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PRAEFATIO. 


Pauca sunt, quae huic volumini praefanda babeo, eaque unice 
fere spectant ad libros XVII et XVIII, Prisciani minoris nomine 
olim a reliquorum sedecim librorum corpore, quod Prisciani maioris 
nomen prac se ferebat, vulgo segregatos et plerumque singillatim 
descriptos. quamvis enim de adiumentis, quibus in recensendis his 
libris usus sum, in prioris voluminis praefatione disserucrim, inter 
ipsum recensendi atque emendandi laborem observationum aliquod 
corollarium mihi subnatum est, cuius alteram partem, quac singulas 
quasdam res ad voluminis fere prioris argumentum pertinentes spec- 
tat, in addendorum corrigendorumque farraginem conicci, alteram 
hic componere malo. 

Ac primum quod ad ipsius Prisciani opus attinet, libri illi 
XIII—NVI doctrinam de partibus orationis per libros XII priores 
usque ad pronomen deductam, pronomine absoluto, praepositio- 
nibus, adverbiis, interiectionibus, coniunctionibus additis perficiunt, 
libri XVII et XVIII peculiarem exponunt materiam "de ordinatione 
sive constructione dictionum, quam Graeci σύνταξιν vocant? (lib. 
XVII 8 1). qua in materia tractanda quam arte ad Apollonii de 
syntaxi libros sese applicarit Priscianus, quamvis "si quid etiam ex 
aliis vel ex se ipso congruum invenecrit, non recusarit interponerc? 
et ipse confitetur 1. cummaxime 1. et inter omnes constat (v. mode 
adn. meam ad ipsum ἢ. ].). Apollonii vestigia per librum decimum 
septimum assiduo fere persequi licet, rariora sunt in parte priore 
libri octavi decimi, cuius argumentum in ipso libri limine expunit 
Priscianus, eiusdem vero libri pars posterior a doctrina ad usum sese 
convertens nil nisi farraginem exemplorum exhibet, Graecorum sci- 
licet et Romanorum constructiones, ut ita hoc verbo uti liceat, inter 
se comparatas illustrantium. quam extremam operis sui partem ipse 
"Atticismos, quibus Romani quoque utuntur? nominat lib. XVIII 
8 50. ad quos cum in anterioribus quoque spectarit (v. $ 99 cum 
sqq. 122 cum sqq.), data tamen opera 8 157 demum incipit "multos 
et diversos usus ab auctoribus utriusque linguae colligere omnium 
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orationis partium.” quae collectio etiamsi nunc certe incipit a 'curo” 
et ἐπιδείκνυμι, ἐμποδίξω et "impedio”, si tamen χατὰ στοιχεῖον in- 
stitutam essc dixero, pernegabunt hoc ii, qui vetustiore aliqua 
Prisciani editione utentur, veteribus his sordibus a codicum lectio- 
nibus sedulo segregatis paulatim perspicient quibus Scapulam 
Oxoniensem ut evolvant contingit, primo obtutu agnoscent scmel 
moniti editionis huius lectores. nam inde a tertio vocabulo αὐσϑά- 
νομαι literarum ordo secundum exempla ex Graeco sermone pctita 
constanter fere servatus est. quod si ipse perspexissem ante quam 
ipsius huius catalogi partem ex mea ipsius recensione typis expres- 
sam perlustrare mihi licuisset, singulos locos, qui ab ordine hoc 
recedunt, signo aliquo notassem; nunc, cum sero id animadver- 
terim, ob id unum aliquatenus excusandus quod, quantum scio, ani- 
madverterim primus, huius quaestionis minutias haud quidem omnes 
exhauriam, id tamen enotabo, uno emblemate δ 171 p. 286, 10 sqq. 
excepto alphabetice ordinata haec primum procedere inde ἃ 8 158 
usque ad “εἰς pro ἕν᾽ 8 184 sq., tum vero ab ipsa hac paragrapho 
185 alteram, ut technici dicere solent, redactionem literae « scqui, 
ect ipsam ἃ voc. αἰσϑάνεσθαι incipientem; alterius vero huius re- 
dactionis fere initium loco de ἐπιδεέκνυμι et ἐμπδδίζω inter vocc. a 
litera ἃ incipientia inserto 8 188 sq. eodem fere modo turbatur, quo 
in fronte totius huius catalogi locus simillimus in libris collocatus 
est. deinde, exceptis paucis quibusdam exemplis sive ob argu- 
menti similitudinem ab ipso Prisciano insertis sive a sciolis agglu- 
tinatis iusto ordine omnia procedunt, partim iisdem vocabulis ibi- 
demque passim iisdem exemplis repetitis, partim novis et vocabulis 
et exemplis additis, usque ad 8 197. at $ 198 ipsae illae de " εἰς 
pro év” paragraphi (8 184 sq.) verbotenus fere repetuntur. utram- 
que illam literae α redactionem ab ipso Prisciano profectam esse 
non est quod negem; alteram vero alteri sive emendandae sive sup- 
plendae destinatam alieno loco inculcatam, tum vero illo de “ἡ εἰς pro 
ἐν’ articulo repetito cum reliquis aliquatenus coagmentatam esse 
censeo. inde a 8 198 usque ad finem omnia perpaucis corollariis 
exceptis literarum ordini respondent, ut vel ἐπιδείκνυμει et ἐμποδίξω 
inter exempla a litera & incipientia tertium. repetantur ἃ 206. omit- 
tuntur in amplissima hac serie vocc. ἃ & et a 0 incipientia, ν et & 
singulis exemplis iisque quasi in transitu annexis profligantur, ut 
vix crediderim, archetypi librarium, cum forte fortuito ad vocc. 
"4200tatoue, satior” ibique ad versum illum Terentianum 
sed pestquam intus sum omnium rerum satur 

pervenissct, taedio motum literis Ψ et ὦ omissis substitisse, sed ad 
ipsum potius Priscianum taedium illud referam, quod ipso illo ion- 
ginquo labori fine imposito non minus dilucide cxpressit quam codicis 
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ille alicuius Krehliani librarius, qui inter ipsum describendi officium 
suspirans "ach Got!” appinxisse narratur. N 
Ego vero quod hanc extremac huius partis ordinationem a Pris- 
ciano institutam invenerim, non ob ipsam hanc rem sane satis levi- 
densem perspectam gaudeo, sed gaudeo, quod inde vidi, eam in 
Prisciano recensendo atque cemendando rationem, quam equidem 
secutus sum, unice veram esse. nam ut illa lex, quam ad ipsum 
Priscianuin referendum esse nemodum negabit, perspicue ante oculos 
posita sit, id co demum effectum est, quod equidem nonnisi “ῷ. ST. 
D. ἘΔ’ esse putavi, id est quod veterum ac fidorum codicum manu- 
scriptorum auctoritatem secutus eorumque lectionem vel corruptissi- 
mam emendationi fundamentum substruens, codd. deteriores atque 
editiones ad ecmendanda quidem auctoris verba in auxilium vocavi 
atque haud pauca recte inventa inde deprompsi, omnes vero lecti- 
ones, quae mero arbitrio originem debent, imprimis constantem illam 
locorum Graecorum interpolationem, quae omnes hucusque editioncs 
plus minus inquinavit quaque vel Spengelius, criticus sagacissimus, 
aliquotiens imponi sibi passus est, sine ulla hacsitatione abieci. 
nam id mox perspectum habebam, editoribus ad unum omnibus libros 
eorum, qui hodie superstites sunt, optimis meliores certe ad manus 
non fuisse, immo lacunas, quas per locos Graecos in mss. suis in- 
venissent, lemmatibus arbitrarie et ad Latinorum plerumque exem- 
plorum cum iis coniunctorum verba confectis vulgaribusque exemplis 
additis ab iis esse expletas. duo tantum sunt loci, qui ex plenioribus 
fortasse mss. deducti esse videantur. quorum alter, Isaci locus in 
Isaei orationibus superstitibus non servatus, quem Aldina editio at- 
tulit (lib. XVIII 8 158), ex Suida possit certe desumptus esse; 
Xcnophontis vero Hellenicorum locus, qui in ed. Venetam a. 1492 
insertus est, lib. XVIII 8 200, undecim annis ante quam ipsa Helle- 
nica typis describerentur, ex cod. Hellenicorum ms. depromi certe 
potuit, quamquam lacunae alicuius' in Prisciano nota ἢ. 1. ne nostris 
quidem libris omnino deest. at exempla hacc plane singularia, ctiamsi, 
quod in adnotationibus ad hos locos conscriptis nimis fortasse prae- 
fracte negavi, ad wmss. Priscianeos uno alterove loco pleniores eos 
referas, etiamsi unum alterumve iisdem addendum esse ex vestigiis 
tenuissimis et me iudice fallacibus contendas, normae generali a nobis 
propositae et ipso illo ordine alphabetico restituto probatae non 
officiunt: quomodo veterum illorum editorum sagacissimus, Aldinum 
dico, rem absolverit patet, si extremam laboris eius partem inde a 
lib. XVIII 8 252, ubi perbonus liber Gallicus, quo 60 usque usus 
erat, eum defecit, cum praecedentibus compares: extremae huic 
parti libri imprimis Scaligerani collatione diligenter adhibita opem 
attulit Helias Putschius. quodsi igitur iure suo Dobraeus ad Aris- 
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toph. Pluti v. 236 (cf. etiam Spengelium Varr. p. 629) dicit, omnes 
locos ex Aristophanis Pluto Nubibusque petitos, quos Putschius non 
exhibeat, in Aldina, quae vett. scil. edd. in his sequitur, Oortos 
esse “6 mala sedulitate alicuius forsan lacunas explere studentis”, id 
ita equidem augere ausim, ut contendam omnes locos, quos equidem 
in ed. mea non in -verborum vrdinem receperim, exceptis fortasse 
illis duobus, tali interpolationi originem debere. Putschii vero me- 
rita inde augentur, quod per extremam hanc libri XVIII partem 
primus veterum librorum lectionem ad collationem imprimis cod. 
Scaligerani instauratam sedulo protulit. ipsum Priscianum, cuius 
ordinem apospasmatio illo minoribusque quibusdam emblematis in- 
sertis per hanc etiam operis partem passim turbatum esse vidimus, 
per "Atticismos? ubivis plene servatum esse non contenderim: ex- 
ciderunt certe aliquotiens exempla praesertim Graeca, neque desunt 
exempla talium lacunarum manifesta, quamvis in iis significandis 
paulo nimis sedulitati Prisciani confisus esse videatur Spengelius, vir 
ceterum, id quod omnes sciunt, de tota hac parte recensenda et 
emendanda ultra laudes meas meritus, ad singulas usus varietates 
a Prisciano propositas singula quaerens exempla. id quod ab auctore 
non tam anxie servatum esse multi loci Latini ostendere possunt, 
qui talibus dubitationibus vix ansam praebent, quamvis nec ipsi 
plenam exemplorum tabulam variis usibus in lemmate propositis 
congruentem contineant. +: 

Equidem cod. R et una cum 60 inde a lib. XVIII 8 92 cod. V 
potissimum secutus archetypi imaginem restituere conatus sum, a 
quo omnes libri nostri pendent. qua in re a librario cod. R, fidis- 
sgimo 60 usque comite, lib. XVIII & 279 destitutus sum, cum is in 
voc. "genetivo” desineret: suscepit eius provinciam al. m. usque ad 
οἰκειοτάτων ὃ 288; extrema vero addidit manus correctoris r, quae 
Graeca multa omisit. his codicibus qui praeterea accederent quodque 
eorum prcetium esset statuendum satis olim exposui: hic addendum 
est collationem Scaligeranam (C), quae ab editore Oxoniensi, quem 
x litera signavi, publici iuris facta est, iis tantum locis testatam 
6880, ubi mentio eius iniccta est; ipsa vero haec collatio saepe non 
tam lectiones libri ipsius veteris ac satis boni continet, praeter quem 
passim a.(lius) c.(odex) consultus est, quam ea, quae ex his lectio- 
nibus ipse Scaliger procudit; Scaligeranis hisce emendationcs egre- 
gias inesse non est quod moneam: aliquotiens igitur, ubi res mani- 
festa erat, ipsius Scaligeri nomen pro C apposui. 

Multo plenior sane codicis O est collatio a Presselio confecta 
et in universum satis fidam certe libri ms. reddit imaginem: non 
omnes tamen res eadem attentione amplexus est Presselius, veluti 
in Graecis locos Homerices, in Latinis orthographiae discrepantias 
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plerumque neglexit: ne igitur fraudi esset lectoribus hacc collatio, 
iis locis, ubi nihil de ea testatum erat, lectionem Krehlianam, ad 
quam codicem contulit Presselius, adscripsi adiecta litera O uncis 
inclusa (Ο), quo signo saepissime codicis O lectionibus non enotatis 
unam solam lectionem Krebhlianam indicari eos, qui harum rerum 
quadamtenus periti sunt, non fugiet. ubi alia quaedam dubitatio de 
fide collationis subnasceretur, signum interrogationis apposui: O? 
utrumque et in codice M feci, qui multo plenius atque accuratius ab 
Heinio collatus est, et in codicibus a me collatis, ubi vel silentio 
meo vel collationi meae diffiderem, quod perraro sane accidit. sed 
si in universum errare humanum est, hoc maxime sane pertinet ad 
minutissimum hunc laborem libros mss. conferendi, ubi ne summa 
quidem fide atque diligentia utens errores aliquot evites. in codice 
ΔΙ praeterea testimonii Heiniani et Spengeliani discrepantias practer 
levissimas quasdam reculas ubique notavi, ubi non expressis verbis 
virl diligentissimi collatio ab Heinio reprobata atque emendata 
esset. GR. et G. notae, ubi ex codd. praesertim 1) et N enotatae sunt, - 
nisi aliud quid additum est, indicant, has literas in Jibris his mss. 
omnibus vocabulis Graecis ad singulos locos usque ad proximum 
νοῦ. Latinum pertinentibus substitutas esse. - Alfredo Fleckeiseno, 
qui per totum volumen, et Augusto Nauckio, qui per extrema folia 
has plagulas mecum relegerunt, non modo propter vitia typothetae 
emendata, sed propter ingeniosas ac doctas aliquot observationes ἡ 
mecum gratias agent lectores. 

Vix ulla grammaticorum Latinorum particula tantam mutationem 
subitura est, quantam subiit Priscianus minor. at is novam hanc 
vestem induit non ex arbitrio quodam πος ex licentia aut ex caeca 
aliqua innovandi cupiditate, sed secundum vetustissimorum testium 
fidem religiose servatam et pro viribus ad ipsum hoc firmissimum 
fundamentum emendatam. haud prorsus igitur indignum, cum me- 
liora, quace ad diem exoptatissimwn pio libentique animo afferrem, 
non pracsto essent, hoc volumen tum semiperfectum visum est, 
quod viro summo, Ioanni Schulzio, qui “πατὴρ ὡς ἥπιος᾽ me stu- 
diaque mea fovit, muneris egregie peracti festa scmisaecularia d. 
XÄN m. Augusti h. a. agenti dicarem. mnunce vero opere absoluto 
non tantum gratulationem illam iterare licet, sed'etiam votis fervidis 
senem meritissimum et dilectissimum in honestum illud otium tam- 
quam in aliquod asylum prosequi, quod post tot tantaque negotia 
operosa ad boni, pulceri, veri per patriam nostram incrementum reli- 
glose ac sollerter peracta ipse sibi clegit. 


Scr. Gryphiace ἃ. XVIII m. Dec. a. MDCCCLVIII. 
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I codicum 

I per libros I—XVI v. Vol. I p. X—-XVIIII 
cod. bibl. imp. Paris. 7496 

” ” ” ” 7530 

᾽» » publ. Bambergensis 
publ. Bernensis, olim Bongarsianus 
gymn. Halberstadiensis, Lutherius Krehlii 
publ. Amienensis 
» » Conventus Sangallensis 
publ. Lugd. Bat. olim Gruterianus 

» » Carolirubensis 223 
dé codd. praeterea in auxilium vocatis cf. ibid. p. XX sq. 
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2 per libros XVII et XVIII v. Vol. I νυ. XXI -— XXIII 
RPDGL v. supra 
V cod. bibl. Lugd. Bat. olim Vossianus 
M »,- » Monac. 280 A 
O ,,, Parisianus 7499 
N , bibl. palat. Vind. CCCXLVIII 
S ” ” ” ” CCCXLVII 
C collatio Scaligerana 
rpbdkagikvmons eorundem librorum manus alteras significant. 


II editionum v. Vol. I ρ. ΧΧΙΠ- ΧΧΥΙ͂ 


1 ed. (Veneta) a. 1470 

2 ed. Veneta a. 1472 

3 ed. Veneta a. 1492 

pu ed. Mediolan. ἃ. 1511 

x ed. Ascensiana Paris. ἃ. 1526 

α ed. Aldina Veneta a. 1527 

Zz ed. Coloniensis a. 1528 

β ed. Basileensis a. 1545 

Putsch. ed. Putschiana a. 1605 

Krehl. ed. Krehliana a. 1819 sq. 

.xr ed. Scapulae Oxoniensis a. 1820 

de rell. notis ad comm. crit. adhibitis v. ibid. p. XXKXII ef. vol. II 

Ρ. Χ sq.; de uncis et rotundis et quadratis p. XXVIIII; signa codd. 
eorum auctorum, quorum apud Priscianum mentio fit, ea elegi, quae a 
quovis barum rerum perito per 86 intellegi possent cf. p. XXVIIIL. 


LIBER TERTIVS DECIMVS. 


ν- 953. 54 P. p. 559. 60 Κ. 


DE CASIBVS. 
Casus quoque accidit pronominibus, quemadmodum nominibus. 
Et prima quidem persona et tertia plus quinque casibus habere non 
possunt, quippe cum vocativus in eis nullo modo possit inveniri, qui pro- 
> prius est secundae, quae sola habens vocativum sex casus potest habere, 
scilicet ad quam sermo rectus dirigitur. unde nomina quoque et participia 
in vocativo casu secundae sunt personae sine dubio et finitae. itaque et- 
iam in appellativis nominibus ipsa demonstratione secundae personae pro- 
priorum Joco fungi videntur in eo casu, ut si dicam "grammatice”, nemi- 
w nem alium significo nisi eum ad quem loquor. si igitur in illis partibus, 
quae tertiae sunt plenunque personae, tanta vis est vocativi, ut transferat 
illas ad secundam personam, quomodo in pronomine, quod totum est se- 
cundae personae, hic deficiat casus vel ad aliam transferatur personam, 
cum nulla alia pars sic discernat trium personarum differentias, quomodo 
15 pronomen? primae quoque personae possessivum, quod solum etiam se- 
cundae potest adiungi personae, sicut supra dictum est, habet vocativum, 
non possessoris, qui est in prima persona, quae intrinsecus secundum ge- 
netivum intellegitur primitivi, | sed possessionis, quae cum extrinsecus de- 
celinatur, vocativum quoque propter secundam assumit personam, cum ad 
20 eam dirigatur. || Terentius in Andria: 
Tpater mi. 
idem in eunucho: 


0 mea tu. 
in eodem: 
25 o tmea Thais, 
Meum savium. 
2 quemadmodum ex quemammodum coir. K quemammodum L 5 habere 
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idem in adelphis: 
. 0 noster Demea. Γ΄. 
<nostras? quoque gentile eundem habet nominativum οἱ vocativum. 818 
vero, sicut docuimus, possessiva pronomina, quia secundae adiungi non 
possunt, carent vocativo. 

Sunt igitur alia monoptota, ut "istuc?; "eccum, eccos, ellum?; "me- 
cum, tecum, secum, nobiscum, vobiscum?; alia triptota, ut "sui, sibi, 
se”, "meum, tuum, suum, nostrum, vestrum?; alia tetraptota, ut "tuus, 
suus? ; "illud, istud?; alia pentaptota, ut "ille, ipse, iste. nam hexaptota 
pronomina non inveniuntur; quia secunda persona, in qua sola sex casus 
inveniri possunt, similem habet nominativo vocativum, ut Virgilius in 
{171 nominativum protulit: 

Tuque puerque tuus, 
Terentius vocativum in eunucho: 
o mea tu. | 

derivativa quoque primae personae habent vocativos, quia possunt secun- 
dae adiungi personae, ut dictum est, non tamen in omnibus varianlur ca- 
sibus. nec in nominibus tamen hoc invenies nisi tribus, quae nominativum 
in us et genetivum in ius terminantia secundum quorundam pronominum de- 
chnationem flectuntur.. unde quidam decepti pronomina ea esse putave- 
runt, ut "unus unins, solus solius, totus totius?; nam "ullus, nullus, 
alius? vocativos habere non possunt, cum abnegant praesentium demon- 
strationem personarum, vocativus autem praesentem solet demonstrare per- 
sonani. || 

Sunt igitur in pronominibus modi declinationum quattuor. primus, 
qui in tribus primitivorum personis cernitur per obliquos casus - nam no- 
minativus primae personae dissonus est a genetivo, tertiae vero deficit -, 
ut "ego πιεῖ vel "mis, tu tui? vel "tis, 'sui” quod debuit se|cundum ana- 
logiam esse "sui” vel sis”, quod dubitationis causa, ne verbum esse pu- 
tetur, recusaverunt proferre. nam ad Graecorum imitationem his quoque 
utimur duplicibus genetivis pronominum, apud illos enim ἐμοῦ et ἐμοὺς 


I Ter. adelph. V 9, 4 in adelphis om. G 4 sicut supra docnimus D 
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LIBER ΧΙΠ 2—5 3 
p. 955. 56 P. p. 561 K. 
Dorice et σοῦ et σοῦς et οὗ et οὖς dici solet. in ovs autem desinens ge- 
netivus solet apud nos in is definiri, ut 4ημοσϑένους "Demosthenis”, 'Ee- 
μογένους "Hermogenis”, in ov vero in i: Πριάμου "Priami”, Κύρου "Cyri”. 
sic ergo ἐμοῦ, σοῦ, ov "'mei, tui, sui”, ἐἐμοῦς᾽ δὲ ᾿σοῦς, ovs? "'mis, tis, 
5 sis?. sed propter supra dictam causam tacitus est tertiae huiuscemodi ge- 
netivus. Ennius in II: 
Ingens tcura mis concordibus aequiperare, 
"mis? dixit pro "mei”. dativus “τη ἢ]. tibi, sibi?. nec mirum in easdem 
voeales genetivum et dativum exire, cum in nominibus quoque inveniantur 
10 similiter desinentes genetivi et dativi tam in prima quam in quinta declina- 
tione. accusativus "me, te, se?. ablativus similis est accusativo in singu- 
lari numero; nec dubium , hoc quoque a Graecis esse acceptum. = illi enim 
fuÉdev , σέϑεν, Edev accusativos cum adiectione proferentes loco genetivi 
accipiunt eumque quidam ex ipsis sextum esse casum existimaverunt. nec 
15 non etiam in nominibus simili modo plurima inveniuntur prolata, οὐρανό- 
dev ἀπ᾽ οὐρανοῦ, οἰκόϑεν an οἴκου, et cum praepositione “ἐξ οὐρανό- 
ϑεν᾽ καὶ “ἐξ οἰκόϑεν᾽. unde Romani sextum casum assumpserunt. in 
plurali vero numero, quia tertia persona, id est "sui”, tam singularis com- 
munis est quam pluralis numeri, prima et secunda sibi congruunt, "nos 
ὁ vos, nostrum? vel "nostri vestrum? vel "vestri, nobis vobis, nos vos, a 
nobis ἃ vobis?. ex primis igitur syllabis tam primitivorum quam possessi- 
vorum personae intel |leguntur, ab extremis casus οἱ numeri, nec non et- 
iam in possessivis genera, 4086 in possessione sunt, cum verba soleant per- 


1 εἰ σοῦ] om. GL cox in mg. add. l οἱ cox covc RK ET COY.ET COYC.ET OY. 
ert oc. HM εἰ οὗ] om. GÅ κὸν in mg. add. l rov rovc K ἔἕοῦς Apoll. de 
pron. Ὁ. 98 B 7 cwm adnot. Bekkeri p. 192 ef. Ahrensium de diat. Dor. p. 250. 257 
ἔους Bultmannus gramm. Gr. mai. $72, 12. n. +" I 289 ed. alt. solent δ ἱἷἰι ovs 
add.d 2utom. ÅL  AEMOCOENOYC Å AHMOCOHNWYCAÅ AEMOCTENOYC G AEMOCOENOIC Ä 
«Ἰημοσϑένους --- οὐρ] in mg. d demonstenis hermogenis uero iu i mei ti sui D ἀε- 
mostenis GLK == EPMOTENOYC G EPMWTENUYC ÅR EPMETENOYC K hermogenoys B 3 
ermogenis GL ermoginis A uero desinens geii ap illos apud nos in i ut ΠΡΙΑΝΟΥ͂ 
d  Iecdpov] priames ἐπ priamä corr. B ΚΥΡΩΥ 7 κυροὶ Ο Cyri] I εἰτὶ HGL 


över Br 4 πμων R οὗ) om. R ων r dö: om. RDH σοὺς) cov.cowrc B 

mis tis] d miris D 5 sis. Sed sis propter B huiusmodi HL 6 
Enn. ann. Il I E. S. vu p. 21. XXXIX Vahl. ef. Ribbeckiwn mus. phil. X 274 7 
cnrast mis Vahlenius cura mihi Scaliger apud Merulam concordibus] ci cuncordi- 


bus H (an HA?) cum cordibus ZHeidelb. cum concordibus rell, aequipare G 
"An concordes aequipevare? cf. Ritschelius prol. Trin. p. LXXXU sq. et Ο. Ribbek- 
kius Pacuu. inc. fab. XLMM” Vahlenius 10 genitiuvis datini GLA 11 est add. 


9 12 nomero HX 13 Graeca ἢ. Il. et in proxime sqq. om. ἢ add. d CE+OzES 
L σεεθην Ä σέθεν ἔθεν)  E+ÖEN EO0+EN År CEEN G post udiectione m. rec. 
supscr. ΘῊΝ in ἢ 15 inneniuntur plurima & 16 ἀπ᾽ oveavov — οὐρανοϑεν) 


add. ν ΟΥ̓ΡΑΝΟΤΕΝΑΠΟΟΥΡΑΝΤΟΥΚΟΤΕ ΝΑΠΟΘΥΚΟΥ͂ Α΄ ΑΠῸ vOYPANY Å ANOIPAN γ01- 
KOOBEN ΑΠῸ OYKOY (ἢ- OYKOOEN δὲν ἀπὸ ALrd ΟΥΚΟΥ Åd ovKwWY νυ ovcor B 

EZOYPANOYEN Ä RZOYPANAEN G ἘΞΟΥΡΑΝΟΥΘΕΝΙ EZOYKOOEN B 17 καὶ ἐξ οἱἰ- 
κόϑεν»] κεξοικωθὲν Å φεξοικοθεν // KEZOYKOOEN I κεξούκοεεν GLA adsumpseruut 


δ 18 communes H 


1" 


4 PRISCIANI INST. - 
| p. 956. &7 Ρ. p. 561 — 63 K. 
6 sonas in fine magis ostendere: "amo amas amat?. quod igitur habent 1 


milnum, id est casus et genera, in fine ostendunt; quod vero verboru 
in principalibus syllabis vitandae causa confusionis. 

Quaeritur, inter "mei”, "tui”, "sui”, "nostri”, "vestri? genetivos p 
sessivorum et primitivorum quid interest? ad quod dicendum, quod κ᾿ 
mitivorum genetivis omnes casus adiungi possunt et numeri, ut "mei aj 
est? οἱ "mei agri instrumentum”?” et "mei agro dedi” et "mei agrum cok 
similiter "mei agri” et "mei agrorum” et "mei agris? et "mei agros? & 
mus; similiter "tui agrum? et "tui agros”, "sui agrum” et "sui agros?, "np 
tri agrum” et "nostri agros?, "vestri agrum” et "vestri agros?. quar 
autem sunt possessiva, genetivis adiunguntur solis eiusdem numeri: "1 
servi filius”, "tui servi vestis”, “801 servi ministerium”, "nostri servi 1 
ter”, "vestri servi soror?; nec mirum, cum in nominibus quoque hoc id 
servatur. - nam primitivorum genetivis omnes casus adiungi possunt vel 1 
meri, ut “ΤΌΝΙ ager, agri, agro, agrum, agri, agrorum, agris, agro 
in possessivis vero similis casus adiungitur et numerus, ut "Tulliani aj 
Tullianum agrum, Tullianos agros?. in omnibus autem concidentibus I 
sciendum, «πιο structura vel ordinatio orationis dubitationem repellit. nt 
enim alia re discernuntur a se tam partes orationis quam accidentia 
nisi significatione, ad quam et constructio fit. nam inveniuntur voce sat 
similia, ut "amator, accusator, orator? et nomina sunt et verba; simili 
"poetae, Musae, diei, rei” et genetivi sunt et dativi. significatione igt 
discernuntur a se, quae attentissime est in omnibus inspicienda. 

Quaeritur etiam illud, cur. cum apud Graecos tertia persona pro 
minum primitivorum et in singulari numero habeat nominativum, ut & 
ov, ἴ, et in plurali, apud Laltinos "sui” et nominativo deficit et plur: 
sefaratim non habuit? οἱ existimo, eam esse cau|sam, {πο necesse e 
vel cum aspiratione proferre nominativum et "hi? dicere, qui pluralis e 
alterius pronominis, vel loco aspirationis s praeponere et "si? dicere, q 
est coniunctio. ergo iure deficit, ne dubitationem faceret, sicut et ὅς 
in genetivo pro "sui”. pluralis quoque, qui est of apud Graecos, in “ἡ 
transfertur. omnia enim pluralia apud Graecos oc desinentia mutant e 

4 mei et sui G mei et tui et sui 9 genitiuos r genitiuus R 5 quid] r 4 
R 7 et mei agri instenumentum om. D add. ἡ instrumentum ex instrumin! 
corr. Å οἱ mei agrv dedi om. D 9 tui agrorum Ä 1] adiunguntur] r iungut 
R 13 nominibus]) r omnibus R 17 tullinum AZ — coucedenmtibus L et ex concidenti 
mut. KK 18 reppellit L£ 19 accendentia KA 20 Nam ex N corr. D saepe (8 


GK) uoce GLK 34 cum add. d 25 habeat] ὁ habet B ut) ret R ἔπι 

30 ov, £) ct or in cy. hov. m. rec. mul. D JA IR ει BH post plu 
tsive ot. quod codices quidanmr habent, sive σφεὶς hic inserendum est” ex sententia M 
Schmidtii de pronom. Gr. et Lat. p. 81. a Krehlianis certe omnibus codd. ut a s« 
abest illud οἵ et in nominatiuo 24 defecit DHK 217 et existimo] & Ex 


istimo H 28 hi] ἐπ litura νυ I! in litura ἢ 30 iure deficit ne du in ät. ὃ 


defecit DGK 31 of) οἱ DM "ov ἃ ον d rov GLK hi Rr 32 ot) or ὃ. 
in ov 


| LIBER XIII 5— 9 DD) 
p- 987. 38 P. p. 563. 64 K. 
ip 1: “ατῖνοι "Latini”, sic of thi”. et quomodo “ατένων "Latinorum”, 
sic ὧν "horum”, et sicut Aatlvors 'Latinis”, sic οἷς "his”, et quemadmo- 
dum “ατένους 'Latinos”, sic οὖς "hos?. femininum quoque Aativur 'La- 
tinae”, sic ef "hae', Aatvwvöv 'Latinarum”, ὧν "harum”, “Δατίνας 'Lati- 
snas”, ἄς "'has”, unde aspirationem quoque ubique servavit, quae est et 
in Graecis, ex quibus nascuntur, pronominibus. hoc tamen interest, quod 8 
tertia persona primitivi abud Graecos relativa est, quomodo et "sui sibi se 
ἃ se? et "is eius ο΄. "hic” vero et "haec? et "hoc? apud nos demon- 
strativa sunt proprie et praepositiva, quamvis a relativo Graeco videantur 
10 genita.  necessario igitur, cum tria pronomina pro uno habuimus, deficit 
<sui” nominativo et communes habuit numeros; nec mirum, cum δρυΐ 
Graecos nominativus supra dicti pronominis [id est 7] rarus est in usu, 
propterea quod non solum οὗ vel αὐτοῦ, sed etiam ἑαυτοῦ significat fre- 
quentius, quod nec apud Graecos habet nominativum, quia ipse in se agere 
s qui patitur per hoc pronomen ostenditur. nec eget recto casu, quem ver- 
bum habet in se. 

Secundus est modus eorum, quae in ius terminant genetivos, quorum III 9 
dativi abiecta us genetivorum solent proferri: "ille illius illi”, "ipse ipsius 
ipsi?, "iste istius isti”, "is eius ei”, "hic huius huic”, quod solum assump- 

Ὁ sit c per omnes casus singulares absque illis, || quibus tamen frequenter 
auctores solent addere ce | syllabam: "bhuiusce”, quomodo et pluralibus 
eius in eandem terminantibus consonantem, ut "hisce hosce hasce”, quam- 
vis reliquis quoque casibus vetustissimi addebant eandem ce syllabam: 
<hiece huncce hocce?. unde vocali quoque sequente ablata per synaloe- 


1 ΛΑΤΙΝΟΥ GL latinoi B hor ἡ ot Αἱ rov GLK AATINON K 2 Öv] on 


Ag i Y . 
R A4atiso ς] AATINOYC Bd AATINOYC latinos sicorc hos Är AATINOIC latinos sic 
rorc his δ᾽ οἰς] ex μους cor. L rovc DK εἰ quemadmodum — hos in mg. add. 
r quemammodum BL 3 feminum D AATINAY K 4 AATINON B ΑΛΑΤΙΝΩΝ 


GL AAATINON K sic ρων K Λατίνας) r ATINAC R αλλτίναο LK ὅ ubil"” 
K κμβετυδαῖι ubique L = seruauef d 27 primitivi] α primitiua libri = relativa] 
ἃ lativa D 9 proprie] r propriae RB a add. d 10 defecit HGL 11 sni 


ν 
in nominatiuo R = commones 2 12 nominativus] r nominatiuo R CE) Ah ev ὃ 


uHe R εἰυβ B ei uel ov D ἴον ὦ 13 propterea] GLK et sic Bekkerus ad 
Apelion. de pron. 100 Δ 2 praeterea RBDH οὗ uel αὐτοῦ add. ἡ. αὐτοῦ] v. 
Bekkerwa Il Il. αὐτῶν R καύτου K ἑαυτοῦ] add. d ravtwy R 14 ipsa 8 

ipse habet in K 15 per] r pro R 17 De secunda declinatione pronominis inscr. 


l est om. G modus est B eorum pronominum quae R qui & geniti- 
105 in mg. add. K 19 assumsit R adsumpsit BDH 20 singulares]) utriusque 
generis Heidelb. teste Lind. illis) se. genetivis; scripsi. illis qui s desinunt r Hei- 
delb. illis quae s desinunt RBA illis q in 8. desinunt (disinunt & dissinuont Δ) DGLK 
illo qui in 85 desinit d post desinunt (desinit ete.): hoc est genetiuo (al. genitiuo) 
siogulari add. libri, et deinceps: et datiuo ablatiuo et accusatiuo pluralibus add. 2 
del. d et datiuo uel ablatiuo et accusatiuo pluralibus ἢ et datiuo et ablatiuo et accusa- 
tiaoo (accussatiuo LK) pluralibus BHLK Heidelb. et datiuo et ablatiuo et accusatiuo' 
et ablatiuo pluralibus & quibus] cui s. genitiuo d auctores frequenter G& 
21 ut huiusce Heidelb. teste Krehlio quomodo et — consonantem ut om. Heidelb. 
22 eius qui in B terminantibus ex terminationibus mul. H ut om. GLK 
23 in reliquis & ”casibus ”quoque H ce eandem KÄ ' 24 huncce] baecce GK 
sequente e D = ablata om. RBH Heidelb. 


10 


1 


6 PRISCIANI INST. 
p. 958. 59 Ρ. p. 864. 65 K. 
pbam, manentibus duabus ὁ solebant producere "hoc”, ut Virgilius ir 


Il Aeneidos: 
Hocc erat alma parens, quod me per tela, per ignes 
Eripis. | 
sed 'scriptorum neglegentia praetermisit unum c. et sciendum, quod ac- 
cusalivi casus singulares et genetivi plurales m in ἢ convertunt c conse 
quente: "hunc hane, horunce harunce?. “ 

Genetivus οἱ dativus supra dictae declinationis in ius terminantnur 
communis est trium generum: '"ille illius illi”, et producitur paenultima . 
genetivi, quani tamen poetae etiam corripiunt absque uno '"alterius”, quoc 
quia solum duabus vincit syllabis proprium nominativum, corripit sempel 
paenultimam i. reliqui vero casus secundum mobilium regulam nominur 
declinantur : "illum illam illud, ab illo ab illa ab illo”, similiter plurales 
<illi illae illa, ilorum illarum illorum, illis, illos illas illa, ab illis?; si 
cetera eiusdem formae tam pronomina quam nomina. et sciendum, 4800 
in ὁ quidem terminantia masculina mutatione ὁ in a faciunt feminina: "ill 
illa, ipse ipsa, iste ista?; "is? vero "ea” facit, quod solum literam prin- 
cipalem mutavit in feminino; masculinum enim ab i, femininum ab e in: 
cipit. "hic? enim et "haec? ab eadem videntur litera incipere, cum aspi- 
ratio in principio utriusque ascribitur, quomodo et apud Graecos οὗτος el 
αὕτη vel 7 et ὅς, quamvis diversas habeant vocales, ab eodem tamen in- 
cipiunt spirilu. eorum neutrum "boc”, quia et principium οἱ finem serva- 
vit masculini, mediam vocalem mutavit. illud etiam attendendum, quod, 
cum "ille illud?, "iste istud”, "is id? faciant neutra, "ipse?” solum, quod 

fipsus? invenitur a velustissimis prolatum, neutrum in | um  desinens 
facit. Terentius in Andria: || 
Ipsus mihi Davus, qui intimus est eorum consiliis, 
dixit 
idem in eadem: 
T Hoc ipsum. - Atque + hoc ipsum nihil pericli est, 
me vide. 


l'ec libri πο ! = ut] unde G& Verg. Aen. Il 664 sq. ef. lid. ΧΙ $ 25 


3 hoc" Θ᾽ hoc.c.H hoc GLK 5 neglegentia] r negle ἢ unam DHGL 6 
singulares) r singularis R ο sequente GL [0 tamen et poetae etiam & [1 ui- 
cit duabus K uicit BDHG Lr corripuit & 12 secundum) secum R 13 ab 


illo illa illo £ ab ab illo illa ilo AH plurares Ο᾽ 15 cetera) ὃ cera B caeterac 
G 16 mutatione eius in HGLK femina R femininum & 19 haec et eadem 
G videntur] r uidetur ἢ aspiratione ΠΡ 20 utriusque] 4 triusque D 


rv » uel FOYTOC ο .H 
ovtog — 1) om. D rättoc et FAYTR D FOYTWC et FAYTE G AYTWC et. AYTH R et] 


Ἔτ BH 21 hoc et. Ν (a ni 4) Rr habeut & tamen om. H? 22 quia et) ἡ 


quia H 23 adtendendum 3 adtendum ἢ 241 faciunt DLK 26 fecit DHGLKr 

Ter. “παν. 111 ἃ, 44 in Andria om G&G 27 ἰρβουβ() H = dasevuus(ti) 2 
intumus est Bas. intumust Beb. 290 Ter. Andr. 11 2,13 = eodem R 30 Istuc 
ipsum, — Atque ἰδίας (απ Atquei βίας ?' Fleckeisenus) ipsum libri Ter. ἰδ} libri 
Pyrise. cum Bas. nil Bemb. periclist Bemb. 


LIBER XII 9-- 7 
ρ. 959 Ρ. p. 585 K. 
illa enim quae qgquibusdam visa est ratio non adeo firma videtur, ideo in 


um facere neutrum, 4018 in us desinit masculinum: nam “4118, cum in 
us terminetur, neutrum tamen '"aliud? facit. omnia neutra pluralia similia 
sunt singularibus femininis, ut "illa, ea, haec”. 

5 Supra dictorum pronominum declinationem sequuntur nomina octo. 
in us quidem desinentia quinque: "'unus?, "solus?, "totus?, "alius?, "ullus? 
(quod tamen ab uno diminutivum esse plerisque videtur, sieut a vino ' vil- 


lum”?) et quod ab eo componitur "nullus?; in er duo: "uter?, "alter? et 


ex eis composita: "uterque”, "alteruter?, "neuter?; in is vel i unum, "quis? 
10 vel "qui? et quae ex eo componuntur. haec tamen ipsa secundum mobi- 
lium regulam nominum solebant apud vetustissimos terminare etiam gene- 
tivos et dativos, ut Terentius in Andria: 
tam iners, tam nulli consili, 
pro "nullius consilii?. idem in heautontimorumeno: 
15 + dum loquitur alterae, . 
pro "alteri?, et in eunucho: 
Solae mihi ridieulo fuit, 
pro '"soli”, et "cuicuimodi” pro "cuiuscuiusmodr Cicero pro Sexto Ros- 
cio: vereor enim, cnicuimodi es, T. Rosci, ne ita hunc vi- 
Ὁ dear servare, ut tibi omnino non pepercerim. cum igitur iunio- 
res frequentius supra dicta nomina secundum in ius terminantium pronomi- 
num formam declinaverint, in uno ex eis magis nominum declinationem 
sequuntur, "neuter neutri neutro? dicentes, cum apud veteres etiam in 
ius secundum simplicis sui declinationem inveniatur desinens genetivo οἱ 
5 in i dativo. Plautus in vidularia: 
neutri reddibo, 
Donicum res + diiudicata sit. 
cum igitur supra dictae formae nomina soleant in um facere neulra: "unus 
unum, solus solum, totus totum, ullus ullum, uter utrum, alter alterum”, 
3 terminentur Rr fecit BOHGLKr = plusralia H 4 feminis L ὅ De 
vitt. nominibus in declinatione pronominum inscr. I secuutur RDF sequntur K 
7 uno denominatiunm D esse ex corr. r 8 habeo RrD duo inueniuntur uter 
G et ab eis & 9 Inv sis(h) 2 vel in i 20 11 uctustissimos ex uetusti- 
mos eorr. H 12 datiuo L Ter. Andr. HI 5, 2 v. lib. VI $ 36 in Andria 
om. G 13 consilii libri 14 Ter. heautont. 11 3, 30 sq. alterae | Dum narrat; δέ 
sic etiam Prisc. lib. VI $ 5 in heautontimorumeno om. Οὗ heautontimorumeno 2 


eantontimorumeno 22 eautontimoromeno Αἴ 16 Ter. eun. V. 6, 3 iunucho Αἴ 
17 sele 8 Mihi solae (sole Bas.) Terentius et sic lib, VI $ 5 mihi] r mehi 


ο 

R rediculo & rediculae K 18 cuicuimodi] r cuicnimodo δὲ cuimodi GL cu- 
iusmodi GLK Cie. pro Roscio Amerino or. 34, 95 19 gquiquimodi (al. quiequid 
modi vel cum eiusmodi) libri Cic. es T. Rosci] Ciceronis Oxon. duo est rosci dsibri 
Prise. cwm parte codd. Cie. es Rosci vel est Roscii vel est Roscius alii codd. Οἷς. 
ita om. Cic. Monac. uidear uoluisse seruare Cicero 21 nominassecuncundum ἢ 

22 declinauerunt BDHGLK declinationem] r declinationum A&R 23 secuntur 
RB etiam in ius om. B 24 disinens in ius genitiuo GL 23 Plaut. vidul. fr. 
5 p. 442 Both. cf. äb. VI € 32 26 reddibo Μὰ reddi. bodoni eum A 27 
deiudicata GLK ef. v. I. lib, VIL. l. erit codd. lib. VI I, Il. 28 soseleant δὲ 
29 alter) r altes R 


8 PRISCIANI INST. 

ν. 950. 60 Ρ. p- 565. 66 K. 
duo tantum in d finiunt ea: "quis | quid”, "alius 'aliud”. <alis? quoqu 
antiquissimi pro "alius” protulerunt; eius genetivus rarus est in usu 6 
cum debuit una syllaba vincere suum nominativum || et dativum, tame 
par est syllabis, sed producit i paenultimam semper. ποὺ non etiam se 
cundum nominum secundae declinationis regulam in i quoque invenitui 
Marcus Cato de vestitu et vehiculis: nam periniurium siet 
cum mihi ob eos mores, quos prius habui, honos detur, ub 
datus sit, tum uti eos mutem atque alii modi sim. (ἃ. Lici 
nius in 11: perversum esse, alii modi postulare Pyrrum i: 
te atque in ceteris fuisse. Caelius in I: neque ipsi eos ali 
modi esse atque Amilcar dixit, ostendere possunt aliter 
idem in quinto: nullius alius rei nisi amicitiae eorum causa 
G. Caesar in Anticatone priore: uno enim excepto, quem aliu 
modi atque omnis natura finxit, suos quisque habet caros 
GeFannius in I annalium: cum in vita agenda didicimus, multa 
quae inpraesentiarum bona videntur, post pessima invent: 
et multa amplius alius modi atque ante visa essent. sed quo 
est mirum, feminini etiam generis genetivum dquidam in i protulerunt 
Caelius in I: antequam Barcha perierat alii rei causa in A fri: 
cam missus. ” 

13 "Quis? etiam communis esse generis putaverunt vetustissimi, sicu 
apud Graecos τέςφ.Υᾳ Terentius in eunucho: 
hunc oculis .. 


1 De genitiuo nominis alius. inser. I alis] r ali αὶ 2 pro alius antiquissim 
G alius] r aliis R ravo H? 3 nominatiuum suum & tamen ex tam ecorr 
H 4 etiam add.r ὅ inueniuutur L 6 Marcus Cato] r cum codd. lib. VI ς 36 
ubi cf. ann. (cui add. lordanum quaest. Cat. p. 54 s8q.), et 82, Ellendtio hist. elog. R 
p. CXVII sq. ed. pr., Weicherto poet. Lat. rel. p. 92. Marcus caelius (celius B) R rell. ; lib 
VI αὶ 36 etiam Cato in Marcum Caelium commemoratur, ut inter describenda exempla illin 
petita error hic fortasse ipsi archetypo illatus sit εἰ de uehiculis R  vehiculis]d ueicu: 
lis D periniurium]) b periurium BAG peiurium L 7 ab RrD 8 C. Licini 
Macri ann. lib. II fr. υ. lib. VI $ 36 G. Licinnius Heidelb., Krehlius I Ὁ. XXL 
tGlicinius r C. Licinius Weichertus I. supra l., de qua lectione si contulisset lib. VI $ 38 e 


82 non dubitaturus erat Schweglerus hist. Rom. 1 92 not. 5 Quintus rell. 9 ali 


D — phyrrum R phirrum & pårrhum D pyrrhum BA phirrhum KL 10 L. Caelii An- 
tipatri ann. lib. I fr. ». 190 Kr. fr. 6 p. 315 Roth. Coelius in prima B 11 ha- 
milcar DH 12 2. Caelii Antipatri ann. lib. V fr. v. lib. VI $ 36 in quinto) r'" quinto 


Μὰ quintus RBDGLK wullusK = alii L = amiciciae Rr 18 C. Caesar in An- 


ticatone priore v. lib. VI $ 36 caesar om. K antichattone D 11 atque] at Ὁ 

omnes R oms L caros] r karos G& casos ἢ 18 C. Fannii ann. lib. I fr. p. 
173 Kr. fr. 2 p. 311 Roth. multaq; in presentiarum B 16 pessima]) addidi, 
mala Rothius, num pestima? 17 alius modi ex ali«« modi corr. B atque ir li- 


tura d 18 quidem B 19 celius R Coelius B L. Caeli Antipatri ann. lib, I 


fr. p- 190 Ar. fr. 7 ». 315 Roth. in 1 om. & Africam) r africa R åfricam H 
affricam K = 20 misus LK = 21 esse) rest R = 22 tis) r arc R octic GL, qua 
lectione eoni. suvam ad Apoll. de pron. 35 B 8 tuetur Bekkerus ed. δας Ὁ. 165 
Ter. eun. Ul 4, 10 sg. in euoucho om. G iunucbo K&K 23 oculis suis Te- 
renlius 


LIBER ΧΠῚ 12—14 9 
Ρ. 960. 61 Ρ. p- 566. 67 K. 

Nostrarum + quisquam non vidit, Phaedria, 

"nostrarum quisquam” dixit pro "quaelquam”. Plautus in aulularia: 

Dic mihi,si audes, quis ea est, quam vis ducere uxorem? 
et obliquos eius casus tam secundum tertiam quam secundam declinationem 

5 terminabant, unde nunc quoque aceusativus masculini in em secundum 
tertiae proportionem profertur, quamvis feminini in am, ut "quem quam”, 
ablativus quoque non solum in o, sed etiam in i: "a quo? vel "a qui” et 
a qua? vel δ qui”. Virgilius in ΧΙ: 

Accam ex aequalibus unam, 

10 Quicum partiri curas, | 
pro "quacum”. Terentius in eunucho: 

Quicum?-. Cum Parmenone. | 
nominativum quoque pluralem non solum in i et ae, sed etiam in es, "qui, 
quae”, vel "ques”, accusativum etiam "quos, quas” vel "ques”, ut Pacuvius 

15 in Medo: | 

ques sunt isti? 
Cato:quescumque Romaeregnavissent. Accius in Neoptolemo: 

Sed quesdam. 
nam dativum et ablativum nunc [] quoque tam per is quam per bus pro- 

» ferimus, "quis? vel "quibus?. sciendum autem, quod "qui”, quando pro 
interrogativo vel infinito, id est pro "quis? ponitur, cireumflectitur, quando 
autem pro relativo, acuitur per se, in lectione vero gravatur.  similiter 
obliqui casus generalem accentuum regulam servant, quando sunt intinita 
vel interrogativa, quando vero relativa, acuuntur per se, idem in lectione 

2 gravantur per omnes syllabas. ᾿ 

Quaeritur in hoc modo declinationis, cum omnis dativus una syllaba 


1 nostrum Bemb. m. alt. corr. quisquam non] numquam quisquam Teren- 
fivs κ« post quisquam: non — quisquam om. R add. r phedria HG Kr phoedria 
B pedria L 2 dixit quisquam L pro] dper D - Plaut. αμἰμὶ, 11 1, 48 ef. G. 
I. Vossius de anal. 11{Π 28 ». 247 ed. 1635, Bondamus var. lect. Ὁ. 314 (vidul. 
fr. 4 p. 441 Both.) in aulularia om. G audularia AZ uidularia RBD 3 quiel 
r mi R si audes] sic etiam schol. Pers. 3, 89 quaeso libri Plawtini quis 
quae schol. Pers. I. Il. ducere uis schol. Pers. 4 eius] et ἡ quam se- 
candum secundam GK 5 em] .m. R 6 proportionem] r propartionem R = fe- 
mininom L femini K 7 quoque om. L 8 Verg. Aen. XI 820. 822 9 eccam 
ex corr. ἢ saccam Pal. una (sie) quicum in lit. B 10 quescum Pal. quacum mm. 
alt. partiri] d partyri D 11 Ter. eun. 1Π1 4, 81“  eunocho & iunucho K 
12 Quicom? om. 2 qui add. ἃ Qui cum ete cum Parmenone K ? Cum om. BGL 

13 et ae) et e ΜΓ et in ae R om. LK 14 accusativum]) d Accusatiuus D = Pa- 
cuv. Med. fr. 19 p. 133 Both. fr. Il ». 87 Ribb, ef. Charis. p. 70. 108 P. 91.133 K. 
..ques sunt is? - Ignoti, néscio ques ignöbiles. 16 ques 8 ἃ L et cod. Char. p. 70 
ques sunt isti] 4. 8. suntis cod. Char. p. 108 cf. Ritschelium ind. lect. Bonn. kib. 
a. 1855/6 p. VII isti] om. cod. Char. p. 70 P. 17 Μ. Catonis origg. lib. 11 
(v. Charis. p. 70 P. 91 Δ.) fr. ». 107 Kr. fr. 34 p. 274 Roth. fr. XXXVI p. 86 Wr. 


Quescunque LK regna uidissent D Actius ἡ» ÅAccii Neoptolemi fr. - 


14 ». 224 Both. fr. XII p. 167 Ribb, 19 quam] tam & = 21 infinitivo K — eir- 
cuoflectitur £L 22 relativo] r relauo R acceuitur G 23 accentuom & 24 ac- 
cuntur & aecuuntur AH idem] id est BDLK et in rasura G 26 De datiuo quis 
et hic et is inser. I | 


14 


15 


10 PRISCIANI INST. 

p. 961 Ρ. p. 567. 68 Κ΄. 
minor sit genetivo - "illius ill”, "istius isti”, "ipsius ipsP, "unius unt”, "soliu 
80}, | "utrius utri?, "alterius alteri” ., an "huivs huic”, "cuius cui”, "eius ei 
monosyllaba sint accipienda in dativo, quod regula exigit et plerique poe 
tarum metris comprobant, ut Virgilius in 1111] Aeneidos: 

Cuique loci leges dedimus, conubia nostra -. 

Reppulit, 
idem in I georgicon: 

Huic a stirpe pedes temo protentus in octo, 
et ubique hoc servat. inveniuntur tamen, sed raro, bisyllaba, et maxim 
ei” differentiae causa, ne interiectio esse putetur, quod de nomine quoqu 
tractantes memoravimus. unde pluralis etiam dativus et ablativus secundur 
analogiam in ius terminantium genetivum singularem, quorum dativus singu 
laris in i terminans et pluralis in is desinens pares habent syllabas, "er 
teis? vel "is, ut "cui”, "quis, οὐ, in quo c per adiectionem dilferegntia 
causa accedit, "his”, quamvis et "'hibus” pro "his? antiqui protulerunt 
Plautus in Curculione: 

Eodem hercle vos tparo et pono, parissimi estis hibus 
quod per diaeresin autem "er et "eis? invenitur bisyllabum, ostendit I uve 
nalis in V: | 

Implet et ad moechos dat eisdem ferre cinaedis. 
Statius quoque "huic” videtur protulisse per diaeresin in primo silvarum 

Laetus huic dono videas dare tura nepotes. 
idem in eodem: 

Falsus huic pinnas et cornua sumeret aethrae. 
οἱ quoque Terentianus de literis: 

Verum ut cuique est proximitas loci sonive; 
est enim Sotadeum ex duobus ionicis a maiore et tribus trochaeis. in eodem 


2 alteri« B = 3 sit B sunt G 4 Verg. Aen. II 218 sg. iv ΠΠ|, in aenei 
dos G δ oonnubia G 6 repulit GLK 7 Werg. georg. L 171 +<8B a Med 


polentus / 9θ bisillaba Δ bysyllaba Db bysyllab« & bisyllabae r — 11 ablati 

uus « secundum ἢ 14 uel is ἢ ut] et B 15 caussa R accidit RBGL 
16 Plautus] g plutus & Plaut. Cure. HU 2, 20 Curculione] 7 cusculione | 
17 ercle 2 hercle vos] erclebos L aerclebos G ercie os K paro] r par 
“ ro hi 


R pouno et paro Plautus = hibus]) sic etiam Plauti vetus, al. hibus pro his R hibu 

Gg ibus al. codd. Plaut. 18 autem del. τ bisillabum GL bysyllabom D bisylla 

bum Α΄ ἤκυ. sat. V 14, 30 ef. lib. ὙΠ ς 15 20 mechos LKr mecos R eis 

dem) r eis R — cinedis RB cynedis D 21 Statius silv. I 1, 107 — quoque in prira 

at sillabam 

huie R dyheresin syllabarum: Laetus Rr = diaeresim syllabarum iu primo Syl. α 

prima sillabarum ΖΦ pri syllabarum 8 prima syllabarum DAGK primo syllabarum 
22 tura] G iura BDHLKr cum Stat. Vratislav. al. iute R 23 Stat. silv. I 2 


135 24 falsas v. I. codd. Stat. pennas DGL, edd. Stat. pennis H cornu ( 


h 

sumere thetre B sumere taethrae GZ sumere tethrae K sumere taetrae H = aetra 

ἐλ aetrae 2 25 cui quoque) cuiquae Ar terrentianus GL Terentian. Maw 
v. 183 p. 2387 P. 26 lvci sonive] Terentianus locis oriri codd, Prise. 27 sotg 


h 
ἰδοῦσι RA sotadoeum 2 et] r ex R om. D trocheis GLK throcheis R trocei 
D Terent. Maur. v. 234 ». 2388 P. 


LIBER ΧΗ 14—17 11 
». 961 -- 63 Ρ. “ ρ. 568-- Ὁ K. 
Ex ordine fulgens cui dat nomen sinopes. || 
Tertius modus declinationis pronominum est, qui sequitur per omnia 16 
mobilium declinationem nominum, | "meus mea meum”, "tuus tua tuum”, "suus 
sua suum”, "noster nostra nostrum”, "vester vestra vestrum”. notandum tamen, 

5 quod "meus”, cum secundum regulam vocativum deberet facere "o mee”, eupho- 
niae causa duas e breves in i longam convertit. Terentius in adelphis: 

o mi Aeschine, 
0 mi germane. 
idem in eunucho: 

10 Eho, Parmeno ΠῚ, nostin? 
adeo autem masculini est vocativus possessivi, et non genetivus vel dativus 
primitivi per syncopam, quod quibusdam videtur, quod numquam vocative 
positum feminino. vel neutro adiungitur. cuius quidam nominativum etiam 
in "ius? dixerunt, quod et Charisius et Celsus ostendunt. 

15 Quartus modus est, qui sequitur per omnes casus tertiae declinationis 
nomina, "nostrås nostråtis?, quod ideo in extrema circumflectitur syllaba, 
quod per syncopam profertur; vetustissimi enim similem genetivo nomina- 
νυ quoque proferebant. 

Ὁ’ non esse pronomen, multis modis ostenditur. nam ex quo sitIilll 17 

2» nominativo? "tu? enim, quod est secundae personae, eundem habet no- 
minativum et vocativum, qui assumit “ο᾽, ut fo tw. "hic”, "haec”, "hoc 
tertiae sunt personae, quae caret vocativo. 

Non est igitur pronomen: nec articulus vero, cum semper in demon- 
stratione ponitur "o”, quae contraria est relationi, quam articulus significat. 

5 deinde articulum Romani non habent. nam "idem”, quamvis ὁ αὐτός, quod 
est articulus praepositivus cum pronomine, significet, apud nos tamen non 
ex articulo et pro||nomine componitur, quemadmodum.apud Graecos, sed 
ex pronomine et ad|verbio, "is” et "demum?. "qui quoque, ὅστις. signifi- 
catione interpretalionis videtur habere articulum subiunctivum, simplex ta- 


1 fulgens] pulvis Ter. ed. princ. nomen] locum Terentianus sinophes ἡ 
sinopis Terentianus 2 De tereia dec! pronominis inser. I = est declinationis pro- 
nomivum & 5 deberet]) ἢ debet H = eufoniae Οἱ 6 duas ee r Ter. adelph. 


4, 4 sg. 7 ”eschine K eschine BÅL escinae 2 9 Ter. eun. II 3, 60 
eunocho & ianocho K 10 eho) heu LK parmen.omi 8 nostin] » nostim R 


12 quod quibusdam] ὁ ques quibusdam 3 13 femino R etiammios D 14 


in ius) r in ios RH minus K mius uel mios B charissius Rr carisius D carisius 

GLK Charisius p. 133 ἢ. 159 K. caelsus K caelsus L 15 De quarta decli 

pronominum. inscr. I 16 circunflectitur L 19 De eo quod non sit o pronominis 

uocatiuus. sed uocantis aduerbium inscr. I pronomen nec (uel Heidelb. teste Lind.) 

anticulaus (articulum ἡ (non H) Heidelb. aliique codd. Krehlii) libri 21 adsumit 8 
8 


hic φᾳ haec se hoc (εἴ - αἱ) K 22 caret 2 , 312 contrario D quam]) r 
quem R 25 habebant // nam] r Non δ , 9 αὐτὸς] add. d owxtoc B 
27 quaemadmodum AH quemammodum BL 28 οστις] add. d significatione+(m) 


ov ἰδ , . 
H signifleatione B 20 interpretationis] ἃ interptatione RrD interpretatione H et ex 
interpretationé corr. B subiunctom AH subiunctatiuum Αἴ 


18 


19 


12 PRISCIANI INST. 
p- 963. 64 Pp. p. 570 K. 
men est nomen apud Latinos, quomodo plurima quoque alia inveniuntur 


apud nos simplicia, quae apud Graecos composita sunt, ut "felix? εὐτυχής, 
'sanctus” εὐαγής, "pius” εὐσεβής, et alia mille. non tamen ideo significatio- 
nem Graecam attendentes debemus ea composita dicere vel quae ex con- 
trario inveniuntur simplicia apud illos, apud nos composita, ut "incestus” 
μεμολυμμένος, "ineptus” μωρός, "superfluus” περιττός, sicut et multa alia. 
sine dubio igitur “ο᾽ adverbium est vocandi et optandi, est etiam interiectio. 
nihil tamen interest inter "o”, hoc est vocativum, et "heus?. quomodo enim 
dicimus "heus iuvenes?, sic "o iuvenes?. itaque omnibus vocativis prae- 
ponitur: "o tu, o mi, o noster”, quippe adverbium vocandi, quod nulli ali 
casui nisi vocativo huiuscemodi adverbia possunt adiungi, sicut etiam 
verba secundae personae, ut "venisti ad me Virgil”, et pronomina, '"fecisti 
tu Homere, venisti tu Terenti”, nisi cum substantivis vel vocativis adiungan- 
tur verbis. tunc enim etiam nominativis utimur, quomodo et in prima et 
in tertia persona, ut "tu es doctus, ego sum prudens, Priscianus ego vocor, 
tu vocaris Herodianus”. 

Male igitur quidam secundam personam nominativum non putaverunt 
habere. si enim nomina, quae semper tertiae sunt personae, tamen, si 
cum supra dictis verbis sint iuncta, possunt etiam primam et secundam 


significare, ut "Socrates sum, Socrates es, Socrates est; Socrates vocor, : 


Socrates vocaris, Socrates vocatur”, quomodo non in pronominibus quoque, 
quae maxime discernunt personas, accipiamus nominativum etiam in 56- 
cunda persona: "ego sum bonus, tu es bonus, ille est bonus” ἢ 

Non igitur nominativi nominum vel participiorum semper tertiae sunt 
personae, sed quando carent substantivo verbo vel vocativo. nemo || enim 
recte dicit "Apollonius ambulo, Aristophanes ambulas”. pronomina enim pri- 
mae et secundae personae ideo maxime accipiuntur, ut loco propriorum fun- 
gantur nominum cum verbis earundem personarum, ut "ego ambulo, tu am- 
bulas?. itaque loco tertiae personae melius nomen ponitur, et maxime si | 


1 nomen est BG apud Latinos ,quomodo nomen K 2) ut felix— εὐσεβής) 
in mg. add. d sanetus fioc pius D del. d ΕΥὐτῖχηο 5 8 εὐαγής] Bekkerus ad 
4pollon. Dysc. de pronom. p. 108 arioc äbri praeter D EYCcHBHC GÅK zevcEBiC d 


4 . Debemes H quae om. R add. r Ö MEMOAYMENOC ÖL MEMOAYNHNOC G 
MEMOAICMENOC B μωρός] r Moroc RHGLK mowroc B περιττός] r mEPITOC ÄR 
ΠΗ͂ΡΙΤΤΟΟ d peritos D mnepmoc K mwePiKtoc B 7 est uocandi in mg. add. b 

uele 
eestandi 8 & obtandi ὁ 8 heus] ἃ eius ni f. H 9 iuvuenis K iunenis DG iu- 
uenis 26 1 10 Quippe est aduerbium K aduerbium est B 11 sicut] . Sic 
B 12 me ut uirgili K fecisti me homere L 13 adiunguntar r 14 enim 
om. D etiam add. k 15 pscianus GK 17 De eo quod nominvatiui ad secun- 
dam aliorum uerborum persouvam adiungi possunt. inser. I secundam)] d secundum 


r .| . . . 
D 240 es] best B 21 socatres uockris Rr socratis uocaris socratis uocatur B 


quoque add. r 22 maximae RDH accipimus H accipiemus K 23 
persona om. H = 24 //.tertiae sunt personae/. semper Ggy personae sunt DHK 
25 substantiuo uerbo K 26 dicit? & appullonius RAGL appolonius K = aris- 
thophanes & aristofanes GK Nomina 8 28 earundem] g earuudam & 29 
personae om. K = maximae RH 


-. 


LIBER XHI 17—2921 13 

p. 964. 65 P. p. 571 K. 
abest: "ego facio, tu facis, Tullius facit”, nisi vel praesens sit iuxta et 
demonstrative" hoc ipsum volentes indicare dicamus 'hic? vel “ἰβίο᾽, vel 
lopge videatur et dicamus 'ille?, vel, si absit, quasi de ἴδ cognito utamur 
relativo "is?, dicentes de quo iam novimus aliquid vel locuti ante sumus. 

5 cum igitur semper in demonstratione sit prima et secunda persona, hoc 
autem nominis careat nominativus, iure ad tertiam retruditur personam. 
substantivis autem et vocativis solis ideo adiunguntur verbis et primae et 20 
secundae personae nominativi nominum , quod videntur ipsa haec verba vim 
demonstrativam habere. ostendunt enim substantiam ipsarum personarum 

19 vel nominationem, in qua similiter substantia demonstratur, nec egent pro- 
nominibus, quae demonstrationem substantiae significant. 

Cum igitur omnia quae sibi coniunguntur in diversis posita personis 
casualia, sive disiungantur seu copulentur, eundem servant casum, voca- 
tivus hoc solus servare non potest. dicimus enim “ναὶ Probus vel Dona- 

15 tus, et Priscianus et Theoctistus, et ego et ille, vel mei vel tui, et mihi 
et tibi, vel me vel te, et a me et a te”; vocativus autem, nisi in una ea- 
demque persona conferantur diversa nomina, iungi non potest, ut "bone et 
caste et formose? ; quia enim alia persona hunc casum habere” non potest nisi 
secunda, eo diversas iungere personas non possumus, ceteris vero casibus di- 

20 Versas personas iungimus, quippe cum in omnibus illi inveniuntur personis - 
ergo quando dicimus “οἱ ego et ille et tu”, sine dubio nominativus est “ἐπ᾽. id- 
que maxime dinoscitur in plurali numero, quod pluralia conceptionem habent 
personarum. ergo quando dicimus || "ego et tu docti sumus?, sine dubio 
tu” nominativus intellegitur -, et quod pronomina isdem casibus adinngun- 21 : 

2 tur in nominibus: "ego Virgilius, tu Virgilius, ille Virgilius; mei Virgilii, 
tui Virgilii, ilius Virgil, et quod ad interrogationes nominativi redduntur: 
"quis scripsit? ego”, "quis scripsit? tw, "quis scripsit? ille”. 

Et quicquid habet vocativum, hoc et nominativum habet, quicquid autem 
nominativum, non omnimodo et vocativum neque enim interrogativa nomina 

30 nec infinita nec abnegativa nec distributiva vel impertitiva nec relativa, quae 


1 facit] b facis B et add. r 2 nolentes indicare uolentes K indicare] r 
indicars« R 8 nideatur longue K coguito] g cognato & 4 novimus] nouu 
GLK loquuti D ὅ semper om. G in demonstratione semper K 6 caret 
nominis L caret G 7 vocativis) r uocatiui ἢ 8 nominativi om., nominum — 


habere supra post vocativi exhibet R, del. et nominatiui — habere post personae add. τ 
12 De eo quod uocatiuus uocatiuo in diuersis personis adinngi non possit inscr. 
l 13 sine disiunguntur sine H desiunguantur Καὶ 15 uel pscianus et L 


pscianus Οἱ Theoctistus] theocistus Z theotistus BK theottistus R theocthistus AH 


teocthistus D et ante ego om. B 16 et a te et a me GL et a te ,et a me K 
17 conferatar B 18 formonse ὃ quia] r qui R 19 personas iungere B 
possimus K 20 somsnoibus(n —i) R sominibus(n) L 21 et ille et ego L et 
ego et ille et (0) r ego et tu docti sumus R = dubia est nominatiuus est & nomi- 

nativus] ὁ nominatini 5 post nominativus: est tu —nominatiuus om. R add. τ 

23 ego et docetir = 24 iisdem B hisdem GLK ' 25 io om. RBDH 26 ad add. 
r 22 qui seripsit? τὸ R qui scripsit? ille H 30 inflinitina GLK uel in 
titura αὶ inpertitioa ἃ imperatina LK impertiua & impertita RG inpertiia BDH 
quae ex quia corr. H : i 


14 PRISCIANI INST. 

p- 965. 66 P. Ρ. 571. 72 K. 
omnia carent demonstratione, vocativos pollicentur, ut "quis? vel "qui, qualig, 
talis, quantus, tantus, alius, nullus, alter, alteruter, uter, | uterque, singuli, 
bini, terni, quaterni” et similia, nec primae et tertiae personae pronomina. 
cetera vero nomina per vocativos casus, etiam si sint appellativa, loco pro- 
priorum funguntur, cum demonstratio ipsa definit praesentem secundam per- ὁ 
sonam et habet in se vim et significationem pronominis "tu? vocativi. ὁ 

Illud etiam sciendum, quod omnia pronomina apud Latinos absoluta 
sunt et tam praepositiva quam subiunctiva rectique accentus, id est ὀρϑο- 
τονούμενα, cum apud Graecos sint quaedam inclinativa, ut μοῦ, μοί, μέ, 

Vv 22 "ego dico, dice ego; tu dicis, dicis tu; ille dicit, dicit ille?; absoluta autem 10 
dicuntur, quae cum aliis sociaäri possunt vel non; nam dicendo "ego:dico” 
possum et solus intellegi et cum alio. solet tamen met addita plerumque 
significantiam vel discretionem ostendere, quam Graeci διαστολήν dicunt: 
"egomet”, ego et non alius. nec non etiam "ipse ego” vel "egomet ipse”, ut 
Terentius in adelphis: 15 

Egomet rapui, ipse egomet solvi argentum, 
id est ego et nullus alius. - 

«Sui? solim apud Latinos reciprocum fit in eadem tertia persona, 
quod Graeci ἀντανάκλαστον vocant, id est quando ipsa in se actum reflec- 
tit persona, ut eadem sit et agens et patiens, potest significare ἕαυ- 2, 
τοῦ "sui”. nam τὸ “ἐμαυτοῦ et ᾿σαυτοῦ᾽, quod est primae et secundae 
personae, non || habemus, sed pro eis simplicibus primitivis utimur, 
quae tam in reciprocatione quam in transitione poni possunt, ut "mei 
misereor?” et 'mei misereris?, similiter "tui misereris? et “(αἱ misereor”. 
nec mirum, cum apud Graecos quoque vetustissimus omnium fere auctorum 25 
Homerus simplicibus utitur pro compositis, ut: 

ἐμὲ λύσομαι 


2 uter om. 2 3 qualerni in mg. add. K ἋἽ1 nomina] r pronomina R omnia 


G loca D Ὁ demontratio ἢ secundam presentem B 7 De eo quod ab- 
soluta pronomina sint. inger. ἃ etiam om, K apud latinos in mg. add. k 8 
sunt tam D orthotonumena D ΟΡΘΟΤΟΝΟΜΈΝΑ ÅK ΟΥ̓ΒΟΤΟΝΟΜΕΝΑ Å OTChOTONOMENA (7 


n 2 . . av , 
orthonumena 8 horthonumena R orthonumera H 9 indeclinatiua Μ᾽ — ut μοῦ, μοί, 
μέ] om. D ut Mov Mor ME d ut AMAOY. AMAOY. AMAE GÅ Ut AMAOY AMAOYC AMAE αὶ 


uel ἃ 
10 ut ego Dr Absoluta ex Absolute corr. H Absolute Gg Absolute B 11 pos- 
sent B possint GL 12 solet] αὶ & et G «ε(ὃ 7) K = tamen] autem 2 13 δια- 
στολήν») r om. D AIACeOAHN ÄR AIACTOAEN d diastolen δ -:+ 14 egomet ego et non ia 
rasura K 15 Ter. adelph. {{| 4, 20 in adelphis om. G adelfis // 10 
ipse egomet] Terentius ipse ego libri Prisc. 18 Sui hoc solum & 19 Graeca Μὶς 
et in sqq. usque ad libri finem om. ἢ add. ἃ ATANAKAACTON ÄR ANTANAKAACTON f7 
ANTAKAACTON G anssnaclaston (ta) & . quando] & quod K flectit H 20 sit 
agens r satagens ÄR post patiens: quae ἐδιοπάϑειαν (IAIOMAOIAN DÅ ἸΔΙΌΠΑΤΙΑΝ 


ÅR IAIOTATIAN Δί ἸΔΟΙΤΑΘΊΑΝ Οὐ ΙΔΙΠΑΘΙΑΝ Α΄ idiopathiä 8) add. tibri  aavtov H 
et avtor B RAYTON G 211 ἐμαυτοῦ) I EMvtOvY ÅL EAMYTOY GÅ σαυτοῦ) r CAYEOY 
R 23 in eatransitione (re?) B mei misereor mei Θ᾽ 24 miserevur]) ὁ masereor 
B 20 homerus] r homorus R utitur] rd om. D utimur R composititis // 
Hon. Il. X 378 27 ἐμὲ λύσομαι] I EMEAYCOMA! ÄR EMEAI COMAY Ö EMAY. COMAY 2) 
RAMAEAYCOAMAAY (7 el in lilnra ÅL EAMARAYCOAMAAI Α΄ - 


LIBER XII 21-- 15 
p. 908. 67 P. p. 572. 73 K. 
pro ἐμαυτόν. "sui” quoque tam ξαυτοῦ quam οὗ significat, quod semper 
est relativum. nec mirum, cum hoc quoque apud Homerum inveniatur 
saepe simplex pro composito, ut: 
Πρόσϑεν ἔϑεν φεύγοντα, 
sid egt "ante se fugientem”, αὐτοῦ pro ξαυτοῦ dixit. 

Nominativum autem ideo non habet hoc pronomen (id est "swi sibi 23 
se a se”) | quia necesse est, quando τὸ “ ξαντοῦ᾽ significat tam actionem 
quam passionem, in eadem intellegi persona. non aliter igitur petest pro- 
ferri is, in quem aliquid agitur, nisi per obliquos casus. evenit enim, ut 

10 a nominativis actus proficiscentes ad obliquos sive in transitione persona- 
rum intellegantur sive in una eademque persona. in transitione, ut "Aris- 
tophanes Aristarchum docuit, ego te honoravi, tu mibhi dixisti”; et per sola 
quoque verba nominativus intellegitur et transit rursus ad obliquos, "dedi 
tibi, honoravi te”. in una quoque eademque persona hoc idem fit, ut 

15 "Phemius se docuit”, docendi enim transitio non ad alteram fit personam, 
sed ad ipsum Phemium reciprocatur, "Aiax se interfecit”, rursum enim 
"interfecit” ad ipsum Aiacem reciprocatur. huiuscemodi igitur structuris 
primitivorum pronominum cum verbis accidit, una eademque voce et tran- 
sitivam demonstrare personam et reciprocam. unde Homerus quoque, 

2» antiquitatis auctor, in simplicibus semper pronominibus et intransitivas 
ponit, ut dictum est, personas et transitivas, ut 

ἐμὲ λύσομαι | 
pro ἐμαυτόν, unus enim et idem loquitur; ἐμέ autem ἔγνω transitive: alter 
enim cognovit et alter est cognitus. postea iuniores addiderunt composita 24 

25 pronomina, quae intransitivas significarent personas, simplicibus vero usi|| 
sunt transitivis. itaque αὐτοπαϑεῖς compositas, id est "ipsas agentes eas- 
 demque patientes” dixerunt, illas vero, hoc est simplices, ἀλλοπαϑεῖς, hoc 
est "in alias passionem facientes? nominaverunt. iure igitur nos, qui in 


1 ἐμαυτόν) I πμαυδωκ Är MAYTON GÅ emaithon B MAITON Å EAYTON GL 
ov) R aAvtov in my. add. r 2 quoque om. G innenitur GL 4 Hom, I. V 
56. ΠΡΟΘΗΛΥΤΟΥ EEHÖEYTONTA Δ ΠΡΟΟΘῈ ΠΕΘῈΝ ΑΥ̓ΤΟΥΦΕΙΓΟΝΤΑ (ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ἐπ 
mg. add.) K ἘΘῈΝ ex COrr. T ENOEN cod. Apoll. de pron. p. 55 Α ὃ ΦΕΊΓΟΝΤΑ 
R φεκιτοκτα BL ὄᾧὅ αὐτοῦ) ἔϑεν α 717 ξαυτοῦ) r EAYTOR(N ni f.) R ἕλυτὸον ΞΟ ὦ 
8 personam Dd non) Nec L 9 per obliquos] g per oblicos & 10 profi- 
ciscentis 5 ad obliquos casus R post transitione sqg. usque ad transitione om. R 
add. ν 11 cadenque K In transitione personarum ut GLK == arsthophanes D 
12 aristharcum KR aristarenm D Et persona quoque uerbi GLK 13 et transit] r 
in transitu R 15 femius BGL docendi] r docendo RB fit in litura r 16 
femium BDL rursus BDHGLK 20 pronominibus et intransitivas]) r pronomini- 
buse intraositiuas ἢ 22 Hom. Il. X 378 v. ς 22 ἐμὲ λύσομαι) I JEMESYCOMAS 
(A4—Y?) L EMOAYCONAY B EMAY.COMAY D AYCOMAI Hr AvcomAY ΠΟΛ = 23 ἐμαυ- 
τὸν) r EMAITON ἢ ost lognitur in mg. intransitiue add. I Hom. Od. ΧΙ 91 ἐμὲ 
δ᾽ ἔγνω cf. ibid. 390 ἔγνω δ᾽ αἷψ᾽ ἐμὲ κεῖνος = EMAE ÅL EMAE GK == EMEAYOETNW 
d EMEAYTONETNO B et νιυ ΠΟ Inw L Tnw ἰ et πω Καὶ 24 cognoui B est om. 
6 postea uere 326}, addiderunt] ἃ addideraut HGK addidere ὦ 25 in 
pronomina År 4086] ὦ qui 2 significare 3 20 ΑΥ̓ΤΟΥΠΑΘΕΙΟ Τ ΑΥ̓ΤΟΥΤΑΕΕΙΟ 
ἢ avronaerc  λυτόϑιο GLK δᾶάροπιεβ D 27 λόπάθεις HGK λλάπάθειο ὅν allo- 


pateis 5 28 ΠῚ H 


25 


16 PRISCIANI INST. 

p. 967 P. Ρ- 573. 74 K. 
plerisque antiquitatem servavimus Graeciae, in pronominibus quoque secun- 
dum Homericam auctoritatem simplicibus utimur etiam pro compositis, id 
est non solum cum in aliam personam agit, sed etiam cum ipsa in se. 
in aliam, ut Virgilius in IIII Aeneidos: 

cui me morituram deseris, hospes? 5 
Terentius in adelphis: 
facio te apud illum deum. 
in se idem in Andria: - 
Nec quid nunc me faciam 8010. 
idem in adelphis: 10 
Edepol, Syrisce, te curasti molliter. 

Quaeritur igitur, cur, si "mei” pro ἐμοῦ et ἐμαυτοῦ et "tui” pro σοὺ 
et σεαυτοῦ accipiantur, tamen nominativos habeant, "sui”, cum pro ov et 
ἑαυτοῦ accipiatur, non habeat nominativum? ad quod multa sunt dicenda. 
primum quod, si loco aspirationis, ut supra diximus, quae est in principio 15 
tertiae personae apud Graecos, id est ζ, 8 praeponeretur nominativo, esset 
dubitatio ad coniunctionem 'si”; quomodo enim ov 'sui” et ol '"sibi et Z 
ge”, sic nominativus ζ si” debuit esse. et in aliig enim dictionibus qui- ᾿ 
busdam solent Aeolis sequentes vel in digamma vel in s convertere aspira- 
tionem: ἥμεσυ "semis”, ξξ "sex, ὅπτα "septem”. εἰ fortasse ideo ex eo per 20 
anastrophen factum est "is? aliud pronomen, quod propterea puto et rela- 
tivum esse, quomodo ζ΄ apud Graecos; deinde quod huius ipsius, id est 7 
nominativi, rarus est etiam apud Graecos usus; postremo quod numquam 
potest hoc pronomen inveniri (hoc est "sui sibi se a se”) sive recipro- 


1 serusamus 2 gretie D gratiae G grammaticae L 2 Homericam]) r home- 
tam R 4 Verg. Aen. III 323 HI. 8 VIL K 5 me add. ἡ moribundam 


Vergilius (moribunda” Med.) deseres K ospes GLK 6 Ter. adelph. 111 


u 

1, 19 in adelphis om. G adelphis ὦ 7 deum om. GLK 8 Ter. πάν. 111 
5, 8 idem — scio add. g andria Ne quid me faciam nunc scio 3 9 me nunue 
codd. Terenmt. mei (nunc om.) libri ὃ. RV & 161 tantum non omnes 10 Ter. 
adelph. V 1, 1 aldelphis & 11 e de pol K e de pol & edelpol D edepul BGL 

syrisque GL sirisce D sirisque K ef. lib. 11 6 43 syris, oete 3 molliter] 
r moliter R 12 ἐμοῦ --- σοῦ] EMAOY et EMACOY G RANMAOY δἱ ΒΑΜΑΟΥΤΟΥΝ ὦ EAMAOY 
et EAMAOYN αὶ cov is lit. B 13 accipiantur) r acceipiuntor ἢ οἱ tamen ἢ 
habeant] r habent RD 14 avvov H accipiatur]) rå accipiuatur R accipitar GL 
accipiantor AH habent 24 15 quod] quia BD si add. r principio] aut 
pronomine legendum aut pronominis inserenduwm esse videtur Osanno de pronominis ter- 


tiae personae is δα id formis Ὁ. 4 16 ἢ -τ uel ei B £, 8] "i. s HA ει in li 
is 

fura d ἰβ Rr +. 5. GLi. 5 K  preponeretur 8. B [7 dubidatio K of) r ov 

RB νου GL FH 2 18 ? si] i sir i. uel οἷ" si B Nil ei R debuit] r dubuit 


Vv latini 
R dietionibus. om. G 19 solent Rr solent latini DLk eolis GLK aeoles RDh 
eoles & 20 εἕμιου ἢ "HMICe (τὴ Μὰ puvcr B +-rmct D γξάμλιοι GLK ἥμισυ 
— septem] semis septem ἐπ litura, πὶ f., FEzA GL +rezA K = 21 anasthophen L 
propterea ex praeterea corr. K ropterterea B 22 «τ velei B hnins in 


litura k huius in ipsius id est εἰ nominatiuo Rr 


LIBER XII 24—926 17 


p. 967. ὃν Po p. 574. 75 K. 
cum' sive transitivum, ut non intellegatur actus vel ab ipsa in se vel et ab 


ipsa in aliam simul et ab alia in ipsam, nisi possessivis vel adiunctis copu- 

letur; tunc enim agere solum, non etiam pati significat, ut "ille miseratur 

sui servum? et "sibi similem” et "se sequeutem? et "se ducentem”. ab ipsa 
δ} se, ut Terentius in Andria: 

Ipsus sibi esse iniurius videatur; | 

in aliam ab ea et in eandem ab alia, ut idem in eadem: 


΄ , hanc fidem 
Sibi me obsecravit, qui se sciret non deserturum, ut 
10 darem. 


huiuscemodi vero struetura nominativum habere quantum ad transitionem 
non polest. omnis enim genetivus vel verbo adiungitur ad perfectionem 
sensus, ut "mei” vel "illius potior”, vel possessioni, ut "mei servo loquor?; 
alii vero casus non ad possessiones, sed ad verba solum referuntur. igitur 
15. "su? pronomen vel ad verbum semper ponitur reciprocum, id est sui pas- 
slonem significans, vel retransitivum vel ad possessionem, ut "sui servo 
loquitur” vel "sui miseretur” vel "rogat me vidua, ut sui miserear”, numquam 
autem absolute, quomodo alia, ut "ego loquor? et "tu loqueris? et "ille 
loquitur”. cum enim, sicut | diximus, necesse sit, actum vel ἃ semet ipsa 
20 in se vel ab alia in eam intellegi, numquam potest verbum vel reciprocari 
vel transire, nisi in obliquos casus. omnis autem obliquus nominuativo ad- 
iungitur transitionem personae ad personam signilicans vel verbo in se no- 
minativum demonstranti, ut "ego te docui, ille πὴ profuit, vel "docui te, 
profuisti mihi? ; similiter per reciprocationes: "ego mihi profui, tu tibi pro- 
25 fuisti, ille profuit sibi vel "me aceuso, te vituperas?. nominativus enim per 
se positus transitionem non significat, ut "ego scripsi”; una enim eademque 
persona intellegitur. πος polest esse nominativus, cuins etianr obliquus 


I sine retransitinnm ἡ intelligautur GLK vel et ab] το] ab HGLK = 2 
in alia simul 8 in ipsa B possessionibus ucl GLK 3 misersatur(e) Hr 
4 se sequentem] rå sequentem RH 5 Terent. Andr. [1 3, 3 in Andria om. G 
6 ipsus ex ipsius corr. Δ ipsius BGLK iuiurius uideatur esse Bas. uide- 
tur H post uvideatur: Passiva enim quoque ab actu aliquo fiunt Ab Passiva enim 
quoque ab aeclu aliquehunt 8 Passiua enim quoque (quo GLK) ab actina liqueflunt 
RDGLK add. nota Nou habbuit uetustus uncis incl. r; in D ante Passiua al. m. in mg. 
omne enim actiuum uerbum ipsa sua prolatione passiuum demonstrat, quia ab ea per- 
sona, quae agit, statim transit actus ad eam, in qua agitur. Nam quando dico “8πιο᾽, 
licet non definiam quem, tamen certum est, quia est in quo flat actus, id est qui ame- 
wir. 7 eandem]) r eadem R ab ab HM Ter. πάν. 11 ἃ, 27 sq. in eodem 
RDH 8& hanc fidem in lit. b 9. sibimet obsersanit(u) £ me ex corr. ἃ 
deserturum] sic etiam Bas. desertom τὶ Ter. vet. cod. ων... Bentleius 12 per- 
fectionem]) r perfecionem δὶ 14 solum feruvtur BDHGLK 16 retransitivum]) rå 
travsitiuum RA ad possessionem] ἡ ad possionem AH ad positionem Οὗ 17 mise- 
rear) miseriar & miserutur Δ 18 absolute] r absalute δὲ et τ] rtn δὶ 19 ne- 
cesse est sit G ipsa ex ipso corr. H 21 retvansive K autem] enim Α΄ 
obliquus] r obliquos R 22 nominativnm) nominatino R 23 ille mihi in lit. b 
iehi Vv 
᾿ 24 ego mei profui Hr 26 una enim eademq; in lit. ὁ 27 obliquos 24 obli- 
uel qui 


quos GÅ obliqui casus Δ΄ 
GRAMMATICI LATINI III. 2 


26 


27 
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18 PRISCIANI INST. 

op. 968. 69 P. Ρ. 575. 76 K. 
eidem verbo possit sine transitione vel reciprocatione adiungi, ut "ego scribo” 
- “ποῖ᾽ autem "scribo?” dicere non possumus -, "ille facit? - "illius facit” nemo 
dieit -. cum igitur "sibi loquitur? dicimus, in verbo "loquitur” nominativum in- 
tellegimus '"ille?, cum '"sibi” vero coniungimus, ad eum casum, hoc est dativum, 
qui est unus ex ohliquis, ferri actum significamus. non mirum autem, 
881) pronomen et reciprocum et transitivum aliquando esse, cum ἐμαυτοῦ 
quoque οἱ σαυτοῦ apud Graecos et ἑαυτυῦ, quandoquidem ad actum, hoc 
est ad verbum, proferuntur, reciproca sunt, ut ἐμαυτοῦ ἀκούω || id est "ego- 
met ipse me audio”, quando antem ad possessionem adiunguntur, quod {{| 
per solum genetivum, transitiva sunt, ut ἐμαυτοῦ δοῦλον ἔτυψα, id est 
"mei servum cecidi”. 

Hoc autem (id est 'sui sibi se a se?) tertiae esse personae primiti- 
vum, coniunctum illis personis, quod σύξυγον Apollonius vocat, compro- 
bat etiam ipsa declinatio, in qua sequitur declinationem primae et secundae 
personae, quomodo apud Graecos ἐμοῦ σοῦ οὗ, ἐμοί σοί οἷ, ἐμέ σέ ξ, sic 
etiam apud nos "mei tui sui, mihi tibi sibi, me te se, ἃ me ἃ te ἃ se, 
et quod, quemadmodum praediximus, loco aspirationis, quam habet tertia 
apud Graecos persona, s habet principalem per omnes casus. 

In hoc autem quoque, id est, ut hoc pronomine mado transitivo 


ον 


md 


5 


modo reciproco utamur, Homeruwm sumus, ut iam dictum est, secuti, 20 


qui tertia quoque persona primitivi modo reciproca mo|do transitiva utitur, ut: 
Δεύτερον αὖ ϑώρηκα περὶ στήϑεσσιν ἔδυνεν - 
Οἷο Ἱκασιγνήτου, 

οἷο dixit pro ἔἕοῦ. idem: 


nel i uel n 

1 colem GL eodem 3 possit Lg possint K posse» G 2 autem scribere 
B — dicere in lit. δ ἢ facrvi ἡ 6 SE EMAYTWN 4eteseren QUOQUe (CU EMAYTOY 
ni f.) HA cum apud grecos quandoquidem 2) ἐμαυτοῦ --- ἑαυτοῦ post cum add d 
ἐμαυτοῦ) τ ἘΜΟΥΤΟΥ δὲ EAMAYTOY Α΄ EMAITON GÅ 7 εαυτοῦ} ΑΥτὸν H 8 EMAY 


υ OM , . . 
TuUY AKUIW 7. EMAYTOYKOYC Δ} EMATTOYKOYW GÅ 9 medi audio 47 10 
ἐμαυτοῦ) r Emavtwy ÄR EMOYTON ΔΟΥΑῸΟΝ ΤΕΤΥΠᾺ in litura I AUVYAON BG AOY- 


AOM H ΛΑΥ͂ΔΕΝ K EerivA BDH ErtvaA G εἰἰὦὖὐ Αὶ 11 cecidi 2) εἰοεϊὰϊ GK 19 
primititiunm 1 13 σύξυγον] scripsi cf. modo Apoll. de synt. IUI 2 p. 195, 12. 19; 
196, 20 Bk. et de pron. 102 C 8 secundum ipsius Bekkeri coniecturam. cytzyro B 
CYNAITWS Heidelb. teste Lind. ΟΥ̓ΓΤΊΓΟΝ R cinziro post appollonius add. k CiHxUTION 
ibidem add. h om. DHGLK συξυγίαν Bekkerus ad Apoll. de pron. p. 194 ovbvyrov 
(σαξυγιον 3) edd. ' appollonius RAGLK 15 ἐμοῦ] r Emav R πάμλον GK 
ἐμοῦ--- Ε] om. L add. I οὗ ἐμοί σοί om. B ἐμοί σοί οἷ) r Emov οον ov R 
EAMAOY COY ΚΟΥ GÅ EM+E(A) I ενλὲ GK sic et apud ἢ, 17 quod add. k 
quemadmodum] ᾽ν quemammodum RL tertia εἰ rdh tertia I H «1 tertia B 
18 5 in ρα ἢ 19 autem om. H ut om. D add. ἡ 20 sequuti D 21 quis 
H quia } persona quoque GÅ quoque persona primitini (primitibi 8) quogue 
modo BNH persona quoque primitiui quoque modo £ ut ---καλλους αὐτοῦ om. ἢ 
υΒ d Hom. Il. III 332 sq. 22 ϑωρνκὰ HH ϑορηκὰ RB ϑωνεκὰ GLK οϑηθεο- 
CIN ΝΠ CTNOEOCIN ÅH CTE6EOCIN GÅK CYHOECCYNBAINEN ἢ AYNEN ÄR EAYNE K 


23 FOYO K oxo R KACITNHOOY ÄR KACITNUTOY GÅ KACITNETOY 2 KACYfNOTOY ÖB κα- 
σιγνήτοιο Homerus et sic etiam Apollon. de synt. 11 21 p. 153, 14 de pron. p. 59C 


3 Bk. 24 oro R 020 H = pro eo. Ἐου. id est war B Hom. Od. 11 39 
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p. 969. 70 P. p. 576 K: 
Πάρ te κασιγνήτῳ Θρασυμήδεϊ καὶ πατέρε ᾧ, 


pro αὐτοῦ. idem: 
Οὔνεκ᾽ ἄρ᾽ οὐχ ᾧ πατρὶ χαριξόμενος ϑεράπευον 
ἀντὶ τοῦ 'τῷ πατέρι avrov”. idem: 
5 Τὸν καὶ ἀνηρείψαντο ϑεοὶ Διὶ οἰνοχοεύειν 
Κάλλεος εἵνεκα οἷο, 
ἀντὶ τοῦ “τοῦ κάλλους αὐτοῦ". itaque apud nos quoque modo pro ov modo 
pro ἕοῦ potest "sui? accipi. similiter "sibi pro of et Éof, "se" pro & et ἕέ. 
Et sciendum , quod, quotiens hoc pronomen reciprocum est, eiusdem 
τὸ personae vefbum habet convenienti casui adiunctum, ut "sui meminit, sibi 
placet”. οἱ manifestum est, quod adiuncetio verbi vim habet nominativi 
casus cum actione aliqua. 51] igitur pronominis quoque huiuscemodi signi- 
ficationem habentis, hoc est in se recurrentis, ponas nominativum et cum 
eo verbum eiusdem personae, erunt duo nominativi. duo autem nomina- 
15 tivi per se, ubi et actio et passio ostenditur, coniungi non possunt, sed 
obliquus et nominativus, nec solum in reciprocis, sed etiam in illis, quae ΥἹ 29 
in transitione habent alteram personam. non igitur "sui” nominativus potest 
constare. || 
"Quis? ideo quibusdam pronomen esse putatur, quod declinatur ad 
2, similitudinem quorundam pronominum - "quis cuius cui”, sicut “116 illius 
ill? 2; et quod pro omni nomine ignoto nobis tam proprio quam appella- 
tivo poni potest, ut "quis fecit?” "quis dixit?” unde respondentes ad huius- 
cemodi interrogationem vel proprio utimur vel appellativo: "quis fecit? 
Virgilius vel poeta?; et quod substantiam significat sine aliqua:certa quali- 
2 tate, quod est suum pronominis. 
Ad quae dicendum, quod non similitudo declhinationis omnimodo con- 
1 te) zu ἢ KACIPNETW ÅL KacCITNHTW GHL OPACYMEAEY ÅR ὀὄΦΘΡΑΟΙΜΗΔΕΕΙ͂ 
κρατεριω δ΄ ΘΡᾺ FOY.NEKAPACIX Αἴ EPACYOY.NEKAPA.OYX ÅH EPACYNEKATIAOYX Οὗ EPA- 


CYNEKAPAOYX 2, (συμηδεὶ --- idem om. K, under — idem om. HM, under — idem Οὔ 
um. GL) κιὺ πάτηρι ÄR 2 αὐτοῦ) sic, non αὑτοῦ scribendum esse vidit Bekkerus 


ad Apoll. de pron. p. 193 ravrtuv R — Hom. Od. ΧΙ 265 3 av RB πατρὰ K 


XAPIZOMENOC ÅH XAPIZOAMAENOC GLK ΤΈΡΑΠΕΥΟΝ 7} ΘΕΡΆΠΕΥΟΝ (FK 4 ANTY 
LK ant R anv Δ των δὲ το BHG ΠΆΤΗΡΙ ÅR αὐτοῦ] B Avtoc rell. 
Hom, IH. ΧΧ 234 sq. 5 ov Apoll. de synt. p. 153, 1 Bk. καὶ κ B ANEPI- 
ANTO RR ANEPIVANTO LÅ ANEPI.YANTO Οὐ ἈΝΕΡΙΨΑΝ. TO 47 ἈΝΈΡΡΙΨΑΝΤΟ 3) ϑεου R 
AE.tOX AK δΔιει B ar ÅL OYNOXOFEIEW (ÅL CINOXOEYEYN K Ὁ KAAEOC αὶ κα- 
MEOC GÅ KAINECC Α΄ ΔΙ0 ff cor K ΄“ post οἷο: ἵν᾽ ἀϑανάτοισι μετείη, καλλεος 
οἷο add. edd. inde ab α 7 τοῦ τοῦ] Δ τον rell. KAMOYC GLA αὐτοῦ) υ. 


Bekkerum ad Apoll. de pron. p. 193 8 fov] σου GL erox K οἷ et ἑοὶ) ὧι et 
εωι RDH w εἰ Eov B MI et Em! r rov et pro Ewy fG For et Col in litura I ποὺ et 
et ee 
mov K ἔοι δέ] εἐ Rrcr( et fom. DHLK. de toto ἢ. 1. cf. Bekkerus in 
Apoll. de pron. p. 192, qui pro ξῷ et ἕόν, quae in Putschiana extabant, ἕοι et ἕε 
Prisciano reddendum esse perspexit, non magis lamen verum inde fieri quod Priscianus 
ἡ, l. fingat disecrimen 9 est om. BDH 11 quod coniunetio BDHGLr habet 
uim GLK 11 atem ἢ 16 olliquus 2) obliqui K 17 transitione] rk: transione 
RK personarum BG 19 De eo quvd quis non sit pronomen sed uomen inser. I 
ideo a quibusdam f(rh putatur)]) r putauerunt./ ἀπο ex corr. ὁ 20 quo- 
ruomdam 3 21 apellatino 2) 23 utamur (7 apellatiuo D 26 Ad quae]) rd 
Atque RB Adque 2) ad quod GLK et in litura ἢ ontnimodv om. K 


2: 


30 
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20 PRISCIANI INST. s 
po 970. ΤΊ P. ν. 576. 77 K. 

iungit vel discernit partes orationis inter se, sed vis ipsius significationis. 
nam et pronontina multa declinationem nominum sequuntur, ut omnia deri- 
vativa: "meus tuus suus, noster vester, nostras vestras”, et rursus nomina 
declinationem pronominum, ut "unus unius uni, solus solius soli, totus 
totius toti, ullus ullius ulli, nullus nullius nulli, alius alius ali, cuius ge- 
netlivus, quia par est syllabis nominativo, producit semj|per paenultimarn, 
cum "alterius? contra, quia duabus vincit syllabis nominativum suum, semper 
corripit paenultimam, "alter alterius alterr. "uter” vero "utrius”, quia una 
superat syllaba, licet in metris et producere et corripere, et quae ex eis 
componuntur; quamvis haec quoque quidam eodem errore 9declinationis 
inducti pronomina esse putaveruut. cum enim omnia haec ad certum nu- 
merum vel quantitatem referuntur, quomodo possint esse pronomina, quae 


tub 


0 


et omnia qualitate vel quantitate carent et loco propriorum, quae sunt in- 


dividua, hoc est nihil commune vel generale habentia, accipi solent? supra 
dicta igitur cum generalem substantiam vel quantitatlem significent neque 
loco propriorum finitorum accipiantur, sine dubio nomina sunt appellativa; 
similiter illa, quae infinitam qualitatem significant: '"qualis, talis”. quo- 
modov enim infinita vel interrogativa pro nominibus accipiantur propriis, 
quae ignorationem ipsius propriae unius cuiusque substantiae vel qualitatis 
vel quantil|tatis significant? - 

"<Quis? qunque quamvis substantiam sine aliqua certa qualitate demonstret, 
hoc tamen interest inter substantiam illam, quam pronomina significant, 
quod illa pro speciali et propria unius cuiusque accipiuntur substantia, quae 
demonstratione praesentium vel relatione absentium personarum intellegitur, 


παν 


d 


20 


hoc autem generalem et infinilam substantiam, quae pertinet ad wniversa- 20 


rum rerum genera et species et partes, demonstrat. quomodo igitur nu- 
meros et quantitates inter species qualitalis nominum accipimus, sic etiam 
intfinitan: et generalem substantiam, quae est in hoc nomine, hoc est "quis? 
vel "qui? et quae ex eo componuntur, in hoc esse dicimus qualitatem. 
habet igitur etiam qualitatem, quam desiderat nomen. 

Vt breviter igitur totum colligamus , pronomina loco propriorum acci- 


1 orationes Α΄ 2 De pronominibus in declinatione nominum et ecoutra de no- 
minibus in dech pronominum inser. I secuntur RH 3 suus om. DG add. ἡ 
rorsum GLK nomina] g omnia (ἢ 5 alii] ali & 6 post paenultimanm: cum — 
paenultimam om. D add. d 7 uicit BDGLKr 9 liget K 10 haec add. r 
12 post quantitatem: referuntur — quantitate om. BR add. r possint in mg. add. K 
posseut δὲ possunt D 13 careaut Ah 14 commune] d commone ἢ) solent] Δ 
soleant »ell. 16 apellativa D 18 enim om, B spser. K interrogatiua uel in- 
finita LA accipiantur] εἰ accipiuntur 2) 19 uninscuiusce L 21 Item de quis 
inscor. I 22 hoc om. GLK amen (inter in mg. add.) ext inter Δ΄ illam et 
quam HGLK 23 uniuscuiuscee L — accipi hoc autem D, untur -—-intellegituv om. 2 
add.d 34 vel] r et R 25 infinitam) r finiam ἡ 90 ”genera τούς & 
et qui partes Οἱ et qui partes L 27 inte Δ species] r speties R 28 iufini- 


tam et generalem] r tfinitam generalem BR hoc est hoc est H 30 habet igitur 
etiam qualitatem post qualitatem om. BR udd. r etiom igitur GL etiam igitur etiam 
K 31 De recapitulationve aliorum quae praedicta sunt inscr. I tolum] omne 


GLK colligamus Fr pronomiua quoque loco GLK 


LIBER XIII 29—33 | 21 


p. 971. 72 P. | Ρ. 577. 78 K. 
piuntur nominum, itaque finitas exigunt sibi personas, quas nullum ex 


supra dictis potest habere nominibus. quid autem sic incongruum quam 
omnia numerorum nomina sine dubio ab omnibus nomina accipi, 'unus”? 
autem et "alter? et "uter? et "solus? declinatio|nis causa pronomina esse 
5 putare? ' sin autem in declinatione vel derivatione quaedam inaequalitas 
invenitur, ut "quis quae quod, alius alia aliud?, nihil mirum, cum in 
omnibus partibus orationis, de quibus nulla dubitatio est, hoc inveniatur, 
ut in nominibus: "supellex supellectilis , hospes hospita, gracilis gracila”, 
in pronominibus "ipse? vel "ipsus ipsa ipsum”, in verbis "sum fui, fero 
10 tuli?. 

Ilud - quoque quidam obiciunt, quod demonstratio propria est pro- 
nominum, ut "hic”, ergo et "talis, tantus?, sed falso. nam adverbia 
quoque inveniuntur demonstrativa, ut "en, ecce”; ergo et nomina possunt 
esse demonstrativa, et pronomina tamen inveniuntur carentia demonstra- 

15 tione, quae sunt relativa, ut "is sui?. hoc autem interest inter demon- 
strationem nominum et pronominum, quod id, quod demonstratur per pro- 
nomen, solum ostenditur per se nec ad alium pertinet extrinsecus, quod | 


32 


vero per nomen, non solum ipsorwn, (086 ostenduntur, sed etiam illo- 


rum, ad quos referuntur, demonstrationem habet, ut "talis Pyrrhus appa- 
2» ret, qualis pater eius”, et quod pronomina demonstrativa in eodem genere 
et nemero manent, qui demonstratur, nomina vero demonstrativa possu- 
mus diversa ostendentes ad diversa referre, ut si aspicientes mare dica- 
mus, talem esse Nilum, cum sit Nilus masculini, mare autem neutri, vel 
si quis dicat statuam Herculis cernens, "tanti fuerunt mei parentes, quan- 
25 tus iste Hercules?; cum enim uwnum aspiciat, plurali uti potest numero. 
si igitur similitudinis causa huivnscemodi nominum demonstrationes profe- 
runtur, quae est in communi qualitate vel quantitate, qua carent prono- 
mina, quae dubitatio est, nomina magis haec esse appellativa? itaque in- 
terpretlantes: "quid est talis vel tantus?? dicimus "similis huic, de quo lo- 
20 quimur?. ergo cum adiungimus substantiam qualitati, - nam "huic? sub- 


Ν 


I personas αφαύφφαα Quas L 2 quam omnium numerorum ἢ) 4 uter solus 
i . . . . . . . 
H ὃ putare 2 De inaequalitate in quibusdam partibus inser, Il vel deriva- 


tione] om. Heidelb. teste Lind. ue deriuatione Ar 6 quod] quid & in om. R 
add. r 8 suppellex BHGLK suppellectilis GLK ospes ospita GLK 9 
pronominibus] r nominibus 72ὲ ipsus] ipsius B 10 tuli] d tali 2 11 adiciunt 
in litura ἢ proprit 2 12. ergo et talis εἰ BD De aliis nominibus et prono- 
minibus ab aduerbiis demounstratiuis inser. I 13 post demonstratiua: ut en— de- 
monstratiua om. ΠΟ add. rg 15. autem] tamen BHLK 17 ad alium] rad aliud 


GLK alium R 18 uero pronomen Δ, 19 refertur B pyrrus ἢ phicrhus H 
pirrbus Δ΄ appareret Δ apparet α qualis K 21 possumus diuersa posumus 
ostendentes (diuersa in mg.) L 22 ad diuersas Ar. 23 talem et wlwn Οἵ 

peutri] d nese D 24 si spscr. r fuerunt ex fuerant corr. L 25 hercules er 
herculus corr. H upum unum δὲ unam GLK potest uti GLK 27 quae in 
L commune B ᾽ vel quantitate] rr uel qualitate R 28 De aliis nominibus quae 


alii pronomina esse auctumant inscr. I interpretantes 2 30 Ego H 
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14 PRISCIANI INST. 

p- 965. 66 P. p. 571. 72 K. 
omnia carent demonstratione, vocativos pollicentur, ut "quis? vel "qui, qualis, 
talis, quantus, tantus, alius, nullus, alter, alteruter, uter, | uterque, singuli, 
bini, terni, quaterni” et similia, nec primae et tertiae personae pronomina. 
cetera vero nomina per vocativos casus, etiam si sint appellativa, loco pro- 
priorum funguntur, cum demonstratio ipsa definit praesentem secundam per- 
sonam et habet in se vim et significationem pronominis "tu? vocativi. ὁ 

lud etiam sciendum, quod omnia pronomina apud Latinos absoluta 
sunt et tam praepositiva quam subiunctiva rectique accentus, id est ὀρϑο- 
τονούμενα, cum apud Graecos sint quaedam inclinativa, ut μοῦ, μοί, μέ, 
ego dico, dice ego; tu dicis, dicis tu; ille dicit, dicit ille?; absoluta autem 1 
dicuntur, quae cum aliis sociäri possunt vel non; nam dicendo "ego dico? 
possum et solus intellegi et cum alio. solet tamen met addita plerumque 
significantiam vel discretionem ostendere, quam Graeci διαστολήν dieunt: 
"egomet”, ego et non alius. nec non etiam "ipse ego” vel "egomet ipse”, ut 
Terentius in adelphis: 1 

Egomet rapui, ipse egomet solvi argentum, 

id est ego et nullus alius. . 

< Sui?” solim apud Latinos reciprocum fit in eadem tertia persona, 
quod Graeci ἀντανάκλαστον vocant, id est quando ipsa in se actum reflec- 
tit persona, ut eadem sit et agens et patiens, potest significare ἕαυ- 2 
τοῦ "sui”. nam τὸ "ἐμαυτοῦ" et ᾿σαυτοῦ᾽, quod est primae et secundae 
personae, non || habemus, sed pro eis simplicibus primitivis utimur, 
quae tam in reciprocatione quam in transitione poni possunt, ut "mei 
misereo” et 'mei misereris?, similiter "tui misereris? et "tui misereor?. 
nec mirum, cum apud Graecos quoque vetustissimnus omnium fere auctorum 2 
Homerus simplicibus utitur pro compositis, ut: 

ἐμὲ λύσομαι 


2 υἱοῦ om. 2) 3 qualerni in mg. add. αὶ 4 nomina] » pronomina R omnia 


ο Φ 
G loca D ὃ demontratio R secundam presentem 2) 7 De eo gquod ab- 
soluta pronomina sint. inser. I etiam om. K apud latinos in mg. add. k 8 
sunt tam D orthotonumena D OPBOTONOMENA Δ OTLhOTONOMENA DÅ OTChOTONOMENA (rf 


orthonumena 8 :horthonumena R orthonumera AH 9 indeclinatiua 7 — ut μοῦ, μοί, 
μέ] om. D ut Mov μοὺ ME d Ut AMAOY. AMAOY. AMAE GL Ut AMAOY AMAOYC AMAE Å 
uel ἃ 

10 ut ego Dr Absoluta ex Absolute corr. H Absolute Gg Absolute B 11 pos- 
sent 33. possint GL 12 solet] καὶ 8 et G «+ (5 ἃ) K — tamen] autem 2 18 δια- 
στολήν) r om. D AIACeoAHN R AIACTOAEN d diastolen δ 14 egomet ego et non ix 
rasura K 16 Ter. adelph. III 4, 20 in adelphis om. G adelfis H 16 
ipse egomet] Terentius ipse ego libri Prisc. 18 Sui hoc solum & 19 Graeca hic 


ef in sqq. usque ad libri finem om. D add. ἃ ATANAKAACTON ÄR ANTANAKAACTON 47 
ANTAKAACTON Οὐ ansenaclaston (ta) δ . quando] αὶ quod K flectit H 20 sit 
agens r satagens ἢ post patiens: quae ἐδιοπάϑειαν (IAIONAGIAN DÅÄr IAIOTATIAN 
R IAIOTATIAN Δ IAOWABIAN G ΙΔΊΙΠΆΘΙΑΝ Λ΄ idiopathiä 8) add. libri sAYTOY H 
et ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 3 EAYTON (Οὗ 21 ἐμαυτοῦ) I emxvtov L βάνυτοὺυ GÅ σαυτοῦ) r CAYEOY 
R 23 in setransitione (re?) B mei inisereor mei Θ᾽ 24 misereur] ὁ mseserecor 
B 26 homerns] r homorus R utitur] rd om. D utimur R composititis ΓΤ 


Hom. 1. X 378 11 ἐμὲ λύσομαι) I RMEAYCOMAL ÄR EMEAI COMATY Ö EMAY. CONAY ἢ) 
EAMAEATCOANAAY (7 et in litura DL REAMARAYCOANAAT K 5 


LIBER XI 21—24 15 
p. 988. 67 P. p. 579. 73 K. 
pro ἐμαυτόν. “δι᾽ quoque tam favroö quam οὗ significat, quod semper 
est relativum. nec mirum, cum hoc quoque apud Homerum inveniatur 
saepe simplex pro composito, ut: 
Πρόσϑεν ἔϑεν φεύγοντα, 
sid est "ante se fugientem”, αὐτοῦ pro ἑαυτοῦ dixit. 

Nominativum autem ideo non habet hoc pronomen (id est "sui sibi 23 
se a se”) | quia necesse est, quando τὸ “" ἑαντοῦ᾽ significat tam actionem 
quam passionem, in eadem intellegi persona. non aliter igitur potest pro- 
ferri is, in quem aliquid agitur, nisi per obliquos casus. evenit enim, ut 

19 ἃ nominativis actus proficiscentes ad obliquos sive in transitione persona- 
rum intellegantur sive in una eademque persona. in transitione, ut "Aris- 
tophanes Åristarchum docuit, ego te honoravi, tu mihi dixisti ; et per sola 
quoque verba nominalivus intellegitur et transit rursus ad obliquos, "dedi 
tibi, honoravi te”. in una quoque eademque persona hoc idem fit, ut 

15 "Phemius se docuit”, docendi enim transitio non ad alteram fit personam, 
sed ad ipsum Phemium reciprocatur, "Aiax se interfecit?, rursum enim 
"interfecit” ad ipsum Aiacem reciprocatur. huiuscemodi igitur structuris 
primitivorum pronominum cum verbis accidit, una eademque voce et tran- 
sitivam demonstrare personam et reciprocam. unde Homerus quoque, 

2 antiquitatis auctor, in simplicibus semper pronominibus et intransitivas 
ponit, ut dictum est, personas et transitivas, ut 

ἐμὲ λύσομαι | 
pro ἐμαυτόν, unus enim et idem lequitur; ἐμέ autem ἔγνω transitive: alter 
enim cognovit et alter est cognitus. postea iuniores addiderunt composita 23 

25 pronomina , quae intransitivas significarent personas, simplicibus vero usi|l | 
sunt transitivis.  itaque αὐτοπαϑεῖς compositas, id est "ipsas agentes eas- 
demque patientes” dixerunt, illas vero, hoc est simplices, ἀλλοπαϑεῖς, hoc 
est "in alias passionem facientes? nominaverunt. jure igitur nos, qui in 


1 ἐμαυτόν) I κμλυδωκ Är MAYTON GÅ emaithon 2 MAITON Å EAYTON GL 
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mg. add.) K EOEN ex COrr. Tr ἘΝΘῈΝ cod. ÅApoll. de pron. p. 55 45 ΦΕΊΓΟΝΤΑ 
R φειτοντα BL 5 αὐτοῦ] ἔϑεν « 7 ἑαυτοῦ] r Ἑλυτοι(ν ni f.) R ἕλυτον HOL 

8 personam Dd non) Nec L 9 per obliquos] g per oblicos & 10 profi- 
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ia transitu R 15 femius BGL docendi] r docendo RB fit in litura r 
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16 PRISCIANI INST. 

p. 967 P. Ρ- 573. 74 K. 
plerisque antiquitatem servavimus Graeciae, in pronominibus quoque secun- 
dum Homericam auctoritatem simplicibus utimur etiam pro compositis, id 
est non solum cum in aliam personam agit, sed etiam cum ipsa in se. 
in aliam, ut Virgilius in IIII Aeneidos: 

cui me morituram deseris, hospes? 
Terentius in adelphis: 
facio te apud illum deum. 
in se idem in Andria: - 
Nec quid nunc me faciam scio. 
idem in adelphis: 
Edepol, Syrisce, te curasti molliter. 

Quaeritur igitur, cur, si "mei” pro ἐμοῦ et ἐμαυτοῦ et "tui” pro σοῦ 
et σεαυτοῦ accipiantur, tamen nominativos habeant, '"sui”, cum pro ov et 
ξαυτοῦ accipiatur, non habeat nominativum? ad quod multa sunt dicenda. 
primum quod, si loco aspirationis, ut supra diximus, quae est in principio 
tertiae personae apud Graecos, id est ἔξ, s praeponeretur nominativo, esset 
dubitatio ad coniunctionem “51; quomodo enim οὗ 'sui” et ol 'sibi” et ὃ 
tge”, sic nominativus 7 si” debuit esse. et in aliis enim dictionibus qui- 
busdam solent Aeolis sequentes vel in digamma vel in 8 convertere aspira- 
tionem: ἥμεσυ "semis”, ἕξ "sex”, ἑπτὰ "septem”. εἰ fortasse ideo ex eo per 
anastrfophen factum est "is? aliud pronomen, quod propterea puto et rela- 
tivum esse, quomodo ? apud Graecos; deinde quod huius ipsius, id est i 
nominativi, rarus est etiam apud Graecos usus; postremo quod numquam 
potest hoc pronomen inveniri (hoc est "sui sibi se a se?) sive recipro- 


1 serusamus D gretie D gratiae G grammaticae L 2 Homericam] r home: 
tam R 4 Verg. Aen. 111 323 ΠΙ. 8 Ul. αὶ 5 me add. ἡ moribundamn 


Vergilius (moribunda” Med.) deseres K ospes GLK 6 Ter. adelph. 11 


u 

1, 19 in adelphis om. G& adelphis ὦ 7 deum om. GLK 8 Ter. Andr. I! 
5, 8 idem — scio add. g andria Ne quid me faciam nunc scio B 9 me nun: 
codd. Terent. mei (nunce om.) libri lib. XVII ᾧ 16] tantum non omnes 10 Ter 
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syrisque GL sirisce D sirisque K ef. lib. 11 6 43 syris, cete B molliter 
r moliter R 12 ἐμοῦ --- σοῦ] EMAOY et EMACOY G ΚΑΝΔΟΥ et EAMAOYTOYN Å EAMAO' 
et EAMAOYN αὶ cov is lit. B 13 accipiantur] r accipiuntur R οἱ tamen ἡ 
habeant] r habent RD 14 avtov H accipiatur] rå accipiuntur R accipitur Gi 
accipiantor “0 habent Dd 15 quod] quia BD si add. r principio] au 
pronomine legendum aut pronominis inserendum esse videtur Osanno de pronominis ter 


tiae personae is ea id formis p. 4 16 £) «1: uel εἰ B = 8,8) "i. s Hh ris in li 
is 

tura d 'is Rr +. 8 GLi.s K preponeretur 5. B 17 dubidatio Α΄ ol) r o 

RB vor GL FHL 18 ἢ si] i sir I. uel οἷ: si B Nil ei R debnit] r dubni 


R dietionibus. om. G 19 solent Rr solent latini DLk eolis GLK aeoles RD 
eoles αὶ 20 εἕμιου R "umice(v) Hh PuxYcy B remict D μεάμάιοῖ GLK = Tuc 
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pe 907. δ᾽ Po . Ρ. 574. 15 K. 
cum' sive transitivum, ut non intellegatuv actus vel ab ipsa in se vel et ab 


ipsa in aliam simul et ab alia in ipsam, nisi possessivis vel adiunctis copu- 
letur; tunc enim agere solum, non etiam pati significat, ut "ille miseratur 
sui servum” et "sibi similem” et "se sequeutem? et "se ducentem”. ab ipsa 
> in se, ut Terentius in Andria: | 
Ipsus sibi esse iniurius videatur; | 

in aliam ab ea et in eandem ab alia, ut idem in eadem: 


- hanc fidem 
Sibi me obsecravit, qui se sciret non deserturum, ut 
10 darem. 


huiuscemodi vero struectura nominativam habere quantum ad transitionem 
non potest. omnis enim genetivus vel verbo adiungitur ad perfectionem 
sensus, ut "mei” vel "illius potior”, vel possessioni, ut "mei servo loquor”; 
ali: vero casus non ad possessiones, sed ad verba solum referuntur. igitur 
15. "sui” pronomen vel ad verbum semper ponitur reciprocum, id est sui pas- 
sionem significans, vel retransitivum vel ad possessionem, ut "sul servo 
loquitur? vel "sui miserelur” vel "rogat me vidua, ut sui miserear”, numquam 
autem absolute, quomodo alia, ut "ego loquor? et "tu loqueris? et "ille 
loquitur?. cum enim, sicut | diximus, necesse sit, actum vel a semet ipsa 
Ὁ in se vel ab alia in eam intellegi, numquam potest verbum vel reciprocari 
vel transire, nisi in obliquos casus. omnis autem obliquus nominuativo ad- 
iungitur transitiohem personae ad personam significans vel verbo in se no- 
minativum demonstranti, ut "ego te docui, ille mihi profuit”, vel "docui te, 
profuisti mihi” ; similiter per reciprocationes: "ego mihi profui, tu tibi pro- 
259 fiuisti, ille profuit sibi” vel "me accuso, te vituperas?. nominativus enim per 
se positus transitionem non significat, ut "ego scripsi”; una enim eademque 
persona intellegitur. πος potest esse nominativus, cewus etiam obliquus 


1 siue retransitinnm ἡ iutelligantur GLK vel et ab] uel ab HGLK 2 
in alia simul 8 in ipsa 3 possessionibus uel GLK 3 misersatur(e) Är 
4 se sequentem] rå sequentem RH δ Terent. Andr. [1 3, ὃ in Andria om. G 
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licet uon definiam quem, tamen certum est, quia est in quo flat actus, id est qui ame- 
tur. 7 eandem]) r eadem R ab ab H Ter. Andr. 11 ὁ, 27 sq. iv eodem 
RDH 8 hanc fidem in lit. ὦ 9. sibimet obsersauit(u) & me ex corr. d 
deserturum] sic etiam Bas. desertum iri Ter. vet. cod. Mur... Bentleius 12 per- 
fectionem]) r perfecionem Δί 14 solum feruntur BDHGLK 16 retransitivnm]) τῇ 
transitiuum RH ad possessionem] ἢ ad possionem A ad positionem &€ 17 mise- 
rear) miseriar αὶ miseratur K 18 absolute] r absalute R et 1) rtn δὶ 19 ue- 
cesse est sit αἱ ipsa ex ipso corr. H 21 retransive K autem] evim Δ΄ 
oubliquus] 7 obliquos R 22 nominativnm) nominatiuno ἢ 23 ille mihi in lit. ὁ 
ichi ΜΝ 
| 24 ego mei profui Hr 26 una enim eademq; in lit. b 27 obliquos Dd obli- 
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18 PRISCIANI INST. 

p. 968. 69 P. p- 575. 76 K. 
eidem verbo possit sine transitione vel reciprocatione adiungi, ut "ego scribo” 
- fmei” autem "scribo” dicere non possumus -, "ille facit” - "illius facit” nemo 
dicit -. cum igitur "sibi loquitur? dicimus, in verbo "loquitur” nominativum in- 
tellegimus "ille”, cum "sibi” vero coniungimus, ad eum casum, hoc est dativum, 
qui est unus ex olhliquis, ferri actum significamus. non mirum autem, 
<sui” pronomen et reciprocum οἱ transitivum aliquando esse, cum ἐμαυτοῦ 
quoque et σαυτοῦ apud Graecos et ἑαυτυῦ, quandoquidem ad actum, hoc 
est ad verbum, proferuntur, reciproca sunt, ut ἐμαυτοῦ ἀκούω || id est "ego- 
met ipse me audio”, quando autem ad possessionem adiunguntur, quod tit 
per solum genetivum, transitiva sunt, ut ἐμαυτοῦ δοῦλον ἔτυψα, id est 
"mei servum cecidi”. 

Hoc autem (id est "sui sibi se a se?) tertiae esse personae primiti- 
vum, coniunctum illis personis, quod σύξυγον Apollonius vocat, compro- 
bat etiam ipsa declinatio, in qua sequitur declinationem primae et secundae 
personae, quomodo apud Graecos ἐμοῦ σοῦ οὗ, ἐμοί σοί οἷ, ἐμέ σέ ἕξ, sic 
etiam apud nos "mei tui suit, mihi tibi sibi, me te se, a me ἃ te ἃ se?, 
et quod, quemadmodum praediximus, loco aspirationis, quam habet tertia 
apud Graecos persona, s habet principalem per omnes casus. 

In hoc autem quoque, id est, ut hoc pronomine modo transitivo 
modo reciproco utamur, Homerum sumus, ut iam dictum est, secuti, 
qui tertia quoque persona primitivi modo reciproca mojdo transitiva utitur, vt: 

Δεύτερον av ϑώρηκα περὶ στήϑεσσιν ἔδυνεν - 
Οἷο Ἰκασιγνήτου, 
οἷο dixit pro ἔσῦ. idem: 


nel i uel n 
1 colem GL eodem B possit Lg possint K posser» & 2 antem scribere 


B — dicere in lt. δ ὃ [ποτὶ HM 6. “ἢ EMAYTWN 4999900090 QUOqQUe (CO EMAYTOY 
. " . - e -φ 
πὶ ) HA cum apud grecos quandoquidem 2) ἐμαυτοῦ --- ἑαυτοῦ post cum add d 
- ,» sta ρ a 
ἐμαυτοῦ] 7 EMovtoY ÅR EAMAYTOY Δ΄ EMAITON GÅ I ἑαυτοῦ} Αὐτὸν 47 8 ENAY 


υ Oo MM Lå . . 
TuY AKulIW 75» EMAYTOYKOYL Λ΄ EMAITOYKOYW GÅ 9 medi audio H 10 
ἐμαυτοῦ} r emavtwy R EMOYTON ΔΟΥΛῸΝ TETYTIA in litura I AOYAON BG AOY- 


υ 
AOM H AAVAEN Αὶ EerivA BDH Ertva G Ervin K 11 cecidi 1) cicidi GK 12 
primititiuum HH 13 σύξυγον] scripsi cf. modo Apoll. de synt. 111 2 p. 195, 12. 19; 
196, 20 Bk. et de pron. 102 C 8 secundum ipsius Bekkeri coniecturam. cyvixto B 
CYNAMWWN Heidelb. teste Lind. ecirrwos R cinziro post appollonius add. &k ΟἸΗΧΌΤΙΟΝ 
ibidem add. h om. DHGLK συξυγίαν Bekkerus ad Apoll. de pron. p. 194 συξύγιον 
(σαξυγιον 3) edd. - appollonins RAGLK 15 ἐμοῦ] r EMAY R ἕλμλονὶ GA 
fuov—E] om. L add. I οὗ ἐμοί σοί om. B ἐμοί σοί ol] r ἘΜΟΥ οοΥ ov R 
ἘΛΜΑΟΥ ΟΟΥ μοΥ GK EM4E(A) I EMAE GA sic et apud Δ 17 quod add. αὶ 
quemadmodum] r quemammodum RL tertia εἰ rdh tertia I H οἷ: tertia £ 
18 5 in litura ἢ 19 antem om. H ut om. ἢ add. ἡ 50 sequuti D 21 quis 
Ἢ quia L persona quoque GK quoque persona primitiui (primitibi £) quogque 
modo BNH persona quoque primitiui quoque modo Δ ιι ---καάλλους αὐτοῦ um. ὃ 
uR ὦ Hom. Il. 11 332 sq. 122 ewexkKa H ϑύρηκὰ RB ϑωνεκλ GLA σθϑηθεο- 
CIN RR CTNOEOCIN ÅH CTEOrOCIN 67. Δ΄ CIHOECCYNEAINEN B ΔΥΝΕΝ Ål EAYNE Αὶ 


[] 
23 FOYO AK oxo R ΚΑΟΙΓΝΗ͂ΘΟΥ Ål KACITNUTOY GÅ KACITNETOY Μ KACYTNHTOY ÖB κα- 
σιγνήτοιο Homerus et sic etiam Apullon. de synt. 11 21 p. 153, 14 de pron. p. 59C 


3 Bk. 24 ovo R o20 ΜΖ. pro eo. ἘΟΥ. id est παρ B Hom. Od. UI 39 


ah 


an 


LIBER XIII 26 —29 19 


p- 969. 10 P. Ρ. 576 K: 
Ice te κασιγνήτῳ Θρασυμήδεϊ καὶ πατέρι 0, 


pro αὐτοῦ. idem: 
Ovvex ἄρ᾽ οὐχ ᾧ πατρὶ χαριξόμενος ϑεράπευον 
ἀντὶ τοῦ 'τῷ πατέρι avrov”. idem: 
5 Τὸν καὶ ἀνηρείψαντο ϑεοὶ Διὶ οἰνοχοεύειν 
Κάλλεος εἵνεκα οἷο, 
ἀντὶ τοῦ "ov κάλλους αὐτοῦ". itaque apud nos quoque modo pro ov modo 
pro ἑοῦ potest "sui” accipi. similiter "sibi pro οἱ et ξοῖ, “56 pro E et &. 
Et sciendum , quod, quotiens hoc pronomen reciprocum est, eiusdem 
1v personae vefbum habet convenienti casui adiunctum, ut "sui meminit, sibi 
placet”. et manifestum est, quod adiuncetio verbi vim habet nominativi 
casus cum actione aliqua. 51 igitur pronominis quoque huiuscemodi signi- 
ficationem habentis, hoc est in se recurrentis, ponas nominativum et cum 
60 verbum eiusdem personae, erunt duo nominativi. duo autem nomina- 
15 tivi per se, ubi et actio et passio ostenditur, coniungi non possunt, sed 
obliquus et nominativus, nec solum in reciprocis, sed etiam in illis, quae VI29 
in transitione habent alteram personam. non igitur "sui” nominativus potest 
constare. || 
"Quis? ideo quibusdam pronomen esse putatur, quod declinatur ad 
2 similitudinem quorundam pronominum - "quis cuius curr, sicut "ille illius 
illv -; et quod pro omni nomine ignoto nobis tam proprio quam appella- 
tivo poni potest, ut "quis fecit?” "quis dixit?” unde respondentes ad huius- 
cemodi interrogationem vel proprio utimur vel appellativo: "quis fecit? 
Virgilius vel poeta? ; οἱ quod substantiam significat sine aliqua-:certa quali- 
5 late, quod est suum pronominis. 
Ad quae dicendum, quod non similitudo declimationis omnimodo con- 
1 te) zu R KACIFPNETW RÅ κασιτνητὼ GHL OPACYMEAEY ÅR ΘθΘΡΑΟΙΜΗΔΕΕΙ͂ 
KPATEPIW B OPA FOY.NEKAPACIX Αἴ EPACYOY.NEKAPA.OYX ἢ EPACYNEKATIAOYX G EPA- 


CYNEKAPAOYX DL (συμήδεϊ — idem om. Δ΄, undei — idem om. HM, under — idem Οὗ 
om. GL) «av πᾶτῆρι BR 2. αὐτοῦ] sic, non αὑτοῦ scribendum esse vidit Bekkerus 


ad Apoll. de pron. p. 193 εαττωυ R = IHom. Od. ΧΠῚ 265 ὃ ara RB παιρὰ αὶ 


XAPIZOMENOC ÅH XAPIZOAMAENOC (GLK TEPANEYON RR OEPATIEYCN GÅ 4 ANTY 
EK Ant R ant H των δὶ το BIIG πάτηρι R αὐτοῦ] B avtoc rell. 
Hom, It, XX 231 sy. 5 ὃν Apoll. de synt. p. 153, 1 Bk. καὶ κ B ANEPI- 
ANTO RR ANEPIYVANTO ÅÅÄ ANEPI. YANTO GG ANEPIPAN. TO 27 ANEPPIVANTO 2) orcov ἢ 
asE-t+OXY KA διει 8 δι 4, OYNOXOEIEW (TÅL CINOXOEYEYN KA Ὁ KAAEOC ÄÖ KA- 
MEOC GÅ KANECC Α΄ ΔΙῸ (ἡ ciox K ΄ post οἷο: ἵν᾽ ἀϑανάτοισι μετείη, καλλεος 
οἷο add. edd. inde ab a 7 τοῦ τοῦ] B τοὺ rell. KAMOYC GLA αὐτοῦ) νυ 


Bekkerwn ad Apoll. de pron. p. 193 8 ἑοῦ] cov GL ov K οἶ et É0oc) ωὡἱ εἰ 
εωι RDH ὧι εἰ τὸν B uw et ἘΜΙ r ΕΟΥ et pro Εν ff tor et ΟΟἹ in litura I +rox et 


et ee 

E-oY Α ξ εἰ ἐξ] ἐ δὲν τε Δ et ἐέ om. DHLK. de toto h. 1. ef. Bekkerus in 
Apoll. de pron. p. 192, qui pro ἑῶ et ἕον, quae in Putschiana extabant, Eow et ἕε 
Prisciano reddendum esse perspexit, non magis tamen verwn inde fieri quod Priscianus 
ἡ. Il. fingat discrimen 9 est om. BDH 11 quod coniunetio BDHG Lr habet 
uim GLK 11 atem B 16 olliquus 22 obliqui K 17 transitione] rk: transione 
RK personarum BG 19 De eo quvd quis non sit pronomen sed nomen inser. ἐ 

ideo a quibusdam ΝΛ putatur] 7 putauerunt .} quod ex corr. ὁ 20 quo- 
rumdam B 21 apellatiuo D 23 utamur (7 apellatiuo D 26 Ad quae] rd 
Atque RB Adque D δὰ quod GLK et in litura ἡ omnimodv om. K 


2" 


20 PRISCIANI INST. Ν 
pe 970. 71 P. . p. 576. 77 K. 
iungil vel discernit partes orationis inter se, sed vis ipsius significationis. 
nam et pronomina multa declinationem nominum sequuntur, ut omnia deri- 
vativa: "meus tuus suus, noster vester, nostras vestras”, et rursus nomina 
declinationem pronominum, ut "unus unius uni, solus solius soli, totus 
totius toti, ullus ullius ulli, nullus nullius nulli, alius alius ali, cuius ge- 
netivus, quia par est syllabis nominativo, producit semlper paenultimam, 
cum "alterius? contra, quia duabus vincit syllabis nominativum suum, semper 
30 corripit paenultimam, "alter alterius alter”. "uter” vero "utrius”, quia una 
superat syllaba, licet in metris et producere et corripere, et quae ex eis 
componuntur; quamvis haec quoque quidam eodem errore9declinationis 1 
inducti pronomina esse putaverunt. cum enim omnia haec ad certum nu- 
merum vel quantitatem referuntur, quomodo possint esse pronomina, quae 
et omnia qualitate vel quantitate carent et loco propriorum, quae sunt in- 
dividua, hoc est nihil commune vel generale habentia, accipi solent? supra 
dicta igitur cum generalem substantiam vel quantitatem significent neque : 
loco propriorum finitorum accipiantur, sine dubio nomina sunt appellativa; 
31 similiter illa, quae infinitam qualitatem significant: "qualis, talis?. quo- 
modo enim infinita vel interrogativa pro nominibus accipiantur propriis, 
quae ignorationem ipsius propriae unius cuiusque substantiae vel qualitatis 
vel quantil|tatis significant”? . ; 
"Quis? quoque quamvis substantiam sine aliqua certa qualitate demonstret, 
hoc tamen interest inter substantiam illam, quam pronomina significant, 
quod illa pro speciali et propria unius cuiusque accipiuntur substantia, quae 
demonstratione praesentium vel relatione absentium personarum intellegitur, 
hoc autem generalem οἱ infinitam substantiam, quae pertinet ad wuniversa-: 
rum rerum genera et species et partes, demonstrat. quomodo igitur nu- 
meros et quantitates inter species qualitatis nominum accipimus, sic etiam 
infinitam et generalem substantiam, quae est in hoc nomine, hoc est "quis? 
vel "qui” et quae ex eo componuntur, in hoc esse dicimus qualitatem. 
habet igitur etiam qualitatem, quam desiderat nomen. : 
Vt breviter igitur totum colligamus, pronomina loco propriorum acci- 


1 orationes Α΄ 2 De pronominibus in deeclinatione nominum et econtra de no- 
minibus in decli pronominum insecr. I secuntur RH 3 suus om. DG add. y 
τυγϑι GLK nomina] g omnia ff 5-alii] ali Ä 6 post paenultimam: cum — 
paenultiman om. 2) add. d ἡ uict BDGLKr Ὁ Ἰίᾳοι K 10 haec add. r 
12 post quantitatem: referuutur — quantitate om. R add. r possint in mg. add. K 
possent 8 possunt 2) 13 careant Ah 11 commune] d commune D solent]) £ 
soleant »ell. 16 apellatiua ἢ 18 enim om. B spser. K interrogatiua uel iu- 
finita LAK aceipiantur] ἡ accipiuntur 2) 19 uniuscuiusce L 21 Item de quis 
inser. I 22 hov om. GLK tamen (inter in my. add.) ext intev K illam et 
quam HGLK 23 uniuscuinscee Z£ — accipi hoc autem 22, untur —intellegitur om. D 
add.d 54 νεῖ] ret R ἠ ἠ Ἕ 25 intfinitam]) r finitam ἡ 96 ”genera ”rerum & 
et qui partes Οἱ et qui partes L 27 inte BR species) r speties R 28 infini- 
tam et generalem] r finitam generalem HR hoc est hoc est H 30 habet igitur 


etiam qualitatem post qualitatem om. BR add. r etiam igitur GL etiam igitur etiam 
K 31 De recapitulatione aliorum quae praedicta sunt inscr. ἐ totuimn] omne 
GLK — colligamus δ)" pronomiua quoque loco GLK 


LIBER XII 29—33 | 21 
ρ. 911. 72 P. | | Ρ. 577. 7S K. 
piuntur nominum, itaque finitas exigunt sibi personas, quas nullum ex 
supra dictis potest habere nominibus. quid autem sic incongruum quam 
omnia numerorum nomina sine dubio ab omnibus nomina accipi, “πηι 
antem et "alter? et "uter? et "solus? declinatio|nis causa pronomina esse 
5 putare? " sin autem in declinatione vel derivatione quaedam inaequalitas 
invenitur, ut "quis quae quod, alius alia aliud?, nihil mirum, cum in 
omnibus partibus orationis, de quibus nulla dubitatio est, hoc inveniatur, 
ut in nominibus: "supellex supellectilis, hospes hospita, gracilis gracila?, 
in pronominibus "ipse” vel "ipsus ipsa ipsum”, in verbis "sum fui, fero 
19 tuli?. 

IHlud - quoque quidam obiciunt, quod demonstratio propria est pro- 
nominwn, ut "lnc?, ergo et "talis, tantus?, sed falso. nam adverbia 
quoque inveniuntur demonstrativa, ut "en, ecce”; ergo et nomina possunt 
esse demonstrativa, et pronomina tamen inveniuntur carentia demonstra- 

13 tione, quae sunt relativa, ut "is sui?. hoc autem interest inter demon- 
strationem nominum et pronominum, quod id,.quod demonstratur per pro- 
nomen, solum ostenditur per se nec ad alium pertinet extrinsecus, quod | 


32 


vero per nomen, non solum ipsorumy, dquae ostenduntur, sed etiam illo- 


rum, ad quos referuntur, demonstrationem habet, ut "talis Pyrrhus appa- 
2» ret, qualis pater eius”, et quod pronomina demonstrativa in eodem genere 
et namero manent, qui demonstratur, nomina vero demonstrativa possu- 
mus diversa ostendentes ad diversa referre, ut si aspicientes mare dica- 
mus, talem esse Nilum, cum sit Nilus masculini, mare autem neutri, vel 
si quis dicat statuam Herculis cernens, "tanti fuerunt mei parentes, quan- 
3 tus iste Hercules”; cum enim unum aspiciat, plurali uti potest numero. 
si igitur similitudinis causa huiuscemodi nominum demonstrationes profe- 
runtur, quae est in communi qualitate vel quantilate, qua carent prono- 
mina, quae dubitatio est, nomina magis haec esse appellativa? itaque in- 
terpretantes: "quid est talis vel tantus?? dicimus "similis hvic, de quo lo- 
30 quimur?”. ergo cum adiungimus substantiam qualitati, - nam "huic? sub- 


Ν 


1 personas eesserse QUas L 2 quam omnium numerorum D 4 uter solus 
H d putare ἢ De inaequalitate in quibusdam partibus inser. ὦ vel deriva- 


tione] om. Heidelb. teste Lind. wue deriuatione Ar 6 quod] quid & in om. R 
add. τ 8 suppellex BHGLK suppellectilis GLK ospes ospita GLK 9 


pronominibus] στ nominibus R ipsus] ipsius B 10 tuli] ὦ tali 2 11 adiciunt 


ἐπ litura h proprie B 12 ergo et talis et BD De aliis nominibus et prono- 
minibus ab aduerbiis demonstratiuis inser. I 13 post demonstrativa: ut en— de- 
monstratiua om. ΠΟ add. rg 15 autem) amen BALK 17 ad alium] rad aliud 


GLK alium R 18 uero pronomen L 19 refertur B pyrrus D phirrhus H 
pirrhus Α΄ appareret L apparet » qualis Ä 21 possumus diuersa posumus 
ostendenvtes (diuersa in mg.) L 22 ad diuvuersas Rr. 23 talem et unilum & 

neutri] d uess D 24 si spscr. r fuerunt ex fuerant corr. L 25 hercules er 
herculus corr. H unum unum R unam GLK potest uti GLK 421 quae in 
L commune B νοῖ quantitate] r uel qualitate R 28 De aliis nominibus quae 


r 
alii pronomina esse auctumant inscr. I interpretantes δ 80 Ego H 


on en 


22 ᾿ PRISCIANI INST. 


pe 972— 714 P. ᾿ Ὁ. 578. 79 K. 
stantiam signilicat, "similis? vero qualitatem - "tantus, talis” pronomina 


esse non possunt neque pronominibus redduntur, sed nominibus, hoc est 
ce quantus? vel "qualis?. 

Tria autem sunt demonstrativa nomina: "talis, tantus, tot”, et quod 
a pronomine et nomine componitur: "huiusmodi” vel "huiuscemodi”. unde 
hoc quoque aliud intrinsecus demonstrat, | id est substantiam, et aliud ex- 
trinsecus intellegitur, id est qualitas, quam per se pronomen sine adliunc- 
tione nominis habere non potest. sciendum tamen, quod "talis? et "tan- 
tus? et "tot?, si ad praesentes dicantur, etiam demonstrativa sunt, sin 
autem ad absentes, relativa vel redditiva tantom, ut "qualis Hercules, talis 
Theseus fuit”. 

Illud quoque notandwn, quod in vocativo omnia nomina eius capacia 
possunt esse demonstrativa; itaque in hoc solo finitam videntur secundam 
habere personam: nam in aliis casibus infinitae sunt personae et tertiae, 
nisi quando substantivo vel vocativo adiunguntur verbo; tunc enim οἱ se- 
cundae et primae copulantur personae, ut supra memoravimus: '"Priscia- 
nus sum, Priscialjnus vocor?; "Virgilins es, Virgilius diceris?. omnia au- 
tem infinita vel relativa vel interrogativa, cum semper de tertia dicantur ad 
secundam, - ea est cnim, ad quam naturaliter interrogatio dirigitur - non 
possunt habere vecativos, qui proprii sunt secundae. 

"Alius? quoque caret vocalivo, ewm abnegationem habet tam primae 
quam secundae. dicimus enim "neque ego neque tu, sed alius?; igitur 
quod caret demonstratione praesenti, vocativum habere non potest; ergo 
nec pronomen hoc esse certum est, non solum enim non finit personas, 
sed etiam abnegationem habet finitarum. tertiam quoque incertam signifi- 
cat, quod est illi pro qualitate, et quod in amplioribus solet dici quam 
duo. pronomina loco nominum accipiuntur propriorum, ut "Cicero scribit, 
idem recitat?, οἱ umun et idem significat; sin vero dicam "Cicero scribit 
et alius recitat?, non eadem est persona. illud || quoque arguit, hoé non 
esse pronomen, «quod "ipse? omni potest subici pronomini, ut "ego ipse, 
tu ipse, ille ipse?, non tamen "alius ipse? dicimus. 

I uero quantitatem Δ — talis ex qualis corr. D ὃ redduuturv] & retuntur K 
4 Tria] r Trea αἱ Tri R ὅ et a nomine K 6 quoque et alind D — demonstrat ex 


demonstratur corr. D 6 sq. intrinsecus RDK an koc 8. extrinsecus 5. intrinsecus voc. 
a glossatore additum est? 7 intellegitur om. & adiuntione 2) 8 pronominis 


Rr possev BOGLK qualis RN qualis talis 8 quantus ἢ) 10 relativa] 


in mg. add. K relatitina & 11 teseus D thesseus K 12 Iterum de mo iunceto ad 
Il. personam substantiui uel uocatiui uerbi inscr. I annotandum FLA adnotan- 
dum Μὲ capacia] r capatia R 13 demonstratiua esse D 15 substantivo] r 
substante+ δὶ adiunguntur] αἱ adiungantur DG ἢ 16 pscianus GLA 17 pscia- 
nus GLK vocor] r ueescor R es et uirgilins r 18 iterum de pdictis nomi- 
nibus quae nec uocatiuos habere queunt inser. I 19 ca est] r es δὲ 20 unoca- 
tiuos habere (uocatiuos in litura) K 21 habeat K 23 demonstratione] »r de- 
montratione R 24 nec pronomen in litura K hoc esse] esse hoc ho esse R 
autem esse L = personas) A persennas I/ 20 sed] ὦ så P 26 amplissoribus B 
. 27 loc«(0?) H Ἰοοῦ in litura ἢ 28 unum idem K unum et idem unum ἢ 

29 hoc] r qQuod R 80 subici] r αἱ R δῖ tamen]) R tamen etiam BDHGLK 


am 


2 


3 


Tu 


LIBER ΧΠΠ 33—35 23 


p. 974 Ρ. ν. 579. 50 K. 
"Alter? quoque et "uter” et quae ex eis componuntur et "ambo” vo- 
cativos habere non possunt, cum vel partiuntur vel referuntur. quod au- 
tem partitur, in diversis est personis, vocativus autem ad unam dirigi vult 
personam itaque in his esse non potest, quae partiuntur. quid est enim 
<uter?? "ego vel tu? sive "tu vel ille??  similiter "alter? ex "me et te” 
vel "te et 0} quomodo ergo in significatione diversarum persona|rum 
possit esse vocativus, qui ad unam pertinet solam secundam? = relativa 
quoque εἰμ demonstratione carent, vocativum habere non possunt, ut 
"ambo, uterque, alteruter”. "ullus? etiam et "nullus?, cum semper cum 
abnegatione ponitur, et "nemo? carent vocativo. | || 


alius esse dicimus & I Alter] ἃ Ater H ex his K vocativos] r uoca- 
tiuo R 2 non possnnt habere G& partiuntur]) partiantur Αἴ participiantur GL 
3 uocatiuos L vult]) r om. GCK vul δ 4 his] ris δὲ. δ. υἱοῦ nisi ego 


αεὶ 
et tu sine K 5 tu vel ille] då wu et ille GK» τὰ ille Δ 6 te illo R 7 "esse 


”posst HM =—9I cum semper abnegatione & 


Artis prisciani cacsariensis u ἃ gram urbis romae constantinvopolitanu | liber XI 
explicitas de pronomine | Incipit liber XII de praepositione ÅR — ARTIS PRISCIANI CE- 
SARIENSIS VIRI DESERTISSIM! GRÄMATICI VRBIS ROME CONSTANTINUPOLITN LIB. XII. EXPLICIT 
DE PRONOMINE. INCIPIT LIB XIII. DE PREPOSITIONE. B artis prisciani caesariensis uiri 
dissertissim. grammatici urbis rome econstantinopolitane. liber XHI exciplit de prono- 
mine. incipit liber XIII de prepositione. D ARTIS PRISCIAN CAESARIENSIS VI GRÅMA- 
TICI. VRBIS' ROM CONSTANTINOPOLIN, LIB. XIII. EXPLICIT DE PRONOMIN. INCIPIT LIBER .XILU. 


DE PRAEPOSITIONE. HH  Eleua artis psciani caesariensis u. d. gramatici ibis romac 
constantinopolisi «Ν- liber xurt explicnit de pronöe. | InCiPIT XuiH DE PREPOSITIONE. Å 
fioit. ..Eleua artis psciani cesariensis n. d. grammatici urbis romae constantinopoli. 
ΝΣ liber χα expli de promine.. | incipit liber xi de prepositione K subscr. caret & 
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LIBER QVARTVS DECIMVS, 


XY 


Ρ 915-- Τὸ PV. p. 581. 82 K. 


: DE ΡΒΑΕΡΟΝΙΤΙΟΝΕ. 

Quoniam de omnibus, ut potui, declinabilibus supra disserui, id est 
de nomine οἱ verbo et participio et pronomine, nunc ad indeclinabilia 
veniam, quae iure extrema ponuntur: ea enim sine illis sententiam com- 
plere non possunt, illa vero sine istis saepissime complent. itaque cum 
mihi bene videantur praepositionem ceteris indechinabilibus Graecorum 
doctissimi praeposuisse, et maxime Apollonius, cuius au'ctoritatem in 
omnibus sequendam putavi, ego quoque ab ea incipiam. nomini enim, 
quae principalis est omnium orationis partium, et celeris, quae casus ad 
nominis similitudinem sumunt, praeposita vim potest sibi dictionis de- 
fendere , aliis vero, id est carentibus easu, adiuneta unitur cum eis ius- 
que dictionis, proprium perdit. 

Est igitur praepositiv pars orationis indeclinabilis, quae praeponitur 
aliis partibus vel appositione vel compositione. 

Est autem quando per appositionem prolatae praepositiones | prae- 
postere ponuntur, || poetica plerumque auctoritate; nam sine metris scri- 
bentes rarissime hoc invenies facere nist im "cum?, quae solet quibusdam 
pronominibus apud omnes similiter postponi. quando autem ordinem mutant, 
mutant etiam accentum, misi differentia prohibeat, quod etiam coniunctio- 
nes apud Latinos praepositivae vel communes, si postponantur, facere 
solent, ut "igitur, quoniam, saltem?; praepositae autem gravantur omni- 
bus syllabis, postpositae acuuntur in principio. 

Sed hoc interest inter pracposiliones et coniunctiones, quvd coniunctiones 
praepositae numquam componi possunt cum declinabilibus nisi infinitis, ut "si- 


2 diserui GL desernvi K& 3 numine] pronomine G ad) det D 6 bene 


mihi BALK grsaecorum ÅL 7 Apollouius] cf. de synt. I 3 p. 17, 18 δηφ. Bk. 
coll. Lud. Langio das System der Syntax des Apollonios Dyskotos p. 8: appollonius 
RHGLK 9. partium orationis & 10 praepositina GK 11 uero om. K 
uvitur] utitur ὦ 13 pars er pras corr. ὃ 15 pracposterae DL 16 plerum- 
que] ὁ perumque B 17 inuenias BGLK solet in quibusdam BR 18 ordinem 
mutant] A ovordinem multsns HH 21 salstem & saliim K praepositiuae K au- 
tem] enim BD et in ras. h 22 postpositue] praepositae uel poustpositae ἢ 23 et 
vonsesiunctiones B 24 praepousitiuae nunquam GL cum — nequa uncis incl. et 
magistri glosa habuit s'.'cum uerbis quvia ipsa in infersssibns(ior?) 5 et praepositiones 
quidem anutecasuales et cetera spser. r ' — nisi (add. ἃ) cum declinabilibus (diclinabi- 
libus K) his BDHGLK 


LIBER XIHI 1--Ἅ 25 
p. 975. 76 P. . p. 552. 53 K. 
qua, nequa”, praepositiones vern, quamvis in transilione ponantur personarum 
separatae, id est per appositionem prolatae, non coniungunt duas substantias 
cum uno accidente, quod est proprium coniunctionis, ut "ego et tu facimus?, 
homo et taurus arant”, vel duo accidentia cum una substantia, ut "scribit 
5 οἱ legit hömro? vel "iustus et fortis homo?. et ut hoc ipsum plenius 
absolvam, non copulat praepositio duas casuales dictiones vel duo ad- 
verbia cum uno: verbo, ut "ego et tu facimus”, "doctus et sapiens fuit 
Cicero”, "bene et splendide loquitur?, vel duo verba cum una casnuali vel 
uno adverbio: "vir docet et docetur?, "recte seribit et legit?. οἱ praepo- 
10 sitiones quidem ante casuales tam in compositione | quam in appositione 
ponuntur, coniunctio vero nisi in appositione praeponi aliis partibus non 
potest, nec supponi quidem, excepto "que?, ut "ubique, plerumque, undi- 
que, uterque?, in quo tamen possumus additionem magis vel derivationem 
que syllabae, quomodo ce quoque solet fieri, factam accipere, quam con- 
13 iunclionem esse, cum nec significationem suam coniunctionis servat nec 
legem inclinationis in omnibus: "undique, utique”. derivativa autem per 
additionem finalis alicuius syllabae apud Graecos quoque solent inveniri, 
ut οὐρανός οὐρανόϑεν, ἔξω ἔξωϑεν, ᾿4ϑῆναι ᾿4ϑήνηϑεν. sic igitur |; "uter 
uterque , ubi ubique, unde undique, plerum plerumque, quis quisque, 
2 utrum utrumque?. — nihil mirum tamen, coniunctionis similem syllabam que 
addi, cum apud Graecos quoque δέ in eundem modum in fine additur nec 
tamen coniunctio accipilur, ut ὅδε τοῦδε τῷδε. 
Sed redeamus ad differentiam coniunctionum et praepositionum. con- 
iunctio praeponitur etiam carentibus casu per appositionem solam, cum 
2 contra praeposilio per compositionem dumtaxat potest illis praeponi. 
Sunt autem vel unius syllabae praepositiones vel duarum vel trium. 
Et adverbia quidem derivativa possunt esse, praepositiones vero posi- 
tivae sunt omnes, si sequimur Graecorum auctoritatem. itaque "adversum, 


I praepositiones vero] praeposit« ” uero (9) sh Nec praepositiones uero K nec 
praepositiones G et in praepositae uero corr. L 2 separate Bh von om. Πσὼκ 
add. h 3 conivntionis δὲ 4 arant ex amant corr. L duo] r dua δὲ ut et 
scribit et δ d iustus) d iustis D pleuius plenius Ar planius BDIIGLK ὔ 


absoluam ex obsoluam corr. D 8 una casuali] ἃ uns casnali(o?) H uno casuali K 
uel cum uno B 9 aduerbio ut docet IH 10 quidem anutecasuales RD Ὶ 

. Coniunetiones Dd 12 potest] ὦ possunt D supponi] r suponi R quae ἣν 
post que: ut— deriuationem que om. ἢ add. d 14 que] τὸ quae HB  ἰδείδιη) 
då factum BDH 15 significationem in litura ἢ, 16 inclinationis]) d inclinationes 


uel e 
D ut-undique BDAHLK ut undique αὶ Derivata AH Dirinata r 17 solent quo- 
que B 18 οὐρανος(ο) L OYPONOC ΟΥ̓ΡΟΝΟΘῈΝ Ä οὐυρανόϑεν ἔξω] r OYPANO 
θανεξω ἢ EZWE.zWOEN Δ ΕΞΟΕΞοΘΕΝ G Anv] om. H ΑΘΈΝΑΙ Πἴ AENNAL ἢ) 
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Ad nvar 4θηνηϑεν) om. K λὲν G ANW-OEN Å AOHNHAEN ΜΠ AOHOEN ἢ AEN- 
NEOEN D AENEOEN Å ΑΘΕΝΑΛΕΝΗΘΕΝ ἢ 19 undeque GLK 20 coniunetioni simi- 
lem RB que] r quae RB 21 de] de RBDUL 22 tamen) von L ode H 


() 
τῶδὲ] TwAaAE 23 coniuntiouum δὶ 25 praepousitio per compositionem] r 
praepositionem ἢ 1118] r illi αὶ 27 post positiuae: id est primitiuae add. libri. 
uncis incl. r 


26 PRISCIANI INST. 

p. 976. 77 P. . p. 5S3. 8. K. 
extra, infra, inter, intra?, cum | sint derivativa, magis adverbia esse viden- 
tur praepositiva quam praepositiones. possunt enim haec etiam sine ca- 
sualibus verbis adiungi, ut "ego in campo curro, tu extra”, "ego supra 
aspicio, tu infra”; sic etiam similia. sciendum tamen, quod omnia ad- 
verbia, quae solent casibus adiungi, Romani artium scriptores inter 
praepositiones posuerunt, quia sunt praepositiva casualium et gravantur 
omnibus syllabis vel quia interpretativo eorum apud Graecos modo prae- 
positionis modo adverbii vim obtinet, ut: 

ante ora patrum; 
hic "ante? τὸ "zxzec? signilicat, quod est praepositio Graeca. at vero: 

Ante leves ergo pascentur in aethere cervi 
et: 

Ante pererratis amborum finibus exul, 

5 hic "ante? τὸ "zxzedtegov” significat et est sine dubio adverbium.  similiter 
tcontra”, quando κατα significat, loco praepositionis est accipiendum, ut 
contra contionem Metelli; cum vero τὸ "ἐξεναντίας", quod proprium 
est eius, significat, adverbium est sine dubio, ut "ego in hanc partem 
specto, tu contra?.. Iuvenalis in I: 

Stat contra starique iubet. 

'adversum” quoque ideo praepositionem esse putaverunt, quia pro ἐπέ prae- 
posilione Graeca solet aliquando poni, ut Terentius in Andria: 

+ Idque ad|versum te gratum fuisse habeo gratiam; 
quando autem τὸ “ ἐναντίως significat, magis adverbium ostenditur, ut 
Terentius in Phormione: | 

+ ei loco exadversum 

Tonstrina erat quaedam. 
<secundum? quoque, quando pro κατά et μετὰ accipitur, loco praeposi- 
tionis est. Sallustius in Iugurthino: secundum ea, uti debi- 


1. siut) sin L uidentur esse D 4 sic ex si corr. H 7 interpretatio B 
8 optinet RBK Verg. Aen. I 95 9 Ante uel ora Ir 10 τωπριυ RB τροπὸ 


B praepositio graeca est D Verg. eel. 1, 60 (deficit Med.) 11 pascuntur 
Pal. 12 Verg. ecl. 1, 62 (deficit Med.) 13 pererrantis Rom. 11 TWN πιι ἢ 


ω . 
ΠΡΌΤΕΡΟΝ G ΠΡΟΤΈΡΙΟΝ Å TMPWTEPWN ÅR 15 KATA iuxta DÅ 16 contra con- 


tionem Metelli] est tilulus orationis Tullianae v. lib. VIIll καὶ 51 ibique annot. cun- 

tionem] actionem G 17 in hane (αὶ ego K in hane δὲ)" bac parte Bd 

18 Iuv. sat. I ὃ, 290 I ex II corr. B 19 starique] γ' starque δὲ 20 ἐπί] r 

eni R 21 Ter. Andr. I 1, 15 Et id gratum fnisse aduersum te habeo gratium, οἰ 

sie lib, NVIU & 210, nisi quod iterwn ibi ldque seriptum est in Audria om. G 

22 hebeo D 428 τω HR ἐναντίως) ex ENANTIOC Corr. G ENANTIOC 4.8} ναντίως Δ 
ostenditur in litura L 424 Terentius] idem D — Ter. Phorm. I 2, 38 sq. cf. lib. 

XVII $ 4 de Xl vss. Aen. αὶ 224 in Phormione om. fr 25 exaduersum ei loco 


O 
cum Bas. (qui exaduorsum) Prisc. lib, XVI I I, exaduersum ilico (elico νι. rec.) 


Bemb. ei loco om. de XII vss. ἰ. I. 26 tonsrina K 27 quando om. G et] 
r ert RH 28 Sall. Zug. 14, 3 secundum ea, si desideranda erant; uti debitis ute- 
rer, ubi secundum adverbium potius esse, ut locug sic distinguendus sit: secuu- 
dum, ea si el Bipontinis visum est et Kritzio in ed. mai.: in ed. min. a. 1856 idem 


LIBER ΧΠΠ 4-- 27 
p. 977. 15 Ρ. Ρ. 554—56 K. 
tis uterer. Lucanus in Υ]}}: 
secundum 
Emathiam lis tanta datur. | 
Accentum habent praepositiones acutum in fine, tam apud Graecos 
> quam ἀρ nos, qui tamen cum | aliis legendo in gravem convertitur, nisi 
praepostere proferantur, quod Aeolis quoque, quamvis fugiant in fine acu- 
tum, in hac parte solent servare, quos in plerisque secuti in hoc quo- 
que sequimur. cum vero praepostere ponuntur, monosyllabae acuto, disyl- 
- labae paenultimo acuto proferuntur, nisi aljqua differentia, ut praedictum 
10 est, impediat, ut Virgilins in I Aeneidos: 
maria omnia circim; 
finalem enim acuimus syllabam, ne, si paenultimam acuamus, nomen vel ad- 
verbium putetur esse. tantam autem praepositioni tenorum mutationem 
facit ordinis commutatio, quod quibusdam pronominibus etiam enclitici vice 
15 fungitur, quae sunt haec: fmecum, tecum, secum, nobiscum, vobiscum?, de 
quibus in pronomine latius tractatum est. nec mirum, in hac parte orationis 
Rowmanos in fine reponere accentus, quamvis sint disvllabae, nec non Aeolis 
contra consuetudinem suam idem facere, cum annititur semper praepositio 
sequenti dictioni et quasi una pars cum ea effertur, quamvis per apposi- 
20 tionem proferatur, unde et acutum in gravem convertit. idque Donatus 
etiam in secunda arte de pracpositione se intellegere confirmat his verbis: 
separatae praepositiones acuuntur, coniunctae casibus aut 
loquellis vim suam saepe commutant et graves fiunt. Cen- 
sorinus vero plenissime de his docet in libro, quem de accentibus 
2» scribit. 

Et compositae quidem tam in nominativo quam in obliquis casibus ab 
eo nominativo coml||posito flexis inveniuntur, ut "indoctus indocti indocto 
indoctum indocte”, appositae autem non nisi cum accusativo vel ablativo, 
ut "in hostem, pro patria? ; cum verbo semper in compositione, | ut "in- 


in Prisciani cessit sententiam in lugurthino om. ἡδἠ pro secuudum ea si: sed ea si 
vel sed si ea pars codd. Sal. ea om. G post ea inter lineas si desideranda 
erant add. Heidelb. debitis] r debetis Rb I Lucan. Phars. VIM 332 sq. 
Vill) 2 Ul. AK 1. rell. 3 hemathiam RNA themathiam LA thebathiam G Ema- 
thiam Voss. 4 Emathyam Voss. δ 4 prepositiones habent 8 = acutum er actum 
corr. H 5 nos] latinos B aliis partibus legendo 3 Ὁ proferatur & Aeo- 
[15] ὃ sedis Δ΄ aeoles δὴ eoles GLK 7 servare] r «sruare 1 sequuti ex sequti 
corr. B 8 praepostere D ponantur BDHGLK acuto disyllabae] om. δὲ mo- 
nosyllabae (quod et ipsum extat in R) acuto. Dissillabae spscr. r 10 Verg. Aen. 
I 32 13 ppositionis(s) D tenorum] r tenorem BR 14 enclitici] rå encletici d 
inecletici HR encliti 7 encleti D 1ὅ fungitur]) 4 fungantur D 17 ponere BDHGLK 
aeoles ἃ eoles DGLK 18 idem facere] id facere B non autem cum anteponun- 
tar spscr. ἡ annittitur Α΄ adnititur & et ex nititur corr. D 19 ecfertur L 
20 Donat. art. gramm. 11 16,6 p. 1765 sq. P. 25 Δ. 21 sarte (p) ὦ 22 sepe- 
rate R seperate r — aceuuntur // 2833 loquellis D loquelis RULK loquaelis 6 = de 
Censorini de accentibus libro ef. αὶ 40 et O. Iahnium in praef. ed. Censorin. de die 
nat. p. V 89q. 24 planissime “Ποὺ ΓῪΨ. ἀς his planissime ἢ) accesentibus (id?) 
H 20 nominativo] d nominas«« D 27 indoctus]) d indoctos, D 28 vel] et, 
spscr. uel, ΔΑ uel ablatiuo add. r 29 hostem] ὁ hostes(s?) B " 


28 PRISCIANI INST. 

p. 915. 79 P. p. 556. 51 K. 
ducv, exlorqueo, percurro?; cun participiis in 1 composilione quidem secun- 
dum verborum figuram, ex quibus nascuntur, ut "inducens, extorquens. 
percurrens?, et praeterea per appositionem in accusativo el ablativo secun- 
dum nomina, ut "in amantem, pro docente”. pronominibus vero per ap- 
positionem solam praeponitur duobus supra dictis casibus obliquis, ut "in 
illnm, de illv”, et sibi praeponitur in compositione, ut "imperterritus , in- 

8 expugnabilis”. nec non etiam coniunctioni invenitur pracposita, sed nor 
servat vim suam, ut "absque”, unde, ut supra memoravimus, δι} 1110 magi: 
putatur que. ergo a praepositipne "abs? derivatum est adverbium "absque” 
quomodo ab ex” "extra? ; similiter adverbiis praeponitur per compositionem. 

"ut "perinde, subinde, deinceps, abhine?. igitur nomini quidem et per ap: 
positionem et per compositionem, pronomini vero per appositionem solam 
licet quibusdam "mecum, tecum, secum , nobiscum, vobiscum? composit: 
esse videantur, participio per derivationem vel consequentiam composito 
rum verborum vel per appositionem, ceteris autem Ὁ partibus per solan 
compositionem praepousiliv iungitur. | 

Loco etiam coniunctionis accipi solet causalis, ut "per desidiam ma 
litiae nascuntur”, id est "causa desidiae?. similiter "propter”. 

I 9 Sunt autem apud nos multo plures quam apud Graecos. apud illo 
enim cum sint decem et ovcto praepositiones, diversas singulae haben 
significationes, quae complent multarum apud nos demonstrationem, ὦ 
περί pro "circum? et "circa? et "erga” et "de? et "super?, quandv memo- 
riae est, ponitur; similiter παρά pro "apud? et "prope” et "praeter” et "prop 
ter”. nec so|lum id, sed etiam illud causa fit, ut sint amphores apu 
nos, quod omnia adverbia localia, quae solent casualibus praeponi, inte 
praepositiones nostri posuerunt, ut supra diximus, tenoremque earum ἢ 
eis quoque servaverunt, ut "pone tribunal, adverswm hostes, citra forum 
contra inimicos, infra tectum, supra montem, extra muros, intra urben 
ultra Alpes?. huiuscemodi enim omnia Graeci adverbia dicunt esse, qui 
et certam aliquam habent significationem etiam per se posita, quod prae 


2 uerborum quidem tiguram & extorqueus] r extoquens }ὲ 3 apositionel 
DH apposionem L .4 docente ex sesente corr. ἢ ducente BH 5 duobus] ἐ 
daabus BÅ supradictis add. r obliquis casibus GLK 6 inperterritus B i 
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absque 8 suam abs absque DH ut] ἃ νὰ IH memorabimus £ 9 aduerbim 
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deinceps add. g apositionem JM 12 Et pronomini 24 solam licet corr. δ 
selam leeet 4 14 nidevuar GLK participio propter diriuationem 4, 15 νι 
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disidiam Α΄ 18 id est add. b disidiae K propter et οἷν. αἰαὶ in IH 
(Åen. Ill 320) te propter libice gentis numadumq; Idem in XI. (Aen. ΧΙ 347) Cni 
ob augurium (auspicium Verg. cf. v. t. $ 13. 25) infanstum moresq; sinistros. Su: 
B 20 NVill B 21 multarum] 7 multorum δὲ 22 pro] d per D 23 e 
praeponitur & παρα] r para ἢ 25 solent casualibus in lit. b 26 praepaos 
tiones] d praepositionis ἢ) tenoremquae Fr 28 ut infra Rr tecetum in litw 
l 29 Alpes] b et ex corr. H alpis BH huiuscemodi] ἡ huiuscemodo & es: 
add. k 30 per se conposita H pracposiones αὶ . 


LIBER MI 7—11 29 
ν. 979. 50 P. | ν. IST. SSK. 
positiones habere nolunt per se prolatae, adverbia vero habent. et plera- 
que eorum componi non possunt, omnes autem praepositiones apud illos 
et componi et apponi solent. praeterea haec, quae certissimam locorum 
habent significationem etiam per se posita, possunt apud Latinos quoque 
5 sine casualibus proferri, quod rarissime patitur praepositio. Virgilius 
in ΠῚ Aeneidos: | 
Pone subit coniunx, ferimur per opaca locorum. 

Inveniuntur igitur apud Latinos in praepositionibus tria contraria obser- 

vatlioni Graecorum, quod certae sunt significationis quaedam praepositiones, ut 
w "apud, erga, circa, inter”, et quod quaedam numquam componuntur, ut 
eae ipsae, quaedam numquam separantur, ut "con, re, di, dis”. 

Nulla praepositio habet aspirationem, sicut nec coniunctio, cum in 
aliis sex partibus orationis sunt, quae habeant aspirationem, sunt, quae 
non habeant, ut "hara, habeo, habens, hic, huc, hewu?. | 

13 Rarissime apud prosam scribentes praepolstere proferuntur praepositio- 
nes, monosyllabae vero etiam apud poetas: difticile mutant ordinem, ut 
apud Terentium in Andria: 

i prae, sequor, 
nist "cum?. «a enim sola tam apud poetas quam apud reliquos prae- 

2» postere cum pronominibus ponitur, ut dictum est, his: "mecum, tecum, 
secum, nobiscum, vobiscum?, nec non etiam "quocum, quicum, quacum, 
quibuscum”.  mediae quoque ponuntur, ut "qua de re, quam ob rem, quas 
ob res, qua in parte?. 

Nec non habent quandam cognationem cum adverbiis localibus ple- 

3 rum;'que praepositiones, ut "in: ad locum? et "in loco?, “δ᾽ et ab” et 'e” 
et “οχ : "de loco?. (sciendum tamen, quod nulla alia pars in x desinit 
apud Latinos nisi nomina et "ex” praepositio, quae Graeca est, et "vix” οἱ 
"mox” et "pax” adverbium comicum, quo utitur Terentius, quod similiter 
Graecum est.) 

30 Sunt quae in composilione elisionem patiuntur, ut "con” sequente vo- 
cali: "coeo, coarguo, coarto, cohaereo, coaequo?. contra "pro? sequente 


3 et componi in mg. add. K 5 rarissimo RK et ex rarissime curr. G ut 
nirgt BD Very. Aen. U 728 δῦ. G — 7subiit G  ”Coniunx) r coniux R 
Y trea αἱ 9. significatiouis ex significationes corr. D 10 inter om. K quod 
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p. 960. si P. Ρ. 588. $9 K. 
vocali d assumit: "prodes, prodest, proderam, prodesse?. quaedam etiam 


svncopam passa sunt, ut "supra? pro "supera? et "infra? pro "infera” et 
<extra? pro "extera?. nam antiqui trisyllabe ea proferebant, ut Cicero in 
Arato: 
Torvus Draco serpit supter superaque retorquens 
Sese. 
tenuit tamen, ut disyllaba magis ea proferantur. 

Nec solum praepositiones,' sed etiam adverbia sunt ea pro varia signi- 
ficatiogg accipienda. oportet autem scire, quod Graeci proprium dicunt 
esse praepositionis, ut nihil certum per 86 ”positae sine aliis partibus ora- 
tionis significare possint, ut supra dictum est, quales sunt paene apud nos 
quoque omnes monosyllabae, ut "ad, ob, per, pro, prae, a, ab, abs, cum, 
de, e, ex”, nec non etiam disyllabarum quaedam, ut "ante, praeter”. hace 
enim ad sensus sequentium significationes suas accommodant, ut “δ᾽ modo 
personae modo loco, est quando tempori adiungitur vel numero: per|sonae, 
ut Virgilius in I: | | 

Ad te confugio et supplex tua numina posco; 
loco, ut idem in I: ᾿ 

Prima quod ad Troiam pro caris gesserat Argis; 
tempori, ut Sallustius in I historiarum: ad bellum Persi Ma- 
cedonicum; numero: "ad quinquaginta milia?. in compositione quoque 
modo intentivum est, ut "approbat, affirmat?; modo ad personam aliquam 
vel rem dirigitur, ut "alloquitur, arridet?. similiter et aliae supra dictae 
diversas habent significationes. 

Quae vero certae alicuius sunt significationis , quamvis secundum Grae- 
corum rationem pleraeque inter adverbia poni debent, id est "supra, infra, 
extra, pone” et huiuscemodi alia, tallmen, quia et casualibus plerumque 
praeponuntur et gravantur more praepositionum et loco plerumque Grae- 


2 passeB 8 trisyllabe RB tissillabae d trisyllaba LK εἰ ex tresyllaba corr. 

G trissillaba D 68] r ca R eas B Cic. Arat. fr. VIL p. 520 (υ. 47 sy. ». 524) 

Or. ef. & 52 et Cic. de nat. deor. 11 42, 106 5 subter BDK reuoluens libri 
“ usus οἱ consu&tudo = Vsus 


Cie. de nat. d. I. 1. ög sese tenuit. Tamen HG 7 Tenuit Hr Tenwt D Te- 


| sunt 
nuit tamen usus ἡ disyllaba Δ 10 praepositiones B 11 quales pene Kr 
13 quaedam quaedam 2. ut in mg. add. g ante] αὶ aput Kh hae] dk Hacc 


DK rell. 14 acomodant B 15 adiunguitur tempori KK = personac om. L 16 
Verg. Aen. I 666 post in I: Ad te—in I. om. R add. r I. aeneidos B 17 
suplex G& numina] numena k munera Kr cum aliquot codd. Verg. (in Pal. h.t. 


r 
ἰας.) 18 ut idem in lit. B Verg. den, 1 24 19 Primam &R agris Med. 
20 tempori ex tempore corr. H Sall. hist. 1 7 p. 6 Kr. ef. $ 24 et lib. ÄV 
ς 16] bellum ex uellum corr. B persim acedonicum G macidonicum Λ΄ 
21 quinquagenta G& 22 adprobat BDAHK adfirmat BDHK 23 alloquitur ex 
adloquitur corr. D adloquituv BHK arridet ex adridet corr. D adridev BHA 


alia R 20 certae corr. ni ἢ, ex quertae K alicuius sunt in litura H signifi- 
cationis] 7 significationes δὲ 20 pleraque 2) debeant BDHGLK 27 huius- 
modi HZ huius cemodi alie D 28 more positionum ÄR et loco — praepositio- 


num pos? positionum om, ÄR add. τ 


LIBER XIII 11—13 31 
p. 961 P. Ρ. 589. 90 K. 
carum accipiuntur, ut dictum est, praepositionum, ut "supra caelum?, 
ὑπὲρ τὸν οὐρανόν, "infra terram”, ὑπὸ τὴν γῆν, ideo non penitus irratio- 
nabiliter ab artium scriptoribus Latinarum inter praepositiones 
quoque sunt receptae. 

5 Inveniuntur tamen "in aliis etiam partibus praepositivae, non tamen 
semper nec omnes ad eandem speciem pertinentes, ut "ne? adverbium de- 
hortandi et "hic” pronomen praepositivum, quod tamen licet etiam post- 
ponere, ut "hic homo? et "homo hic? nulla ordinis confusione tam ἃ poe- 
tis quam a sine metro scwbentibus bene dicitur. iure igitur sola haec 

10 pars, id est praepositio, a loco, quem proprium possidet, nomen accepit. 

Saepe et verbis desunt praepositiones, ut Virgilius in I: 

Vna Eurusque Notusque ruunt, 
pro "eruunt”, et praepositionibus verba, ut idem im {1Π]: 
Ὁ mihi sola mei super Astyanactis imago, 

15 "super? pro tsuperes?. οι 

Compositae praepositiones cum aliis partibus in illarum potestatem 

 concedunt, ut "incurvus, adoro, abhinc, proinde” ; nam in "absque” magis 
additio est que syllabae, ut diximus, quam coniunctio. verba, quia nomi- 
nativum j semper significant vel vocativum, ideo in compositione semper 

2 habent praepositiones, quomodo et nominativi nominum et vocalivi. 

Est quando praepositio loco coniunetionis, ut dictum est, accipitur 
tam apud Graecos quam apud nos, ut "propter te?, hoc est "tui causa?; 
tune enim loco causalis coniunctionis accipitur, quando διά Graecam signi- 
ficat. Virgilius in ITII Aeneidos: | 

5 Te propter Libycae gentes Nomadumque tyranni 

Odere; . 
quando vero παρα significat, praepositionis vim sine dubio defendit. idem 
poeta in VIII1: - 

Sive Padi ripis Athesim seu propter amoenum. 


2 τὸν] των ÄR Y:o H ΤΗ͂Ν fEN ΓΤ ΘΗΝ (EN Ål TAN ΤῊΝ ἱπ ΓῊΝ TEN mul. 
G ΓΝ! Αὶ iurationabiliter 5 3 Latinaruw] r latinorum ΠΝ Ὁ tamen om. 
G partibus etiam 7) 6 ad add. r dehortandi] adhortandi 2, adortandi GK 
7 liquet Ag 8 hic homo et homo 1116] ὁ hic homo homo hic BDHGLK 
9 quam ad sine D quam « sine (a) K — haec sola GLK = 10 accipit B 11 J'erg. 
4en. 1 85 I. aeneidos K 1. aeneid. D 1. δεινοῦ B 12 nothusque HLK runt 


R 13 eruunt] r et ex erunt corr. D erunt R praepositionib; ex praepositionis 

corr. B praepousitions++ibus(es) L uerbu desunt ut Δ ut om. L Verg. Aen. 

ΠῚ 489 Hl. aeneidos K Π]. eneid. D 14 mei] r meis R Med. astianactis 
n uel est uel esset 

BDGr astyaactis Med. 15 super om. K superest K superesset 2), superest ΟἹ 

16 illarum] ὁ et ex illorum corr. 2, illorum BA 17 concidunt ἡ incurvus] 

r curaus R perinde BDUGLK Nam et in 7» 21 loco causalis coniunctionis 


B 22 nos) latinos ἢ) tui] d tva D 23 dia ἢ) diå H graecum K = 24 
FVerg. Aen. 1Π| 320 sq. eneid. D 25 te] et” Pal. lybicae Α΄ libice Rd li- 
bice BD lybice LZ  numadumque RBGK cum aliquot codd. Verg. tiranni ΠΟ 

ne 


27 uero apud uel absque uel ab uel pés nara D vim) r cum R deffendit G 
28 Verg. Aen. 11 680 VIL GLK 289 atesin RBD Med. atthesim 2, ate sim 


14 


15 


32 PRISCIANI INST. 
p. 961. 32 P. ν. 590. 91 K. 

similiter "ob? loco 'causalis poni solet coniuncetionis - Virgilius in ΧΙ: 

Cuius ob auspicium infaustum moresque sinistros ., 
cum in compositione semper prael|:positionis habeat significationem, ut 
idem in VI: 
΄ magnas obeuntia terras 

Tot maria intravi duce te. 
nec non cum aliis partibus coniuncta simul cum illis loco coniunctionis 
causalis accipitur, ut "quamobrem”? pro "quapropter?. Cicero in I in- 
vectivarum: quamobrem, ut saepe iam dixi, discede. 

Cum apud Graecos separata praepositio tribus soleat casibus praeponi, 

id est genetivo, dativo, accusativo, apud nos duobus solis praeponitur, id 
est accusativo et ablativo, nisi ἑλληνισμῷ utatur auctoritas, ut Virgilius 
in III georgicon: 

Et crurum tenus a mento palearia pendent, 
genetivo est usus secundum Graecos pro ablativo, quamvis apud Graecos 
τὸ "&ypors?, quod est "tenus”, non praepositio, sed adverbium esse osten- 
ditur; itaque apud nos quoque raro praeponitur. idem in 11 georgicon: 

Hactenus arvorum cultus et sidera caeli. 
idem in II Aeneidos: 

-capulo tenus abdidit ensem. 

nominalivo vero per compositionem addita praepositio per omnes manet et 
obliquos casus. ideo autem ΠΟΙ ΔΙ] per appositionem non relcipiunt 
praeposiliones, quia per intransitivam dicuntur elocutionem, id est non 
transeuntem ab alia ad aliam personam, ut "percurrit homo excelsus? ; ecce, 
quia nominalivi sunt, nullam habent transitionem.  accusativus vero et 
ablativus, cum transitivi sunt, recipiunt separatas praepositiones: separatae 
enim eae semper transitionem significant. itaque verba quoque, quia sem- 
per adiuneta sunt quantum ad intellectum vel nominativo vel vocativo et 
carent casibus, iure non possunt per appositionem adiungi praepositioni; 


nihil enim carens casu per se transitivum potest esse. 
h 
Α΄ antesim H atesim Pal. amoenum] d amenum 2) 1 poui om. £ Verg. 
den. ΧΙ 347 in XI. om G “2 ob ex ab corr. G augurium Bamb. $ 9 ubi 
υ. annot. augurium auspicium BL αὶ 25 augorium auspicium GK ibid. ivfastum 2 
sinistros ex sinestros corr. Med. 3 compositione] d pousitione D apposi- 
tione B ut idem ut idem K 4 Verg. Aen. VI 58 sg. in om H > VI: (1) 


A ὅ magnas obeuntia] d magna subeuntia D 6 ducke Μ 7 illis) » aliis 
R 8 causualis Αἴ casualis B pro om. D Cic. in Caltil. or. 1.9, 23 quam ob 
rem, ut saepe iam dixi, proficiscere coll. ibid. 7, 18 quam ob rem discede in I. 
inuectiuarum om. αὐ — inuecticarum AH iuuechtinarum Δί 11 et datiuo et accussatiuo 
K solis om. 4, 12 EAAINICNO (FÅ EAAININO ÅL hellenismo DM helenismo B el- 
lenissimo R Verg. georg. III 53 13 HU. RBD 14 palearia] rd pallearia δ 
palliaria D pendent)] & tendent & 10 to] τω Δ ΑΧΡΗΟ B Ἄρχιὸ Αὶ 11 
Very. geory. Il 1 18 Hactenus] r Acteuus RB aruorum ex arborum corr. L 


arborum 2 aruarum Med. 19 Ferg. Aen. [1 553 encid. D aenet pubetenus 
B 20 tetenus H = addidit B 21 vero] quoque & et om. BDHGLK del, r 
22 casus om. K 23 quia — separatas praepusitiones] add. r has separvatas R 
del. r eloquutionem ἢ) 24 δὰ] in ras. duarum lit. spscr. 2 20 travsitivi ex 
trausitiva corr. H 27 686] hae BD transitiones R? 29 apositionem H 


se 


—— 


28 


An 


LIBER ΧΙΗΙ 13—16 33 
p. 982. 83 Ρ. p. 501 K. 
Praepositio, quando per defectionem verborum profertur, generalem 


servat accentuum regulam: [ab acuto incipit] ut Virgilius in III Ae- 
neidos: 
O mihi sola mei såper Astyanactis imago, 
set'Terentius in Andria: 
Adeo modesta, adeo venusta, ut nihil såpra; 
et hoc ad similitudinem Graecorum. Homerus: 
ἀλλ᾽ ἄνα, 
ἔνε τοι φρένες" 
10 πάρα δ᾽ ἀνήρ, 
χαλεπὴ δὲ ϑεοῦ ἔπι μῆνις. 
nec non etiam si praepostere proferatur, ut Virgilius in XII: 
decus imperiumque Latini 
Te péll|nes. 
15 hoc quoque ἃ Graecis. Homerus: 
μάχῃ ἔνι κυδιανείρῃ, 
Rei ἔπι πόλλ᾽ ἐμόγησα, 
νεῶν ἄπο καὶ κλισιαων. 
est tlamen quando postposita quoque gravatur, si genelivus seqnatur red- 16 
» ditus ad supra positum accusativum vel ablativum, ut si dicam: 'virtutem 
proptér imperatoris? vel "iustitia in legum”. sin autem in fine sit prae- 
positio sensus, omni modo generalem servat accentuum legem [ab acuto 
incipit], ut "homines. mille venerunt såpra?, nisi differentia pruhibeat, sicut 
dietum est, ut "circum? - Virgilius in I Aeneidos: 
5 maria omnia circåm -, 
in fine acuitur, ne adverbinm vel nomen esse putetur, sicut et apud Grae- 
cos δια. et si loco adverbiorum vel interiectionum accipiuntur, similiter 


2 seruant D aecentnum] r ef ex aceentum corr. D accentum RH regulam 
id est ab 3 accuto H Very. Aen. III 489 HU. R — Aeneidos om. G eneid 


D 4 super astinactis ὦ superasti anactis H astianactis G astianaciis BDÅ as- 
tianectis(o?) ἣν 8. Ter. Andr. I 1,93 cf. lib. XVII $ 14 = in Andria om. G 
6 adeo modesto (voltu sc.) adeo venusto Terentius nikil pro vil etiam Bas. 7 


Hom. It. VI 331 Vill 247; Od. XXI 288: Od. XVI 45; Il. V 178 8. ἀλλ᾽ ἀνα) 
Δα HH 90 Eve) Emt D ετὶ B om H = Tot) ex tor corr. αὶ τω RB τὸ D φρε- 
suc R φρεεῦ H 10 πάρδεδανεὲρ D δε RBHGL Ανκρ ΔΛ 12 XAAENN 
H χδάλεπε σ΄ αἴ XAAETISE R χεάλλεπη D δὲ] om. R TEOY R erov GLÅ EFRY 
H MENIC BD AAnHIiC 47 AAENIC δἰ AAA νι GLÅK 12 proferantur R? pro- 
feratar turequis misere ut, vocc. insiliciis m. ree. del.. B Verg. Aen. ΧΕ! 58 sg. 


XI] Krehlius VIL Heidelb. teste Lind. ΜΠ vell. 15 Hom. Il. VI 124 VII 113 
ΧΧΠΠ 391: Zt. I 162; I. UU 91 16 MAXE Å MAKNENIKAIAANETPE D ent H 

EYAIAHEIPH 4,1 KVAIANEIPE GÅ KIAIANRIPE Å KYATANEIKH B 17 πόλλ᾽ πιλλα 2 
πλαα δὶ πολλλὰ D πὸν KL τὸν αἱ EMOTHCA R EAMAOTHCA ΟΔλ' IMOTECA D EMO: 
ca B 18 nNnws GÅ BNNWN ÅK NHAN ÖB NON ἢ RWR ÄH Aro D καὶ] om. H 
κ ὃ KAICIAWN GOLK καιοιλώη MH κλισιλων Å KARCIAONE Ö 19 redditus) & 
redit H 20 adl r a δ 21 iustitia in) r iustitiam ÄR iustitiam in B 22 omnui 
modo] omuino r seruant Κ᾽ legem in litura L 44 ab (et) K 23 mille ex 
mile corr. L 24 Verg. Aen. I 32 eneid 2 27 dia 2 intereetionnm G 

accipiantur GLA : 


GRAMMATICI LATINI III. | 3 


34 PRISCIANI INST. 


p. 983. 4 P. p. 591. 92 K. 
multant accentum sibi destinatum. Terentius in eunucho: 


Perpulchra credo tfmunera aut nostris similia, 
et Lucanus in II: 
proö tristia fatal 
Quis fuit ille dies, Marius quo moenia victor? , 
17 hoc tamen quoque "Graecis auctoribus facimus. sicut enim praepositiones 
loco adverbiorum, sic etiam adverbia loco praepositionum -solent. poni. 
Homerus: 
γέλασσε δὲ πᾶσα περὲ fd vv, 
περί pro πέριξ, praepositionem posuit pro adverbio. idem: 
Ἴλιον εἴσω, 
pro εἰς Ἴλιον, adverbium pro praepositione.  nihil igitur mirum, apud 
nos quoque praeposiliones pro adverbiis vel adverbia pro praepositionibus 
inveniri, cum etiam loco nominis ea soleant accipi, ut Virgilius: 
mane novum; 
Sponte sua. 
Statius in XI: ” . 
at tu, pudet, hostia regni, 
Hostia nate iaces, ceu mutus et ὁ grege sanguils. 
Ei mihi primitiis ararum et rite nefasto 
Libatus, 
18 "rite” pro "ritu” posuit. praepositiones quoque tam pro adverbiis quam 
pro coniunctionibus inveniuntur, ut ostendimus. non bene tamen stoici 
praepositionem inter coniunctiones ponebant, praepositivam coniunctienem 
eam nominantes, cum coniunetio et nominibus et verbis οἱ omnibus tam 
declinabilibus quam indeclinabilibus per appositionem soleat adiungi; nec 
solum praeponitur, sed etiam subiungitur tam apud poetas quam al||pud 


1 distinatom GK Terentius] d terentia 2 Fer. eun. IUI 2, 15 in eunu- 


cho om. & iunocho Δ 2 perpulera DGL munera] dona ἐδ. XVII g 11 cum 
Perentio aut] δὶς etiam lib. XV 1. l., cum Bemb. haud Bas. aut nostris simi- 


lia om. B — nostri similia Bemb. 3 Luc. Phars. I 98 sq. pro fata! quis ille, | Quis 
fuit ete. et sic lib. VII $ 92: pro tristia facta! legitur apud Luc. V 57 VI 305 VII 411 
4 tristitia B facta Bd 5 Mariais H moenia ex menia corr. .07ὦ 6 ta- 
men om. GLK quogbe tamen D 8 Hom. IH. XVUU 382 9 rensce “ΗΚ 
TEAACE GL = PACA B πᾶσα περὶ] πλράσερι D χϑωῳ B χεωη ÅH XEVIN ἢ 
10 pro] πρὸ & περιχ R Hom, II. V 71 XVII 159. 1638 XVI 58 ΧΧΙΠῚ 145 
11 uion MH IMON Dr ἘΜῸΝ R Mon GLK = ποι pro βαιὸν B 12 Ἴλιον) ν 
INON GÅ non H iaeun Ro non K ὠ 14 soleaut]) d et ex solant corr. H solant 2 
nirgits iv 1Π|. geor. ἢ Verg. georg. ΠΙ 325 Verg. Aen. VI 82 etc. v. indicem 


us 
Erythraei 16 sponte] d ponte 2 17 stater Dd == Stat. Theb. ΧΙ 283 sqq. 
18 pudet hostias GL pudet hostis regni hostias Δ 19 mutus] ὁ mstus(o?) B 
et egreges Rr — et egreges angnis GL et aegreges anguis K 20 Ei] sic etiam 
Stat. Cass. bei BDG mihi om. GL primitus K ararum] sic etiam schol. in 
lenurate et codd. Stat. plerique cwm Cass. armorum uel annornm inter lin. 'opt. cod.' 
Barthii — nepasto K Ὁ] livatns G 2122 rite pro rite B 23 ”tamen bene” Bb 
stoici] ef. lib. 1 $ 12 R. Schmidtius stoicorum grammatica p. 47 sg. 24 inter 
coniunelionem L 20 quam indeclinabilibus om. BR add. r apositionem H = ad- 
iungi ex coniungi corr. L 


LIBER ΧΠΠ 16—21 89 
Ρ. 884. 85 Ρ. Ρ. 502. 83 K. 
sine metris scribentes; praepositio vero, ut saepe dictum est, et praeponi 
vult semper, cum recto ordine ponitur, et verbis ceterisque partibus in- 
declinabilibus nisi in compositione non adiungitur. 


DE POTESTATE PRAEPOSITIONVM. 


5 Separatae praepositiones vel accusativo vel ablativo adiunguntur, com-TII 19 


positae vero tam nominativo quam ceteris omnibus obliquis, qui ex com- 
posito nascuntur nominativo. et est quando eandem habent tam in com- 
positione quam in appositione significationem, ut "invado hostem? et "in 
hostem vado”, in utroque enim "contra? significat; est quando diversam, ut 


10 "de te loquor”, id est "tui causa loquor”, "deprimo?, hoc est "infra premo? ; 


est quando abundant syllabice, id est auctiojnis syllabarum causa tantum- 
modo nulla significationis additione, ut "emori” pro "mori”; est quando 
localem vim possident quadripertitam, ut "venio per forum, profieiscor ad 
Graeciam, in Italia sum, ἃ Sicilia venio” (cum apud Graecos praepositio 
15 composita cum dictionibus aliis quibusdam paenultimam habentibus acutam 
antepaenultimam eam facit, si addit significationi aliquid, ut πλησίος παρα- 
πλήσιος, apud nos in uno adverbio hoc solet facere, "inde, déinde, éxinde, 
pröinde, såbinde”, ne, si gravetur praepositio, per appositionem esse pu- 


20 


tetur ante adverbium, quod fieri non licet); est quando significantiae caisa 


20 assumitur praeposilio, ut Virgilius in I georgicon: 
numquam inprudentibus imber 
Offuit; 
est quando privationem, id est. abnegationem, significat, ut "impius, ex- 
pes?. sunt. quae similem habent potestatem, ut "ab a, ex ο΄, quae etiam 
2 localem possident significationem. "ex? vero et pro causali coniunctione 
potest accipi, ut "ex insidiis illius hoc patior?, id est "insidiarum illius 
causa”; privationem quoque significat, ut”supra dixi, ut "expes, exlex”, et 
ordinem, ut Virgilius in VIL: | 
Exin Gorgoneis Allecto infecta venenis; 


1 sepe B secpe ὁ 4 De potestate prepositionis D ὅ saeparatae ἢ 6 com- 
posito]) 7 composita R 9 enim sup, lin. add. K 10 causa tui K premo 3 

It habundant DGK syllabaice Οἱ syllabice B syllabaice £ sillabice ex silla- 
bice corr. 2 id] hoc DG = auctionis]) additionis d additiones 2 12 additione] 
additionis G πιοτὶ] d more D 13 possedeut Καὶ per forum in mg. add. Αὶ 


ueleam 

8] raR 15 alliis Rr 10 eam]) eam, in mg. uel acutam, £ acutam G 581] 
r sed R si addit] om. G sic addit LKg TAHCWC πᾶρὰ πλξοὼς G TAHCOC MA- 
PATFAHCOC Αἴ TAHECIOC ΠΑΡΑΠΛΗΈΟΙΟΟ 7 WAHECIOC" TAPATTAECIOC ÅH TAHCWC TAPATIAH- 
ω ν π 

cec (0) 2. ΠΛΙΟΙ͂ΘΟ ΠΑΡΑΠΑΆΝΟΙΟΟ ÖB ΠΑΆΝΟΙΟΝ TIAPANANCIOC 2 17 exinde deinde 2 
18 proinde] perinde D = subinde om. GLK = perinde post subiude add. r exinde 
Heidelb. teste Lind. 19 licet] k liquet GK 20 adsumitur B Verg. georg. I 


3173 sg. 21 imprudentibus GL prudentibus Med. 23 expes) r exspes ΔΗΛ 
et in litura ἃ 24 ab a] a ab Dr 25 localem) r loqualem δ possideutur & 
eoniuetione L 27 ut supra dixi significat 9 exspes RHUK 28 Verg. 
4en. VIL 341 29 Exim Med. exingor goneis B δἀϊεεῖυ R = infeta ἢ 
veninis Ä | 
3” 


21 


23 


36 PRISCIANI INST. 
p. 985. 86 P. p. 593. 94 K. 
et loco adverbii "extra? fungitur, ut "exul: extra solum? et "excludo: ex- 


tra cludo”, quamvis "extra? quoque et omnia localia, ut saepe memoravi- 
mus, adverbia, quae casibus solent adiungi, mnostri inter praepositiones 
ponunt. 

Temporalia [et localia]) quoque adverbiorum quaedam in praepositiones 
transferuntur [et nomina], ut "pridie Kalendas? [et "adversus? vel "adver- 
sum hostes?]). subtractae quoque nominibus quibusdam loco adverbiorum 
ea faciunt accipi, ut "domo venio? pro “ἃ domo? οἱ "domi sum? pro "in 
domo” et "domum evo” pro "ad domum”?. et invicem pro se ponuntur 
praepositiones, ut "in urbem venio” pro "ad urbem? et "per urbem sum? 
pro "in urbe?. adeo autem plerumque localem habent significationem 
praepositiones, quod adverbia quoque ex his quaedam :'localia nascuntur: 
Sex, extra, extrinsecus; sub, subter; in, infra, | intra, intus?. sed etiam 
haec, ut supra dictum est, quia loco praepositionum saepe solent poni, 
cum casibus adiunguntur, artium scriptores inter praepositiones nu- 
merant. . 

Cum igitur, ut supra memoravimus, per appositionem duobus casibus 
adiungantur praepositiones, accensativo et ablativo, de singularum significa- 
tione disseramus, et primo de his, quas accusativus sequitur. 

Vnisyllabae, ut plerisque Latinorum videtur, sunt hae: "ad, ob, per, 
post, cis, trans”; bisyllabae: "apud, ante, citra, circum, circa, contra, erga, 
extra, inter, intra, infra, iuxta, prope, pone, ultra, praeter, propter, su- 
pra, usque, penes?; trisyllabae: '" circiter, adversus, secundum?. ex his 
pleraeque apud Graecos inter adverbia ponuntur, ut saepe docuimus, quod 


5 


certam habent significationem etiam per se positae, quod in praepositioni- 2s 


bus :abnegant esse per se positis, et quod licet tam poetis quam oratoribus 
sine reprehensione et praeponere et postponere ea casibus, cum praepo- 
sitiones, de quibus nulla dubita6o est, nisi poetica auctoritas postponere 
non solet, et quod eoj|rum pleraque componi non possunt, cum praeposi- 


tiones omnes apud illos talem naturam habeant, ut et componi et separari 30 


1 aduerbii loco GLK 3 selent 3 iuterpusitiones ἡ iuterpositioness H 4 
ponant.D posuerunt 3 0 TEMPORALIA. | Localia in ras. B et om. RGL εἰ 
localia om. Heidelb. teste Lind., post quoque ix mg. add. K localia] locicalia ni 
f. in litura BR, del. et add. non habuit uetustus localia r — quaedam in] r in quaedam 
ἢ Bet] add. d vel GLK = pridiae Rr calendas R πε] sup. lin. add. D 8 pro 
a domo om. R add. r [0 per urbem]) d pro urbe D 11 signiticatiouem ir litura 
Δ 12 loealia] r loqualia R 13 ex] om. H ut ox δὴ 14 haec quod ut B 
praepositionum] r praepousitionem δὲ soleant L sulent cum casibus adiuugi ar- 
tium & 15 post adiunguntur sqg.; artinm— adiunguntuv (sic) in mg. add. K 
18 adiungantur] adiunguntur BDHGLK  accussatio ὦ 19 disseruamus Hr 20 
de praepositio q accussatiuo inuguntur inser. K — sequitur unisylabe 8 sequitnr uni? - 
syllube ὁ = Vni syltabae & = uwuidentur BHL 21 circum circa citra 2 22 in- 
tra ner H χα B .28 penes] r panes R pacenes H 24 pleraeque] dh ple- 
vaque DAGK Graecos] d graecas D 25 certäee (ut »i f.) 4 habent habeut 
R 26 sabuvegant (h?) 4 esse Om. G spscr. g licet] r liquet & locet ἢ 
team om. R add. r 28 auctoritas flat g auctoritas hoe faciat ἡ postponi LK 
29 solet in soleut mut, K solent GL earum B 80 sepervari ὦ 
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possint. nostri vero ideo inter praepositiones eas dictiones posuerunt, quia 

semper praepositivae sunt, nisi licentia hoc poetica mutaverit, et gravan- 

tur praepositae, quod praecipue suum est praepositionis. sunt autem ple- 

raque huiuscemodi adverbia localia, ut "cis, trans, apud, ante, contra, 

5 circum” et reliqua similia. de singularum igitur vi et significatione, ut 
valemus, disserere conemur. 

"Ad” tam in compositione quam in appositione plerumque proximita- 
tem significat, ut "adeo, adcurro, advenio, assidev, ad Troiam” pro "iuxta 
"Troiam”, "ad urbem” pro "iuxta urbem”, ad balneas Pallacinas, hoc est 

to "iuxta balneas?. est etiam causalis, ut "ad quid hoc fecisti?”, hoc est 
"cuius causa”, οἱ similitudinis, ut "accommodatus, adaequatus, assimilis, 
ad unguem”?. significat etiam contrarietatem, ut "ad illum mihi pugna est”, 
hoc est "contra illum”. pro temporali quoque accipitur, ut Sallustius 
in I | historiarum: ad bellum Persi Macedonicum, hoc est "us- 
15 que ad bellum Persi?. additionis quoque, ut "ad haec mala”. 

<Ob? tam in appositione quam in compositione invenitur, sed quando 
per appositionem ponitur, vim obtinet διά Graecae praepositionis, quae 
pro causali coniunctione accipitur, ut Virgilius in XI: 

Cuius ob auspicium infaustum moresque sinistros, 
» vel loco "pro? vel κατα Graecae, cum accommodativa sunt, intellegitur. 
idem poeta in IIII georgicon: 
Haud quaquam ob meritum, 
id est "pro merito”, κατ᾽ ἀξίαν. in compositione vero significationem "con- 
tra? vel "circum? complet: "contra?, ut "obvius, occurro, oppono, obhicio”; 
3 'arcum” vero, ut "obumbro, obambulo?. 

<Per? et. componitur et separatur et significat διὰ Graecam localem, 

ut Virgilius in I georgicon: - 


2 licentia] k liquentia GLK ἃ praepositionis]) r praepotionis R 4 ”circum 
"contra G circum contra ἢ 5 ,1 ig (i e. igitur) & 6 valemus] r ualeamus 
RGLK  covemur) d conuenimur Dp 7 plerumqne] r pleraque R 8 aceurro GLK 

assideo]) r assiduo R adsideo BH 9 balneas]) r balleas R ballneas Δ. ballacinas 
PH palatinas k "vide Cic. or. p- Rosc. Am. 7,18 Fleckeisenus 10 etiam] evim R 
eausaliis Λ'Ἢ 11] adeommodatns BK adcomodatns in accomodatus mul. D — assimilis] d 
adsimilis PA assimilitndinis D 12 ungem CK etiam om, G ad illud αὶ 
13 Sall. hist. I v. ὃ 11: om. ἢ. I. in testimoniis verborum Sallustianorum enumerandis 
 Kritzius Sall. hist. fr. ». 6 14 iv 1 historiarum om. & Macedovnicum] ? mado- 
nisscenm L 15 ut ad haec) ) nt haec B 16 quam in compositione om. R add. 
r 17 per appositionem om., in appasitione in mg. add. K optinet 532) 1 Κ 
dia DR praepositionis] d praepositiones D [18 causnali ex casuali corr. L — con- 
innctione et praepositione RH coninnetione unc. postea deletis incl. r eoniunctione 


uel praepositione Δ᾽ coniunectione pre positione RB praepositio post accipitur add. 
DG Verg. Aen. ΧΙ 347 19 ob] ὁ «bh(a?) B — auspicium] gå augnrium anspi- 
ciom BL augorium anspicium GK augurinm B $ 9 sevistros αὶ 20 vel loco 
- pro) & Vello pro H accommodativa] hb accomodatina RD commodativa 5 21 


poeta] d poetica D Verg. georg. Ill 455 I. 3 22 Haut K Ver. Rom. 

quanquam GLK quamqvuam B Paul. ob] ad Pal.; in Ver. lac. 23 pro me- 
rito ex pro meritum corr. D 24 contra ut ob huins curro oppono B obenivs 
(h?) Καὶ obpono H 25 uero obumbro GLK 20 da H = 27 Verg. georg. 
I 245 
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Circum perque duas in morem fluminis Arctos, 

46 et "perrumpor” διαρρήγνυμε. sciendum autem, quod omnia localia possunt 
eadem etiam temporalia esse, ut "per medium forum? et || "per medium 
diem? dicimus. nec non etiam aliis rebus ad eandem figurationem omnia 
localia possunt adiungi, ut "per virtutem fio laudabilis?, in quo quasi lo- ὃ 
cus laudis ostenditur fuisse virtus. est etiam iurandi, in quo vim obtinet 
πρός Graecae, 4086 apud illos quoque in iureiurando accipitur, ut "per 
lovem? πρὸς τοῦ Διός. Virgilius in X: 

Per te, per qui te talem genuere parentes. 
est etiam perfectivum plerumque in compositione, ut "perficio, percurro, 19 
persevero, percipio, peroro”. adverbii quoque vim obtinet, quando pro 
tvalde? accipitur, ut Terentius in Andria: 

— Per ecastor scitus puer est natus Pamphilo. 
abnegationem quoque significat in compositione, ut "perfidus, periurus?. 

27 Post? et componitur et separatur et signillcat μετά Graecam praepo- 1ὅ 

 sitionem, sed non quando loco σύν accipitur, sed quando ordinem magis 
significat sive locei sive temporis sive cuiuscumque alius rei, ut Virgilius 
in III georgicon: 

post montem oppositum. 
similiter dicimus "post multum tempus? et "post pietalem utilitas ponenda 20 
est”. loco etiam adverbii ponitur, ut Terentius in adelphis: 
post faciel tamen, 
pro "postea?. Virgilius in VI: 
ille ad|mirans venerabile donum 
Fatalis virgae longo post tempore visum; 25 
nam quando praepositio est, ablativo iungi non potest. derivatur ex hoc 
" posterus? et "postica?. 

"Cis? et componitur et separatur et magis localem habet signilicatio- 
nem, ut "cisalpina Gallia? et "cis Rhenum”. possumus tamen per trans- 
lationem et in tempore et in aliis rebus ea uti, ut "cis definitum tempus”, 30 

1 Circum perque] r Circumque δὲ 2 διαρρήγνυμι) r ΔΙΔΡΡΑΓΝΥ͂ΜΙ RR AIAPH- 
γηΥμι BA Διλπηγνυμι DÖ ATAPPHONYANAI GÅ διλπηγνυαμαι ÅK autem] tamen Οἱ 
vomnes locales B 3 temporales B + +ut]) k et LK ut per medium forum om. G 

4 omnes locales B 5 fio] ἃ ἤἥφᾳᾳ MH laudabilis in litura ἢ 6 fuisse uir- 


tutis r etiam om. K quo uim ex quorum corr. K uim add. d = optinet 
BHL 7 in om. ἢ 8 lovem] dn B τοι B δύδυο D Verg. Aen. X 


uel parentes 


597 X Krehlius ΧΙ libri 9 potentes & 10 etia R perfectivum) perfecti 


un Οἱ perfevti unde Z perfectionis 11 peroro percipio K optinet BHL 12 
Ter. Andr. 11 2,6 = in Audria om G [18 pampilo GLK [14 compositionce] > 
compositionem R 15 seperatwur L meta δὲ amaetTA GLK 16 nou om. Hei- 


delb. teste Lind. dely r sed quandoö om. Heidelb. teste Lind. αεἰ.  ΄ 17 signifi- 
cat  magis K locis D cuiusque & Verg. georg. III 213 18 nt ex Π| 
corr. K ΠῚ. 2 20 utilitas]) 2 uilitas ἢ 21 ut Terentius]) d uterentius D 

Ter. adelph, 1 2, 30 in adelphis om. & 22 faceret Terentius et sic lib. U S 20 
ubi codd. nonnulli fucere 23 Verg. 4en. VI 108 sq. VIL K 24 ammirans 
Z '"domum R 25 post tempore] r postempore Il, quod per se rectum recipere du- 
bitavi, cum neglegentiae scriptoris unam t pro duabus scribenlis originem videatur 


debere 20 renum g renum DGLK 30 ea uti] r eati ἢ 
ἣ 
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sicut "ultra definitum”?, vel "cis naturae leges”, ut "ultra naturae”. deriva- 


tur ex hoe '"' cilra?. 


"Trans? quoque et componitur et separatur, ut "transfero, transveho; : 


trans Padum, trans Tiberim”. est tamen quando in compositione amittit 
sp οἱ 5, ut "traduco, trado, traicio, trano”. et composita quidem διά 

Graecae vel παρὰ vel ὑπέρ loco fungitur, ut "transveho? διακομέξζω, "trado? 

παραδίδωμι, "transgredior” ὑπερβαίνω, ut Sallustius: communem ha- 

bitum transgressus, pro '"supergressus?. πέραν vero significat, 

quod est adverbium apud Graecos, separata, ut "trans mare? πέραν τῆς 
19 ϑαλάσσης. || 


Scienduimn , quod omnes monosyllabae praepositiones lam accusativo . 


quam ablativo casui servientes et componi et separari possunt, excepta 
< cum”, pro qua "con? in compositione semper invenitur praepositiva, ean- 
dem significationem habens quam "cum? praepositio, ut "concurro, con- 
is ficio?. πὸ scriptura tamen multum discrepat: antiqui enim pro "cum? 
<com”?” scribebant. et saepe tamen m in n, sicut et ἢ in m, converti so- 
let, ut "communis, imperator; eundem, tantundem”. praepostere tamen, 
ut quibusdam placet, cum ablativo pronominum compounitur "cum” praepo- 
sitio, ut "mecum, tecum, secum, nobiscum, vobiscum”?; aliis vero ideo 
>» enclitici vice fungi postposita videtur, ne, si acuatur, adverbium esse pu- 


telur, de quo tamen in pronomine latius disseruimus. "clam” enim magis ? 


adverbium est, cum ποὺ localem babeat aliquam sigmficationem, quam 
plerumque praepositiones possident, et qualitatem demonstret, quae in ad- 
: verbiis inveniri solet - et diuminuitur, quod nulla praepositio habet, ut 
3 "clanculum”, et potest etiam absque casu proferri, ut "bona aperte facit, 
mala | clam” . et quod apud Graecos absque ulla dubitatione adverbium 
est. — nibil mirum tamen, quod praeponatur casui, cum multa adverbia, et 
maxime lIocalia, et apud Graecos et apud nos soleant casibus praeponi, 


1 leges] r legis R leges ut ultra naturae leges. K 2hae D — citre H 
3 tqausfeero (r) 4 tranucho L 4 trans Padum, trans Tiberim add. d = Pa- 
dum] 7 palum R Tiberim]) r tyberim RG 5 ut traduco) r utraduco AR trado] 
r traho BR traicio ex traico corr. H quidam 2 dia H 6 οὐπει ὦ 
luco] loo K διαχομέξω) τ ΔΙΑΚΟΜΙΞιυ K ATAKOMIZO Ö ATIAKOMMIZW Οἱ διλκύφφος Å 


pc Α 
AIAKONI=W, Xi f. in l. fere evanidv, ll διακομαάίξιυ K 7 πΠΑΡΑΔΊΙΔΟΜΙ BD TAPAAT- 
AwANAI GL TAPAAIAWAMW Αὶ transgraedior BH YTIEPBAYNW 4) YTIEPPOA INW δ 
ut Sallustius — πέραν om. R add. r — Sall. hist. fr. inc. 46 p. 382 Kr. 8 NAPAN 
νά ὁ). separata ex saparata corr. D TEc RD τιὸ τῆς ϑαλασσηρ] TEAAA- 
cec K 10 BanaccEC RH EAAACCHC δὰ EAAACCEC COrr. ΟἹ 13 semper in com- 
positione LK praepvsitiva] praeposita BDHL 14 conftio DH 15 multum] 
k muliam Αἴ 10 com] ex cum corr. P quom r 17 euuden R 18 componi- 
tur 44 cum (ut?) K 19 vobiscum] I sobiscum (n) L 20 enclitici) >» eucletici 2 

post 

enelieiaci R encliti K fungi idev uidetur praeposita ne Dd ne sil r nisi Καὶ 
accuatur 2 22 est erus. in G localem] r loqualem δὲ aliqua in lit. B 
quam] r quem ἢ 23 possident] »r, in possideant mul. L possideant RHG et ex 
possedeant corr. KX = demonstrat Οἱ et in demonstret corr. L demonstrent & 21 
diminuatur α 25 potest d post 'D possit α aperte ex aperta(a?) corr. H 20 
adubitarione D 247 praeponitur D 28 et apud nos om, R add, r 
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31 quorum pleraque nostii, ut praediximus, praepositiones esse dixerunt. sed 
sciendum, quod adverbia quidem et sine casibus et cum casibus proferri 
possunt, ut "contra, circum, clam, pone”, cum eandem “ἢ utroque ser- 
vent signilicationem, praepositiones vero suam signilicationem servantes 
semper casibus adiunguntur, ut "per”, quando praeponitur casui, διὰ 
significat, quando autem adverbium est, mutat significationem et pro "valde? 
accipitur. 

Bisyllabae sunt praepositiones, quae accusativo iunguntur, secundum 
plerosque artium scriptores haec: "apud, ante, citra, circum, circa, 
erga, contra, extra, inter, intra, infra, iuxta, prope, propter, pone, ultra, 
-praeter, supra, usque, penes?”. | 

32 <Apud?” unam habet significationem in loco, ut "apud Numantiam ᾿ 
adiungitur tamen etiam personis, ut "apud amicum, apud Athenienses”?, 
et significat παρὰ Graecam, quando locum apud 105 demonstrat. ea au- 
tem praepositio in composilione non invenitur. | 

"Ante? et componitur et separatur: "antepono, ante domum”, et sig- 
nificat πρό Graecam localem vel temporalem, ut "anteeo? προπορεύομαι, 
"ante annum? πρὸ ἐνιαυτοῦ. invenitur etiam sine casu, quo loco adver- 
bii accipitur: significat enim "antea”?, quod est apud Graecos πρότερον 9 ut 
Virgilius in bucolico: 

Ante, pererratis amborum finibus, exul 

Aut Ararim Parthus bibet aut Germania Tigrim. 
derivatur ex hoc nomen "antiquus” et "antiqua” et "antiquum”, ex quo "an- 
tiquarius?. 

33 "Citra” numquam componitur et paene eandem habet significationem 
quam "cis”. nam apud nos locum significat. sed invenio, quod propriis 
nominvibus fluminum vel montium "cis? solet praeponi plerumque, reliquis 
vero magis "citra”, ut "cis Rhenum, cis Alpes, cis Padun; citra saniem, 
citra cruorem, citra forum?. et a "cis” quidem derivatur "citra”, a "ci- 
tra? vero "citer, citerior” et "citimus? telste Capro. Cato de agna 
pascenda: citer ager alligatus ad sacra erit. utriusque tamen 


1 sed sciendum in litura H ὅ dia H 9 scribtores D 10 extra coutra 
B Il paenes H 12 "habet "unam DÅ 13 ”etiam ”tamen Dd ut add. d 

anthenienses D athaenienses L athineuse> GK 11 grecam in gvrecum mul. 2) 
g'acenm BGÅr grecum H autem] tamen & 16 componitur] d cumponitur D 
1] new RGL παρὰ K localem] > loqualem ἡ νεῖ] οἱ GLK = TPOTWPRYOMAI 
ÅR προπυρξύωμαι €X TPOPEYWMAI Corr. D πρωπορευ μα! (0) Å TIPWNOPEYOCMAIG προ- 
noPEYOCMAY K ΠΡΟΠΟΡΕΟΥ͂ΝΔΙ Antesignanus. WPOMAXOC ΤΑΙ͂Ν CITNON ante anunum B 


18 πρὸ] πρω GL πρωερντου K Επιλυτοῦ DÅ casu er causa corr. H 
quo) in quo BDHGLKr aduerbii sup. lin. ἢ, 19 nroterwn δ᾽ Δ, Δ προϑερων ἠὲ 

20 Vergil. ecl. 1, 62 sg. 22 partus RBN — bibet) ἃ bibat BA libet D 23 
antiquum ex antiqum corr. D. 40 add. ἢ 26 apud) γὸ ad RB Heidelb. teste 


πο] : 
Lind. 27 nosminibuss H et K 28 renum RK — alpes] ἡ alpis RH = 29 a cis]r 
cis R 80 citimus) r citissimus ΠΟ Capro] νυ. lib. Il $4 Cato de agna pas- 
eenda] ov. lid. ΠῚ 4 31 allegatus H et aun gloss. deputatus teste Lind. Heidelb. 
qui lib. 111 $ 4 et ipse allegatus cum gloss. deputatus lege firmatus tamen spscr. ÅK 
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interpretatio apud Graecos adverbium est, id est τὸ "Öde? vel ἐπὶ 
rade. 
<Circum” quando περέ significat, praepositio accipitur tam in com- 
positione quam in separalione, ut "circumfero” περιφέρω, "circum mMon- 
stem? περὶ τὸ ὄρος; quando vero πέριξ demonstrat, adverbium est locale. 
Virgilius in Ill Aeneidos: 
Anna, vides toto properari litore circum. 
ex hoc nascitur '"circitor” ὁ περεφοράρεος. "circa? quoque περέ Graecam 
signilicat, quando pro "iuxta” accipitur, ut "circa forum, circa templum, 
sw circa viginti annos”, et numquam praepositiva componitur, postposita la- 
men invenitur apud Virgilium post ablativum "quo ”?, loco coniunctionis 
prolata causalis, ut in I Aeneidos: 
Quocirca capere ante dolis et cingere flamma 
Reginam meditor. 

.» est tamen quando "circum” praepositioni || eam subiungimus et "circum- 
circa” dicimus, quod et Donatus in secunda arte docet his verbis: 
aut verbum praecedit, ut "perfero”, aut adverbium, ut "ex- 
presse”, aut participium, ut "praecedens”?, aut coniunctio- 
pem, ut "absque”, aut se ipsam, ut "circumcirca?. et hoc tum 

» fil, quando ἀμφὲ περί significare volumus, ut Hesiodus: 

Apqi περὶ κρήνην ἰοειδέα. 
"cireiter” vero cum suniliter περί Graecam significat, tom pro "iuxta? ac- 
cipitur; ad tempus tamen solum pertinet, ut "circiter Kalendas Ianuarias”. 
"Erga? etiam περί Graecam significat, sed quando affectum demon- 

3 strat, ut "bonus est erga propinques”; quae separata invenitur solum; 
contra et separatur et componitur, quando κατά vel ἀντέ significat. 


1 interpretatio B id est om. αὶ τὸ ὧδε] TOYAE r TWYAE Äl TWOAE αὶ 2 


Δ , 
TA4E 2 TtTawaAE 8 3 quando — quam in om. R add. r quaudo — περεφέρω) 
quando περιφίρω ppositio est Οἱ, quando MEPIG:+erw praepositio est L accipitur — 
περεφέρω) om. K in mg. add. k 4 circumfero ferv H περιφεέρο B Περιφῆρο ἢ 


5 Tw B local] 7 loquale R locale ut BHGLKrd 6 Verg. Aen. III 
416 (deficit Rom.) Aeueidos om. D 7 Anna] k Arua ni f. ante corr. K ργτο- 


perare R pruvperi Pal. littore D 8 et ex G hoc nomen Rr = circitor α cir- 
εἶεν libri 0) 0 Är » L τοὶ ΠΕΡΙΦΟΡΆΡΙΟΟ δᾶ; ΠΕΡΙΦΟΡΑΤΙΟΟ Corr. D περιφο- 
δις I 9 quando ἰυχία HL 10 praepaositiva] d praeposita 2 11 Virgilivm] 
d uirgilins D causalis coniunctionis prolata & 12 caussalis Rr Verg. Aen. 


. 1678 4. 18 Quoscirea δ 1 εἰτουπεῖτοα G [0 ϑοπαί. art. gramm. II 16,1 ». 1763 
4φῳ. 23 L. 17 ut om. GLK = pertero]) BHL et m. rec. in D cum Donati cod. San- 


ten. profero RDOGK ””presse Ἀν 18.“ precedens Bb 19 se add. corr. cod. 
Donati Santen. circuncirca GL tum] ὁ towm B wnce Α΄ 20 αμφὶ περί] r 
ΑἾΦΙ περ DD ΑΝφεέπερι ÅR am φΦιπξρι ÄH ἀμλφύπερι LK Ἄμαφυριὶ G esiodus B 

Hesiod. theogon. 3 καί te περὶ (καί τ᾿ ἐπὶ υ. I. codd. Hes.) etc. ὯΙ ἀμφὶ 
περὶ ex Hom. IH. ΗΠ 305 ἡμεῖς δ᾽ ἀμφὶ περὶ κρήνην ἱεροὺς κατὰ βωμοῦς petitum 
esse perspexil Muetzellius de emend. theog. Hes. Ὁ. 860 sg. αμαφιπερι Å ἀμαφυ- 
περι GL ΚΡΗΝΕΝ ἢ) KPENAN Οἱ KPHUNN Ä ΚΡΗ͂ΝΝΟΙΟ ἂς dea B WwEIAEA År 


tocEs1 ABA ἢ τοειδὰ Καὶ 22 cum] tum Kdh tum] cum äbri 2985 ut om, Ο 
ianparii ὃ = 24 affeetum]) ἃ sffeetum H 25. Erga propinquor Μὰ 26 Kataeesenti 


34 


30 


36 


42 PRISCIANI INST. 
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et lunc proprie est praepositio, ut "contra adulterum dico” κατὰ μοιχοῦ 


λέγω, "contradico” ἀντιλέγω, "coutroversia” ἀντέρρησις ; quando vero sine 
casu ponitur, τὸ “ ἐξεναντέας᾽ indicat, quod est adverbium. Iuvenalis 
in I: | 

Stat contra starique iubet. 
ex eo derivatur " contrarius?. 

<Extra” quoque, quod significat τὸ "åxtos? apud Graecos, adverbium 

est derivatum a praepositione "ex? tam apud illos quam apud nos. nostri 
autem ideo non solum inter adver|bia, sed etiam inter praepositiones ac- 
ceperunt, quia et sine casualibus verbe adiungitur et praepositum casuali- 
bus gravatur, ut Persius: 

Pinge duos angues: pueri, sacer est locus, extra 

Meite. 
Terentius in Phormione: 

extrå unam aniculam. 
nihil tamen mirum, loco praepositionis " extra” accipi, cum "ex? quoque 
in quibusdam dictionibus loco "extra? fungitur, ut "exlex: qui extra leges 
est”, "exul: extra solum?, "exterminatus: extra terminos”, "expes: extra 
spem”, "exeo: extra eo”. et sciendum, quod "extra? per appositionem 
aliis iungitur partibus orationis. ex eo derivatur "extraneus” et "externus?. 
"inter? quoque et composita et apposita invenitur, ut "internuntius, 

intercapedo , intervallum, interpres?, cuius simplex, id est 'pres?, in usu 
non inveni; "inter amicos, inter muros?. hoc quoque [| apud Graecos sine 
dubio adverbium est; significat enim τὸ “ μεταξύ᾽. nec solum casualibus 
praeponitur apud nos et gravatur, quod suum est praepositionis, sed etiam 
verbis potest adiungi et paenultima acui, ut si dicam: "tu dextrorsum, 
ille sinistrorsum, ego curro inter?. quomodo autem a "sub: subter? de- 
rivatur et a "cis: citra? et ab "ex: extra”, a "prae” quoque "praeter” οἱ 


R kata ut t anti r ἀντί) ante H 1 tunc add. ἡ propriae Hr propriest 
prae . YXOYA ECO , 

Då positio H adulterium £L MOIXOIAETO ÖB MOIXYKYAEfW D AMMOXYAAH- 

ΤῺ G «NAOYXYTAAETW(A) DL ANOYXYAAENU αὶ 2 λεὼ H ἈΝΤΙΑΛΈΓΙυ DL ANTIAHFW 


R ἀνέτλεγο D ANTIAETO B ἀντιλλέγω ÅK ANTIAAHTW Οἱ contrauersia Δ) contrauersa 
K coutrauerisa k ΑνΝτίρρεοιο DHGK antispEcic(P) L antippric B 3 EZINANTIAC 
Hr ἹΞΙΝΑΝΤΙ͂ΛΟ RR EZINANTIAC 8 ἘΞΕΦΑΝΝΆΝΤΙΑΟ Οὐ EZEQANNANNTIAC Å EZQANNANHTIAC ÅK: 

ITuv. sat. I ἃ, 290 4 in 1] enim GLK ὅ iubet] d libet 2 7 τὸ ἐκτός] 
d to ottoc 2 8 est] om. GLK id est g ex sup. lin. add. r 9. acciperunt 

: 10 sive casualibus] r sine casibus R 11 peripsius D Pers. sat. 1, 113 
8q. 12 pingne Ah pingue αὶ anges L pueris | acer B 13 meite] mente 


G menite K 14 Ter. Phorm. 1 2, 48 in Phormione om. G 14 måniculam 


Rr anniculam GLK ancessulam (ill; i σὲ. τές, in ras. supser.) Bexb. 16 loco ex 
loea corr. D 17 quis extra (4) B qui om, L spscr. I legem L 18 est 
om. L exspes BDUK extra spem] r exta spem Ζὲ 19 appositionem solam 
aliis DH 20 extraneus externus GLK 21 quoque om. GLK 22 simplex] d 
simplet D 23 nun ivvenitur DGLK murus K 24 est et signilicat TOAMATAEY 
K TOAMAETAZY GÅ μεταξύ] d metazrt B μεξυ D 20 est om. K — prac- 
positionibuy K <26 acuitur K 27 supter L 28 quoque ἐπῆγα lin. add. K 


LIBER ΧΙΗΙ 34—37 43 
p. 391 Ρ. Ρ. 599. 600 K. 

a "pro: propter?, sic ab "in: inter? proficiscitur. significat autem modo 

τὸ " δια᾽, ut "interrumpit” διαρήσσεε, "internuntius” διάκτορος, "intercapedo” 

διαχώρημα, "intervallum? διάστημα; Modo τὸ “ ἐν’, ut Virgilius in ΧΙ: 

Conversique oculos inter se atque ora tenebant, 

s"inter se? ἐν ἑαυτοῖς, "interea loci” ἐν τοσούτῳ [modo ἐν τοσούτῳ] ; modo 
τὸ “μεταξύυ", ut "interrex? et "inter vicinos?. hic ergo quoque admoneo, 

quod saepe dixi, omnia ea, quae supra dicta apud Graecos sine dubio ad- 

verbia sunt, Latinos etiam inter praepositiones ponere ea, quia frequen- 

tissime casualibus praeponuntur et gravantur, quod suum est praepositio- 

» num, et, quod interpretatio ostendit, etiam praepositionum quarundam loco 
eas poni, ut "inter? modo τὸ " διά᾽, modo τὸ “ἐν’ ostendimus demon- 
strare. "interea” vero, quia numquam praeponitur casuali, sine dubio ad- 
verbium | accipitur; verbo enim semper adiungitur. [ex "inter? praeposi- 
tione derivatur "interea”, τὸ “ ἐνέχνιον ᾽.] 

13 "Intra? quoque videtur ab "in? derivatum, velut ab "ex: extra? et a 
"sub: subter”, sic ab "in: inter? et "intra”, et significat τὸ "ἐντός", quod 
est adverbium apud Graecos.' Lucanus in V: 

Intra castrorum timuit tentoria ductor. 
huic contrarium est τὸ “" ἐχτός᾽", id est "extra?. quomodo autem "inter? et 

»"intra? derivatur ab "in?, sic etiam "intus? et "intro?, quae sine dubio 
adverbia sunt etiam apud nos. sed "intus? et "mtro” casualibus num- 
quam praeponuntur, "inter? vero et "intra” frequentissime, sicut "exlra” 
casibos praeponitur, "foris? autem vel "foras? minime. ab "intra? deri- 


1 proficiscitur] d proticisciter D autem ] enim Kd δ. διαλαρηοσφάει) R δια- 
PpicCEI ÖB AIAPHCHCCEL fr AIAPECCEL Go ef ex AIAPECEI COrTT. Å AIAPECCEY K 3 AlA- 
XxwPHsMA (4) L ΔΙΑΞΏΡΗΜΑ D ATAXWPEAMA ÅK ATAXWPEAMAPEANA Οὐ ΔΙΔΟΤΕΜᾺ ex 
AloCTEMA COTr. D AIACOEMA ÄR AIACTESMA LÅ AIACTEAMA GK modo] μοω B 
Verg. 4en. ΧΙ 121 d 86 EMEAYTOYC Å EAYTOYC Bd κλίτους δὲ EAttorc D βαυ- 


Y , 
TOYE ÄÅ EAITOYETOYE G loca ἡ TwcewyTtw R tocovto DH ταουύτὼ K modo 
E uel TOY 
ἐν τοσούτῳ om. DHGLK τωοωϊιτω R = 6 τὸ] om. GLK τὸ Rr τὸ Då με- 
ταξύ) d mtazv D METAZAY ÅH AMAETAZAY GÅ AMAYTAZAY ÅK inter regem GL et in 
litera ἃ interreges K intersex in lit. b vicinus mm. rec. in B ammoneo HLK 
7 supradicta quae K supra dicta] g supra Ο᾽ 8 suut κ«««(δρυὰ) 8 sunt ++ 
(ap?) K ponere ea quia D ponaerea quia 47 ponere quia G ponere eaq; B ponere 
sine qua 2». rec. 
quod ea r Heidelb. 10 interpretatio] d interpretatio 8 interiectio D  quorundam 
ἢ quarundam ex quorundam corr. K 11 eas (praepositiones sc.) libri ea 1 ea 
ponoiter iter 3 todia ΜΝ ἐν] un ἢ 13 ex --- ἐφέχϑιονφ) Ex inter praepositione 


somen diriuator interea TO ENIZNION R om. Heidelb. unc. incl. et sup. lin. add. omnes 
uel aduerbiam 


partes nomina sunt dicenda Non habuit vetustus r — post praepositione: nomen add. 


deri 
Θ΄, nomen add. BDK del. ἃ 14 seeetatur L interea] ivternus K ENIXHION 
ÖB ESIXNWN G βκιξνον 2 ENIZHON d ENIXMAT Ä 15 quoque et G diriuatiuum 5 


ueluod 21 a om. GLK 16 supter L in om. D TO οντοὺ ἢ 17 
Luc. Phars. Ν 241 in V om. GLK 18 Intra castrorum in litura H 19 Huic 
ex Hie corr. H EKrwC ἢ autem om. K 20 diriuatur r diriuatum BR dirivan- 
tur 22 post intro: quae — intro om, G in mg. add.g 21 sunt aduerbia Καὶ 


et internus 
23 autem om. GL diriuatur intrinsecus 5 deriuatur et intrinsecus 


44 PRISCIANI INST. 
p. 991. 92 Ρ. p- 600. 601 K. 
vatur οἱ "intrinsecus”, sicut ab "extra: extrinsecus?, et "internus?, sic 
ab "extra: externus? et "extraneus?. verbum etiam ab "intra: int 
intras”?. || 
"Infra? etiam ab "in” esse natum puto, et significat τὸ " κάτω, 4υι 
est apud Graecos adverbium. id quoqne propter supra dietas causas int 
praepositiones recipitur a Latinis; frequentissime enim praeponitur casu 
θυ5 et gravatur. Terentius in eunucho: 
ego te esse infrå omnes infimos puto. 

38 ex hoc derivatur "inferus”, veluti "nuperus?, quod approbat Caper, v 
<infer”, ut "citer, exter”, et "infernus? et "inferior, infimus”. et scie 
dum, quod omnia adverbia locorum, quae solent casibus praeponi, id 
nostri inter praepositiones quoque numeraverunt, quia saepissime inven 
untur huiuscemodi adverbia loco praepositionum accepta vel loco eoru 
praepositiones positae: "intra viscera” pro "in viscera? et "absque la 
sione” pro "extra laesionem? et "in adulterum dicit” pro "contra adult 
rum” et "sub terram? pro "infra terram”. 

<Iuxta? etiam, quod significat τὸ “ἐγγύς᾽, quod apud Graecos sit 
dubio adverbium est, quia loco "prope” sive "propter”, quod est παρι 
fungitur - est autem praepositio τὸ “παρα Graeca - et quia casum s 
quitar, nostri inter praepositiones posuerunt; quando vero verbo per : 
coniun|gitur, adverbium id esse existimant, ut Sallustius in Catilina 
rio: horum ego vitam mortemque iuxta aestimo. '"pridie” que 
que more praepositionis accusativo adiungitur. Cicero in I invectivza 
rum: pridie Kalendas Ianuarias; pridie Nonas; pridie Idu 
Livius ab urbe condita XVII 


DE PRAEPOSITIONIBVYS, QVAE ABLATIVO CASVI CONIVNGVYNTVR. 
1Π|139 - Monosyllabae praepositiones, quae casui ablativo serviunt, dumtax: 


et 
I extrinsecns] r exintrinsecus R οἱ internus sicut ab extra externus Dd = i 


ternvus sicut ab extra del. ἡ 2 ab extra ἢν intro] ex intra corr. K 4 n 
tum »++s+e+ puto ὦ KATO BDH Kavin GLK 5 propter] per LK 6 accipitu 


K enim ponitur & 7 grauator H Terenter δά Terent. eunuch. III 2, i 


in eunucho om. G innocho K 8 Tace tu quem te ego Bemb. Tace tu que 
ego Bus. "esse "te Hh esse om. K infimos omnis Bemb. Bas. imfimt 
K 9 uelut GK et ex vel corr 7, a nuper vuperus DHG LK nuperus e 
nuperis corr. H adprobat 3 Caper cf. lib. ΠῚ $ 20 12 inter ppositiones ἢ 
rec. corr. ex interptationes in D sepissime huiqscemodi inueniuntur B 14 i 
viscera ] Å iv uiscere H 15 laesionem] 7 laesionum R in adulterum] bd i 
adulterium BD dicitur BL 17 τὸ erric RN τογγιο H τὸ εἴκο GÅ TOETKO . 


uel quod est 
18 que est LI para H παρὰ siguificat nel fuongitur DA 19 τω ἢ 
21 Sall. Catil. 2, 8 in Catilinario om. 6 catillinario BD - 2422 existimo ἢ, 
cum parte codd. Sall. 28 Cie. in Catil, or. I 6, 15 in I om. GLK invect. 


varum] αἱ uectinarum PH 24 calendas L — ianna PG ian 44 ianuarii r cum part 
codd. Cic. 25 Livi ah ὦ. ee. lib, XVU [r. XI ». 793 Drb. ed Stuttg. fr. 8 
VI HWssb. XVII] r om, H ducimo et vil. A ΧΙΠ ut vid. R XX ὃ 26 ExXPI 


LIR XII. DE PREPOSITIONIBVS QVE ABLATIVO CASVI CONIVNGYNTVR 8 finit de ppositioni 
bus quae aéto casui ianguntur. ”Incipit de eis quae ablatiuo casui. Z finit narrati 


LIBER ΧΙΠῚ 37—40 45 
pp. ὍΣ 98 Γ. p, 991. 602 K. 
sant hae: "a, ab, abs, 6, ex, de, pro, prae, cum”, addunt etiam "clam?, 
quod apud Graecos adverbium est. disyllabae autem "coram, palam,' sine, 
absque, tenus”; quorum omnium interpretationes apud Graecos adverbia 
sunt. sed dixi saepissime, quod nostri huiuscemodi dictiones, quando 
s prael|ponuntur casilus accusativis vel ablativis, per transitionem persona- 
rum -inter praepositiones accipiunt: et gravant omnibus syllabis; quando 
sero verbis coniunguntur et intransitivae sunt et generalem servant accen- 
twum rationem, inter adverbia numerant, et tunc licet ea nomimnativo vel 
praeponi vel supponi, ut "legit Cicero et ultra nihil fecit”, vel "ultra Cato 
» fecit quam Cicero?. "sine? tamen et "absque” et "tenus” non inveni nisi 
cum ablativo et semper transitive, ut Virgilius in XII: 
aul quicquam mihi dulce meorum 
Te sine frater erit? 
suum vero est adverbiorum, ut dixi, intransitive posse proferri et gimiliter 
15 omnibus casibus adiungi, ut "non bonus homo ille est”, "non boni homi- 
nis officium facit”, "non bono homini loquitur?, sic et per reliquos casus, 
in quibus "non? adverbii causa nulla transitio fieri ostenditur. at si dicam 
<eoram Cicerone dixit Catilina” vel "absque consule egit praetor?, transi- 
tionem sine dubio facio diversarum personarum, id est ab alia ad aliam 
» transeo personam, quod suum est praepositionis. 

Haec igitur quoque ratio compulit artium scripteres Latinos hu- 
iuscemodi dictiones, quamvis interpretationes earum adj|verbia sint apud Grae- 
cos, tamen inter praepositiones ponere apud nos, quando casibus supra 
dietis praeponuntur. quae vero ex his possunt sine casibus verbis adiungi, 

3 etiam inter adverbia ponunt. «οἱ Censorinu38 quoque de accenti- 
bus approbat, sic dicens: "super praepositio apud Virgiliuin in I: 
Multa super Priamo rogitans, super Hectore multa. 


de accusatiui praepositionibus. incipit de ablatiui. 2 casu Λ΄ iunguutur Οἱ iu- 
autem 

guatar K 1 de om. GK add. αὶ prae] pe H 242. Dissillabe he Dd ὃ qua- 

ram ὃ interptationes d interppositiones 2) iaterpretationes 8 4 dixit D d 

accusalivis ] r accusatiuns ἢ per add. h transitionem ] r transionem ἢ 6 


graunntur RBHG 7 coniunguntur ] d coniungitur 2 siut Fr accentum HA 


9 vel utra År 10 absque ”enus Ar 11 Verg. Aen. XIU 882 sq. in 
ΧΙ iv bucolico eras. in B ΧΙ] bucolico 2, Heidelb. bucolic H bocolico K bo- 
εὖ G ad ecl. 10, 48 fort. spectantes — 12 aut] hand Br = quicquam) r quiquam δὲ 

mihi om. H 13 fratre Pal. erit] A erat ni f. H 16 officinm facit ] offi- 
cio fungitur D — bouo] γόλ bon« BH, om. αἰ 11 in quibus in quibus Z — ”non 
aduerbii cansa ulla transitio fleri ”ostenditur. ΜῊ causa uulla] scripsi causa ulla 
BHGLKr ulla causa ulla Rd ultra causa ulla 2 at) ὦ ut D aut αὶ 18 coram] 
r contra R catilliva B catilena DLK cantilena & 19 personarum om. H add. 
ἂ δὰ e.v ab corr. H 21 conpulit B huinscemodi] rr. hvuiuscemo ἢ 22 
poet interprelationes: earum — ppositiones in mg. add. K 23 tamen — nos om. R 
add. τ apud] Ah ++ et in mg. pud H = 24 uero udd. ἡ sine casibus possunt & 

25 quod] ἀ esse H Π Censorinus de accentibus: cf. $ ὁ et O. Iaknium 1, ἰδὲ 1. 

26 adprobat 8 =: Super est praepositio K& Virgilium ] d uirgilins D = Very. 
4en. 1 750 27 rogitaus om. G haectore RBH hectora Pul. 


41 
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p. 993. 94 P. p. 602. 603 K. 
Sallustius vero in historiis adverbium hoc protulit: u. 


multa nefanda casu super ausi atque passi. sed mihi videt 
Sallustius quoque loco praepositionis hoc praepostere protulisse, ϑι 
Virgilius in II Aeneidos: 

satis una superque 
oa Vidimus excidia, 
adverbium sine dubio in hoc loco accepit. idem Censorinus haec etia 
subiungit: "post? praepositio, Virgilius in HI georgicon: 

Post montem oppositum; - 
idem in 1 Aeneidos adverbium: 

Post || mihi non simili poena commissa luetis. 
<ante” praepositio in I georgicon: 

Ante Ilovem nulli subigebant arva coloni; 
at in JII Aeneidos adverbium: 

Ante et Trinacria lentandus remus in unda; 
"supra? praepositio, Virgilius in V: 

Olli caeruleus supra caput astitit imber; 
adverbium, Sallustius in lugurthino: pauca supra repetat 
<contra? praepositio apud Virgilium in VIII: 

Contra Neptunum et Venerem contraque Minervam; 
idem adverbium in II georgicon: 

Contra non ulla est oleis cultura. 
<prope? praepositio, in VIII Virgilius: 

Est ingens gelidum lucus prope Caeritis amnem; 
adverbium in Terentii | Andria: 

Prope adest, cum alieno more vivendum est mihi. 
ultra? praepositio apud Sallustium in Iugurthino: Mauriqv 


1 Sall. hist. fr. inc. 28 p. 810 Kr. 2 multa ex multe corr. H multa ἢ 
fande ausi super casu atque passi Palmerius in spicileg. 2 (Gruteri fac. erit. IIII 64 
nefande Br nefandae DAGLA hausi D 3 hoc postere G 4 Verg. Ae 


d 
1 642 sq. 6 exci Δ 7 accipit BGK accipitur Δ 8 praepositio est K 
Verg. georg. III 213 9. oppositum] g appositum RG cum Verg. Leid. 10 Ver 
4en, 1 136 ".L 11 simili] r similem R luctis r 12 praepositio est 


u 
Verg. georg. I 125 13 nullis Med, subigebant Kk = arba-B οὐοἷο 
om. R add, r 14 At in ΚΑ Verg. Aer. III 384 15 trinacrea GLK le 
d 


m 
tantus RrD renus D 16 Verg. 4en. V 10 Π1Π.ν 17 caput] r capud ἢ 
est 5 


adstitit B astetit LK asstetit & adsistit HX 18 aduerbium K Saluti: 
L Sall. Tugurth. 5, 8 iogurtino RBD reppetam £L 19 praepopositio 
Virgilium] d uirvgilivs 2 Verg. Aen. VIII 699 20 ”Neptunum ” cont 


K Yeptunnm Rr contraque] r contra R 21 Verg. georg. 11 420 22 Ὧι 
vulla RGLK Rom. ” non ullast olets Pal. olei TK 48 υἱτρῖ in VII B 
Very. Aen. VIII 597 24 Caeritis]) ex cerctis corr. B ceritis D amnem] d oc 
nem D 25 aduerbium est in Α' in Terentii] terentius in 25 terent+« in (er) 
terent in ὦ Ter. Andr. I 1, 125 26 cum ἐπ lit. δ 27 ultra] r utra R 
praepositio est K Sallustium ) d sallustius D Δδοίί. in lugurthino: immo in hi 


LIBER Χ11Π 40—43 47 
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vanum genus,ut alia Africae, contendebant, antipodas ultra 


A4ethiopiam cultu Persarum iustos et egregios agere; adver- 
bium: "lego assidue nihil ultra faciens”. haec Censorinus, ut 
supra dixi, de accentibus tractans. nec mirum, accentum vel ordinationem 
s differentiam facere praepositionibus et adverbiis, quamvis easdem habeant 
svllabas, cum hoc in aliis quoque partibus inveniatur, ut "pone? verbum 
εἰ adverbium sive praepositio accentu discernitur, .similiter "verum? con- 
iunctio et nomen, "sine? praepositio et verbum, "ergo? causalis et ratio- 
nalis coniunctio; in multis quoque aliis hoc invenies. 
- Nunc singularum vim praepositionum casus ablativi inquiramus. 
<A? et "ab? et "abs? et 'e? et "ex? eandem fere significationis vim 
habent; nam et locales et temporales et ordinales similiter inveniuntur. 
sed quando consonans sequitur, "a? et fe” magis praeponuntur in appositione, 
ut "a domo”, “6 iure?, "ab? vero et "ex? saepissime in compositione non 
15 solum vocalibus, sed etiam consonantibus, ut "abigo, abduco, exoro, ex- 
curro”, in appositione vero vocali quidem sequente semper, ut "ab illo, 
ex illo”, consonante raro; nam "a” quidem et "e” vocali sequente non prae- 
ponuntur; "ab” autem et "ex? consonan||tibus sequentibus solent, ut dixi, 
praeponi, si δ} asperitas vocis prohibeat, ut Virgilius in II | Ae- 
»neidos: 
ex quo me divum pater atque hominum rex. 
<abs? tam in compositione quam in appositione consonantibus solet prae- 
poni, sed “Δ᾽ omnibus in compositione praeponitur literis, absque c vel 
4 vel t, ut fabduco, affatur?” - nam b in f est conversa -, "aufero? - in 
5 quo b in ἃ convertitur tam euphoniae quam differentiae causa, ne, si "af- 
fero” dicas, ab "ad? et "fero” Componi videatur -, "abluo, abnego, arripio” 
- in quo b in r convertitur ., "asporto” in quo b in s commutatur, sicut 
et "aspello”, differentiae causa, ne, si "apporto” et "appello” dicamus, ab 
"ad” composita existimentur -. ab m vel u loco consonantis incipientibus 
30 solet in compositione praeponi “δ᾽, ut "amendo, amens, aveho”; ante q in 


doriis v. lib. I fr. 68 p. 94 Kr. cf. Non. Ὁ. 416, 28, qui et ipse Sallustius in Iugur- 

thae bello: Mauri uanum genus iugurtino RD Maurique ) r marique R 

I gens GK affricae K condebant GLK antipodas ex antipodes corr. H 
2 Aethiopiam] r aetiapiam R ethopiam DGL = acgregios RK aegggios G 8 


utra R 4 accentum ] accentuum 2 ordinationem ex ordinem corr. K 5 et] 
vel B habeant ex habes++ corr. B 6 sillabas d sillabis D ut spser. Καὶ 
pone] ὁ pene B 8 praepositio ] ὁ praepositi 5 causalis) d casalis D 9 
coniunctio] coniunctio et nomen GÅLA 13 praeponuntur et in GK = 15 consonan- 
tibus abigo UGLK exoro] r excoro R exuro HG LKd 16 uero om. BHGLK 

uocali in ras. B sequentes H' 17 quidem a LK 13 solent add, d 
praeponi ut dixi & 109 asperitas] r aspiritas KK aspiratas ἢ prohibeant Dd ut 
om. H Verg. Aen. 11 648 U GLK 241 me divum])] medium LK divum ]) 
7 dium ÄR diuom Med. atque] d adque D 22 Abs(s) Δ in appositione 
quam iv conpositione D quam appositione & 23 absque] r abs R 25 b in 
uj iou HLK uG eufoniae D ne] r ut ἢ 28 aspello] d appello D 
aporto 5 dicemus ex dicimus corr. K' — 30 a praeponi GLA : = aveho] r ha- 
ueo R ” : 


Υ 42 
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48 PRISCIANI INST. 

p. 995. 96 P. p. 604. 605 K. 
appositione "abs: abs quolibet”, ante ὁ vero vel t in compositione, ut "abs-' 
condo, abscedo, abscido, abstraho, abstrudo, abstineo?. “δ᾽ et in appo- 
sitione et in compositione invenitur ante Ὁ d g1 m n Fr et ante αὶ et i loco 
consonantium positas, ut "ebibo, ebullio, edo, educo, egero, elimo, eludo, 
emineo, emico, enarro, enervo, enodo, eripio, eruo, eveho, evoco, eicio?. : 
reliquis vero sequentibus "ex praeponitur: "excubo, excludo, efficio, ef- 
fundo, effero” - in: .quibus et similibus x in f commutatur euphoniae causa -, 
<exhorreo, exhibeo, expello, exequor, expiro” - quae rationabilius absque 

44 s scribuntur, ut de literis docuimus -, "exquiro, extendo”. vocalibus quou- 
que sequentibus tam in appositione quam in compositione "ex", ut prae- ᾿ 
diximus, praeponitur, ut "exarv, exegi, exigo, exoletus, exulcero, exae- 
quatus, exaudio”. et omnia quidem supra dicta consimilem, ut dictum 
est, vim habent. frequentius autem "a? et "ab? et "abs? verbis passivis vel 
ablativo iunguntur, ut "amor a viro? vel "ab illo?, "accipio ab illo? vel "abs 
quolibet” vel "aufero”; "e” vero vel “χ᾽ frequenter temporalia inveniuntur, 
ut Virgilius in VIII: 

Ex illo celebratus honos, laetique minores 

Servavere diem. 
fe” autem in compositione vel || privativum est, ut "enervus, enodis”, vel 
intentivum, ut "enectus, enarro, eludo”, vel pro "extra? accipitur, ut "educo, 3 
elimino, egero”. "ex quoque modo pro "extra? accipitur, ut "excludo, ex- 
terjmino, extorris, exlex, expes, excors”, modo privativum, ut "explico, 
exero, expedio, extirpo”, modo intentivum vel perfectivum, ut "expleo, ex- 
oro, efficio, effundo, extendo?. <derivatur autem ab eo, quod est "abs: 
absque”. nam "que", quando vim et significationem coniunctionis non ha-? 
bet, syllaba est, non pars orationis, quomodo in "ubique, undique, itaque, 
denique?” et similibus. ab "ex? quoque derivatur- "extra?. 

45 <De? non solum τὸ "ἀπό᾽ significat, sed etiam τὸ “περί memorati- 


”- 


1 appositione] ὦ ”Ipositione (2?) Z compositione D : post appositione: abs — 
t in compositione om. Πα add. ry = tl] ter 2 abscedo abscedo abscido B 
. in ap positione 
abscido om. δὲ Heidelb. add. τ et φᾳ positione et in com inuenitur ΗΓ 3 sl(e) 
elimo eripio 
Θ᾽ 4 ebibo ex ebidn corr. D elimo ] elimino 2.2, elimino K 5 eruv År 
eveho] euello GLK 6 excludo excubo D 7 eufoniae D 8 ut exhorreo 
r exequor] r ef in exsequor mul. ὦ execor δὲ exsequor GK exspiro GLK 


11 ”arvo ἣν exolet d exolet 2 exaequatur D 14 ablativni HG LAJ abla- 
εἰμὶ 2 amor] rå mor R amos ni f. H post ab illo: accipio, ab illo om. R 
add. r 15 uero et X 3 16 ut om. B Verg. Aen. VII 268 49. VI ut 
ex B 17 caelebratns H honor Α΄ minoris Med. 18 servavere] 7 seruare 
RBGLK Rom. 19 priuatinum eneruus L =" est enerhus GK = enodis] in litura 
ἢ enodos R enodus GLr « enodus(&) K enodes 2 20. ut erectus £L 21 ex in 


litura h 22 exspes H ”' exspes expers ΟΣ på primatiuum Δ) — priuatiuum 
est ut D 23 exsero d = exstirpv H 24 Diriuatar ἡ Diriuantnr OGK abs] 
ab abs GLK ab D abs absque] a ab abs absq. ἡ 25 et om. G coniuatio- 
uis 2 26 est non pars est orationis 8 undique] d undeque D 27 et in si- 
milibus GLK similibus ex similia corr. D 28 aro 9602, set D τω 2 


LIBER ΧΗ 43 --- 46 49 
ρ. 996. 97 P. Ρ. 605. 606 K. 
vum, ut "de partibus orationis? ; aecipitur etiam pro κατα locali in compositione, 
ut "deduco, descendo, detraho, deicio, despicio, derideo? ; est etiam intentivum, 
ut "deprehendo, dedo, depravo, deprimo, deminuo, dehisco, deterreo, delige, 
decurto?; est etiam privativum, ut "desperatus, demens, desum, deierat”. 

8 tPro” est quando localis invenitur tam in compositione quam in appo- 
sitione, ut "pro templo, pro curia, pro oculis? (Sallustius in Catili- 
nario: quodni maturasset pro curia signum sociis dare, "pro 
curia” dixit pro "ante curiam”); "procurro, provenio”; est etiam temporalis, 
ut "provideo, prospicio” (Terentius in heautontimorumeno: 

10 tibi prospexi et stultitiae tuae), 
"pröavus” ; sed hoc quidam ab adverbio.'"procul” compositum affirmant, 
unde et corripitur et omnia similiter' "pro? correptam habentia, ut "pröfa- 
tur, prötervus”; alii vero ad imitationem Graecorum, apud quos πρό prae- 
positio corripitur, nostros quoque in quorundam compositione hoc fecisse 

15 dicunt. loco etiam 'e” vel "super? accipitur, ut "prominet” pro "eminet? 
rel "supereminet”, et "ante, quod supra quoque ostendimus, ut "proclivis, 
procumbens, prostratus, prosubigens”, et "ad”, ut "pro viribus suis”, hoc 
est "ad vires suas”, ut Virgilius in V: 

summis incurvant viribus arcus 

» Pro se quisque viri, 
boc est "ad suas vires?. “π᾿ quoque loco invenitur, || ut "pro testimonio 
dixit?, hoc est "in testimonio”. plerumque tamen separata τὸ “ὑπέρ᾽ signi- 
ficat, "pro Milone, pro Clodio”; nec non etiam interiectionis loco ponitur 
et circumflectitur, ut Sallustius in Catilinario: prö deum atque 

shominum fidem. 

<Prae” et per appositionem et per compositionem invenitur. silgnificat 
autem modo "ad?, ut Terentius in eunucho: 
Hic ego illum contempsi prae me, 


1 orationis]) ἃ orationibus Δ autem etiam R 2 deiicio r deucio R 4 
desperatur GL 6 oculis om. R add. r Sall. Catil. 18. 8 in Catilinario om. 
G eatillinario B 7 quodni Catilina maturvrasset Sallustius euria] cura R 
9 provideo] r et ex uideo corr. H uideo αὶ Terent. heautontim. V 2, 8 in 

a . n 
heautontimorumeno om. G eautontimorumeno BZ eusstontimorumeno 424 heau- 
tuntimorumeuo L eutontimoromeno Δ 10 prospexit Hr tuae ex suae corr. R 


11 ab add. d aftirmant] r affirmat δὲ 12 ut] om. R .u spscr. r 13 
emitatiovem K , quos]r uos R uvs quos HJ προ] pro RBDHk om. GLK 
14 nostri ἃ quorumdam 8 compositione ) d praepositione D compositione 
hoc fecisse compositione A 15 loco) ὁ Lo B e add. d ' 16 supereminet ut 
ante B supra] d supro £ sup D = =”ostendimus φυσι H = ut om. GLK 
proclivis) r proclinus d percliuus δ 17 prosubigens]) d prosubiens D 18 uires 
ex ueres corr. H suas uires BD ut om. BD Verg. 4en. V 500 sq. Tum ualidis 
flexos incuruant etc. el sic lib. XVIII $ 229 19 summis] Flexos Αὶ 21 ut om. 
ΚΑ 22 seperata L ὑπέρ] in γἡπῆρ mul. ὦ, YnAP G 23 Clodio] om. K clau- 
dio D dodio GLk Nec e.xx Ne corr, H ,.ponitur ,loco L 24 circunflectitur 
GL ut] εἰ Ο Sall. Catil. 20, 10 catillinario B 25 hominem G 2426 appo- 
sitionem e:x appisistionem corr. K 27 terent d terenter D Ter. ewn. II 2, 8 
in eunucho om. & innocho KK" 28 Contempsi ego δὶς illum & comtempsi H 
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50 PRISCIANI INST. 
p. 997”P. | p. 606 K. 
pro "ad comparationem mei”, idem in eadem: 
Hic vero est, qui si occeperit, , 
Ludum iocumque dices fuisse illum alterum, 
Praeut huius rabies quae dabit, 
pro "ad quae dabit ; modo "ab. Terentius in eadem: 5 
ut fit, misera prae amore Thunc exclusit foras. 
idem in Andria: 
prae studio, dum id efficias, quo d cupis, 
pro "a studio”. loco "super? etiam fungitur, ut "praesideo, praefectus?; 
nec non etiam pro "valde? invenitur, ut "praecelsus: valde celsus, prae- 1 
validus: valde validus”; "praeco”.quoque a valde canendo dicitur; "praeges- 
tio: valde gestio”. IHoratius in Il carminum: 
Ludere cum vitulis salicto 
Praegestientis. 
pro "ante? quoque accipitur, ut "praedico, praecurro, praefero, praecipio, 15 
praematlurus?. Lucanus in VII: 
Ad praematuras segetum ieiuna rapinas. 
lIuvenalis in II: 
Non praematuri cineres. 
videtur derivativum ex hoc esse "praeter”, quomodo a "sub: subter, in: in- 20 
ter, pro: propter”. 
"Cum? et adverbium potest esse, quando τὸ "öxore” significat, et prae- 
positio, quando σύν, et est copulativa, ut "cum ducibus pugno, cum im- 
peratore profliciscor, cum amico habito”, et per solam appositionem inveni- 
tur. nec mirum, cum loco eius in compositione semper con” praepona- 25 
tur, ut "concurro, coniungo, contraho, conspiro”; et sciendum, quod et 
tcon” et “π᾿ tune mutant ἢ in m, quando b sequitur vel m vel p; tunc 
vero converlunt eam in sequentes consonantes, quando 1 vel r sequitur: 
"ecombibo , comburo , imbuo; communis, immunis; compello, impello; col- 


1 Ter. eunuch. II 3, 8 sqq. eodem GLKr 2 qui 51] quasi 2 qui sic amare 
occeperit Heidelb. teste Lind. sijseG =: acceperit NBHK occeperit amare r et vel sic 


vel amare occeperit libri Τότ, ul vid. omnes praeter Bemb. = 3iouéq; Bb = dices] sic etiam 
Bas. dicet Bemb. dicas Bentleius 4 praeut ex corr.A ὃὅ pro adque d pro atque BD 
ab] R Heidelb. pro ab rrell, — terent d tererterD = Ter.eun. 12,18 in eadem om. ΟἹ 
eodem K DB sit K — execlusit hunc Bemb. Bas. exelusti hunc Faernus πῆς ex- 
clusit foras om. 3 7 Τὸν. Andr. V 1, 6 in Andria om. G 8 efficies D Bas. 


9 pro ab DÄr 10 inuevitor praecelsus D 11 a om. G canendo] d co- 
nendo 2 diectus HGL dictus est D est dictus B 12 oratius H Hor. carm. 
1 5,8 sg. in Il carminum om. G MW) Krehlius 1. lidri 18 co D 15 quo!" 
Rr praeferro HH 16 Lue. Phars. VII 98 in VIl om, & vil] Krehlius 
V. libri 17 segitum LK 18 7μυ. sat. It 11, 44 — MUN) r IM. RB 19 Non) 
r Nam R praematuri] sic etiam Juv. Pith, m. all. cum rell. praematus+ Pilh m. 
pr. prematur ἤνυ. schol, cineres ) r ciceres ἢ 20 dirivatom Δί a sub — 


quando om. R add. r supter L ab in 2 21 ἃ ὑγὸ 5 22 Cum hoc et 
ΒΗ OWETE 3 23 οἷν D copolatina GK imperatoribns & 27 mu- 
tant ] 7 munt ἢ nirmjbo. mB 28 eam om, GL ecsam (ti) K sequitur 
add. d 49 compello compello impello Αἴ impello] d imbello 2 


LIBER XII 46—48 51 
Ρ. 907. 96 Ρ. Ρ. 606. 607 Κ. 
ligo, illido; corripio, irruo, irritus”, quamvis raro I et r sequentibus 50- 
leang hoc scribentes servare. sed cum Graecorum auctoritatem in omnibus 
paene sejqui sol|llemus, in hoc quoque imitari debemus, ut συμβουλεύω, 
ἐμβαίνω; συμμάχω, ἐμμένω; συμπλέκω. furléxo; συλλέγω, ἐλλείπω: συρ- 
5 ρέω, ἔρρωμαι. vVvides enim, in his omnibus praepositiones σύν οἱ ἐν mu- 
tare v in μ, β vel μ vel π᾿ sequentibus, ἀἃ vero vel eo, in eas conver- 
tere v. "cum? praepositio, quando pronominibus postponitur primae vel 
secundae personae vel etiam "se, quae est tertiae, enclitici vice fungitur, 
ut supra dictum est: "mécum, técum, sécum, nobiscum, vobiscum”; aliis 
19 vero postposita acuitur, ut "quociåm, quacåm, quicém, quibuscåm?. 
<Clam”, ut diximus, apud Graecos adverbium, apud nos autem ideo VI 48 
praepositio accipitur, quia et casualibus praeponitur et gravi accentu pro- 
nuntiatur, ut Terentius in Andria: 
Nec clåm te est, quam illi nunc utraeque tres inutiles. 
15 potest tamen etiam apud nos adverbium ostendi, cum verbo invenitur 
iongi non serviens casui, ut Virgilius in I Aeneidos: 
Clam ferro incautum superat securus amorum. 
nec in compositione invenitur et adiungitur non solum ablativo, sed etiam 
accusativo, teste Donato. habet tamen etiam diminutionem, quae in 
» praepositione numquam invenitur, in adverbio vero est quando, ut "bene: 
belle, longe: longule? ; sic ergo "clam: clanculunr. derivatur ex hoc etiam 
telandestinus”. οἱ attende, quod ea, quae sunt adverbia apud Graecos, 
certam aliquam possident significationem, cum praepositiones soleant eam 
variare. 


1 raro] r rora R luelrvrrret | BK 3 paene] bene K CYMROYARYO 
B CYMBOYAEYM FP CYMBOSYAEYM 77 CYMBYAEYM GÅ cymbiasen Ä CYMBOYAEYWMBAINW 
ἢ CYMBOYAEAW EMBAINW αἱ 4 EMxBAYNW RHÅ EMBAINA αὶ CYMMAXO ÅÖ CYAAEA- 
axw (FL cylleaa axw K EMNENO 2 EAMAENW GÅ EAMAENA Å = CYMTTABKW ÅR CIN- 
πλέκω ΨΚ = funléixo] r et in litura αἱ RMTAEKAW R EAMATTAEKW δ. συλλέγω] 
FP CYAAEFO ὦ CYAAETW R CYMMAEKW GÅK = συλλέγω — ἔρρωμαι in Titura d πα- 
ΑΑΙΠῸ G BAAYTW B EAAAYTIW 7 OEAAATIW d EMEYTIW ÅR EAMEANTETITTW Οἱ EAMCATETITIW 


Δ᾽ BAMARATETITTW Δ ὅ. ΕΡΡιυΑΜΑὶ Α' EPPWAMAA GÅ onmmibus his 8 praeposi- 
tionibus G& praepositionem LK can D εἰ fv) om. GL ετὲν H οἱ en K 6 n 
inm L n in πὶ b ποῖ m uel p RBD πὶ in m uel m uelp A p om. L IL 


I uero uel τ RBDH conuertere Nam cum B convertere ] γ conuertive 
R 7 RDH praepositio quoque quando ff 8 encktivi ] rd cucletici D eu- 
elitia R encliti H 9 ut mecum & 10 quo cum qui cum ete. duobus verbis Pris- 


ciani aetale et scripta et pronuntiata esse prohabile reddit P. Lanyenius de gram. 
Lat. praeceplis quae ad accentum spectant Bonnae 1857 p. 28 sq. quicnom del. τ 
quibuscum]) quisecum GLK — 11 ut sapra diximns H — aduerbium est BDGALr 
12 aecipitur] d adiungitur 2 pronnutiatar ex prononciatur corr. D 13 
terent d terenter D Terent. Andr. 1 5, 82 in Andria om. G 14 illic B 
utraeque res] sic libri Ter. plerique, ves om. Vatic. Bas. vw vequires GLK utraequi- 


ses ἃ 15 tam &iå apd in lit. quinque fere literarum et ad mg. b nstendis (t) 
8 νετθο)] d nero 2 16 ut om. H Very. Aen. I 350 V.G εἰὑοῖ. D 
17 securus] r, ex seculf$ corr. H secutus δὲ securus — conpositione (sic) in lit. 


et ad mg. b amoré Med. 18 et add. r 19 Donat. art. gram. 11 16, 4 p. 

1763 P. 24 2. etiam tamen Λ΄ quae ] quod B 20 est. Quomado bene B 

aliquando ἢ 21 Ilongulae ἣν elancealom derinatur. Ex 8 22 clandistinns LK 
adtende B Graecos add. r 23 solent L 


SS 4" 


52 PRISCIANI INST. 


p. 998. 90 P. | p. 607. 608 Κ. » 
"Coram” quoque et "palam” apud Graecos adverbia sunt, quae prop- 
ter supra dictas causas nostri etiam inter praepositiones assumpsegynt. 
sed mihi videtur, cum inter adverbia quoque haec eadem plerique ponant, 
quippe quod sine casualibus verbis possint adiungi, adverbia ea dicere, 
quae praepositiva possunt | esse etiam casualium, ut Virgilius in I Ae- ὁ 
neidos: 
coram, quem quaeritis, adsum. 

idem in eodem: 

Postquam introgressi et coram data copia fandi. 
Sallustius in HII historiarum: si nihil ante adventum suum w 
inter plebem et patres convenisset, coram se daturum ope- 
ram. et habent signifieationem contrariam "clam” semperque || in' apposi- 
tione inveniuntur, sed "coram? magis ad personas, "palam?” ad omnia ac- 
cipitur. Terentius in eunucho: 

Si falsum..aut fictum, continuo palam est. i 
49 "Sine” etiam et "absque” apud Graecos adverbia, ut supra dictum est, 

sunt, quae praedicta ratio fecit apud Latinos praepositiones putari. ha- 
bent autem consimilem signilicationem, quae est negativa, nec in compo- 
sitione inveniuntur. "sine? autem etiam verbum est imperativum, sed ac- 
centu differt, quando -praeponitur, quomodo "pone?: praeposila enim gra- Ἀ 
vatur utraque syllaba, ut "sint timore”, postposita paenultimam acuit, ut 
Virgilius in X: , 

Si sine pace (ἃ atque invito numine Teucri. 
idem in III georgicon: 

Te sine nil altum mens incohat. 2 

"Absque? quibusdam composita a praepositione "abs? et "que? coniunc- 

tione videtur, sed numquam "que? coniunetio in compositione suam vim 
amitlit, ut "atque, neque, quoque”; ergo quando amittit significationem, 
syllabice magis adiecta videtur. est igitur, ut mihi videtur, derivatio ab 
fabs: absque”, quomodo ab "unde: undique, ubi: ubique, ita: itaque, uter: 5 
1 propter) pro R 22. adsumpserunt δ ὅ "”etiam "esse H = Werg. Aen. I 
595 enei D 7 coram] r Corem R assum GLKr cf. v. I, lib. ΧΥ $ 174 
8 Verg. Aen. I 520 9 introgessi R fandi ] ἃ fuodi 2 10 Sall. hist. 1}}1 55 
p. 349 Kr. iw II historiarum om. G& uu. 2 nihil] ὃ nil 3 ante add. τ 
It conuevissent & 12 habent] sic Δ habet RBEDUGK coram et palam ἐπ 
mg. I semperque) r superque R 13 inuenisstur(un) Α΄ inuenitur RBDH 14 
Terent d Tereuter D Terent. eun. | 2, 24 iunocho Α΄ eautontimorumeno B 
15 Sin falsum aut uvanum aut fietum est lib. XVII 5 84 cuwn libris Ter., nisi quod 


aut finetumst Bemb, palamst Bemb. 18 compositionem ἢν 20 differt] ὦ 
diffeet 2 praepositiva & grauantur K 21 syllabae Ar 22 Verg. Aen, X 


31 in Χ] ὦ la D 23 nomine ἤν Tenucri ] Troes G cum Vergiltio 24 
Verg. georg. Ill 42 II. R 1. DAGK primo Δ, 25 nihil BHAGÅLK Pal. Rom. vi- 
chil Rom. m. alt. — alwm om. G add. ἢ ineohat] D cum Med. Pal. inchoat rell. 

26 Abeque] ὦ Abque D praespousitione Α΄ abs om. RBDH add. ἃ quae 


R 27 quae R coniunctiov in ex corr. r uim suam δ᾽ 28 amittat Ο 
uel syllabae a a 
atque ex aque corr. H 29 syllabice (e ex e corr.) Dd syllabice K adiecti 


K adiectio D 30 quomod R undique] ὦ undeque 2 


LIBER XIIIl 48— 50 ὃ 
p- 999. 1000 Ρ. | p. 608. 609 K. 
uterque, quis: quisque”, in quibus cohiunctionis significatlio nulla remanet. 
ostendimus tamen in superioribus, quod etiam Graeci soleant addere δέ 
sine aliqua coniunctionis significatione, ut ὅδε, τοῦδε, röde. 
<Tenus? τὸ “ἄχρις significat, quod sine dubio apud Graecos adver- 
5 bium est et, quamvis paene semper postposila invenitur, tamen, quia sine 
casuali non potest poni quomodo alia, quae quamvis sint adverbia, tamen 
hoc ipso, quod cum casualibus iunguntur, praepositiones esse existimave- 
runt, hoc quoque inter praepositiones connumelrant, quod non solum ab- 
lativo, sed etiam genetivo casui Virgilius more Graeco adiungit, ut in 
10 [Il georgicon: 
Et crurum tenus a mento palearia pendent. 
Restant qualtuor praepositiones, quae pro varia signifieatione modo 
accusativo modo ablativo praeponuntur: "in, sub, super, subter?”. || 
<In? quando εἰς vel κατὰ significat, id est si "ad locum?” vel "contra” 
13 demonstrat, accusativo iungitur, ut fin urbem vado” vel "in: adulterum dico”. 
invenitur tamen etiam pro "ad", cum huic casui praeponitur [id est accu- 
sativo], ut Virgilius in I Aeneidos: 
Impulit in latus, 
pro "ad latus?, οἱ Lucanus in HI: 
2 In puppim rediere rates, 
pro "ad puppim?”; quando vero pro ἐν Graeca praepositione accipitur apud 
nos, ablativo servit, ut "in Italia, in urbe, in tempore”. in compositione 
quoque diversas habet significationes quam in appositione: modo enim 
privativa est, ut "indoctus, iniustlus, imutilis, iniquus, impius; infirmo, 
5 improbo”, modo intentiva, ut "imprimo, incuso, irrumpo, impugno, inicio, 
immitto, incumbo, incurro , irrideo?. 
. "Sub? quoque quando "ad locum” habet signifieationem vel pro "ante? 
vel pro "per? ponitur, accusativo iungitur, ut Virgilius in Il Aeneidos: 
postesque sub ipsos 
30 Nituntur gradibus. 
idem in I georgicon: . 


2 superiobus D de BH = 3ut om. GK τῶδε) TWYAR R TOYAE D CWYAE 


a 
GLK 4 axPY G el ex AXPi mul. L axpw K d quia in mg. K 6 casuli 2 


7 cum ”sualibus Bb esse ] scripsi eas esse RBDHGL ea esse K 9 genitiuo r 
genitiut R Verg. georg. 11 53 graecorum G& 10 ul. 2 12 DE PRAEPO- 
SITIONIB. VTRISÖVE CASIBVS SERVIENTIA in mg. inser. r 13 subter] supter ὦ 1.1 
locum «+ ut (ut) B 15 demonstrant lör [117 Verg. Aen 1 82 19 Lyc. Phars. 


p e p 
II 545 v. “δ. VII $ 53 20 pupim LU — redire Rr = 21 pupim LU ἐν] d en 
Hin D 23 quoque tam diuersas G 24 privativa] r primitiva ἢ imfrmo K 
infirmvus DG 25 improbus D intentiva est ut R inprimo D — irrumpo] ὁ 


inrompo B impigno r impingo HGL inpingo B inpinguo Kk initio GLK 

26 inmitto BK imcumbo R inrideo K 27 quando sup. lin. add. L 28 
in II aeneidos ut 5 

Verg. Aen. 11 41? sq. ss G 20 postesque Bb Potesque ΚΑ Potesque R pos- 

tisque Med. Pal. 31 idem ] 1+ idem R Verg. georg. I 67 sg. 


08 
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δὰ PRISCIANI INST. 


p- 1000. 1001 P. p- 609. 10 K. 
At si non fuerit tellus fecunda sub ipsum 


Arcturum. 
idem in III georgicon: 
Sub lucem exportant calathis, 
pro "ante lucem? vel "per lucem”. idem poeta in I Aeneidos: 5 
Vrit atrox Iuno et sub noctem cura recursat, 
pro "per noctem”. quando autem "in loco” significat, ablativo praeponitur, 
ut Virgilius in VIII: 
Arma sub adversa posuit radiantia quercu. 
idem in VI: | il 
Ibant obscuri sola sub nocte per umbram. 
idem in eodem: 
Quale per obscuram noctem sub luce maligna 
Est iter in silvis. 
omnes enim praepositiones locales etiam in lemporibus et rebus similem 1: 
habent constructionem. quomodo enim dico tad templum?, sic dico "ad 
tempus, ad iustitiam, ad hominem”; similiter "sub templum, sub | diem, 
sub iustitiam, sub hominem; sub templo, sub die, sub justitia, sub ho- 
mine, [sub muliere]. in compositione vero modo localem vim retinet, ut 
"subeo, suppono, subicio, summitto, subduco, subtraho?, modo diminuti- 20 
vam, ut "subrideo, subtristis, suffundo?. mutat b in sequentem conso- 
nantem, quando ἃ ὁ vel f vel g vel m vel p incipiunt ea, quibus adiun- 
gitur: "succumbo, succurro; sufficio, suffero ; suggero; summilto, summo- 
neo ; supparo, suppono?. 
- "Super? et "subter? contrarias habent sil|gnificationes, et utraque tam 25 
accusativo quam ablativo coniungitur; quibusdam tamen videtur ablativo 


figurate adiungi, quomodo "post” et "ante? et "circum?. Virgiliusi in .VI: 


ille admirans venerabile donum 
Fatalis virgae, longo post tempore visum. 


1 faecunda G foecunda DL 2 aucturum Rom. 3 Verg. georg. II 402 
11] Ἢ UN. R 1. BAGLK primo Ὁ nisi secundum cod. R lectionem nwnerus I cor- 
ruplus esse videri possel, in texlum recepissem: idem in I georgicou: sub lucem densa 
inter nubila sese (georg. I 445). idem in Ill georgicon: Sub lucem exportaut cala- 
this cf. lib. XVII ς 171 5 pro add. g Verg. Aden. I 662 6 Vrit] ἃ Vris 
H et add. ν 8 Verg. Aen. VIL 616 9 radiantia] r radientia RBGL cf. 
lid. VI αὶ 83 10 Verg. Aen. VI 208 11 umbra B 12 idem — obsceuram om. 
G add. g Verg. Aen. VI 270 sq. evodem] r eadem R 13 obceuram 2 
obsenram noctem] incertam (al. incoeptam) lunam Vergilius cf. ibid. v. 268 cum ma- 
xine a Prisciano excitutum: Ibant obscuri sola sub nocte 14 iter] inter Α΄ 
in om. LG 15 et add. r 16 dico om. L 17 ad hominem ad iustitiam δ 
18 et sub templo BDHGLK sub iustitia sub die B = iustitia] d iustitie 2 
iustia H 19 retinet] habet LK 20 suppono ex subpouo corr. K subpono RBND 
subitio D summit!o] ἢ ef ex submitto corr. K submitto BAG snubstraho 
L? 21 subrideo) k surrideo GLK' διιυιγίβι!8] sub, in mg. add. tristis, K 
subfundo 8δ' consonautem add. g 22 adiungitur ex adiunguntur corr. GL 23 
ς τ 
ut subecumbo 2 submoneo R 25 sne G supter ὦ 27 Verg. Aen. VI 
408 sq. 28 ammirans DHL donum ] r, ex domum corr. D domum R 29 
post tempore] d postempore D v. supra ad $ 27 
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idem in I georgicon: 

Omnia quae multo ante memor provisa reponas. 
idem in III Aeneidos: 

Anna, vides toto properari litore circum. 

5. sic in VI: 

Sedibus optatis gemina super arborte sidunt, 
id est "in gemina arbore sidunt super”. et in bucolico: 

Fronde super viridi, sunt nobis mitia poma. 
et in VILI: 

10 Ferre iuvat subter densa testudine casus. 
quodsi accipiamus figurate in huiuscemodi locis prolatas, loco adverbio- 52 
rum necesse est eas accipere, quomodo et "post? et "ante? et "circum?, 
quando cum ablativo inveniuntur. "super tamen quando loco "de” poni- 
tur, sine dubio ablativo iungitur, ut: 

15 Multa super Priamo rogitlans, super Hectore multa. 
invenilur tlamen etiam verbo adiuncta vel nominativo participii, in quo sine 
dubio adverbium esse ostenditur, ut Virgilius in I Aeneidos: 

His accensa super, iactalos aequore toto, 
et in ΧΙ: 
2 Ecce, super maesti magna Diomedis ab urbe 
Legati responsa ferunt. 
in compositione quoque invenitur, ut "supersedeo, supervacuus, supervolo, 
supereminet, superficies?. et "super tamen et "supra” a "supera?, illud 
per apocopam, hoc per syncopam facta sunt. sic enim antiqui frequenter 

5 protulerunt, et maxime Cicero in poematibus, | ut in Arato: 

Torvus draco serpit supter superaque retorquens 
Sese. 
idem in eodem: 


1 Verg. georg. I 167 2 Omniaqnue multo D multo ) τ multa R reponas] 
r et sic Pierii Med. et nonnulli αἰ codd. Verg. rtapinas R repones Vergilius 3 
Verg. Aen. {|| 416 Ill« G UI. 8 4 liuore 4 et ex littorae corr. L d Sic 


uides iu 2 Verg. Aen. VI 203 6 obtatis GK geminae Rom. arbore se- 


est 
dant δά 7 sidunt såper. K sidunt. super et in bucholico B Verg. ecl. 
1, 81 8 Fronde ex Frode corr. H = mitia ex mesea corr. Rom, 9 Verg. Åen. 
Vill 514 VIll. Δ 10 Ferrae H - iubat GK Pal. ex corr. iubet BL cum Pal. 


am. pr. lubat Med. τι. pr. libet Med. m. alt. Rom. 'inuat Er. ex corr. supter ὦ 
Il sics accipiamus H 14 Verg. Aen. 1 750 15 haectore RH 16 verbo] 
d verbum 2 17 ,,ostenditur esse K Verg. Aen. I 29 18 iactatos] rd iac- 


tatus RDHA iactatas ἡ toto] ἃ totes H 19 Verg. Aen: ΧΙ 226 sg. 20 mag- 


nam Gg magni v. l. a Servio ad h. Il. memorata divomidis GK diomedis Δ ab 
arbe] 9 ad urbem GL 21 ligati Rom. respunsae Med. 22 supersideo BHK 
aut supera 


et in sopersideas mul. L 23 tamen ) add. g tam B supra auspera HA illud 
om. R add. τ 25 poematibus suis BDAGL poetmatibus svis K Cie. in Arat. 
ν..8 Il 20 subter BHG = superaque] d super aqua ἢ 28 Οἷς. Arat. fr. XUI 
p. 521 (v. 80 sg. p. 525) Or. 
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Ρ. 1001. 1002 P. ν-. 611 Κ. 
| Huic supera duplices umeros adfixa videtur 
Stella micans tali specie talique nitore. , 


a "super? derivativa fiunt "superbus, superus, supremus?. 
Cum apud Graecos omnes praepositiones, quae sunt decem et octo, 


ut praediximus, et componi possunt οἱ apponi, apud Latinos sunt quae-s 


dam, quae et componuntur et apponuntur, ut "ad, ob, per, a, ab, abs, 
de, e, ex, ante, circum, contra, inter, post, trans, praeter, pro, prae”. 
sunt quae numquam componuntur, ut "apud, citra, circa, erga, extra, 
infra, iuxla, pone, prope, secundum, ultra, supra?, quorum pleraque ad- 
verbiorum vim habent, ut ostendimus. sunt quae numquam || apponuntur, 
ut "di, dis, re, se, am, con”. haec enim sex semper in compositione in- 
veniuntur, quas, quamvis, cum per se poni non possunt, separatae in con- 
textu orationis ideoque partes orationis dici vera ratione non possunt, ta- 
njen, quia vim οἱ significantiam habent praepositionum et in ipsa compo- 
silione semper praepositivae sunt, ideo praepositionibus connumeraverunt. 

Et "di” quidem et "dis” eandem significationem habent, quormoda "ab? 
et “δ᾽. sunt autem separativae, ut "divido, diduco; distraho, discurro?, 
quod apud Graecos διὰ praepositio facit. et sciendum, quod tunc "dis? 
praeponitur, quando sequitur c vel f vel p vel 5 vel t vel i loco conso- 
nantis, ut "discumbo, discutio; differo, diftido, diffundo”, in quibus s in 
f convertitur euphoniae causa; "displiceo, disputo, disperdo; dissicio, dis- 
sero; distraho, disturbo, distorqueo; disiectus, disiungo”. aliis vero qui- 
buscumque consonantibus sequentibus "di” praeponitur: "dimitto, diruo, 
diduco, digero, diluo?. οἱ ubique producitur "di”>, excepto "dirimo? et "di- 
sertus?. Lucanus in III: 

dirimit tentoria gurges. 

idem in eodem: 


1 Hic B humeros BDKr humores R affixa G Lr 2 talis B speciae 
H 3 diriuata GK (iu in mg. add. K) derivatiuo ἢ 6 et apponuntur et compo- 
nuntur B ad ex ab corr. B 7 ex cis ante ὦ circum inter contra intra post 
B trans cis praeter rk. omisit Priscianus ni f. h. 1. cis; si vero addidit, kuc per- 
tinuit, non ad insequentem seriem eorum, quae numquam componuntur, v. $27 = praeter 


om. D praeter propter pro 3 pro pre Rr prae] om. G add. 9 pre in sub 


super subter. D 8 post apud add. cis RBDH del. r clad add. 2 ”cAam Gg clam 
cis Kk circa in mg. add. K 11 am) an D Hae Rd 12 cum om. D 
poni non possint Drh possent 3 separate BDÅK et ex seperate corr. H 13 
= uel significantiam 
ideo partes LK ratione B possint H 14 significationem Gg significationem 
BDHLEr et] habet D 15 pracpositivae sunt] d praeposinaee sunt D praepo- 
uel dirimo 
sitiua est H 16 ab et abs] d ab abs D 17 diuido GL 18 dia H 19 uel 
s om. GK add. gk 20 quibus es 2 21 dissicio) Br Heidelb. Pareus lex. crit. 
8. v. cf. Hildebrandium ad gloss. Lat. bibl. Paris. p. 112 dissitio RDAG om. K dis: 
silio Schneiderus lat. Elementarlehre p. 627 ”dissitio ”dissero L dissero om. K 
22 distraho] »r distrao R 23 consonantibus consequeutibus GLK ut di- 
mitto GLK diduco diruo D 25 Lue. Phars. II 18 ul. DLK 26 di- 


rimet 2 tentoria ] r temtoria R temptoria Αἴ gurgis B 27 Luc. Phars. 
"ll 88 
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Qui medius castris tutam dirimebat Ilerdam. 
idem in V: 
Et non admissae dirimit suf|fragia plebis. 
Virgilius in V: 
5 Cede deo; dixitque et proelia voce diremit. 
luvenalis in HI: 
didicit nam dives avarus 
Tantum admirari, tantum laudare disertos. 
<Re? videtur a "retro? per apocopam factum, sicut et ipse sensus ma- 
ιν nifestat: "respicio: retro aspicio, revertor: retro vertor, recurro: retro 
curro”, vel ex hoc natum esse adverbium, quomodo ab "ex: extra”. 

Se” quoque pro dee Graeca praeposilione separativa est, ut "secubo, 
separo, seduco”; est etiam abnegativa, ut "securus?. praeterea "seorsium” 
fit adverbium ἃ "se?, ut a "de: deorsum”, a "super: sursum”. quibusdam 

15 'se” ἃ "semis”, quod separationem facit, quibusdam ἃ '"secus? videtur pro- 
fectum, aliis autem magis ea videntur a "se praepositione esse derivata. 

Am” etiam περί Graecam praeposilionem significat: "amplector, am- 
puto, afhbio”, in quo etiam additio b consonantis fit propter m. 

"Con? pariter loco "cum” praepositionis, cum de ea disserebamus, ac- 

2 cipi supra docuimus. | || 


1 mediis rg caslras r tutam castris Voss. wterque et αἱ. codd. Luc. 
ilaerdam LK hilerdam Voss. A 2 Luc. Phars. V 393 3 ammissae GLK 
suffragia]) tentoria B 4 ut uirgt B Verg. 4en. V 467 ὃ caede ἤν 
dixit q K praelia & diremit] r dirimit καὶ 6 Juv. sat. Ul 7, 30 sq. in 

LJ 


UH add. g 7 didicit] r Dicit αὶ nam Prisc. cum parte codd. dett. luv. iam Iu- 
venalis ἅὅ tantum admirari om. H = admirari] r ammirari DGL admiri R = quan- 
tum K disertos] & disertus BDK 10 respicio a retro: et spicio 2 Respicio retro 
spicio 3 retro recurro & 12 pro in litura g dia H separitua d saparitua 
D 13 seduco]) r secudo ἢ 14 a de deorsam] d ἃ deorsum BD et a super 
BDHGLK Quibusdam tamen ἃ se semis 3 15 nidetur ++ profectum Δ videtur 


effeectam K 16 uidentur ut a G 17 praepositionem] r praepositiones R 
vel p ᾿ 


ι- 
ambuto G 18 addicio Rr fit] om. DH fuit BGLKr 19 cum de ea om. 6 
add. g <:disserabamus RDK 


artis prise caesarivnsis a eloq gram urbis romae constantinvpolitane doctoris mei 
liber XHI de ppositione explicitus. | Iucipit liber XV de aduerbiov feliciter. καὶ AR- 
TIS PRISCIANI CESARIENSIS VIR! ELOQVENTISSIMI GRAMMATICI VRBIS ROME CONSTANTINOP 
DOCTORIS MEL {ΠΗ XIII. DE PREPOSITION EXPLIT. INCIPIT 18 XV. DE ADVERBIO. B AR- 
TIS PRISCIANI CAESARIENSIS. MWiri eloquentissimi, Grammatici urbis romae cunstantine 


doctoris mei, Liber xi be PREPOTIO. EXPLICIT: INCIPIT LIBER XV DE ADVERBIO FLC. 2) 

FINIT DE PPosiTIO; Paulisper — perniciter. (v. infra) ARTIS PRISCIANI CAESARIENSIS 
ΨΙΒΙ ELOQVENTISSIMI GRÅMATIC VRBIS ROME ÖSTANTINUPOLIT. DOCTORIS MEN LIB. XI. DE 
PPOSITION EXPLICITVS. INCIPIT LIBER. XV. DE ADVERBIO FELICITER. Å/ = = paulisper— per- 
niciter (v. infra) artis psciani caesariensis uiri eloquentissimi urbis romae constantino- 
politanae doctoris mei liber ΧΙΠῚ de praepositione explicitus. Incipit liber XV de ad- 
uerbio K Artis psciani caesariensis uiri elog.ntissimi gramä urbis romae constan- 
tinvopolitanae doctoris mei lib. XIII. de ppo expli. | INCIPIT XV. DE ADVERBIO Å 
svbecriptione caret G& 
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Locis supra indicatlis HK exhibent adverbiorum Plautinorum secundum versuwn 
ordinem ex singulis fabulis enotatorum tabulam, quam ex ipsis his libris et Darmst.? 
(4), ubi post finem libri XVI legilur, secundum apographa mea in lucem dedit et emen- 
davit Fridericus Ritscheliuse in ind. lect. univ. Bonn. aest. a. MDCCCXXXXVI p. VI 
8qq.; illis iam nunc addidi υ. l. Heidelb. (E) secundum Lindemanni apographum. Rit- 
schelius hoc glossariwr antiquiore quam Priscianea aetate conscriptum esse eo probavit 
». Χ "quod non tlartum vidulariam illius scriptor legit, sed etiam Amphitruonem, Baccki- 
des (cum aulwaria, etsi casu factwr ul ex eius exitu nunc deperdito nihil expromp- 
tum sit) et cistellariam tractavil integras”. qgquae inter varias lectiones codd. infra eno- 
tatas ab annotatione Ritscheliana abhorrent, pauca et leviuscula ea alteruter nostrwm in 
describendo olim neglexil. celerum, dun singularum glossarum enarrationem a Ritsche- 
lio olir promissam cupide expectlamus, locos Plautinos, quos excerpsit glossator, indi- 
casse satis habui. 


[Paulisper. tanutisper. In asinaria. blanditer. In aulularia, donicum pro do- 
nee. noenum pro non, alioversum. In Bacchidibus. ooenum pro non. In capti- 
vis. donieum. citissime, utroquevorsum. In Casina. efflictim. aliquovorsum. am- 
pliter. altrovorsum, protinam. saepiuscule. In cistellaria. nudiussextus. sommatim. 
benigniter. £In Curculione. dextruversum. ductim. ἀπνευστί, avariter. nudiusquar- : 
tus. protinam. frustillatim. mordicus, In Epidicu. nevis pro non vis. pausillatim. 
largiter. In Menaechmis. longule. assulatim. derepeute. Jn mustellaria. pollu- 
cibiliter. donicum. eatenus. fartim. largiter. usquin. In truculento, offatim. largiter. 
In trinummo, nevis. nevult. nudiussextus, usque modo. saeviter. pax. Ivu Poenulo. 


I Paulisper tauvtisper, quibus fabulae nomen haud praemissum est, ad asinariam per- 
tinere videntur, quamquam inverso ordine ibi legantur tantisper 1} 3, 96 (v. 688) pan- 
lisper V 2, 30 (υ. 880), ante utrumque, quod statim post ipsius fabulae numen sequi- 
gur blanditer I 3, 69 (v. 222) ef. Ritschetium I. Il. ». X assinaria KA aularia 
KA aulul. 1 1, 19; I 1, 28 (cf. Lachnannum ad Lucr. 111 198); II 4, 8 2 noe- 
vim E alio uersum. lu HK . Alio uersum in 47 aliuersom In Κ bachidibus 
HKA ad Bacchidwn initiwr deperditum uoenum refert Ritschelius Il. 1. ». X: Lach- 
manno I. Il. in Ul 4, 84 (υ. 780) inferendum videtur, ubi noevum fraudaverim scriben- 
dum sit No enim £ captiv. II 2, 89 (υ. 339); II 2, 102 (v. 352); 1] 3, 8 
(υ. 808) 3 utroque uorsum HA EA cassina D Casinue prol. v. 49; Il 4, 18; 1 
8, 66; ΠῚ 2, 25: V ὃ, 13 (al. 16) ordine turbato, ni alterutrum voc. spectat ad Il. de- 
perditwm ; 1Π 5, 59 (cf. lib. IM $ 29) efflictum K afflictum Ζ aliquo norsum 


HA aliquo uorsu K 4 altero uorsum HA altero uersum £ altero K prota K 
| i 


sepinscule K sepinsculae AI cistell. U. deperditis nudius sextus K nudus sex- 
tus H nudus sextus 4 summatum KA d Cure. 11,50 (υ. 70); 1 2, 12 (υ. 109): 


[ 2, 34 (v. 126); I 3, 50 (v. 206); ἢ 3, 84 (v. 363): IN 4, 20 (υ. 576); V 1, 7 


(υ. 597) dextro uersum HKA ductium K ATNNEICTi 4) 2] πρευτι K aua- 
rius 4 vodius quartos ΚΩ͂ 6 potinam AI frustillam 4 . Mordicus in epi- 
deco 4 epidico ne uis pro nou uis AK epidocoue uis pronouis 4 Epid. 


(nevis vel ad nevolt videtur spectare | 1, 40; 69? vel ad me vis I 2, 11); 
I 2,63; II 4,49 ' Paussillatim £ pussillatim KA pauxillatim edd. Plaut. 2 Lar- 


ne 

giter in I menechmis HA mechinis K Menaecka, prol. 64; V 2, 106 (υ. 859): 
V 2, 121 (v. 874) longule assnlatim ] & longule assalatim 4 longuleas sulatim 4 
longule asaulatim KA mostell, | I, 23 (v. 24); I 2, 35 (v. 116); 1 2, 50 (υ. 131); 
I ὃ, 18 (v. 169); II 2, 8 (υ. 438); Π| 2, 19 (υ. 449 υ. Ritschelium mus. phil. VU 577) 

8 trucul. II 7, 51.61. 65; V 1,11 offatim vel ex affatim vel in affatim mut. H afl- 
fatim Καὶ 9 in trinum moneuisne uult 4 trin. 11 2, 47 (υ. 328); II 2, 80. &3 
(υ. 301. 364); III 2, 101 (v. 727); I[N 1. 8 (v. B27): saeviter nisi contra glossato- 
ris consuetudinem (cf. tamen UU, Persae et Sticki) ordine inverso ad WII 3,53 (v. 1060) 
referendum, in eam lacuniwn cum Ritschelio prolegg. in Plaut. ». ΧΧΙ͂ inserendum est, 
quam vir sagacissinus post v. 870 statuit; 1Π{ 2, 96 (al. 49; υ. 891) nudius sex- 
tus. usque modo HA ”usque modo ”nudius sextos K + +seuiter EZ = paenulvo IA 
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vicissatim. efflictim. saeviter. In vidularia. donicum pro donec. :In rudente. 
here. altrinsecus. In milite glorioso. altrinsecus, comsissime. cordate. In mer- 
eatore. ampliter. nevis. gulttatim. eMlictim. dissimulanter. altrinsecus. In Pseudulo. 
manipulatim, alicunde. bombax. temperi. ceupienter. nitidiuscule. altrinsecus. extraver- 
$ sus. simitvu. quotumo. rursus. saeviter. blauditer. afflicter. In Persa. quadriduo, here. 
temperi. amiciter. tutlax. frugaliter. compluriens. contemptim. prognariter. interibi. 
protioam prorsus pro continuo. In Sticho. perplexim. perplexabiliter. disertim. 
propudiose. ioteribi. simitu, vicissatim, ampliter. utrubi. postidea loci. antidhac. tem- 
peri. In Amphitrione, nequiter. efflictim. tuatim, somniculose. simitu. examus- 
19 sim, susque deque. clandestino. perniciter.] 


penulv EK Poen. prol. 46; 96; I 2, 122 1 incissatim K afMictim J -: — se- 


uiter EA In vidularia] inuidus 4 rud. 1Π| ὃ, 3 (υ. 940) ubi heri vel eri 
preebent edd.; 11Π 4, 114 (νυ. 1158) 2 here alter insecus 4 habere alter in- 
secus H post altrinsecns: In — altriusecus om. K mil. glor. 11 5, 36 (v. 


446): NI 3, 66 (νυ. 941); INN 2, 96 (v. 1088) comsissime] sic Δ cösisime K 
eamisssime AI cosisse H consipsime, cumsipsime codd. a Ritschelio ad mil. v. 941 I.; 
invenil igiltur glossalor in libro suo comsissime vel potius compsissime, qguae vox hy- 
brida ipsi Plauto restituenda videtur. comissum, comisumet, comi suut libri Plautini 
comissime Gruterus complissume Ritschelius mercat. I 1, 99 (v. 99); I 2, 39 (v. 
150); I 2, 92 (νυ. 205); II 3, 107 (υ. 441): V 4, 16 (v. 927) 3 dissimulanter 
pertinet ad scenam deperditam cf. Ritschelii praef. ad merc. p. X ne vis K om. A 
gutatiur. K afflictim I alter insecus ΖΔ psedulo HA Pseud. 1 2, 

48 (υ. 181); 3, 82 (v. 317); I 3,-130 (υ. 365); 83, 152 (ὁ. 387); II 3, 17 (υ. 688): 
HE 1, 8 (v. 774); HI 2, 78 (vo. 862,;: ΠΕΡ 1, 45 (v. 955); INI 2, 55 (v. 1012); WII 
7, 77 (v. 1118}; rursus testimonio est in hac fabulae parte aliquid excidisse, cf. Rit- 
schelium in praef. ad Pseud. p. Xl. idem fanus (v. infra) videtur demonstrare; V 
2, 3 (v. 1290); ibidem; V 2, 6 (υ. 1295) 4 enpit E Ditidiusculae Αἴ ex. ex- 
tranersus ÅH in. x. extrauersus K extrauersus et x. extra uersus al. libri teste Ritsche- 
lio ad Pseud. v. 955 ex transnerso 8. ex tran uerso codd. Plaut. antiqui, unde ex tra- 
vuerso Ritlschelius, apud ipsum Plautum transuorsus legens d sumita H κᾳυοὶυπι 
religiose . 

erursus seuiter AJ seuiter E affMlicter fanus 4 efflictim, fanus; Δ᾽ afflicter favus 
gratulanotis nox cod. Scaligeranus (υ. Ritschelium praef. l. p. ΧΙ et εἴ. infra gloss. cod. 
E ad wttax) IN persa 4 Pers. I 1, 38 (v. 37); I 3, 28 (ο. 108); II 2, 47 
(ν. 229); II 3, 8 (v. 255): 1 3, 12 (v. 265); II 1, 1. 6 (v. 449. 454); II 8, 65 
(9. 534); III 8, 77 (v. 547); I 4, 39 (v. 588); interibi cwr ad 1} 1, 5. 7 (υ. 122. 
174) spectare minime credibile sit, merito Ritschelio argumento est, inter versus 588 εἰ 
677 — casu enim ante prorsus conlocatwn protinus videri — aliquid intercidisse: in 
Pers. praef. p. Χ: IUI 5, 8 (υ. 680); IUI 5, 5 (υ. 677) quadriduo] sic HEK EA 


gratulantis aduerb. dicitur esse 


6 tuttax E tuatax K om. 4 tuxtax cum Plauti Ambros. Ritschelius fuga- 
liter Ζ frugaliter — interibi h. I. om. E conpluriens 4 contemptum K 
t pro gnariter 


proni noariter Ad 7 proorsus KA continuo. Nam quidem in sticho 9} = Stick. I 
2, 18 (v. 76); I 2, 23 (υ. 85); II I (al. 1 3) 87 (v. 241); II 3 (al. 11 2), 10 (υ. 334); 
I 3 (2), 47 (v. 371); 11] 3 (2), 66 (v. 394); ΠΙΙ 1, 27 (v. 532); V 4, 10 (v. 692); 
: inuolute 
V 4, 14 (ov. 700); V 5, 17 (ov. 258); V 5, 18 (υ. 759): V 2, 6 (υ. 654) perple- 
xzim 4 perflexim I perplexibiliter EA desertim HK dissertim I 8 propu- 
diosse Α΄ propudiosae H propudiose interibi om., ἢ. I. frugaliter — interibl inserit, 
add. ad prognariter gloss. scienter E interim libri Plautini semitu K = post- 
ἰάοϑπι K postea. id loci. hac tempori £ antidhac. temperi om. KX anod. hac 
temperi I 9 Amphitr. I 1, 158 (v. 315): I 3, 19 (v. 517); II 1, 4 (v. 554); IL 1, 
75 (vo. 622); UI 1, 84 (υ. 631); 11 2, 213 (v. 843); II 2, 5 (v. 886); clandestino ad 
Amphitr. I. deperditum pertinet; V 1, 66 (v. 1116) aftlictim 4 tvatim om. E 
svmniaculose H somniculo 4 simitu examussim. snsque deque Ritschelius Si- 
mits. amussim. 5usque deque £ simitu. amussim. usque deque. 4 simita amusim 
nsque deque K simitu amussimus deque 4 10 clandistino K — peniciter H 
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τώ 


LIBER QVINTVS DECIMVS. 


p. 1003 P. p. 613 K. 
| DE ADVERBIO. 


Adverbium est pars orationis indeclinabilis, cuius significatio verbis 
adicitur. hoc enim perficit adverbium verbis additum, quod adiectiva πο- 
mina appellativis nominibus adiuncta, ut "prudens homo prudenter agit, 


felix vir feliciter vivit?. 


Sunt igitur quaedam adverbia, quae omnibus convenieuter sociantur 
temporibus, ut "sapienter dico, sapienter dicebam, sapienter dixi, sapien- 
ter dixeram, sapienter dicam; recte facio, recte faciebam, recte feci, recte 
feceram, recte faciam”; sunt alia, quae cum separatlim tempora significant, 
necessario separatim eis coniunguntur, ut "hodie facio, heri feci, cras fa- 
ciam; nunc. intellego, antea intellexi, postea intellegam”, quamvis usus in 
eis quoque variat; sunt quae cum omnibus apte sociantur modis, ut "dili- 
genter curas, diligenter cura, utinam diligenter curares, cum diligenter 
cures, diligenter curare velis”; sunt quae non omnibus modis possunt con- 
iungi, ul "ne", cum est dehortativum, indicativo non adiungitur, sed vel 
imperativo - ut Virgilius in VI:, 

Tu ne cede malis, sed contra audentior ito- 
vel optativo - ut Terentius in Phormione: 
Quod utinam ne Phormioni id suadere in mentem in- 
cidisset . 
aut subiunctivo - ut idem in adelphis: 
ne dicam dolo - 


2 Adverbium — vivit] excerpsit haec anon. de adverbio | $ 4 ineditorum Lat. 
ed. Lindemannus fasc. 1 Zittav. 1822. 4. p. 5, apud quem passim excerpta ex hoc Pris- 
ciani libro leguntur, guvurum perexiguus est usus ad scriptoris verbu emendanda 
pars ex pras corr.-D 3 proficit G nel perficit g quod in quo mu. αὶ 8 recte 


feci — faciam om. B in mg. add. ὃ 9 faceram D feceram recte feceram faciam 
(feceram in ras.) H cum separatim tempora in lil. B cum separatim tempora Rr 


10 ut add. g facio) d fatio 2 fatiam D 11 aute H 12 ”uariat 
”quoque K deligenter per tolum ἃ, l. G diligenter curas om. H 13 curas]) r 
coras R 14 uellis H 15 dehortativum] I et in lit. B deortatiuum DGLK 16 


5 s 
Verg. A4en. V1 95 17 cede B maliset Med. audientior in σα ἃ an- 


dentior ito] ἃ audentiorto H [[ιο] rita R 18 Ter. Phorm. 1 3, 5 in Phor- 
mione om. Οὗ add. g 10 utinam om. GF add. g ne m. 760. ex in corr. in Bemb. 
ne firmioni'in suadere B id] in in litura g incedisset GLK 21 Ter. 


adeiph, Ul 8, 21 aldelphis Gg 
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p. 1003. 1001 P. p. 613. 14 Κ, 
aut infinito - ut Cicero in invectivis: ne dici quidem opus est, | 


quanta deminutione civium -. 
'Vtinam? ἀρίδιϊνο coniun||gitur. Lucanus in 11: 
O utinam caelique deis Erebique liceret. 
8 "Ni” subiunctivo copulatur. Terentius in Andria: 
Ni metuam patrem. 
idem in Phormione: 
ni mihi esset spes tTostentata., 
Virgilius in III: 

2 Ni teneant cursus. 

idem in I Aeneidos: 

Ni faciat, maria ac terras caelumque profundnum. 
sed et "ni” et "ne”, quando pro "neqne” accipitur, inter coniunctiones ple- 
rique posuerunt causales, quamvis significatio abnegativa adverbiis ea ma- 

is gis applicat; quod autem etiam "ne” pro "neque” ponitur, usus approbat. 

Cicero invectivarum Ill: ne dici quidem opus est, quanta de- 
minutione civium. 'ni” quoque pro "ne? accipitur, sicut supra dictus 
versus ostendit: 

Ni teneant cursus, 

2» pro "ne teneant". quod etiam Donatus in commento Aeneidos affr- 
mat dicens: ni pro ne. sic veteres. "non? vero impårativo proprie 3 
adiungi non potest nisi in compositione, ut "nol”, aptissime autem indi- 
cativo sociatur vel subiunctivo vel optativo; indicativo, ut: 


1 Cic. in Catil. or. 111 10, 24 in om. RBGL add. rb ne] sic etiam $ 32 
ib. XVI 6 5 πες codd. aliquot Οἷς. 2 diminutione RBDHK cum omnibus fere codd. 
Οἷς. et Prisc, lib. XVI $ ὃ 3 Luc. Phars. II 306 4 caeli quae de his Rr 
herebique DH eribique GLAS = liceret] sic etiam lib. VII αὶ 15 cum Luc. Voss. utro- 
que liqueret GL et in γα K liberetr v. I. codd. Lue. 9. ut terentins BG Ter. 
Anrdr. V 4, 15 in Andria om. G add. g 6 patriam K 7 Ter. Phorm. V 
4, 7 formione αὶ 8 mihi pro mi etiam Bemb. Bas. ostentata libri Prise. 
omr aliquot libris Ter. osteusa al. τι. supscer. in Heideib. teste Krehlio ostenta Bemb. 
Bas. Vat. 9 Verg. Aen. III 686 10 ni] sic etiam Fr. vi an ne πὶ Il. in Rom. 
nec Pal. niteant ni teneant 9] 11 erg. Aen. 1 58 12 faciaont Med. ce- 


Inmque ὦ celum D 14 casuales BG abnegativa] r abnegati ἢ 15 adplicat 
G autem] ante RDL εἰ ni f. in ltura D autem etiam etiam ante er ante 
uel ponilur 
euiam corr. G ne pro neque etiam B ponebatur Gg ponatur R 16 Cic. in 
Catil. or. 1}} υ. supra lin. 1 " inuechtiuarum Δ'.͵ etliminutione “32. demunitione g 
uirgiln 

18 versus] scripsi osus G wirgilii (uit L) usus LK et sic edd. ante β uevgilii 
usos DH usnus nuirgilii R Vergilii oersus BP usus Krehlius uirgiliil ostendit usus 5 

FVerg. Aden. III 686 v. supra lin. 9 20 ne add. d ad hune certe Vergilii lo- 
enm Ti. Claudii Donati quod nunc circeumfertur commentum Åeneidos haec non affirmat, 
hane scilicet interpretationem proferens: istorum malorum consideratione turbati sen- 
tentiam fiximus, ut inter geminum metum nel trausiremus medii, uel retrorsum naui- 
gia duceremus, αἱ M. δ. A. van der Hoveven in ep. ad Suringariwnr de Donatt conun. 
in Virg. Aeneida data Leovardiae a. 1846, ubi de hoc loco egit p. 15 sq., post alios 
doeuit, Aetii Donauti, qui a Servio et u Prisciano laudatur , commentarium ab ista far- 
fagine alienum fuisse. eadem fere Donatus ad Ter. eun. 11 ἃ, δύ cf. 1Π 3, 2 et Serv. 
ad Verg. Il. 1. docent. tu οὔ. Ritscheliwn mus. phil. VU 479 sqq. Aeneidos] ὦ ae- 
neidis BOr adtirmat 9 21 proprie]) r propriae RB 22 ut del. r nolis D 

23 ut) ut uirgi in V B ut uir in Il. aeneidos d Verg. Aen. 1 601 sgg. (de- 


62 PRISCIANI INST. 


p. 1004. 1005 Ρ. p- 614. 15 K. 
Non tibi Tyndaridis facies invisa Lacaenae 


Culpatusve Paris, divum inclementia, divum 
Has evertit opes; + 
subiunctivo, ut Virgilius in VI: 
Non mihi, si linguae centum sint oraque centum, 
Ferrea vox, omnes scelerum conprendere formas, 
Omnia poenarum percurrere nomina possim; 
optativo, ut Virgiljus: 
non illa quisquam me nocte per altum 
Ire, neque a terra moneat convellere funem. 
<Num? quoque indicativo soli adiungitur, ad quod pertinet interrogatio. 
Terentius [in Phormionel]: 
Num quid meministi? 
idem: 
Num quid || subolet patri? - 
4 Et verbum quidem sine adverbio perfectam potest habere significatio- 
nem; adverbium vero sine verbo vel participio, quod vim verbi possidet, 
non habet plenam sententiam. quamvis enim ab aliqua persona per se pro- 
ferantur adverbia, | necesse est ea vel ad ante dicta ab alia persona verba 
referri, ut si quis me interrogaverit "bona est superbia?” et respondero non”, : 
vel per ellipsi$ dici, ut si recitante aliquo dixero "bene, diserte, eloquen- 
ter”; ubique enim subauditur "dicis?. similiter si dicam "non malus homo, 
qui pro viribus suis subvenit clientibus?, subaudio "est”. in multis quoque 
aliis per hanc figuram inveniuntur sine verbis vel participiis adverbia, ut 
Virgilius in I: 1 
genus unde Latinum, 
subauditur "est. et sciendum , quod, ut supra dictum est, participiis quo- 
que aptissime adiunguntur adverbia. quid enim est aliud participium nisi 


Λεῖε Rom.) 1 tindaridis BDK tyndadiris ἢ 2 culpatusiue H partis ἢ] 
h 
diuom Pal. inclaementia ΠΗ dius++ Pal, 3 as ἣν "uertit Bb 4 Verg. 


n 
4en. VI 625 ἐφ. V. BALK 5: misi δὰ sint centum K sit Med. 6 
uox ex mox corr. Fr. omnis Med. Pal. Rom. Fr. cunprendere ] d conprehen- 
dere BDH comprehendere RGLK comprendere Med. conpraehendere Fr. 7 pae- 
noarum H ρεοΐουττε RH 8 Verg. georg. 1 456 sg. (deficit Pal.) 9 note Rom. 
10 al at Med. moneat ] Med. m. alt. moneant R moueat Med. m. pr. 11 


uel Nunqui ποὶ Nunquid 
Num ὃ Numquoque Δ nus quid quoque (nä« ex nun corr.) ΚΑ adiungitur om. K 


12 Ter. Andr. V 4, 40 in phormione ΔῊ infor. mion ” Dd informiö G in .1. 
LK 13 nunquid GZ nuqus id (e?) D numquid ex nunquid corr. K - memisti 
Benb. 14 Idem in eodem (eodem in litura 4) RDdH 1dem inv .1[[. LL [ἐπὶ 
in UK ᾿ Ter. Phorm. lil 1,10 = MNumquid patri subolet libri Terentiani 

15 numquid ex nunquid corr. K minquid GL subolet ] r subulet R 
patri] ἃ Lips. uterque Krehlii pawis H rell. 17 φαφίφθφος. Aduerbium (aduer- 
bium) H possedet K 19 uel om. GL ad add. d uerba refferri & 


referri uerba ἢ 20 respondere Rr 21 aliquod D 23 quoqne aliis ex aliis 
uei unde 


quoque corr. α 25 Verg. 4en 16 26 omne & 28 adiunguntur] inueniuntur & 


LIBER XV 3—5 63 


p- 1005. 1006 P. p. 615. 16 K. 
verbum casuale? ut "bene lego, bene legens; sapienter loquor, sapienter 


loquens”, quod, si aliud verbum verbo subiungas, idem significat. 566 
hoc interest, participium non eget coniunctione, verbum eget, ut 
"bene legens edisco , bene lego et edisco; sapienter loquens doceo, sapien- 
s ter loquor et doceo?. 


Aceidit autem adverbio species, significatio, figura. ΙΠ 5 


Species primitiva et derivativa. primitiva quidem, qnae a se nascitur, 
ut "non, ita, ceu, saepe?; derivativa vero, quae ab aliig nascitur, ut "clan- 
culum, saepius saepissime, docte” a docto, "cursim” a cursu, "ductim”, 

9 ἀπνευστί, a ductu. derivativa igitur adverbia vel ab aliis adverbiis derivan- 
tur, ut "prope propius” et "ultra ulterius, citra citerius?; vel a nominibus, 
ut "Tullius Tulliane, Latinus Latine, felix feliciter”; vel a verbo sive parti- 
cipio vel participiali nomine, ut "sentio sensus sensim, sto status statim, 
singultio singultim? - Horatius in I sermonum: 

15 Vt veni coram, singultim pauca locutus -, 
<tractus tractim? - Virgilius in 11Π1] georgicon: 

tractimque susurrant, 
vel a nomine et verbo, ut a "pede? et "tempto: pedetemptim”, || vel a pro- 
romine, ut "hic illie” ab "hic” et "ille?, vel a praepositione, ut "ex extra, 

- »in intra, con | contra, sub subter”. 

Est quando et nominum terminatio diversorum casuum constructio- 
nem adverbialem suscipiens loco adverbiorum accipitur, ut Virgilius 
in VI: 

nimium vobis Romana propago 
3 Visa potens superi, 
<niminm? dixit pro "nimis?. similiter in I Aeneidos: 
multum ille et terris iactatus et alto. 
idem in VIII: 
lam primum saxis suspensam hanc aspice rupem. 

1 loquor]) 7 locor ἢ post sapienter loquor: sapiemer loquens — sapienter lo- 
quor om. R add. r 2 subiungas | coniunguas A idem] d id est D 3 hoc 
interest ex interest hoc corr. H non om. D coniunctione non eget GLK 
coninnetione ] d coniuntione BD 5 loquor] ὦ loquens D — post doceo: Tria (Trea 
6) aceldnnt aduerbiis. add. DHGLK del. ἃ De specie aduerbiorum in mg. K 7 


quae lec. duarum fere tät. relicta om. B post nascitur: ut non — nascitur om. R 
edd. r 8 ceu (ehen L) clam saepe (sepe K) BGLK clam ante elanculum add. 


RDH a cam GLK Ὁ Annevcty Α' ἈΠΝΉΎΟΤΥ G AVNECYTY Ζ AYONEYCTI B 10 
Diriuatina r Diriuvata R ab aliis ab aduerbiis G aduerbiis om. D 11 propius] 
ex corr. ὃ proprius ἢ et ut ultra GL 12 sive] 8ἰφε (0) L så k uel K 


uel a panicipiali H participiale D sto] r stato R 14 singnlto GLK 

singulatio ”sinogulatim (in mg. ”singulws d) Dd singulatim K Hor. serm. I 6, 
56 ἰἴη]. sermonum om, G 15 singukim]) dk singulatim DK [6 tractus trac- 
tim] r tractas tractum R Verg. georg. Π11 260 georgicon om. K 18 pede- 


temtim L peditemptim GK 19 ab bisc(n) & et ab ille GLK 20 intra ) int 

ΚΑ supter R 21 et) etiam L 22 Verg. Aer. VI 871 sq. 24 nobis LK 

cum nonnullis libris Verg. romano K 25 superis Rom. 26 Verg. A4en. 1 ὃ 
27 ille eterris KL ' 28 Verg. Aen. VIL 100 29 primum]) pridem Rom. 


64 PRISCIANI INST. 
p. 1006 P. p. 616 K. 
idem in I georgicon: 
sublime volans. 
similiter idem in I Aeneidos: ἢ 
Vna Eurusque Notusque ruunt, 
6 pronomina quoque pro adverbiis ponuntur, ut Virgilius in VIII: 
Hoc tunc ignipotens caelo descendit ab alto, 
"hoc? pro "huc”. idem in I Aeneidos: 
Namque videbat, uti bellantes Pergama circum, 
Hac fugerent Grai, premeret Troiana iuventus, 
Hac Phryges. - 
neque enim 68 indubitanter adverbia esse accipimus, sed nomina vel pro- 
nomina esse dicimus loco adverbiorum posita per diversos casus: per no- 
minativum,- ut in XI Virgilius: 
Fors et vota facit cumulatque altaria donis, 
et III georgicon: 
Sole recens orto. 
per genetivum, ut "Romae”. Cicero pro Ligario: Romaene sit? 
neve cum fratribus? Sallustius in I historiarum: ac deinde 
militiae et domi gestas conposui. idem in I historiarum: ita- 
que Servilius aegrotum Tarenti collegam prior transgres-: 
sus. per dativum, ut "vesperi, sorti, rur. Terentius in Andria: 
Quemne ego heri vidi ad vos adferri vesperi? 
Virgilius georgicon III: 
Sunt quibus ad portas cecidit custodia sorti. 


1 Verg. georg. 1: immo Aen. X 662 (al. 664) ef. $ 10 sublime volans (volo, 
volas, volat) saepius pro exemplo poniltur Vergilio non nominato v. αὶ 7. 22 lib. XVI 
$ 11. 69. 108 lib. XVI 6 47; h. 1. sive Priscianus sive quis αἰΐμα verba in I georgi- 
con addidit memor videtur fuisse versuum eius libri 320 sq.: sublime (sublimem quidem 
Med. Pal. Rom ) expulsam eruerent, ita turbine nigrv | Ferret hiems cutmumque levem 
stipulasque uolantis 3 Verg. Aen. I 85 4 eurusque nothusque ex nothusque 
eurusque corr. K nothusque L 5 pro add. g Verg. Aen. VIII 423 6 
discendit PGK dimissus 8 7 Verg. Aen. I 466 sqq. 8 Nam ᾳῇ LK uti) τ 
utu R ut LK bellantem 8 bellantis Rom. 9 fugent Rom. graii DLK Fr. 
Grai etiam Med. Rom. et ex corr. Pal. cf. Lachmanni ad Lucr. comm. Ὁ. 152 


10 phriges DBLAg friges G pryges Med. 12 per ἀΐνεγβοβ )} rd diversos RD quae 
per dinersos g 13 ut om. B Verg. Aen. XI 50 in om. G Virgilius in 
XLBK Χμ 11 vota] r fota R facit uota D ὀσμαὶ altarvia £L 15 


uel c 
Verg. georg. III 156 1Π] in I tibri in Ul 2 16 req.us Gg horto δὲν 17 
Cie. pro Ligario 4, 11 Romae πὸ sit? ut domo careat? ne cum optimis fratribus.... 


ς 
viuat? ut romae ne cod. Cic. Colon. romae nesit Är 18 neve cum] αὶ ne 
uectum LK =: Salustius L Sal. hist. I I p. 2 (». 248 ed. min.) Kr. ef. $ 17 et 
ann. Kritzii in I hbistoriarum om. G acce deinde ΝΡ 19 composui RBGLK 


cposui 2 post conposui: domi militieq; add. B Sall. hist. I 77 ». 105 (84 ». 
270 ed. min.) Kr. in 1 historiarum] d in historiarum RBDHLK om. G 20 ae- 


groto Tarenti collega Kritzio teste coni. Gerlachius Salust. ed. mai, 111 75 colli- 
δ) GLK = 41 sorti) forti L ruri sorti 2 Ter, Andr. IUI 4, 29 22 ego 
add. τ hervi uidi ex υἱάϊ beri corr. K υἱάϊ heri Bas. adferri ] K afferri ceteri 


23 Virgilius add. r Verg. georg. 111 165 24 cecidit add. τ cecidi B 


LIBER ÄV 6--8 65 
p- 1006. 1007 P. Ρ. 616. 617 K. 
Teremtius in Phormione: | 
cui opera vita erat, ruri fere 


Se tinebat. ΄ 
per accusativum , ut "Romam, Athenas”. Terentius in Andria: 
5 Quid tu Athenas insolens? 


per ablativum Virgilius in bucolico: 

Forte sub arguta 'consederat ilice Daphnis. 
idem in eodem: 
Alternis dicetis, amant alterna Camenae. 

: 10 cum autem loco adverbiolrum accipiuntur, manent indeclinabilia, licet iun- 7 
gantur nominum vel pronominum vel participiorum diversis casibus, ut 
"sublime volans, sublime: volllantis, sublime volanti. sic igitur omnia dis- 
cernas nomina vim adverbiorum recipientia vel non. 

Et primitiva quidem uniformia sunt nec regunlam aliquam a similitu- 

15 dine vel collatione aliorum possunt accipere, ut "cras, cur, heus, sic, 
nempe? ; derivaliva vero, quae sub aliqua certa proferuntuf forma, inter 
sese adhibita collatione rationem plerumque. regulae possunt accipere pro 
similitudine terminationum. "plerumque” autem diximus propter excepla:: 
vel anomala, ut "bene, male, duriter?. ergo per singulas terminationes ne- 

2? cessarium est eorum formas inspicere. 

A igitur terminantia vel primitiva sunt, ut "itä”, quod solum a cor- 8 
reptam habuit, quamvis quidam "puta? quoque adverbiom esse accipiant 
ideoque Persium id corripuisse, ut i 

Hoc putä non iustum est, illud male, rectius illud, 

5 vel composita, ut "praetereä, intereäå, posteä, anteä”, quae omnia produ- 
cunt ἃ terminalem., vel ablativi sunt nominum, qui pro adverbiis 'accipiun- 
tur, ut "una, qua, nequa, Roma”, ut Virgilius in I Aeneidos: 

Vna Eurusque Notusque ruunt, creberdue procellis. 
idem in eodem: 


1 Ter. Phorm. II 3, 16 sq. 2 opera etium Bemb. operi B in opere Bas. 
4 atheneas D Ter. Andr. V 4, 4 5 adthenas B insoluens G 6 Verg. 
eel. 7, 1 boco G bucui 2, bucolic H = 7 considerat R cum Verg. Mentel. νι. pr. 
et Reg. cf. $ 24 iliee ] rdgk illice RDGK 8 Verg. eel. ἃ, 59 (deficit Med.) 

9 amant ] Pal. m. all. amans "2, pr. 10 liquet 2 iunguntur ὁ 12 sub- 
lime uolans ef. ann. ad $ 5 sublime volanti] r sublimo uolanti R 13 reci- 
pientia ir litura I 14 quidem om. G aliquam om. αἱ ad similitudinvem πε] 
collationem B 15 collatione] ἃ collocatione H 16 nempe]) nimphe K = Diri- 


oa ””autem quae Rr certa] rdg om. G certe RD et inter ἡ 17 5686] in li- 


ara h se G collocatione H 18 aufem ut diximus HX 19 ergo add. τ 20 
ΒΕΙ re 


inspicere Gg 2] sunt add. g 22 habit R 23 Pers. sat. 4, 9 id] r 
it R ut hoc; Puta R 24 puta] sic etiam libri Persiani' optimi et Montepess. 


ulerque (prior m. pr.) et cod. tabul. Vat. puto Persii codd. plerique ma. Rr 
recius D retius d rectius' istud codd. aliquot Persiani dett. 25 ut add. r ,Pro- 
ducunt , omnia Ο 27 Verg. “ἐπ. I 85 28 nothusque GLEr 'erebserque (i) 
K — post procellis: ἃ add. H .a. g sc. Africus, a quo voc. incipit versus sq.; inde 
orta videtur rel. lectionis varietas: Αἱ D ad 8 29 Verg. Aen. I 83 


GRAMMATICI LATINI III. . 5 , 


66 PRISCIANI INST. 
p- 1007. 1008 P. | p. 617. 18 K. 
Qua data porta ruunt et terras turbine perflant. 
in eodem: 
Ne qua scire dolos mediusve occurrere ρ»ὅδειι. 

Et sciendum, quod propnia eivitatium nomina, si primae vel secundae 
sint declinationis, genetivo quidem casu pro -adverbio in loco accipiuntur, 
ut "Romae sum? vel "Tarenti?, accusativo vero ad locum cuiuscumque sint 
declinationis, ut "Romanr eo” vel "Tarentum? vel "Carthaginem? vel "Athe- 
nas”, ablativo de loco vel per locum, ut "Roma exeo, Tarento transeo?; 
sin tertiae sint, ablativo tam in loco quam de loco vel per locum, | ut 
"Carthagine sum, Carthagine venio, Carthagine transeo”; idem et in sem- 
per pluralibus invenitur, ut "Athenis sum, Athenis venio, Athenis transeo”. 
inveniuntur tamen et cum pråepositionibus nomina civitatium saepe prolata, 
et maxime apud historicos. Livius in VIII abeurbe condita: vene- 
rant et ab Lanuvio || Antioque anuxilia. Sallustius in Catili- 
nario: nam tum Brutus ab Roma aberat. idem in Iugurthino: 
ad Cirtam öppidum iter constituunt. Livius in VIIII: et Fa- 
bius supplementum ab Roma adduxit. idem in VII: quem au- 
tem ab Roma posse exciri? in eodem: qua via ad Veserim fe- 
rebat. Sallustius in I historiarum: ad Olympum atque Pha- 


5 


selida. in eodem: ad Corycum. in eodem: apud Corycum et Ὁ 


apud Lete oppidum et repulsns ἃ Lete oppido et apud lIler- 


1 perflant] ἃ profiant ἡ (2?) 2 Verg. A4en. 1 682 3 occurrere] d occurre 
BD 4 ciuitatum BDHGLK ὅ accipiuntur in loco KA - 7 Romam 60] d roma 
in eo D cartaginem:RDAHL kartaginem GK adthevas Rr 8 Roma] d rome 
D transeo) exeo & post transeo: sin — Carthagiue transeo om, 2 add.d 9 
in loeo accipfuntur quam Rr 10 cartagine RBDZL (et sic ter ἃ. l. DH) kartagine 


(et sic per totwnr h. 1.) GK cartagiue ueneo L in del. g in plurali semper 
inuenitur K 11 Athenis] gic ἢ. I. ubivis g athens+++ ter (ἢ athenis ueneo L 
12 inveniuntur] d Inuenitur D praepositionisbus K cinitatum HGLK 13 
Liv. ab τ. ce. ΝΠ 12, 7 in VIN ab urbe condita om. G ab urbe condita add. g 
VIIll. K 14 ab Lanuvio] G ex corr. ab lanubio G νι. pr. ἃ danubio 8 ab ianus- 
uio Liv: Med. Sall. Cat. 40, 5 in Catilinario om. Οἱ catillinario 5 15 ab 
om. multi codd. Sal. abicrat Αἴ Sall. Iug. 81, ὃ in Iugurthino om. G 
ingurtino D iugustino ir iugusthino (ab r?) corr. R 16 circam R oppidum om. 
Sall. Franc. instituunt Sall. Vrat. pr. ap. Cortium Liv. ab τ. e. VII 33, 2 
vill. BK Fabius] Livius favius RBDHGLK flauius r 17 abduxit 4 Heir 
uel m ὃ 
“εἶδ. teste Lind. cum libris Livianis Liv. ab u. ce. VII 39,10 = VII] in eodem & 
18 possem B =: exciri] Livius excipi codd. Prise. — in eodem] immo Liv. αὖ u. ce. VIll 
8,19 quaeR = <Veserim]r uiscerim R uerserim H =: Veserim ferebat] sic etiam Paris. 
Livii ueser inferebat Med. - 19 Sall. hist. 1 79 p. 106 Kr. iv 1 historiarum om, Οἵ 
olimphum Θὰ olimpum LK holimphum 2 adque D Phaselida] H ex corr. et G 
pro var. lect. faselida D fasselida 8 phalesida GLK: phasedida ΜΠ nm. pr. pheselida r 
20 Sall. hist. 180 ». 106 cf. p. XL sg. Κα. Non. 202, 7 Sallustius historiarum lib. 
1{: iter vertit ad Corycum urbem inclutam + pastusque (specu atque Havercampius portn 
atque vel potius portu specu Wagnerus act. menstr. gymnas. a. 1855, 196) nemore, 
in quo erocum gignitur in eodem ad corycum del. d Corycum] G ex corr. co- 
ἴοι 227 εἰ G m. pr. in eodem] et r in eodem: apud Corycum] om. G. adden- 
dus esset hic locus Sall. reliquiarwm collectionibus et cum Servii ad Verg. georg. I 56 
verbis : nam et crocum in Cilicia apud Corycum nasci Sallustius meminit, coniungendus, 
nisi ipsa haec verba ad fragm. praecedens pertinerent, ut verba apud Corycum ex ipso 
Servio in h.l. illata esse censerem coricum RBD del.r —  Sall. hist. 181 p. 107 Kr. 
21 laete RBDHg Waetae ὦ oppidum ] rd opidum D apidum R Sall. hist. 
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pe 1009. e p. 618. 19 K. 
dam eum multa opera cireumdata. idem: apud Praeneste lo- 


ädem: apud Mutinam. ("ex Rhodo Plautus in mercatore: 
vem ex Rhodo, qua test heri advectus filius.) 
} tamen quaedam etiam appellativa supra dictam regulam ser- 
ja, ὧν "militiae, militiam, militia; domi, domum, domo; humi, hu- 
, humo?. | 
In δ΄. correptam vel primitiva sunt, ut "poné, paené” (ex quo etiam 
aliud derivavit Plautus in mustellaria: 
Ita mea consilia pervortit paenissime), 
t9 “πὸ, propg, nempé, quippg, saepée, indé” et ex eo composita "déindé,: 
såbindé, périndé, éxindé, pröind&, quae omnia antepaenultimam habhent 
acutam (vel quia per adiectionem habent "de, ut quibusdam videtur, unde 
frequenter invenimus "exin” et "dein” - Virgilius in VII: 
Exin Gorgoneis Allecto infecta venenis -, 
ι5 vel magis quia praepositiones separatae gravantur, ut eoniunctae esse os- 
tendantur, acutum in his assumpserunt accentum, quomodo et coniunctio 
's” et "ne adverbium, cum praeponuntur "quando”, ut "siquando, né- 
quando? ; nam "aliquando? differentiae causa ab "aliquånto”, quod consimi- 
lem solnum habere videntur, δου antepaenultimam); vel derivativa sunt, 
2» ut "peragro peregrö, punrio impuné, abundo abundé, rito” (unde "irrito”) 
"rite. | 
Nomina quoque pro adverbiis in e correptam desinentia invenimus, ut 
Sallustius in Iugurthino: cetera haud facilé conperta narra- 
verim; Virgilius in III: 


[82 p. 108 Kr. repulsus] r repulssus 27 repulsis R 6 alete H laete 3 lete 
rg Sall. hist. I 72 p. 100 Kr. cf. Arus. Mess. p. 501 Front. ed. Mediol. Mai, 
p--219 Lind. Occupatusque collis editissimus, eum multa opera cireumdat (sie cod. 


Gud. et cum multa opera circundata cod. Ambros.) hilerdam K 1 mulia om. K 
eircundata LK Sall. hist. 1 30 p. 28 Kr. prooem. fr. XIX Linker. 2 Sall. 
hist. 1 52 p. 85 Kr. ex Rhodo Plautus — filius] exemplum in marg. olim additwn 


post humo colloeant RBHGLK ex rodo in lit. B Rhodo] r rho ἢ Plaut. 
merc. II 1, 33 (v. 257) mercatores(s) B 3 navem] sic etiam G mm. pr. navim 
G ex corr. cum codd. Plaut. praeter Vet. exrodo Vet. τοάο 8' ruhdo R 

qua est heri] sic etiam codd. Plaut. plerique (de Ambr. non liquet) quast heri Vet. 
qua heri est Camerarius 5 militia add. ἃ 7 In e correptam — potissime $ 10 δα ἐσ. 
partim in brevius contracla in usum suum transtulit anor. de adv. καὶ 14 p. 9 Lind. 

8 Plaut. mostell. 111 1, 127 (υ. 656) cf. lib. IUI 6 24 in mustellaria om. G 9 mea 


. uel nimpe 
edd. g pervortit] r peruertit RBD 10 ne om. GLK add. g nempe ὦ nim- 
phe K quipe L saepe] r se R eomposita] r ο R 11 perinde om. GK 
edd. g proinde δίς etiam ὦ, proinde exinde GK antepenultimum & antepeneul- 
timom (ἡ antepeniultimum ἢ, 12 acutam] r acntum ΒΟΟΣ ΑΚ quia] d qui D 
13 εἰ om. ἢ Verg. Aen. VIL 841 ef. lib. ΧΙΠῚ ς 21 14 alecto GK venies 


nenenis ÄH ueninis K 15 ut] et 6 coniuntae D 16 adsumpserunt B 17 
adoaerbio RB' cum om. Οὗ ut) et r 18 ab] ad BDHGLRKr aliquanto] r 
u 


N a 
aliquando RD 19 uidetur Rr ante paennitinam H deriuati AH 20 per 
aegre K iopune BD abundo add. r 23 Sall. lug. 17. 2 de eis (al. is, is, 
his) haud facile conpertum narrauerim; cetera quam paucissumis absoluam in iu- 
gurthino om. Οὗ ingurtino RB haud] d haut 2 aut GL facilem Fr con- 
perta]) ΔΙ compertara R comperta r γε. 424 Verg. Aen. 11] 22 sq. (def. Rom.) 


5 
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p- 1008. 1009 P. - p. 619. 20 K. 
Forté fuit iuxta tumulus, quo cornea summo 
Virgulta; | 


idem in X: oo “ 

Sed sublimé volans nubi se inmiscuit atrae, 
quamvis "facilé” et "sublimö” aecusativi sunt, "forteé” autem ahla 
etiam sponté sua et "malljné prime” nomina esse ostenduntur com 
tione aliorum casualium, ut "domi suae?. sunt etiam composita in e cor- 
reptam desinentia adverbia, ut supm dicta "exindé, perindéö et "punio im- 
pun&. Virgilius in II georgicon: 

Et saepe alterius ramos inpuné videmus 

Vertere in alterius. 
<utpoteé” "quoque compositum est ab adverbio et nomine; "poté? enim ab 
€0 quod est "potis? nascitur, "hic? et "häec potis? et "hoc pote?, unde 
Persius: 

Qui pote? vis dicam? nugaris, cum tibi, calve, 
id est "quomodo possibile?” (ab eo autem, quod est “ς᾽ et "haec potis? 
et "hoc pote”, fit comparalivum "hic” et "haec potior” et "hoc potius? et su- 
perlativum "potissimus”, ex quibus etiam adverbia "potius? et "potissime”.) 


1111 In e productam primitiva non inveni, sed derivativa a nominibus se- 


cundae declinationis, quorum dativus in o desinens in e longam converti- 
tur et facit adverbium, ut "huic claro claré, optimo optime, pulchro- pul- 
chreé, affabro affabre” (Cicero in Verrinarum II: deum nullum, qui 
ei paulo affabre factus), "huic sano sané, fera fer&”. excipitur "bené” 
et "malé” a "bono? et "'malo” in e brevem desinentia. (multa autem ex 
" supra dictis nominibus ipsa terminatione dativi pro adverbiis accipiuntur, 
ut "falso, consulto, postremo, sedulo, auspicato. augurato, manifesto, pri- 
vato, precario, merito”. Terentius in eunu|cho: 
seu vi seu clam seu precario. 
idem in Andria: 
haud auspicato huc me adtuli. 


1 tumulos Pal. 2 uirgulto B 3 Verg. Aen. Χ 662 (al. 664) X KAreh- 


subli sub . 
lius VI. D ΟὟ. rell. 4 Inme Rr lime Rom. m. alt. corr. immiscnit RAGL d 
sint LK ablativus] d ablatiuis D 6 sponte sua] erg. Aen. VI 82 etc. οἵ. 
adn. ad lib. XI ς 16 7 aliarum G& domui 3 8 proinde r deinde post 


5 


10 


15 


25 


perinde add. D ἰἴηρυηα BD 9 FVFerg..georg. 11 32 sq. 10 alterius ex slterius ' 


corr. B impune RGLK 12 compositum est] compositionhe R compositum r 

14 Pers, sat. 1, 56 15 nuogalris Pers. Vat. 16 id] hoc B = posibile αὶ 17 

superlativum ) d superlatinus Dg 18 etiam add. r ut potius 5 21 ut om. G 
huic] ᾿ς R pulero pulere GL 22 affrabre H Οἷς. Verr. I 5, 14 deum 

denique nullum Siculis, qui ei panlo magis affabre atque antiquo artificio fac- 

tus videretur, reliquit in Verrinarum II om. Οἱ uerrinarium δ 11 Krehlius 

gt. 11 p. 539 V. Heidelb. VI. rell. deum & ad eum g 23 eis Cic. Guelf. uterque 


sano add, r excipiuntur BL 24 a bono Ar malo« IN e (.) αὶ 26 ut 
om. G 27 praecario H precatorio B Ter. eun. 11 ὃ, 28 in enuucho om. G 


iunucho K 28 uel ui uel clam uel precario libri Terentiari praecariam Μὰ 
29 Ter. Andr. 1Π 5, 12 ἴῃ andria om G ὃ0 haut LK πδιαυή διιβρίολιο 
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idem in Phormione: 
merito te amo. 
idem in eadem:' 
| Postremo si nullo alio pacto, fenore. 
sLivius in XIII: privato nos tenuissemus; dicitur tamen et "priva- 
tim”. Sallustius in Catilinario: ea privatim et publice rapere. 
et saepe corripiunt 9 terminalem, quando in adverbia transeunt, nt "citö, 
serö, modö?. Iuvenalis in libro I: 
Et citö rapturus de nobilitate comesa 
Quod superest. 
Virgilius in III Aeneidos: 
,., Tu modö posce deos veniam sacrisque litatis. 
Statius in I Thebaidos: 
Serö memor thalami maestae solacia mortis, 
5 Phoebe, paras. 
idem in II: 
” queriturque fidem tam serd reposci. 
necessario” dicitur et "neces||se”, sed "necesse eget verbo substantivo. 12 
sunt tamen quaedam ex eadem declinatione , quorum neutra pro adverbiis 
» accipiuntur, ut "multum, nimium, verum? et "vero, primum” et primo”. 
Terentius in ΑΘΓ: 
Primo baec pudice vitam, parce ac duriter 
Agebat. 
quod autem etiam "prime? dicitur, ostendit Terentius, qui compositum 
sab eo in Andria protulit: 
nam id arbitror 
Adprime in vita esse utile, ut ne quid nimis. 
"nimium?” quoque pro "nimis” frequenter invenimus et "parum” pro "par- 


hue mes ex auspicato haud me hucmut. Οἱ mea tuli LK et G ante ras. . attuli Πρ 
appuli Bas. [1 Ter. in Phormione, imnmo eunucki I 2,106 aut heautont, II 3, 119 aut adelph. 
V8, 23, ni excidi versus Phormionis veluti V 8, 1 merito gratias habeo atque ago 3 in ea- 
dem] Phorm. II 1,71 = 4 foenore GLK faenore Bemb. uel fenore Bas. — 5 Liv. ab u. c. 
tb. XI) lib. XUI secundum edd. Prisc, tribuerunt fragmentorum editores. extat ap. Draken- 
borckiwm t. XIII p. 793 ed. Stuttg., ap. Weissenbornium t. VI p. νι ed. Teubn. 
in om. LK ' in XII om. G 6 Sallust. Catil. 11, 6 in Catilinario om. G εδ- 
tillinario B ea] Et r Fa et K et] ac v. I. codd. δαὶϊ, puplice RK 
8 7πο. sat. I 1, 34 sg. in 1] Krehlius t. 11 ». 539 in Ul, RBDLK in .U. H om. G 
9 comessa BGK =: 11 Verg. Aen. 111 50 12 posece (t) R sacrisque Jitatis] d 
sacris qualitatis D 13 Statius) salustius H διαί. Theb. 1 596 sq. in I Thebai- 
dosom.G 14 solacia] r solatia RDH = morti edd. Statii et sic certeCass. [1Ὁ phaebe 
H 16 Stat. Theb. }1 388 in Ill om. G 17 quseriturque R quaeriturque. Br qriturq 
a nece 
Ζ qriturque K reposci ] r repasci ἢ 18 necesse Gg 19 quedam (sic) add. 
ὃ. — quorum] r quarum R pro om. B 21 Ter. Andr, I 1, 47 4. in An- 
dria om. G& 24 autem om. H prime om. L ostendit idem terentius D 25 


ab eo) habeo R in andria ab eo GL Ter. Andr. 1 1, 33 sq. 27 apprime 
GLK adprima ad uita Rr vimis) ἃ nismisess H 2128 sed et BD 


13 
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p. 1010 P. p. 620. 21 K. 
vum?. Lucanus in V: 


et quam nimiumque parumque 
Distulimus. ” 
excipiuntur a duro "dure” et "duriter”, a largo "large? et "largiter”, ab hu- 
mano "humané” et "humaniter?, ab inhumano "inhumane? et "inhumaniter”, ὃ 
a firmo "firmé? et "lirmiter”. Terentius in Andria: 

Primo haec pudice vitam, parce ac dufiter 

Agebat. . 
Cicero in ΠῚ Verrinarum: respondit illa ut meretrix non in- 
humaniter. idem in XIII Philippicarum: putare aliquid mo- nt 
derate aut humane facturum. idem de re pulblica VI: firmi- 
ter enim maiores nostri stabilita matrimonia esse vague- 
runt. idem ad Pansam I: de Antiocho fecisti humaniter. in- 
veniuntur et alia, quibus tamen non est utendum. Pomponius in auc- 
torato: . 1! 

ludit nimium insaniter, 
pro "insane”. '"severiter” quoque pro "severe" Titinius in Prilia: 
severiter 
Hodie sermonem amica mecum contulit. 


idem blanditer, benigniter; Plautus amiciter, avariter, mun- 20 
[ 
1 Lucan, Phars. V 741 sq. in V om. G 2 nimiumque] sic etiam $ 20 cum 
Voss. AB et libris Lue. fere omnibus; minimumque τ, I. ap. due. niug. H niuq. ἢ 
par«umque (i) K 4 De toto h. Il. disputavi in commentatiuncula philol. X1 593 — 


596 inserta, quae cf. dure duriter GLK 5 humane humaniter K = post hu- 


maniter: ab inhumano —inhumaniter om. GLK add. 9 ivhumane et inhumaniter] r 
et inhumane inhumaniter R 6 firme firmiter αὶ Ter. in Andria v. 512 andrea 
L 7 Prima LK parce add. r 9 Cic. Verr. 111, 52, 138 in III Verri- 
narum om. Οὗ in ὕΠ. K uerrinarium AR meretrix] & meritrix GLK in- 
humaniter ] sic etiam Cic. palimps. Vat. humaniter GL inhumane Cic. rell. 10 Οἴο. 
or. Philipp. XUI 17, 36 in XII Philippicarum om. & ΠΧ 2 ubi ΧΠῚ m. rec. 
add. = philipicarum LK philippica H modorate R 11 aut] atque GLK — hu- 
mane esse facturos Cicero factum L Οἷς. de rep. VI τι 2, 10 ef. Non. 512, 22 
de re publica in VI om. G repuplica K in sup. lin. add. K 12 stabilia 
GK stabilitafte B 13 Cic. ad C. Pansam epp. Il. 1: Cic. t. 1Π] 2 p. 465 Or. 1Π| 3 
p. 255 Kl. Non. p. 509, 17 M. Tullins ad Pansam libro primo: de Antio fecisti hu- 
maniter, quem quidem ego semper dilexi meque ab eo diligi sensi pansam. Ide 
antiocho & I om. K in primo de antiocho. Fecisti Heidelb. teste Lind. an- 
thioco RD atiocho H 14 Pompon. auctor. fr. 4 p. 105 διὰ. p. 138 Mk. fr. Ill 
p. 193 Ribb. Non. p. 509, 30 Iosaniter Pomponio auctore [add. in auctorato]: Metuo 
illum, iocari oescit, ludit nimium insaniter aucturato GL 17 seuiter L quo- 
que om. δὶ Titivius recte ἡ. Il. G Prilia] ex Non. 509, 33 et sic RDH Heidetb. 
teste Lind. x pririlia d (sic plia D "pilia d) plia G proelia LK proclia B edd. meae 
praeter x omnes cf. Ribbeckium com. Lat. rell. p. 123; omnes hae nominis formae 
praeter proclia etiam alias inveniuntur , prilla in cod. Festi p. 333", 33 M. Pyrrhia 
temptavit Neukirchius, Proelium Bothjus , Procilia Ribbeckius. locus noster est Pyrrh. 
fr. VIII p. 124 Nk. Praeliae s. Praelii fr. 8 p. 65 Both. Prociliae fr. I p. 123 Ribb. 
ef. Non, I. 1. 18 seuiter L 19 protulit ἢ 20 idem blanditer (gemina: Non. 
510, 6), benigniter (gemina: Non. 510, 12). Plautus amiciter (Pers. II 3, 3 v. 255: 
Non. 510, 23), avariter (Curcuw. I 2, 33 νυ. 126: Non. 510, 17), munditer (Poen. 1 
2, 26: Non. 510, 30), saeviter ( Poen. I 2, 122. Trin. Ull 3, 53 v. 1060: Non. 510, 
33) , maestiter (rudent. I 5, 7 v. 265: Non. 511, 10), aequiter (Non. 512, 27), as- 
periter: (Δὸν. 518, 21); Novius festiviter (geminis: Non. 510, 15); Lucilius ampliter 
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diter, saeviter, maestiter, aequiler, asperiler; Novius festi- 
åter; Lucilius ampliter,ignaviter; Varro probiter, mutnuiter; 
Ps proterviter; ignaviter, inimiciter, iracunditer, super- 
biter, temeriter, praeclariter, torviter, puriter, reverecun- 
sditer, miseriter, properiter. dicitur etiam "abunde” ab "abundo? et 
<abundanter” ab "abundans”. (sciendum tamen, quod quaedam adverbia 
non plane servant significationem, quae in nominibus est, a quibus deri- 
vanlur at "ferus fere, sanQs sane, sensus sensim”; ideo autem diximus 
non plane, quia potest esse aliqua ratio, ut "fel|rae” dicuntur, quae omni 
19 corpore feruntur, quippe cum quattuor pedibus utantur, "fere” ergo pro 
"iuxta?, quod celeribus omnia iuxta sunt; "sanus? pro '"validus” accipiur, 
ergo et "sane” pro "valde? [hoc quoque notandum, quod ἃ "valido valde” 
pro "valide” per syncopam profertur], "sensim” pro "paulatim”, quia ea 
maxime faciunt sensum, quae morantur; ἃ "rito” vero verbo vel ritu “Γι θ᾽ 
1 pro "recte”, quia nihil traditur ritibus, nisi quod rectum esse credatur.) 
ἃ quintae quoque declinationis nominibus composita e producunt, "pridie, 
hodié, postridie”; "meridie” quoque pro adverbio accipitur, cum sit nomen. 
In i quoque desinentia inveniuntur adverbia, sed pauca primijtiva, ul 

<heri, ἰδὲ, ubi?. dicitur tamen' et "here. Iuvenalis in I: 
ΕῚ Res hodie minor est, here quam fuit, atque eadem cras 

- Deterit exiguis aliquid. 
Horatius in II sermonun: 
Nam mihi convivam quaerenti dictus here illic 


(set. lib. XIII: Non. 511, 16), ignoaviter (sat. lib, XV1: Nor. 513, 13); Varro pro- 
biter (sat. octogessi: Non. 510, 27), mutuiter (ibid. Non. 513, 16); Ennius proterviter 
atiaste: Non. 513, 11); ignaviter (NN. 514; 10), inimiciter (N. 514, 21), ira- 
cunditer (N. 514, 33), superbiter (Δ΄. 515, 9), temeriter (δ). 316, 3), praecliariter 
(N. 516, 11), torviter (N. 516, 14), puriter (N. 516, 18), reverecunditer (N. 516, 23). 
miseriter (N. 517, 1), properiter (N. 517, 3) veraciter post amiciter add. edd. 
posta, om. libri praeter Heidelb., cui ex coll. Lind. deest avuariter (?); veraciter neque a No- 
nio affertur neque in reliquiis Plautinis invenitur' 1 saeviter] Non. 510, 33 seneriter libri 
fertiuiter ἢ 2 prouiter B mutuiter] maturiter r 3 Ennius proterviter om. &G 


per 
add. g propteruiter RK iracunditer] r iraconditer ROGLK subiter Rr 4 


praeclariter ] r praecaliter KX purite" Br reueredditer GLK ss«uerecunditer (re) H 

5 properiter ] Non. 517, 3 cf. Diom. p. 513 K. prosperiter libri dicitur) d di- 
cetar 2 abunde habundo R 6 abundanter abundans D habundauter habundans 
R scieudum — sensim excerpsit anon. de adv. $ 14 ».Ὁ L. quaedam ] d qui- 
besdam 2 7 plene R δου Fr in omnibus est anon. 8 ideo — iuxta 
sant Om. anon. 9 dicantur r 10 corpore] r tempore R — quipe L — pedubus 
H utantor fere. Ergo 8 11 sanus — syncopam prvfertur kabet anon. acci- 


piuntur & accipztur K 12 sane pro ualide H = quod] r quoque R a om. LK 
add. m τέο. in L 13 pro ante paulatim om, R add. r 14 ritur Är 15 recte] 
r rexte R 16 declinationis] d declinationib; D composita e) compositass ὁ K 
eonpositae R 17 post tridie RK meridie] d merisdie B merie 2 19 ubi ibi 
BDÅ αι Iuuenalis B Iuuenat ex Iuuanat corr. H — Iuven. sat. | 3, 23 sq. 


20 est om. LK 21 deteret Iuvenalis deterius uel deterit erit 8 exiguus D ex-. 


igaas r 22 Horat. serm, II 8, 2 sq. in Il sermonum om. G sermunum ] r 
semonum δ. 29 quaerenti conuiuam libri Horatiani; Priscianum sequitur Bentleius 
dictos] Grd uel dicitur add. g dictis R diet D heri libri aliquot dett. Hor. 


14 


15 


16 
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p. 1011. 12 P. . Ῥ. 622 Κ. 
De medio potare die. 


alia vero nomina sunt loco adverbii posita, per genetivum pleraque, 
«ἀοπιὶ, Taurominii, Lampsaci, Tyri, Ephesi, bell. "Livius in III a | 
urbe condita: duo nefanda facinora decemviri belli domi- 
que adiciunt; inveniuntur etiam per dativum "vesperi” οἱ "sorti. Te-s 
rentius in Åndria: 
Quemne ego heri vidi ad vos afferri vesperi? 
Virgilius georgicon [{ΠΠ|]: " 
Sunt quibus ad portas cecidit custodia sorti; Φ 
nec non etiam per ablativum, ut "qui? pro <quomodo” vel "unde”, ut Te- 10 
rentius in Andria: 
nam qui tibi istaec incidit suspicio?- 
Qui? quia te noram. 
idem in eadem: 
audivi etcredo, multa concurrunt simul, 15 
Qui coniecluram hanc nunc facio; 
est enim ablativus "a quo? vel "a qui”. 

In ὁ primitiva quidem, ut "quando? temporale et ex eo composita, 
'siquando, néquando, -aliquando” (quae antepaenultimam habent acutam, 
ne duae parties, ut supra dictum est, esse putentur divisae vel differentiae 2 
causa) ; derivativa vero: a "cis citro”, unde "ultro citroque”. Cicero pro 
Roscio: postea homines cursare ultro et citro non destite- 
runt; ab "in? quoque "intra? et "intro? et "intus” et "inter”. sunt etiam 


 composita "prael[sto, profecto”. alia vero nomina sunt vel pronomina ad- 


verbialiter prolata, ut "falso, merito, sedulo, cito, sero, vero, utro, utro- 25 
que” - Livius in VIII ab urbe condita: utroque exercitus missi., 


1 potare] ἃ portare BDHLKr partare G 2 adyerbii ex aduerbia corr. H 


3 domo Ar Taurominii] ef. lib. 11 $ 59; ex tauromsnii(e?) corr. B taurominui ἢ 

lapsaci BA läsaci D Liv. αὖ τ. e. III 43, 1 ΠΙ Krekhlius 11. libri ab 
urbe condita om. G 4 duo] quo K αι Δ decemviri] r decimuiri R belli ) 
sic etiam Liv. Par. et Med. bello Harl. pr. d adiiciunt GLK Ter. Andr. VII 
4, 29 6 in Andria om. G 7 heri om, B here D adferri K $ 6 afferri 
vesperi] g uesperi fevri GLK = 8 Verg. georg. III 165 georgicon in III. 8 9 


1 
pontas L 10 Τὸν. Andr. 111 2, 21 sg. 11 in Andria om. G 12 tibista ec Rr 
ι 
istaec tibi libri Terentiani; Prisciano obtemperavit Bentleius ishaec K = suscipio 
G 18 tenorem ἄν. 14 Ter. Andr. ΠῚ 2, 31 eg. — in eodå B in eodé ὁ 17 


.& inneniuntur 
uel. qui Rr 18 quidem ut ZZh 19 anepenultimam Rr antepenultimum BD 


acutum Är acutum BDÅ 20 putarentur L 21 unde] r unde dicitur Rd = ultro 


uel ὁ 
ex ultra vid, oorr. in B ultra G Οἷς. pro S. Roscio Amer. 22, 60 22 homines ] 
ὍΘΙ currere 
ἡ hominis DH curiare G ultro] d ultra DL et citro cum libris Οἷς. nan ci- 
troque (sic edd. Prisciani quas inspexi omnes) libri, cf. Halmii ad hk. Cic, l. ann. ed. 
Turie. p. 46, 3 destiterunt] ἡ distiterunt HGLK 23 qvoque om. K 24 sunt 
nomina H — 25 uero utro uvuero utroque RBDAHg; alterum uero del. r et kh; nota delendi 
iterum erasa in H 26 Liv. ab u. c. VIII 29, 6 exercitus utroque ducti in VIII 
ab urbe condita om: G VIL B misi Ο 


LIBER XV 14i—17 73 
p. 1012 P. p. 622. 23 Κ. 
similiter "quo, aliquo, eo, illo?; sed quando pro adverbiiss accipiuntur, in- 
vepiuntur interdum corripientia o, sicut ostendimus. 
In ἃ pauca inveniuntur denominativa, ut "diu” et ex eo compositam 
"interdiu” et a nocte "noctw. nam "astu”. nomen est indeclinabile, qup- 
5 modo "cornu”. Terentius in eunucho:: 
Hem, quid? amat? an scit ille, quid | meretrix' eat? 


An' in astu venit? FAL 
quod nisi esset nomen, praepositie separata =» praeponeretur. 
In ae diphthongum nomina sunt genélivi"cesus loco adverbi' pöosita, 
mut "Romae, Cosae, Capuae”. Sallustiäs ir lugurthino: häöc ubi 
Romae conperta sunt. idem in I historiarum: res populi Ro- 
mani M. Lepido Q. Catulo consulibus ac deinde domi et mili- 
tiae gestas. . 
In "hoe, au, heu, ei, oh, ah? terminantia interiectiones sunt, quas 
14 Graeci adverbiis connumerant. Horatius [in carminibus: 
a heu hoe Bacche precor. 
ro carminum: ' 
'Heu hoe recenti mens trepidat metu. 
Terentiusi eunueho: . 
» + au, [obsecro,] 
Rec Cänferundus hic quidem ad illum est. 
idem in i 


ΟἹ ei. 
3 ex ea compositum B 5 cornu) et cornu in liltura vr Ter. eun. V d, 
16 sg. in eunucho om. G iunucho K 6 amant 3 an sat ille quid iam 
1 


uel e 
Bas. scit Bb svit iam ille Bemb. illi Gili LK qi R mertetrix ) k 
meritrix GLK 7 in] is Bemb. 8 praeponeretur 7 g poneretur & 9 ae) ὦ ea 
D dipthongoöu 2 10 cossae RH Sall. Iugurth, 39, 1 sed ubi ea Romae 
eonperta sunt in Iu ino om. G Iugurthino]) r iugurtino RD 11 comperta 
RBGLK Sall. hist. I 1 p. ? (p. 248 ed. min.) Kr. I om. LK 12 lepidog. 


catulo (catullo g) BDG lepidogne ”catulo ἤν lepidoqnue. Catullo H militiae et domi 
$ 6, Pompeius Messalinus ap. Rufin. de comp. et de metr. or. V 1 p. 192 Cic. ed. 
Orell. 13 gestas. fonposvi iidem 14 hoe] oe BGK hau B heu] hei R 

ei) bei B Y (ἐ. 6:6) Δ εἴ oh ak H ei et oh et ah G 15 Horatius in carminihbus: 
Hen hoe recenti R; Horatius (Oratius K) in carminibus: heu hoe (ποὺ ποῦ 47) Bac- 
che (bache BGLK bacce r) precor (precor 3). Idem in II. carminum (in 11 carminum 
om. &) Heu hoe (Ποὺ hoe HM) recenti r rell. et id ipsum R in archetypo suo videtur 
invenxisse, more suo post Ileu hve vocc. Bacche —Heu hoe omittens, nihilominus vix cre- 
diderim khaec sic a Prisciano profecta esse, etiamsi aliquotiens memoriter ac minus ac- 
exrate locos auctorum citante: haec enim verba “σου hve Bacche precor" certe spectant 
ad verswm septimum FEuhoe parce Liber coll. v. 6 Plenoque Bacchi pectore eius car- 
sminis, II 19, οκίμε v. 5 ipso ἢ. Il. accurate affertur. quare vocc. in carminihbus —idem 
uncis seiunxi 16 hen hoe]) sic etiam Il. I. υ. 7 ον. Bern.” alter euhoe eu.hoe eu- 
hohe heuohe vv. Il. lib. Hor. 18 heu hoe] sic Hor. Bern. alter euhoe, Kuhohe, 
He ho he al. 19 Ter. eun. 1Π| 4, 13 s9. eunocho Οἱ iunocho K 20 obsecro 
ex fine versus praecedentis 13 perperam huc translatum est πὶ pertinet ad eiusdam scae- 
πᾶς νυ. 2 statim hic laudatum 21 Nec comparandus hie quidem ad illumst (illum est 
Bas.) Bemb. Bas. Νει) B cum Bemh. Bas. Ne rell. conferundus] r Heidelb. con- 
ferenadus RBDHGLK " ad illum] B cwr lib. Ter, cum illo rell. 22 Ter. ει. 
II 4, 48 


14 PRISCIANI INST. 


p. 1012. 13 P. | p. 623 Ἡ. K. 
in eodem: δ 
oh, , 
Illud vide, os ut 5101 distorsit carnifex. 
igem in Andria: oc 
TDicturane es quod rogo? - Åu. 8 


Virgilius in II Aeneidos: 
Ei mihi, qua rat, quantum mutatus ab.illo 
Hectore. 2 ; 

idem in eodem: | 
Heu fuge; teque his, ait, eripe flammis. i 

In c primitiva invenivldar ' sic, donéc? (quod etiam "donicum? anti- 

εἰ qui dicebant. Plautus in captivis: 
| ausculta, tum scies: 
Ego me amitti, donicum ille huc redierit) 
et derivativa pronominum llic, istic, πᾶσ, illåc, iståc, hinc, illine, is- 16 
18 tinc, håc, iståc, illåc”. οἱ omnia vel natura vel positione producunt ex- 
tremam syllabam excepto “ἀοπᾶς᾽ et in fine circumflectuntur, sirypalem 
longam habuerint natura. composita quoque inveniuntur, ut "adhic, ab- 
hinc, dehinc”. Nn 

In 1 pauca inveniuntur: "semel, pol, edepoP; "vel ,etiam comunctio 20 
pro "valde? frequenter invenilar. Cicero pro Murena:”vel maximum 
ἌΝ. ΟΝ Romanum cum rege Antiocho gessisse. || ' 

In am” primitiva "clam, coram”; derivativa vel composita "nequiquam, 
nequaqiam ,» neutiquam?.  praeterea "quam”, quando est similitudinis vel 
comparationis sive electionis, adverbium accipitur - Virgilius in XI: 25 

Quam facile accipiter saxo sacer ales ab alto. 

Sallustius: mare Ponticum dulcius | quam cetera -, quamvis 

inlerpretatio eius, id est ἥπερ, apud Graecos coniunetio sit electiva. "bi- 

fariam” etiam et "trifariam? et "omnifariam” composita sunt ἃ ferendo et 

praepositis dictionibus. 30 


1 Ter. eun. III[ 4, 2sq. 8 Illuc atiquot libri Ter. vide, os] εἱὰε59 4 Ter. 
A4ndr. VII 4, 12 5 Dicturanes Bas, Dictura es Bentleius quod ] r quo R An 
B 6 ut Virgilius K Verg. Aen. 11 274 sq. 1 πεὶ 8 erat om. K 8 
: e i mi 

haectore R 9 Verg. Aen. 11 289 10 Hu Rr hos fr 11 priuativa 2 
12 PlaustusD = Plaut. captiv. 11 2, 88 sq. (υ. 338 sg.) in captiuis om, & 18 ausculta 
" tum] sic vetus cwn al. Plaut. codd. auscultawm RBDALK ascultatum &G ausculta tu ef 
auscultaudum vv. I. codd. Plaut. scias Plauti vetus 14 mea mitti HLK ἀουΐ- 


cum] donec cum Plauti vet. al. 15 istince illine D 16 illac istac BL extra- 
mam B 18 abioc 5 20 ut semel L 21 inueniuntur g Cic. pro Murena 
or. 14, 31 22 beHum in lit. b populum Romånum] Cieero .r. (populum oz.) 
Cie. Mon. elect. populo (populo est K) romano lilri Prisc. rege non extat 
apud Cic. Antiocho] r anthiocho RD gesisse LK pessisse uideo Cicero 23 
vel om. D ut nequiquam & 25 electionis ] r eleccionis R Verg. Aen. ΧΙ 


721 26 aceipiter] r accipitur R ales ex ates corr. Verg. Pal. 27 Sall. 
hist. II 51 p. 232 (301 ed. min.) Kr. ef. lib. 10 8 15 Ponticu'm ]) r pontum BR 
dulcius est DG quamvis] qua & 28 eiusdem 9 ἘΝῈΡ K HanPAP in KTIHPAP 
corr. B 29 etiam trifariam Οἵ sunt ] sint 5 a fando DH 


” 


ry 


LIBER XV 17— 20 75 
ξ p. 6244 K. 
In "em? p item, tandfhv ; composita, ut "itidem, ibidem, in- 
didem, identiden?.s Gå äre pro Roscio: indidemne Ameria? 
δῶν ån "inv iva "Hriveniuntur et verbalia sive participialia, ut alllll9 
parte "parlinv, a αὐγὰ ”"vifilim', a vice "Wcissim”, ab ostio "ostiatim”, a 
pr a Sstatinv”, a raplu "raptim”, .ἃ saltu "saltuatim?, a cursu "cursim”, a 
δ᾿ a furto π᾿, ἃ β6ηδιι “96 Π51:Π), ἃ singulis "singillatinr”, 
ἃ ἐν κὰν > (vel magis a Graeco ἀφάτως, id est 'abunde”, unde et cor- 
— ripilur - “αν ἃ, privato tprivVätim”, a paulo SPAN , a singultu "singul- 
lim” a Horatiussin [ sermonum: 
4 Aven: coram singultim pauca locutus- 
πε mes nj, a traclu "tractim?, a carptu "carptim”, a ductu 
"ductim”. Plau' Sin Chrculione: 
i, sed haec abiit, hac persequar. 
”Pauca sunt, "iterum, sursum, rursum? et "rursus, 
lörivativa vel composita "dextrorsum, sinistrorsum” 


φ-. 1013 P. 


bröt Σ "- ᾿ 
(sed antiqui etiam "dextr | ἰβῥετονι. Plautus in rudente: 
» d dextrovorswnr gversa est in malam crucem), 
teor ål horsåm, orientem versum, occidentem versum?. deorsum 


versum Terentius in adelphis. similiter "utroquevorsum?” Plau- 20 
& 


ι οἱ οπ. δ  utitidem]) utidem L = itidem]r et pro v.l. sup. lin. uelitidem ἃ indem 
RHidem DG ibidemitidem K «22 identidem] ditentidem D — Cie. pro 8. Roscio Ame- 
riro or. 27, 74 4, rosicio K posicio L  Ameria] r amaria R = post Ameria: EKEIOEN AY- 
TOOEN TTIOAMEPIAC add. B 3 In im — singultim excerpsit anon. de adv. $ 108; 10 sg. Δ. 


“ εἰ denominatiua DHOGLKr siue et participialia LK αι δῖα "δσ' partici- 


palia H 4 uicisim L hostio hostiatim Αἴ hostia hostiatim anon. ὅ statim] 
astatim Rr saltim et saltuatim 8? α (saltim et saltatim edd. usque ad μ) saltuatim 
vel saltim anor. 6 strictu anon. furtu anon. a senso R singulatim LKb 
axon. 7 faim GLK adfatim anon. uel — fa om. anon. αφατοὸο HB ha- 
bunde Rr habunde H 8 privato] priuo G a paulo paulatim] a primato prima- 
tim anor. singulto BDGLK 9 oratius K ον. serm. I 6, 56 Horatius — 
eoram om. R add. r in 1 sermonum om. Οἵ 10 Vt] ee GLK 5 11 praesertim 


(psentim .σ) confestim post locutus add. libri, delyr ἃ ductu ductim a carptu carp- 
tim B carptu ] rå et in litura Ὁ carpto RALK a ductu] adduetu ex adhuctu 
corr. D 12 Plaut. Cure. I 2, 13 (v. 109) in Curculione om. G& 13 Sine] dg 


ita Åh ΟὟ 
sino DHGLK sine ductim fKr sed haec abiit] g sed habiit & habiit R 
8δεε) v. ἰ, ap. Plautum hac D cum Plaut. vet. et Pall. 15 prorsus et prorsum D 
Dirinativa uvero uel 3 sinistrorsnm add. r 16 oratius K Hor. serm. I 
ἃ, 50 sg. sermonum Il om, G 17 utrisque et utrimque vv. Il. ap. Hor. 19 
dextrouersum GLK Plaustus R Plaut. rud. 1 2, 87 (v. 176) in rudente om. 
G 20 dextrouersum GLK auorsa it in Plaulus auersaé in R aduersa ἢ) 


mala δ post crucem: rursum add RBD del. r sutsum add. HGEK 21 hor- 
sum, ] horsum x orssum RBDHGLK orsu r horsum uersum vel horsum, (vel:) versum 
edd. rell. hoccidentem ἢ» occidentem deorsum uersum terentius D occeidentem 
φφρφφφᾳ Uersum Tereutius (deorsum) BH deorsum versum] utroque nersum GLK 
Deorsum ἐπ mg. ἢ 22 Ter. adelph. 1{Π| 2, 36 Adelphis similiter utroque uer- 
sum. K deorsum Bemb. deorsum uorsum Bas. similiter in BH utroque 


21 


76 PRISCIANI INST. 


Ρ. 1013. 14 P. p. 624. 25 K. 
tus in captivis: - ne 
Vtroquevorsum rectum est ingenisdm. meum. ψι'. 


haec enim quoque composita esse videntur, cutn sub uno” accentu profö-" 
rantur; melius tamen dicemo$ quod inclinant sibi supra posita mwomina. 
similiter "actutum”? derivativum est ab actu, id | est celeritate, Virgilius 
in VIII: “ Αἴ, 


tum cetera reddet d 
Actutum pius Aeneas atque ilfeger λον - 


Ascanius. a 


nomina quoque locd adverbiorum in eadem terminatlione imvemuntur, uta 


<mulj|tum, primum, nimium, parum? pro "parvum”. - Lucanus in V: 
et quam nimiumque ParmAgea τ 
Distulimus 
pro "et multum et parvum?. Cicero in IT de te buljigt " Dim 
facile valenti Pony resistitur, si aut nihil: iu ᾽ν OR 


aut parum, pro i urvum?. | 
" ᾽ ΠΡ» - 
In ἢ pauca miuntur, ul "e Dy utsängflorsitan”. 
In .r primitiva “οὐ. et "per", QUE NG valde” accipitur, derivativa 
a nominibus vel participiis οὗλον cclinaloms inveniuntur in "ler exeun- 
tia. sed si in "ens? desinat nominällVUET IS” genelivi in "er” gonvertunt, 20 


ut "sapiens sapientis sapienter; prudens prudentis prudenter; indffgens in- 
dulgentis indulgenter; diligens diligentis diligenter”. alia vero assumunt 
dativo "ter" paenultima correpta, ut "fortis forti fortiter, utilis utili utilitee, 
felix felici feliciter, audax audaci audaciter” (sed per syncopam in usu est 
frequentiore "audacter”. Terentius in Phormione: 25 
Minus multo audacter, quam nunc laedit, kederet. 
Sallustius tamen historiarum II audaciter protulit secundum apa- 
logiam et Cicero pro Sexto Roscio: multa scelerate, multa au- 


uersum BGr utro uersum R plaustus D = Plaut. capt. II 8, 8 (υ. 368) 2 utrvs 
queuersum RBGLK = ingenium]) ὁ igenium B ingeouum g 4 tamen] autem GLK 
dicimus L quod non inelinant & inclinat K d Item (sic) actutum — As- 
canius: anron. de adverbio $ 14 p. 10 L. actutum ] r actuum R deriuatum DG 
anon. celeritate ] & celiritate Οἱ ceitate K  Verg. Aen. ΝΠ] 254 sog. -6 VIL 
& VII. Aeoneti B 7 tune 2 reddit B 8 intiger GK 9 Ascanius] ex 
ascanus corr. H 10 nomina quoque om. GLK aduerboorum R - in eandem 
terminationem G in eandem terminationem nomina LK 11 Lucan. Phars. V 741 
δὴ. cf. $ 12 12 parumqnue in mg. add. Καὶ 14 pro et) d et pro D post par- 
vum: Cicero — parvum om. libri mei omnes cum Heidelb., exhibet et vetus eod. Vat. ab 
Angelo Maio inspectus (v. eius ad Cic. l. 1. adn.) et edd. ante Krehlium omnes, om. Kreh- 
lius Cic. de rep. lib. ΠῚ e. VIII p. 313 Mai ed. Rom. a. 1828, c. VII 8 fr. 28 
Or. p. 324 Osann. qui cf. 15. si autem nihil ipartias 3 18 Deriuata “ἡ Deri- 
uatiua uero D 19 inveniuntur] ueniunt DHGLKr 20 ens] r αὔτ R ns B 
er] r. D 21 sapentis K 22 diligens diligentis' diligenter] g deligens deligentis 
deligenter GK adsnumunt 5 25 frequenotiore audaciter D Ter. Phorm. prol. 
υ. 1] in Phormione om. G& 26 minus] rö munus RB audaciter Bemb. 
ledit d Bemh. ledet 2 27 Sall. hist. UI fr. 101 p. 192 fr. 102 p. 290 ed. min. Kr. 
in historiarum D in istoriarum Kk andaciter] rg audatiter R audacter Οὐ audi- 
citer H 28 Cic. pro S. Roscio Amerino or. 36, 104 sceleratae & audaci- 
ter] g audacter G, libri Ciceronis 


LIBER XV 20—923 Ti 
p. 1014. 15 Ῥ. p. 625. 26 K. 
daciter, multa inprobe fecisti). excipitur "facilis, quod pro "faci- 
liter” "facile” adverbii löco habuit in usu (Virgilius in ΧΙ: 
Quam facile accipiter saxo sacer äles ab alto; 
<diffeilis” autem "difficulter” facit pro "dif&liter”), et ab omni "omnino”. 
> praeterea et ἃ tribus et quattuor nascuntur adverbia "ter et "quater?; 
"obiter” enim compositugy t ab "ob? et "iter” ; similiter "paulisper, tantis- 22. 


per, parumper” com .  vetustissimi tamen quaedam contra su- 
pra dictam regulam ἡ unt. sed si quidem sint nomina neutra pro 

biis, ul "sublime volans”, assumentur; 'aliter vero reiclantur, ut Poml- 
önius de philo$ophia: 3 & 


4” 


cum istaec.; fölkort I meminit 
pro "memoriter”.  "aliter quoqbe abt "est "hic alis huius alis huic 
alv pro "alios alius ali”, secundam. dictam analogiam profertur. 
' Τὰ 487 denominativa invenio "as” extrema circumflexa "aliås?. 
fe "es” productam "sodés, Hercules? pleraque" tamen a numeris 
nåsetnlur, id est a quinque usque ad ΠΣ ut due SeXles, decies, 
vicies, centies , quingenties, milies”. -- a : ἜΝ τῶ: 
In "is? correptam 'nimis”, quod elinpt || nimium? di 
quod etiam loco nominis positivi accipilur itaque etiam comp 
Ὁ cipit "satius. Terentius in eunucho: 
Accede ad ignem hunc, iam calesces plus 567 
Lucanus in I: 3 


Tu satis ad vires Roman Beer dandas. 
luvenalis in III: 


” Φ 
Bö ' Hoc satius, quam si dicas sub ige fer, 
Quod non vidisti, 3 
<satius” pro "melius”. 


1 improbe BDGLKr impro bene R 2 Verg. Aen. ΧΙ 721 Χεϊ. (I πὶ) αὶ 
XX. BDHGL 3 accipiter) d accipitur 2 saxe B 4 omnino ab omni Ä d 
Ἧ 8 tribus]) R Heidelb. teste Lind. a tribus rell. 6 "Obiter compositum est ex ob 
et iter; similiter paulisper, parumper composita sunt.” Anon. de adv. IIl 1 p. 17 
. Lind. 'Haec εἰ sqq. non sunt e Prisc,' Lindemannus. Sqq. αὖ καὶ 4 spectare videntur, 
etiamsi non ad verbum inde excerpta sunt 7 Vetustisimi & cQutra add. r 9 
sublime volans: Verg. Aen. Χ 662 (664) οὐ. ς 5 sublime ] r sulime R assu- 
mentur ] g adsumentur B assumuntur GDLKr Heidelb.  reiciuntur » reiiciuntur GLK 
reiieientur AHeidelb. Pomponius de philosophia, inuno Pomponius philosophbia v. 
Non. Marc. p. 514, 23 ergo, mi Dossenne (sic Mercerus, ni dossedne libri), cum is- 
taec memore meministi, indica | Qui illud aurum abstulerit etc. p. 114 Both. 150 Munk. 
Pomp. v. 109 sg. ». 204 Ribb. 11 istaec] sic quoque Bamb. Non. isthaec Kd istae 
B istahec codd. Non. plerique memorero Non. Bamb. meministi Pomponius, v. 
supra — 12 Item aliter (sic) — profertur: anon. de adv. $ 15 p. 10 £. — quoque] 
uero D 13 alius alius] r alius alius B alius R anon. Ι4 ås B alias Δ alias 
D 15 sodés αὶ 16 ᾳφυϊπᾷ. L ut semel bis ter quater quinquies libri, eieci 
gloss. cf. etiam καὶ 37 17 cencies H 18 lu his RD 19 itaque etiam] αὶ itaque K 
. recepit DLg 20 Ter. eun. I 2, 5 in eunucho om. & ivnocho K 21 
iam add. g calescis Dr plaussatis Dd 22 Lue. Phars. I 66 23 υ8115] ὦ 
sat D νἰτεβ Romana in carmina daudas] sic etiam Prise. $ 32 XVII ᾧ 168 XVII 
$ 298 cwnr Voss. ultroque et plerisque al. codd. Lue. daudus Romana iu carmina uires 
al. libri Lue. οπιδδπιᾶπα L 24 Iuvenalis sat. WII 7, 13 sq. iu ΠῚ om. αἱ 
27 satius prov] rå statius pro RA 


78 PRISCIANI INST. 
p. 1015 P. | Pp. 626. 27 K. 

In "us? correptam "penitäs, rursäs? et "rutsam?, "prorsäs” et "pror- 
sum, secäs, caelitäs” a caelo, "stirpitäs” a stirpe, "funditäs? a fundo. 
- Virgilius in ΠΠ Aeneidos: ga 

Rursus et alterius. πον τὸ Oe 
in eodem: Π 
Rursum ex diverso caeli caeci 
"radicitäs” a radicibus - Virgilius in V Ae . 
e. radicitws ertta pinus , 
mordicis, divinitäs, humanitös”. dicitur tamen et "divine et huva 
"humaniter”, sed diversas habent ignificationes. nam” "dlivinitjes? ας vis 
j.mönstratg "divine autem et "humäne” vel IF 
ominibas Mäniöcänt. "eminus? unoque. VR cor 
us” quoque quod etiam et nominalivus ost 
οὖν ΤΟΥ ΝΕ 5 in Andria: än 
ὕλαν hodie tua opera. - AC Hu 
$ quidem. 
accipitur pro adverbio - Virgilius 


et "humanitus?” ab hominmln 
maniter” similiter divis et 
minus” localia sunt, "adv 
quomodo "nullus? pro "mini 

Liberatirs su χὰ 


lia sunt) Ott "elarios, prudentius, ocius, satius?, 

24 In "ens? "lotiens? a "tot” et iquotiens” | a "quot” et a multo "multotiens? 
et "aliquotiens? ab '"aliquot” ustius in I historiarum: neque 
detvusys aliquotiens te r. 

In t "sat ΚΝ et “ἀυπιίαχαί᾽, quod ab adverbio componitur et 15 
verbo, et "forsit” pro SF tan”. Horatius sermonum I: 
Dissimile hoc illi est, quia non, ut forsit honorem 
lure mihi invideat quivis. 


1 prorsus ] prossus G 2 stirpitus stirpe αὶ funditis R 3 Verg. Aen. 


ο . r 
mn 31 UI. r UN. ÅL 4 msus Verg. Fr., m. rec. corr. 5 Verg. Aen. Ul 
232 6 Rursum] d rursus DG caeli ex caelo corr. H caecisque] g cisque 
GK 7 radicitus]) rd Redicitus δὲ radicibus D post radicitus: a radicibus — radi- 


9 
citus om. GLK add. g Verg. Aen. V 449 V] &« UU (αἰ. .11.) libri 8 radici- 
tus]) sic etiam Verg. Rom. radicibus Med. Pal. Ver. pinis R 9 et divine et 
humane B et dinine humane Οἱ diuiuve et humane g 11 diuinae autem BK et ex 
diunae autem eorr. ΠΛ homane B humaniter] A humanitur AH 12 comminus] 
r et in lilura ἃ comminibus R(H?) 14 Ter. Andr. Il 2, 33 15 hodie Daue 
Bas. 80] da 2 17 Verg. Aen. XI 50 20 genesris B 21 sunt 
add. g otius D 22 quotiens] d quociens D a 4001] r ἃς quod R quot )] 
d quod BD 23 aliquot]) rd aliquod RD Sall. hist. I fr. 101 p. 115; fr. 107 
». 273 ed. min. Kr. 24 detrosus] g detrusess+ G deterretur r ἡ nonnulli codd-. 


Krehlä, Kritzius terretuv R rell. 25 ab adverbio) d ab uerbio 2 et uerbo 
componitur G 26 uerbo ut forsit Αὶ forssit H pro fortasse BDHG et pro 
in lit. K pro fortase L Oratius K ον. serm. I 6, 49 sq. sermonum I om. 


LJ 
G Ι om. R I r 2421 disimile G forsit 7 fors sit etiam pars codd. Hor. for- 
san al. 28 et iure B πὶ iam inuideat αὶ invideat] r innuidiat RA 


LIBER XV 23—925 79 


p. 1915. 16 Ρ. p. 6 K. 
r. dn 2 "vix, mox, ραχ᾽, quod est Graecum, quando significat "tantum- 


᾿ "Οἱ ὁ "nunc, hine”. 
Fideinceps”. 
1 ον divergae adverbia formae [] ex eisdem derivativa nominibus, 
ul af "fors, forte, forsan , forsitan, forsit , fortasse, fortassis?. Vir- 
Bilius im XI: xx 
τ Fors et γυ1ἃ facit cumulatque ΒΛ Υ 18 denis. 
τ bucolivo: 
mm Fortesalargota consederat ilice Daphnis. 
— kdem in I Aeneilläst 
forsan et haec olim meminisse iuvabit. 
in bucolico: 


-—- 


" forsitan illum, 
ἫΝ Aut herba captum viridi. 
idem in X: - : | 
caeloque animum fortasse ferebat. 
et "fors? quidem, et "forsan? et "forsitan? dubitandi sunt, "forte? vero even- 
tas pro fortuitu, quod ἃ "fortuitus? derivativo nomine fit, "fortasse” autem . 
»et "fortassis” pro "temere?. quomodo a divino quoque 'divinitus” ϑεόϑεν, 
"divine? ϑείως; similiter a fato "fatuito” μοέρηϑεν [fato] et "fataliter” μοι- 
ριδίως, ab omni "omnino” παντελῶς et "omnifariam? 'in omnem partem vel 
ex omni parte. 
Derivativorum adverbiorum species est etiam in comparativis et su- 25 
5 perlativis, praeterea diminutivis, quod apud Graecos non est; et plerumque 
denominativa sunt haec, ut "clarus clarior clarissimus: clare clarius claris- 
sime; felix felicior felicissimus: feliciter felicius felivissime; bonus bellus: 


1 tantummodo significat. K ὃ nominibus et ut r 6 a forte] a (forte del.) 
bd forssit H fortasse fortassis Δί forlasis GL Verg. Aen. Xl 50 7 
ΧΙ] sie 6. 23. 35 X ἡ. I. libri et 6 6 Δ 9 PVerg. eel. 7, | ef. $ 6 boco- 
lieco Αἴ buco Δ boco G buculo R bucolicis r 10 arguta]) acuta g considerat 
RD illice DG Daphnis] ex dapnhis corr. L Dapnis H 11 Verg. Aen. I 203 

12 forsam Verg. Rom. οἰ om. Fr. - ollim K memisnisse D 18 Verg. 
ecl. 6, 58 sq. bocolico GK: boco 2 14 forsitam Pal. Rom. 15 berbamni 


Med. 16 Verg. Aen. X 548 X] decimo α XI (Xl al.) libri 17 fortase 
LK 18 item et fors —temere. Item bunus— longule: anon. de adv. | $ 15 ». 10 2. 
forsan] d forsa D eventus] r euentes R 19 pro fortuito HG LK anon. 
quod — fit om. anon. diriuato K et ni f. H diriuatiuo ἡ fortase LK 20 et 


fortassis om. anon. fortasis LK «ΘΕΌΘΕΝ (0) Gg O6EOEEN Å ΟΘΕΟΕΝ Ä οθιο- 

θΕν H erioorn BD ϑείοθην R 21 θεῖος BD μοίρηϑεν) 2 moirern H Heidelb. 
1.0 

ΝΟΙΡΤΗ͂Ν ÅL MAOYPEN GQ MOYPEEN ÖD ΜΟΙΡΟΘῈΝ Ö AMAOYPOEN Å fil AMAOYPEN K 

fato om. ÅK fataliter] gå fatualiter HGLK μοιριδίως  δογίρεί κποιρδιως RH 


Δ 
δοιριδιοο B πορδιωο 2 MOYPAIWC d AMAOYPATIWC Gg AMAOYPAIWC ÅK 22 παντε- 
λώς] 9. WANTAWC G πᾶντκλὺο BH TAnNTAWC LK partem] r parcem ἢ 2ὅ de- 
minutiuis 43, in deminutinis ἡ 


80 PRISCIANI INST. 

ρ. 1016. 17 P. p. &07..20 K. 
bene belle; ΠΕΡΙ; primulus: primum pr imulum; longus longulus: longe 
longule?. + 

Inveniuntur tamen pauca, quae quamvis a nominibiis non Aleriventur, 
tamen habent comparativa [vel diminutiva], ut "saepe sagpius” - a 
antiqui tamen et "saepior” et "saepissimus” prötulisse inyveniuntur, sicul ὁ 

26 "ultra ulterius ultime: ulterior ultimus?. nan ὑπὶπι adverbia ἃ nominibus, 
sed ab adverbiis huiuscemodi nomina nascunmlur; "& JRR Söperäsp pressa 
superior supremus; citra citerius citime: citerior ΟΠ ΠΕ; extra extlefillstexs 
treme: exterior extremus; infra inferius infitne: inferior infimus; difMu- 
tius diutissime: diutior diutissimus; nuper oupetius noperrime?: antiqui "nu- 1 
perus nuperior nuperrimus?. "ocior” quoque "ocissimu$? et "ocius ocis- 
sime” ; ἃ Graeco est ὠχύς, ideo habuit comparationem.  ('satis” quoque, 
quia pro "sufficiens? accipitur, quomodo supra diximus', ideo habuit com- 
parationem.) attendendum igitur, quod non inveniuntur comparativa ad- 
verbia, nisi sint adiun|[/cta comparativis nominibus, diminutiva tamen ΓΆ- 1 
rissime, ut "clam clanculum?. Terentius in eunucho: 

Cum in cellulam ad te patris penum omnem congere- 
ham clanculum. 

. derivantur autem ἃ nominibus, ut "sapiens sapienter” ; a pronominibus, ab ' 
tille” "illie? ; a verbis, "detero deterius?; a participiis, "indulgens indulgen- 2 
ter”; ἃ praepositionibus, "ex extra; sub subter; in inter”. 

27 Figurae adverbiorum sunt tres, simplex, composita, decomposita. 
simplex, ut "diu, huc”; composita, ut "interdiu, adhuc?; decomposita, quae 
a compositis derivatur, ut a potente "potenter', ἃ misericorde "misericor- 
diter”, ab indocto "indocte”, ab imprudente "imprudenter”. haec tamen, 2 
quae et simplicia habent adverbia, etiam composita possunt esse, ut "docte 
indocte; prudenter imprudenter” ; nam "efficaciter” sine dubio decomposi- 
tum est, cum a simplici adverbio non componitur, sed a nomine compo- 
sito derivatur. 

Vv 28 Significatio adverbiorum diversas species habet. sunt enim tempora- 3 


1 bene] r bone RB 2 longule ex logule corr. ὦ 3 Inueniuntur — ὁκύς 
tisdem fere verbis excerpsil anon. II 1 p. 16 2. deriuantur £L dirivantur GK 4 
tamen ἢ habent & nel diminutiua om, Heidelb. teste Lind. sapius R sae- 
pissime et saepiuscule & 7 supraeme Δ suppme I 8 supraemus 4] 10 δυ- 
tiqui tamen K nuperus] nuperius KA nuperius ry 11 otior D occior LA ο6- 
cissimus LK occius LK occissime L"occisime K 12 οκτὸ BAG MANTAWC 
(i. e. παντελὼς $ 24), in mg. AxAovc K post ὠκὺς, ideo habuit comparationem 
om. DHGL 13 quia om. G comparationem satius. Adtendendum 2 14 at- 
tendiu r adtendö R 15 rarissima GK - 16 Ter. eun. 11 8. 19 cf. lib. V $ 84 

in eunucho om. G& iunocho K 17 celulam L caelulam K 84] g at.G 
19 ab ille ex a ille corr. L 20 uerbo B participio B 22 DE FIGVRA. inser. 
RH νκ friGvrRis. DÅ DE FIGYRIS ADVERBIORVM. BÅ Figurae —imprudenter, nonnul- 
lis exemplis omissis; anon. 111 1 p. 17 L. decomposita post composlta om., in mg. 
add. K 24 dirivuatur d dirivantur DHLK anon. potenter «+ ἃ (et?) 2 20 
ut ab indocto DHr inprudente inprudenter 3 27 inprudenter (sic) add. b 
28 adverbio] d om. K aduerbo 2 29 DE COMPOSITIONE. fnscr. RÅR DE COMPOSITIONI- 
BVS ADVERBIORVM Fr DE SIGNICATIONE (816) ADVERBIORVM DÖ DE SIGNIFICATIONE BIK DE 
-SIGNIFICATIONIBVS Ill. TEPORVN. ÅL 30 Significacio L 


LIBER XV 27—928 81 
p. 1017. 18 P. p- 628. 29 K. 
la, quae praeteritum tempus significant solum, ut "pridem, puper, antea, 
nmudiustertius” ; | sunt alia, quae praesens, ut "nunc, praesto”, vel et prae- 
sens et non multo ante praeteritum perfectum, ut "modo”. Terentius 
in adelphis: 
8 . modo dolores, mea tu, occipiunt primulum. 
idem in heautontimorumenao: 
age modo; hodie sero ac nequiquam voles. 
idem in Andria: 
praeteriens modo 
2 TMihi apud forum [dixit], uxor tibi ducenda est, 
Pamphile, . inquit. 
idem in eunucho: 


venit Chaerea. - 
Fraterne? "Ita. - Quando? - Hodie. - Quam dudum? - 
15 ᾿ς Modo. 
accipitur et pro infinito, quomodo et "nunc”. idem in eadem: 
modo ait modo negat. 
invenitur etiam pro "dumtaxat”. Virgilius in IIII Aeneidos: 
Si modo, quod memoras, factum fortuna sequatur. 
»alia futurum, ut "cras, postridie, perendie”; alia communia || diversorum 
temporum, ut "olim, dudum, quondam”. Virgilius in IIII geor- 
gicon: 
Deprensis olim statio tutissima nautis, 
intinite dixit "olim”, praeterito Horatius in I sermonum: 
5 Olim truncus eram ficulnus, inutile lignum; 
praesentis Virgilius in 11 georgicon: 
Ac iam olim seras posuit cum vinea frondes, 
Frigidus et silvis aquilo decussit honorem, 


2 praesens sign) L praesens significant Δ 3 ante et praeteritum r inper- 
feetom RBDH imperfectum g Ter. adelphe WII 1, 2 4 in adelphis om. αὶ 
adelphis 4 Andria rell. d mea tu om. Οὗ tu s+44+++ accipiunt ++«++++ primulum £L 


accipiunt BDHGKr 0 Ter. heautont. 11 3, 103 in heautontimorumeno om. 
G eautontimorumeno RB eaeutontimoromeno K 7 hodie om. GL 8 Ter. Andr. 
I 5, 18 sg. in Andria om. G 10 Mihi] pro Mi etiam Bus. dixit] libri; gloss. 
widetur ad iuquit pertinens 11 pampile GLK Pamphile, hodie, inquit, para Te- 


rentius 12 Ter. eun. 1{Π 4, 29 sq. in eunucho om. G iunocho K enucho H 
13 Chaerea] ex caerea corr. L cherea RBDGK cherrea H 14 quando ex 
6] quam 


quado corr. B Quam ] quan Gg quando B Quam dudum] quandudum LK 
16 Ter. eun. Il 4, 46 [18 duntaxat GLK = Verg. θη. Ull 109 19 fortuna] d 
1 


e 
fortuna DL 20 post tridie RDH perendi Dd perinde GgK perindie ὦ 21 
ollim & illim K Verg. georg. III 421 "LL. L georgicon om. K 23 de- 
psesis GLK cwn aliquot libris Verg. depensis ἢ ollim K tautissima Α΄ nau- 
tis) g natis G 24 infinitae K praeterito] g praeteriti GLK oratius B 
δον. serm. 18, 1 25 ollim K erat DHK ficulneus GLK 26 Verg. 


u 
georg. 11 408 444. 27 ollim K seras] sua Verg. Rom. possint Med. 


sil 
28 decus Hr = 
.GRAMMATICI LATINI III. 6 


29 


82 PRISCIANI INST. 


.p. 1018 Ρ. Ρ- 629. 30 K. 
lam tum acer curas venientem extendit in annum 
Rusticus, 

idem in V: 

- quod tumidis submersum tunditur olim 
Fluctibus; | 


futuri idem in I Aeneidos: 
forsan et haec olim meminisse iuvabit. 

<dudum?” praeteriti Terentius in Andria: 

Ego dudum nonnihil veritus sum, Dave; 
praesentis temporis Virgilius in II Aeneidos: - 

iam dudum sumite poenas. 

"quondam” praeteriti Cicero in I invectivarum: fuit, fuit ista 
quondam in hac re publica virtus; futuri Virgilius in bu- 
colico: 
. quondaih tua dicere facta 

Tempus erit; 
idem in II Aeneidos: 

Quondam etiam victis redit in praecordia virtus. 
instantis temporis protulit similiter "aliquando” Cicero in F| invecti- 


varum: ibis tandem aliquando; idem in II: tandem aliquando, x 


Quirites, L. Catilinam. "quando” quoque simplex et ex eo composita 
omnia, "aliquando, siquando, néquando”, quae et infinita sunt et ante- 
paenultimo acuto proferuntur, quomedo etiam ab "inde? composita, "éxinde, 
périnde, såbinde, déinde, pröinde”. "'quando” autem et interrogativum et 


relativum est οἱ infinitum. interrogativum, ut "quåndo venisti?”; relati- 2 


vum, ut "quandd eram iuvenis, peccavi” ; infinitum, "quåndd veniam, faciam”. 


1 tune B extendet Med. 2 rusticus] agricola Rom. 3 Verg. Aen. V 

125 sq. Ι. R 4 wmidis] r timidis R submersum ] K summersum rel. 
b ᾿ 

sumersum ἤέγρ. Med. tunditnar] g'tonditur GLK ollim K 5 fluctibus ex 


fAlectibus corr. H 6 Very. Aen. I 203 aeidos B T7olimK 8Β Ter. “πᾶν. 
HI 4, 3 in Andria om. Οἱ 9 nonnihil pro nonnil etiam Bas. veritus] r ue- 
ritis R 10 Verg. Aen. 11 103 11 iandudum GL Med. paenas D penvas K 
12 preteri B Cie. in Catil. or. 1 1,3 " — nectiuarum LK alterum fuit om. 
RDK Οἷς. cod. Bonn. add. rd quondam ista codd. Cie. Halmiani ghkory 13 
virtus in hac re p. iidem praeter ἡ re publica] g re puplica GL Verg. ecl. 
4, 34 quantum sat eril tua dicere ἴδοι ef. ibid. 8, 7 sg. en erit umquam | Ile 
dies, mihi cum liceat tua dicere facta? bocolico ἃ 17 idem υἱοὶ B 
Verg. Aen. 11 307 1] dULK ND 11 aeneti in litura g 18 in praecor- 
dia in mg. K virtus] ὦ sanguis BHAGLK 19 Οἷς. in Catil. or. I 10, 25 in 
primo inuectiuvarum om. G 20 post aliquando: idem —aliquando om. K Cic. in 
Catil. or. IH 1, 1 in 11] om. G in 1, ἢ aliquando om. G, Οἷς. Tegerns. t ap. 
Halmium, add. g 21 Quiritis K L.] «el (ue) R ut B uel DAg lucium r Οἷς. 


Tegerns. o; om. GLK cum Cic. aliquot Lagom. et Bonn. catilsenam (1) Οἱ ocatile- 

uam LA catilenum K et om. Κὶ 60] ἃ ea ἢ 22 quae et) d si D- ante- 

penultimaä G& 23 etiam om. L 24 et ante interrogativum add. r 26 eram 
eram 

om. L eram inuenis D iuuenis K peccati 8 ut quando K infiniti accen- 


ἔων quåndö posui sciens, Priscianum ipswr hac de re sibi non corstare, cf. P. Lan- 


LIBER XV 28—30 ΕΝ 83 
p. 1918. 19 Ρ. ρ. 880. 31 K. 
accentu tamen discernitur, quomodo et nomina interrogativa et relativa. in- 


venitur tamen etiam pro "aliquando? et pro causali coniunctione. Virgi- 
lius in X: 
Aspera quis natura loci dimittere quando 
5 Suasit equos, . 
tquando?” dixit pro "aliquando”; idem. in I Aeneidos: 
Hic tibi, fabor enim, quando haec te cura remordet, 
'quando” pro "quoniam? accipitur. 
Alia localia. haec quoque vel discretas vel communes habent locorum 
+ significationes. i 
Discretas ad locum, ut "huc, illuc, quo”; in || loco, ut “δ, illic, ubi 
(quod interrogativum paenultimam acuit, ut si dicam "ubi est Pamphilus??, 
relativum gravatur, ut Virgilius in I Aeneidos: 
. Saevus åbli Aeacidae telo iacet Hector, åb) ingens 
15 Sarpedon, åbli tot Simois correpta sub undis; 
quomodo et "unde? - ut Horatius in II sermonum: 
Vnode et quo Catius? - 
interrogativum acutam paenultimam habet, relativum gravatur: Virgi- 
ljus in I: | . 
. . genus ände Latinum); 
de loco, ut "hinc, illine, inde”; per locum, ut "hac, illac, qua”. hoc 
quoque, quomodo omnia infinita, id est "quo, ubi, unde”, ["qua? ] quando 
relativum est, gravatur, aliter suum accentum servat. 
Communes, ut "peregre sum, peregre abeo, peregre advenio, peregre 
s transeo”. similiter "pone, supra, infra, extra, ultra, citra?, quae etianr 
casibus frequenter solent iungi gravarique atque ideo a quibusdam praepo- 
sitiones esse putantur. sed illa proprie est | praepositio, quae separata 
numquam potest sine casualibus proferri, ut “6, ex, a, abs, de, pro, 


genii de grammaticorum Lat. praeceptlis quae ad accentum spectant diss. Bonnae 1857 
p. 15 sg. 1 Accentum B invenitdr] r Inueniuntur RB 2 causali] g casuali 
RG Verg. Aen. X 366 sq. 4 quos Verg. Pal. demittere Rom. 5 aequos 
RH 6 dixit om. K pro aliquando pro causali coniunctione. B Verg. Åen. 


I 261 7 ἴαυον BLK Verg. Rom. ἴαυον Med. remordet] ἃ mordet H 8 hic 
accipitur BDG 9 communes] rd communis R commones D 11 et ad locom GL 

12 pennultima ( peneultima g paenultima 4) acuitur (acutur D) DHAg penultimå 
acuitor B f£. recte peniultimam acuitur Ζ, Pamphilus] ex pampilus corr. £ pham- 
philus 8 13 ut om. D Verg. Aen. I 99 4. 14 Saecevus] r senus d saeuis δὲ 
seuis D aeaccides r aeaccide R eacide B haector ΝΟ 15 sarpidon LA 


n q 
sarpedo Verg. Med. 16 ut om. D Hor. serm. 11 4, 1 I. D 17 etuoca- 


v 
tios δα quo in litura K cacius libri nonnulli Hor. 18 interrogatiom Rr 
acutam penultimum (peniultinum 2) BDHLK Verg. 4Aen. 16 21 illinc]) illine 
istinc 7 22 unde, qua quando] inde quando K 24 peregre abeo, peregre abeo 
aduenio HÄ 25 supra] sic in litura K super BDUL infra] intra infra 2 26 


- . «ΡΒ ο, 
adiungi L praepositiones] q pracpositiones L q. positiones αὶ q Ppositiones k 
8 


27 putentar K proprie 8 propria G prepositio r prepositiae R 
.- | 6". 


84 ᾿ς PRISCIANI INST. 
p. 1019. 20 Ρ. | ν. 681: Κ΄ 
31 sub, in? et similia; adverbia vero, 4086 coniungi solent casualibus, etiam 
per ellipsin casualium licet proferre, ut 

Pone subit coniunx 
et "ultra citraque nihil est". et quod adverbia etiam per se habent aliquam 
certam significationem, praepositiones vero non, ut si dicam "de? vel “π᾿, ὃ 
nescio per se quid significant, nisi copiungantur cum aliqua dictione. si 
enim dicam "de partibus orationis”, aliam habet significationem et si dicam 
"de loco in locum? aliam. in superiore enim τὸ "zxceol”, in sequenti τὸ ᾿ἀπό᾽ 
significat ; similiter "deduco” κατάγω, "descendo” κατέρχομάι. "extra? vero et 
<pone” et "supra? indubitabilem habent loci significationem, ex quo osten- 10 
duntur magis adverbia esse. sunt quaedam unam loci significationem ha- 
bentia, quae est ad locum, ut "horsum, istorsum, deorsum, sursum, sinis- 
trorsum, dextrorsum?. similiter adverbia ostenduntur composita, "Italiåm- 
versus, Siciliämversus”, quae ipse accentus ostendit esse composita, nisi si , 
dicamus, quod "versus? inclinat sibi supraposita nomina. || 15 

Dehortativum est "ne. hoc etiam accipitur pro "neque” et pro "ut non? 
32 et pro "valde? : pro "neque”, ut Cicero in III invectivarum: ne dici 
quidem opus est, pro "neque opus est dici”; pro "ut non? Terentius 
in adelphis: 
ne dicam dalo, 20 
pro "ut non dicam dolo; pro "valde, ut idem in Andria: 

Ne illa illum haut novit, cuius causa haec incipit. 
abnegativum est, ut "non, haut, numquam, minime”. sciendum tamen, 
quod etiam aliae partes accipiuntur pro adverbiorum diversis significationi- 
bus, et est quando duae pro una, ut "nullomodo, nullatenus?, quomodo et 25 
adverbia loco nominum posita invenimus, ut Virgilius in VII: 

+ Sponte sua. 
similiter et: 


1 vero add. b quae coniungi ] r quin iungi ἢ ὅδε cum coniungi 2. 
etiam 
+ 2, 2 ellisin R ellypsin B elipsin δὰ ellimpsin Ο elypsin II elipsin αὶ li- 
quet Δ profevri GLr Verg. Aen. II 725 3 coniunx] ὦ coniunx AH coniux 
BD 4 citra ἃ LK d praepositiones] Rg praepositio G rell. 6 quid add. r 
7 et ut si dicam GL et in tlitura K 8 locum aliam] ὦ locum alium LK et ni 
f. H τώπερι ἢ τοάπῳ ἢ 9 κάτάγο B κατόγο D KATATW Οἱ ΚΑΤΗ͂ΡΧΟΜΑΙ ἢ 
KATEPXOAMAI GÅ KATEPXOEMAI Å KATEPXOMH Τ' ΚΑΤΕΚΟΜΑΙ 229 ΤΑΚΆΡΧΟΜΑΙ B 10 in- 


bi ι «ἢ ῃ 
dubitalem K habev R Ht G habet B 11 loci unam GLK 12 horsum] 1 
ursum libri 14 ostentissest & si on. DLK 15 dicam D 16 Dehortati- 
vum] d Deortatiuum DG 17 pro neque add. d Οἷς. in Catil. or. Ul 10, 24 
ef. supra $ 2 in ΠῚ invectivarum om. Οὗ III) Prise. $ 2 VII flibri h. l. et tb. 
XVI 6 5 18 pro neque dici (opus est om.) D Ter. adelph. 1}1 3, 21 19 in 
adelphis om. & 21 ut non ditam dolo; pro post ue dicam dolv; pro om. H 
dicam dolo om. D dolo in mg. add. K Ter. Andr. 11 4, 33 in Andria 
oel hoc 
om. G 22 haud RBHd aut GLK cuius om. R haec om. R add. r haec Bas. 
23 haud BDH minime] r memini R 24 quod etiam add. r 26 Verg. 


Aen. VII 204 28 Werg. georg. UI 325 


LIBER XV 31—231 85 
p. 1610 Ρ. | Ρ. 881. 32 K. 
mane novum; 
εἰ Lucanus in I: 
Tu satis ad vires Romana in carmina dandas; 
et Sallustius in. Catilinario: satis eloquentiae, sapientiae| 
sparum. ' 
Confirmativa, ut “ργοίες!ο, scilicet, quippe, videlicet, nempe”, ut 
Persius: ᾿ 
Nempe haec assidue. 
duae quoque partes pro his ponuntur, ut "quidni, curnon, sicest, quidistic”, 33 
» quo frequenter Terentius utitur in confirmatione, ut in adelphis: 
quidistic? accedo, ut + rectius dicis. 
(similiter "militiae” in loco solum invenitur, quomodo "vesperi” in tempore. 
et sciendum, quod pleraque adverbia localia pro temporalibus accipiuntur, 
ut Virgilius in II Aeneidos: 
13 Inde toro pater Aeneas sic orsus ab alto, 
pro "deinde”, et in 1: 
Haec ubi dicta, cavum conversa cuspide montem, 
pro "postquam”, et Terentius in eunucho: 
Hic ego illum contempsi prae me, 
2 pro "tunc”. temporalia autem pro localibus non accipiuntur, ut "nunc, 
modo, nuper, postquam.) 
Iurativa "edepol, ecastor, mediusfidius?. "per? quoque praepositio VI 34 
potest etiam pro adverbio accipi iurandi, ut Virgilius in X: 
Per te, per qui te talem genuere parentes; 
5 idem tamen etiam confirmativum est adverbium, ut Terentius in An- 
dria: 
"Tu quoque per parce nimium, non laudo. 
tgic” quoque, quomodo "per”, coniunctum casualibus et gravi accentu pro- 
latum iurativum est; Virgilius in bucolico: 
30 Sic tua Cyrneas fugiant examina taxos. || 


1 noaum ut lucanus D 2 Luc. Phars. 1 66 cf. € 23 4 Sall, Catil. 5, 4 
in Catilinario om. G catillinario B aeloquentiae 4“ loquentiae de Valerii Probi 
eoni. (v Gell. I 15, 18) nonnulli codd. Sall. 7 Pers. sat. 3, 1 8 Seppe Pers. 
Va. “.δο 2 hoc Persii Montepess. al. assidue B adsidue Pers. Leid. 10 Ter. 
adeipA. 111 2,52 = aldelphis G 1] cedo Bentleius ut melins dicas Terentius 12 
Totus hic locus: similiter militiae — postquam est annotalio, quae ad finem αὶ 31 post dis- 
pulationem de temporalibus et de localibus adverbiis pertinet atque huc ex marg. illata 
videtur in tempore] in temporibus & 14 ut om. K. Verg. Aden. I 2 I5 
tihoro D [06 pro deinde inde LK = Verg. Aen. I 81 (def. Pal.) "1 om. B 
17 Haec om. GLK add. 9 18 Ter. eun. 11 2, 8 in eunucho] om. G in iunocho 
K 20 non add. g 22 Iurativa ut Δ΄ ecastor] g «castor (e) H castor Οἵ me- 
diusfidus R 23 Verg. Aen. X 597 25 est confirmativum LK confirmatiuum δ᾽ 
Ter. Andr. 11 6, 24 in Andria om. G 28 quomodo] r modo α΄ Δ Δ 
29 ut Virgilius GLK Verg. ecl. 9; 30 bucolic 27 bocolico K boco GL 80 
Cyrueas] gryneas B grinaeas D grineas GLK grynaeas H. similiter corrupti libri 
r 


Verg. (cyeneas Med. Fr. grynaeas Pal. def. Rom.) et Prisc. $ 39. grinei cod, S. 
Lindem. de KU vss. αὶ 90; ibid. & 110 cyrneas sine v. Il. 


86 PRISCIANI INST. ” 
p. 1021 P. | p. 632. 88 K. 
Optativa "utinam, o, si, ut. Virgilius in I Aeneidos: 

Alque utinam rex ipse noto conpulsus eodem 

Adforet Aeneas. | 
idem in VIII: 

Adsis o tantum et propius tua numina firmes. 5 
idem in VI: . 

Si nunc se nobis ille aureus arbore ramus 


Ostendat nemore in tanto. t 
45 "ut? autem et "si” sunt etiam coniunctiones causales. sed "ut? vero etiam 
similitudinis adverbium; potest etiam pro temporali accipi: 10 


- Vt vidi, ut perii. . 
et ex hoc componitur "utinam”. invenitur etiam pro "utinam”, ut Hora- 
tius in 11 sermon um: 
o pater et rex 
Iuppiter, ut pereat positum rubigine ferrum, 15 
pro "utinam?; "uti” enim et "ut” idem est. 

Hortativa "heia, age”. et notandum, quod videtur hoc | adverbium 

etiam plurale habere "agite”, ut Virgjilius in VIII: | 
Quare agite, o iuvenes, tantarum in munere laudum. 

Remissiva sunt superioribus contraria, ut "pedetemptim, paulatim, 20 
sensim?. 

: Qualitatis, ut "bene, male”. 

Quantitatis, ut "nimium, parum?. 

Haec autem plerumque a nominibus adiectivis fiunt, ut "disertus di- 
serte, celsus celse, maximus maxime, paulus paulatim”, nec non etiam ἃ 25 
participiis sive verbis, ut "cursim, strictim, minutatim?. 

Dubitativa "forsan, fortassis” et "fortasse, fors, forte”. Virgili&sin XI: 


I ut utinam ὁ Heidelb. teste Lind. ut om. R Verg. Aen. 1 575 80. 2 
notho GLKrd compulsus GL 8 afforet HGr foret LK aforet I 4 Verg. 
Aen. VII 78 ΠΠ. 8 vi. D d assis GLK tandem v. I. codd. Verg. (et 
Donati?) et sie OD lib, NVIIl & 78 proprius Verg. Pal. proprius v. Il. ap. Serv. 
ad ἢ. Il. ef. $ 38 6 Very. Aen. VI 187 sq. 7 aureus) r aureos ἢ 8 ne- 
more] r nemoru 7ὲ de more Pal, 9 casuales & post causales eras, ut ille sic 
et iste' in 3 uero est etiam r 10 Verg. ecl. 8, 41 (deflcit Verg. Rom.) 11 


dem 


Vt vidi om. Fr. peri K 12 utinam] g9 ut GL uti uel utinam Kk utidem I 


εἷ, ut 
Inuenitur Kk = etiam o pro B oratius K for. sat. 11 1, 43 sg. 13 in II 
ut: 
sermonum om, G 14 et om. K 15 iupiter pereat rubigine L positum] & 
om. ceteri cum Heidelb, rubigne R ferrum] telum Horatius 16 uti] ut in 


litura L et add. b et ut idem £ est om. HGLK st in mg. ἡ 17 Orta- 
tiua GK eia GLK 18 pluralem BD ut agite B Verf. Aen. VIII 273 
VIll) να 19 Quare cum Verg. R Heidelb., et sic Prisc. lib, XVI καὶ 72: gloss. Ergo 
occupavil celeros — tantorum BDHGLK in add.r ἴῃ munere] ex inminere corr. Δ, 
ex imminere G imminere L 20 Remissiva ] ex Remisiua corr. 2, Remisiua GK 
peditemptim GK 22 bene] r bone δὲ 23 paruum RCK 24 adiectis LK ut 
om. G spscr. in K . disertus] hk dissertus Hrg «25 a add. r 171 ut forsan GLK 
fortasis GLK = et om. R add. r = fortasse & fortase L Verg. Aer. XI 50 


LIBER XV 34—36 87 
p. 1021. 2 P. | p. 633 K. 
Fors et vota facit cumulatque altaria donis. 


idem in I Aeneidos: 
forsan et haec olim meminisse iuvabit. 
Terentius in Andria: . 
δ Forma. -. Bona fortasse. 
Horatius sermonum I: 
Dissimile hoc illi est, quia non, ut forsit honorem 
lure mihi invideat quivis, ita te quoque amicum. 
Congregativa loci sunt et temporis. communia, ut "simul, una”, in 36 
τὸ eodem loco et in eodem tempore, ut Virgilius: | 
simul hoc, simul ingens, 


4 
Φ 


et in I: 
Vna Eurusque Notusque ruunt. 
Diseretiva "seorsum, secus, separatim, secreto, utrimque, divise, sin- 
15 gllatim, bifariam, omnifariam?. 

Similitudinis, ut "ceu, quasi, velut, veluti, sic, sicuti, ut, uti”. haec 
etliam coniuncliohum vim habent causalium, quando ἕνα vel ὅτε significant 
Graecas coniunctiones. Virgilius in XI: | 

capias ut digna Camillae 
20 Praemia. 
Cicero in III invectivarum: illud vero nonne ita praesens est, 
ut nutu Iovis optimi maximi factum esse videalltur, ut, cum 
hodierno die mane per forum meo iussu et coniurati et eo- 
rum indices in aedem Concordiae ducerentur, eo ipso tem- 
23 pore signum statueretur? 
Ordinativa "deinde, continuo, protinus, postea, :praeterea”. 
Intentiva, ut "valde, nimium, prorsus, penitus, omnino?”. 


1 cumulatque δ: 'comulatque corr. B 2 Verg. Aen. I 203 3 ollin K 
iuvabit]) ὁ innabat B 4 Ter. Andr. 11, 92 in Andria om. G 5 Forma bona 
fortasse libri; Forma. - 80. Bona fortasse Bas. Forma bona. - SO. Fortasse Benteius 

fortase GE Ὁ oratius BK flor. serm. I 6, 49 sq. cf. $ 24 7 Disi- 

in 


mihi ui 
mile 2, ut forsit ut BD ut forssit ut Μὴ 8 iuremus Dd πιϊῃϊπιουάθαὶ Rr 


qui usitate quoque BDHGLK 9 Congregati ἣν Congregatiua quoque loci siut 
K 10 Verg. Aen. XI 268 = post Virgilius: in ΧΙ add. D in RA del. τ 1 
Insimul 2 12 Verg. Aen. I 85 13 Eurus] r curus δὲ nothusque DLA 

Ι : 


8 
14 seorsum] deorsam BDHGLK sepgratim 47 singilatim δά singulatin GLKb 
17 causalium] d casvuvalium RBDG ἔνα] in a AR insa (.) D .in.a. BA 
oi ὃ om B υτι LK significant) r siguificat R 18 graecam coniunctionem Δ΄ 
ut Virgilius D Verg. Aen. ΧΙ 856 sq. 19 camille BDH Camilla Verg. 
Ron. 20 proemia B premia D 21 Οἷς. in Cat. or. 111 9, 21 ull. BDg VI. GLK 
Πὰς 9. πεῖὸ non ita D "nonne ita "uero ΠΟ nonne αὶ nomine K 22 op- 
timi maximi] om. Οἷα. Med. a Halmii optimi maximi omnium codd. bis ap. eund. 
maxime ἢ factum] om, eiusd. codd. r et τὸ pr. m. ut om. αὶ 23 hodierna 
codd. nronnwuli Cie. meo] ex me corr. αὶ iussu) då iusu L iusso GDK εἰ ut 
eoniurati GL ut eoniurati K coniurati libri aliquot Cie. 24 iudices RGLK 
aedem] rg eadem RG = eo) et eo et et vv. I. codd. Cic. 25 statuunt. L 27 
prorsus add. r — poenitus K | 
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τ ρ. 1022. 23 P. p. 633. 34 K. 
Comparativa, ut "magis, minus”. hoc cum adversa qualitate coniunc- 


tum contrariae qualitatis comparativum significat, ut "minus prudens? pro 
<stultior” et "minus stultus” pro "prudentior”. 

Superlativa "maxime, | minime, ocissime?. 

37 Et sciendum, quod omnia, quae ab aliis derivantur, illorum signifi- 
cationem vel qualitatem generalem seu specialem servant, ut a propris: 
<Demosthenes Demosthenice dixit, Tullius Tulliane, Sallustius Sallustiane”. 
similiter ab appellativis generalibus, a corpore "corporaliter”, a quali "qua- 
liter”, ab alio "aliter”, a genere "generaliter?, a specie "specialiter”?, a La- 
tino "Latine”, ἃ Graeco "Graece”, a viro "viriliter”, ἃ muliere "muliebriter?. 
et nota, quod pleraque ex nominibus fiunt derivativis. a Graecis quoque 
nominibus derivantur adverbia, ut ὠκύς “οἶδ ocissime?; habent tamen 
nomina '"ocior ocissimus”. praeterea quomodo apud Graecos anomale ἀπὸ 
τοῦ "els? ᾿ἀπαξ᾽ adverbium dicitur, sic et apud nos inaequaliter ab uno 
"semeP profertur. a duobus quoque pro Graeco δίς nos "bis? dicimus; 
ceteri enim numeri a vocibus suis faciunt adverbia, tres "ter, quattuor 
<quater”. ἃ "quinque” vero usque ad "mille in "es? productam desinuut ad- 
verbia, ut "quinquies, sexies, septies”; sic-:reliqui, ut supra dictum est. 
a "quot” vero et "tot? in "ens? terminantur, "quotiens” et "totiens”. sunt igitur 
haec numeralia. 

38 Inveniuntur praeterea apud nos adverbia diminutiva, quae apud Grae- 
cos non sunt, ut clam "clanculum?, bene "belle, bellissime”. 

Quomodo autem sunt nomina homonyma et polyonyma, sic inveniun- 
tur adverbia vel in una significatione multas habentia voces vel in una 
voce multas habentia significationes, ut "ubi” “ποῦ᾽ καὶ “σπου. gsimiliter "quo, 
qua, quando? et infinita sunt et interrogativa et relativa. "quando? autem 
eliam et pro coniuuctione causali invenitur. "tandem? quoque non solum | 
pro adverbio temporali, sed etiam pro coniunctione repletiva invenitur, ut 


1 adversa] g diuersa GLK- 4 occissime. L 5 quae ab illis (sic) in mg. 
Ἑ 


add. K significationu ἤν 6 a propriis Rr adpropriis 3 7 demostenes GLK 
demostenice GLK dicit BDGKÅ dicitur L et ni f. in loco fere evanido H 
tullius tullius tulliane £L tullianeB 8. Similiter et ab g = 9 alio aliter] d alio 
altera D a ante specie add. d specie] r spicie R 11 Item a Graecis (sic) — sep- 
ties affert anon. de adverbio $ 13 p. 8 Lind. I2 nominibus ] d omnibus D om. 
unon. derivantur om. L ut ut “ ωκιο DH oxyc GK oxic BL OC+is- 
sime (c) L 13 ocsior (c) L occior K ocissimus, sed i in litura L occissimus L 


. 0 .- | Y 

quomodo] quoniam anon. anomule Kk Απὼ R ans K 14 τὸς Gg 
Tos(C) L = =CTO.CEIC ἅπὰὶξ K ἅπὰζ DÅ inaequabiliter anon. 15 pro add. rd 

salc (4) L asic GK δύο δίς anon. 17 quater] quatter Δ vero ] quoque 
G 18 septies εἰ reliqua. item toties a tot, quoties a quot, multoties, et sat pro 
satis et reliqua anon. 19 quo:iens totiens GLK 20 numeralia] rå munerabi- 
lia R numerabilia DAL adverbia numerabilia 9 21 ”ap pos ”pterea G 22 ut 
om. G clautulum 3 23 homonyma] omonima τ omonima sinonima K syno- 
nyma Δ΄ sinonima RDG uncis tamquam gloss. in textum illatum inclusit r synonima BL 

polyonima BH polionima RGLK inuensiuntur (t) £ 24 multas] d multa 
D uoces habentia B 20 πωγΐκαι >» TIWIKAY ÅR 27 etiam pro GL coniunc- 
tione] στ coniunctioni R  causali] d casuali RDG 


5 


ιδ 


| LIBER XV 86--- 39 89 
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Cicero in I invectivarum: quousque tandem abutere, Cati- 


lina, patientia nostra? “ο᾽ quoque diversas significationes habet. est 
enim adverbium vocandi, ut Virgilius in I Aeneidos: 
O regina, novam cui condere luppiter urbem; 
5 est admirandi, ut Iuvenalis in II: 
O qualis facies et quali digna tabella; 
est indignandi, ut Cicero in I invectivarum: o tempora, o mores; 
est optandi, ut Virgilius in VIII: "> Φ 
Adsis o | ἰδηίυ δὴ et propius tua numina firmes; 

"9 est etiam nomen ipsius literae. in aliis quoque multis adverbiis invenis 39 
diversas significationes in una eademque voce, quomodo etiam ex contrario 
in diversis vocibus unam significationem, ut "'quando, olim, dudum, ali- 
quando, cito, propere, celeriter, actutum”. 

De ordine quoque adverbiorum quaeritur, utrum praeponi an supponi 

15 verbis aptius possint. et manifestum est, quod aptius quidem praeponun- 
tur, quomodo adiectiva nomina, ut "bonus homo bene agit, fortis impera- 
tor fortiter pugnat”. licet tamen tam haec quam illa praepostere proferre, 
exceptis monosyllabis quidem omnibus, ut "non, ne, dum, cum” temporali, 
'per”, quod adverbium est quando affirmationem significat, sicut etiam "vel” 

2» cum pro "valde? ponitur. demonstrativa quoque et interrogativa praepo- 
nuntur verbis, ut "en, ecce, cur, quare, quamobrem”. similiter hortativa 
et similitudinis et vocandi et optandi, ut "heia, age, quasi, ceu, veluti, 
heus, o, utinam”. Terentius in adelphis: | 

utinam.., ” 


pd Quad cum salute tillius fiat, velim ita se defetigarit. 
Virgilius in bucolico: 
1 cic innectinarum 1. G Οἷς. in Catil. or. I 1, 1” — adutere GLK cati- 


lena GLK 2 habet significationes 9 3 Verg. A4en. I 522 4 nouam G 
inpiter L 5 ämirandi DHL ZIuv. sat. 111] 10, 157 Ull. K 6 digna ta- 
bella] ! dignata bella GLK 7 optandi indignandi 4 Cic. in Catil. or. I 1, 2 


ut cicero ut cicero inuectioarum K in I om. H in I invectivarum om. 
G invectivarum] r uectiuarum R 8 Verg. Aen. VIII 78 9 assis GLKr 
tantum et propius] R et sic Prise. $ 34 ubi ef. v. Il. et lib. XVI $ 78; placidusque 
inges (iubes GLK) et, I. ex Aen. ΠΠ| 578 interpolato, rdl. placidus etiam Donatus et 
libri nonnulli dett. Verg. 10 nomen] nominativus 2 inuenies D diuersas 
significationes inuenis 5 12 ollim Καὶ 13 propere] rb pere R prepere (e?) 3 
actutum]) ὦ actuum D 11 item de ordine (sic) — dum, cum excerpsit anon. de adverbio 
ς ὃ». 5 Lind. 16 quomodo] quemadmodum anon. adiectiva] r actiua R 
nominibas axon. 17 Liquet & 19 quod add. I est aduerbium KA 21 quur 
R hortativa] rd ortatina R optativa 2 22 optandi] hortaudi B heia] d 
eia DG 23 post utinam: Terentius in adelphis: utinam addidi; om. libri; Teren- 
tinos: Vtinam add. edd. Ter. adelph. 1Π] 1, 2 sg. 24 utipnam quidem Teren- 
lins 25 salute] ἃ solute ΚΓ. illins) eius Terentius faciat Rr velim ita se] 
ἃ πεὶ imitasse RBDH uel emitasse GL uel em ita esse (ita esse in litura k) Kk uel 


a - 
imitatas esse r ita se defatigarit (defetigarit Bas. m. alt. corr.) uelim Bemb. Bas. 
a ” e uel ret 
᾿ς defetigarit HA deftigarit L defetigaret R defitigaret & difitigauit Kk 26 Verg. 
eel. 9, 30 ef. € 34 bocolico K&K δας D bocö G bucolic H 


90 PRISCIANI INST. ' 
p. 1023. 24 Ρ. Ρ. 635. 36 K. 
Sic tua Cyrneas fugiant examina taxos. 


Virgilius in VIII: 
non; ita me referat tibi magnus ovantem 
Iuppiter. 


" DE INTERIECTIONE. 5 


VII 40 = Interiectionem Graeci inter adverbia ponunt, quoniam haec quoque 
vel ad|liungitur verbis vel verba ei subaudiuntur, ut si dicam "papae, quid 
video?”, vel-per se "papae”, etiamsi non addatut "miror”, habet in se ipsius 
verbi significationem. quae res maxime fecit, Romanarum artium ΒΟΓΙΡ- 
tores separatim hanc partem ab adverbiis accipere, quia videtur affectum 19 
habere in se verbi et plenam motus animi significationem, etiamsi non 
addatur verbum, demonstrare. interiectio tamen non solum -quem dicunt 
Graeci σχετλιασμόν significat, sed etiam voces, quae cuiuscumque passionis : 
animi pulsu per exclamationem intericiuntur. habent igitur diversas signi- 
ficationes: gaudii, ut "euax?; doloris, ut "ei?. Virgilius in 11 Α6- 15 


neidos: 
Ei mihi qualis erat, quantum mutatus ab illo 
Hectore, 
et: , 
Ὁ dolor atque decus magnum rediture parenti, 20 


Virgilius in X; et in bucolico doloris: 
a | silice in nuda. conixa reliquit. 
'idem in eodem: 
A tibi ne teneras glacies secet aspera plantas; 
41 timoris, ut: | 25 
Attat, it mi homo, num formidulosus es? 


1 gryneas H grineas BDGLK uel cyrneas sup. lin. ἃ exanima £L toxas Ä 
toxos & 2 Verg. Aen. VILI 208 sg. VIII. Δ ϑ non spscr. in Pal. 4 
'ippiter R iupiter Δ Ὁ. DE INTERIECTIONE om. ΠΟ ΔΑ add. Yr ἘΧΡῈ DE ADVERBIO 
INCIPIT DE INTERIECTIONE. 8 6 Interiectionem] r luterieccionem R quoniam ] 
quod B haec add. r 7 adiuguotur K verbis] » uelbis R uel aduerba D 
uel ad uerba B ei] cis BG. pape ROGLK - 8 vel om. r pape RDGLK 

9 yquae res fecit maxime ”romanorum & fecit maxime LK Romanarum] d 
romanorum DH LKr 10 partem ab uerbiis B adverbiis] & aduerbis Α΄ 11 
in sese BUGLKd 12 interiectionem g <> quem] quae Rd que D sensum quem 


sensum 
GLK quam Hh Graeci dicunt L 13 CXETAAIACMON Ålr CEXTAIACNON GÅ se444AC- 


MON 7 CKEMIACMON ἢ CEXTIACMON I CXETIWACMON ÅK = ἢ onnque Ak pasionis GLK 
14 pulsus (5) 2 pu'sum ΠΡ intericiuntur] d imteriiciuntur RLK ivtereiciuntnr 
BDr 15 ut ei add. r Verg. Aen. 11 274 40. U. GL 17 Ei] om. B Hei 
R cf. $ 17 quantus G? 18 haectore RBH 20 magoa R rediturae L 
redditure Med, - — pareutis Rom. 21 Very. den. Χ 507 — XL libri et edd. 
Verg. ect. 1, 15 bocolico & buco L Boco K 22 Ah Ar cosanixa (τ nif.) G 
reliquit] ἃ reliquid D 428. Verg. ecl. 10, 49 24 Ah RH = πὸ νι". alt. add. 


e 
Verg. Pal. ne teneras he Med. glaties setet Rr sacet Pal. 25 Ter. eun. 
ΠΠ 6, 18 Attat.- Num formidulosus ébsecro es, mi homo? 20 mihi ROGLK 
homo num] Terentius ominum H hominum γα. = formidolosus RBDHG 


LIBER XV 39—42 . 91 
Ρ. 1024 — 26 P. : p. 636 K. 
Terentius in eunucho; admirationis, ut idem in eodem: 
papae,.... haec superat ipsam .Thaidem. 
inter has ponunt etiam sonituum illiteratorum imitationes, ut risus "ha ha 
hae” et "phy” et "euhoe” et "au?. 

Ἢ Possunt tamen esse quaedam dubiae inter adverbia et interiectiones, 
ut "o”, quando indignationem significat vel dolorem vel admirationem, in- 
teriectionem hoc accipiunt ,.«quando vero vecandi est vel optandi , adverbium. 
potest tamen etiam nomen esse ipsius literae, ut supra diximusa 

<A? quoque et praepositio est et interiectio et nomen: praepositio, ut 

19 δ summo ad imum”; interiectio, ut praemonstravimus in bucolico esse 

positum ; nomen, ipsius literae. 
"Pro? quoque tam praepositio est quam interiectio: praeposilio, ut 42 
Virgilius in XII: 
Pro Latio obtestor, pro maiestate tuorum, - 
15 οἱ in V: i 
Pro se quisque viri, et depromunt tela pharetris; 
interiectio, ut Lucanus in III: . 
| pro, si remeasset in urbem, 
Gallorum tantum populis Arctoque subacta. 

20 Optime tamen de accentibus earum docuit Donatus, quod non || sunt 
cerli, quippe, cum et abscondita voce, id est non plane expressa, profe- 
rantur et pro affectus commoti qualitate, confunduntur in 618 accentus. 

Aliae tamen quoque partes orationis singulae vel plures solent inter- 
iective proferri, ut Virgilius [|/in I Aeneidos: ᾿ 

5 Navibus, infandum, amissis unius ob iram, 
<infandum? pro interiectione protulit. proprie tamen voces interiectionum 
primitivae sunt, ut "papae, euax, ei, heu, euhoe, ohe? et similia. | || 


1 eunocho Οἱ euncho D admirationis) r amirationis R ammirationis BDHL 
Ter. exn, II 1, 23 papae, 25 δος rell. 2 pape 202 haec superat] exsupe- 
rat ἢ) 3 inter] g In G ponuntur D inlitteratorum RBD interlitteratorum H 


4 hae] he BD he he R eu hoe RDGL beuhoe B heu hoe K eubhoe H 
9 dubia GL dubia et B 6 admirationem] r ammirvationem RDHL 9. gquogne 
et] quoque & quoque etiam et D 10 ad himum Kr Verg. bucol. v. $ 40 
11 positum et est nomen B 12 est om. Β΄, praepositio est ut R 13 Xl 
eneid d Very. Aen. ΧΙ 820 15 Verg. Aden. V 501 16 et om. RB fu- 
retris 8 17 Luc. Phars. 111 73 sq. 18 proh Voss. A remiasset Οἱ 19 


o . 

tatum B populis tantum nonnulli codd. Luc. arectoque L 20. earum ] d eo- 
rum BDHGLK Donatus art. 11 17 ». 1766 P. 25 Δ. accentus in interiectionibus 
certi esse non possunt, ut fere' in aliis vocibus, quas inconditas invenimus 21 pro- 
feruntur G 22 cumoti 2 covfundantur LK 23 quoque tamen B oratio- 
nis ) h orationes H interiectiuse (a) ΟἹ interiectiuae H 24 Ferg 4en. I 251 


e 
25 amissus Rr 26 Propria ἢν Propriae BDHL interiecciooum Rr 27 


pape RGLK euax heu eu ei hoe ohe K euhoe] euoe &£ hoe D eu.hoe rell. 
o.ohe D 
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CIAN! GRAM DE CONIVNTIONE. ἢ ÅRTIS PRISCIANI VIRI DISSERTISSIM! GRAMMATICI CAE- 
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SARIENSIS DOCTORIS VRBIS ROMAR CONSTANTINOP. LIBER XV, DE ADVERBIO EXPE. INCIPIT 
LIBER XVI. DE CONIVNCTIONE. B Artis pristiani uiri dissertissimi grämatici cesarien- 
sis doctoris urbis rome constant. liber xv de aduerbio explicit. Incip xvi. de coniunc- 
tionu. D ARTIS PRISCIANI. VIRI ὈΙΒΕΆΤΙΒΒΙΜΙ. GRAMATICI. CAESARIEN8IS DUCTORIS VRBIS 
RON. CONSTANTINOPE. EXPLIC, LIBER XV. DE ADVERBIO. INCIPIT. LIBER XVI. DE CONIVNC- 
τονε H Eleua artis psciani uiri disertissimi grämatici caesariensis doctoris urbis 
romae constantinopolitanae lib. xv. de adnuerbio explicitus, Incipit lib. xvr. de con- 
iunctione. GLK Τεὶ lib. xvi de ciune in mg. praeterea add. £' Explicit lib. XV 
De Aduerbio. Equidem coniunctio est et non composita ab eo quod est ego quidem, 
quamuis ita esse quidam putaueruut. Sed male. Nar equidem facis equidem facit 
dicimus. Fgo autem facimns et ego facit nemo dicit; sed ad primam personam tan- 
tum refertur, ego facio. Et equidem simplex esse etiam Sallustius ostendit in Catili- 
nario (öl, 15): Equidem ego sic existimo patres conscripti. Quod si esset composi- 
tum equidem ab eo quod est ego quidem, postquam equidem dixisset, ego non adde- 
ret. Incipit Lib. XVI de coniunctione. MHeidelb. teste Lind. , cuius additamentum ex 
lib. XVI & [4 haustum est. 


ΠΠΒΕΒ SEXTVS DECIMVS, 


Ρ- 1025. 26 Ρ. po. 637. 38 K. 
| DE CONIVNCTIONE. 


Coniunctio est pars orationis indeclinabilis, coniunctiva aliarum par- 11 
tium orationis, quibus consignificat, vim vel ordinationem demonstrans: 
vim, quando simul esse res aliquas significat, ut "et pius et fortis fuit 

& Aeneas”; ordinem, quando consequentiam aliquarum demonstrat rerum, ut 
"si ambulat, movetur”. sequitur enim ambulationem motus, non ”tamen 
etiam motum omnimodo sequitur ambulatio. potest enim aliquis et sedens 
et accumbens moveri, ambulare autem sine motu non potest. 

Accidunt igitur coniunctioni figura et species, quam ali potestatem 

19 nominant, quae est in significatione coniunctionum, praeterea ordo. 

Figura simplex quidem, ut "fat, et, sed”; composita vero "atque, et- 
enim, sedenim”. haec enim ex accentu composita esse noscuntur. 

Species sunt: copulativa, continuativa, subcontinuativa, adiunctiva, 
causalis, effectiva, approbativa, disiunctiva, subdisiunctiva, disertiva, abla- 

.15 liva, praesuml||ptiva, adversativa, abnegativa, collectiva vel rationalis', du- 

bitativa, completiva. ” 

Copulativa est, quae copulat tam verba quam sensum, ut "et, que, 2 
ac, atque, quidem, quoque?, quando pro "que? ponitur, "at, ast, sed, | 
autem, vero”, quando pro "autem? accipitur. haec enim copulant cum 

2» confirmatione intellectom. inveniuntur tamen multae tam ex supra dictis 
quam ex aliis coniunctionibus diversas significationes una eademque voce 
habentes, sicut usibus ostendemus; ut "que? invenitur: etiam completiva, 
ut Virgilius: 


3 ordinationem ex ordinem corr. K demostrans G& 5 aliquarum]) g alia- 
rum G 7 motum] ὁ motus 8 omnimodo ex omnemodo corr. K potest 
enim]) ἃ potest ++++ 5 8 motu nemo post. Accidunt B 9 alii sup. lin. add. g 

11 uero ut atque L 12 accentibus A noscuntur) & nascuntur K 13 ut 
copulatiua GLK 14 casualis G approbativa] r abprobativa R adprobatiua 4 

desertina GL dissertivoa Bg allativa 8 15 praesumptiva] g praesumtiua 
RG rationabilis H dubitatiua add. 1 v. $ 12; om. libri nec ex Heidelb., ad 
gquem nomina specierum se edidisse dicit Krehlius, enot. Lind. 17 Copolativa GL 

copolat GL que] om. GLK add. g et post ac k quae Rr 18 at quae qui- 


dem B pro quae ponitur r at ast om. B 19 au" Rr Haes (c) H 

20 multe D multa d 21 una add. d easdemqne (n) uoces (m) B 22 usibus 
add. r ostendemus] ἃ ostendimus BH completiva] r copulatina RBg 23 
sicut K Verg. 4en. Υ111 767 uergte«« H — iu VIII sup. lin. post Virgilius add. d 
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p. 1026. 27 P. p. 639. 39 K. 
Alcandrumque Haliumque Noémonaque Prytanimque. 


tac” non solum pro "et", sed etiam pro "quam? accipitur, ut Virgilius in 
III Aeneidos: 

Haud secus ac iussi faciunt, tectosque per herbam. 
Terentius in Phormione: 5 

numquam aeque, inquit, ac modo 

Paupertas onus visa est mihi et miserum et grave. 
Sallustius in Iugurthino: praeterea transversis itineribus 
cotidie castra movere, iuxta ac si hostis adesset, vallo atque 
fossa munire. similiter "atque” Terentius in Phormione: 10 

Ne simili utamur fortuna atque usi sumus. 

Continuativae sunt, quae continuationem et consequentiam rerum 
significant, ut "si”, cum εἰ Graecum significat; || quando enim ἐάν, causa- 
lis est. similiter "sive, sin, seu?” tam continuativae sunt quam causales. 

3 proprie autem continuativae sunt, quae significant ordinem praecedentis rei 
ad sequentem, ut "si stertit, dormit” et "si aegrotat, pallet? et "si febri 
vexatur, calet?. non enim converso ordine in his consequentiam sententiae 
servat oratlio: non enim qui dormit omnimodo stertit, gquomodo qui stertit om- 
nimodo dormit, nec qui pallet omnimodo aegrotat, quomodo qui aegrotat om- 
nimodo pallet, nec qui calet omnimodo et febri vexatur. et hae quidem [id est 20 
continuativae ] qualis est ordinatio et natura rerum, cum dubitatione aliqua 
essentiam rerum significant; subcontinuativae vero causam continuationis 
ostendunt consequentem cum essentia rerum, ut "quoniam, quia”, ul "quo- 
niam ambulat, movetur? ; "quia sol super terram est, dies est”: utrumque 
enim significat fieri ordine consequenti. quidam | tamen et has et conti- 25 


5 


1 alchandrumque 3 aliumque libri Prisc. halyumque Med. noemnaque 
GLK noemunaque Pal. = pritanimque LA prilan«aq. Οἱ pritanymque g prytaninque 
Pal. 2 Verg. Aen. HI 236 4 haut GLA Med. et in haud corr,. B ef. v. ἰ. 


ς a 
lid. ÄVII G 11 ac +++ (quä) R iusi L tes.tosq. Med. 5 Ter. Phorm. I 
2, 43 sq. in Phormione om. αἱ in phormione in libro UI. 5 6 aequae D 7 
“εἶδα est ”honus K mihi onus uisumst (uisum est Bas. uisa est cod. C.C. ap. Bentl.) 
Bemb. Bas. ' 8 Sall. Iugurth. 45, 2 in Iugurthino om. G — iugurtino R itene- 
ribus GL jn iteneribus K 9 cotitie 4) quotidie GL cottidie H si om, GK add. 
9 hostes adessent libri Sall. 10 fossa] g fosa GLK Ter. Phorm. prol. v. 31 
formione & 11 Ne τι. rec. ex N« corr. in Bemb, fortuna] ἃ furtuna HZ 
13 εἰ ΔΜ graecum significant 2 fav) in mg. add. K eav RDH casua- 
lis G 15 propriae HM priprie 8 continuativae] rg coniunctiue 2ὲ coniunctiuae ni 
f. ir lura G — sunt add. k precidentis K 18 stertit) r sternit R ster- 
tit) r sternit R omnimv dormit ὦ, 19 ueque DG neque euim qui K om- 
nino Δ et aegrotat LK = quomodo —pallet om: GLK 20 pallet sserreet (& egro- 
tat) B neque GLK uexatur quomodo qui febri uexatur omnimodo calet. et 
hae r hae quidem ex equidem corr. H id est] r idem R 21 cum dubita- 
tione] d condubitatione D aliqua essentiä] ἃ aliq; essentie D aliqua essentiae Kd 
alique essentiae 2 aliquae essentis Z/ aliquae essebtiae GL 22 essentiam) senten- 


tiae R ”sententiae r ”sententiam m. tertia rerum om. GL add. ἡ 21 dies est] 


diest B 20 significat enim K signilicant d has add. g et coutinuativas 
suhbcontinuatinas 
RH continuatiuas BGLK continuatinas et subiunctiuas Dd 


- LIBER XVI 3—5 | 95 
p. 1027. 18 P. p. 690 K. 
muativas inter species causalium posuerunt, quomodo et adiunctivas et effec- 
tivas, nec irrationabiliter; et continuationis enim et subcontinuationis et 
adiunctionis et effectionis per has causa ostenditur reddi: continuationis, 
ut "si ambulat, movetur” ; subcontinuationis: "quia ambulat, movetur”; ad- 
s ionctionis: "ut moveatur, ambulat ; effectionig: "movetur, ambulat enim”. 
(est autem quando' "ut? etiam pro ὅτε Graeca ponitur. Terentius in 4 
Phormione: , 

Si est, patrue, culpam ut Antipho in se admiserit, 

Non causam dico.) 

19 sunt etiam causales quasi proprio nomine: "quoniam prodest tibi, lege”, et 
quianam tanti cinxerunt aethera nimbi, 

Virgilius in V, et "quamobrem discede”. 
Causales igitur, quas alii in una specie posuerunt, Apollonius, pater 
Herodiani, in quinque species dividit, quas supra ostendimus, id est con- 
5 tnvativas, subcontinuativas, causales, adiunctivas, effectivas. || adiunctivae 
sunt, quae verbis subiunctivis adiunguntur, ut "si, cum, ut, dum, quate- 
'nus”, quando ἕνα Graecam coniunctionem significat, similiter "cum”, quando 
åxav Graeca intellegitur, ut "si venias, faciam? et "ut prosit tibi, facio” et 

Multa quoque et bello passus, dum conderet urbem 

” Inferretque deos Latio. 
similiter "quatenus id libenter faciat”, et Virgilius in bucolico: 

Cum faciam vitulam pro frugibus, ipse venito. 
inveniuntur tamen ex his quaedam et causales, ut "exerceo te, ut sis sa- 5 
aus” ; "eris doctus, si legas?. et hoc interest inter adiunctivas et proprie 

Ὁ causales, quod hae cum affirmatione, illae cum dubitatione proferuntur. 
inveniuntur tamen nomina vel pronomina vel etiam praepositiones vel ad- 
verbia, quae loco causalium accipiuntur coniunctionum: pronomina, ut 
fideo, eo”; nomina. "qua causa, qua gratia, quapropter, quamobrem” εἰ 

tio 

I casualium G 2 inrationabiliter RBAK irrationabiter DG continuanis 

δὰ subiunctinuationis Då 4 quia)] Al qui Μ΄ ut quia GL 5 moveatur] d 
mouctvur 2 moueatur ambulet GK! moueatur ambulaet L 6 oti D ort LK 
Ter. Phorm, Il 1, 40. 42 in Phormione om. G 8 Sie (ec?) Bas. culpa d 

ämiserit L 10 casuales G Verg. Aden. NV 13 11 Heu quianam GLK bheu 

quidnam εἰν nonnullis libris Verg. ἡ tanti] d tibi 2 cincxer D nimbi ex 

nimbo corr. H 13 Casnuales ἃ Apollonius] ef. Lerschius Sprachphilos. d. Alter 

H 140; Appollonius DGLK 14 diuisit ἡ 15 casuales Οἱ 16 subiunctivis) d 


sabiunetiuas ὃ subiunguntur 8 cum om. GL add. g eras. in H ut dum 
eom K quatinvus ROGKE quatinos cur quaudo ὦ, 17 ina BD = significat)r 


siguifcant RBGL 18 ἐπών] (sic eXuF) 3 et τὰν GÅ Etta R et etan K εἰ a. Dd 


et tä Btan HM = Graeca] r graecam RB et ut uirg!. multa I! et Vir. in .I. Multa 
d Verg. Aen. I 5 sq. 19 pasus GLK 20 ionferraeque K 21 quatinous 
RDGLK 'ef. Hor. sat. | 1, 64 sq.” Fl. Verg. ecel. ἃ, 77 ef. lib. VIN $ 68 boco- 
lieo Α΄ ὕπεο 2, boco & 22 uitula D 28 quaedam ex his Οὗ simul et BDHGLK 
casuales G ut om. R add. τ. 24 hoc in litura I inter) in r propriae 
RB ἀεί. τ 25 casuales G quod hae eum]) ὁ +++ (hec) cum hec cum B ad- 
frmatione ΘΗ ΑΓ cum dubitatione]) d cendubitatione D 42) casualium ὦ 
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p. 1028. 29 Ρ. op 839. 40Κ. 
"quas ob res?. "ne? quoque, quando ἕνα μή significat, | coniunctio est 


causalis, ut Virgilius in II Aeneidos: 

Ne recipi portis aut duci in moenia possit 

Neu populum antiqua sub religione tueri. 
et nota, "aut” quoque et "neu” hic pro copulativis esse coniunctionibus. s 
invenitur etiam "ne pro "neque”, 4086 copulativa est coniunctio; sub una 
enim abnegatione copulat res, quomodo et "nec?. Lucanus in I: 

Nec se Roma ferens. 
Cicero in III invectivarum: ne dici quidem opus est, quanta 
deminutione civium. Terentius in eunucho: τ 

non eam? ne nunc quidem, 

Cum accersor ultro? 
pro "neque nunc”. hoc autem, id est ne”, quando μή vel πάνυ significat, 
adverbium est. invenitur tamen etiam verbum pro adversativa coniunctione 
cum adverbio, ut "quamvis” pro "quamquam?” et pro "etsi”, quomodo et is 
"licet” et "licebit?. Virgilius in XI: 

Dicam equidem, licet arma mihi mortemque minetur, 
pro "quamquam minetur”. Lucanus in VII: 

Omnia maiorum vertamus busta licebit, 

Et stantes tumulos et qui radice vetusta 20 

Effudere suas victis conpagibus urnas, 

Plus cinerum Haemol|niae sulcis telluris aratur. 
et proprie causales sunt, quae [causam antecedentem] causativa, id est 
168 ex causa antecedente evenientes, significant, ut "doctus sum, nam legi? ; 

Aeole, namque tibi divum pater atque hominum rex 25 

Et mulcere dedit fluctus et tollere vento, 


1 ἕνα μή] (sic ἵνα uk) 2 EINAMH fr ΕΙΝΑΜΑΙ αὶ EINAMIA Ög RINMIA GÅK Einamia 
ἢ ei.vamoa 8 2 causalis) g casualis (ἱ Verg. Aen, 11 187 sq. 3 Ne] Neu D 

recipi] r reci R in] rh Verg. Med. m. τες. corr. om. B intra ΠΗ͂ Med. 
moenia] r monia R posset Pal. (def. Rom.) possit etiam Fr. 4 relligione Brdg 


1 
relegione K regione Med. religione Fr. tuere L d copulatiuis GL 6 inve- 
nitur) d Inueniuutur 2 ne spscr. in K copolatiua GL est) et: 325 7 
copulat] rg copolat G copula R Luc. Phars. I 172 8 Nec 86] d ne se D 
feriens G feriens LK 9 Cie. in Catil. or. 111 10, 24 cf. lib, XV αὶ 2. 32 111] 
lib. XV 6 2 INI libri h. I. ec lib. XV καὶ 32 est om. Δ, spscr. in K 10 dimivutione 
RBDHK Ter. eun. I 1, 1 sq. in eunucho om. & iuvocho K 11 nunc) 


35. rec. num πὶ. pr. Bemb. ' 12 accersor] rd accessor RBDHGL accesor K ul- 
,.- on quam- 

tra B 13 μη] ms. D πάνυ] 9 πᾶν GLK 14 cumiunctione Rr 15 pro- 

us 

uis Rr quaquam Då 16 «« licebit Δ ut Virgilius B Verg. Aen. XI 

348 17 sequidem ὦ 18 Luc. Phars. VIl 855 δφφ. ΠΠ Dr 20 stan- 

tes] Luc. Voss. a stantis Voss. A vetusta] r uesta ++. ἢ 21 effusdere (n) H 


Efudere Voss. B Et fudere Voss. b compagibus BLr cupagibus ἢ compaginibus 
G compaguinibus K 22 Haemoniae] γἡ haecmuniae R haecmoenie B haec moeniae 
AH hacc moenia DGLK hemonie Voss. utergque 23 propriae Rr casuales G& - 
causas antecedentes ex corr, ἢ causatiuas ὦ .causatiuam D 24 ex caussa Rr 
evenieutes] in mg. K et uenientes R uenientes Dr urgi ante Λευΐ add. B 
Verg. A4en. 1 65 sq. (def. Pal.) 25 eole G atque] ἃ adque D 2426 uentos ἃ 


Φ 


LIBER XVI 3—7 97 
Ρ. 1029 Ρ. p. 640. 41 K. 
Virgilios im I Aeneidos, et: 
Hic tibi, fabor enim, quando haec te cura remordet, 
idem in eodem. 
Approbativae sunt, quae approbant rem; Virgilius in XII: 
5 equidem merui nec deprecor, inquit. 
Terentius in Phormione: 
Ita, cognatam quidem, at nos unde? 
inveniuntur et causales pro approbativis, ut Virgilius in 1] Agneid os: 
Di, si qua est caelo pietas, quae talia curat. 
w idem in I: | 
si quid: 
Vsquam iustitiae est. - 
idem in V: 
Si concessa peto, si dant ea moenia Parcae. 
ι5 et sciendum, qued, quando approbativae sunt, indicativo modo coniun- 
guntur, | ᾿ 
Disiunctivae sunt, quae, quamvis dictiones coniungunt, sensum tamen 7 
disiunctum et alteram quidem rem esse, | alteram vero non esse siguificant, 
ut "ve, vel, aut”. Virgilius in VII: 
» Sive errore viae seu tempestatibus acti, 
et "vel dies est vel nox”. Iuvenalis in I: 
aut dic, aut accipe calcem. 
Virgilius in II Aeneidos: | 
Aut aliquis latet error, equo ne credite, Teucri. 
5 in eodem: 
Aut haec in nostros fabricata est machina muros. 
et est quando indicative dicuntur, est quando dubitative: indicative, ut 


I Verg. Aen, I 261 aeidos K 2 ἴαυον BK quando] ἃ quanto H 
3 idem in eodem eras. in H 4 Approbativae] ἃ approbatiua HZ adprobatiuae 2 

ut post rem add. BDHGr Verg. Aen. XI 931 ÄLL Set quidem BH 
quidem Pal. 6 Ter. Phorm. 11 3, 71 in Phormione om. G 7 lesta H 
cognatam ] proxumo vel proximo edd. Ter. (codd. ad ἢ, Il. nuper demwr a me agnri- 
tum adhibere non licuit) equidem d ad RD 8 causales] g casuales & 
approbativis] d apsesprobatinis Z/ abprobatiuis 2 1} add. r ut εἰ Δ .Et ut K 

Verg. Aen. 11 880 (def. Rom.) 9 Dii GLK = curat cum libris Prise. Menag. pr. 
Verg. cutet Pal. al. curent Med. 10 Verg. Aen. I 603 sg. 12 umquam B 
iustitiae) ἃ (sic etiam Med. m. alt. Fr.) iustitia HGLK cin Med. m. pr. 13 Verg. 
4en. V 798 14 si ante amoenia parce B ++ parce R partae r 15 et om. GLK 
-add. g approbatiunm est H coniunguntur ] d iunguntur DGKr 17 Disiunc- 
tisestiuae (unc) K quamvis] r quam R coniungant BDAHL couviunguant Αἴ con- 


iunguntur Gg 19 ut] ὁ «ut (a) B uelueK = ut ante Virgilius add. DHGLKr 


Verg. Aen. VII 199 20 seu] sus (i. e. seu) ex sum corr. K 21 vel nox] r 
ue nox R Iwv. sat. I ἃ, 295 28 Verg. Aen, II 48 24 sequo H ne cre- 
dite] & nec redite BH 25 Verg. A4en. II 46 in eodem in litura H om. K 


a ti ti 
26 noasstros fabricat est Med. 27 indicaue Dd indicatiuae GLK dubitaue Dd 
dubitatiuae RGL dubitatiuae sunt K indicatiuae GLK 
GRAMMATICI LATINI III. 7 
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p. 1029. 30 P. p. 641. 42 K. 
"aut lux est aut tenebrae?; dubitative, ut "aut prodest aut non prodest 


divitias quaerere”. . 

Subdisiunctivae sunt, quae voce disiunctivarum utrumque tamen esse 
significant, vel simul, ut copulativae, vel diserete. simul, ut Terentius 
in eunucho: na 5 

vel rex semper maximas 

Mihi gratias agebat, ” 

pro "etiam rex”. idem in Phormione: 
el oculum texcludito, est ubi vos ulciscar locus, 
et "Alexander sive Paris? pro "Alexander, qui et Paris dicitur?; similiter 10 
8 "Mars sive Mavors, Gradivus vel Maspiter, praesul est bellorum?. discrete 

utrumque tamen esse significat, ut "toto die vel legit iste vel cogitat” ; signi- 
ficat enim et legere οἱ cogitare, sed non sil|mul utrumque facere, sed aliis 
horis legere, aliis cogitare. similiter "remex vel expellit remum vel attra- 
hit, cum simul paene utrumque fieri intellego, sed distincte. alius enim 15 
motus pellentis, alius trahentis. similiter si dicam "vel tunicam mihi ac- 
commoda vel etiam paenulam”, subdisiunctivum est; videor enim in alterius 
petlitione libenter utrumque accipere. sed potest hic etiam disiunctiva esse, 
aliud est enim alterutrum petere, aliud utrumque. ergo si dicam "vel tu- 
nicam vel paenulam”, alterutram ostendo; cum vero addam '"vel etiam tu- 20 
nicam”, ostendo vel unam rem velle vel duas, quod est disiunctivum. inve- 
nitur tamen "vel” coniunctio etiam deminutionem significans, ut Lucanus 
in VI1: 

Ὁ felix, si te vel sic tua Roma videret. 

ΠῸ9 Disertivae vel electivae sunt, quando diversis propositis aliquid ex eis 25 
nos eligere ostendimus, ut "dives esse volo quam pauper”. Terenj|tius 
in Andria: 

1 est om. G dubitatinae GLK ut om. GL 3 Subdisinuctatiuae GL 


. Ce Ju 
sunt add. r no År disiunctarum Gg 4 ut spscr. in L copnulativae] d 
cre ι 

copolatinae L copulatine DH ἀΐδεογίας Dd = wterentius Dd ΤΕΥ. eun. Ul 1,7 &. 

d in eunucho om. αὐ iunochoK ==7 ΜΙΝ gratias] sic etiam lib. XVII & 11 gui l. ef. 
gratias mihi Bemb. mihi Bas. 8 Ter. Phorm. V 8,96 9 excludito) r excludita R 
exceulpe Bemb. exclude Bas. exlide HFleckeisenus vos]) g nos R uox αὶ "οῖ- 
ciscar Bas. locus] probe Bemb. 10 alaxander K = alaxander K 11 Gra- 
divus] r gradius R 12 tamen utrumque L tamen utrunque GK 13 et cogitare] ἃ 
cogitare D 14 oris R et aliis K 15 fieri — distincte in mg. add. K fleri 
— Alius est (sic) add. I fleri— enim add. g distinctiue I alius om. K 
est enin BDhgl enim epser. K [06 tonicam HG accommoda ) ἃ accomoda BR 
acommoda H 17 penulam RBDGLK 18 peniticione D utrunque LK 19 
”enim "est H = utrunque K = tonicam HGLK 20 penulam RBDGLK = alter- 
utrum Αἴ alterutrumque D ostendo ] r ostendam ἢ vel etiam om. H toni- 
cam HGLK 21 est om. H disiunctiuum ( disiunetom & desiunctiunm 2.) est 
BDGLK 22 diminutionem RBDH diminutionem r Lucan. Phars. VU 29 
23 VIL Ar 25 Disertivae) d desertinae GL dissertivae Dr Heidelb. teste Lind. 


| 85 
Dissertiue B quando] quomodo Δ propositis]) r praeposiis RBUK 26 nos 
H eligere] ex elegere corr. G elegere LK dives 6886] h diuesse δ᾽ nolo 
esse H Ter. Andr. III 5, 2 sg. 


LIBER XVI 7—10 "99 
p- 1030, 31 P. > op. 612 K. 
tT Quae inhoneste hic voluit divitias parere 
.. quam honeste in patria pauper vivere. 
est autem "quam” et accusativus "quae” infiniti nominis et adverbium simi- 
hitudinis, ut Terentius in Phormione: »> . 
5 Quam inique conparatum est 
pro "ut; et duplicatum pro coniunctione adversativa quoque accipitur, ut 
Virgilius in V: | 
Quamquam ὁ, sed superent quibus hoc, Neptune, de-. 
; 4151. 
widem in II Aeneidos: 
Quamquam animnus meminisse horret. 
Adversativae sunt, quae adversum convenienti significant, ut "tamen, 
quamquam, quamvis, etsi, etiamsi, saltem?. haec etiam diminutivam signi- 
ficationem habent, ut Virgilius in IITI Aeneidos: 
15 Saltem si 418 mihi de te suscepta fuissect 
Ante fugam suboles. 
dem in HH: 
Et magis atque magis, quamquam secreta parentis 
Anchisae domus arboribusque obtecta recessit, 
2 Clarescunt sonitus, 
adversum enim convenienti significat. "at quoque pro "saltem? et "vel et 
<aut?” invenitur. Virgilius in VI: 
Site nulla movet tantae pietatis imago, 
Αἱ ramum hunc - "aperit ramum, qui veste latebat - 
5 Ågnoscas, 
et "si non vis ediscere, vel intellege? pro '"saltem intelljllege?; similiter 
δ᾽ non factis debitum reddis, aut verbis age gratias? pro "saltem verbis”. 
ne” quoque in eadem invenitur significatione. Sallustius in Cati- 
linario: quippe secundae res sapientium animos fatigant, 


I ssae (litt. u vestigium apparet ) sibi inhoneste optauit parere hie ditias Ter. 


Bemb. Quae sese inhoneste optanit parere hic dinuitias Ter. Bas. Quae in hoe 
honeste in patria (hic vuoluit — honeste post (in)honeste a G om. add. g) Gg di- 
vitias) diues Ζ diues apparere & parare DLrh 2 potius quam Terentius 

quam — vivere) ef. lib. V $ 16 iv add. d pauper] d paupe D 3 autem 
om. K 4186] om. GLK add. g quaec ««« test) B 4 Ter. Phorm. I 1, 7 iu 
Phormione om. G 5 iniqui LK iniquae Ter. Bas. comparatum RB cum Bas. 
conparatiupm D comparatinum GLK comparatumst Bemb. 6 et om. GLK add. 9 

quoque aduersatiua B 7 Verg. Aden. V 195 In V. Vt quaquam in lit. 8 
8 sed om. G sea (ed) B 10 Verg. Aen. II 12 U. DL 12 Adversativae] » 
Disertiue R 13 salstem 417 saltim K εἰ saltim 9 14 habent] in σα K habet 
BL Verg. Aen, 111] 327 sg. 15 saltim BK 16 suboles] r soboles RDH 
sobnles LK 17 Verg. Aen. 11 299 sqq. 18 Et) Verg. Med. νι. alt. At m. pr. 

quamqnam] quam Ver. 21 aduersus B saltim BAGK 22 Verg. Åen. 
VI 405 sqq. 23 sic te G ἃς tantae fr > 24 At] aut GF 25 adgnoscas Verg. 
Med. 20 intellege«s (re) D intellegere L intelligere GK μα ίπι BHK intel- 
lege» (re) D intellegere L intelligere GK similiter et D 27 reddis] & reddit 
BDHGLK = saltlim BGK [28 Salt. Catil. 11, 8 ἴῃ Catilinario om. & δο- 
tillinario B 29 animos] r animas R 

7 + 


100" PRISCIANI INST. 

| p. 1031 P. p. 612. 43 K. 
ne illi corruptis moribus victoriae temperarent.  invenitur 
etiam in hac significatione "nec? et "neque”, ut "nec unam horam avarus 
neglegit lucrum neque pius iustitiam, neque unum assem praestat: ille 
egenti nec hic abnegat petenti aliquid prorsus, quod potest et decet”. 

Τὶ Abnegativae sunt δρυΐ Graecos κέν et ἄν, quae verbis coniunctae 5 
posse fieri rem ostendunt, sed propter causam aliquam impediri, ne fiat, 
ut ἐποίησα äv, εἰ ἠδυνήϑην et 
| Καί κεν γηϑήσῃ Πρίαμος Πριάμοιό te παῖδες. 
nos autem sine coniunetionibus subiunjctivis utimur verbis in huiuscemodi 
sensibus, ut "fecissem, si potuissem” et "gaudeat Priamus, si audiat”. Vir- 10 
gilius in XI: 

Tu quoque πο stares inmanis truncus in armis, 
Esset par actas οἱ idem si robur ab annis, 
"'stares”, ἕστηκας äv. 

Collectivae vel rationales sunt "ergo, igitur, itaque”, quando ante- 16 
paenultima acuitur, "quin, alioquin , immo, utique, atqui”. hae enim per 
illationem colligunt supra dictum, hoc est ratione confirmant, ut Cicero 
pro Q. Ligario: habes igitur, quod est accusatori maxime 
optandum, confitentem reum. Lucanus in VIII: 

Ergo pari voto gessisti bella, iu ventus. 20 

12 invenitur tamen etiam pro expletiva, ut Terentius in Andria: 

Mihine? - Tibi ergo. 
Virgilius in X: 

1 ne) nedum aliquot libri Sal. et Prisc. de XII vers. Aen. $ 181 p. 1270 P. 
uictoria K temporarent L Inueniuntur L 2 etliam] add. r tamen GLK uel 
etiam sup. lin. add. g etiam pro saltem D nec hunä D 3 neque pius]) d ne- 
quis pius D unum] σα unam RDGLKAh uns massé H assim 5 asem 


prestat uel pterit ille aegenti K 4 egenti] r genti R nec) d ne D 6 inpe- 
diri D impederi G fant 525 7 Ute. NOINCAANE. INAYNNENETKA!. KENTEENCNTI PIA- 


IN 
ΜΟΟΤΙΡΙΑΜΟΙΟΤΕΤΤΑΙΔΕΟ 2) EMWSCECHCA ΑΝΕΙ͂Ν ΔΥΝΝΟΝΝῈΓ ΚΑΙ KEN CHONACH WPIAMOITE 
1 . [3 

& MAYAEC Rr EWOYECA ANEINAYN. "ÖHNEI ΚΑῚ KEN THOECH TIPIAMOYC IPIAMOY . NOS 
antem OTENAAEC Sine K ΝΔΥΝΗΔῊΝ UGL EAYNIOHN B ET. HG Hom. It. 1 
255 8 ἢ κεν γηϑήσαι Homerus ΤΙΘΗ͂Ο ΠΡΙΑΜΟΟ ΠΡΙΆΜΟΥ. OTE// ΤΉΘΗΟΘΗ ΠΡΙΑ- 
MOYC ΠΡΙΑΜΟῪ NUS autem OTEMTAIAEC sine GÅ OTETMAIAEC del., ΤΕΙΤΑΙΔΕΟ ante NOS 
add.g 9 coniunctionibus] d coniugationibus D subiunctionis K 10 audeat 
BDG ut Virgilins D Verg. Aen. ΧΙ 173 sq. 12 Tu] Tune R = nune 
add. 9 inmani«s ex inmanus corr. D immanis RBL = in armis]) inermis DH 


Ν Η 
13 esse' Med. 14 ἕστηκας αν) Heidelb. teste Lind. EHKECAN ἢ ENKECAN r ECTE- 


TE 
KECAN G ECTHKECAN ΒὩΗ͂ ECTEKECAN Å ECKECAN Å an ἑστήκεις ἄν» 16 vel] r 
ut R i antepenultima 35 antepenultimam Kr 16 imo HG utique] rå itaque 
itaque R utique itaque BHg atquin RBDHg Haes (c) B 17 inlationem K 
igunt 
R 


col r rationem År rationé ἡ Οἷς. or. pro Ligario 1, 2 18 Q. Liga- 


rio] ligario Drå higario Gg fligario LK «ligario R (q ut vid.) H igitur, Tubero, 
quod Cicero 19 rerum BHEGK Lucucanus L Luc. Phars. VIII 256 
Vill) d VIN. DC 20 pasri (t?) αὶ gesisti G 21 Ter. Andr. V 2, 8 sg. 
Michin? - Ita. - Micbine? - Tibi ergo. Bas.; in Bemb, haec evanuerunt 23 ut 
Virgilius 2 Verg. Aden. X 470 sq. 


LIBER XVI 10—12 101 
Ρ. 1031. 32 P. | ". 643 K. 
quin occidit una 
Sarpedon, mea progenies. 
Terentius in eunucho: 
Atqui ita opus est. 

s Cicero pro Ligario: itaque quo me vertam nescio. dicuntur 
tamen eaedem illativae, quod praepositis aliis inferuntur, ut "etenim 
Catilinam Cicero solus sapientia domuit, solus igitur servavit Cicero 
patriam”. 

Dubitativae sunt, quae dubitationem significant, ut "an, ne? correpta, 
se "necne”, ut Virgilius in III Aeneidos: 
Eloquar an sileam? gemitus lacrimabilis imo. 
idem in I Aeneidos: 
An Phoebi soror an nympharum sanguinis una? 
idem in ΧΙ: 

15 Iustitiane prius mirer belline laborum? 
frequentissime [| tamen eaedem interrogativae sunt, ut Virgilius in. Ill 
Aeneidos: 

Hectoris Andromache Pyrrhin conubia servas? 
idem in X: 

20 tanton' me crimine dignum? 
haec eadem invenitur et pro confirmativa, ut Horatius in II ser- 
monum: 

Clarus erit, fortis, iustus, sapiens, ne etiam et rex. 
idem in 1: 
2 o seri studiorum, qui ne putetis 


2 Sarpedon] g ϑαιρίάοα GLK = 3 Ter. eun. IUI 6, 20 ἰπ eunucho om. & = iunocho 
ila 
K 4 atquin RDHg δίᾳιο Terentii editiones et, ut videtur, codices omnes = atquin opus Bb 


qv uel e 
. opust Ter. editt. 5 Οἷς, or. pro Ligario 1, 1 fligario GK = coRr = Seadem G 
eaden LK hae edem B inlatiuae K 7 catillinam B catilenam GLK ”ga- 


a Ρ 
pientia ”solus K δαρίεπίϊυπι Rr 9. correcta ἥν. 10 ut add. r = Verg. Aen. 


or 
III 39 (sic etiam Fr. def. Rom.) UI. LK 11 eloquaf Pal. nm. all. corr. 
gemitum Pal. laerimabilissimo. 2 imo auditur tamulo. K 12 Verg. Aen. 
n est . 
1 329 13 animpbarum Fr an nimpharum K nimgpharum G unä Kom. 
14 Verg. Aen. ΧΙ 126 ef. lib. XVII ᾧ 102 cum var. lect. 15 iustitiaene D 


mirer G mires L miserer B 16 hae edem B eadem K interrogativa” Ar Verg. 
4en. 11 319 (def. Rom.) Il. R 0]. LK 18 haectoris RBDH andro- 


mache 8 andromache «ἢ. Gg phyrrin R pivrhin 8 pyrtie.n. G pyrchyn H phirrin L 


pirrin K pyrcia Med. pyrrhi” Pal. pyrri" Fr. ennubia £ 19 Verg. Aen. X 668 
20 tanto. n. G tauto Pal. cremine GK 21 for. serm. II ἃ, 97, ubi tamen 
ne interrogalive acceipi solet:' clarus erit, fortis, iustus. "sapieusne?” etiam, et rex etc. 
.U. L 23 sapiensque ef sapiens etc. vv. U. libb. Hor. et om. R cum libris 
aliquot Bor., add. r 24 Hor. serm,. 1 10, 21 sqq. in eedem BDHGLK 20 
ti 
quidne v. I. ap. Hor. putens Hr putatis pars codd. Hor. 
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13 


p. 1032 P. p. 643. 44 K. 
Difficile et mirum, μοί quod Pitholeonti . 
Contigit. 


Terentius in Andria: 

Tnuncine demum istud verbum in te incidit. 
hic enim "ne? coniunctio nec interrogativa nec dubitativa, sed confirmativa 5 
est. Virgilius in X: 

Tantalne me tenuit vivendi, nate, voluptas, 

Vt pro me hostili paterer succumbere dextra? 
est enim pro "etiam”. sola haec apostrophum accipit apud Latinos. "necne” 
quoque pro "an non? accipitur, ut "sit sensus in morte necne, prodest io 
recte vivere”. 

Completivae sunt "vero, autem, quidem, equidem, quoque, enim, 
nam, namque”, et fere quaecumque coniunctiones ornatus causa vel melri: 
nulla significationis necessitate ponuntur, boc nomine nuncupantur. omnes 
tamen hae inter alias species inveniuntur, ut si dicam "Aeneas vero et pius 15 
et fortis ἢ, completiva est, quia et si tollatur "vero”, significatio integra 
manet; sin autem dicam "Aeneas quidem pius fuit, Vlixes vero astutus?, 
pro copulativa accipitur, quia utriusque rei simul sententiam significat cum 
substantia. potest tamen et distributiva dici, quia distribuit diversas res 
diversis personis. completivam esse, etiam Sallustius ostendit in Catili- 2 
nario: verum enim vero is demum mihi vivere et frui anima 
videtur; hic enim ornatus causa "vero” adiuncta est, quamvis possit etiam 
approbativa esse. similiter Virgilius in XII: 

equidem merui nec deprecor, inquit. 


' poteratl sensus etiam sine "'equidem?” stare, si dixisset "ego merui nec 25 


deprecor”, sed sive metri causa sive ornatus addidit "equidem”. unde nec ': 
intulit "autem? vel "vero” subiunctiva eius vel "tamen”, quae ipsa quoque 


h 
1 Rhodio] g prhodio ΟΖ prodio K — pytholeonti H pytoleonti D phitoleonti GLK 
pbiton leonticon contigit δ 2 contegit GL 3 Ter. Andr. V 8,11 et 14 hem, mod one 
id demum sensti? ... Eodem die istuc verbum vere in te accidit; ef. Il 1,59 


hem, nuncine demum? = 4 nuncine] R neciue BHG LKr ποοῦ Dh ὅ Hi Δ — coniuntio 


Gg ne” ioterrogatina är 6 V erg. ἤθη. X 846s8g., 7 uvuolumptas K 8 sucumbere K 
succedere dextrae Vergilius (succumbere legitur in Verg. Erfurt.) 9. enim] autemg 
sola enim haecK = apostrophum] r apoustropham R appostrophum LK = 10 prodeest 8 

12 Completiuae uero sunt autem Α΄ uero haec quidem equidem 8 uero h«quidem 
(hequidem A) equidem 4 =: enim add. g + 14 significationes B nuncupantur] d 
uel hae 
poncipantur K noncupantur Dg 15 eae G eae LK haec 8 16 tollatur]. ἃ tol- 
lat H 17 ulixis B astatus r 18 bic pro BDHGLEr copolatiua & 
triusque R simul om. G sententias 2 19 substantia] r sustantia R sub ex 
8110 ni f. corr. B 20 completiuam (counpletiuam DH) autem esse DHGLKr et in 


lit. b Sall. Catil. 2, 9 catillinario £ 21 Ver (i. e. Verum) G Ver 
is] ἃ his DHg isdem ueram mibi 2.) is demum uerum mihi K atque frui 

libri Sallustiani et sie Prisc. lib, XVII & 89 XVI $ 172 ac (atq; 5) XVIII ὃ 69 

animae MOL ἰδ. XVII $ 89 22 ornatos ortus K possit] g potest αὶ 23 


Verg. Aen. ΧΙ! 931 20 aequidem 2 40 deprecour inquit. sed siue & 27 
subiunctatiua GK ipsae b 


gtlius 


LIBER XVI 12—15 ὁ ὁ ὁὃῦὅὈὩΚ 103 
Ρ. 1652. 33 P. . , p. 641. 45 K. 
saepissime completiva invenitur, ut Statius in X1: 
Me miseram, vinces! prius haec tamen arma necesse 
est, 
Experiare do || mi. 

s sclendum tamen, quod quidam 'equidem”? coniunctionem compositam esse 
existimant ab "ego? et "quidem”; sed errant, simplex enim est, et hoc 
maxime ex ipsa quoqne constructione orationis possumus intellegere. nam 
'equidem facio, equidem facis, equidem facit” dicimus, et potest ad primam 
et ad secundam et ad tertiam transferri personam, quod minime fieret, si 

1 esset compositum ex "ego? et "quidem”. nemo enim dicit "ego quidem facis, 
ego quidem facit”, sed "ego quidem facio” | tantummodo ad primam perso- 
nam. et hoc usus etiam auctorum approbat, qui "equidem” praepositiva 
'ego” subiungunt, ut Sallustius in Catilinario: equidem ego sic 
existimo, patres conscripti, omnes cruciatus; si esset enim 

15 composita "equidem” ex "ego” et "quidem”, minime ei "ego” subiungeretur. 
'quoque” quando pro "etiam? vel "et” accipitur, copulativa est, ut Virgi- 
lius in VII: N 

| Tu quoque litoribus nostris, Åeneta nutrix; 
quando autem supervacua ponitur, completiva est - ut Virgiliäs in I: 
2 Multa quoque et bello passus, dum conderet urbem; 
non egeret enim ea sensus, si dixisset “τ et bello :passus? -, nisi, 
quod quidam existimant, pro adverbio similitudinis accipiatur, quomodo 
item”. "enim” quoque, cum sit causalis, τὸ "yce” significat, ut "cole pudi- 
citliam, haec enim fundamentum est omnium animi virtutum”. invenitur 
5 tamen etiam completiva, quando δή significat Graecam coniunctionem, ut: 
Progeniem sed enim Troiano a sanguine duci 
Audierat, 

Virgilius in I invenitur eadem etiam pro affrmativa, ut Terentius 
in Andria: 

1 completiue B  inueniuntur G inueniuntur BLK = Stat. Theb. ΧΙ 338 sq. 

2 uincer prius. haec H 4 experire GLK 7 in voce. nam equidem desinit Hei- 
deib. 8 potest equidem et ad RDHGLK et del, g equidem et del. τ 9 et ter- 
tiam δ 10 esset d esse D ex] ab K =: ego quidem facis om, BD add. ἃ 
11 ”facit ”quidem K 12 etiam om. GLK anctorum] d auctorem 2 adpro- 


bat BH praeposita BDHG 13 subiuncgunt 3 Sall. Catil. 51, 15 catil- 
linario 5 14 existumgo δαὶ, Vat. 3864 al. aestumo al. codd. Sall. ut Basil. 1 


omnes] sic etiam Sall, Vat. omnis al. eruciatus ] r crutiatus R esset] g : 


esse G 15 minime] d minimo D 16 Verg. Aen. VII 1 18 Tu ex To corr. 
H 19 Verg. Aen. 15 20 balla passus K pasus GL 21 egerest K 
si add. τ beilo passus K pasus G 22 adverbio] r aduerbia ἢ accipia- 


tar] τ accipitaor ἢ  quomodo] ὁ quos«ss δ 23 causalis ita To ΓᾺΡ r TOPAP 
Gg toraP L post γὰρ ult. fol. ine. in H, in quo nonnulla evanida fere sunt 

podicitiam ) στ pndititiam R puditiam AH 24 Inueniuotar K 25 ön] d an ἢ 
δὲ RGLK significat om GL —  significat) r significat enim R graecam con- 
ionctionem significat K Verg. Aen. 1 19 sq. 26 Progeniem ] r progentem ἢ 


. er 
a om. BGK cum nonnullis Vergilianis 27 audiat Med. 2128 Inueniuntur Z 
Ter. Andr. I 3, 1 


16 


104 ΠΤ ΡΒΙΒΟΙ͂ΑΝΙ INST. 
p. 1088. 34 Ρ. | p- 643. 46 K. 
Enim vero, Dave, nihil loci est segnitiae neque so- 
cordiae, 
el maxime praepositiva hanc habet significationem, ut idem in adelphis: 
. enim non sinam. 

similiter "nam? est quando γάρ, est quando δή Graecam coniunctio- ὃ 
nem completivam vel aflirmätivam significat, ut Virgilius in 111} geor- 
gicon: 

Nam quis te, iuvenum confidentissime, nostras, 
τίς Sn, 'hic repletivae vim habet. idem in V: 

Heu, || quianam tanti cinxerunt aethera nimbi? , 10 
idem in I Aeneidos: 

Aeole, namque tibi divum pater alque hominum rex; 
hic causalis est coniunctio. 

Ordo accidere dicitur coniunctionibus, qui communis est paene omni- 

bus dictionibus. quaedam enim naturaliter praeponuntur, ut praepositiones 15 
casualibus et adverbia pleraque verbis; et interrogativis vel infinitis relativa 
subiunguntur vel redditiva nomina vel adverbia; et adiectiva nomina prae- 
ponuntur appellativis, ut "sapiens homo? et "citus equus”. est tamen quando 
auctoritas ”praepostere his utitur. sijmiliter igitur coniunctiones pleraeque 
tam praeponi quam supponi possunt. sunt tamen quaedam, quae semper 20 
praeponuntur, ut "at, ast, aut, ac, vel, nec, neque, si, quin, quatenus, 
sin, sen, sive, ni?; aliae, quae semper supponuntur, ut "que, ne, ve”, 
quae etiam encliticae sunt, "quidem, quoque, autem”, quod tamen antiqui 
solebant etiam praeponere. aliae paene omnes indifferenter et praeponi et 
supponi possunt, ut "et, atque?, quae poötice postponuntur, alias non, - 5 
ut Virgilius in VIII: 

Suspiciens altam lunam et, sic voce precatur. 
Horatius in I sermonum: 

1 nihil pro nil etiam Bas. et sic de metr. Τὸν. $ 14 signitiae K signiciae 


cod. Regin. in Καί, 1709 de metr. Ter. I. 1. sucordiae K 3 praepositiva] r 
psaeposita R nel propositiua sup. lin. g idem.om. Καὶ Ter. adeliph. II 1, 14 


᾿ aldelphis & 5 quomodo enim post nam add. BDHGLK quando uel TO ΓᾺΡ 


(uel τὸ in mg.) K est quando δή] add. g ΔῈ CK 6 Verg. georg. Ill 445 


8 iunenem Hh 9 Ar Gg δὲ HAr LK reppletiuae ἢ Verg. Aen. V 


13 10 quia”” Rr aethere Rr aetera D 11 Verg. Aen. I 65 12 diuam 
Rr 13 inde a coniunctio, fol. quodam minore, quod h. Il. inserltum erat, excisso, 


" fmis libri defcit in L 14 communis) αἱ cammunis 2 16 causalibus g ΒΕἰ in. 


interrogatiuis G et infinitis H 17 abiectiua B 18 aequus DH equus est. 


Est B 19 his utitur praepostere K utitur ex utuntar corr. 2) igitur in mg. 
. add. K pleraque Rr 20 snbponi D 21 at om. K nec add. g quati- 
nus r 22 aliae quae] r aliae quoque R ut que] d ut quam D 23 enclitice 
RG encleticae r encletice K 24 solelabant Καὶ indeferenter G 23 subponi 2 


atque quae] at quae B atque R poetice) r poeticae RK 20 Verg. Aen. 
VIII 403 27 Suspiciens] g suscipiens DG altam ad lunam Verg. Rom. Fr. 


lunam sie” 'uoce Αἴ udce (in mg. forte ) Med. 28 “ἴον, serm. I 4, 107 sq. in 
I sermonum om. G sermone 224 


LIBER XVI 13. 16 | 105 
Ῥ- 1034 Ρ. p. 616 K. 
Cum me bortaretur, parce, frugaliter atque 
Viverem uti contentus eo, quod mi ipse parasset, - 
εἰ "equidem, saltem, tamen, quamquam, quando, quatenus, nam, enim, 
itaque, quoniam, quapropter, ergo, igilur”. et sciendum, quod pleraeque 
s coniunctiones, quomodo praepositiones, diversas habent in una eademque 
voce significationes, quod in multis iam ostendimus. hoc quoque non est 
praetermittendum, quod coniunctiones sibi praepositae inveniuntur, tam 
eiusdem potestatis cum sint, quam alterius, ut Cicero in prognosticis: 
Ast autem tenui quae candet lumine Phatne. . 
wVirgilius in I: 
4Atque equidem Teucrum memini Sidona venire. 
idem in III: | 
Nam neque eranl astrorum ignes πος lucidus aethra 
Siderea polus. | || ᾿ . 


1 me add. τ 2 vivere BHGK et sic Hor. Monac. 1.3 ap. Kirckn. ἐπ uiuere 
desinit H eo om. K mi] ewa Horatio Lips. 1. 2 Krehlii mibi libri mei cum 
nonnullis ἰδ. Horat. Lips. 1. 2 Kirckn. αἱ. pararet duo parassem unus lib. Hor. 


3 equidem] d quidem D  saltim G  quatious ΔΑ 4 igitur δ ad 


e 
pleraque ἤν 7 praetermitendum K quod cum coniuncetiones, siue praepositae in- 
nenivuntor 8 quod cum coniunctiones sine praepositae seu postpositae inueninutur αὶ 
8 cum om. K Cie. prognrost. fr. 2: t. Ull 2 p. 555 Cie. ed. Orell. cf. lib. 
ΧΝΠῚ $ 172 9. phatnae r phadne 3 10 erg. “τη. 1 619 VIll. BDGEK 


1 
11 ἱεοεῦ G .memini ”teucerum Herg. Rom. si dona K sidonia uentre Med. 
12 Verg. Aer. 11 585 sg. Ul. αὶ 13 Nam ex Num corr. K erant 


r 
add. 7 astronum δά ignes] d ignos D aether GK etra Pal. m. pr. 11 
Siderea] σ sidere ἢ polus. finit. R 


artis prisciani uiri disertissimi gram caesariensis doctoris,urbis romae Coustanti- 
Bopolitani praeceptoris mei explicit. | Prisciani grammatici partes orationis, De nomine 
libri VII. De uerbo libri 111. De participio libri I. De pronomine lib. 1. De adnuerbio 
et interiection lib .I. De conionctione lib I. expliciuut. | Inciplunt de constructione siue 
ordinatione partium orationis inter δ΄ libri VIL R Finiunt prisciani grammatici de 
oeto partibus orationis XVI libri. de nomine VII- de nuerbo 1Π: de participio -I- de 
pronomine Il- de ppos -I- de aduerbio et de interiectione I. de coniunctione .I. αὶ 
subecr. caret 25, υδὲ in col. 4. exhibetur id additamentum, quod ad calcem libri Xl 
typis mandatwunrr est. 


LIBER SEPTIMVS DECIMVS. 


' Incipit XVII Liber de 'constructione. ΕἸ. theodorus ἃ. d. memorialis sacri scrinii 
epistolarum et adiwtor ἃ. m, questoris sacri palatii scripsi mann mea arte prisciani 


uiri disertissimi grämatici doctoris mei in urbe roma constantinopoli die V ΚΙ. mart. 


mamuortio ἢ. c.sule ac patritio ut uel — inter ge (v. infra). R cui haec add.: pDE Con- 
TIONE 
STRVCTIONE 8IVE ORDINATIORATIONIS INTER SE ef ad mg. PRISCIANI U. D. GRÄMATICI CAE- 
SARIENSIS DOCTORIS VRBIS ROMAE CONSTANTINOPOLITANAE LIBER XVII DE CONSTRVCTIONE IN- 
ciPtT Quisqnis diserte properat et recte loqui | percurrat artem prisciani peruigil. r 
flaccus 
INCiPIT lil ΧΥΙ DE CONSTRYCTIONE. Ffs theodorus ugd. memofialis sacri scrinii epis- 


ev 


tularum et adiutor ἃ. πὶ. questoris sacri palatii scripsi manu mea artem prisciani 


uiri dissertissimi grammatici doctoris mei in urbe roma constantinopoli die & kl mar- 


Φ . } . Φ . Φ . & - .«"ὉἹ 
tias mauortio .u. 6. consule; «ut uel — inter se (v. infra); prisciani u. ἃ, grämati. 
cesariensis doctoris urbis rome constantinopolitang lib. XVII De constructione incipit. 


fl. Quisquis deserti properat οἱ recte loqui percurrat artem prisciani per uirgl (per- 
υἱεῖ! 4). De constructionNE siuc ORDINATIONE Parcium orationis inter se. Dd Fla- 
vianus Theodorus dionisii υἱτὶ disertissimi memorialis sacri scrioii epistolarum et ad- 
ivtor uiri magni Quaestoris sacri palatii scripsi mand mea artem Prisciani uiri diser- 


tissimi grammatici doctoris mei in urbe Roma Constantinopoli die V. Kl. Mart. Ma- 
uortio uviro clarissimo consule , de constructione partium orationis inter se XVII liber 
prisciani. S Liber XVIII de constructione uel de ordinatione partium orationis in- 
ter se. Prisciani αἰγὶ dissertissimi gramatici" Cesariensis doctoris urbis Romae constan- 
tinopolitanae. Ν Prisciani liber XVII de constructione partium orationis. O. nihil 
adnotalwm invenio de M; inscriptione carent GL, qui ab initio lib. XVWH iterum ine. 

De ordinatione dictionum. De littera et syllaba dictioneque duplicatis uel demptis. 
De his q recte scribuuntur et quae non. De littera syllabaque ac dietione in duas diui- 
sis, seu duabus in unam coniunctis. De dictionibus quae sensnm habent absolute et 
quae non. et quae in loco aliar ponuntur. De illis qui imperite dicunt pon quaeren- 
dum esse ordinationem l!ocutionis nisi in euentu consuetudinis contingit. De construc- 
tione omnium partium orationis sed primum de articulis. De nominibus, De nomini- 
bus interrogatiuis sine infinitis et relatiuis seu redditiuis sed primum de qui. De aliis 
interrogatiuis. De quis coniuneto proprio nomini et uerbis substautiuis uel uocatiuis 
cum reddito pronomine ὁ aut e econtrario coniunceto pronomini cum reddito nomine, ἐπ 
fol. vac. inter lib. XVI et XVI m. aequal. in G principium et sapientia et munus 
ad adiuuandum me festina in swmmo fol. L . 


Additamentum supra in RD memoratum post inscriptionem: FLAVIVS ILVCIV8 THEO- 
PORV8. U. ὕ. MEMORIALIS SACRI SCRINII EPISTOLARVM ET ADIVTOR U. M. questoris sacri 
palatii scripsi manu mea asté prisciani uiri disertissimi grammatici doctoris mei in 
urbe roma constantinopoli die quinto ΚΙ. mar. manuortio. vä. pp; exkibet etiam Darm- 
δίαἀ.". ex RD Darmst.2, quem ἢ. Il. I signavi, hoc additamentum ita legendum est: 
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[Vt "vel" pro "velut'. Horatius io Il sermonum: 
Vt vel continuo patuit cum passeris atque 
Ingustata mihi porrexerit ilia rhombi, 
Proprietates Latinorum. ο 
5 fAnte te cognitum” pro "antequam tu cognoscaris?. Sallustius in Ingur- 
thino: et mehercule, Sulla, ante te cognitum multis orantibus, aliis 
ultro egomet opem tuli. | 
<Ab urbe condita” pro "a tempore, in quo urbs est condita”. 
<Opus est consulto' pro 'consulendi”. Sallustius in Catilinario: nam 
0 et prius quam incipias, consulto, et ubi consulueris, mature facto 
opus est. 
'Occepi” pro 'occipiam” et "dixi” pro tdicam”. Terentius in Andria: 
sed si quid tibi narrare occepi 
pro "occipiam'. in eadem: 
15 Nam qnae dixi vera an falsa audieris, iam sciri potest. 
tIntercedo tibi”. Terentius in Andria: 
si nulla aegritudo huic gaudio intercesserit. 
sExprobro casus'. Cicero in VII Verrivarum: num casus bellicos 
exprobrare aut obicere videor? | 
20 <Amare inter se”, φιλεὶν ἀλλήλους. Terentius in adelphis: 


+tvideo amare inter se. ] 
p- 1035 P. . p. 3 K. 
DE CONSTRYVCTIONE. 


Quoniam in ante exposilis libris de partibus orationis in plerisque 
Apollonii auctoritatem sumus secuti, aliorum quoque sive nostrorum sive 
Graecorum non intermittentes necessaria et si quid ipsi quoque novi potue- 


t 
I sut D uelud Br Hor. serm. 11 8, 29 sq. 2 På as (sseris sub lin. add. 


᾿ Τὴ Är pars eris I 3 ingustat” D ingustat R ivgustato michi I ροτγοχογαὶ D cum 
parte edd. Hor. porrexit I bombi I 4 proprietas latinorum. Nam ante congnitum ἢ 
5 salustius 7 Sall. Tug. 110, 2 iugurtino RI gurthino D 6 me hercules 


b a 
illaZ  sylla RD ἰο οπι. I  aliisR 7 ergomet R Bu” D ἃ om I 


9 Opus” consulto D salustius I Sall. Cat. 1, 6 10 consuleris I ma- 
turo I 12 Terrentius I Ter. Andr. 1II 2, 24 13 tibi om. D ef. lib. XVI 
ς 164 tibi — oeclpiam om. 7 14 Ter. Andr. V 4, 19 eadem] στ eodem RDI 

15 Nam quae] r namque RDI Nam ego quae Terentius dico Ter. Bemb. 

: uera an falsa 
audierim Ter. Bemb. dixi prodicam. iam Rr an] cum I scire I po- 
et intercedo tibi . 
test; terentius 224 16 Terrentius I Ter. Andr. V 5, 5 Andria] r eunucho 


RDI 17 sin ulla D egritudo RDI huic) r ἶπο αὶ 18 exprobo Ar 
Οἷς. in Verr. or. 11 5, 50, 132 ΝΠ] in I uerinarum D Num Cicero Nam 


ς ΦΥ͂ΛΕ 
RD om. I bellivos D 19 obicere. Video amare inter se. Terrentius I - 20 
AAAEAOYC Är terentius invideo amare D Ter. adelph. V 3, 41 sg. uideo eos 


såpere, intellegere, in luco | Vereri, inter se amare ef. lib. ΧΝῚΠ $.40. 243. uideo 
sapere in loco, amare inter se lib. XVIII ὁ 303; ut λίς lib. XVII 6 139, ΧΝΠῚ & 178 
in adelphis om. R adelphis r in primo I == EXPLICIT PRAEPATIO. I 


3 appollonii GL 4 intermitentes 22 praetermittentes rn si quid] r sicut 
ἢ λροιυΐηγιιβ DO poterimus R, gquam formam lib. VIIl αὶ 42 perperam recepi, cf. 
Christiaun nunt. d. Monac. 1857 1 21, 170 


” 


8 


108 PRISCIANI INST. 
p. 1035. 36 I. p. 3. 4 K. 
rimus addere, nunc quoque eiusdem maxime de ordinatione sive construc-: 


tione dictionum, quam Graeci σύνταξιν vocant, vestigia sequentes, si quid 
etiam ex alis vel ex nobis congruum inveniatur, non recusemus inter- 
ponere, ” 

In supra dictis igitur de singulis vocibus dictionum, ut poscebat ea- ὃ 
rum ratio, tractavimus; nunc autem dicemus de ordinatione earum, quae 
solet fieri ad constructionem orationis perfectae, quam admodum necessa- 
riam ad auctorum expositionem omnium diligentissime debemus inquirere, 
quod , quemadmodum literae apte coöuntes faciunt syllabas et syllabae dic- 
tiones, sic et dictiones orationem. hoc enim etiam de literis tradita ratio 10 
"demonstravit, quae bene dicuntur ab A pollonio prima materies vocis esse 
. hu|jmanae individua. ea enim non quocumque modo iuncturas ostendit fieri 
literarum, sed per aptissimam ordinationem, unde et "literas? verisimiliter 
dicunt appellari, quasi "legiteras”, quod legendi iter praebeant ordine con- 
gruo positae. nec || non etiam auctiores literis syllabae idem recipiunt, cum 16 
ex eis coöuntes iuncturae pro debhito dictionem perficiunt. igitur mani- 
festum, quod consequens est, ut etiam dictiones, cum partes sint per 
constructionem perfectae orationis, id est τοῦ κατὰ σύνταξιν αὐτοτελοῦς 
λόγου, aptam structuram [id est ordinationem] recipiant: quod enim ex 
singulis dictionibus paratur sensibile [id est intellegibile], quodammodo 20 - 
elementum est orationis perfectae, et quomodo elementa iuncturis syllabas 
efficiunt suis, sic etiam ordinatio intellegibilium imaginem quandam sylla- 

. bae perficit adiunctione dictionum. est enim oratio comprehensio dictio- 


| vel bimus 
1 siue de construetione N 2 CINTAZIN RMDNGL CINTAZIN S 3 recusemus 

N d earum ratio] d eorum ratio DNS 7 constructionem ] r construcionem ἢ) υ 
construccionum R pfecte M quam admodum] r quemadmodum ἢ quemammo- 


dum ZL :ammodum MD necesariam D 8 diligentisime N 9 quemadmodum]) 
rd quemammodum RMDL' — aptae M et syllabae « dictiones (&?) 2 10 sic 
om. S et om. O etiam enim Ὁ tradita de litteris L 11 appollonio GL 

4pollon. de syntaxi 11 ». 3, 8 Bk., cuius cum 'fidus plerumque Apollonii inter- 
pres” (Bekkeri verba sunt I. l. p. 347 ef. G. Dronkium mus. phil. Villl 603 sgg. coll. 
ΧΙ 549 544. ) per maximam huius libri partem sit Priscianus, non nisi ἰδὲ fere mentionem 
eius inieci, ubi sive ad tuendam sive ad emendandam Prisciani orationem in auxilium 


uel ea 
esset vocandus . Prima R 12 Eas Gg quocumque modo] r que. quomodo ἢ 
ostendit] r ostendat αὶ 13 ordinationem] rationem Ὁ «πᾶς S uerisi- 
06] hoc uel similiter 
mile S — uerisimile D 14 legitteras RD legilitteras S [16 auctiores] sic 


aucctiores M auctores RODSGL 8. ἃ. sup. lin. m a N edd. ex 5 cf. ἢ τὲ ἐπαναβεβηκυῖα 
συλλάβη Apoll. de synt. I I p. 3, 13 Bk. 16 ex iis S ex his MNG coeuntes 
ex quoeuntes corr. D ionclurae ] r iuncturas M juncturas R iuntursae 2 iunetura 


est 
δά manifestum est N manifestum δ 17 con .partes D cum parte M 18 
id est] r idem αὶ τοῦ κ. σ. α. λόγου AÅpoll. 1. 1. ». 4, 3 Bk. σύνταξιν) I 
CINTAZIN RÅ ΒΙΝΤΑΞΙΝ M CYNTAZIN S CINTAZIN DN ΟἴΝΞΑΞΝ G AYTOTEAOIC N 
αὐτοτελοῦς λόγου) AYTOTEAOYCAOTOY M λυζοζεζουοσου G 19 aptam structuram [id 
est ordinationem]) scripsi aptam structuram id est ordinationem libri τὸ κατάλληλον 
τῆς συνταξεως Apol. 1. Il. 20 praeparatur ὦ sensibile [id est ivtellegibile] 
scripst sensibile id est (id M) intellegidile (8. intelligibile) libri τὸ γὰρ ἐξ ἑκάστης 
λέξεως παρυφιστάώμενον vontov Apoll. I. 1. p. 4,4 Bk. 22 intelligibilium ἢ in- 
tellegibulium r — 23 enim] autem MGL 
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num aplissime ordinatarum, quoqodo syllaba comprehensio literarum aptis- 


sime conianctarum; et quomodo ex syllabarum coniunctione dictio, sic 
etiam ex dictionum coniunctione perfecta oratio constat. 
Possumus autem ex accidentium quoque similitudine hoc contemplari. 
3 Bis idem elementum accipitur, ut "relliquias, reddo”, sed etiam syllaba, 
"Leleges, tutudi, peperi”, similiter et dictio, ut: 
Me, me - adsum qui feci; 
fnit, fuit ista quondam in hac re publica virtus, Cicero in 
I invectivarum. pervenit tamen hoc usque ad plenas orationes, cum 
19 semel dicta iterum repetantur vel necessario vel | morae causa, ut si dica- 
mus: "magnus poöéta Virgilius fuit, magnus poäöta Virgilius ἢ. Tuve- 
nalis in II: , 
Tune duos una saevissima vipera cena? 
"= Tune duos?|| 


13 Abundat litera non eadem, ut "prodest” pro "proest? et "sicubi” pro - 


tsjubi?; abundat etiam syllaba, ut "huiuscemodi” pro "huiusmodi”, "indupe- 
rator” pro imperator”, nec non etiam dictio tam in compositione quam 
' in appositione: in compositione, ut Terentius in Phormione: 
exadversum ei loco 
2 pro "adversum”, et in Andria: 
abhine triennium 
pro "hine”, et in eunucho: 
tEmori satifis est 
pro "mori? ; in appositione quoque, - Virgilins: 
3 sic ore Ilocuta est, 


2 coniunctarum et) r coniunctionum ex R dictio om. S 4 post acciden- 
tiom: dicitq. insulesequentibus (sic) passiones uoeat de quibus et statim disputat. id 


est repelitionem. addicionem. detractionem et cet aceideutinm add. D del. d an- 
aut - 

tem] etiam Mm etiam L et in luwa G θ᾽ ut om. Ὁ Verg: Aen. {ΠῚ 427 

7 assum MSGL qui] que R 8 Cice. in Catil. or. 1 1, 3 fuit fuit] τ fuit R 

cm Cie. ceod. Bonn. ista 4 quondam GL quondam ista codd. aliquot Ciec. 


quondam] r quandam R uirtus in hace re p. codd. aliquot Cic. hac om. S re 
puplica & 9 pervenit] r prouenit δὶ usque add. d 10 reppetantur GL 
morae] more R metri SGÅL dicamus] r dicam KR 11 magnus poeta] r magu. R 
magnus) r magna R alterum magnus poeta Virgilius fuit add. d Iuv. sat. 
ΙΙ 6, 641 sg. 13 saevissima] r saecussima R caena GS coena (MO)? 14 
Tune] r tone R 15 hic dieitur quemammodum abundat littera non eadem. sic et 
sillaba et dictio et oratio ante Abundat add. N eadem abundat ut D ut om. ὦ 


pro sup. lin. add. m proest ] r prope est αὶ et) ἐ om. M ut GL 16 
siubi et gnatus pro natus. abundat δὲ Habuudat MH ut ex et corr. D huius- 


modi] r huiuscemodi R 18 abpositione D terrent Hf Ter. Phorm. I 2, 88 
ef. lib. XIII ς 5 formione D 19 loco] d locum OD loquo δ᾽ 20 et) ut L 
Ter. Andr. 1 1, 42 22 Ter. eun. ΠῚ 7,2 Mori me satiust (satins est Bemb. Bas.) 
mari. In 
ef. Phorm. V 8, 63 emori hercle satius est 23 emoris atius M 24 pro apposi- 
ἰοὺς 2 appositivne] r appatione R quoque ut (.M) Verg. Aen. I 614 
post Virgilius: ia I aencidos add. S in X KMDNGL (num ad VIlll 5 spectantes?) 


-» 


8 
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Ρ. 1035. 36 P. Ρ. 3. 4 K. 


rimus addere, nunc dquoque eiusdem maxime de ordinatione sive construc-: 


tione dictionum, quam Graeci σύνταξιν vocant, vestigia sequentes, si quid 

etiam ex aliis vel ex nobis congruum inveniatur, non recusemus inter- 
Φ 

ponere. 


In supra dictis igitur de singulis vocibus dictionum, ut poscebat 6ᾶ- 5 


rum ratio, tractavimus; nunc autem dicemus de ordinatione earum, quae 
solet fieri ad coustructionem orationis perfectae, quam admodum necessa- 
riam ad auctorum expositionem omnium diligentissime debemus inquirere, 
quod , quemadmodum literae apte cotuntes faciunt syllabas et syllabae dic- 
tliones, sic et dictiones orationem. hoc enim etiam de literis tradita ratio 
"demonstravft, quae bene dicuntur ab A pollonio prima materies vocis esse 
. hu|manae individua. ea enim non quocumque modo iuncturas ostendit fieri 
literarum, sed per aptissimam ordinationem, unde et "literas? verisimiliter 
dicunt appellari, quasi "legiteras”, quod legendi iter praebeant ordine con- 
gruo positae. nec || non etiam auctiores literis syllabae idem recipiunt, cum 
ex eis coöuntes iuncturae pro debito dictionem perficiunt. igitur mani- 
festum, quod consequens est, ut etiam dictiones, cum partes sint per 
constructionem perfectae orationis, id est τοῦ κατὰ σύνταξιν αὐτοτελοῦς 
λόγου, aptam structuram [id est ordinationem] recipiant: quod enim ex 


15 


singulis dictionibus paratur sensibile [id est intellegibile], quodammodo 20 


elementum est orationis perfectae, et quomodo elementa iuncturis syllabas 
efficiunt suis, sic etiam ordinatio intellegibilium imaginem quandam sylla- 
. bae perficit adiunctione dictionum. est enim oratio comprehensio dictio- 


| . tel bimus 

1 siue de constructione N 2 CINTAZIN RMDONGL CINTAZIN S 3 recusemus 

N dö earum ratio] d eorum ratio DNS 7 constructionem] r construcionem D 
construccionum ἢ pfecte M quam admodum] r quemadmodum R quemammo- 
dum ZL :ammodum MD necesariam D 8 diligentisime N 9 quemadmodum)]) 
rd quemammodum RMDL αρίδο M et syllabae « dictiones (&?) 2 10 sic 
om. S et om. O etiam enim Ὁ tradita de litteris L 11 appollonio GL 
4pollon. de syntaxi I I p. 3, 8 Bk., cuius cum 'fidus plerumque Apollonii inter- 
pres” (Bekkeri verba sunt Il. 1. p. 847 ef. G. Dronkium mus. phil. ΥΠΠ1| 603 sg9g. coll. 
ΧΙ 549 844. ) per πιασύπαπι huius libri partem sit Priscianus, non nisi ibi fere mentionem 
eius inieci, ubi sive ad tuendam sive ad emendandam Prisciani orationem in auxilium 


τοὶ ea 
essel vocandus . Prima R 12 Eas Gg quocumque modo] r que. quomodo ἢ 
ostendit] r ostendat R 13 ordinatiouem] rationem O .Vnde S uerisi- 
uel hoc uel similiter 
mile S — uerisimile D 14 legitteras RD legilitteras S 15 auctiores] sic 


aucctiores M auctores RODSG LL 8. a. sup. lin. m ἃ N edd. ex s cf. 1 te ἐπαναβεβηκυῖα 
συλλάβη Apoll. de synt. I I p. 3, 13 Bk. 16 ex iis S ex his MNG cveuntes 
ex quoeuntes corr. D iunclurae ] r iuncturas M juncturas R iunturae D iunctura 


esl . 
θά manifestum est N manifestum SS 17 con .partes D cum parte M 18 
id est] r idem R τοῦ κ. σ. α. λόγου Apoll. Il. 1. ». 4, 3 Bk. σύνταξιν) I 
CINTAZIN RÅ ΒΙΝΤΑΞΙΝ M CYNTAZIN S CINTAZIN DN CINZAEN G AYTOTEAOIC Ν 
αὐτοτελοῦς λόγου] AYTOTEAOYCAOTOY M AYZOZEZOYCEOY G 19 aptam structuram [id 
est ordinationem] scripsi aptam structuram id est ordinationem libri τὸ κατάλληλον 
τῆς συντάξεως Apoll. 1. I. 20 praeparatur d sensibile [id est ivtellegibile] 
scripst sensibile id est (id M) intellegibilte (s. intelligibile) libri τὸ γὰρ ἐξ ἑκάστης 
λέξεως παρυφιστάμενον νοητὸν Apoll. I. I. p. 4, 4 Bk. 22 intelligibilium ἢ in- 
tellegibulium r — 23 enim] autem MGL 
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num aptissime ordinatarum , quoqodo syllaba comprehensio literarum aptis- 
sime coniunctarum; et quomodo ex syllabarum coniunctione dictio, sic 
etiam ex dictionum coniunctione perfecta oratio constat. 
Possumus autem ex accidentium quoque similitudine hoc contemplari. 
5 Bis idem elementum accipitur, ut "relliquias , reddo?, sed etiam syllaba, 
"Leleges, tutudi, peperi”, similiter et dictio, ut: 
Me, me - adsum qui feci; 
fuit, fuit ista quondam in hac re publica virtus, Cicero in 
I invectivarum. pervenit tamen hoc usque ad plenas orationes, cum 
10 semel dicta iterum repetantur vel necessario vel | morae causa, ut si dica- 
mus: "magnus poäta Virgilius fuit, magnus poöta Virgilius πη. Iuve- 
nalis in II: , 
Tune duos una saevissima vipera cena? 
Tune duos? || 


15 Abundat litera non eadem, ut "prodest? pro "proest? et "sicubi? pro . 


tsiubi” ; abundat etiam syllaba, ut "huiuscemodi” pro "huiusmodi”, "indupe- 
rator” pro "imperator? , nec non etiam dictio tam in compositione quam 
in appositione: in compositione, ut Terentius in Phormione: 
exadversum ei loco 
20 pro "adversum”, et in Andria: 
abhince triennium 
pro "hine”, et in ennucho: 
tTEmori satifis est 
pro "mori: in äppositione quoque, - Virgilius: 
rd sic ore foeuta est, 


2 conpiunctarum et] r coniunctionum ex R dictio om. S 4 post acciden- 
tium : dicitq. insulesequentibus ( sic) passiones uocat de quibus et stklig disputat. id 
est repetitionem, addicionem. detractionem εἰ cet aceidentinm add. D del. d an- 

- aut ᾿ 


tem] eljam Mm etiam L et in litura G 6 utom 0 PAS Aen. VIN 427 
7 assum MSGL qui] que R 8 Οἷς. in Caltil. or. I 1, 3 fuit fuit]) r fuit R 


cm Cic. cod. Bonn. ista q quondam GZ quondam ista codd. aliquot Cic. . 
quondam] r quandam R uirtus in hac re p. codd. aliquot Cic. hac om. S re 
puplica & 9 pervenit] r prouenit ἐὲ usque add. d 10 reppetantur GL 
morae] more R metri 59}, dicamus) r dicam R 11 magnus poeta] r magn. R 
magnus] r magna R alterum magnus poeta Virgilius fuit add. ἃ Iuv. sat. 
I 6, 641 sg. 13 saevissima] r saecussima R caena GS coena (MO)? 14 
Tune] r tone ἢ 15 bie dicitur quemammodum abundat littera non eadem. sic et 
sillaba et dictio et oratio ante Abundat add. N eadem abundat ut D ut om. O 


pro sup. lin. add. m. proest] r prope est R et] l om. M ut GL 16 
siubi et gnatus pro natus. abundat δὲ Habundat M ut ex et corr. ἢ huius- 


modi] r huiuscemodi δὲ 18 abpositione D terrent MM Ter. Phorm. 1 2, 88 
ef. lib. XIII ς 5 formione D 19 loco] d locum 02 loquo N 20 et] ut L 
Ter. Andr. I 1, 42 22 Ter. eun. 11Π 7,2 Mori me satiust (satius est Bemb. Bas.) 
mari. In 
ef. Phorm. V 8, 63 emori hercle satius est 23 emoris atius M 24 pro apposi- 
tione D appositione] r appatione R quoque ut (M) Verg. Aen. I 614 
post Virgilius: in I aencidos add. S in X RMDNGL (num ad ΥἹ[11 ὃ spectantes?) 


tan 


110 PRISCIANI INST. 
p. 1037 P. | ᾿ p. 5. 6 K. 
abundat enim "ore”. idem im ΧΙ: , 
lacrimis ita fatur obortis: 

et 

Tene, inquit, miserande puer, cum laeta veniret, 

Invidit fortuna mihi? 5 
nam cum dixisset "fatur?, supervacuum est "inquit”, nec mirum, cum 
expletivae coniunctiones quantum ad sensum plerumque supervacue po- 
nuntur. nec non orationes invenimus similiter supervacue positas, ut: 
<ibant, qua poterant, et qua non poterant, non ibant”. 

5 - Contrariae similiter passiones per defectionem fiunt literae et syllabae 10 
et dictionis et orationis: literae, ut "siit” pro "sivit?, "audacter? pro 
<audaciter? ; syllabae, ut "commorit? pro "commoverit?. Horatius in 
ΠῚ sermonum: 

at ille, 
Qui me commorit - melius non tangere, clamo -., 13 
Flebit; 
<deum?” pro "deorum?, "accestis” pro "accessistis”. Horatius in III 
carminum: | 
Quae me surpuerat mihi 
pro 'surripuerat ; dietionis, ut: . 20 
Vrbs antiqua fuit, Tyrii |tenuere coloni, 
deest enim "quam?; similiter: 
Haec secum: mene incepto desisttre victam? 
deest enim "dicebat”. in compositis quoque idem solet.feri, ut: 
Incubuere mari, totumque ἃ sedibus imis. 2 
Vna Eurusque Notusque ruunt 
pro "eruunt” ; 'deest enim praepositio ad perfectionem plenae orationis. in his 
sunt etiam illa, quibus deest in fine verbum, ut Virgilius in Ill Aeneidos: 


1 abunda Ar haböndat MN ὀ idem] id est D  MWerg. Aen. XI 41 sog. 
2 lacrimis] ex lamis corr. M obortis] r abortis RON . 3 et om. OS 4 
inquit ] 7 inquid RN miserandae ἤν 5 furtona GL 7 superuacuae 
MOSrd supercue R = ponnuntur Rr 8 similiter add. I superuacuae OG 98 
et αὖ ipso Prisciano additum videtur Naekio mus. Rhen. 1829 p. 490 sq. (opusc. I 354) 


10 e contrariae Mm deffectionem G 11 siit] sciit x = audaecter]) r auda- 
ter R 12 pro commoverit] r proco R Hor. serm. I 1, 44 sqq. 15 me] om. 


G me M εἴαπιο add. r 16 flebit] d fleuit MDSGL cf. v. 1. ὦ. X$16 [1 
ι uel accessis : 
accessis Rr accestis Οὗ accesistlis GL Hor. carm. 1Π| 13, 20 Ul. MG 


18 caminum ἢ 20 subripuerat RO ad mg. Virgilius in primo Aeneidos surpue- 


rat. O Verg. Aen. I 12 21 δι Rr vruit G 22 post deest enim: quam 
— deest enim om. D add. ἃ Verg. Aen. I 37 (deficit Pal.) 23 Haec secum] 
colonum R del τ Haec secum 8. loquebatur in mg. r incoepto R 24 Verg. 
Aen. I 84 sq. (def. Pal.) 25 incubuere] r imcubuere R 26 nothusque MONSGL 
Notusque rnunt] notus queruot BR 27 praepositio ὁ R.Jn praepositio οἷ: e 4 
plenas orationis ad perfectionem Δ plenae ex corr. r in his sunt] d in his. 
Sant DG is O 28 sunt] I! s«unt L illa in quibus D nerbum in fine ὦ 
FVerg. 4en. [11489 11] ὃ inlitura n IU «eneidos in litura d = aeneidis ἢ 


«LIBER XVII 4—7 411 
ῥ. 1037. ὅν P. Ρ. 8. 7 K. 
O mihi sola mei super Astyanactis imago; 
deest enim verbum ad perfectionem orationis. nec enim apocopam possu- 
mus eam dicere, quae fit in plena dictione, sed quae in litera vel syllaba 
sensu per se carentibus. orationis quoque fit defectio, ut apud Teren- 
' stium in eunucho: > 
Egone illam, quae illum, quae me quae non? 
- deest enim unicuique constructio plenae orationis: "egone illam digner ad- 
ventu meo, quae illum praeposuit mihi, quae me non suscepit heri?? - 
[et si semel dicta oratio bis vel saepius eadem intellegatur, ut "magna vi- 
10 Fris gloria est prudentia et fortitudo et pudicitia et iustitia?: ubique enim 
subaiuditur "magna viris gloria est”, quod semel est dictum.] 

Quomodo autem literarum rationem vel scripturae inspectione vel au- 
rinm | sensu diiudicamus, sic etiam in dictionum ordinatione disceptamus 
rationem contextus, utrum recta sit an non. nam si incongrua sit, soloe- 

15 cismum faciet, quasi elementis orationis inconcinne coöuntibus, quomodo 
inconcinnitas literarum vel syllabarum vel eis accidentium in singulis dictio- 
nibus facit barbarismum. sicut igitur recta ratio scripturae docet literaram 
congruam . iunctluram, sic etiam rectam orationis compositionem ratio ordi- 
nationis ostendit. | 

2 Dicimus praepositiva elementa tam in consonantibus quam in vocali- 
bus; sed etiam in syllabis sunt quaedam praepositiva elementa, ut in diph- 
thongis a et e οἱ o praepositivae sunt, ut "ae, au, eu, oe”, i vero et u 
postponuntur, et aspirationes vocalihus adiunctae in principio syllabarum 
inveniuntur,. ut .<babeo, Hermus, hircus, homo, hora, humus, humanus”, 

set u loco consonantis posita et 4 et k semper initio syllabarum ponuntur. 
syllabae quoque praeponuntur, ut "prae” in principio invenitur semper dic- 


1 sola mei] d solam ei D - super astianactis MDn superasti anactis Nr superasti 
inactis R super astinactis G - 2 verbum] es uerbum Ord est uerbum 2.5] nuer- 
bum es G ad perfectionem] r adfecciones R apocopam esse possumus O 3 
quae fit in littera N Ter. eun. 11, 20 d ennö ὦ 6 egone ne N quae 
illum quae me non MLÅr quae illam quae me «« non ἢ 7 coustructio] d covtructio D 

plaenae r plaene R egone] r ego mei R 8 quae me non) quae me « non 
D quae me spreuit quae non d quae me spreuit quae me non Δ] 4086 me non dilexit 
quae non O 9 et si semel — est dictum om. RODL add. lt, delenda esse indicavit 


m si or. MG bis uel”sepius S uel bis uel sepius N bis uel ter uel sepius & 
10 est] esse 9 fortitudo pudicitia N enim om. N 11 dictum est S 

12 autem] enim M litterarum rationem >r litterationem R aurium]) r aurum R 
13 deiodicamus GL etiam] r eam R disceptamus] r disceptam R 14 

si incongrua ex sincongrua corr. D solocismum LL 15 inconcinnae M incon- 

cinnae O inconcive GL 16 incoucinnitas] r inconcinitas RGL 17 barbaris«+s+- 

mum (si) R 20 Dicamus L vocalibus] ex uobilibus corr. ἢ) 21 .Sunt GL 
praeposiua G elementa in diptongis (p ia ras.) M 22 a et e et ο]ά ae o 

DG positiuae & ae oe au eu ei. 7 (au ex 86 corr.) N en ei oe GL 

23 adinuctae] 7 adiuntae S adiuncta R 24 herimus G heremus L hyrcus DS 


humanus add. r 25 uj) ren R et posita D post et k add. et Ε (sic coll. 


Heinii) M semper — ut prae in mg. l φ4«« L in initio MONSal ia principio m 
sillabarum r sillarum R 26 sillabae quoque praeponuntur add, d inueni- 
setur (un) L | | 


6 


112 PRISCIANI INST. ᾽. 

p. 1038. 39 P. op 7.8 Κα 
tionum: "praemium, praeco, praetor, praedium, praelum”. postpositi- ' 
vae quoque, quae a gm vel.cm vel chm incipiunt, ut "agmen, Py- 
racmon, Menaechmus?; finales quoque, quae in Is vel rs | vel ms vel 
ns terminant, ut "puls, cohors, hiems, sapiens”. idem etiam in dic- 
tionibus invenis. unde οἱ "praepositiones” nominantur et '"praepositiva s 
pronomina” et "subiunctiva? vel "relativa?, nec non verba "subiunctiva”, 
quae magis ab ordinatione nomen acceperunt quam a demonstraj|tione, 

8 quomodo "imperativa, optativa?. in oratione quoque hunc modum possu- 
mus invenire, quando antecedentia, si coniuncta sequentibus fuerint, vera, 
esse ostenduntur, dum anteponuntur consequentibus per primam orationis 10 
coniunctionem, ut si aliquis dicat “51: ambulat Dionysius, movetur Diony- . 
sius?: si enim convertas, non est verum; non enim, si movetur Dionysius, 
et ambulat Dionysius necessario, nam potest et moveri et non ambulare. 

Elementum est quando in duo dividitur modo” syllabico, id est con- 

templatione temporum, ut "fiöri? pro "firi”, longa enim vocalis in duas 15 
breves divisa est; similiter "admittier” pro "admitti?, '"farier?” pro 'far”. 
sed etiam duo in unum coéunt, ut "tibicen? pro '"tibicen?. unde et 
solum hoc ex similiter compositis paenultimam productam habet, et "bi- 
nae? pro "biunae?. syllaba quoque in duas dividitur, ut "aulae: aula”; 
Virgilius in III Aeneidos: 20 

Aulart medio libabant pocula Bacchi, 
et "siltta” pro "silva: Horatius in .epodo: = 

Nivesque deducunt Iovem, nunc mare nunc 8110 86; 


1 ut praemium GL proemium R praetor] praetor precor Ὁ pceor DSG: 
preedium (0) ἢ proelsum (i) R proelium O plium 2 postpositivae] r Postposi- 
tae O Praepositiuae R 2 cem (i) δὲ chm] r dim R piracmon £L pyrag- 
mon M 8. menechmus MDNSGLr mecchmus ἢ quoque] etiam S quae om. O 

uel us uel πὸ M =—4 us) ens R terminantur M?dn choors G et ex coors 
corr. L hiems ] rd hiemps RD hyems M sapiens] r rapiens R ὅ Vnde 
etiam praeposikiones 0 6 subiunctativa M vel] et ML nec non verba efte. 
καὶ ἔτι ἐπιρρήματα, ἃ μᾶλλον ἀπὸ τῆς συντάξεως τὴν ὀνομασίαν ἔλαβεν ἥπερ ἀπὸ 
τοῦ δηλουμένου Apollonius de synt. I 2 p. 7, 14 Bk., ubi ex Prisc. καὶ ἔτι vxo- 
τακτικὰ ῥήματα corrigit G. Dronkius mus. phil. Vill 605 8 et optatina ODN 
possumus hunc modum & 11 aliquis) d aliqui D dicat ut si O dionisius 
MNSGLÅLr diunisius δὲ dionisins RMDNSGL 12 dionisius MSGL diunisius R 
dyonisius N 13 ambulabat D dionisius MNSGL diunisius R et moveri] r 

uel um 
moueri R [4 in coutemplatione N 15 temporis Ο' temporis L = fiere pro fri 


N vocalis] r uocales R 16 diuisa est om. O admitier RrN ammittier ὦ 
ι ς 
admiti ΠΡ ammitti OL et farier m 17 quoeunt δά tibiicen ] r tibucen R 


uelest ex est 
18 ex] ex G est Då ex S habent δ et] etiam rn 19 biunae] r bis 


una R pro aulai M 20 Verg. Aden. III 354 ef. lib. 1 6 50 eneidos S 
21 anlai in medio MONSG + bachi DNLÅs bacho S 22 silua pro silva RO sil- 


uae pro siluae Nr silua silua GÅ silua silua D PE? silna silna S Hor. epod. 13, 2 
eppodoN ’ 28 Nivesque]r siuesque (N) S Nauesque Δὲ Niuesquae M lovem] 


io 
uocem Mm = .siluae GL silve D 


= 


LIBER XVII 7—9 113 
ν. 1039 Ρ. p. 8.9 K. 
est enim dimetrum iambicum con|iunctum penthemimeri heroicae. sed etiam 9 
duae syllabae in unam coöunt, ut Virgilius in VI: 
Fixerit aeripedem cervam licet aut Erymanthi 
Placarit nemora, 

5 "aeripedem” pro "aöripedem?, tetrasyllabum protulit pro pentasyllabo. 
sed etiam dictio dividitur, ut si dicam:' "res publica felix est” et "res felix 
est publica; magister militum fortis, militum fortis magister”. Virgilius 
in III georgicon: ἢ . 

septem subiecta trioni,. 

10 pro "septemtrioni subiecta”. etiam divisa possunt coniungi, ut "malefida, 
argiletum , huiasmodi, malesana?. orationibus similiter aecidentes coniunc- 
tiones est quando coniungunt duas vel plures orationes, est quando sub- 
tractae dissolvunt, ut: 

Conticuere omnes intentique ora tenebant, 
15 Virgilins in II. idem in eodem: 
Acamasque Thoasque 
Pelidesque Neoptolemus primusque Machaon; 
contra: 
alii navalibus ite, 
20 Ferte citi ferrum, date tela, impellite remos! 


1 coniuoctum add. r penthemimeri] r pentemimeri M penthimimere R penti- 


memere DGL pentimemere d pentimemere S pentimemerfi Ν᾽ pentimerae Ὁ heroi- 
cae BR aeroico GL 2 unam] r una R Verg. Aen. VI 803 sq. VII. O 
3 fixerat Verg. Rom. aeripedem ] rd et ex acrepedem μέ vid. corr. Verg. Pal. 


pe 
aeripidem RLG ex corr. seripidem (a) N aeripedem G pr. δὰ eripe D a. e. ridem 
Verg. Med. cervam] r teruam R licet anterimanthi ὦ aut om. G autem 
h h 


ἢ hand r = erimanti ἤν erimantis« D erimanthi MN aerymantbhi S aerimanthi & 
4 pacarit S cum Verg. Pal. placaret Med. pacaret Rom. 5 aeripedem pro aeripe- 


dem r aeripidem pro aeripedem LZ -:aeripidem pro aeripidem RG Eripidem pro aeri- 
et res 


pidenf N protulit pro aeripedem tetrasyllabum S 6 respublica est felix est pu- 
felix est : . 

blisa Rr = respuplicaG 7 puplicaG == fortis]r foris δὶ &fortis M est fortis GL 
militum fortis add.d = fortis]r foris αὶ magister est MN Verg. georg. 1 381 


9 trioni]) r Verg. Med. m. alt. wouvi R tironi Med. m. pr. 10 septesestrioni D 
m a 


septentrioni Ld sep'entrioni Οἱ "possunt "diuisa S 11 argiletum] in argiloetum 
mal. D argiloetum M argiletum N malesanus Ὁ 12 plures] r pluras ἢ 13 
ut om. O Verg. Aen. II 1 II eneidus S 14 intentiquae Rr 1511] tl 
ir ras. M Verg. Aen. II 262 sg. (deficit Verg. Rom.) 16 achamasque MONGL 


h a 
Verg. Pal. m. alt. acamas que Rr hacamasque D Athamasque S achamasq. Verg. 
Med. thomasque Rr 17 Pelidesque] om. D peliss«que Verg. Fr. Νεορίο- 
lemus] Med. πι. alt. neoptolemusque I neoptolomusque D neoptholemasque N neptu- 
lemusque & neoptelemus Med. »π. pr. primusquae R Machaon ] r macham ἢ 
machun:e D (; add. d) 18 Verg. Aen. UU 593 sq. (deficit Rom.) 19 alii] ex aliun 
corr. M alied «41 naualibus? ite Vergilius 20 citi) ex cite corr. ἢ ferrum] 
sic Verg. Gud «pro υ. l., om. R ferram flammas Mm flammas libri Verg. et sic infra 


$ 171 libri omnes, ut hoc loco in archetypo lacuna fuisse videalur uela RD ef. v. 
ἰ. 5171; ex libris Verg. sic unus Menag. pr. cf. Wagneri ad ἡ, ἰ. adr. raemos L 
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114 PRISCIANI INST. 
p. 1039, 40 Pp. p. 9. 10 K. 
idem in IIII. | 
Literae trans||mutantur, ut "Teucer” pro "Teucre?; -sic etiam sylla- 
bae, ut " displicina? pro " disciplina?, nec non etiam dictio, ut "plebis tri- 
bunus? pro "tribunus plebis?, et "publica res? pro "res publica?; ora- 
tiones quoque, ut "nutrivit filios ac peperit” pro "peperit ac nutrivit?”. s 
Virgilius in II Aeneidos: 
moriamur et in media arma ruamus, 
pro "in media arma ruamus et moriamur”. 
10 Praeterea, quemadmodum elementorum 4118 sunt vocalia, quae per 
se vocem perficiunt, alia consonantia, quae sine vocalilbus perficere vo- 19 
cem nequeunt, sic etiam in dictionibus animadvertimus quasdam ad simi- 
litudinem vocalium per se esse dicendas, ut"in verbis maxime imperativis 
vel nominibus vel pronominibus saepe vocativis vel adverbiis, quae adiciun- 
tur antecedentibus actionibus vel orationibus, cum clamamus "bene, recte, 
diserte? ad illos, qui oportune aliquid agunt vel dicunt. aliae vero dictio- 15 
nes sunt, quae ad similitudinem consonantium sine adiumento aliarum 
partium orationis, quae imitantur in hoc vocales, proferri ad perfectiqnem 
sensus non possunt, ut praepositiones vel coniunctiones. eae etenim 
. semper consigniflicant, id est coniunctae aliis significant, per se autem 
; non. itaque variatur earum significatio ad vim coniunctorum eis, ut "in” Ὁ 
aliud significat, cum accusativo iungitur, et aliud, cum ablativo, "in ur- 
11 bem? et "in urbe”, "ad locum? et "in Ioco?. coniunctiones quoque copu- 
lativae οἱ disiunctivae esse dinoscuntur-ab aliis partibus orationis, quae 
eis socianlur, ut "vel, aut” non solum disiunctivae, sed etiam copulativae 
reperiuntur, ut Terentius in eunucho: 2 


1 ul. N II acneidos S 2 thenocer pro theucre RG theucer pro teucres D 


“42, ν ει 
theuchre pro theucer N sic] sed ODNSL 3 ut disciplina G ut disseplina (ci) 
Δι displicinva] ef. UI. U. a Crecelio ad August.: de dial. p. 18,1 pro disescina- 

- υ 


plina Rr - 4 plebsis (6) 2 puplica res pro res puplica & ὅ pro Peperit 
sup. lin. add. M et nutriuit (£?) 6 ut uvirgilins MGL”" — Verg. Aen. 11 858 
(deficit Rom.) eneidos d enudus D eneidos S 7 moriamnur] d moriamus 2 

in media] rd innedia D in modia R 8 moriamur] αἱ moriamus D 9 quemad-' 
modum] r quemammodum RL 10 uocem perficere M 13 adiciuntur] rd adi- 
euntur R addicuntur ODSGL 14 actionibus vel orationibus] ἐνεργείαις Apollon. 
de synt. 1 3 p. 9, 9 Bk.; verba vel orationibns glossatori deberi censerem, nisi etiam 


infra extaret agunt vel dicunt, ubi Apollonius ἐνεργοῦσιν clamamus add. d cla- 

mus N recte disertae R 15 disserte M == oportung 7} 16 sine] sive & 

17 emitantur G inmittantur D proferri om. G, ex proferrg corr. R, post possunt 
uel ea 


cullocat (0) 18 eae Ν δα SG ca RL etenim] enim SG 19 id est coniunctae 
aliis significant om. Apollon. I. l. p. 9,16, add. s. Priscianus s. glossator coniunctae] 
r coniuncte R significant om. ML 20 Itaque saepe uariatur S earam] d . 
eorum RD coniunctarum NÅL 21 aliud]) d aliut 2 iungitur add. r abla- 
tivo] d ablatino 2 ut in ufbem N 22 + coniunctiones (&) It copolatiuae 
GL "23 dissiunctiuae (5) 2. dissiunctatiuae & orativnis quae eis sociantur] r 
orationibus quae insociantur δὲ 24 disiunctivae] rm diss«iunctiuae (5) L disiunc- 


tione RR disiunctativae Mm dissiunctatiuae & eopolatinae GL 25 repperiuntar NL 
nuchao' 


Ter. eun. Il 1, 7 sq. ef. lib. XVI 5 7 in cunucho)] om. G in eå hoc ἣν 


δ 


ἊΝ 
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p. 1040. 11 P. p. 10—12 K. 
. vel rex semper maximas 
. " Mihi | [gratias]) agebat quicquid feceram; aliis non 
item, 


pro "et rex”. Virgilius in ΠΠ| Aeneidos: 
Aut ante ora deum pinguis spatiatur ad aras, 
aut” pro "et?. "que? etiam non solum copulativa, sed etiam disiunetiva 
invenitur, ut Virgilius in II Aeneidos: 
Aut pelago Danaum insidias suspectaque dona 
Praecipitare iubent subiectisque urere flammis, 
"que? pro || "ve?. nec non etiam aliae pro aliis partibus accipiuntur, ne- 
que id aliter possumus scire nisi ex adiunctis, ut φρο. si verbo appo- 
natur, pro "valde? accipitur, id est loco.adverbii; etiam si nomini coniun- 
gatur sub eadem intentionis significatione, ut Terentius in eunucho: 
Perpulchra, credo, dona aut nostris similia. ” 
atque” et "ac" quoque, si adverbio '"aliter? vel "secus? vel similibus 
subiungantur, vim adverbii obtinent, ut Virgilius in 111 Aeneidos: 
Haud secus ac iussi faciunt, 
pro "quam iussi”, et "horrendum clamat? pro "horrende?, nomen pro ad- 
verbio, "sublime volat? pro "sublimiter?. 


Solet quaeri causa ordinis elementorum, quare a ante b et cetera; 1 12 


ὦ etiam de ordinatione casuum οἱ generum et temporum et ipsarum 
partium orationis solet quaeri. restat igitur de [ supra dictis tractare, et 
primum de ordinatione partium orationis, quamvis quidam suae solacium 
imperitiae quaerentes aiunt, non oportere de huiuscemodi rebus quaerere, 


1 rex] r sex R 2 mihi maximas NG agebat ] r agere RODS, et ipsum, 
siculi gratias ex υ. 1 illius scenac repetitum quiequid] sic etian Ter. Bemb., ut quid- 


quid απ D et Ter. Bas. scrihere non ausus sim non; id est pro S non pro M 
non VI rex pro N 3 idem R 4 Verg. A4en. Ul 62 5 spaciatur S 6 
Quse (a) δὶ Quae M copolatiua & dissiunetatiua Οἱ 7 utom. S " Verg. 


" 4en. 1 30 47. ef. καὶ 172 8 pylago L 9 inbent Verg. Pal. subiectasque & 


subleetisque D 10 quse (4) ἢ uae B uel N partibus aliis M partibus 
om. O neque id) r nequid R 11 sceire L apponatur ] coniungatur in litura I 
12 si etiamsi Rr uvec non etiam si SGI, fort. sic etiam si etiam om. O 
eoniungatur nomini M - — coniungatur] ex coniungitur eorr. ÅL coniugatur Ὁ 13 
intensionis L Ter. eun. III 2, 15 ef. lib. ΧΙΠΙ 5 16 in eunucho om. δ᾽ 1: 


perpulera Θ᾽ credöna R eredo munera r dona credo N aut) haud S "aut ὦ 


similia. ” Alioquin praepositio δ. Atque S 15 ac] r hoc ἢ 16 coniungan- 
tur S οδιΐϊηοη!) π optinent RMDNSL Verg. Aen. UI 236 Aeneidos om. & 


17 Haud] r haut RMDL baut G ef. lib. XVI ς 2 ac] ant D acciussi 


R iussis G 18 post quam iussi: ” et pro sic ut terentius in phormionc (Il 3, 

21): Videas te atque illum ut narras add. S orrendum M pro horrende R 

pro aduerbio posuit N 19 sublimae R sublime volat spectal ad Verg. Aen. X 

064 ( 662 ) v. ann. ad lib. XV $ 5; voc. horrendum saepius hoc modo utiter Vergilius 

(v. 4en. VI 288 VIII 632. 732 ΧΙΙ 700), horrendum clamat me legere non memini 
20 al reR Ὁ] bete N 22 solent Rr restat igitur de supra om. D 


add. d 23 Quam""” N sune] siue & solacium ] r solatinm RDS (MO) 
24 de huiusscemodi rebus quaerere non voportere S huiusscemodi δ 


δ᾿ 
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p. 1041. 42 P. p. 12. 13 K. 
suspicantes fortuitas esse ordinationum positiones. sed quantam ad eorum 
opinionem , evenit generaliter nihil per ordinatioenem accipi nec contra or- 
dinationem peccari, quod existimare penitus stultum. si autem in quibus- 
dam concedant esse ordinationem, necesse est etiam omnibus eam con- 
cedere. sicut igilur apta ordinatione perfecta redditur oratio, sic ordina-s 
tione apla traditae sunt a doctissimis artium scriptoribus partes ora- 
tionis, cum primo loco nomen , secundo verbum posuerunt, quippe cum nulla 
oratio sine iis completur, quod licet ostendere ἃ constructione, quae con- 
tinet paene omnes partes orationis. a qua si tollas nomen aut verbum, 
imperfecta fit oratio; sin autem cetera 'subtrahas omnia, non necesse i 
est orationem deficerg, ut si dicas: "idem homo lapsus heu hodie con- 
cidit”, en ommnes insunt partes .orationis absque wconiunctione, quae si 
addatur, || aliam orationem exigit. ergo si tollas nomen aut verbum, defi- 
ciet oratio, desiderans vel nomen vel verbum, ut si dicam "idem lapsus 
heu hodie concidit? vel "idem homo lapsus heu hodie?; sin subtrahas ad- 1 
verbium, non omnino deficiet oratio, ut "idem homo lapsus heu concidit?. 
nec non etiam participium si adimas, neque sic deficiet, ut: "idem homo 
heu hodie concidit”, nec si praepositionem et interiectionem: "idem homo 
cecidit”, nec si etiam pronomen: "homo cecidit?. . non tamen dico, quod 
non etiam ex pronomine et verbo perfecta conl|stat oratio, cum dicimus 3 
ego ambulo, tu ambulas?. tum enim constat perfectio orationis, cup 
loco nominis sumatur pronomen et vim nominis compleat ordinatione; 
quando autem loco nominis per se ponitur, in partibus ostendetur conse- 
quentibus, et quäe verba ad nominativos coniunguntur solos et quae obli- 
14 quos desiderant casus. ante verbum quoque necessario ponitur nomen, Σ 

quia agere et pati substantiae est proprium, in qua est positio nominum, 

ex quibus proprietas verbi, id est actio et passio, nascitur. inest igitur. 
intellectu nominativus in ipsis verbis, quo sine substantia significari non 


1 


[VE] 


1 quantum. deorum opinionem G& 3 stultum est. ODmn si) sic G 4 
concedant] r conceduut R etiam] in O d sicut) π Si N — igitur] enim M 
sic] ex sicut corr. M 6 aptae α doctissimis artium scriptoribus] v. Apollon. 


de synt. I 3 p. 11, 6 894. 8 sive his DNSGL(M) sine hiis r licet in liquet 
mul. Οὐ 9 poene D aut] sup. lin. et pr. S 10 fit) erit M 11 deficere 
oratiovem M 15 sin) r siot R subtrahas] ὦ subhas D = adverbium] r ad- 
uerbo R 16 post concidit sqgq. usque ad proximnuwn concidit om. R add. r 17 
homo sup. lin. add. D om. G 18 hodie eras. in ἢ interiectionem ut S 19 
.cecidit) mm cidit M coucidit (0) prouomen ut S . -concidit (0) post cecidit (8. 
concidit ): scire autem debemus quod inuenitur oratio et (etiam Sg et cum 2.) octo 
partes habeus et idem (8. defectum spscr. 7) palitur ut si dicam: "tu quidem pro 
iusto disserens papae (pape RO) semper uincis”. (sgqgq. om. 89) quamnis ablata prae- 
positione pro” et "iusto”, quod est nomen, ita dicatur: “τὰ quidem disserens papae 
( pape libri) semper uincis', tamen perfecta constabit oratio. add. ODr(Sg) nun 
ndd. r post dico trium fere vocabulorum litura in N 20 ex om. G et L 21 
constet NG = tune MODNSGLr 22 sumatur] s sumitur S 428. ostenditur Οἱ 

24 ad] r ab R nominativos] ex nominatiuus ul vid. corr. M 25 casus] r ca- 
rus R post casus: hic de ordinatione partium narrat quare prius nomen et post 
uerbum ponitur add. N uccessario] στ necessaria R 26 quod spscr. uel quia 
N μια positio δ positio] ex praepositio corr. M noseminum δὲ 27 verbi] 
ex uerbo corr. D inest]) r ldem δὲ 28 sine quo MS 
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pc 1042. 13 D. p. 13. HK. 
poterat, in prima quidem persona et secunda definitus, in tertia vero, 


quia innumerabiles sunt personae tertiae, infinitus, nisi excepta flat actio, 
sicut "fulminat, tonat”; ea enim, quamvis non addamus nomen, defi- 
nita esse videntur, cum ad solum pertineant Iovem. obtinuit itaque, ut 
s eius [id est verbil nominatione aliae quoque partes "verba? vocentur, vel 
ex contrario illarum communem nominationem per exeellentiam haec pars 
quasi egregia propriam possedit. non irrationabiliter tamen illud quaeri- 
tur, quare post nominis positionem non eam partem, quae pro ipso no- 
mine accipitur, ponimus, id est pronomen, quae vice nominis cum verbo 
to continet oralionem: de quo manifesta || probatio erit haec, quod verborwn 
quoque causa inventa sunt pronomina. nomina enim tertiarum sunt per- 
sonarum indicativa [id est tertias indicant personas], quippe quae no- 
mina . substantiam et qualitatem vel generalem vel propriam significantia 
similiter in omniBus possunt-:in|teHegi personis inesse. omnis enim per- 
15 sona et generalis et specialis capax est substantiae et qualitatis; potest 
enim "homo? esse, qui loquitur et ad quem loquitur et de quo aliquis 


loquitur, et "Cicero? dici, qui loquitur et ad quem loquitur et de quo 


aliquis loquitur. itaque quia confusio infinitam faciebat personam, conces- 

sit ad sibi aptam, id est tertiam. unde verborum quoque tertiae persoriae 
» infinitae sunt. nam prima et secunda et praesentes sunt tantum οἱ de- 

monstrativae semper et figurate assumunt nomina, ut '"Virgilius ego”, 

sicut 

1116 ego. 

possumus tamen etiam illud dicere, quoniam eorum, id est nominum, po- 
35 sitiones cum flunt, neque in persona indicativa sunt, id est loquentis, 

quod est suum primae personace, neque enim sibi imponunt infantes no- 

mina, neque ad ipsos pronuntiantes nominationes facimus, quod est se- 


1 secunda quidem et prima persona S definitus] r diffnitus M definitur δὲ 
diffmitus est nominatiuus N vero] quoque O 2 tertiae om N =: excepta] r 
exeerta R 3 sicut] ut DS 4 Iovem] dm NS οὐϊ(ίπυΐ})] π᾿ optinuit RNS 
itaque naus ut d” 5 id est] r et i in ras, posito M idem ἢ id est verbi glos- 
satori deberi videtur nominatione] r nominationem HR verba om. O 6 illo- 
rum RC nominationem communem Ὁ 860] r εἰ ἢ 7 egregiam G pos- 
sidet N inrationabiliter RDO tamen illud quaeritur tamen illud quaeritur L 


quaeritur illad MO 9 accipitur, povimus] ponitur accipimus S uices» (m) Δ ui- 
cae M 10 continet] optinet G& haec erit N 11 inventa] r inuente R post 
pronomina: causa autem antecedit causatiuum sine dubio add. Sg tertiarum sunt) 
r tertia sum sunt persum R 12 indicativa] r indicatiuo ἢ id est tertias indi- 
cant personas om. Apollon. de synt. I 3 p. P3, 20 et, ut miki quidem persuasum est, 
Priscianus : quare uncis inclusi nomina om OS add. 8 13 generabilem Dd 

15 substantiae] r substantia R 16 esse qui loquitur homo Ὁ qui] et qui 

N qui loquitur spscr. S post de quo aliquis loquitur: Cicero — de quo aliquis 
oquitur 


lognitur om. SG add. g 17 Cicero] r sicero R 18 aliquis M = aliquis dicitur. 


“. LOL KAT KEK ATT 


ἴδαυς ἢν 19 tertiam]) g δὰ tertiam OG 20 praesentesunt R 21 figuratae 
ASG 4Σ{28 He ego v. lib, XII & 11 24 etiam add. r id est] ridem ἢ ἰἀά 
est nominum gloss. videtur positiones ex positionem corr, R 20 loquentis ex 
loquentes corr. S 26 primae suum N personae add. r post personae: Ne- 
que — secundae personae om, D add.d = nomina] r nominum R 27 neque] r nequo ἢ 


17 
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p. 1013. 44 P. po 14. 15 K. 
cundae personae. [ergo terliae sunt nomina personae.] verba autem in 


tribus erant personis, ideoque excogitabantur pronomina in personas defi- 
nitas discreta, ut et nominis positionem et verbi. ordinationem, id est 
et sibstantiam et definitas personas indicarent, ut "ego scribo, tu scri- 
bis?: et substantiam enim significat loco nominis positum pronomen et δ 
personam verbo sibi adiuncto congruam indicat; itaque mnihil prohibet in 
tertia persona dicere "Aristarchus legit”, quippe cum duae tertiae coniun- 
guntur personae. non tamen ideo tertiae pronominum personae superva- 
euae sunt, quia possumus in tertia pérsona ponere nomina. quare enim 
in tertis eliam personis inveniuntur pronomina, in partibus ostendetur 10 
convenientibus. ergo si supra dicta | ratio vera est, manifestum est, quod || 
iure praeponitur verbum pronomini, quod verbi quoque causa excogitatum 
est. sed quod est maius, verba personarum, quae per nominativum intel- 
leguntur et sunt indicativa, absolute accipiuntur. qåi enim pronuntiat 
<ambulo? vel "secrihbo”, non ad discretionem alterius personae definit. 15 
pronomina vero nominativi primae et secundae personae ad discretio- 


 nem alterius personae excogitata sunt, ut si dicam "ego scribo, tu [6- 


18 


nitas M 5 


gis”, vel "ego et tu scribimus, ille legit, tu et ille scribitis, ego 
lego”, et si dieam "ego et tu intellegimus? nihil addens, ad ceteras om- 
nes personas discernitur. nisi enim discernere aliam personam velimus, 20 
non opus est nominativi casus pronomina addere verbo: obliqui enim ca- 
sus pronominum apud Latinos absoluti sunt omnes. nam Graeci compo- 
situm ἐμαυτοῦ absolute dicunt, ἐμοῦ αὐτοῦ vero discretive, similiter 
alios casus obliquos. absoluti autem dicuntur, quibus licet et sine discre- 
tione aliarum uti personarum et cum discretione: sine discretione, ut 25 
"da mihi panem”?, en hoc nullam discretionem habet alterius personae; 
sin autem dicam "da mihi- panem, illi autem vinum”?, discretionem 


1 ergo tertiac sunt nomina personae add. MOD? NSL et alia quaedam m. in mg. 
R, om. R cum Apollonio I. I. 1 ἃ ». 13, 26, neque add. r, ut non arbitrer, ab ipso 
Prisciano haec adiecta esse 2 deffinitas M 3 id est substantiam RO 4 deffi- 
"EO ἤσδηι Rr 7 aristharcus RD aristarcus r — coniugantur O 
8 non] nec S tertiae] r tertia δὲ 9 quia add. r 10 etiam in tertiis N 

ueniuntur R ueniunt MOSGL καταγίνονται Apollor. I. 1. 1 8 p. 14, 10 Bk. 
pronomina inueniuntur Ὁ pronomina] r nomina R ostendetur] M ex corr., Υ 
ostendatur R ostenderetur M pr. 11 manifestum quod MOSGLAd 12 excogita- 


tum] τ ὁχοορίίαια ἡ [18 maius ex magis corr. R 14 et absolute » abso- 


lute ] r absalute R absolute S 15 discretionem ex discritionem corr. L post 
uel a 
personae: definit — personae om; R add. τ deffiniuit M =. 16 nominatiui Dd πο- 


minatiui casus n diseritionem ὦ 17 excogitata] r excogitate ἢ dicam] r 
nere 


: 1 
dico R 18 ille legit ww N 20 discere Rr 21 est opus π pronomina] 


nomina R casus ] r casui Ν 22 compositum add. r post compositum: de 


hoc pronome plenius loquitur in -II: libro de pronomine, ubi prupe. fivem de recipro- 
cis et tvansitiuis disserit. add. D del. ἃ 23 ἐμαυτοῦ ex corr. I ἐμοῦ αὐτοῦ] 
in litura τὶ ἘΜΔῪ avtovy M ἘΜΟΥ τὸν G EMOYTOY ex ἘΜΛΎΤΟΥ Corr, d EAYTOY Ν 

24 ubsoluti autem] r absolutionem R liquet Οἱ 25 et cum discretione. et sine 
discretiouc RrG 20 en) In S persone add. d 27 vinum] unum OD 
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p. 1044. 45 P. p. 15. 16 K. 
feci. δὴ quo nominativus maxime valet, cum additur verbo, ut "ego 


facio hoc, tu facis illud”. cum enim per se "facio” primam personam 
ostendat et habeat in se vim nominativi absolutam, additio pronominis 
disecretionem aliquam desiderat alterius personae, ut "ego lego, tu scri- 
5 bis?. Terentius in Andria: 
Vos istaec intro auferte, abite. Sosia, 
Adesdum. 
idem in adelphis: 
Ego tibo intro, ut quae opus sunt parentur; tu | fac, 
10 ut dixi. 
tamen etiam adiunctionem alterius recipit, ut ostendimus, personae, ut 
"ego et tu facimus”. participium etiam oportune post verbum ponitur, ex 
quo et nascitur, sicut de verbo tractantes ostendimus, quod mnecessario 
translationes verborum fiebant.in casuales figuras cum generibus, quae eis 
ι5 accidunt, cum verba non possent consequentiam sui praesentare, ut etiam 
per obliquos casus adiun|lgi possent et sine coniunctione consociari, ut 
"me legente proficio” pro "lego et proficio”. manifestum autem, quod 
ipsius quoque positio nominationis, qua partlicipium nominatum est, non 
bene servaretlur, nisi post nomen et verbum poneretur participium, cum 
0 ex eis utrisque per confirmationem pendens ea pars accipiebatur, quomodo 
post masculinum et femininum eorum abnegativum neutrum. nisi enim 
praepositarum partium patiamur priorem positionem, reliquum est, ut 
nec participium vocare possimus neque tamen neutrum, quoniam duo- 
rum praepositorum generum fit abnegativum. participium quoque necesse 
5 est ex quibusdam praepositis partem capiens constare, sed neque aliam 
recte interponimus partem, id est pronomen vel adverbium vel coniunctio- 
nem vel aliam aliquam, cum nullam ex earum proprietate partem capiat 
participium. post participium Graeci articulum ponunt, quem nos, sicut 


1 feci] r facit R ualet in discernendo cum M 2 per se facio] r perfec- 
tio R 3 ostendat] r ostendam RMG habet (RO) = pronomis R pronomi- 
nis vim aliquam discretionem G 5 Ter. Andr. I 1, 1 6 isthaec rd ista et 


MGL isiac O aufertse (a) R "abite] sic etiam Ter. Bas., m. ant. in et abite 
mul.; om. RMODN contra ipsum Prisc. de metr. com. $ 11 abte G et ex apte corr. 


sup. lin. L sosi D sossia M fossia G 7 ades. RMOD ΤΩ NL 8 Ter. 
adeiph. VIL 5, 72 adelris M aldet G adelfkhis 2 9 ibo] eo Terentius in- 
tro] r ultro ἢ utque opus M 11 adiunctionem etiam S adiuncetionem] r ad- 
iectiovem R recepit N 12 faci«mus. deinde a lin. hic dicit de participio quare 
statim post uerbum ponitur add. N 13 tractautes de uerbo”S 14 faciebant R 
15 possent] r possunt RL ' 16 possent] r possunt R coniuuctione] d con- 
iuntione D consotiari S me legenute proflcio et legens proficio pro (pro om. G) 
MONSG Lrd 17 Manifestum est autem N = = autem] d tamen ODS 18 qua par- 
tieipiom nominatum est om. Apollon. 1 3 p. 16, 1 Bk.; num Prisciano debetur? 
post participium: nominatum— participium om. R add. r = nominatum] nominativum 
GL 19 ponetar & 20 ex eis add. r propendens ἤν accipiebantur Hr 
21 post abnegatiuum: neutrum —abnegatinoum om. R add. r et neutrum M 
22 patimur DGL 24 fit) sit δ 26 interponimus] r inpo R 27 vullam]) r 
88}}4 R propriaetate R proprietatem MS capiat] r capiet δὲ 28 post parti- 
cipium a lin. Hic incip tractare de pronomine. N participium autem N 
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΄ Ρ- 1045. 46 Ρ. Ρ-. 16. 17 K. 

20 in pronomine ostendimus, non habemus. nam "idem”?, quod 'sfbnificat 
ὁ αὐτός, et "qui”, ὅστις, quamvis videantur quantum ex interpretatione 
et praepositivos et subiunctivos habere articu|los, tamen, sicut latius do- 
cuimus, cum de pronomine tractabamus,'non. sunt articuli; "hic? vero et 
chaec? et "hoc? indubitanter pronomina sunt, quae nisi in declinatione 5 
nominum ἃ grammaticis loco articulorum von recipiuntur. nec mirum, 
cum apud Graecos quoque articuli inveniantur loco pronominum positi, ut ' 
apud Ilomerum: 

ὁ γὰρ ἦλϑε ϑοὰς ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν, 


pro οὗτος γάρ, “οὖ, 10 
ὃς γὰρ δα μαλιστα 


ἭἬἭνδανε κηρὺκ pv, 


pro οὗτος γάρ, . 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειβόμενος προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς, 
pro τοῦτον δέ. 15 


Quod autem post participium pronomen sequi debet, non est quaestio, 
cum paene post nomen debeat poni, nisi propter supra dictas causas. 
apparet autem etiam, «quod praepositio non primam habens positionem 
neque antiquiorem aliis dictionibus post supra dictas ponitur, unde neque 
nominaj|tionem ἃ propria aliqua significatione accepit, sed quia supra dictis 2 
praeponitur partibus, quae si non ante sint, neque ea constare possit . 
quod etiam de participio diximus -, ex quibus etiam ordinationem accepit: 
scilicet cum modo per appositionem, modo per compositionem praeponitur 


1 non habemus om. S 2 ho αὐτοῦ N”oaroc G octYC R hoctic N 3 
subiunctatiuos M artienlos 6.5 alticulos corr. R latius ex laeus corr. D 4 
uero ut haec r 5 et hoc] m οἱ i M 8 apud Homerum om. S Hom. Il. 1 12 

Od. XVII 172 sq. Il. I 84 etc. 9 ὁ γὰρ — pro τοῦτον δέ] oh D 
ΟΤΑΡΗΛΑΘΕΘΛΟ ἘΠΙΝΗΛΟ AXAIWN Prv OYTO.YTAP OC PA MAAICTA HNAANHEKEPIKHPIKWN pro 
OYTOC ΓᾺΡ TONAATIAMET BOMENOC ΠΡΟΟΕΦΝΙ TOAAC WKIC AXIAAEIC Pro ΤΟΥ͂ΤΟΝ ΔΕ. Ä 
ΘΕ OAC EWINEAC AXAIWN OeAPHA (É. 6. ὁ γὰρ ἠλ ex v. initio ad finem reiectum) pro 
OYTOY ΓᾺΡ WCPA MAAYCTA NHAANHKHPIPAYN ὨΓῸ OYTOC ΓᾺΡ TWN ΔΑΙ͂ΤΑΝ. & BWNHNWCTPOCE. 
Pro EYTO AACWKICAXIMHIC Pro TOCTOY. M OC APHAE EACENNNAC AXAION Pro ROYPAPOPA 
MAAICTA NNA. ANEKEPIKON "PRortvc TONAAITAMET . BONENOCITPOCEPE TIOAAC wo Ax. | Hic 


dicitur quomodo pronomen debet sequi participinum Δ OTAP EAOE OAC ENINEAC AXAIWN 
. I Ν 
pro OYTOY TAP OC PA MAAICTA.MAAANH.KEPIKWN Pro OYTOC TAP TON AATIAN. el. BOMENOC 
I 
ΠΡΟΟΕΦΕΊΙΤΟΔΑΟ WKYC AXYMEIC. Pro TOYTOY ΔΕ. Οὐ O,TAPNAROEAC, ETIINNAC AXAIWN pro 
T A pro AE 
OYTOC TAP, OC, ΓᾺΡ MAAICTA HNAANE KEPYKWN Pru OYTOC TAP TON AATTONEIBOMENOC TPOC 
. 
ΕΦΗ πόδᾶὺ WKYC AXIAAEY pro ἸΟΥ͂ΤΟΝ ΔῈ ÅL passim corr. ab { OTAPNAGEACKH | MNNAC 
AKAIUWN [00 TAP MAAICTA [Ν᾿ ΔΑΝΕ ΚΕΡΥΚΟΝ: |ovtoc ΓᾺΡ TUN|- TIAMEIBOMENOC |OC ΕΦΗ ΠΟΔΑΟΘΙ 
KYCAKYAAHYC |TOYTUN AE ad mg. post circumciswnm , ut singulis lineis singulae binaeve 


litterae desint, 8 EWINNAC 8 11 ὃς γάρ — pro οὗτος γάρ om. S OCPA MA- 

AICTA Ὁ 14 προσέφη — Ἀχιλλεύς om. 5 15 pro ΤΟΥ͂ΤΟΝ AH Ö 16 partiti- 

pium M debet sequi N 19 ponitur] bene ponitur NSG κατελέχϑη Apollon. I 

” prae que ea 

3 p. 17, 20 20 quia a supradictis proponitur Ar 21 ne constare L 22 ac- 
fen a si 

cepit] accepit Rr coepit DG cepit SL 23 oppositionem Är apositionem D appose- 

tionem Lil 
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Ἑ Pp. ᾿ p. 17. 18 Κὶ, 
ante Wttis partibus. ergo natura quidem postertor est, constructione vero 
principalis. - - . . ” 


Adverbium vero quod verbi est vi adiectivum, positio, id est nomi- 21 

natio,. qQudque eius ostendit. quomodo igitur in secundo loco verbum post 

s nomen, sic etiam adverbium in secundo loco post praepositionem bene po- 
nitur, quae per appositionem dietionis vim sibi defendens praeponitur no- - 
minibus vel aliis casualibus: composita enim' vim dictionis non habet, con- 
cedens in | eam, cui adiungitär. | 

Post supra dicta vero' emriia coniunctio iure accipitur, cum nullum 

19 possit per se significare sensum absque supra positarum dictionum mate- 
ria, quomodo corporum quoque vincula inutilia sunt, si non sint corpora, 
quae ab eis vinciantur. | . 

Possumus aåutem et amplioribus rationibus de ordinatione partium 

demonstrare; sed quia non de ea propositum nobis est, sufficiat hucusque 
15 dicere. 

Ilud etiam primum quaerendum, antequam de constructione singula- III 22 
rum orationis partium (ractemus, quare interrogativå dictionum in duas 
partes orationis solas concessefunt, id est in nomen et in adverbium, 
et quare non in unum nomen et in unum adverbium, sed. in am? 

» pliora, ut "quis, qualis, uter, quantus, quot, quotus, quotenus, cuius, 
cuias, qualiter, qua, quo, ubi, quando, unde”? an haec etiam appro- 
batio est, principales duas esse partes orationis nomen et verbum, 
quae quando in notitia non sunt, habent de se interrogationem frequenter 
accipiendam? inveniuntur autem in pluribus, sicut ostendimus, et nomi- 

Ὁ nibus et adverbiis propter rationem huiuscemodi, quod in his solis dubi-. 


1 posterior est] r posteriorem R uere D 2 post principalis: Hic de ad- 
verbiv tractat inserit N 4 in secundo — aduerbium add. I post nomen nerbum / 
post nomen] post itomen est ONSGd pronomen est D d in secundo loco om. 

0 δ5εειηάο]) d secondo D post] ex corr. ἃ pess (rae?) D 6 appesitionem] d 
apusitionem D numinibus] omnibus d 7 casualibus] r cansalibns R non om. 
R add r non hahet om & = concidens (M) 8 eam) eandem N = post adiun- 
gitnr: Hic de coniuncetione add. N 9 omnia] r nomina ἢ 10 possit] ἃ posset 

- RUDSGL senss«um (u) ἢ suprasitarum &G . 11 corporum quoque] r corpo- 
rumque R sint] d sunt D corpora om. (GF 12 uinciantur in litura αἱ vincien- 


tur MNGL 14 P" possitum (s) Dd 16 Hic dicitur qua (sq. litura) inser. N 


17 tractaremus S dictione 2 18 consesserunt D id est om. S et aduer- 
hiom N adverbinm] rs nerbnm RS 19 nov in unnm non in unnm nomen S 

et unnm SGL 20 qnvalis) talis O uter quantus]) r utrum quantum δὲ quot 
om. S quotennus NL- 2421 qua] 7 quaqua Ra quam qua ONS qua quamobrem M 
gquamquam D quam GL an quare (v. $ 25) qua? qnando quomodo unde quotiens 


N unde quotiens MOSGrd et in mg. quotiens add. L υ. $ 25 κα etiam appro- 
batio ὦ 22 aprobatio D approbato M principalis Οἱ esse om, S partes 
orationis esse O 23 quando'”notia S sint L frequenter] αἱ frequens 2 

vel sie . . 
24 sicut G et nominibus] r et in nominibus RN 25 et in aduerbiis N hu- 


iusmodi S quod — qualitatis om. Apollon. Il. Il. 1 3 p- 19, 7; mur αὖ ipso Prisciano 
addita sunt? in his solis) d inisolis 2 
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p- 1045, 41 Ρ. pi PC 
23 talivo potest fieri substartiae vel qualisatis. nam substantiam sMruius 
suppositi quaerenles dicijmus "quis movelur? quis ambulat? quis ἰο- 
quitur?”, cum mäanmifestus sit aclus, id est motus vel ambulatio vel 
loquella, persona vero agens incerta; ideo subiectiones nominatfrbe ὅσεν 
appellativorum vel propriorum, propriis ma mifestantibus etiam generalem s 
substamtiam. respomdemus enim vel "homo ambulat? vel "equus? vel 
<Trypho”, in quo etiam "homo? intellegitur, vel etiam pars subicitur, 
quae pro nomine accipilur, sed nomine proprio, id est pronomen, gjando 
dicimus ego”. et quia incerta erant accidentia praepositis ποιῆι - 
ipsum enim per se "quis? interrogativum nomen substantiam solam quae- 1» 
rebat, cui accidebat quale et quantum -, excogitabatur etiam de his inter- 
rogatio, cum qualitatem quaerentes diejpes "'gualis”, quantitatem vero 
<quantus?, numerum vero "quot? et "quotus” et "gquotenus”, et per 
derivationem, (86 apud Graecos non est, possessivum '"cuius, cuia, 
cuium” et gentile "cuias?, cuius nominativum etiam "cuiatis” communi 15 
genere antiqui proferebant. Plautus in Poenulo: 
Quid sit, tTuiatis, unde sit, ne parseris. - 
Quid est? cuiates estis? aut quo ex oppido? 
fdem in Menaechmis: 
Rogitant, cuiatis sit [aut quo ex oppido]j. 20 
24 Ergo si praenoscitur, quis sit, id est si de substantia sciamus et 
qualitatem quaerimus, tunc supra dictis utendum est, ut puta "quis 
legit? Trypho; quplis? sapiens, doctus?; vel "uter, grammaticus an 
orawr?” et in omnibus quaerendis, quae possunt accidere per adiec- 
tivam significationem eis, quae ad interrogationem “ἡ quis? referuntur, 25 
uel solet uel 
1 potest N + (&) δ 1.6] qualitatis uel quautitatis Gdr subpositi RMS 
"3 manifestum G 4 loquela RONSG logla L ideo om. G 5 apellatinvorum D 


αἴ. nominibus 

propriis Na propriis nominibus Sr 6 vel equus om. Apollon. I. ἰ. ». 19, 15 
et possit Prisciano optrusum videri aequus R 7 Trypho] d tripho MNSGL ty- 
pho D quo IT etiam N 8 sed nomine om. MS id est pronomen om. 
Apollon, I. ἰ. ». 10, 17 et f. ipse Priscianus Ὁ inserta 2 10 ipsum] r ipse δὲ 

quaerebat om. G 11 de his] ὦ deis D 13 numerum etinm quot N 4:01] 
d quod 2 quotennus ὦ 15 cuium]) cuum R cnias est. S nominatiuus & 

communi] d cummuni 2) 10 proferebant antiqui & Plaut. Poen, V 2, 88 40. 


μο 
ef. lib, ΧΙ & 20 pacnulo RMNG penulo DS penulo L 17 « för — parseris ἢ 
uol t ὃ 

pars. eris S pars eris Οὐ pars erit L 18 Quid est] r quidem R cuiatis δὲν 
'ex quo ὃ 19 Plaut. Menaechm. 11 2, Οὐ (νυ. 341) menechmis RHYNSGL pr. 
menechimls £L ex corr. menecmis 2) 20 Cogitant S Rogant Plaut. Palat. vet. 
sit aut quo (que 8) ex oppido δὲν" MODSGL sit aut ex quo oppidv N sit, quid (quod 
Set. νι. alt.) ei nomen siet Plautux 21 quis] r quid R 22 qualitem & ut- 
putae Ἢ utpute ὦ 23 tripho RANSG ϑβδρίοιιβ ex corr. εἰ uvl doctus uter M 

vel uter] haec seu ex vy. lect. uter om. Krehlius, at v. Skrzeczka die Lekre des Αροίϊο- 
nius Dyscolus von den Redetheilen, Regim. Pruss. 1853. 4. p. 24 uel utrum Ὁ 24 
an) aut δ uel in litura ν an orator 7 » honovrature 2ὲ somsenibus (u-i) R 


Hov et in firdl δ᾽ vis) r his δὲ eis nominibus 


δ — quis] qui st & referuntuor] 
αἰ reforamur D | 


.. LIBER XVII 22—923 123 
p. 1015. 45 Γ. p. 19. Ὁ K. 
nominibus. est tamen et eum substantia οἱ qualitatpr in ore posita et 
aliis coaccidentibus additur inferrggatio, pertinens ad praprietatem nomir 
nis, ut si äcam " quis est ille Romanus fofmosus et magnus?” possum 
enim, zsidens aliquem, scire eigs et substantiam et gemtem et; ;quallitatem 
5 ebåwantitatem, proprietatem vero solam quaerere. quod ostemdit Virgi- 
lias in VI: | 
Atque hic Aeneas - una namque ire videbat 
Egregium forma iuvenem οἰ fulgentibus armis, 
Sed frons laeta parum et deieeåo" kamina vultu - 
10 Quis, pater, ille, virum qui sic comitatvr euntem? 
et substantiam enim et qualitatem videns et quantilatém, tamen prågrie- 
tatem quaerens "quis? ditit. 


Adverbia dquoque feruntur ad ignotos affectus vel per qualitatern, : 


cum dicimus “ 404} 6 Γ legit?” reddentesque ei adverbium, ἀδοὰ adiec- 
15 tivi vice fungilur verbo, respondemus "bene, rhetorice, sapienter”?. sin 
autem non qualitatem quaerimus, sed . tempus, in quo actum est ali- 
quid, dicimus "quando?” eique iterum redditur “ΠΟΥ, nuper, pridem; 
vel locum, in quo aliquid geritur, "ubi? quo? qua? unde?” sed "ubi? 
in loco, "quo? ad locum, "qua” per locum, "unde? de loco significat. 
Ὁ videmur :tamen etiam substantiam ipsius actus quaerentes dicere "quid 
agit?”, cui respondetur "nihil? vel '" currit, .loquitur ᾿ ['quomodo et 
quantitatem dquaerentes dicimus "quantum currit ? multum , parum ἢ. 
causam quoque .quaerentes interrogativis utimur, ut "cur? quare??, 
numerum etiam, ut " quotiens??>, ad quod ex omnibus numeris ad- 
Ὁ verbia reddi possunt, "ter, quater? et reliqua, praeterea '"totiens? οἱ 
<multotiens” et "saepe, saepius, saepissime”, quae sunt infinita]. quam- 
ν υοἱ bus 
I nomiuibus] N, Apollon, ἱ. 1. I 3 p. 20, 5. om. MS nomina ὦ nomivua RODG 


uel quando 
quando post tamen add. sed del. M, in mg. add, I cum et ODS cum G po- 


site Rr 2 quoaccidentibus ἣν coaccedentibns D coaccedentibus £ interrogatio 
add. r nominis om. Ὁ possum M 4 et eius"V — -substantiam] ὦ substan- 
ciam ἢ ᾿ὅ quod] r que δ 6 Very. 4en. VI 861 sgj. 7 una unåque M 
8 aegregium formam Verg. Fr. 9 Scd fruns] r defevos R frons ex fraus corr. 


Fr. m. alt. lumine GL flumina Very. Pal. 10 Quis]) r qui ἃ — comitatur] r 
comitetur ML cosmitetur R comittetur & 11 uideus et qualitatem N tamen] 
tantum ΟἹ propriaetatem R 12 dicit S 13 ignotos affectus]) r ignotus effec- 
uel a ” 
ns R ignotos effectus (uerbi in ng. add. 1) Li uel om. S per add. r qualitatem 
quidem cum GL 15 fungitur cum verbo ὦ respondemns ] r respoudentes R 
rbetorice] r rethoricae δὶ rethorice DNSGL 17 cique] r quoque R 18 in om. 


MDNSGL aliquit R - qua] quam & 19 qua] quam & de om. RG add. r 
20 Videmus & videmur — infinita om. Apollon. I. 1.13 extr. 21 respondetur] 
r responderetur RM ”loquitur "”currit & uel loquitor ΟΝ δά  quomodo —in- 
finita om. RMGL add. R πι. rec. g 22 quautum om. & parum ] paruum 8 
23 utimur cur NN 24 ad] ἃ αἱ D 25 ter) ut ter NSd ut uter g quater ter S 
praeterea —iufinita om. D add. d totiens multotiens R m, rec. tociens multo- 
ciens ὦ multotiens it sepe N 26 et saepissime Ὁ post iufinita: ad quociens 
refernntar add., Quomodo et quantitatem querentes dicimus. quantum cucurrit? mul- 
tum. parum. sup. lin. ascr. d | 


124 PRISCIANE INST. . 
p- 1048. 49 P. ἢ p. 39. 21 K. 
ohrem igitur praepositae partes [id est [nterrogativae] vel nominativae . 
flunt vel adverbiales, ostendimus. quorum de "Omtonis σα sequen- 
26 tibus demonstrabitur. ergo quia reliquaé partes orsGonis ”å€ Pominis et 
verbi | ctinstructionem reföruntur,, ex quibus etiam nominaliohem  habue- 
runt, oportet de singulis tractare, id est et de'eo, quod in loco sughitur 5 
vel assumitur, ut pronomen [000 nominis sumitur, u ut "ego feci”, assumi- 
tur nomini, ut '"Virgilius scripsit bucolica, ipse scripsit etiam gceorgica”, 
et de eo, quod assumitur solum, ut adverbium verbo vel coniunctio verbo 
et nomini, et praelerea' de. participio, quod luco verhorum sumitur et cum 
verbis assumitur. sed: quoniam Apollonius de constructione, id est 10 
πέφὲ συντάξεως, scribens ab articulis, qui nominibus adhaerent, coepit, 
nos quoque ab eis, quae loco articulorum sumi Spossunt apud nos, inci- 
piamus. ||. 
ΠΠ 27 — Articulus secundam notitiam suppositorum demonstrat. si enim dicam 
ἄνϑρωπος ἦλθεν, primam notitiam ostendo; sin ὁ ἀνϑρωπος ἦλϑεν, se- 15 
cundam. deficit autem praepositivis articulis lingua Latina. nam pro- ᾿ 
nomen '"hic”, quod grafsmatici in declinatione nominum loco praepositivi, 
ut dictum est, ponunt articuli, numquam in oratione sensum articuli habet. 
Vnum solum pronomen 'compositum invenitur apud nos, τὸ "idem”, 
quod secundam notitiam :eiusdem personae significat, cuius interpretatio 20 
apud Graecos cum praepositivo articulo relativum pronomen habet, ὁ αὖὐ- 
τός. et apud illos quidem duae partes orationis sunt ὁ αὐτός, v, quod 


1 praepositiuae NS id est interrogativae om. Apollon. I. I. p. 22,1 2 flunt] 
sunt O ut ostendimus L quorum] uel quarum add. n quarum ΟΥ̓ 3 quia] 
uel quot 
ex quae corr. L quia ὦ ad add. r 4 feruntur S referentur L 5 de add. r 
δ " /- pronomen loco nominis 
et om. G 6 vel assumitur om, R asumitur ut ergo feci ut pronomen loci ἡ 
sumilur 5  sssessssaran soner seen 
nominis sumitur asumitur Dd loco quidem nominis S sumitur nominis O 


"Φροοορο"οοφουφοοσοδοοςοουεφοσδουοοο 


assumitur uero nomini S 7 ut om. ML bucolica« (m) R bocolica GL ipse 
om. O etiam georgica scripsit GL etiam georgica) r et georgicam R 8 et 


de 60] Θά et ! ideo in mg. G et deo D et de eo oportet tractare de eo quod M 

8 est 

asumitur Dd utr etR 9 praeterea] rd propterea R praetere D ἀε] r quod 

de G ad R uerbo sumitur S et cum uerbis assumitur: om. R, in mg. add. r 
10 post assumitur: Incipit de constructione, add. N appollonius RODG v. Apol- 


τως 
lon. de constr. I 4 p. 22, 15 sqq. Bk. 11 nerv G ΠΕΡῚ CYNZHOC δὲ TEPCIN- 
TAEEWC S WHPICANTAZHOC Δ). quilJr quae ἰδ ἢ cepit S cepit.V 12 habeis 2 
ineipiamus. articulus]) r accipiamnus articulos R 14 Articulus]) εἰ Articuli no- 
men D secundam] r secundum R secondam 2 suprapositorum M supraposito- 


rum L 15 AntPwnocC RSD AnNtTPewWwnwce N ΡΝ G ἀντροπος L HAGEN Å 
HAAOEN I HAOHN RÅG NAOHN Å NAGOO0OEN M ΑΝΤΡΟΠΟΟ SGÅL ANTPWION δ HBAOEN 
GÅr BHAAOEN I ναϑὲν MM nennN N πλϑὴ R secundam] d secondam ἢ) 16 defe- 
cit ὦ linga &€ .18 ponunt] r pronanciat R sensum] r sensu R habent 


Rr 10 τὸ idem] r totidem ΠΟ I to idem ἐπ mg. G 20 secundum S noti- 
ciam D 21 '""”positivo Rr ὃ αὐτός] I o.mtoc GL 22 ὁ αὐτός] I o.mttoc 
GL ολύϑωο et I quod ex corr. r 


,. 


” LIBER XVII 99 --- 38 125. 
p. 1049. 50 Ρ. p. 21. RK. 
est articulus praepositivus, et αὐτός, quod est pronomen relativum; apud 
Bos- vero una pars est composita'ab “15 et "demum? per apocopen "um”, 
quomodo 'exin” pro "'exinde” et "dein” pro 'deinde”?. "qui? vero, quod 
interpretatur ὕστες . quod est subiunctivus artifJculus com nomine infl- 
5 nito apud illos, apud nos vero una pars et simplex, quae relativa est τοῦ 
quis” infiniti vel interrogativi -» potest subiunctivi loco articuli accipi, quo- 
modo et Graeci τὸ, '0ctg? frequentissime ponunt loco ög articuli sub- 
iunctivi, nisi in dividendis: in illis enim nec nos "qui” nec illi ὅστις 
ferunt. sét illi articulis subiunctivis utuntur, nos vero pronominibus vel 
1 nominibus, ut τῶν ἀνθρώπων οἵ μέν εἶσιν ἀγαϑοί, .οὐ δὲ πονηροί; Nos 28 
dicimus “ hominuam hi sunt boni, illi mali” vel "alii sunt boni, alii mali”;' 
τῶν δύο Αἰάντων ὃς μὲν ρλαμῶνος, ὃ ὃς δὲ ᾿θΘίλέως υἱὸς ἐγένετο, 'duorum 
Aiacum alter Telamonis, alter Orlei filius fuit? vel "hic Telamonis, ille 
Otlei filius fuit. (et sciendurä', quod in huiuscemodi constructione dividuo- 
s rum, si per praesumptionem, id est κατὰ πρόληψιν, praeponitur plurale 
verbum ad utrumque sequens, licet norbinativum anteferre, ut "aquilae 
devolaverunt , haec abäpiente, illa ab occidente”; sin ad ea, quae dividuntur, 
singulariter verba consequentur, genetivum oportebit praeponi pluralem 
dividendum, ut "aquilllarum altera devolavit ab oriente, altera ab occi- 


1 αἰτοο G 2 pars orationis est et est N ab his δ᾽ um] om. MO ++ L 


4 subionctatiuus G ὅ et)r est εἰ RHON τοῦ) τὰ L  T7etom.O Ιοδο hie 
artienlis 'subiuncticulis subiunctiui Rr 8 enimWadd. r ὅστις] r ocHc R 


Φιεοοαροσυςοοοοοοο 


ὅστις ferunt] referunt octic N 9 ferunt] R gloss. ponunt spscr. r releiunt rell. 
10 τῶν] g TON Gr gr. TON S TOAnN N ANTPWITWN ex ANTPOTIO Corr. Å ANTPO- 


non, S ANTPWITWN ὁ ΜῈΝ 2) Ἀντρωϊίωοι MEN Åfr ANTPWIW.OY MEN Ν᾽ ANTPOTIAOI 
MEN G RIC.IN ΑΓΑΤΟΥ͂. N ol om. R ox N AH R AR r πόνεροι RMS 
TIONEPOI N nos autem dicimus MN 11 illi autem mali S vel] et O 12 
τῶν] r. ΤΟΝ R TAN (Οὐ GREC. TON S τοῖν (M) διο Mr aw ἢ aAvw S δύων N διω 
0 δύο — ἐγένετο add. I AIANTOIN (MO)? AYANTWN Οἱ TANTAN AV AIAKWN 
8, cf. Apollon. de synt. Ὁ. 35, 4 sqq. Bk. we N 0 (0) μὲν] πε N 
NEN G TEAAMONOC DSGL OEMMWNOC N ΔΗ O OAEWC SL WeAEC N OYA- 
soc G OTAEWTIOC ETONOTO ÄR OIAEOC WOCEfONOT Pr wioc MN πλιὸ Sl τιος G 


ETENETO ÖD EfENOTO G EGONOAEWC N 13 Aiacum]) r aicum R aälIaä.ci, 2 
alte oilei R olei GL telamoni«s R 14 olei GL filius sup. lin. add. ὦ 
buiusscemodi .S 15 si per) r semper R per) g in αὶ praesumptionem] l 
insumptionem L KAOA ΠΡΏΛΗΨΙΝ 2 ΚΑΘᾺ ΠΡΏΛΗΨΝ Δ᾽ ΚΑΤᾺ ΠΡΟΛΕΜΟΙΝ Ὁ ΚΑΙ- 
TITTVANYCIN G πρόληψιν] in ras. I πρωληψιν RD πρωλημψιν d .Preponitur 
D 16 utrunque GL aquilae] r aquila R 17 vecidente ad R in mg. noe sit 


transcensio . 

yperbaton. sin add. r ne sit yperbaton add. Ο post occidente: "nisi sit hiper- 
baton add. S 18 consequeutur] in mg. add. r consequantur NSO opor- 

uero 

tebit) 4 oportebat 5 19 ad dividendum N oriente altera ab M hoccidente 
Rr post occidente ODNSr add. potest tamen et singulare tam in singularia quam 
in pluralia dividi. et e contrario quam supra dictum est, si sivgulare verbum praepo- 
natur, licet nominativo uti, ut "genus humanum est partim bonum, partim malum”. 
sin genetiva proferatur quod dividitur, necesse est verbum ad ea quae dividuntur pro- 
ferri, sive siut ea singularia sive pluralia, ut "gener:s humani hoc est bonum, illud 
malum” et "genueris humani bi suut boni, illi mali”. (tamen singulare habens pfrm 
significationem tam in Δ singularea tam in siogularia, ad singularia spscr. et no- 
mina et uerba et pronomina r ”quam] quod O 519 = proferatur pro diuiditur S 
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p- 1060 P. ν. 2. 5 Κ. 
dente”; nec mirum bhoc fleri, cam verbum 'sive praepositem site conse- 
quens iare sibi exigat mominativam. itaque si et | quod dividitur et ill, 
in quae dividitur, volumus per obliquos casus proferre, necesse est parti- 
cipio uti, quod loco verbi accipitur obliquis adiungendum, et transitionem 


facere, ut "aquilaram volantium, alterius ab oriente, alterius ab occidente, 5 


similis est celeritas” vel per dativum "aquilis volantibus, huic oriens, illi 
relinquitar occidens” et accusativo "aquilas volantes, hanc oriens, fam 
misit occidens”. auctoritas tamen veterum est, quando:pro τὸ plu- ' 
rali nominativam praeponit, quamvis ad sequentes res, i divisas, 
 singulariter verba' redduntur, ut Homerus: - 
Of δὲ δύο σκύπελοι ὁ μὲν οὐρανὸν εὐρὺν ἱκάνει, 

cmn ars exigeret genetivum: -dicere, id est. Τῶν δὲ δύο σκοπέλων, pro eo 
nominativo est usus.” -similiter si quis t' “ἀπο fratres, alter ma- 
ior, alter minor est”, vitiom facit, ἃ tnim dicere "duorum fra- 
trum alter" maior, alter minor est? et "'duorum oculorum alter dex- 
ter, alter sinister est”, non ""duo oculi alter dexter, altew sinister 
est. Livius in ΧΧΧΧΙ: periti religionumtiurisque publici, 
quando duo ordinarii consules eius anni, alter morbo, alter 
ferro periisset, suffectum consulem negabant recte comitia 


15 


babere posse.) sed interest etiam . hoc, quoniam apud illos ὃς loco 20 


proferatur diuidendus N = proferre N — sive pluralia] sup. lin. add. N seu pluralia O 
ut ex et corr. D hi sun a S hi sunt boni hi sunt mali N) 1 

uerbom praepositum, om. siue (1) " praepusitiuom & εἰ ex praepositioum corr. S 

2 exigat sibi O ':exigat ut dietum est nominatiuum δὲ si et] Il οἱ si NL 4 

id quod N obliquis]) r abliquis R 5 ”alterius ab occidente ”alterius ab oricnte 

R 6 post aquilis volautibus voce. huic — aquilas volantes om. R add. τ 7 ori- 

gens D accusatiuum Od 8 missit ὦ 9 res) Res: 2 divisas] r disa R 


10 singulat & reddautur D — Homerus ἐν τῷ u Ὀδυσσείας (ὀδυσ. edd. ante 
Krehl.) edd, inde αὖ α (M?) Hom. Od. ΧΙ 73; edd. ante « inde a 2 huius ver- 
sus loco inserunt versus Hom. Il. XVI 317 sq. corruptissime scriptos lisque proxime 
sequentia adaptant 11 Of δὲ] orREC, otar S οὐδὲ G δύο] sic etiam $ 148 et 
ap. Apollon. de synt. p, 35, 22 et p. 93, 16 Bk., al. δύω; διο R Avoc S δύω O? 

CKOTTEAON « MEN Tf μιν Ο οὐρανὸν OITaFION G EYPAN RMNG πυρὰ in 
ras. sex fere litt, I εὐρὺν [κάνει ΕΥ̓ΡΑΚΑΝΕΙ 3 IKANEY ΤΠ IKANES Å 12 
exseigeret (g) R TON SL τῶν δὲ δύο) TOEAEAIO N A10 R avoc S aovo ὦ 
et in Avvo corr. L δύω O? οκοπελον RSN 18 qui δ ὡ dicat] r diat ni f. R 


114 est — minor est om., in mg. inf. est. vuitium facit. Debuit enim dicere duorum 
fratrö alter maior alter minor est add. nm. alt. R 15 maior est (?) alter minor est 
ο dester N 16 post sinister est: homerum secutus sup. lin. aser. S, voec. non 
duo — sinister est om. NSM 17 Linuius tamen in S ΧΧΧΙ ODN uel in XL 
primo spscr. d Liv. ab u. ce. lib, ΧΧΧΧΙ 18 (22), I6, ubi h. I. in lacunam suo 
iure inseruit Sigonius, cf. infra $ 150 = periti] r toriti πὶ f. R — relegionum & 
iurisquae ἢν puvplici ὦ 18 duo om. R add. r huivs GL morbo alter 


alter ferro O 19 perisset NS ex corr. perasset G pecet S pr. negabat S 
recte om, libri $ 150 praeter ὦ, comitia] r cumitia R largitio bonorum comitia O 
festiuitates cumitia N 20 interest ) 8. inter art et qui sup. lin. add. s post 


etiam: hoc oc articulum subiunetiuum et qui add. £ hoc iuter oc articulum subiuuc- 


tinum et qui M hoc .oc. articulus subiunctiuus εἰ qui DSG arliculos subiunctiuus. Et 
qui Ar boc inter oc quod est articulus sublunctinus et qui ΑΓ τὸ oc articulus subiunc- 
tinus et qui O ög) «oc (b) R 
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p. 1050. 51 P. p. 23-25 K. 
etiam pronögilfraccipitur deimonstrativi, Ι quod significat apud nos '"hic?, 
οὗτος. “ὰ ῥοϊμυνῶδές quoque hoc:'idem, id est τὸ SÖ”, nominant μόριον, 
id- est skänitam ;particulam, quando. pro ὅστις accipitar, quod proprft 
est-åpud:;' nos. "qui”, "ut "qui interfitiet tyrennum, || praemium accipiat?. 
s et: necessé est, eandem hanc esse partem orationis quam quis”, cum 
etiam obiiqui in omnibus similes sunt ”eorum casus absque aceentibus. 
et 'qui” guidé$ pro "quis? infinito vel interrogativo accipitur, "quis? 
"vero pro relativ puamquam. quomodo ergo "qualis? et "quantus”, sive .' 
interrogativa sint sive infinita sive relativa, quamvis mutent- accentux, 
9 non sunt diversae partes, sic neque supra dicta. sed latiug de eoruin 
potestate, cum de pronomine seribebamus, tractavimus. vän. 

Hoc idem, id est qui”, quotiens subiungitur nomihi; quomodo ὅς V 30 
apud Graecos, necesse est solum ad nomen praepositum, sed etiam 
δὰ id subiffictum alterum ἥν. proferriy; ut "virum eano, qui venit”. 

is si nominativo nominatlivus adiungitur, ad eandem personam veérba referun> 
tur: "homo venit, qui scripsit?; sin duo obliqvi sunt, ad aliam per- 
sonam transitio fit verborum vel in se reciprocatur, ut "hominem, quem 
vitupero, accuso” et 'memet, quem vitupero, accuso?; sin alterum 
sit nominativi, alterum vero obliqui, ad nominatfvum non fit transitio 
» verbi ab alia persona ad aliam, ad obliqufm vero fit, ut "homo venit, 
quem accuso? vel "hominis "misereor, qui venit?. omnia tamen, quae 31 
in transitione  fiunt pos|sunt etiam in reciprocatione fieri, et quo- 
modo "qui? et οἴμ᾽ obliqui omnes ad nominativos omnium casualium 
bene referuntur, ut "Virgilius, qui scripsit”, "Virgilius, cuius scripta 

1 etiam pronominis loco M demonstratvi] r demonstratiua R demon- 
stratiui ovtoc quod OSI in ras. οὗτος quod — μόριον in ras. et ad mg. add. ἐ. 

nos hic ovtoC APICTWAHC r nos hic OYTOC. AOPICTOAE | nos hic AOPICTOAEC | 
NOS HIC AOPICTOAEC S nos hic ΔΟΡΙΟΤΏΔΕΟ & nos hic ovtoC ΟΡΙΟΤΟΔΗΟ ÄR mos hic-: 
OAYTOCOPICTWAEC. ὃ M nos hic AoPicewanc O nos δὶς OYTO. AOP:CTWAA D nos G un08 
NYCOYTOC AOPICTOAEC g 2 ἀοριστῶδες) 2 om. 1 ἀόριστον edd. inde a p ἂν- 
ῥισον 3 quoque] uel qui sup. lin. add. G quogne hoc] Hoc qusqae r 
oc idem om. G it N idem id est] id est ML ide. D id -- 5 NOMINANT 
δ MOEPION MM MOYPION Ν᾽ MEPION D MHPION Ὁ 3 iufinita M ὅστις] ἐ οφᾳιο L 


hoctic ΑΓ ρρτορτί6] r propriae R 4 interficiat ϑΟν interficit Ν᾽ — tirannum & 
tirsannum LL proemium GL accipiet 2 5 qui post cst sup. lin, add. M 


uel qui 
partem orationis esse N quam qnis] ex quamuis corr. L quamuis Οἱ 6 in n>- 
minibos I sint DS -Εοτυπιη casus absque accentib; ἄς 2 accidentibus R 7 


ved) r pR accipitur accipitar Rr — 8 pro qui relatiuo Nm 9 sint] r sunt XX 


Φοτὐοσσοοιοοονκιούοσος 


mutant MDNS motant G 10 supra dicta) r supradicto R de eorum]: dn deorum 
DG eorum N 11 scribebamus] »! scribamus RL tractavimus] I tractabimus L 
12 id) add. τὶ om, RGL soc(h) R 14 nr G — quis D 15 .Et si S 
16 scripsit]) r scribit αὶ Si.dubio obliqui si siut M Sine dubio obliqui si sint GL 
sunt in siut mul. D ad sup. lin. add. r 17 reciprocatur) r recipi praeca- 
tur R 18 memet] r manet R alter sit nominatiuus alter uero obliquus S 19 
obliqui] d obli D transitio]) αἱ transicio 2 20 ab] r &R oblignnm] d obli- 
qum DG vero om. L vero fecit ut nenit & 21 miserior ὦ 22 fieri & | 
ct Rör eri id- est svi passione et S 24 cuius] &r quis δὲ 
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p. 1051. 52 P. p. 25 K. 
extant”, '"Virgilius, cui gloria contigit”, '"Virgilius, quem .lktdant”, 'Vir- 
gilius, quo docente beve proficitur?, sic et ex contrario nominativo eius 
dwmnes aliorum oasus bene adiunguntur, ut "qui scripsit bucolfta Virgi- 
ljus magnus poöta fuit?; "qui seripsit Aeneida Virgilii sunt georgica?; 
"qui scripsit Aeneida Virgilio gloria contigit”; "qui scripsit Aeneida Virgi- 
lium laudo?; "qui scripsisti Aeneida, Virgili, vivis memoria”; "qui scrip- 
sit Aeneida Virgilio florent studia”. licet autem et praepostere haec dicere. 


5 


sciendum tamen, quod per ellipsin aliorum casualium baec saepe inve- ' 


niuntur relativa, ut Terentius in || Andria: 
” Ita tum discedo ab illo, ut qui se filiam 

Neget daturum, a. 
deest enim “αἱ ab eo, qui neget”, et "venit, cuius. causa est”, deest 
Siste”, et "exigit, cui debeo”, et "minatur, quem timeo”, et "floret, quo 
valeo? ; [in omnibus enim nominativus subattdiendus est.] näåfh vocativum 
relativa non habent. 

Qualis? quoque et "quantus? et "'quot? relativa per defectionem 
<talis? et."tantus? et "tot? frequenter inveniuntur; nec mirum relativis 
positis, quae secundam cognitionem significant, etiam antecedentia vel 
redditiva intellegi, licet non sint dicta, ut "qualis Homerus, fuit Virgi- 


1 extant] τ exstant NM extam R απο) queM 22 400] rr qua R qui M 
bene om. S ” et om. Ndel.r ἃ adiunguntur ex adiurgitur corr. 2) adiangun- 
tur ut qui om. R, sup. lin. add. r 4 poeta S ὅ aeneada vel enoida vel eneada 
vel enda per h. Il. passim libri Virgilio] r uirgilii R “4. countigit gloria N 
scripsit) r scripsi R = 6 laudo]) r lauda R —  scripsisti] r scripsiseti (8) ἐ scrisistis (?) 
in lit. R scripsit DL Virgili vivis] r Virgilins ἢ memoria uiuis O scripsit 
in scripsisti mul. (ad mg. ibid. qui scripsit acneida) ὦ 7 Virgilio] τ uirgilii R 
floreut (ex floren« corr.) studia (ex"studs+a corr.) licet 2, florent stu liä licet & 
hoe N 8 aliarnm N — inveniuntur]) r inuntur R 9 ut Terentius] r interentius ἢ 

Ter. Andr. 1 1. 121 sq. in Andria om. Ο 10 ab illo om. G neget filiam 
M μ8ᾶδὍὄιίαπι) r fiunt R 11 daturum] g daturam & 12 ut om. Nu Δ est 


ista deest iste S 13 iste exigit N exigit] 2. rec. sup. lin. in I exiit L ex" 
(υοἱ exigit in mg.) G debeo ex videbo corr. M = minatur] πὶ, m. rec. in L sup. 
lin. nominatur ML et om. r uominatim (vel minatur spscr. g) G quo] rr coh 


- 14 in — subaudiendus est] add. r om RMGL nam (spscr. 1. ἃ) G Nam et S 
15 habent] r haben R 16 quot] r quod R per] propter & defecfectionem 
R diffectionem &G 17 Nec mirum — significant sup. lin. add. S 18 quae add. ἃ 
secundam coguitionem relationem dicit. Nam relatiuo secundam cognitionem signi- 


ficat ut eneas filius ucneris qui uicit turnum. Similiter talis fuit cicero qualis demostenes 
( 
qui coguitionem significant Dd cognitionem] significatiopvem S etiam om. S 
antecedentia ] r antecedeuti ὅς δὲ 19 sint) r sine R fuit talis et Virgilins Br 
post Virgilius: ut in Ifl-Aeneidogsz Ὁ ὉὉὃὉὃθ ώήΠΛήἌἜῸΠΠΠΠΠΠΠΠ ΠῚ 
Milia quot magnis umquam venere Mycenis. 
Horatins in epodo: 
Senem, quod omnes rideant, adulternm 
Nardo perunetum, quale non perfectius 
Meae laborarint manus, 
pro tale, quali non perfectias. et nota figuram, qnod pro nominativo vel accusativo 


10 


15 
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lius”. relativa autem, nisi sint posita, intellegi minime possunt, nisi in 
demonstratione. tunc | enim et site relativis possumus redditiva proferre, 
ut si ostendentes Virgilium aiamus “(418 fuit Homerus” vgl Thesea demon» 
strantes dicamus "tantus fuit Hercules”. 

5 Huic nomini, id est "quis”, quod est interrogativum vel infinitum, 
redditur "qui? relativum: "quis scripsit bucolica? qui etiam georgica”. 
hoc tamen, id est "quis? interrogativum, proprio quoque adiungitur cum 
verbis substantivis vel vocativis similem vim habentibus. et pronomen 
εἴδη redditur huic: "quis eet Trypho?? vel "quis nomiinatur Trypho??” 

10 "ego? vel "tu? vel "ille”, vel e contrario cum pronomine adiunctum τὸ 
"quis? nomen desiderat sibi reddi: "quis est ille?” vel "quis vocatur?” 
" Achillesf. οἵ || manifestum ex hoc quoque, quod, quando nomini ad- 
iungitur, substantiam definitam in aliqua certa persona quaerimus sup- 
positi; hanc enim solam ostendunt pronomina, quorum demonstratio 

15 sibi quoque accidentia consignificat, unde ad omne suppositum pertinent. 
quando vero pronominibus iungitur “ quis”, substantiam quidem intellegi- 
mus, non etiam proprietatem qualitatis, quae nomine explanatur. et est 
manifestum, quod loco propriorum nominum pronomina accipiuntur, cum 
ex eorum interrogatione propria intelleguntur. cum enim dico "quis es 

Ὁ tu?” vel "ille??, sine dubio de quibusdam finitis hoc dico substantiis, in 
quibus etiam propnetates desidero scire, et cum a propriis quoque 


vel ablativo solum posuit nominativum, quomodo et Tereutius, ut supra dictum 
est, in Andria: 
Ita tum discedo ab illo, ut qui se filiam 
Neget daturum. 
Horatins ia I sermonum: 
Plotius et Varius Sinuessae Virgiliusque 
Occurrunt, animae, quales neque candidiores 
Terra tulit, 
pro animae tales, quibus candidiores neque terra tulit. add. ODSr det. d (ut in se- 
cundo aeneidos suwp. lin. add. S Verg. Aen. 11 331 magnis] annis Ὁ mi- 
cenis DSr micenis O Hor. ep. 5, 57 84. Sine D «ᾳυοι0 adulterium Ο 
adulterum Latrent Suburanae canes Nardo Horatius peruncta O mea D 
laborauerint DSr quali om. ODr figura Ο quodquod O nominativo vel 
om.-.r accusatiuo et ablatino D et om. r Ter. Andr. I 1, 121 sg. ef. p. 128 
lin. 9 ut supra dictum est] post Andria collocat S; in supra O est om. D 
dum D neget filiam ODr ον. serm. I 5, 40 sqq. Horatius — Sinuessae om. 
ODr Plotius ] Horatius Plotinus S Virgilius quae »r Vergilius quae OD anoi- 


33 


34 


mae in versu Hor. om. Or tales sup. lin. add. D qualibus S neque terra . 

tulit om. D) 1 nisi L 22) redditiva] dg εἰ redditiva GL creditiva D 3 osten- 

dentes] αἱ osteudes D aiamus] dicamvus 8807. m thessca & 4 hercules er 

hercoles corr. G 5 iofinitiuu S '6 redditur] r, m. rec. in L reditur R retitur 

nomini 

ἐπ γα. I 7 quis] qui RD ut quis MNSr ρτορτίο quoqueR 9 tripho RNSGL 
tripho NSGL 10 e contrario] r contrario R adiuncto quis R adiunctv 

quis r 11 to L quis vocatur] d qui uocawr D quis uocatur ille π 12 achi- 


- Vv 
les αὶ 13 diffinitam N persona certa O 15 unde et ad οπιηδαᾳ subposita per- 
tinet Rr ad oms Οἱ omnes suppositos L subpositum NS 16 seiungi- 
tur (ad) Δ 17 propriaetatem Rr quae in nomine GL nomine sup. lin. add. r 
N explanatur] r explanantur Οἱ explonantur R est om. MODNSL 20 ille] d 
illo D 21 propriaetates Rr = desiderio Rr δ om, S 


GRAMMATICI LATINI III, 9 
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pronominativae redditiones funt: "quis est Trypbo?” "ego? vel "iller. cum 


autem per se "quis? ponitur interrogativum, potest cuicumque verbo ad- 
iungi, ut "quis ambulat?” "quis loquitur?? "quis legit?? οἱ si pronomen 
redditur, non eget altera interrogatione; sin vero nomen potius, eget altera 
interrogatione propter multorum similitudinem nominum, ut "quis currit?? 
<Aiax?. "quis Aiax?” "Telamonius? vel "Locrus?. qui vero dicit "qualis 
homo vicit?”, de hominis qualitate adie|ctiva dubitat, cum substantiam atque 
actum cognoveritl; qui autem dicit "quis homo vicit?”, generalem quidem 
scit substantiam "et qualitatem personae, specialem autem desiderat, quae 


35 proprio redditur nomine, ut "quis homo vicit Pompeium?” Caesar”. cum 


36 


dico vero "quid est animal rationale mortale?”, speciem mihi volo mani- 
festari, id est hominem, quae quamvis videatur esse communis omnium 
hominum, tamen est etiam propria ipsius speciei incorporalis. qui vero 
interrogat "qualiter homo vicit??, de homine non dubitat, sed de modo 
actus. Mo. 

| Et nomini quidem tam substantiva quam vocativa adiunguntur verba, 
pronomini vero tantum .substantiva, quia in his, quae nominantur, inest 
substantivum, ut"Trypho || sum? vel "Trypho vocor?. non tamen sub- 
stantivis, quae sunt pronomina, inest propria positio nominum, id est 


10 


15 


verba vocativa; nemo enim dicit "ego nominor? vel "tu vocaris? vel 20 


sille nuncupatur? ad pronomen referens verba, quomodö "Trypho no- 
minor? vel "Cicero vocaris?, “ Virgilius nuncupatur? bene dicimus. 
nec mirwn, diversae potestatis verba diversis convenire constructionibus, 
cum' voluntaria (id est affectiva) quoque videmus solere infinitis adiungi, 
ut "volo legere?, "cupio scire?, studeo discere?. 

Quaeritur hic, quamobrem, cum nominativae interrogationes per no- 
mina soleant fieri, non etiam verbales fiant per verba. ad quod dicendum, 
quod nominum quidem οἱ substantiae οἱ qualitates et quantilates et numeri 


1 pronominativae]) rd pronominatiue RON ppnominatiue M fiunt ut quis 
D tripho RNSGL 2 putest potest Δ cnicumque ] r quicumque BR 3 pro- 
nomen sicut est ego reddituv Af 4 redditur ] d reddis 2 sicut enim cicero ideo 


proprium dicitur quoniam unius bominis indiuniduam significat personam similiter homo 
quoniam unius tantum specici nomen est in 60 genere quod est avimal. non incongrue 
ipsins speciei proprium dicitur. in mg. h. I. adscripsi d ὁ thelamonios DNSGL 

loerius MS locrius & dicitur ἐν 7 vicit]) r fuit R dubitat adiectiua 


N 9 autem om. Ν᾽ [10 nomini GL nomine. Et quis S 11 uero dico ON 


rationas«le (bi) Rr rationabile ML mortalem ἤν volo mihi I 13 ipsiusj] 


huius O = 'speciei incorporalis] m. rec. in mg. L species "corporalis L 14 modo] 
d homo D 16 substantiva] d substantia 2 uerba adiunguntur N 17 prono- 
mini] r pronomina R substantiua ex substantia σοῦ. D = iis Ὁ quae) r que R 

18 tripho NSGL — twipho NSGL 19 propria positio] r ppositioR 20 enim]ta- 
men M nominor et tu L 21 noncupatur D et ex owncupatur mul. Οἱ tripho 
RNSGL nominor] r nominar R 22 vocaris] r uocasis (u) R noncupatur DG 

23 constructionibus ex conuentionibus corr. S 24 id est affectiva] sic, voce. 
fl est sup. lin. add. r effectinva R solere maxime infinitis iungi N 25 ut om. & 


uel pro uel es 
26 Queritur ONS = nominatiue N — per nomina L 27 uerbiales Hr uerbaliter ὦ 


LIBER XVII 34—38 | . 191 
Ρ. 1054. 55 Ρ. p. 20. 28 K. 

et omnia accidentia his in ipsis sunt speciebus nominum: substantiae, 

ut "animal, homo?; qualitates, ut "bonus, prudens?; quantitates, ut 

t maximus, - parvus?; , numeri, ut "multus, paucus?. itaque sunt no- 

mina generalem significantia vel substantiam vel qualitatem vel quantita- 
stem vel numerum, quae necessario et infinita sunt, quippe cum omnia 

suarum generaliter specierum comprehendant in se nomina; unde quidarm | 

ea et pronomina esse Pxistimaverunt, quia generaliter pro ommnibus alis 

accipiuntur nominibus, quomodo et pronomina. sed pronomina et finita 

volunt esse et lpco propriorum accipiuntur et substantiam solam sine qua- 
10 litate significant, quantum in ipsa voce' est eorum, cum supra dicta gene- 

ralia norgina penitus sint infinita confusione omnium sub se specierum. 

itaque eis utimur ad speciales interrogationes substantiae vel qualitatis vel 

quantitatis vel numeri: substantiae, ut "quis”, qualitatis, ut "qualis”, 

quantitatis, ut "gquantus?, numeri, ut "quot?. verba vero generalem 
15 substantiam vel qualitatem vel quantitatem vel numerum per se signifi- 

care non possunt, ideoque, quemadmodum officio adiectivi funguntur ad- 

verbia ad significandum verborym qualitatem vel quantitatem vel numerum 
vel tempus vel locum, sic etiam ad generales eorum in[|terrogationes eadem 

accesserunt.  quomodo igitur nominum substantiam quacrentes " quis?” 
Ὁ dicimus, sic etiam verbi actum vel passionem quaerentes. "quid agit?” 
vel "quid patitur?” dicimus. cum enim deficiunt adverbia, loco eorum 

subeunt nomina, ut Terentius in eunucho: 

quid agitur? - Statur; 

qualitatem vero cum quaerimus, " qualiter??” dicimus vel "quomodo?? vel 

Ὁ 17’ : Horatius in II sermonum: 
Vt Nasidieni iuvit te cena beati? 
quantilatem vero, "quantum?”; numerum, "quotiens ?” 


1 ipsis speciebns nomiuum fiuut : substantiae L ut aliquis animal MODNGL 

2 qualitatis ODSGL quanutitatis ODSGL 3 maximus] sup. lin. r m caudatum R 
paulus DNSGLr 4 uel substantiam sup. lin. add. d 5 et om. (M?) 

6 sese ODNSGL 7 esse existimauerunt quia generaliter pro omnibus aliis accipi- 
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nibus 8118 accipiuntur nominibus nominibus quomodo et pronomina Ar pro nomi- 


nibus aliis accipiuntur nominibus & 8 sed pronomina sup. lin. add. M prono- 
& u uel in 
mina & | infinita solunt esse Rr pronomina et infinita (volunt esse om.) Οὗ et finita 


u 9 et in loco Rr solam om. αἱ 10 quantum] r quanta R cum penitus 
supradicta generalia nomina sint S supra dicta] r supradocta ἢ 11 sint] r 
sunt R sub se omnium N 12 ad] a M 16 quemadmodum] r quemammo- 
dum RL offitio D adiectiuie (8) R adiectiuis Οὗ 17 signifieandum] r signifl- 
candam RNSGm 18 eorumqu interrogationes L eadem] r eundem R 19 
dicimus quis δ 20 actum] d catum D pasionem GL possonem M quaerentes] r 
querentes R 21 difficiunt & 22 Ter. eun. II 2, 40 24 querimus DN 


quomodo uelut oratius & quomodo. uelut. oratius N vel ut] r 25 oratius L 
Hor. sera. 11 8, 1 20 nam sidieni αἱ nam si diem LS nasidie D ceua S 


| 95 
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2 Et seotandum, quod son solum adverbra. sed dram nmeomma lece ad- 
verbiorum, at dictom est. posta frequentissume mventmus cum verbie. 
et quomodo sapra dieta generalia nomma sunt mfnrxa sel imterrogativa vel | 
relativa vel redditiva, sic adverbia quoque imvenimunter, ut nomen inf- 
mitom "qus” εἰ "aliquis”, adserbam "alquo” et "alcunde” εἰ "alicubi” s 
et "”aliquea”; nomen interrogativam εἰ relatnum "qualis?, ποῖος καὶ 
“ὁποῖος᾽, εἰ "quot”, ᾿ πόσοι" καὶ "oxo60c”, similftr adverbinm interroga- 
tivam et relativum ᾿ποέω;:᾽ καὶ “οποίως᾽ ut “πῶς χαὶ “ὅὁπας", "quo- 
tiens”, ᾿ ποσάκι.᾽ καὶ “ὁσαχες᾽; nomen redditivum "talis” et "tot”, adver- 
hum ”talter” et "totiens”. et quemadmodum nomina iaterrogatliva ge- τὸ 
peralem accentuom legem servant, relativa vero im fine acuuntur , sed in 
contextu orationis praeposita ipsum quoque acutum im gravem coavertunt, 
ut qui”, “εὐἰον᾽, "cm, "qualis?, "quantous?, sic adverbia "'qualiter?”, 
"quotiens”. Lucanus in I: 
Qualiteér expressum ventis per nubila fulmen. 15 
idem in eodem: 
cyrsumque furoris 
Teutonici. quotiens Romam fortuna lacessit, 
Hac iter est bellis. 
VI 40 hoc idem localia et temporalia servant adverbia, quae omnes generaliter 20 
species Ilocalium vel temporalium tam adverbiorum quam nominum sibi 
subiungunt, quae tam interrogativa sunt quam relativa, quattuor differen- 
tias habentia: ad locum, ut "quo”?, in loco, "ubi”, de loco, "unde?”, 
per locum, "qua?. haec enim quoque relativa quidem gravantur per om- 
nes syllabas, quando praeponuntur aliis dijjetionibus, quomodo et supra 2s 


3 sunt nomina S$ 5 et aliquis et aliquo aduerbium et L 6 ποῖος καὶ ὁποῖος) 
ἃ πωγιις καὶ οππγως Ὁ ποτος KAT ποιὸς FRMI ποτοὸς KAL πυτοῦ N Ποῖος καὶ TATTUIOC 


8 πότος καὶ TATOTOC GÅ nuroc D πωτὺθ ” (in mg. add. καὶ WvtoC) d 7 quot] r 
quod AH nocov MGL ΚΑΙ OYTOCOY Ö KAL πόποοο M καὶ πόοοὶ fr KATOTTOC ἢ 
et relatiaum 
KAS TONOCOY GÅ KATGOCCOI N similiter et MS interrogatinum ποιωκάιὼ qualiter 
moIwCc ut ΠωΟκΚΑΥ quotiens δ΄ 8 relatinum quali.er S relatiuum gr. ("Om και 
TFOCAKIC ΚΑΙ OCAKIC 
OT IWC Én mg. 4) quotieus gr. 24 ΠΟΙ ΚΑΙ ΟἿΌΙΟ Ut NOC KAT OTTUC Τὶ TRWIW ΚΑΙ 
OTTOIOC, UL πῶς καὶ OMWC 0. Troto (MOI 8). KAI. OTTWIOC. Ut πῶσ καὶ OMMWC S MOIW ΚΑΙ 
noc. 

OMmwC πὶ TOC KAC OmwCc δὲ TIOIW καὶ OTOIOC Ut KATA ποῦ. G ποιὼ καὶ OMOIOC Ut. KATA 
ποῦ Ål now καὶ ὁποιωσ (rell. om.) M I πωο. ἀκιο..8 καὶ ὁσάκις οι. M ὁσάκις)τ 
oKaxiCR τααάϊιίνυπ)} πὶ relatiunm RM .Relatiunm D ἰοῖ εἰ aduerbium S 10 quem- 
admodum]r quemammodum RL = interrogatiua nomina S 11] accentuum]r actuum R 

relativa] r relatiuo ἢ acuuntur sed in contextuj r aguntur in contexto R 12 
ipsnm quoque] r ipsumque Δὲ ut quis (M?) 13 sic et aduerbia MDSGL sic et 


0 
aduerbium Ὁ 14 εἰ quotiens Ν Zuc. Phars. I 151 in prima R 15 ex- 
ἊΝ L 16 Luc. Phats. 1 255 δηᾳ. 18 theutthonici R furtuna G& fortunam 
ortunnm fir 19 hac iter est] στ hac interest MGL acyinterest R 20 idem etiam 


localia ODNSGL 4086] r que R 2] vel] r ὦ R tam ad auerbiorum S 
subiun sub - t 

st quam L 22 sesgunt (iun ni f.) Rr siungunt G = quas(m) RD 25 diccioni- 

bus & quomoduv Är 
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ἀϊεῖα nomina, de quibus in libro, qui est de accentibus, latius tracta- 
vimus. 
Nec mirum tamen, adverbia in interrogalione verborum poni, quae 
- Joco adiectivorum eis sunt. quomodo enim dico "bonus homo?, 'ce- 
s ler equus”, "sapiens Υἱγ᾽, sic dico "bene vivit?, '"celeriter currit”, '"sa- 
pienter disputat”, cum et pronojmina, quae loco nominum sunt, ad in- 
terrogationes nominativas soleant loco nominum reddi, ut "quis dixit?” 
" Virgilius” vel "Homerus?” vel "ego?, "tu”, "ille”. 
« Et sciendum, quod omnibus paene dictionibus possumus interrogative 
10 uti, sed isdem sufficienter respondetur vel adverbio negativo vel confir- 
mativo, ut si interrogem "homo est ille?” gt respondeatur "homo est”, 
vel "legitne?”, "legit” vel "non? vel "etiam?, "'doces?” et "doceris?” 
et "doceris? et "doceo? vel "non? vel "etiam”. supra -dictis vero nomi- 
nibus vel adverbiis, quia generaliter omnes in se species comprehen- 
1s dunt, omnibus sibi subiectis speciebus "bene respondetur, ut si dicam 
<quis est ille??, potest ad hoc omnis: substantiae species responderi, 
quae est supposita interrogationi, ut "homo”, "equus”, "corvus”?, 'pis- 


cis?. — similiter si dicam "qualis??>, omnes species qualitatis huiusce- ἡ 


modi interrogationi bene redduntur, ut bonus”, "malus”?, "albus?, '"ni- 
Ὁ ger” et similia.  similiter " quantus?” interrogantibus omnes species quan- 
titatis aptissime subiciuntur, ut tJongus”, "brevis?, "magnus”, ' parvus ” 
et similia. numeri quoque omnes, si interrogative proferatur 'quot?, 
congrue referuntur, ut "quot homines?? '"tres?, "decem”, "mille? et si- 
milia. — similiter possessivum infinitum "'cuius cuia cuium? ad omnes 
Ὁ species possessivorum pertinet, ut si dicam '"fuia est filia haec??”, 
recte respondeas 'mea? vel "tua” vel "sua illius?” vel "Priameia”, “Ευ- 
andria?. nec non etiam infinito gentili oportune respondemus nomi- 


3 adverbia om. G ἰῃ om. RL sup. lin. add.r 4 celee N ὃὅ sic) r si R 
6 disputat] disponit O nominum sunt ad I interrogationes uerborum poni quae l loco 


adiectinorum | tis sunt ad interrogationes Rr 7 ut om. O ut quis dixit ut quis 


dixit Ar = 8 ego uel tu uel ille NGL ego uel tu ille O 9 in omnibus & in- 
terrogative] Ὁ interrogatiuae RD 10 uti) r ut hi R eisdem N hisdem GL 
adverbio negativo] r aduerbia negotia R 11 homo est uel non uel etiam legitne 
NSL 12 legitne] r legit ue R vel etiam] & iam R uel iam r doces uel 
doceris OD 13 doceres & doceo doceor & etiam] etiam aduerbium confir- 
matinum ODNSGL etiam aduerbium relativuum M vero om. L 14 species in se 
L 16 ad hoc] r! et hoc G «« hoc (et?) L hoc R huic N omnis]) I οπιιὶ MGL 
species] I specie ML 17 subposita R (8 dicamus M qualesis ZL 


42 


hoiusscemodi δ 20 quantus interrogautibus] qnantus interrogationi M quantus in- 


terrogatiuo S qbantitatis interrogationibus L prob. Walchio emendat. Liv. p. 237 

21 aptissimime Οἱ 22 interrogative] r interrogatiuae RDS proferastur (n) L pro- 

ferantur r 23 congrue M quot] r quod R quot homines] r quot omues R 
decim DG 24 mille] I S et si|(milia add. in mg. r) Rr ut cuius I 25 


possessivorum] gl ossinorum G cuia est filia] r cui est filiae R 26 recte R mea 
ueln 


| 1 
tua O 27 priameia G priamea L uel euandria dnr uel euandrea L euandreia 
G euvandreia O oportune] r oportunae ἢ 
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nibus cunetis gentilihus, ut "cuias est iste?? si quis interroget, perite 
respondetur " nostras?,"”" vestras? vel "Graecus?, "Romanus”, "Syrus? et 
similia. 

Sic igitur etiam' adverbiorum supra dictorum ad omnes species sibi 
subiectas inl|tendere possumus interrogationem, ut "qualiter?? interro- 5 
ganti relspondeo "bene? vel "male? vel "cito” vel "tarde” et similia, 
<quotiens?” vero interroganti "semel” vel "bis? vel "centies? et similia 


43 subicio. sic etiam localia. si interrogem “40, respondes "huc?” vel 


cilluce?, "domum? vel "militiam?, “ΒΟ Δ ἢ vel "in Italiam?; sin vero 
<ubi?”, respondes "hic? vel "illic?, "domi” vel '"militiae”, 'Romae? vel io 
tin Italia?. non solum enim adverbia huiuscemodi localibus interroga- 
tionibus, sed etiam omnia nomina locos: significantia licet subicere, ad 
locos quidem praecedente "quo”, in locis vero "ubi?, de locis "unde”, per 
loca "qua?. eodem modo et temporalia. | 

Infinitum "aliquando”?, interrögativum et infinitum et relativum " quan- 15 
do”, ad quod omnia non solum adverbia, sed et nomina temporalia bene 
respondemus, ut " quando?” "hodie”?, "heri?, "cras?, "ante decem dies? 
el similia. 

Appellativa quoque nömini infinito, quod est " quis”, solent subiungi, 
sed magis generalia aut specialia, ut "quis invenit literas?? "homo”?; 20 
te quis utilis est aratro?? 'bos?; "quis natat in mari?” "piscis?; sed vi- 
detur hic quoque res individua esse, cum de ipso generaliter animali 
est interrogatio. similiter, si dicam mulfis praesentibus "quis est de 
nobis grammaticus? quis orator? quis medicus?? et respondeatur "ego 
quidem sum grammattus, tu orator, ille medicus?, loco propriorum 25 
hic accipiuntur nominum, cum de propria unius personac, quam ipsa 
habet, grammatica vel rhetorica vel medicina responderit. 


1 gentilibus] πὶ gentibus N cuas & 2 nostrås uestrås G sirus GL 
4 etiam om. S ὅ subiectas] r coniunctas R interrogandi GL 6 respondeo] r 
respondeatur δὲ male uel bene O 7 vero] om. O ergo GL interrogandi GL 
interroganti respoudeo semel O = similia. Sic etiam subicio. Sic etiam & 8 
quo] in ubi mut. D ubi OL et spscr. nm post respondes sqq. usque ad respondes 


uel ad 
om. RMODGL 9inN si S 10 hic vel hie. domi D 11 in Italia] r ita- 
lia R in italia et similia (72) enim] autem Οἱ huiusscemodi δ᾽ huiusmodi GL 
12 sed] d s& D nomina] d commnunia D loco siguificantia S locum signi- 
ficantia M ad] r at R 13 praccedentes Ὁ de locis uero unde N 14 tem- 
poralia.] R temporalia inuenis. r rell. 15 et ivfnitinum et O 16 ad] r εἰ R 
sed nomina N nomina ] r omnia R 17 hodie. hodie. heri N heri hodie 
uis 
.5 decim L 19 quod est quis — aratro] r qud sest|aratro R 20 ut inue- 
nit L 21 natat] r notat R mare & 22 animali] r animalia R 23 quis 
661] d quies D 24 uobis ODNSGL , quis ex tu corr. D qui BR quis me- 
dicus — tu orator ante ille medicus om. D, ille eras. et ras. quis spscr., in mg. ut 


(sic pro et) respondeatur — ille medicus add. d respondeat uir ego G& 20 acci- 
s. substantia : 
piuntur] r cipiuntur αὶ propria] d propria substantia D propria ἢν persona 


Δ 2471 grammaticam Rr = rhetorica) »r rethorica DNSGL rethoricam R 
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p. 1057. 58 P. p. 31. 32 K. 
In definitionibus quoque solet ad interrogationem omnium rerum, 44 


quae deliniri possunt, neutrum substantivi praeponi et multa appellativa 
differentiarum nomina ad id referri, ut "quid est animal?” "substan- 
tia animata”, et per 'conversionem "quid est substantia animata?” "ani- 
s mal”; "quid est homo?” "animal rationale mortale”, οἱ per conversio- 
nem "quid est | animal rationale || mortale?? -"homo”. idem licet fa- 
cere per omnes definitiones, quamvis quantum ad generales et specia- : 
les formas rerum, quae in mente divina intellegibiliter constiterunt an- 
tequam in corpora prodirent, haec quoque propria possint esse, qui- 
10 bus genera et species naturae rerum demonstrantur. 

(Est praeterea notandum, quod tam nomina infinita quam adverbia, VII 45 
si generalem habent pronuntiationem colligentem universitatem numero- 
rum, de quibus loquitur, geminantur apud Latinos vel assumunt "'cum- 
que”, ut "quisquis? vel "quicumque?, "qualisqualis? et "qualiscumque”, 

15 "quantusquantus” et "quantuscumque? - Terentius in adelphis: 
Tu quantusquantus nihil nisi sapientia es, 
pro "quantuscumque? -, "quotquol” et "quotcumque? - Iloratius in 
[I sermonum: 
Vivere, Vertumrnis, quotquot sunt, natus iniquis -, 
20 “υἱυϊ᾽ οἱ "utcumque?, "ubiubi? et "ubicumque?, "undeunde” et “ unde- 
cumque”, "quaqua? et "quacumque”?.) 

Inter "aliquis? et "ullus?, et "alicubi? et "usquam”, et "aliquando? 
et "umquam? hoc interest, quod "aliquis? et "alicubi” et "aliquando? 
absolute proferuntur, ut "aliquis venit ad me?, similiter "alicubi [Ὁ]- 

2: mus”, id est "aliquo loco?, et "aliquando contigit?, id est "aliquo 
tempore?; sin autem dicam "ullus?, pendet ex infinito omnium nu- 46 
mero. necesse est enim "ullus” omnium intellegere et cunctos posse 


1 diffinitionibus NL omnium ex nominum corr. ἢ 2 definiri] r finiri ἢ 
deffiniri N diffiniri δ᾽ et ex diffinire corr. L substantivi] τ sub«ers+4+44044+ R sub- 
stantivuum MON et] r ut αὶ apellatiua D 3 refferri & quid est ex qui- 
dem corr. M 4 animata] animata sensibilis M sensibilis animata S post ani- 
mata 894. usque ad animata om. G quid est ex quidem corr. M animata] sen- 
sibilis animata S ὅ est om. & rationale]) r rationabile RUDGL Ὁ rationale] 
r rationabile RODG 7 diffinitiones NG ad generales ]) r agenerales R 8 
quae] r quan ἢ mente] r ment+ vel menter R constiterunt] r constiterint R 
9 antequam] αὐ antiquam D post antequam δὅφῷ. usque ad quam om. R add. τ 

corpore Ο profundirent G - possunt propria S possunt MODNG 10 
εἰ] υεἱ ODNSG 12 universitatem] d uniuersi tamen 2 14 vel cumquienmque M 

qualisqualis uel qualiscumque (0 ?) 15 Ter. adelph. Ul ἃ, 40 aldel- 
phis G 16᾽ nihil RHODSGL cum Ter. Bemb, Bas. vil probe corr. N 17 et om. 
0 Horatius] r Oratius RN Hor. serm. 11 7, 14 19 sunt sup. lin. add. r 


quotquot sternat iniquis S 20 post utut: Terentius io formione: Vtut (ut Ter. 
Bemb.) haec sunt (Ter. Phorm. ΠΠ| 2, 46) add. OS, υἱοῦᾳ. Terent in phormione. utut 
haec sunt ibid. sup. lin. r 21 quacumque)] d quacum 2 22 et usquam om. D 

23 et umquam om. G hoc est. interest quod D 24 proferuntur] 86 proferen- 
tur 8 similiter et & 20 aliquo] BR in aliquo rell. aliquo] r alico αὶ 26 
sin autem — numero om. S 27 post numero sedecim fere literarum rasura in N 


est om. O ullus add. r — inteltegere] r intellege R posse] d esse D 


LJ 
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:numeros ad hoc referri, nec incongrue 'diminutivum esse unius dicitur. 


et videtur hoc ad aliquid esse, quomodo "summus? et "imus”, '"pri- 
mus? et "ultimus?” ad omnia dicuntur, tam locis quam temporibus vel 
ordinibus subiecta vel superposita. <similiter "usquam” ad omnia loca 
refertur et "umquam” ad omnia tempora. | 5 

Et sciendum, quod composita quoque eorum abnegativa sunt omnium 
generaliter, quae per ea passunt significari, ut "nullus omnium deorum? 
vel "hominum? vel "eorum quae sunt”, id est quae cadunt sub homine; 
similiter "nusquam? omnium locorum est abnegativum, et "numquam? . 
omnium temporum. i . 20. 

Eanl||dem habent differentiam ad simplicia infinita illa, quae compo- 
nuntur ex eis geminatis vel quae assumunt "cumque”?, ut "quis? infinitum 
ad unum per se intellegendum pertinet - Horatius in II sermonum: 

Et leporum avulsos, ut multo suavius, armos, 

Quam si cum lumbis quis edat, 15 
pro "aliquis” -, "quisquis? vero vel "quicumque? ad universos dicitur. 
similiter "quot” certum desiderat numerum, "quotquot? vero vel "quot- 
cumque? ad universos confuse diciwr. et "quis? quidem simplex potest 
et infinitum et interrogativum esse, compoåitum vero ab eo '"aliquis” 
tantummodo infinitum. = similiter adverbia "quo?, "ubi?, "unde?, "qua? 20 
et "quando” possunt interrogativa et relativa et infinita esse - Virgi- 
lius in X: 

Aspera quis natura loci dimittere quando . 

Suasit equos, 
<quando” pro "aliquando? -, "aliquo” vero et "alicubi? et "alicunde? et 25 
"aliqua” et "aliquando? sine dubiv infinita sun tantum. et "quis? vero, 
quod est substantiae infinitum, pro "qualis? et pro "quantus” invenitur, 
"qualis? vero et "quantus” pro "quis? non. Virgilius in III Α6- ᾿ 
neidos: 

1 ad] d ab D referri] 6 refferri G referre S incongruae Rr esse dimi- 
nutiuum N 2 esse id est TON ΠΡΟΟΤῚ S 4 supraposita r 5 refertur] r ref- 


fertur G proferurtur ἢ 6 cuäposita D omnium generalinum GL 7 nullus est 
M deorum] r de eorum RS 8 hominum] r omnium R quae] r que R 


-homine] R nomine rell. 9 numquam] nusquam Οὗ 11 eandem] r eadem αὶ 


12 vel om. R quae] d que D 13 ad] r ut R Horatius] r Oratius R 
Hor. serm. 11 8, 89 sq. in 11 sermonum om. G 14 avulsos] r aduulsos Ν᾽ auul- 


sas R uulsos duo Bland. cum al. mss. Hor. ut] οἱ GL ον. Berol. 1 Kirckneri 
υοἱ quod al i 


quis 
15 Quam N lumbis redeat N quis edat] r qui sedeat RGL quis sedeat 
M edit libri Hor. plerique 16 uero et quicuuque 17 Similiter. et quot NGL 
quot] r quod R numerum sup. lin. add. n vero om. G uero et quot- 
t : uel gt 
cunque L uel quodcumq; ΠΡ uel quot: cunque & 18 qvisdem R potest esse, 
m 


et N 19 esse om. N 20 quo et ubi O unde add. d qua G 21 qua 
Rr et ante infinita add. r om. RS ut uirgilius GL Verg. Aen. X 366 sq. 

23 demittere DL 25 aliquo] r alia R 26 aliqua] aliquo & tantum om. 
S 27 infinitum] r infinita αὶ pro qualis et quantus inuenitur O 28 uero et 
pro quantus pro Dd Verg. A4en. ΠΠ 10 1Π1] ἃ ΠΙ 2 


Νὰο 
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Quis novus hic nostris successit sedibus hospes? 


<quis” pro "qualis”. idem in VI: 
Qui iuvenes! quantas ostentant, aspice, vires! 
"qui” pro "quales”. similiter adverbium " qui”, quod est.a nomine substan- 
5 tivo " quis”, pro "qualiter? accipitur, "qualiter? vero pro "quid, cuius pro- 
pria significatio est "pro|pter quid”, non accipitur. Terentius in An- 
dria: 
Quis [tibi] videor? - Miser aeque atque ego, 
"quis? pro gualis? dixit. idem in Phormione: 
10 Quot me censes homines iam deverberasse usque ad 
| necem, 
Hospites, ttunc cives? quo magis novi, tanto saepius, 
"quo? pro "quanto”. idem in eunucho: 
qui istuc? 
15 "qui” pro "quomodo”. idem in Andria: 
Qui? quia te novi, 
qui” id est "propter quid?” 
Et hoc tamen et alia quoque omnia adverbia imterrogativa ad multas 
tendunt species interrogationum, quomodo et supra dicta localia et tem- 
2» poralia. et sunt eadem et relativa, ut "cur”, "quia?, "dia τί᾽ καὶ “ διότι. 
Horatius in I carminum interrogative: 
cur apricum 
Oderit campum? 
idem in eo||dem relative: 
25 et altis urbibus ultimae 


1 nouus ex nouos corr. Verg. Pal. de sedibus Verg. Fr. ospes GL 
2 Verg. Aen. VI 771 VII & ὃ iuvenis Verg. Med. iuvenes quantas] rd 
iuuevas tantas (in quantas corr. m. pr.) D iuuenosttantos δ᾿ — ostendant GL osteu- 
dunt N aspice] r aspicere ΠΟ 4 qualis M quod a nomine & 6 terren- 


tins ML Terentes» δὰ Ter. Andr. IUI 2, 19 8 tibi recte om. codd. Ter. 
videor] inuideo GL πιὸ] uideor in mg. ἢ miser aeque] ra miseraeque D misereque 
R misere aeque N miser S 9 Item Ὁ Ter. Phorm. II 2, 13 sq. 10 quot] r 


quod RD cum Ter. Bemb. " ”enses L uerberasse GL 11 necem cum hospi- 
tes N 12 ospites GL tum (M?), libri Ter. magis] r magi R novi tanto] 
d nouitando D 13 «αὐτὸ R quanto] d quando DG Ter. eun. I 2, 41 

ali istud οο i 


eunö Οα [4 qui] Ter. Bemb. m. alt. quin m. pr. ἰδίας, Et Persius 44πὶ qpote 


PERTTPTETE TT PETETTÖPETT TER υοσοοσαρενοροκοσσοοφοοι 


vis dicam (Pers. sat. 1, 56) qui Na 15 Ter. Andr. Ill 2, 22 16 quiad te Rr 


PEPS TTETTOTT TTT 


noram libri Ter. cum Bas. 18 et alia in ras. r 19 intendunt MODSGL 
intenduot uel interrogationem N interrogatiorem MGL «0 eadem relatiua GL 
omm seasesernererees SÅsos oroar rna - uel quia 
cur et quia N 4114] r quam R quam L ATATI. ΚΑΤ. 1AIOTI. HTOIAIOTTEP S 
ΔΙΟΠῚ D δίοιτι G δοιῖτι M 21 Horatius] r Oratius ἢ Hor. carm. I 8, 3 sq. 
1} sermonum ἢ interrogatiuae DS 23 hoderit N 24 in eodem 
in eodem Rr Hor. σαν, I 16, 18 sqg. relative] r relatiuae RD 25 uerbi- 


bus Rr = ultimae stetere] r ΠῚ πᾶ ssteteere(e-h-0 nif.) R 
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p. 1060 Ρ. | p. H. 385 K. 
Stetere causae, cur perirent | 
Funditus, 4 

tcur?” διόπερ. idem in eodem: 
os neu miserabiles 
Deeantes elegos, cur tibi iunior 5 
Laesa praeniteat fide, 
“ραν διότι.  "quia? similiter Virgilius in V interrogative: 

Heu quianam tanti cinxerunt aethera nimbi? 
Terentius vero in adelphis: . 

Quia praeter spem evenit, - 10 
relative dixit, δεότε. omnes enim species causarum eis respondentur, quo- 
modo illis omnes-:species localium vel temporalium adverbiorum vel nomi- 
num. dquae vero non ad diversas pertinent species, adverbia interroga- 
tiva esse non possunt, ut hortandi "heia”, vocandi "heus”, respondendi 
them? et similia. invenitur "quisque? pro "quicumque”?, "qualisque” pro 15 
ὁ qualiscumque?.  similiter adverbia "quoque? pro "'quocumque”?, "qua- 
que” pro "quacumque?, "quandoque? pro "quandocumque?. ([Virgilius 
in VII: : 

o matres, audite ubi quaeque, Latinae, 
pro "quaecumque”; potest tamen hic "ubi” pro | "ubicumque? accipi.] 20 
50 <Quorsum? quoque ex "quo? et "versum?” compositum tam interro- 
gativum quam relativum et infinitum esse potest omnium localium ad 
regionem aliquam vergere demonstrantium, ut si interrogem '"quorsum 
vadis?? hene redditur "horsum”, "istorsum?, "sursum”, "deorsum?, "dex- 

trorsum?, "sinistrorsum?, "'orientem versus?, "occidentem versus? οἱ 165 

similia. idem οἱ relativum est, cum gravatur, ut si dicam "quorsåm 

ille ierat, et ego ii”, et infinitum, ut "quorsåm ille vadit, et tu να θ᾽. 


1 perierint N 2 funditur r 3 cur.cur Rr dio πῈΡ D ΔΙΌΠΗΡ Ὁ AIwnTHP 


GL ον. carm. I 33, 2sqg. 4 HeuM = 5 decanutes] r dicantes R 6 praeniteat] 
ex éorr. n niteat ni f. N 7 διότι) D arom (om in ras.) M διατὶ N vel atati uel ΔΙΟΙΤΙ 
in mg. d quia] r qua δὲ Verg. Aen. V 13 II. D interrogative] r om. Οἱ in- 
terrogatiuae R 8 aethera] equora S 9 Terrentius MNL vero om. M tnisi 
Act. V Sc. 3 v.29 quae praeter spem evenere in mente babuit Priscianus, equidem 
quem Adelphorum locum respexerit nescio” Krehlius; "ceterum cf. Andr.11 6,5. IUI 1,54. 
Heaut. Ull 1,5 ΗΠ. 10 evenit] add. in R νι. alt. uenit D 11] relative] r relatiuac R 


dioti D uel ΔΙΌΠΕΡ spser.d = respondent S 13 non om. 0? 14 ortandi N Poja D 
hem] heu MNGL vel hiam sup. lin. gl uel hem in mg. g 15 Inuenitur S quis- 
quisque N quiqumque S 10 quaque pro quacumque om. N sup. lin. add. n 
17 quandoque pro quandoque δ = Virgilius — accipi] om. RMDGL add. rd, -:- ποίαία 
sunt in S Verg. Aen. VII 400 (deficit Verg. Pal.) 18 V N 19:10 S ”iö 
Verg. Med. audite mm, alt. in mg. in Verg. Rom. latine d latinae quaeque 
pro 0? 20 hic] et hic Od hic et S hinc et N ubique pro d 21 versum) d 
uerbum D 22 potest esse L 23 demonstrautium] εἰ demonstratiuum ἢ 24 
redditur] d reddetur D horsum] (0?) 1 sorsum (+?) Darmst.2 orsum RMDNSGL 
uel istorsum Οὗ 25 sinitrorsum S orientemuersum occidentemuersom M 
occidentem] » ocidentem R 27 ii] pro ivi sup. lin. add. rd iui N αἱ S ut] r 
et RMODNL 28 uasde (1) D valde G ’ . 
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p- 1060. 61 P. p. 35. 36 K. 
"Quoad” quoque et infinitum et interrogativum et relativum est. acci- 


pitur enim pro "quousque” et pro "quando”, quod triplicem habet signifi- 
catlionem, ut ostendimus. Terentius in Phormione: 
quidfPsen em 
5 Quoad expectatis vestrum? 
interrogative dixit. idem et relativum est, ut "quoad iussisti, parui?, 51 
infinitum: "quoad libet, scribo”?. similiter "quousque?, "usque ad quod 
tempus? vel "usque ad quem locum?, et interrogativum et relativum et 
infinitum potest esse: interrogativum, ut Cicero in I invectivarum: 
1 quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? re- 
lativum, ut "quousque visum est doctori, didjei?, infinitum, ut "quous- =" 
que videatur tibi, venio?. et localia quidem adverbia frequentissime 
pro || temporalibus ponunt auctores, temporalia vero pro localibus nus- 
quam, ut Virgilius in V: 
15 Hic patris AÅeneae suspensam blanda vicissim 
Gaudia pertemptant mentem, 
thic? pro "tune?. idem in II Aeneidos: 
Inde toro pater Aeneas sic orsus ab alto, 
finde” pro "postea? οἱ "deinde”. | 
20 Quoniam de his, quae loco articulorum accipi possunt apud Latinos, VIII 52 
in supra dictis ostendimus et de generaliter infinitis vel relativis vel inter- 
rogativis nominibus, quae relationis causa stoici inter articulos ponere so- 
lebant, et de adverbiis, quae vel ex eis nascuntur vel eorum diversas se- 
quuntur significationes, consequens esse existimo, de pronominum quoque 
2 constructione disserere. articuli enim cum nominibus in oratione accipiun- 
tur, ea vero pro nominibus. neque apud Graecos tamen pronomina de- 
monstrativa, quippe praesentes ostendentia personas, quae in prima sunt 
cognitione, articulorum esse possunt capacia praepositivorum, quibus La- 
tinilas caret, sicut docuimus. οἱ manifestum, quod ideo et casus recipiunt 
30 pronomina, ut pro toto nomine subeant, id est pro omnibus eius casibus, 


1 interrogatiuum et infinitum S est add. r 2 quousque] r usque R 


quando interrogatiuo solu: Nä triplicem S quod sup. lin. add. r 3 Terrentius 
ML Ter. Phorm. I 2, 97 sq. in Phormione om. (Οὗ 4 senem quousque quoad 


N d aspectatis Οὐ spectatis Ter. Bemb. expectetis Ter. Bas. 6 est ut] r et αὶ 
iusisti Δ 7 infinitum est ut m 8 quod] r quot R 9 interrogatiuum in 
ut cicero innectinaram S Cie. in Cat. or. I 1, 1 10 catilena GL 13 tempo- 
ralibus] r temporibus R lacalibus ὦ näquam S nunquam L 14 ut om. MG 
Verg. Aen. Ν 827 sq. 15 suspensam blanda] d suspensa blandam D 
blandå N — uicisim L 16 pertemptant] r pertemtant R pertentent Ὁ 17 Verg. 
Å4en, II 2 18 thoro SL 20 ΡῈ CONSTRYCTIONE PRONOMINVM inser. N apud La- 
tinos om. S 22 stoicij ef. lib. ΧΙ 5 1 inter] höt & articulos ex alticulos 
corr. M 23 secuntur RNS 20 diserere ἢ inorationé D cf. Apollon. de synt. 
H 1 p. 95, 4 Bk. c. ann. Bekkeri 21 ostendeutia] π ostentia N 428 cognitione] 
r cognatione R capacia esse possunt 0? possunt] d possent D capacia] r 
capatia RDS praepovsitiuorum qui ad secundam attinent cognitionem quibus ROS, 
sed vocc. qui — attinent notis — et : inclusit ἃ. 6. delendas esse signifitavit S 29 
ideo casus OL 30 id est] r Idem R id est pro omnibus eius casibus] id'est 
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personarumque "omnium discretiva sunt, ut quod deest nomini, id est per- 


sonarum disceretionem, ea loco illorum prolata compleant, et nominis qui- 
dem habent casus, verbi vero personas. itaqye undique declinantur duas 
generales declinatiorfts assumentia, unam nominis, alteram verbi, nec per 
confusionem, sed per aptissimam partitionem: terminationi enim iniecerunt s : 
casualem declinationem , principio vero personarum divisionem. est enim 
planum, quod, si in eadem parte duae fierent declinationes, contingebat 
casus mutationem impedimento fieri personarum discretioni, et contra per- 
sonarum transitione corrumpi casuum proprietatem, quare casum qui- 
dem || discernens efficit "mei, mihi, me”, personam vero "meiy, tui, sui”, 10 
personam vero et casum "mei, tibi”. et in omnibus definitum est supra 
dietis, id est personis et casibus, in quibus etiam numeri manilestantur 
propter distributionem, quae in utramque partem eorum discessit, id est 
principium et finem. utraque tamen declinatio tam casuum quam perso- 
narum ad proprias partes absistens, id est | ad nomen et ad verbum, is 
fine utebatur, ut "bonus, bona, bonum”, "boni, bonae, boni?, '"scribo, 
scribis, scribit”. non arbitror necessarium esse, si quis quaerat: "quare 
autem in pronomine non concedebat personis magis terminatio, quemad- 
modum in verbis, quam principium?”, quia oportebat semel uni concedere 
parti finem et, si est dicendum , "rationabiliter casuali, quippe cum prius 20 
est nomen verbo, quemadmodum ostendimus, et manifestum, quod eius 
proprietas, id est casus, iure obtineat finem. praeterea pronomen est, quod 
pro nomine accipitur et imitatur nomen. et certum quod accidentium est 
eius significationi, id est substantiae, quae innascitur, persona. et si ter- 
minatio ohbtinet maxime partes orationis, finis autem prönominis casus est, 25 
obtinebit per finem, ut "pronomen? vocetur, quippe quo imitatur nominis 


per omnes eius casus G. desunt haec Apollonio I. l. p. 95,9, accedit lectionis varietas, 
ut f. insiticia εἰπέ 1 personarumque) r personarum quae R personarum quoque & 
v uel ee 
discretiuae GL deest & personarum omnium discretio NG at v. Apollon. 
I. 1. p. 95, 10 sg. 2 diseretio" δὰ compleant] r compleat R 3 casus ha- 
bent O 5 partitionem] r partionem R particionem D inicet M 6 denisio- 
nem L 7 planum] r plenum R si in] r sive R fuerint G contingebant & 
8 mutatione OS discrecioni D post diseretioni: et coutra personarum dis- 


eretione (sic) iterat R del. r 9 transitioni & propriaetatem Är 11 mei tibi] 


ἐμοί — σέ Apollonius 1. I. ». 96, 10 Bk. ἐμοι σοι libri, ἰ. ἐμοῦ, σοί ιἱἰδὶ se. ev N 

diffiniinm NGr deffinitum S 13 utramque] r utranque GL utraque R 60- 
rum partem S disscessit. Ν᾽ discesit L id est] r igém M idem δὶ id S id 
est — finem ] om. Apollonius I. I. 12; an ()? 14 in principium MODN 15 as- 
sistens S et aduerbsum (i) G et uerbum NL 16 bonae bona DG 17 quae- 


rat quis S 18 autem del.r — terminatios++» (nis) D quemammodum ὦ, quem- 
d is 
ammodum in uerbo quä in principinm Ar 19 uni semel N 21 quemammodum L 
d. 
quemammoodum ostendimus ostendimus. Et Rr 22 propriaetas R optineat 
NS finem] d fidem D 23 accidentiurn ] d accendentium D accidens N 24 
quae nascitur in persona & 25 optinet RUNS maximae Rr 26 optinebit 


Nr:  quippe in quo O 
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proprietatem, id est casum, quamvis etiam verbi subiit propWetas, id est 
persona. 
Oportere .iudico, antequam de singulorum constructione pronominum 
dicam, disserere de eorum proprietatibus, ex quibus manifestum tradendae 

.5 Bat documentum constructionis. | 

uoniam igitur praedictum est de praecipua et singulari demonstra- VIIII 55 
tione: -Mhnominis , quae fit in utraque parte, in principio personarum, in 
fine..casuum, de ceteris videamus. apud Graecos alia sunt demonstrativo- 
rum pronominum absoluta, alia diseretiva. absoluta dicuntur, quae non 

0 egent alterius adiunctiong personae, quae ἐγκλιτικά, id est inclinativa apud 
illos sunt, ut εἶδέν με. ἐλαλησέν μοι; diseretiva sunt, quae egent ad- 
iunctione aliarum persona:rum, quae ὀρϑοτονούμενα vocant, ut εἶδεν 
ἐμέ, οὐκ ἐκεῖνον : necesse est enim aliam inferre personam, quomodo in 
comparativis nominibus necesse est ad alias ea fieri personas, absoluta 

15 vero eorum, id est positiva, per se proferuntur. apud nos autem prono- 
mina eadem et discretiva sunt, ut "vidit me”? vel | "vidit me, illum 
autem non”. nominativus tamen primae vel secundae personae prono- 56 
minum, si verbo iungatur, quia verbum per se absolutam magis personam 
significat, plerumque discretivus est, ut "ego dico, ille autem non”. 

2 Accidit pronomini relatio in tertia persona, per quam praedicta 
npomina per recordationem pronominantur, id est per pronomen si- 
gnificantur, ut '"Iuppiter postquam Troas et Hectora navibus appulit, 
ipse reiecit oculos claros”. οἱ sciendum, quod demonstrativa prono- 


1 casum] r casuum Rd propriaetas ἢν 3 DE CONSTRYCTIONE PROPRIETATVM 
PRONOMINVM inser. N oportere autem iudico R? 4 propriaetatibus Är 5 
constructionis ] d constructiones D orationis siue constructionis 5 6 singulari] r 


singula R demonstratione] declinatione coll. Apollonio de synt. p. 97, 12 sq. ἡ ἐξαί- 


ρετος κλέσις Bekkerus ad ἡ, I. 7 in fine spscr. r 8 casuum nanc de D 
vel a 


demontratiuoram S 9 pronominum L dicunt & 10 adiungcione D EF KAI- 


TIXA Ὺ ENKAHTIZA NM & KAITIKA RR ETKAITIKA G δὲ ENKAETIKA DS et ENKAITIKA ὦ 
inelinativa] r indeclinatiua M inelina R 11 ut om. L EIAEN ME EAAAHCHN MOY 


G eiden. MEIAABCEN μοι D eiden. ME.EANMECHMOT. N EIAENSeteEAECEN M μοι} ΜΟΥ͂ 
SL 12 aliarum adiunctione S ὀρϑοτονούμενα) I ΟΡΘΟΤΟΝΟΥΜΗ͂ΝΑ ÅG OPBOTOY- 
NOMENA D OPesTOTOYMENA M Ope0.10.NOYMENA ÄR OPGOTONOYMENSA (Ν) L EIAHN S 


εἰ δινεμε δὰ ειλενμνε År EIAENOMOYKE.KEINON. N 18 ἐμὴ G ἐκεῖνον) 


ἃ πκινον 2 est sup. lin. add. n in om. S 14 comparatiua nomina S est 
om. Οἱ alias proferri personas S 15 eorum sup. lin. add. n om. M 16 ea- 
dem om. GL eadem et absoluta et discretiua ODNSr et, add. de— , spscr., 
in mg. inf. eadem absoluta add. I me absolute εἰ discretiue uidit OS hic abso- 
lute s. discretiue sup. lin. n νοὶ vidit me] add. τ om RG τε] ie MDL 17 
post non notam FI (i. e. deficit) add. G Nominatiuus ( Nominatiui 2.) tam primae 
personae et secundae pronominum GL tamen 7 ex corr., quam pr. M vel] r 

&R 18 iungitur DS iunguntur GL coniugatur O per se] ripse R plerun- 


, 

que GL discretivus] ἀπ discretiuum ODNGL discretiuu sunt Mm est ut est 
ego d 20 quam] r quem R pronomina G 22 luppiter etc.) Hom. 11, ΧΙΕΠ 
v. 1. 3 ex Apolloniol. I. p. 98,12 translati Iuppiter] ὦ iupiter DLr haectora N 
haector ἃ ἢ appulit] r ορι R 5ΛΌ:ΞΟ 28 reiecit] r reicit R , οἷαγοδ + uirgits 
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p. 1063. 64 P. p. 38. 30 K. 
. äv. . . . 
mina non altquorum praedictorum loco nominum, quomodo relativa, sed 


eorum , quae proferri demonstrative non possunt, accipiuntur, relativa vero 
praedictorum quidem loco nominum, sed quae iterum accipi non possunt. 
si quis enim pro "ipse reiecit oculos claros?, ponat iterum "Iuppiter?, 
non colligit duas orationes ad Iovem, sed quasi principium alterius facit s- 
orationis. — potest autem proprium nomen et ad diversas profegr 
sonas, ut “51 dicam "Aiax venit ad Troiam, Aiax fortiter pu 
tra Troianos?, dubium, an de eadem dicam persona, cum duo 
nominis fuerint, ad quos supra dicti actus pertinere possunt; sin 
autem dicam "Aiax venit ad 'Troiam, idem fortiter pugnavit contra 10 

57 Troianos?, de una intellego persona. in omnibus igitur relativis prono- 
minibus una eademque :' est orativ ex supra dicto nomine pendens. σοί 
autem pro relativis pronominibus nomina ponere et orationem mutare, ut 
"Iuppiter tonat, Iuppiter. fulminat?; eae enim orationes singulae per 
se possunt proferri et inviceni converso ordine praepostere dici, cum 15 
non ad priorem refertur secunda, quod facit pronomen relativum, || quod 
ad praedictum nomen refertur. quotiens vero "ille? vel “1107 non osten- 
dendum ante oculos aliquid referunt, oportet intellegere, quod eorum de- 
monstratio | ad intellectum refertur; itaque quaedam sunt oculorum demon- 
strativa, ut ego” et "tu?, quaedam et oculorum et intellectus: oculo- 20 
rum, ut: | 

Hic vir, hic est, tibi quem promitti saepius audis; 
intellectus, ut: 
Hic pietatis honos? sic nos in sceptra reponis? 

58 Praelerea sola pronomina diversis vocibus diversas tertias faciunt per- 25 
sonas, cum verba una voce ad plures personas pertineant tertias: dici- 
mus enim '"scribit Probus vel Servius?, vel quicumque potest hunc actum 
suscipere, non tamen hoc etiam in pronominibus. nam relativa quidem 
sunt "ipse? vel "is? vel "sui?, quod est primitivum, '"lemonstrativa vero 

, “ο΄, "iste? vel "ille?. 504 interest, quod "ille?” spatio longiore in- 30 


scripsit georgica, ipse eneida quoq; Et sciendum .S 1 locos L 2 demonstrative] 
r demonstrativae RD 8.ροϑϑὶ M ὀ 4 pro add. d = reiecit) r reicit R reiiecit L 
Iuppiter] om. G iupiter Lr Ὁ collegit G colliget N 6 proferri] in referri 
mul. N referri S 7 post vocce. ad Troiam sqg. usque ad eadem vocc. om. S 8 
aeadem D dico N = personan Rr = 9 fuerunt ONGL supradictis D  -pos- 
sunt pertinere N 10 idem] ipse GL 11 igitur add. r 12 est om. GL 


pendens ex supradicto nomine N = liquet GL 14 iupiter utrubique Lr fulmi- 
nat ex fNumina corr. D 69 D hae NS Ea Ἡ 4 orationes] r orationis R 
15 per 86] αἱ persone D 16 post refertur sqq. usque ad refertur om. D 


add. d 17 ostendendum] r ostendum RG ' 20 ego tu ODS 21 ut Virgts in 
VI. hie S = Zerg. Aen. VI 792 23 ut idem hic S Verg. Aen. I 253 25 
ad diuersis N diuersis uocibus diuersis uocibus diuersas S tertias om. D 20 


pertinaeant D ut tertias Fr 27 probus aut seruius M? quicuquae ἤν 
hunc actum potest αἱ 28 non tantum hoc L 29 sunt quidem N his Ar 
is vel sui] g sui uel is GL uero ut hice N 30 post intellegitur: ut (—-ut 5) 


terentius in eunucho (ut terentius ait N in eunucho add. n; in eunuco 22). Viden (Vi- 
dens D Videsne S) ty illum (illam r) thais (illum tais O thais illum Δ) ? i. 6. Ter. 
eun. 1Π1 6, 16 add. ONSrd ef. lib. ΧΙ ἢ ὃ 
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tellegitur, "iste” vero propinquiore, "hic? -autem non solum de praesente, 
verum etiam de absente possumus dicere, ad intellectum referentes de- 
monstrationem , ut praedictum est, ut: 


hoc regnum dea gentibus esse 
s Virgilius in I [ad absentem Carthaginem retulit demonstrationem]; "iste” 59 
vero plerumque ad oculorum demonstrationem profertur. Virgilius in VI: 
Non hoc ista sibi tempus spectacula poscit; 
inveniuntur tamen etiam hoc de absentibus protulisse auctores, vel de eis, 
quae cerni non possunt, ut supra dictum est. Virgilius in ΧΙ: 
10 | sed nunc est omnia quando 
Iste animus supra. 
Terentius in adelphis: 


iste-tuus ipse sentiet 
Posterius, 


1 cum de absente Aeschino dicat. "ille” quoque, cum est etiam relativum, 
potest tam de absente quam de praesente accipi, ut: 
sic Iuppiter ille monebat, 


Tune ille Aeneas? 


Ille ego, qui quondam gracili modulatus avena 
Carmen. 


licet tamen per figuram conversionis, id est κατ΄ ἀποστροφήν, absentis 
quasi praesentis loquendo uti secunda persona, ut Iuvenalis in I1: 
3 Tune duos una, saevissima vipera, cena, 
Tune duos? 


Quomodo tamen apud Graecos additur « quibusdam pronominibus ad 60 


1 propinciore G post propinquiore: ut iste tuus filius add. r ut ἰδία tuus filius 
est N in ras. ut iste meus filius OD ut iste tuus filius et hane aspice prolem' S 
autem quod non MODGL praesente in praesenti mul. N 2 absente in absenti 
mul. N — posumus ὦ, proferentes L 4 de agentibus N ὅ Verg. Aen. I 17 
Virgilius in I — profertur ante Virgilius om, R add. r, μί tamen post demonstra- 
tionem et ipsa kaec m. δη. usque ad demonstrationem omitteret XI & I eneid S 
cartaginem MNSLr kartaginem & 6 profertur ut M? Verg. Aen. VI 37 
7 istas Verg. Fr. ista sibi tempus ἢ. I. add., post poscit, δἰ R haec vocc. po- 


uel se 
suerat, del. r expectacula Nn poscit] sic etiam Verg. Pal. Fr. Med. νι. alt. 
poscunt Med, m. pr- Rom. 8 hoc etiam N de absentibus hoc δ ἀκα his O 
. 9 Verg. Aen. X1 509 sg. 11 supsera (6) M superat δ superat Verg. Med. 
12 terrentius ML = Ter. adelph. I 2,59 sg. — aldetG ὀ 18 ipsese sentiet Ter. Bemb. 
sentiat GL 15 absente] r apsente R Aeschino] d aescino DNSGL est 
add. r etiam om. G 16 potest tamen tam Ὁ absente in absenti mul. N 
praesente in praesenti mut. N Verg. 4en. VII 110 ef. lib. XII Καὶ 3 17 sic) si 
GL iupiter Lr monebat ] d mouebat D monebat. Vif. Et N 18 Verg. 
4en. I 617 20 Verg. Aen. I 1 sg. in codd. dett. ef. δ. ΧΙ $ 11 21 gracili 
modulatos] r gratili modulatur R 22 carmen add. d 23 liquet & KATA 250 
ἀποστροφήν) d ἈποτορΡΟΦηνΝ D ATTOCTPOGEN Δ ἀπὸ CTPWPÖHN S 24 Iuv. sal. 
II 6, Gil sg. +: UL N 25 eaena G coena S 26 .Tunc ne R 27 :]id G 
“1. ἴῃ Sr in ras, te ov N quibusdänt. Rr pronominibus om. Ὁ 
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vim significatiolnis intendendam ,: ut ἐκεινοσί, οὑτοσί, || ὁδέ,, sic etiam apud 
nos "met, te, pte, ce” appositae intendunt significationem, ut "'egomet, 
tute, meapte, nostrapte, huiusce”, de quibus, cum de pronomine tracta- 
bamus, latius diximus. 

Definiuntur autem personae, pronominum non solum demonstratione, δ. 
quae praesentium cognitionem sub oculis ostendit, sed etiam relatione, 
quae absentium recognitianem habet. itaque bene dicebat Aristarchus, 
coniuga esse personis pronomina, cum similiter et coniuncte per omnes 
personas definiuntur vel demonstratione vel relatione', verba vero inconiuga, 
cum in prima quidem et secunda persona finiuntur, in tertia vero non, 10 
nisi praecipuus sit ad aliquem unum pertinens actus, ut "fulminat” οἱ 
<tonat?” de love: solo intellegimus, non quod verbum tertiae personae 
finitum est, sed quod is, qui eius significationem agit, proprium habet 
hunce actum. manifestum est igitur, quod ideo diversae sunt pronominis 
posiliones in tertia persona, ne una voce diversae significentur personae. 15 
consequebatur enim, ut ipsae quoque infinitae essent, quomodo in verbis 
tertiae personae, quod contrarium erat proprietati pronominum, quippe, 
cum una dictio plura significat, infinitatis causa fit; praeterea aliae qui- 
dem partes casuales a nominativo genetivum et ceteros casus ad conse- 
quentiam nominativi solent perficere. 20. 

Principalia vero pronomina, id est "ego, tu, mei, tui, 80}, mihi, 
tibi, sibi?, positive magis per singulos casus declinantur, cum non potest 
'ego” secundum rationem casualium "'mei? genetivum adjhibere, neque 
tamen "mei? genetivus "'mihi” et "me? oportune asciscit, numeris quo- 
que positive commutatis, "ego, mei, nos; tu, tui, vos?. nullus enim 25 
genetivus, qui non ex nominativo fit, convenienter declinatus potest nume- 


1 intuendam GL αἱ ἐκεινοσί) ue.kE.nNo.cI G κεινοοι R = καύτοοι N 
ocat S oci Nl oa G 2 te pte] tep.te R pte.te r appositae] » apposite R ad-” 
ditae MODNGL addita S intendunt ] rd intendit R intendu 2 significantiam 
DNL significationi Οἱ 3 nostiapte uestrapte huiusce N de pronomine] d prono- 
mine D 4 tractabamus] r tractabimus R diximus latius S 5 Diffiniuntur NS 

6 ostendunt OG 7 recognitionem] r cognifionem δ Aristarchus] v. Apollon. 

de synt. p. 100, 20 sgg. coll. de pron. p. 1 C 3 sqg. Bk. aristharcus RO aristarcus 


Sr — 8-coniugasse personis & cum coniunctae similiter per GL (per omnes in »g. 

add. L) cum similiter coniuncta per M coniunctae Sr coniuncta O 9 Verbo. 
v iN 

uero coniugaci imprima Zr inconiuga esse cum N 10 secundam N vero 

om. G 12 love] deo uero S uel deo sup. lin. add. N non quosd (a) D 13 
uel is . 

his Rr hic & hic 2. hic alias is M 14 est sup. lin. add. Nm pronominis] r φΦ 

pronominibus R 16 quoque personae infinitae GL infinitae) r infinita R 17 

pro quia 


quippe om., sup. lin. m. ant. add. quippe S 18 dictio] r λέξες Apollonius I. l p. 101, 
23 Bk. adiectio RDSG ᾿ plura significat] r plural|lificat R infinitatis]) d infinitis 2 
20 perfcere] r proficere RL — 21 michi N 22 positive] r positiuae OSrg 


casus om. R 24 mihi datiuum et me accum S oportune ] add. g oportunae ΗΓ 
adsciscit ὃν asciscil S asciscit G 25 positive] r positinae RS Nonullus 
S 26 genitisus] ex genitivos corr. D. Ββι et Rr sit ONS decliuautus r de- 


clinantur R 
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Ρ- 1065. 66 Ρ. p. 41. 42 K. 
rum pluralem nominativo consequentem exhibere; declinatus enim a nomi- 


nativo congrue huic condeclinat tam sequentes casus quam numeros. ita- 62 
que ἑτερόκλιτα, id est diversiclinia, necessario consequetur aliquis nomi- 
nmativus || aptus genetivo, ex quo reliquae figurationes tam numerorum 
8 quam casuum redduntur, ut "itineris” genetivus fecit "itineri? et "itinera”, 
et ex hoc nominativus quoque "itiner?” necessario accipitur; <similiter 
"precis? et "Yicis? et "frugis? et "lateris”, qui sunt genetivi, faciunt 
t'preci? et "vici” et 'frugi” et "lateri?, et "preces, vices, fruges, la- 
teres”; quapropter oportune inerunt nominativi supra dictis nominibus:et 
Ὁ 'prex? et "vix” et "frux” vel "frugis? et "later”. ergo "mei” genetivus 
non declinatus, sed positive factos consequentiam tam casuum quam nu- 
, merorum recusavit, "ille” autem οἱ "iste” et similia, cum genetivum a 
nominativo habent declinatum, habuerunt etiam reliquos casus et numerds 
consequentes. | 
15 Sed forte quaerat aliquis "cur consequentiam evitarunt pronomina etX 63 
cur non omnia?” nominum positio inventa est ad significationem qualita- 
tum vel commugium vel propriarum, quae sunt innumerabiles, ut "homo, 
Plato”. et quoniam neque demonstrationem habent ea neque relationem, 
quibus finiuntur personae pronominum, innumerabilis in eis, id est nomi- 
Pnibus, positio fiebat, | ut singulorum figuratio nominumy singulis reddat 
suppositorum suam qualitatem, quare non mediocriter disturbant qualitatis 
significationert, cum in: unam concidant vocem nominum positiones tam in 
propriis quam in appellativis. inde caruit definitione persona ea, quae in 
nomine ipso intellegitur; nec mirum, cum propria quoque nomina, quam- 


- 2 e , 
I csequent S +:  exibere ἢ enim] autem OL 2 cdeclinat L 8 .ἑτεροκλιτα) 
uel A E 
7 TEPOKAITA ÅL οἱ EPOKAITA G δχζιροκλῖτα 244 ETHEPOKAITA S OEPOKAITA Ν᾽ EPOKAITA ÄR 
consequentes O ἅ quo göto reliquae N Ὁ reddantur 2 iteneris GL 


facit S iteneri et itenera GL itinera ex N 6 itener L itinern D 7 precis 
et vicis et preci et uici et frugis MO 8 et lateri et frugi L lateri 1 alteri O 
et praeces et uices År fruges uices O 9 ineerunt (i) R nominativi] no- 
minam M 10 uel fruges L genetiuus ex genetiuis corr. D 11 a se ipso 
post sed spscr. S pusitiuae Rr 12 histe D cum genetiuum ex conge- 

, pronomine 
vetionm corr. D 15 euitaverunt GLd euitauerunt sicut est ego tu sui prono- 


mina M 16 omnia] sic RMSG:!, quod coll. Apollonio assecutus erat Bekkerus ad 
Apollon. I. 1. ». 103, 13 qui cf. nomina ODNI.g 681) suut O qualitatsum (i) Br 


Oo 
17 propriarum M propriorum DNGLr propriorem R 18 demonstrationem] r 
rela 


demonstramonem R habet O 68] sic sup. ras. L positionem certam quibus S 


19 post pronomivum: Nam etsi inueniantur (inueniuntur Od) nomina relativa ut 
qui qualis ipsa (ipse 0) relatio eorum infinita est add. ON, r in πιρ.. d sup. lin. 


uel ot 
inpumerabilis] d innumerabiles D 20 faciebat Rr 1] unde LGg uelut O 21 
suppositorum ex suppositarum corr. L post qualitatem: Nam etsi inueniantur no- 
mina relatiua ut qui. qualis. quantus. ipsa relatio eorum infinita est inserit S me- 
diocriter ] r medrioter ἢ disturbant ex disturbauit corr. S 22 concedant ML 
| 23 diffinitione SL personae ἤν quae] rd qua RD 24 ipso om, L 
com ex com corr. ἢ : 
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vis ideo ponantur, ut unumquemque ab aliis omnibus discernant, incerta 
sint tamen, cum non possint omnes eius qualitates, quae illum separant 
ab aliis omnibus, ostendere absque demonstrationis auxilio, quae fit per 
pronomen. qgquamvis enim sciamus, quod poöta sit Virgilius et filius Ma- 
ronis, cernentes eum, si posset fieri, nesciebamus, eius esse hoc nomen, δ 
nisi si qui nobis eum demonstrans dixiseet: "hic: est Virgilius?. prop- 
ter quod per singulas figurationes separatus nominativus exigebat obliquos 

«  Casus congruos proprietatis suae, ne fieret || significatio tam confusa. inde 
etiam genera necessario:subeunt, ut cum qualitate figurationis discernant 

64 etiam genus. inde inventae sunt etiam adiectivae positiones, ut conse- 0 
quentia nominibus communibus vel propriis compleantur, ut equo "albus? 
vel " fortis?, Platoni vero "sapiens? vel "bonus? adicitur , Marti "Gradivus? 
et alia multa, quae possunt accidere. unde etiam compositiones sunt 
inventae, ut "beneficus,; maleficus, omnipoltens?, quae ex accidentibus 
conficiebantur [quae sunt qualitatis' vel quantitatis]. pronomina vero 16 
ea, quae ad nihil aliud aspiciunt per demonstrationem nisi ad propriam 
aliquam substantiam et ad ei accidentes qualltates, quae, possunt oculis 
conspici, ut "album? vel "nigrum”?, "longum? vel "breve?, - voce au- 
tem ipsa pronominis non manifestantur nisi substantiae, - iure pluri- 
mas recusaverung vocum figurationes, quippe cum singulae earum per sin- 20 
gulos casus pro omnibus accipiantur nominibus: | in omnibus enim rebus 
substantiae quidem .singulae sunt, qualitates vero multae, quae nomine 

65 volunt intellegi. quod si verum est, naturaliter abstitit ab eis nominum 
consequens declinatio, ne, cum pro omnibus accipiantur nominibus, uni 
eorum terminalioni succedant. et cunm unicam ad omnia, quae sunt, ha- 25 
beant significationem, ut una voce generali proprietates omnium demon- 


'1 ponatur O ut) et GL uel ut in mg. ἢ novmquenqne & somsenibus (n-i) 
R post onmibus δ94. usque ad omnibus om. O 2 sunt GL eius om. L 
separant ex seperant corr. δ 3 auxilio] rg auxilia RG 5 possit GL nesci- 
remus S 6 si om. DNG quis MONS 7 fiqurationes significationes separa- 


tus O sepatus N ποπιῖπα ΙΓ exigebatur & 8 proprietati DNSr ἢε- 
incerla uel figura- 

ret incerta significatio ONS confusa Dd 9 cum sup. lin. add. τ significa- 

tionis 

tionis 24] significationis M discernant] d discernat ODGL discernatur NS 10 

inde] Hince S Inde etiam Ο etiam] ἢ. I. om. O etiam et N consequentiam M 

11 compleaut MG κι quo albus Ὁ 12 Platoni] rd platini R platino 2 grån- 

dinus Οἱ grauus O 13 accedere NÅL 14 sont inventae] r sint inueunte R be- 

nificus GL maleficus ]) add. r malificus G maledicus DS et ex corr. N ex 


ac ει Vv 

eidentibus RrYNG 15 confitebantur D sint Rr 16 vero om. G ea om. 5 
17 accedentem ἢ» possunt sub oculis & 18 brenö SL 19 ipse G 21 

pro omnibus accipiantur nominibns] r pro nominibus accipiantur R 22 quidem sup. 

lin. add. L. :multace om. S 23 nolunt intellegi nomine N abstetit 6} 24 

uel pronominibus 
declinatione pe Rr πος cum O pro omnibus G pro nombus S prosomsnibns (n-i) 
L 25 succedant ex succedent corr. S succedat Ὁ quae sunt ad omnia O 26 


propriaetates R demonstraent N demonstrarent SL 
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strent, unicam habuerunt etiam vocis declinationem, ut singulas varient 
personarum et casuum prolationes, nulli obnoxia regulae, quae in unicis 
nec locum habere vocibus poterat. manifestum est autem, quod et prima 
et secunda persona, in quibus sola est demonstratio, singulas labent voces. 
δ itaque genera quoque omnia non abscisa propriis terminationibus, sed per 
eundem finem congruam habuerunt positionem, quippe cum per ea de- 
monstratio substantiam per se significat absque discrefione generum. '"ille” 
autem et "ipse? et "hic? et "iste” et fis”, quia in diversis tertiis pote- 
rant esse personis absentibus vel || praesentibus et longe vel iuxta positis, 
19 definitionis causa manifestandae etiam genus cum consequenti declinatione 

acceperunt. | ” | 
Quemadmodum nomina, sic etiam pronomina per singulos casus simi- 
liter cum verbis construuntur. et nominativis "quidem intransitive, obli- 
quis vero transilive verba coniunguntur, ut "Theoctistus? vel "iste currit”, 
13 "Theoctisti? vel "istius misereor”, "Theoctisto” vel "isti praebeo”?, "Theo- 
ctistum? vel "istum video?. ablativus etiam ceteros obliquos sequitur, 
"Theoctisto” vel'"isto gaudeo”; nam vocativus quoque intransitive secun- 
dis adiungitur verborum personis, cum proprius sit naturaliter secundae 
personae, ut "Theocltiste” vel "tu noster doctor legis? vel "lege?. Vir- 

»gilius in X: | 
vigilasne deum gens 
Aenea? vigila. 

obliqui tamen constructionem verborum, quae fit intransitive cum no- 
minativis, excipiunt transitive, nisi sint verba absoluta, | ut "'Theoctis- 
25 tus?”. vel "iste vivit, spirat, floret, viget” ct similia: ea enim non egent 
I etiam habuerunt O varient 7 d uariant MOGL 3 nec] uel S poterant 


Ld post poterat: ”quare prima et secunda nominum persona singulas habent πο- 
ces add. S 4 persona om. O singulas om. G sigulas D habeant & 4) 
ahbscisa] d abscissa DG 6 quipe S 68] πε} eas in mg. ὃ 7 post significat: 
praesentem ( presentem r) et iuxta positam quac conspicua possit haberi (habere S) 
etiamsi noce non (non om. S) discernantnur. ipsa tamen demonstratione genera add. S 
el in mg. T absque discretione generum om. S discritione ὦ 8 histe 2 
his Rr 9 longue ct iuxta L iuxta] » iusta R 10 diffinitionis GL causa] 
cansae ᾿ 
eninsdam M cuiusdam L cum consequenti] cum sequenti L csequenti N conse- 
gnenti (ἡ 11 acceperuut] r acceperint R 12 DE CONSTRVCTIONE PRONOMINVNM inscrT. 
N Quemadmodnm] r quemadmonum R quemammodum L 13 vominatiu' S 
nominatiuus qnidem transitiuae O intransitive] στ iotransitivace RD obliquis uero 
. Υ he : 
transitinvae obliqnis uero transitiuae Rr 14 coniungentur Unteotistus Rr theo- 
h 
tistns hic et per sqq. N 15 tesoctisti (h) hie et in sqqg. h inter e et ὁ sive immisso 
sive eraso PD teoctisti r teoctiste R illins & Theoctisto] r theotisto R et sic per 
8qq. 16 vel istum om. O 17 gandeo] r gaudio RD 18 iungitur D 


Pre nrins N in voc. naturaliter desinit G 19 ut] ut S vel] r &R le- 
gese (re) D Verg. Aen. X 228 sq. 23 constructionem ] τ constructione R 
24 transitiuae ἤν post transitive: ut apollonius legit homerum (homorum d) add. 
Sd, notis -᾿- et : inclusit i. e. delenda esse significavit S theotistus M 205 spi- 
rat] rd spira R spiret D enim add. + 

10" 
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obliquorum 'adiunctione', id est transitione in alias personas, affectus ta- 


men singulorum ostendentibus verbis, ut "ego doceo illum? vel "Theoctis- 


tus docet Priscianum, ego doceor ab isto, tu doceris ab ο΄. scien- 
dum autem, quod impersonalia, sive transitive sive intransitive profe- 
rantur, obliquis casibus iunguntur, nisi per defectionem proferantur: 
intransitive, ut " curritur a me? pro '" curro? vel "statur a te?” pro 
<stas? vel "sedelur' ab illo” pro "sedet ille?; quamvis in eis quoque 
potest ipsa res intellegi voce passiva, ut "curritur cursus? et '"bel- 
latur bellum”, unde etiam, si non addatur a quo, potest tamen sensum 
complere ipsius rei, quae agitur. Virgilius in VII: 
. ” certalur comminus armis. 
Terentius in eunucho: 

en. quid agitur? . Statur. 
transitive, ut "miseret me tui, pudet te. mei, paenitet illum sui”. "'mei” 
autem et "tui” et "sui? genetivos hic intellegimus primitivorum, qui 
iidem et possessivorum sunt geneflivi. mnec mirum, eandem vocem mu- 
tatione significationis ad åliam speciem transire, cum soleat diversa signi- 
ficatio easdem voces etiam ad alias partes trans|ferre, ut nomina in adver- 
bia, sublime volat pro "sublimiter”, sole recens orto pro "recenter?, 


ων 


10 


et contra adverbia in nomina, ut sponte sua, et mane novum, οἷ 20 


. ec . . e , . , 
participia in nomina, ut "amans?” 0 ἐραστὴς, "sapiens? ὁ σοφός, " doc- 
tus? ὁ εὐπαίδευτος, "factum? τὸ ἔργον; carent enim tempore in his signi- 
ficationibus. 'igitur non voces magis valent in partitione dictionum quam 


 earumn significationes. . 
Loco nominum pronomina ponuntur, non, ut quidam existimant, prop- 25 


ter nominum ignorantiam. quae enim ignorantia nominum est, cum dicat 
Aeneas ad Didonem: 


Φ 


1 affectus ex affactus corr. D post tamen: id est significationes add. Ο, D sup. 
uel dunt uerba 


" ἐπι, r in mg. 2 ostendunt O ostendentibus uerbis D istum MODNS 


vel] ut MD 8 pscianum L 4 siue ante intransitiue add. r ὅ adiunguntur L 
proferantur] proferantur obliquorum casuum S proferantur intransitiue proferantur 


Rr 7 stas et sedetur L sedetur] αἱ sedentur 2 9. sensum Ar 10 ut uir- 
gilins S Verg. Aen. VII 553 (def. Verg. Pal.) 11 certatur] pugnatur libri 
Verg. (pugnantur Dorvill.) bellatur Prisc. lib. XVIII & 55 et sic h. l. S 12 ter- 
rentius MO Ter. eun. I[ 2, 40 13 quid) r qui ἢ 14 miseret mei tui M 
15 et ante tui add. r 16 qui iidem] r qui idem RML qui quidem DS quidem 
ON = eadem Ὁ 17 cum soleat] d Consoleat D 18 nomina in] r nona ÄR 
19 ut sublime N sublime volat ef. adn. ad lib. XV $ 5 uolaut AT? uolans S 
sublimiter ex subsimiliter corr. M Verg. georg. III 156 req,ns orto pro 
req,nter L recenter. econtra M 20 sponte sua] Verg. Aen. VI 82 etc. ef. 
lib. ΧΙΠῚ G 17. sua sponte S mane novum] Verg. georg. III 325 ποιὸ OL 
21 partipia D oePacCIHC Ν᾽ σοφός] sic R coprc r 22 εὐπαΐέδευτος" ἃ EX- 
WADEYTOC Ö EYNATOEYTOC M EYMTOEITOC ἢ TOE.PTON δ TO ΟΡΓΟΝ S tempora Ὁ 
23 voces] r uocis R partisesstione (cipa) Ar 424 earum] r eorum RMNL 
26 ignorantiam] r generantiam ἢ 27 aeneas S Didonem] r ditionem R Verg. 
4en. 1Π| 333 sg. (def. Verg. Rom.) ” 
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. ego te, 4.86 plurima fando 

Enumerare vales? 
sed manifestum, quod quia non possunt nomina in prima et secunda esse 
persona, ut ostendimus. | at dicet aliquis «quid igitur? non etiam igno- XI 70 

s Γαδὴίρ nominibus dicimus "ego? et "tu”?» ad quem respondendum est, 
quod ex accidente hoc fit [id est demonstratione propriae qualitatis], cum 
similiter etiam cognita nomina pronominalem saepe exigunt constructionem. 
non minus tamen sic quoque loco eorum accipiuntur. vi enim proprium 
nomen intellegitur per pronomen: non dico vocis nomen, sed quod ex δᾶ 

10 ostenditur, id est propria qualitas suppositi, in qua sunt propria nomina. 
quamobrem ad nihil utile pertinent pronomina, si carent personis osten- 
dentis et eius, qui ostenditur. itaque cum scribuntur per se pronomina, 
nimium infinita sunt, scilicet cum sua materia excidunt [id est demon- 
stratione qualitatis propriae]. unde rationabiliter, .qui sibi invicem scri- 

15 bunt, solent nomina praeponere propria, quibus sine perfectio orationis 
non constaret, cum ponantur pronomina tam primae quam secundae per- 
sonae propter accidentes actus tam scribenti quam illi ad quem scribit.. 
praepositis igitur nominibus propriis, ut "Cicero Bruto”, vi ad ea de- 71 
monstrationes faciunt pronomina. si enim ponam "ego [δ᾽ et dudum 

2 scripsi?, ostendit per pronomen "ego? nominis praepositum nominati- 
vum, per “101 autem dativum secundae personae, qui loco dativi nomil|- 
nis praepositi accipitur. nec dubium est, quod sublatis nominibus ante- 
positis etiam pronomina infinita fiunt. 

Est autem causa, propter quam nomina non possunt accipi in prima 

55 et secunda persona, quam superius quoque diximus, vel quod substantiae 
et qualitates generales et communes et speciales et individuae, in quibus 
sunt nomina, non habent certam discretionem personarum, ut puta "om- 
nis homo? et substantia potest dici et animal et homo, et nominari 
“ῬΙαίο᾽ vel "Cicero? vel "Virgilius” vel quodcumque ex propriis nominibus 

30 potest imponi uni alilcui ex omnibus. prima autem persona ad nullum ΧΙῚ 72 
pertinet nisi ad ipsum qui loquitur; nec secunda ad alium nisi ad eum 

1 plorima] r plora δὶ 2 enumerale R 3 quia om. D 4 an' Ar aut DS 
ut 2 qui Ar ὃ quem] quod M? est om. MDNSL 5. ὃ. spscr. ἢ ö 


v 

aecidente] r ia accidenti mut. Ν᾽ occidente R accedente L 8 minis M sic] r 
sit R vi] Si S proprium nomen] r pronomen R 9 intelligitur ex iotellege- 
tur mul. N sed] et O 10 qualitatis RrM subpositi RS nomina ex no- 
mena corr. D 11 δὰ] ἃ ἃ ἢ careaont MONSL 12 qui] quae MO? DNS 

ostenditur] sic Δ᾽ uel ostendatur sup. lin. n cum scribuntur ex conscribuntur corr. 
D per se om. QYSL 13 cum a sua N excidunt ex excedunt corr. N exce- 
dunt ML idem M 15 sine quibus]) MS 16 cum ponantur]) Cumponantur. r 
Componantur R Cum ponuntur L 17 accedentes L' — scribenti] d scribendi D 


scribentis Or 18 vi om. O eas S 19 so fr 200 ostendit] sic RM ostendi 

O?DNSLr τὸ γὰρ " ἐγώ σοι καὶ πάλαι ἔγραψα᾽ δείκνυσι Apollon. I. 1. ». 113,9 

22 accipiuntåör O 27 sunt] sint O ἡ! ροῖδ £ 80 uni om. O ex noibus N 
31 ad alium] sup. lin. L ad aliam N δὰ eum ad quem NL . 


4 


73 


74 


150  PRISCIANI INST. 


p. 1070. 71 I. | p. 46. 47 K. 
in quem intenditur sermo vel propter hoc autem vel etiam propter illud, 


quod non ipsi nobis imponimus nomina, quod suum est primae personae, 
nec ad eos qui nascuntur intendentes sermonem, quod est secundae per- 
sonae, eorum positionem "(id est nominationem) facimus. necesse est 
ergo in tertiam personam concedere nomina per omnes casus absquego- ὅ 
cativo, qui primus transfert positioném ἃ tertia persona ad secundam, : 
propterea quod per eum fit demonstratio praesens eius, in quem facta sit 
positio nominis. illud quoque manifestum, quod a nobis verba facientes, 
id est proferentes, ad alias debemus ea personas intendere. et apparet, 
quod non licet nominibus uti, quod tertiarum sunt ea personarum, sed 10 
ratio exigit a prima ad secundamn fieri verba; quamobrem subierunt pro- 
nomina, hoc quod non poterat nomen complentia, cum dicimus "ego 
tibi scripsi?. i i 

Praedicta autem est causa, quapropter pronomen unum pro omnibus 
accipitur nominibus, id est quod demonstrationem vel relationem habet 15 
alicuius certae substantiae, quae in omnibus propriis est nominibus, una 
eademque voce significanda. nemo tamen putet, quod nihil usus habeant 
terliae pronomina personae, cum omnia nomina in eam possunt personam 
accipi, οἱ dicat: "si possent in prima et secunda inveniri nomina persona, 
fortassis ποὸ excogitarentur pronomina?. nam possul|jmus ad hoc dicere, 20 
quod pronomina semel no|minum loco nata ex accidente habuerunt etiam 
demonstrationem; sub oculis enim omnes eorum personae plerumque cer- 
nuntur. — itaque praecipuum habuerunt accidens demonstrationem, quaec 
profecta per coniunclionem primae et secundae personae pervenit etiam 
ad tertiam. non igitur quod non habet tertias personas nomen, ideo ex- 25 
cogitata sunt pronomina, sed quoniam expers. est demonstrationis, 4086 
est iu pronominibus. itaque inest utrumque in illo Virgiliano: 

hic Caesar et omnis luli 


Progenics, 

1 autem om. L 2 post nomina sqq. usque ad nomina om. R add. r 3 nec 
adeo qui ἡ 5 ergo ad tertiam Ζ, 7 eum] r eam RODS quidam codices habent 
per:eum ut subaudiatur uocatiunm d in mg. ef. Apollon. ἰ. 1. p. 113, 25 sqq. 8 
N 
aominis (h) Xr 9. apparet] d aparet D 10 ea] r & δὲ 11 uerbi O 14 est 

uel qua 
om. R quampropter Dd 16 una] in ὦ 17 eademquae Rr signilficandum 


RMOD significandam Z — habent MODNS 18 omnia nomina]) OSr nomina RMDN 
omnia L δυναμένων τῶν ὀνομάτων παραλαμβάνεσϑαι Apollon. ἰ. I. p. 114, 13 


19 possent ex possunt corr. ἢ secunda persona innueniri nomina personae O - per- 
sona nomina S 20 ad om. O dicere] r cideve 7ὲ 21 quod om. O nomi- 
num ”loco R loco nominum N nata ex nat& corr. ὦ accedente L 22 de- 
monstrationes O plerunque L 23 praecipuum] ex corr. r ptlium ni f. R ac- 
ceden3 L demostrationem L 24 Pfecta N profecto MDSr, at v. Apollon. I.'t. 
p. 114, 22 sqg. coniugationem SL uel coniunctionem add. 8 personae om, $ 


20 quod habet M habeat D cogitata O 26 sed om, O expers est] r 
expsem HR 27 utrunque L Very. Aen. VI 790 sg. 28 hic Caesar] πὸ cur 
Vergilio et libris Prisciani infra $ 79 Caesar hic u hic augustus (sic τ, hic augustis 
R) libri = omnis) r omni R — iulii N 
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salis necessarium. quia enim cernilur Augustus, demonstratione usus 
est per pronomen, quae nomine fieri non poterat hic; ut autem qua- 
litatem quoque propriam ostenderet personae, quam demonstraret, addidit 

Caesar”. - 

s - His itaque ita se habentibus certum est, quod, si dicam '"Pris- 
cianus scribo? et his similia, sine dubio incongrue dico, nec propter 
aliud quid nisi propter personarum inconsequentiam: tertiae enim personae 
est nomen, verbum vero primae:; - est igitur consequens, quod in duabus 
tertiis profertur, ut "Priscianus scribit?. non tamen omnino ubique hoc 

10 observamus; quae enpim subståntiam significant verba vel nominationem; 
asciscunt aptlissime nomina et in prima et in secunda persona, id quod 
est in aliis inconsequens, ut sum pius Aeneas, "Cicero nominor” et his 
similia, quamvis auctores inveniantur licentia solita utentes et aliis quoque 
verbis primae vel secundae personae coniungentes nomina, ut Homerus: 


15 Φοῖβον Anxollova χρυσάορον, oc σε πάρος γε 
Ῥύομαι. | 
Euripides in Hecuba: . 


ἭἬἭκω νεκρῶν κευϑμῶνα καὶ σκότου πύλας 

Διπὼν... Πολύδωρος. | 
20 idem in Bacchis: 

”Hx0 Διὸς παῖς τήνδε Θηβαίαν κατὰ 

Διόνυσος. 


I necessarium est. L 2 quae a nomine D qui nomine O 3 personae] r 
personam R demonstraret ] 7 demonstret R demonstrat in demonstrarat mul. Ν᾽ de- 
monstrabat M? 4 Caesar] « augustus RMONSL 2,3 μπ avgustum D angustus 2 

5 itaque ita) scripsi τούτων ovv (ovv om. cod. Vat. ed. Ald.) τῇδε ἐχόντων 
Apollon. Il. ἰ. p. 115, 6 itaque ML itaque Rr ita« (q;) D ita ON itaque igitur 5 


pscianus L 6 incongruae Rr congrue O 7 inconsequentiam ] r consequentiam 
RS 9 pscianus L ubique om. ὃ 11 adsciscunt Md assiscunt S iv ante 
secunda add. d id « quod (Δ) Δ 12 inconsequens] ἢ". rec. in ὃ consequeus S 
Verg. Aen. I 378 eneas D 13 his om. R? auctores] gror in mg. add. 
Δ, avuctores grecorum NS inveniantur] 72) uariantur R solita ex soluta corr. ἢ 
vel] εἰ MO?L 15 Hom. Il. XV 256 sq. 16 φολβον δ ΦΟΙΒΝΆΤΙΟΝ AA- 
αονὰ ἢ ATTOAAONA MDNI sup. ras. 4-5 literarum ATTTTOA AON. AXPYC. MOPON. 8 
XPICAOPON D XPICAEPON δ ὃς σὲ] ocE RR occEN D οὐσεν MN πάρος] iTAPO N 
ye) D ex corr. et haec codd. aliquot Hom. veluti Harl. Vind. quint. Lips. lectio 
indicata videlur per TE in RMDpr. NSL nee O?a cum Homero (sic Ven.) 17 νιο- 
Mat N Pionar SL vo, ὁμῶς etc. Homerus 18 Euripides] r euripes R 
e e 


Eur. Hec. 1-3 in heucuba £r in heucuba M «κα inicuba D in hecubia Ν᾽ incuba 
L 19 πκὰ N Ska ἢ ΝΈΚΡΟΝ RSÅL NKPON 2) NKPWN MN KAUEMAWNA 2) KEYE- 
MWNA ÅN KEYAEMONA SÅ in ras. CKATOY MM CcKotoOI N σκότους υ. l. cod. Mart. A 
Eurip. πύλας) Euripides WAANAC RMSL TIAAMAC D TIA. ANAC Ν πύλας λιπὼν 
πύληύψυν Ὁ 20 λιπὼν] 2, Euripides λειπὼν R Εἰπὸν S AES M sEtmon (Δ) L 
AEIWN NV post λιπὼν: iv ”Acöns χωρὶς ὠκισται ϑεῶν, codd. cerle Prisciani om. 

λιπὼν --- Διὸς} κλτὰν 2 πολιδωροο ὦ TIOMAOPOC SÅ TIWAIAWPOC ÅR NWAYAU- 
Poc ( mwPoc N 21 idem in Bacchis] GRE. S Eur. Bacck. 1 sq. backis 
RNL 22 πμκυλίτοο N τιλιο RS τιαῖο 2 ᾿τάτὸ N THNAO 7ὲ TNNAE δ 
TNNAEEBALAN 2) Θηβαίαν sic etiam schol. Heph. p. 183, 14 ed. alt. Gaisfd, Θη- 
βαίων codd. Eurip. eEBMAN RSL (a posterius ex corr. in L) OEBAIH Δ κατὰ) 
χϑόνα Euripides ATWNYCWC Ὁ 
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p. 1071. 72 P. p. 48. 49 K. 
Thucydides: ἥκω Θεμιστοκλῆς παρὰ σέ, in quibus omnihus de- 


77 est ego? ; nostri quoque, ut Iuvenalis in III: 
Nam cum sis conviva mihi promissus, habebis 
Euandrum, venies Tirynthius aut minor r illo 
Hospes, : 5 
deest enim "tu. ” 
Supra dictis vero, id est substantivis, et sine pronomine bene omnes 
adiunguntur personae et vocativis || verbis. cum enim ipsa -verba per se 
substantiam uniuscuiusque propriam colligant vel substantiae nominationem, 
necessario relictis pronominibus, quae ipsa quoque substantiam quantum 10 
ad vocem solam significant, ad nomina se applicant, quae propriam qua- 
78 litatem demonstrant, ut "homo sum”, "Apollonius vocor?; unde "ego 
sum? vel "ego vocor” per se nemo dicit, cum duplicata substantiae 
»  demonstratio sine qualitate nihil perfectum” significaret. 5 non erat enim 
possibile propriam positionem, quae significatur nomine proprio, attribuere 15 
voci communi, id est ad omnes generaliter pertinenti, quod est pronomen, 
si diceremus "ego sum”, "ego nominpr?, verba ad pronomen -referentes. 
nam significationem. nor propriae qualitatis, sed quae commöniter omni- 
bus accidit essentiae demonstrativae faceremus, ad quam pertinet 'ego”. 
XIII 79 eadem est ratio in ceteris quoque personis. manifestum est igitur, quod, 20 
.quia confitentur suam posilionem nominum supra dicta verba, id est no- 
minationem, evocant ea ἃ tertia ad primam, quando dico '"Priscianus 
sum? vel "Cicero vaocor?, cum specialem | substantiam, quam pronomen 
additum demonstraret, habeat in se ipsum verbum substantivum vel vo- 
cativum. ᾿ς 25 
Itaque frequenter invenimus, demonstrativis pronominibus sitis non 
posita supra dicta verba tamen intellegi, ut Virgilius in VI: 


1 THUCYAIAEC R TEYCYAIAHC SÅ TEYCIAIAEC N TUncYalAec D Thue. 1 137 
Θεμιστοκλῆς ἤκω παρὰ σέ ἥκω] 0? Monac. B i.e. M ap. Krehlium, ef. Spengelium 
Varr. p. 624 How ( sic teste Heinio) ML B.cw S uco N Ecw R νὰ D Θεμιστο- 
κλῆς ἥκω cum Thuc. a TEMICTOKAHC RR ΘΘΜΙΌΤΟΚΑΝΟ M TEMICTOKAE ÅN EEMICTO- 


 KAC D OHNHCTWKAI Å OHNHCTW.KAI ÅL  ITAPAN PAD 2 iuaenalis R m. pr. corr. 
Juv. sat. 11}1 11, 60 ἐφφ. 3 conninsa (i) R conniuia L promisus L 4 venies]) 2 
h 


oel ueniens :sup. lin. add. ἃ tyrinthius S tyrintins D εἰσ 8 RMN thirintheus L 

tirythius Juv. Pith. 5 aut] MOSL cum ITuvenale haut R haud DNr d hospes] π 
NITAPTYKON 

ospes NL = 6 enim om. M 7 ει] d om. DS pronomine. bene N 8 per] r 

pro ἢ 9 ipsiuscuiusque S vel] cum Ὁ 10 ipsa] r ipsam RD substan- 


tiam quoque D 11 nocem solam R solam uocem Ν post qualitatem: 85 gene- 
ralem sen specialem add. MO? et in mg. rds 12 appollonius RDL 11 nil N 

enim erat DN 15 attribuere] r atribuere R adtribuere N 16 communi ex 
commnne corr. ἢ pronomen add. r 17 refferen'es L refertur O 18 proprie 
DLO? 10 essentia O = demonstratiuse (a) L demonstratiue RMOD 20 perso- 


nis] praesentis O 22 primam] d prima D Pscianus L 24 ”ditum Rr 
demonstraret N ex corr. habeat et ipsum Ὁ 26 sitis] positis NS sus M 2427 
Verg. Aen. VI 790 sq. ef. $ 75 — VIL N 
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p- 1072. 73 P. p. 49 Κ΄ 
hic Caesar et omnis Iuli 
Progenies. . 
adeoque demonstratio huius est causa, quod adverbiis quague demonstra- 
tivis saepe positis, non est necesse addere supra dicta vert äfut Virgi- 
s lius in I Aeneidos: FT — 
Tune ille Aeneas, quem Dardaniockl denisa ΤῊΣ 
idem in III: , 
Nam Polydorus ego. 
idem in eodem: 
10 Ecce tibi Ausoniae tellus, hanc arripe velis. 
” nec non etiam nomine substantiae posito frequenter deficiunt verba sub- 80 
stantivaa Lucanus in I: ᾿ 
Quis furor, ὁ cives; quae tanta insania ferri! 
Virgilius in ΠΠ| Aeneidos: =” , 
15 Quis tibi tum, Dido, cernenti talia sensus! 
Quosve dabas gemitus! 
εἰ "qualis” tamen et "quantus? positis infinitis, pro quil||bus etiam 
"quis? ponitur, saepius deficiunt verba. substantiva, ἀθοπιθῦο etiam par- 
ticipiis, ut Iuvenalis in {Π{Π: 
20 O qualis facies et quali digna tabella! 
Virgilius in I Aeneidis: 
Certe hinc Romanos olim, volventibus annis, 
Hinc fore ductores revocato a sanguine FTeucri, 
Qui mare, qui terras omni dicione tenerent, 
235 Pollicitus. 
(non tamen etiam, si dicamus "Cicero accuso?, bene dicitur, ut si 81 
dicam "Cicero sum?; non enim accusationis verbum proprietatem sic. 
significaret substantiae, quomodo substantivum verbum, vel nominationis, 


I cesar MDNS iulii Ν 3 adeoquae Rr adeo quogque N Ideoque S de- 
mons«tratio rei huius N post quod: uon solum pronominibus sed add. O (an post 
causa 0?) S. r in mg., d sup. lin. 4 Verg. Aen. I 617 6 ille D quem] r 
quam R anchise DNS 7 Verg. Aen. III 45 II eneidos S 8 polidorus 
MODONSr polidevus R pallidorus L post ego: hic confixum ferrea texit ad verswm 
complendum add. S 9 Κενῇ. Aen. III 477 (def. Verg. Rom., post Auso lacuna in 
Paul.) 10 Ecce N vellis M 11 positio M 12 Luc. Phars. I 8 13 o 
cives) r occes ut vid. π᾿ quae tanta ex quantanta corr. D insania] sic etiam 
vetus ms. Cantabrig. Prisciani a Bentleio l., voc. ex Κενσ' Aen. II 42 vel VII 461 
huc illatum ; licentia S et codd. aliquot a Cortio εἰ Martyni-Laguna ad Luc. l. comm. 
et a Wassio in indice Sull. s. v. licentia l. cum Lucani Voss. AB εἰ rell. tantum non 
omnibus 14 Verg. Aen. III 408 sq. (def. Verg. Rom.) 15 tum] sic etiam Verg. 


Pal. tanc Ν Verg. Med. sensu” Rr 16 dabas] Verg. Med. m. alt. debas m 
pr. gemitus) 7 genitns D geminis R 17 infinivis sup. lin. add. ὦ, pro om. O 
19 Zuv. sat. 1Π1 10, 157 20 quali digna tabella ex qualia dignata bella corr. 

is 


L 21 Verg. Aen. I 234 sqg. ef. adnot. ad lib. VIIT $ 68 aeneido Rr 23 
fore] r foro R uocato O a] om. R 24 dicione] στ ditione RDSO? decione 


25 Dollicitns S 26 accuso acuso fr 27 propriaetatem Rr = = sic] om. ὦ är 
Ἦν si M = 248 significaret] 8 siguiflcat NS 
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p. 1073. 74 P. p. 49—51 K. 
quae per vocativum verbum indicatur.) participiis quoque, quae tertiae 
sunt personae, quomodo enomina, substantiva bene sociamus verba, ut 
possint loco trium verbi personarum fungi, ut "amajltus sum, es, est, 
doctus sum, -69,..est?. quac si deficiant, infinita pro 'his subeunt no- 
mina substlå få. verbo, υδ "ego sum, qui amor?, id est ὁ φελού- 5 
μένος. vel Hj Hui amasti?, id est ὁ φιλήσας: haec enim desunt 

82 apud nos partt  attende in his quoque quanta vis est substantiam 
significantium, ΠΟΘ et loco participii, quod et substantiam ipsius, "qui 
agit vel patitur, et aclum vel passiqnem significat, accipitur nomen substan- 
'tivum cum verbo - ut "quid est amans?” "qui amat?, "quid est nas-10 
cens??” "qui nascitur? - et loco verbi participium cuwn verbo substan- 
tivo, ut "pransus sum” pro "prandi?, "meritus sum? pro "merui”. et 
nota, quod, cum et nomen, ut supra diximus, et verbum substantivum 
invicem, hoc cum participio positum löco verbi, illud cum verbo loco par- 
ticipii fungitur, ad omnes quoque personas pronominum refertur: "ego 15 
qui scripsi, tu qui scripsisti, ille qui scripsit”. quomodo autem pro- 
nominibus vocativa verba non adiunguntur, sic nec participiis, quippe ad 
nominationem pertinentia. substantiva vero aptissime adiunguntur, cun 
actus vel passionis essentiam cum participiis significant, ut "amatus 
sum, es, est”. . | 20 

ΧΙΠῚ 83 Deinde dicendum de constructione pronominum ad verba. obliqui 
casus pronpominum omni modo .ad verba || feruntur, quomodo et nomi- 
num, ut "illius misereor, illi noceo, illum accuso, illo nitor?. ex qua 
constructione intellegitur, qualis nascitur affectus personae, sed non re- 
ciprocalur, quod dicimus. non enim omnia verba ovbliquos desiderant 25 
casus nominum vel pronominum, quomodo omnes obliqui casus verba de- 
siderant, quoniam quaedam ex his perfecta sunt et absoluta, quaedam 
defectiva, ut si dicam "amjbulat homo, vivit, currit, sedet?, similia, . 


΄ 


2 quomodo nominibus S 3 possint].r possent ἢ est et ἀοοίιι5 O 4 quae) 
r qua ἢ deficiant] r deticiunt δὲ subueniunt S ὁ uerbo ex uerbum corr. M 
quiams+or (ai) 2 ΦΙΛΟΜΕΝΟΟ ÅL ΦΥΛΟΥΜΕΝΟΟ δ᾽ PYAOIMENOC ÅN ÖYAYMENOC 2) 
6 φιλήσαρ] r elin ras. I ÖYARCAC 22 PIANCAC 7ὲ PYAOMENAC δ 7 participia idem 
praesentis passiua et praeteriti actiua. et O adtende RAINS 8 quod et loco ex 


l 
corr. T quod et] quando et in ras. r 9 uel qui patitur N 10 ut qui ἔ, 
11 et loco] edoco Rr verbi ] r uerbo BR uerbo ex uerbum corr. M 12 


prandi] γι pransi M 14 cum uerbo quoque loco N 15 mfertur L ut ego 
Sn 16 1116] r ile R scripsit] » scribsit δὲ scripsit. similiter potest dici ego 
pransus sum tu pransus es ille pransus est. quomodo (pransus ter in ras.) N 17 
510] r si R participiis] γε partitipiis M 18 quippe] r quoque lt adiunguntur 
ex corr.r 19 passiones essent lam cum L signilicaut sup. lin. add. rm om. ἢ, 
21 DE OBLIQVORVM CASVYNM CONSTRVCTIONE PRONOMINVM AD VERBA inger. N 
Deinde — ad verba om, N de constructione sup. lin. add. ὦ aduerbsaa (i) ἃ 


u 
22 feruntur]) .i. referuntur spscr. r referuntur NS 23 illis mise|misercor Rr 
24 effectus D 27 his] r iis RO eis S et perfecta sunt ev M defectatina L 
28 currit uiuit δ sedet] «τ οἱ N sjet n sed ἃ DSL sedet εἰ M? O? 1 fort. 


recte 
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p. 1074. 75 P. p. 51. 52 K. 
quae sunt absoluta, non egent obliquis casibus; sin dicam '"accusat, 


videt, insimulat?, imperfecta sunt et egent obliquorum casuum adiunc- 
tione ad perfectionem sensus.' sed de his oportunius separatim, cum 
de verbi constructione tractemus, dicetur. 

5 ”" Quidam tamen "putaverunt, perfectiorem esse verborum constructio- 
nem, si pronomina assumant: "ego scripsi tibi, ego loquor tibi? et 
similia, cuius approbationem dicunt esse eam, quod, cum dicam 'ego 
quidem affui,. tu vero non”, si tollas pronomen, incongrua erit locu- 
tio. sed hoc facit hic maxime coniunctio "quidem?. itaque ego non 84 

10 arbitror, quod dicunt, verum esse generaliter; non enpim omnimodo egent 
propominibus verba, idque affirmatur non ex poötica solum constructione, 
cui licet et deficere et abundare, sed ex communi elocutione doctorum et 
maxime ἃ scriptorum constructione, qui sine metris scribentes perspicaci 
magis ea uwmtur et ex vi ipsius orationis solent quod necessarium est 

15 apponere. | 

| Cum manifestum est de obliquorum constructione, sciendum, quod 
insunt in quibusdam partibus orationis aliarum partium intellectus, ut, si 
dicam '"Aiax?, intellego οἱ unum per numerum singularem; si dicam 
"Anchisiades?, intellegv genetivum singularem primitivi' et "filius? cum 

20 nominativo singulari; si dicam “ἡ divinitus?, intellego nomen cum "ex? 

 praepositione [id est "ex diis?]; si dicam' 'fortior?, intellego "magis” et 
positivum primitivi [id est "fortis?). innumera|[bilis est huiuscemodi exem- 85 
plorum copia. nec est dicendum, quod, si dicam "Anchisiades”, deest et 
debet ei addi '"filius? - et si addatur, poäötica est licentia, quo|modo et 

2 praepositiones solent addere οἱ minuere, ut Terentius in Andria: 

Ad te advenio spem, salutem, auxilium, .. expetens. 
Virgilius in I Aeneidos: 
scelere ante alios immanior omnes; 


I si N 2 insimulat) S insimulatar r τοὶ], &simulatus ἢ inperfectiua D 
et] ut O 3 adiunctionem 27 perfeccionem δὲ de sup. lin. add. r his) 
his unus Ὁ sepatim δ 4 verbi] r uerbo RO tractemus dicetur] r dicemus 
tractetur δὲ tractabimus O?DNS 6 sumant 7 sumunt R ut ego O?L 7 
approbationem] ! approbation« (i?) δὲ 8 adfui MOD uero add. r tollas] r 
tollis R incongrua uel incognita M? elocutio MD 10 verum]) utrum O 
11 itaque 0? adfirmatur RON 12 liquet L licet deficere N abundare] r 


ectione 
habundare RN elocutione ectione doctvorum (subest v. I. elocutione) N ροδέ elo- 


cutione vocc. doctorum — constructione om., sed in mg. add. M 13 perspicaci ma- 
gis] r perspicalcis R perspicaciter magis N 14 orationis om. O post orationis 
8ηφ. usque ad alterum orationis om. R add. r 18 dicam Aiax] r dicanaiax R 
quod est anchises | quud est lilius 
et hominem et upum N 19 primitiui «+«+«+«+« com nominatiuo singulari. Dd 
et filins cum nominatiuo singulari] del. et in mg. substiluit quod est anchisae cum 
nominatiuo singulari quod est filius r ef sic in contextu O cum nominatiuo singulari 
filius MM, at v. Apollon. 1. l. p. 117, 7 Bk. 20 divinitus] r dinitus R 21 diis] r 
dis:R 22 positivum] r positiui R hbui'scemodi S 23 60] r ne ἢ 24 
filius addi Ὁ 25 terrentius ML Ter. Andr. II 1, 19 20 auxilium consilium 
expetens Terentius 27 Verg. Aen. I 347 ef. lib, 11 $ 5 eneidos S 


86 


87 
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p. 1075 P. Ι p. 52. 59 K. 
ante? enim cum comparativo positum auctionem auctioni addit. Teren- 


tius in Andria: 
post deinde, 
Quod iussi, ei tdare bibere, 
abundat post”. idem in eadem: ? ᾿ 
per .. nimium, non laudo, 
<per” supervacuum esse videtur, quamvis: amplioris significationis causa 
potest accipi. idem in eadem: 
ΝΗ abhinc triennium 
pro "hinc”. Virgilius in 1: ” 
Italiam fato profugus, 
deest "ad” praepositio ., neque si dicam "Aiax”?, quod est singulare, deest 
tunus?. | 
In verbis igitur similiter accidunt, quae una cum eis intelleguntur, 


ut in indicativis ipsa indicatio et, quae ex ea intellegitur, affirmatio. unde 15 


ad interrogationes respondentes "etiam” adverbium confirmativum vel "non? 
vel verbum indicativum reddimus, utpote habens in se affirmationem, ut 
interrogandi "legis?? "etiam” vel "non? respondemus vel "lego?. sed et 
de his in constructione verborum subtilius tractabimus. 


Inest etiam singularis numerus in verbo '"scribo” nec eget, ut ad- 20 


datur "unus”, manifestumque, quod etiam nominativus pronominis inest in 
verbo. ergo si supra dicta non desunt, quia intelleguntur, nec pronomen 
deest, nec tamen, si addatur,, vituperanda fit constructio. est enim quando 
amplioris causa significationis adduntur ea, quae possunt, etsi non addan- 


tur, intellegi, ut "legis?” "etiam lego”; ecce enim hic, quamvis | ad- 25 


verbium '"etiam? per se positum intellectum verbi habeat praedicti in in- 
terrogatione, tamen additum non fecit vitiosam orationem, sed magis cer- 


1 enim] eum O = compatiuo N conparatino D " positum sup. lin. add. τ 
i 
auctionem]) r auccionem R aucs«tione D. addidit D terrentius L Ter. 
Andr. UI 2, 3 8. 4 ei om, cod. regin. in Vat. 1709 de metr. Ter. $ 17 


dare] sic quoque cod. comm. Il. de metr. Ter. Il. dari, sed i ex corr. in ras. Ter. Bas. 
al. date al, cum Donato biberunt O 5 habundat Rr Ter. Andr. II 6, 24 
Tu quoque ”per parce nimium, non laudo ef. lib. XV $ 34 6 per nimium — casua- 
libus id est », 159, 10 μοί. uno intercepto excidit, sed m. paulo recentiore suppletwn est 
in D laudo] r laude R 7 significeantiae MONS significantie D δ᾽ pro hinc 
nam minnitur oratio praepositione. Ὁ Ter. Andr. I 1, 42 eodem S 9 ab- 
hince) r adbinc ἢ 10 Verg. Aen. I 2 I aeneidos 3,5. . 12 neque enim si r 


vel is 
. 14 uerbo L (merbis rell. omnes) igitur sup. lin. add. r accedunt Δ 
una cum eo RMODL 15 ut indicatiuis D indicatiuis uerbis ipsa N ipsa 
affrmatio M 16 bene respondentes N 17 adfirmationem r 18 interroganti M 
19 et om. RONSL iis O 20 nec] non Ὁ 21 manifestum quoque S ma- 
nifestumque est MNO? inest in verbo] r inest in nerbo M est in uerbo Δὲ inest 


u 
uerbo NL 23 fit] sit M? add«ntur (a ni Δ) L 24 ea quae] r eaque RN 
etiamsi N addantur] r adduntur R 20 legis si interrogatiue proferatur re- 
spondeat quis etiam D hic] r mihbi R 26 in om. S 27 viciosam D ora- 
tionem] Dr uituperationem R confirmationem NÅL constructionem OS confirmationem 
uel constructionem M 
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p- 1075. 76 P. p. 53. 54 K. 
tiorem; firmior enim fit promissio duplici confirmatione. similiter unum 


bominem dicimus "ambulare? ad diversorum multitudinem, non quod ipsi 
<homini”, cum singulariter dicimus., non inhaereat etiam "unius” numeri 
intellectus.  iternm ad omnillum abnegationem dicimus '"nullus ambulat, 
5. neminem inveni”, singulari numero numerum adiungentes singularem. 
eodem igitur modo, cum absoluta et non discretiva inest prolatio, dici- 
mus ahsque pronomine '"disputo, disputas?; sin autem alicuius rei dis- 
cretiahem volumus manifestare, addimus pronomen, cuius proprium est 
discernere personas: non enim, ut indicemus personam, hoc facimus, eam 
10 enim habent in se verba. unde infinita eorum, quia deficinnt personis, 


egent verbis indicativis', ut quod deest ex his assumant. ergo discretionis 


causa, el maxime si coniunctio assumitur, pronomen additur verbo, ut 
ego quidem atlui, tu vero non? vel "ego quidem scripsi, ille vero legit”, 
vel amplioris causa significantiae, in quo tamen ad alios omnes videtur 
15 fieri discretio, ut Cicero in I invectivarum: nos, nos, dico aperte, 
nos consules desumus, intellegimus enim, quod nemo alius nisi nos. 
Terentius in Andria: 
tego tibi, furcifer, si vivo, 
tOstendam, quid sit pericli dominum fallere, 
20 Et illi patrem. 
et prima quidem vel secunda persona verborum, nisi | discretionis vel sig- 
nificationis causa, non egent pronominibus, quippe cum sint finitissimae 
singulisque vocibus pares habeant et praesentes demonstrationes; tertiae 
vero cum sint innumerabiles, una verBi voce utentes necessario confusio- 
5 nem faciunt infinitam. itaque convenienter ad eam discernendam pro- 
nomina, quae sunt finita, adiunguntur tertiis verbi personis, ut per 
eorum adiectionem incerta significatio finiatur, ut "scribit bic, scribit 
ille, scribit ipse, secribit is, scribit idem?. Sallustius in Catili- 


1 dopplici 2 confirmatione] r constructione R 3 homini] r nomini R 
dicitur ODS inhaereat] 0? 1 inhereat Darmst.s inereat N inerat rell. unius] r 


unus R ambulat homo. neminem OSr 5 inveni socium Or inueni” socium.'" (50- 
cium 86. delendwn esse indicans) S singularem numerum adiungentes 0? ad- 
iungentes] d adiungens D 6 Eodem ex Eo quod ecorr. L 7 rei om. S 8 
cui«+» (us) ἢ est proprium MSO? est om. RL add. r 9 prosonas L in- 
dicemus personas S 10 in se uerba habent M? deficiunt] r deficiant R 11 
iis O assumant] 7 adsumant MOD assumunt R discritionis ἢ 12 additur 
uerbo pronomen R 13 adfui MD 15 discretio. Et cicero S . Cie. in Cat. or. 
1 1,3 uectiuarum K nos nos 4100] nos non dico RMDL nos dico r 16 
apertae ἤν nos consules] cousules libri Οἷα. 17 terrentius ML Ter. Andr. 


V 2, 25 sqg. ego pol hodie, si vivam, tibi | Ostendam, erum quid sit pericli fallere, | 


Et illi patrem (sie Ter. Bas.; Bemb. def.), primo versu ex eun. V 5, 19 sq. ego te, 


forcifer, | Si vivo interpolato 18 furcifer] r! tfurafer R forcifer L 21 et uel 
secunda M et secunda ὦ vel significationis]) om. R add. r uel significantiae S 
22 ”causa ”uel signiflcationis N 25 ad eam] ad eandem Ν᾽ eadem L discer- 


neada L 26 personis. Eorum ut per adiectiooem D per pro 2427 signif- 
b , ον 


catio uerbi finiatur. Ν scripsit ille gcripsit ipse Rr scripsit ille scribit ipse LZ 
scribit ille scribit iste scribit ipse O 28 isdem δ, =: Sall. Cat. 2,9 cf. δ. ΧΥῚ ς 13 


89 - 


158 . PRISCIANI INST. 


p- 1076. 77 P. Ρ. 54. 55 K. 
nario: verum -enimvero is demum mihi vivere atque.frui 


anima videtur. "is? in hoc loco et relativum οἱ discretivum est ad 

omnes. - 

ΟΧΥ͂ΘΟ =JImpersonalia quoque verba, cum per se infinita sint, personarum et 
numerorum additione pronominum definiuntur et loco perfectorum per om- 5 
nes modos accipiuntur verborum, ut "curritur a me, a te, ab. illo, a 
nobis, a vobis, ab illis?; imperativo, "curratur || a te, ab illo,-w. nobis, 

ἃ vobis, ab illis?; similiter optativo, "utinam curreretur a me, ἃ te, ab 
illo, a nobis, ἃ vobis, ab illis?; sic etiam per cetera, frequentissime ta- 
men sine .additione pronominum proferuntur et ipsum actum significant, 10 
licet deficiant pronomina, ut Iuvenalis in IJI: ' 

Curritur ad vocem iucundam et carmen amicae 
Thebaidos. 
Virgilius in I Aeneidos: 
O dea, | si prima repetens ab origine pergam, 15 
Et vacet annales nostrorum audire laborum, 
deest enim "tibi”. idem in eodem: ᾿ 
,mecumque fovebit 
Romanos, rerum dominos, 'gentemque togatam. 


Sic placitum, ” 20 
.« — deest "mih?. 
91 Et passivam quidem vocem habentia ablativo vel dativo more pas- 


sivorum coniunguntur et intransitive intelleguntur, ut "curritur a me” 
vel "mihi”; activam vero, si sint a perfectis verbis, eorum constructio- 
nem servant, ut "iuvat me, quia iuvo te? - Virgilius in II geor-25 
gicon: | | 
Et iuvat undantem buxo spectare Cytorum -; . 

tplacet mihi, quia placeo tibi; contingit mihi, quia contingo tibi”. simi- 
liter "evenit, accidit?, cetera quoque dativo copulantur et intransitiva sunt, 
ut "licet, vacat, libet mibi?, exceptis his, quae accusativum simul et ge- 30 
netivum assumunt: “ρθη οί, pudet, taedet, piget, miseret me illius?. 


1 verum est enimuero ἢ) 2 animae MOL his in Rr 4 DE INPERSONALIVN 
CONSTRVCTIONE inscr. N Inpersonalia RDN 831η1] fiunt O 5 additiopem ἣν 
deffiniuntur S diffiniuntur L 6 curratur +++ ἃ te R curratur a me a te SL 


a 
8 curreretur) curcurretur Rr 11 deficiant] r deficiunt αὶ luv. sat. III 7, 82 sg. 
12 iucundarg] Lr cum Iuv. Pith. al. iocandam RMDNS cum TIuv. Thuan. al. io- 
eundum Ὁ amice RDN = thebaid N 14 Verg. Aen. I 372 sq. 10 vacet] 
sic etiam Verg. Med. Pal. Rom, vacat Prise. lib. XVI $ 51 annales] r anales ἢ 


u 
annalis Verg. Med. Pal. Rom. et sic R (annalesr) MS lib. XVUI Il. I. laborem 
Verg. Med. 17 tibi] mibi D Verg: Aen. I 281 sqq. 21 deest enim mihi 
MD 22 iungnntur MODNS esiunguntur (ad) ἢ intransitiuac M curratur r 

24 michi N actina MOSL eonstructionem]) r structionem R 20 Verg. 
georg. Il 437 27 Et] r ut R buxo sup. lin. add. r Cytorum] »r citornm 
RMDL cithorum N 28 conutinguit L 29 accedit L cetera uero quoque Ὁ 

intransina M 30 ut licet] r et licet R quae] r que RN qui D 31 ad- 
sumunt M piget tedet N me et illius N 
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Duo inveniuntur, quae, cum genetivis aliorum omnium casualium ap- 92 
plicantur, quinque tamen solis pronominibus, quorum similes sunt gene- 
tivi primitlivorum genetivis derivativorum, ne concidant, ablativo posses- 
sivi pro genetivo primitivi construuntur, ut "interest mea, tua, sua, nos- 

stra, vestra?, similiter. "refert mea, tua, sua, nostra, vestra? (in quibus 
subauditur "in re?, id est "in utilitate mea, tua, sua, nostra, vestra?). 
nam si. dicamus, "interest? vel "refert mei, tui, sui, nostri, vestri”, 
non ad: primitivam personam, sed ad possessionem intellegitur: “ interest 
mei filii? | vel "fratris? vel "tvi? vel "sui? vel "nostri? vel "vestri?. cum 

19 ceteris eDim quoque omnibus casualibus, id est nominibus, pronominibus, 
participiis, supra dicta verba coniuncta genetivum exigunt caljlsum, ut di- 
ximus, ut "interest imperatoris, interest meorum natorum, interest docen- 
tis? (id est "pro docenti?). nam participia tam nominum quam verborum 
sibi defendunt structuram. 

15 Et verborum quidem constructionem servant, quando vel absoluta vel 93 
transitiva sunt ad alia casualia, quibus ad consequentiam verbi coniungun- 
tur: absoluta, ut "spirans vivo, ambulans cogito”?, quia et "spiro” et "am- 

.. . e . Ι. om « 
bulo? absoluta sunt; transitiva, "misereor tvi, miserens tui?; "noceo tibi, 
nocens tibi?; "laudo te, laudans te”; "potior illa re, potiens illa re”. et 

. . ce oc 

9 haec quidem secundum verbum; secundum nomen autem participia con- 
struuntur, quod, quemadmodum verba vel intransitive cum nominativo vel 
transitive cum obliquis nominum ponuntur, sic etiam cum. participiis in- 
transifive, ut "Virgilius scribens floret, ego intellegens delector?, transitive, 
ut "egeo miserantis, consentio miseranti, video miserantem, potior mise- 

5 rante?. hae enim constructiones quoque obliquorum ad similitudinem no- 
minum et pronominum fiunt, ut "indigeo illius, indigeo .«pascentis, faveo 
legenti?, quomodo "faveo amico, faveo illi; accuso illum, accuso homi- 
nem”?, similiter "accuso legentem; dignor te laude, dignor te illa, dignor 

inneniuntur interest et refert quae N aliarum RM applicantur interest et 
 refert S 2 in quinque Ν tantum solis 2,2 sunt spscr. in ὦ, 3 genetinis 
om. R add. r deriuatinorum in ambiguitatem ne concidant cum ablatiuo Ν᾽ nej] 
non L uel ne in mg. I concedant ML 4 primitivi] r possessiui R ὃ post 
vestra: refert — vestra om. D nostra vestra in quibus — vestra om. R add. τ 
6 id est] idem O 2 vefert] r refer ἢ 9 tvi] r tu ἢ 10 enim om. D et : 
pronominibns et participis N exigunt ex exigent corr. R casum exigunt N 

13 pro docenti] R prodest docenti rell. DE PARTICIPIORVM CONSTRVCTIONE inser. 
N tam sap. lin. add. τ 15 quidem]) r quidam R 16 quibus ad] r quiburad 
R 17 ut spirans] r uspirans R quvia spiro ἢ 18 transitiua uero S mi- 
sereor tibi R miserens tui] r miserans tibi R 19 potior te uel illa S po- 
tiens illa re om. RL sup. lin. add. τ 20 haec ex hae corr. N antem nomen O 

21 quemammodum 7. intransitinae DS cum nominatino nel transitine post 
intransitine om. R add. τ nominatiuo uel transitine cum post intransitiue cum om. 
0 22 transitinae D obliquis casibus nominum S participio S intransi- 
tlinse (4) R .-Intransitiue. Vw. N 23 dilector £L transitinae D transitinue 
autem ut S 24 egeo] r ego R miserentis L et consentio N miserenti L 

miserentem L miserente L 235 Haes(c) ἢ GQuoque om. δ obliquorum]r 
oblicornm R 26 et) nel R? illius pascentis S pascentis d pacentis D 27 le- 


gentie (8) ἢ post legenti 597. usque ad legentem om. O quomodo et faueo N 
acenso illum] r accusolum R 28 laude, dignor] r laudae dignar ὃ. illa re MONSd 
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94 te celebrante”. est tamen quando' in nominum vim transeunt participia 


et genetivo coniunguntur relicta verborum ordinatione, ut "fugitans lites? 
participium est, "fugitans litium” nomen; "amans illum” similiter parti- 
cipium, "amans illius” nomen, unde et | comparatur "'amantior, amantis- 
simus” ; "praefectus.urbi”? participium, quia et "praeficior urbi”, "praefec- δ 
tus urbis? nomen. participium autem comparationem habere non potest, 
cum loco verbi. fungatur, quod comparatione penitus caret, quantum in 
sua voce: nam adiectione adverbii possunt comparari, ut Virgilius in I: 
Quam luno fertur terris magis omnibus unam 
Posthabita coluisse Samo, | 10 
tmagis coluisse? ; similiter participio additur, "magis hanc colens quam illum?. 
et ad nomen || quidem loco verbi fungitur, ad verbum vero loco nominis, 
ut "faciens eloquentem?” dico pro "qui facit eloquentem?, οἱ "laudo legen- 
tem?, quomodo "laudo lectorem? ; nec mirum pro utroque fungi, cum utri- 
que accidentia possideat. 15 
95 + Et sciendum, quod, si praeponatur coniunctio casuali, necesse est 
aliam qioque partem casualem copulari et ad utramque verbum referri, ut 
"et Dionysius loquitur et Trypho?, "et Apollonius scripsit et ego”, “οἱ vigi- 
lans proficit et legens?; et contra, si verbo praeponatur coniunctio, necesse 
est aliud verbum ei coniungi et ad utrumque aliquid casuale referri, ut "et 20 
scribit et legit Trypho, et pugnat et vincit Aeneas?. licet tamen verba 
primae. vel secundae personae repetenti nihil casualium adiungere et per- 
fectam orationem ostendere, ut "et lego et intellego, et doceo et doceor, et 
scribis et cogitas”; nam ipsa demonstratio loco casualis alicuius fungitur, 
cum et pronomen et nomen per eam intellegitur, tam in prima quam in 25 
secunda persona» nam tertia verbi persona, quae infinita est, eget aliquo 
96 casuali. quod autem fit in nomine, hoc etiam in adverbio, quod vi | ad- 
iectivum est verbi, exigit ratio fieri, ut "et bene et docte scrihit. necesse 
est enim, coniunctiones praepositas vel diversas personas coniungere, quae 


” I celebritate d tamen]autem S αἷπὶ in mg. add. L 8. "fugitans litium) Ter. 
Phorm. Ul 8, 18᾽ FI. nomen est NL ρροδί nomen: amans illum — praefectus urbis 
nomen om. Radd.r = participium est N 4 nomen est N = cöpatur N = amantisimus δ 

5 et om M = praeBcior ex presemior (presentior?) corr. M 6 nomen est. O  con- 
parationem R 7 fungastur (n) Ν᾽ fungiturL  compsrationem Rr  penitus δ αυδη- 
tum in se. Nam S 8 adiectiones Z per adiectiones N = comparari uerba ut R = Verg. 
“τη. I 15 8g. I aeneidos O?S 9 Iuno] in uno M 11 partipio D 12 ad- 
uerbeurn (i) N 14 cum utrinusque ODNSL 15 accedentia L 16 si ponatur L 

coniunctio copulatiua uel disinnetiua casuali Drs casualiex causali corr. L 
17 aliquam Σ᾽ ”quoque]j r quo R ad add. d utramque] r utrumque R utran- 
que L - uerbum ex uerbi corr. M proferri S 18 dionisips RMNSL ἀγοηί- 
sius D tripho RONSL Apollonius] r appollonius RMONL scribit ML 
19 proficio L Et econtra N 20 est et aliud N utrunque L aliquod M? 
ut et scribit) r ut scribit αὶ 21 tripho DNSL uincit ex nvicit corr. D 


22 primae et secundae ML secunde D repetenti ex repetentem corr. M repe- 
tentem L nichil JV 23 ut et lego] r ut lego R et intellego add. d 25 
per ea 2, 26 aliquo] r aliqua πὶ 27 casu, S casuali ut et pugnat et uin- 


cit (ex uicit corr. 22) ille uel scipio. Quod OD 28 et docte et bene S 29 con- 
junctiones] r coniunctionem R ' 
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sunt in casualibus, vel qualitates, quae sunt in adverbiis, communiter au- 


tem actum vel passionem consequi, quae est in verbo vel in participio, 
vel actus copulari, communes autem personas consequi, vel qualitates ipsi 
actui accidentes geminari, et tunc actum inferre. si enim non praepona- 

s tur coniunctio, licet diversas inferre partes, ut "scribit Dionysius et Try- 
pho?; "scribit Dionysius et legit?. si enim praeponam coniunctionem di- 97 
cendo "et scribit Dionysius?, necesse est alterum verbum subiungere οἱ 
dicere "et scribit Dionysius et legit?; rursus si dicam "et Dionysius 
scribit”, necesse est alterum casuale inferre et dicere "et Dionysius scribit 

19 et Apollonius”, quippe cum praeposita coniunctio copulativa|| vel disiunctiva 
omnimodo consimilem cogit partem repetere, id est vel casualem vel ca- 
renlem casu, et eundem casum vel modum, ut "et scribo et intellego, vel 
scribo vel intellego ; et meus servus et tuus, vel meus servus vel tuus”?. 

Sciendum tamen, quod licet genetivis in huiuscemodi constructione 98 

15 copulare nominativos possessivorum, quippe qui vim genetivorum primili- 
vorum suorum possident, ut "puleherrimi sunt et Homerici versus et Vir- 
gilii? ; similiter licet dicere "Agamemnonius filius et Menelai filia sociati 
sunt; frater noster et vestrum; meus servus et illius?. nec solos nomi- 99 
nativos possessivorum, sed quoscumque casus bene possumus cum geneti- 

Ὁ vis possessive prolatis coniugare, ut "meus est ager et fratris; tua est 
civitas et omninm; mei filii est hereditas et cognatorum; meo servo et fral- 
tris; meum amicum et patris; mi fili et uxoris meae; meo filio delector et 
castae matris?. similiter omnia possessiva possunt proferri, tam nomina 
quam pronomina. genelivus quoque et ablativos invenimus coniungi verbo 100 

Ὁ impersonali, quod est "interest? et "refert”, de quibus supra diximus, ut 
"interest mea et patris, refert tua et imperatoris”. 


t 


2 actum]) om. ὦ actionem M πε] panrticipio (M) 3 uel actus aut passiones 
quae sunt in uerbo copulari ODSr 4 actuu M accedentes £ — iuferre] r in- 
ferri R 6 coniunctio] d coniuncto ἢ dionisius RNL dyonisius S tripho 
DNSL 6 εἰ scribit N scripsit R dionisius NSLr dionius R enim] an- 
tem M 7 dionisius RUNSL est enim alterum ὦ. 8 dionisius RMNSL dyo- 
nisins S rursumque si δ si om ML et add. r Dionysius) d dionisius 
RNL dyonisius MS dinysius D 9 est add. n casuale S et dicere et) r et 
dicere R dionisius RUNL dyonisius δ᾽ 10 appollonius ROL quippe cum] 
rd quipecum ZL quipecenm R quippecom D 11 omnimodo cogit similem partem S 

consimilem] r cumsimilem R reppetere L id est casualem £L 12 ut et 
scribo] r ut scribo RO uel seribo uel intellego uel scribo uel inellego Rr 14 


RET EETEESPTEFSTEPETTETTEE TEPE EEETTTETYTEETESTETET 


Sciendum est tamen D hui'scemodi S 15 copulare et nomiuatiuos N 16 ut 


puleberrime sint Rr 17 Agamemnonius] dns agamemnonis DONS Menelai] dnr 
menelaia DONr 18 sunt et frater N et uf + et meus .M et uestri et meus L 

Nec solos pec nominatiuos Ar 19 bene] om. MD bel R ne in mg. add r 20 
possessitiue M prolatisj r prolatos ἢ coniugare]) δὲ coniungere r rell. ut et 
meus L et tua NL est sup. lin. add. r 21 omninm) r omni R et mei 
NL filii] rd fli D Blium ἢ meo servo] d et meo seruo NL meorum seruo R 
meo praecipio seruo Dr meo seruo praetipio S 22 et meum NL εἰ : diligo ” 
patris S et patris diligo Od et mi NL mei {ΠῚ (0) fli] r fli δ meae 
om. O et meo NL delectae ὁ 23 castae] r caste ἢ 24 uerbis iperso- 
nali 8 26 interest mea] r inter mea R τείετι) r refer R — et imperatiuus. Ὁ 
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Modos quoque, ut diximus, necesse est supra dictis coniunctionibus 
praepositis eosdem plerumque adiungi, ut "et legis et discis, aut legis aut 
discis; et lege et disce, aut lege aut disce; utinam et legeres et disceres, 
utinam aut legeres aut disceres; cum et legas et discas, cum aut Iegas aut 
discas; cupis et legere et discere, cupis aut legere aut discere”. licet ta-s 
men variare, ut "et legisti et lege; et legisti et utinam legas?. 

Casus quoque eosdem sociari exigunt copulativae vel disiunctivae, prae- 
positae vel interpositae coniunctiones, quando unum verbum ad eos refer- 
tur; ut "et ego et tu legimus, vel mei vel tui miseretur, et mihi et tibi 
prodest, vel me vel te laedit, vel Virgilio vel Cicerone delector?. 10 

XVI 101 His constructionibus inveniuntur contraria quaedam apud || auctores, 
licet non repetantur coniunctiones supra dictae, sed interponantur, quomodo 
si repetantur. Virgilius in I Aeneidos: 

Succinctam pharetram et maculosae tegmine lyncis; 
sed melius in quibusdam codicibus sine πὶ pharetra ablativus invenitur; 15 
quidam tamen lyncis cursum ἃ communi accipiunt. idem in VII: 
Quod scelus aut Lapithis tantum aut Calydona me- 
rentem; 
sed melius hic quoque in quibusdam invenitur: 
Quod scelus ant Lapithis tantum aut Calydone | me-20 


. rente, ” 
vel: 
aut Lapithas tantum aut Calydona merentem. 
102 eandem quaestionem habet etiam illud: 


1 DE CONSTRYVCTIONE MODORVM PER CONIVNCTIONEM inscr. N ut supradiximus 
N supra praepositis S 2 plerumque et adinngi Rr plerunque adiuugui L 
discis) » dicis R aut] ἃ et D aut] et D 3 discis] r dicis R 4 utinam 
aut) r utinam »+« R aut disceres] r audisceres R legas ant discas] r legas 
discar 7ὲ ὁ aut discere] et discere Ὁ tamen et uariare MODNS 6 ut et] 
et ut D et legisti] r legisti 2 et legis L et legas Mm 7 copulativae] r 
copulatiue RD disiunctivae] r disiunctiue RD Pposite N 8 vel interpositae] 
post praepositae 'om. D add. d quando] τ quondam ἢ 9 ut et ego] r ut ego 


RM 10 uel ciceronue πο] uirgilio (0) cicero” δ 11 His] r is R 12 
reppetautur L sed sic interponantur N interponuntur (470) 13 reppetanturv ὦ 
Verg. Aen. I 323 Aeneidos: Succinctam] sic etiam in ras. r 14 succin- 
tam N faretram Verg. Rom. m. alt. pharetra Pal. Med. faretra Rom. m. pr. οἵ. 
lin. 15 et maculosae] r admaculosae R lineis RH post lyncis versum Ver- 
gilii sequentem aut spumantis (sic etiam Verg. Pal. m. alt. spumantem ». pr.) apri 
cursum clamore prementem add. N 15 codicibus] r quod dicimus 7ὲ ablati- 
vus) r ablatiuis 1ὲ 16 lineis RM cursum] inr mg. s corsum S Verg. Aen. 
ΝΠ 307 (defie. Verg. Pal.) vil D VU ἡ 17 Lapithis] ex lapithum ecorr. S 
lapitis r laphitis NL laphithis MO lapithas Verg. Med. m. alt. capithis σι. pr. 
calidona RNSOL Calydona merentem] sic Verg. Med. m. alt. Fr. m. alt. calydo 
merente Fr. σι. pr. calydone merentes Med. m. pr. calydone merente Rom. cf. lin. 20 et 
23 19 quoque sicut in ML quibusdam] r quibus 7ὲ 20 laphitis NÅr laphi- 
this MO tantom om. M calidone RMNO calidona ἢ post Calydone: me- 


rente — Calydona ante merentem om. S 22 vel aut] r πόα δὲ 23 lapitas R 
laphitas AZ» laphithas MO tamen MO aut] ut καὶ calidona RONL 21 
eandem])] Tandem S habent År illud ex illc ut vid. corr. L '  Verg. Aen. 
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LIBER XVII 100—103 163 


Ρ. 1081. »- 60 K. 
Iustitiane prius mirer, belline laborum. 


sed invenitur etiam: 
Iustitiaene prius mirer, 
quod est aptius; similes enim haec quoque coniunctio dubitativa vel inter- 
5 rogaliva exigit casus; hoc autem saepe fit, ubi anceps est constructio dic- 
tionum; nam et "succingor hanc rem” et "succingor hac re” dicimus. Vir- 
gilius in VI: 
palla succincta .cruenta, 
idem in 111] Aeneidos: 
10 tuumque 
Dulce caput, magicas invitam accingier artles. 


[et: 
Mars perdere gentem 
Immanem Lapithum valuit, concessit in iras 
15 Ipse deum antiquam genitor Calydona Dianae, 
Quod scelus aut Lapithis tantum aut Calydone me- 
rente, 
et: 


Quod scelus aut Lapithas tantum aut Calydona me- 

20 | rentein.] 
utrumque bene dicitur et "miror te iustitia? et "iustitiae?. οἱ rectins qui- 103 
dem, ad praeposilum casum esse etiam consequentem interposita coniunc- 
tione, non tamen penitus absque ratione esse videtur, si quid tale inveniatur 
apud auctores. | 

Ὁ Pronominum obliquis casibus coniuncta verba duas exigunt personas, 
afiicientis et afficrendi, id est agentis et patientis, ut "misereris mei, das 


1 lustitiane] sic libri Prisc. lib, NVI $ 12 XVIII 210. 224. 237 tantum non om- 
nes cum Verg. Med. Rom, ? iustitiamne R Ah. I. , iustitiaene D XVI 12 O XVIII 224 


institiene N XVIII 219 iustitiaene Verg. Pal. iustitiene Rom. ? (ni male h. l. Ribbeckii 
adnrot. exscripsi, cod. Rom. scriptura plane dignosci nequit') mirer] r miser MDL 
et ni f. R, ef. v. 1. lib. XVI $ 12 bellique (M XVII 237) labornm ex labo- 
rem vid. corr. esse in Verg. Pal. labore Verg. Rom. 3 iustitiamne O mirer] 
rm miser RUL 5 anpceps N 6 hac] r hanc R Verg. Aen. VI 555 71 
in add. d VI] er VIL vel ex VIII corr. r 8 Pallam ἢν succinta N suc- 
cinctaq. Verg. Fr. 9 Verg. Aen. Ull 492 sq. (defie. Verg. Rom.) 10 Perque 
toumgque δ 11 dulce add. r caput] rd capud RD magicas) d magis D 


magiea" Verg. Med. acciogier]) r accingear R artes] sic, sed t in ras. Verg. 
Pal. artis Med. Fr. 12 JVerg. Aen. Vil 304 sqq. (defie. Verg. Pal.) ef. 5.10], 
interpolatricem manum recte agnovit Krehlius in ΗΠ add. n 13 prodere Δ 


11 inmanem MON immane” Verg. Med. laphitaum MONLr aras O 15 ca- 
lidona RNL diane S deanae L 16 v. 307 cf. v. I. $ 0] laphitis MONLr 


stautum O aut add. n calidone AL calidonae R calydona ἢ calydona 
merente O calydona merentem M 10 laphitas OMLr liphitas M pithas 2 cali- 
dona RNSL calydona merentem hic iterwm M 21 et miror] miror MO et 


iostiae D 22 praepositiui casum O 23 penitus]) d pinitus D quid] d qui D 
23 DE CONIVNCTIS VERBIS OBLIQVIS PRONOMINVM inser, N 20 afllcientis) ex afti- 
cientes cor”. D efficientis Smd efficiendi Sm pacientis M ut miserens 
mei O | 
. 11" 


-” 
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ρ. 1081. 82 P. p. 60. 61 K. 
mihi, vides me, dignaris me”. similiter in omnibus casualibus et in reci- 


procationibus personarum, hoc est quando eadem persona et agit et pati- 
tur, utimur eisdem constructionibus, ut "misereor mei, invides tibi, orat 
se ille” et similia. . 

Nulla praepositio per compositionem potest pronomini adiungi. ita-s 
que per so || lam appositionem obliquis casibus eorum praeponitur: apud 
Graecos quidem fere omnibus, apud nos vero accusativo soli vel ablativo, 
ut "ad nos, in nobis?. | nominibus vero praepositiones adiciuntur, tam 
per apposilionem quam per compositionem: compositionem quidem, quae 
fit in nominativo, cuius servant compositionem etiam obliqui, ut "indoctus, 
indocti, imdocto, indoctum, indocte?, per appositionem vero supra dictis 
duobus obliquis casibus. verbis vero et adverbiis per solam compositionem 
adiunguntur praepositiones, participiis autem tam secundum verbi compo- 
sitioneni! quam secundum nominis appositionem, ut tperlegens? a tperlego”, 
cefficiens? ab "efficio?, "ad legentem, ἃ legente” ut "ad puerum, ἃ puero?. 15 

Sciendum tamen, quod recta ordinatio exigit, ut pronomen vel nomen 
praeponalur verbo, ut "ego et tu legimus, Virgilius et Cicero scripserunt”, 
quippe "cum substantia et persona ipsius agentis vel patientis, quae per 
pronomen vel nomen significatur, prior esse debet naturaliter quam ipse 
actus, qui accidens est substantiae. licet tamen et praepostere ea proferre 20 
auclorum usurpatione fretum. 

Prima et secunda persona vel in se reciprocantur, id est refringuntur, 
vel in alias diversas transeunt, com non absolutis verbis adiunguntur. in 
sese quidem reciprocantur, ut "misereor mei, misereris tui; noceo mihi, 
noces tibi; laudo me, laudas te”; in alias vero diversas transeunt, ut <mi- 25 
sereor illius , misereris mei; noceo tibi, noces illi; laudo te, laudas illum?. 
tertia vero persona non solum eadem patjtur, sed etiam in aliam tertiam 


und 


ἐών, IN . . . . . 
1 dignaris a me, similiter  omnibus omnibus £l = reciprocatiobus 2 2 agit) 


vöomsssreceni ere 


r ait R 3 eissdem (u) D 9 praepositio] ὦ praepotio 2 potest spscr. L 
pronominibus Sn 7 soli ex solo corr. M solo RONSL ablativo ] r datiuo R 
8 post in nobis haec: unde "me cum, te cum, se cum, nobis cum, vobis cum” non 
sunt accipienda composita, quomodo πος "qui cum, 40 Cim, qua cum, quibus cum” 
et similia. de accentu autem eorum in libro, qui est de pronomine, sufficienuter dic- 
tum est add. DONSr (te cum om. S uobiscum cum non S) addiciuntur Br 
9 per compositionem. per compositionem Nr quae fit] r que fuit RR quae fuit ML 
10 in nominatiuo fit N etiam add. r 11 docti O indocte] r indoctae 
RO 12 casibus uerbis uverbis fir compositionem] r conpositionem δὲ 13 ad- 


iunguntur ex adiungitur corr. S tam om. RL add. r 14 perligens L a per- 
lego] r perlego δὲ a perligo £L 15 ut add. r 16 QvoD NUMEN ET PRONOMEN 
RECTE VERBO PRAEPONANTVYR inscr. N Sciendum] rd secundum R Sciendum est D 

17 praeponatur] r proponatur R 18 et persona] r ad persona R ipsius] ὦ 
illius D agentis] r gentis R 20 accedens L 21 freto N 22 QVOD PRIMA 
ET SECVYNDA PERSONA IN SE RECIPROCANTYR AVT IN ALIAS TRANSEVNT inser. N Et 
prima (MM) id est refringuntur] om. Lips. A Krehlii, edd. ante π. "Additur vulgo: 
vel in se refringuntur. Inepte?. Krehlius. mwnr [id est refringuntur] ? 23 alias] ex 
corr. αἱ aliis ut vid. D a.ias personas N cum) στ uel δὲ 24 sese] r se RMN 

mesereor M 25 et lando Nr et laudas ODSL alias) d aliis D 20 
laudas] taudo ROD 27 paasatitur (0) 2 post patitur: quam supradictae perso- 


5 


15 
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p. 1082. 53 P. p. 81 -- 68 K. 
extrinsecus potest transire, quippe cum diversae in ea | possunt esse per- 


sonae, quod in prima et secunda non invenitur, quippe || cum sint et vo- 
cibus unicae, ut "iste accusat illum et ille hunc?, et in se reciprocatur 
eadem, ut "ille accusat se”. prima autem in aliam primam transire non 
potest nec secunda in aliam secundam, scilicet quia nec possunt esse di- 
versae primae et secundae, sed vel in se reciprocantur, ut supra dictum 
est, vel transit prima in secundam vel tertiam et secunda in primam vel 
tertiam, ut "video te? et "video illum?; "vides me? et "vides illum”. tres 
igitur personae eandem quidem habent constructionem: reciprocam unam, 
ut "prosum mihi, prodes tibi, prodest sibi?, transitivam vero prima qui- 
dem et secunda ad binas personas, ut "prosum tibi, prosum illi, prodes 
mihi, prodes illi?, tertia vero ad tres, superat enim hac una, quod tertia 
in aliam tertiam transitive profertur , ut "ille prodest mihi, prodest tibi, pro- 


dest isti”. 


107 


Possessiva tamen, quia duas continent personas, id est possessoris XVII 108 


et possessionis, necessario tribus constructionibus ordinantur, cum eorum 
primitiva duas habeant, reciprocam vel sui passam, quam Graeci ἐδιυπαϑῇ 
vocant, et transitivam: sui passam, ut "video memet”, transitivam, "video 
te” vel "illum?. 

Possessiva vero modis construuntur trihus, cum verba vel a posses- 
sore in possessionem vel a possessione in possessorem vel extrinsecus 
transferantur: ἃ possessore in possessionem, ut "doceo meum filium, do- 
ces tuum diseipulum, docet ille suum auditorem?; a possessione | vero in 
possessorem, ut "paret mihi meus filius, paret tibi tuus cliens, paret illi 


᾿ς suus servus”; extrinsecus, ut "doces tu” vel "docet ille meum filium , do- 


ceo ego” vel “16 tuum filium, doceo ego? vel "tu suum illius filium?. sed 
melius hoc per retransitionem dicitur, ut "rogat ille, ut doceam suum 


nae add. r in mg. quae supradictae (supradicte 2) personae ODS 1 intrinsecus 
MDNL in eo S 2 quod in] r quod ct in RDL et in secunda ML 
quippe] d quipe D utpote S sint finitissimae et N 8. 1] ἃς δὲ 4 in aliam] 


ad O 5 potest] d possuut D nec secundam Kr secundam aliam S gscili- 
cet] Et O quia] r qui ἢ quia non possunt M 6 primac] personae O in 
se om. O ut dietum est M 7 tertiam]) στ tertine ἢ secundam O in pri- 
mam] r et primam R in primam uel tertiam om. Ὁ 8 te et illum S illum 
et vid.s L me et illum S 9 unam om. MO 10 ut prosum om, R add. r 


michi N prodess (t) R prodest L prodes tibi in mg. add. d prodest 
sibi add. r 11 ad binas]) r & binas αὶ 12 michi N uero & tres N 13 
tiu 
tertiam om. N — transise L ut] r at R tibi vel prodest N 14 isti] sibi O 
illi 5 15 DE POSSESSIVIS QVIBYS TRIBVS CONSTRYVCTIONIBYS ORDINANTVR. inser. N 
tamen] D autem O uel autem sup. lin. d 17 sui passiuam d IAIOTAOHN OSL 


λ . .Φ 
IAIOTTABEN 7 ἸΔΙΌΠΑΤΕΝ Ν᾽ OAIOTTAOTIN ÅR ΤΔΙΟΤΙΑΙΑΝ ΙΔΙΌΠΑΘΕΝ JM 18 sui passiuam d 
ut uideo memet transitiuam (haec in mg. add.) ut video te ὦ 19 illum] r 


illam R 21 post possessionem vel: a possessione in possessorem. vel om. O 22 
transferantur] 22 tranferantur MD 23 ille suum]) rd illum suum D illum R 24 
ut om. ODSL paret] r pareo L ”tilius ”meus N 25 nt] non satis dignosci 
Ῥοίεεί, utriwm ut an in extet in M doceo] r docto ἢ 26 uel docet ille NL 

27 hoc melius S = per transitionem O 
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166 PRISCIANI INST. 

p. 1083.-84 P. p. 63. 64 K. 
filium?. cum sit enim relativum, exigit, ut prius cognescatur persona 
possessoris sui, ad quam referalur. 

Et sciendum, quod omnia ista possessiva possessoris quidem perso- 
nam secundum primitivum significant, possessio vero ipsa tertiae est per- 
sonae, ut "meus, tuus, suus”, quomodo et nomina, quillbus coniunguntur; 5 
ut "meus pater, tuus filius?, excepto vocativo, qui solus in primae per- 
sonae possessivis invenitur, cum secundae copulatur personae, ut mi pa- 


» HO ter, o mea tu, ὁ noster Chremes. omnia tamen possessiva in gene- 


111 


tivos primitivorum etiam verbis sociata possunt resolvi, ut "amicum meum 
moneo” pro "amicum mei?, et "Euandrium filium Turnus interfecit? pro 10 
cEuandri filium”, et "Daunius filius ab Aenea victus est” pro "Dauni filius?; 
hoc autem interest, quod voce possessivi genus et casus et numerus ipsius 
possessionis ostenditur. et substantiva quidem verba possessivis coniuncta 
ad possessores referuntur, ut "tuus sum filius, meus es pater, suus est 
illins servus?, in una autem eademque persona possessor simul et posses- 15 
sio intransitive intellegi ΠΟΙ͂ potest, nisi figurate dicat aliquis "meus ego 
sum et servus et dominus? et similia. Persius: 
Vindicta postquam meus a praetore recessi, 

et Euripides: 

ἐγὼ δ᾽ ἐμός εἶμι. 20 
sin autem aliquibus ea ver|bis sociamus ad ipsarum possessionum actum 
vel passionem pertinentibus, necesse est, cum in prima et secunda esse. 
intelleguntur, primitiva quoque eis pronomina adiungi, quomodo etiam in 
omnibus solet fieri nominibus, ut "tu meus filius legis, ego tuus pater 
doceo? et "tu Virgili doces, ego Priscianus doceor?. in eis enim con-?5 
structipnibus verba, quae non substantiam significant, ad ipsas possessio- 
nes, non ad possessores pertinent, id est quando nominativis possessivo- 
rum adiunguntur verba. sin autem in unna eademque persona verbum 
obliquo coniungatur pronominis casui, necesse est reciprocationem, id est 
sui passionem, fieri οἱ eandem personam agere aliquid in se simul et a se 30 


1 relativum] rekuiuum suum S relatiunm snvis O 3 ista om. D 4 signifi- 
cant] r significat R possessi«+o (u) καὶ est tertiae S Ὁ solus ex solis corr. M 
post personae: possessiuis — personae om... sed sup. lin. add. ἢ 7 secunda 


mi pater] spectant haec ad Ter. Andr. V 3, 18 et 19 cf. lib, XUT 5 2 8 
o mea tu] mea tu Ter. eun. 1ΠΠ1 3, 22 cf. lib. Xl $ 10 o noster Chremes] Ter. 
Andr. V 2, ὅ cf. lib, XU ll. possessiuum Ὁ 9 primitivorum] possessiuorum S 


10 mei ut euandrinm L 11 aenaea S enca N 12 et genns et D 14 
filius sum N es] CR 15 persona sup. lin. add. r 10 nisi si figurate ὦ 
figuratQ Ν᾽ — aliquis meus ego sum aliquis meus ego sum Kr 17 Pers. sat. 5,88 


öd TTLSETTITTETETTTTTTETTITETPSEEPTTTETT SE TTT 


18 uvindicata ML recesi L 19 Eurip. ine. fab. fr. 098 ap. Nauckium trag. 
Gr. fragm. ἢ. 980 ef. $ 198 20 Etw N Eerrw M AEMOIC RMNLd ar. morc δ 

21 ipsarum possessionum] r ipsorum possessionem ÄR ipsvorum posesionum ὦ 
22 et in secunda L esse] persona esse ODN persona S 23 intelleguntur] r 
intellegatur R in omnibus solet fieri nominibus] nominibus L solet fieri omnibus 
in mg. add. I 24 legis et ego N 25 uirgilius M pscianns ἡ 27 perti- 
nent] r pertinsant (a) ἢ 28 sin] r si R edlemque R 29 obliquo] r oblico αὶ 

coniungastur (n) R couiugatur Ν᾽ adiungmur M post pronominis δ. usque 
ad pronominibus om. R in mg. add. r 30 in sese S 
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Ρ. 1084. 85 P. Ρ. 64. 65 K. 
pati, ut "wmisereor mei, invideo mihi, incuso me”. et sciendum, quod 


Graeci quidem compositis. utuntur pronominibus in sui passione, id est 
ἰδιοπαϑείᾳ., υἱ ἐμαυτὸν διδάσκω, σαυτὸν διδάσκεις, ἑαυτὸν διδάσκει. οἱ hoc 
idem etiam in posses|,sionem transilione facta a possessore faciunt, id est 
s genetivo composito primitivi pronominis utuntur pro obliquo possessionis, 
ut τοῦ ἐμαυτοῦ οἴκου avtixorovuar, τὸν σαυτοῦ δοῦλον τύπτεις. τὸν ἑαυτοῦ 
υἱὸν παιδεύει. pro his autem omnibus Latini simplicibus utuntur prono- 
minibus Homerum sequentes, qui simplicibus ubique etiam pro compo- 
sitis utitur pronominibus: "mei misereor” et "mei filii misereor; mihi no- 
10 ce0” et "mei filio noceo; mt accuso” et "mei filium accuso”. saepe tamen 
etiam in reciprocationibus solemus uti assumentibus syllabas prononiinibus, 
quibus diseretionis quoque causa utimur, ut "mihimet invideo, tibimet ipsi 
noces, sibimet ipsti prodest?. 
ΠΙυὰ quoque notandum, quod possessiva pronomina primae et secun- 
1s dae personae sive possessoris sui sive extrinsecus personis | bene copu- 
lantur tam agentia quam patientia sive in se ipsa reflectantur [id est reci- 
procentur], ut "meus filius? vel "tuus diligit me, diligit te, diligit illum, 
diligit se; filium mewn?” vel "tuum diligo ego, diligis tu, diligit ille?. ter- 
tiae vero personae possessivum sine voce altera significante possessorem 
0 suum non potest adiungi alii personae per se: si enim sdicam "suus ser- 
" vus ministrat mibi? vel "tibi?, soloecismum facio, quod in possessivo pri- 
mae et secundae personae, sicut ostendimus, recte construitur, cum qua- 
cumque persona copuletur - nec mirum, cum primae et secundae posses- 
siva finitas hahbeant possessorum personas, quippe in unicis vocibus primi- 


1 accuso N 2 conpositis D sui] r sua R passionö ἢ 3 IAIOTTABIA 
RSL IA IOTTABIAVTEMAYOON D IAOTTATIANEMAYTON ATAOCKOCAICTONAIAACKEIL. et hoc Δ 
ut G.et hoc (EAYTON ATAACKEI EMAYTOY AIAACKO EAYTON AIAACKENL in ng.) S 


CATTWN ÄR CAYOON D διδάσκεις) r AIANCKERS δὶ διδλόκευς M διδάσκεις, ἕαυ- 
ἢ ” . ”. .,.. 
τὸν] I ΔΙΔΑΟΚΕΙ͂ CEAYTUN Å EAYOUN D 4 ”etiam idem N transitione AYTON 
. Ὕ » a , v . 
ΔΙΔΟΟΚΕΙ facta N 5 pro quocumque obliquo OSrd Ὁ tov— παιδεύει ] GR (in 
ΔΟΙ͂ΔΟΝ | 


20. TON EMAYTOY. OIKON ΤΥ͂ΠΤΟ. ANTITOI. EMOY. TON CAYTOY ΔΟΙΛΟΝ. TINTEIC. TON EAY- 
TOY YION WAIAEYEt) S; in L ita haec ab I correcta et interpolata, ut per singula ma- 
aus cerlo digfösci nequeant TON Äl EMAITOY R EMAYTO! AIKOY ANTI ΠΟΌΤΟΥ- 
MAT D E. MAYOYKOY ANTIOYOYMA δ OIKON Ål ANTITTOI. OINAI ÅL ANTITOYEMOY Ål 
pro (ΟΥ̓ | 
ANTITIOL. OJATAT MM ΟΑΥ̓ΤΟΥ͂ L AOIAON TITITEYC ÅR ΔΟΙΔΟΝ TITITEIC fr TINTEICÅ 
pro ov 
Ελυτου ὦ 7 YON TATAEYEI 7 ΥΌΝ ΤΑΤΔΕΥΕΙ ÖR TIATAEIEL Mö: = autem] aut 
M latinie (5) Νὶ post simplicibus sqq. usque ad simplicibus om. O 9 pro- 


nominibus ut mei M mefilii Rr 10 tfilium] r flio δὶ etiam tamen N 11 
assumventes O 12 quoque om. O quoque causa quoque D mihimet] r mi- 


bime R 14 notantum M pronomina] r nomina ἢ 15 pene L copulen- 
tur RMOD 10 pacientia M reflectantur] r reflectuntur R reciprocantur Ὁ 
17 filins meus ODS diligit te] uel te SL 18 menm filium L tertiae] r 
Tertio R 19 personae uero N 21 ministrat]) rd ministra XR ministrant D 
michi NV soloecismum] sic in ras. r solocismum L quod] sie, in spser. S$ quia 
L 22 personae spser. ὦ - - quaqumque Κ᾽ 23 personac (2) copuletur] ὦ 
copulatur D secundae personae possessiua ODN 
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168 PRISCIANI INST. 


ν. 1045, 66 P. p. 65. 66 K. 
tivorum constitutas et demonstrativis -, tertiae vero personae possessivum 


non solum ad omnes voces pronominum tertiae personae, verum etiam 
nominum potlest referri, ut "suus istius, illius, ipsius, hominis”, sine qui- 
bus additis perfectum sensum non habet. idem fit et per obliquos: "ille” 
vel "iste?” vel "homo suae opis indiget, suo filio parcit, suum morem 56- 3 


115 quitur”. nec mirum hoc fieri in tertiae personae possessivo, cum vim ge- 


116 


117 


netivi possideat sui primitivi, quod vel recipro||/cum [id est sui passum, 
ἰδιοπαϑές ] est, vel retransitivum, in quo necesse est prius personae tertiae 
signilicationem voce aliqua fieri, ad quam iste genetivus vel reliqui eius 
casus referantur, ut "ille sui miseretur, ille sibi"donat , Virgilius se celebrat?. 
et pro composilo (iraeco ἑαυτοῦ. ut diximus, accipitur, quod apud Grae- 
cos quidem in tribus invenitur personis, et vel in se reflectit actum suum 
vel in possessionem suam, ut “ ἐμαυτοῦ κήδομαι᾽ καὶ “τοῦ ἐμαυτοῦ δούλου 
᾽ καὶ “τὸν σαυτοῦ ἃοῦλον τύπτεις. ἑαυτῷ χαρίξεται᾽ 


κήδομαι. σαυτὸν τύπτεις 
καὶ τῷ ἕαυτοῦ ἀκροατῇ χαρίξεται᾽. igitur apud Latinos | supra dictorum 
compositorum pronominun nisi in tertia non habemus significationem per- 
sona, id est "sui, .sibi, se, a se”, ideoque etiam nominativo caret, quo- 
modo supra dicta apud Graecos composita. et illi quidem, sive ἐἰδιοπάϑεια 
sit ' [id est reciprocatio vel sui passio], sive in possessiva transitio fat, 
utuntlur supra dictis compositis, ut ostendimus, nos vero primitivis quidem 20 
<sui, sibi, se, a se” vel per reciprocationem, ut "sui potitur, sibi indul- ” 
get?, vel per retransitionem utimur, ut "hortatur me ille ut sui potiar, 
rogat te ille ut sibi indulgeas?, possessivis vero, cum in ea possessorum 
fiat transitio, ut "sui servi miseretur? et "suo servo prodest” et "suum 
servum diligit?. nec aliter tamen potest supra dictum possessivum tertiae 25 
personae construi cum alis extrinsecus petsonis nisi per retransitionern, 


[ond 


5 


1 demonstrativas (Ojd 2 uerbum M 3 refferri Δ ipsius illius DS 4 
habe«st (n) D habet suus. N lit et sup. lin. add. L post obliquos: possessiui 
supradictae personae add. ODr possessiui «ὦ supradictae personae S ut ipse uel N 
possessiui ut ipse 7 06] L Ὁ opis e.xr opus cor. ἢ) 6 hoc sup. lin. add. r 

7 sui passiuum d 8 ΙΛΙΌΠΆΘΕΟ δὶ ΙΔΙΟΠΑΘΗΟ Ö IAIOTTATEC Ν necesse non 


est Rr 9 voce] r uocale KR iste] r ἰδία δὲ 10 donaut ἄρ.  celebrat] ὦ 
cebrat 2 11 id est esvytov N ἙΛΙΤΟΥ S 13 suam OYMATTON ΚΕΛΟΜΑΙ ἡ 
ut GRE. lgitur, ipsa Graeca in mg. addens 5 Graeca fere kaec omnia in ras. I 
»EMAYTOY ὁ ΘΕΜΑΥΤΟΥ 77 EMmattot S ΚΈΔΟΜΑΙ RNSL KEAONAY ἢ) καὶ τοῦ] 
KAITON M KETOY S κατὸ N ἐμαυτοῦ) om. R Emory Il Emar S AOYAOY RR AOYAON S 
ΔΟΙΟΥ MH » λον N 14 KEAOMAT δὶ KHAOMAY RÖD κξελομλι N KEAOMOY M CANTON ἢ 
CAI. TON N KAITON O ΘΥΠΤΕΙ͂Ο S YNTEIC ÅR τιπτοο N post τύπτεις δφῳ. — τύπ- 
τεις om. S σαυτοῦ] (Ο)μ cov I Kartor D Kaltoc ὦ Kartoc RM Kapvoc N 
ΑΟΔΟΝ ΤΙΠΤΕΙΟ. EAOYTOY δ τίπτεις JM XAPICETAT I XAPICITAT S KAPIZETAY N 
post γαρίξεται sqg. — χαρίξεται om. R 15 Kar TOY O KAY TOY Ν᾽ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 
SL ἀκροατῇ) AKPVABHNI Ö κρυτοφιυ DÅ κροτοφυ S ἃ. f. perei N XAPICETAI Å 
ΧΑΡΙΤΕΤΑΙ Ν᾽ ΧΑΡΙΖΈΤΑΥ D KAPICITAT S 17 nominatiuo sni caret S caret casu 
quomodo N 18 et) r sed R [ἰΔΙΟΠΆΘΗΙΑ 71 IAIOWAGIA ÅL IATOTADIA ex CcoOrr. in 
ras. N idispathia MDS 19 id est) r om. MO idem R in om. R 20 ut sup. 
lin. add. r nos) r «+++ (nisi) Δ quidem id est sni ODNSL 21 per om. R 
potitur] r patitur καὶ 22 per om. N retransitionem] dl transitionem DL 
hortatur] r ortatur R snisi Mm sui potior rogat te r si patior rogate R po- 
ciar 5 23 cam M 20 retransitionem] rd transitionem RD 
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p. 1088. 87 P. ” p- 66. 67 K. 
quomodo et primilivum eius, id est nisi prius a possessore eius proficis- 


catur in aliam verbum personam et sic ab illa rursus ad possessionem ter- 
tiae, sicut et ad se, ut "rogat me ille, ut suus servus ministret mihi” vel 
ttibi; precatur, ut sui patris miserear; petit te, ut suo prosis” filio; obse- 
5 crat Cicero Varronem, ut suum erudiat natum”?. et notandum, quod, cum 
a tertia in tertiam fit retransitio personam, in dubium venit possessio, ad 
quam pertineat earum, ut "rogat iste illum, ne suo noceat filio?, ambi- 
guum, cuius "suo filio”, istius an illius, id est rogantis an eius: qui ro- 
galur, quomodo et apud Graecos παρακαλεῖ Πλαϊϊτωνα ᾿Αριστοτέλης, ἵνα 
10 τὸν ἑαυτοῦ φίλον παιδεύσῃ dubium fit, utrum Platonis an  Aristotelis 


suum. ". 


Omnium possessivorum tam nominum quam pronominum per quem- XVIII 118 
cumque casum prolatorum loco licet genetivis uti primitivorum, ut "Euandri 
filius? | pro "Euandrius filius? et "Euandri filii” pro '"'Euandrii filii” et 

15 "Euandri filio?” pro "Euandrio filio” et "Euandri fillum” pro 'Euandrium 
filium? et "Euandri fili” pro "Euandrie fili? et "ab Euandri filio” pro "ab 
Euandrio filio”. similiter per omnes casus tam singulares quam plurales 
licet tam pronominibus quam nominibus uti. itaque licet genetivos quo- 
rumcumque casualium cum possessivis per quemcumque casum prolatis 

20 coniungere, ut "mea causa labora et illorum, meum patrem honora et Ca- 
tonis, tuo patri pare et fratris, tuum imperatorem et commilitonum se- 
quere, 0 noster et fratris mei pater, sua ille confidit et patris virtute”. 
similiter figuratur constructio in omnibus possessivis. Terentius in 119 
Andria: 

25 meo tTstudio atque hospitis. 
est tamen aliqua differentia 'in possessivo tertiae personae, cuius nomina- 
tivo tunc utimur, quando ad suum possessorem possessio transitionem facit 
et non ad alium, ut "indiget illius? vel "Ciceronis suus filius”, "praestat illi” 


1 id est sui nisi N possessore cius] r possessore ius R 2 uerbutn ex uerbi 
corr. D uebum S ad possessionem] r apossessionem R 3 me uel te uel ille M 
ministret] r minister R 4 praecatur Rr praecatur me M petit te, ut] r 
petite et R ὅ erudiat filium natum Ζ, 6 a sup. lin add. δ in] ad N 7 


pertineat personarum earum N 9 et om. N παρακαλεὶ — παιδεύσῃ) GRE, ἐπ 
. Ὺ , 
mg. ipsa Graeca add., S WAPAKAAEI! δ Πλατωνα) rl WAATONA Ν᾽ TAATWNA R 
3 , 
TAATWNA L “ριστοτέλης) αἱ ῬΙΟΤΟΤΕΛΗΟ D APICTOTEAEC SÅ APICTOTEAENIC δ API- 
CTOTEANO MM Eva τὸν om. 5 .10 EaAY S rat N TAIAEYCH ex CoOrr. | JreAl- 
AEVCH D ΠΑΙΔΎΟΘΗ r TAIEYCH ÖR WAIARYCE S WAIAEYCIN M TAIAEYCIN N arestote- 
lis D 12 QvoD LICET GENETIVIS IN PRIMITIVORVM LOCO OMNIVM POSSESSIVORVM TAM 
NOMINVM PRONOMINVM ET QVAECYMQVE CASVVM PROLATORYM tnscr. N quencunque Δ 


13 casnsm (u) R licet] om. S liquet et L 14 et om. N Euandrii] r Euan- 
driae R filii euandri (om. et) N 15 filio euandri (om. et) N 16 Euandrie] r 
euandriae ἢ ct om. Ν ab om. SL ab om. OL 17 singulares ex singnla- 
ris corr. D 18 prominibus ἢ) 19 quencunque Δ 20 laboro N honora] r 
honara ἢ honoro Δ᾽  Catonis tuo] r Cato sex fere lit. lac. rel. R 21 commilito- 
num] d conmilitonum R commilitonem Dr 23 Terrentius MDL Ter. Andr. V 
2, 2 (Ter. Bemb. ἃ, 1. evanidus) 25 studio) praesidio libri Ter. cum Bas. 
atque sup. lin. add. τ ospitis L 28 post Ciceronis suus filius sqg. — Cicero- 
nem suus fÄlius om. S 
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122 
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p. 1087. 88 P. p. 67. 68 K. 
vel 'Ciceroni suus filius, videt illum? vel "Ciceronem suus filius, bene 


meretur de illo? vel "de Cicerone suus filius?. similiter passiva, quae a 
possessore solo fiunt, nominativum possessionis exigunt: "amatur ab illo? 
vel "Cicerone suus filius?. nec non tam nominativo quam aliis casibus 
possessivi' licet uti, cum possessorem ostendimus extrinsecus facientem ὃ 
transitionem ad aliquam aliam personam pro sua possessione, ut "rogat 
me ille, ut suus legåt apud me filius? et "ut suus doceatur a me filius” 
et “αἱ sui miserear ἢ} et "ut suo donem filio” et "ut suum sequar filium” 
et "ut suo potiar filio”, cum in possessivis primae et secundae personae 
liceat etiam non possidentes construere sic. 10 

Diseretionis quoque causa vel abundantiae solet cum genetivo posl|ses- 
soris addi nominativus possessivi, ut "suus est Homeri mos”, intellegitur 
enim "non alterius?, et "suus Ciceronis filius heres est patris constitutus”?, 
tsuus? dicitur ad discretionem illius, qui secundum leges suus non est, id 
est sub potestate patris legitimi non est. quod autem "suus? pro unius- 15 
cuiusque proprio accipitur, usus confirmat. Virgilius georgicon I: 

molles sua tura Sabaei. 
Terentius in Phormione: 
Quot homines, tot sententiae; suus cuique mos. 

sin autem in possessionem fit a possessore transitio, obliquis possessivi 20 
utimur, ut "Cicero miseretur sui filii, praebet suo filio, aspicit suum filium, 
potitur δυο filio”?, sin extrinsecus fit transitus in possessionem tertiae per- 
sonae, sufficit genetivo uti ipsius possessoris: "misereor ΠΗ Ciceronis, 
dono filio Ciceronis, accuso filium Ciceronis, potior filio Ciceronis?. licet 
tamen addere etiam possessivi casus consequentes vel discretionis causa 25 
vel abundantiae, ut "egeo ingenii sui Ciceronis, bene dico"ingenio suo Ci- | 
ceronis? et sinNlia. 

πὶ quoque sciendum, quod, cum in aliis omnibus possessivis liceat 
genetivo primilivi pro omni eorum uti casu, quod ostendimus, in hoc 
quoque possessivo pronomine tertiae personae, quomodo in aliis tunc uti- 89 


1 Ciceroni] ciceronis M 2 meretur] r meret ROD meretur sup. lin. uel me- 

de , . 
ret S uel = cicerone ZL uel cicerone M 3 fiunt S exigunt ut MS ama- 
tur) 7 amator R 4 uel a cicerone DNSr tam] r ὰ αὶ 4.118] r illis R öd 
possessiuis RD 6 aliam aliquam S 7 et suus (ut om.) OD 8 et ut -sui) r 
et sui RMOSL et ut suo] r et suo R& 9 potiar) » patiar δὲ 10 liceat] r 
lic& at R licet ἢ post sic: aceusas meum filium misereor tui ΠῚ} inuidet ille meo 


tilio add. DS et r in mg. Vt rogat me ille ut tuus legat apud me filins vel rogat te 
ille ut meus legat apud te filius. ut accuses meum filinm. miserear tui filii. inuidet 
(inuideat n) meo filio. Ν 11 sabundantiae (h) D habundantiae &R 14 legem N 
15 sub add. r suppotestate N 16 accipiatur D Verg. georg. 1 ö7 
in geor. I ΔΝ I georgicon Ο 17 molles]) d moles 2 thura S sabei N 18 
Tesrentius (r) 22 terremtius L Ter. Phorm. 11 4, 14 formione N 10 4001] r 
quod R cum Ter. Bemb. quot uil« 3 mos est Ter. Bemb. 20 si Ν fiat N 
possessiuis N 21 prebet Dr probet R 22 potitur] r patitaur R transi- 
tus)] γ' transitui R 23 uti] r ut RM 2-1 dono filio Ciceronis] add. τ potior] > 
Ρο οἷο R 26 habundantiae £ 28 liqueat L 29 uti primitiui O uti ἃ, 4. 
om. 
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p. 1088. 89 P. p. 68. 69 K. 
mur, cum ipse possessor aliquid agat in possessionem suam et cum in 
aliam personam transitum ostendalur facere pro sua possessione, ut "amat 
ille suum filium? et "amat sui filium; bene dicit suo filio? et "bene dicit 
'sui filio; petit a me, ut prosim suo filio” et "ut prosim 501 filio?. si ipsa 
s tamen possessio in possessorem faciat transitionem, non est congruum uti 
primilivi genetivo pro possessivo, quia vim habet compositi Graeci, ut 
"Cieeroni reddit | suus filius” non satis commode pro hoc dicitur "Ciceroni 
reddit sui filius?, nec "Ciceronem laudat sui filius? pro “805 filius”, et 
similia, quia nec apud Graecos bene dicitur Κικέρωνα φιλεῖ ὃ ξαυτοῦ 

10 υἱός. nisi more Åttico pro siml|[plici accipiatur. 

Et sciendum, quod, quia primitivum eius tam singulare quam plurale 
est, licet in possessivo et unum et plures possessores eius intellegere pro 
significatione genetivi ad possessorem pertinentis, et "suus illius? et "suus 
illorum”. nec mirum, si per retransitionem Romani utuptur his pronomi- 

15 nibus, id est "sui, sibi, se, a se?, et eius possessivo, ut ostendimus, 
nec non si ad coniunctionem sui etiam in alias personas aliquid agat, ut 
tille vocat me ad se, ducit te secum, trahit omnia in se”, vel cum transi- 
tum faciat in aliquos sibi coniunctos, ut "ille miseretur eorum, qui secum 
vivunt? vel "sibi parentium, secum degentium; dat sibi faventibus, in- 

2 cusat secum certantes, invidet se indigentibus?. et videntur haec omnia 
possessivorum vim habere et similia, nec incongrue huiuscemodi construc- 
tionem habuisse, cum Attici quoque soleant compositis in huiuscemodi uti 
constructionibus. Xenophon ἀπομνημονευμάτων primo: ἀλλὰ Σωκράτης 
y , ἔφη ὁ κατήγορος. τοὺς πατέρας προπηλακίζειν ἐδίδασκεν, πείϑων μὲν 

τοὺς συνόντας ἑαυτῷ σοφωτέρους ποιεῖν τῶν πατέρων. idem in eodem: 
06] pasiua 

1 agit M 2 ostenditur M pro sua L 3 bene dicit suo filio] r bene- 
dicit saum filium ROS benedicit filinm suum L bene dicit sui] r benedicit suoo R 

4 εἰ ut] et DL sui] r svo R Ὁ. possessorem suum δ facit R non 
ex nec corr. N nec L 6 pro add. r compositi ] r conpositi R 7 cicero- 
εἷς (8) ἢ redditur N non satis — pro suus filius) haec delenda esse indicavit ἃ 


commodae D 8 reddidit N reddit 581} r reddit suus R pro suus δ᾽ 18 
post filius om. R add. r 9 KIKEronA Ὁ ὁὃ)] om. MNS «(9) δ ἑαυτοῦ vidg] 


. ι 
dl καυτὸ Yvroc RMN EaAYTO.YloC S EtAYTOY+4OC L EalsyYioc 2 10 nisi si MS 
12 possessiuo quoque et S et unum 61] r etiam in R 13 pertinentis ut suus 


HODNSr 14 si "re "per transitionem D ""transitionem 2 Romani] ! «0- 
mani L utantor ἢ 16 sui sup. lin. add. r alias] r aliis R 18 faciat) 
[ας S fiat 2 19 vivunt] τ uinant ἢ 20 ««« secum R uel secum N 21 in- 
congrue] r ingrue R constructionibus in huviuscemodi uti N 23 Xenophon — 
διαφερομένῳ. quod ] XENOPHONAPOMENON.EVMATONPPMOMAACOKPATECTEQIKATETOROCTOYC, 
PATECPACTIPOPTHAAKIZEIN. Quod Δ ΧΕΝΟΡΙΟΝ. GR. demosthenes. GR. Quod S XENOPHON 
ck. Quod D post ΧΈΝΟΡΗΟΝ: apomnemoneumaton primo, GR. demostenes. GR. Xeno- 
phon apdmnemoneumaton secundo. add. d Xenoph. memorab. 1 2, 49 apomne- 
moneumaton RZL apomnemoneuaton r COKPATEC ÅL KoKPABEC ÅR 24 KATEfOPOC Å 

ΠΡΟΤΙΤΗΑΑΚΙΖΕΙΝ JM ΠΡΟΤΕΛΆΚΙΖΕΙΝ ÅL EAIAACKEN 71 EAMAACKEN MM ENAACKEN 
L  MEIGOwnN M tEtTOUN L 25 EsYTOY BRL αὐτῷ libri Xenoph. COÖGOTEPOYC 
WOEN TON ὦ πατέρων) BR πι. rec. TATEPON ÅR TIATEPAN JH TATENWN Å idem in 
eodem — πατέρας om. libri, recte addidisse videtur 3 cf. Spengelium ind. Gr. loc. ap. 
Prisc. I. ο. p. 652 Χοπορῆ. memorab. I 2, 51 


124 
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p. 1089. 90 Ρ. p. 69. 70 K. 
ἀλλὰ Σωκράτης γ᾽, ἔφη ὁ κατήγορος, οὐ μύνον τοὺς πατέρας. ἀλλὰ καὶ τοὺς 
ἄλλους συγγενεῖς ἐποίει ἐν ἀτιμίᾳ εἶναι παρὰ τοῖς ἑξαυτῷ συνοῦσιν. Demos- 
thenes: καὶ ἀφεικότα τοῦτον ἐμαυτὸν pro ἐμέ. Xenophon ἀπομνῆμο- 
νευμάτων secundo: Χαιρεφῶντα δέ πυτε καὶ Χαιρεκράτην, ἀδελφὼ μὲν 


ὄντε ἀλλήλων, ξαυτῷ | δὲ γνωρίμω, αἰσϑόμενος διαφερομένω. 5 
126 Quod autem genetivo vel dativo, qui loco sit genetivi possessoris, 


bene additur etiam possessivum, ut supra diximus, non solum nostrorum, 
sed etiam Atticorum usus approbat. Virgilius in bucolico: 

Et me Phoebus amat, Phoebo sua semper apud me 

Munera sunt, lauri et suave rubens hyacinthus. . 10 
Terentius in adelphis: 

Suo sibi thunc gladio iugulo. 
Πλάτων Τιμαίῳ: μήτε ἄρα ἀργύριον μήτε χρυσίον μήτε ἄλλο ποτὲ κτῆμα 
αὑτῶν ἴδιον νομίξων. 7 quod mirum est, hoc ipsum [id est τὸ ἴδιον] 
etiam primae et secundae adiungitur personae apud illos, ut Ἰσαῖος ἐν τῷ 15 
πρὸς Εὐκλείδην: οὐκ ἂν τὰ ἴδια τὰ ἐμαυτοῦ. Demosthenes ἐν τῷ 
πρὸς Πολυκλέα: οὐ περὶ τῶν ἐμῶν ἰδίων μᾶλλον τιμωρήσεσϑε Πολυκλέα || ἢ 


I καὶ τους] καιτωϊς L καυτιυο RR καιτωώϊοι ὦ 2 Αλλοιὸ M ἀλλάουο L 
σαἰγγενειο RM CYNTENIK Å EN ETIMA! AIENAI Å τοῦ ὦ αὐτῷ libri Xenoph. 
fere omnes CYNOCYN ÅL Demostenes L Demosth. adv. Pantaenetum or. 51 
». 966 RR. 3 Αφικοτὰ Ὁ API. KOTA 27 ἀφκυτὰ BR ApIcoTA L ἐμαυτὸν] om. M. 
EMAITON ἡ EMAITWN R EMAE ὦ, Xen, memorab. 11 3, 1 apomnemoneuma- 
ton £ apomnemenetimaton ἢ 4 XAIPEGONTA M χαιροφώντα Ὁ XAIPOGONTA ὦ 
ΧΑΙΡΟΦΟΝΤΑΔΕΔΕΠΌΚΑΙ ÄR XAIPEKPATEN M ΑΔΕΈΛΦΟ BR AAEApQo L Ὁ ΟΝΤΗ͂ ὦ 

ONTAAAHAON ÅR AAAEAWN JM ἀλλήλοιν Xenophon EAYTON L αὐτῷ v. I. codd. 
Xenoph. FNWPIMW | PAICAOMENOC ATIAGEPOMENW. ÄR ΓΝΩΡΙΜὼ PAICEOMENOC ΔΙΑΦΕρίυ- 
MENW. MM FNOPIMOPAICOOMENOC ATAPQIPONEN. Å 6 autem)] R antem etiam r rell. 

8 Alticornm] r aticorum R anticorum d comprobat O conprobat D comprobant ML 

ον. eel. 3, 62 sq. buculico ἢ 9 phebus S phebus N phebo S 
10 hyacintus ἢ hyachyntus D iacinthus NL 11 tesreutius D terreutius ML Ter. 
adelph. V 8, 35 12 hunc gladio] hungladio R gladio kunc Ter. Bemb. Bas. et 
sic Prisc. lib, XNUI 5. 221 13 Plat. Tim. p. 18 B τοὺς δέ γε οὕτω τραφέντας 
ἐλέχϑη που μήτε χρυσὸν (χαλκὸν cod. unius v. ἰ.} μήτε ἄργυρον μήτε ἄλλο ποτὲ 
μηδὲν κτῆμα ἑαυτῶν (ἑαυτοὲς et ἑαυτὸν singuli codd.) ἴδιον νομίζειν δεῖν pla- 
ton RDL plato N plato in MO et plato in S TIMAIO ÄR TINAEO Nr timaco MOD 
timeo δ᾽ timatho ὦ Miurn Å METAE Δ METNE M μήτε --- νομίζων) οι. DS 
μήτε —'mirum est addita nota d om. Δ. in mg. inf., ubi nunc est rasura, et haec et 
ea, quae in proxime sqq. omissa sunt, addita fuisse videntur APTIPION Δ MnoE δ 
METE HN XPICION. ἢ MHOE ÅR METE MN ποθὲν M TIOTHENKMA AYTWN 
AION ÅR TIO KIE AAAA.TYOIAION JV 14 NnoMizoN MN hoc ipsum id est om. M 

id est] om. O ὃ RD id τὸ IAION, in mg. uel To IMON .t. proprium unde ido- 
neus, 5. Av to IAvIN ὦ 15 personae adiungitur L ut ἸΙσαῖος TOIAIOK. VTISA- 
τοιοο Ν ut ἸΙσαῖος --- ἴδιον εἶναι) αἷι. 2 ut ᾿Ισαῖος — αὐτῆς ἴδιον add. 
nota ἃ om. L ef. adn. ad lin. 13 Ἰσαϊῖος τ caoc B ᾿Ισαῖος — αὐτῆς ἴδιο» 
GR. demosthenes Gr. S Isaei fr. 60, or. XIV πρὸς Εὐκλείδην περὶ τῆς τοῦ χω- 
ρέου λύσεως fr. 8. Saupp.-Bait., II 235 b fr. 56 p. 332 Mill. ENTWY R. 16 


EY,KAEIAEN Rr EYKAEIAENI. KAN TAAAIA TA V TAAATA Mr rasta R Demosthe- 


nes — ἔδιον εἶναι om. N Demosth. in Polycl. or. $ 66 p. 1226 R. 17 Πολυ- 
κλέα] Lobeckius ad Phryn. p.A4l, Krehlius. πολυκλέα περὶ τοῦ ἐπιτριηραρχήματος α 
NEPIKARA BR TIEPKAEA M Πολυκλέα- ov περὶ] περι (4 ΠΕΡΙΚΛΈΑ Scil. oculis ad 
ΠΕΡῚ aberrans) O ov) YR τῶν ἡμῶν ὁ) EAAON AION δὲ τιμωρησεσϑε 
scripsi cum Demosth, TIANOPECHC.T. R TIMOPHCECO. M TIMOPHCECE Ö ΤΥ 


LIBER XVII 123—129 = 173 

Ρ. 1090 P. | p. 70—72 K. 
οὐχ ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν. καὶ ἐν τῷ αὐτῷ" ov περὶ πλείονος ἐποιησάμην τὰ 
ἐμαυτοῦ ἴδια ἢ τὰ ὑμέτερα. ἐν δὲ τῷ πρὸς Καλλικλέα περὶ χωρίου βλάβης" 
τὸ μὲν γὰρ χωρίον ὁμολογεῖται καὶ παρ᾽ αὐτῶν τούτων ἡμέτερον ἴδιον | εἶναι. 
Phroenichus Ποαστρίαις: 

δ ὥσπερ ἐμὸν αὐτῆς ἔδιον, > 
pro quo nos dicimus "meum propriunr et "tuum propriun?.  dicitur tamen 127 
etiam "suum proprium illius?, ut non putetur abundare "suum?, sed indu- 
bitabilem diseretionem signilicare. 

lHlud quoque notandum, quod tertiae personae possessivum ad innu- 

' 40 merabiles, ut diximus, refertur personas possessorum, quippe cum ad om- 
nia tertiae personae pronomina et ad omnia nomina et participia potest 
referri, ut "suus illius, suus istius, ipsius, huius, eius; suus Virgilii ver- 
sus; sua discentis diligentia”, primae autem personae possessivum et se- 128 
cundae non egent per se prolata adiunctione alicuius genetivi, cum vim 

15 genetivi finiti in se habeant, quomodo nec "suus” eget genetivo 511} primi- 
tivi, quem in se possidet, sed extrinsecus alterius vocis propter mulltitu- 
dinem tertiarum personarwn, ad quas necessario et primitivum "sui” et 
ipsum possessivum refertur, utraque enim relativa sunt. nam "meus? et 
ftuus”, nisi ad suorum primitivorum, quae sunt demonstrativa, non intelle- 

2 guntur genetivos, itaque ex(rinsecus genetivis non egent. 

Quaeritur, quae sit differentia inter genetivum primitivi et possessivi XVIIII 129 
"mei, tui, sui, nostri, vestr?. et quantum quidgm ad vocem nulla, quan- 
tum vero ad sensum haec est differentia, quod genetivus primitivi simpli- 
cem possessionem significat, possessivi vero duplicem. si enim dicam "mei 

5 est servus” pro "meus est servus”, simplicem demonstro possessionem; sin 
autem "mei est filii servus?, duplex ostenditur possessio, mea quidem in 
filio, filii autem in servo. (frequenter tamen etiam sine nomine licet hu- 


XYTTEPYAAON 
Demosthenes NEPIKAEA RO WEPIKAEANOYXYTWN M ἢ] in Ὁ 1 οἰχ αὶ IMMUN 
ἢ καὶ ἐν τῷ αὐτῷ addi iussit Spengelius I. t.p. 645 ov) Demosthenes ot M οτι 
RO TIAEIONOC R ETOIHCANEN M Demosth. in Polyel. or. $ 63 p. 1225 R. 
τὰ ἐμαυτοῦ) τλεμουτω Δὶ'΄ὀ = 2 EMoYTOY δῖα M ARR  υ Demosth. in Callicl, 
or.$8 p. 1274 ἢ. KAAAIKAEA ΠΗ περὶ --- ὁμολογεῖται] TITTA O χωρτὸ R 
περὶ χωρίου βλαβης] sic etiam Harpocratio p. 184,18 περὶ γωρίου or. inser. vg. 8 
MEN R καὶ) κα R ἴδιον) R πι. rec. Aon R Phroenichus] sie MODr ef. 
äh. XVIII & 201, 209, Ritschetlium ind. lect. Bonn. aest. 1856 p. VI sqq., (). Ribbeckium 
ann. phil. 75, 316 ὅφῳ. pheoenichus R phroenicus N Phrynichi ποαστριὼν fr. V Com. 
gr. fr. Il 596 ed. mai. ». 234 sg. ed. min. Mein. 4 TWACTPIAIC δ TVACTPIAIO 
WwWEP D ITWACEPIAICW.CITEP N 8 αὐτῆς] d λιτηὸ MD Ἄνυτον O? αυτῆς ἴδιον] 
ETNAION. N AION R 6 tuum proprium et meum proprium Ν 7 abundare] r 
habundare RN 7 significare] r signillcaret HM significet ODSL 10 personas 
refertur O possessorum, quippe] d .Possessorum quippe D Quippe N 11 
εἰ omnia (ad om.) L 13 discentis) S dicentis rell. possessiua N posesiua L 
possessiuam M 14 adiunctionem N uim om. O 17 ad quam S 19 inte- 
leguntur D 21 diferentia L getiuum D 22 nostri et vestri M 23 gene- 
tinis M 24 possessionis Ὁ possessionem significat] demonstrat possessio- 
nem Ν᾽ - 20 autem dicam mei MLr osteuditenditur 2 27 post servo: 
Nic DICIT QVALITER LICKAT SINE ΝΟΜΙΝῈ PRONOMINA POSSESSIVA PROFERRE inscr. δ 
iquet L 
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p. 1090. 91 P. p. 72. 18 K. 
iuscemodi possessiva proferre, et maxime cum de dominis vel coniugibus 


vel amicis mentio fit, ut Terentius in Andria: 
cuius hic puerum äpposuisti?. 
Vestri. - Cuius nostri? | 
intellegitur || enim "domini” vel "erilis fili? ; idem in eadem: 5 
cur meam tibi? 
subauditur "coniugem? vel "sponsam?; idem in eunucho: 
o mea tu, 
130 subaudiendum "amica? vel 'soror?. et omnibus maritis mos est de uxori- 
bus suis dicere "mea? et invicem uxoribus de suis maritis dicere "meus?:i 
per defectionem nominis.) et primitivorum quidem genetivus per se pro- 
fertur non egens alterius genetivi, ut "mei filius ambulat, tui filinum video; 
mei misereris, tui miseretur?; nam et ad ommnem numerum et genus et 
casum bene construitur primitiv! genetivus, possessivi vero genetivus eget 
semper alterius genetivi eiusdem numeri et generis, ut "mei filii miserere, 13 
tui filii misereor,.sui filii misercetur ille”?, nisi per ellipsin, quomodo prae- 
131 diximus, proferatur. et non solum genetivo primitivi pro omni casu pos- 
sessivi licet uti, ut | "mei ager” pro "meus ager” οἱ "mei agrum? pro "meum 
agrum? et "nostrum? vel "nostri filins? vel "filium? pro "noster filius? vel 
nostrum lililum? et similia, ut ostendimus, sed etiam ipsorum possessivo- 20 
rum genetivus cum omni casu secundae possessionis, id est quae posses- 
sionce possidetur, ponitur, ut si uxor loquens de agro mariti sni vel de 
alia re dicat "iste ager mei est”, τοῦ ἐμοῦ, "semine mei praegnans sum, 
132 prolem mei diligo, thalamis mei caste pareo?. nec aliter potest duplex 
possessio construi sine genetivo possessivi. apud Graecos tamen etiam 23 
articulus huic coniunctus discernit ambiguitatem: ὁ τοῦ ἐμοῦ ἀγρός. ἡ τῆς 
ἐμῆς σωφροσύνη. quo deficiente saepe Latini auctores faciunt quaestiones, 
ut Lucanus in 11Π{|: 


1 uel de coniugibns uel de amicis N 2 mentio] r mentia R terrentius 
MDL Ter. Andr. III 4, 24. 26 3 cuium puerum hic apposnuisti Ter. Bas. 
apposuisti ex opposuisti corr. N 4 uestri cnius nostri M uestri. cuius 


nestri? N 5 erilis) r herilis R.MHONS aerilis L filins ML Ter. Andr. 1Π| 
1, ll 7 coniuge D Ter. eun, 11}1 3,22 mea tu cf. ἐδ. XI GG 10 9 maritis] r 
meritisR — 10 prius suis sup. lin. add. ἢ alterum dicere om. S [2 wil r tunm δὲ 

13 mei] r mM& αὶ miserentur D numerum et genus] r et genus nume- 
rom R 14 casus N 15 misererc] misereor O 16 nisi semper Ar nisi si per 


MS praediximus ex supradiximus corr. M 17 proferantur RODS casua (8) 
R 18 mei agrum] τ mei agri RO 19 noster filius]) r nostre filium R 21 ge- 
netiui (al. genitiui) MNL com omjomni Rr secundae] r secunda R pos- 


sessionc] 7 ἃ possessione (posesione 2) rell. 22 possidetur ponitur] r possiden- 
tur καὶ ponuntur MNSL agro] r agrvi καὶ 23 aliqua re N τοῦ ἐμοὺ) 
spser. L ρτίβηδῃβ L 24 thalamo L nec]) Non, sup, lin. vel nee N 25 
sine posesiu« (0) genitiuo. apud 1, 26 ὁ — σωφροσύνη] in mg. sup. add. ὦ 

μοῦ] d EMo D Emot S ἀγρὸς TIATPOC Δ᾽ ARPWC O ἡ tis] ἕτεο Ν᾽ 27 
funs) r unc Rd semic ἢ COPPOCINE S CoptiPoCHI N quo deficiente]) r Quod 
ἀοβοίοπιο D Quod delicientes R sepe N 28 Luc. Phars. 1Π{ 102 sg, 
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p. 1091. 92 P. p. 73. 74 K. 
. ac reppulit aestus 

Fortior oceani, 

τῶν τοῦ ὠχεανοῦ. idem in I:, 
Et Taranis Scythicae non mitior ara Dianae, ” 
5 τοῦ τῆς ᾿Αρτέμιδος. similiter dicitur "minor viginti annorum? ἥττων τοῦ 
τῶν εἴκοσι ἐτῶν. Nnec mMirum tantam vim in possessionibus habere geneti- 
vos, cum in composilis quoque immobilis maneat idem casus, ne, si de- 
clinetur, significatio quoque eius evanescat, ut "tribunusplebis, plebisscitum, 
senatusconsultum”. οἱ si a duobus sit genetivis, uterque manet immobilis, 
10 ut "huiusmodi, istiusmodi, illiasmodi, quae tam composita || quam separata 
omnibus adiunguntur casibus. 

< Sui”, quando est primitivum, nominativum, ut diximus, non habet, 
quia necesse est ad aliquem alium nominativum tertiae referri personae 
hoc pronomen et quia transitivorum servat constructionem. nam vel in 

15. se reciprocatur, id est ipse in se aliquid agere ostenditur [aut ipse pati 
ἃ sej, in quo necesse est obliquum aliquem poni casum, ut "miseretur sui, 
dicat sibi, accusat se, Ῥοί se?, vel per retransitionem aliquam, ut 
praedictum est, construitur, id est quando ab ipsa in aliam fit transitio 
personam et ab illa in |-eam retransitio, quae similiter obliquum exigit, ut 

2'"rogat me servus, ut miserear sui; petit me amicus, ut sibi prosim; com- 
movet me inimicus, ut se accusem; hortatur me virtus, ut se potiar”. 

Et sciendum, quod, quomodo composita pronomina apud Graecos 
nominativo carentia omnimodo in actu sunt et hic actus vel ad easdem 
personas reciprocatur [id est reflectitur) vel ad possessiones earum, ita- 

25 que necessario verbis copulantur, in quibus nominativus earum intelligitur, 
ut “ἐμαυτοῦ κήδομαι᾽ καὶ “ἐμαυτοῦ δοῦλον tuxtw ; ᾿'σαυτοῦ κήδῃ᾽ καὶ 'σαυ- 


᾽ 


1 ac] et Prisc. lib. XVII $ 205 cum Luc. Voss. utrogque repulit DL 3 
τῶν om. SL TWN TWY SV των. S ΤΟΥ in mg. add. I WKEANOY Å W.KBANWY. R 
O.KEANOY S AKEATTWN NV Lue. Phars. I 446 Ι, 5 4 taranis δ)" scithi- 


cae RMDNSL cum Luc. Voss. B. micior M ara L Dianae ]) ex corr. r 
dine ut vid. R diane D 5 τοῦ τῆς Aertiurdos]) in mg. add. L CAPTENIAOC D 
APTENIAWC Δ APTEMIAEC 7 AOC) υ HTTON Å HTWN D = HTAHTWMNEY.KOCIN τῶν S 

6 τὸν D " — EIKOC.I.ETON S ETON ὦ tantam ] ex corr. τὲ tamen L geneli- 
num MD 7 maneat] r moneat R 8 ”eius ”quoque Δ eius quoque .MDOS huius 
quoque L et plebis scitum δ 9 si a add. d duobns] r duobis & geniti- 


nmis r genitiuos ἢ immobilis) r imbobilis R 10 huiuscemodi L istidiusmodi 
tam 
M istiusmodi illiusmodi add. r illiusmodi spscr. in N tam] etiam ἢ» 
& 
12 suis R 13 ad spscr. N referre D 15 agere aliquid δ aut S 
5. pali ο 

ἃ 88 γ ἃ 86 Ραϊ Ν ἃ 5 ΠΗ͂ 16 in qua 2 obliqunm om. S 17 dicat] ὦ dat 
ODS accusat se et accusatur ἃ 86 potitur se S retransionem RN transitionem Ὁ 

18 alssiam ὦ transio D 19 retransitio] d retransio D 20 sui) r sibi 
R 23 actum HM eorum M itaque] ita S 26 νυν ut — τύπτει in 
mg. inf. add. I ut Gr. sic, ipsa Graeca in mg. add., 5 KEAOMAT MSrl κε- 
AOMAT RR KEAWMAT N KAY M EMATTOY D AOIAON DN" TInTW M τιπτο 
RDSI TITITO ΟΑἸΤΟΙ KHANT KAT CAITOI ΔΟΥ͂ΛΟΝ TITTTEYC EAITOY, Sic N κηδῃ} ex 


eorr. r KAY δὲ CAITOY ÄR EAYTOY d αὐτὸν ὦ) 


133 


134. 


176 PRISCIANI INST. 

p- 1092. 93 Ρ. p. 74. 75 K. 
τοῦ δοῦλον τύπτεις᾽ ; “ξαυτοῦ κήδεται᾽ καὶ favrov δοῦλον τύπτει᾽ : sic apud 
nos in hoc pronomine necesse est fieri, ut "sui miseretur? vel "sui filii 
miseretur” aut, cum prius ἃ tertia verbum proferalur persona transitive et 
iterum per retransitionenr ab illa ad eandem actus aliquis referatur, ut 
supra ostendimus: "rogat me ille, ut ad se veniam; petit te ille, ut suis» 

185 miserearis; rogat Turnus Aeneam, ut sibi parcat”; necesse est enim obli- 
quos casus ad nominativos referri interpositis verbis actum quidem ad no- 
minativos, passionem vero ad obliquos reddentibus, ut "Caesar vicit Pom- 
peium, ego te diligo”. passio vero facta per obliquos activo conivinctos 
verbo transfertur in nominativum pertinentem ad ipsam, quae patitur, per- 10 
sonam passivo coniunctum verbo, praedictum vero nominativam, quia ad 
agentem pertinet, transfert in ablativum, ut "Caesar vincit Pompeium, 
vincitur Pomllpeius ἃ Caesare; ego te diligo, tu diligeris a me”. 

136 Et Graeci quidem composita invenerunt pronomina [id est ἐμαυτοῦ, 
σαυτοῦ, ἑαυτοῦ), quibus utuntur, quando eadem persona in 5656 vel in 15 
suam, ut dictum est, possessionem facit aliquid, ”quae ἐδιοπαϑὴ vel ἀντα- 
νακλαστὰ vocant, id est "sui passa? vel “ἃ se patientia? sive "refractiva” 
translative a corporibus, quae in se refringuntur; simplicia vero ἀλλο- 
παϑὴ nominant, id est "extrinsecus passionem facientia? vel "patientia?, 
ut "doceo te, doceor ἃ te”. nos autem, quo|modo superius memoravimus,.20 
simplicibus quidem pro utrisque utimur tam in prima quam in secunda 

. 137 persona secundum Ilomericam, ut supra dictum est, consuetudinem; in 
tertia vero persona, id est "sui sibi se a se?” quod illi servant in compo- 
sitis servamus, quamvis hoc quoque sit simplex. itaque οἱ nominativo 
caret, quomodo ἑξαυτοῦ, et omni verbo copulatur, quod ei vicem com- 25 
pleat nominativi, ut tsui eget, sibi nocet, se incusat?. et in huiuscemodi 


1 τύπτεις] in ras. I τιπτεῖο RMS EATOY ÄR EAYs4TOY | ΚΕΔΕΤΑΙ 22 KEHAE- 
παι M KEHARTAY δὲ ΚΗΔΉΤΑΥ S KE4AETAY / καὶ) r gav RS AOYAOH I τιπ- 
TEE RMSU ττπτηι D apud nos sup. lin. add. 2, 2 filii in filium mut, L 3 ter- 
cia S uerbum a tertia Ar post persona: aut cum prius a tertia repelit, sed 


del. ἢ post transitiue: in aliam add. N in aliam personam £ 4 retransicio- 
uel eadem 


nem 85 retransionem DS ad eandem] r eadem RI ad-eam 22 in eandem MNL 
ad eam Ὁ aliquis] rd aliqui MON aliquid RS referatur] dl referantur MDNL 
5 ut a se ueni impetit te S 6 aenean M 810 }] d sui 2 parcat)] ὦ pa- 
riat μέ vid. D oblicos S 7 inter uerbis positis R 8 uvero sup. lin. add. L 
obliquos +++++ reddentibus (casus) D uincit Ὁ 9 per om. M sup. lin. add, . 
Z actiuo coninoeto coniunctos 2 10 ipsam ]) in mg., in contextu aliam L 


KITE T TATT EEE TEE TTETG ““οοοθοδιονη 


quae in qua mul. 7, 11 passivo coniunetum verbo] r passiunm coniuncto uerbum 
R nominatiu” Δ qui ad ONSL 12 gentem S transfertar MN υἱοῖς N 
13 diligo te ML 14 Et Graeci] r Egraeci R id est om. D id est — 


e a &Ä a - 
exvtov in mg. add. Δ ἐμαυτοῦ) d Emarrov D 15 σαυτοῦ] ex ΚΑΎΤΟΥ CcOrr. Å 
e “ 3 : 
εαυτοῦ] r Eatov ἢ utantur MOSL persona possessionem in sese M 
" ex ἃ corr. L 16 suam pasionem ut Δ idiopathe S»x eidiopathe N idiopathae 


KET TTERTTTTTTETET TT] 


R idiophate D antanaclasta RONS 17 sese S refracticia DNSr ΔΛ reete cf. 
υ. ἰ. $ 154. 18 ΑΛΛΌΠΑΤΠΗΕ R allopathe S allophate D allophathen N 19 id est] 
id 2 20 te et doceorv 2 memoriauimus M 21 in add. τ in add. r 

22 secundum] r quam in R — 283 tercia δ. se hoc quod N — 24 sit) fit L 25 
ἑαυτοῦ) r Avtov RL avtov M ὀ ὀ ὠυπιι}) α omnimodo libri omnino 2 Εἰ] eius N 
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p- 1093. 94 P. Ρ. 73. 76 K. 
quidem constructione, id est quando ipsa in se vel in possessionem suam 


agit, pro composito Graeco pronomine, id est ξαυτοῦ, ξαυτῷ. ξαυτόν, 
accipitur, ut "sui eget”, ἑαυτοῦ χρήξζει, "sibi indulget?, ἑαυτῷ χαρίζεται, 
tsui servum vendit?, τὸν ἑαυτοῦ δοῦλον πωλεῖ, quando vero etiam extrin- 
s secus actus in eum aliquis fieri significatur pro simplici Graeco, id est 
αὐτοῦ, αὐτῷ, αὐτόν, accipitur. nec aliter tamen hoc fit, nisi prius a 
tertia persona verbum aliquod, ut diximus, proficiscatur ad aliam extrin- 
secus personam et sic ab illa per retransitionem ad eam reciprocetur aliud 
verbum, ut "rogat me ille, ut ad se veniam; petit te, ut sibi des; hortatur 
19 milites imperator, wt se largo potiantur?. 

114 quoque, quae tertiae personae acquisitionem aliquam significant, 
quamvis nec sui passionem nec retransitionem habeant, supra dicti pronomi- 
nis casibus frequenter construuntur, ut "auget ille substantiam sui, defen- 
dit Brutus sibi libertatem, videt ille similem sui? vel "sibi hominem , ducit 

ι5 secum Aeneas Achaten?. quamvis, si quis haec quoque altius imspiciat, 
sui passionis |] et possessioffis vim aliquam ostendere ea etiam inveniet; ita- 
que apud Graecos quoque cum compositis pronominibus proferuntur: ἄγει 
ped ξαυτοῦ τὸν φίλον. 

Praeterea sciendum, quod illud quoque, quod apud Graecos dicitur 

20 per solos obliquos compositum casus, ἀλλήλων κήδονται, ἀλλήλοις παρέχου- 
σιν, ἀλλήλους φιλοῦσιν. Necessario invicem actum et passionem alterius in 
alteram personam uno eodemque casu significat .nec potest | nominativo 
proferri, sed habet eius intellectum in ipso'verbo. . nostri vero frequenter 
pro accusativo huiuscemodi constructionis accusativis utuntur, antecedente 

5 "inter”, omnium personarum pluralibus, ut Terentius in adelphis: 

T Video amare inter se, 


2 EAYTWS S εἰὐτωςφ ÅL sAYTWY Δ ἑαυτὸν] om. R EAYT4ON LÅ EAITON N EAY- 
των MSr et sup. lin. ὃ 3 ut sui — χαρέξεται) add. r xareizezar R ΧΡΕΖΕΙ Å 
XPEZEY Ν᾽ ΧΑΡΙΖΕΖΑΙ πὶ. pr. exaralum in ΧΑΡΊΖΕΙ ἡ. Il. mut. r χρήζξει — favto om. O 
post indulget septem fere literae eras.in L EAYTWI S ἙΑΥΤΟΙ 2) AEYTOY Ν EAYTWI EAY- 
TON M BEAYTWI sev4ser (HEAYTON?) L . χαρίζεται) lom. M ΧΑΡΊΞΕΤΑΙ Τὶ ΞΑΡΙΖΕΤΑΙ N XA- 
ΡῬΙΣΕΤΑΑ L post γαρίξεται: se miratur ἑαυτὸν ϑαυμαΐζει (ΤΟΝ ΕΛΥΤΟΝ. 8  MAZEIT 
TAIMAZEL 5) add. Sr 4 501] r suum δὲ τὸν om. S EAYTWN 8 EAITON Ν᾽ EAY- 
TON ὦ δοῦλον] ex AOIAON Corr. D AWYAON NN” πόλεὶ RDSL ἸΤΟΛΕΥΤΟῪ N ὅ 
aliqui MOSL = significantur MOSL pro] r per R 6 αὐτῷ] om. R AYTWY Sr 

αὐτὸν] I Αγτιν RONSL hoc add. r 7 aliquod] r aliquid RNSL pro- 


ficiscitur O 8 retransionem D Il post quoque: uverba add. M et in ras. ny 
spscr. S adquisitionem RMSL 12 retransitionem] d retransionem D transitio- 
nem R 13 refrequenter N 14 sni vel 5101] r sibi vel sibi 2ὲ ducit secum 
add. r 15 eneas S 16 et possessionis add. r ea add. d etiam D 
inveniat O 17 cum add. r ἄγει — φίλον GR., in mg. ἄγει — τὸν add. S 
» ATEL N 18 μεθ᾽) r mio RD μεὲ δ ÖIAON in ΦΙΔΟΝ πιμί. TO PIAAON Δ 
$IAOAN M 20 solos] r solis R = compositos S λλλελὼν NSL λλλῆλοὸν δὶ 


dllnluv — φιλοῦσιν] GR., sed in mg. add. S KHAONTAI Τ᾽ KEAON. TAN N ἀλλη- 
λοις] ex δλλλήλωιο COrr. Å ΑΛΛΕΛΟΙΟ JR ΔΑΛΛΗΛΟΙΟ τ AMEAOYC S AAABAOIO ἣ 
WAPARXOYCIN RD πΑράχουοιν S 21 ἀλλήλους] ex corr. L ἈΛΛΉΛΟΙΟ RR ΔΑΛΑΗΛΟΙ͂Ο σα 
AOY 
AAANOIC M Αλληδιο N φιλοῦσιν] τ΄ PIAOICIN ÅR PYAOYCIN S PIAOCIN N Φίφουοιν Cl 
22 eodemcasuR =+potestadd.r 421 accusätivis]) r accusatiuus R 25 inter] r 
ioR — terrentius L Ter. adelph. V 3,41 1sg. cf. additam. ante lib. XVU p. 107,21 


GRAMMATICI LATINI III, 12 


ond 


38 


139 


178 : PRISCIANI INST. 
p- 1094. 95 P. p. 76 K. 
id est φιλεῖν ἀλλήλους ; idem in eadem: 
Age inepte, quasi nunc non norimus nos inter nos, 


Ctesipho, 
pro οὐ γινώσκομεν ἀλλήλους; Virgiliuve in ΧΙ: 
Conversique oculos inter se atque ora tenebant, 5 


140 "inter se”, πρὸς ἀλλήλους. sacpe tamen explanandi causa adicitur "invicen. 
nec solum hoc in tertia, sed etiam in prima, ut ostendimus, fit et secunda 
persona plurali, quippe quae possunt diversas in se colligere personas. ad 
imitationem supra dicti Graeci pronominis, quod caret nominativo, simili 
utimur constructione, ut "ego et tu nosmet ipsos ingicem amamus inter τ 
nos, tu et ille invicem amatis inter vos”. aliis autem casibus sine "inter”, 
quod accusativum exigit, utimur addentes "invicem”, ut "ego et tu nostri 
invicem miseremur?, ἀλλήλους ἐλεοῦμεν;, "tu et ille invicem vobis indulge- 
tis”, ἀλλήλοις χαρίξεσϑε; “ἰδία. et ille invicem se potiuntur?, ἀλλήλων ἀπο- 

141 λαύουσιν. quod si non addatur "invicem?, dubitatio fit, utrum per sui1> 
passionem singulace in se agant, an altera in Blleram, si dicam "iste οἱ 
ille se amant? ; dubium enim fit, utrum “ἑαυτούς ἢ “ ἀλλήλους significet. 
et in prima quidem persona licet" per conceptionem secundam assumere et 
tertiam, ut "ego et tu legimus?, "ego et ille scribimus?; a secunda vero 
prima concipi non potest, tertia vero potest, ut "tu et ille vosmet ipsos 20 
laeditis”. || 


142 Quaeritur cur "nostras? et "vestras”, id est ἡμεδαπός et ὑμεδαπός. ἃ 


’ = . 1 
1 φιλεῖν ἀλλήλους ἄπ. (ir ng. PYAEIN ANAHAYC) S ΦΙΛΕΙ͂ΝΑ ASAAEAOYSC ΠΡ 


ἀλλήλους) I ANAHADIC Å AAAH. AOMO. δ᾽ Ter. adelph. 11 4, 7 eodem S 2 
quasi] quia si ἢ 2 norimus inter nos NS et sic Ter. Bemb. orinwms inter nos M 
orimur inter nos ZL orimur cognoscimus ir mg. I 3 cthesipho RDS chesipho ἃ 
thesipho NL = 4 οὐ] avr οὔ — ἀλλήλους] ὥπ., sed in mg. add. δ τινοῦκο- 
MEN Å fINWCKOMIN Ö TINOCKOMEN S NWCKOMEN N; num γιγνώσκοιμεν ὃ AAHAOYC O 
AAAHAOIC rd AMHAOIC Il AMHEAOYC ÅN Verg. Aen. XI 121 ΧΙ O 5 oculis R 
IPOCAA 

6 proea.AAAEAOYC ἤν ἀλλήλους] I AMAHADIC ÅL AAAHAYC D AAAABAOYC N 
AAAAHAOYIC MM explanandi] d explenandi ἢ) caussa HR» adicitur ex adsesci- 
tur corr. R 8 quipe N 10 tu nos invuicem nosmet ipsos inuicem S amamus 
inter nos] d amatis inter uos D, qui post innicem om. 59. — innicem 11 tn et 
ille innieem amatis inter vos sup. lin. add. ἃ amatis inter vos]) Τὶ amate inter nos 
R 12 nostri om. RM sup. lin. add. r innicem nostri DL 18 miseremur] > 
ex miseretur corr. M miserelur nostri δ ἀλλήλους ἐλεοῦμεν] I än., ad mg. κΑΛῈ- 


LJ 
AOXC EAOYMEN, IS AAAHAWYC EAEOYMHN D AAAHAOIC EA4OYMEN Å AAAHHAOYC EAOOY- 
Α 
MEN Πΐ ΛΑΛΠΟΥἘΛ.ΘΟΥΝΕΝΤΙ Δ΄ 14 ὅπ., in mg. AAAEAOYC KAPYCZECOE, 5 AAAH- 
A0vC DONLr MAnsoyc ἢ XAPIZECOE r XAPIZECTE N se add. r ἀλλήλω») I 
AAAHAON ἦν AAATÄWN Ν GR., in MJ. ΛΑΛΈΛΟΝ ATTOAAYOICIN, 8. AAAHAON ATWAAYOYCIN 
R ATIWAAYOYCI HM ATOAAYOICIN Å 16 agunt L alteram. Vt si D 17 enim) 
E.an = YC 

4 N 17 EAYTOCNAAAEAOC Är ἢ] om. D ἀλλήλους] I ANAHADIC Å AAAE- 
λοις N 20 tertia auten? potest (M) uero potest concipi fir 21 ledetis N 


sarscevess rer sn 


22 Quaeritur — ἡμεδαπός εἰ ὑμεδαπός) quod ante sententiam sq. ἃ solis — ἡμε- 
δαπος et ὑμεδαπός facile excidere poluit, addidi, om. RD solet queri quare sup. 
lin. add. d Quaeritur cur patria ML Quaeritur cur noostras et uestras (0) Quaeritur 
our patriae pronomina nostras uestras MN Querendum cur patria S 
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p- 1095 P. Ρ. 76—78 K. 
solis pluralibus tam apud nos quam aäpud | Graecos ἡμεδαπός el ὑμεδαπός 


derivantur? ad quod dicendum, quod ideo ἃ solis pluralibus fiunt, quia 
patria ad plures pertinet, non ad unum. et sciendum, dqued, quomodo 
pronomina, quae finita sunt, habent et patria et possessiva, ut "'meus, 
s tuus ; noster, vester; nostras, vestras”, 516 etiam nomen infinitum "quis? 
vel "qui” habet apud nos non solum patrium "cuias”, quomodo apud Grae- 
cos ποδαπός, sed etiam possessivum, quod tam interrogativum esse po- 
test quam relativum, ut "cuius cuia cuium?; sed masculinum in fine 
acuitur differentiae causa. quod autem tam relativa quam interrogativa 118 
10 possunt esse, quomodo et primitiva, eorum usus comprobat. Virgilius 
in bucolico interrogative protulit: 
Dic mihi, Damoeta, cuium pecus, an Meliboei? 
Terentius in eunucho: 
Quid virgo, cuia est? 
15 idem in Andria: 
Quid eam .? suamne esse +tdicebat? . Non! - Cuiam 
igitur? 
Cicero vero in Verrinis de praetura urbana relative posuit haec 
eadem : cuia res est, cuium periculum. et necesse est omnibus ea 
2 gravari syllabis, quando sunt relativa, quomodo et primitiva eorum relationem 
significantia. 

Pronomina quasdam habent proprias observationes singula, quasdam XX 144 
communes, tam cum aliis pronominibus quam cum quibusdam partibus 
orationis. cum de propriis igitur maxime singulorum superius dictum est, 

5 nunc de ecommunibus dicamus. "ipse? additivum vel appositivum dici- 
tur, quod Apollonius ἐπιταγματικόν nominat, non quod solnm hoc pro- 
nomen aliis pronominibus vel etiam nominibus apponitur, sed quod fre- 
quentius quam alia, ut "ego ipse, tu ipse, | ille ipse, Virgilius ipse, Ci- 


1 quam] I tam 7, ENEAATrOC Ν᾽ 2e+AATTOC Οἱ 44EIAATTOC ÖL HMESAATIOC et 
YNMEIAATTOC ὦ ΠΟ. ΜΕΙΔΆΠΟΟ. οἱ YMEYAATTOC S HNEAATIOC. et. «AEYAAMOC ÅR HNEAATIOC. et. 
SAEYAATOC " HNEAATTIOC HTYMHAATIOC D HNEAATTOC οἱ TAEIAATTOC M et MHAATTwWC ὁ) 


2 dirivintur M pluralibus fiunt solis N 4 patria possessina S 5 tuus 
saus noster MNL noster οἱ uester RM 6 cuias) r cuinvs R nices S 7 πο- 
AATOC r 9 tam interrogatina quam relatiua (HO) 10 posunt D Verg. ecl. 
3, I interrogative] r interrogatiuae RNS 12 dameta S dameta N melibei S 

13 Terrentius MDL Ter. eun. II 3, 30 15 Ter. Andr. V 4, 29 16 
eam] eam tum (.M?) Ter. Bemb. Bas. suam nec esse Mr suam necesse RDL 
dicebat)] aiebat Ter. Bemb. Bas. 18 Οἷς. in Verr. Il 1, 53, 142 "en r uarro 
R urba N posuit] r possunt ἢ posuit sed hacc Δ 19 res 681] res Οἷς. 
palimps. Vat. res sit libri Cie. rell. 22 proprias — communes om. R add. r 
singulas S 25 post dicamus: Explö constructio propria singulorum pronominum, 
Incipit de comeani. (sie) N additivum] r additium δὲ additiua MH 26 appollo- 
nius DL ipse Apollon. de synt. Ub? Ὁ. 101,8 Bk. ἐπιταγματικὴν καλοῦσι τὴν av- 


τὸς, cf. infrå $ 203 ἐπιταγματικόν m. rec. in ras. N ETITAIMATIKON /? EMITAK- 
MATIKON M nominant quod (non om.) S hoc sup. lin. add. r 27 vel] 
ποῖ ͵ 

sed ὦ 


12" 


180 PRISCIANI INST. 
p. 1095. 96 P. p. 8 K. 
145 cero ipse?. inveniuntur enim et alia pronomina appositiva [id est ἐπι- 
ταγματικα]: Virgilius: 
IHe ego, qui quondam gracili modulatus avena. 
idem in bucolico: . 
Nec tuus hic Moeris, nec viveret ipse Menalcas. δ 
idem [in 1]: 
Tune || ille Aeneas, quem Dardanio Anchisae 
Alma Venus Phrygii genuit Simoentis ad undam? 
per excellentiam igitur hoc pronomen, id est "ipse”, quasi proprium, quod 
commune est multorum, appositionis nomen possidet. 10 
Et sciendum, quod tertiac omnes personae pronominum possunt per 
supra dictam figuram apponi primae et secundae personae excepto '"sui, 
sibi, se, a se”, prima autem vel secunda persona nec invicem sibi nec 
146 tertiae apponi possunt. nemo enim dicit "ego tu es? vel "tu ego sum? 
nec "ego ille facit? vel "tu ille facit”; "ille” autem "ego facio? et "tu ille 15 
facis? dicitur. nam id est appositivum, quod apponitur illi, ad quod ver- 
hum redditur. Graeci quoque primitivam tertiam personam et ex δὰ com- 
positam, id est åavrov, ἑαυτῷ, ἑαυτόν, primae et seccundae personae 
non apponunt, quomodo nec nos "sui”, quod vim tam simplicis primitivi 
tertiae personae Graecae quam compositi possidet apud nos. pluralem ta- Ὁ 
men compositam tertiam, quia non habent composita a pluralibus primae 
et secundae personae, necessario adiungunt et primae et secundae, ut 
ἑαυτῶν κηδόμεϑα pro ἡμῶν αὐτῶν εἰ ξαυτῶν κήδεσϑε pro ὑμῶν αὖ- 
147 τῶν; nos autem nec in plurali numero possumus apponere primae vel 
secundae personae supra dictum tertiae personae pronomen [id est '"sui, 25 
sibi, se, a 860], quia et singularis est vox, quae nec apud Graecos ap- 


1 id est om L ἐπιταγματικα] in mg. add. L 2 ut Virgilius MONSLd 


᾿ u 
Verg. Aen. in lib. dett. v. 1 v. lib. ΧΙ 9 ἸΪ 3 «αι (6) condam graecili Rr 
qunondam M 4 Verg. ecl. 9, 16 (def. Verg. Rom.) 5 hic] r hac R 
Moeris] r moreris 7ὲ meris δ᾽ morris M Menalcas] sic et Verg. Pal. m. alt. me- 
nalcan m. pr. 6 Verg. εν. I 017 sq. in I] om. RL in « (1) D in Il rd in 


9 
ΠῚ Ἢ in. VI. N in I eneid S 8 phrigii MN phrigns S phyyfigii D Simoen- 
tis) d simeutis D symoentis £L 9 proprium nomen quod N 10 multorum est 


Φοσοοουνοοοον 


commune MO possedit RODS 11 per add. τ 13 autem et gecunda ML 
et persona M 14 ego tui es R 15 et om. S tui ille R 16 id est] r 
idem R appositum (M) ad quod quod L 18 ἑαυτῷ) ελυτων RL EAvTOL D 


ξαυτῷ ἑαυτόν} EAYTOWYCAYTOWN Ν EAYTWN 2 20 Graecae] d grece NS 
grace r grace R graeci DO compositi positi possidet Rr 21 compositam] r 


se LOTTIT TTT 


compositum R quia] d qui 2 a add. r pluribus S 5 22 personae — 86- 
cundae post secundae om. R add. r necessario — secundae sup. lin. add. d 

adiunguntur Ol 23 ἑαυτῶν] I EAvTON ML EAYTON KHAOMHTA 2) KHAONEEA 
N κηδόμεϑα — ὑμῶν αὐτῶν] lac. rel. oms M pro] r πρὸ ΠΝ ἡμῶν} 


A . 
ex corr. Il EMON EAYTON D YAUWN. EAYTON JV EAYTWN Bl EAYTON SÅ &EA- 
BOON. KHAEC. OEN. POYMUWN. AYTLWN JV EATWN S EATWN KRAHCOE ÅR FATWN KEABCOE 


ω 
D pro) r προ ἢ: 21. αὐτὸν D "Avton LU 24 primae et secundae M 


LIBER XVII 144—1530 181 
p. 1096. 97 P. p. 75. 79 K. 
ponitur primae vel secundae personae nec apud nos, quamvis etiam pro 


plurali accipiatur. et quomodo simplex singulare accipimus etiam pro 
composito per omnes personas, sic etiam simplex plurale, ut "mei causa 
facio” , ἐμαυτοῦ χάριν ποιῶ. et "nostri causa facimus?, ἡμῶν . ἀντὶ τοῦ 
5 ἑαυτῶν. χαριν ποιοῦμεν. . 

Nec mirum diversas aliquando personas | figurate inter se copulari, 
cum etiam diversos casus est ubi bene coniungimus, ut in illis, quae ex 
generalibus in specialia vel ex pluralibus in singularia distribuuntur, ut 
canimalium quaedam sunt mortalia, quaedam immortalhia; literarum aliae 

1 sunt vocales, aliae consonantes; || trium Saturni filiorum unus in caelo, 
alter in mari, tertius apud inferos dicitur regnare?; non enim bene dici- 
tur "animalia pars est mortalis, pars immortalis? nec "tres Saturni filii, 
unus in caelo, alter in mari, tertius apud inferos regnat”, quamvis Ho- 
merus auctoritate poetica dixit: 

1$ Οἱ δὲ δύο σκόπελοι ὁ μὲν οὐρανὸν εὐρὺν ixavet, 
quomodo et alii quidam tam apud nos quam apud Graecos. cum autem 
non sit distributio, bene utimur nominativis, ut "literae sunt notae vocum?, 
vel cum verbum ad illud, quod distribuitur, non ad ea, quae distribuun- 
tur, redditur, ut "homines oportuni sunt, alii quidem ad pacem, alii-vero 

Ὁ ad bellum?. et hoc quidem quia in plurale distribuitur, a communi ver- 
bum habet. sin variaveris numerum, quod praediximus manifestatur, ut 
Virgilius in bucolico: 

Cur non, Mopse, boni quoniam convenimus ambo, 
Tu calamos inflare leves, ego dicere versus. 


148 


149 


5 potest tamen et singulare pluralem significationem habens vel in singularia vel 150 


in pluralia supra dicto modo distribui et eandem constructionis servare ratio- 
nem, ut "gentis Romanae pars fuit fortis, pars sapiens” vel "gentis Romanae 
ali; fuerunt fortes, alii sapientes? vel "gens Romana fuit, alii fortes, alii 


1 pos sup. lin. add. r pro sup. lin. add. d 4 ἐμαυτοῦ γάριν ποιῶ] lac. 
rel. om. M KAPIN Τὶ XAIHN ὦ novw SL ποῖοφᾳ D HMON R EMON Å HYMUWN 
8. ἡμῶν — ποιοῦμεν lac. rel. om. M om., ἀντὶ --- ποιοῦμεν in mg. add. L 


EAY. 

ANTY ἢ τοῦ] τ των αὶ ὅ τὸν N KAPIN RDS KATIN N TroiOYMUN D 

MWIOYMEN ÅR TOIOYNEN JV 6 fignrate ex figurae corr. L 8 post genveralibus in 
m 

444. — pluralibus in om. O 9 inmortalia Rr inmortalia DMN 12 pars est 

imortalis pars Tmortalis S pars immortalis] om. D pars inmortalis RON et sup. 


lin. d pars est immortalis HM saturni tres L 13 Hom. Od. XU 73 v. $ 29 
15 οἵ — ἱκάνει) lac. rel. om M GR. δ φοῖ — ὁ μὲν] OMOC.KOITEA.OYN. MW = 0 


δὲ] οΥΔὲ r ovan 2 δύω (0) CKOTIEAOY RD ΚΟΠΈΛΟΙ Tr YPANON ὦ 0 
μὲν] τομὴν 2 ante οὐρανὸν; in coelo add. O EYPAN BN EUPIN D EYPEIN in 
mg. add. I κάνει) I KANEL RB IMKANEL 2 ΚΑΙΆΝΕΙ Å post ἵκάνει: regnat add. 


0 16 apud grecos quam apud nos. MO? " 17 sit) fit d noste (c) D 18 ad 


id quod (MO) 419 ali quidem Rr 20 plurale] I! plurale M pluralia NL plurali D 

oerbums L 21 post praediximus: de casibus add. N 22 Verg. ecl. 5, 
1 sg. (def. Verg. Med.) 23 mobse N 24 leuis DLr cum Verg. Pal. cf. lib. 
XVIII $ 67. 268 25 tamen] sup. ras. ἢ significationem in mg. add. L 26 
uel pluralia M 27 pars fuit] r par fuit R 28 post sapientes sgg. — sapien- 
tes om. O alii fortes] r ali fortes R 


182 PRISCIANI INST. 


p. 1097. 98 P. p. 79. 50 K. 
sapientes?. Livius XXXXIab urbe condita: periti religionum iu- 


risque publici, quando duo ordinarii consules eius anni, alter 
morbo, alter ferro periisset, suffectum consulem negabant 
151 comitia habere posse. ecce hic Homeri auctoritatem secutus nomina- 
tivum praeposuit pro genetivo: duo ordinarii consules pro "duorum 5 
ordinariorum consulum?, ad distributa enim reddidit verbum, non ad coniuncta. 
Ex diversis quoque casibus solent derivativa simul et composita fieri, 
ut ἃ medio terrae "medilterraneus? et a medio amnis "Mediamna”, a cau- 
sis et dicendo "causidicus?, a vana loquendo "vaniloquus” et similia, quae 
ex simplicibus derivata simul et composita sunt. in huiuscemodi tamen 10 
derivationibus frequenter invenis transitionem etiam ex alteris in altera 
152 fieri genera, ut "haec manus: [| centimanus?. Horatius: 
. centimanus tgigas. 
<hic sanguis: hic? et "haec exanguis? et "hoc exangue; hoc capat: hic? 
οἱ "haec? οἱ "hoc triceps; hoc cor: hic? et "haec? et "hoc vecors; haec !5 
mens: hic? οἱ "haec? et "hoc amens, demens; haec arma:shic” et "haec 
inermis? et "hoc inerme? et "inermus, inerma, inermum”?. plurima simi- 
liter composita ex diversis generibus vel casibus vel numeris in alia per 
derivåtionem transeuntia invenis.  nihil igitur mirum tertias quoque perso- 
nas pronominum tam primae quam secundae figurate adiungi, quomodo 20 
superius ostendimus. 

XXI 153 Partium orationis quaedam babent inter generaliter sibi accidentia 
numeros et casus et genera, ut nomen, pronomen, participium; quaedam 
personas et numerum, ut verbum οἱ pronomen; quaedani tempora, ut ver- 
bum et participium; quaedam nihil ex his, ut praepositio, adverbium, 35 
coniunctio, interiectio, quae nec «declinationem aliquam habent.  quae 
sunt igitur declinabiles, cum ex propriis figurationibus ad convenientes 


I Liv, αὖ τι. 6. lib. ΧΧΧΧΙ 18 (22), 16 ef. supra $ 29 quadragesimo primo] r 
quadragesima prima R ΧΧΧΙ 5 ab urbe condita om. S periti religionum] sic, 
in mg. ucl perit iure legionum L religionum ] d relggionem D religiouum Ν᾽ 
3 perisset MONSr et suffectum Ὁ — negabant recte comitia L et sie $ 29 4 


MOmeri δὰ auctoritatem bhomeri Ὁ 5 posuit 72 possuit N consules eius anni 
pro M 6 consulum] r consules R distributiua SL reddidit] r redditur R 
8 mediterraneus ex mediterraneos corr. D Mediamna] et hic et de NU vss. 
Åen. $ 98 πίονα initiali maiore εσοποταμία sc. exaranda est causas HM 9 va- 
niloquus] r uanilocns R 12 hic centimanus Md Hor. carm. Ul 4, 69, unde 
haec lib. VI $ 81 excitata sunt; possint etiam ex carm. 11 17, 14 desumpta esse 
13 gigas cf. lib, VI 1.1. in ipsis locis Horatianis Gyes auctore Bultmanno nune prae- 
tulit Gustavus Linkerus 14 hic et exsanguis (haec om.) D exanguis] r ex.an- 
guis (s) L exsanguis RONS exsangue DS exsange (s) L exsanguine Rr ca- 
et hoc 
put] rd capud 2 apud αὶ 15 et haec uwuecors L 17 inerme inermus R 19 
Nichil N 20 figurate N 22 inter om. M 23 pronomen nomen L 24 ct 
numerum] numeros (M) ut et uerbum L 25 nichil N adverbium] in ras. r 
et aduerbium N 20 4086] quaedam S post habent: praepositio enim quamuis 
uideatur adiungi duobus casibus tamen non sunt ipsi casus sibi accedentes proprie sed 
ipsa praepositio est accidens eis add. M DE CONSTRYCTIONE DIVERSARVM FIGVRARVM 
ante Quae sunt inser. N Quae sunt 'igitur rerum uel generum (declinabiles — supra 
dictorum numerorum om.) S 


- 


LIBER XVII 130— 153 . 183 


p. 1098. 99 P. | p. 50. St K. 
supra dictorum numerorum vel generum vel casuum vel personarum vel 


temporum consequentias accipiuntur, orationis constructione, id est dispo- 
sitione, ad aptam coniunctionem ferri debent, ut puta singulare ad singu- 
larem et plurale ad pluralem, cum ad unam eandemque refertur personam 
s intransitive, ut "ego Priscianus 501100 intellegens? et "nos oratores scribi- 
mus intellegentes? . 

Cum enim transitiva | sunt vel refractiva, licet diversis uti numeris, 
ut "decemus discipulum? οἱ "docemus discipulos?; "doceo discipulum? et 
"doceo discipulos?; et "accuso vos? et <prosum nobis?. eadem est ratio 

19 et in genceribus, ut "bonus homo οἱ iustus et rectus est ille, bona mulier 
et casta et pudica est illa, ΠΟΙ homines et iusti et recti sunt illi, bonae 
mulieres et castae et pudicae sunt illae”. 

Similiter et in casibus "mei ipsius dolentis miljsereor” et "illius vel 
tui dolentis misereor?; "te ipsum Iegentem video? et "me ipsum intelle- 


154 


Ὁ gentem sentio?. cum igitur ad unam eandemque personam et casus et 155 


genera et numeri referuntur, supra dicta consequentia est observanda. 
Variantur autem, ut dictum est, per transitiones et reciprocationes 
non solum casus et numeri, sed etiam genera, ut "illos laedit mulier? et 
sillum laedunt mulhieres?. supervacuum est in re tam manifesta usus auc- 
Ὁ torum testimönia proferre; illud tamen sciendum, quod per figuram, quam 
Graeci ἀλλοιότητα vocant, id est variationem, et per πρύληψιν vel σύλ- 
åmpev, id est praeceptionem sive conceptionem, et per Sevyue, id 
est adiunctionem et concidentiam, quam συνέμπτωσιν Graeci vocant, 


2 orationis scripsi; om. R in orationis » rell. (in oracionis S) cf. Apollon. de synt. 
HI 0». 202, 2 Bk. τὴ τοῦ λόγου συνϑέσει ἀναμεμέρισται εἰς ἐπιπλοκὴν τοῦ 
πρὸς δ δύναται φέρεσϑαι constructione |] sic ex constru constructione corr. L 
constructionem RMODN construccione S id est dispositionem Dd dispositione] 


PETETETETETTEEST TESTET TT SEPEFEPPEPEESTTTTERPEEEeN 


OLr dispositionem MN disposicionem S dispositionis R 3 aptam ad coniunctio- 
uel con 
nem fieri debent Ar ad s»esiunctionem D adiunctionem Ὁ singulare] ex singu- 
larem corr. N ad singularem] add. d ad singulare O 4 et om L . plurale] 
ex pluralem corr. N pluvalem D ad plurale O eamdemque S defertur 
ODSL personam in|nego (transitiue ut in mg. add. r) Rr ὁ pscianus L 7 
enim] uero N refracticia Nr rvefractitia R ef. v. 4. 5 136 numeris] r numerus 
R 8 post discipulum sqg. — discipulum om. L et om. M doceamus D 
9 discipulos. accuso ἢ vos] nos MDNSL racio S ratio in ML ᾿ 10 et 
rectus et iustus δ 11 et casta et pudica est illa O 13 et casibus L ipsius 
om. HM et illius uel tui dolentis misereor add. R m, rec. 15 cassus D 17 
Varriantur D 18 numeris Hr etiam et genera ML 19 est om. L usus 
ἄς auctorum 24estimonia D 20 DE CONSTRVCTIONE DIVERSARVM FIGVRARVM inser. N 
21 ἀλλοιότητα ] om. D post uocant add. ἃ AAAOITHTA 7 AAADOETA N id est 


per uariationem M ΠΡΟΛΗΟΥ͂Ν uel CYAAHWIN in mg. d ΠΡΟΛΠΜΨΙΝ 6] CIAHTIN 5 
ΠΡΟΛΕΜΟΙΝ Uel CYAHMCIN Δ TPOAHYIN uel (σύλληψιν lac. rel. om.) M σύλληψι") τ 

CYAAABIN R 22 preceptionem » perceptionem RL per perceptionem M per con- 
ceptionem M conceptionem et concidentiam id est ANOITTWCYN et numeri Rr; post 


“οονὐοοσοοοςοσονυοσονοτοσυοοουσοοσοοοουνποοιουσουσοοορονυσοουνδοστοιοδοσοροον στο 


conceptionem 87. — adiunctionem ef post concidentiam 59. — procidentiam om. R, 
et per — ἀντίπτωσιν in mg. add. r zeugma r zeuma DNS ΖΕΟΓΜᾺ L AEOKMA M 

23 concidentia r concedentiam M συνέμπτωσιν] lac. rel. om. M οἰνεμτιτω- 
CIN ÅN CYNEMWPWCIN D uel CINEMTTÖCIN add. m. τες. ἢ 


184 PRISCIANI INST. 


». 1099 Ρ. ᾿ p. 81. 82 K. 
. 9 . 9 . LJ .Φ ΓῚ 
vel procidentiam, id est ἀντέπτωσιν, et numeri diversi οἱ diversa genera 


et diversi casus et tempora et personae non solum transitive et per reci- 
procationem, sed etiam intransitive copulantur, quae diversis auctorum 
exemplis tam nostrorum quam Graecorum necessarium esse duximus com- 
probare. . . . 5 
156 Construuntur igitur diversi numeri, ut Virgilius in I Aeneidos: 
Pars in frusta secant veribusque trementia figunt; 
ad sensum enim, quia pars Troianorum plures in hoc loco intelleguntur, 
plurale reddidit verbum secant, quomodo et Homerus: 
"Rs φάσαν ἡ πληϑῦύς. 10 
Sallustius in Catilinario: interea servitia repudiabat, cuius 
1357 initio ad eum magnae copiae concurrebant. cuius enim singu- 
lare ad rem retulit, id est "culius rei servitiorum?. Thucydides: συν- 
ἐπρεσβεύοντο αὐτοῖς καὶ Δωριῆς, ἡ μητρόπολις τῶν Λακε- 
δαιμονίων. Terentius in eunucho: . 18 
Si quisquam est, qui placere se sltudeat honis 
Quam plurimis et minime multos laedere, 
In his poeta hic nomen profitetur snum, 
" siquis enim δὰ multos intellegitur, quomodo idem: 
aperite aliquis actutum. : 20 


1 uel per procidentiam N et per peedentiam M procedentiam L ἀντίπτω- 
σιν] sine lac. nota om, M ANTINTOCIN Å ἈΝΤΙΤΡΙΟΟΙΝ d uel antiptosin D m. rec. 

3 . . . på . 
post ἀντίπτωσιν: vel hysterologiam (isterologiam R YCTEPOAOYIAM Δ) uel prochronis- 


mum (ΠΡΟΚΡΟΝΙΟΜΙΜ N) et similia add. NSr numeri diuersis AT genera diversa HO 
2 transitiuae NS 3 intransitiuae N Quae ex diuersis N 4 grecorym στ 
gecorum R duximug] r diximus ἢ 6 numeri dinersi N Verg. A4en, I 212 


ef. & 188 7 frusta] r frustra RO cum Verg. Med. Rom. Fr. (Fr. ex corr. et m. 


rec. in Rom. frusta) fruta ex futa corr. S veribusque] r uiribusque R ueteribus"” 
Verg. Fr. trimentia M fingunt Verg. Rom. 8 quia] quam M ivtelle- 
guntur] r intellectur R 9 reddit MONS Hom. It. U 218 10 Graeca om, ἢ 
et lac. rel. M in mg. add. ἃ ἂπ. S ΟΟΦΥΘΑΝΤΙΆΝΕΥΟ ÅL passim ab Il corr. COYPGACAN. 
WANEYC. N ἡ om. R ΠΛΗΕΥ͂Ο Ir 11 Sall. Cat. 56, 5 catillinario D 

repudiabat ] r repudiebat ἢ cuius]' quorum vel cuius rei libri aliquot Sall.”inter- 
polati — cuius in initio π 13 Thue. 1Π 92 ξυνεπρεσβεύοντο δὲ αὐτοὶς etc. 


. Α 
Thucydides — Μ“ακεδαιμονίων)] om. MD Tuchidides än. S THCYAIAHC CINE- 


H OH A 
MPECBEIONTO AYTO4C KAY AOPIHCU N MN ΤΠΟΊΤΟΛΙΟ ΤᾺΝ AAKEAAIMONIWN År THCYAIAGC. 


CYNETPECBOYON. TQYTOC. ΚΑΙ AOPINCHM Οἱ PONORIC. ἸῸΝ AAXEA. AINONION N TOCIdidHoe 


CINETTPECBEIONTO AYTO4C ΚΑΙ AOPIHC HN ++ TIPOTIOAIC (MH) Τὸν ἈΑΚΕΛΑΊΙΝΟΝΙΟΝ. L 

ZYNEMPECBEYONTO (0) 14 διριξεις (0) 15 terrentius ML Ter. eun. prol. 
υ. 1—3 16 qui m. rec. spscr. in Ter. Bemb. se om. Bemb. studeat] mei 
omnes cum Ter. Bemb. Bas. et sic de metr. Ter. $ 12 p. 1324 P. 210 2. studeant 
quattuor Prisc. exemplaria a Bentleio inspecta, Bentleius ad Ter. Il. l. v. 1; at v. 
God. Hermannum de R. Bentleio eiusque Terentii editione diss. p. XI sqq. (opuse. I 
271 2.) 17 multum cod. Lind. D ap. Prisc. de metr. com. 1. 1. 18 confite- 
tur ML 19 siquis] ex siq corr. L si quisquam NS idem] idem in RMDL 
idem in eadem rd idem in .1. N idem in Adel. x in Adelphis Putsch. Ter. adelph. 

apcrite 


114,26 capita M = aliquis om. 'S 


LIBER XVII 155 — 158 185 
p. 1099. 1100 Ρ. p.- 82. 83 K. 
Σοφοκλῆς ἐν ᾿Αντιγόνῃ: 
Ὅστις γὰρ αὐτῶν εὖ φρονεῖν μόνος δοκῇ, 
Ἢ γλῶτταν, ἣν οὐκ ἄλλος, ἢ ψυχὴν ἔχειν, 
Οὗτοι διαπτυχϑέντες ὥφϑησαν κενοί. 
5 Diversa genera similiter construuntur, [ut Virgilius in bucolico: 158 
Dulce satis umor, depulsis arbutus haedis, 
Lenta salix feto pecori, mihi solus Amyntas; 
ad dulce,enim, quod est neutrum, tam feminina quam masculina reddidit. 
idem in eodem: 
10 Triste lupus stabulis, maturis frugibus imbres, 
Arboribus venti, nobis Amaryllidis irae. 
idem in I Aeneidos: “ 
Nimborum in patriam, loca feta furentibus Austris, 
Aeoliam venit. 
1 idem in II georgicon: 
Sunt et Aminaeae vites, firmissima vina. 
idem in I Aeneidos: 
Cymothoe simul et Triton adnixus acuto 
Detrudunt naves scopulo. 
oaLucanus in I: 
hinc leges et plebisscita coactae. 
Virgilius in VIII: 
Qualis eram, cum primam aciem Praeneste sub ipsa 
Stravi; 
Ὁ cum | eninr Praeneste, nomen oppidi proprium, neutrum sit, ad intel- 


1 Σοφοκλῆς --- κενοί] om. MDS COPGOKAN. CENANTON NOCTI. Ö& APAYTON EYPGPONE. 
IN MONOC AOKEI. HAOTTAN. ΝΟΥ. KAAOCNY. IWXNNEXEINOYTOY. (rell. om.) Ν Soph. 
Art. v. 707 (al. 703) «φφ. Dind. iv] un L ANTITONEH ÄR 2 AYOWN R Al- 
τῶν ἢ αὐτὸς Soph. ΕἸ ΦΡΟΝΗΙΝ R ΕἸ ΦΡΟΝΕΙ͂Ν Å ἢ φρονεῖν Soph. (0?) δοκεῖ 
τὶ Soph. δοκῇ ἢ} EAOKENTA ὦ 3 TAOTTAN BR γλότλν 2, γλῶσσαν libri 
Soph. HN HOY KAAAOC L 4 ONTOY AIATTTYXOHNTEC ἈΦΘΈΟΛΝ R AYTOI AIATITY- 
XENTEC ΟΦΘΕΟΑΝ ÅL κενοί) Sophocles κλῖνοι OL καινὸν ἢ ὅ ΡῈ DIVERSIS GE- 
NERIBV8 VEL NVMERIS ingcr. N ut om. M Verg. ecl. ἃ, 82 sg. (defic. Verg. 
Med. Pal.) 6 umor] LD et sic Verg. Rom. humor d rell. arbutus] r arbutis 
R hedis NS edis ML 7 foeto Rr foeto MO foeta Δ. feteo 2 peccori M 

amintas RMNS 8 feminina] r femina R quam] d tam D reddit S 
Ὁ Verg. ibid. v. 80 sq. (defie. Med. Pal.) 10 stabulis] r stabulus ἢ 11 Ama- 
ryllidis] ex amaryllides corr. L amarillidis MNr amatrillidis ἢ 12 Verg. Aen. 
I 51 sg. (defic. Pal.) aeneidis M 13 feta N fota r foeta MOL 14 eoliam 
R 15 Verg. georg. Il 97. (defie. Pal. Rom.) 16 Aminaeae]) sic etiam Verg. 
Ver. aminneae R cum Verg. Med. amineae MONSL 17 Verg. Aen. I 141 40. 
(defie. Pal.) aeneidis M 18 Cymothoe om. D cimothoe R cymoeor L Cymo- 
thoe S cymotheae N cymotheo M Triton] ex trito corr. N tryton D triaton L 
admixuas R annixus L Verg. Rom. 19 nauis Rom. 20 Lue. Phars. I 176 21 
plebisscita] r plebes scita R plebi« scita (s) Luc. Voss. B plebiscita (HO) coactae] 
r coacte R coacta codd. nonnulli Luc. 22 Verg. Aen. VIII 561 sg. cf. ἰδ. VI 
$ 56 23 primam] στ pronam ἢ Praeneste] r preneste R prenesteste S 24 
stravi] ex str&ui corr. D 25 Praeneste] r preneste R oppidum] r opidum R 

neutrum] nomen S 
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p. 1100 P. p. 83. 84 K. 
lecetum urbis reddidit sub ipsa, quomodo Terentius in prologo eu- 
nuchi: 


in eunuchum suam 
dixit, ad comoediam referens pronomen. Virgilius in XII: 
Dictamnum . - . οὐ ων 5 
Puberibus caulem foliis el flore comantem 
Purpureo: non illa feris incognita capris 
Gramina, cum tergo volucres haesere sagittae. 
Hoc Venus, obscuro faciem circumdata nimbo, 
Detulit, hoc fusum labris splendentibus amnem 10 
Inficit occulte medicans. 
159 Vide, quomodo et diversa genera et diversos numeros in supra posita 
figura ἀλλοιότητος, id est variationis, confudit. 
Graecorum quoque auctores frequenter huiuscemodi utuntur figuratio- 
nibus. Homerus: 15 
Πᾶσιν ὀρίνϑη ϑυμός, ἐκίνηϑεν δὲ φάλαγγες; 
Ἐλπόμενοι παρὰ ναῦφι ποδώκεα Πηλείωνα. 
Thucydides: αὖ μέν τινες τῶν νεῶν καϑεῖσαι τὰς κώπας ἀπέ- 
στησαν τοῦ πλοῦ, ἀξύμφορον δρῶντες πρὸς τὴν ἐξ ὀλίγου ἀν- 
τεξόρμησιν,͵ βουλόμενοι τὰς πλείους περιμεῖναι. Demosthe-20 
nes Φιλιππικῶν primo: καὶ ὅλως ἄπιστον, οἶμαι, ταῖς | πο- 
λιτείαις ἡ τυραννίς. idem ἐν τῷ περὶ τοῦ στεφάνου: πονηρὸν 


1 sub om. Ν terrentius ML Ter, eun. prol. v. 32 enuchi R 3 eu- 
nucbum ] r eunudium R iunuchum ὦ suam] Ter. Bemb. m. rec. suum πὶ. pr. 
4 comoediam] r comediam RND comediam S Verg. Aen. XII 412 59. 

5 dictannum τ dietanum Δὲ diptamnum OD dictamnunc Verg. Rom. υ. 412 ad- 
dendo genetrix ( genitrix MNS) Cretaea (cretea NSrd) carpit ab Ida (ab Ida om. S) 
expleverunt MONSrd (genvitrix etiam Verg. Med. carpsit Rom.) Ὁ florem Rr 
7 purporeo M porpureo L incodita M capres Ὁ 8 hesere N 9 obscuro] 
ex obsecro emend. M facie N circundata L 10 splendentibus] ex plenden- 
tibus corr. Verg. Pal. pendentibus Rom. anem D 11 inficit) δας infecit corr. 
Verg. Med. mendicans £r post medicans finem versus spargitque salubris (sa- 
lubris in salubres mut. Verg. Pal.) add. MN 12 et aduersa O suppraposita L 
13 AAAIOIHTOC S AAAOITHOOC fr AAAOTHTOYC δ᾽ confundit (0) 14 figuratio- 
nibus ut MN 15 Homerus — σκῆπτρον ἔχων I ». 187 lin. 11] ὅπ. 22 homerus. GR. 
Tuehydides. Gr. demosthenes philippicon primo, GR. Tuchydides primo. Gr. Plato. tr. 
Homerus Gr. S Homerus TACIN OPIOH OYMOC et rt ÅL homerus TACIN OPINON. OYNCEKNIN. 
CENAC ÖAAA TTECEATIO. MEOYN ΠΑΡᾺ ΝΑΥΦΙ TIOAWKEATEAEIWNSA. Similiter tucidides et 


erodianus auctores. N bhomerus IAtasoc π (M) Hom. It. XVI 280 sq. 16: 
OPINEN EYMOC M EKTIHOEN ἢ 17 EANOMENOI M EAMOMENOY ÅR γναῦφι) ΝΝΝΦΙ 
M TI HAEIONA ἢ 18 ”Thucydides secundo (M) Tuchidides R Thue. Il 91 
al] a M μέν] μη R νων M ΚΕΘΕΙ͂ΟΑΙ δὲ ἐπέστησαν codd. Thuc. pleri- 
que ἔστησαν Bekkeri Monac. G 19 παλλὸὺ ἃ. δροντεο ἢ ΟΑΥ̓́ΤΟΥ M 
ANTEZOPMHCYM δ ἀντεφόρμησιν v. l. codd. Thuc. 20 BOYAOMENOY Ål BOYANENOI M 


τὰς πλείους} ovc M WEPIMENAI BM Demosth. or. Olynth. 1 $ 5 p. 10 
Rsk. 21 philippicon R philipicon M ΑΠΕΙΟΤΟΝ MH AAEICTON R πολιτείαις 
ἡ τυραννίς) NONTEIAIC H TITANNIO ÅR 22 Demosth. de cor. or. $ 242 p. 307 Rsk. 

τοῦ om. (0) TE φάνουὺ M anle πονηρὸν fort. exciderunt verba ap. Demosth. 
praecedentia (vel. potius post πονηρὸν codd. om. 844. usque ad alterum ποφη- 
ρὸν) πονηρὸν, (ὦ) ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, quae hie inseruerunt edd. inde αὖ « NONH- 
Pon ἢ 
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p- 1100. 1101 Ρ. ΝΕ : p. 34. 85 K. 
ὁσυκοφάντης καὶ πανταχόϑεν βάσκανον καὶ φιλαίτιον. Thu- 
cydides I ..... idem in {1Π1: τὴν δὲ ὑπὸ πάντων ὁμολογου- 


μένην ἄριστον εἶναι εἰρήνην. Πλάτων συμποσίῳ: ἐπειδὴ οὖν 
ἡ φύσις δίχα ἐτμήϑη, ποϑοῦν ἕκαστον τὸ ἡμισύ τε ÉVVNEL, 
καὶ περιβάλλοντες τὰς χεῖρας καὶ συμπλεκόμενοι ἀλλήλοις 
ἐπιϑυμοῦντες ξυμφῦναι. Αἰσχίνης ἐν τὼ ᾿Αλκιβιάδῃ ὑπὲρ Θε- 
μιστοκλέους: αὗται μέγισται ἐλπίδες ἦσαν ᾿Αϑηναίοις περὶ 
τῆς σωτηρίας ἄσσα ἂν ἐκεῖνος περὶ αὐτῶν βουλεύσαιτο. IHo- 
merus: 
10 Ἦλϑε δ᾽ ἐπὶ ψυχὴ Θηβαίου Τειρεσίαο, 
Χρύσεον σκῆπτρον ἔχων. 
Diversi quoque casus vel casus pro casibus figurate tam a nostris XXI 160 
quam a Graecis saepissime ponuntur, ut Virgilius im I: 
Tu mihi quodcumque hoc regni, tu sceptra Iovemque 
15 Concilias, 
hoc regni pro "hoc regnum”. idem in 1: 
Vrbem quam statuo vestra est, subducitle naves, 
pro "urbs quam statuo?. Terentius in Andria: 
di tinmortales! 
20 Quid tur|bae est apud forum? quid illi hominwum li- 
tligat? 
pro "quot homines?. idem in eadem: 
Ex Andro conmigravit huic viciniae, 


1 CIKOPANTEC R συκοφάντης ἀεὶ Demosthenes = post καὶ: πανταχύϑεν βάσκα- 
vov καὶ om. R Tuchidides R 2 post I (primo &) lac. statuit α cf. Spengeliuvm 
Varr.l.l. p. 646 idem in IUI addidi Thuc. Ull 62 τὴν δὲ ὑπὸ] TWIYAKCNO 
R OMOAOTOYMNNEN MM OMOAOTOYMHN ÅR 3 EINA EWINNSN M EINENEN ÄR 
Πλάτων] scripsi Platon R Plato NM Platon εν (0) Plat. conviv. p. 191 Α 
cymMtTroowt M Επειδὲ ΠΗ͂ 4 ἡ] om ON ἢ δύχα M λιχλ αὶ ἐτμήϑη, 
ποθοῦν} ETMNENE ΠΘΕΕΥ͂Ν M &MNON ENOERYN Ål ΤΟΝ MicY ἢ τε] sic RM τὸ 
αὑτοῦ Plato - al. τοῦ αὑτοῦ εἰ αὑτοῦ - (0) ξυνήει) (0) Plato Ξινιεῖ RM ξυνεῖ- 
var υ. I. ap. Plat. ὅ TEPIBOAONTEC ἢ KEIPAC }ὲ καὶ] «kv RM CIMTIAN- 
KOMENCI AAANAOYC ÅR ὁ ENEOYMONTEC ΞΥΜΦΟΙΝΑΙ M ENEEYMONTE ΞΊΙΝΦΟΙΝΙ ÅR 
Αἰσχίνης] scripsi AxICXINNC R aeschines MO AÅeschines Socr. Alcib. fr. cf. Ari- 
stid. or. XXXXVI πρὸς Πλάτωνα ὑπὲρ τῶν τεττάρων p. 303 ed. Cant. 11 292 
Dindf., Aesch. Socr. fragm. IIl p. 172 sqy. Fisch. καὶ δὴ avta etc. coll. C. F. Her- 
manno disp. de Aeschinis Socratici rell. Gottiny. a. 1850 p. 21 sgq. AAKIBIAAN 
ΥΠΕΡΕ EMICTOKEOY CAITAI MENTICTAI Åt T EATIAECNCAN ÄR EAITHANCAN M AOH- 
MOYC R AeHANOYC Ἦ τοῖς AOnvalors. v. I. ap. ÅAristid. περὶ om. Aristides 
ἨΈΡΙ TNC CWTEPIAC ΑΔ AN EKETNOC R 8 ἅττα (al. ἅττ᾽) ἂν Aristides περὶ] 
ὑπὲρ Aristides BUYEAYCAYTO ἢ Hom. Od. ΧΙ 90 sq. 10 HAerE AETY tvixH M 
NAONAE ETY ΨΙΧΝ ἢ EnNBAIOY ἢ TNPECIAO RM 11 χρισεον M CKHTI- 
TPWN RM 12 DE DIVERSIS CASIBYS inser. N Diuersis D 13 I aeneidos 0? 
I. eneif δ΄͵ Verg. Aen. I 78 sq. (desunt Verg. Pal.) 14 quocunque L 
hoc] 7 ad R 15 concilia Verg. Rom. 16 Verg. Aen. I 573 1) eodem S 

. 17 + subdueite naves: (i. 6. delenda haec vocc. significat) S 18 terrentius 
ML Ter. Andr. III 4, 5 4. 19 immortales NOLr vostram fidem libri Ter. 
eum Bas. 20 quid tur m. ant. in ras. in Ter. Bas. turbe L apud] r aput 
R quid illi] R quot illi M quid illie NS cum Ter. Bas. quot illie DO quid illie 
est L hominum] στ forum R litigant (O)r cum Ter. Bas. 22 quot] rd quod 
RD Ter. Andr. I 1, 43 eandem D 23 conmigravit]. R commigrauit r rell. 
am Ter. Bas. huic] d sic etiam Ter. Bas. Non. Marc. p. 499, 22 us hic (t) 2 


löl 
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p. 1101 Ρ. " | p. 85. 86 K. 

pro "in hanc viciniam”. in eadem: 

Quas credis esse has, non sunt verae nuptiae. 
idem in Phormione: 

cum eius adventi [mihi] venit in mentem? 
genetivum posuit pro nominativo. Cicero Verrinarum I: nam itas 
mihi deos velim propitios, ut, cum illius mihi temporis ve- 
niat in mentem, . ... . non solum commoveor animo, sed 
etiam toto corpore perhorresco, illius temporis pro "illud tem- 
pus?. idem in Il Verrinarum: fac tibi Aciliae legis veniat in 
mentem, pro "Acilia lex”. Virgilius georgicon III: 10 
| Et crurum tenus ἃ mento palearia pendent, 
pro "cruribus tenus?. idem in VIIII Aeneidis: 
volat hasta Tago per tempus utrumque, 

pro tin Tagum?. Sallustius in Catilinario: praeter rerum ca- 
pitalium condemnatis, pro "condemnatos?. idem historiarum I:1s5 
nam ἃ primordio 'urbis ad bellum Persi Macedonicum, pro 
<Persis?. Virgilius in I Aeneidis: | 

Troas, relliquias Danaum atque immitis Achilli, 
pro "Achillis>. Hofatius in III carminum: 

Hic dies anno redeunte festus | 20 


huc vetus v. I. ap. Ter. ef. Don. ad ἢ. Il. Charisius vero p. 197 P. p. 223, 11 K., 
quem affert Bentleius , non huc pertinet, sed ad Phorm, I 2, 45 cf. Keilii ad Char. 


uel heae 
ἰ, 1. adnotationem 1 uicinam L Ter. Andr. 1 1, 20 2 credidisse has non 


Nn verae nuptiae] r uenuptiae R nupciae S 3 Ter. Phorm. 1 3, 2 ef. 


υ. 1. lib. VI $ 73 4 cum] ubi Ter. et Prisc. 1. 1. eius ”duentis Rr duenti ἢ 


mihi deest Ter. et Prisc. Il. Il. in mentem uenit M? 5 Cicero] r Cicere ἢ 
Cie. in Q. Caecil. div. 13, 41 ef. Prise. ἰδ. [VIII 5. 276 (ibid. $ 280. 297]. voce. 
nt — mentem) inI 2 nam] r Nom R Vnam (V col. rubro pict.) S tamen 
Cicero om. Prise. l. 1.. 6 ut cum] uatum libri Prisce. I. 1. αὶ 297 illivus mihi 
temporis) sic etiam Οἷς. Lag. 29 Prisc. Il. 1. $ 210 illius temporis mibi (sic Prisc. 
2. 1 8 280. 297) et illius diei mihi es mibi illius diei vv. HU. ap. Cic. 6 veniat] r 
uenia δὲ venit Cicero Prise. tU. U. 7 post mentem: quo die citato reo mihi dicen- 
dum sit ÅA. I. om. Prise., affert I. 1. $ 226 commoueor om. MDNSL 8 toto]' om. 
(MO) et Prise. 1. 1. $ 276 in tuto N 9 Οἷς. Verr. αοἱ. I 17, 51 fac tibi paternae 
legis Aciliae veniat (leges Aciliae ueniant ορί. Οἷς. codd.) in mentem fac)] Fiat N 

Aciliae] r acilie R 10 Verg. georg. III 53 georgicon] r georgicam R 
georgicorum S ΠῚ georgicon 0? UI RLio I M 11 et) ex ut corr. M 
12 Verg. “τη. VIII 418 in om. ODS IX aeneidos 0? aeneidos S 13 
volat) sic etiam lib, XVI $ 217. 221 et ex Prisc. ut vid. Verg. Montalban. Evolat 
S it Verg. Med. Rom. iit Pal. utrungque ἢ 14 Sall. Cat. 86, 2 praeter re- 
rum] pro terrorum M 15 condempnatis DNS eademque scribendi ratio ex libris 
Sall. adnotatur condempnatos DNS idem in historiarnm N Sall. hist. fr. 
I 7 p. 6 (1 8 p. 248 ed. min.) Kr. prooem. fr. ΧΧΧΙΠ p. 85 sqqg. ap. Linkerum C. 
Sall. hist. prooem. ia om. O Ι om. L 16 primordio] principio Serv. ad Verg. 


Aen. I 30 16 persae S et sic, ut vid., Serv. Cass. ante corr. cf. Servii Cass. ed. 


Bergkius part. Il p. 11 adn. 4 Verg. Aen. I 30 cf. lib. VI $ 62 Aenei- 
dis] r aeneidas R aceneidos S 18 Troas] r traas R relliquias] r reliquias R 
immitis RO achili pro achilis ὦ 19 Hor. carm. 111 8, 9 49. ΠΙ] 


- LIBER XV] 160— 162 159 
p. 1101. 1102 P. p. 86 K. 
Corticem adstrictum pice dimovebit 
Amphorae, 
pro "amphora?. Terentius in Andria: 
quid mei faciam, 
5 "quid me fiat”. idem in eunucho: 
Quid illo faciemus, stulta? 
pro “11.  similiter Cicero in Verrem de praetura urbana: quid 162 
illo myoparone factum est? Virgillius in I Aeneidis: 
Parce metu, Cytherea, manent immota tuorum 
10  Fata tibi, 
pro "metui”. idem in I georgicon: 
Libra die somnique pares ubi fecerit horas, 
pro "diei?. Horatiusin IIl carminum: 
Hic dies vere mihi festus atras 
15 "Exigit curas, 
mihi pro fa me”. Demosthenes ἐν τῷ χατὰ Κτησιφῶντος: ὁ δὴῆ- 
μος... ἐν αὐτοῖς τοῖς φοβεροῖς καὶ δεινοῖς ἐμβεβηκώς, pro 
εἰς αὐτὰ τὰ φοβερὰ καὶ δεινά. Homerus: 
Πὰν δ᾽ ἦμαρ φερύμην, ἅμα δ᾽ ἠελίῳ καταδύντι 
20 Κάππεσον ἐν Πήμνῳ. 
idem: 
Κάππεσεν ἐν κονίῃ. 
Ξενοφῶν ἀπομνημονευμάτων αἱ: λέγεται γαρ᾽ Αλκιβιάδηϑδπρὶν 


1 cordicem L astrictum Δ᾽ cwn nonnullis codd. Hor. astrictam r ad distric- 
tum N picee N dimovebit] Horatius demouebit M? demouit Δ dimouit rell. 
2 ampbore RD amphorae S anphorae L 3 anphora Δ, Terrentius M 
Ter. Andr. Ul 5,8 = 4 mei] mibi M de me S nunc me lib, ΧΠ| 5 24 me nunc 
libri Ter. faciam pro quid DNOr 5 me flat] de me faciam N post fiat: 

pro a me add. M pro mihi add. S Ter. eun. V 1, 21 6 illi Ter. Bas. 
faciemus]) πι. satis ant. corr. in Ter. Bemb. facimus Bemb. m. pr. stulto OD 7 
illi] r illo R Cie. in Verr. or. II 1, 35, 90 Verrem .I. R uerrinarum N 
quid de illo Lag. 5. 27 Cic. 8 myoparone] d myoperone D mioparone R miso 
parone L est ] sit Cicero et sic lib. XVIII $ 113 Verg. Aen. I 257 4. 
aeneidos (0) post in I sqq. — in I om, S 9 Cytherea] r cytheraa R chiterea L 
11 Verg. georg. I 208 ef. lib. VII $ 93 georcicon L 12 hubi Fr 13 
Hor. carm. 11] 14, 13 sg. 111] « quattuor r .2.2. S ΠΠ γεὶϊ. 14 mihi festus 
atras mihi D 15 exiget cod. Hor. Bern. 808" eximet libri Hor., tantum non omnes 
16 Demosthenes — “λκιβιάδης p. 190 lin. 3) ὅπ. D Demostenes Ὅκε. home- 
rus GRE. Idem Gi. Zenophon. ör S Demostenes EnTtwI KATA KTICI et rt L Demoste- 
Α 


68 EN TO KTAKTCI.hOmerus ΤΑΝΛΈΝΡ. ΦΕΡΜΗΝΑΜΑΑΝΕΝΆΙΜΙ. ΚΑΤᾺ ΦΟΒΕΡᾺ ΚΑΙ. AEINA. Ν 

demostenes R Dem. de cor. or. $ 308 ». 809 R. ὁ δῆμος εἰδὼς καὶ ἑορακὼς 
πάντα ὅσα ἔπραττον ἐγώ, ἐν αὐτοὶς τοὶς φοβεροὶς καὶ δεινοὶς ἐμβεβηκώς τὼ] 
το 0 κατὰ) immo ὑπὲρ᾽ κτισιφωντος RM ὁ] 0 17 ἐν etc.) HNAI TOYC TWIC 
φοῦεροιςο R tois om. O φοβεροῖς καὶ δεινοῖς] δεινοὶς καὶ φοβεροὶς υ. ll. ap. Dem. 


EMBEBHKOC 97 NMBHBE.KOC R 18 εἰς αὐτὰ] EY.CAYTA ÅR KAY ἢ Hom, Il. 
I 592 sg. 19 πᾶν THMAP MO HANAEMAPÖ(GEPOMEeNAa ΜΙΔΕΗ͂ΒΑΙΙ KATAAYNTI ἢ 
"εαὶ M = 20 Kanneocov — Κάππεσεν) κππεοεν M AHMNWI RR 21 Hom. 
Il. XV 538 Καππεσεν ἐν κονίῃσι (ef. 11. 1{Π| 522 sg. ΧΙ] 23) 22 ΚΑΉΤΙΗΘΕΝ EN 
KONINT Ö ΚΑΠΊΤΕΟΗΝ ΟΝ KONINI ÅR ΚΟΝΙΝῚ MM (i. e. KONIHIN) 23 XENOPEON ἢ Xe- 
nophon MO Xen. memorab. I 2, 40 ATIOMNEMONENMATON JM APOMNENONCUNA 


umaton a R AAKIBIAAEN JM AAKIBIAAEN R πριν M 


190 PRISCIANI INST. 
Ρ- 1102 P. 'p. 56. 87 K. 
εἴκοσιν ἐτῶν εἶναι, Περικλεῖ ἐπιτρόπῳ μὲν ὄντι ἑαυτοῦ, προ- 
στάτῃ δὲ τῆς πόλεος, τοιαῦτα διαλεχϑῆναι περὶ νόμων, | "λέ- 
γεται Αλκιβιαδην᾽ ἀντὶ τοῦ “᾿Αλκιβιάδης᾽. et nostri hac figura saepe 
sunt usi, ut Terentius in eunucho:” 
Apparet servum hunc esse domini pauperis 5 
Miserique. 

Homerus: 
Ζεῦ ἄνα, δὸς τίσασϑαι ὅ με πρότερος κακ᾽ ἔοργε. 

huic simile Terentius in Andria: 
Ita tum discedo ab illo, ut qui se filiam 10 
Neget daturum. 

XXII 163 Diversa tempora, ut: 

Postquam res Asiae Priamique evertere gentem 
Inmeritam visum superis ceciditque superbum 
llium et omnis humo fumat Neptunia Troia, 15 
Diversa exilia et desertas quaerere terras 
Auguriis agimur divum classemque sub ipsa 
Antandro οἱ Phrygiae molimur montibus Idac. 

cecidit praeteriti, fumat autem et agimur et molimur praesentis. 

idem Virgilius in IIII Aeneidis: , 20 
At regina gravi iandudum saucia cura 
Vulnus alit venis et caeco carpitur igni, 


Ἁ 
1 αιἰκωοσιν RM TINAT M ΠΕΡΙΚΑΕΙ Äl ἘΠΙΤΡΟΝΟ ἢ αὐτοῦ v. I. libr. 
Xenoph. προστάτῃ) ToPoCTATHI  προὺ TA Wi R 2AER τεὸ RM πο- 
AE0OC M TOYOYTA QR τοιάδε codd. Xen. ΔΙΑΛΕΧΘΕΝΑΙ 77 ΑἸΑΛΕΧΕΕΝΑΙ ἢ περ} 


NOMON ἢ ΛΔΕΓΕΤΑΙ͂ AAKIBIAAHN ÄRR 3 ἀντὶ) ant R ANG M et nostri hac 
figura saepe sunt usi om. D in mg. add. ἃ scpe Ν᾽ scpe δ 4 terrentius ML 

Ter. eun. 11 2, 33 sq. ef. lib. XVII 5 41. 233 in euc S 5 hunc esse 
seruum S pauperes M 6 post Miserique: pro apparet hic seruus add. ὦ, 
deinde etiam in aliis tamen plerisque inueries Graecorum auctoritatem οἱ maxime an- 
tiquorum imitatos esse Latinitatis auctores, quod postea ostendetur add. ODSrn, quae 
nota praeposita delenda esse indicavit S (etiam] et Sn tam D grecornm n 


Imitatos π antigorum n autores 5 ostenditur πὶ ostendit O, idemque cwn 
sqq. distinctionis nota om. coniungit D) 7 IHom. It. VW 351 INT Minit L 
in 1. RS om. ODN in y π 8 Ζεῦ — ἔοργε] ὥπ. S et sup. tin. ἢ 2YR ξει N 

Aoc R TICAC TAI R TIC ACOAA N NPOTEPOC Ν καὶ RMNL KOPTE 
RL eorcE Ν᾽ ἔοργεν edd. Ilom. 9 similiter MNL terrentius £L Ter. Andr. 
I 1, 121 sq. andnia R 10 Itaque tum π qui 58] his voec. deest ab ev spscr. 
L filiam]) r filium αὶ 12 DE DIVERSIS TEMPORIBVS inser. N - , fempora con- 


struuntur ut MN Verg. Aen. Il 1 sqq. 13 Asiae] r asie R ”nuertere Verg. 
Med. 14 inmeritam] r inmerita R immeritam MODL superis] r superus R 


15 illium D et om. S homo R 16 querere RN 17 auguriis agriis agi- 


διοωυοθσυο 


mur L diuom Verg. Pal. classemque] ex classimque corr. Verg. Fr. clasem- 
que £ 18 phrigiae MD frigiae N , montibus] ex fontibus corr. Fr. m. alt. 
Idae ] ide M 19 cecidit D cecidit enim N praeteriti ] ex praeteritå corr. L 


20 Virgilius om. N Verg. Aen. III 1 sg. (de v. 2 cf. lib. VII $ 68) 
Aeneidis] r om. S acneidos (NMO) . 21 At] rd ad RD inndudnm]) sic Verg. 
Med. Pal. m. pr. inmdudum NO cwn Rom. Fr. Pal. τὰς all. iidudum ML 22 υυἱ- 
nus (MO) αἰϊι exv corr. r — igni] r ignis R 


LIBER XVII 162—165 191 
p- 1102. 1103 P. ν- $7. 8S K. 
pro "alebat? et "carpebatur?. οἱ sciendum, quod tam poetae quam pro- 164 
sarum scriptores frequenter pracsentibus utuntur | tam pro praeteritis 
quam pro futuris, contra autem raro, ut Terentius in Andria: 
sed si quid . narrare occepi, continuo dari 
5 Tibi verba censes, 
occepi pro "occipio” vel "occipiam”. idem in eunucho: 
Quaece vera audivi, taceo et contineo optime, 
audivi pro "audio? vel "audiam”. || idem in, Phormione: 
cur non, inquam, Phormio, 
10 Vides inter vos? ” 
inquam pro "inquio? dixit, quod in raro est usu. sic enim solent pleri- 
que ponere "inquam”, quod est futuri, logo praeteriti vel praesentis acci- 


pientes. ” 
Diversae personae, ut Virgilius in II Aeneidis: 165 
15 divellimur inde 


Iphitus et Pelias mecum. 
Terentius in An dria: 
Tu si hic +tesses, aliter sentias. 
et nota, quod sese ostendens hic dixit, in qua demonstratione intellegi- 
tur etiam "ego?. Livius in XXXVII ab urbe condita: certare 
plo certamine cuiuslibet bonae artis et virtutis ausi sumus 
cum parentibus quaeque civitas suis. Virgilius: 
Ille ego, qui quondam gracili modulatus avena 
Carmen. 
25 idem in II Aeneidis: 
quaeque ipse miserrima vidi 
Et quorum parå magna fui. 
idem in bucolico: 


Nec tuus hic Mocris nec viveret ipse Menalcas. 


2 tam] eraso quam spscr. L 3 quam futnris M ut om. ML terreu- 
tius ML Ter. Andr. III 2, 24 sq. in Andria om. O 4 quid] ἐ quis OZ quid 
tibi Ter. Bas., codd. Ter. Bentleii ac sic lib. XVIII & 83. 84. 253; et in add. inser. 


huius Ub. quid tibi R Darmst.2? quid 2 enarrare Bas. hoccoepi ἢν ”cepi Bas. 
m. ant. corr. cf. lib, XVUI i. Il. dari] r dare R et sic P lib, XVIII 8 84 cum 
Ter. Bas. d nerba enses L 6 uel pro occipiam N Ter. eun. I 2, 23 7 
vera] om. M uess δ 8 Ter. Phorm. UI 3, 15 sq. 9 formio MON 11 in- 
quam futurnm pro Δ΄ inquio] seripsi inqui libri sic etiam enim D 14 pr 
DIVERSIS PERSONIS inser. δ ut ut 7)" Verg. Aen. II 481 sq. eneidis r enei- 
dos R aenveidos (MO) 17 terrentius ML Ter. Andr. II 1, 10 18 esscs] sis 
libri Ter. cum Bas. 19 hostendens Rr 20 ergo Rr Liv. ab u. ce. ΧΧΧΥΠ 
94, 19 in om. (MO) 21 pio certamine] r peertamine R bone N et] ac 


libri Liviani ausi sumos)]) r ausimus RMNL cum nonnullis codd. Liv. dett. hausi- 
mus S ausi simus Liv. Lovel. quartus &22 queque D quoque S ciuitatis snis 
(ex 5088 corr.) S civitas et conditoribus suis Livius Verg. Aen. I 1 in codd. dett. 


ef. ἰδ. XI G 11 24 carmina ὦ 25 Verg. Aen. 11 5 sq. acneidos (0) 
20 miserima D 28 Verg. ec!. 9, 16 cf. & 145 bucolicon Rr 29 Moeris] ex 
morieris corr. N meris 5 <:menalca ML 


192. PRISCIANI INST. 
p. 1103. 1104 P. p. 88. 89 K. 
idem georgicon III: 
Illo Virgilium me tempore dulcis alebat 
Parthenope, studiis florentem ignobilis oti. - 
Terentius in Phormione: 
nam ego meorum solus sum meus. 5 
Per|sius: 
postquam meus a praetore recessi. 

166 Nec solum per genera etapersonas et numeros et casus et tempora, 
quae maxime declinabilibus accidunt, de quibus supra ostendimus, solent 
auctores variare figuras, sed etiam per omnia unicuique partium oratio- 10 
nis accidentia, ut puta nomini aceidunt species, genus, numerus, figura, 
casus. per eos igitur quinque modos inveniuntur variationibus, id est 
ἀλλοιότησιν., Uusi auctores. ” 

Per species, ut Ennius: 
Optima caelicolum, Saturnia, magna dearum, 15 
magna dixit pro "maxima”, positivum pro superlativo, cum apertissime 

167 superius optima caelicolum dixisset. οἱ Virgilius Aeneidis I: 

Tristior et lacrimis oculos suffusa nitentes, 
tristior pro "subtristis. Homerus: 

τόνδ᾽ ἔκτανε Δάρδανος av no, 20 

Dardanus? pro "Dardanius?, primitivum pro derivativo, unde Virgilius 
quoque in 1111 Acneidis: 

Hauriat hupce oculis ignem crudelis ab alto 

Dardanus, 
et in II: 25 

ipse deos in Dardana suscitat arma, 

pro eDardania”; simile huic est "Romulus populus? et "Romula gens” pro 
"Romuleus? et || "Romulea?. 


1 Verg. georg. lll 563 sq. οὐ. lib. VII $ 13 in geor. III N HI georgi- 
con O 2 Virgilium] r uirgilio R uergilium D cum Verg. Med. uvirgiliul M 
. tempe N 3 oltil L 4 terrentius ML Ter. Phorm. HU 1, 21 formione δὲ 
5 sum om. M 6 Pers. sal. ὅ, 88 7 praetore] I prae terrore L reces- 
sis (t) D cessi O 8 DE DIVERSIS ACCIDENTIBVS PARTIV OURATIONIS inser. N = genera 
61] r genere R 9 maxime D declinationibus S de sup. lin. add. r ho- 
stendimus ἢν 10 horationis Rr 11 accedentia ἢ ut pote N 13 ἀλλοιό- 
τησιν) in mg. add. d ἈΛΛΟΙΤΗΟΙΝ ΤΥ AAAOIOTNCIN ÄR ΑΛΛΟΙΌΤΕΟΙΝ Å AAAOBECIN N 
14 Enonius] Sr om. R rell. Enn. ann. ΝΠ] 61 E. S. ann. inc. sed. fr. ΧΧΧΠΙ 
p. 11 Vahl, 16 apertissime] sic RL et πὶ f. ante corr. D aptissime MONSd 
17 optima] r oblima R optimam L et] ut N Verg. Aen. 1 228 ef. lib. VI 
ς 14 eneidis .I. Δ I aeneidos O in eneid. I S in primo en. N in 1. aeneidis £ 
18 nitentes] 8. nitentis DS cum libris Verg. 19 Hom. Il. II 701 20 τόνδ᾽ 
— ἀνήρ] GK. D ΤῸΝ AE KIANE ΔΆΡΔΑΝΟΝ ANEP in mg. d TUNAE . KTANHAAPAANOC 
ANEP. N AAPAANOC ANEP ἢ ANEP MS 21 Dardanus) στ dardanis R ΔΑΡ- 
AANOC Pro AAPAANIOC (MO) unde] ut MD Verg. Aen. III 661 sq. (sic etiam 
Verg. Fr., defie. Rom.) 22 III M = ”Aeneidis] r aeneidos (RO) eneid S 24 
dardanus pro dardanius MODNS 20 Verg. Aen. 11 618 (defic. Verg. Rom.) 


ΠῚῪ ΔΊ eneid 5 20 ipse] sic ex corr. r sucitat Verg. Med. 27 est huic 
S — romulos popu'us M 


LIBER XVII 166---168 193 


Ρ- 1104 P. p. 89. 90 K. 
De generum et numerorum et casuum variationibus in supra dictis 


ostendimus. figurae quoque aliae pro aliis solent ab auctorilbus poni, XXIII 168 

” ut Virgilius in 1 Aeneidis: 
” totumque a sedibus imis 

5 Vna Eurusque Notusque ruunt, 

pro "ergunt”, simplex pro composito. similes invenis variationes construc- 

tionis per omnia ceteris quoque dictionibus accidentia. 

Aliae quoque pro aliis partibus vel dictionibus ponuntur, ut nomen 
pro adverbio,; ut må , 


o 
10 sublimé, volas i 
et . 
Sole recens orto, 


et contra adverbium pro nomine, ut 
genus unde Latlinum, 

15 pro "ex quo?. et Cicero pro Deiotaro: en crimen, en causa, 
cur regem fugitivus, dominum servus accuset, cur "propter 
quae”, et "iuste” pro "vere” vel "vere” pro "iuste” et "satis” pro 'sufficiens?. 
Euripides .......Sophocles Alavti: δίκαιος γόνος pro ἀλη- 
ϑής. Lucanus in I: : 


20 Tu satis ad vires Romana in carmina dandas. 
idem im VII: i φῳ: 
Quique necesse putat, porn 
pro "necessarium”. Homerus ἐν Ir: ? ” 
Αὐτὴ δ᾽ av Ἑλένην καλέουσ᾽ le: τὴν δ᾽ Ἐκίχανε 
25 Πύργῳ ἐφ᾽ ὑψηλῷ, περὶ δὲ Τρωαὶ ἅλις ἦσαν, 


1 DE DIVERSIS FIGVRIS NOMINVN. inser. N = post ostendimus notam X:, qua deesse 
aliquid indicare solet, add. d 2 figurae]) d Figura D figure R aliae | r alie R 
ab om N 8 utom. L Verg. Aer. I 81 sq. Aeneidis] r aeneidos R MO 
eneid S 5 nothusque NSL Ö DE VARIATIONE PARTIVM ORATIONIS inser. N 
inuenies (M) inuenis rationes constructionis S . 7 ca&eris D accedentia L . 
9 Verg. Aen. Χ 664 (662) v. adnot. ad lib. XV  ὅ 10 sublime uolans pro 
sublimiter et M 11 Verg. georg. {1 156 12 req,ns ζ, 13. Et econtra Nd 
Verg. 4en. 1 6 [14 unde Lativum. unde pro N 15 Cie. pro Deivt. or. 6, 17 
deiotauro L causam LL 16 accusset L cur pro propter L propter 
quam S 17 et iuste, DS vere vel vere] I uerum uel uerum ML uere et uere O 
18 Eurip. fr. trag. ine. CXC Musgr. fr. inc. XVII Ὁ. 436 Match. om. Nauckius, 
v. adnot. ad lib. XVUI $ 206, ubi Sophocles Αἴαντι: δίκαιος γόνος Sophocles 
post lacunae notam addidi praeeunte quadamtenus Spengelio Il. I. ». 613 ef. 5 172 
Αἴαντι — ἀληϑής) om. D in mg. add. ἃ ὅπ. S ATANTOCAIAKIO. ACTONCTIPLANTHC. Ν 
ΔΙΑΝΤ CoKAloC cod. Tegerns. teste Spengelio I. 1. p. 613 AIKAIWC I fort. recte; 
Nea oc R akxaroc M Ἀτονοῦ ἢ Pro d AAHOWC in ras. I 19 Lue. Phars. 
ef. lib, XV 23 20 romana ad carmina S carmina] d carmine D 21 
Luc Phars. VII 312 sg. quicunque (sic Voss. AB) necesse (necesse & 8) | Non pu- 
tat 22 Quique] quippe L 23 Hom. Il. Ul 383 sq. Homerus — ἅλις ἧσαν, 
CMS) om. , sup. lin ὅπ. AMC D homerus. är. S homerus, TETANTON. DANOEAENENKA- 


AOYC.TENEN DE XANEPIN τοι ἘΦΙΦΙΛΟΙΝΕΡΙΑΝΠΡΑΛΑΑΙΘΕΟΛΗΛΤΙΟ N homerns ΕΝ ΤΑΥΤΗ AAY 

TE AANAKH ΔῈ OYCIN Cl HN ΔΕ ΚΙΙΧΑΝΕ ΤΙΡΤῚ ΕΦΥΦΗΛΟΙ ΠΈΡΙ AE ΠΡῸ ΔΕῚ AAIC HCAY. AAIC 

in ras. I EN Γ΄ tAtaaoc (MO) 24 Αὐτὴ ---τὴν δ᾽) ATTHANYOEAENENKAAEOYCIETEN Å 
Ἑλένη») κλκνιν M ὀδ᾽ ἐκίέχανεν vel δὲ κέχανεν edd. Hom. 5 ἡψηλιοι RM 


δὲ] λα Ἡ δὲ εἰο.] Ar προλλλῖο fr = TROIALM βοὰν M 
GRAMMATICI LATINI III, 13 


194 PRISCIANI INST. 
p- 1104 P. p. 90. 91 K. 
ἅλις dixit, quod est "satis?, pro "multae?. Virlgilius in I Aeneidis: 
multum ille et terris iactatus et alto 
Vi superum, 
nomen pro adverbio. 
169 Praepositiones est quando abundant, est quando deficiunt, est quando s 
aliae pro aliis ponuntur, tam apud Graecos quam apud nos. Φ 
Abundant, ut Isocrates Aeginetico: ἐν αὐτοῖς γὰρ τούτοις 
ἔτι σαφέστερον καὶ μᾶλλον ἐνεπεδειξάμην τὴν εὔνοιαν. Nostri 
quoque frequenter hac utubtur abundantia praepositionis. Terentius in 
Andria: 10 
accedo ad pedisequas. 
idem in eunucho: 


numquam accedo ad te, quin +doctiar abeam. 
in eadem: 
Edicit, ne vir quisquam ad eam adeat. 15 
idem in Andria: 
adeon ad eum? . 
in eadem: 


Ad te advenio. 
Ἰσοκράτης πανηγυρικῶ: ἀπεστερημένους δὲ τοῦ στρατηγοῦ, ἢ 
μεϑ᾽ οὗ συν ολούϑησαν. ᾿ριστομένης βοηϑοῖς: 
εὖ γὰρ, εὖ 
πράφβειν σε βούλομαι ᾽γώ.. Πῶς λέγεις; . Ὅπως 
Met “ἐμοῦ ξυν ἔσῃ. 


1 pro multae.] sie quogue ex corr. S pro multe. OD multum pro multae. MS m. 
pr. £ Et multum pro multe dixit N Verg. Aen. I 3 sq. eneidis r engid S eneidos 
R aeneidos (0) δὃ iactatus]r iactos R 5. DE ABVNDANTIA PRAEPOSITIONI3. inger. N 
7 ysocrates N hisocrates MD hi socrates S Isocr. Aeginet. $ 24 p. 389 δὲ. 807 B-S. 

in Aeginctico (0) aegenetico R egenetico N ν — εὔνοιαν) cr. DS. TAP 
RN τούτοις ] Toric MN 8 ἔτι) τοῖσει N ΟΛΦΕΟΤΕΡΟΝ R κλὶ MAAAON R 

ENE! . TEAEIZAMHN Ν᾽ ENWEAEISAMHN ἢ ἐνεδειξάμην Koraés ἐπεδειβάμην Isocr. 


codd. τὴν om. M  YNOIAN N Εἰ notan Är 9 ”tuntur habundantia plasitionis 


-“ορόοοοσοσσοονν 


Rr Ter. Andr. I 1, 96 11 pedissequas MODS cum Ter. Bas. 12 Ter. 
eun. 1Π| 7, 21... .numquam accedo, quin abs te abeam doctior (sic Bemb. Bas.) 
13 doctior] r dactior R adeam N 14 Τόν, eun. 111 5,30 : 15 Edicit) r & 
dicit R vir sup. lin. add. S quisquam ade ad eam adcat Ter. Benib. 16 
Ter. Andr. 111, 15 17 adeon] adeo M adeam Ν᾽ (adeamne ad eum? Ter. Andr. 
[11 1, 15 quen l. hic indicari censuit Spengelius”l. I. p. 634) eam D 18 Ter. Andr. 
1, 19 19 advenio] 4 uenio S 20 Isocrates — γρύόνῳ] om, N ὅπ. DS ICOKPA- 
τεο et rt ὦ ICWKPATHC R Isocrates (MO) Isocr. panegyr. $ 146 p. 71 St. 176 2 - 5. 
πανηγυρικῷ: ἀπεστερημένους) α πΑΝΗΓΥΡΙΚΩΙ (5) ATTECOHMENOY Ö πανηγιμικα- 
ECTNPEMENOY ÄR ΠΑΝΗΓΥΡΙΚΑΕΟΤΕΡΗΜΕΝΟΥ M δὲ τοῦ om. O ΤΟΙ ΟΤΡΑΤΕΓΟΥ͂ ÅR 
21 μεθ᾽ ] MEE αὶ συνηκολουθησαν)Ὶ cum Isocr. & CYNHKOAOYOHCEN RM 
Aewotouévns] scripsi coll. lib. XVII $ 277, Aeowotopavns (APICOOPGANHC ἢ APICTO- 
ÖANNC M Aristophanes 0?) libri; idem librorum error ἰδ. XVII $ 254 βοηϑοῖς) x 
ΒΟΝΟΟΙΟ M rBonNEOYC ÄR Aristomenis Boeth. fr. I Mein. com. Gr. fr. 11 730 4.. 
p. 415 ed. min. 22 tar RM 23 ᾽γώ adieci secundum Dobraei ad Ar. Plut. 
Ὁ. 504. coniecturam: Εὖ γάρ σε πράττειν βούλομαι ᾽γώ. God. Hermannus ap. Kreh- 
lim: οὐ γὰρ εὖ] Πράττειν σε βούλομαί τι: Πὼς λέγεις] Putschius Trocaereic R 
TOCAETEYC M unde πόσ᾽ ἀλλ᾽ ἔτ᾽ εὖ σ᾽ Spengelius I. I. ». 620 mocanceic O ΟἿΤΟΟ 
R 24 ξυνέσῃ]) (Ο) Pulschius zEnNEcE M EzEenecniH (Ν) IR 


LIBER XVII 168—171 195 
p- 1104. 1105 P- p. 91—93 K. 
Κρατῖνος ἐν Νεμέσει: 
Μεϑυστέρῳ χρόνῳ. 
Virgilius in | V: 
spatio post deinde relicto 
8 Tertius Euryalus. 
Isocrates πρὸς Νικοκλέα: φίλους κτῶ, μὴ πάντας τοὺς βου- 
λομέϊνους, ἀλλὰ τοὺς τῆς σῆς φύσεως ἀξίους ö ὕντας» μηδὲ μεϑ' 
ὧν ἥδιστα συνδιατρίψεις, ἀλλὰ ped ὧν ἄριστα τὴν πολι- 
τείαν διοικήσεις. Ὑπερείδης ἐν τῷ περὶ τοῦ ταρίχους: μετὰ 
ταῦτα ὕστερον ἦλϑον ἀναϑησόμενοι τὸ τάριχος. Virgilius 
in VILI: 
Post hinc ad naves graditur sociosque revisit. 
Praepositiones deficiunt, ut Virgilius in VIT: 170 
| Evolat infelix et femineo ululatu, 
15 Scissa comam, muros amens atque agmina cursu 
Prima petit, 
deest "cum: cum ululatu?. : Homerus: 
Αὐτῇ κεν γαίῃ ἐρύσαιμ᾽ αὐτῇ κε ϑαλάσσῃ, 
deest σύν: σὺν αὐτῇ γῇ. Virgilius in V: 


2 His magnum Alciden contra stetit, his ego suetus, 
deest "cum”?. 
Aliae pro aliis ponuntur, ut Vir|gilius in I Aeneidis: 171 


1 Cratini Nemesis fr. XIV Mein. com. Gr. fr. Il 86, p. 29 8q. ed. min. 2 
μεθυστέρω Χρόνῳ Meinekius MEOYCTEPWI χρόνωι Δ ΜΕΘΥΟΤΕΡΩΥ XPONOY Ö METI- 


CTEPWICXPWNWI R; num ped ὑστέρῳ χρόνωΡφ 03 Verg. Aen. V 321sq. 4 deinde 
» eurialus 
ex inde c Ν δ΄ εΕὐρίανιο Rr eyryalus D eurialus MNL 6 Isocrates —T«gi- 


tros] om. NL ὅπ. DS — Isocratis ad Nicoclem or. $ 27 p. 20St. 157 B-S. φιλοιο RM 
κτῶ] "τὼ ἢ MERM τοῖο BOYAOMENOIC M τοῖς BOIAOMHNOYC ÖR 7 τοὺς tuic αὶ 


φισεωο R AzorC R MiIAE R MEAE M MEE M 8 κν RM = HAICTA 

t E 
R CYNAIATPIPHC M CINAIAPITHC År AAAAMETMNAPICTATHHTICIAITIAN AIOKPNCEC 
Rr ΠΟΑΙΤΙΑΝ Ὁ πόλιν codd. Isocr. 9. aroucec M 'πηρεῖδηο O lHyperi- 


des R Hyperides ὑπὲρ Χαιρεφίλου περὶ τοῦ ταρίχους orr. duar. LIX 4 p. 303 
B-S. {Χ11 223 p. 427 Mill. ἐν] κι R TOM των ἢ 10 TAYTAIC 


Α 
ΤΕΡΟΝ R HAGON ANAOECOMENOI MM ΕΑΘΟΝ EHATHCOMENOI Är Virgilius] Idem S 
Verg. Aen. VIII 546 1 Vill D .VIIt Aeneidos Οἵ 12 hinc) sup. lin. r + 
R nauis Verg. Med. Pal, sociosque ] r sotiosque R 13 DE DEFECTIONE 


PRAEPOSITIONIS ÅN Ppositiones (sic) r saesitiones R Verg. Aen. Υ1Π] 477 sqq. 
VUL NIX Aeneidos (0) 14 Auolat S 15 Scissa] r scisa RL 17 cum: 

enm οἰ! δία ] scripsi cumulatu R cum laulatu M cum ululatu r τοί, Homerus — 

σὺν] om. 7, add. I homerus ör. DS Hom. It. VU 24 nur post Homerus & add. O? 
18 κην RMN KENHTH IEPICA ὙΜΙ͂Ν ATEN KE OAMAACCEI ἢ γαίῃ) ταυνι N 


EPICAYM M EPICAIMI R EPICAYMI N AYTH Ν᾽ ATeH ἢ κε] vel te (nwn sic ἢ. I 
0?) vel δὲ vv. UU. ap. Hom. γε libri lib. XVII 6 285 OMACCI N OAMACCHI R OM 
AACCEL M 19 σὺν αὐτῇ γῇ) scripsi CYN AITNY TNT R CYN ΑἸΤΝῚ Δ CYNATEN. Å om. 
videntur MO Verg. 4en. V 414 20 His] a hiis N Alciden) τ aldffen ἢ 
aleidé 2), aleidem M contra stelit ex contratetit corr. Verg. Med. his] π lit. 8 
vel erasa vel in ras. in Verg. Rom. hiis N in mg. add. ὦ ergo δὲν 22 DE VA- 
RIETATE PRAEPOSITIONIS inger. N υἱ om. MO = Verg. Aen. I 150 Acneilis] r 


aeneidos RLO eneid S 
. 12" 


196 PRISCIANI INST. 


p. 1105 P. p. 93. 04 K. 
Multa super Priamo rogitans, super Hectore multa, 


super Priamo pro "de Priamo”. idem in I georgicon: 
sub lucem densa inter nubila 5656. 
idem in III georgicon: 
Sub lucem exportant calathis, ᾿ δ 
pro "ante lucem?. 
Coniunctiones quoque tam apud nos quam apud illos modo abun- 
dant, modo deficiunt, modo aliae pro aliis accipiuntur. 
Abundant, ut: 
Multa quoque et bello passus, dum conderet urbem. 
Horatius in g&podo: 
At o deorum quicquid in caelo regit 
Terras et humanum genus. 
Deficiunt, ut Virgilius in 1111 Aeneidis: 
Ferte citi flammas, date tela, impellite remos. 15 
172 Aliae pro aliis accipiuntur, ut Virgilius in IT Aeneidis: 
Aut pelago Danaum insidias suspectaque dona 
Praecipitare iubent subiectisque urere flammis, 
pro "subiectisve. Euripides ..... Sophocles: 
Ὦ, ϑεοὶ πατρῷοι, συγγένεσϑέ γ᾽ ἀλλὰ νῦν, 20 
cat” dixit pro "saltem”. [et nostri. Terentius in eunucho: 
si nelqueas tpaulo, at quanti queas.] 
Adverbiorum vero quaedam sunt, quae cum supra dictis omnibus 


LJ 
1 haectore DN 2. sqq. Verg. georg. I 445 III 402 idem in I (I om. M II. 5) 
georgicon sub lucem exportant (sic etiam libri Vergiliani, asportant N) libri; post sub 
lucem: densa iuter nubila sese. idem in III georgicon: Sub lucem addidjmgf/. lib. XII 
$ 50 7 DE CONIVNCTIONE ( CONIVNCTIONVM COrf. RN) ABVNDANTIA inscr.: quam 
apud] r quam aput R abundant] r habundant RD 8 deficiunt]) r deficiant R 
accipiuntur]) ponuntur ML 9 habundant N Verg. Aen. 1 ὅ 10 pasus 
DL 11 Hor. epod. 5, 1 89. 12 at 0] r ex corr. n at MN quicquid — regit] 
sic etiam codd. ον. Bland. αἱ. quidquid — regit vel quidquid (quioquid) — regis vel 


quisquis regis vv. Il. ap. Horat. 14 DE ΡΕΡΕΟΤΨΥ͂ CONIVNCTIONIS inser. N Con- 
innetiones deficiunt N ut om. N Verg. Aen. III 594 ef. $ 9 eneidis r enei- 
dos R aeneidos LO 15 fertae ἢ, citi] ex sati corr. R date] ex dete ecorr. 


aecip 
D uela RO = inpellite O 16 inueniuntur δ Verg. Aen. II 36 sq. cf. $ 11 


aut 
Aeneidis] r aeneidos RO eneidt S 17 apnud 2. danau« L suspectatque 


Rr - 18iub&R [190 Euripides..... Sophocles] Spengelius I. I. p. 613, gui ex 2, ubi se- 
cundum 3 locus ex arbitrio suppletus est, Eurip. Hecub. υ. 395 (388) ὑμεῖς δέ μ' ἀλλὰ ϑυ- 
γατρὶ συμφονεύσατε lacunae inferendum esse censet; euripides (curupides d erupides D 
Eurypides N) libri Σοφοκλῆς Pors. ad Eur. Phoen. 28 δϑορὴλ. Electr. υ. 410 (403) 20 
Ö— νῦν] ok GR. S el sup. lin. D wDECINA .TPWOCIN TENECEETE AAAA NINN = tTATPWO RM ubi 
litera voc. 8q. initialis huic voc. adglutinata est, πλτρὼν L συγγένεσϑέ γ] Sopho- 
eles (ΟΥΥΝΓΈΝΕΟΘΕ TE M ΟΥ̓ΓΓΗΝΕΟΘΕ TE Å CYNTENECE ΕΤΕ R ΟΥΓΓΕΚΕΟΘΕ (0) AAMMO ἢ 
νιν RML 21 41] aut M αἱ κκ L ἀλλὰ (0) edd. inde a 2 salutem N sal- 
tim ῳ Sic οἱ N Terentius — saltem om. RMNL add. τ Ter. eun. I 1, 30 
paulo] sic etiam Ter. Bemb. m. alt. paululo m. pr. Bas. at] δὴ Ter. 
Bemb. quantiq;as S quantiq; r queat D post queas: pro saltem add. S at 
aduerbiorum 
pro saltem r — 23 DE VAR ARIA (80) CONSTRVCTIONE inser. VN Vero om, S 


LIBER XVII 171 — 174 197 


p. 1105. 1106 P. p MK. 
- accidentibus, id est diversis numeris et generibus et casibus et temporibus 


et personis, indifferenter ponuntur, ut "non -'bonus vir, non bona mulier, 
non bonum mancipium offendit me; non boni viri, non bonae mulieris, 
non boni mancipii est vituperare innocen|ltem; non ego, non tu, non ille 
5 non facio, non facis, non facit”. similiter "bene, male, recte, prave” pos- 
sunt supra dictis omnibus apte adiungi. sunt autem alia adverbia, quae 
non possunt omnibus copulari, ut "o”, quando est vocativum, - ut Virgilius 
in I Aeneidis: 
Ο regina, novam cui condere Iuppiter urbem -, 
10 et "heus? - idem in eodem: . 
heus, iuvenes, monstrate, mearum 
Vidistis si quam bic errantem forte sororum - 
alii casui non adiunguntur nisi vocativo, alia vero soli accusativo, ut "pone 
tribunal” vel "pone domum, ultra fines?, quaedam ablativo, ut "'coram 
15 judicibus ?, quod etiam in praepositionibus videmus fieri. 

Proprie autem illae sunt praepositiones accipiendae, quae sine casua- 
libus proferri non possunt separatae, ut "in illum, per illum, pro illo, 
sub illo, de illo, ab illo, ex illo?. nam "pone? et "coram” possunt etiam sine 
casualibus proferri, quia adverbia sunt, ut Virgilius' in II Aeneidos: 

20 Pone subit coniunx, ferimur per opaca locorum. 
idem in primo Aeneidos: 
| coram, quem quaeritis, adsum 
Troius Aeneas. 
sunt adverbia, quae diversis personis non conveniunt - ut "heia?: Virgi- 
25 ljus in IIIT Aeneidis: 
Heia, age, rumpe moras, varium et mutabile semper 
Femina -, 
ad secundam dicuntur enim solam; sunt adverbia, quvae proprie diversis 


1 accedentibus L 5 bene] r bone R 6 apte] recte S autem om. L 


autem et alia N 7 non sup. lin. add. τ omnibus accidentibus copulari 8' 
nocatiuus N ut] d om. ODS Verg. Aen. 1 522 8 Aeneidis] sollemnem 
fere in hoc voc. et in Aeneidos v. I. non amplius enotabo 9 regina] r rigina αὶ 


inpiter DLr 10 et heus sup. lin. add. r Verg. “τη. I 321 sq. Heus in-' 


quit iuuenes etc. (num sic M?) Il iuvenes ] d ivuenis D mearum ex corr. r 
12 sororum] r sororem R 13 41}] 7r ali R adiunguntur] r adiungitur R 

14 vel eras. in R om. O 16 Propriae D Proprisxe MON casibus L 18 de 

illo sub illo ex illo ab illo (0) ex illo ab illo R ubi sequuntur haec Nam pone et 

coram possunt etiam sine casualibus proferri »«3 possunt superate ut in illum per 

illum pro illo sub illo de illo ab illo ex illo guae del. r, tum iterum Nam pone etc. 
19 casibus O ut om. M Verg. Aen. II 725 Virgilius in primo Aeneidis: 


Coram — Aeneas. Idem ih II Aeneidos: Pone — locorum M? 20 Pone subit — 
Aeneidos om. Θ᾽ 21 Verg. Aen. 1 595 4. Aeneidos om. S 22 quem 
quaeritis] 7 quem queritis R queq:ritis S assum SL ef. νυ. I. lib. ΧΙΠΙ $ 48 

24 quae] ιν O heia) er corr, r οἷα age L οἷα aie N Verg. Aen. 1 


: 069 4φ. (def. Verg. Rom.) 25 HI] r ΠΙ RS 26 Heia] sic etiam Verg. Med. 
Pal. Fr. eia NL εἰ spat. ad 11) inserendum rel. S ef. lib, ΧΥἊΪΙ $ 73. 172 muta- 
bile semper] τσ mutabiles R 28 secundam] d secunda D secundam dicuntur] r 
secunda didicitur R dicuntur ex dicitur corr. S ργορτῖδο MODNS 


173 


174 
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temporibus adiungi non possunt: ut "heri:feci, nunc facio, cras faciam”; ᾿ 
sunt alia, quae singulis modis sociantur per ommnes. personas et numeros 
et tempora, ut "utinam? optativis. sed haec de adverbio in loco latius 
tractabuntur. | 

XXTIII 175 Coniunctio quoque communiter cum omnibus supra dictis inveni- ὅ 
tur, id est generibus, casibus, numeris, temporibus, personis, ut "vir et 
mulier, virornum οἱ mulierum; doceo et docui et docebo ego et tu et ille; 
si facio et si faciam, si facerem et si faciebam, si fecerim et si feci, si 
fecissem et si feceram, si fecero et si faciam”. 

Sed ad pronominis ordinandi tractationem redeamus. sciendum, quod 10 
coniugata pronomina, quae σύξυγα Aristarchus vocat, trium persona- 
rum primitiva seu derivativa in||vicem pro se poni per cohfusionem perso- 
narum idco nec figurate possunt, quomodo nec verba, quia tres solas voces 
in tribus personis habent "'mei, tut, sni; mihi, tibi, sibi; me, te, 

176 se; a me, a te, ἃ se?, quomodo nec pluralia eorum "nos, vos; nostrum? 15 
vel "nostri, vestrum? vel "vestri; nobis vobis; nos vos?, nec derivativa 
<meus, tuus, suus, noster, vester”. "ipse? autem οἱ "ille? et "hic” et "iste” 
et “157 figurate et pro prima et pro secunda solent accipi, quippe cum non 
habeant sibi coniugatas primas et secundas, quibus impediantur pro illis 
accipi. quod autem “δ proprie coniugatum est primae et secundae per- 20 
sonae, ipsa declinatio consimilis illi cum 618 ostendit: "mei, tui, sui; 
mihi, tibi, sibi; me, te, se; a me, ἃ te, a se”. itaque ca tria prono- 
mina suas defendentia proprias personas ad iura suae significationis non 

177 admittunt sibi coniugatas voces, idque comprobatur etiam ex derivativis 
corum: "meus? cnim, "tuus, suus”, quia sibi sunt coniugata similitudine 25 
declinationis et maxime quod singulae sunt in unaquaque persona eorum 
voces quomodo etiam in verbis, pro sese poni invicem vel sibi coniungi 
in una eademque persona possessorum non possunt. nemo enim dicit "ego 
tu” nec "sui mei? nec "tuus meus? nec "suus meus” nec "nostras vestras? 
nisi addita coniunctione dicam "servus tuus et meus est, civis nostras οἱ 30 
veslras?, | in quo tamen possessio quidem communis significatur, possesso- 


1 heri N feci] r få R 2 ex singulis Rr sociantur] r socientur ὦ 
Ὁ. DE CONSTRYCTIONE CONIVNCTIONVM inser. N Ὁ casibus casibus 77 7 mulier et 
uirorum et L 8 faciam et si ὦ, 9 fecero] fero S post faciam: si facerem ct 
si faciebam add. O 10 ad] r at R tractationem] r tractionem R Quare pro- 


θ 

nomina -I- et Hl nec inuicem possunt sibi apponi nec tertie. N 11 συξυγα] Apol- 
lonius U. cwm maxime U. synzyga O et ex corr. Il sinzyga DS sinzuga Nr siusuga δὶ 
synzaga M Aristarchus] v. Apollon. de pron. p. 1 C. 3 de synt. II 5 p. 101, 20 
Bk. arvistarcus RD aristharcus ὦ 13 nec) r non R nec etiam N figurate N 
quia in quae mul. L 14 mihi tibi sibi sup. lin. add. r 15 nec) r ne R nos- 
trum ) 2 nostrorum M 17 iste) r hista R 18 is) rd his RD 19 et secunda 
L 20 proprie ΔΝ 22 michi N 23 diffendeutia £ 24 ammittunt L 
deriuationis N 26 singulae sunt in) »r iu sivgula es in R siut (AS) sunt una- ' 
quaque Δ, 27 pro 8686] r posi se R 28 in om. S 30 uisi si NSdl civis] 
rd cuius R ciues D nostras et uestras est M uestras et nostras est ODNS et (add. ὃ) 
nostras et ”uestras est LI 31 posessio R possesio S possesorum S 
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rum vero personae diversae. potest tamen et sine coniunctione dici "mea 178 


res tua est, animus meus tuus est”, in quo tamen diversas intellego per- 
sonas possessorum. '"ille” autlem "ego? et "tu ipse” οἱ "hic ego” et "iste 
ego” et omnia tertiae personace pronomina exceptis "sui” et eiuB derivativo 
s'suus? licet et primae et secundae figurate uni cidemque coniungere per- 
sonae; in verbis vero, quia una est sola vox tertiae personae, cum 56- 
cunda vel prima in una eademque persona accipi non potest, nemo enim 
dicit "facio tu? vel "ille? vel "fåcis ego? vel "ille” vel "facit ego” vel “(ιὔ, 
singulis enim .verba vocibus singulas significantia || personas eas extra se 

19 aliis' accommodare personas non patiuntur. 

Et quid mirum in personarum discretione coniugatarum hoc fieri, cum 179 
liceat etiam ex contrario ex indiscretis generibus vel numeris vel casibus 
vel temporibus hoc manifesto intellegere, quippe cum ipsa confusione li- 
centia datur in diversis δὰ significationibus accipere. nam ἽΝ, tibi, sibi; 

15 me, te, se” cum non discernant genera, licet quibuscumque placet gene- 
ribus ea coniungeré, ut "me ipsum” et "me ipsam; te ipsum” et "te ipsam”. 
<clari, clarae? non secernit numerum: licet ergo et singularibus et plura- 
libus ea sociare. 

< Senatus, currus, vultus, facies, res, spes? similiter diversorum sunt 

2 casuum communia: licet ergo quibuslibet eorum aptissime ea copulare. 
omnia verba praeteriti perfecti subiunctiva et futuri easdem voces habent 180 
absque prima persona: nihil igitur prohibet in utrovis tempore ea accipere. 
participia praesentis temporis et infinita eadem etiam praeterili imperfecti 
sunt: licet igitur utrobique ea proferre, ut "scribens hodie proficio? et 

«Ὁ scribens heri proficiebam?, | et "scribere volo hodie? et "scribere volebam 
her”. sciendum tamen, quod licet etiam praeteritis perfectis et plusquam- 181 
perfectis participia vel infinita supra dicta sensum praeteriti imperfecti 


1 tamen] r amen R . — coniuntione S 3 ipse hec hic ego (hec ex hic corr., 
hic in ras. 6 corr.) Ν et tu hic “ἐν 4 tercie persone S excepto MS ex- 
ceptis sui] r excepti sui R exceptis — eidemque om. S d licet primae O 
figurate N 6 verbis] r uerbo R uox primae et secundae (et?) tertiae N ter- 
cie persone S cum secunda] r cunsecunda 7 cum prima et secunda (et tertia sup. 
lin. add.) ἢ 7 vel prima] uel prima uel tertia Δ το] tertia M 8 facis ergo 
Rr 10 acomodare Δ accomodare S commodare R f. recte paciuutur M 11 
discretione] r discreaone R 12 licet ONSL ex econtrario L 13 manifeste 
M confusione] r confessione R confussione L licencia 8 11 οἃ M nan 
mihi R 15 discernant genera] r discenuant gera R 16 coniugere R mes 
ipsom(t) καὶ et om. (0) te ipsum et te ipsam] om. RS, in mg. add. r et om. 
(0) 17 clare RMDS secernit] r secernat R secernunt N discernunt (M) 18 
sotiare D 19 senatus] r senatis R spes] d pes D 20 inter communia et 
licet ergo : licet ergo ( quibuslibet corum sup. lin. add. sed postea del. r) et sivgu- 
laribug et pluralibus sociare senatur (sic) currus uultus facies spes res. Similiter di- 
uersorum sunt casuum communia add. R del. r quibuslibet] r quilibet R ea- 
rum MD aptissime sup. lin. add. δ, ea-om. Ο 21 verba om. L subiun- 
tiva S subnunctiua R subiunctativa O subiunctiua sunt L εἰ futuri et ceasdem £ 


”abent Rr 22 nichil NS proibet S "eaccipera ΠΡ 28 infinita uerba 
eadem M etiam sup. lin. add. r 24 utrubique Lr 25 scibere uolo L 26 
post plusquamperfectis sgq. — imperfecti om. R in mg. add. τ 27 partipia S 
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significantia coniungere, ut "scribens profeci” vel "profeceram?, id est "cum 
in scribendo eram, profeci” vel "profeceram?; '"scribere volui? vel "volue- 
ram”, id est "incipere scriptionem volui? vel "volueram?. scimus enim, 
quod praeteritum imperfectum inceptionem quidem rei significat, nondum 


XXV 182 tamen-perfectionem, idque usus auctorunr comprobant. communia verba ὁ 


183 


184 


185 


tam activam quam passivam constructionem concipiunt, ex qua discernitur 
varietas significationis: "criminor te? et "a te, hortor te” et "a te”. "amet, 
doceat, legat, audiat? sunt imperativi praesentis, sunt optativi futuri et 
subiunctivi praesentis, nec aliter possunt eorum significari , varietates nisi 
per conslructionem eis accidentium adverbiorum || vel temporum, ut impe- 10 
rantes quidem sine adverbio dicimus "amet, doceat, legat, audiat”, optan- 
tes vero cum adverbio "utinam amet, doceat, legat, audiat”, subiungentes 
quoque "cum amet, doceat, legat, audiat?. "amato, doceto, legito, audito” 
et: secundae sunt et tertiae personae: additione igitur pronominum discer- Ὁ 
nuntur: "amato tu, amato 1116. 15 
In omnibus igitur huiuscemodi dictionibus, quae diversas habent sig- 
nificationes, constructio maxime ad eas explanandas est necessaria, sicut 
etiam in nominibus, in quibus similes inveniuntur voce, diversi casus vel 
genera vel numeri: ut "poctae” genetivus et dativus singularis. "huius poe- 
tae” et "huic poetae? et nominativus et vocativus pluralis "hi poetae? et 20 
Ὃ poetae”. similiter "docti” genetivus singularis thuius docti” et nominati- 
vus et vocativus plurales "hi docti” et fo docti?. similiter "caedes, | res, 
facies? nominativ! singulares et vocativi "haec facies?” et “0 facies?, "haec 
caedes? et "o caedes”, "haec res? et “0 res?, plurales vero et nominativi 
et accusativi et vocativi 86 facies, has facies? et "o facies?. 25 
Multa quoque etiam in aliis partibus invenies similia nec aliter ea 
discernes nisi ex consequentia ordinationis, id est casus casibus et genera 
generibus et numeros numeris et personas personis et tempora tempori- 


1 significancia S 2). scribere volui] r scribeuolui R 3 scriptionem] d scrip- 
tiorem R — : post scriptionem sqg. — inceptiouem om. R in mg. add. r 4 quidem 
om. L - 5 auctorum]) 7 auctorem R cöprobant 2 6 quam passiuam sup. lin. 
add. r accipiunt Ὁ. 7 creminor ὦ hortor] r hostor R te &tate R 8 
audiat legat N imperativi] r imparatis ui R praesentis et snut L 9 subiuon- 
tivi S significari ex significare corr. D 10 constructiones S accedentium δ 

11 legat om. N 12 post audiat sqg. — audiat om. R in mg. add. r Sub- 
iungs N 14 discernuntur ut amato (ἢ) 16 dictionisbus Hr significativnes 
ex significatiouibus corr. Δ 17 explananda S explandas R 18 nominibus] om- 
nibus R MON uoce uel uoces S uoces (MO) 19 ut poetae] utpote (MO) poe- 
(46] r pete R poetae est S genitiuus r gentes R singularis sup. lin. L hu- 
ius sup. lin. add. τ huius et huic £ 20 plurå Δ) plurales (0) hi poetae --- 
plurales] om. ras. viginti fere literarum rel. S hi poetae — plurales hi om. R in 
mg. add. r hi ev o ML et om. N 21 o] hö D singulis O huius 


docti om. N et ante nominatiuns om. MNS 22 pluralis MD Ν D hi et 
oL ho D celes N 23 singulares] r singularis R ut haec (M) 24 
et höres D post o res: haec facies et o facies repetit S 25 accausatiui R 
hae et has et o facies L et has MO et 0] r o RNS εἰ ho M 27 ordinatio- 
vis) r ordinationes αὶ casus + casibus (y i. e. et) ὦ et genera] r genera R 
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bus, congrue disponendo. non igitur, si quid simile est voce, hoc eisdem 186 


necesse est omni modo accidentibus coniungi, sed ad intellectum referri, 
utputa omnis dativus et ablativus pluralis mobilium nominum vel pronomi- 
num vel participiorum similis est per tria genera, ut "bonis, illis, accusa- 

5 tis. et tamen cum de maribus loquimur, masculinis ea coniungimus, cum 
de contrario sexu, femininis, cum extra utriusque significationem, neu- 
tris, ut "bonis viris loquor” et "bonis mulieribus? et "bonis mancipiis”, 
et "acecusatis viris, accusatis mulieribus, accusatis mancipiis”. sic οἱ simi- 
lia, quae confusionem significationis per ordinationis iuncturam et acciden- 

10 tjum discutiunt. : 

Omnis enim constructio, quam Graeci σύνταξιν vocant, ad intellec- 
tum vocis est || reddenda. itaque per diversas figuras variare solent aucto- 
res in constructione accidentia, de quibus iam supra docuimus, 4186, 
quamvis quantum ad ipsas dictiones incongrue disposita esse videantur, 

10 tamen ratione sensus rectissime ordinata esse iudicantur, utputa prima 
persona et tertia in unam figurate coeunt, ut Virgilius: 

Ille ego, qui quondam gracili modulatus avena 

Carmen, 
est enim intellectus "ego Virgilius ille, qui quondam scripsi bucolica et 

20 georgica?.  diversi quoque numeri hoc modo figurati reperiuntur, ut | Vir- 
gilius in I Aeneidis: 

Pars in frusta secant veribusque trementia figunt 
plurale singulari non ad dictionem, sed ad sensum retulit, qua pars 
Troianorum multi intelleguntur; et per diversa genera: 

(25 Qualis eram, cum primam aciem Praeneste sub ipsa, 
Virgilius in VIIL quamvis enim Praeneste neutrum sit, sed 48 
"urbs? intellegitur, ad id quod intellegitur quam ad vocerm nominis reddi- 
dit dicens sub ipsa. similiter per omnia accidentia πη partium 


1 congrue! 7 eongrure N amgtne ἢ 2 aeccedentibus “Ὁ eoninneg) IH 3 
u'pote (2) ho-nois Rr 4 similis! 7 simile Δ ot FT & NM “νον 5 ML 

6 sexu] γ sx ἢ 2 post honis mancipiis: similier (sisniliter et 41) illio mirin 
et illis malieribus (et illis m-leribus bis posuit 5) et illis τονε ρμιίφ add. OSrd, sed 
a. τές. del. ia ὃ Ὁ. εἰ arvrusatis viris — fn anripiia om. ὦ arcenueativ (sic Δί κὸ- 
cuseatis 7.) uiris acenussatis malieribna ar enasatis Mmancipiia HL 9 ronfusionem, r 
confussionem R enafossisnem Δ ordinationis ] πα inr mg. add. £L ordinis N " 
σύνταξι»] om. D add. d “τιετιΞτε RM οἰ ex κυετιττε borr. ÅL CTSTKZIV N 12 
redenda L 13 δεεωϊεη δ, 11 “παι Κὶ ἀϊερυνεί!. MH dicpota M 16 
tertiam Är = unam] de aca DS Verg. Aen. δι libris dett. initinom v. ἐν, ΧΗ 41] 

11 ergo Δ᾽ 4.1.0. elam ΝΛ I3 “σαγηκ 19 40 mp lin add. τ μησώς 
πα 20 greorgica Är georzi ἃ N di.eril rd Dinersa AH Dinersio DD fign- 
rate Nr = repperiuntar DON idem uirgilins "vel uergiins) MODNS et idera ἐπὶ mg. 
edd. L Verg. den. I 212 ef. $ 156 21 ia I svp. lin, add. r Ασηρ. om, 
Ad 22 frostra Rr veribnsane ” rr nifr.baa δί ἀσείνι, 4.49. M 23 plnsales fir 
pinrales io S plaralem i Μ᾽) plaraie arrban I ad dirtinnrm or attinonem Πί 
20 doc D erg. den. SI SM ef. ὅδ. NU $A 23 arietn! om, SL atiem 


PD poueste R δ᾽͵. “πὸ ἃ NI om Δ NIE αὶ nam . “15,8 
ars rp anse αὶ 21 post τι» σχῖτις eore. ad id gud intel ogiu: om. 9) ΧΩ, 
sie D os. πιὰ tam σβαισ. d ++post Lvarais: qeam ad sensam add, d 25 aceedentis L 
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485 
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orationis frequenter invenimus huiuscemodi figuras: et casus pro casi- 
bus, ut: 


Corniger Hesperidum fluvius regnator aquarum 

Virgiliius in VIII fluvius pro "fluvie? et: 

Tu mihi quodcumque hoc regni, tu sceptra lovemque ὅ 
Concilias, 

regni pro "regnum?. de quibus sufficienter in 'superioribus diximus. 

: XXVI 190 De "tu? quoque quidam dubitaverunt, nominativus sit tantum an 
vocativus : sed uterque in eo esse ostenditur, quomodo et in omnibus fere 
Latinis nominibus in us terminantibus secundae declinationis. et quondam 10 
Trypho, quod Apollonius arguit, vocativum eum solum putavit, de- 
ceptus a nominum vocativis, qui coniunguntur secundae personae verbo- 
rum, quod dicimus "tu legis” et "discipule legis?, sed et cum prima et 
tertia verbi persona coniungitur bene vocativus, qui suus est secundae, 
nec tamen ideo dicimus, primam vel tertiam vocativos habere nec secun- 15 
dae vocativum non esse, ut "lego discipule? et "legit discipule?. necesse 
est illos maxime casus habeant || pronomina, quibus deficiunt in utraque 

191 persona nomina, et maxime nominativum. vocativo enim pronomina non 
egent, qui nec demonstrationem nec relationem, quibus funguntur prono- 
mina, possidet, sed solam converlsionem, id est ἀποστροφήν, sed hoc 20 
ipso, quia vel nutu vel vocis directione non solum ad cos, quos videmus, 
sed etiam ad illos, ad quos vox nostra potest 'pervenire etiam absentes, 
vocare solemus vel ignorantes propria eorum nomina vel confuse hoc 
utentes etiam ad multos, ut unus ex cis respondeat, ut ad servos "tu? 
dicimus. 23 

192 Ilud quoque sciendum, quod suum est pronominis in prima et se- 


1 huiuscemodi] r huiuscemadi 7} et casus] r se casu R 3 Verg. Aen. 
VIII 77 hisperidum LI 4 octauo x VIL RODNSL 1 (ad sq. exemplum refe- 
rens) M pro fluuiae M pro fluuie N Verg. θη. 1 78 sq. ef. $ 160 5 quo- 
cunque L iouem que N 8 pvE τν inser. N = post dubitauerunt: s. utrum spsecr. r 

an tantum uocatiuus MODNSL 9 uterque ] r uniterque καὶ et in ominibus 
R 10 nominibus] casualibus, in mg. uel nominibus S delinationis S quon- 
dam] seripsi quomodo Z quoniam rell., quod ita tantum explicare possis, ut dubitationi 
supra commemoratae argumentum addat: at sic ratione et relatione caret 11 Ὑτυ- 
pho apud Apollon. de synt. Ill 8 p. 214, 17 sqq. Bk. de pron. 65 ΑἹ, Tryph. fr. 38 
(περὶ προσώπων 1) ap. Velsenium Tryph. gramm. Alex. fr. p. 31 sq. tripho RNL 

quod] quem AMN appollonius RL agruit M eum uocatiuum (M) 
in cum Fr solum] sup. lin. add. r om. RDNS at v. Apollon. 1. ἰ. lin. 22 φησὶ 


γὰρ μόνης εἶναι κλητικῆς 12ροβί secundae personae δῷ. --- secundae perso- 

uae p. 203,2 om. R in mg. add. r 13 quod] sie D cum spser. αἱ cum ML 14 ' 

"persona ”uerbi L 15 tertiam] secundam L 16 discipule N et om. L 

legis M discipule N Et necesse Ο et quod necesse Dd Et quod necesse (Et 
sossasoeskrssrenn - ΝΣ 

quod ἐπ mg. add.) L 17 ut illos NI pronominum d 18 nominatiuo L 


nem 


ad non cgent gloss. 8. nomina spscer. d ' 19 qui] quia OD 20 conuersi” Dd 

apoatrophen libri 21 ipso uocatiuo nominis quia S quia nutn D direc- 
cione S ad utrubique sup. lin. add. 2, 23 confuse DNS 26 est proprium 
pronominis S 


LIBER XVII 180 --- 195 208 


p. 1111. 12 P. p. 100. 101 K. 
cunda persona habere nominativum, vocativum vero non solum pronomina, 


sed etiam nomina et participia habent, qui casus proprius est secundae 
personae, ut "scribe Virgili? et "scribis Virgili?. sed duod etiam nomina- 
tivi omnium casualium secundis verborum est quando coniunguntur perso- 
5 nis, ostendunt substantiva verba et vocativa, quae nisi nominativis non 
sociantur, ut "ego grammaticus sum, tu orator es, ille philosophus est; 


ego Priscianus nominor, tu Apollonius vocaris, ille Virgilius nuncupatur?. 


Virgilius in I Aeneidis: 
Tune ille Aeneas, quem Dardanio Anchisae 

10 Alma Venus Phrygii genuit Simoentis ad undam? 
ergo sine dubio haec constructio ostendit hic nominativum esse. .prae- 
terea hoe approbatur, cum distinctive "ipse” qui est nominativus trium per- 
sonarum nominativis necessario coniungitur, ut "ipse ego facio?” - Vir- 
gilius in V: 

15 Ipse ego paulisper pro te tua munera inibo-., 

"tu ipse facis.” - idem in eodem: 

Ipsa egomet dudum Beroen digressa reliqui. 
Virgilius in bucolico: 

Verum id quod multo tute ipse fatebere maius. 

20 Cicero in III Verrinarum: tu ipse ex edicto Siculo hoc sus- 
tulisti -, "ille ipse facit”. cum igitur nomina primae et secundae per- 
sonae nominativos non habeant nec ceteros obliquos, vocativum tamen ha- 
beant pleraque, loco deficientium, ut paulo ante osten||/dimus, funguntur 
pronomina. relatio quoque cum ad ceteros fiat casus, ad vocativum non 

25 fit, ut "ego lego, qui scripsi, tu legis, qui scripsisti, ille legit, qui scrip- 
sit; meus est servus, cuius aere emptus est, vocativus audem ideo in 
relativis esse non potest, | quia antecedentem cognitionem significare non po- 
test. similiter quando diversae uno sociantur verbo personaec, necesse est no- 


3 nominativi] 7 nominatiuum R 4 casalium ex casilium corr. L primis 
εἰ secundis MNS sécundis] r secundi R quando sup. lin. add. r δ. nomi- 
nativis]) r nominatiuus R ὁ sotiantur PD ille] d illo 2 est sup. lin. add. r 

7 ut ego pscianus L mominor R appollonius RL noncupatur SL 
8 Verg. Aen. I 617 sq. eaneidis r eanecidos R δοηοϊάυβ N 9 Anchisae] r an- 
chise 5. anchissé δ [10 phrigiiS genuit phrigii N siomoentis Är symoentis 
D 11 construccio S 12 cum distiuctive) r condistinctiue R distinctive] ex 
distinetione corr. 2. distinetiuvae Ὁ distintiue δ᾽ 13 post facio: tu ipse facis add. 
5 Verg. Aen. V 846 Virgilins in V: ipsa — reliqui. idem in eodem: ipse — 
inibo (0) 15 tua munera] r tu numera HR 16 Verg. Aen. V. 650 17 Ipsa] r 
ipse R berohen D degressa ZL digrassa δ digressa reliqui ex corr. r 
18 Verg. ecl. 3, 35 (defic. Verg. Med.) 19 ipse adå. Verg. Rom. m. alt. fa- 
tenero O 20 Cic. in Verr. or. II 1, 43, 112 tv ipse ex (a palimps. Vat.) Siciliensi 
edicto hoc sustulisti 111] scripsi IN τὶ Verrinarum] r uellinarum R 
edito R — ”Siculo] I seculo L 21 ille ipse] ipse ego M 22 nominatiunm ML 

nec ceteros r ne ceteros R tamen habent Ν 23 loco] r loquo R ante 
sup. lin. add. r 2424 pronomina] 7 pronominum RODL casus fiat δ 25 βοετὶρ- 
sisti ille legit]) r scripsi ilegit R 26 aerae Rr 27 post potest sqg. — potest 
om. D, in mg. add. d quia] r qui R cognitionem] r cognationem R 28 unid 

sociantur] r sociatur R personae necesse] 7r personecesse R 
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Ρ. 1112. 13 P. 2 op. 40. 102 K. 
minativos coniungi: "ego et tu et ille docemus?; nemo enim dicit "ego 


et grammatice et ille docemus?, nisi si attentionis causa ponens nomina- 
tiväm pronominis atliungam ei vocativum nominis, ut "ego et tu, gramma- 
tice, et ille docemus?”. 

Et nomina quidem quamvis tertiae sint personae, tamen habent ple-s 
raque, ut diximus, vocativum. nec mirum, cum verbis quoque vocativis, 
quomodo et substantivis coniuncta, possunt tam primae quam secundae 
esse personae. quomodo ergo, si dicam "Virgilius vocaris?, a tertia in 
secundam transfero nomen persona, sic vocando eundem intellectu ipso 
vocandi facio secundam personam “0 Virgili?, id est "te voco Virgili. ex-10 


᾿ cipiuntur infinita nomina vel interrogativa vel relativa vel redditiva vel dis- 


197 


198 


tributiva', quae, quia incertae sunt personae vel diversae, vocativum ha- 
bere non possunt, ut "quis, qui; qualis, talis; quantus, tantus; quot, tot; 
uterque, alter; singuli, bini, terni” et similia. “δὰ huiuscemodi enim no- 
mina vocatio fieri non potest, quamvis licet etiam ad secundam ea coniun- 15 
gere personam, sed per nominativos, ut "qui estis? quales cstis? uterque 
Scipiones vocamini, singuli veniatis ad me, terni prandete apud me”. 
Virgilius in I: | 
Sed vos qui tandem, quibus aut venistis ab oris? 

Pronomina vero primae vel tertiae personae minime possunt habere 20 
vocativum nisi possessiva primae, quando coniunguntur vel diriguntur ad 
secundam personam, quippe cum possit aliquis ad suam loqui possessio- 
nem, id est ad filium vel ad servum vel ad matrem vel ad uxorem οἱ di- 
cere "o mi, Ο mea, Ο meum; Ο noster, nostra, nostrum?. et est pro- 
prium possessil|vorum pronominum, duas significare personas, ipsam quidem, 25 
quae possidet, per genetivum ubique, eam vero, quae possidetur, per om- 
nes casus. ilaque secundae personae possessivum, cum in genetivo | sil 
ipse possessor intellegendus, ad quem dirigitur sermo, vocativum quoque 

1 post coniungi: non uocatiuos add. r in mg. non uocatiuos ut MN docemus] 
dicimus (0) enim ditcit et ego Hr 2 gramatice S gramatice Ν᾽ ὁ gramatice π 

si] r, sup. lin. add. M om. ROS attentiounis]) r! adtentionis RD at | intentio- 


nis Δ ponens D 3 pronominis] r pröminis R grammaticae M d sunt ΖΦ 

personae] r persona 7ὲ tanem R 6 uocatiunm ut diximus ML vocati- 
ti 

vis om, S 7 substantornis Itr possunt ex posunt ul vid. corr. > posunt L pos- 

sint (MO) quam et Rr 8 personae] r personum R ἃ tertiam ΝΡ 9. trans- 

ἴοισο M nomen] r nomem R personam DNS personas O eundem nuirgilium 

N intelleetui in ras. M 1050] r ipsi δὲ 10 faci O vocn] r uoci Ζ7ὲ 

11 vel distributiva om. M 12. quia om. S incertae] d incerta D post per- 

sonae quinque sexve lil. ras. (psone?) S 13 ut om. M qualis om. RMS sup. 

lin. add. r talis qualis OD tantus quavtus (M) 14 alter] alteruter S et 

hig similia O 1ö ea congruere coniungere L 17 veniatis] r ucnite R 18 


Verg. Aen. 1 369 I aeneidos R I encid S 19 aut venistis] d; sic quoque Verg. 
Pal. et ex corr. Med. taut uenistis πὶ adenistis (sic) S aduenistis Verg. Rom. aud 


uevistis Hed. m. pr. aduenisti 2 ab oris] r arboris R 21 coniunguntur] r 
coniungantur R deriguntur ὦ cum potest MONSL aliquis ] r alius ni £. 
ante corr. R 24 mi ex corr. d o mea] d mea ODSL o meum] d meum 


ODSL uoster sup. lin. add. r 26 per sup. lin. add. r 27 possessivum] r 
possiuum ἢ 
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p- 1113. 14 P. Ρ. 102. 103 K. 
habere non potest, nisi figurate velimus dicere, "tue et non aliene?, id est 


etui potestatem habens?, quomodo "ego meus sum”. Euripides: 
ἐγὼ δ᾽ ἐμός εἶμι. 
sed quamvis non careat ratione, tamen in usu non est, ssuomodo nec "sue 

5 illius nate?, ut "proprie illius nate?. cum igitur in omnibus posses- XXVII 199 
sivis tam possessor quam possessio intellegatur nec ali possint casus 
quantum ad possessores nisi genetivi intellegt, non possunt habere vocati- 
vos nisi per ipsas possessiones, cum in secunda esse intellegantur eae 
persona. nec prima tamen primam nec secunda secundam potest possi- 

10 dere, nisi, sicut ostendimus, figurate dicat aliquis "ego sum meus dominus 
et servus, tu es tuus et doctor et discipulus”, ut Persius: 

Vindicta postquam meus a praetore recessi. 
tertia vero tertiam potest possidere, quia multae et diversae possunt esse 200 
tertiae. vocativum tamen aliud pronomen in usu non habet nisi primiti- 

15 vum secundae personac et possessivum primae, quando ad id sermo diri- 
gitur, id est quando secundae sociatur personae; licet enim naturaliter ad 
suam loqui possessionem. tertia vero possessiva, etsi naturam habeat, ut 
per vocatlivum dici possit, ut praedictum est - possumus enim etiam ad 201 
alienam possessionem dirigere sermonem, ut: 

20 O genitor noster Saturnie maxime divum, 
et "Euandrie fil vel "Telamonie Aiax? - itaque quamvis quantum ad”ipsam 
rerum naturam recte videatur posse ἀεὶ “ὁ sue fili Euandri? et “ὁ sua 
uxor Euandri”, ut si dicam "Euandrie fil? et "Euandria uxor”, cum in hoc 
duae tertiae intellegantur personae possessoris et possessionis: usus tamen 

2s deficit, quomodo etiam apud Graccos teste | Apollonio σφέτερε, cum ratio- 
nabiliter possit dici, in usu tamen non invenitur. de hoc || enim ἐν τῷ 202 


1 tue) d tuae RODS aliene] d aliene DPSLr 2 postestatem (8) L ergo 
Rr eurypides δὲ eyripides DS euripedes L euripides proprius O Euripidis fr. 


ov. & 110 3 εἴω År etw 2 AE RODNSL ἐμὸς] τ» omoc R μεμοὺ d Emovc S 


μι. δ EM N 4 sed] n Se N sue S 5 proprie S " proprie illius 
nate r 6 intelligitur L alii possunt NL 8 per issas 7ὲ possessiones] d 
passiones D secundacee Hr secundas cc S intelliguntur £L eae persona] 
scripsi hae persona N ee persone R ee persone r eae personae DS et eae sup. lin. 
add. L ea persona M edd. personae O Ὁ nec tamen prima primam δ secun- 
dam sup. lin. add. d -ἸΘ sicut] r si ut R ut ODS figurate δ [1 Pers. sat. 


t 
5, 88 12 postquam sup. lin. add. r ptnrere cessi R 13 pos est Rr 15 
secundae et possessiuum M 16 sotiatur D 17 uero possessiuum AM? 18 
enim] d eum D 19 Enn. ann. ex inc. lib. fr. p. 151 Hess. lib. I v. 170 E. S. fr. 30 
(υ. ». 28) Ilbg., ann. ine, sed. fr. Il ». 66 coll. ». ΧΧΧΊΝ Vahl. (ὦ πάτερ ἡμέτερε 
Κρονίδη affert Apollonius I. l. ΠῚ 9 », 220, 5 Bk.) 20 saturne 02 21 Ευδη- 
drie] r euandrie RD ὁ euandrie N tilii et telamonie Δ Telamonie] r telamo- 
niae RON quamvis] om. OL εὖ S — quamvis quantum] quantum 22 uel quamuis 
d 22 naturam rerum “Ὁ o suae Bliae Ar et om. MO 23 euandriac Rr 
Euandria] r enandri RS 24 tamen in mg. add. L ' 25 Apollon. de synt. 
II 9 p. 220, 12 Bk. σφέτερε] sup. lin. add. d Οφιτερε N σΦΈθερε L 26 pos- 


set MODNS ἀαἀϊοὶ in usu) dicimus O = inueniatur Br ἐν τῷ περὶ συντάξεως) 
add. ἃ 


206 - PRISCIANI INST. 
p. 1114 P. p. 103. 104 K. 
περὶ συντάξεως tertio clarius tractat. secundae autem personae, ut 


. supra dictum est, derivativum ideo non potest habere vocativum, quia 


203 


204 


necesse est genetivum primitivi in eo intellegi in possessore ipso, ad quem 
loquimur, et vocativum in possessione, sed possessio secundae personae 


necessario vel ad primam vel ad tertiam personam refertur, quae naturali- 5 


ter carent vocativo: "tuus filius sum? vel "tuus filius est ille?. «οἱ quam- 
vis figurate, ut supra dictum est, dicam "tu ipse tuus es et dominus et 
servus”, tamen vocativum non invenies nec figurate in hoc pronomine pro- 
latum, ut eundem et possessorem et possessionem in una eademque per- 
sona videatur aliquis affari dicendo "tue?, quomodo apud Graecos "oé” 
ἀπὸ τοῦ “σός᾽, teste eodem Apollonio. quemadmodum igitur nomina 
tertiae sunt personae, sic etiam possessiva pronomina, quamvis quantum 
ad personas possidentium finita sint et primae et secundae et tertiae, ta- 
men quantum ad possessiones ipsas tertiae sunt personae, nisi substan- 
tivis vel vocativis adiungantur verbis, sicut et nomina: "meus es filius, 
meus vocatur servus; tuus nominor parens, tuus est pater; suus illius sum 
filius, suus illius es filius, suus illius est filius?. 

Pronomen '"ipse? tribus aptissime, ut supra diximus, coniungitur 
personis. itaque Apollonius ἐπιταγματικόν hoc vocat, id est appo- 
sitivum, quod aliis pronominibus apponitur, ut "ipse ego” vel "ego ipse”, 
tu ipse, "ille ipse. οἱ quamvis inveniantur etiam alia pronomina figurate 
sic coniuncta per diversas personas , ut "ego ille, tu ille, hic ille” - αἱ Vir- 
gilius: 

Ille ego, qui quondam gracili modulatus avena 
Carmen. 
idem in I Aeneidis: 
Tune ille Aeneas, quem Dardanio Anchisac. . 
Tel|rentius in Andria: 
Hic est ille, ne te credas Davum ludere -, 


1 περ L CINTAzEWC RM et ex CINTAZEOC COrr. Å CINTAZEW Ν᾽ tertio libro 
rd = tractat] r tectat R 8 'primitiui'genitiuum L in 60] om. Mideo L — in 
possessore Dd possessore N — 5 refertur personam N = 6 vel om. S 7 "tuus es 
"tu ipse S tuus] tu M 8 figurate N 10 tue NS ο tue π tie M quamodo 
Dec apud N w CE (M) σὲ ἀπὸ τοῦ σὸς] om. D, in mg. add. ὦ 11 υ. Apol- 
lon. de synt. 119. p. 220, 14 δφᾳ. Bk. τὰ γὰρ ἐπὶ δευτέρου προσώπου οὐ μόνον 
ἡ χρῆσις κατέλειψεν, ἀλλὰ καὶ ὁ λόγος ἀδυνατεὶ συνέχειν Quemammodum NL 

12 tertiae sunt personae ] r tertie sunt persona R sunt sup. lin. add. S 
om. O pronomina quae quamuis N 13 sunt MODSL 14 possessiones] r 
possessgionis R 15 uocaris N 16 nominatur R 17 suus illius es filius suus 
illivs est filius in mg. add. I est sup. lin. add. r 18 tribus aptissime] ex 
corr. r ut supra diximus aptissime (supra. sup. lin. add.) 2, diximns] dictum 
est S 19 Apollonius] υ. $ 144 appollonius 2» appollonius R epitagmaticon 
RDNS epitagrämaticon L est om. L 20 quod alius R ut ipse — invenian- 
tur om. O 21 ille ipse om. M 22 Verg. “τη. in lib. dett. initium v. ἰδ. KU 
g 11 24 quondam]) r condam R modulactus R 26 Verg. Aen. 1 617 
27 eneas DN eneas S Anchisae] 8 anchise MN annose S 28 terrentius ML 

Ter. Andr. WUWI 4, 48 29 Hic extat ir Τὸν. Bemb., qui ab hoc versu ine, rell. 
lae. hausta sunt ne] non Ter. Bas. te] ex iterato ille corr. S 
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p. 1114 — 16 P. Ρ. 104. 105 K. 
non tamen, quomodo "ipse? sine alio pronomine possunt primae et secun- 


dae personae verbis adiungi, ut "ipse facio, ipse facis?. Virgilius in II 
quaeque ipse miserrima vidi. 
idem in bucolicon: 
5 Cum faciam vitulam pro frugibus, ipse venito. 
alias autem || voces tertiae pronominum personae per se sic verbis' primae 
et secundae personae non possumus copulare. nemo enim dicit "ille fa- 
cio” et "ille facis?, nisi addas et pronomina primani et secundam demon- 
strantia personam, ut Cicero invectivarum II: hic ego vehemens 
10 ille consul, qui verbo cives in exilium eicio, quaesivi a Ca- 
tilina. sed "ille ego? vel "ille tu” cum dicimus, relationem significamus 
antecedentis cognitionis, "ipse ego” vero discretionem, id est "ipse ego per 
me et non alius”. . 


205 


Hoc autem apposbitivum pronomen, id est "ipse”, quamvis et imperalivo 


15 societur - dicimus enim "ipse facis? et "ipse fac” -, non habet tamen voca- 
tivum. nullum enim pronomen potest habere vocativum, ut diximus, nisi 
primitivum secundae personae, ad quod dirigitur sermo, et derivativum 
primae, quando coniungitur primitivo secundae vel voce vel intellectu, ut 
fo mea tw οἱ Ὃ noster Chremes”. praeterea vocativus substantivo vel 

20 vocalivo verbo per se non coniungitur, sed nominativus. nemo enim dicit 
"docte es, clare vocaris, Virgili diceris?, sed "doctus es, clarus vocaris, 
Virgilius diceris?. "ipse? ergo nisi nominativi vice nominis fungi non po- 


test.  nihil | autem mirum secundae personae nominativo imperativum ad- 


iungi, cum et tertiae personae, quae prorsus vocativum non habet, adiun- 

25 gantur imperativa, ut "faciat” et "facito ille?, "faciant? et "faciunto illi”. 
illud quoque sciendum, || quod vocativis frequenter utimur sine verbis secun- 
dae personae, ut "miror te Virgili, intellego te Homere”?, nominativos vero 
nisi per ellipsin numquam sine verbis proferimus eiusdem personae, ut 
bonus es, Apollonius nominaris”. 

30. Omnia autem pronomina, quae vocari possunt, similem habent mno- 
minativo vocativum excepto "mi? pro "mee?. nec mirnum, cum etiam no- 


2 verbis] r uerbö R Verg. Aen. II 5 II en S 3 Queque N 4 Verg. 
ecl. ἃ, 77 ef. lib. VIII $ 68 bucolico NSO buco L 6 personae om. S 
per se personae O 9 Cic. in Catil. or. 11 6, 12 hinc Οἵα. Salisb. S. Petri 10 
consul ille Cie. Tegerns. ciuis Cic. cod. Med. (Lag. 62) et Lag. 9 quesiui D 

eatilena ἢ 11 sed] r s& αὶ 12 ego ipse M per me non per alium. 
Hoc N 14 adpositiuum D 15 socientur N sotietur D 18 coniungitur]) d coniun- 
guntur D secundae uoce uel N Ter. eun. 1ΠΠ1 3, 22 mea tu cf. lib. ΧΙ $10 = 190 
mea tu] r omoato R Ter. Andr. V 2,5 cf, lib. ΧΙΠ le.  etom O  oom. RMN add. 


r nit D. cremes OD chreme S 20 vocativo verbo] r nocauerbo ἢ 21 
docte es sup. lin. add. d 22 nisi om. OS nominis] uel pronominis M 23 


Nichil N 24 adiungantur] d adiunguntur D 25 impati N faciat 61] r fa- 
ciat R faciant] d faciat D et faciant MNSL illi] illo S 28 ellipsiu] r in 
ras., d elipsin D eclipsin NL eclypsin S ec!ipsim (MO) = sine verbigs) r sine bis R 
personae 
proferrimus M eiusdem secunde ut ΠΡ 29 appollonius L 30 nomina- 
tivo vocativum]) r nominatiuum uocatjuo R rell. δὶ mee D 
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p. 1116 P. Ρ. 105. 106 K. 
mina pleraque 'apud Latinos, ut diximus, eosdem habent nominativos et 


vocativos.  Atticis quoque mos est nominativos pro vocativis proferre. ΠΟ - 


merus: 
Ἡέξλιός I ὃς πάντ᾽ ἐφορᾶς καὶ πάντ᾽ ἐπακούεις. 
quem secutus Virgilius in VIII: 5 


Corniger Hesperidum fluvius regnator aquarum 
fluvius pro "fluvie” dixit, et Lucanus in II: 

Degener o populus, vix saecula longa decorum 

Sic meruisse viris, 

208 pro "popule. Macedones autem et Thessali e contrario vocativos 50- 10 

lebant pro nominativis proferre. Homerus: 

Αὐτὰρ ὅ αὖτε Θύεστ᾽ ᾿Δγαμέμνονι δῶκε φορῆναι. 
hic vocativus est pro nominativo: Θύεστα dixit pro Θυέστης. . unde 
Romani frequentissime huiuscemodi nomina, et maxime appellativa per vo- 
cativum Graccum etiam pro nominativo suo proferunt: "sophista, citha- 15 
rista, poeta, Scytha, Sarmata, Sosia. Persius tamen indubitanter | vo- 
:cativum pro nominativo posuit: 

Censoremve tuum vel quod trabeate salutas? 
trabeate pro "trabeatus?. et Horatius: 


macte 20 
| Virtute esto 
pro "mactus virtute”. | | 
2 vocativis] r uocatiuos R proferre] r prosterre δ Hom. Il. IH 277 
4 Ἠέλιός I — ἐπακούεις) om. D ur. Sd; al. m. in mg. add. Gr. HA1OC TOC ΠΑΝΤᾺ 


I 
ἘΦΟΡΑΟ ΚΑῚ ΠΑΝΤῈ ENAKOYEIC in 22 HEAI OCWANT EQOPAC ΚΑΤ ANTA EWAKOYEICA passim 


corr.abl oNEMOCITr 9. ὅδοΊτοο ΠΝ = = ITANTAE. QYPAC Ν ΤΙΑΝΤΛΕΦΟΡΛΟ δὀ πΑΝτὰ 
ITA.CONEICN ὅ Βοεοιίυ8 8 ἢ Verg. Aen. Ν117] 1 fluuiae RrM μι. Phars. Il 
116 sg. ef. lib. VII 22 8 Degenero populus £L  seculalibri = longua L [0 macido- 
nes L thessalli M thesali L; ef. Sturzium de dial. Mae. et Alex. p. 28 adn. 5 Ahren- 
sium de dial. Aeol. p. 221 contrarios Rr = 11 Hom. Il. 11 107 1 “Μὑτὰρ — 


AT 
φορῆναι) om. ὃ GK. Sd AYTAPO TAYTE OYECTA ΑΓΑΜΕΜΛΙΟΝῚ ΔΟΚΕ ΦΟΡΕΝῈΝ al. m. in 
D AITAP ÅR ὃ ovre Θύεστ᾽ ] Homerus et sic Apollonius utroque Il. cum maxime 


laudando, (9) OTAYTE OYECTA Å OTAYTE OECTA M OTAYTEITTECTA Ν OTAYTEEYECTA δὲ 
(an ὅ γ᾽ αὖτε Θυεσταῦ) ATAMEMNONI δ᾽ δῶκε] ex v. 105 desumpsit Priscia- 
nus; ἢ. Il. λεῖπε Homerus et sic (v. I. λίπε) Apollon. de synt. I 17 .- 46, 6 Bk.; eo 
vero Apollonii l., unde noster desumptus est Ul 7 p. 214, 8 Bk. in ᾿ἀγαμέμνονι desi- 
nit hic versus; AwkKE N ΔΑΚΕ (Aa add. I) Li ΦΟΡΗΝΑΙΕΝ MN QoPENAIMEN DÖ φωρην- 


ARN R 13 Θύεστα — Θυέστης] om. ἢ pro om. δ ϑυξοτεο N οὔχοτεο ἢ 
OYTHCTEC 7 EYECTEC Å 14 maximoe M =<:15 sophysta D sophicista M = cytha- 


rista DN cytarista R 16 scitha RL scyta D sosya R Pers. sat. 3, 29 
tamen etiam Ν᾽ 18 Censoremve] r et sic etiam lib. XVHI αὶ 3 libri tantum non om- 
nes cum Pers. Montepess. alt. Leid. al. Consensoremue R Censoremne (M) et sic. lib. 
ΧΥΠ ὦ, LL L cum codd. nonnullis Krehlii censoruuve M lib. XVII I. 1, censoremque 
« - Pers. Montepess. pr. Valt. trabeate] r et sic etiam Pers. Vat. cum rell. ex corr. 
thrabeata R trabeat Pers. Vat. m. pr. salutas] r salutos (0?) πὶ 19 trabeatae R 
trabeate dixit pro (0) Horatius] r oratius RN Hor. serm. I 2, 31 sq. 
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LIBER OCTAVVS DECIMVS. 


p. 1117. 18 P. p. 107. 108 K. 
DE CONSTRVCTIONE. 

In superiore libro de articularium dictionum et pronominum tractan- 
tes constructionibus, necessario plurima etiam de nominis et verbi con- 
structionibus, sine quibus illa orationem perfectam complere mnequeunt, 
diximus, quippe quae ex maxima parte communes eis sunt cum illis. in 
hoc quoque de nominibus et verbis praecipue, quamvis et de ceteris par- 


&n 


tibus, cum eis etiam plurima inveniantur communia, exponemus. ergo 


minime mireris, si eadem exempla constructionunm repetantur, cum in 
plerisque consimiles sint supra dictorum et dicendorum rationes. 
Singulorum igitur casuum per ordinem constructiones videamus. 
Nominativus et vocativus absoluti sunt, id est per unam personam 
intransitive possunt | proferri, ut "ego Priscianus ambulo, tu Plato philo- 
sopharis, Aristoteles disputat?. et si substantivis verbis vel vocativis iun- 
gantur primae et secundae personae, non egent pronominibus, quippe es- 
sentiam sui vel nominationem significantes, ut "homo sum, Cicéfo nomi- 
nor? ; sin aliis consocientur verbis, tunc necessario adiunguntur pronomi- 
nibus, ut ipsius essentiae praesentis demonstratione transeant a tertia 
persona conexione pronominum ad primam vel secundam, ut "ego Pris- 
cianus scribo, tu Apollonius? - vel "Apolloni? - "scribis? et sciendum, 


15 


quod vocativus non eget pronomine, quippe cum se||/cundam sua voce 20 


finiat personam - ut "Apolloni legis? vel "lege, Terenti scribis? vel "scribe?. 
Virgilius in X: 
| vigilasne deum gens? 
Aenea vigila. 


2 superiori (MO) 4 perfectgm orationem OS nequeunt cöplere N ne- 
queant D d quae et maxima ex parte r sunt eis ἢ sit D 6 de nomini- 


. Vv 
bus om. R add. r et ceteris r 7 comunia R 8 constructione 24 9 supra- 


Oo . 
dictarum ἤν 10 per ordinem — absoluti sunt om. D add. ἃ 11 personam om. 
D add. d 12 proferri] r proferre R Pscianus L phylosopharis D 13 aris- 
totelis ML 15 sui sup. lin. add. d 17 transeant ex transeat corr. D 18 
connexione (MO) cu conexione d uel ad secundam N pscianus L 19 apo- 
lonius r appolonius R vel Apolloni] om. N uel apollini £L 20 pronomine D 

21 appolloni D lege ex legat corr. S terrentius D 22 Verg. Aen. X 
228 sg. 424 vigila sup, lin. add. N 


LIBER XVII 1-- ὁ 211 
p- 1118. 19 P. | | p. 108. 109 K. 
Persius: | 
Censoremve tuum vel quod trabeate salutas?-., 
quamvis ad perfectam significationem bene additur indicativo verbo "tu? 
nominativus. si vero tollamus pronomina ab hac constructione, quae no- 
5 minativo construitur, dicendo "Priscianus scribo, Apollonius scribis”, so- 
loecismum facimus. nam nomina per 8e et participia absque vocativo casu 
terliae sunt personae. quomodo ergo non dicimus “1116 lego? vel "ille 
legis?, sic non dicimus "Priscianus lego? nec "Apollonius legis”; quomodo 
autem “16 ego lego” et "tu ille legis? recte dicitur, sic "Priscianus ego 
10 lego? et "tu Apollonius legis? vel "Apolloni”. licet enim enim -:et nomina- 
tivum et vocativum nominis secundis adiungere pro|nominum personis. 
Virgilius: 
1116 ego, qui quondam gracili modulatus avena 
Carmen. 
15 Horatius in I sermonum: 
Tune Syri, Damae aut Dionysi filius audes? 
Virgilius in I Aeneidos: 
. Tune 116 Aecneas, quem Dardanio Anchisae? 
et sciendum, quod has quidem constructiones, quae per nominativum ab- 
20 solvuntur, stoici ἀξιώματα vel συμβάματα, id est dignitates vel congrui- 
tates, vocabant - ut "ego Priscianus scribo, Apollonius ambulat, Plato 
philosophatur? -, illas vero, quibus transitiones ab alia ad aliam fiunt per- 
sonam, in quibus necesse est cum nominativo etiam obliquum aliquem ca- 
sum proferri, παρασυμβάματα dicebant, hoc est miljnus quam congruitates, 
25 ut "Cicero servat patriam”, quando vero ex duobus obliquis constructio 
fit, ἀσύμβαμα, id est incongruitatem, dicebant, ut "placet mihi venire ad 
te”, sive nominibus ipsis tamen seu verbis hoc exigentibus. 


1 Pers. sat. 3, 29 ef. lib. XVII $ 208 2 censoruue M censoremne L, Krehkh- 
lä Erl., Lips. AB 5 hac] ac sup. lin. Ν quae ex nominatiuo d 5 pscia- 
nus L appollonius d soloecismum] r solecismum R solocismum ὦ Ö per 
seN 7 uel legis ille N 8 pscianus L 9 dicimus N pscianus N 10 
lego sup. lin. add. L appollonins D uel appolloni D uel apollini L uel tu 
apolloni N enim nominatiuum O 12 ut uirgilius S Verg. Aen. in lib. det. 
I I sg. ef. lib. XII 6 11 13 condam D 15 Hor. serm. I 6, 38 16 siri D 

᾿ syridamae L cum codd. aliquot Hor. dame DN dameae M dyonisi OS dio- 
nisi RMN dionisi« (i) L filios] d fli 2 17 Verg. Aen. I 617 aeneidis ML 
aeneid" D eneid S 18 eneas S Dardanio] r dardani R anchise MON 


post Anchisae initium versus Vergiliani sq. 618 alma uenus add. r 19 has] d as 
D 20 stoici] ef. Schmidtius stoicorum gramm, Ὁ. 57. 64 cum adnot. 91 ». 64 sqq. 
ADIWMATA S .zIWMATA N AzIOMATA LÅ ἀξιώματα vel συμβαματα)] om. ὃ Az0- 


MATA (in A=IOMATA al. m. corr.) uel CYMBAMATA in mg. add. d congruetates M 

21 pscianus L appollonius D Plato) (M) Lips. AB Krehlii, Krehlius cf. $2 
cato rell. 22 Illas ex Illa corr. S 23 obliquum] d obliquem 2 24 proferri, 
παρασυμβάματα) om. Ὁ in mg. add. ἃ ΠΑΡΑΟΙΜΒΆΜΑΤΑ Ν᾽ TIAPACYMBATAMA 3 

dicebant +++ hoc est (id -- 2) L 25 ut Cicero servat patriam] om. RDS, in mg. 
add. L; num hoc exemplum ab aliis inlatum est pro alio quodam, quod periit, an ab 
aliis omisswn, quia 'obliquum aliquem casum? non videbatur continere? αἱ v. modo 
proxine δηφ. et $78q. = oliquis L 26 ἀσυμβαμα) in mg. add. d ACIMBANA N ἀσυμ- 
βάματα (M) incongruitates (M) michi N 27 tamen) tantum (0 Lips, Å 

14" 
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p. 1119. 20 P. p- 109. 10 K. 
Nominibus quidem exigentibus obliquos necesse est substantivum ver- 


hum vel participium consequi, ut "filius Herculis sum? vel "filins IHerculis 
esse. dicor?” οἱ "commodus duci sum? et "commodus duci esse videor; bo- 
nus sum animam? et "bonus esse animam intellegor; fortis sum virtute? 
et "forlis esse virtute appareo?. est autem quando per ellipsin verbi vels 
participii substantivi huiuscemodi casuum (id est nominativi cum obliquis) 
constructio soleat proferri, ut "filius Pelei Achilles multos imterfecit Troia- 
nos?, — subauditur enim participiwm verbi substantivi | "ens?, quod in usu 
nunc nobis non est, pro quo possumus "qui est” vel "qui fuit Pelei filius? 
dicere vel subaudire. 10 
Similiter aliis casibus nominativum consequentibus vel supra dictum 
participium vel quae pro eo accipiuntur subaudire necesse est ad nomina- 
tivum: "commodus mihi amicus proficiscitur?” id est "qui mihi est com- 
modus amicus?; "honestus faciem vir cernitur? hoc est "qui est honestus 
faciem?; "celer pedibus currit homo? subauditur "qui est”. 15 
Et hacc quidem ipsorum nominum exigente natura sic variantur casi- 
bus, quibus licet vel pronomina vel participia per eosdem casus coniun- 
gere, ut "ille filius Pelei Achilles bellans multos interfecit Troianos? et "il- - 
lius Pelei florentis virtute filius Achilles fuit?. “ 
Idem licet per omnes casus facere: eosdem enim obliquos casus, quos 2 
sibi adiungit nominativus, potest etiam. flexus idem habere, sed non tamen 
cadem constructione verborum. nam ad alias transeunt verba personas, 
quippe nominativum desiderantia, ut "fli Pelei fuit victoria Graiorum; filio 
Pelei cessit Hector; filium Pelei timuit Troia; filio Pelei floruit Graecia?. 
et haec quantum ad naturam ipsorum inter se nominum per varios casus 2 
᾿ construendorum. || 
Verba quoque transitiva similiter variis solent casibus coniungi, ut 
<miles eget imperatoris; Aeneas praemia donat Euryalo; Plato erudit Aris- 
totelen; Cicero potitur laude?. quomodo autem nominativus obliquis apte 
possit construi, quantum ratione potui comprehendere docebo, quos 30 
tamen etiam fAexus sibi defendit, ut "Aeneas rex Troianorum; Aeneae 


Krehli) edd. ante Krehlium τὰ Guelph. Krehlii, om. codd. aliquot Krellii, Krvehlius 

1 quidem exigentibus] I quidem Δ quidem exgentibus 2 2 consequi ex se- 

qui corr. L . vel] et L Herculis] d erculis D 4 animam esse N 7 80- 

let N achiles L achilles bellans multos ex αὶ sq. S 8 ens pro existens 
quod .H 9 nobise non L qui est ex quidem corr. S 12 subaudiri d 

14 qui bonestus est faciem O qui honestus fatiem D qui est honestus per fatiem d 
15 occeurrit M 16 haec nomina quidem M haec quidem conzstructiones O? 

quidem quidem Ir 17 quibus add. d 18 ut est ille N achiles 2, 19 


achiles 7) 21 flexus] ἃ fletus 2 tamen in eadem ON 24 cessit] sie D uictus 

est sup. lin. add. d baector RMDN 27 solent uariis N 28 eneas S eneas N 
donat ex donet corr. D eurialo N aristotelem OSLrd aristotile DN 

29 nominativus) r nominatiuis It 30 conprehendere O post docebo: de con- 


οουνθοθπναοϑοδοοουοοοσσυθοσσυθαθ 
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p. 1120. 21 P. . Ρ. 110—12 K. 
regis Troianorum; Åeneae regi Troianorum?; sic per reliquos casus 
quoque. 


Nominativus igiltur [casus nominum ] genetivo adiungitur, quando pos- 
sessio aliqua et possessor significatur. et nominativo quidem possessionem, 
5 genetivo autem possessorem proferimus, ut "Hector filius Priami; Davus 
servus Simonis; Aeneas rex Troianorum; Patroclus amicus Achillis; patro- 
nus Verris Hortensius?. quae sic interpretamur, ut, adiuncto verbo pos- 
sessionem significante, possessio quidem mutet nominativum in accusativum, 
possessor vero genetivum in nominativum, verbi huius natura hoc exigente, 
10 ut intransitivé quidem nominativum, transitive vero accusativåm exigat; 
<quid est enim HMHector filius Priami?? interpretantes dicimus: "hoc est 
<Hectorem filium Priamus possidet? vel "habet?, "patronus Verris Horten- 
sius est?” id est "patronum Verres Hortensium possidet”. licet tamen haec 
eadem, cum substantivo verbo adiungantur, tam genetivo quam dativo 
13 conectere, ut "filius Priami? et "Priamo fuit Hector? et "Davus servus Si- 
monis? et "Simoni? et "Patroclus amicus Achillis? et "Achilli?; similiter 
comes, socius, affinis, cognatus, vicinus, propinquus? et similia, id est 
omnia ad possessionem pertinentia. Virgilius in VII: 
Est mihi παῖδ, virg gentis quam iungere nostrae 
20 pro "possideo natam”?. sed wagis dativo quasi ad ignorantes utimur, ut 
in supra dicto versu. nam ad scientes, esse natam, nomen autem pro- 
prium ignorantes, dixisset "mea” vel “πιοὶ nata, Lavinia est”, subdistinctione 
posita post "natam?; contra autem nomine quidem cognito, ignoräta vero 
cuius esset nata, dixisset "Lavinia, mea nata est”, post "Laviniam? sub- 
25 distinguendo, ut Virgilius in bucolico: 
Si nescis, meus ille caper fuit 
ad scientem caprum, || nescientem autem eius possessorem dixit. | idem in 


eodem: 
. Est mihi namque domi pater, est iniusta noverca 


1 regis ex rex corr. ἢ enee S Aencae regi Troianorum om. OD per 
om. M obliquos L 2 quoque casus N 3 casus nominum post igitur add. r 
rell. d haector RMDS 6 symonis D aeneas S patroculns L achi- 
lis Δ 7 hortentius L interptamur ex interptantur corr. D ut N 9 vero] 


autem S 11 haector RDS interptantes S 12 haectorem RD Verris] r 
ueris R Hortensius est] d hortentius est 2, hortensius 2 13 Verres llortensium] 
d uerrensortensium D DE ÖSTRVCTIONE OBLIQVOR, AD NOATM. inser. N tamen sup. 
lin. add. r 14 eadem] r edem R uerbo sup. lin. add. N adiungantur] r 
adiungatur RML 15 connectere (0) haector ΠΙ͂ΟΝ symonis D 16 sy- 
moni N patroculus L achilis £L achili L 17 affinis] r adfinis R 18 


ut uirgilius (.M) Verg. 4en. VII 268 18 .a. post uviro sup. lin. add. S 
genti D quam ] sic etiam Verg. Fr. qua Rom. nostrae om. L 20 dativo 
om. S ut in] ut D in d 21 versu) usu RDSL 22 subdisiunctione R 23 
post nata OD ignorante OD 24 cuius) r cum ἢ esset] est N subdistin- 
gendo L 25 Verg. ecl. 3, 23 27 caprum] sic etiam D capram d nescien- 
tem] ad nescientem (M) Verg. ecl. 3, 33 (def. Med.) 29 nanque ὦ in- 
iusta ex inusta corr. Rom. 


μαι 
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p. 1121 P. . ν- 112 K. 
12 ad nescientem, si sit pater. alio quoque sensu invenis dativos pro gene- 


tivis, ut Virgilius in X: 
fusos cervix cui lactea crines 

Accipit | 
pro "cuius crines?. supra dictis vero ex contrario videntur illa proferri, 
quae laudem vel vituperationem vel accidens aliquid ostendunt ab aliquo 
13 possideri. per nominativum enim possessorem in huiuscemodi significatio- 
nis structura, per genetivum vero possessionem proférimus in essentiae 
demonstratione, ut "magnae virtutis vir”, id est "magnam virtutem habens?; 
"egregiae pulchritudinis mulier?, id est "egregiam pulchritudinem habens?; 
cnimiae tenacitatis homo”, id est "nimiam tenacitatem habens?; "extremae 
turpitudinis animal”, id est "extremam turpitudinem habens?; "albi quidem 
coloris est cycnus, nigri vero corvus?, id est "album colorem cycnus ha- 
bens, corvus nigrum”. et Graeci quidem ἴῃ huiuscemodi sensu genetivo 
tantum utuntur, Latini vero etiam ablativo frequentius, ut "magna virtute 
vir” pro "magnam virtutem habens?; '"egregia pulchritudine mulier? pro 
"egregiam pulchritudinem habens”. sic et similiaa Terentius in Andria: 

tvideo unam adulescentulam, 

Forma . . . . ac voltu, Sesia, 

Adeo modesto, adeo venusto, ut nihil supra. 
similiter quando consequentiam aliquam rerum per genetivum significant Graeci: 

Οὐ τις ἐμεῦ ξῶντος καὶ ἐπὶ χϑονὶ δερκομένοιο 

Σοὶ κοίλαις παρὰ νηυσὶ βαρείας χεῖρας ἐποίσει. 


1 genetivis]) r genenetiuos ἢ 2 Verg. Aen. X 137 4. 3 fusosos Rr fus+os 
2), ceruix fusos Pal. erinis Med. Pal. 4 accepit L d post cuius cri- 
nes: potest tamen hoc et (et om. r) περιποιητικὸν (sic πὶ ΠΕΡΙΠΟΙΠΤΙΚΑ Ö TIHPI- 
ΠΟΙΗΤΙΚᾺ fr Ρ. ἹΠΟΘΕΤΙΟΟΙ 5.) esse, id est adquisitivum, cui et ( cui ad S) cuius pul- 
chritudinem (cui, ad cuius similitudinem 2r). omnia enim, quae.-bonum aut malum 
aliquid adquirunt, dativo adiunguntur (adquiruntur 8). Virgilius: immota ma- 
nent tibi (υ. Aen, I 257 sq. manent immota tuorum | Fata tibi) add. OS et in mg. 
r, edd. a x usque ad Putsch. εὐ. αὶ 24 constructionibus post uero add. O ex N 
e (MO) illa nomina proferri O 6 accidens]) ex curr. αἱ accedeus 2, accendens 
ni f. D aliquid] r aliqui R aliquod (20) 7 huiscemodi M 8 in essentiae] 
.In essentiae D ovzac (i. e. οὐσίας) in mg. ἃ ociac id est in essentiae N 9 
magnae — virtutem babens ἢ. I. om. et Vt ante magnae eraso post pulchritudinem 
habens collocat N 10 egraegiae R egregsiae (Ὁ L egraegiam puleritudinem R 

12 turpitudinis] pulchritudinis δ᾽ id] hoc Ὁ turpitudinem ] pulchritudi- 
nem S 13 cygnus MDSL cignus NO nigri ex nigro corr. M cygnus 
DSL cignus NO 14 coruus habens O coruus uero nigrum (ἢ) 15 fre- 
quentius] rd frequentius utimur RDN utimur frequentius Ο 16 egregiae M Egria 
R 17 egraegiam M terrentius ML Ter. Andr. I 1, 91 sqqg. forte unam 
aspicio adulescentulam | Forma. - Bona fortasse. - Et voltu, Svsia | Adeo etc. ef. infra 
6 29. 286 18 unam om. OL adolescentulam RDS aduliscentulam Δ 19 for- 
mam ΠΡ hac D uultu RMDSL Sosia] roseo M ad υ. 93 cf. lib. XI G 15 

20 adeo modesto om. S nicbil N 21 rerum] d rex 2) Graeci ut 
homerus OSI Hom, Il. 1 88 sq. 22 Οὔ τις — ἐποίσει om. D or. SÅ 

ENMEI NV ξῶντος] I zwytoc N Tiwstoc L ἐπὶ χϑονὶ) EMxeon M 
AEPKOMENIO M AE.KPOMENOIO Å 23 κοίλης παρὰ νηυσὶ (0) Homerus Kol. AMICA. 
PANHCI 7ὲ .KOAAITITAPANHET Δ᾽ KAIAAIC (in KOJAAIC €OPIT.) TTAPANNCI M κΚοιάδιο (in κοι- 
AAIC COrr.) ΠΑΡΑΝΗΓΙ ὦ ΕἸΤΟΙΟΕΙ M FitovcEt Δ ἔποισε Hom. Ven. 


. 


ωϊ 
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p. 1121. 22 P. p. 112. 13 K. 
huiuscemodi sensum nos per ablativum proferimus: "non me vivo et in 15 


terra videndo?, id est "dum ego vivo et in terra videor?; nel|cesse est enim 
huiuscemodi structurae sive homen seu participium prolatum verbo inter- 
pretari, "dum? adverbio vel eandem || vim habentibus addito. Virgilius 
sin VII: 
non vobis rege Latino 
Divitis uber agri Troiaeve opulentia deerit, 
id est "dum rex sum Latinus? vel " donec Latinus regnat?. licet enim vel 
nominativum pro ablativo, et maxime nominum, cum verbo substantivo 
10 ponere vel verbum cognatum significationi ipsius nominis, ut "me doctore 
florent Musae?, id est "dum ego doctor sum”. nam participia raro sic pro- 16 
feruntur, pro "me docente? ut dicam "dum ego docens sum”, verbum vero 
cognatum significationi ipsius nominis, quod per ablativum profertur, po- 
nimus, ut "me doctore, dum ego doceo; illo imperatore, donec ille im- 
15 perat; pietate manente, dum pietas manet; virtute florente, quoad virtus 
floret”. 

Comparativa quoque et superlativa Graeci genetivo adiungunt, nos 
autem comparativa quidem ablativo, ut "fortior Achilles IHectore?, superla- 
tiva vero genelivo, ut: 

20 fortissime gentis, 
de quibus latius in libro tertio de nominis comparatione dicentes tracta- 
vimus. 

Verbalia quoque in "or? desinentia vel "rix? transitiva, quae a verbis II 17 
actum aliquem significantibus fiunt, genetivo iunguntur, ut "amo illum, 

2 amator? et "amatrix illius; doctor doctrix; munitor munitrix ; lector lectrix; 
tonsor tonstrix; mirator miratrix?. .Lucanus in VIII: 
Impressit dentes Ilaemorrhois aspera Tullo, 
Magnanimo iuveni miratorique Catonis. 
Similiter genetivo adiunguntur participialia plerumque vel participiorum 18 


1 proferimus ut si quis dicat non O 3 huiuscem0oi distructure N structu- 
ram siue per nomen siue per participium prolatam O seu u participium M 4 
adverbio] d adumbio 2 eaudem] d eadem 2 Verg. Aen. VII 261 sq. cf. lib. 
Vv & 14. 80 d VU D VIL aeneidos O 7 troiaeue D deerit] r derit Rm ade- 
rit M desit in ras. I 8 post Latinus voce. vel donec Latinus om. O enim nomi- 
nativum S 9 nominum] d nominatiuum OD 10 cognatum ex cognato corr. S 
11 dum) cu M sum uel docco. nam N sic) om. M pro se spscr. uel sic 
IL proferuntur ut pro Ὁ 13 quod per ex per quod corr. S quod per — Ppo- 
nimus om. R in mg. add. r 14 imperatore floruit roma. donec O imperatore id 
donec L 15 quoad] ὦ quod ad 2, gquod merum vitium videtur esse, id quod addo 
propter H. A. Kochium mus. phil. XII 288 quoad usque O quo L 17 conpara- 
tiva 2 cöpatiua N 18 cöpatiuva Δ achiles L haectore RMD 20 Verg. 
Aen. I 96 fortissime r 21 tercio D cöpatione N 23 ἃ] ἃ ad D 
24 ut ama L 25 lector lectrix munitor munitrix S letrix L 26 miratrix ge- 
nitor genitrix. lucanus Ὁ Zuc. Phars. VIII 806 sq. vut S 27 Inpssit N 
cum Luc. Voss. B Impsit ἢ hemorrhois DN! haemorhois S hec morrhois M he- 
morrovis L Luc. Voss. B emorrois Voss. A 28 miratorique cantonis Dd 29 
. participialia] σ᾽ participalia RL participialia nomina O pleruuque ὦ vel parti- 
cipiorum om. R sup. lin. add, r 
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p 112. Ὁ ». 113 HK. 
transiitivorum absque tempore vim habentia (transitiva autem participia 
sunt, quae ἃ transilivis verbis nascuntur, ut "amo illum, amans illum; 
fido illi, fidens illi; invideo tibi, invidens tibi?), nisi sint passiva, id est 
futuri passivorum similia: tunc enim dativo vel ablativo adiunguntur, sicut 
et participia eiusdem formae [id est in "dus? desinentia], ut "amans il- > 
lins”, similiter "abundans, sapiens, patiens, fidens?. Virgilius in IT Ae- 
neidos: 

Obtulerat fidens animi atque in utrumque paratus. 
gimmiliter "inops, praeceps?. Virgilius in III Aeneidos: 

Sacvit inops animi. 10 
idem in VITIT: 

Et pracceps animi Tmarus et Mall/vortius Haemon. 
simniliter "cupidus, rapidus, avidus? - Virgilius in VITH: 

Ergo avidum pugnae dictis ac numine Phoebi 

Ascanium prohibent-, 15 
fdus illivs? - Virgilius in XI: 

Practerea regina tui fidissima dextra 

Occidit ipsa sua -, 
edoctus grammaticae, prodigus antnae?. Ioratius carminum 1: 

Regulum et Scauros animaeque magnae 20 

Prodigum Paulum. 


eabundans illius rei? nomen est, nam participium ablativo, quomodo et 
verbum eius, coniungiltur. Virgilius in bucolico: 


Quam dives pecoris nivei, quam lactis abundans. 
Cicero pro Cluentio: mulier abundat audacia. idem pro Cor-2 


2 a om. ἢ sup. lin. add. d 8 nisi si sint r sint om. S passiva] ODN 
το positiva sup. lin. d positiva RMAL possessiua uel passina δ 4 futuris N 
Nune envim S ὃ eciusdem] d cius D 6 abundans in κι. add. L Verg. Aen. 
up acneidis MDL aeueid S 8 optulerat Ν᾽ Med. animv Rom. utrun- 
que L 9 inops] r inobs RS peeps] ὦ pces 2 Verg. Aen. 1ΠΠ| 300 HE S 

Aeneidos om. Ὁ. aencvidis MDL 10 seuit DNS inobs S Pal. Fr. 11 
erg: Aden. ΝΠ 685 Vul O 12 Tmarus] ἃ marus 2) Med. timar" N timarvs 
Ἢ vinavus L tmaros Rom. hemon DN 13 rapidns auidus cupidus L -Κετρ. 
Aten. VIlll 661 sq. 14 Ergo] d ego 2 pugne S ac) sic Verg. Pal. et, si 
recte Ribbeckium intellexi, fort. in ras. Rom. εἰ Med. phebi S 16 Virgilius] 
Idem O Ferg. Aen. NIL 659 sq. (def. Rom.) 19 prodignus anime M Oratius 
N Hor. carm. | 12, 37 sg. I carminum 0? 20 Regulnm] π᾿ Regulos N 
δἰ πιο DN magne S 21 prodignum M prodigum poeno superante paul- 
hum Hor. Reginens. prodigum paninm (vel paullum) superante poeno codd. Hvor. rell. 
ef. adrot. Bentleii Paulum om. tres ex quattuor codd. Prisc. a Bentleio consultis, 
exhibent et Krehliani et mei omnes cf. adnot, Bentleii ad Hor. 1. Il. 22 Habundans 
S est om. MM 23 cius]) ἃ ei 2) Verg. ecl. 2, 20 24 peccoris S 25 
Cicero tamen pro S Cie. pro Cluentio 65, 184 abundat ] sic etiam endd. Cic., 
praeter unum ZLawr. NLVUI 12, get praebet abuuda, et Arus. Mess. p. 209 Lind. 
habundat δὲ abundans Lips. A Krehlii, edd. omnes, idque et apud Prise. tuebatur εἰ 
ἐμαὶ inde Cicerori illaturus erat Spengelins allg. Schulzeitumng 1831 II 59, 468: at per- 
ticipio nec apud Prise. opus est, gui "partivipium? ingwit 'ablativo, quvmodo et 
verbum eius, coninngitur” audaci) r avudatia R Οἷς. pro Corn. II fr. 9, 
NU 2, 158. Cie, ed. Orell. of. Arus. Mess, ἃ. supra I. po] in N 
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nelio 11: quis tam abundans copiis. similiter 'patiens?, quando 
nomen est, genetivo sociatur - Lucanus in VII: i 
Qua niger astriferis conectitur axibus aer, 
Quodque patet terras inter Iunaeque meatus, — 
5 Semidei manes habitant, quos ignea virtus 
Innocuos vita patientes aetheris imi 
Fecit, — et aeternos animam colllegit in orbes. 
Virgilius in ΠῚ georgicon: 
patientem vomeris unci -, 
10 quando participium, accusativo, sicut et verbum ex quo venit, "patior il- 20 - 
lam rem, patiens illam rem?. Virgilius im III Aeneidis: 
Ilaut impune quidem, nec talia passus Vlixes. 
<amans illius? Cicero pro Caelio: clarissimi ac fortissimi pa- 
triaeque amantissimi. Sallustius in Catilinario: alieni ap- 
15 petens, sui profusus. οἱ attende, quod voce passiva "profusus”, quia 
magis actum signiticat, genetivo est coniunctum. similiter si dicam "doc- 21 
tus grammaticam”, participium est, "doceor” enim "grammaticam? dicimus. 
et necesse est, ut diximus, casum, quem verba sequuntur, etiam partici- 
pia sequi. "doctus grammaticae” nomen est, "fugitans litium”? nomen est; 
20 nam "fugitans lites? participium, dicimus enim "fugito, fugitas lites. Te- 
rentius in Phormione: 
Erus liberalis est et fugitans litium. - 
similiter "praefectus urbis” nomen est, " pracfectus urbi? participium; ver- 
bum enim dativo coniungitur "praeficio tibP. et postremo omnia, quae si- 
25 milem habent significationem in "or? desinentibus verbalibus transitivis, 
genetivo solent iungi, ut "dubius illius rei”; similiter "anceps illius rei, 
nescius , expers, doctus, peritus?”. | 


4 


1 habundans RD scopiis Rr — paciens S 2 Luc. Phars. VUIl 5 sqg. 
3 Qua] ex quia corr. D ex sva Lue. Voss. B Quam L conectitur] sic etiam Voss. 
AB conneetitnr RMODS 4 quodque D quique et quaqnue vv. I. codd. Luc. 


patens σ. I. ap. Luc. luneque M luneque D”luness4; (ne al. m. in ras.) Voss. B 
6 vitae v. Il. ap. Luc. &heris D 7 et sup. lin. add. r 8 Verg. georg. 
1 223 9 pacientem S unci. Hoe quando S 10 participium est Sr accus- 
satiuo, ir mg. add. iungitur L accusatiuus iungitnr. NS et om. (M) patior 
illam rem om. L 11 paciens S patiens illam rem om. R add. r Verg. Aen. 
ΠῚ 628 (deficit Rom.) ΠῚ in ras. n aeneidos OSL aen N 12 Haut] Verg. 
Med. aut RMNL haud ODS cum Pal. inpune ODS Med pasus L 13 Cie. 
pro M. Caelio or. 14, 34 celio DNSr coelio (MO) —  celaris R ac fortissimi- 
om. D sup. lin. add. d fortissimi viri patriaeque Cicero 11 Sall. Cat. 5, 4 
catillinario Δ 15 adtende MN = passiva om. S 18 secuntur N secuuquntur D 
19 sequi. Igitur doctus N doctus] r doctis R grammatice M post no- 
men est sqq. — nomen est om. O = litium] r licium R 20 'participium est MODNS 
fugito uel fugitas O terrentius ML Ter. Phorm. UI ἃ, 18 22 erus M 


herus (0) herus ex heros corr. N asrus I aeros ni f. £L 23 partipium D 24 
enim om. S praeficio tibi 116] praeficior Ὁ påtio tibi uel peifitior S praeficior tibi 
Lr. εἰ posttremo S similem ex similiter corr. L 25 desinentibus ex de- 


sidentibus corr. L uerbialibus M uerbialibus RS 26 coniungi N = rei pro du- 
bitator, similiter OS 27 doctus, peritus] d påritus doctus OS doctos 2 


22 


23 


24 
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p. 1124 P. p. 115. 16 K. 

Similiter genetivo adiunguntur omnia, quae obtineri vel desiderari ali- 
quid ostendunt vel contraria his. et obtineri quidem aliquid ostendunt 
"dives, copiosus, opulentus, capax, tenax”. Virgilius in I Aeneidis: 

ditissimus agri 

Phoenicum. 
idem in II georgicon: 

Dives opum variarum. 
et quae | desiderari aliquid ostendunt: "avarus illius rei, cupidus, avidus, 
studiosus?, contra vero deesse aliquid significantia "egenus, indigus, inops, 
pauper, vacuus”. Horatius in I sermonum: 

horum 

Semper ego optarim pauperrimus esse bonorum. 
idem in II ....... 

Sic vacuum cerebri populum Phaeaca putavit. 

Licet autem, ut dictum est, in omnibus possessionibus et pronomen 
vel nomen possessivum pro genetivo primitivi et dativum pro eo ponere, 
ut "Euandrius filius fuit Pallas? et "Euandri filius? et "Euandro filius fuit 
Pallas; Telamonius filius fuit Αἰαχ᾽ et "Telamonis? et "Telamoni filius Aiax; 
pater meus fuit Aristarchus?” οἱ "pater mei? et "pater mihi; cliens Tullianus 
fuit Roscius? et "cliens Tullii” et “ΤΌΠΟ fuit Roscius”. . 

Similiter omnia ad aliquid eandem constructionem servant. et haec 
enim poseidentur. maxime autem quando ad gratiam vel utilitatem alicu- 
ius vel contra aliquid fieri volumus significare, dativis utimur. Lucanus 
in I1: ΄ 

urbi pater est urbique maritus, 
id est "ad utilitatem urbis οἱ pater fieri passus est et maritus”. similiter 
ergo possumus dicere '"fortis patriae sum? et "multis fortior patriae sum? 
et "omnium utilissimus patriae sum? et "cunctorum piissimus patriae sum”. 
nam positivorum constructio etiam comparativis et superlativis servatur 
extra suam illorum constructionem, quam habent in comparando. 


1 optineri RN ohtineri aliquid ostendunt uel desiderari S 2 his quae ob- 
tineri aliquid (2) optineri RN 3 copiosius S Verg. Aen. I 343 sq. 
acneidos OD en. N 5 phenicum L 6 Verg. georg. 1ἴ 468 7 opus 9 8 
ut auarus (Af) 118] d illi 2 9 studiosus anidus (ἢ indigus) 1 indiga 
libri 10 Hor. serm. I 1, 78 8. 12 ego semper N obtarim S optarerh N 
cum aliqua parte codd. Hor. bonorum ex uerborum corr. N 13 post idem in II 
excidit aut Sive operum vacuo gratus conviva per imbrem (Hor. serm. 11 2, 119) aut alius 
aliquis versus ex hoc libro petitus, tum luvenalis in V Iuv. sat. Υ 15,23 tam vacui 
capitis populum Phaeaca putavit? ef. sat. 14, 57 extr. vacuumque cerebro, ad quem 
versum spectat $ 31 14 populum] r pupulum R pheaca DSL luv. Pil. pho- 
eaca N 15 de pronomine et nomine possessiuo in mg. inscr. ἃ in nominibus 


omnibus L pronöses L 17 fuit filius pallas OS = fnit Pallas om. ἢ euan- 
dro fHius filius fuit δ 18 Telamoni filius] sic, filius ἐπ mg. add., L Aiax] fnit 
aiax MONA sicuti aiax D tfilius aiax S 19 mei et mei et pater meibi L michi 


5 20 tulii R οἱ cliens tullio (O)r — 21 omnia in mg. add. L ad aliquid 
dicta eaudem ΜΝ 23 contra] d contraria D Luc. Phars. 11 388 24 in ΧΙ 
Ζὼ 4428 piissimus patriae) pissimus fPatri £ 290 possitinorum ὦ 


15 


20 


25 


30 
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Huiuscemodi autem constructiones, id est quae dativo adiunguntur tam 
nominum quam verborum , adquisitivas Graeci vocaverunt, id est περιποιητι- 
κας, quae nobis aliquid boni malive adquirunt, quorum pleraque ἃ verbis 
derivantur vel generant verba suntque adiectiva, ut "utilis tibi sum?” vel 
5 "jnutilis?; "commodus illi sum? vel "incommodus?; | "fidus”, cuius tamen 
superlativum etiam genetivo adiunxit Virgilius || in XI: 
Praeterea regina, tui fidissima, dextra 
Occidit ipsa sua. 
similiter "damnosus, periculosus, carus, facilis, difficilis, quaestuosus, 
10 vendibilis? et omnia similia, quae ferre aliquid commodi vel ineommodi 
demonstrantur. quid est enim aliud '"utilis tibi sum? nisi "utilitatem tibi 
ferens?, "calamitosus, calamitatem ferens?? 
Et postremo omnia verbalia in "lis? vel in "dus” desinentia participiis 
futuris similia dativum asciscunt, ut " mirabilis, legibilis, orabilis, amabilis 
15 mihi est; penetrabilis” et "penetralis, extricabilis, dicendus, amandus, do- 
cendus? et similia, ἡ docilis? et “ docibilis?. sed "docilis? est qui facile 
docetur, "docibilis” qui facile discitur, quomodo "penetralis? qui in intimis 
est partibus, "penetrabilis” qui facile penetratur. 
Aequiperantia etiam quomodo et verba, quae Graeci ἰσοπαλὴ vocant, 
20 et subiecta vel superposita, quae ἐπαναβεβηκότα, quae tamen et ipsa ad 
aliquid sunt dicta, de quibus iam diximus, "subiecta” vero vel "superposita” 
dicuntur, quod licet ea et subicere et praeponere, ut "pater fili” vel "filio 
est pater” et "filius patris” vel "patri est filius?, similiter "dominus: servus, 
imperator: miles, tyrannus: armiger, satelles: rex, erus: famulus, cliens: 
25 patronus” licet quovis ordine per utrumque casum proferre; " similis? quo- 
que et "dissimilis, par: impar, aequus: iniquus, amicus: inimicus, comes: 
socius, affinis: cognatus, propinquus: vicinus, commilito: contubernalis?. 
9 


1 coniunguntur O iunguntur L 2 acquisitiuas Nm acquisitinis M ”åid est 
om. ONL ΠΕΡΙΠΟΙΝΤΙΚΑΟ Ö TIAPINOINTIKAC $S ΠΕΡΙΠΟΌΤΕΤΙΚΑΟ idemque in mg. repe- 
titm d TEPTOIHTIKAC ÄV πΕΡΙπύντικαο M WEPISOIMTIKAC ὅπ TIEPINOIHTIKAC mul. 

3 maliuae R uel mali MN acquiruot N 4 dirivaontur RSL 5 illi) tibi S 
fidus illi cuius (M) 6 Verg. Aen. XII 659 sg. 7 preterea DS 8 ceci- 

dit S 9 questuosus DNS 10 ferri ex fere corr. L 11 demonstrant r 

aliut 2 12 calamitatem tibi ferens L 13 verbalia] r uerbialia RS lis] is S 

14 adscisecunt MODLr assciscunt δ᾽ adciscunt R ' — orabilis om. N 15 michi 
N penetralis] ex penetrabilis corr. DN 16 docilis docibilis L sed docilis 
est] ex s& «+ docibili est corr. D 17 discitur) discit O penetralis) ex penetra- 
bilis corr. N 18 partipibus D penetrabilis] r penetralis R et penetrabilis 0 
19 etiam del., in mg. tå geito quam datö add. r post etiam: genitiuo uel datiuo 

-adiunguntur M tam genetino (genitiuo 0) quam datiuo OL tam gåto uel datiuo iun- 
guotur N quomodo ] d quomo 2 Graeci sup. lin. add. n COTAAH R ICOTIA- 
ΑΑΙ  ἸΟΟΠΑΑῚ S ENANA NM 20 quae graeci EWANABEBHKOTA ÄR ἘΠΑΝΑΒΗΒΦΚΟΤΑ (N) 
S epanabebekKota d EHAHABHBKOTA D EWANACEBEKOTA Å ENANABBHKOTA UOcant δ 21 
iam om. M 422 praeponere] ex ponere corr. N = 23 et uel filius DL et filius est 


Rr patris et patri N 24 tirannus ONS herus ONS aerus L 25 licet 
enim ea quouis SL post proferre: vel quod ipsa possessio vel supra possessorem 
(vel superposita S) est, ut dominus pater, vel subiecta, ut filius. add. Sr 26 par 
et inpar O equus L 27 sotius ὃ affinis amicus cognatus Z 


25 


26 
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p. 1125. 26 P. p. 117. 18 K. 
Terentius in eunucho: ” | 
Quid tibi ego plura dicam? domini tsimilis es. 
Iuvenalis in II: | 
non similis tibi Cynthia. 
Cicero pro M. Marcello: simillimum deo iudico. Lucanuss 
in X: 
Quem metuis, par huius erat. | 
idem in VIIH: 
Par geminis Chiron et idem quod carcinos ardens 


Scorpios. 10 


27 Accusativo quoque nominativi adiunguntur figurate, quando, quod parti 
accidit, hoc toti redditur. et totum quidem per nominativum, pars autem 
per accusativum profertur, ut "fortis dextram? pro "fortem dextram ha- 
bens; celer pedes? pro "celeres pedes habens; sapiens animam” pro '"sa- 
pientem animam habens; albus colorem? pro "alllbum colorem habens?. et is 
in omnibus subaudiendum "qui est, etiam si obliquentur, ut "albi colorem 
equi? id est "equi eius, qui est albi coloris; albo colorem equo; album 
colorem gquum?. sic etiam per pluralia "albi colorem equi oblati sunt 
imperatori; alborum colorem equorum corpus fuit; albis colorem equis ve- 

28 hitur; albos colorem equos iungit”. nam quicumque casus nominativo ad- 20 
iunguntur, etiam declinato construi possunt. Virgilius in 1: 

Nuda genu nodoque sinus collecta fluentes. 


idem in VI: 
lacerum crudeliter ora, 


| 


1 Terrentius MDL Ter. eun. III 2, 43 2 quit D plura ego N 
plura] multa Terentius et δία $ 248 similis 68] sic etiam Bemb. Bas. et αὶ $ 248 
similes es M similis est libri plerique $ 248 simiu's Fleckeisenus 8 JIuv. sat. Τί 
6, 7 in 11 om. D 4 non] haut (aut Pith. et Thuan.) Iuvenalis chyntia Pith. 

5fCie. pro M. Marc. or. 3,8 = M.] sup. lin. add. r om. R rel. Luc. 
Phars. X 382 7 par huius ex huius par corr. L erit Luc. Voss. B et Tigu- 
vin. 8 Luc. Phars. VIII 536, scorpios ex νυ. 533 accito pro initio υ. 537 Humi- 
ἀυ8 Aegoceros VIll RNDL 9 chyron D carcinus NM carchinos αἱ carchinos 
parciuos M carchinus Lue. Voss. uterque 10 scorpios] ex scorpius corr. O scor- 
pius S cum utroque Voss. υ. 533 11 nominativi] r nominati R ionguntur ὦ 
12 toti] πὸ titi M per) d pro 2 pars] d par D 13 dextram] r dextrae Δ 
dextre R dexteram MS 14 sapiens — animam habens ante celer — pedes ha- 
bens collocat N 16 ut — coloris notis — — induxit S albicolorem equi 2, 

17 albo] r albi Rd albicolorem L equo] r equs (i?) αὶ post equo: hoc est 
equo qui est albo colore add. M id huic equo qui est albo colore”- S -: album] 
albi d albicolorem LIL album colorem equum] om. R album colorem equm r 

18 .sic om. D pluralia ex pluralesa (m) corr. R albi] abi S δοἰοτοπ)) 
r colorum R aequi O 19 corpus] magnum corpus OD corpus magnum NL 
corpus fuit magnum M πον RMDN 20 iunguntur ὦ 21 etism cum de- 


elinato d Virgt in VI. crudeliter — anuribus, Idem in .1: Nuda —  fluentes. Idem 
in VS Verg. Aen, I 320 cf. lib. VII $ 87 I aeneidos (0) 22 nudosque M 
nudoque 7, sinus] sw” ἵ ex corr. I sinu πὶ f. LL" — colecta D fluentes ) sic 


etiam omnes $ 199, nisi quod fluetes Δ, εἰ αὶ 274 praeter r; fluentis rd cum libris Verg. 
et sic Hört lib. VU 6 87 et r infra $ 274 28 Verg. A4en. VI 495 sqg. 24 
ora om. 
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Ora manusque ambas populataque tempora raptis 
Auribus. > 


idem in V: : 
intentaque bracchia remis 
5 Intenti. 


Ablativus etiam coniungitur nominativo, quando per eum aliquid eve- 
nire demonstratur illi, qui per nominativum profertur, ut "acutus oculis? 
id est "per oculos; validus viribus? id est "per vires; gloriosus laude? id 
est "per laudem”?. in hoc sensu Graeci quidem dativo, nos vero ablativo 

τυ utimur. et quod supra quoque ostendimus, quando haberi aliquid vel con- 
sequi per genetivum Graeci ostendunt, nos ablativo utimur, ut μεγάλης 
ἀρετῆς ἀνήρ [id est "magnam virtutem habens vir], Latini "magna virtute 


γὴν dicunt; frequenter tamen et genetivo secundum Graecos in hoc sensu ἡ 


utuntur, ut fmagnae virtutis vir. Virgilius in I: 
15 ditissimus |] agri 
Phoenicum. . 
idem: 
Dives' equum, dives pictai vestis et auri. 
Sallustius in Iugurthino: homines veteris prosapiae, multa- 
rum imaginum ac nullius stipendii. Terentius in Andria: 
forte unam aspicio adulescentulam, 
Forma . . . . ac vultu, Sosia, 
Adeo modesto, adeo venusto, 
hoc est "virginem, quae habebat formam ac vultum modestum οἱ venustum?. 


25 similiter in consequentiae significatione illi genetivo, nos ablativo utimur 30 


tantum, ut ἐμοῦ ὁρῶντος τὸν παῖδα ἔτυψας id est "dum ego video, pue- 
rum cecidisti”?, quod nos dicimus "me vidente puerum cecidisti; Augusto 
imperatore Alexandria provincia facta est” id est "cum Augustus erat impe- 
rator; Bruto defensore liberata est tyranno respublica? id est || "cum defen- 


1 ambas ex abbas corr. δὲ ὃ Verg. Aen. V 186 45. 4 bracchia] R cuwn 
libris Verg. lib. VIIN $ 9 I. ef. Lackmanni ad Lucr. VI 434 comm. brachia r rell. 
remis ex ramis corr. N Ὁ ablatiuus ex ablatiuis corr. N 7 occulis L 
8 occulos L laude hoc est O 10 habere ONS 11 genitiuum antanaclaston 
greci S μεγάλης ἀρετῆς ἀνὴρ] I ΜΕΓΑΛΕΟ APETEC ANEP ὦ» ef m. rec. in mg. D 

METAAEC. APETEC ANIP Ν᾽ MATAAHC ANNP Ål MEPAANCAREEANHP D passör corr. a d 

12 ἀρετῆς] om. O APuTAC S magnam virtutem habens] magnae uirtutis M 14 

Verg. Aen. I 343 sq. in I eneidos S aeneidos I O 16 phenicum S 17 idem)]) 

idem φ««« D idem in VI O idew in ΧΙ N idem VI Δ q& in VII; S Verg. Aen. 

Vill 26 18 aequum δν 19 Sall. Iug. 85, 10 homines] sic etiam καὶ 285. 203 

hominis (,,[,0) hominem Sallustius veteris prosapiae om. $ 285 prosapie S 

multarum ] sic etiam Sall. Vat. 3864 aut multarum vel ac multarum libri Salt. pleri- 

que 20 imagioum] r imaginem lt et nullius stipendi (al. stipendii) libri Salt. 
terrentios ML Ter. Andr. I 1, 91 sgg. v. $ 14 21 adolescentulam SL 

22 sosiä L o sosia π 24 4086] ὦ que 2 habebat) r habat R uultu & mo- 


destum ac modestum. similiter S 26 ut EMwWPONTOC.TON ΠΑΙΔΑΝΤΥΨΕΟ S ut EMOYOP- 
NOTOC. TONITA . IAIAETYGEC δ ὁρῶντος] d ορνωτοῦ M OP«wTtoC (N) D OPNWNTOC Yr 
OPONTOC Å γον αὶ παῖδ MDOr Ετυψεο δὲ ποῦ πὶ f. ante corr. L id est] 


18 NN 27 cicidisti S —  cecidisti ex cicidisti corr. R 28 cum] dum N 29 
tiranno D ἃ tyranno JZN | 
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sor eius fuerat Brutus; Sulla victore perierunt Romani? pro "cum victor 
fuerat Sulla”. in hoc autem sensu, ut ostendimus, non licet genetivo uti 
pro ablativo. | 

31 Illa quoque nomina, quae vim habent passivam, ablativo iunguntur: 
"Jassus labore, fessus cursu, cassus lumine”, quod etiam participium po-s 
test esse. Virgilius in ΠῚ Aeneidis: | 

Demisere neci, nunc cassum lumine lugent, 
undecimo: . ....... 

Cassa fraude parat; 

Sorbus prole, viduus pharetra?. Iloratius in carminum libro 1: 10 
. puerum minaci 
Voce dum terret, viduus pharetra 
Risit Apollo. 
Iuvenalis libro I1I: 

Dignus morte perit, cenet licet ostrea centum; 15 
tvacuus cerebro, mente captus”. est tamen invenire in his quoque quae- 
dam auctoritate veterum genetivis coniuncta. Virgilius libro X11: 

"Descendam magnorum haud umquam indignus avorum. 
32 In comparationibus quoque ablativos ponimus pro genetivis, ut '"for- 
tior Scipio Hannibale?. licet autem et nominativum cum nominativo inter- 20 
posita "quam” comparere, ut "fortior | Scipio quam Ilannibal”, et quod saepe 
: superius docuimus, flexis quoque nominativis in obliquos casus eadem con- 
structio obliquis quoque casibus servatur, ut "fortioris Hectore Achillis 
maxima virtus fuit? et "Scipionis quam Hannibalis mirabilis strenuitas erat”. 
Necesse est autem omnia casualia eosdem casus in eadem structura 20 
servare, sive coniungantur, quod supra dictum est, nominibus sive pro 
eis sint posita. et pronomina quidem loco nominum etiam per se posita 
inveniuntur ideoque constructionem eorum sibi defendunt, ut "gloriosus ego 
III 33 sum doctrina; laudabilis est ille fortitudine?; participia vero et cum no- 


1 sylla RDMS silla NL = cum sylla uictor fuerat 2 2 sylla RMS silla NL 
.CASSUS 

autem om. O ὅ ut lassus L cursus lumine N — partipium 2 6 erg. “τη. 
UN 85 aeneidos (0) aeneidos D en. N 7 Dimisere N nici D cassum] r 
casum R post lugent: hic tamen nomen est add. r Tamen sine dubio nomen est 
(M) Hic tamen sine dubio nomen est. OS; lin. dimid. erasa in ὦ in undecimo Sd 
in XI. NL Vudecimo libro O post undecimo excidisse videtur Nullum cum victis 
certamen et aethere cassis ( Aen. XI 104), twn Lucanus iv V guod inseruit Krehlius 

Lue. Phars. V 130 9 post parat in D varia sequuntur de epactis et nugae 
quaedam curiales, tum ab Orbus in fronte novae pag. al. manus inc. 10 Hor. carm. 
1 10, 10 sgg. 1. 5 11 minace L 13 appollo LZ apallo N 14 IJuv. sat. 
"ΠῚ 8, 85 15 coenet (0) cenet. licet r licet cenet RL 16 vacuus cerebro 
spectat ad Iuv. sat. 14, 57 cf. καὶ 22 cerebro ex cerobro corr. D inuenire ex 
inuere corr. 2 17 Verg. Aen. ΧΙῚ 649 18 discendam Med. haud] haut Δ 
ita ut Rom. numquam indignos«us Med. 19 pro ab L 20 Hannibale] d anni- 
bale (MO)D autem om, (.M) 21 hannibal ex annibal corr. N annibal (0) 22 


h 
superius saepe S 23 achilis L 24 annibalis (MO) annibalis marabilis "tre- 
nuitas 2 25 eosdem] r easdem R 26 coniugantur δ 27 nominum om. 2 
edd. d 249 vera) etiam (M) : 
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mine et cum pronomine et per se posita conslructionem tam verbi neces- 


sario sequuntur quam nominis, quia utrique cognata sunt nominis, ut 
Cicero accusans vicit; Ciceronis accusantis oratio valuit; Ciceroni accu- 
santi contigit gloria; Ciceronem accusantem timuit Catilina; o Cicero accu- 
5. sans Catilinam patriam servasti; Cicerone accusante victus est Verres?. 
et eas quidem constructiones ad simillitudinem nominum habent participia; 
verbi vero constructionem servant eius singula participia, ex quo nascun- 
tur, et vel absolute dicuntur, hoc est intransitive, quomodo et verba, quae 
non egent obliquis casibus, ut "ambulo, sedeo, surgo: ambulans, sedens, 
10 surgens”, vel transitive, hoc est in diversas personas vel in se ipsas per 
reciprocationem, id est sui passionem, quam Graeci ἰδιοπαϑείαν dicunt: 
ut "misereor tui” vel ἼΘΙ, miserens tui” vel "mei; invideo tibi? vel "mihi, 
invidens tibi” vel "mil; video te” vel "me, videns te” vel "me; potior te” 
vel "me? et “1ο᾽ vel "illum? et "tui” vel "mei, potiens te” vel "me? et "illo” 
15 vel "illum” et "tui” vel "mer. 

Et attendendum, quod nominativus, qui verbo adiungitur, immobilis 
casibus ipse manet et vel nullum vel eum solum assumit alterius casualis 
obliquum , qui verbo construitur. nullum quidem, quando absolute dicitur 
[id est intransitive], ut "Terentius ambulat, Sallustius quiescit?, obliquum 

20 vero, quando transitive vel ἐδιοπαϑὼ-ς [id est "sui passive?), ut "Caesar 
vincit Pompeium; Cicero arguit Catilinam; pater indulget filio; | dominus 
miseretur su?” et “δ! βοῦν. ille autem nominativus, qui obliquos exigente 
ipsius nominis natura sibi asciscit, etiam per omnes, ut supra ostendimus, 
casus declinatus, eandem constructionem casuum sibi defendit, ut "victor 

25 Pompeii Caesar interfectus est a Bruto; victoris Pompeii Caesaris filia fuit 
Iulia; victori Pompeii Caesari cessit res publica; victorem Pompeii Caesa- 
rem placavit Cicero; victor Pompeii Caesar clemens fuisti; victore Pompeii 
Caesare Romana libertas perit?. 

Sic et omnia casualia licet construere. 


2 secuntur N utrique parti cognita O cognita M 3 Ciceronis ex Cice- 
roris corr. D 4 contivgit a Ciceronem] ciceroni R timuit timvit L 0 


om. S d patriam] d in mg. add. Il patri D patriam servasti] S ex corr. ser- 
uasti patriam NS ” nerres ” nictus — S 6 easdem quidem S 7 eius in my. 
add. L 8 absolute] στ apsoluteR - dieuntur] döt Δ᾽ ponuntur (M) 11 τδιο- 
ΠΑΘΙΑΝ RON εἰ ex ἸΔΙΟΠΑΙΑΝ Corr. Å ἸΔΙΟΠΑΤΙΑΝ S ΙΔΙΟΠΆΔΙΑΝ ἢ tarmen D 
dicant M 12 miserior L miserens] rd miserans RMOD misersens (a) ὦ mei 
uel tui S 13 mihi uel uideo N 14 illum tui ML potiens ex potens corr. L 

16 adtendendum RMN attendendum est L verba AM iungitur L 17 per- 
manet M = alterius] d alteriu D 18 verbo] ἃ umbo D = absolute id est iotran- 
sitiue dicitur N dicuntur Ο 19 terrentius ML 20 trausitiue N transitiue 
dicitur O idiopathos RDSL idiopathian ex idiopathion corr. N = 21 uicit MONS 

22 miseret D 23 adsciscit ÄÅML assciscit r asscissit S 24 ut victor) r 
victor R 25 Caesar] r caes R caessar L pompei D cesaris D cesalis S 

filia «444 (filia) Δ 26 pompei cesari D caessit L victorem — Cicero 
bis posuit S pompei D cesarem D caessarem L 27 placavit] rd placuit 
RDL Pompeii] r pompei RD Pompeii] r pompei R 28 caessare L 
Romana] r romane R 2429 Et sic N 


34 


35 


36 


37 
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Possessiva omnibus suis casibus cum genetivis aliorum bene coniun- 


' guntur, quippe vim eius ubique habentia, ut "pugna Troiana et Graecorum 
multis exitio fuit; filius Telamonius οἱ Hesionae Teucer fuit; Terentiae et 
Tulliani filii misertum est; Creusae et Aeneio nato datum est regnum Latii; 
Hectoreum et Andromachae filium praecipitavit Vlixes; o noster et fratris 
amice; tua et patris tui, Herodiane, proficimus arte”. 

38 Dativum quoque sol|llent Romani adquisitivorum vel effectivorum eum 
omni casu consociare, ut "curae mihi est ista res, cordi, lucro, damno?: 
possumus enim dicere "cordi homo, cordi hominis, cordi homini, cordi 
hominem? pro "iucundus, iucundi, iucundo, iucundum?. 10 

39 Similiter per reliquos casus tam singulares quam plurales, quomodo 
et "frugi, mancipi, necmancipi”, qui cum sint dativi, omnibus tamen aliis 
casibus coniungunhtur; quomodo etiam genetivi, per quos possideri vel 
haberi aliquid significatur, ut "huinscemodi, illiusmodi; magnae virtutis 
homo, magnae virtutis hominis, magnae virtutis homini?, similiter per 
ceteros casus. ita etiam "nihili homo, ὁ τοῦ μηδενός, nihili hominis”?. 
similiter in eodem fere sensu figuratur nominativus et obliqui eius cum 
accusativo alterius nominis, quod et supra ostendimus: "clarus genus, clari 
genus, claro genus, clarum genus, clare genus?. idem invenis et cum 
ablativo: "dignus laude, digni laude, digno laude, dignum laude” et re- 20 
liqua. | 


en 


ee 


5 


DE ORDINATIONE VERBI 


ΠῚῚ 40 ΑἹ» infinito incipit exponere verbi ordinationem Apollonius, osten- 
dens, hoc verbum generale esse et pro omni posse accipi modo verborum. 
coniungitur autem frequentius voluntativis verbis, quae Graeci zoowiperixa 25 


1 Possiua D Possessiua nomina d genetiuis eorum (aliorum in mg. 1) bene 
bene LI coniungitur N 2 Troiana] d triana D 3 telamonis ROD thela- 


monius ethesione L Hesiouae] d haesione R hesione DS hesitione N thesione 27 
theucer DN = terrentiae NL 4 Tulliani] ra tuliani R tullianio N filii] π 
filio N misertum) d misertus D Creusae — Latii] om. RDNL add. r 
creusa ( MM) creusie et aenei gnato S denato O Latii ἃ. I. om. S 5 Hec- 
toreum] d hectorium D haectoreum RNLm haectorem M et latii andromache S 


andromacha £ 6 profecimus O 7 acquisitiuorum δ adquisitiuum υοἱ 
effectiuum S uel effectivorum ἐπ mg. add. r vel affectiuorum O 8 consortiare D 
michi est S est nuhi N ista res est (0) post est ista res: curae mihi est 
istius rei causa (causa om. r), curae mihi”"est isti rei adesse, curae mihi est hane 
rem nosse, curae mihi est hac re proficere, similiter add. O et in mg. τ dåpno S 
9 cordi homini om. RL cordi hominem om. DN 10 iucunudus ex iocundus 
corr. D ivcundus M iocundus ivcundi iocundvo ONS iucundi] r iudi δὶ iu- 
cuudum] om. RDSL iocundum ON 12 et frugi om. S et frugi et ON man- 
cipi« necmancipii (i) M necmancipi om, L sint) r sit RL sunt D dati Δ 


14 habere N = siguificantur S 13 uirtuti bomini Är 16 nihili] r nichili 
N uihil Δ nichil S MNAENOC D NEAENOC δα MHARNOC S MyFdonec M nichili 
NS hominis similiter. Inu 2, 19 claro] d elero D et) etiam S 20 digno 
laude om. ὦ, dignam laudem Dd 22 DR ORDINATIONE VERRI OM. S 23 infini- 
tiuo MSL appollonius DL — " c€f. Apollon. de synt. Il 12 ἐφ. ». 220, 20 499. 
coll. tamenr Il 13 p. 231, 15 sgg. Bk. 25 verbis] d umbis D prohaeretica Sr 
proheretica MDL pioherethica N prohaeretici R 
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vocant, ut "volo Ilegere, cupio discere, desidero videre?. invenitur tamen 


saepissime et aliis verbis coniunotum. Terentius in adelphis: 
video sapere, intellegere, in loco 
”Vereri, inter se amare; scire est liberum 
5 Ingeniym. ' 

Virgilius in XI: 
Rem nulli obscuram, nostrae nec vocis egentem 
Consulis, o bone rex. cuncti se scire fatentur, 
Qiid fortuna ferat populi, sed dicere mussant. 

10 (nec solum nominativis, sed et accusativis et ablativis casibus ad imitatio- 41 
nem Graecorum auctores adiungunt infinita verba, ut "cognitus est posse 
dicere” et "cognil|tum hunc posse dicere” et "cognito posse dicere”. Te- 
rentius in eunucho: ὃ 

Apparet . hunc esse domini pauperis. 

15 Sallustius historiarum V: at Eucullus audito, Q. Marcium 
Regem | pro consule per Lycaoniam cum tribus legionibus 
ad Ciliciam tendere. in eodem: legiones Valerianae comperto, 
lege Gabinia Bithyniam et Pontum consuli datam esse, mis- 
805 esse. participiorum autem accusativi frequenter pro infinitis verbis 42 

2 ponuntur, ut Sallustius in quinto: 506 celebritate nominis in- 


2 et om. M? coniunetom] construcetum O Terrentius .MDL Ter. adelph. 
V 3, 41 sqqy. cf. addit. ante lib. XVI p. 107, 21 adelfis D 3 eos inter video 
el sapere male cum Bemb. om. sepere D intelligere OS et in mg. add. L 
4 est] Bemb. m. alt. et m. pr. 5 inienium N 6 Verg. Aen. Xl 343 sqq. 
7 obscuram] rd opscuram R ob curam D uocis ex uoces corr. Med. 8 cuncti 
86] r cunctis se D cunctis R 9 fartuna M ferat ex petat corr. Med, ferat. 
populi sed S popnulis 2 10 X Nec S = nec — proferuntur p. 226, 6 om. R in 
mg. add. r; eadem omissa , sed fol. cuidam insiticio a πὶ. aequali inscripta sunt in L 
sed et] sed Dr etiam (ON) sed etiam n et Οὀ1]1 coniungunt O 12 dis- 
um hunc 
cere MOs dicire L cognitum est d cognito posse dre L posse dicere add. n 
discere M et coguito posse dicire (sie) sup. lin. add. ὦ cogn:to est 
posse d posse dicere add. n discere O discere. sed etiam gnat. Terren- 
tins M — Terrentius DL Ter. eun. III 2, 33 14 hunc] seruum hunc Teren- 
livs et sic lib. XVII $ 162 πο serunm S seruum R in/ra αὶ 238 hunc seruum ibid. 
r rell. 15 Sal. hist. V 12 p. 363, p. 335 ed. min. Kr. V historiaram 0? in 
historiarum.V. ἢ Ι M at Lucullus — Bithyniam et om. N in mg. ileratis 
vocc. δ. usque ad missos add. π luculus Mn audito Q.] auditoq; MDSLa 
martium RS martione Mn 16 Lycaoniam] 2 lionidam π licaoniam rell, 17 
ad) R in γδέϊ. Sall. hist. V 14 ». 364, ». 335 ed. min. Kr. μεᾳίοης S Va- 
lerianae] d valeriane MDn ualeriano L 18 gabiani π bithiniam RMDOS,R by- 


missos 


thiniam L Pontum — missos esse] pontum et solidatam esse. accusatiuos adiuncx. 
ir contextu Na pontem consolidatam esse missos ia marg. n datum libri nonnulli 
Krehliani esse, missos esse] , 5686 missos esse lanus Douza 19 infinitiuis S 


20 ut in salt in V L Sall. hist. V 17 p. 366, 3. 335 ed. min. Kr. spe 
eclebritate nominis] .MSL spe celebritate nostris ROD om. Ν᾿ Spem celebritate nomi- 
nis οὐ. Langer Krehlii (Gerlachius ed. a. 1852 lib. V fr. ὅ ». 241) S«+pem (6) cele- 
britate nominis Lips. 4 Spem salubritate nominis Erl. Sepe celebritatis nomine Guelf. 
Krehlii Saepe celebritatem nominis edd. Saepe celebritate nominis Gerlachius lib. V 
fr. & p. 126 ed. a. 1856; nwm super celebritate nominis? intellego] ἔα in- 
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tellego timentem pro "timere” et: video indigentem dona quae- 


siturum [τὸ πορίζειν] properantem pro "properare? ; ablativi quoque 
eorum pro infinitis, ut in Catilinario: nam et priusquam incipias 
consulto, et ubi consulueris mature facto opus est pro "con- 
sulere” et "facere”. Graeco similiter more infinita pro «gerundii genetivo s 
43 proferuntur.) significat autem infinitum ipsam rem, quam continet ver- 
bum. '"currere” enim est "cursus? et "scribere: scriptura?” et "legere: lec- 


tio”. itaque frequenter et nominibus adiunguntur et aliis casualibus more 
nominum, ut Persius: | 


Sed Tbonum est digito monstrari, et dicier: hic est. 10 
Terentius in adelphis: 


Quapropter | te ipsum purgare ipsis coram placabi- 


lius est. 
idem in eunucho: 


certe extrema linea 15 
Amaré tnon nihil est, 


et "bonum est legere; utile est currere; aptum est scribere; optimum est 
philosophari?: = quod cum aliis vocibus verbi facere non possumus, ut 
nomen cum substantivo verbo [id est "est 7 eis [id est aliis modis verbo- 
rum ] adiungamus, significantes loco nominis ipsius rei has voces nos ac- 20 
cipere. cum dico enim "bonum est legere?, nihil aliud significo nisi "bona 
44 est lectio”. itaque apud Graecos etiam articulis adiungitur infinitum more 


telligo DS te lego MNL, Krehliani codd. praeter Lips. A, qui om. 1 Sall. hist. V 18 
ingentia dona quesitura grece 


p. 867, p. 336 ed. min. Kr. uideo que futam gne properante Nn indigen- 


REST EDEPETITETTTET ITE PET EPETTTTTG 


tem] scripsi ingentem R ingentia DOSL edd. ante Krehlium indigenvtia, si recte Heinii 
coll. intellego, M indigeucia Langer. indigenciam Guelf. Lips. A Krehlii indigentiam 
Arehl. quesiturum S quaesitura R.MOd qvesitura D quaesituram £L quaesita gra- 
tiae 12 quaesita graeciae 3ux quaesitum gratiae Krehlius ex libris ut vid. quaesi- 
tum ire eiusdem Langer. Lips. A « cum sqq. usque ad Putsch.; fort. quaesitum 2 
[τὸ πορίζειν) scripsi τὸ ΠΌΡΙΟΙΝ Å TOY ΠΌΡΙΟΙΝ RDS τὸν wopicin O τοὺ ποριον M 
ΤΟΥ WoPiC Guelf. om. edd. nisi quod ex nota tr. vel grece (cf. supra lect. Nn) ortwn 
est illud sive graeciae sive gratiae properante D pro om. DL add. d 3 
Sall. Cat. 1, ῦ (2, I Link.) eatillivario 2 in Catilinario: nam et) Sat N 

et om. MO incipiam S 4 ubi consulueris add. π consuleris M mature] d 
maturae M nature D "facto "mature S 5 more — proferuntur] om. N Modo 
infinitum pro gerundiui genitiuo casu proferunt. π gerundii] scripsi gerundi RD 
.gerendi MSL gerundiui (0) gerundis d genetiuo (vel genitiuo) casu libri praeter 
R 6 rem id est nomen quam O Caxslinet L uerbum continet N 7 est 
enim MODSL 8 casualibus ex causalibus corr. L 9 Pers. sat 1, 28 10 
Sed] sic etiam $ 260, ubi cf. v. l. At in ras. n cum Persio ad Pers. Montep. 1 Vat. 
et Leid. bonum ] sic etiam δ 260, ubi ef. v. Il. pulchrum N et m. ree. in R cum 
libris Persianis (pulerum Pers. Leid.) hic]) D hi ἃ 11 Terrentius M Ter. 
adelph. 1111 3, 17 12 q propter L ipsis] sic etiam Ter. Bemb. m. τές. Bas. 
ipsi Bemb. m. pr. 14 Ter. eun. 1{Π 2, 12 sq. 15 certe exire maline trema 


linea Dd linia S lineam”Bemb. m. alt. vinea Bemb. m. pr. 16 nonnichil ἮΝ haut 
nihil Bemb. haud nihil Bas. haud nil Fleckeisenus 17 bonum est] d bonum D 

legere et utile est D optimum] r obtlimum RM 18 philophari S pos- 
sum L ut] et M 19 verbo om. N id est est del. r ἰῷ "est N id est MOL 


21 enim dico (M) nichil N 22 Itaque) ὦ Iteque D infinitum ex infini- 
tu (8?) σον, L 
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nominum. cum autem sine "est? vel alio huiuscemodi verbo [id est sub- 


stantivo] proferam "bonum”, vel "commodum”? vel "utile? vel aliud huiusce- 
modi casuale, non ipsius verbi qualitatem, sed illius rei, in qua fit actus 
verbi, significo, ut si dicam "bonum lego”, necesse est vel carmen vel opus 

s vel tale aliquid intellegi. nemo enim dicit "bonum est lego” quomodo "bonum 
est legere?. || 

Nominativis quoque adiectivorum et obliquis eorum pulcherrima figura 
coniungitur infinitum, ut "fortis bellare; prudens intellegere; sapiens pro- 
videre; peritus docere” et similia. Horatius in I carminum: 

10 et celerem sequi 
Aiacem, 
id est "celerem ad sequendum?. sic et alia. 

Illud etiam in hoc modo contemplandum, quod verbis praeceptivis, 

quibus dativi adiunguntur, possumus et accusativos copulare infinitis con- 
15 sequentibus, ut "iubeo tibi currere? et "iubeo te currere; impero tibi pro- 

ficisci” et "impero te proficisci; praecipio tibi legere” et "praecipio te le- 

gere?. sic et similia. sciendum tamen, quod in hoc sensu frequenter in- 

venimus pro infinito verbo subiunctivum poni, ut "iubeo fa&tas; iubeo di- 

cas; impero venias; hortor legas”, in quibus deest "ut, quod licet vel 
2 addere vel non. 

Verborum quoque omnibus modis et participiis possunt coniungi, ut 
<amo discere, ama discere, utinam amarem discere, cum amaverim dis- 
cere, | amare discere prodest, amans discere”. similiter "intellego sentire, 
intellege sentire, utinam intellegerem sentire, cum intellexerim sentire, 

> intellegere fililum sentire cupio” [Horatius carminum II: 
tTdedocet uti 
tFalsis vocibus]; 
participio etiam "volo intellegens sentire?. sic omnia. 
Est tamen frequenter invenire, nomina pro adverbiis totius verbi de- 
30 clinationi bene accommodari, ut "sublime volo, sublime volas, sublime 
volat”. Ἰρι a constructione quoque vim rei verborum, id est nominis, 
quod significat ipsam rem, habere infinitum possumus dinoscere, res au- 


1. huiuscemodi casnale uerbo D post huiuscemodi sgg. usque ad huiuscemodi 
om. S 3 casuale ex causale corr. L illius] ipsius N d intellege M bo- 
num est lego] r bonus est lego R 7 nominatiuis ex nominatiuns corr. L pul- 
cerrima N 9 Hor. carm, 1 15, 18 sg. 10 celerem M 12 est caderem ad M 

14 infinitis]) r infinitos ἢ 15 imperso (6) L post proficisci: et impero te 
proficisci om. R add. r 17 fequenter D inuenitur S 18 infinitivo L 


uel didicisse 

poni] d pone D facias et iubeo SL 19 ut) Lin L 22 amarem discere D 

amaverim ] amarim O discere] r didicisse RM dediscisse (5) Z didicisse uel 
discere N 23 discere. Prodest amans discere. D iotellege sentire om. L, in 
mg. intellige sentire add. I 25 intellegere filium sentire om. R add. r sentire 
filium S Hor. carm. II 2, 19 sqg. falsis | Dedocet uti | Vocibus in carmi- 
num II. 2, 26 docet M edocet v. l. ap. Hor. 28 sic et omnia δ 29 aduerbis L 
30 accommodari] ὦ acomodari M conmodari D sublime volo etc. ef. adnot. ad lib. XV 
$5  =volas] uolansS 81 contructioneL 82 in infinitum Rr infinitiuum MODNS 


15” 


47 
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p. 1131. 32 P. p. 125. 26 K. 
tem in personas distributa facit alios verbi motus. quid est enim aliöud 


<curro, curris, currit” nisi "cursum ago, agis, agit”? itaque omnes modi 
in hoc [id est infinitum] transsumuntur sive resolvuntur, ut "ambulo: in- 
dico me ambulare; ambula: impero te ambulare; utinam ambularem : opto 
me ambulare; cum legam, ambulo: dico me prius legere, post ambulare”. s 

48 itaque apud Graecos quidem pro imperativo ponitur, apud nos autem pro 
praeterito imperfecto. et apud illos tamen et || apud nos hoc fit per figu- 
ram ellipseos, id est defectionis; "gaudere” enim dicunt pro "gaude”, et 
subauditur "iubeo” vel "volo” vel "opto”. 510 enim antiqui "gaudere te iu- 
beo” pro "gaude”. Terentius in adelphis: 10 

gaudere Hegionem plurimum 
Iubeo 
pro "gaude, Hegio, plurimum?. sic ergo et apud nos, cum imperfectum 
sit "dicere coepi” pro "dicebam”, "scribere coepi” pro "scribebam”, per ellip- 
sin verbi " coepi? solent auctores proferre infinita, ut Terentius in ΑἹ - 15 
, dria: 
ego illud sedulo 
Negmre factum, 

42 deest enim "coepi?: negare pro "negabam”. nec mirum infinita, quae 
cognationem habent ad omnes modos, pro quibusdam eorum poni, et ma- 20 
xime pro defectivis, cum sint et ipsa defectiva. οἱ imperativus enim de- 
ficit tam personis quibusdam quam temporibus et | preteritum imperfec- 
tum actu ipso deficit, quippe semiplenum eum significans, et infinita de- 
ficiunt numeris et personis, cum etiam alios modos pro aliis invenimus 
ab auctoribus proferri, ut: 25 

Musa mihi causas memora 
et: , 

Dicite Pierides 
imperativa pro optativis, et contra optativa vel subiunctiva vel indicativa 
pro imperativis, ut Terentius in eunucho: 30 


1 personak«  2ἔΖ. curssum L ago) d ego 2 3 in hunc id est in infini- 


tum N transumuntur RN indico) r indica R 4 ambula] ambulas (0?) 
ambula: impero te ambulare] om. R, add. al. m. opto me] d optime DS 5 
postea (0) 7 et om. O tamen] r autem δὲ autem tamen N 8 heclipsis M; 


rell. inter sollennem scriplurae huius voc. varielatem terminationem Graecam servant 
defeccionis S vocc. post gaude sqq. usque ad gaude om. S 9 sic) sit d 

10 terrentius M Ter. adelph. II 4, 14 sq. adelpheis L 11 gaudere) saluere 

Bemb. Bas. herigionem M plurumum Benb. 14 cepi S cepi N cepi DN 

scribebam] d seribam OD cepi N 15 uerbi uerbi coepi S cepi N auc- 

s uerba 

tore proferre Mm auctores proferre uerba (0) terrentius ML terenter S Ter. 

Andr. I 1, 119 sg. 16 dria R 17 ergo M 19 cepi. negare dixit pro N 

pro) per RL 20 cognitionem M 21 et ipsa] ipsa quoque N difectiva L 
defectina. imperatinus (M) defecit L 23 defecit L quipe L deff - 

ciunt 2 25 proferri ex proferimus corr. S Verg. Aen. 18 26 michi N 


post memora: quo numine lacso add. S 27 Verg. ecl. 8, 63 ὁ ὁ  ᾿ 29 impera- 
tiva] d imperatiuva quoque MD optativis] r obtatiuis D aptatiuis R subiuncta- 


tiua ὦ 80 terrentius ML eunocho ὦ Ter, exn. V 2, 45 


LIBER XVII 47—531 229 
p. 1132. 33 P. p. 126. 27 K. 
1} nihil tibi quicquam credo. - Desinas 
pro "desine?. Virgilius in IIII georgicon: 50 
Sin duram metues hiemem parcesque futuro, 
Contusosque animos et res miserabere fractas 
5 pro "parcito” et "miserator”. idem in bucolico: 
Alternis dicetis, amant alterna Camenae, 
dicetis pro "dicite. Horatius epistularum I: 
Site forte meae gravis urat sarcina chartae, 
Abicito potius quam quo perferre iuberis 
10 Clitellas ferus inpingas 
pro "impingito”. in eodem: 
Viribus uteris per clivos, flumina, lamas: 
Victor propositi simul ac perveneris illuc, 
Sic positum servabis onus 
13 pro "servato”, quomodo uteris pro "utitor?. in eodem: 
Inter cuncta leges et percontabere doctos 
pro '"legito” et "percontator”. Graeci quoque frequenter hoc utuntur, mo- 
dos verborum pro modis ponentes, de quibus in Atticismis, quibus Ro- 
mani quoque utuntur, post ostendetur. || 


20 DE IMPERSONALIVM CONSTRYCTIONE. 

Impersonalia activam terminationem habentia infinitis coniunguntur, ut V 51 
placet discere, ”licet dicere?; similiter "oportet, delectat, libet, decet, 
liquet, vacat, contingit, accidit, evenit, iuvat?. Virgillius in I Ae- 
neidis: 

5 Et vacat annalis nostrorum audire laborum. 


1 ah] r ha R mar ΝᾺ archet. i. e. versus initiwm non ausim? om. Bembh. Bas. 
ah nihil) adnihil M abnihil O nihil] sic etiam Bemb. Bas., scr. vil; nichil Δ 

ceredo) d uero D disinas pro disinerel|e (6 in mg. add. 1) δὶ 2 Verg. 
georg. 1Π1 239 sg. georgicon: Sin duram) d georgicos indues D 3 metuens 
Verg. Rom. metueris, in mg. ues L hiemem] d hyemem N heimem D parces- 
que] Parcaesque L vacatque r 4 contunsosque S cuwnm Verg. Gud. αἱ. missera- 
bere L factas N 5 idem] I Item L Verg. ecl. 3, 59 7 dicetis pro) I 
diceris pro £L dicite] rd dicete R dicetis 2 ον. epp. I 18. 6 sqg. in I 
epistolarum (0) in epistularum I 2, 8 mee N urat]) sic etiam φμαΐμον Prisc. 
codd. a Bentleio (v. eius ad h. Hor. l. adnot.) inspecti cum Hor. cod. coll. trin, uret 
codd. Hor. fere omnes urget v. Il. codd. Hor. dett. carte r carte N carthe RMS 
chartbae Δ, 9 abiicito OS . 10 clitellas] r et ex corr. ut vid. sed iterum erasa Il 
licitellas δὲ ditellas L impingas ODr impinguas R 11 fpingito S inpingito N 
pingito Δ Hor. epp. I 13, 10 sgg. 12 per) pro D 13 propositi] d propos- 
si ΖΦ propositis OD proposita M illic S 14 possitum L honus NY 15 
Hor. epp. I 18, 96 16 percontabere] rl percuntabere Z percunctabere NSd cum 
codd. aliquot Hor. percootauere R percunctauere 22 percunctauero MM doctos] π 
doctor S 17 percunctator DNS hoc u'untur frequenter S 18 in] ain 2 
atticissmis 1 anticismis D acticismis ΔΝ atticissimis R anticissimis ὦ 20 inscr. om. 
OS De impersonat ποιοὶ constructione ad infinitos M = = INPERSONALIVM D 22 pla- 
cet] plicet R licet ἀΐβοοσ MODSr dilectat (sie) — accidit in mg. inf. add. L 

23 Verg. Aen. 1 373 ef. lib. XVI ς 90 aeneidos (MO)L en. NS 20 ua- 
cet lib, XVII Il. 1. cum Verg. annalis] sic etiam Verg. aovales ΟΝ» 


92 


53 
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idem georgicon II: 
iuvat arva videre 
NOD ullis hominum, non ulli obnoxia curae. 
possunt tamen et casibus coniungi: dativo quidem "placet mihi, licet mihi, 


liquet mihi, libet, vacat, contingit, accidit,' evenit”, accusativo vero "iuvat 5 


me, delectat me, decet me, oportet me?, accusativo simul et genetivo 
tpaenitet me illius rei, pudet me illius rei, miseret me illius rei, taedet, 
piget”; licet tamen et per ellipsin dativi dicere "placet me facere, licet te 
currere , vacat te audire? vel etiam ipsius accusativi, ut "placet discere, 
vacat audire, miseret, pudet” et similia; sciendum tamen, quod, si ab aliis 
sint verbis activis vel neutris, eorum constructionem servant, ut "placeo 
tibi, placet tibi; contingo tibi, contingit mihi; evenio illi, evenit mihi; 


iuvo illum, iuvat illum?; quae vero non habent primas vel secundas per-: 


sonas, quae sunt admodum pauca, vel dativo, ut "licet mihi, libet mihi”, 
vel accusativo, ut "oportet illum scire”, quomodo "decet” [nam "deceo illum? 
non dicimus]. "debet” quoque impersonale accipitur, quando infinito pas- 
sivam vim habenti coniunctum tres circumit personas, cum maxime sub- 
iunctivum verbum consequitur, ut. "debet fieri a me, a te, ab illo, ut 
auctores legantur”. sed si quis οἱ haec et omnia impersonalia velit peni- 


0 


tus inspicere, ad ipsas res verborum referuntur et sunt tertiae personae, 20 


etiam si prima | et secunda deficiant: quod etiam in libris de verbo osten- 

dimus. unde οἱ participia inveniuntur:;: "curritur, cursus”,, hinc 
Tdecurso spatio | 

Terentius in adelphis. sunt alia, ut diximus, quae adiunguntur gene- 


tivo et accusativo, ut "pudet me illius rei, taedet, piget, miseret, paeni- Ὁ 


tet?. infinitis quoque tamen haec eadem coniuncta accusativum solum as- 
sumunt, ut "pudet me discere”. Terentius tamen novo more in adel- 
phis secundum [] Graecos dixit: 


1 εν. georg. Il 438 sq. in Il georgicon S in geor. IN. N III RMODL 
(num Π] georgicon 0?) 3 ullis] nollis ML rastris S cum Verg. ubi distinguendwnr 
est non rastris, hominum non ulli nounulli ΠΟΙ own libris nonnullis Verg. dett. 
Rnulli N nulli L non ulli obnoxia] sic etiam Verg. Med. ex corr. non uilior no- 
xia m. pr. 4 adiungi MONS 5 liquet mihi] om. R add. r liquet tibi (M) 
uacat inuat contingit 2, contigit N vero om. L 6 ”et genitiuo ”simul L 

7 putet L me illius rei pos! miseret om. (:MYNS 8 tamen per (M) 
licet te] libet te CM)DS libet O 9 discere] dicere D 11 convstructiones (.HO) 

12 continguit 2 euenio tib illi L 14 post dativo, guod ad possunt con- 
inngi lin. 4 referendum est, gloss. 8. adiunguutur add. n 15 decet] νυ docet R 
decet illum Ὁ deceo) nl doceo L deo N 16 non dicimus] ra dicimus RMODNSL 

17 circuit (δ᾽ δὲ maximae L subiunetivom] 1 subiuntiunm £L 19 quis 
haec N haec omnia S omnia] sie oma d omi D velut ὦ 20 referuntur] 
om. RM sup. lin. add. r rtefferuntur £L 21 dificiant L 22 et a participia Rr 

ut curritnr SL Ter. adelph. V 4, 6 ef. lib. VIII € 10 23 decurso iam 
spatio S κέ lib. VIN & 10 εἰς. υ. adn. l. 21 terventius .M in nadelpheis L 


diximus) d disimus D = 25 ut om. NS ιδἀεῖ me penitet. miseret. ρίξει S = pi- 
get ex piet corr. D 26 tamen om. D coniuncta ex cumiuncta corr. L 21 
putet L met discere S me dicere N Ter. adelph. I 2, 4 sg. 5  tamen] 


mn N 


10 


15 


20 


25 
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quem neque pudet 


Quicquam. 

idem in codem: 
c ei mihi, 

Non te haec pudent? 
hoc etiam sciendum, quod tria quidem habent praeteritum supra dictorum 
quinque impersonalium, "paenituit, puduit, piguit”, duo vero participia 
more neutropassivorum, "misertum”? et "pertaesum”, cuius simplex in usu 
non est, quamvis "taedium? dicatur. 

Quae vero passivam habent terminationem impersonalia, non possunt 
infinitis adiungi, ut "statur, curritur, sedetur”, et intransitive intelleguntur, 
ut Virgilius in VII: 

| bellatur comminus armis 
pro "bellant”. idem in VI: 
Itur in antiquam silvam 

pre "eunt”. nam si addidero nominativum, "bellatur gens”, transitio fit ab 
alia ad aliam | personam et incipit esse passivum, quamvis Apollonius 
in III περὶ συντάξεως ostendit, in impersonalibus etiam posse intel- 
legi nominativum ipsius rei verborum, his verbis: “ μέλεε Σωκρατῃ᾽, ὅπερ 
ἐπινοῶ καὶ αὐτὸ ἀναδέχεσθαι νοουμένην εὐϑεῖαν τὴν κατὰ τοῦ παρυφιστα- 


μένου πράγματος ἐν τῷ “μέλει᾽. ex hoc possumus attendere, quod imper- 


sonalia similiter omnia, quibus nos frequenter utimur, quae ipsa quoque 
ab huiuscemodi verbis Graecorum, id est μέλει, δεῖ, χρή 9 accepimus, 
teste sapientissimo domino et doctore meo Theoctisto, quod in insti- 
tutione artis grammaticae docet, possunt habere intellectum nomi- 


ne « 

1 Queque Dd 2 quiquam “ἢν quidquam ( MO) 3 Ter. adelph. 1Π1 7, 
35 849. 4 hei N 5 pudet MN 7 pisguit (un) £L 8 more] r mere R 
pertes«sum (ip) RD 10 DE PERSONALIBYS PASSIVAM TERMINATIONEM HABENTIBVS ingcr. 
N quomodo non iunguntur infinitis add. n 11 a voce. et intransitiuo (sic) iterum 
ine. P cf. praef. vol. I p. XI 12 ut om. N Verg. Aen. VII 553 ef. lib. XVI 
ς 68 13 bellatur] pugnatur Verg. certatur lib. ΧΥΠ I 1. comwminus] r et ex 
corr. in ras. et ad mg. Il cominis R cominus (MO)N 14 Herg. Aen. VI 179 
in VI] om. Pin VIL NS 16 bellatur] d belatur R balatur D 17 ad] d ab D 

appollonius PD appolinius L Apollon. de synt. 11{ 82 p. 300, 7 4φῳ. Bk. 


18 tll. S 1Π| RP MODNL WHPYCNTAZEWC ὦ, CINTAZEWC S CINTAZEOC DR CITA- 
ΞΕΟΟ N ostendit ex ostendunt corr. M in inpersonalibus Pd inpersonalibus D 
intellegi posse P 19 his verbis — τῷ μέλει om, P μέλει — τῷ μέλει) 
om. D GR. ἃ αἀπεῦ. 8 MEATCWKPAT|N OTEPETIMNOW LÅ Σωκράτει Apollon. cod. 
reg. Α καὶ μεταμέλει libri Apollon. rell." 120 Etinow R Ecinow N greicuom O 
καὶ] καὶ N Kärt OM L AlTW ὁ ANA AEXECPAAKOY ΜΕΝΕΥΘΕΙ͂Α ΤῊΝ Å ANAAEXE. 
CEAINO . OYMENENNEYOEIA TNH Ν᾽  εὐϑεῖαν) NEEIA M τὴν — μέλει om. O τὴν 
παρυφισταμένην κατὰ τοῦ πράγματος Åpollonii cod. reg. B cum marg. ed. Syl- 
burgianae κατὰ τοῦ] 3, libri Apollonii xatov RMNL ΤΙΑΡΙΦΙΟΤΑΜΕΝΟΥ͂. 
TIPATMATOC Ν παρυφισταμένου --- μέλει  ΤΙΑΡΥΦΙΟΤΑΜῈΝ NOYMHNENeYO Å 21 


adtendere PNL inpersonalia P inpersola D 23 huscemodi P grecorum 
PDNL id est om. (M) Melei P ΔΕΙ͂ΧΡΗ PS χρὴ] ἡ χρν D ExEn M χρε 
sic sup. lin. add. δ accepimvf. S accipimus M == 24 testes £L — teste doctissimo 
domino meo et doctore theoctisto P & sapientissimo M theotisto (M) theoc- 
thisto O institutione ex instatutione corr. L 25 nominatini intellectum N 


dd 
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nativi ipsius rei, quae in verbo intellegitur. nam cum dico "curritur: cur- 


sus? intellego et "sedetur: sessio” et "ambulatur: ambulatio” et "evenit: 
eventus?; sic et similia. quae res in omnibus verbis etiam absolutis ne- 
cesse est ut intellegatur, ut "vivo vitam” et "anfbulo ambulationem? et 
'gedeo sessionem? et "curro cursum?. 5 
VI 57 Infinita vero impersonalium necesse est ut ablativum pronominis vel 
pominis vel participii ad perfectam significationem assumant, ut | "stari a 
me volo” pro "stare volo”; "curri a te vis” pro "currere vis”; "sederi a se 
vult?” pro "sedere vult?. nam passiva non egent ablativo casu, nisi sint 
transitiva, ut "legi volo”, ἀναγινώσκεσϑαι βούλομαι: en hic passivum est 10 
intransitive dictum; sin dilleam "legi a me volo”, similiter intransitive acti- 
vam habet significationem et est infinitum impersonalis: nam pro "legere 
58 volo” accipitur; sin autem transitive proferatur, hoc est ut ab alia in aliam 
personam passio fieri significetur, etiam si ablativo adiungatur, passivi est 
infinitum, ut "doceri a me cupis; amari ἃ te cupio?. hanc autem con- 15 
structionem servant etiam reciprocationes [id est sui passiones], ut "amari 
a memet ipso debeo; vituperari a te ipso debes? et similia. possumus 
tamen et impersonale simili modo proferentes dicere "amari a me vis? 
59 pro "amare me vis”, de quibus iam diximus. sed hoc quoque interest, 
quod infinitum impersonale in infinitum resolvitur activum: "amari ἃ me 20 
volo” pro "amare volo?, quomodo "ambulari a me volo?” pro "ambulare volo? ; 
sin in significatione passiva proferantur, necesse est etiam accusativum 
subaudiri, ut "amari a me volo illum?. hoc quoque sciendum, quod im- 
personalia, quae accusativo simul casui et genetivo copulantur, ut "pudet 
me tur”, similiter "paenitet, taedet, miseret”, accusativo quidem significant 23 
60 personam, in qua fit passio, genetivo vero illam, ex qua fit. nec est mira 
huiuscemodi ordinatio, cum in eosdem casus resolvitur: est enim "pudet 


1 ipsius L intellegetur P 2 sessio ambulatur P ambulatio euenit N 
3 quae res ex quaerens corr. N 4 intellegantor RMODNSL uiuo uitam uitam 
habeo et ambulo M et ambulo] αἱ ambulo DL ambulationem ]) r abbulationem 
R ambulationem sedeo sessionem curro P Ö DE INFINITIS IMPERSONALIVM inscr. 
N inpersonalium PD ablativus D 7 nominis uel pronominis r stari] d 
δίαγε 2 8 sedere M ἃ se] asse R 9 pro sedere uult om. R add. τ casn 
om. S nisi si D 10 ANAFTINUCKECEAI OM ANATINWC. CKECOAI S ANATINOCKECEAI D 
ANATINWCKECEAI ÄR) ANACINWCKECEAI ΓΤ ANACINOCKECAY AN ANATINOCKECOAI Å ἀναγιγνώ- 
σχεσϑαι (0) BOYAOHAI. P BOY. AOMAT. N BOYAOMAIED. D EN. P EN RMS 
HN O 115: 12 inpersonalis PD impersonale N pro add. ἃ legere a 
me uolo RPL 13 in] ad MO νοὶ ad in 2 14 passiuo P passiue R 1ö 
doceri a me cCupis amari a te cupis amari ἃ te cupio M constructione P 16 
reciprocaces P 17 me et ipso'P te te ipso 2 te et ipso P temet ipso N 
18 et in persona simili P amare P a me] a te d me a te S 19 pro amare 
me uis add. n ”uis ”me L 20 inpersonale RPD reso!uitur ex resolustur 
corr. L ut amari (.M)S 21 pro amare me uolo Rr quomodo add. r 
pro ambulare — uolo illum add. r 22 in om, S proferuntur P proferatar N 
est add. d etiam] iam P 23 amari a me uolo illum pro amare uolo illum 
( M) inpersonal'a RPD 24 ”cassui ”simu! L simul et genitivo casui P 
25 penitet tedet P cum αἱ. hic et per proxime sqq. miserct taedet Ὁ miseret 


om. P in accnsatiuo D 26 persona P in genetiuv D illa P fit :actus 
N 27 casu ἢ 


LIBER XVIH 56 — 63 233 


p. 1135. 36 P. p. 130. 31 K. 
me tui: pudor me habet tui; taedet me tui: taedium me habet tui; pae- 


nitet me tui: paenitentia me habet tui; miseret me tui: miseratio me ha- 
bet tui?. infinita vero | verbi sui constructionem ad casus servant, ut 
<misereor tui, misereri tui volo; noceo tibi, nocere tibi volo; accuso te, 

5 accusare te volo; potior illa re” et "illius rei” et "illam rem, potiri illa? et 
tillius? et "illam rem volo?. 

Similiter eisdem casibus adiunguntur participialia vel supina, quae vim 
infinitorum habent, quae cum articulis construuntur apud Graecos: "mise- 
rendi tui causa facio, miserendo tui moveor, miserendum tui est, miseri- 

10 tum tui venio, miseritu tui doleo; nocendi tibi causa facio, nocendo tibi 
proficio, nocendum tibi est, nocitum tibi propero, nocitu tibi gaudet” pro 
fin nocendo tibi”. similiter alia: "dignandi praemio. dignando prael||mio, 
dignandum praemio, dignatum praemio, dignatu praemio”?. 

Sciendum tamen, quod praepositiones frequenter ante supra dicta in 

15 "dum? vel in "de? desinentia ponuntur: ex quo magis nomina esse osten- 
duntur, nisi quod in metro in o temminatio more verborum etiam corripi- 
tur, ut luvenalis in I: 

Plurimus hic aeger moritur vigilandö, sed illum 
Languorem peperit cibus imperfectus et haerens 
20 Ardenti stomacho. 
Alphius Avitus in II excellentium: 
Spatiandö paulatim trahit, 
est enim dimetrus iambicus. de quibus plura diximus de verbo trac- 
tantes. 

25 Illa quoque nomina in "dus? desinentia verbalia frequentissime et ma- 
xime in obliquis casibus pro infinitis accipiuntur, cum articulis apud Grae- 
cos copulatis. sed hoc intersunt gerundiis, quod genera et casus et nu- 
meros nominum, quibus coniunguntur, servant. Cicero in I invecti- 


» 


1. pudor — penitentia mea habet tui (sic) in mg. add. ὃ taedium habet me 
(0) paenitet — paenitent'a me habet tui om. P εἰ h. Il. N 2 paenitentia habet 
me (0) post miseratio me habet tui: penitet me tui penitentia me habet tui add. 
N 3 DE INFINITIS VERBORVM inscr. N uerbis P sui«« L casum N 4 
noceri 2 5 rem Om. S 6 illius]) illi ἢ 7 DE SVPINORVNM CONSTRVCTIONE inger. 
N participalia P 8 infinitiworum PNSr grecos PHNL 9 meseritum R 
misertum ONSL 10 misertu ONSL nocendi tibi] r nocentibi R 11 proficio] 
sic D uel propero sup. lin. add. d, ex pro facio corr. L gaudeo (M) 12 
proemio ἢ. I. ubique L dignando prvemio P 13 dignatum praemio dignata 
praemio] dignatä premio R dignatu premio r 14 sciendum tamen sciendum quod 
P 15 uel do (.M) nomina magis Ὁ 16 terminato ἡ, 17 ut Juvenalis — 
tractantes om. P Iu. sat. I 3, 232 sqq. cf. lib. VIII ς 44 18 plurimus] r 
plurimis R eger MNS uigelando ὦ 19 cibus) r, ex quibus corr. L cybus 
R inperfectus D herens NSL 20 ardent L 21 Alphius] r alfus RODS 
et ex alius corr. L alpius M οὔ. lib. VIN & 71 22 spaciando M 23 dimetrus 
iambicus] d demetrus iambicum 'D dimetram iambicum ONS diximus in uerbo S 

25 verbalia] τί uerbialia RL uerbi alia ἢ 26 in obliquis in obliquis 2 


φὩ’οουοννοοποοοοσυσοοσοονσ 


grecos PL 27 hoc intersunt nomiua getundinis N haec intersunt illis quae sunt 
zgerundi S a gerundiis O 28 Οἷς. in Cat. or. I 1, 1 in I invectivarum] in- 
iectiuarum P primo L : 


62 
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ρ. 1136. 37 P. | p. 131. 32 Κ. 
varum: nihil bhic munitissimus habendi senatus locus. simi- 


liter dicimus "legendi Virgilii causa vigilo, legendo Virgilio vigilo, legen- 
dum Virgilium puto, ad | legendum Virgilium venio, in legendo Virgilio 
laboro? ; feminino similiter "celebrandae virtutis gratia scribo” et pluraliter 
<invocandarum Musarum gratia scribo?. gerundia vero eisdem terminatio- 
nibus et genera diversa et casus verbo suo congruos tantum et utrosque 
numeros sibi coniungunt, ut "legendi Virgilium? et "Musam?” οἱ "Musas?; 
similiter "legendo Virgilium, legendo Musas”; et "legendum est mibhi Virgi- 
lium? et "Musas?. 

Omnia verba transitiva vel genetivo vel dativo vel accusativo vel abla- 
tivo adiunguntur, ut "egeo tui, insidior tibi, metuo te, fruor illa re”. ergo 
si coniungantur duo verba, quorum alterum sit infinitum, eosdem casus 
asciscentia, fit dubitatio, ut "misereri tui eget animus mei”: cum enim 
utrumque verbum genetivo soleat iungi, dubium est, cuius animus mise- 
reatur vel egeat. similiter per dativos "male dicere tibi placet mihi” et per 
accusativos "cupio te vincere me? e per ablativos "dignor gloria potiri 
laude”. dubium est enim, cum utrique casus similes sint et utrique verbo 
con|'grue possint aptari, quis cui reddatur. et aptius quidem est priori 
casui prius sociari verbum. sed auctores frequentissime hyperbatis, id est 
transitionibus, utuntur, ut: 

Aio, te, Aeacida, Romanos vincere posse; 
est enim ordo [te Aeacida] "Romani te possunt vincere”, quod et naturali- 
ter passiones secundae sunt actionum et actio in Romanis, passio vero in 


1 Nichil Ν monitissimus ἢ 2 Virgilii] sic uergilius vel uergi koc nomen 
cum al. hic et in s8qq. scribit P uirgilii causa uirgilio M uirgilii causa facio S 
causam L legendo nirgilio uirgil+o uigilo (i) ὦ 3 puto uel ad MOL in- 
tellegendo fir 4 laboro. feminino] sic ex corr. r laboro. in feminino ODN : = si- 
militer genere celebrande P et] uel Δ pluraliter] r ptur £L plur ἢ 6 utros- 
que] d utroque D 7 post et Musas: similiter — et Musgs om, S 8 et legendo 
musas et legendum mihi est uergilium et legendum est mihi musas P 10 DE VER- 
BI8 TRANSITIVIS inger. N transitiva om, M 11 adiunguntur sup. lin. add. rl 
egeo tui] r ego tui R misereor ego tui D misercor egeo tui d ego tui misereor O ego 
misereor tui L ego tui. misereor tui. S γιοῦ] furor P — illa re] d allare 2 
12 sic D 13 asciscentia] R ex corr. adsciscentia (MO)D assciscentia N adciscis- 
ecentia P adscientia R m. pr. mei] ms P 14 solaeat R 15 maledicere ex 
male dicire corr. L 16 ut cupio S uincire L me add. r 17 laudere Rr 

casus om. 8 similes] d simile PD 18 congruae R possint] r possunt 
R quis quis cui 2 cui uerbo reddatur O est quidem P est om. .M 


19 prius] plus δ sotiari D auctores] r astores δὶ HYPERBATIS DSÅL πυβοῦ- 
batis M 20 trasitionib; P δἔππ. ann. VI 8 p. 78 E. S. VI 7 p. 30 Vahl.; 
Ennianum versum esse docet Cicero de div. II 56, 116 guosque praeterea testes et 
Spangenberyius et Vahlenus afferunt 21 aio teacida P eaccida M eacida N 
aiacida L vincere] r uince }ὲ 22 est enim] et est ἢ [te Aeacida)] Romaui 
id est 
scripsi te aeaccida romani Ar teacida quod romani P te aeacida id est quod romani 
O te casxcida id est quod romani D aio posse romanos uincere in mg. d aio posse 
te 
romanos uincere aeacida id est quod romani S aio romanos uincere posse te aeacida 


(eacida N) id est quod romani (M)NL = possint Md Ὀροββιιπί uincere «+++ (posst) 
L 23 secunde Pal. actionum et actio] r accionum et accio RD 


5 


10 


LIBER XVII 63—68 290 
Ρ. 1137 P. p. 132. 33 K. 
Pyrrho significatur. sed aptissimum maxime fuit responso, etiam in con- 
fusione ordinis propriam oraculi obliquitatem servare; quamvis et apud, 
omnes auctores huiuscemodi figura latissime pateat. 
Omnibus modis aliis potest infinitum coniungi verbum, ut "studeo 66 
 slegere, stude legere, utinam studerem legere, cum studeam legere”, οἱ in- 
finitum infinito, ut "video filium studere legere?. participiis quoque con- 
iungitur: "studens legere?, participialibus etiam vel supinis, ut "causa spec- 
tandi | currere equos ascendo, circumspectando currere equos delector, 
spectandum est currere equos, spectatum currere equos eo, iucundum est 
10 spectatu currere equos”. οἱ nominibus tamen pulchra sociatur figura idem 67 
infinitum: "bonus iudicare, fortis bellare, prudens intellegere, iustus dis- 
ceptare?. Virgilius in bucolico: 
Cur non, Mopse, boni quoniam convenimus ambo, 
Tu calamos inflare leves, ego dicere versus? 


15 DE INDICATIVIS. 


Indicativus, quia essentiam plerumque ipsius rei significat, hoc no- VII 08 
mine nuncupatur. ideo autenr diximus "plerumque?, quiagnvenitur sae- 
pissime etiam dubitativus vel interrogativus, ut Terentius in Phor- 
mione: 

20 Sic sum: si placeo, utere; 
ut Virgilius in III: 
Pro quo st sceleris tanta est iniuria nostri. 
in eodem: 
Hectoris Andromache Pyrrhin” conubia servas? . 
45 idem in eodem: 
Verane te facies, verus mihi nuntius affers? 


1 pyrro PD pyrrho S pirrho N Pirrho 2, phyrro M responsio S responsio M 


responsum Ὁ 2 oraculi ex oracula corr,.-M 3 anctores] r aucto δὲ late S 
4 post swdeo legere sqg. — studeam legere om. R add. τ 5 studerem] stu- 
dere P 6 ”filium ”uideo £L = coniungitur) om. P iungiur N 7. ut studens OS 
participialibus ex participialis corr. P etiam uel add. τ supinis coniungi- 
tur ut O expectandi N 8 post currere equos 80. — currere equos om. P. 
cireum. Spectaudo VY gequos R dilector L 9 aequos Fr spectatum cur- 
rere) r spectatum curre R 60] & P iocundum PDNS 10 currere] r cutre R 
pulcra L id est L Item infinitus ἢ 11 bonus] s bonu S fortis si 
bellare P 12 Verg. ecel. 5, 1 sq. 18 οὔ uenimus ἡ = ambos P [4 ”inflare 
calamos L in | leues (om. flare) ἢ leuis Rd ef. lib. XVU ς 149 15 DE 
INDICATIVI CONSTRYCTIONEN inser. om. (O)S 16 Indicatiuus ex Indicatiuis corr. ἢ 
essens»+setiä (ten) 2 17 quia]) qua D quod L 18 terrentins MDL Ter. 
Phorm. IUI 2, 42 formione N 0 si] sic etiam $ 82. 85 sic SL cwnr Ter. Bags. 
utereN — 21 ut] om. (MO) Et S Verg. 4en. UI 604 (def. Rom.) in III) 


om. P iv 111. en S 22 si spscr. in Verg. Med. ”celeris N sceleri" Med. 
iniuriae P 23 Verg. Aen. III 319 ef. lib. XVI & 12 24 haectoris RPMDS 
hectores L andromachse (a) £ andromache RPN pyrrin ML pirrbin Ν᾽ phy- 
rio” 5 chonubia HD conuuia ex conuiua corr. L conuivia P 20 Verg Aen. 
ΠῚ 310 sqq. (def. Rom.) 26 veran& facies ἢ eaties Med. uerum Med. 
nuncius (7) mibi O nuncius (MM) adfers Med. Pal. Fr. 
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Nate dea, vivisne, aut, si lux alma recessit, 
Hector ubi est? 

69 itaque oportune aptatur adverbiis vel coniunctionibus aftirmativis vel causa- 
libus, quae subi|stantiam vel essentiam rei comprobant, vel abnegativis, 
quae eam abnuunt, ut Virgilius in II1: 5 

Vivo equidem vitamque extrema per omnia duco. 
Sallustius in Catilinario: verum enimvero is demum mihi 
vivere ac frui anima videtur. et per abnegationem Virgilius in 
II Aeneidis: 

. Non tibi Tyndaridis facies invisa Lacaenae 10 

Culpatusve Paris, divum inclementia, divum, 

Has evertit opes. 
et inveniuntur quidem etiam cum aliis modis supra dicta adverbia vel 
coniunctiones, frequentius tamen indicativo sociantur. ἰδία autem modus 
est Qportunus ad planam rerum expositionem, ut Virgilius in II Α6 - 15 
neidis: 

fuimus Troes, fuit Ilium et ingens 

Glogja Dardanidum, ferus omnia luppiter Argos 

Transtulit, incensa Danai dominantur in urbe; 
unde hoc modo frequentissime utuntur historici. cuicumque autem casui 20 
indicativi iungantur, necesse est ceteros quoque modos coniungi, de quo 
postea dicetur. | 


DE IMPERATIVIS. 


VIII 70 Imperativa primas personas singulares non habent, quia nemo sibi 
ipse potest imperare, nisi figurate quasi ad alium loquens in secunda per- 25 
sona 86 ipsum proferat, ut Iuvenalis in I: 

tecum prius ergo voluta 
Ilaec, anime, ante tubas; 


1 nate P — alma] arma P 2 haector RPMDS 3 opportune (0) ' οοη- 


iunctionibus equidem affirmatiuis Ο adfirmatiuis PL casualibus (-M) 4 sub- 
stantia P conprobant PD anegatiuis δ d abnunt P εν. Aen. UI 315 
(def. Rom.) in 11] om. Pin III en. S 6 acquiderg, PL extrema ex ex- 


tremo corr. Med. omina Fr. 7 Salustius Pal. Sall. Cat. 2, 9 ef. ἰδ. XVI 
$ 13 enimueru M his D 8 atq; S Verg. Aen. II 601 sqq. cf. δ. XV 
ς 3 in 11 Aeneidis om. P 9 Aeneidis om. O eneidos S en. N 10 tindaridis 
DN inusa $ lacaene M lacene DNLr lacene RP 11 prius diuum in ras. n 
uerum N 12 as P 13 modis om. S 15 opportunus Är opportunus (0) 
plevam ΡΟ) Νὰ exposicionem D ut om. (M) Verg. Aen. 11 325 899. 
(def. Rom.) in Il Aeneidis] om. P in V «« aeneidis (in) ἢ eneid. S aeneidos 
(O)D aen. N 17 illinm 45 illa M 18 Dardanidum] Teucrorum Vergilius 
ferus iupiter (omnia om.) L 19 &inceensa P — dominante 20 utantur histo- 
ria L 21 iunguntur P 22 dicetur) I dicet L 23 DE IMPERATIVI CONSTRVC- 
TIONE N inger. caret (Ὁ) et, nisi quod capitlis initium, ut assolet, numero (ἢ. Il. NH). 
apposito indicat, 5 24 singulare P non habent singulares S habet P 
quia) quod ἡ 25 ipse] om. N ipsi (.HO)DS nisi add. d quasi om, S 20 
Iuvenalis in I] terentius P ITuv. sat. I 1, 168 sg. 27 uolunta P 28 haec] 
hoc (0) saecamme (h) L anime ante tubas] PD eodemque speatat lectio cod. L 
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p- 1138. 39 P. Ρ. 131. 85 K. 
et Terentius in adelphis: 


Edepol, Svrisce, te curasti molliter. 

pluralis vero numerus apud nos habet omnes personas. potest enim per 
"connumeralionem aliquis sese illis, quibus imperat, adiungere, ut dux suos 
> milites iubens committere proelium aptissime dicit "pugnemus, confligamus”. 

Graeci tamen ea ὑποϑετικά hominant, id est hortativa, dicentes, quod quasi 

ad similes et socios huiuscemodi verba solent dici, imperativa vero ad s 

iectos ab eminentioribus, quod minime est verum, cum etiam ad deos fre- 

quentissime imperativo modo in supplicationibus et invocationibus utimur, 
10 ut ad reges quoque et imperatores, ut: 


Musa, mihi causas memora, 
et: 


Pandite nunc|| Helicona, deae, cantusque movete. 
ergo multo aptius est eo uti ad pares, cum ad excellentiores tam in fre- 
15 quenti est usu. et sciendum, quod ad secundam personam sermo dirigi- 
tur imperantis, cuicumque imperat personae. nam qui dicit "pugnemus 
fortiter, ὁ commilitones?, cum vocativo utitur, ad secundam loquitur per- 
sonam; nam connumerando sese eis, cum sit usus voce primae personae 
pluralis, ostendit paratissimum se quoque esse ad idem quod illis imperat 
20 [ad efficiendum]; et qui dicit "pugnet exercitus”, imperat, ut internuntia 
secunda persona efficiatur per tertiam, quod | imperat. est tamen quando 
significantiae causa imperativis adiunguntur subiunctiva: "vigila, ut legas?, 
id est "diligenter legendo vigila”. Cicero in Ill invectivarum: cura, 
ut vir sis. Terentius in Andria: 


cum maxime relata εἰ sic Vallu ex antiquissimis codd. ef. C. δὶ Hermannwr de codd. 
luv. recte existin. Ὁ. 18, praef. ed. Iuv. Teubn. Ὁ. NXI animae ante tubas MOSd animo 
ante tubas R cwm 7μῦ. exe. Voss. animante tuba ΑΙ εἰς Iuv. Pith. et rell. fere ovm- 
nibus anime ante tubas« IZuv. Put. Laur. ap. fahnivm .} et" Item P Vt δ; ter- 
rentius ML Ter. adelph. V 1, 1 adelfis L 2 sirisce RDN Bas. scirisce S 
sirice P Syrisce te] ex suris σοι θ᾽ corr. L molliter] r moliter R 3 pluralis] I 
plurales ὦ habet omnes] r omnes habet P(0) habet omnis R 4 se P in- 
perat P δὅ iubens milites P ρτϑοίϊαπι NS = aptissime dicit om. ἢ dicat S 
et confligamus ΖΔ 6 Greci PMNL ea) ἃ P sive ἙΑΥΤΙΟΘΕΤΙΚΑ sive ea 
EAYTIOOGETIKA ÅT ὙΠΟΘΗΤΙΚΑ S id est ex idem corr. ὦ hortativa] rd orta- 
tiva RPDN 7 et sociqs om. M diei] iungi P impaeratiua R subiecta S 
8 iminentioribus δ 9 utamar ἐπ utuntur mul. ὦ utimur et δὰ ODNS 
utimnr. ἄς imperatores ad gregesq. ut musa P 10 quoque om. (.M) ut] ut uir- 
gilius M Verg. Aen. 1 8 11 causa P 12 Verg. Aen. VU 641 = X 1068 
13 Pandite] sic etium ex corr. Fr. lib. ΥΤ] 1. 1. elicona S heliana P belicona 
Pal. lib. X ll. Helicona deae] r helicooadag R castusque ut vid. in ras. Rom. 
lb. X πιοπεῖς Pal. lib. X Fr. m. alt. lib. VII 11 aptius multo S 15 vusus R 
16 imperet S 17 ol r a R comilitones NV 18 usus om. S = uocae L 
prime N prime persone P 19 ostedit M quoque se ad (.M) idem] id N 
idem opus O imperat P imperat ad efficiendum R imperat ad effcendum ZL im- 
perat efficiendum rell. 20 ut om. P internuncia (CHO)D 21 Esamen δ΄᾽ : 
22 adiunguntur] r adiungunt ROD uero adiungunt P subinrBtatiua L vigila] 
ex uirg corr. L ut uigila PD 23 id est ex idem corr. L . Cicero in Ill in- 
vectivarum] et ἢ Οἷς. in Cat. or. III 5, 12 inuictivarum IL 24 Terrentius 
DL Ter. Andr. 1Π|02, 29 huc face ad me ut uenias (sic μέ vid. etiam Bas., cu- 
ius Ὁ. I. h. Il. nor excerpsi, et libri plerique: ut om. "duo antiquissini” Bentleii) 
in Audria om. P : 


ω} 
μ»» 
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p. 1139. 40 P.: p. 135. 36 K. 
Tfac, ut ad me venias. 


tea? et "age? adverbia hortativa aptissime imperativo coniunguntur. Vir- 
gilius in IIII Aeneidos: 
Eia age rumpe moras, varium et mutabile semper 
Femina. 8 

idem in VI: 9 ee 
Nunc age, Dardaniam prolem quae deinde sequatur 
Gloria, qui maneant Itala de gente nepotes, 
Expediam dictis et te tua fata docebo. 
deest enim "veni” vel "audi”. etiam si secum ipse loquens et sese hortans 19 
aliquis hoc utatur figurate, quasi ad secundam loquitur personam. 

Inveniuntur tamen auctores et indicativis et optativis et subiunctivis 
usi pro imperativis, quomodo supra ostendimus. et Graeci quidem habent 
imperativa praeterili temporis, nos autem in activis vel neutralibus verbis 
penitus ea habere non possumus, in passivo vero et omnibus, quae habent !5 
participia praeteriti temporis, per circumlocutionem possumus habere, ut 
<doctus es? vel "esto”, δεδίδαξο, "doctus sit” vel "esto”, δεδιδαχϑω; "orna- 
tus es” vel "esto”, κεκόσμησο, "ornatus sit” vel "esto”, κεκοσμήσϑω. "ornali 
sin? vel "sunto”, κεκοσμήσϑωσαν. similiter "veneratus sit” vel "esto; pla- 
catus sit” vel "esto, clausus sit” vel "esto,-secutus sit” vel "esto”; et per Ὁ 
omnes sic personas "secuti simus, sitis, sint imperative dicta inveniuntur, 
cum sint praeteriti temporis: sed hanc vim habent, ut imperemus, ut in 
futuro sint transacta, ut si dicam "clausa sit mox fenestra”, impellro, ut 
statim claudatur et mox sit clausa, vel si dicam "post | horam primam 
finitam sit ΝΞ ν ostendo me imperare, ut iuret ante horam primam 25 
finitam. 


1] ut a me M 2 hortativa] rd ortatiua RL hortataua D optativa P ut 


. nergt P Verg. Aen. {Π1 569 sq. cf. lib. XVII & 174 3 in ΠΠ| Aeneidos] om. 


P in IUI in aeneidos L Aeneidos om. Ὁ eneid S οὔ, N 5 femina om. P 8 
Idem ex Item corr. L Verg. Aen. VI 756 sq. 759 in VI om. P 7 Darda- 
niam] d dardanium D prolemq. deinde PL seqletur RP.MODL 8 Itala]) sic 
Rom. m. alt. ialia DL ita Rom. νι. pr. ,9 fata] r facta RPL doceo M 10 
hortans] r ortavus RP 11 utuntur P ”personam ”loquitur Ζ, 12 subionctati- 
vis ὦ, 13 greci PN hab P 14 autem add. I gel] et L 15 ea peni- 
tus ea S et in omnibus S 16 praceterriti L circumlocutionem] ex circumlo- 
cationem corr. RR cireumloquutionem S 17 doctns est uel esto doctus. sis uel esto 
ornatus sis uel esto ornati sint uel sunt. o similiter ἃς cetet imperatiua dicta inueniun- 
tur P AEAIAAXO DS AEAIAAZOW r ΔΈΔΑΞΟ Å δεδίδαξο, doctus sit vel esto om. 
N ARAIAAXEW DN AEAJAAZOW fr: AEAMAAZEW M δεδιδάχϑω:; örnatus es vel 
esto om. O 18 κεκόσμησο] d KEKOCMNCO DÅ KEKOCNECO 3. KEKOCMHCW MI κε- 
kocCMuwe N κεκοσμήσϑω ornati sint vel sunto] scripsi, ante κεχοσμήσϑωσαν om. 
RODN KEKOCMNCEON ornat sint uel sunt S ΚΕΚΟΟΜΕΙΘΏΘΑΝ Ornati sint uel sunto JM κε- 
KOCMECEA Ornali sint 06] sunt ὦ, 10 KEKOCMEICOWCAN ÄR KEKOCMICOWCAN S KE- 
KOCMEIOOCAN LV KEKOCMHICEOCAN. D KEKOCMO MM KEKOCNMEICOWCAN (sic) similiter uc- 
neratus sit in mg. add. I ueneratus sit ucl esto KEKoCMHCO placatus M placitus 
RD cesus in ras. N 20 in vocece. vel esto expl. S clausus ex ausus σον, R 
causus M ausus DL 21 sic per omnes ON simus ex sumus corr. L impe- 
ταῖν) r imperatiuae RD 23 futuro] d furo D dicam post oram (in horam corr.) 
primam finitam clansa sit D clausa 511] I cau«sas+++ sit L fenestra ex fenistra 
corr. L — 24 ”clausa ”sit ὦ 25 finitam] om. (M) finita P ” 
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p. 1140 P. p. 130. 37 K. 
Illlud etiam monendum, quod imperativa verba vocativis adiuncta no- 


minum perfectionem orationis habent, ut "Apolloni doce, Trypho disce?. 
nominativi enim egent snbstantivis verbis et nominibus similiter substan- 
tiam significantibus relativis, ut "qui es Apollonius doces, qui es Trypho 

s discis?. — Graeci autem participio utuntur substantivo: ᾿Απολλώνιος ὧν δι- 
dasxers , Τρύφων ὧν μανϑάνεις, 40 Nos quoque secundum ”analogiam pos- 
semus uti, nisi usus deficeret participii frequens. quamvis Caesar non 
incongrue protulit "ens? a verbo "sum, es”, quomodo a verbo "possum, 
potes: potens”. [et per ellipsin tamen supra dictorum invenimus nomina- 

1 tivos, ut "laetus cogito, paratissimus cogitas, Cicero iustus defendit” et 
similia.] | 


DE OPTATIVIS. 


Optativa verba indicant per se cum re et votum, adverbium vero "uti- VIIII 76 
nam” tantum votum significat. ad ampliorem igitur demonstrationem addi- 

15 tur verbis optativis, quomodo et confirmativa adverbia indicativo, ut "pro- 
fecto facio, certe lego, scilicet intellego?. et apud Graecos quidem αἴϑε. 
id est "utinam”, adverbium non solum optativo, | sed etiam indicativo ad- 
iungitur modo et facit id loco optativi accipi, ut Homerus: 

Ai ὄφελες παρὰ νηυσὶν ἀδάκρυτος καὶ ἀπήμων 

20 Ἦσϑαι. 

idem: 

ATS οὕτως ἐπὶ πᾶσι χόλον τεαλέσει᾽' Ayapiuvov, 

apud .nos tamen "utinam” indicativo non adiungitur. et Graeci quidem, 77 

maxime Attici etiam sine deprecatione solent hoc modo uti pro indicativo, 

nos vero minime, quamvis similes sint cius voces subiunctivi vocibus, qui- 
bus frequentissime pro indicativis utuntur auctores nostri. optativa autem 


rd 
ω": 


2 ”perfectionem Xorationis P appolloni RDL docte P Trypho] ὁ tripho 
DN typo P terepho L 3 egent plerumque substantiuis (O)r 4 appollonius DL 

doces] sie D uel doce spscr. d doces uel doce M doce N(0) Trypho] I! tri- 
pho DN typo P trupho ὦ Ὁ discis] sie D uel disce spscr. d discis uel disce M 
disces P disce NL greci PN Graeca om. PD GR. ATOAAONIOC ON ΔΙΔΦΙΟΚΕΙΟ 

.0 Α 

ΤΡΙΦον. MANEANEIC add. ἃ Anollwviog] I ATTOAANIOC Å ATOAAONIOCN = Öv) r 
ωπον N 6 Τρυφω»]) I τρυφων L τυρύφωπ Ν᾽ ON L ΜΑΝΘΑΝΆΕΙΟ R MA- 
NEANAEIC MÅ MANEANAOEIC M post μανϑάνεις ANAKYC add. O secundum] d secun- 
dam D 7 participiis Nn cesar PD; C. ITulii Caesaris de analogia lib. 11 fragmen- 
tis inseruit Nipperdeius ed. suae p. 757 8 quomodo] r quomo ἢ a om. N 
possum] post P 9 et per — et similia om. RPML del. d add. τ 12 DE OoPTA- 
ΤΙΝῚ CONSTRVCTIONE, N inser. om. PODL 13 cum re] scripsi, κατὰ τοῦ συνόντος 
πράγματος Apollon. de synt. Ill 23 p. 248, 15 Bk. cum rem RPL curam M rem 
Ν(Ο) et rem 7 14 ampliorem] d ampliorum D 16 grecos PM quidam P 
A160 977 ΑἸΤΘΙ͂Ν ex ATOIN Corr. N 17 adverbium om. P optatiuis P adiungi- 
tur) additur P 18idinloceoN = accipit P αἱ Homerus —Ayauépror om. PD GR. 
sup. lin. ἃ Hom. Il. 1415 4. 19 arer L ΑἸΓΕΟΦΕΑ. ECTIAPANNY. CHM AAAKPY- 
TOC KAY Ν opesec M NHYCHN ΠΗ AAAPPIFOC ex AAAPPI4OC COrr. ὦ ATVE- 
MON ὦ 20 ucear MN Ecea L 21 idem — γαμέμνων om. Ν Hom. 11. 
Hit 178 22 ovtoc L TEAECE er TEAECE Corr. ÅL TEAECE! M ATAMENNON M 
ATAMENON Å ATANENNON ἢ 23 tamen] au N greci PMNL 24 antici 2 
depceatione PRN uti om. M 
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p- 1140. 41 P. op. 137. 38 K. 
praeteritum ideo habent, quamquam δὰ debeamus orare, quae nondum 
fuerint, quia saepe evenit abesse eos, pro quibus oramus et optamus, ut 
id illis iam perfectum sit, quod cupimus, ut "utinam flius meus, qui Athe- 
nis est, doctus esset” vel "fuisset”, id est "utinam perfecta in ipso doc- 

78 {Π||πὰ sit, utinam cognoscamus id illi evenisse”. est autem quando Ορίδ- 5 
tivo utimur praeteriti temporis, dolentes, quod non factum sit, ut "utinam 
homines contra se ferrum non movissent, utinam mare numquam-navigas- 
sent” οἱ similia. “ο᾽ etiam adverbium et si” coniunctio et "ut” pro "utinam? 
invenitur. Virgilius in VIII: 

Adsis o tantum et propius tua numina firmes. 10 
idem in VI: 

Sr nunc se | nobis ille aureus arbore ramus 

Ostendat nemore in tanto; 
et Terentius in eunucho: 

Vt illum di deaeque omnes, superi inferi, 15 

Malis exemplis perdant. 
[et per se tamen verbum optativum saepe ponitur sine -praediotis particu- 
lis, ut Lucanus in I: 

. di visa secundent 
Et fibris sit nulla fides, sed conditor artis 20 
Finxerit ista Tages. 


1 ideo praeteritum (0) ideo] om, M idem P quanquam Lr quaquam R 
quamuis (0) 2 evenit) d uenit D pro qnuibus pro quibus L αἱ idjr ut R & 


id P 4 perfecta] ex perfectam corr. ἢ) doctrina in ipso P ipsa £L 5 sit 
et utinam Δ᾽. idom. Ὁ — autem]) sic D uel enim spser. d 7 numquam mare ἢ 
8 ες D 9 inueniuntur O = "Verg. Aen. VIII 78 coll. lib, XV ς 34. 38 
in ὙΠῚ om. P VIII] corr. ant. manus ms. in exemplari bibl. reg. Berol. ed. 3, 


Krehlius VII codd. 10 Assis N tantum] tandem OD numina ex numine 
corr. L 11 Verg. Aen. VI 187 sg. in VI om. P VIL N 12 aureus ab 
arbore P ef. $ 82 ramus ex rams«s corr. ÅL 14 terreontius ML versus Ter. 


: s ἃ, 
eun. II 3, 11 Vt illum di deaeque senium perdant (senium perdant Bemb. m. rec. 


corr. Vt illum di deagque oms senem perdaut Bas.) contaminalus cum vss. Phorm. 
Π1 4, 6 δφ., qui in libris mss. (ex Bemb. Bas. ad ἢ. l. nihil excerpsi) sic scripti esse 
traduntur : Vt te quidem omnes di deaeque superi inferi | Malis exemplis perdant; 
Priscianum sic fere contaminasse indicare videntur loci huius libri $ 176 et de XU vss. 
6 158. 215 p. 1262. 1281 P. p. 106. 147 L. ex libris Lind. sic constituti: Terentius 
in Phormione: Vt illum di (dii p. 147 Z.) deaeque omnes perdaut (perduint Priscia- 
nus (0?) $ 176 et sic Lind. ex cod. suo R. Ὁ. 147 perdun VRMON καὶ 176), ubi 
tamen praelerea conferendus est ipsius Phormionis v. 1 2,73: qui illum di omnes per- 
duint; quamobrem dubitavi ingenivsam Fleckeisenti coniecturam ann. phil. LXXUI 683 
sqq. prolatam recipere: Terentius in eunucho: ut illum di deaeque [senium perdant. 
idem in Phormione: ut te quidem di deaeque] omnes superi iuferi malis exemplis 
perdant. in eunucho om. P 15 ut utinam illum 24 dii DN dum P dide 


aeque RL dii deaeque r deeque omnes superi d deeque ὃ superi 2 snperi iu- 

frmalis P imferi L inferique N 16 perduint) R perdunt P produnt L perdant 

(MO)DN 17 et per 86 — scriptoribus om. PRML add. r uerba optatiua N 

ponuntur Ν 18 Luc. Phars. I 635 sqq. 19 dii Luc. Voss. A dij Voss. B 
διζάεηι D 20 fimbris D 21 fincxerit N 


LIBER XVII 77 — 81 241 
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et nota, quod subiunctivo simile protulit praeteritum perfectum optativi, 


quod et multis placuit artium scriptoribus.] 


DE SVBIVNCTIVO. 


Subiunctivus et "dubitativus? dicitur: "subiunctivus?, vel quod subiun-X 79 
5 gitur coniunctioni vel quod alteri verbo omnimodo vel subiungitur vel sub- 
iungit sibi alterum, ut Virgilius in bucolico: 
oo Cum faciam vitulam pro frugibus, ipse venito. 
idem in 111 Aeneidos: 
Inter utramque viam leti discrimine parvo, 
10 Ni teneant cursus, certum est dare lintea retro. 
et sciendum, quod necesse est alteri modo eum sociari vel eiusdem modi 80 
alteri verbo, etiam si sit cum infinito, ut "cum doceam legere discipulum, 
expono ei” vel "cum docerem legere, exponerem? et similia. omnibus igi- 
tur modis potest sociart, ut "si doceam, discis? et "si do|ceam, disce; uti- 
15 Nam discas, si doceam; cum doceam, discas?. similiter omnibus modis 
impersonalis quoque verbi potest coniungi, ut "cum veniam, curritur” et 
"cursum sit” et "curratur” et "cursum erit” et similia. frequentissime tamen 
si” coniunctio dubitationem signilicans ei sociatur, id est pro ἐὰν Graeca 
coniunctione posita, ut Terentius in adelphis: 
20 Si tu 515 homo, 
Hic faciet. | 
cum vero εἶ coniunctionem Graecam significat, quae apud illos συναπτικὸς 81 
nominatur, id est coniunctiva, quod rem rei continuari demonstrat, indi- 
cativo coniungitur, 'ut "si vivit, spirat” et "si spirat, vivit; si ambulat, mo- 
25 vetur”. in hoc non possumus reciproce dicere "si movetur, ambulat” : non 
enim qui movetur omnimodo et ambulat, qui ambulat vero, omnimodo et 
movetur. invenitur autem ea coniunctio apud Graecos [id est εἰ non 
3 ΡῈ ΒΥΒΙΝΝΟΤΙ. P De subiunctiuis L inser. om. (0) 4 dubitatib; P modus 
subiunctiuus P ὅ coniunctione P omniamodo P vel subiungitur] d subiun- 
gitur OD 6.-alterum sibi D Verg. ecl. 3, 77 ef. lib. VU $ 68 buckolico 
Z 7 fugibus P 8 Very. Aen. III 685 sq. in HI Aeneidos om. δ — aenei- 


dis Ν᾽ δεηεϊᾷ M eneid N 9 leti] RL et sic Verg. Fr. pr. et ex Is«si corr. Rom 
loeti D cwn Fr. m. alt. laeti PMON cwnr Med. (Pal?) 10 Ni ef. lib. NV ς 2 


certum est dare] Med. m. alt. rdare Med. m. pr. 11 et sciendum est quod 
P post alteri modo sqq. — alteri uerbo om. L, in mg. add. I 12 infinitino P 
13 igitur]) ergo (M) 14 et om. (MO) utinam discam P utinam si discas 
13 post discas sqq. — discas om. R sup. lin. add. r sis« docecam (ce?) 2 
16 inpersonalis D inpersonalib; P verbi] d uerbo P umbi D cum veniam] 

d eonueniam D ueniam ex ueneam corr. L 18 PROEAN N ean RPD 
greca PMDL 19 coniunctione gea N terrentius ML Ter. adelph. V 8, 
11 sg. 20 ssis (u) D 21 faciet) sic libri dett. Ter. plerique faciat Bemb. Bas. 
'tres velerrimi” Bentleii cwm Donato 22 Ei uero (ML) er NM ei RP gre- 


cam PMN Gvvantixos]) v. Apollon. de synt. UI 28 p. 266, 17 Bk. CYNANT.EIKOC 
Z ΟΥ̓ΝΑΠΤΕΙΚΟΟΗ. ÅR CYNAWTEIKOCN 27 ΟΥ̓ΝΑΠΤΕΙΚΟΘΕ. Δ CYNATTEEIKOCE. 22, quae v. |. 


ex CYNAMTITIKUC Orta est 23 rei) εἰ M 24 cumiungitur L spirat ex spisat 

corr. L spirat et spirat P 26 omnino L post omnimodo sqg. — omni- 

modo om. R add. r 27 autem] sic etiam R tamen L et sup. lin. τὶ grecos PM 
id est ex idem corr. L ei BP ev N 
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p- 1142 P. p- 139. 40 K. 
solum indicativo, sed etiam optativo et maxime apud Atticos et subiunctivo 


sociata, ut Homerus: 

”Aocavteg κατὰ ϑυμόν, ὅπως ἀντάξιον Fota 

Εἰ δὲ κε μὴ δώωσιν 
(pro ἐὰν μὴ δώωσεν), subiunctivum posuit; idem: 5 

AMN εἰ μὲν δώσουσι γέρας μεγάϑυμοι Ayorol 
(εἰ δὲ κε μὴ δώωσιν pro ἐὰν μὴ δῶσιν), indicativo usus est pro subiunc? 
tivo et εἰ pro ἐάν; Demosthenes vero in oratio|ne παραπρεσβείας: 
τῶν ξενέων εἰ μετάσχοιεν, optativum protulit, qui mos Atticis est frequen- 
tissimus. Xenophon ἀπομνημονευμάτων primo: εἴ tig ἀρετὴν io 

82 ἐπαγγελλόμενος ἀργύριον πράττοιτο. Nostri quoque frequenlissime 

Alticos imitantur et subiunctivos sive optativos - nam eaedem sunt voces - 
non solum cum supra dictis coniunctionibus, sed etiam sine his ponunt, 
quando confirmative vel dubitative quid proferunt, in quo Graeci ἂν vel 
ἄρα solent adicere. nihil mirum $gitur, "si” coniunctionem apud nos, quae 15 
tam pro ἐάν Graeca coniunctione, quae causalis est vel perfectiva, quam 
pro εὐ, quae coniunctiva est, ponitur, utriusque constructionem, quam 


I etiam οπι. 9. — atticos ex axticos (n) corr. L — 2 Hom. Il. 1136 sg. cf. $ 200 
3 verba ab Αρσαντες usque ad πραττοιτο (lin. 11) om. D, GR. sup. lin. add. d, a 


κατὰ usque ad alterum δώωσιν om. P APEANTEEN = KATAE Å ϑυμόν) EIMON 
T , 
N EnNMon M otiwc L OTICAZION ECTAAI δ ECTAT M βοτὰ L 4 δὲ] r AR 
- - 4 4 , 
N de R κε μὴ] 1 ΚΕΛΛΕ τὶ Ka ἡ διωφοιν ÅL ὃ pro ἐὰν μὴ δώωσιν om. 


MOL if N idem — δῶσιν Idem El δὲ σύγ᾽ ἐς πόλεμον πωλήσεαι (IN. V 
350) (0) Krehlius, quem versum post alios, quos referre non attinet, h.l. iam exhibue- 
rat 2 Hom. It. 1 135 Ὁ AM” εἰ) sic R ἀλλὰ εἰ Tr EAAAL N MEN Ν do- 
σοΥοι 71 Aocoyvct Mr ΔΟΕΟΙΜΠΠῚ AOCOYC. Δ΄ post AUCUOCIN (sic) δφῳ. — AWWCIN OM. 
L TEPAC R TIEPAC N METAOYMOY ÅR ΜΈΓΛΕΥΜΟΙ /M METAEYMOT Τὶ METAEVM.ET Ν 
᾿4χαιοί ---- κε] AXAIO TEAE.KENN 7 δέ]ν deR δώτωσιν) Putschius, apud quem 
. fota haec sententia εἰ δέ — δῶσιν supra post El δέ ve μὴ δώωσιν collocata est AWCOCIN 
RM AuCocIN Δ AOcCOCIN L = pro EANHNAOCTIN. Idem indicatiuo Δ μὴ] κν M 
δῶσιν) r ἄωοσιν 8 οἱ εἰ) sic ex corr. I eREv N ean R —  demostenes 
RL Demosth. περὶ τῆς παραπρεσβείας or. $ 167». 393 Rsk. p. 626 Baiter-Sauppe 
el καὶ κατὰ μικρὸν τοῦ λαβεὶν κοινῇ (sic Σ al.) πάντες μετάσχοιμεν διὰ ταῦτ᾽ 
ἐδίδοτο, ξένια δὴ πρόφασιν (δ᾽ ἦν πρόφασις el δ᾽ ἦν ἡ πρόφασις αἱ.) cf. ibid. 
5 166 καὶ Φίλιππον ἀξιοῦν, ὧν ἡμὶν ἐδίδου ξενίων, τούτους λύσασϑαι ora- 
tionem (sic) optatinum (med. om.) P TAPATTPECBHIAC {9 TAPACPECBEIAC ÅL MTAPA- 
WPECBAC MM WAPECBEIAE ΛΔ 9 τὸν L ZENTWWNETACXOTEN N μετάσχοιεν) 


sie R NETACXOTEN Mr METAXOIEN ÅL Atticis] I! anticvis £L 10 xEnophoON Fr 
XH4NOPHON (60 ex corr.) ὦ Xenoph. memorab, I 2, 7 Xenophon ἀπομνημονεῦυ- 


, 1 N . 
UATOV] QS. MATONN APOMNEMONEYMATON Å APONMNEI|EMONEUMaton År ATIONNENIONEU- 


“5599 


maton M εἴ τις] ὅποὸ (1) ἤν emc N APETEN Τ' APET.MEN ΔΝ APATUN ἢ 1 
EWATTEA .AMENOC 9 ETE.ATIEA.AOMENOC N ἐπαγγελόμενος v. Il. ap. Xen. APTYPION 
R APTIPYON N TIPAT. TiOITO. Δ 12 subiunctivos]) αἱ subiunctinis RP.MDL sub- 
iunctiuas r subiunctiua O optativos] d optatiuis RPMDL optativas rr optativa O 
13 coniuntionibus D 14 dunitatineP — aliquid NM — greci PML an D 
apam - 
15 APA ara R APA-INe spscr. r apan D APA aram 1 adicere ex corr. N Ni- 
chil N igitur om. ἢ coniunctione P que PN 10 p ean grece.a.coniunc- 
tione P  ean L greca ML quam] quae P 17 ei P coniunctatiua Dd 
utrisque M constructionem] coniunctionem P coniunctionem 'constructionem 
Δ quam] r quem Ro mmm 
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habent apud Graecos supra dictae coniunetiones, ad verba servare, ut et 


indieativo et optativo et subiunctivo possit adiungi. indicativo, ut Virgi- 
lius in VIII: | 
"Si, tibi quae posco, promittunt — nam mihi facti 
5 : Fama sat est. 
Terentius in Phormione: . 
Sic sum; si placco, utere; 
optativo [Virgilius] in VI: 
Si nunc se nobis ille aurecus arbore ramus 
10 Ostendat. 
subiunctivo Terentius in Phormione: 
Si attigisses, ferres infortunium. 
sed indicativo saepe coniunctum ostendit magis confirmari et credi rem 83 
sic esse vel fieri posse quam || dubitari. Virgilius in II Aeneidis: 
15 Di, si qua est caeclo pietas, 
confirmative enim polius quam dubitative ”dicitur. idem | in VIITI quod 
supra dictum est: 
Si, tibi quae posco, promitltunt — nam mihi facti 
Fama sat est —, tumulo videor reperire sub illo 
20 Posse viam, 
credit enim facile promissuros. Terentius in Andria: 
id si inpetro, 
Quid alias malim quam hodie has fieri nuptias? 
hic enim quoque sperat se impetraturum. idem in eadeom: 
235 Sed si quid tibi narrare coepi, continuo dari 
Tibi verba censes. | 
et est hoc loco ctiam illud attendendum, quod praeteritum indicativi cum 81 
praesenti solent coniungere , quando perfectionem rei res sequitur alterius 
altera. οἱ in illius: quidem, quae prior perficitur, significatione perfecto 


1 hal P grecos PML =: supdictae P εἰ indicativo) d et iadicatino D 
2 subiuntiuo D Verg. Aen. VIUI 194 sq. 3 VII N 6 terrentins MAL 

Ter. Phorm. Il 2, 42 ef. $ 68 io Phormione om. ἢ formione N 7 sic 
sumpsi placco uctere P 8 Virgilius] O om. RPML uvergt D ut uvirgilius r in 
VI om. P Verg. Aen. VI 187 sg. 9. aureus ab arbore P ef. 6 78 ra- 
mus) πὶ ramos MM 11 terrentius ML ut terentius ἢ in Phormione] om. P 
in formione NL imnmo in adelphis: IL I, 24 12 adtigisses D ferens. bi. for- 
πὰ P 18. eredi rem] 7 erederem RL 14 Verg. Aen. 11 530 ef. lib. 
XVI $6 ae. Ν᾽ acneidos (PO) 15 dis δὲν die P dii MDNL 16 confir- 
matiuae Är si conrmatine OL ροεῖΐυβ M dubitatinae Ν᾽ duuitatineP ζετρ. 
4en. VIII 1945s9q. VIII Ἢ 19 repperire Rr — 21 promissoros P = terrentius 
ML Ter. Andr. UI 2, 48 89. 22 id] om. Bas. cum rell. codd. Ter., ex Pris- 
ciano ascivit Bentleius io L inpetro] P impetro σοὶ. cum Bas. 23 as P 
ovuntias P 24 Ter. Andr. ΠῚ 2, 24 sq. ef. lib. XVI 5 164 25 si om. P inar- 
rare D navare L occoepi D occepi N υ. lib. XVII I. I. 20 tibi uerba tibi cen- 
ses 7, verba] d umba D 27 adtendendum P.MDN attendum L 28 soleant 


L; ad solent gloss. 8. auctores add. n perfectionem] r perfeccionem R prosectio- 
nem P insequitur P 29 et nullius quidem ὦ prior) r pior R significa- 
tionem P 


16” 
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p. 1143 P. p. 141. 42 K. 
utuntur, praesenti vero in consequentis demonstratione, ut hic: 


si quid tibi narrare coepi, continuo dari 
Tibi verba censes. 
idem in eunucho: 


Quae vera audivi, taceo et contineo optime, ᾿ 5 
Sin falsum aut vanum aut fictum est, continuo pa- 
lam est, 


Plenus rimarum sum, hac atque illac perfluo. 
idem in Andria: 
Site in germani fratris dilexi Iloco 10 
Sive haec te solum semper fecit maximi 
Seu tibi morigera fuit in rebus omnibus. 
Lucanus in I: 
nec si te pectore vates 
Accipio, Cirrhaea velim secreta moventem 15 
Sollicitare deum. 
indicativo enim usus comprobat hoc fieri et velim subiunxit promittens, 
cum hoc sit, posse minime egere Apolline, quod Graeci οὐκ av βουλοίμην 
dicunt, id est "nolim penitus?. Terentius in Phormione: 


si placeo, | utere, 20 
absque dilatione ostendit hoc faciendum. idem in eunucho: 
si dis placet, 
Spero me habere, qui hunc excruciem meo modo, 
rem enim, quam sperat, firmam esse ostendit; si enim dixisset "si dis 
placeat”, dubitare se ostendisset. idem in Andria: 25 


1 uero insequentis N Ter. Andr. 1Π 2, 21 4ᾳ. ef. I. libri XVII supra Il. 
ari 

2 quit P narare L occepi N continuo uerba tibi narare censes LI dare 
P 3 δὶ dari uerba NM uerba tibi dari O 4 Ter. eun. I 2, 23 sqq. d vera 
om. P 6 510] ἃ si D vanum] anum P uarium O finctumst Bemb. fictum'st 

(0) palamst Bemb. palam'st (0) 8 rimarum] d rimax D rimarusu M 
sum bac] suntha P 9 Ter. Andr. I 5, 57 sqq. in Andria om. P andrea £L 

post Andria: si confirmatiue posuit add. ML 10 germani] d germini D 
ἔτ.» 11 hec 2 haec te) sic duo codd. Ter., rey. et acad., et Donatus ms. 
Bentleii te haec Bas. Vatic. al. codd. Terentii feci P maxumi Bas. 12 in 
rebus fuit r 13 Item lucanus P Luc. Phars. I 63 5ηη. in I om. P 14 
peccore M 15 accipio) sic Voss. A uel accipio sup. lin. B accipiam Voss. B pr. 
cum al. codd. Luc. accipeo P — Cirrhaea] 2, Luc. Voss. A cirrhea RMDN cirrea P 
chirrhea r chirrea OL chyrrea Voss. B mouentem et N 16 solitare P 17 
indicativo] δίς R Indicatiui corr. m. rec. in ἢ conprobat PO hoc] d haec D 
uefim Σ᾽ subiuncxit PN 18 poss& M appolline L Graeci — peni- 
tus] greci nolim penitius dieunt P βουλοίμηῃψν)] 3 Βογλοινὶ ROL BoYAOTMI 4 BOY- 
AOTEN Ör BOYAOOTHN N 19 poenitos ὦ post penitus: Idem in X (Luc. Phars. 
Χ 88 s9.): Si tua restituit (sic cum uno alterove Luc. cod. r restituet OD Luc. Vra- 
tislav. tert. restituat codd. Luc. plerique; Vossianos ad ἢ. I. non excerpsi) veteri me 
dextera ἴδιο (facto D) | Amplector (Complector codd.. Luc.) regina pedes add. ODr 

terrentius ML Ter. Phorm. III 2, 42 cf. $ 68 21 Ter, eun. V 3, 10 sq. 
22 si displicet L diis MODNr 23 excruciem] r ea cruciem LZ ea.' eruciem R 
eruciem MD excruciem meo] sic etiam Prisc. cod. veterrimus a Bentleio ad Il. Ter. 

comm. I., Bentleiug meo excruciem Bemb. Bas. meo] in eo D 24 infirmam ἢ 
dildixisset Ν᾽ κεἰ displiceat Ὁ — diis MODNr 425 Ter. Andr. 13,5 == andrea L 


LIBER XVHI 8ι ---8ὲ 243 
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habent apud Graecos supra dictae coniunctiones, ad verba servare, ut et 
indicativo et optatlivo et subiunctivo possit adiungi. indicativo, ut Virgi- 
lius in ΥΠΠΠ|: | 
"Si, tibi quae posco, promittunt — nam mihi ἴδοι! 
δ οι oFama sat est. 
Terentius in Phormione: 
Sic sum; si placeo, uterc; 
optativo [Virgilius] in VI: 
Si nunc se nobis ille aurecus arbore ramus 
10 Ostendat. 
subiunctivo Terentius in Phormione: 
Si attigisses, ferres infortunium. 
sed indicativo saepe coniunctum ostendit magis confirmari et credi rem 83 
sic esse vel fieri posse quam || dubitari. Virgilius in II Aeneidis: 
15 Di, si qua est cacelo pietas; 
confirmative enim potius quam dubitative ”dicitur. idem | in ΥΠῚΠ| quod 
supra dictum est: 
Si, tibi quace posco, promittunt — nam mihi facti 
Fama sat est —, tumulo videor reperire sub illo 
20 Posse viam, 
credit enim facile promissuros. Terentius in Andria: 
id si inpetro, 
Quid alias malim quam hodie has fieri nuptias? 
hic enim quoque sperat se impetraturum. idem in eadem: 
2 Sed si quid tibi narrare coepi, continuo dari 
Tibi verba censes. - 
et est hoc loco etiam illud attendendum, quod praeteritum indicativi cum 81 
praesenti solent coniungere, quando perfectionem ret res sequitur alterius 
altera. οἱ in illius- quidem, quae prior perficitur, significatione perfecto 


1 hab P grecos PML supdictae  εἱ indicativo] d et iadicatino D 
2 subiuntiuo D Verg. A4en. VIII 194 sq. 3 VII N 6 terrentius ML 

Ter. Phorm. Ul 2, 42 ef. $ 68 in Phormione om. P formione N 7 sic 
sumpsi placco uctere ἢ 8 Virgilius] O om. RPML vergt D αἱ uirgilius r in 
VI om. δ Verg. Aen. VI 187 sq. 9 aureus ab arbore P cf. $ 78 ra- 
mus] πὶ ramos M 11 terrentius ML ut terentins ἢ in Phormione] om. P 
in formione NL inmo in adelphis: II 1, 24 12 adtigisses D ferens. bi. for- 
πὰ P [18 credi rem) r crederem RL 14 Verg. Aen. 11 536 ef. lib. 
XVI $6 ac. Ν᾽ acneidos (PO) 15 dis Rr die P dii MDNL 16 confir- 
matiuae Är si confirmatiuve OL pocius M dubitatiuae N duuitatiueP — Verg. 
4en. VIII 194599. VIII M 19 repperire Rr 2] promissoros P terrentius 
ML Ter. Andr. UI 2, 48 sq. 22 id] om. Bas. cum rell. codd. Ter., ex Pris- 
ciano ascivit Bentleius io L inpetro] P impetro rell. cum Bas. 23 as P 
nuntias P 24 Ter. Andr. ΠῚ 2, 24 sq. ef. lib. XVI 5 164 25 si om. P inar- 
rare D narvare L occoepi D occepi Δ υ. lib. XVI I. I. 26 tibi uerba tibi cen- 
ses L verba] d umba D 27 adtendendum P.MDN attendum L 28 soleant 
L; ad solent gloss. 8. auctores add. n perfectionem]) r perfeccionem R prosectio- 
nem P insequitur P 29 et nullius quidem ὦ prior) r pior R significa- 
tionem P 

16” 
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ρ. 1143 P. p. 141. 42 K. 
utuntur, praesenti vero in consequentis demonstratione, ut hic: 


si quid tibi narrare coepi, continuo dari 
Tibi verba censes. 
idem in eunucho: 


Quae vera audivi, taceo et contineo optime, . 5 
Sin falsum aut vanum aut fictum est, continuo pa- 
lam est, 


Plenus rimarum sum, hac atque illac perfluo. 
idem in Andria: 
Si te in germani fratris dilexi loco 10 
Sive haec te solum semper fecit maximi 
Seu tibi morigera fuit in rebus omnibus. 
Lucanus in I: 
nec si te pectore vates 
Accipio, Cirrhaea velim secreta moventem 15 
Sollicitare deum. 
indicativo enim usus comprobat hoc fieri et velim subiunxit promittens, 
cum hoc sit, posse minime egere Apolline, quod Graeci οὐκ ἂν βουλοίμην 
dicunt , id est "nolim penitus?. Terentius in Phormione: 
si placeo, | utere, 20 
absque dilatione ostendit hoc faciendum. idem in eunucho: 
si dis placet, 
Spero me habere, qui hunc excruciem meo modo, 
rem enim, quam sperat, firmam esse ostendit; si enim dixisset "si dis 
placeat”, dubitare se ostendisset. idem in Andria: 25 


1 uero insequentis N Ter. .Andr. 1Π 2 24 8qg. cf. Il. libri XVII supra I. 
ar 

2 quit P narare L occepi N continuo uerba tibi narare censes Cl dare 
P 3 tibi dari uerba Δ uerba tibi dari O 4 Ter. eun. I 2, 23 8ηη. 5. vera 
om. P 6 Sin] d si D vanum] anum P uarium Ὁ finctumst Bemb. fictum'"st 

(0) palamst Bemb. palam'st (0) 8 rimarum] d rimax D rimarusu M 
sum hac) suntha P 9 Ter. Andr. I 5, 57 .sqq. in Andria om. P audrea ὦ 

post Andria: si confirmative posuit add. ML 10 germani] d germini D 
fri P 11 hec 2 haec te) sic duo codd. Ter., reg. et acad., et Donatus ms. 
Bentleii ve huec Bas. Vatic. αἱ. codd. Terentii feci P maxumi Bas. 12 in 
rebus fuit r 13 Item lucanus P Lue. Phars. 1 63 sqq. in I om P 14 
peccore M 15 accipio) sic Voss. A πὸ] accipio sup. lin. B accipiam Voss. B pr. 
cum al. codd. Luc. accipeo P Cirrhaea] 2, Luc. Voss. A cirrhea RMDN cirrea P 
chirrhea στ chirrea OL chyrrea Voss. B mouentem et N 16 solitare P 17 
indicativo) sie R Indicatiui corr. m. rec. in R conprobat PO hoc] d haec D 
uetim ὁ subiuncexit PN 18 poss& M appolline ἢ Graeci — peni- 
tus] greci nolim penitius diennt P Povioluns]) 3 BoYAOIMI ROL βούλοτνι M BoY- 
ΑΟΤΗ͂Ν Dr BOYAOOTHN ÅN 19 poenitos L post penitus: Idem in X (Luc. Phars. 
X 88 sq.): Si tua restituit (sic cum uno alterove Luc. cod. τ restituet OD Luc. Vra- 
tislav. terl. restituat codd. Luc. plerique; Vossianos ad ἢ. I. non excerpsi) veteri me 
dextera fato (facto D) | Amplector (Complector codd.. Lue.) regina pedes add. ODr 

terrentius ML Ter. Phorm. III 2, 42 cf. 5 68 21 Ter. eun. V 3, 10 4. 
22 si displicet L diis HODNr 23 exeruciem] r ea eruciem LL ea.' ceruciem R 
eruciem MD excruciem meo] sic etiam Prisc. cod. veterrimus a Bentleio ad I. Ter. 

comm. ἰ.,) Bentleiug meo excruciem Bemb. Bas. meo] in eo D 24 infirmam P 
dildixissee N εἰ displiceat Δ diis MODNr 2425 Ter. Andr. 13,5 = andrea ὦ 
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Si illum relinquo, eius vitae timeo; sin opitulor, hu- 
ius minas; 
utrumque enim sibi certum esse ostendit. idem in adelphis: 
Ego in hac re nihil reperio, quam ob rem lauder tan- 
5 topere, Hegio. 
Meum || officium facio: quod peccatum ἃ nobis ortum 
est, corrigo, 
Nisi si me ex illo credidisti esse tnumero hominum, 
, 41 ἴα putant, 
10 Sibi fieri iniuriam ultro, si quam fecere ipsi expostu- 
lent. 
ecce hic nisi credidisti dixit pro "credis?. similiter indicativis utuntur, 
quando in ipsis esse vel fuisse rebus aliquid volunt ostendere, ut Cicero 
de praetura urbana: qui si condemnatur, sdesinent homines 
5 dicere, his iudiciis pecuniam plurimum posse; sin absolvi- 
tur, desinemus nos de iudiciis transferendis dubitare. Vir- 
gilius in VI: 
Si potuit manes arcessere coniugis Orpheus, 
Si fratrem Pollux alterna morte redemit, 
3 Itque reditque viam totiens, 
de rebus, quas sine dubio factas esse vult ostendere, indicativis est usus 
cum supra dicta "si? coniunctione. quando vero dubia res vstenditur, utrum 
feri possit necne, vel per inductionem, id est καϑ᾽ vxodeoiv, subiuncti- 
vis magis utuntur. Virgilius in VILL: 


35 Sed si quis, quae multa vides discrimine tali, 

1 sin opitulo R si non opitulo ἢ 3 ostendit sibi certum esse P Ter. 
adelph. UU 3, 1 899. 4 nihil etiam Bemb. Bas. nichil N, leg. nil repperio D 
Bas, laudare P tontopere M 5 egio N 6 mecum officium D offi- 
cium] ὦ officio L pecatum L 8 si] add. Lr om. R rell. cum libris Ter. dett. 

me in .illo credidisti esse hominum numero Bemb. Bas. 9 ita] add, r om. R 
rell. 10 iniuriam ultro fieri Δ᾽ iniuriam] r inriam R iniuria M ultro in mg. 
add. I fecere] r facere RMHONL expostulent] d expostulant D Bas. codd. Ter. 
Bentleiaai expustules Bemb. 12 bic]) enim N indicatinis er indicatinus corr. L 

13 Cie. in Verr. or. II 1, 2, 6 14 de praetura urbana om. δ᾽. condöpna- 
tur N ab homines ine. V, cuius prima duo fol. lacera et passim adrasa continent 


haec frustula: fol. 1" ab homines ut dictum est — additione forte (p. 246 lin. 7), 
fol. 1" αὐ [aftirmatilve dixit (ibid. lin. 15) — Statins in (p. 247 lin. 8). fol. 2 αὖ 
[subi:unctivo (ibid. lin, 17) — von eam ne (p. 248 lin. 7), fol. 35 a [fefel]lit (ibid. lin. 
13) — ἀναστρα. ubi (p. 249 lin. 5) inde a φεὶς inc. fol. 3 i.e. integrum primum; per 
haec apospasmatia vv. {{. quas dignoscere potui adnotavi 15 dicire L — discere in his D 
indiciis] Cicero indiciis RP.MONL et ex corr. in ras. d indic (rell. lac. hausta) 
V plurimam M = apsoluitur VFL (uelb in mg. £) absolutus P 16 indiciis M 
travsferredis P Vergt nomen scribere solet V Verg. “τη. VI 119. 121 sq. 
17 in VI om. P 18 manes] Pal. ex corr. manis Med. Rom. Pal. pr. 
aceersere Med. Rom. avcersere Pal. arcesere L coiugis L 20 1456] r idque 
VRL iaque P 21 jdubio ἢ factas] r facta R ostendere uult (0) indi- 
catiuis est usuus L usus ut cum P 22 sis (ue?) L 23 vel om. (MO) in- 
ductione P id — ὑποϑθϑέσιν om. P KAT RMDL wrv ἢ KATA Nr INOORCIN 
DNL YToEECIN M 24 utuntur] iunguntor N Verg. Aen. VIIIl 210 sgg. in 
VIlll om. P 20 sed quisq. multa P vides in mg. add. I tali] sic etiam 
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p. 1144. 45 P. p. 142. 43 K. 
Si quis in adversum rapiat casusve deusve, 


Te superesse velim. 
idem | in bucolico: 
si quis tamen haec quoque, si quis 

Captus amore legat. 
Cicero tamen: si quis vestrum, iudices, aut eorum, qui ad- 
sunt, forte miratur, additione forte cum indicativo est usus loco sub- 
junctivi cum dubitatione positi. Terentiusin Andria: 

Si eveniat, quod di prohibeant, Tdiscidium. 
Cicero in I invectivarum: si te parentes timerent atque odis- 
sent tui. nec aliter possunt suppositiva sive inductiva, quae ὑποϑετικά 
Graeci vocant, proferri nisi per subiunctivum. idem in eodem: nunc in- 
tellego, si iste, quo intendit, in Malliana castra pervenerit, 


'neminem tam stultum fore, qui non videat, coniurationem 


esse factam, "ög οὐκ av εἰδῇ ἢ "οὐκ ἄρα εἰδείη᾽, aflirmative dixit. idem 
in Il: et erunt, qui illum, si hoc fecerit, non inprobum, sed 
miserum, me non diligentissimum consulem, sed crudelissi- 
mum tyrannum existimari velint, βούλοιντο ἄρα: hoc quoque affir- 
mative dixit. similiter Virgilius in VIII: i 
ο΄ similis si cura fuisset. 

idem in XI: | 
Esset par aetas et idem si robur ab annis. 
est tamen quando etiam in dubiis utuntur indicativo cum "si? coniunctione, || 
ut Virgilius in VIII: 

aut si qua id fortuna vetabit, 


Verg. Fr. talis+s Pal. talis Rom. 1 deusve] ddeasue D = deus uetere superesseP 8 
Verg. ecl. 6, I sq. (def. Med.) in bucolico — legat om, P bocolico 2 
5 amore]) γα more VRML amouere D amor. re Rom. leget v. 1. codd. Verg. 
6 Cie. in Q. Caecilium div. 1, 1 ef. $ 92. 102 vestrum] atrum M assunt 
rn et sup. ras. Il 7 miratur] sie ex mira corr. r mirantur codd. Cic. plerique 
cum additione N forte Cum indicatiuo Hr indicatiuus P 8 terrentius ML 
Ter. Andr. 1Π 3, ϑύ 9. sine ucviat RPODL si eue | ueniat I di] Bas. et 
sic Terentius dii codd. discessio Terentius dissidium Ν 10 Cie. in Catil. or. 
1 7, 17 in I invectivarum om. ἢ atque ex adque corr. ἢ) hodissent N 
11 subpositiva D quae — vocant om. P graeci YMOOETIKA gri nocaut Å ὑπο- 
ϑετικα) r YMWOETIKA 22 YTOETIexKA ÄR 12 Cie. in Catil. or. I 12, 30 intelligo 
Dn 13 quod P tendit Οἷς, Enmmeranus manliana codd. Cic. plerique per- 
venerit] d peruenert ni Δ 2 14 qui non] quin v. I. ap. Cie. factam esse δέ 
esse patefaclam et patefactam esse vv. UU. codd. Cie. ὃς οὐκ ἄρ᾽ εἰδείη (3) orKa- 
υδειᾶτι O ὃς — dixit om. P ἂν] NN εἰδὴ} d ειδνὶι Δ Eset D EIANN Δ; 
num lön? cf. tamen Buttmanni gramm. Gr. mai. 11 161 ed. alt. ἢη]ν MDL 
οὐχ] ἃ ock N γικ Morc 2 εἰδείη) x ΕἸΔΗΕΙ RR Eset 29 Εἰὰνὶ M CiaHi Ν᾽ ἐδοίη 2 
Οἷς. in Catil. or. II 7, 14 16 in II: et om. ἢ illud Δ improbum (V)R 
MNL sed] n se N 17 miserum] timidum multi codd. Cie. consnsulem N 
18 tirannum (OL) existumari O exhistimari P existimare Nr velint] r 
uolunt R βούλοιντο) d Βουλοιῖτὸ D βούλοιντο ἄρα om. P adfirmatiue P 
19 Verg. Aen. VIL 396 ἰὼ Vill om P 21 idem — annis om. P Verg. 
Aden. ΧΙ 174 22 esset ansvar aetas: VV etas N robor M 23 etiam om. P 
indicatinis P 24 Verg. Aen. VIII 214 sq. in VILI] om. P in VIL N 
25 aut) At N id sup. lin. add. N furtona ὦ vitabit Rom. 
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Absenti ferat inferias, 


vetabit pro "vetet? dixit metri causa. nam in eodem sensu subiunctivo 
est usus: 
Si quis in adversum rapiat casusve deusve. 
5 est tamen quando per defectionem "si?, quomodo etiam "ut?, subiunctiva 
proferuntur et subaudiuntur supra dictae coniunctiones, ut luvenalis in I: 
Graeculus esuriens in caelum, iusseris, ibit | 
pro "si iusseris?. Statius in II Thebaidos: 
mutatosque velinttransumere cultus, 
10 Et Pallas deceat pharetras et Delia cristas 
pro 'si velint”. Virgilius in VI: 
tu quoque magnam 
Partem opere in tanto, sineret dolor, Icare, haberes, 
deest 's”. Iloratius in I carminum: 
15 sapias, vina liques 
pro 'si sapias?. οἱ sciendum, quod, quomodo apud Graecos τὸ “ἐάν᾽ sub- 
iunclivo, τὸ "el? vero et indicativo et optativo et subiunctivo invenitur con- 
iunctum, sic et apud Latinos "si? coniunctio, quae utrumque demonstrat, 
quando consequentiam signilicat, sine dubio indicativo adiungitur, ut "si 
20 ambulat , movetur; si vivit, spirat”, quando autem causalis est, magis sub- 
iunctivo; est tamen, quando et indicativo consociatur, ut "si doceam, disce” 
vel "discis? vel "discas? οἱ "disces'”, et "si prodest tibi, fac” et "facis” et "fa- 
cias? et "facies”. 
Iste igitur modus, id est subiunctivus, ut breviter vim eius colligam, 
25 apud Latinos est quando dubitationem, est quando comprobationem, est 
quando possibilitatem significat, in qua sunt etiam illa, quae [ὑποϑετικῶς] 
suppositive inducuntur: dubitationem, ut Virgilius in III Aceneidis: 


1 absente P 2 dixit]) I P subiunctiuo ex subiunetiuum corr. N Verg. 
A4en. VU 211 4 in om. D rapit P d subiunctiuo (?) ex subiunctinum mul. 
N 6 supradicte PN luv. sat. 1 3, 78 in I om. P 7 graculus P gre- 
culus ML 4.4. esuriens V esu. 70 essuriens I saseris Iuv. Pith. m. pr. si ius- 
seris eodd. aliquot luv. dett. 8 si om. P ltem statius ἢ Stat. Theb. U 
242 sq. in 11 om. P νο 9 velint] sic etiam Stat. Cass. al. velit v. l. ap. 
Stat. transumere] RPON Stat. Cass. tranvssumere r trassumere 2 10 et pro 


pallas D deceat ] sic etiam Stat. Cass. al. doceat RMOD cuwn codd. nonnullis Sta- 
lianis 11 Item vergilius P Verg. Aen. VI 30 sq. in VI om. P 13 opere] 


sic etiam Fr. operave Hon. in tanto] ex corr. r in tonto O dolori care P 
iacare L — -I (care huberes om.) Rom. 14 si] enim si O si enim M Horatius] 
ex haratius corr. L .Item oratius ἢ Hor. carm. I 11, 6 in I carminum 


om. P 15 vina] Horatius biva RPLd pina D bona O bine M linques ODr 
16 grecos PM to ean P 17 to ei P coniunctum] .subiunetiuum P 
18 utrimque IR 19 consequentia 7, 20 autem om. P casualis VR sub- 
iunetivo] d adiunctiuo 2 subiunctiuo est. tamen P 21 et om. L sociatur P 
disce] disces P 22 disces]) d dices P et facias sup. lin. add. ἃ 24 id 
est om. P subiuntiuus δὲ collegam P 20 dubitatiohem et quando O con- 
probationem & est P est) et Ὁ 26 illa om O ὑποϑετικῶς] om. R Ὑτποθετι- 
κοῖς Å YMOPETIKOC D YMORETIKWC M id est YroertiKoc N 27 subpositiue VD 
inducuntur dubitatione uergi eloquar P φζεγρ. Aen. III 39 44. ef. lib. XVI 
ς 12 II M κεμεϊάοβ (0) ene? D εὖ. N 
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p. 1145. 46 Ρ. p- 144. 45 K. 
Eloquar an sileam? gemitus lacrimabilis imo 
Auditur tumulo. 

idem in 1: 
Ὁ quam te memorem, virgo, namque haut tibi vultus 
Mortalis, 
εἴποιμι ἄρα, et Terentius in eunucho: 
Quid igitur faciam? non eam? ne nunc quidem, 
Cum accersor ultro? an potius ita me conparem, 
Non perpeti meretricum contumelias? 
approbationem, ut Virgilius in IIII Aeneidis: 
Si mihi non animo fixum immotumque sederet, 
Ne cui me vinclo vellem sociare iugali, 
Postquam primus amor deceptam morte fefellit, || 
Si non pertacsum thalami taedaeque fuisset, 
Iluic uni | forsan potui succumbere culpae, 
92 fuisset ἐγεγόνεε ἄρα. et notandum, quod et forsan dubitationis adver- 
bium et potui possibilitatis verbum cum infinito posuit, pro quibus suffi- 
ceret, si subiunctivum posuisset " huic uni succubuissem culpae”. docuit 
igitur poeta, quae sit vis subiunctivi possibilitatem significantis. idem in eodem: 
Set mihi vel tellus optem prius ima dehiscat 
Ante, pudor, quam te violo, 
optem, εὐχοίμην av, affirmative dixit. in eodem: 
sese interea quando optima Dido 
Nesciat et tantos rumpi non speret amores, 


1 lacrimabilissimo Rr 2 additor P 3 Verg. Aen. I 327 2. in I om. 
P 4 memor est L memore uergt. namque P nanque L haut] Verg. 
Med. m. pr. Rom. aut VRPML cum Pal. haud (Ord aud N hau D Med. corr. 
5 Mortalis] sup. lin.:r om. P m. VRL 6 εἰ ποιμὶ Är Ei.toIMt VD Emo: L ITOMI 
N εἴποιμι ἄρα] om. P 61] om. VD ut M terrentius ML Ter. euwn. I 
1, 1 sgg. cf. lib. XVI 6 5 7 igitur) ὦ itur 2 non) nam Ὁ 8 accersor) rd 
accessor RPNDL acceusor M conparem; P cumparem M comparem (ex esparem 
corr. D) rell. 9 meritrieom L miritriecum D 10 approbationem] a adprobatio- 
vem PMD abprobationem δ Verg. Aen. 1{{| 15 sgg. in 1Π| Aeneidis om. P 

aeneidos (0) en. Δ 11 sederet]) Med. Fr. et ex sederves corr. Pal. sideret 
Rom. 12 nec uime uinculo sociare (vellem om.) P cui] cum L uincualo N 

uellem ex uelle corr. Fr. 13 primos M decepta Rom. et ex deceptra 
corr. Fr. mortem PM 14 pertesum PMDLr et ex per te sum corr. N 


partesu R par taesu Ὁ taedeque R.MD tedaeque N thedaeque P fuisset ] sic 
Rom. Fr. et ex corr. Pal. fvissent PODL Med. Pal. m. pr. Fr. m. alt. 15 νηΐ 


& 
om. P forsan] om, N add. n, ex forsitan corr. Fr. forsam Pal. Rom. potuis 


sumcumbere (8) Fr. subcumbere PD culpe MD 16 fuisset) d om. N fuis- 
sent OD fuisset ἐγεγόνει ἄρα om. P ἐγεγόνει) ἃ ETEronEt R ETETONEI f ΕΓΕ- 
ΓΝΕΙ D ετονι N 17 possibitatis M finito P sufficewret VR 18 sibi M 
posuisset et P uni] cu M subuissem P 19 igitur) enim P uim P 
significantis) habentis δ, Verg. Aen. UN 24. 27 20 set) Καὶ Med. sed rell. 
optem dimittere prius Fr. 21 uiolem Nr 22 optem om. O εὐχοίμην ἂν) 


(Ox om. P EYXOIMIAN ÅL EYXOINIAN VRDI EYXOINAN M EYXOYNAN Καὶ G.EYCOINAN Ν 


adfirmatiue P Verg. Aen. IliIl 291 sq. (def. Rom.) 21 rumpit P speret] ὦ 
sperat MD mores M 


15 
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p. 1146 P. Ρ. 145. 46 K. 
nesciat et non speret affirmative dixit. similiter Cicero in principio 


Verrinarum: si quis vestrum, iudices, aut eorum, qui ad- 
"sunt, forte miratur, me, qui lot annos in causis iudiciisque 
publicis ita sim versatus, ut defenderim multos, laeserim 
sneminem, ita sim dixit non dubitans, sed approbans, οὕτως ἄρα ἀνα- 
στραφεὶς εἴην. 

Sciendum tamen, quod tam "ut? coniuncetione causali quam ἦ 81 56- 
quentibus cum verbis subiunctivis vel antecedentibus, etiam antecedentia 
vel sequentia quoque frequentissime per subiunctivum modum proferre 80- 

10 lent Romani, et maxime "qui? adiuncto vel "quae? vel "quod” rationem colli- 
gentes vel dubitationem ostendentes, ut "rogabam, ut te ostenderes qui 
fueris? et "placebas, si diceres quod feceris?, quod per ἄρα coniunctionis 
additionem solent Graeci significare. Virgilius in VI: 

Quem socium exanimum vates, quod corpus human- 

15 dum 

Diceret, 
λέγοι ἄρα. Cicero in invectivarum II: quaesivi a Catilina, noc- 
turno conventu apud M. Laecam fuisset necne? ἐγεγόνει ἄρα: 
hic interrogative protulit. Virgilius in IUI: 

20 Eloquar an sileam? 

ἢ ἄρα σιωπήσω; dubitative posuit. Horatius in I carminum: | 
cur apricum 
Oderit campum, patiens pulveris atque solis, 
ederit, μισήσοι ἄρα, quamvis idem sit etiam indicativi futurum. Cicero 


1 adfirmatiue P affirma V Cie. div. in Q. Caecilium 1, 1 ef. $ 87 in prin- 
cipio Verrinarum om, P 2 qui.ass ex quiads corr. L assunt Ν᾽ 3 miran- 
twr L qui per tot codd. nomnulli Cic., Quint. UU 1, 49 puplicis 7 publicus P 

4 defenderim codd. nonnulli Cic. leserim ΠΝ lederim P 5 dixit]) d P 
dixit non gquam s'm non L adprobans P.MD οὕτως — εἴην) om. P oY- 


TAOC D ovTw M ἀναστραφεὶς} d ANACTPANEIC ἢ) ἀναστραφεὶς εἴην } ANCTPA- 
ÖREN N 6 εἴην) d Finn VR En D enn L 7 quam]) cä D ηῖ d 8 ante- 
cedentibus V 9 frequentissime quoque P φγοίογγο) r perferre VRP 10 ma- 
xime quod adiuneto qui uel quae uel quod O adiuncto om. ἢ que PN 11 


rogabam] abroga P ἰδ om. O 12 fueris ut et M placebasidiceret P si) 
qi VV ara D apa P 13 additionem] r addiccionem R greci PM = signifl- 
carent P Verg. Aen. VI 161 sq. in VIE om. ἢ 14 quem socium exanimum] 
quaeso examum P exanimem N Med. "humandum] ex humsnus corr. M ha- 
matildom ἢ 17 ΛΕΓΟΥ L AEtotT N Οἷς. in Cat. or. 11 6, 12 ef. $ 149 in 
Ön. PMDNL in secundo inuectivarum (0) U om. P catilena ἢ noc- 
turno] in nocturno vel an in nocturno vel a nocturno vel an nocturno libri Οἷς. et sic 
an nocturno fort. Prise., cum inter Catilina et noctuarno voe. an facillime vel omitti 


vel excidere potuerit 18 M. Laecam] mi laeca corr. ex milae tam Z deu laetä M 
lecam (O)d letam D ἐγεγόνει ἄρα] om. P ETETONE lAPA ÄV ἘΝΈΓΟΝΕΙ APA Ν 

ἘΓΓΟΝΕῚ APA JM ἘΓΕΓΟΝΙ͂ APA δα EPEPONEI APA mul. L 19 Verg. Aen. 1 39 

in IIl om. P ΠῚ Aeneidos (0) 21 ἢ ἀρα] HPA R NAPA NÅr ἢ ἄρα σιω- 

πήσω om. P HAPACTONECW in ras. d CIWTHW N Hor. carm. I 8, 3 40. pcar- 

minum P 23 hoderit N campum] r cappum ἢ paciens M 24 μισήσοι 

HC | 
äga) om. P ANCOI APA (ANC in ras.) θα NICNWAPA N = etiam] spscr. in L et P 


indicativi futurum] r indieatiuum futuri R foturum indicatlui Οἷς, in Cat. or. II 6,13 


93 


95 
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p. 1046. 47 P. p. 146 K. 
invectivarum II: cum ille homo audacisstimus consecientia 


convictus primo reticuisset, patefeci cetera, quid ea nocte 
egisset, årterowye || ἄρα, quid proxima constituisset, διετετυπώχει 
ἄρα, quemadmodum esset οἱ ratio totius belli descripta, ἦν 
ἄρα διαγραφεὶς ὃ λογισμός, omnia aftirmative dixit. idem in praeturas 
Siciliensi: quare cuiusmodi putamus esse illa, quae negat, 
cum haec tam inproba sint, quae fateatur? Graece enim hoc 
quoque interpretantes dicimus ὥπερ ἄρα ἀρνεῖται, ratione colligentes con- 
firmantesque quod dicitur. idem in eodem: hoc postulatum de sta- 
tuis ridiculum esse videatur, qui rem sententiamque non 10 
respiciat, οὐχ ἄρα κατίδοι. Terentius in Phormione: 
Ita fugias, ne praeter casam, quod aiunt, 
οὕτως ἄρα φύγῃς. idem in Andria: 
Quae sit rogo, 
τίς ἄρα ἐστίν, in eadem: . 15 
Quam timeo, quorsum ev vadas, 
ποῖ ἄρα ἀποβῆς; 
Nam si illwm obiurges, vitae qui auxilium tulit, 
Quid facias illi, qui dederit damnum aut malum? 
τί ἂν ποιῇς ἐκείνῳ, ὃς ἄρα δεδωκὼς ἢ ξημίαν ἢ κακόν; 30 


1 invectivarum. Il om. P conscientia] ex corr. d consequentia ni f. 2 2 
cunuinetus Δ᾽ commutus v. 4. ap. Cie. prima ὦ retecuisset P quid ex q 
corr. L quide anocte R quide acnocte Fv eacuocte .M 3 egisset ubi fuis- 


set multi codd. Cice. ἘπΕπρλκεὶ 9. ΕΤΈΠΡΑΧΕΙ 7 ENTAPAXEI NV ἐπεπράζχει ἄρα Om. 
P PA Κ᾽ in proxima vel inproximam vel in proximum codd. Cic. constituis- 
set ait EIYTIWKEL VN ALATETYTIWKEL δὲ ΔΙΛΤΕΤΥΠΌΚΕΙ .} ΔΙΛΤΕΤΙ. TtcKHI 22. ATATEY- 
ΠΏΚΕΙ .Μ ATATETIPWCET d διατετυπώκει — esset om. P 4 på MM quemam- 
modum VRNL escet V descripta] I deseribå L ἦν — λογισμός om. P 
nn N 5 ΔΙΆΓΡΑΦΕΙ ni f. M διαγραφεὶς ὁ] ΔΙΔΓΡΑΦΙΟΙσο 7) ATACPAQEIW N 
A0TICMOC ID AoricMmoc d noremoc MM omnia] om 2 adfirmatiue P atirma- 
tive VF Cic. in Verr. or. II 2, 57, 141 6 sicieliensi P silicensi L siciensi .M 
urbana siciliensi NV esse illa] P. cum codd. Cic. illa esse rell. 7 inproba] P 
improba RODN imbroba J” ir propria HH fateantur L grece PMNd greci D 


8 interptante didicimus £ ἅπερ ἄρα ἀρνεῖται om. P ATTETT r' ἈΠΕΤῚ N &0Q- 
γνεῖται) d Ἄρνιται PV ΑΝΕΙ͂ΤΑΙ 1) ΔΡΝΕΤΙΑΙ NV rationem (MM) 9 Cie. in Verr. or. 
I uu, 60, 148 de statutis 1 destitnis P 10 qui] sic Cie. Lag. 42 m. pr. οἱ 
qui rell. codd. Cie. omnes 11 οὐκ ἄρα κατίδοι] om. PN add. d κατίδοι) (N:2 


KAOEIAOT FRMALd KAEEtsOY N terrentius Z terrentius JM Ter. Phorm. V 2, 3 
mittas 
1? ita νι. rec. corr. in L praeter casam (mittas mm. rec. sup. lin. add.) Bemb. 
causam DNL cum Bas. casum M a.unt] sie m. rec. »asunt pr. Bemb. adiunt 29 
13 οὕτως ἄρα φύγης 1 um. D OXTOC APA ÖyrAC Åd οὕτως (012 (ὄντως 2) 
οὐτὸος RPMNYL οὐτυς 1" APA APA ÖIiruc L qarve r pytTHO δ ΦΥΓΟΙ͂Ο (0) 
Ter. Andr. I 1, 97 11 que PD roga ὦ rogiti.carax ἢ 15 τίς ἄρα ἐστίν: 
om. D udd. ἡ Ter. Andr. I I, 100 ip edem P 16 cursum M euades D 
17 ποὶ ἄρα ἀποβῇς] om. 1) add. d (υ. υ. 1.) nov FRPLD τιον N WwPA 


P APA Töonuc Md ATIOBHC 717 AcrnHo N Ter. πάν. I 1. 115 84. 18 
Xulit Bas. 19 facias] sic Pas. facivs HMNL dedes«rit (ἃ) Κα däpnum N 

20 τί — xax0ov;) om. PD GR. spscr. d τί αν] ΤᾺΝ ÅN ΤΙΦΑΝ 7" ποιῇς] ποιή- 
σοις M ποινξοισ Κ΄ τιοινοοις N ποιήσεις (0) Totscoc L EKEINOWC ὦ EKETINOC- 


APAEAWNO. (rell. — κακόν om.) N ὃς δέδωκε (0) AEAEKWC ὦ SHUMAIAN MM 


LIBER XVII 94—97 251 


Ρ. 1147. 4S Ρ. p. 146 —48 K. 
”Av quoque Graeca coniunctio quotiens apud Graecos ponitur possi- 


bilitatem significans, quae apud illos indicativi quidem modi vel praejterito 
imperfecto vel ἀορίστῳ - quem nos non habemus, nisi quod pro 60 et pro 
παρακειμένου praeterito perfecto utimur - et plusquamperfecto adiungitur, 
's optativis autem omnibus, quippe coniunctis cum supra dictis tribus tempo- 96 
ribus - praesens enim optativum et praeteritum imperfectum idem est, et 
praeteritum perfectum et plusquamperfectum, et futurium οἱ aoocstov quod 
vocant tempus - coniungitur —, nostri ergo quoque in omnia illos sequen- 
tes, quando possibilitatem demonstrare volunt, optativis sive subiunctivis 
 utuntur verbis, ut Terentius in:Phormione: 
Neque defetiscar usque adeo experirier, 
Donec tibi id quod pollicitus sum effecero, 
οὔτε ἐξατονήσοιμι ἄν. 510 ergo quod illi solent et per indicativum et per 
optativum facere addentes ἄν coniuncetionem Graecam, nos subiunctivis per 
15 se positis solemus demonstrare: "docuissem, si discere voluisses?, ἐδέδαξα 
ἂν, εἰ μαϑεῖν ἡϑέλησας, id est "poteram docere?. similiter "docerem, si 97 
discere velles?, id est "docere poteram”. et praeteritis quidem utentes 
ostendimus, rem, quae potuislIset facta esse, non esse factam; praesenti 
vero vel futuro subiunctivo utentes in huiusmodi constructione ostendimus, 
20 posse fieri aliquidy, nisi quid impediat, ut "doceam, si velis?, id est "pos- 
sum docere, si volun|tas (ἃ non impediat? ; similiter in futurum "docuero, 
si volueris?, id est "potero docere, si volueris?. Horatius in I car- 
minum: 
ZEIMIAN VV AMIN Å NI NR KKON M 1 an Pd An N greca P.M con- 
iuntio 7 aput Κ᾽  grecos V 2 significansq; apud ΚΣ. indicatiuo quidem modo Ὁ 


3 inperfecto M inperfectö infinitum de hoc tepr. require in primo libro de 
uerbo ubi de cognatione teporö tractat quem nos D”sup. lin. add., infinitum — tractat 


del., in mg. add.” κονιστων.1. d inpfec et aliis quem nos P AlvPICTU'l Å AOPICTOI 
N nisi p.i. quib, nos pfec. pterito utimur et cu plusquäperfecti iungant. τὶ quoque 
quando possibilitatem med. om. P 4 MWAPAKEY.MENOY ἢ ΠΑΡΑΚΕΙΝΈΝΟΥ M MTAPAC- 
KEINENOY 2) et cum plusquamperfecto VRODL adiungitur] r adiuvgunt Κὶ Δ 
5 optativis]) r optanis R au om. N ὁ presens d pesens D inper- 
feewwum VD est praeteritum (et om.) O 7 .ETAOPICTON: 22 AOPICTON (et om.) N 
8 coningitur PV coniuncegitur 1 ergo om. O 9 demonstrare] significare 
P optativis] ra aptatiuvis R optatiuus Δ subiuctiuis ἢ 10 verbis om. P 
terrentius ML Ter. Phorm. III 1, 23 sq.: adv 23 ef. liv. X $ 22 in Phor- 


mione om. P 11 defficiscar M defetis carusque £L de fetis carusq. V de 
festis earus quit deo experirer P usque] ὦ asque D experssiar d 12 esxpol- 
licitus D efficero P 18 ovre — illi] , & duodgreci P OYTE EZATONHCOINI fr OYT- 


E | 
EZATONHCOINI ἢ ΟΥ̓ΤΕΕΞΑΤΟΝΈΝΟΟΙΜΙ Å OYTEZANTGQ, III COYN Dd οὐτεξεξονεοοινι N 


sic) d si D 14 faceret. ἢ addentes — graecam om. P An D 15 ut do- 
cuissem (M) discerem uoluisses P ἐδίδαξα] in ras. d εαιμξὰ δ ἐδίδαξα 


— docere] & potnerå docerem ἢ 16 ANE INAOEIN V NAO" INEROEACAC (EACAC in 
ras.) Dd MAEEEINNEEANCAC M MEE INNE EAHCAC Ὁ docere si uoluisses discere.si- 
militer M 19 subiuncetiui P huiuscemodi (MOL) eiusmodi P construetione 
ex constructionem corr. N 20 taliquid P quid] r qui 2 inpediat P si] 
cum P uellis V 21 impediat] 7 inpediat D impediet VR fituro P(0) 


docnssero V 22 id est — volueris om, R add. τ orat N Hor,. carm, I 
6, 13 sy. 
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p- 1145 P. p. 188. Ὁ κ᾿ 
Quis Martem tunica tectum adamantina 
Digne scripserit? 
pro "scribere potuerit”. 

98 lillud quoque sciendum, quod, quotiens paenitere nos rei non factae 
demonstrare volumus, subiunctivo utimur, ut Virgilius in IIII Α6- 5" 
neidos: 

faces in castra tulissem, 
Implessemque foros flammis natumque patremque 
Cum genere extinxem, memet super ipsa dedissem, 
id est "cur faces in castra non tuli, quod debui facere? cur non implevi 10 
foros fammis? cur non natum patremque extinxi et supra memet ipsa 
dedi?” ρμοίεδί tamen et hoc possibilitatis esse. ostendit enim, se po- 
XI 99 tuisse, nisi demens fuisset, haec facere ideoque se paenitere. quod autem 
Atticum morem sequentes his utuntur, necessarium esse existimo, illorum 
etiam auctoritate hoc comprobare. Plato in Alcibiade II: πάντας 15 
οὖν ἂν φάντες, ὦ ᾿ἀλκιβιάδη. τοὺς ἄφρονας μαίνεσϑαι ὀρϑῶς 
ἄν φαίημεν. in eodem: καὶ τὸ γε ἔσχατον εὐχόμενος ἡμῖν av- 
τοῖς τὰ κακιστα ὕπερ οὖν οὐδεὶς ἂν οἰηϑείη, ἀλλὰ τοῦτό γὲ 
πᾶς ἂν οἴοιτο αὐτὸς ἑαυτῷ τὰ βέλτιστα εὔξασϑαι, ἀλλ᾽ οὐ τὰ 
κάκιστα. τοῦτο μὲν γὰρ ὡς ἀληϑῶς καὶ κατάρα τινί, αλλ᾽ 20 
οὐκ εὐχῇ ὅμοιον ὧν εἴη.. ..... κακὸν ἄρα, ὡς ἔοικεν, ἐστὶν 


1 matrem ἢ tunicam P tectum)] d tecum DL 3 poterit PL 4 


lut V panitere Rr facte P facta M 5 uolemus P uolum M Verg. 
4en. III 604 sgqg. (deficit Rom.) in III Aeneidos om. P aeneidis £L et 
N 8 impleissemq. floros ἢ flamis MD . 9. genere]) r generem RP = extinsxem' 
(ce?) N extrinxisse P extinxsissem M extinxissem L meme P super] NOr et 


sie. lib, X $ 11 sine υ. 1. cum Med. Pal. supra VRPMDL 10 est om. L tulli 
Rr cur non implevi — dedi] & cetera quae non feci cur non feci P inpleui 2 
11 extiosxi (c) N extincexi M super N(0) 12 tamen ex hoc possibilitatem 
ostenderet, Ostendit P 13 hoc facere N anod autem — protulit (p. 254 lin. 3) 
om. P autem] av IL lil 14 Atticum] um R utuntur romani r(.M) 
15 auctoritate ex auctoritaté corr. δ Pat. leib. 1Π e. 3 ». 139 C Steph. in 
alicibiade (11 om.) D in UI alcibiade O πάντας -- ὠφελῆσαι (p. sq. lin. 12) om. D 
ὅπ. add. d ITANANITANTECWAAKIBIAIN, 899. — φαίημεν om., N πάντες v. I. codd. 
Plat. 16 ωτν R ἂν om. nonnulli codd. Plat. φάντες (Ο)α Plato TANTEC 
VRL TiAntecC M AAKIBIADE ἢ, ApoPoNAC V MAINECEM) ΠΗ͂ ὀρϑως](0)π 
Plato ορξεως M rvewc R ρεωο V ορϑος L 17 ΦΑΙΝΜῈΝ ÅL Plat. Aleib. 11 ce. 6 
». 143 B Steph. καὶ---ἀγνοια) KEIXIOMOION.AN.IKAKON. ATTAWCEOIKEWECTIN. i. 6. ovx 
εὐχῇ ---ἔοικεν, ἐστὶν et praecedentibus et sqq. om. N τὸ ye) τοτε VR tovE ἢ 
ΕΙΧΟΜΈΝΟΙ V EXYOMENOY Å 18 οὖν») «, Plato, om. codd., 'excidit ut videtur se- 
quente ovdels” Spengelius ed. Varr. de Ι.- L. ». 654 ovAEC ἢ ἂν om. codil. 
Platonis, cui ex Prisc. add. est a Bekkero et a Buttmanno OIHOEI.NAAAA R OY ειθεῖ 
NANA L τοῦτο — ἂν TOYIAITETIE CAN M  ᾿γεὴτε VR τὰ L 19 oiotto 4“, 
post οἴοιτο vel ἱκανὸς εἶναι vel ἱκανῶς εἶναι vel ἱκανὸς (sic Bekkeri E) add. 
codd. Plat., delenda censet Spengelius I. l. p. 655 Εὐτωϊ M avtoY L αὑτῷ codd. 


Plat. BEATICTA ὦ, EYZACEAI .M 20 τοῦτο] tToxro VR τὰρ VR oc L 
AAHEWC M καὶ) om. codd. Plat. καὺ V Tin! L 21 οὔκ --- ἂν] ov KEIXIC- 
ΜΟΥ ONAN Å εὐχῇ) FOR εἰχι PV omoronanein R EIN VL κακὸν εἰς. 


haee verba praecedentibus sine interstitio in libris certe Prisciani adiuncta pertinent ad 
idem eiusdem dialogi Plat. ce. 6 p. 143 E Steph. ΑΡ M EOYKEN RL. 


nd 
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p- 1148. 49 P. p. 149. 50 K. 
ἡ τοῦ βελτίστου ἄγνοια. ecce et äv et ἄρα affirmative posuit. idem 
in Lyside: εἰ τοὺς ὀφϑαλμοὺς ὃ υἱὸς αὐτοῦ ἀσϑενοῖ, ἀρα ἐῴη 
ἂν αὐτὸν ἄπτεσϑαι τῶν ἑαυτοῦ ὀφϑαλμῶν, μὴ ἰατρὸν ἡγού- 
μένος») ἢ κωλύοι ἄν; Κωλύοι ἄν. ecce hic οἱ interrogative et com- 
s probative posuit ἄν. in eodem: ἀρ᾽ οὖν καὶ τὰ ἄλλα πάντα ἡμῖν 
ἐπετρέποι äv μᾶλλον ἢ ξαυτῷ τε καὶ τῷ υἱεῖ, | περὶ ὅσων ἂν 
δόξωμεν αὐτῷ σοφώτεροι ἐκείνων εἶναι; ᾿Ανάγκη, ἔφη, ὦ 
Σώκρατες. - Οὕτως ἄρα ἔχει. || en ἄρα quoque tam interrogalive quam 
confirmative in hoc Ioco posuit. idem in Theage: ov γὰρ οἷδα ὑπὲρ 
ιὔτου ἄν τις νοῦν ἔχων μᾶλλον σπουδάζοι ἢ ὑπὲρ υἱέος av- 
τοῦ, ὅπως ὡς βέλτιστος ἔσται" ὁπόϑεν δέ σοι ἔδοξε τοῦτο, ὡς 
ἐγὼ ἂν μᾶλλον τὸν σὸν υἱὸν οἷός te εἴην ὠφελῆσαι. iIinvenis 
tamen et per ellipsin ἀρὰ et ἄν apud illos proferri. 

Optativa verba in simili sensu, quomodo apud Latinos, proferuntur, XII 100 

15 ut idem in Charmide: ὅμως δὲ αὐτοῦ ἐρωτήσαντος; εἰ ἐπισταί- 

μην τὸ τῆς κεφαλῆς φάρμακον, μόγις πως ἀπεκρινάμην; ὅτι 

ἐπισταίμην. τί οὖν, ἡ δ᾽ ὅς, ἐστίν, καὶ ἐγὼ μὲν εἶπον, ὅτι 

αὐτὸ μὲν εἴη φύλλον τι, ἐπωδὴ δέ τις ἐπὶ τῷ φαρμάκῳ εἴη, 


1 των 2 BEATICTOY VML βλτίστου R ΑΝΓΟΙᾺ ὦ. Ecce V et ἀν) ei an 
0  idem — posuit ἄν om O ῥιαί, Lysid, ce. 5 p. 209 E St. Τί δ᾽ εἰ τοὺς etc. 

2 liside VYNL er ὦ εἰ — ἡγούμενος om, N γοτο R οφεάλμουο M > 
ΟΦΕΑΜΟΥΟ LÅ voc VR post αὐτοῦ sgqg. ἀσϑενοὶ --- ἑαυτοῦ om. codd., ex Plat. 
add. α 3 OPEAAMWN M OPEAAMON VV OPEBAMNOE Å IATPOE ÅL ATPON BR AT.PON V 
ἰατρικὸν codd. nonnulli Plat. HTOYMENOC VR 4 H κωλύοι AN M ἠκοφφφὰν δ 


HKAMOIAN ex cCorr. | KWAYOIAN (0 ex A corr.) Δ KwWIoAnN N ὅ Plat. Lysid. ec. 
ὅ sq. p. 210 A δὲ ce” ov» — υἱεὶ om. N APYNKAL ÅR APAYGKAY Å TAAAA 
M; πων tala cum codd. Plat.? ἡμὶν) HANN V 6 ΘΠΙΤΡΕΠΟῚΙ VR ἘΠΙΓΡΕΙ͂ΤΟΙ 
Z EemireTIOr M NAAAON VV ΕΞ μᾶλλον ἢ ἕαυ gquingue fere lil. spatio in extrema 
lin. rel. om. R MAAAONNE AYTOY ÅL EAYTO« (1?) V ἑαυτῷ TE καὶ τῷ] FAYTOY 
ο τε Om. libri Plat. τε M KAYTWITEYIEI! Å YELR τεὶ V WOW Καὶ 
ΟΟΑΝ L TI AOZWNENN M AOZAIMENAYTAY Å AOZWMENNAYTOT Å AYTWY V 
σοφώγεξροι RR οσοφώγεξρωι Κα COQWTEKEINOWNBHINAL Å σοφώτεροι --- ὦ om. Ν 
ἘΚΕΙΝνοὼνΝ δὲ ἐκείνων εἶναι) εκειναι V ANATKH V KAN M "" 8. .Socrates. N 


EXEY ÅL EXEIEN. Et apa N EN ara V Eno apa Rr quoque] r quoquo VR 

9 in boc loco om. (RK) Plat. Theag. e. 9 ». 127 -D St. idem — 
ὠφελῆσαι om N  Theage] vteage VV τὰᾺρ Κὶ' [10 οτον L TEC L NYN 
V EXWNWN.R EXON L MAMOHC ΠΟΥΡΟΞΟΙ Å τιούδαζοι M ὕὑυξεοῦ VR 
ΑΥ̓ΤΟΥ͂ OMOC AYTOY ὁπ00 δὲ 11 οποο V OTTOCWBEATICIUC ÅÉ = BETICTOC Κ BEA- 
TicroCc R BEATICTOC Å ECTAY R OTTOCEN JM δὲ ἔδοξέ σοι codd. Plat. 
τοῦτο] τον L TOYTWOCETW VV 12 MAMON ÅL σὸν om. (0) τὸν VRML 


OYOCTOBL. HN R ΟἸΙΟΟΥΘΕΙ.ΗΝ V occerimn L οἷός te ἣν codd. Plat. ὠφελῆσαι) 
ex ὈΦΕΔΈΟΑΙ COrr. ΚΓ WPOEAECAI M WPEAEHCAIR WPEANECAI L  Iuuenimusr 18 proferri 
optatiua uerba ZRND 15 Piat. Charm. 4, 7 p. 155 E St. carmide M caronide 
D carmine N ὅμως — τοῦ φύλλου] om, D Gr. sup. lin. d AEOAWAEAYTOYEPW Ν᾽ 

omMw IMomo Δ ομὰ ἢ αὐτοῦ) orov M EPWTNTCANTOC JM EPATBCANTOC ὦ 
EWICTACIMHN Å 16 KEPQAHC GAPMAPON LÅ μόγις] MoTic ex MoOC corr. V MOTIC M 

ΜΟΠῸ πὸ TIC TrwC ÅR MONTIC TWC Å ATTEKTIINAMHN ÖV ANEKPINAMHN JM KIMAMABN 
L on L ὅτι ἐπισταίμην om V  VmwJnuM omm L  NJEVRML 
ECIN M Eero L ετὸ V eto ἢ μὲν] om. libri Plat. κεν M μὴν 2 ᾿ Ott) om 
VM 18 αὐτὸ] υ avo V axro M εἴη) εἰν Läs M ÖYMON ὦ ve) w VL 

posl τις sqg. — τις om. M ΤΟΥ 2, φαλρνάκω: Κ'ἡ "εἴῃ} εἰκ L 
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p- 1149 P. p. 150—52 K. 
ἣν εἰ μέν τις ἐπάδοι apa καὶ χρῶτο αὐτῷ. παντάπασιν ὑγιᾶ 
ποιοῖ τὸ φάρμακον: ἄνευ δὲ τῆς ἐπῳδῆς οὐδὲν ὄφελος εἴη 
τοῦ φύλλου. ecce more Romano sine ἄρα vel ἂν hoc totum protulit. 

101 Elective quoque saepissime hoc modo utimur, ut "imperem quam Π|0- 
neam; discam quam doceam”?, quae οἱ confirmative dicuntur. talmen εἰ δ 
praeterito plusquamperfecto praeteritum imperfectum coniungere et prae- 
senti praesens vel futuro solent vel praeterito, ut "fecissem, nisi impedires? 
et contra "facerem, nisi impedisses? et "faciam, nisi impedias? et "nisi im- 
pedieris? et "fecero, nisi impedias” et "nisi impedieris?. Virgilius in II 
Aeneidis: 10 

Non prius aspicies, ubi fessum aetate parentem 
Liqueris Anchisen? superet coniunxne Creusa 
Ascaniusque puer? quos omnis undique Graiae 
Circum errant acies, et, ni mea cura-resistat, 
lam flammae tulerint inimicus et hauserit ensis 15 

pro "polerant (1586. poterant hausisse”. Horatius de arte poetica: 
Dixeris egregie, notum si callida verbum 
Reddiderit iuncetura novum, 

102 id est "potes dicere egregie?. frequentissime tamen utuntur auctores sub- 
iunctivis confirmantes etiam praeterito tempore res perfectas. οἱ sciendum;, 20 
quod hanc vim habent, ut ad cognitionem intellegantur futuram, quippe 
cum subiunctiva etiam praeteriti temporis, dquomodo optativa, vim habent 
futuri.  potest enim initium Verrinarum, quod supra quoque | posuimus: 
si quis vestrum, iudices, aut corum qui adsunt forte mira- 


1 xwrtoR χρατο Ἡ  ἀαὐτῳ] Plato, om. libri, add. & τιλνταπασιν M αὐτὰ VRM 
ITA L 2. ποιεὶ et ποιεῖν vv. UU. codd. Plat. ποιοῖ τὸ] ποιοπο M Αἄνευ---ὔὄφελος] 
ANEYAE. NOPÖEAOC JM TEHC ENoAUNC Å eln τοῦ] Εἰ πτοὺ BR evetov L 3 prmov L 

sinae D ara V ara D ora M 4 K.electine M .Kelectiue V hoc modo] 


optatiuo P hoc utimur modo Ν imperem potius quam N Ponamen Zl 
6 inperfectum VP inperfectum coniungere ὦ inperfecto coniungare ἢ) et sup. 
lin. add. V 7 nisi] r nisi ut RM inpedires δ᾽ — post impedires sqq. usgue 
ad proxinum impedieris om. P 8 nisi impedias] r ni impedias FRML et fa- 
ciam nisi impedicris R nisi si M impederis V 9 nisi si Η͂ — inpedias N 
nisi si M inpedieris N inpediri P Verg. Aen. 11 596 sqq. (def. Rom.) 
in II Aeneidis om. P 10 Aeneidis] om. N aeneidos (0) et ὁ ex τὶ corr. ἢ Ι1 
aspicies]) r aspicias VR cwn Leid. uno Verg. ubi] Med. m. alt. ibi πα. pr. 12 
ΨΆΜΗ, ed linqueris PD anchisem ND anchises P superet] a superest TRPMDN 
el sic multi codd. Verg. ac fort. ipse Priscianus coniuxne VP coniunx ne+»s ὦ 
ereasa V 13 ascanusq; V quo ὦ omnes MNLr cum libris Verg. 
undique] d unde D graie Δ grage P grvrale V 14 eircunstant L acies om. 
P et nimia cura resistat inam flå me tulerit inimici £ mea ta cura L 15 
flamae D hanserit] a auserit PDN 10 poterat N poteram P — poterant] r po- 
terat ἢ ausisse P Horatius — poetica] Hem oratius P Hor. a. p. υ. 47 sq. 
de) in } 17 Dixerit Hor. Bern. 363 egregie ] r egregine ΠΗ͂Σ callide 
P reddiderit uerbum ἢν reddiderit] r reddidit JR PMOD iuncwram P 
19 potest PD poteris NO egregiae MOL egraegiae δ, 21 hanc vim) hancuic > 
V > 22 post subiunctiva 0. — optativa om. R add. r preteri D haben V 
hab P 23 potest — vel dicetur (p. sy. lin. 8) on. P. — enim]d etiam 2 Cie. inr 
Q. Caecilium div. 1, 1 v. supra $ 92 coll. $ 87 possumus D assunt N assint L 


ti 
for temira tur Vv 
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ρ. 1149. 50 Ρ. Ρ. 152 Κ΄. 
tur, me, qui tot annos in causis || iudiciisque publicis ita 
sim versatus, ut defenderim multos, laecserim neminem, sic 
quoque intellegi: ita sim pro "ita inveniar” vel "cognoscar”. nec mirum, 103 
cum etiam indicativo utuntur saepe futuro de rebus iam dudum praeteritis Ὁ 
5 in supra dicta significatione. Lucanus in I: 
Non tu, Pyrrhe ferox, nec tantis cladibus auctor 
Poenus erit, 
erit dixit pro "cognoscetur” vel "dicetur?. 
ι causalis coniunctio omnibus temporibus et quaecumque pro ea po- 104 
10 nuntur causali, id est ἕνα significanti, subiunctivo adiunguntur. licet autem 
et indicativa et subiunctiva eis anteponere vel subiungere , ut "doces ut pro- 
ficias? et "doceas ut proficias; docebas ut proficeres” et "doceres ut profi- 
ceres; docwsti ut profeceris? et "docueris ut profeceris; docueras ut profe- 
cisses” et "docuisses ut profecisses; docebis ut profeceris” et "docueris ut 
15 profeceris?. sed indicativis utimur rem quae fit indicantes, subiunctivis 
vero quod debuit fieri ostendentes magis suasorie. 

Imperativa quoque οἱ optativa bene possunt his adiungi, ut "lege ut ΧΠῚ 105 
discas; utinam discas ut doceas?. pro imperativis quoque subiunctiva fre- 
quenter ponunt auctores, ut Terentius in Andria: 

20 Quaeso edepol, Charine, quoniam non potest id fieri 
quod vis, 
Id velis quod possit. 
idem in Phormione: 
Desinas, 
25 Sic est ingenium mulierum, 
pro "desime?. 

Quod autem in plerisque intellectae supra dictae coniunctiones Grae- 

cae, id est av et ἄρα, faciunt poni subiunctivos etiam aliis coniunctioni- 


1 qui) om. O quid N puplicis 7 2 versatns] d uersatur D lese- 
rim JMDN 3 sim pun pro futuro pro N 4 cum sup. lin. add. L utan- 
tur ML de] ὁ «« L preteritis supradieta D ὁ ut lucanus (MM) Luc. 
Phars. 1 30 sq. ὁ Non tu] συ notu I” Pyrrhe] d phyrre D phyrrhe 2, pirrhe 
N pyvrre Voss. A pivre Voss. B 7 penus D penus N poenis M erit ] δὲς 
Voss. B al. eva Voss. A al. evis al. codd. Luc. I eo P 10 ἤνα] r YNA 
ex corr. in ras. N ina RD wa. V In.a. ἢ siguificante D signilicati V autem 
ut indicatina MH autem indicativa aut subiunctiua P 11 indicatiuo L et do- 
ccas ut proficias] om. P et doceas οἱ proficias H 12 proficias ex proficeas corr. 
Z 13 et docuisti O proficeris PN proticeres (MO)r docueris ut profeceris] 
sup. lin. add. r docuisses ut profeceris RV MODL docuisses ut proficeris V docuisses 
ut proficeres P docueras ut profecisses] L ex ecorr. docueias ut proliceris ML Φ 
docneris ut profeceris L pr. 14 proficisses MN et om. (.HO) et — do- 
cueris ut proliceris (sie) in mg. add. ἢ proficisses ML profeceris sed docneris 
P proficeris ἢν proficisceris Mm 10 magisnasorie P snasorie] r suasoriae 
RM hic M adiungi ueluti lege P 19 terrentius ML Ter. Andr. Il 1, 5 sq. 

in Andria om. P 20 queso V hedepol N carine P charine M 21 
quod uis sup. lin. add. r 22 possis N 23 Item P Ter. Phorm. I 2, 19 45. 

in Phormione om. P 25 mulierum deest Terentio; ef. eun. UU 7, 42 27 
Quod — πράξοι.εἰ (p. 257 ln. 18) om. P implerisque VN 28 faciun V 
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p. 1150. 51 P. Ρ- 164. 55 K. 
bus positis, usibus auctorum iterum aliis quoque comprobabimus. Vir- 
gilius georgicon Il: . 
ο΄ tamen haec | quoque si quis 

Inserat aut serobibus man det mutata subactis, 

Exuerint silvestrem animum, 5 
ἐκδύσοιντο äv. idem in eodem: | 

Non alios prima crescentis origine mundi 

Inluxisse dies aliumve habuisse tenorem 


Crediderim, 
πιστεύσοιμι ἀν. idem Aeneidos I: | 10 


At plus Aeneas per noctem plurima volvens, 
γι primum lux alma data est, exire locosque 
Explorare novos, quas vento accesserit oras - προς- 
: εληλυϑὼς ἄρα εἴη ἠϊόνας -, 
Qui teneant . τένες ἄρα κρατοῖεν .,. .. . . hominesne ἴδ6- 15 
raene, 
Quaerere constituit. 
Horatius carminum libro 11: 
Illum et j| tpatris crediderim sui 
Fregisse cervicem, 20 
confirmative, πεπιστευκὼς εἴην av, dixit. Virgilius in VI: 
similis si cura fuisset, 
Tum quoque fas nobis Teucros armare fuisset, 
107 ἐγεγόνει äv. Cicero de praetura urbana: Voconia lex videlicet 
te delectabat. imitatus esses illum ipsum ἃ. Voconium, qui 25 


1 positis uel non ODL cumprobabimus] r comprobauimus FRL conprobabi- 
mus D Verg. georg. 1ἴ 49 sgqg. (om. Pal. Rom.) 2 in georgicou II NL in II 
georgicon (0) 4 Inserat]) in ras. r infevat H subactiuis V ὃ exuerint Hed, 
ex corr. exnerit m. pr. silueste r siluestå δὲ animum]) r animam VRML 6 
EKAICOINTO δ Verg. georg. 11 336 δῳφ. 7 ut nou N alias Pal. crescen- 
tes M mundi ex munda corr. R 8 inluxisse] Ν᾽ et ex luxisse corr. R illuxisse 
cum codd. V erg. rell. aliumne δ 10 ΠΙΟΤΕΥΟΙΜΙ Å TIICEYCOIMI Δ᾽ ΠΙΟΤΕΥΓΟΥΜΙ Fr 
Indem ἢ Verg. Aden. I 305 sqq. in aeneidos I L iveidos.I.V iu end. N 
in I Aeneidos (0) 11 enveas D plurima] r plurama &R 12 lux] Pal. m. alt. 
uix m. pr. data est] Pal. m. alt. datast m. pr. locosque) 7 loquosque R lucos- 
que R mm. ree. locusque M 13 acceserit Δ Graeca: om. D GR. sup. lin. add. ἃ 
TIPOCEAHAYEWC JM TIPOCEANAYEWC Ν᾽ MPOCESANYOWC LÅ 14 εἰν Lr EI. HNIO- 
NAC N HONAC FR nonac L 15 qui teneant ex qu&eneant corr. M τίνες] 
TEEC 2. πεο. N ΚΡΑΤΟΙΕΝ Rr ς nam inculta videt hominesne ete. Vergilius 
feraene ] sic Med. et Rom. ex corr. ulergue ferenae Rom. pr. fereue D Med. pr. fe- 
ren« Pal. ferae neque | refere V 17 querere DN 18 Hor. carm. 11 13, 5 sq. 
19 patris) d patwi D parentis Horatius et sic fort. ipse Priscianus parentes LIor. 
Bern. 363 20 fregisse] d frigisse D 21 πεπιστευκὼς] d «eWICTEYKWC (TE) ἢ 
ITEWICTEYKWC 7 TEMICTEIKUC D MEMNICTEYKIWC δ EYHN ἢ EINN r EYNN 2 εἰν N 


EINH L 5. Verg. Aen. VILL 396 sq. VIII N 22 teucros nobis Pal. amare 

M armare fuissent Med. 23 ETETONEI ÅR ETETONE M ETETONEL V &EIoNEt 2 

ΕΙΈΓΟΝΕΙ ἐ EIE4ONEI αὐ) Δ' ETETANEI fr ἘΓΓΑΝΕΙ Ν᾽ Οἷα. in Verr. or. Il 1, 42, 107 
de] in de M 24 te uidelicet tibri Cic. delectatbat Rr imittatus L 

esses sup. lin. add. in L illum ipsom] sic codd. Cic. deteriores ipsum illum ell. 
G.] C. recte codd. Οἷς. om. palimps. Καί, Gaium N(0) 
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p. 1151 P. p. 153. 54 K. 
lege sua hereditatem ademit nulli, imitatus esses pro "'imitari 
δ 3 Ρ 


potuisses?, ἐμιμήσω ἄν. idem in eodem: Μ. Iunius tutor et patruus; 
Mustius dixisset, si viveret, εἴρηκεν äv, εἰ ἔξη. οἱ frequentissime 
apud omnes auctores hunc sensum hac ordinatione proferri invenis, quo- 


5 modo etiam ἀγαθοὶ ἄρα coniunctionem confirmativam sive dubitativam, ut 


10 


15 


20 


25 


supra dictum est, ponunt. Terentius in Phormione: 
Quid fit denique? . 
Quid fiat? 
τί ἄρα γένοιτο; subiunctivo 'est usus, ut intellegatur etiam ἄρα. idem in 
Andria: . 
Quin tu uno verbo dic, quid est quod me velis? 
εἶπέ. τί ἐστιν ὅπερ ἀρα βούλοιο μὲ; idem in eadem: 
consilium meum 
Cognosces et quid facere in hac re te velim, 


καὶ τί ποιεῖν ἐν τούτῳ τῷ πραγματί σε ἄρα βουλοίμην : ecce hic affirmati- 


vum est, in superioribus vero interrogativum. Cicero de praetura 
urbana: quid ageret, cogitare coepit, si opus pupillo redime- 
retur; quid ageret dubitan|ter dixit, τέ ἄρα πράξοι. et notandum, quod 
Latini, quando de rebus transacto tempore promissis vel cogitatis loquun- 
tur, pro futuro vel praesenti Graeco praeterito imperfecto subiunctivi utun- 
tur, quomodo in supra dictis: quid ageret, cogitare coepit, "rt 
πράξειεν᾽ ἢ 'πράξοι᾽. similiter Virgilius in I Aeneidos: 

Certe hinc Romanos olim volventibus annis, 

Hinc fore ductores revocato a sanguine Teucri, 

Qui mare, qui terras omni dicione tenerent, 

Pollicitus, 


1 hereditatem r 80}}}} illi ἢ imittatus L 2 EMIAIHCW R EAIAIHCW r 
EMINHCW ÖV EMIAINCW D EMIAAACW ÅN EMIMIAINCAI Å Cie. in Verr. or. II 1 53, 139 
dixit M. etc. iunior MN lIuni Cic. palöinps. Vat. 3 mutius D martius spser. I 
mustius d viveret] uenisset D εἰρήκει Ö EIPHKNIANEIEZNI ἢ EIPHENI.AN. 


ΙΕΖΕΙ D OIPHKHIANEIEZHI (ΘΙ ex Corr. r) År ΦἘΡΙΟΒΙΑΝΕΙΞΕΙ δ΄ ΕΠΤΗΚΠΈΛΝΦΦΈΞΕΙ Å pas- 
sim ab Il corr. Ὁ affirmatiuam (M) sive] r si R 6 terrentius ML Ter. 
Phorm. 1 2, 71 sq. Phormione]) v phomione V — 7 qui V = fit) sit (MN 8 
fiat γε. rec. ex faciat corr. Bemb. 9 MAPATEINOITO Ν᾽ ΓΕΙΝοιτο RL τεινοιτοὸ VM 
TEINOTO ὕ TEINOYTO 1 ΓΕΙΟΗΙΤΟ 72) Ter. Andr. I 1, 18 11 quod] qnid Bas. 
12 Graeca om ἢ εἰπέ, τί) erurtt N ονὲρ N βούλοιο) v Bovnore PB BOYAOIE M 
BOYAAIE Δ BOIOIT Pr NE 2 Ter. Andr. I 1, 22 sg. 14 quid sup. lin. add. L 
te in hac re Nr 15 Kar Tio Δ καπι 2 ποιεν VRMON TOYTWsTW (1) 
R τουτωπὼ D tovrwto 2, τοιτωϊ N τοιτὼω r IPATMATI ἢ ΠΡΑΚΜΑΤΙ Τ' TIPACMAT! δ΄ 
πριμλπὶ 2) σε] KE Τὶ APA 2 BOYAOYMHN ÄR ΒΟΥΛΟΙΛΟΙΗ͂Ν D BOYAOIAIEN Δ΄ 
BOYAOIAINN JW 16 superiobus D Cie. in Verr. or. 1 1 54, 141 de) in de M 
17 agereM = coepit cogitare codd. Cic. cepit N cepit V + 18 agere M 
APAD — TiraAzoOrN τῖραζοι ἢ πράξω 9 a Notandum iterwm inc. P, υ. p. 255, 27 19 
premissis d locuntur Dr loquutur N 20 greco PM graece I inperfecto 
PD perfecto M 21 agere M cepit DN Graeca om. PD, GR sup. än. add. ἃ 
22 ΠΡΆΞΕΙΝ (Ε) δ ΠΡΑΞΑΙΗΝ H ΠΡΑΞΟΥ͂ Ö TIAPATEEIENHHPAZOIN = ND] NM 
NPA=OI MH Verg. Aen. I 234 sqq. cf. lib. VIIl $ 68 in I Aenoeidos om. ἢ 
hic P uel uentibus P 24 hinc]) p hic P. - forsee(t) L doctores P theu- 
cri P — 25 terras]) r ternas R = dicione] r ditione (OJmd dictione RMD 
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p. 1151. 52 Ρ. p. 154. 55 K. 
κρατήσοιεν αν. Cicero de praetura urbana: qui etiam ad extre- 


mum adscripserit "rediviva sibi habeto”?, quasi quicquam re- 
divivi ex opere illo tolleretur ac non opus totum ex redivivis 
constitueretur pro “ἐπαίροιτο ἀν᾽ καὶ “κατατάττοιτο ἄρα΄. ἴῃ eodem: at- 


que in 11115 columnis dico esse, quae ἃ tuo redemptore com-s 


motae non sint, dico esse, ex qua tantum tectorium vetus 
deiectwuwm sit et novum inductum - affirmative hic quoque usus est 
subiuncti|'vis -. quod si tanta pecunia columnas dealbari pu- 
tassem, cerlte numquam aedilitatem petissem: hic quoque con- 
firmative. dixit, οὐκ ἂν frysa, et nota, quod "si? praeposita subiunctivum 
subiunctivo coniunxit. similiter in eodem: nemo dubitat, quin multo 
maius sil, μεῖξον ἄρα εἴη. Novam facere. similiter in eodem: cum 
instaret Ilabonius, in me causam conferebat, quod eum co- 
dicem obsignassem, “ἐσφράγισα ἀν᾽ ἤτοι “ἐσφραγικὼς εἴην pv, affir- 
mative. idem in | eodem: hac condicione, si quis de populo re- 
demptor accessisset, non esset usus, confirmative dixit non 
esset usus, οὐκ ἂν ἐχρήσατο, nam si quis accessisset dubitative 
protulit. inv eodem: quid iste in hostium praeda molitus sit, qui 
manubias sibi tantas ex L. Metelli manubiis fecerit, qui ma- 
iore pecunia quattuor columnas dealbandas quam ille om- 
nis aedificandas locarit: ecce hic quoque omnia affirmative dicun- 
tur. idem in eodem: quis a signv Vertumni in ΟἿ Τ᾽ ΟἿ ΠῚ maximum 


1 κρατήσοιεν — ἀγαϑὰ ἢ κακά; (p. 206 lin. 10) om. P KPATEHCOIEN ἢ ΠῚ 
KPATECHCOIEN D KPATENCOIEN Τ ΚΡΑΤΕΝΟΟΤΕΝ 92,7 KPATENWIEN δ᾽ Cic. in Verr. or. 
I 1: δύ, 148 2 ascripserit VN asscripserit r resceripserit ef conscripserit vv. I. ap. 
Cic. redinina V habeto] sic D. 8. (?) habeat spser. d quidquam (0) 3 
totum opus codd. Cie. reuiuis £L construeretur (MM) 4 ΕΠΑΙΡΟΙΠῸ I ENTAN 
ΡΟΠῸ RU Επᾶιρπὸ L Ἐπατροτιὰ JM Ettat. rota Ν KATATTOITO ἢ KATATATITOITO N 
κατασταϑήσοιτο (0)  Cic. or. ἰ. δῦ, 140 ὃ in om. ὦ ροδέ dico esse ὅφῳ. — 
dico esse om. R add. r ἃ tuorum Cic. pal. Καί. ad vo ὦ 6 siut) inter Δ uel 
sint in mg. I qua] quibus r qva tantum) quanto M tantum] totum N 
tectorim MM 7 deiectum ] sic Οἷς. Lag. 29 deuectum pal. Vat. delectum et dele- 
tum et delitum vv. U. ap. Cic. Affirmatiue N 9 certä δ΄ num quin L 
edilitatem N petissem] Cie. Lag. 29 al. petivissem pal. Vat. al. conffirmatiue 
M 10 utECA N ntEcA D nota quid M sub 2, iunctiuum in mg. add. I 
11 Cie. or. I. δῦ, 147 post similiter in eodem sqg. usque ad eadem verba om. Δ 


12 malus] d, in magis mul. 1 magis D MEIzOo ΚΠ nEIzo N MEIZOPAGEIN 
IA EIN Dr ån N Cie. or. I. 57, 149 13 instaret Rr stare M habonie M 
abonius δ. babonius [Δ᾽ eum] tum codd. Cie. dett. 14 assignassem N 
ἐσφραγισα) ex Ἐσφράγκοα corr. Å EcqpaTICA JYRD Rwqpatica 27 EcöPnca δ ἂν 
om. libri. add. 2 (ἤτοι — ἄρα om. 2) ντοι IML NtTwi Ὁ ντῖο VM äm D - Ec- 
örarkuC IR Eeqratkwe ML ἡφρατκιὺς D ποφρλσκὼ N EcCpParKo Ὁ EINN 22 EIN 
KN Em Mons Ὁ 15 Cie. or. I. 57, 150 condicione] r conditione FR (MO) D 

vedötor D 16 accessiset L non esset usus]) sie Cie. Lag. 29 cod. Par. 
Lall. om. «οἰ. codd. Cie. non eseeset Ussus Z non esset opus (M) Arehlii ms. Guelf., 
Krehlius; at v. Orellii ad Cie, 1. adn. nou esse opus KreAtii ms. Langer. 17 esset] 


ὃ M usus hice certe M ussus L opus (libri Krehliani I.) Krehlius av) KN 
accessiset δ, 18 Cic. or. I. HI, 151 praedå ODN 10 lucii N fecerit] v 
cerit SJ” — maiora D 20 onmnmes («ΗΟ cum libris Cic. 21 locarit) (L)x loca- 


uerit libri Cie. locarat I RMOD locaret N affirmatiuae J” 22 Οἷς. or. I. 59, 
1514 uertumeni ὦ 
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venit, quin is unoquoque gradu de avaritia (ἃ commovere- 


tur? quam tu viam thensarum atque pompae eiusmodi exe- 
gisti, ut ipse illa ire non audeas, οὐκ ἂν τολμήσοις, id est "prorsus 
non audes?. in eodem: qui aedem Castoris testem furtorum tuo- 
srum esse volueris . ἠϑελήκοις «ox -, quam populus Romanus 
colidie, iudices etiam tum cum de te sententias ferrent, vi- 
derent, ὁρῴεν ἄρα pro "omnimodo aspicerent”. in eodem: qui adduc- 
tus est in iudicium verbo, quod, cum esset tribunus, inter- 
cessisset contra legem Corneliam; re vera, quod in tribu- 
to natu dixisset contra alicuius hominis nobilis voluntatem, 
dixisset, εἰρήκοι ἄρα. in eodem: hic etiam queritur, quod ἃ no- 112 
bis novem solis diebus prima actio sui iudicii transacta sit, 
cum apud istum ipsum tribus horis Quintus Opimius, sena- 
tor populi Romani, bona, forlunas, ornamenta omnia amise- 
15 rit? hic quoque affir:'mative ponuntur subiunctiva verba. in eodem: cu- 
ius propter indignitatem iudicii saepissime est actum in 
senatu, ut genus hoc totum multarum atque eiusmodi iudi- 
ciorum tolleretur, "ut, quia pro ἕνα accipitur, subiunctivum attraxit. 
in eodem: iam qui ex calamitate senatoris populi Romani, 
20 cum praetor iudicio eius praefuisset, spolia domum suam 
referre et manuj||bias detrahere conatus sit, is ullam cala- 
mitatem a sese poterit deprecari? ecce hic quoque de re indu- 
bitabili posuit subiunctivum conatus sit, ἐπεχείρησεν ἄρα. in eodem: mul- 
tos a te viros primarios audisse, cum diceres, ignosci tibi 


1 qvi nisi uno quoque N auaratia R tua om. M commoveretur] sic 
etiam Cic. libri plerigue commoneretur Lag. 48 2 thenvsuram 2) thensaurä & the- 
sauru:n Od tesarum L adque FD aut quae O pompe M pompeer modi 
( add. d) δά ἃ ipsae Hr ipsa M τι ipse Cicero illa] ὁ illo ODN ille Δ 
ire) om. L 856. (sic) in mg. I οὐκ αν) ovhan ὦ ἸΟΑΜΠΟΟΙ͂Ο Å TOAMHCOC DN 

4 Cice. or. 1. 59, 154 quia N qui aedem]) quedem M acalem V 
furtorum] ex futurorum corr. V, ex furtorem R tuorum fuartorum codd. Cic. d 
uolueris esse £L ἠϑέληήκοις X FOEANKVIC ÄR EOEANKOIC Å EBHANKOYC Ν᾽ ΕΘΕ- 
AHKTC 2) ECCEAHKOIC M HOEAKKAIC (0) .PR. VRMDL <A populi romani if 
mg. I populi R. Cie. Lag, 29 et dett. Populi Romani (0) 6 cottidie V etiam 
tum] r etiam tu FRL cum om. L sentias 2, sententiam libri Ciec. profer- 
rent N viderent] sup. lin. add. n viderunt Οἷς. plerique videbunt Lag. 29 cum tri- 
bus aliis Ἴ ὁροῖεν VRML oPoTEN DNr aspicirent Δ Οἷς. or. 1. 60, 155 

quia dactus D quid adductus d 8 trybunus ΖΓ tribunus plebis libri Οἷα. 
intercesisset L 9 corniliam L re vera] om. eodd. Cic. τὸ uere M 10 dixis- 
set et contra L ποῦ PV 11] εἐἰρήκοι] r Εἰρηκοὺ ἢ EIPEKOL LÅ ΕἸΡΗΚΟΙ͂Α APA 2) 

Cie. or. ἱ, 60, 156 hie] is mihi Cicero queritur MNL 12 iudicii] r ia- 
ditii }ὲ 13 istum om. codd. (Οἷς. 14 furtunas Δ fortuna N amisserit L 
15 subinnctaua ἢ, Εἰς. or. I. 60, 156 16 sepissime MN 17 genus ex gnus 


corr. V atque ex adque corr. D eiusdemmodi L eiusmodi iudiciorum] sic 
uel in 


Cie. Lag. 29 iudiciorum eiusmodi rell. codd. Cic. indiciorum Dd 18 ina 2 YNnA 
ex corr. Nina L attraxit) r adtraxit VRM atraxit L 19 Ciec. or. I. 60, 157 
post calamitate sqq. — calamitatem om. R add. τ 20 pretor D in iudicio 
OD 21 conatus sit) sic Asconius personatus conatus est codd. Οἷς. is] si N 
ollam ab sese calamitatem Cicero 22 poterit in mg. add. I! poteriot N 23 Ἐπε- 
ΧΕΙΡΕΓΕΝ Å ἘΠΈΧΕΙΡΗΕΝ M ETIRIXIPHE N Οἷς. or. I. 61, 157 24 a te) an (i. e 
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in enodem: videte, ut πος iste correxerit, διώρϑωσεν ἄρα. in 60-᾿ 


dem: guidad praetorem, uter possessor sit? nonne id quaeri 
oportet, utrum possessorem esse oparteat? in eodem: quid 
ergo interest, proferantur necne? in evdem: valde hoc est 


mirim, peminem fulsse. qui istius se similem dici vellet. in» 


eodem: utrim digniores homines esse existimasti eos, qui 
hahitant in provineia, quam nos, qui aequo iure uterentur? 
ubique ὥρα vel äv Graecae coniunctiones intellegendae sunt in interpreta- 
tione, in vodem: et cum edictum totum eorum arbitratu, quam 
din [|| designatus, componeret, qui ab isto ius ad utilita- 
tem svam nundinarentur, tum vero in magistratu contra il- 
lund edietwm saom sine ulla religione decernebat. in eodem: 
nam, guaeso, redite in memoriam, Quirites, quae libido 
istivs in inre dicendo fuerit, γέγονεν ἄρα. in eodem: Sacerdo- 
tem execerabantur, qui verrem tam nequam reliquisset - - - 
κια αλιλοίπει ὥρα... quae ego Non commemorarem, ..:. nisi 
von illud vellem recordari; non commemorarem, οὐκ ἂν ἀπε- 


HB μνημύμευουν, in vodem: oblitosne igitur hos putatis esse, quem- 


ndmodum sit iste solitus virgis plebem Romanam concidere? 


0 


in ΘΟ] Ὁ superbia vero qua fuerit, quis ignorat? quemadmo- 20 


damn iste tenuissimum quemque contempserit, despexerit, 
liberwm osse numquam duxerit? omnia confirmative dicuntur. in 
omen: mpetrant, ut ne ivrent .. . adimas tu ei, qui iuravit; 
que oexemplo? ἀφέλοιυ ἄρα. in eodem: is mortuus οεἰ G. Sacee- 


ι AT TT ἢ’. 15. 11 vide te ἢ AIUPELCEN JM AtoreucEeN RL AIOPTW- 
CRX fe Moron CEN  MePHteCAN δ Cie. or. I. 15. 116 2 quid ad] sie Cie. 
Hem. ἀπε ar vt Zag. 90 quit id ad Pte. fere omnes pretorem D uter] d 
ἀπ ut δ pö-vssoör F pessesor L nen id ἢ queri DN 3 utrumq; 
Υ Ci er. ὦ 1ὦ. TTG 4 peterautur Je Cie. or. ἰ, ihilem hoc est] » hov ὃ 
roat ve ff Cr a uvlit 4 Ce. or ἐς 46, 115 ὃ esse om. libri Cic. 7 
γα νὰ Car dd μιυντινῖ rn? pro τὰ δὲ δ, equ D u'eremnur libri Cie. 
Den er ov MM, 11} eu eorwn ὧν, Ci. Lag 3. 10 disiznatos L 
Eon πάν αὐν ee πο ππαγθθιιν KMD illad ipsum e-iivtom Cie. Lag. 29 12 
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ἘΝῚ ΝΠ ΧΎΝΟΥΝ ὟΟ ΑὐΙΝΉΟΝ ἸὙῸΝ Ö IN ae πὶ CC FL 1» i enem ven ἮΝ 
euvead ecduwr es venerna 4 ἮΝ sun Bes 9. «οὐ or ΠΝ R «οἱ tus 
M era ee” 4 ved ee Ὁ στον ΚΑ na sra κ MH Ce er EE 4:. 123 
eter seg AROR μα St Vy DA Fast smart: IA men γο Ὁ 88 
αν ν᾿ ἀν NER σα λα σὴ RR ΩΝ ΤΣ VER RE ER FR Rs ι. even sacerbia rero 
erg ! δ ΚΝ ät GE teJenl Cr or arr ng er nd tr ”- ΕΑ mn REN 
“ιΑΚἍΨῳι 4“ δι τὸ δὴ 2 δι τὸ Ἧι Δα Seven: pm πὸ Ν᾽ tresuts- 
Noter Sent οὲ ΣΝ τι ΤΠ ἀν 1: 25 mma I ἔπρετοδι N 
frp ωὶ ! εν εν ἃ Jol. ἃ δι $i garn 53 πὶ ἀμ γοῦ δ πᾶ CEFP. 
I une ONLY tå HAS Rod ,Κ SYRe I KD πα πιὰ τ OP IR free OM, 


ν FÖR νῶν  ἀρτιρῶνι ἡ NBA Ἀ kv. rr  ἃς ἂν δ } bis 


LIBER XVII 116-- 120 263 


p. 1154. 53 P. p. 158. δ8 K. 
dote praetore, nesciv an ante quam || Verres praeturam pe- 


tere coeperit. in | eodem: docebat, edictum eius non opor- 
tere in eas hereditates valere, quae ante eum praetorem 
venissent, ἐληλύϑασιν ὥρα... rem demonstrat, quam pridem 
5 sibi hereditas venisset, docet . .. an vero dubitamus,..... 
quo denique ore, quos numquam liberos putavit, libertinos 
homines solitus sit appellare? in eodem: optatum negotium 
sibi in sinum delatum esse dicebat. monumentum illa am- 
plitudine, illo opere quamvis sartum ltlectum integrumque 
iv esset, tamen aliquid se inventurum, in quo moliri praedari- 
que posset, δύναιτο ἄρα. in eodem: Habonius, qui legem nos- 119 
set, qua in legenumerus tantum columnarum traderetur, πα- 
ραδίδοιτο ἄρα, perpendiculi mentio fit nulla, et qui non puta- 
ret, sibi expedire ita accipere, ne eodem modo sibi traden- 
15 dum esset. in eodem: quid erat, quod rescinderet, cum 5110 
quemque loco lapidem reponeret? in eodem: quaerimus,...-. 
quid in extremis Pamphyliae partibus fecerit, qualis in 
bello praedonum praedo ipse fuerit, qui in foro populi Ro- 
mani pirata nefarius reperiatur. in eodem: quod nemo quem- 1320 
20 quam tam audacem, tam amentem, tam inpudentem fore ar- 
bitrabatur, qui tam nefariis criminibus, tam multis lestibus 
convictus ora iudicum aspicere aut os suum populo Ro- 


&, om. Οἷς. Vat. C. libri Οἷς, recte gaius Ν᾽ Gaio (MO) sacerdute N sardote r 
1 pretore D petere V 2 ceperit N coepit Οἷς. Jat. Οἷς. or. I. 48, 
125 3 in) sic Cie. Vat. ad codd. (Οἷς. rell. ualere que N ualereq: V 4 ve- 


nissent] σ΄ uenisset I"ROL fuissent Cie. Vat. EAHAYOACIN VR EAHAYEACIN OM EA- 
NAYOACIN Å ἐλεληλύϑασιν ἀρα) «απ. Δ Οἷς. or. I. 48, 126 rem] Item L 
3 haereditas r Cie. or. Il. 48, 127 au vero om. 79, an uerbo adscr. I 


dubitamus quo ore iste ceteros homines inferiores loco, auctoritate, ordine, 4110 
ore homines rusticanos ex municipiis, quo denique ore. etc. Cicero et sic fort. Pris- 
cianus 6 deneque ἢ, liberos] liberos homines Cic. Lagom. praeter 29 omnes et 
dett. al. libertiinos I libinos L 7 homines] r omnes R solicitus AM ap- 
pellare Δ᾽.  Cie. vr. I. 50, 131 8 in sinum] π᾿ infinitum ni Δ Ν᾽  Οἀϊδιίυπι M 
monomentum ÅL 9. tecum intigrumque L 10 alig L 86] sic Lag. 29; om. 
Οἷς. dett. in quo mulicri Δ 11 posset] r possit FRMODN AYNATTO D Al- 
NAITO Fr ANHAITO JV dunatto ἢ, AYNAITOIPA V Cie. or. I. 51, 134 abonius 
DLr ef. $ 110 ᾿΄᾿ nosset tamen qua N 12 tantarum (0) . traditur Cicero 
ἸΑΡΛΑΙΔΟΤΟ LL TTAFAATNOITO Ν᾽ TAPAAAOTIO MH ἸΑΡΑΔΙΔΟΙ 9 TTAPAAIAOTT ἢ) 13 ἄρα) 
AN (92) αι N et sup. lin. add. v 14 expedire] v expendere I” sibi om. 
codd. Cic. omnes tradendum] sic Cic. Lag. 29 tranudendum δὶ reddendum et cre- 
dendum UU. codd. Cic. 15 esse N Οἷς. or. Il. 56, 146 rescinderet quein suo 
44 loco M 16 Οἷς. or. I. 59, 154 querimus N quaeremus codd. Cic. etiam 
quid ἰδία in ultima Phrygia post quaerimus add. ap. Ciceronrem; quid iste in ultima 
Phrygia addiderat fort. Priscianus 17 qui R pamphiliae MAL pamphilie D 18 
fecerit sup. lin. add., sqq. — fuerit om. N 29 reperiatur] rd repperiatur RMD 
reperiatur — nefariis post nefarius om., sed in mg. add. V Cie. or. I. 1, 1 4. 


quemquam om. V 20 impudentem R.HON inpudienutem L 21 nvefariis ex 
nefarivus corr. V creminibus L testibus] iudicibas v. I. codd. Cie. 22 con- 
victus] στ conuinetus R euictys codd. Cic. dett. (Stephanrianus?) auspicere M 


ossuum 7, . 
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manoostendere auderet. estidem Verres, qui fuit semper, ut 


ad audendum proiectus, sic paratus ad audiendum...nam si 
id fecisset, quod statuerat, ut non adesset, minus aliquanto 
quam mihi opus esset, cognosceretur, quid ego... elabo- 


rassem, vestra vero laus tenuis ... esset, si condemnatuss> 


sit is, qui adesse noluerit, et si fortes fueritis in eo, quem 
nemo sit ausus defendere. ubique alterutra supra dictarum coniunc- 
tionum Graecarum | cum subiunctivis est intellegenda. in eodem: de in- 
pudentia singulari . .. sunt qui mirentur. in eodem: iste 
unus inventus est, qui et a conplexu parentum abreptos fi- 
lios ad necem duceret et parentes pretium pro sepultura li- 
berum posceret. in eodem: si populus Romanus istius unius 
supplicio contentus fuerit ac non sic statuerit, non istum 
maius in se scelus concepisse . ... quam eos, qui istum 
... . sententia|| sua liberarint, ἠλευϑέρωσαν ἀρα. 


ΧΙΠΙ 122 Ideo ex uno libro Ciceronis tot usus proponere studui, ut docerem, 


quam frequentissime hac constructione usi sint auctores eloquentiae Lati- 
nae, in hoc quoque Atticos maxime imitati, quorum similiter usus neces- 
sarium esse existimavi collectos subicere. 


Platon in Alcibiade priore: πρὸς πατρός τέ σοι φίλους καὶ 
συγγενεῖς πλείστους εἶναι καὶ ἀρίστους. of, εἴ τι δέοι, ὑπη- 


1 ut ostendere N δυάίτει L est enim idem Lag. 29 al. ut ad audendum] 
(MO) Cicero ad audendum d ut andendum Drell. 2 paratus om. codd. aliquot Cic. 

audendum ὦ, Cic. or. 1. 1.2 si om. Δ, si iste id codd. Cic. 3 quod prius 
(et primus et primo al.) statuervat libri Cic. aliquo 4, 4 quid ego in hac accu- 
satione comparanda constituendaque elaborassem Cicero ego] ergo L 5 tenuis 
ex corr. Il teuuis esset] tenuisset JIM tenuis plane atque obscura, iudices, esset 
Cicero Cie. or. Il. 1. 3 condempnatus VNL 6 sitis V is om. L uo- 


luerit MM et si] I eti ni f. L fueritis V 7 usus L supraditarum D 


coniuntionum D 8 grecarum Δ gecarum L gratiarum M cum substantiuis M 
Cie. or. 1. 2, 6 eodem: de impudentia] ὁ eodem pudentia ἢ inpudentia] 
V impudentia rell. (cum libris Cie.?) 9 sinzulari, quod adest, quod respondet, 
sunt Cicero singularis sint M sunt qui — qui et a om. V Οἷς. or. 1. 8, 7 οἵ. 
lib. VIL 5 24 10 conplexu] FD oplexu Δ complexu rell. abreptos ex areptos 
corr. N abrepto Σ᾽ BKlios ex filus corr. ἢ, 11 precium D peinm M pro — 
si ante populus Romanus om. VRMNL add. r Ἰἰθόγιιπι) sic r cwn codd. lih, VII 
5 24, ubi accuratius de ἢ. Il. referre debebam, et Non. p. 365, 32 filiorum OD, v. 
lib. VII I. l. 12 Cic. or. 1. 4. 9 pro istius ( R?) 13 supplicio] »r suplicio ἢ 
suplitio 7” subplicio δ erit Cic. dett. non sic) si non Οἷς. Guelf. alt. istum] 
irtam M 13 sese codd. Cic. concaepisse L post cuncepisse: cum fana spo- 
liarit, cum tot homines innocentes necarit, cum cives Romanos morte, cruciatu, cruce 
alflecerit. cum praedouum duces accepta pecunia dimiserit add. Cicero e08, si qui 
eodd. Cic. post istum: tot, tantis, tam nefariis sceleribus coopertum iurati add. 
Cicero 15 sentia V liberarint] ἃ hberarunt 2 liberarent Ν᾽ cum Οἷς. dett. 
HAEYOOPWCAN VR HAENEEPWCAN D HAEfOPOCAN δ DAEYOPWCAN ex NAEYAP+CAN CoOrr. Å 
PA V 17 hac sup, lin. add. L sint ex sin corr. V sunt MNL auto- 
res D aeloquentiae V 18 aticos maximae L 19 esse om. M 20 Plato 
ONL Plat. Aleib. 1 e. 1 p. 104 4 St. aleibiad ἢ alchibiade ZL priore 
ΠΡΟΟ TE COICO ΚΑΙ CICCENEY.ETAEICTOIC ETNAI, et reliqua, Quod Δ priore, Gr. Quod D 
e.POC R itroC VM 'τάτροο VL påMovc ὦ 21 οἸΠΈνειο M cyeffnEic V 
TIT τνεῖσ ÅL ξυγγενεῖς pars codd. Plat. ITAEICTOYC JM TAECTOYC LDL ἸΤΑΈΙΟΤΥΟ VV 
nATOYC R AEO YITHPETOIEN M der HPETOIN (extr. lit. in ΤΟΙ͂ΟΝ corr.) L ΔΕΟΥ 
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ρετοῖεν ἂν δοι. quod nos, sicut supra ostendimus, per subiunctivos 


proferentes non egemus ἂν Graeca coniunctione, ut: "ex patre tibi amicos 
et cognatos plurimos esse et optimos, qui, si quid opus sit, ministrent 
tilbi”. in eodem: ὅρα δή᾽ ov γάρ τοι εἴην ϑαυμαστόν, εἰ, ὥσπερ 
δμόγις ἠρξάμην, οὕτως καὶ μόγις παυσαίμην: "vide autem; non 
enim sit mirum, si, quomodo vix coepi, sic vix desiero”. οἱ attende, quod 123 
illi quoque est ubi sine coniunctione äv vel ἄρα verbis utuntur optativis, 
quomodo hic παυσαίμην, quod nos ubique in huiuscemodi sensibus faci- 
mus, id est, qui ad supra diectas coniunctiones Graecas attinent, subiunc- 

10 tivis per se verbis utentes, cum illi non solum optativis, sed etiam 
indicativis, ut supra diximus, eas adiungant, ut idem Plato in 
eodem: ἐγὼ γάρ, ὦ ᾿Δλκιβιάδη, εἰ μέν σε ξώρων ἃ νῦν δὴ 
διῆλθον ἀγαπῶντα καὶ οἰόμενον δεῖν ἐν τούτοις κατα- 
βιῶναι, πάλαι ἂν ἀπηλλάγμην τοῦ ἔρωτος: necesse est, ut sub- 

15 junctivo utamur, dicendo "dudum expeditus essem amore?. in eodem: νῦν 
δὲ ἐφῆκε: νῦν γὰρ äv μου ἀκούσαις: "NuNc, inquil, nunc enim 
me audias”?, confirmative dixit. in eodem: εἴ τίς σοι εἴποι ϑεῶν" ὦ 124 
᾿Δλκιβιάδη, per inductionem optativo est usus: "si quis tibi dicat deus?. 
in eodem: νεωτέρῳ μὲν οὖν ὄντι σοι] καὶ πρὶν τοσαύτης ἐλπί- 

2. δος γέμειν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, οὐκ εἴα ὁ ϑεὸς διαλέγεσϑαι, ἵνα 


ΠΗΡΕΘΟΙΤΝΑΝΟΟΙ ÄR ΔΕΟΥΙΤΗΡΕΘΟΙΤΝΆΝΟΟΙ V 1 sicnt om. M subiectiuos Ζ, 2 
tibi ex ibi corr. L 3 agnatos HODN esese V et optimos — ὅρα ὃ om. (inc. 
nov) Καὶ quid ex quis corr. ἢ 4 Plat. Aleib. 1 e. 2 p. 104 E St. ὅρα -- 
παυσαίμην) AP ΠΟΥΓΑΡΟ ΤΟΙ͂Ο ENAHNAYMACTONEIWITHP NO. SIC ἩΡΞΑΝῊΝ ΟΥ̓́ΤΟΟ. KAIA? sic 
ΠΑΥΘΑΙΜῊΝ Å OPAAEVICAPT OYENEY AAC TONEIWCITE. Ἢ reliqun Δ οα. D ρα R δὴ] 
uVov.lin 3 che M εἴη] ΕΗ 7 τν VM — EAYMACTON RV Ἑλυαιλοτον M εὐ ἢ 
ἰυσ1ΤῈΡ ΚΓ ὥσπερ καὶ μογις codd. aliquot Plat. ὃ sorice RV αἴογισ ΤΟ HPZANNN 
M - οὕτω ( M) libri Plat. μόγις καὶ libri Plat. Ι0ΓΙῸ ex tommc mul. I” Al0- 
hc M ITAYCMMHN Κ᾽ TOYCAMAINN 97 Video v 6 cepi N cacpi L desie- 
oro VV — adtende MN adtendite δ 8 WAPYCAIMHN Å ITAYCMNSEN VR WAYCAINNN M 
ITAYKAIAHN 22 ITAICANAN JV 9 qui] gå R ad ex at corr. V 10 obtiatiuis L 
st V 11 Plat. dial. lv e. 2 ». 104 E St. 12 eraw (0) L ἐγὼ — ἔρωτος 
GR. 2. FOOCAPOAAKIBIAANEYMECEEYPOANINAIANE . & reliqua N SWASAKAIOBIAANH (Β 
corr. affectum non satis dignoscere licet; Ὁ spser. I) L ΜῊΝ ἢ EuPw VRM 
EwPA L 13 διῆλϑον] sic etiam pars codd. Plat. “διήλθοιιεν al. AINAEON M διπα- 
evn L ATATITUN.TA ÄR δἴλιτιυντα Κὶ' ACANVTWNTA Å ἀγαπῶντα te nomnulli codd. Plat. 
ἐνὶ Eat M — KATARINA L [1 παλὶν Bekkeri ' ATHAAATKAN PRL ATINAAAT- 
MSN Ἢ ἀπηλλάγην Bekkeri Up TOYEPATUC ÅL TOEYPOwTOC M ut om. L 
15 amorel ral amorem RN a morte Δ, Plat. dial. ἱ. ec. 2 extr. p 105 E St. 
SD SONATEQEFENITAPANAYOYAKAIACIC Ν᾽ NYH Å 16 δὲ ἐφῆκε) Platonis 
codd. tantum non omnes el sic M teste Spengelio I. 1. p. 657 δὲ ἀφῆκε Bekkeri p 
δίεφακεὲ ΚΠ, teste Heinio O διΈφηκη L NY M TAP VRM ἀκουσαις}υ 
AKOYAIC Κα Νυς V inqwt] r inquid FVRMN inquid et ἡ 17 Plat. dial. 1. 
ce. 2 p 105 A Gu. 22; ἡ. 1. NEGPAIATEONOYNONTICOIKATIPINTOCAYNEAT. et reliqua. quae 
ad locum 89. spectant N er L τι M ENOIE EWN ÅL EWN M ὦ quod 
post ϑεὼν facile excidere potuit addidi ex Platone; a Prisciano om. videtur Spengelio 
ll ». 657 18 AAKIBAAAH ÅL 19 Ριαί. dial. 1. e. 2 p 105 ΕΞ νεωτέρω) ἢ 
m. rec. NEUTIEPWI VR NEWTIEPAI M NHWTIEPWI LÅ ATEN M οὖν om. Bekkeri F 
ΟΝΤΟ V ΠΡΙῊ TOCAYTNC ΒΑΤΙ͂ΔΟΟ M ΤΟΟΛΥΤΗ͂ Κ΄ HATAOC ὦ 20 τε- 
MEIN VRÅ τελῖειν M ὡς] wo VRL ἕλιοι M ὡς ἐμοὶ δοκεῖ om. Bekkerip 
post δοκεὶ literas ΟΥ̓ΚῈΙ om. M οὐχ] ex ONK COrr. R EEoc M ΔΙΔΑΕ- 
TECOAI VR ΔΙΑΛΕΓΕΟΕΑΙ M AIAAETCEAI ὦ ἴνα μὴ] NA ME ἢ NME ἢ INA AR M 
NEME Å 
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p. 1158. 57 P. p. 162 K. 
μὴ μάτην διαλεγοίμην. nota, non solum εἰ, sed et ἕνα et ὅπως 


etiam optativo coniungi Atticis, cum apud nos tam "ut” causalis coniunctio 
quam “ποθ᾽, quando ἕνα μή significat, subiunctivo sociantur, qui tamen si- 
milis est, ut saepe diximus, optativo: "ut ne frustra disputarem”. idem 
in Gorgia: ὥστε εἴ μοί γε καὶ τὴν ἡμέραν ollknv ἐϑέλοιτε' δια- ὃ 
128 λέγεσϑαι, χαριεῖσϑαι, "si velitis loqui”. Homerus: 

AV κέμοι ὡς μεμαυῖα παρασταίης, γλαυκῶπι. 

Αἴ κέν μοι δώῃ Ζεὺς αἰγίοχος καὶ ᾿4ϑήνη. 
interrogative quoque ἄν ponentes cum optativis proferunt. Plato in I 
Alcibiade: πότερ᾽ ἂν δέξαιό σοι εἶναι, ἀγαϑὰ ἢ κακά; πυρὰ τὸ 
autem Latini quoque omnibus temporibus subiunctivi modi etiam in opta- 
tivo utuntur, ostendit tam usus quam antiquiores Donato artium 
scriptores. Virgilius in VI: 

Hac Troiana tenus fuerit Fortuna secuta. 

126 ecce hic [fuerit] optative posuit in precatione Aeneae hoc verbum, quod is 
tam praeteriti perfecti quam futuri potest esse: quod Donatus et quidam 
alii subiunctivi tantummodo putant esse, cum aliae omnes voces optativi 
communes sint etiam subiunctivo. ergo non immerito in supra dicta Attica 
construetione, qua illt optativis utuntur, hoc quoque tempore indifferenter 
nostri sunt usi. inveniuntur tamen etiam nostri poetae saepe metri causa 20 


1 AIATSN MM ταύτην Bekkeri p ΔΙΑΛΕΤΟΙΜῊΝ VV ΔΙΑΛΈΤΟΛΙΝΝ M Ἔδιαλεγοί- 
μῆν --- ὅπως ΔΙᾺ et. τιβαίι ο Ål in mg. ὙΟΥΜῊΝ el in summa pag. nota — πὼς add. I 


et ἕνα et) etiam M otoc D 2 atticos d ap atticos N — coniuntio V- 


3 quam ne ex quanem corr. V ina ΜῊ ÄR In ΑΝῊ PV INAALE 7 OINA INAA ina 
significat M 4 sepae L dictum est O frustra] I frustia L Plat. Gorg. 
13, 32 p. 458 ὃ cf. 3, 176 5 GR. 22 OCTE EIACOTET AITEN EAIEPACE et ret. N 
ὥστ᾽ (ὥστε) ἔμοιγε, κἀν τὴν Plato (0) εἴ μοί γε] scripsi εἰμοῖτε VRL EIAOITE 
M εἴ μοι $ 176 εἰ ἔμοιγε Spengelius Varr. p. 655 HMPANO.AHN JR HMEPANOPA- 
NOANN M OAHN 4, ΕΘΕΛΟΠΕ VV ΘΘΛΟΠῈ R CEEAOTIE M θόξατιε ÅL ἐϑέλητε 
nonnulli codd. Plat. ATAAETECOAI (0 ex T COrr.) VV AIAAEIECEAI M ATAAETECEAL Å 
6 γαριεῖσϑαι) sic etiam $ 116 cum Plat. NW Bekkeri KAPIEICKAL ÅL XAPIEICEAT M 
χαριεῖσϑε codd. Platonis tantum non omnes (0) nelitis ex ulitis corr. V Ho - 


merus — Adnvn om. O Hom. Od. ΧΙΠ 389 7 AICENCIOWWCIIEAIAIFNA "ἡ N 
AV κε] cum Homero Pulschius αἰκὲν VRMD MKEn L Mor 2) υ ὦ ΜΕ- 
MAYA PR δλιολίαυλ 22) αἰελιλτι MM μένὼν L WAPACTAIEC D ΤΙΛΡΑΤΑΙΗΟ Å FA AY- 
κωπι FR τλλαυκιυπὶ 22 τλλυκώπι .7 TAAPAYKWDIA L 8 Hom. Il. VIII 287 
hune versum om. N AIKENAIOIAANENYKAITITOXOCKAIAENHN D Avnrev etiam Hom. Ven. 
τ᾿ ἀιγιοχοὸς Hom. Ven. αἰτίόχος ML M.tioxoc VR AEHNH Å AENNH M 
9 interogatiue L Plat. Alcib. I ell p USC. 10 alchibiade 2 GR, D 
Πότερα 0 σὺ πότερα ἂν εἰ σὺ δὴ πότερα ἂν οἱ σὺ πότερον ἂν εἰ ποτέραν 
εἰ πότερα äv vv. UU. ap. Plat. NOTEPAE Δ AEZAIOCOIENAITAEANKAKA Δ σοι εἶναι, 
ἀγαθὰ] Plato COIENAIATAEA BR COIEN.MA.TA.EA ΚΓ COIENAITAEA JM WIENAIAFAOA 0 
COIECNAI ATAEA LÅ Nn) NN ML EO a Quod autem iterum ine. P, v. p. 258, 1 
11 optatisi P 12 usus] us M antiquores M 13 Ut uergi P Verg. 
A4en. VI 62 in VI om. P 14 ac PV Troiana] r troina PV troiano ἢ 15 
pdicatione N Aeneae] ex aneae corr. V henee P 16 perfecti] I pl. sup. lin. L 
esse om. P deest Donati ad Aen. VI 1 — 158 comm., ef. tamen adn. ad lib. 
XV ς 2 17 subiuncettiui PD ϑιιδ οι r 18 cummunes L ergo — usi om. P 
inmerito VRNL in] infra lin. add.r ut R adtica V 10 qua]' ex corr. d 


ql i. e. quia nif. DÅ Δ indefferenter L 20 rostri] sie ππτ r ΝῚ R κι M 
usi] r usu VR metri ] rd metrica VRODL; num e metrica, τ sicut ca 


- 
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p. 1157. 58 P. p. 162. 63 K. 
. indicatlvis pro subiunctivis usi, ut | Horatius in II carminum: 
Me truncus illapsus cerebro 
Sustulerat, nisi Faunus ictum 
Dextra levasset, 
ssustulerat pro "sustulisset” posuit propter metrum. 


QVAE GENERA VEL SIGNIFICATIONES VERBORYM QVIBVS CASIBVS 
CONSTRVVYNTVR. 

Quoniam igitur de constructione modorum verbi dictum est, qui om- XV 127 

nes eundem casum sequunfur, quem genus sive significafio verbi exigit, 
10 quam διάϑεσιν Graeci vocant, de μᾶς quoque diligentissime est quae- 
rendum. 

Sciendum itaque, quod omnia activa apud Latinos, quae faciunt a se. 
passiva, quae et transiliva sunt in homines, sine dubio accusativo adiun- 
guntur, ut "oro le”, quia habet etiam passivum "oror a te?. similiter 

15 "accuso te, accusor ἃ te; curo te, curor a te; audio te, audior a te; patro 
te, patror a te; im'|petro te, impetror ἃ te; temno te, temnor a te; ne- 
glego te, neglegor a te; despicio te, despicior a te; sentio te, sentior a 
te; impedio te, impedior a te; inchoo te, inchoor a (6: incipio te, inci- 
pior a te”. similiter etiam neutra vel deponentia actum δἰ μι! σαι θα cum 128 

20 transitione in quodeumque accusativum sequuntur, ut "facio domum, eo 
iter, navigo Pontum, ardeo uxorem”, quando pro "amo? accipitur. Vir- 
gilius in bucolico: , 

Formosum pastor Corydon ardebat Alexin. 
"dedisco illam rem? Lucanus in I: 

25 Dedidicit iam pace ducem; 

Cicero tamen simplicis eims passivum protulit de praetura urbana: 
dum est, unde ius civile discatur. Terentius in adelphis: 


ante causa in nonnullis, sic e post saepe in omnibus libris exciderit? 1 Hor. 
carm. 11 17, 27 sqq. in II carminum om. P 2 truncus ex tnuncus corr. 
V islapsus (1) ΚΓ inlapsus ef inlabsus vv. U. ap. Hor. celebro P 3 
sustulerat in mg. add. I post sustulerat sqg. — sustulerat om. R, in mg. add. r 
ni L funnus M hictum dextre P 4 levaset L 5 sustuliset L in 
voc. posuit expl. P psuit Δ propter] pp LL 6 inser. om. (0) QvaEj Quare N 
CA8SIBVYS sup. lin. add. r 7 CONSTRVVYNTVR CaSiBvs D 9 secuntur PV sequun- 
τί ὈΙΔΘΕΟΙΝ.}1. significatio ἢ 
tur L exigit] v exiit Κα 10 ἀΐα!ιθεοιν 7 diaeecin Rr diarecin Δ disoe- 
ΟΝ ὦ de ac V diligentissimae Ζ, 12 aput Κα quae] 4ᾳ:- ὦ 8] ex 2 
13 in) r ut δὲ homnes M 14 .oro te quae etiam passiuum habent (0) 
quia] quae L post oror ἃ te 8599. — accusor ἃ te om. R add. r 15 accuso] 
accusato O et ante accusor δέ curor δέ audior et patror ef temnor add. N en rro 
M curror M patro ex corr. V —  patro te patror a te sup. lin. add. I 16 
tepno N tepnor N 17 dispicio L sententior V 18 in-choo 7 incho L 
inchor Δ 20 in quodcum “Ὁ secuntur V sequntur DL 21 potum V 
acipitur V Vt virgilius O Verg. ecl. 2, 1 22 bucolico] I! bucoloco L 23 
coridon DNL alexim (VR) cum Pal. ef. lib. VIII $ 13 et infra $ 154, 192 2424 
illa V Luc. Phars. 1 131 Ur Il RAR 265 dedicit L ἀεαϊάϊεἰι[ἃ 7 dedi ἀϊ- 


citiam R 26 Cic. Verr. Il τ 45, 115 protulit passinum δ 27 ius) his M 
terrentius ML Ter. ad. V 2, 10 sg. adelfis L 


129 


130 


131 
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p. 1158. 50 P. p- 163. 64 K. 
Nisi, dum hae silescunt turbae, interea in angulum 


Aliquo abeam atque edormiscam hoc villi 
pro "hoc villum?, quod est dimilnutivum vini. Virgilius in II Aeneidos: 

Pars stupet innuptae donum exitiale Minervae. 
Horatius in I carminum: 5 

nec muliebriter 

Expavit enses. 
similiter dicimus "doleo pedem, ferveo pectus, ambulo spatium?; sic etiam 
deponentia transitiva actum significantia "sequor hominem, loquor fabulam, 
expiscor sociurg, experior rem, arbitror iustitiam, reor veritatem , suspicor 10 
inimicun. 

Sunt tamen tam ex his quaedam quam ex activis, quae cum accusa- 
tivo etiam dativo adiunguntur, quae sunt acquisitiva, de quibus mox dice- 
tur, ut "do tibi aurum, dono illi servum? ; dicitur tamen et in eodem sensu 
cdono illum servo” more Attico. Virgilius in V: 15 

Sergestum Åeneas promisso munere donat. 
similiter "praebeo, praesto, exhibeo, mando, polliceor, muneror, indico, 
exprobro tibi illam rem?; similiter dieimus "praepono tibi illum?” et "prae- 
fero” οἱ "praeficio”. | 
Payfga sunt, quae activa voce transitive soli dativo adiunguntur, ut 20 
<noceo tibi, invideo, maledico, benedico, praeniteo” - Horatius in I 
carminum: 

cur tibi iunior 

Laesa praeniteat fide - 
tdissideo tibi” - Horatius in Il carminum: 25 

Redditum Cyri solio Phraatem 

Dissidens plebi numero beatorum 

Eximit virtus -, 
quamvis, si || quis attente haec quoque inspiciat, inter acquisitiva vel aequi- 
perantia sunt ponenda: "noceo tibi? (est "nocens tibi fio”); "invideo tibi”, 30 

1 haece V hee Nhéå Δ᾽ silescunt] ὦ sileseö D twrbe VMN 2 habeam Bas. hoc 


uilli edormiscam ἐδ. VIII 8.72 — villi] v uili V ef. v. I lib. VILI. 58. ν᾽ Π πὶ} v uilum V 
uini uini ὦ FVerg. Aen. 11 31 (def. Rom.) Uj uL Aeneidos om. N eneid D 


ΜΌΝΟ 4 donum] ri domum RML exitiassle (bi) L 5 Hor. carm. I 37, 22 86. 


, 1 ensem Horatius 8 doleo M ferbeo M spacium M etiam et ἢ 9 


auctum VV 10 socium] r ef sup. lin, I sosium R solacium L 12 his] r is R his 
supradictis M 14 tamen et in Rr 15 atico L Verg. τη V 282 16 mu- 
nere ex mune corr. L 17 exibeo D muneror] sup. lin. I muneor L 18 ex- 
probo VRÅ exprobor N praefero] vr praesero V praeforo R praefero (ἰδὲ illam 
rem N 21 inuideo tibi O benedico tibi N praeniteo — lauesa in mg. add. r 

Hor. carm. 1 88, 3 sg. I L 244 lesa MNL 25 Horatius] Idem 9. “ἴον. 
carm. 1 2, 17 s9q. 26 ciri Nl curi L soleo L frahaten D phraaten O pha- 
ratem VV pharaatem Z pharaiate ex paraiaté corr. N phrahatem vel phrahaten ("Phra- 
hates” ) Hor. Blandinii cum quattuor aliis codd. Crug. prahatem cod. mon. S. Gall., 
Hein. prahaten Tur. Bern. uterque, Goth. teste Rittero 27 plebis Hor. Blandinii 
Reginensis Turic. et sic legit Acro et Porph. schol., ut nune quidem a Francisco Pauly 
editum est 29 adtente L adquisitiva ROD aequiparantia (MM) 30 tibi id 
est Nr fio sic inuideo N 
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Ρ. 1159 P. p. 164. ὦ Κ΄ 
quasi "non videns tibi fio”, hoc est "non ferens te bene agentem videre”; 


< maledico tibi?, "contra te dico male?. 
Inveniuntur tamen pauca, quorum quamvis actus transeat in aliam 
personam , non habent tamen passiva, ut "facio” et ex eo cum infinitis ver- 
s bis composita, ut "calefacio, tepefacio, obstupefacio”; pro passivo quoque 
eorum '"fio” et ex eo similiter composita accipiuutur, ut "calefio, tepefio, 
obstupefio” et similia; cum praepositionibus enim compositum '"facio” ple- 
rumque habet passivum, ut "perficio perfilcior; afficio afficior; inficio infi- 
cior; efficio efficior? et similia. . 
10 Illa quoque verba activorum vocem habentia, quorum actus ad res 132 
carentes loquella pertinent, primas quidem et secundas voces non possunt 
naturaliter passivas habere, quippe cum nec de se loqui ipsae quid pati- 
untur possint, quod est primae personae, nec ad eas, cum careant auditu, 
qui proprie pertinet ad secundam personam, loqui possimus; tertiam vero 
15 habent personam, de qua inter primam et secundam loquella recte fieri 
potest, ut "laboratur vestis”, unde Virgilius in I Aeneidos: 
Arte laboratae vestes; 
t potatur fluvius?, Iuvenalis in IIH: 


epotaque flumina Medo 
20 Prandente. 


similitur dicimus "cenatur piscis, prandetur holus, decurritur spatium”?, 
unde Terentius in adelphis: 


Tdecurso iam spatio. 


DE PASSIVIS. 

25 Passiva ablativo vel dativo transitive adiunguntur, ut "doceor a te” et XVI 133 
"tibi, videor ab illo” et "ill? ; similiter passivam vim habentia neutralia vel 
deponentia, ut "vapulo a te? et "tibi exulo, nascor, patior”. licet tamen 
etiam accusativum addere his, quibus per diversas res fieri solet passio, 
ut "doceor a te literas, pascor carnem, vituperor insipientiam?. Virgi- 


2 tibiid contra N = 3 quamvis] quu M ἰγδηϑεοδηί (i) L 4 personam om. V ὅ 
obstupefacio et similia.pro N = pro sup. lin. add. l δ΄ ex eo in mg. add.t = conposita V 
7 praepositionibus] r prapositionibus R 8 aficio L 9θ efficio efficior om. (M) 10 
vocem] uim Ὁ uocentia uocem habentia 2), 11 loquela (MO)DNLr 12 nec) 


«οοοοννυσοοονσοσος 


rue FVRMUtve 4 ipsae res quid MN ipsae res quod πη ipse qui D paciuntur 
M patiantur r 13 possunt OL personae nec adeas εὖ carceant.anuditu qui pro- 


“ «ὁ. ὐὐποαο ET ETT EFTER TE TTETEÖPPIT TY DET TTT OPP IE OTTTT 


priae personae nec adeas V πος audeas L 14 proprie] r propriae VRL 


possumus N 13 loquela (O)DNLr 16 vestis) I uertis £ Verg. 4en. I 639 

17 laboratae uestes arte O Ilaborare N 18 7μυ. sat. III 10, 177 sq. IV 
(0) Krehlius (v. lib. VIII $ 10 ΝΠ] $ 49) II TRMDNL 19 medeo L 21 cena- 
wir 7 coenatur (0) olus FO = spacium M = 22 terrentins ML Ter. ad. V 4, 


d 
6 cf. lib. VIII $ 10 = adelt L 28 iam””spacio M 24 inscr. om. (0) + 25 abla- =” 
tivo] r ablatiua αὶ vel dativo om. L add. ἱ et datiuo (VV) 27 et tibi exuelo v tibi 
exulo Δ et ibi exullo V — pacior M = patior. hic est. licet δὲν 28 his in quibus 


LEPERTRTTYTTTETET 


N his uerbis quibus d solet fieri N 29 pascor a te carnem N uitupere L 
uituperor a te N insipientiam] Krehlii Guelf. alter (Langer.) Krehlius insipientö 
sed & in ras. M insipientem rell. Verg. Aen. Ull 492 sg. ef. lib. XVII & 102 
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p. 1159. 60 P. p- 165. 68 K. 
lius in III Aeneidos: 
Testor, cara, deos et te, germana, tuumque 
Dulce caput, magicas invitam accingier artes. 
et docemur enim et pascimur et || vituperamur et accingimur diversis rebus; 
nasci enim et exulare ad unam rem pertinet ipsius natus et exilii. 5 


DE COMMVNIBYVS. 


' XVII 134 - Communia, quando actum significant, activorum constructionem, 
.quando passionem, passivorum sequuntur, ut "criminor te? et "criminor 
ἃ te, veneror te? et "veneror ἃ te?. ” 


DE ABSOLVTIS. 10 


XVIII 135 Absoluta, sive activae sive passivae sint vocis, cum nominativo per- 
fectam habent constructionem, ut "Plato vivit, Aristoteles deambulat, So- 
crates philosophatur; cgo esurio, tu dormis, ille volat”. 

Et reciproca vero | sive sui passiva, quae ἐδιοπαϑ'ῆ vocant Graeci, licet 
et absolute proferre, ut "rubeo, horreo, tepeo, ferveo?, et coniungere is 
his ablativos, ut "rubeo pudore, horreo frigore, tepeo austro, ferveo 
aestate”. nec solum tamen his, sed omnibus verbis licet ablativum adiun- 
gere, cum causam per eum indicamus ipsius actus vel passionis, dquod 
licet in omni specie facere verborum, ut "Plato vivit anima?, id est "per 
animam”?; "Aristoteles deambulat pedibus”?, id est "per pedes?; "Socrates 20 
philosophatur sapientia”, id est "per sapientiam?; similiter "horreo frigore?, 
id est "per frigus?. 

136 Nec mirum absoluta posse obliquis adiungere casibus, cum etiam 
transitiva licet absolute proferre, cum maxime aliquam sui passionem ipso 
actu significant, ut "hic amat, ille luget, iste ridet”. itaque Virgilius 25 
huiuscemodi res ostendit animorum esse passiones, ut in VI: 

Hinc metuunt cupiuntque, dolent gaudentque. 
idem in eodem: 


1 in III in aesnseidos L — eveid D aen N 2. caradeos et teger manatunq; Vv 


te germana] I teger mana L 3 dulcae M caput] r capud R artis r cum 
Verg. Med. Fr. 4 et accinguimur L et accingimur et M Ὁ exullare L 
Ö DE COMMYNI VERBI CONSTRYCTIONE inser. N inser. om. (0) 8 sequntur J” cse- 
quntur L creminor utrobique L 9 ueneror te ueneror L 10 inser. om (0) 


11 siue D δοεῖίπε MN passine M 81}1] r sin R 12 ut: Plato 2 Aris- 
toteles]) δὲ m. rec. αἱ aristotiles N arestotelis ! aristeles D arestotalis Δ aristo R 

Socrates] I svcratur δὲ isocrates Mr sociates Δ, 13 philosophantur L 14 Et om. 
D reciprocauero V vero] d uox D ἸΔΕΟΤΤΑΘΗ ἘΠ ΙΡΙΟΙΤΑΘῈΝ M IDIOTAOGIAN Fr 
idiopathen Δ idiopathia 2 15 ct om. ML absolut«e(a) L orreo M tem- 
peo £L ferveo) v ferbeo TRMDL 16 tespeo (m) Δ austro] om. ὦ austerio I 

ferveo] v ferbeo FRMD 17 s& V sed omnibus ex se domibus corr. L 18 vel] 


ν et L 19 speciae δὲν 20 Aristoteles] υἱ asistoteles PV aristotiles ΔΝ aristotales L 
est) es V — isocrales VRMDL 21 philophatur L οὔγθος (rt) VV 28 ob- 
soluta £ aliquis £ cum ex tum corr. L etiam add. I 24 liceat ML 


licet etiam absolute (etiam ἃ. ἐ. iteratwn) N in ipso RODL 25 Verg. Aen. 
VI 733 «206 ut om ML =: in aen VI O 247 Hinc) Med. ex corr. hicm. pr. = 
capiuntque 52 = gaudentque] Fr. m. alt. gaudent m. pr. 28 idem om. (V) Verg. 
4en. VI 441 


LIBER XVII 133 — 139 271 

p. 1160. 61 P. “ p. 166. 67 K. 

Lugentes campi. 
idem in V: 
risit pater optimus. 
Terentius in adelphis: 

5 Amat: dabitur a me argentum, dum erit commodum. 
et rursus eadem cum casibus transitive: "amo clementiam, lugeo miseriam, 
rideo stultitiam?. (6 vero non egent obliquis casibus, ea nec passiva 
habent, ut "spiro, vivo, navigo, || proficiscor”, quamvis bhaec quoque figu- 
rate, ut supra ostendimnus, coniunguntur obliquis casibus, ut "securam 

10 vivit vitam ; spirat? et "expirat animam; navigo mare? et "navigatur mare? 
et similia. at quae egent casibus et transitive dicuntur, ut actus in homi- 
nem fiat, habent et passiva, ut "ferio Tryphonem?, quem actum ille inter- 
pretando, in quem fit, facit verbum passivum: "ferior ἃ te; vulnero hostem, 
vulneror ah hoste?. exeipiuntur, ut ostendimus, pauca, quae quamvis 

15 sint activa et transitive dicantur in hominem, tamen non habent passiva, 
usu deficiente, ut “ποσοῦ tibi, facio te doctum”?. sed hoc verbum loco 
passivi habet alterum verbum similiter | activae vocis, sed significatio- 
nis passivae, “ο΄. "noceo?” quoque et "wmaledico, benedico, invideo”, 
cuius tamen passivum Horatius in arte poetica auctoritate usus 

20 protulit: 

ego cur, adquirere pauca 
Si possum, invideor? 
idem etiam accusativum ei verbo cum dativo adiunxit in I epistularum: 
invidet usum 

25 Lignorum et pecoris tibi calo argutus et horti. 
et haec tamen ad imitationem Graecorum dativis adiunguntur; nam illi 
λυμαίνομαί σοι et λοιδορῶ σοι. Herodotus in I: λυμαινομένη τῷ 
νεκρῷ. 

Cetera vero omnia, nisi sint acquisitiva vel aequiperantia vel super- 

30 eminentia vel subiecta, a nominativo actum transitive ad homines facien- 


2 Verg. Aden. V 358 VI. N 4 terrentius ML Ter. adelph. 1 2, 
38 6 eadem V casibus] r casibus amo FRM transitiue D transitiue, sup. 
lin. s. dicuntur ὦ 7 vero] d uose« (ces) D passiuam Är 8 tigurate ad- 
junguntur ut supra ostendimus obliquis δ᾽ 10 exspirat RÅ navigatur mare] d 
nauigatur D 11 at quae] r atq; SRML in sup. lin. add. v 12 Tryphouem] 
sic, v ex y corr., V wiphonem RNL twifonem D 14 vulnveror] r uulnero R 
15 actina sint N 16 loquo I 18 benedico maledico Ὁ maledico et benedico L 

19 Hor. art. poet. v. δῦ sq. arte) vr arce {ΓΝ poetica] grammatica Ὁ 
an poetica, poetica auctoritate? 21 acquirere MN cuwa parte codd. Hor. 22 pos- 
sim codd. nonnulli Hor. - Hor. epp. I 14, 41 sq. = 24 ut usum AM δ orti N 
26 dativis om. D add. ἃ adiunguot VODL illi gei N 27 AYMAIHOMAI ÅL αὐ- 
MAINOIMA ἢ" ATMATINOTAIOY 2 TA ATANONE JV λοιδώριυ VV λοιλιῦρο DL AOIAWPW D AIOAAW 
N cat MN Twi D Herodotus] ex herodotos corr. R; num Herodotos vel Ηρόδο- 
τος" Herod. hist. I 214 in I] VI RL om. rell. AIMAINOMENH JV” λυμαι- 
νομένη δὲ τῷ Herodotus et sic infra $ 236 AYMAIHOMENE TOY ΝΕΚΡΟΙ͂ Å IAAI- 
ΑΥΔΙΗΟΛΟΕΝΙΤΑΙΝΈΚΑΡΑΙ Δ᾽ TATATATNOMENHTWINE. D 29 cetera r adquisitiua 
FRD atquisitiua M adqsitiua L equiparantia M 30 a] asve (ut) L fa- 
ciente M 


137 


138 


139 
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tia, ut praediximus, ad accusativos construuntur, cum utraque supponatur 


persona tam agentis quam patientis, ut "doceo te, doceor ἃ te?. nam is, 
qui patitur, in significatione passiva transfert accusativum, qui ad se per- 
tinebat, cum activum proferebatur verbum, in nominativum adiunctum pas- 
sivo, qui in ipso verbo, ut saepe diximus, intellegitur, etiam si non appo- 
natur, contra vero nominativum agentis in ablauvum, ut "erudio te, 
erudior a te; tango te, tangor a te”. itaque communia utrumque habent 
modum constructionis. || 


X VIIII 140  Verborum vero alia ad corpus, alia ad animam, alia ad utrumque, alia 


141 


142 


ad extrinsecus accidentia pertinent: ad corpus: "lavo te, tondeo, vulnero, 
sordido” ; ad animam: "erudio, doceo, instituo, moneo, consulo, suadeo?; 
ad utrumque: "laedo, offendo, moveo, noceo, maledico, benedico, provi- 
deo?; ad 'extrinsecus accidentia: "dito, impero, subigo, domo”?. sunt alia 
communia omnium supra dictorum, ut "facio te doctum? vel "formosum”? 
vel 'felicem?. inveniuntur quaedam, quae activa voce et constructione 
tamen passivam habent significationem, οἱ passiva activam, ut "timeo te” 
et "timeor a te; metuo te? et "metuor a te”. Lucanus in V: 
Dum metuar semper tlerraque expecter ab omni. | 
et sunt alia laudativa vel vituperativa, ut "cano, praedico, laudo, celebro, 


5 


amplifico, vitupero, culpo, reprehendo, incuso, accuso, insimulo, succen- 20 


se0o?; alia artificiorum, ut "philosophor, poötor, architector, modulor, 
medicor? et "medico? et "medeor?. (Virgilius in 11 georgicon: 
et senibus medicantur anhelis. 
idem in I georgicon: 
Semina vidi equidem multos medicare serentes.) 
Sunt alia deceptiva, ut "fallo, decipio, eludo, induco, :llicio, pelli- 
cio?”; alia acquisitiva vel supereminentia vel subiecta vel aequiperativa, 
quae dativo adiunguntur, cuiuscumque sint generis vel significationis ver- 


1 subponatur RD 2). pacientis VM 4 adiunctinum N [ἠ tangor a te in mg. 


add. V utrunque L 9 hic dic ad ad uba ptineant inser. N ad corpus 
pertinentia ef deinceps ad animam perti et extrinsecus ad mg. adscr. Κ᾽ utrunque 
L 10 accedentia L tendeo M 11 anumäM = doceo instruo instituo δ 


12 utrunque L meledico R post provideo: alto provideus add. RD del. r ho"ö& 
alto prouidens M.i.alta prouidens 2, Vit in VI. Alto prouidens Δ᾽ (spectant haec, ni 
fallor, ad Verg. Aen. I 126 sq. alto | Prospiciens) 13 dito] dico FON 15 fae- 
licem ex facilem corr. R quae cum sint actiua RL 16 passiva] r passiuam ἢ 
pasiuo Z «+ actiuam actina ut  ἰπ|60] r time δὲ 17 et om. (MO) et om. 
(MO) Zuc. Phars. V 671 18 exspecter V ἃ expecter R 19 in mg. lemmata 
laudatiua, yituperatiua etc. deinceps adscribit Κ᾽ 20 succenseo] suscensco VRDL 


detraho vel cultpo spscr. d detrabo succenseo (MO) Krehl. 21 Hic dic q uerba- 


ad artifices ptineant inser. N — artificorum I ροδέ philosophor (om. poetor). O, post 
poetor DN et in mg. inf. L add.: Ennius (bennius Δ) numquam (nunquam OL) poe- 
tor nisi podager v. lib. VIIl $ 80 22 Verg. georg. 11 135 ef. lib. VIII $ 22 23 
anhelis] r hanelis VRMD 24 Verg. georg. I 193 ef. lib. VIII I. I. 25 equidem 
V 26 eludo om N = illico: (22) pellicio] v pelliceo V 27 adquisitiua RDv 
adqsitiua ZL atquisitiua M aequiparatiua (MM) 28 signiflcationis ex signoficatio- 
nis corr. V 
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borum, ut "laboro tibi, vigilo, propugno, largior, dono, muneror, indul- 
geo, praesto, praebeo, exhibeo, do, annuo, consentio, assentior, me- 
deor tibi, medicor tibi?, id est "'sanitatem tibi adquiro?: dicitur tamen et 
"medico”, quod activorum servat constructionem. Virgilius in Il geor- 
5gicon: 
et senibus medicantur anhelis. 
idem in I: . | 
Semina vidi equidem multos medicare serentes. 
Terentius in Andria: 
10 Eius labore atque eius dolore nato ut medicarer tuo; 
idem accusativo in Phormione: 
Quam scitum est eiusmodi parare in animo cupidi- 
tates, 
Quas, cum res advorsae sient, paulo medejll|ri possis. 
15 "mnoderor tibi? et “16: Sallustius in Catilinario: fortuna, cu- 
ius libido gentibus moderatur; intellegimus enim res omnes ad 
felicitatem vel miseriam gentium. Lucanus in X: 
Sideribus quaecumque fugam moderantur Olympi, 
moderantur pro "regunt?. "maledico tibi” Cicero pro Deiotaro: 
0. cius enim nomine, oplimi viri nec tibi ignoti, maledi- 
cebat tibi; "benedico tibi, parco, tempero? - Virgilius in I geor- 
gicon: 
Iam sibi tum a curvis male temperat unda carinis, - 
quando pro "parco” accipitur. supereminentia vel subiecta sunt, ut impe|ro 
2 {}}} - Virgilius in I georgicon: 
Exercetque frequens tellurem atque imperat arvis ., 
'regno tibi, dominor tibi, praecipio tibi, suadeo tibi, provideo tibi, prospi- 
cio tibi, consulo tibi”; nam "consulo te? interrogativum est et tune habet 


1 laboro] libero N post laboro tibi: timeo tibi add. RHDNL metuo tibi 


prosum tibi timeo tibi add. edd. 2 aduouo M assentior] r adsentior VRMD 
| 3 acquiro MN "= tamen ut supra dictum est et OD et in mg. add. L 
4 Verg. georg. 11 135 ef. $ 141 6 hanelis MD 7 Verg. geory. I 193 


ef. $ 141 9 terrentius ML Ter. Andr. V 1, 12 (versus evanidus in Bemb.) 
10 gnato Bas. ut sup. lin. add. L 11 Ter. Pkorm. V 4, 2 sq. in accu- 
satiuo M —  formione D phormine V 12 scitumst Bemb. huiusmodi L paå- 


rere ODN in animo pare' (re m. rec. spscr.) Bemb. cupeditates R 14 ad v. 
3 ef. lib. ΝΠ] $ 22 Quas] quam Ὁ aduersae flant panlo £L 15 Sall. Cat. 


143 


1414 


dl, 25 16 libodo N Iunbidov pars codd. Sal. enim om. M 17 gentium] r ge- ' 


nitiuum R Luc. Phars. Χ 199 X] Krehlius IX Δ VII VRHMODN 18 quae- - 


enmque ) sic etiam additam. ad calcem lib. V t. I p. 193, 6 q;cuq; VV quaecunque L 
quae sola Lucanus moderantur]) Luc. Voss. B m. alt. moderatur σι. pr. olimpi 
NL cum Voss. AB olymphi D olimphi M 19 maledico] r meledico R Cie. 
pro Deiot. 12, 33 20 optimi viri] sic etiam $ 235 cum Cic. Oehleriano , aliis optimi 
hominis et viri optimi vv. UU. ap. Cic. 21 Verg. georg. I 360 (def. Pal.) 23 a] 
sic etiam Verg. Rom. et cod. Gud. Arus. Mess. s. v. temperare p. 261, 7 L. del. 
r om. N cum al. codd. Verg. 24 Supereminentia Y subiecta inser. N 25 Verg. 
georg. I 99 26 exercitque Rom. in tellurem M atque ex adque mut. D 

27 provideo tibi] praeuideo tibi O puideo 2 28 et tunc] ut tune Κ᾽ 
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passivum, quamodo et "tempero”. eorum tamen quaedam possunt etiam 
adquisitiva esse. subiecta sunt, ut "servio tibi, oboedio, pareo, ministro, 
misceo tibi, famulor? ; aequiperantia: "luctor tibi, sermocinor, certo, lo- 
quor, altercor, invideo tibi?, nam plerumque ad pares fit felicius agentes, 
auctorque est huius Hesiodus dicens: | 5 

Καὶ πτωχὸς πτωχῷ φϑονέει καὶ τέκτονι τέκτων. 

146 Desiderativa vel inquisitiva accusativo sociantur: "quaero te”, similiter 
tinvenio, reperio, expecto, desidero, opperior, serutor, sequor? οἱ "sec- 
tor, pracstolor te” et "praestolor tihi” - sed magis, quando dativo coniun- 
gitur, adquisitivum est. Terentius in eunucho: 10 

Quem praestolare, Parmeno? 
Cicero in I invectivarum: qui tibi ad forum Aurelium prac- 
stolarentur - et quae per obtinentiam, id est κατὰ ἐπικράτειαν, dicun- 
tur: "habeo, possideo, teneö, contineo, sustinco, servo, custodio, tucor, 
tutor, defendo, prohibeo, arceo, impedio, implico, solvo, vinco, supero, 

147 domito, subicio, deicio”; adorativa quoque: "colo te, honoro, adoro, cru- 
beo, adulor te? et "tibi?; suspectiva etiam vel opinativa: "suspicor, opi- 
nor, arbitror, existimo, reor”, quae maxime infijjnitum assumunt substan- 
tivi cum accusativo, ut "suspicor inimicum esse, opinor amicum esse, ar- 
bitror alacriter profuturum esse?, sed et aliis infinitis iunguntur "opinor 20 
me intellegere” et "intellexisse Virgilium”, "existimo recte legere? et "legisse 
Ciceronem” et similia. 

148 Voluntatem quoque significantia accusativo coniunguntur | cum infi- 
nito alterius verbi: "volo te currere”?; similiter “ὁ studeo, propero, cupio, 


- 
[SA] 


1 tempero] r temporo R tempore V tamen om. L 2 acquisitiua MN adqsi- 
tiva £L — Subiecta in texlu N cum rell. Subiectiua inser. N similes titulos singulis verborum 
classibus per 847. praeponens obedio Ν᾽ obedio (0) obaudio L oboedio tibi D 3 
misceo famulor D acquiparantia (31) certor ODIl locor M 4 plerunque 
Zz 5 auctorque] d autorque D eius N esiodus N Hesiod. opp. et dier. 

20 54. Καὶ κεραμεὺς κεραμεῖ κοτέει καὶ τέκτονι τέχτων, | Καὶ πτωχὸς πτωγῷ 
φϑονέει καὶ ἀοιδὸς ἀοιδῷ. et sic cum proxime praecedentibus ἀγαϑὴ δ᾽ Ἔρις ἤδε 
βροτοῖσι (v. 24 extr.) et proxime sequentibus Ὦ, Πέρση (v. 27 init.) praeter levia quae- 
dam orthographiae et accentuum discrimina edd. a 2— βὶ et Krehliana: libros unus se- 
culus est Pulschius; versuwm horum ordinem iam apud Platonem immutatum invenies 
Lysidis p. 215 C καὶ κεραμεὺς κεραμεῖ nortéer καὶ ἀοιδὸς ἀοιδὼ | Καὶ πτωχὸς 
πτωχῶ; ad v. 25 ef. Åristotelem polit. V 8, 18 φιὶ videtur legisse κεραμεὶ κεραμεὺς 

ὅπ. Ν πτωχωο VRM irtwxwe 2 τροχωο L πιωχωλ 2 φθοόνθει V 
ΦΕΟΝΘΘΙ 99 ΦΘΟνΕὶ ÄR ΦΘΟΕΟΕΙ Å ΦΕεονεε D καὶ τέκτονι ΚΑΤΕΚΤῸΝ ÅÖ KPWNI 2) 
TEKIWN ἢ) 7 ingsitiua Δ 8 repperio D exspecto ἢ et expecto Ὁ post 
desidero: aspicio add. N ορετῖοτ M 9 praestulor bis M = teet tibi O con- 
iungisitur ex coniunguntur corr. V adfangitur OL 10 acquisitinum AN adqsi- 
tiuum ἢ terrentius L Ter. eun. V 5, 11 praestulare M = pstolare par- 
mene N 12 Οἷα. in Cal. or. I 9, 21 cf. lib. VIII & 14 praestularentur MM 13 
optinentiam VRMN κατὰ ἐπικράτειαν) cf. quos l. Stephani edd. Paris. 8. v. ἐπικρά- 
tera exir. KATA ΒΠΊΚΡΑΤΙΑΝ VRDÅL KATA RWIKAPATIAN M KATA TINKATIATIAN δ καὶ 
ὅσα ἐν ἐπικρατείᾳ Apoll. de synt. Il 32 ». 284, 24 Bk. cf. νικῶ ἐν ἐπικρα- 
τείᾳ πάλιν γενόμενον ibid. lin. 28 post dicuntur: ut add. LZ, superpositiva add. 
edd. praeter πο 14 sustineo ex subtineo corr. Z 15 defendor 'M solvo] r siluo 
ZR ιό honoror M onoro te N adoro] r adoror PRM = adoros.ueneror. erubeo 
N 17 optinativa V 18 substantiui assumunt (ἢ) 19 arbitro alacriter L 
20 ut opinor O 2423. accussatinuis ὦ iunguuntur N infinitiuoo N 2424 curre V 
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affecto, festino-”, nisi infinitum a verbo sit 4}}} casui iungendo; tunc enim 


necesse est infinitum quoque verbi suit constructionem servare, ut "misereor 
tui, misereri tui volo ; noceo tibi, nocere tibi cupio; dignor te laude, dignari te 
laude cupio 5 mereor laudem , mereri laudem affecto”. absolutis vero supra 

5 dicta verba si coniungantur, accusativum assumunt, ut "'desidero vivere 
fillum, studeo te currere, propero me deambulare?. similiter interrogativa: 149 
Sinterrogo te, rogo, stipulor?. Iuvenalis in ΠΠ]: 

Quantum vis stipulare, et protinus accipe, quid do, 
Vt totiens illum pater audiat. 

10 frequentissime tamen "stipulor abs te? pro "interrogo te? dicimus, quo- 
modo οἱ "quaero abs te”. Cicero invectivarum IH: quaesivi a 
Catilina, nocturno conventu apud M. Laecam fuisset necne, 
pro "interrogavi Catilinam?. invenitur tåmen etiam in passiva significatione 
similiter dictum '"stipulor abs te? pro "interrogor abs te?. Suetonius 

15 in HIT pratorum: minor viginti quinque annorum stipulari 
non potest passive dixit. "consulo” quando interrogativum est, ut supra 
diximus, accusativo rationabiliter, adquisitivum vero dativo copulatur. 
funebria quoque verba ad acecusativum feruntur, ut "lugeo te, ploro, la- 
crimo, plango, queror te” et "tibi? pro "apud te? - Virgilius in buco- 

20 lico: 


nad 
[a | 
o& 


Dum queror et divos, quamquam nil testibus illis 
Profeci. 


Iuvenalis in I: 
Nec quereris-patri nec terram cuspide quassas? 


1 alii sit OL alio N 2 miserere V miseri N 3 nocere tibi mnolo 
(M) lande et dignari O 4 mereo N absolutis ex absalutis corr. VV 5 coniun- 
guntur r vivere] r uidere AR rell. 6 studuo te curre V 7 Iuv. sat. HI 7, 165 8q. 

U ex HI ni f. mu. R 8 accipe]) sic Iuv. Pith. m. alt., rel. accipere Pith. 
m. pr. quid do] sie Iuv. Pith. m. pr. quod do Ν᾽ cuwn Pith. m. alt. et aliis 
plerisque, quiddo δέ quiddam al. 9 tociens V 10 swpulor M interrogo 
te] r interrogate R interrogo a te L 11 Οἷς. in Cat. or. 11 ὃ, 12 ef. supra $ 94 

quaesiui VF ΠΝ 12 catilena L couventu ] mm conuento M apud M.] ap | 
dm £ apud deum M mar. N laeccam r laetam VRML lecam D leccam N 
13 catilenam L inuenitur tamen ἐπ ras. d etiam om. (70) 14 interrogo VR 

Suet. praetorum lib. 1Π1 fr. t. Ul ». 67 ed. Wolf. pratorum lib. UH p. 304 Roth. 
ed. Teubn. a. 1858 cf. lib. VIII $ 20. 21; at et illis locis et hic pratorum ex econi. 
Buaehrii esse scribendum mihi persuasit Gustavus Beckerus praef. ad Isid. Hisp. de nat. 
rer. lib. p. ΧΙ] sqg. (diss. de Isid. Hisp. de nat. rer. lib. p. 8 sqq.), quamvis non 
omnia probarem ab eo ἰδὲ disputata contra praetorum titulwn, gui per se non minus recte 
se haberet quam magistratuum libri a C. Se,npronio Tuditano conscripti; accedit, quod 
οἶϊπι, adnotationem ad lib. VIII $ 20 consceribens, non satis accurate collationes meas 
codd. mss. ad hunc lib. XVII. inspexi: nam pratorum, quod tum aciem oculorum effu- 
gisse doleo, enotavi ex VRL praetornm MONr pretorum D cf. etiam C. L. Rothium 
in praef. ad Suet. ». XCIV 15 uiginti quoque VR uiginti ᾳ ML qq viginti N 
17 acquisitiunm ON atquisitiunm M adqsitiuum L cupulatur D 18 ad om. M 

ut om. (ἡ 19 queror D äror Δ Verg. ecl. 8, 19 sq. (def. Rom.) buco- 
licis (0) 21 queror NL nil] ra nihill VRML cwnr Pal. οἷο} N 23 luv. sat. 
I 2, 130 sg. Nec galeam quassas nec terram cuspide pulsas | Nec quereris ( quaereris 
Pith.) pati? ef. αὶ 239 24 ΝΕ Ν᾽ =<:quereris M = patri] r pari VRL cuspisde- 


quassas R cuspe dequasas V 


18" 
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151 intellegitur enim "Romanos quereris apud patrem? “; vocativa quoque: 
tvoco te, imploro, clamo, nomino, nuncupo, invoco, accerso”. 

Illa quoque notanda, quae cum nullum significent actum, "sed magis 
sui passiolnem demonstrent, tamen, || quia activam habent vocem, accusa- 
tivo coniunguntur, ut "trepido, 'horreo, formido, vito, fugio, recuso, ex-»> 
cuso ? ; similiter "metuo” et "timeo?: haec autem, cum passive dicuntur, 
inagis actum significant; et e contrario, cum active dicuntur, magis pas- 
sionem significant, ut "timeor: timorem facio; timeo” vero "timorem pa- - 
tior”. Lucanus in V: 

Dum metnar semper lerraque expectler ab omni. 10 
idem in I: 


,” 


fecunda virorum 
Paupertas fugitur 
pro "fugam facit?, quod est "fugat”. eandem vim habent et similia. 

152 Hortativa quoque accusativum asciscunt: "excito, incito, hortor, mo- 15 
neo, agito, stimulo? ; precativa etiam accusativo iunguntur: "oro, obsecro, 
obtestör, quaeso, litor, precor, supplico?; hoc non solum accusativo, sed 
etiam dativo coniungitur - Terentius in Andria: 

huic supplicabo -, 
est enim subiectivum plus aliis omnibus, quae sunt eiwsdem speciei. nmul- 20 
tifida est com accusativo constructio: "iuro, castigo, docco, illido, cale- 
facio, frigefacio”. 

153 Ad sensum pertinventia, quae Graeci genetivo coniungunt, quasi pas- 
sionem quoque in ipso act significanlia - ἀπούω Sov, ἅπτομαί σου, 
ὀσφραίνομαι, γεύομαι τοῦδε, αἰσϑάνομαι -, excepto "video? et similibus, 25 

1 enim om. (M) quereris M πεουρίο M noncupo L invoco) uoco 


repetit L accerso ex accesso corr. N accer so V 3 Ila R om. rec. corr. 

cum +++<+«4++ nullum (cumque) R nullam L 4 qgquia actum habent uoce 
M habent ex haben corr. δὲ acusatiuo VF 5 coniunguntur] d iungun- 
tur D cum iungunontur M trepido] repedio HM 6 et] in ras. n, om. OD 


7 et e contrario] econtrario δὶ 6] r et forl. in ras. N, om. VRM et fort. Priscianus 
cum active — significant om. MODL 8 pacior IV 9 Luc. Phars. V 671 

10 exspector Rv exspecjauter V 1} Luc. Phars. 1 165 sg. [12 foecunda Voss. A 

fecunda Voss. B secunda M [18 ligitur VRD [14 haec fugam facit quod est fugat 

Cortio ad Luc.l!. l. (t.1 p. 55 ed. Weber. a. 1828) perperam aliunde irrepsisse videban- 

tur, nisi lvcus mancus essel el alia quaedam excidissent quod est foga ΚΟ del. 

d .-.candem] cadem VM 15 adsciseunt RNDv adciscunt 7 adscunt M hor- 


tor] r ortor ἢ ποιὸ VRMDN = 16 Precatina M Pcatiua DL prae catiua v prae 


satiua 7 Praetatiua αὶ acusatiuo V — coniunguntur (ἢ 17 qsso V — quaeso, li- 
tor R (, add. r) queso.litur 7 (. add. v) lito] d litor MODNL pcor DL prac- 
cor VR hoc] at (i. e. autem) ὦ 18 coniungitur] d coniunguntur DL adiungi- 


tur Δ terrentius ML Ter, Andr. 11, 12 19 supplicalio 47 supplicio M 
20 subiectivum] num subiectum? ef. $ 139. 142. 144. 145 eius N 21 est] 
sunt M acusatiuo 7 — iuro] v ioro ΚΓ, — calefatio V 428 gquaelsgraeci V 


cuniungunt Κ. quassi(s) V 2424 actu] vr actus VR Gr. D Gea N σοῦ) v 

cy V co 2, Attfonmat BR ati fomar V COYOC.QPAINOMAT ÅL COl|YOC.PPAINOMAT V 

. COYOC ΦΡΑΙΝΘΜΑΙ Å 25 τῆς κνίσσης post ὀσφραίνομαι add. (0) ἴευομαι V 
AICEANOMAI ÄMM ACE AnoOmai F AICEANOMAI Ö AICEAHOMAI Å 


" LIBER XVII 150 -- 153 277 


p. 1165. 66 Ρ. p. 171. 72 K. 
quae plus actus habent quam alii 'sensus, nos accusativo copulamus, 


quippe ex activa passivam vocem facientia, ut "audio te? et "audior a te; 

tango te” et "tangor a te; gusto” et "gustor, sentio? et "sentior?. simi- 

liter omnia fere activa: "impetro illam rem?, quia et "impetror; patro? οἱ 

> "patror; curo? et "curor; impedio” et "impedior; neglego” et "neglegor”. 

Separativa sive discretiva. cum accusativo etiam ablativo coniunguntur, 

ut " averto illum hac re” et "ab hac re?. similiter "pello, amoveo, tor- 
queo, separo, dirimo, educo? οἱ similia. Virgilius in I Aeneidos: 

Nec posse Italia Teucrorum avertere regem. 

1 Cicero Philippicarum V: ἃν urbe M. Antonii impetus in Gal- 
liam avertere. idem invectiyarum HI: quis tam aversus a 
vero? | 

Nec mirum verba sensum significantia, qui habeat aliquid passionis, 
accusativo coniungi, cum multa alia quoque sint et activa et neutra, quae 

15 qQuamvis || et ipsa vi intellectus ipsius aliquid pati videantur, accusativis 
tamen adiunguntur, ut "amo? οἱ "desidero, ardeo?. Virgilius in bu- 
colico: 


Formosum pastor Corydon ardebat Alexin. 
Neutra et deponentia, quod superius dictum est, si actum significent 
20 et habeant transitionen) ab homine in hominem, accusativo coniunguntur, 
ut "facio te doctum, sequor hominem, miror, aspernor, suspicor, con- 
templor, conspicor”, unde non irrationabiliter antiquissimi etiam in pas- 
siva significalione ea proferebant, quod latius de verbo tractantes ostendi- 
mus. sin haec eadem (id est neutra vel deponentia) passionem significent, 
25 passivorum? constructionem sibi defendunt, id est ablativo vel dativo con- 
iunguntur, ut "fio a te doctus, vapulo ab illo, exulo, nascor, patior?. 


I alii] r ali δὶ aliis M = acusatiuo cupulamus P' 22. facientia] r et sic D fa- 
cienda RML fatienda V faciendo O uel faciendo sup. lin. d audeo .H 3 tangor. 
gusto (a te om.) M gusto te et gustor a te N sencio V similer ὦ 4 
fesere (ac) R facere VM ὅ curo et cuor M inpedio 2 negligo negligor O 

ὁ Sepativa ΔΝ seuedis cretiva ΚΓ discretiva] r dis sq. ras. R cum om. 
(17) acusatiuo V et sie passim in 8ηη. etiam ablatino add. r cum coniun- 
guntur IR 7 et ab hac re om. N amoucso (Ὁ) ἢ ammoueo DL 8 separo] 


"r saparo R Verg. Aen. 1 38 (def. Pal.) eneid N ened 2 9 italiam Rom. 
10 Οἷς. Phil. or. V 11, 28 qui M. Antoni (sie Vut. antonii al.) impetus nefarios 
ab urbe in Galliaum (galiam Fat.) avertit (uertit Gud 2); Arus. Mess, s. v. avertit 
p. 209, 13 Lind. ab urbe M. Antonii (antonium cod. Maii) impetus in Galliam avertit 
philipicarum ὦ lib V NV M.] «(m) V om. N imperatns M Gal- 
liam] d galiam D 11 Οἷς. in Cat. or. III 9, 21 hic quis (qui al.) potest esse (esse 
Quirites al.) tam aversus (adversus al.) a vero etc.? 1] Krehlius 11 libri mei et 
edd. omnes 'codd. variant. MS. Langer. 11. MS. Gphb. 1” Krekhlius 13 qui ha- 
beut If quae habent NY 14 quogue alia DN sint actiua δ neutraq. quam- 
uis Η 15 et) om. N ex 1 ”intellectns ”ipsius N ipsius intellectus (0) ac- 
cusatiuo O 16 Verg. ecl. 2, 1 ef. $ 128 18 coridon DNL ardeat D 19 
deponentia] v depouenda VR quod] sie D αὐ] ut sup. lir. d ut O significant 
VRMOL 20 transicionem V coniungitur M 21 fatio PD focio V 22 con- 
spicior V — iurationvabiliter VFRMD in om. O 28 proferrebant M = latius] d 
" latius (m?) 2 trastantes V 24 8660] autem Ὁ adem V siguificent ex 
significent corr. L 25 id est] d idem D datiuo πε] ablatiuo (0) 
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p. 1166 Ρ. . ρ. 172. 73 KR. 
156 Ad eos autem casus, ad quos | coniungitur indicativus, necesse est 


totius verbi declinationem construi et participia et supina, ut "amo illum, 

amans illum, amandi illum causa curro, amando illum vigilo, amandum 

est illos, amatum eo illum?; nam in u desinens magis nominativo adiun- 

gitur. Virgilius in I1I: 5 
Nec dittu facilis nec visu effabilis ulli. 

Non mireris tamen, omnia activa ex quacumque voce actum signi- 

ficantia cum transitione Romanos accusativo coniungere, cum Attici quoque 
XX 157 tam in eis quam in aliis constructionum plerisque idem servent. quamob- 
rem necessarium esse duximus, multos et diversos usus ab auctoribus utrius- 10 
que linguae colligere omnium orationisy partium, quorunm exemplis gaudeant 
confidentiusque utantur, qui laudibus utriusque gloriari student doctrinae. 
Latini "curo illam rem”, ut Virgilius georgicon I: 
Invidet atque hominum queritur curare triumphos 
et Ξενοφῶν ἀπομνημονευμάτων primo: ἀλλὰ καὶ τοὺς φρον- 15 
τίξοντας τὰ τοιαῦτα μωραίνοντας ἐπεδείκνυεν. 

Ev τῷ αὐτῷ' ταύτην γὰρ τὴν ἕξιν ὑγιεινήν τε ἱκανῶς εἶναι 
καὶ τὴν τῆς ψυχῆς ἐπιμέλειαν οὐκ ἐμποδίξειν ἔφη. Lucanus 
in quarto: 

quo tempore primas 20 
Impedit ad noctem iam lux extrema tenebras. 


1 ad quos] r quos VR quibus ML 2 suppina Rr 3 et amaus O post 
amandi illum sqg. -— amando illum om. M amando illum mwuigilo amandi causa 
curro (0) cutroJjr curo ΚΙ Δ Δ post vigilo: amandi causa curo (sic ἡ. l.) add. D 

4 est illum VV ὅ εὐ. Aen. ΠῚ 621 (def. Rom.) Nec visu fa (λᾳες lac. hausit 
in Pal.) cilis nec dictu affabilis (sic codd. aliquot adfabilis σον. Sat. VT 1, 55 afcu- 
bilis Med. effabilis Pal. al. et sic legit Servius) ulli 6 dictu ex ditu corr. V effa- 
bilis ulli] v effabiliulli FM effabili illi R affabili illi r affabilis ulli R πὶ, rec. corr. 
DN 7 Non] Ne (.M) Nec O Non mireris] r Nommireris 7 ex] (1)1 et IR 
ODNL 8 transitiones (m) V transicione D trasitione N adiungere O coniun- 
gere. Οὗ (ἃ ex corr.) V Attici] v atici ἢ actici D 9 conostructionum]) r con- 
structionem ÄR construcionum D plervisque]) r plurisque RMD seruant L post 
servent: De exemplis oi partium orationis collectis ab auctoribus utriusq. lingue. At- 
tacismi inser. N ef. $ 50 10 a Necessarium ine. ed. Oxon. (x) ef. praef. t. I 
p. XXII sq. duximus] da diximus DON auctoribus]) d actoribus D utrius- 
que] d utrisque D 11 partium orationis .Y parcium V 12 dvctrine (sic) in mg. 
adser. ΚΓ. in hoc ipso voe. doctrinae desinere solent codd. Prisce. min. dett. 13 
curro M ὦ (i. e. uero) 2 ut om. (MO) Vt N Verg. georg. I 501 in geor- 
gicon I O in .1. geor. N 14 κάηῃ; ΚΣ bominum] r hominem R omnuinm MH 
quaeritur 7.1, Rom. triumphos, GR. Lucanus D triumphos ὦ. Lucanus N 15 ὁτὲ 
XENOPNON JM & ex CNOPNON V XeNOPHON R XENOPNON Å Xenoph. memorab. I 1, 11 
ef. $ 188 ΑΥ̓ΤῸΝ HMONCYMATUN Å ΔΙΤΟΜΝΜΜΆΤΩΝ ÄR ait OMN MONEYMATWN VV 
prima M ana V ana HM KAT AM 16 τοιλύγὰ R τοιανίἃ V toiarra L MO- 
PAINONTaC ÅL ἐπεδείκνυεν) sic etliam $ 188 cwn Xen. Paris. G al. CITCACIKNYEN 


R eit edei Knyen V EWEAEYKNYEN Ὁ elteAerKoveN Å ἀπεδείκνυεν el ἐπεδείκνυε et 
ἀπεδείκνυ I. codd. Xenoph. 17 τοι Fortov L αὐτῷ om. R Avtwc L Xe- 
noph. memorab. I 2, 4 ef. $ 189 ΤΑΥ̓ῊΝ Κ᾽ τάυγην BRL γὰρ τὴν om. V 

TENL ὑγιεινήν τε ἱκανῶς (0) α Xenophon ὙΓΙΗΝ TEIHN κ« KANWC (TE) ÄR ΥἹΠΠΗΝΤΕΙΗΝ- 
KANWC VV YTINNTEYNNKANWC 9} ΥΤΙΝΗΤΕΙΗΝΚΑΠῸΟ Å 18 TEN 2 τῆς) I Tec (Ε) L TYC 
4 vyxEC L ἘΠῚ MEMAN ἢ Εἰσὶ MEMAN RM EITIMENAN ἡ ot Κ᾽ EMITO- 
AVEIN BRL — Luc. Phars. Ull 446 sq. ef. $ 189 109 quartv) add. Spengelius in ed. 
Varr. de ling. Lat. p. 651 om, libri 20 primas om. DN 21 impedit] sic etiam 


, 


10 


LIBER XVIII 156 — 139 279 
p. 1166. 67 P. ν. 173 —75 K. 
Nos "sentio illam rem”? ; similiter illi. Virgilius || in X: 

Hoc patris Anchisae manes, hoc sentit Ilulus. | 
Ἰσοκράτης παραινέσεσιν: οὕτω γὰρ τὴν ἐκείνων τε διάνοιαν 
αἰσϑήσει καὶ σαυτὸν οὐ καταφανῆ ποιήσεις. 

Nos "audio illum?; sic etiam illi. Virgilius in XII: 

Audiat haec genitor, qui foedera fulmine sancit. 
Δημοσϑένης Φιλιππικῶν Γ: ὅταν δὲ πρὸς τὰ πράγματα ANO- 
βλέψω.. καὶ ὅταν πρὸς τοὺς λόγους, οὗς ἀκούω. 

tPatior illum? Lucanus in I: 

Pellimur e patriis Laribus patimurque volentes 

Exilium. 

Δημοσϑένης ὑπὲρ Κτησιφῶντος: εἰ μὲν ἴστε μὲ τοιοῦτον ὄντα͵ 
οἷον οὗτος ἠτιᾶτο, οὐ γὰρ ἄλλοϑι βεβέωκα ἢ παρ᾽ ὑμῖν, μηδὲ 
φωνὴν ἀνάσχησϑε. 


incipit 
Luc. Voss. AB inpedit D impendit £L impellit gloss. in Voss. A impetit el impendit et 
impulit ef incipit vv. I. codd. Luc. I similiter illi om. (.M) illi. G. Virg. N 
Verg. Aen. X 534 2 anchise D manes] Med. m. alt. menes m. pr. 
iulss (ν) Κ΄ Iulius 2 post Iulus : similiter Graeci dicunt add. (M) 3 lesocra- 
ita 
tes (p) Κ lisocvates L Isocrates. GR. Nos Dd Insocrates. ὦ. Nos N Isocratis 
πρὸς «1ημόνικον or. I 34 p. I St. 153 B-S. ef. $ 185; eodem modo eiusdem vr. lvcus lau- 


datur $ 218 ΤΙΡΑΙΝΈΘΕΟΙΝ Κ᾽ ITAPAINECECIN ÅR TIAVAINECECYN MM FAP TNE KATHAIN 
διλνοιᾶ L διάνοιαν sic etiam καὶ 185 ἀιανοιὰ V γνωώσιν Isocrates γνώμην edd. 
[socr. ante Bekkerum, cf. Spengeliawn 1l. I. p. 634 4 AICENCEI BRÅ AICENCEL M 
AICENHCAL V CAITON 2, σεαυτὸν (MO) codd. Isocratis ΚΑΤΑΦΑΝΗΙ TOIHCEIC VV KATA- 
ΦΑΝΝΙΤΟΙΉΘΕΙΟ Å ΙΤΟΊΗΌΕΙΟ ÄR pro ᾿Ισοκράτης — ποιήσεις: ἃς Socrates sq. tac. 1; 
et Euripides sequente Hecubae versu 1060 sq. (1045 sq.) & & σίγα (alterum σίγα om.) 
κρυπτὰν βάσιν αἰσϑάνομαι tävd: γυναικῶν͵ 2—x; Isocratis locum ante Euripideum 
add. « eiusque usseclae «Pp, post Isocrateum vero haec: ἰσαῖος. τὰ δὲ τοιούτων δὴ 
μαρτυριῶν οἵ δικάξοντες. τὰ μὲν αὐτοὶ συνειδότες, ὅτι ὑγίαινεν ὃ παῖς τῶν ἕω- 
ρακότων αἰσθανόμενον μαρτυρούντων τὰ δὲ ἀκοῇ πυνθανόμενοι, quae Krehlio teste 
nec in Iuntina leguntur. utrumque additamentum om. Putsch., Euripideum Isocrateo sub- 
iunxit, Isaei locum om. Krehl., uncis quadratis more suo inclusum post Isocratea utrum- 
que I. exhibuit x. in Isaei, quae exstant, orationibus haec non leguntur: Aldinus edi- 
tor nisi ex scripto libro aliunde sumere non poterat?” Spengelius ir ed. Varr. de I. L. 
p. 637; at transtulit ex δία s. υ. αἰσϑέσϑαι, v. Sauppium Il. mox laudando. Isaei 
verba proponuntur et partim emendantur a Schoemanno Isaei ed. p. 168. 498, H. Sawup- 
pio orr. Att. 11 243 Isaei fr. ἀπαράσ. 6, Bernhardyo Suidae ed. I 2, 58 ef. Mälle- 


run orr. Att. 11 343 fr. Isaei ἀπαράσ. 120 5 sic etiam illi om. (1) illi G. 
Virg. N Vergd. Aen. ΜΠ 200 in aen. XIl O 6 hec V federa N ful- 
mines ancit RR fuminis ancit F 7 AEMOCOENHUC Å AHMOCE ENEC V AHMOCTENEC. 


GR. Patior D Demosthenes. ἃ, Patior N Demosthenis or. Olynth. 111 καὶ 1 p. 28 I. 
511 B-S. cf. καὶ 186 PÖALTITTIKUN 9" GIANTTIKEN RR PÖIANTTIKWHA ἢ, An CO - 
aEiltroc L te εἰς Demosthenes et sic $ 186 te πρὸς v. I. codd. Demosth. ITPOC 
VR 70 M TAiTPATMATA ΚΔ ATIOPAFE'FwW M ATOBAERO L 8 itroc RL 
εἰς $ 186 ovs) οὐκ L 9 Patiorum illum D Luc. Phars. 1 278 sq. " M 
10 pastimq. Voss. B 11 Exsilium Voss. A exitium. GR. Memini D 12 
AEMOCORNHC Å ANMOCEENHC ÅR AHMOCEENNO M Demostenes. G. Memini N De- 
mosthk. de corona or. $ 10 p. 228 Ν᾿. 575 B-S. ef. $ 188 viTtEP RL KTECIQWN- 
τυο L KTNCIQWNHNANACXOCOC. Memini (om. med.) V ἴστε] (0)? ἃ Demosthenes 
FICTE RML TOYOYTON ÅL τοῦτον ὄντα οἷον Priscianwm vel grammaticos legisse 
censet Spengelius I. l. p. 010 ὄντα om. codd. Demosth. 13 own L HTIA- 
τόυγὰρ M FAPAMOEI BEBIWA ÄR ΓΑΡΑΝΟΕΙ BEBIVANITAP LÅ ἄλλοϑιί που (0) De- 
mosthenes et sic $ 188 BEBIwWA M TAP R YMIH ΜΕΔΕ. ᾧ YMNMAE M 14 
ΦΟΝΗ HANACXEOÖE LÅ ἀνάσχησϑε)] (O)?a Demosthenes ANACXOCOE BR ANACXOCOC ÄV 
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” 
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280 . PRISCIANI INST. 


p. 1167 Ρ. p. 175. 76 K. 
<Memini illam rem? et “118 rei?. Virgilius in bucolico: 
numeros memini, si verba tenerem. 
idem in IIII Aeneidos: 


nec meminisse pigebit Elissae. 


Δημοσϑένης ἐν τῷ κατὰ Αἰσχίνου: ἵνα τὴν ὅτε ἀδωροδόκη- > 


τος ὑπῆρχε προαίρεσιν αὐτοῦ τῆς πολιτείας ἀναμνησϑέντες, 
ὡς προβεβλημένη καὶ ἄπιστος ἦν πρὸς τὸν Φίλιππον. Ὅμη- 
ρος in Iliados Q: 
Μνῆσαι πατρὸς σεῖο, ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ Ayeillev. 
<Impero tibi”, ἄρχω σοῦ. Virgilius|in I georgicon: 
Exercetque frequens tellurem atque imperat arvis; 
Attici: ἦρχεν ᾿Αϑηναίοις. 


Latini "aufero tibi” et "a te”, similiter "eripio, adimo, amolior, amoveo?. 
Terentius in Phormione: 


Aufer mi oportet. 
Lucanus in V: 


Heu quantum fortuna umeris iam pondere fessis 
A molitur onus. 
Virgilius in Il Aeneidis: 


| teque his, ait, eripe flammis. 
Homerus in Hiadis 4: 


αὑτὰρ ὃ τοῖσιν ἀφείλετο νόστιμον NUUO, 
οἱ per accusativum tamen idem in Hiadis .4: 
Μήτε σὺ τόνδ'...... ἀποαέρεο κούρην. 


υ. supra ANACX. ecce M 1 Memini] r Memin αὶ illius re L Verg. ecl. 9. 45 
(def. Rom.) 2 verba — meminisse om., si uerba — meminisse in mg. inf. add. Δ 
tenerem] Pal.. m. alt. teneram m. pr. 3 Verg. Aen. 1III 335 (def. Rom.) 
eneid 2 aen N 4 nec me meminisse Vergilius me ante meminisse inseruissem, 
nisi idem voc. cum a Verg. Med. tum a codd. Prisc. infra $ 187. 190. 241 omiltere- 
tur pigebat O Elissae] ex elisse corr. Med. elisae VOL elissae. GR. im- 
pero D Ὁ AE MOCOENHC Å Demosth. de falsa legat. or. $27 Ὁ. 349 R. 612 'B-S. 
ef. $ 190 AHMOC EENTW! V Demostenes. G. in iliados. G. impero Δ HN 7, 

τῷ} TA M INA τῆν V AAWPOAOKETOC DL AAWPVAOKHTAC Ὁ Ö YPTEPXE 
L ITPOAIPECIN VRL AITOYTECITONTEIAC Å ITOAITOIAC VV ITOAIZEIAC ἢ 
ANAMNHUCOECINTEC Å ANAAINNCEENTEC AM 7 ITPOBEBAHMENH ÄR ΠΡΟΒΕΔΉΜΕΝΗ OM iTPO- 
ΒΕΒΑΝΜΙΝΕ Å ITPOBERBAHNMENEI V κει ÅL itroc VRL φιδητιτον FR φαιτι- 
ΤΟΝ L Μοηι. It. ΧΧΙΠ 486 ef. $ 241 8 ΙΝΑΛΙΑΔΟΟ L In aliadoc R ᾿Ιλιάδος (0) 

LL] (0) ὦ « om. FRML 9. MNHCAIL VV MNECAI Å μνήσεο $ 241 ITATPOC 
VRL σεῖο] sic etiam $ 241 σειοὸ Hom. Ven. Ζηνόδοτος σεῖο κακῶς schol. Vict. 
σοῖο v. Il. ap. Hom. EITIEIKEAE VRL AXIMEY VIL 10 ἀράχὼ Do arsxo L 


σοῦ sic etiam Ο cor (MO)D Verg. georg. I 99 1 om. ἢ 12 Urrixoi 


(0) NEXEV) HPEXEN Å ΝΟΧῈΝ D G.N ΔΕΉΝΑΙΟΙΟ 78 AENNAIOIC ἢ ANENAIOIC D 
14 terrentius ἢ. Ter. Phorm. I 4,45 15 Auferre N = mi] Terentius mihi 
codd. Prisc. 16 Luc. Phars. V 354 40. 17 furtunas ὦ humeris MODN cum 
utroque Voss. 18 amolimur L honus 2 19 Verg. Aen. 11 289 enttis N 
aeneidos (0) 21 Homerus in Illiadis 4] inmo Odyss. I 9 in Hiadis 4] in ilia- 
dis VRCOL inialiadis M ὀδυσσείασ α. ἃ iliad" Gr. & p acctm tamen idem in 
iliadis Gr. Et nos D iliadis arta. Et per acem (ἢ idem in iliadis. Mete, Et nos Ν 


4] om. libri cum C 22 αἴὰρ V ἀφειίλεγο VR NOCTIMOE ὦ 23 Hom. Il. 
1 275 ΑἹ (θ0)α om. VRML 24 σὺ] οἱ L TONAE VR TonAE L τόνδ᾽, 


10 


15 


LIBER XVIII 160—164 281 
p. 1167: 68 P. p. 176—78 K. 

Hi ἄχϑομαι τόδε et τῶδε et nos quoque "doleo illam renv et "illa re”; 162 
similiter "indignor”. Sallustius in Catilinario: et quasi dolens eius 
casum. Virgilius im II Aeneidos: 

Et casum insontis mecum indignabar amici. 
5 idem in 1: | 
Nota tibi et nostro doluisti saepe dolore. 

tAusculto tibi” et "ter. Attici “ ἀκροῶμαι σοῦ᾽ καὶ “σέ᾽. Αἰσχίνης 
ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος: οἵ δὲ δικασταὶ ὥσπερ ἐπῳδὴν ἢ ἄλλο 
τι ἀλλότριον πρᾶγμα ἀκροώμενοι. Terentius in Andria: 163 

10 Pamphilumne adiutem an auscultem seni. 
in eadem: 
Ausculta pauca: et quid ego te velim et tu || quod 
quaeris scies; 
nec enim aliter stat iambus, qui est quaternarius, quod etiam Donati 
15 commentum approbat. 
Potior illius rei? et "illam rem? et "illa re”. Cicero in II invec- 
tivarum: rerum potliri volunt. Terentius in adelphis: 
ille alter sine labore patria potitur commoda. 
Virgilius in I: 
20 Egressi optata potiuntur Troes harena. 
similiter Attici: “ἀπήλαυσα tovrov” καὶ " ἀπὸ tovrov? καὶ “τοῦτο"᾽. | Ἶσο- 164: 
κράτης ἐν τῷ περὶ τῆς εἰρήνης: καὶ 'κατ᾽ ἀρχὰς μὲν tanxo- 
λαύωσιν, ὧν ἂν λάβωσιν, in sequentibus vero idem: δέδοικα, μὴ 


ἀγαϑός περ ἐών, ἀποαίρεο (0) Homerus . AMTOMPEO VRL 1 et τῶδε] ETwIAE 
M EetwiAe VR τ ουδὲ L καὶ τῶδε (0) ET Nos VRL doleo] r deleo R 2 
Sall. Cat. 40, 2 3 casum] r causum VR caosam v Verg. Aen. 11 93 (def. 
Rom.; Ver. quamvis lacunis interceptus cum scriptura tralaticia videtur conspirare) 

Aeneidos] r eneid 2 δοῦ N teneidos VR ὅ Verg. Aen. 1 669 6 doluisti] r 
dolvistis VRML 7 Attuxol C? (non V) Attici. Gr. Terentius D Attici. axpoo. 


Ter. N AKPWMAI RL ον ἢ, CE ΚΑΙ σοι O? Aeschin. adv. Ctesiph. or. 
ς 192 p. 582 R. 466 B-S. 8 KTHCIQwWeNTOC V KTECIQONTOC ÅL ΟΙΑΕ R Oo ar 
V ΔΙΊΚΑΤΤΑΙ ÅL AIKATAT M ὡσιτερ Δ ὡὠσττερ V EITWIAHN R ΕἸΤΟΙΔῊΝ Å 

EITWIAHHN AAAO PV ἢ ἀλλότριόν τι πρᾶγμα ( MO) Aeschines I AKPONME- 


κοι L terrentius VML Ter. Andr. I 3, 4 10 phamphilumne D pawmphi- 
linnne L adiuuem D an] aut N 11 Τόν. Andr. Il 3, 4 ef. $ 225 12 
pauca] sic Bas. paucis qui Bentleio innotuerant omnes; “εἰ paucis et pauca legitur” 
Donatus cf. $ 225 paucis: et quid te ego Bentleius ego te uelim ἢν 13 
queris ΚΔ 14 stati äbus V 16 Ciceeri V Οἷς, in Cat. or. II 9, 19 17 
terrentins ML Ter. adelph. V 4, 17 -18 aliter N alte M altero v alter sine] 
r altens ine R ine in sene mut. m. rec. patriä .M paria Ὁ coms++sa, lit. med. 
lac. haustis, Bemb. commodo M 19 Dicit Virgilius Nr dic (num dic?) uvirgilius M 

Vest F Verg. Aen. 1 172 (def. PalN aen. I O 20 egresi M op- 
tata] r optat R pociuntur M arena MONr 21 attici. Gr. in sequentibus 2 
attici AITHAI +« IN scquentibus N AITHAAYCA VRÅ ATBAAYCA Ο TOY. ++ TOY (KA) 
R τύντοι L τοῦ MC Αἰτὸ VR ΑΠῸ ΤΟΥ͂ ΚΑΙ JOYTOY M ICOKPATHC ex IKO- 
KPATHC Corr. V σοάράτης AH Isocratis de pace or. $ 34 p. 166 Se. 211 B-S. 

22 ἐν) εκι L 'τερι V = τῆς] cec L BIPNNNC V AXPAC ÅL AITOAAYW- 
CIN PR ATOMYWCIN Å ἀπολαύοντας Isocrates 23 WN AANA . ΑΒΟΟΙΝΏΝΑΝΑ . ABOCIN M 
WHAHAABOCIN Å AABOCIN VR idem. Gr. Huic simile D idem. trean. Huic simile 
N Isocer. de pace or. $ 81 p. 125 St. 214 B-S. 
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p:. 1168 Pp. ΝΕ AA , , Ρ. 178 79 K. 
πειρώμενος τυὕμὰς εὐεργετεῖν AVTOG ἀπολανυσω τι φλαῦρον. 
Πλάτων ἐν τῇ Σωκράτους ἀπολογίᾳ: καὶ εἰ μέντοι τι ἀπὸ τού- 
τῶν ἀπήλαυον. 


165 Illi “ἀποστερούμενος τοῦτο᾽ καὶ "rovrov”; huic simile nos dicimus 
tpascor hanc rem” et "hac re”. Virgilius in II Aeneidos: 5 
et miseros morsu depascitur artus. 
idem georgicon III: 
Pascuntur vero silvas et summa Lycaei. 
idem [in bucolico]: 
Frondibus hirsutis et carice pastus acuta. 10 


166 “᾿Απογινώσκω tovrav”. Δημοσϑένης Φιλιππικοῖς: ἐγὼ μὲν γὰρ 
ἡγοῦμαι Φίλιππον, οὔτ᾽ εἰ τὰ | πρῶτα βιασϑεὶς ἄκων ἔπρα- 
ξεν, οὔτ᾽ ἂν εἰ νῦν ἀπεγίγνωσκε Θηβαίους, τοῖς ἐκείνων 
ἐχϑροῖς συνεχῶς ἐναντιοῦσθαι. Latini "despero illam rem?. Lu- 
canus in V: 15 

Desperare viam. 


Euripides: 
Οὐχ ἑσπέρας φασ᾽, ἀλλὰ καὶ μεσημβρίας 


1 itEIPoOMENOC VRL ὑμᾶς εὐεργετεῖν — aliquid facere 8 296 sine lacunae 
ποία scriptura continua pergens om. L AYITOAAYCW VR 2 ITAATON VR 


Platonis apol. Soer. ce. 18 Ὁ. 31 8 St. ENTNI COKPATOIC ASTOAOFIA (H?) V σο- 
KPATOYC AITOAOFIA R ἀπολογίᾳ --- ἀπήλαυνον) ATIOAAYON M μέντοι τι] scripsi 
cwn codd. Platonis μέν τι Putschius et sie apud Plat. C. F. Hermannus, Ὁ. praef. ed. 
Teubn. I p. IX mentor BCO wentoTt V  ” Atto VR 3 ἀπήλαυον]) sic cod. Plat. 
ὦ ap. Bekkerwm Mtnaavon VR ἀπέλαυον (0) pars codd. Platonis ἀπέλαβον ali 

4 AITOCTEPOYMENOC VR ait ὁ CTEPOYMENOC M ANOCTEPOYMENOC 0 ΤΟΥ͂ΤΟ (sic teste 
Spengelio I. Il. p. 636 toyvtorx IHeinius) καὶ τοὺ M Svidentur plura deesse” Spen- 
gelius Il. Il. et desunt fort. usus Atticorum exempla, in Latinis nihil deesse videtur, uhi 
depascitur in exemplo Vergiliano tacite positum est pro tertio, quod dicitur, compara- 
tionis semile R Ὁ pascor hanorem M Verg. Aen. Il 215 ΤΟΝ 
aneidos R eneid D δεῖ. N 6 artus] r arcus VRM 7 Verg. georg. III 314 “ | 
ἐδ. VILL ς 9 in georgicon N 8 syluas R lycei 2 licei N lyci M 

idem in bucolico ] inuno georg. III 231 atque inde affertur lib. V $ 36 et infra $ 193. 
εἰ sic h. I. in .III. geot. Δ. mihi add. in bucolico interpolationi potius quam memo- 
riae ipsius scriptoris lapsui originem videtur debere; post idem fort. ibidem excidit, 


tum sedes loci Verg. perperam addita est in om. O 10 irsutis N accuta V 
acuta, G. Laltini despero N acuti Gr. Latini despero 2 11 διτογινωσκω R 
ASTOT INWCKW V ToYTON (0)? Krehlius; an ταῦτα et τούτων" AHMOCEENHC JR: 


Demosth. or. Philipp. 1 $ 10. p. 69 R. 524 B-S. ef. $ 195 ΦΙΑΠΤΙΤΊΚΟΙΟ R 12 
ἡγοῦμαι sic etiam $ 195; probat Spengelius I. 1. p. 641 οὐδ᾽ (οὐκ al.) ἂν ἡγοῦμαι 
(ἡγοῦμαι post γὰρ ponit Bekkeri F) codd. Demosthenis; ἩΓΟΥΤΑΗΕΜΑΙ V φιαιτι- 
τον R ITPWTA αὶ BATACEEIC M AKWN (ex AKWs COrr.) HEITPDAZEN V 
RITPAZEN R 13 οὔτ '] or ὺὺῦῦ AITETIFNWCKE ÅR Απεγιγνώοκε JM ATIETTNUCKE V 
ἀπεγίνωσκε (0) ἀπέγνωκε x Θηβαίους} πιιπάτου M 14 πχεροιὸ VM ENAN- 
TIOYe3 PV ENANTIOYCE MO Luc. Phars. V 574 17 erupides Κὶ Εὐριπίδης (MO) 

Eurip. fr. trag. ine. CXCI Μαιλ. 094 Neck. p. 530 δ. ef. $ 194 eurupides, 
GR. et nos D Euripides. G. et nos N 18 ork FR ECITEPAC VR φασ᾽] α 
GACINRBMO på. CANV MECENBPIAf V MECEMBPsSIAC (A) R MECEMIBPIAC M :Verba 
μεσημβρίας τούτους ἀφεστήκασιν om. poetae nomine habet etym. Voss. p. 332 B 
ed. Gaisf. Locus mihi obscurissimus.” A. Nauckius trag. Gr. fr. p. 531 


d 


15 


LIBER XVIII 164—168 283 
Ρ. 1168. 69 P. p. 179. 80 K. 
Τούτους ἀφεστήκασιν ἡμέραν τρίτην, 
et nos "absum tertium diem”. 
VAntdpa ue? καὶ " ἀπέδρα μοῦ᾽΄. Πλάτων ἐν Πρωταγόρα: ὃ γάρ 
τοι παῖς με ὁ Σάτυρος ἀπέδρα. Lucanus in 1: 
Heu demens non te fugiunt, me cuncta secuntur. 
CAneldeiv τὴν odov? καὶ “τῇ ὁδῷ [ΕΠ] dicunt, nos quoque "ire viam? 
et "via?. , Cicero pro Murena: hanc viam dico, ite viam. Vir- 
gilius in IHI Aeneidos: 
longam incomitata videtur 
Ire viam. 
CAotlws? καὶ “ ἄρτι’ et | praeteritum paulo ante et praesens significat 
apud illos. Εὐριπίδης iv Ἱππολύτῳ στεφανηφόρῳ: 
Ἣν ἀρτίως ἔλειπον, ἣ φάος τόδε 
Οὔπω χρύνον παλαιὸν εἰσεδέρκετο. 
Μένανδρος ἐν ἐπιτρέπουσιν: 
TF EICIMN πρὸς ἐκείνην λέγεις, ἄρτι γὰρ νοῶ. 
Romani quoque adverbium "modo”? in eadem utriusque temporis significatione 
ponunt. Terentius||in Phormione: 
Modo apud tforum - Meumne? 


€ . 
1 τοιτοῖὸ V ἈΦΕΟΤΗΘΑΟΙΝ V ἡμέραν τρίτην] codd. $ 104; Krehlius ἩΜΈΡΑ 
H TPITHOCATYPOL ΚΖ ἩΜΈΡΑΝ TPITH CATYPOL RÖ ἩΜΈΡΑΝ TPITHN CATYPOY C HMEPAN TPITH 


cATYPOI MM scriplura ex exemplo Platonico lin. 4 interpolata 2 abusum Ὁ ter- 
cium VV in tertium d diem. G. Lucanus N dieih; farapaofa p ΠΑΙ͂. ME OCATIPOC 


ATEPPA. lucanus 2 (Z spscr. d; in mg. Grauor hane rem οἱ hac re dicimus d) 3 
ANRAPA V ΚΑΙ ALTBAPA RR ITAATWN VR Plat. Protag. 2, 4 ». 310 C St. ef. 


$ 195 πριυγάγορὰ VM ιτρωγάγορὰ R 4 vac VR oom M =: cCarveoc V 
caTIPoOC R AITEAPA VR Lue. Phars. 11 575 5 non refugiunt M mecunta V 
me castra Luc. Marb. secuuntur] sic Voss. B sequuntur VMON cum Voss. A 

θα. DG. N AITEAEEIN Δὲ ΑΙΤΈΛΕΕΙΝ ἢ illi dicunt ἀπελθεῖν τὴν ὁδὸν καὶ 


τῇ ὁδῷ (0) THNO dö καπίοιιοάωι (HH) FK uiså (1) 2 7 Cie. pro Mur. or. 
12, 26 pro munera ΚΣ pro muracna (0) Nam hanc OD hanc etiam ὃ 196 

istam uiam dico, inite (in te Oxon. C) viam codd. Οἷα. dico ire ite via N ite 
viam]) sic iteruwm Prisc. $ 196 et sic et Arus. Mess. et Servius ab Halmio Οἷς. orr. 
ed. Orell. alt. I 726 allati Verg. Aen. 1Π1 467 sg. 8 en. N  ΟὥΡὄθ solam sibi. 


longam 
semper incomitata uidetur Med. incomitata πὶ ineömutata N 11 artioc V 
ἀρτίως καὶ ἄρτι) sup. lin. add. ἃ G. Arttioc καὶ Pei N ante V 12 eripides V 


Eurip. Hippol. v. 904 (907) sq. eurupides ἐπὶ Gr. Romani D Euripides. G. 
Romani N HTITOAYTWI δὲ ITNE TOAITWI CQETANHÖOPAT VV 13 πλειιτοὸν VR 
ἔλιπον v. I. codd. Eurip. ἢ φάος] φηλοο V εἰς φαᾶος v. I. codd. Eurip. cf. Kirch- 
hoffii ad ἢ. l. adn. crit. 1 490 ed. suae 14 οὐτιωὼ V ITAAAION ÄR NAAAION M 


ITAAMONEFICOEAEPKERO V εἰσεδέρκετο)] sic etiam teste Heinio M (non εἰσέρ- 
κετο) EICEAEPKETO «+ MENADAPO ἘΝΕΙΤΙΤΡΕΙΤΟΥΟΙ͂Ν R 15 MENANA|JOHEEITITPEITOYCIN 
V ' Menandri epitrep. fr. VIL. AV p. 121 fr. com, Gr., p. 902 ed. min. Mein. cf. Spenge- 
lium Il. 1. p. 615 sy. v. Herwerden obs. crit. in fr. com. Gr.p.86 εππιτρεπουεοι M EtiTtPO- 
ποιειν O [6 εἴσειμι (Oja “ἔσιμεν πρὸς ἐκείνην ἔλεγες, ἄρτι γὰρ νοῶ scripserim, 
nisi forte praestat ἔσιμεν πρὸς ἐκείνην, ἄρτι γὰρ νοῶ, λέγεις." ANauckius  itr0c ἢ 


σέ, κείνην (0) AEfE.IC. VR ro 11 aduerbium hoc est modo M 
significationem V 18 ponuntur 24 Terrentius δά ' — Ter. Phorm. I 4, 20 


Q 
19 αὖ Bemb. forum] portum Terentius for, meu mo dix Dd meum 
(om. ne) O . . 


167 


169 
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p- 1169 P. p. 180. 81 K. 
<modo?” dixit pro 'nuper?. idem in eunucho: 
modo ait, modo negat 
pro "nunc ait, nunc negat”. Donatus in secunda arte de nomine: 
sed modo nomina generaliter dicimus pro "nunc”. 
ΠΙῚ "Poovvouwar tovrov? καὶ “ ὑπὸ τούτου᾽ καὶ “τούτῳ. Σοφοκλῆς 
ἐν Φιλοκτήτῃ τῷ ἐν Τροίᾳ: | 
Ὁσμῆς ἵμου ὅπως μὴ βαρυνϑήσεσϑέ μου 
ἀντὶ τοῦ “ὑπὸ τῆς ὀσμῆς. Κρατῖνος ἐν πλούτοις: 
Μὴ | ξυντυχίᾳ βαρυνόμενοι. 
"gravor hanc rem? et "hac το΄. Virgilius in X: 
quid, si, quae voce gravaris, 
Mente dares? 
Ili βασκαίνει αὐτόν. Δημοσϑένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος: 
ὁ δὲ σιγήσας ἡνίκα ἔδει λέγειν, ἂν τι δύσκολον συμβῇ, τοῦτο 
βασκαίνει. Virgilius m bucolico: 
Nescio, quis teneros oculus mihi fascinat agnos. 
Ili βουλομένοις ἐστὶν ἡμῖν. Δημοσϑένης ὑπὲρ Κτησιφῶντος: 
τῆς δὲ πομπείας ταυτησὶ τῆς tavaldnv ὕστερον, ἂν βουλομέ- 


1 nuper] v nuber V Ter. eun. WII 4, 46 ' enucho D 2 post negat sqq. 
— negat om. Ὁ 3 Donati art. gr. 11 2, I p. 1743 P. 9 2. arte] r parte R 


de nomine] r donomine δὲ de nomine dix N 5 Ii. ἃ. Nos grauor N illi GR gra- 
uor hane ἢ τούτου καὶ ὑπὸ τούτου καὶ τούτῳ] collatio anonymi penes editorem 
Oxoniensem 'TOYTOY ΚΑῚ (ROR ΚΑῚ TOYTOY KAL 277) ΥὙπ0 TOYTOY καὶ TOYTO RM Tegerns. 
a Spengelio I. TOITOI ΚΑΙ ὙΠῸ ΤΟΙ ΚΑΙ TOYTOY VV ὑπὸ τούτου καὶ τούτῳ καὶ τοῦτο C 
TOYTOY ΚΑΙ TOYTO Ὁ COQGOKAAHC VV Sophoéel. Philoct. ἐπ 7 τοῖα fr. 630 p. 225 sq. 
Nauck. 6 φιλοκτντνι VV 7 ὀσμῇ μόνον ὅπως μὴ Porsonus not. in Ar. ed. 
Dobree in av. v. 1238 p. 183 ed. Lond. μου] sic etiam an. ἸΔΟῪ coni. Å. Nauckius 
trag. Gr. fr. Ὁ. XV μου ὅπως) MONON wC CO et sic μόνον ὡς Putschius μόνον ὅπως 
Spengelius I. I. p. 615 OITWC MH RR OITWC KAHCENÖQIAOKMH, ubi additam. ortum vide- 


tur ex adn. archetypi marg. (Σοφο)κλῆς ἐν Φιλοκ(τήτῃ), VV BAPYNEHCECOEIMY Κ᾽ 
BAPYNEHCEC. ce. MoY M 8 ἀντ VV vYITO R υτὸ V Cratini plutor. fr. VI 
com. Gr. fr. 11 110, p. 38 ed. min. Mein, ἙΝῚ TAOYTOIC R EN τιλοόύτοισ M eni 
TAOTTOIO PV ENTIAOYTOIC Ὁ 9 Mn] ἐμῇ an. MN M bvvtvyia ) Putschius (vel 
potius Lt subscer. per errorem lypogr. Om. αἹ zYNTIXEIAM PF ΞΥΗΤΥΧΕΙ͂ΑΙ ÅR ZINTYXEIAT M 
zYKERNA Ὁ ξυντυχίαισι coni. Runkelius Cratini fr. plutor. fr. VIL ». 46, Meinekius in 
ed. min. BAPYNOMENOY M 10 gravor hanc rem εἰ hac re] sup. lin. add. r om. 
VR Virgilius in X grauor hane rem et hac re M Verg. Aen. X 628 sq. 

XI N Χ aen. Ὁ .Χ' aquid (i) VV. Il 51] r sit VRM 4116] qui M quid O 
quem an. gravaris] r grauares VRM 12 post darcs: granuior hanc rem et hac 

incl 


re add. R del. r dares, illi bacca. cn. Vergt Dd Ii G. Vit N 13 Bachainei 
afton M Demosth. de cor, or. $ 189 ». 291 R. 595 B-S. γτερ VR " 14 
ciTtucac VR HNKA VV ἄν om. Ὁ AICKOAON 97 OYCKOAON EYMBH ἤὮ 15 
Verg. ecl. 3, 103 (def. Med. Pal.) 16 Nescio] Rom. πι. alt. ves m. pr. qunifte- 
ueros V 17 illi GR sallustius D Ii G. Sat N Demosth. de cor. or. $ 11 p. 229 R. 
576 2 -5. Υτερ R 18 δὴ Καὶ ITOMITEIAC FR ταύτης (Ο) Demosthenes 

ἀναίδην  πιμίαγο nolui, cum sic sive Priscianus sive is quem exscripsit in cod. suo 


5 


10 


15 


invenerit : sic multi codd. Dem. Ansyauti M ἀνέδην pars librorum Dem. cum Σ᾿ recte - 


post ἀνέδην vel γεγενημένης (IX al.) vel οὑτωσὶ γεγενημένης add. codd. De- 
mosth. BOYAOMENEIC VRM axoverv vel post βουλομένοις vel ante μνησϑήσομαι 
add. multi codd. Demosthenici βουλομένοις ἡ τούτοις ἀκούειν, μνησϑησο- 


μαι (0) 


5 


10 


15 


LIBER XVII 168— 171 285 
p. 1169 P. p. 181. 82 K. 
νοις ἡ τουτοισί. μνησϑήσομαι. Sallustius in [ὑρσυτιπίηο: 


neque plebi militia volenti putabatur. 


Tee coniunctio causalis invenitur etiam repletiva vel confirmativa XXI 170 


apud Graecos, quomodo et apud nos. Ὅμηρος: 
Οὐ μέν τις σχεδόν ἐστι πόλις πύργοις APU PvIA 
AMN ἐν γὰρ Τρώων πεδίῳ πύκα ϑωρηκτάων, 
Πόντῳ κεκλιμένοι, ἑκὰς ἥμεϑα πατρίδος αἴης: 
abundat enim γάρ. Πλάτων δὲ ἢ. Κάνϑαρος συμμαχίᾳ οὕτας 
ἤρξατο: 
Ἐγὼ γὰρ ὑμῖν ἣν φράσω. 
Virgilius in V: 
Ileu quianam tanti cinxerunt aethera nimbi? 
similiter "enim?” Terentius in adelphis: 
Tenim vero non sinam. 
Γελωτοποιῶ τόνδε Attici dicunt. Terentius in eunucho: 
Quin . . insuper scelus postquam tludificatus est 
virginem. 


ΠΙΙ “ γένει ποδαπὸς᾽ καὶ “γένος᾽ς. Ἡρόδοτος A: Κροῖσος ἣν Av- 11] 


δὸς μὲν γένος, παῖς δὲ Alvaäartew. Δημοσϑένης ἐν τῷ περὶ τῶν 
μ 7 3 Nu || 4 0 


Ὁ ἀτελειῶν' ἔστι γὰρ γένει μὲν ὃ Δεύκων δήπου ξένος. Virgi- 


1 τούτοις pars codd. Demosth. MNHC. OHCOMAI RR MNNCECONAI M Sall. Iug. 
81, 3 iugurtioo MOD 2 plebi militia volenti] sic pars codd. Sall. plebe mili- 
tiam uolente vel plebe militiam nolente vel plebe militia uolente etc. al. milicia D 


militia & putabatur. G. rap N ὃ cap M = coniunftio V — 4 nos. Gr. Abun- 
dat D nos. G. abundat N Homerus (MO) Homeri Il. XV 737. 739 sq. 5 
Tic R.HO Hom. cod. Ven. τι V et sic teste schol. Ven. Aristarchus ιτοαῖς VR 
itYrRf0iC VR 6 AM ἐν) axen V TPWW.N Κ᾽ ITEAIWI ITYKA VR” 
ϑωρηκταων) (0) Putschius (ϑωρυκτάων «) Homerus EWPHETAWN R ειυρνκτλὼν VV 
EWPNKTWN 9 7 ITONTWI ΚΑΙΚΑΊΜΕΝΟΙ VR κεχλιμένοι (Ö) KEKAHMENOI Hom. 
cod. Ven. ΚΑΙ ΚΑΙ MENO TE KAC HMEEA Af HnNeoA ἢ marpiaoc VR αἴσπο Κα 


8 enim. "" vera! Dd enim Gap. Vir N ITAATWY Καὶ Platonis vel Canthari 
symmachiae fr. 1: com. Gr. fr. 11 664. 886, 383. 462 ed. min. Mein.; de ipsa 
fabula utrique poetae tributa ef. vol. I 163. 185. 251 δὲ ἢ] 0? Spengelius p. 623 
δὲν RM ἢ Putsch. ἢ Krehl. KANEAPOC RM “Συμμαχίᾳ (vel Συμμαχίας) Por- 
sonus adversar. Ὁ. 298 (p. 204 ed. Lips. a. 1814) σγμμάχειαι VRO δΣυμμαχείαις 
anon. Öron. — CYMMAXEI. ΑΤΟΥΤΏΡΝΞΑΤΟ M cf. Spengelium Il. I. Ὁ. 622 sq. Συμμαχίᾳ" Tov- 
τῶν ἤρξατο" Krehlius, cf. cens.. Ien. p. 424 10 ἢν] νῦν (ΜΟ)α 11 Verg. 
Aen. V 13 12 cincxerunt .M &hera D a&tber V mimbi R 13 terrentius 
Md terrenus D Ter. adelph. Il 1, 14 at enim non sinam οὐ. liv. XVI αὶ 15 14 
sinam de attici D γηυτόποιωτον ante de sup. lin. add. d sinam. (ἃ. attici N 15 τγε- 
AWTOITOIW Jå? TEAATOTTOIW V Terentius]) d terrentius M terenus D Ter. eun.- 
Π| 3, 3 c/. ἐδ. VU $ 34 eunocho V Ö quvin Rr scellus Dd laudifica- 
us (a πὶ ἢ) Καὶ 15 illi Gr. Vergt 2 Mi. G. Vit. N reEnei noda n00c V 
ποδαπὸς] (O)a 170 då itooc R ποδαπάαο M ”Heödoro; ΑἹ Herodotus (:.HO) He- 
rod. hist. 1.0 Kooisos] (O)?« κργτοοο VRM AYAOC R λιδοὺ V 19 μὲν τὸ 
γένος υ. Il. ap. Herodotum explosa αὖ edd. recc. ef. adn. Gaisfordi ad h. I. ITAIC 


R ᾿λλυάττεω)] (O)u (ἀλυάττεω α) ANYATTEW! VRM δημοΐενπο V Demosth. 
adv. Lept. or. $ 80 p. 466 R. 647 8- S. ITEPITWN ATEAEION 2 ITEPTIWN ΑΤΕΛΕΙΟΝ ΚΓ 

20 Ecrt TAP R ἔστι μὲν γὰρ γένει μὲν Demosth. Σ ὁ Λεύκων δήπου] sic 
Demosth. Augustanus A et Bekkeri k δήπου ὁ Λεύκων codd. Dem. rell. AHITOY 
VR Verg. 4en. V 285 
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p. 1169. 70 P. p. 182. 83 K. 
lius in V: 
Cressa genus Pholoé geminique sub ubere nati. - 


idem in Υ1Π1: 

Qui genus? unde domo? pacemne huc fertis an arma? 
Sallustius in Catilinario: haec mulier || genere atque forma,» 
praeterea viro atque liberis satis fortunata fuit. 

ΓῈ coniunctionem illi et pro γάρ et pro γοῦν ponunt, quomodo et 
nos "av et “νοὶ; et "aut” pro "et? et pro "saltem?; "vel? autem etiam pro 
"valde? invenitur. 

111 “φέλυς avrod? καὶ “αὐτῷ, ὁμοίως “προσήκων. ξένος, συγγενής, τὸ 
ἀδελφός, ἀδελφιδοῦς καὶ τὰ ὅμοια. Nos quoque "similis illius? οἱ "illi, 
affinis, cognatus, hospes, | necessarius, frater, fratruelis? et similia. 

172 Δεῦρο apud illos οἱ loco verbi οἱ loco adverbii ponitur, quomodo et 
apud nos "age? οἱ "agite?. Virgilius in VIII: 

Quare agite, o iuvenes. ” 15 
idem in 111]: | 

Heia age rumpe moras, varium et mutabile semper 

Femina. 
similiter : 

ehodum ad me. 20 

Aexanbvre? καὶ " πεντεκαίδεκα"; nos contra "quindecim? et "decem et 
quinque?; Livius tamen frequenter etiam sine coniunctione septemde- 
cem et decemseptem. 

Δή coniunctio tam completiva quam confirmativa invenitur apud illos. 


δῷ chressa Med. foloe d pholoce M philoe N folo femina ++ D ubera] sic etiam 
V teste x Verg. Med. Rom. et vel ex ubere vel in ubere corr. Pal. ubere (V ex coll mea, 
quam ἢ. Il. mancam esse arbitror , Ὁ) cum parte codd. Verg. 3 Verg. Aen. ΝΠ 
114 in aen. VIII O 4 unde] Rom. m. alt. un m. pr. fertis] r festis R 
an] in Rom. 5 Sall. Cat.. 25, 2 hec D atque a forma N 6 atque] d et 
δίς codd. Sall. plerique adque VD om. Sall. Paris. z Fronto ad Antonnium imp. 11 Ὁ 
p. 165 ed. Rom. Arus. Mess. p. 230, 20 Lind. fur tunatu VV fortunatus M 
fuit om. Fronto I. I. T7GCe NfE M gar N COYN δ rYn d 8 et et] d 
et D 10 ar. DG. N αὐτῷ ὁμοίως ] AYTWINWIWC PV ὅμοιος (O)a fort. 
recte — 11 ἀδελφός om. (0) ΑΔΕΛΦΙΔΟΙΟ PV ἀδελφοδοῦ M 08] d uos 2 
et similis illi D 12 affinis] r adfinis VRMD cognatus] d cognatos D fra- 
truaelis V 13 δεῦρο] ἃ δΔειρο D et loco verbi οἱ — apud nos add. r om. VR 
et loco verbi et] om. MN εἰ loco uerbi post aduerbii sup. lin. add. N . ponunt 
OD quomodo apud (M) 14 Verg. Aen. VII 273 ef. lib. XV ς 35 15 agit 
eo iuuenis R iuuenis M 16 idem om. D Verg. Aen. 111 569 sq. cf. lib. 
XVII 5 174 17 eia OD agerum. | pemoras V 19 Ter. Andr. 12, 13 
20 ehodum] Terentius eodum VRMd eo dudum XY eodem OD ucl agedum spsc». al. 
Mm. in ἢ ad me] al. m. ad mg. in D atque OD 21 ΔΕΚΛΠΗ͂ΝΤΕ d AKATTUINTE ἢ) 
ΔΕΚΑΓΓΕΝΝΤΕ ΚΑΔΙΗΠΈΝΥΤΕ & KAYAEKA. ΝΜ. ΝῸΒ N contra χν. & .x. & ον. 
N 42 Livius] r ef. Drakenborchi ad Liv. X 21, 6 XXVIIII 37, 6 locosque ibi lau- 
datos atque eiusdem et Fabri ad Liv. XXI 15, 2 adnotationes coll. Zumptio granun. 
Lat. & 115 adn. 2 ». 108 ed. dec. ipse hic numerus septem decem legitur Liv. αὖ 
u. e, lih, XXV 5, 8; XXVIL 11, 15 (septemdecim Puwt.); decem septem (sic Bamb.) 
ibid. XXXVIIN 33, 10 decem septem miba lib. ΧΧΙΠΙ I I; Lius R etiam om. Ο 
septemdecim (0)? 24 conpletiua I” copulatiua Ὁ inuentur ex inueuter mul. 
D illos. GR. quomodo DN - 


LIBER XVII 171 — 174 287 
p. 1150. 71 P. , Ρ. 153. & K. 
Θουκυδίδης: κίνησις γὰρ αὕτη μεγίστη δὴ τοῖς Ἕλλησιν ἐγέ- 
veto, quomodo: apud nos "vero? οἱ “δυϊοῃ): Sallustius in Catili- 
nario: verum enim vero is demum mihi vivere atque frui 
anima videtur. Terentius in adelphis: 
ὃ Hoc autem angiportum non est pervium. 
Cicero in prognosticis: 
Ast autem tenui quae candet lumine phatne. 
similiter "nam, enim, ergo? non solum causales vel rationales, sed etiam 173 
completivae et confirmativae inveniuntur et praepositivae et subiunctivae, 
10 quomodo δή apud Graecos. 
ἘΣ ἐμέϑεν, ἐκ σέϑεν, ἐξ ἔϑεν, ἐξ οὐρανόϑεν. IHomerus: 
Ἐξ ἐμέϑεν γάρ φασι κάκ . . vv 
oo ee re eo ee so oo oo νιν νον. κρεμάσαντες.] 
hinc Romani omnibus casualibus assumpserunt ablativos, quia praepositio 
15 separate adverbiis non praeponitur: "a me, ate, ἃ se, ἃ caelo?; et quia 
huiuscemodi casus apud Graecos in comparatione sine praepositione poni- 
tur, hoc quoque nostri sunt imitati. Homerus: 
οὐ γὰρ ἔϑεν ἐστὶ χερείων: 
praepositiones enim per compositionem antecedunt adverbia. “ἐξὸν ἀντὶ 
20 “ ἐξουσίας || οὔσης. Lucanus in VII: 
Omnia maiorum vertamus busta licebit, 
id est "si licentia erit”. 
Duplicant illi praepositiones. Ἰσοκράτης ἐν τῷ «Ἅἰγινητικῷ: 174 
ὁρῶν τὴν μητέρα τὴν ἑαυτοῦ καὶ τὴν ἀδελφὴν ἐκ μὲν τῆς πα- 
. 1 εοὐκγάϊάπο VR Thucydides (MO) Thucyd. hist. 11 αὕτη] avuTt M 
ön μεγίστη Thuc. Augustanus αἱ. ön) ἀν VR ETENETO TÅR Ero M 2 Sall. 
Cat. 2, 9 ef. lib. XVI 13 3 his D atque] ὦ adque RD 4 terrentius M 


Ter. adelph. UI 2, 39 5 Hoc]) sic etiam C Hoc autem] Id quidem cwr Te- 
rentio Prisc. lib. VI $ 78 6 Cie. in prognosticis v. lib. XVI $ 16  'inprog nosti- 


cis v inprog nostis V 7 tenui que 2 tenuique ἢ candent r candem Ἢ 
Phatnae (0) 9 conpletaivae V 10 ar N grecos GR homerus GR hinc D 
gcos. G. bince Δ 11 ΕΞΈμεεεν ÅH C=EMEOEN TA. EKCEOEN V (γα male huc a pro- 


ximo ἐμέϑεν γὰρ translatum est) ἐξ ἐμέϑεν — οὐρανόθεν) om. (0) ἐκ σέϑεν, 


ἐξ ἔϑεν, ἐξ οὐρανόϑεν] om. RM add. τ EZYPANOOEN ἢ οὕ. adn. ad lib. V $ 75 
Hom. Od. 1 33 coll. Il. I 525 ef. adn. ad lib, V Il. l. 12 EZEMEEEN M 
NÄK .....{.Ὁ κρεμάσαντες ] KAKPEMACANTEC VRM KAK PEMANCANTEC Oj; leg. κακ᾽ 
. ἔμμεναι. | idem [Π. VIII 19): | ἐξ οὐρανόϑεν κρεμάσαντες |. siniliter: Homerus ἐλεά- 
δος, Θ, σειρὴν χρυσείην ἐξ οὐρανόϑεν κρεμάσαντες. Idem ὀδυσσείας, α΄, ἐξ ἐμέ- 
ϑὲν γάρ φασι κακ᾽ ἔμμεναι locwn restituit α 14 casualibus] r causalibus VRO 
assumserunt D 15 separate] 7 separat R separat VV separata OD sepati N 
16 hiuscemodi v huscemodi 17 inmitati D homerus .G. praepositiones N 
Hom. IH. I 114 18 οὐ γὰρ ἔϑεν) ἐπεὶ οὔ idev (al. ov ἔϑεν) Homerus 
fär EOCNCNTIXEPEIlWN V XePIwN D 19 illi ante ἐξὸν add. (VV)? ἐξὸν») v Ξὸν 
V 208 2 ἐντὶ] scripsi äv libri ,ἂν Putsch. ἀντὶ τοῦ α 20 ἐξουσίας οὔσης] 
ἘΞΟΥΟΙᾺ COYCEC VV ΕΞΟΙΟΙΑΟ OICEC 22 EzovcHC R Luc. Phars. VIL 855 v. lib, XVI 
850 VIL N 21 omnium I”ROD busta ex bestia corr. ἢ bustali cebit id 
est silenvtia erit V 22 sic DÅ 23 Ppositiones. GR. Terent DN Isocralis Åe- 
ginet. $ 23 p. 389 St. 3097 B-S. — MTINHTIKW Pr 24 ὁρῶν] sic etiam codd. Iso- 


cralis ἑώρων Koraes ἐμαυτοῦ Isocrates ΑΔΈΛΦΕΝ Ὁ ARAGEN V ἀδελφὴν ἐκ 
μὲν om. R «πὸ ITATPIAOC αὶ 


175 
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p. 1171 P. | a p. 184. 85 K. 


τρίδος ἐκπεπτωκυῖαν. Αἰσχίνης: ἐξορμήσας ἐκ τῆς πόλεως. 
Terentius in Andria: 
adeon ad eum? 
Cicero in I invectivarum: egredere ex urbe, Catilina, iubet 
consul. “ἐξέρχεται tovde' καὶ “τόδε᾽. Virgilius in XI: 
et vim viribus exit. 
Lucanus in VII: 
exXeat aula, 
Qui vult esse pius. 
Solinus: postquam Tatius hominem exivit. 
Hli “ ἐξαιτούμενος τόνδε᾽ καὶ “τοῦδε᾽. Terentius in Andria: 
et cum eo thanc iniuriam expostulem? 

[li “ἐξαρκεῖ αὐτοῖς τόδε πεποιηκόσιν’ καὶ " πεποιηκέναι᾽ ; nos 'sufficit 
illis pransis esse” et "prandisse”. | huic consimile esse videtur "fieri opus 
est” et "facto opus est, dici opus est” et "dicto opus est, pugnari opus 
est” et "pugnato opus est”; quomodo enim illa, sic etiam ista participia 
pro infinitis verbis ponuntur. Sallustius in Catilinario: nam et 
priusquam incipias, consulto, et ubi consulueris, mature 
facto opus est. haec autem elocutio ad passivae 'significationis pertinet 
participia sive absolutae. : 

CEblornv τόδε᾽ καὶ “τῷδε᾽. Anuosdivns ἐν τῷ περὶ τῶν ατε- 
λειῶν: ὑπὲρ δὲ δόξης οὐδένα ποτὲ κίνδυνον ἐξέστησαν. ᾿άρι- 
στοφαάνης βατράχοις: . 

Εὐφημεῖν δεῖ κἀξίστασϑαι τοῖς ἡμετέροις χοροῖσιν. 


1 ἐκπεπτωκυῖα») Ἐκπεπτωκὶ V ἐκπεπτωκυίας Isocrates Åeschinis adv. Cle- 
siph. or. $ 209 p. 602 R. 468 B-S. ἀλλ᾽ ἐξορμεῖς ἐκ τῆς πόλεως ITOAEWC FR 
2 terrentios M Ter. Andr. II 1, 15 3 adeo M 4 Cic. in Cat. or. I 8, 
20 egredere ex (ex hac vel de al.) urbe, Catilina (Catilina om. cod. Car. Stephani) 
coll. 6, 13 exire ex urbe iubet consul hostem (consul iubet hostem ef consul hostem 
inbet al.) egredere] πὶ ingredere M = egredere ex) d egrederex D 5 illi ante 


ἐξέρχεται add. (MO) G. N ἘΞΕΡΧΕΤᾺΠ VV EZEPXETAI D TONACA TIO AE D 
KAY Jfr Verg. Aen. Xl 750 (deficit Pal.) XI aen. O 6 vim] cum V 
exist (i) R 1 Lue. Phars. Ν1Π 493 sg. in VIII om. O VIII] α om. VRM 


1 Dr IUI N 8 aulaqQ: uult Κ΄ 9 vult] sie etiam Voss. AB volet v. Il. codd. Luc. 

Solini polyhist. I 21 ef. lib, 15 28 X $ 50; aegque mutilus hic locus legitur infra 
$ 213 ll GC. N EXAITOYMENOC 22 EXAZITOYMENOC d σαι 2) Terrentius M 
Terenus δ Ter. Andr. Hl 1, 15 12 inviuriam hanc Bas. expostulemus D 


186. N αὐτοὶς) αρῦγο 2 τόδε --- πεποιηκέναι) sic MC ITEITOINKO- 
CIN VR TENOINKAICIN D δεδειπνηκόσιν εἶναι καὶ δεδειπνηκέναι (0) ΠΕΤΙΟΙΝ - 
KENAI 22 ITEITOINKENAI JR 14 fieri opus] r fieri opos R 15 dici opus est et 


om. N 16 opus et pugnato N 17 Sall. Cat. 1, 6 (2, 1 Link.) 20 participia] 


d particia D participias 7 absolute r obsalute R 21 GR. D Demostenes G. N 

EZHCTEN Ö τόδε] δοδὲ V καὶ τωδὲ] scripsi ΚΑῚ ΤΟΥΔῈ libri καὶ τοῦδε 
καὶ τῷδε coll. 5 213 Krehl. AEIMOCOENHC V Dem. adv. Lept. or. $ 10 p. 460 
R. 646 B-S. cf. $ 213 22 ὑπὲρ δὲ] (MO) cum Demosthene et sic certe $ 213 


vite VR ὑπὲρ Bekkeri k A0OzHC ex AO0zEC Corr. V ποτὲ} sic etiam $ 213 
ITOTE R πώποτε NDemosthenes Arvistoph. ran. v. 351 Dind. (357) cf. $ 213 23 
BATPAX ΔΙῸ. 7 BATPACAIC V 24 ἘΥΦΗΜΕΙ͂Ν δὰ ΕΥ̓ΦΕΜΕΙ͂Ν COrr. V dei] FRCMO 


χρὴ $ 213 cum Aristophane — KAZEICTACOAI VR KAZEICTACEAL M του ἢ. ἧμε- 
τέροισι Årislophanes 


5 


10 


15 


20 


LIBER XVII 174 — 176 289 
p. 1171. 72 Ρ. Θ᾽ p. 185. 86 Κ΄. 
huic simile est "propugno tibi? et "te?. Statius in II Thebaidis: 
hostili propugnans pectora parma. 
Coniunctioni el, quae est gav, apud illos tam ἐάν quam εἰ redditur XXIT 176 
in partitione; pro utroque autem Romani "si” ponunt, in redditione tamen 

5 partitionis plerumque "sin”, ut Virgilius in ΠΕ georgicon: 

Sin has naturae non possim accedere partes. 
idem in 1: 

Sin ortu quarto, namque is certissimus auctor, 

Lucidus orbis erit. 

120 apud illos tam ἐάν quomodo et ὅπως et ἕνα et oplativis coniunguntur. 
(Plato in Gorgia: ὥστ᾽ εἴ μοι καὶ τὴν | ἡμέραν ὕλην ἐϑέλοιτε 
διαλέγεσϑαι, χαριεῖσϑαι, et Homerus: 

AV κέμοι ὡς μεμαυῖα παρασταίης, γλαυκῶπι. 
Αἴ κέν μοι δῴη Ζεὺς αἰγίοχος καὶ ᾿4ϑήνη.) 

15 similiter Romani "si”, quod tam pro εἰ quam pro ἐὰν Graecis coniunctio- 
nibus, ut dictum est, || accipitur. οἱ "dum? et ut”, quando pro ὅπως vel 
ἔνα ponuntur, tam optativo quam subiunctivo inveniuntur iuncta. Virgi- 
lius in VI: 

Si nunc se nobis ille aureus arbore ramus 

20 Ostendat. 
idem in I: 

Multa quoque et bello passus, dum conderet urbem. 
Terentius in Phormione: 


I etate M Stat. Theb. 11 584 Thebaidis]) r thebaid N thebaidi R The- 
baidos O tebaidos D thbaids V 3 εἰ] ex Ev corr. N ei RD ean RD en N 
” aput FK  ean RD eam εἶ quam ἐὰν (0) εἰ RMD ex N = redditurse 
R reddituri 7 4 participione M partione N utraque Nd redditione] r redi- 
tione R 6 partitionis] r particionis D partitiones 9.7 particiones R Verg. georg. 
1 488 6 has ne possim naturae Pal. Rom. Med. m. alt. has ne possim naturas 
Med. m. pr. has non possim (possum al.) naturae codd. nonnulli Verg. nature D 

patris Pal. 7 idem]) r id est R I ex corr. ἃ 11 ni f. ὃ Verg. georg. 
I 432 sequente exordio v. 459 8 namque] Med. m. al. neque τι. pr. 10 fav] 
Εἰ Ἡ teste Spengélio I. Il. p. 655? Spengelius 61] dYD onoc Mrdn oanoc ἢ 
οτος VV i0toc δ ἕνα) τ ina VD ma R et om. RCMO)DN optativis] r apta- 
tivis VR 11 Plat. Gorg. 13, 32 p. 458 ἢ St. υ. 5.128 georgia TRM geor- 
gia GR et homerum GR. Simit D georgia. G. Similiter N εἶ μοι καὶ] sic ἡ. I. 
FRCMO ef. ς 125 OAEN V oans M ἐϑέλοιτε] sic etiam ς 125 ἐϑέλητε libri 
Pilatonis plerique EOEAOITE AIMETECEM VR EEEAOITE AIAAECECEA M 12 χαρι- 
Elcecat R χαριεῖσεαι M et om. (0) Hom. Od. ΧΙΕΠ 389 Zt. VIII 287 v. 5 125 

13 αἴκε etivn C ΑΙΚΕΙ μοι Ὁ, ὡς] ω δ MEMAYA! Κα ΙΤΑΡΑΟΤΑΙΗ͂Ο 
R γλλύκωπι ex γαλύκωπι Corr. ἢ" TAANKWITI OR ᾿4Αϑήνη] ve. γλαυκῶπι schol. M 
H 576 Dindf. 14 aon O Ξεὺ VF Aartioxoc BR ΑΤΉΚΗ Ὁ 15 si ἴ 4 quod 
N εἰ RA VD ex N pro add. d ean R can VD 16 actipitur I” 
ὅπως ex corr. τὶ ὁπὸς 2 17 ἔνα] νυ ina VRD coniuncta Nr Verg. Aen. VI 
187 sg. — 18 Ill. V VII N 19 ramos M 21 Werg. Aen. 15 532 bella N 

concederet N, 428 terrentius M Ter. Phorm. III 4, 6 sg. contaminatlus cr 
I 2, 73, eun. II 3, 11 νυ. adn. ad $ 18 phormine pro utinam Dd 

GRAMMATICI LATINI III. 19 
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p. 1172 P. e p. 186. 8? K. 
+Vt illum di deaeque omnes perduint 
pro "perdant”. 
« Ἑαυτοῦ proprie quidem tertiae est personae, invenitur tamen et pri- 
mae et secundae adiunctum. Μένανδρος: 
öv οὐχ αὑτῷ παρετράφην, ἀλλά σοι, 5 
τουτέστιν “οὐκ ἐμαυτὼ. Romani autem fipse? quidem, quomodo et illi 
τὸ "avros? et pro prima et pro secunda accipiunt persona; "sui” vero 
numquam nisi tertia invenitur. Virgitius in IT Aeneidos: . 
quaeque ipsa miserrima vidi. 

[Ni dicunt “ ἑαυτοὺς ἀδικοῦσι᾽ pro "ἀλλήλους. Thucydides in {ΠΠ: 10 
ἡμέρας I ὑπομιμνήσκομεν ἐκείνης, ἐν ἢ τὰ λαμπρότατα μεϑ᾽ 
ἑαυτῶν πράξαντες, νῦν ἐν τῇδε τὰ δεινότατα κινδυνεύομεν 
παϑεῖν. Delmosthenes pro Ctesiphonte: πάντας συνέκρουεν 
καὶ πρὸς ἑαυτοὺς ἐτάραττεν. Romani pro hoc "inter se? dicunt. 


Virgilius in I Aeneidos: | 15 
Artificumque manus inter se operum que laborem 
Miratur. | 


Terentius in adelphis: 

ἔν 60 amare inter se. 
Cicero in I invectivarum: nefario scelere inter se con-20 
lunctos. | 


1 ἀϊ! (30) omnes om. V perduint ] (0) Lindemanni R de XI vss. Aen. 
p. 147 ed. suae, ἃ perduut VRMODN 2 pro] sic etium Ὦ utinam sup. lin. d 
perdant EAYTON. Proprie D 3 ἑαυτοῦ) scripsi EAY4TON (.) Κ᾽ EAYTON rell. cogilavi 
etiam de ἑαυτοῦ ξαυτὸν vel ἑαυτοῦ et ἑαυτὸν coll. Apollon. de synt. IIl 2 p. 195, 19 Bk. 

proprie] r propriae R 4 adinnctum. ὁπ. Romani DN Menandri inc. fab. 
fr. CCXXXUI fragm. com. Gr. 1Π1 285 sq., ». 1009 ed. min. Mein. IV dupra lin. 
add. in V teste x 5 ἕν᾽ οὐχ ἑαυτῷ παρετράφην C(O) αἰτωι BB ἑαυτῷ ᾿γὼ 
coni. Meinekiu$ in ed. mai. I APETPAQHN VRM AAA M AAAAACOL R 
οὐχ I'RM ipses (m) ἢ ille N 7 et secunda Ὁ 8 Verg. Aen. 11 5 9 
queque N quoque VM quaeque ipsa miserrima uidi 7 quoque ipse miserim anidi 
R 10 dicunm. G. Tuchidides in 1}}1: Demostenes pro tesiphoute. ἃ, Romani N di- 


cunt GR. demonestenes pro cessi ponte" GR. Rom: ani 2 AAlKOYCY Ål AAAHAOYC VR 
ἈΛΑΉΛΟΙΟ r locum aliguem, in quo ipsum illud ἑαυτοὺς ἀδικοῦσι lectwn sit, exci- 
disse censet Spengelius ἰ. 1. p. 648 The vdides V Thuce. hist. 111 59 uo 

11 8᾽] scripsi τ VRMO τε ἀναμιμνήσκομεν codd. Thuc. ὑπομιμνήσκο- 
μὲν) sic M teste Spengelio I. I. XITOMIMNHCKOMEN VR STOMNHCKOMEN MM teste Heinio 
YTOANAMIMNHCKOMEN (ἸΠΠ6 YTOMIMNUICKOMEN?) Ὁ ἐν om. libri Thuc. ἢ] κε M 

AAMPTPOTATA VR ped” ἑαυτὼν] sic etiam teste W'assio ad Thue. I. 1. I 2, 
313 ed. Popp. cod. bibl. publ. Cuntabrig. μεϑ᾽ αὑτῶν vel μετ᾽ αὐτῶν codd. Thuc. 

12 itPaAzANTEC VR AINOTATA VARM κΥν (N δὰ; K COfT. VV) AINEXONEN 1 ἢ 
KYNAINEIOMEN MH 13 WAEEIN JM ιτλεειν 7 demhostenes V Demosth. de cor. 
or. α 19 p. 231 R. 576 B-S. Ctesiphonte] r caesiphonte Κ ΠΩ͂ CYNEKPOYE δὲ 
CINEKPOYE ἢ CYNEKPOYF (0) codd. Demosth. CYNEKPYE Ål 14 favrods] om. O αὖ- 
τοὺς ul vid. codd. Demosth., quod in ordinem verborum receperunt et Bekkerus et edi- 
tores Turicenses el Dindorfius; at ἑαυτοὺς in lemmate adn. suae collocavit Bekkerus; 
ἀλλήλους Augustanus A codd. ks Bekkeriani 15 Verg. Aen. 1 455 sy. [I Aenei- 
dos] r tha eneidos VV thesneidos IR aeneidis M eneid. D aen. N 17 Miratur) ν 
Verg. Med. Rom. Fr. (in Pal. lae.) mirantur R(MO)d 18 Terentius] d terrentius M 
Tevenus 2) Ter. adelph, V 3, 41 sq. ef. additam. ante lib. XVII p. 107, 20 20 


Cie. in Cat. or. 1 13, 33 scelerum foedere inter se ac nefaria sotielate (necessitate 
Logom. 58) coniunctos 


LIBER XVIII 176 — 180 291 
p. 1172 Ὁ. os Πρ. 147. 88 K. 
Ερο᾽ adiungitur primae personae verbi significantiae causa tam apud 
Graecos quam apud nos. Demosthenes in Androtionem: τὸν πα- 
τέρα, ὡς ἀπέκτονα ἐγώ, τὸν ἐμαυτοῦ. Virgilius in III Ae- 
neidis: 

5 ego te, quae plurima fando 
Enumerare vales, numquam, regina, negabo 
Promeritam; 

sin autem addatur etiam "ipse?, discretionem et signifieantiam auget. 
Virgilius in V: 
10 Ipse ego paulisper pro te tua munera inibo. 
["luxta? et "prope? et accusativo et dativo iungitur.] Plato legum XXIII 119 
XII: νῦν δ᾽ 6 τι τούτων ἐγγύτατα φιλοψυχίας ἕνεκα. Μυσίας 
ἐν τῷ περὶ τοῦ Ἡγησανδρου κλήρου: τοῖς ἐγγύτατα γένους συν- 
ὥκουν. Plato legum nono: ὁ τοῦ τελευτήσαντος γένει ἐγγύ- 
τατος. Virgilius in VIT: 
Est ingens gelidum lucus prope Caeritis amnem. 


idem in eodem: 
propiusque| periclo 
It metus. 
2» Cicero pro Milone: proxime deos accessit Clodius. illi dicunt: 


,” , ,” a” 93 [4 a” 
"ἔγγιστα τόσων’ καὶ “τόσοις ᾽ καὶ “τοσοι΄. Ξενοφῶν “γησιλαῳ: ἐκεῖ- 180 


. h ” 
I verbi] 2 uerbo likri 2 nos] latinos M demostenes 7ὲ demostenes δ᾽ de- 
monestenes D androtione VN androcionuem d androcionum 2) Demosth., adv. An- 


--- 


drot. or. $ 2 p. 593 R. 686 B-S. G. N ITATEPA R YTATERA V TATE PUC 
ἈΠΈΚΑΙΝΑ ETW ρὰ 3 ἀπέκτονα] r ATEKTONA VR τὸν] fon M Verg. Aen. 
ΠῚ 333 sqq. (deficit Rom.) Aeneidis om. Ν᾽ Aeneidos (0) ὃ teque r teque IR 

8 significationem O 9 Verg. Aden. V 846 10 ipse] ip V 11 ). ἰυχία 
et prope quomodo iunguntur guto datiuo accusatiuo inser. Ν et accusativo et da- 
tivo] Dr et datiuo et accusatiuo (0) et genetiuv et datino VRM et sup. lin. pro v. Ἰ. 
ἃ gquod ad 8η. vvoc. Graecum spectat: fort. locus non insiticius est, sed mancus; ἴ geno. 
Τ accto N adiunguntur N Plato] r platon RND Plato legg. XM ec. 2 ». HA 
E St. legum nono decimo Gr. Virgt D legum nono decimo. G. Platon legu nono. 
ὡς Vic Vv 12 XU) AreAl. nono decimo libri decimoe δ᾽ ὅτι) Plato δὲ τι R δὲ Tx 
V δτι ὦ), δτὺυ M ToYTON V qiaowyxIAc RM φιφαλοψυύχιλὸ V arcvac V 
Lysiae fr. or. LV 2 p. 188 B-S. LVI fr. 106: ». 243 Mull. ef. Lud. Hoelscherwn 
de vita et scriptis Lysiae or. p. 163 Spengelium I. I. ». 682, qui ex corrupta cod. M 
scriplura lectiones a VI probatas eruit 13 ter: V ᾿Ηγησανδρου Tuylorus 
orr. VI 17 Rsk. Krehlius ef. Harpocrat. 5. v. καχώσεως δίκης p. 105, 14 Bk. εἰ 
infra $ 238; Ἀγησλνδρου VRAM, 'libri” teste x ArECANAPOY Ὁ κλήρου] ,Τανίονμε 
l. 1. Spenyelius ef. U. cum maxime U. Kanrox VRM Käv τούτοις ἐγγύτατα yé- 
$0i0 (0) κλήρου, Τοὶς ἐγγύτατα γένους συνῴκει anon. leclionem sequi se professa x 
πρὸς τοὺς ἐγγύτατα γένους συνοιχοίη C ( Putschius, Taylorus I. I.) τοῖς] VR 
τοὺς M rexotc M CNNWKOIN JM CYnOIKOYN Ὁ 14 Plato legg. VI c. ὃ 
p. 806 4 St. TEAEYTAICANTOC VR erfitAtoc Κ᾽ ἐγγύτατα vel ἐγγυτάτω codd. 
Plat. 15 Verg. Aen. ΝΠ] 597 16 gelidus N Iucus ex locus corr. D 
pepe ἡ Ceritis (9)}) ceretis N 17 Verg. Aen. VIII 556 40. eodem. nota 
mea (leg. metu) duplicant matres propiusque MM 18 propriusque Pal. 19 id Pal. 
et Hem. metus) timor Jergilius; metus ex versus praecedentis voc. metu originem 
videlur ducere 20 Cic. pro Milone or. 22, 59 melone M deos] in deos Cir. 
Erf. celodius accessit Cie. Erf. "ΠῚ dicuont Gr. Salustius DN 21 τοσων] sic 
etian CM tocon (0) ΞΈΝΟΦΟΝ V Χενορῆ. Ages. 1,5 == ArECIAAAwl V 
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p. 1112. 78 Ρ. Ρ. 155. 89 K. 
νος τοίνυν, ἀγγελίας μὲν ἐλϑούσης || αὐτῷ, ὡς ἐν τῇ ἐν Κο- 
oliv μάχῃ ὑκτὼ μὲν Λακεδαιμονίων, ἐγγὺς δὲ μυρίων 
τεϑνᾶσι τῶν πολεμίων. καὶ ἐν τῷ Ἱππαρχικῷῶ: καὶ ἡ πόλις 
ἀνέχεται δὲ δαπανῶσα ἐγγὺς τετταράκοντα τάλαντα. ᾿Αλκαῖος 
Ἐνδυμίωνι: 


5 
Ὁτιὴ σχεδόν τι μῆνας ἐγγὺς τρεῖς ὅλους 
i Φρουρῶ τὸν Evdvulova. 
Sallustius in Catilinario: quod tamen vitium propius virtu-: 
tem erat. idem in lugurthino: propius mare Africum agila- 
bant. Virgilius georgicon I: | 10 
propius stabulis armenta tenerent. 
idem in ITI: 
Neu propius tectis. 
idem in 111: 
Et faciem tauro propior; 15 
181 nam genetlivo neque praepositio nec adverbium loco praepositionis positum 
apud Latinos bene adiungitur excepto "tenus?, quod tam ablativo quam 
genetivo adiunxit, Virgilius:in HI Aeneidos: 
Pube tenus, postrema immani corpore pistrix. 
idem georgicon HI: 20 


Et crurum tenus a menl|to palearia pendent. ” 
LR , 4 , , - Mm 4 , 
Eyxwouwov κατὰ τούτου. 4ημοσϑένης Φιλιππικῷ: 09 καὶ μεὲ- 
γιστὸν ἐστιν καϑ ἡμῶν ἐγκώμιον, ἀνδρες Αϑηναῖοι. Romani 


I ἄγγελε VILMO ἐν ante Κορίνϑῳ om. libri Xenoph. (0) 8. πττυοὸ Κὶ 
ἐγγὺς — πολεμίων sic etiam C ἀποη. ἐγγὺς δὲ μύριοι (μυρίων al. τῶν ἐναντίων ir 
mg. Gailii Καί. B. τῶν πολεμίων μύριοι vel μύριοι τῶν πολεμίων - sic (0) - edd. 
secundum versionem Philelphi) τεϑναῖεν - sic (Ο) - libri Xenophontei 3 TEEENACI M 
ITOAEMIWS FR . Xenoph. Hipparch. 1, 19 UTWAPXIKWI V KAINUTOA IC VR 

4 δὲ om. codd, Xenoph. (0) ön Spengelius I. l. p. 651 AAITANWCA TR 
δαπανῶσα εἰς τὸ ἱππικὸν ἐγγὺς Xenophon TETTEPAKONTA VAM ÅAlcaei En- 
dym. fr. I fragm. com. Gr. 11 827 sq., ed. min. p. 458 Mein, d Ἐνδυύχιονι VR 
ENA IMION! M 6 οτιν (non oms) M  Ὁτίη (sic; "Al. ὅτι" in adn. «) σχεδόν τι 
ex libris restituit x et sic VR, unde concidunt Krehkhlii et Spengelii coniecturae ; rectum ε18- 
seculus erat sHeinekius ; ”O8” εἶχ᾽ (?) Enronti O MENACEFffiIC Ἦ TEPEIC V OAOIC 
M 7 φρρυρὼ τὸν] Cx Meinekius φρουρὰ τὸν ΣΟ (Ὁ) el sic ( QruYPATONENATY- 
MIONA 02 QGPOYPATO NEAYMIONA) fleste Heinio H ENAYMIONA FR 8 Sall. Cat. 
1. 1 virtutem] sic etiam libri aliquot Sall. virtati multi codd. Sall. virtute et vir- 
tutei al. uirtutemereat r uirtute mereat JR muirtutem hereat MON uirtutem hae- 
reat O 9 Sall. Tugurth. 18, 9 affricum D Africam v. I. codd. Sal. 10 Very. 
georg. I 355 in I georgicon (0) in georgicon I ἃ in georgicon D in geot. « (1?) δ 
georgicon MM 11 tenerent] Mr teneret VRODN 12 Verg. gegrg. III 47 ut 2 

13 ne V cum Arus. Mess. 5. v. propius ἢ. 254 L. proprius Med. 14 
Verg. georg. 11] 58 15 auro Pal. propior] sic Rom. m. rec. corr. prior m. pr. 
proprior M Hed. 16 neq. aduerbium δὲ praepositionis] r propositionis VR 

18 adiuncxit RMN Verg. Aen. 1{| 427 (deficit Rom.) 19 pistrix ) sic etiam 
Cv et infra libri € 262. 279 cum Med. Pal. pistrix V 20 Verg. georg. UI 53 
21 pendent. GR. Romani DON 22 ETKWMION R ETKOMION VV =  Demosth. or. Philipp. 
$$ 10 p. 68 R. 524 B-S. φιαιππίκωι RR φιαίππικοι PF ππικοὶ C 23 ετὶν V 
κοτι (M) codd. Dem. = κλὲ VRM ἡμῶν) CO ἅμον VR umxor M ὑμῶν libri 
Demosth. fere omnes ὦ ἄνδρες Demosthenes ᾿4ϑηναῖοι) Ticro M 


5 
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quoque frequenter huiuscemodi elocutione utuntur: "laudem dico. in te”. 
Persius: , 
Sive opus in mores, in luxum, in prandia regum 
Dicere. 

Ἐγκύκλια Graeci et de probabilibus et de vilissimis rebus dicunt. 
Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ Πολυεύκτου: ἀνθρώπου καὶ μισϑωτοῦ 
καὶ πάντα τὰ ἐγκύκλια ἀδικήματα ἠδικηκότος. hinc Romani "in 
ordinem redactus est?, hoc est "inter viles et abiectos connumeratus”?. 
Livius in XXV ab urbe condita: tribuni plebis in ordinem 
redacti pro "contemptissimi habiti?; hinc etiam “ἡ extra ordinem? pro 
" egregii” dicuntur. 

Åttici ἐγχειρητικώτερος ἀρετῆς. Ξενοφὼν Ἑλληνικῶν Δ΄: ἦν δὲ 
οὗτος ἀνὴρ εὔχαρίς τε οὐδὲν ἧττον τοῦ Θίβρωνος, μᾶλλον δὲ 
συντεταγμένος καὶ ἐγχειρητικώτερος ἀρετῆς. Virgilius in Χ: 

Quem tamen haud expers Valerus virtutis avitae 
Deiecit. 
similiter dicimus "experiens causarum”, et omnia | fere participialia prae- 
sentis temporis genetivis solent iungi: "amans illius?, similiter "patiens, 
fidens, fugitans?. Terentius in Phormione: 
, Erus liberalis est et fugitans litium. 
Virgilius in Il georgicon: 


Et paliens operum parvoque assueta iuventus. 


1111 [εἰς etiam pro ἐν ponunt. |! Aristophanes:] ἔδοξεν αὐτῷ τόδε 


1 elocutione] π᾿ elocutioné N 2 Pers. sat. 1, 67 sq. 3 luxum et prandia 
Pers. Leid. al. regoum VRMOD in regnum ἃ D ErKIKAIA Md EskKiKAtA D 
ECKIKA+en. Et de N et uilissimis (VM) vilissimis] d uilimis 2 rebus] r redi- 
bus R 6 Gr. ND AINAPXOC VR Dinarchi adv. Polyeuctum δοκιμασίας, or. Il, 
fr-3 p. 326 B-S. cf. ibid.p. 323 sg., ». 453 Mälll  ANEPWTOYR AnPwnoY f anerwnov M 

T iränTA ἢ ETKYKAMA Κἢ hic -M 8 abictos V connumeratus & N 
9 respici videtur Liv. ab u. e. ÄXV ἃ, 19 ... Fulvius consul tribunis: "nonne vide- 
tis” inquit "vos in ordinem coactos esse” ef. ἰδέα. 4, 4 "tribunos in ordinem coegisse'” 

XXX edd. at v. Spaldingii ad Quint. inst. or. I 4, 3 adn. 10 contemptissimi] 
(M) Krehlins contemptissimis VRODN babiti sunt N 12 cr. DG. N ET- 
XEIPITIXWTEPOC VRM ΞΈΝΟΦΟΝ 7 = Xenoph. hist. Gr. III 8, 22 EMHNIKUUN V 

13 οὗτος ὁ ἀνὴρ Xenophon EYXAPIC ex EYXAPAC COrr. R τε] (O)« Xeno- 
phon κε VRM οὐδὲν] OIAEN δ᾽ οὐχ Xenophon Εἰβρυνοο M Θέμβρωνος (0) υ.. 
ἰ. ap. Xenoph. δὲ] te libri Xen. 14 CystErarmMenoc ἢ Ef X EIPITIKWTEPOC 
KIM ἀρετῆς] στρατηγός Xenophon post ἀρετῆς: Cicerv in uerrinis experiens 
αἷτ .1. ignarus expertus uero peritus add. r Cicero in Verrem (Οἷο. in Verr. x) Ex- 
pericns virtutis add. «xp; quo librarius cod. r spectel nescio, ni perperam cogilavit de 
Vérr. II iv 17, 37 prompti hominis et experientis Verg. Aen. Χ 752 46. Χ] α 
Vill VTROD VIN MN 15 hand] r aut R auite V 16 deiecit] sic etiam Rom. 
συ. Lachmannum ad Lucr. Il 951 ef. Vahleni adnot. ad Varr. Eumen. fr. XRXU (34 
Oehl.) coniect. p. 188. 188. 224 el meas ad Liv. I 40, 7; 41, 1; deiicit .M deicit 


Med. Pal. Ver. 17 participialia] d participalia D participia M 18 vocem ha- 
bentia pos! temporis add. rxB adiungi. Ut amans N 19 fugitans ex fugans 
corr. V post fngitans sgq. usque ad alterum fugitans om. Ὁ terrentius 


Ter. Phorm. IUI 3, 18 20 heros N et pro v. I. sup. lin, ἃ liberali V 21 
Verg. georg. 11 472 22 parvoque] sic pars codd. Verg. exiguoque Med. Pal, 


u oo. tå: 
Rom. al. assuela ] r asueta R adsueta Med. assietadiuuentus 8 - 2428 illi, 


eiör (εἰς ἐς ΟἹ Ki im pro EN. pos un t aristoph ἃ nés V et sic fere C (ex wtroque etiam 
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p. 1174 P. p. 190. 91 K. 
πράξαντι τόδ᾽ ἐπεξεργάσασϑαι. et rursus: ἔδοξεν αὐτῷ τόδε πράξαντα τόδ᾽ 
ἐπεξεργάσασϑαι. Ἡρόδοτος A: εἴτε καὶ αὐτῷ ἔδοξε πέμψαντι εἰς 
Δελφοὺς τὸν ϑεὸν ἐπερέσθαι. Nostri quoque "placet illi vincenti tri- 
umphare” et "placet illi vincentem triumphare?”. 

ΠῚ εἰς etiam pro ἐν ponunt. Aristophanes σφηξέν: 
Νύκτωρ κατέκλινεν αὐτὸν εἰς Aoxiknnriovi, 
καὶ Θουκυδίδης πρώτῃ: καϑεξόμενοι εἰς τὸ Ἥραιον ἱκέται, καὶ 
Ξενοφὼν οἰκονομικῷ: εἰ μή γε φανείης, ἔφη, καὶ εἰς τοῦτο 
ταὐτὰ ἐμοὶ ἐπιστάμενος, καὶ Ἡρόδοτος: τὸν ϑρόνον, εἰς τὸν 
προκαϑίξων ἐδίκαξεν. frequenter et Romani "in?' praepositionem, 
quae εἰς quidem significat accusativo praeposita, ἐν vero ablativo, ac- 
cusativo pro ablativo iungentes hoc imiltantur. Terentius in eu- 
nucho: 
in quem exempla fient? 
pro "in quo”. idem in adelplhis: 
vereor . in os te laudare amplius 


᾿ ΕἾΘ ΤΙΝ EM 
pro ἐν ponunt affert 4) illi era & τ. Im pro ExposunTt aristöphänös δὲ Ii fici, & i. im pro 


EN ponuut unde Aristophanes Jf {ΠΠ| Eic, ENt, im pro ἘΝ ponunt unde aristophanes 
t&im | . 
Ὁ Hl ποι ἀιᾷ pro ἘΝ ρύνιντ aristotobpanes ND {ΠΠ7-. οἷ8. etiam pro EN.ponunt. Aristo- 
phanes δ, orta haec sunt ex nota marginali ad p. 294,5 perperam hic inculcata; sgq. 
ἔδοξεν αὐτῷ etc. ad Arvistophanem vulgo rettulerunt; quae nullo pacto posse a comico 
poeta profecta esse perspexit Bergkii sagacitas com. Gr. fr. 11 1198 Mein. ni 
αρέσκει μοι περιγενομένω ϑριαμβένειν et rursus ἀρέσκει μοι νικώντα ϑριαμβέυειν, 
8qq. usque ad ἐπερέσϑαι οπι., 2 .G.et rursus.G.Nostri N cr. 2 1 πράξαντι — 
αὐτῷ τόδε post αὐτῷ τόδε om. V quocuwn consentire dicitur C πράξαντι τόδ᾽ om. 
M IiTPAZANTA (3) τοὸὰ RR τόδε τι ἐπεξεργάσασϑαι O? Ἐπεξεργαολοε R Ἐπε- 
ΧΕΡΓΛΟΛΟΕΑΙ͂ M αὐτῷ τοῦτο δὲ πράξαντα O 2 ΕΤΙΕΞΕΡΓΑΟΘΛΟΘΑΙ͂ R ΕΤΙΕΞΈΡΓΑ- 


CACEAI M ETIEZEPTACACA ÅN PWAOTO CA (haee omnia in litura sed m. pr.) V 

HPWAOTOC ἢ flerod. hist. I 19 4] Kleoi (θ)α EA0z0 I'M ΕΔΟΞΕ- 
TIEPECEAL (med. om.) M πέμψαντι] α, v. Il. ap. Herod. πέμψαι ΚΟ ττενφαι δ 
πέμψαντα polior lectio Qp. Herodotum εἰς Δελφοὺς ἢ. Il. om. IHerodotus, apud 
quem et paulo post sequitur toior δὲ ἡ Πυϑίη ἀπικομένοισι ἐς Δελφοὺς οὐκ 
ἔφη χρήσειν el paulo ante praecedit πέμπει ἐς Δελφοὺς ϑεοπρόπους 3 FITE: 
ΡΕΟΘΑΙ ἢ ἐπείρεσϑαι (O)a Herodotus placet ] licet utrubique O ὅ ΑΡΙΟΤΟΦΆΝΝΟ 
MH Aristoph. vesp. 123 ef. $ 198 = aristophanes. Gr. frequenter DN ΟΦΙΓΞΙΝ 
FR Ὁ NYKTWATEKAINEN M YTON V Arton MO εἰς om. Ὁ ΑΟΚΑΗΠΙΟΥ ἢ" 


AcKHTHOY ÄR λκανιγου ÅT ACKAEIYCY Ὁ 7 Kar Ὁ OYKYATAVC 27 Thuc. hist. 
I 24 ταῦτα δὲ [κέται καϑεξζόμενοι ἐς τὸ Ἥραιον ἐδέοντο ef. 1] 75 καϑίξουσιν ἐς τὸ 
”Heawov ἱκέται. ef. $ 108. 227 ττριυταῖ ÄR ΚΑΘΕΞΟΝΈΝΟΙ ÅR KAEEZOMENO! ex 
KAREZOMENOY Corr. M τὸν pMOSN VR τὸ ἡραῖον pars codd. Thuc. KA V 8 
XENOQGUNO VRM Xenoph. oecon. 18, 1 cf. $ 198 OIKONOMIKOT V εἰ RM 
ἣν μή γε φανῇς (6) libri Xenophontei φανείης, ἔφη..] scripsi ΦΑΝΕΙΘΘΕΦΗ 
VR φλνεισσεφν (sic teste Hcinio) M εἰς] ὁ R τοῦτο ταὐτὰ ] Xenophon 
τλύτότα VÄRM tvxto (2) τὰ O 9. ΕΙΠΟΤΑΜΈΝΟΟ (sie Hein.) M uHPwAoToC VR 
Zerod. hist. I 11 τὸν βασιλήϊον ϑρόνον, ἐς τὸν προκατίζων ἐδίκαξε cf. $ 198 


τ EPONON VRM 10 προκαξιζιιν MM TPOKAEIZON JP WPOKAEIZUN 7 ἘΔΙΌΑΞΕΝ 
Rr 11 εὐ N praeposita praepositio EN r vero ablativo] r uero ἢ 12 
pro ablativa] d pro latino D adiungentes (7) mitantur 17 Ter. eun. V 4, 
26 15 Ter. adelph. 11 4, 5 ah vereor coram in 05 etc. ef. $ 198 16 ueroor I” 

208 (b) R 
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p. 1174 P. p. 191. 92 K. 
pro "in ore?. Cicero invectivarum 1: si minus in praesens tem- 
pus....atin posteritatem inpendeat. 
Thucydides 1: καὶ τότε αἰσϑάνοιντο αὐτοὺς μέλλοντας καὶ 
ταύτῃ κωλύσειν. Ἰσοκράτης παραινέσεσιν: οὕτω γὰρ τὴν 

8 ἐκείνων διάνοιαν αἰσϑήσει καὶ σαυτὸν οὐ καταφανῆ ποιή- 

σεις. Lucanus in Il: 
non sentiet ictus. 
Virgilius in 1111] Aeneidos: 
sensit enim simulata mente locutam. 

10 Demosthenes Philippicarum 11]: ὅταν τὲ εἰς τὰ πράγματα 
ἀποβλέψω καὶ ὅταν εἰς τοὺς λόγους; οὺς ἀκούω. Virgilivys in 
bucolico: 

Audiat haec tantum vel qui venit ecce Palaemon. 
idem in XI: 

15 Audiat haec genitor, qui foedera fulmine sancit. 
nec licetl aliter Latinis nisi accusativo supra dicta verba coniungere: "sen- 
tio illum, audio illum”, quomodo et "curo, patior, impetro, impedio?, 
quae Graeci etiam genetivis solent sociare vel dativo. 

Isocrates panegyrico: οὐκ ἀμνημονῶν οὔτε ἐκείνων. 

2 Demosthenes in Philippicis: οὔτε ἀμνημονεῖ τοὺς λόγους 
οὔτε τὰς ὑποσχέσεις. ἐφ᾽ αἷς τῆς εἰρήνης ἔτυχεν. | Virgilius in 
Hl Aeneidos: 

nec meminisse pigebit Elissae. 


I ore) r ore V oste R Οἷς. in Catil. or. 1 9, 22 "NN sin v. 
l. ap. Cie. ποδί tempus: recenti memoria scelernm tuorum (tnorum seclerum cod, 
Tegerns.) om. Priscianus 2 δὰ V aut N = poteritatem N = impendeat VR(MO) 
inpediat Ν᾽ — 3 Tuchydides Gr. lueanus 2.6}. N — Thuc. hist. I 107 τότε] (0) 
α Thucydides τοτε VRM AICOANYCYNTO Ὁ AICEANYOIONTO M ἠἡσϑάνοντο Thucydi- 


des, Spenyelius Il. 1. ». 646 αὐτοῖς M καὶ “ταύτῃ — ἐκείνων scripsi cf. $ 158 
ΚΑΙ TAYTHIKIUN ΠΗ καὶ ταύτη ἔχων Ο τὴν ἐκείνων te, om. praeced., (ΟἹ) καὶ ἐσο- 
κράτης παραινετικῷ [αἱ οὔ. ΐ 158. 218]. οὕτω γὰρ τὴν ἐκείνων τε [τε quamquam 
$ 158 sexrvution omisi, ut corruptelae origo aliquatenus patefieret] « καὶ ταύτῃ — 
ποιήσεις} ΚΑῚ ΙΠΤΟΙΉσΕΙΟ PV 4 Isocr. adv. Demonicum or. $ 34 p. 9 St. 153 B-S. 
ef. $ 158 5 a. IcEncCEL M αἰσϑήσῃ (0) σεαυτὸν (0) 6 Luc. Phars. Hl 
277 8 Verg. Aen. Ill 105 un Vv 9. simulata] Rom. m. rec. simula πὶ. 
pr. simulta Pal. simulatam aelocentam V mente ex mentöé corr. N 10 demos- 
teues D Demosth. or. Olynth. ΠῚ $ 1 ». 38 ΝΠ. 511 B-S. cf. αὶ 159 Philippi- 


carum] r philippicorum VRMOND Ut RO GR. D.G.N τε om. Ὁ ta] 
om. Ota VRM ITPAF MATA Pr iTPAfMATA δ 11 λιτοβαλέψω ἢ εἰς) oc V 
τοισλγούσους M Verg. ecl. ἃ, 50 (def. Med.) 13 Audiat) d andia D hoc 
N palemon JDN palaemo Ver. 14 Verg. Aen. XI 200 15 hec D hoc N 

fvoedera]) 7 federa R 16 accussatiuos D 17 et curo et patior N 18 guto 
N sotiare D 19 socrates M Isocr. paneg. $ 144 p. 70 St. ». 176 B-S. 
panegirico D = pane geilico .G. Vit. N — AMENMONON D οὐδ᾽ Isocrates Ἐκεινῶ 
 Ἤπκεινω MD 20 Demosth. Philipp. or. 11 & 12 p. 69 R. 524 B-S. phillippi- 
cisR Ὅκ. 2 οὐδ᾽ libri Dem. ἀμνημονεὶ (0) α Demosthenes AMnaMEt VR 
AMNEMEY M = λλοίοιο VV λάγουο MH = 21 ουδὲ libri Dem. rACR = VITOCXECEIC 
R EitocxEcarc V EIPHENC M Verg. A4en. {Π| 335 ef. ὁ 100 23 elisae 7(0) 
elisse 2 | 
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p. 1171. 75 P. ν. 192. 93 K. 
idem in bucolico: ᾽ . 


numeros memini, si verba tenerem. 


Isocrates in Archidamo: ἐνθυμηϑέντες, ὅτι καλλιόν ἐστιν 
ἀντὶ ϑνητοῦ σώματος ἀϑάνατον δόξαν ἀντικαταλλάξασϑαι. 
Demosthenes ἐν τῇ περὶ τῆς ἑαυτοῦ καϑόδου ἐπιστολῇ: οὔτ᾽ 5 
ἐνηλλαξάμην ἀντὶ ταύτης οὐδέν. Sallustius in lugurthbino: 
pro metu repente gaudium mutatur, id est "metus gaudio mutatus 
est”. Horatius in I carminum: 

saepe Lucretilem 
Mutat Lycaeo | 10 
pro "Lycaeum mutat Lucretili”. | 


Demosthenes ἐν τῷ κατὰ Αἰσχίνου περὶ τῆς παραπρε- 
σβείας: οὔτε τῶν τὰ τρόπαια καὶ τὰς ναυμαχίας λεγόντων 
ἀνέξεσϑε. idem pro Ctesiphonte: εἰ μὲν ἴστε μὲ τοιοῦτον ὄντα, 

? τ 4 - 9 4 “ Lo  € a . 
οἷον οὗτος NTLATO, - OV γὰρ αλλοϑίπου βεβίωκα ἢ παρ᾽ ὑμῖν,.- " 
μηδὲ φωνὴν ἀνάσχησϑε. Lucanus in I: 

patimurque volentes 


Exilium. 
nec aliter | dicunt Latini. (Homerus: 
Εἴριά τε ξαίνειν καὶ δουλοσύνην ἀνέχεσϑαι) 20 


; 3 . 

Xenophon apomnemoneumaton I: ἀλλὰ καὶ τοὺς φροντέ- 
ξοντας τὰ τοιαῦτα μωραίνοντας ἐπεδείκνυεν. Virgilius in bu- 
colic.o: 


1 Verg. ecl. 9, 45 cf. $ 160 3 Isocr. ÅArchidami $ 109 p. 188 Se, 201 


8 - 5. archidemo N GR. Sallustius. 2 .G. Sat N ENEYMHOENTEC δὲ ENEY- 
MUOENTEC ΚΓ ENEYMHEENTEC M 4 ϑνητοῦ) πνητοι M ΑΘΆΝΑΓΟΝ ÖV AEANATON 
RM ANTIKATAAAAZACEM MM d demostenes V Demosth. de reditu suo ep. p. 


1468 R. 956 3-5.. fvlvrEV εἰιτιοτολὴι VR οὐδ᾽ (0) Demosthenes 6 
ἐνηλλαξάμην) scripsi ENXAAAZAMHN I? ἘΝΧΑΛΑΖΑΜῊΝ ἢ ἘΝΧΜΆΞΑΜΙΝ 97 ἀντηλλαξάμην 
(CO) Demosthenes personatus Sall. Tug. 53, 8 pro metu repente gaudium exortum, 
quibuscuwm verba ce. 38, 10 mortis metu mutabantur (vv. I. codd. cf. in edd. Satt.) 
confusa videntur Krehlio, adsentiente Kritzio ad Iug. ce. 53, ὃ ingurtino MOD 


7 metus gaudio] » metus p gawltio N 8 Hor. carm. I 17, 1 sg. I sup. lin. 
add. τ ΙΝ 9 sepe MN 10 motat M lyceo V RO liceo MDN; eadem οἱ 
similia codd. Hor. 11 lyceum MOD licaeum R liceum Nr motat 27 12 De- 


mosthenes GrR Idem pro tecsiphoute. GR. lucanus 2) Demosthenes. G. Idem pro thesi- 
phonte. G. Lucanus N Demosth. de falsa leg. or. αὶ 16 p. 345 R. 611 B-SS. 
WAPATIPECRECIAC VV ITAPATPECBECIAC R 13 τῶν] rws V λεγόντων post τρόπαια 
collocant codd. nonnulli Dem. 14 ἀνέξεσϑε] VRO Anezecor M ἀνέχεσϑαι α Demos- 
thenes idem ] Id est O Demosth. de cor. or. & 10 ». 228 ἢ. 575 B-S. ef. 
$ 159 pro thesiphonte M protesi pboute V EIMEMEN RB 7 εΕἰοτὲ M EICTE 
MeroioYTtoN VR ONTA AION ÅR ONTA.AION ἢ ONTAION V 15 πιατιαίο V AA- 
AOEl ἢ βεβκ M ]ν}} [16 κητὲε VR φωνὴν] v PMsHs KF — ANA- 
UXECO0OE FR ANACXECEE M Luc. Phars. I 278 sq. ef. 8 159 17 patimurque D 
uolentes add. r 19 Hom. Od. XXU 423 Homerus GR. XENOPHON. Gr. Virgt 2 


Homerus. G. Vir. N 20 ξεινεῖν ΚΑΙ͂ KA Κ κα M AOYAOC YNN” Po δουλο- 
σύνης v. Il. ap. Hom. et sic legit auctor schol. V(ulg.) τῆς δὲ λοιπῆς δουλείας ὑδρο- 
φορίας τε καὶ τοῦ μυλωθρεῖὶν II 714 Dindf. ANEXECEA M 21 Xenoph. 


memorab. I 1, 11 ef. $ 157 ANA Κ᾽ τοῖο Καὶ ΦΡΟΝΤΊΞΟΝΤΑΟ ÅR 22 ἘΠΕΔΕΙΚ- 
NIEN ΨΚ ATTEAEIKNYEN O? Verg. ecl. 10, 28 
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Ρ. 1175 P. p. 193. 94 K. 
Amor non talia curat. 
nec aliter dicimus. 
Romani "impedio illum?. Xenophon in eodem: ταύτην γὰρ τὴν 189 
ἕξιν ὑγιεινήν te ἱκανῶς εἶναι καὶ τὴν τῆς ψυχῆς ἐπιμέλειαν 
δοὺκ ἐμποδέξειν ἔφη. Lucanus in {ΠΠ]: 
quo tempore primas 
Impedit ad noctem iam lux extrema tenebras. 
sic omnes auctores. 
tPotior illius” et "illum? et “110. “Αἰσχίνης Τηλαύγει: τῆς σῆς - 
10 διανοέας σπουδαίας γενομένης ἀγαϑόν tr ἀπολαυσώμεϑα. 
idem: καὶ Σόλωνος, ἔφην ἐγώ, τοῦ τοὺς νόμους ϑέντος ὁμοίως 
᾿κατατεθνεῶτος ἔτι καὶ νῦν μεγάλα ἀγάϑὰ ἀπολαύομεν. Τε- 
rentius in adelphis: ” 
ille alter sine labore patria potitur commoda. 
15 Cicero invectivarum 11: rerum potiri volunt. Virgilius 
dn I: 
optata potiuntur Troös harena. 
"Impetro illam rem” dicimus, sicut et Attici. Eu polis ἐν δήμοις: XXIII 190 
“έγε τοῦ ᾽πιϑυμεῖς, καὶ οὐδὲν ἀτυχήσεις ἐμοῦ. 
2idem Προσπαλτίοις: 
πάντα γὰρ τυχὼν ἄπει. 
tProspicio” et '"provideo illi” et "illum?. “ἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ 


1 non) nec Rom. = taliafacta curat M = 3Zillum. In eodem. G. Lucanus ΑἹ Xen. 
memorab. I 2, 4 οὔ. $ 157 = eodem. Gr. Lucan&s D = post ταύτην sqq. usque ad καὶ τὴν 
om M 4 vtins VR gANwWC FR ETIMAEIAN VR 5. EMITOAIZEIN VR Luc. 


Phars. 1Π| 446 sq. cf. $ 157 — quarto Spengelius . π΄. & VI veloctauo rell. 7 ivpedit 
D impesdit (n) Vimpendit αὶ 9 illius ex illie corr. ἢ illo Gr. Idem Gr. Terentius D 
illo. G. Terentius ΔΓ. Aeschinis Socratici Telaugis dial. fr. una cum proxime sequenti ab I. 
F. Fischero omissum adnotante Welckero opp. min. I 423 adr. 19." ef. C. F. Her- 
manni disp. de Aeschinis Socr. rell. Gott. 1850 p. 25 coll. p. 24 sqq. Τηλαύγει (0) 
Krehl. τηάλυγη ÅH τηλλυγν VR “τὦ λαυτὼ (quae verba statim delet, el suprascr. 
THAAYTE τηλαυγεῖ)᾽ C σῆς) co M 10 σπουδαίας] Spengelius I. I. p. 652 σπΥυ- 
AMaC R οἰτύδαιλο VM Enamac CO ἔτι μιᾶς spscr. in C ACEON «Ἢ MTTOA AYCW- 
MEEA :M AOTOAAYCUMEOA VV 1] Id est O Aeschinis Socr. Telaug. fr. ef. adn. ad 
lin. 9 ENN Vv τοῦ τοὺς] sic eliam C. δ. Hermannus I. I. p. 25 τούτοις (0) 
[tod] τούτους τοὺς νόμους [ἡμὶ») ϑέντος Spengelius I. I. p. 652 EEsTOC M 
12 KATATEENEWTOC MM KATATEENEOTOC O καὶ ᾿ϑηναίοις C καὶ τεθνεῶτος C. F. Her- 
mannus |. l. ΜΕΓΛΛΑΆΓΛΕΑ RR OMETANMATAEA V AraEA M AITOAAYOMEN ÄR 13 
Terrentius M Ter. ad. V 4, 17 cf. $ 163 Σ[14 labo 7 patria ) rd paria 
VRMD 15 Cie. in Catil. or. 11 9, 19 Verg. Aen. I 172 cf. $ 163 in aen. 
[0 17 potiuntur] r potiouutur M patiuntur R trohes N arena (O)Dr 18 
Awuici] d actici 2 Eupol. demorum fr. XXV fr. com. Gr. 11 472 ef. p. 523, p. 178 


sq. ed. min. Mein. Eupolis G. Idé G. Prospicio N EN ΔΟΝΟΙ͂Ο aesse ΤΟΥ̓ΠΙΕΙΜΕΙ͂Ο 
D 19 λέγ᾽ ὅτου ex Lex. Seguer. in Bekkeri anecd. Gr. 1 462 Krehl. λέγε ὅτου 
Spengelius I. 1. p. 622 πΙειμεῖς M καὶ οὐδὲν] ef. Spengelium Il. I. KAIOYAEN 
D κοὐδὲν Meinekius ov γὰρ lex. Seg. ἀτυχήσεις ὁ lex. Seg. Krehlius, Meinekius 
ATIXHCEIC 22 AatTYxHCHC VRO avtvxuc M 20 Eupol. Prospalt. fr. Ul fr. com. Gr. 
I 523, p. 201 ed. min. Mein. προσ ΤΑ τοι R προπιααιτιοῖς D 21 Tixo D 

ἄπει) 'Putschius xi VRO am Mm 22 illum et illi (0) GR. DN —  Aescki- 


nis in Ctes. or. $ 151 ». 539 R. 461 B- S. καὶ γράφειν ἔφη (γράφειν ἔφη εἰ γρά- 
pe vv. U.) ψήφισμα ὁ τοῖς πολεμέοις οὐδέποτ᾽ (οὐδεπώποτ᾽ codd. αἰέφωοί) ἄντι- 
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p. 1175. 76 P. : , OP I9K. 
Κτησιφῶντος: ὁ μηδεπώποτε μήτε τοὺς πολεμέους ἀντιβλέψας. 
Virgilius: 

Prospexit longe venientem. 
idem in I: 
et alto 5 


Prospiciens. 
Terentius in hecyra: 
tibi prospexi. 

"Memini illius rei” et "illam rem”. Demosthenes || ἐν τῷ κατὰ 
Αἰσχίνου: ἵνα τὴν ὅτε ἀδωροδόκητος ὑπῆρχεν προαίρεσιν, αὖ- τὸ 
τοὺ τῆς πολιτείας ἀναμνησϑέντες, ὡς προβεβλημένη καὶ ἄπι- 
στος ἣν πρὸς τὸν Φίλιππον. Homerus lliados [: 

” Μέμνημαι τόδε ἔργον ἐγὼ νέον, οὔτι πάρος γε. 
Virgilius in IT: 
nec meminisse pigebit Elissae. 15 
idem in bucolico: . 
uttmeros memini, si verba tenerem. 


191 "Attinet ad illam rem”, ἀνήκει πρὸς τόδε. “Μυσίας ἐν τῷ κατὰ Mi- 
κίνου φόνου: καὶ πρὸς ἑτέρας αἰτίας ἀνήκειν δοκοῦντα παρα- 
λελείψεται. Terentius im eunucho: 20 


Scin tu turbam hane propter te esse factam? et adeo 


ad te attinerehane - 
Omuem rem? 


Pliwas cf. Spengelium I. I. p. 637 sq. I κτησιφοντοο VR ὁ — ἀντιβλέψας] 
sic etiam C MHAETIWITOTE 9 ΜΙΙΔ5 Ö METE M teste Sp. τοις M NOAEM- 
öyc (vel ἸΤΟΛΈΜΦΥΟ teste Sp.) M ANTIRAEPAC ÅR 2 Verg. Aen. VII 288 sg. 
longe... prospexit, XI 909 prospexit longe, XII 595 venientem prospicit, Il 306 
conspexit venientem post Virgil nomen in add. VRM in VI (N) 4 Verg. 
4en. I 126 sq. 7 Ter. in hecyra] immo heautontin. V 2, 8, unde haec verba affe- 
runtur $ 207 ef. $ 274 et lih. ΧΙΠΠ & 45; fort. execidit versus hecyrae I 1, 31 vel 
46 in hechyva D in echira NOr in ethira HH metbira V 9 ilivs Κ΄ demos- 


- h 8 eg - Lä KJ 4! 
thenes. GR. +++s+ Omeram iliados .I. Gr. Vergilius D Demosthenes. G. homerus. 


illiadés. Vit Ν᾽  Demosth. de falsa legat. or. $ 27 p. 349 R. 612 B-S. cf. $ 160 
10 αἰχινου VR NAV ” YMERRXEN M 11 ττολιτεῖλο ἢ ANAMNHCEENTEC 
M w M TPOERAHMENH 3 ammictoc VRM > 12 ineoc VR öranno M 
φιλίπιτὸ VR Hom. Il. ὙΠῚ 527 13 νέον οὔτι πάρος γε) sic etium Ο πάλαι 
οὔτι νέον γε Homerus et sic (21) αὶ 241 NAroc HO TE O 14 Verg. Åen. 
Π] 335 ef. 5 160 15 elisse D elisse MN celisae (0) 16 Very. ecl. 9, 45 
bucolicou D bulico R 17 meminissi Ar 18 adtinet 2 Nos attinet (0) GR. 
DN Ὁ ANNKEL V tTtroc δὲ Lys. adv. Micin. or. XC fr. 4 p. 197 B-S. 
fr. 170 p. 283 Mill. ef. Hoelscherum de vita et ser. Lys. or. 92 p. 184 MIKYNOY 
HM 10 φόνου: καὶ] scripsi ΦοχοΥκ VR et sic teste Heinio M φόονὺν οὐκ Spenge- 
lius I. l. p. 631 videtur legisse in M φόνον οὐ (0) Pulsch, φόνου" tå II. Sauppius 
ἰ. 1. φόνου" οὐ ('quod incertum est propter praecedentem syllabum?) Emperius opusc. 
phil. et hist. p. 99 ἑτέρας αἰτίας] M ef. Spengelium I. Il., idque coniectura videtur 
asseculus esse Emperius ἰ. 1. eTEPRAC AITIAC VR ETEPAC ATAC Ö elf sic ETEQUG ἀπιαὰασ 
π ἑταίρασ ἀπίασ ἃ παραλελεέψεται) ex MAPAAEARITETAL ΦΟΥΤ. P ἸΤΑΡΔΑΈΤΡΕΤΑΙ 
R παλείψεται Ἢ παραλείψεται Hoelscherus I. I. 20 Terrentius M Ter. eun. 
ΠΠ 6, 6 sg. enucho D 21 scis MO scis tu turbam r scint uturbam Π scint 
ut urbem V proterte R te propter (V.MN) ideo N 22 te attinere ] d teasat 
tinere (ne) Ὁ — attinere] sic Bas. pertinere Bemb. 4128 rem. G. Euripides, Pro hoc δ 
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p. 1176 P. op. 191. 95 K. 

”Abior μισεῖσϑαι τῇ πόλει Hyperides ἐν τῷ κατὰ Πασι- 
κλέους. pro hoc Latini dicunt "dignus est odio esse urbi” et "dignus est | 
qui odio sit urbi?. Virgilius: 

dignus patriis qui laetior esset 
5 Imperiis et cui pater haud Mezentius esset. 

“᾿Απήγγειλα πρὸς τὴν βουλὴν᾽ καὶ “τῇ βουλῃ᾽ dicunt illi. Cicero 
Verrinarum 11: nuntio tibi, inquit, hodiernis comitiis te esse 
absolutum. | . 

Uli “ἀπέχομαι τοὐύτου᾽ καὶ “τοῦτο. Nos quoque "abstineo illivs? et 

10 tillum? et “ο΄. Platon πολιτειῶν primo: οὐκ ἀπεσχόμην τὸ 
μὴ οὐ διὰ τούτων ἐλϑεῖν. idem in 11: καὶὲ ϑέλοι ἀπέχεσϑαι τῶν 
ἀλλοτρίων. Terentius in adelphis: 

non manum abstines, mastigia? 
Horatius carminum III: 
15 Mox, ubi lusit satis, abstineto, 
Dixit, irarum calidaeque rixae. 
Virgilius in VII: 
Abstinuit tactu pater aversusque refugit 
Foeda ministeria. 
Ὁ Demosthenes: καὶ περειὴν Θηβαίοις τεϑνάναι τῷ δέει τὸν Φί. 


| AzIOY MICEICEM TE τιολοὶ D μισεῖσϑαι) r miceicea ἢ THI TOAEL VR 
hynerptiaec O Hyperidis or. XL fr. 2 p. 297 B-S. XLUI 172, 420 Mill. ex- 
cidit Hyperidis locus et signa lacunae apponenda sunt” Spengelius I. ἰ. ». 637; cui 
ohtemperarunt el Sauppius οἱ Sauppii, ut assolet, vestigia premens Millerus; at verba 
praecedentia ex ipsa hac Hyperidis oratione videntur excerpta esse τῷ) τοοῖι 2 
ITACIKAEOYC Κ᾽ ITACIKAEOYC ÄR TiACIKAEOYO D YiACIKAEOY M 2 dignus est qui] dig- 
nus qui VHO 3 odio sit) d odisit 2 Verg. Aen. VII 653 sq. cf. $ 262 
4 dignus] indignus VRMN in XI dignus r in VII, Dignus (0) qui laetior] d qui- 
aetior D letior N ὅ cui] r cu VR haut V — medieutius Pal. ef. O. Rib- 
beckius mus. phil. ΧΙ 419 sqq.. qui docet ipsam hanc formam pro Medentius in verbo- 
rum ordinem a me recipiendam fuisse lib. I € 31 vol. I 24, 6 ect $ 49 p. 36, 21 G. 
N Ὁ ATTHULEIAMTPROC VR ΑἸΤΗΓΓΕΙΛΑΊΤΡΟΟ V ANNEIfEIAA TIPOC Ὁ AICTNECPETAAI 
ΤΡΟΟΠΗ͂ΝΟ ΒΟΥΑΤΙΝ ΚΑΙ THI BOYAAN! D τῇ] τει O Οἷς. in Verr. or. I 7, 19 renun- 
tio, inquit, tibi, te hodiernis comitiis esse absolutum 7 nuncio (MO) tibi om. 
D inquit) rd inquid VRD G. N 9 ΑΙΤΕΧΟΜΑΙ 4 ATIEXOMATITOYCAITOYTO 


D 10 Plato («ΜΟῚ Plat. reip. I 24 p. 354 B St. Platon. G. Idem in XII. G. 


192 


Τεῦ N ποιλιτέων D ΑἸΤΕΟΧΟΜΗΝ VV MTECXOAMHH D ἂν ἐσχύμην C τοὺ V etsic - 


pauci codd. Plat. ll Ms VMO MD ov om. C οὐκ ἐπὶ τοῦτο Plato ATA 
TOITWN FANIN DÖ τοῦτον σὺ βλεειν M  Plat.reip. 1 3». 360 B St. καὶ τολμήσειεν 
ἀπέχεσθαι τῶν ἀλλοτρίων καὶ μὴ ἄπτεσϑαι, paulo post ibid. D εἴ τις τοιαύτης ἐξου- 
σέας ἐπιλαβόμενος μηδέν ποτε ἐϑέλοι ἀδικῆσαι μηδὲ ἄψαιτοτῶΩν ἀλλοτρίων 
iv I] seripsi in χὰ D legum xu (0) in χα rell. ϑέλοι) sic etiam C eno1 MD AITE- 
XECOM VR ἀπέχεοεαι MD 12 ἀλλότριον VM AAAOATPION D Terentius] d Terenus 
D Terrentius M Terent. adelph. V 2, 6 13 abstinens N παρίδιϊδ (7) 14 
Öratius Ν Hor. carm. Π| 27, 69 sg. Horatius in libro carminum III (0) 
tercio D Y III N 15 abstinesto (n) R 16 irarnm] irarum inficmitatis q N calli- 
daeque δέ calideque öv. U. ap. Hor. calidaeque rixae] (0) π callidaeque rixae 1 
calide querunt PF calidae quaerunt R calide quacrunt M calide quer N callide quae- 
runt > calli dequerunt D, quae omnia orta sunt ex scriptura calidaeque r. 17 Verg. 
4en. VII 618 sg. 18 abstinuit actum pater O aduersnsque M 19 feda D 
20 Demosthenis locwh nec x indicavit nec equidem indagare potui; et revera haec 
verba vel ad Lycurgi adversus Lysiclem vel ad Hyperidis adv. Aristogilonem orationem 
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p. 1176. 77 Ρ. p. 195. 96 K. 
λιππον. huic simile est illud Virgilianum: 
” fremit arma luventus, ” 
et in bucolico: - 
Formosum pastor Corydon ardebat Alexin. 
Attici dicunt “ ἀποστερούμενος τοῦτο’ καὶ “τούτου᾽, huic simile est, 
t pascitur illam rem? et "illa re?. Virgilius in Il Aeneidos: 
'et miseros morsu depascitur artus. 
idem ine lI georgilcon: | 
Pascuntur vero sflvas et summa Lycacei. 
idem in eodem: 
Frondibus hirsutis et carice pastus acuta. 
idem in bucolico: | 
Hinc tibi, quae semper, vicino ab limite saepes 
Hyblaeis apibus florem|| depasta salicti. 
Horatius in II carminum: 
Me nunc Thressa Chloé regit 
Dulces docta modos et citharae sciens. 
Homerus: 
πολέμων εὖ εἰδώς. 
Euripides: s 
Οὐχ ἑσπέρας φάσ᾽, ἀλλὰ καὶ μεσημβρίας 
Τούτους ἀφεστήκασιν ἡμέραν τρίτην. 
huic simile est illud Virgilianum in VIII: 


pertinent, cum rerum post pugnam Chaeroneensem descriptionem praebeant; excidit igi- 
tur et Demosthenis locus vel de falsa leg. $ 81 p. 366 R. p. 618 B-S. de Phocensi. 
bus: ὥστε μὴ... ., ἀλλὰ (ἀλλ᾽ οὐ Σ᾿ al.) δουλεύειν καὶ τεϑνάναι τῷ φόβυ Θη- 
βαίους (al. τοὺς Θηβαίους vel καὶ τοὺς Θηβαέους) καὶ τοὺς Φιλίππου ξένους vel 
or. Phil. 1 $ 45 p. 53 R. ». 519 8- 5. οἵ δὲ σύμμαχοι τεθνᾶσι τῷ δέει τοὺς torov- 
τους ἀποστόλους, et post eum nomen sive Hyperidis sive Lycurgi. quae omniu docuit 
me Arnoldus Schaeferus. possit etiam aliquis suspicari ad ipsum illum or. de falsa leg. 
locum misere certe deformatuwm haec pertinere, quam Taylori (orr. IX 387 Rsk.) sen- 
tentiam fuisse videre  G. N ΠΕΡΙΝΝ. ἢ Θηβαίοις] x, qui haec ipsa in V legisse 
sibi visus est enBAIoOc VR Ex BMorc (MO) νοιοῖς D ἐν par βαιοὺς C τεϑναναι)] 
TEENANAL MM εἰννι 2 ΤΟΙ ΛΕΔΕΙ TON Φίλτιπον D 1 Verg. Aen. ΧΙ 458 2 
iuventus] d inuentus D 3 Verg. ecl. 2, 1 4 coridou DN alexim R cum 
Pal. ef. $ 128 Ὁ. AITOCTEPOYMENOC VRD ATTCOCTEPOYMENOC Fr ἀποστερούμενος 
τοῦτο καὶ τοὐτου] sic eliam Ο .G. N τοῦτο καὶ om. R 6 illam] r ilam R 
Virgiliuns — georgicon in mg. add. d WVerg. 4en. 1 215 ΠΙΝ 7 artus] r 
artis VR 8 Verg. georg. II 314 9 vero om. Ὁ et summa Lycaei om. O 

suma D lycei D licei N 10 Verg. georg. II 321 11 hyrsutis N hirsu- 
us H 12 Verg. ecl. 1, 54 δη. q N 13 limite] rd limitae .W lite RD litae 
V  sepes ODN 11 hybleis VRMDN 15 Hor. carm. ΠῚ ὃ, 9 sq. IN 
16 thresa M et sic vel thracssa vel tressa σ. ll. codd. Hor. chressa D = cloe R riget 
v. l. ap. Hor. 17 dulcis pars codd. Hor. citharae scicus ) Bentleius ad ον. 
carm. 111 9, 10 cwr ipso Horatio citharaes | sciens V cytharaes sciens Kr citharas 
sviens M chytaras sciens D citbara sciens δ Hom. HH. 1 310 .G. N 19 
ITOAEMON ἢ ΠΌΔΕΜΟΝ 22 TOAEMON M ει M EiA0C D 20 Euripides] dn Eri- 
pides NV erupides VD Eur. fr. trag. ine. 994 Neck. ef. αὶ 166 G. Ν 21 Eci- 
τερας VR Etterrac D φασῖ « $ 166 pscin libri, quos ἢ. I. sequitur α κὸ VR 
κι 2 MECEMBPIAC 2) 22 τους M ΑΦΕΟΤΕΚΑΟΙ͂Ν EMEPAN ΤΡΊΤΟΙ D 23 uirgi- 
lianum,. ΙΓ in VILI N Verg. Aen. VIII 433 sq. 


5 


10 


15 
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p. 1177 P. . p. 196 K. 
Parte alia Marti currumque rotasque volucres 
Instabant. 


idem etiam dativo adiunxit in I Aeneidos: 
instans operi regnisque futuris. 
5 ᾿Εκαϑῆντο τρεῖς ὅλους μῆνας ἐν Μακεδονίᾳ. Virgilius in I Aeneidis: 
᾿ una cum gente tot annos 
Bella gero. 
idem in VIII: 
Omne aevum ferro teritur. : 
10 Nos dicimus "despero illum?. Lucanus in V: 195 
Desperare viam et vetitos convertere cursus 
Sola salus. 
Attici quoque, ut Demosthenes: ἐγὼ μὲν γὰρ ἡγοῦμαι Φίλιππον, 
. οὔτ᾽ εἰ τὰ πρῶτα βιασϑεὶς ἄκων ἔπραξεν, οὔτ᾽ ἂν εἰ νῦν ἀπε- 
ι5γίγνωσκε Θηβαίους τοῖς ἐκείνων ἐχϑροῖς συνεχῶς ἐναν- 
τιουσϑαι. 

ΠῚῚ ἀπέδρα μὲ οἱ ἀπέδρα μου Platon in Protagora: ὁ γάρ τοι 
παῖς μεὸ Σατ υρος ἀπέδρα. similiter Romani "fugio illum? et "ab illo?. 
Lucanus in II: 

20 Heu demens! non te fugiunt, me cuncta secuntur. 
Virgilins in IH: | | 
Effugimus scopulos Ithacae, Laörtia regma. 
Attici dicunt “ἄπιστος tovrov? καὶ “πρὸς tovrov?. similiter nos "per- 


fidus? et "infidus? et ”fidus isti? et “δά istum?. Lucanus in VII: 
Φ . 


0 


1 Marti] codd. fere omnes $ 214 cum Vergilio martis h. I. libri et Nr $ 214 currum- 
que Pal.  uvolucris Pal; 3 Verg. Aen. 1504 4 instans] sic etiam Fr. m. alt. instas(r) 
m. pr. instns Hed. vel operi vel opere Rom. Αἰεὶ post futuris add. (M) d verba 
ἐκαϑῆντο el :φη. ad Demosth. de cor. or. $ 30 p. 235 R. p. 518 B-S. pertinere perspevit 
Spengelius I. I. ». 639; καϑῆντο (al. κάϑηντο. οοὐ. Augustan. | teste Spengelio cum 
Prisc. ἐκαϑῆντο) ἐν Μακεδονίᾳ τρεῖς ὅλους μῆνας Demosthenes Ο. N  EKOHNTO 
R EKATENNTO HM AKAENNTO D ENENA MAKOAONONIA D MAKEAONIA Τὶ ΜΑΚΕΔΌΝΑ ÅR 

Verg. Aen. I 47 sq. 8 Verg. Aen. VIIIl 609 9 aeuom Pal. eunm N 
territur Pal. post teritur sup. lin. G. add. π 10 Lue. Phars. V 574 ag. 11 
ueritos N deuertere vel committere codd. nonnulli Luc. dett. 13 Demosthenes] π 
desthenes N Demosth. or. Philipp. alt. $ 16 v. $ 166 G. Platon in Protagora. 
ὦ. Similiter Δ. εἴωω 2 γὰρ οὐδ᾽ ἂν ἡγοῦμαι (Ο) « ex Demosthene ἩΓΟΥ- 
MANETIiTTOTT 2 14 ενὰὸ D ITPWTA V YtewtA MD BlACTEIC D AKON M 
εἰ νῦν] ΕΥνιν 2 AITEFIFNWCKE RM διτεγιγνώεκε V AITEITTNWKEOCAAIOYCTOIC- 
EKEMANECEPPP ACINEXWCENATITTOYOAT D ERAIOYC M torc R ἐχθροῖς) EcEOIC 
M' πκναντιούοεαι M = 15 AtTEAPA δ ArtTEPA D = AtTEAPA BD = 17 Plato (V MO) 

Plat. Protag. ἃ, 4 ». 310 C St. ef. $ 166; οἴλρτο ut ta bic MEOKTIPOC AITTEOPA 
D 18 τταιὸ VR AITEAPA R 19 Luc. Phars. 11 575 cf. $ 166 20 figiunt 
rd sequuntur VO 21 Verg. Aen. IIl 272 (def. Rom.) VI. r aen. "ΠῚ O 
22 scopulo M scopulos Ithacae laeertia r scopulos« thac aelae ertia (i) R scopulosi 
thac elaertia V ithace MNd ithaces πὶ itachi 2 Laertia] Med. m. alt. lertia 
MDN Med. mn. pr. 23 dicunt] ἃ dicuntur 2 G. N AttIcTOC ἢ πρὸς] 
τροὸο 2) ΤΟΥΤΟΥ ilerum ἢ) post τοῦτον lacunam statuit Spengelius I. I. 
». 604 sq., Graecos auctorum locos librariorwr neglegentia -omissos esse censens 


24 isti om. O Luc. Phars. VIL 085 49. VII] Krehlius 11 634 VII r 
VIIL rell, 
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p. 1177. 15. P. “ Ῥ. 196. 97 K. 
Quamque fuit laeto per tres infida triumphos, 
Tam misero fortuna minor. 
Virgilius in | VI IH: 
᾿ bic Dardanio Anchisae 
Armiger ante fnit fidusque ad limina custos. 5 
Hi "ἀπελϑεῖν τὴν ὑδὸν᾽ καὶ “τῇ ὁδῷ". sic etliam Latini, ut Cicero 
pro Murena: hanc viam dico, ite viam. Virgilius' in IIll Ae- 


neidos: 
longam incomitata videtur 


Ire viam. | 10 
Ii ᾿ἀρέσκω αὐτὸν᾽ καὶ “ ἀρέσκομαι αὐτῷ. nos "placo illum? et <pla- 
cor ab illo? vel "placor illi? et "placeo illi?. 
Atlici "«oyw τοῦδε᾽ καὶ “τύδε᾽ ἐπὶ τοῦ “κατάρχω᾽. Sophocles 
“Μακαίναις: | 
Θεοὶ γὰρ οὔποτ᾽, εἴ τι χρὴ βροτὸν λέγειν, 15 


ἼἌρξασι Φρυξὶ τὴν κατ᾽ ”Aoyelovs ὕβριν, 
Ξυναινέσονται" ταῦτα μὴ μάχου Pic. 
nos quoque 5011 accusativo "incipio” οἱ "coepio” verba coniungimus. Vir- 
gilius in bucolico: | 
Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus; 2 
cimpero? vero, quando τὸ “ἄρχω᾽, id est ἡγεμονεύω significat, dativo con- 
inngitur, quando vero τὸ “ προστάσσω᾽, dativo simul et accusaljtivo. Vir- 
gilius in I georgicon: 
Exercetque frequens tellurem atque imperat arvis. 
Frequenter illi εἰς praepositionem pro ἐν ponunt. Aristophanes 25 


σφηξίν: 


I toeto DNr treis (0) 3 Verg. Aden. VIII 647 sq. 4 anchise N 5 fidusqne] 
(Ν)1 cwr Vergilio tid M fidus V ROD 6 Ii Attici .G. Sic Δ ΑἸΤΕΛΘΕΙ͂Ν ἢ 
ΑΡελοτιν D TEN D ὁδῷ) awt ΚῪΡ Οἷο. pro Mur. or. 12, 26 οὐ. $ 167 
7 pro) r om. VRM murena ex murcex corr. N munera M Muracna (0) ite 
υἱὰ N Verg. Aen. 1Π| 467 sg. ΠΝ aencidos ex aencidus corr. ἢ 
logam M 11 APECKOAYTOEKAYAPECKWAAAYTOY 3 α. Ν᾽ 12. uel placor illi et placor 
al illo et placeo D 13 Attici οἷ. APEXUTEYAECAYTAYAFEIMTOYKATAPTIW 2 Attici. 
G. Sephodes. G. Nos N APAXW Κ᾽" ἔπὶ)] O ev VR em Ἡ sophodes D 
Soph. Lacaen. fr. 338 p. 167 Nauck. 15 Θεοὶ γὰρ] sic VR, quod coniectura 
ussecutus erut Madvigius philul. I 671 sq. Θεοὶς ἄρ᾽ (HO) ocor far PD — ovitot ἢ 
EM XPE BPOTOE D AEf EIN AM λεγεν FR 16 Arzaact D nn D ”Aoyslov 
Α΄. Nauckius trag. Gr. fr- Il. 1. ΥρῈ 2 17 'Sculiger envtavit ex antiguo , ut 
opinor , codice ξυναινεσωμ, ex αἰϊο librv ξυναινέσω tå, et, nescio an e coniectura, 
suprasc. Evvavå”. x συναινέσονται" ταῦσα Mudvigius I. {. ZNNAINECOTATAYTA VR 
FINAINECOTATAYTA (Ἢ ZINAIEECOTATAYTA 2) ξυναινῶ ταῦτα, (0) ξυναινέσαι μ᾽ ἂν x 
με D 18 et coecpio] r excoepio FR excipio (.HOJDN Verg. ecl. 8, 21, 25 etc. 


20 incipe aenalios KF menalios Ora me valios N tibia versus] πη tibi auer- 

sus ΕΝ 21 post qumuido sq4q. — quando om. BR add. r τὸ om. (0) APXO N 

APKW D id est) d ide« (m) D HTEMNEYW Κ᾽ HTEMONEIO 70 ΠΘΈΝΕΝΕΥΟ D ἴηγε- 

MONEYO d HYEMONENW οὗ 22 to om. (0) Totreoc.TACGW ÅL TIOTPOC.TACCW Fr ITO- 
ucl tas 

προστλοοῳ M τὸ mrocewcew Dd novtroctTaAceco N Very. georg. I 99 23 I om. 


D 25 cis in eys null. N ἐν] π en RN aristhophanes FR Aristoph. vesp. 
υ. 123 ef. καὶ 181 aristophanes ak ἄς herodotus 2) “οἰ tuchidides et xenofon in. mg. 
d Aristophanes sphinsin. G. Et herodotus. Frequenter Δ 20 σφηξίν»] $ 191 
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p. 1178 P . ἣν 197. 98. K. 
Νύκτωρ κατέκλινεν αὐτὸν εἰς “᾿σκληπιοῦ 


et Thucydides πρώτῃ: καϑεξόμενοι εἰς τὸ Ἥραιον ἱκέται el 
Xenophon oeconomico: εἰ μή γε φανείης, ἔφη. καὶ εἰς τοῦτο 
ταὐτὰ ἐμοὶ ἐπιστάμενος οἱ Ilerodotus: ϑρόνον, εἰς τὸν προ- 


ὁκαϑίξων ἐδίκαξεν. frequenter et Romani “1η᾽ praepositionem accusa-. 


tivo pro ablativo iungentes hoc imitantur. Terentius in eunucho: 
in quem exempla fient? 
pro "in quo?. idem in adelphis: 
a vereor . in os te laudare amplius, 
10 pro "in ore?. ” 

Allici ᾿ εἰσηλϑέν ue τόδε τε καὶ " εἰσηλϑέν por”. Isocrates ἐν τῷ 
περὶ τῆς εἰρήνης: περὶ ἧς μηδεὶς πώποτε λογισμὸς αὐτοῖς | 
εἰσῆλϑεν. Platon πολιτείας primo: εἰσέρχεται αὐτῷ δέος καὶ 
φροντίς. Lucanus in Χ: 

15 Intravit Cleopatra domum. 
Virgilius in X: 
Aeneae subiit mucronem ipsumque morando 
Sustinuit. | 
idem in VIT: 
20 olamqvue propinquabant portis muroque subibant. 
idem in VI: 
lam subeunt Triviae lucos atque aurea lecta. 
Hi ἐκκέκοπται τὸν ὀφϑαλμόν. Virgilius huic simile in 1: 


sphinxin VAMO sphinsin > 1 KATEKAEINEN VR KATEKAEINEN M ATON R 
ACKAHTNIOY Κα ACKAHITIOL ἢ 2 & hucydides VR Thuc. hist. | 24 ef. αὶ 1814 
ιτρωτῆῖ VR KAOEZOMENOI ÅL KAOEEZEMENO! M εἰς Καὶ TONPAION VR 


κεται VRM 3 Xenoph. oecon. 18, 1 cf. $ 184 φανείης) scripsi φλνειὸ VR φνλειο 
Η φανῆς (9) ΕΙΟ TAYTO TA.AYTA VR et punclo om. M εἰς τοῦτο ταυτὰ Ο 4 
EtTACTAMENOC R = - Herod. hist. I 14 ef. $ 181 τὸν om. (MO) τοῦ 2) ἘΡΟνΟῸΝ ER 
EPOHON 2) ΠΡΟΚΆΘΙΖΟΝ MM ITPOKAEIZON FÅR TIPOKAEIXON D D EAIKAXEN D et 
om. O 6 pro add. r om. VR imitatur V Terrentius M Terenter D er. 
eun. V 4, 26 8 Idem sup. lin. add. d Ter. ad. 11 4, ὃ v. $ 185 -. Ya ve- 


reor] scripsi avereor VRM a.uereor N r OD et sic $ 185 ah uereor Bemb. Bas. 


11 Attici. G. platon. G. Luö. N εἰοηλέεν VR EiCHAEEN M ricHden D τόδε τι] 
sic CO τολετγι VRM narr D EICHAEEN M EICEAEEN D Isocr. de pace or. $ 110 
». 181 Set. ». 217 B-S. τῶ) TA D 12 εἰρηῆῆ D mee R ἢἤς] vc RV π 
D MNAEIC VR MuMmHEIC D nwinotE M ποιπότε D mTuntoteE BR ttwitotE V 
AOCICAMOC D λογισμὸς αὐτοῖς) sic vg. ex libris mss. ap. Isocr. ante Bekkerwm 
αὐτοὶς λογισμὸς Isocrutis codd. Bekkeriani αὐτοῖς εἰσῆλθεν) (0) α AYTWIAEUC 
HAOEN (HAREN M) ΚΠΟ ef. locum Platonis sq. AYTOYAEACHAHEN D 13 Plat. reip. 
lib. 1 5 p. 330 2 St. πολιτειὼν (M) noarEiac D AYTWIAE WC VR AYTWIA EW 
D δεως M 14 φρονρο D Luc. Phars. X 355 15 invasit Lucanus 
cleupatra N 16 Verg. Aen. X 798 sy. X. δεῖ, Subiit Ν᾽ X aeneidos Subiit (0) 

17 ence D subit Rom. subigit Med. ipsum quem orando M 19 Verg. 
4en. VIII 371 ΨΠΠ1]) scripsi ΧΊῚΠῚ N ΠῚ VRD aen. VII O VII (M) 20 por- 
tis) et Prisciano et codd. nonnullis dett. ex Aen. ΧΙ 621 videtur esse illatum, castris 
h. 1. Vergilii meliores omnes portisq: Nn murosque a Pal. msroque N 21 Verg. 


den. VI 13 Ur 28 EKKEKOITTAITONOQGEAAMON ἢ7 EKKEKOITAITON ΟΦΕΑΛΜΟΝ (λ 


in A mut. Tr) Rr G. Ν OPGAAAAOH D Verg. Aen. 1 820 cf. $ 28 I) r 
UR . 
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p. 1178 P. . p. 196 K. 
Nuda genu nodoque sinus collecta fluentes. 
200 Frequentler εἰ pro ἐάν ponunt auctores Graecorum. 'Homerus: 


Et rv ἐπὶ δεξί inst πρὸς ἠὼ τ᾽ ἠέλιον TE, 
εἶ te pro fav τε. idem: 
ἼἌρσαντες κατὰ ϑυμόν, ὕπως ἀντάξιον ἔσται" 5 
Εἰ δέ κε μὴ δώωσιν 
id est ἐὰν μὴ δῶσιν. Romani et pro εἰ et pro fav "si? ponunt. 
Εἰπέ μοι dicunt Attici etiam ad multos. huic simile Terentius in 
eunucho: 
aperite aliquis actutum. 10 
idem in eodem: 
Nescio quid tabsente aliquid nobis domi turbatum est. 
[li εἰς Διονύσουι Terentius in adelphis: 
ubi ad Dianae tperveneris. 
Platon πολιτείας HI: ὅτι εἷς ἕκαστος ἕν μὲν ἐπιτήδευμα 1) 
καλῶς ἐπιτηδεύοι, πολλὰ δὲ οὔ. Sallustius in Catilinario: 
unumquemque nominans laudare. Cicero: singulas unius- 
cuiusque domos. 
201 Participia pro vevbis ponunt Attici, quod frequenter faciunt Latini. 
Xenophon Ἱέρωνε: “ἐπεὶ δὴ ταῦτα αὐτοῦ ἤκουσεν, ὃ Σιμωνί- 2 


I nudoque I lluetes N 2evx NeAR ean RN = Hom. It. XI 239 
ad versus It. 1 81 sq., qui ἢ. l. vg. leguntur, ex Ὁ nihil adnotavit Presselius , locorwn 


Homericorum plerumque satis incuriosus homerus. G. pro eau. Ide. Ο, id. ean. G. 
Romani Ν᾿ 3 EITE ΠΤ "7 ἘΠΕΠῚ ἐπ ΕΠῚΠῚ corr. in ras. r ETTEIT D itroc FR 
ρου D HOTENAIOHTE DÖD ' 4 me D εἴ τε pro fav te ex O non enotatum est 


ἐάν Te] v ANTE ΚΓ vante Πὲ Ἐαμπτε 2) Hom. Il. 1 136 5η. ef. & 81 5 AP- 
CANTEC sine spir itus ποία et hic et $ 81 μέ assolent libri; ἄρσαντες Herodianus et sic 
Hom. Ven., ἄρσαντες Aristarchus secundum schol. ad ἢ. 1. acaytec 2 ϑυμόν, 
ὅπως EEMO ἴα D = οτὸ  μῆ] υ ME Κἤωχπε R 6 δωωοιν . δωμοῖιν 2 
7 id est — δῶσιν] om. M Idem Ἐὰν ma δὰ 2 AOCIN FR ei R ean 

R 8 multos huic simile. terentius 9,7 Terrentius M Terentius in eunucho] 
immv adelph. WUll 4, 26 indeque eadem verba excitat Prisc. lib, XVII $ 157 et infra 
ς 293 9 unucho PV Ter. eun. 111 3, 7 Nescio quid profecto absente uobis tur- 
batumst (turbatum est Bas.) domi 12 abseute] r abste VR 13 Fic AtonYCOL D 
- -G.arcosio N Ter. adelph. WII 2,43 14 diane HM veneris Terentius post 
perveneris: Ii εἷς ἕκαστος, nos unusq ue add. D, Krehlius hic est defectio sup. 
lin.n post perveneris: ἑνὸς ἑκάστου περιουσία διδόσϑω vitkiis ortihographicis leviter 
corrupta, deinde Plato. G. Xenophon exhibet 3. sequente loco Xenuphonteo Hell. 1 7, 
24 et ipso passin corrupto τούτων ὁποτέρῳ βούλεσϑε, ὦ ἄνδρες ᾿ϑηναῖοι, τῷ νόμῳ 
κρινέσϑωσαν, οἵ ἄνδρες κατὰ ἕνα ἕκαστον, quae, nisi aliunde transluta sunt, ex cod. 
modv ms. editori nota esse poterant: nam IlIellenica a. demwm 1503 Venetiis typis ex- 


cusa sunt; ad ipsum Priscianwn pertinere haec videbantur Spengelio It. tl. p. G10 15 
Plato (MO) δαί. reip. lib. 111 7 p. 394 E St. Platon.G.N πολιτείας] sic etiam 
C 'ιτολιτειλὸ 1 “ΠΗΙ Ove] πτοῖτ D μὲν ἂν ἐπιτήδευμα Plato EITITNAEYMA ἢ 
EITTEAEYMA D 16 καλῶς] ex κλοιῖς corr. Κ΄ ocawc 72) EWIHAFYOI JV” ΕΙπτῆ- 
AEYOTIOMA ἢ) ITOAAA V πολλὰ Τπἤ Sall. Cat. 21, 4 in Catilinario om, V 

17 Cic. in Cat. or. IN ὁ, 12 unions cniusque nostrum domos pars codd.. Cic. 19 

ο 
latini faciunt N 20 Xenoph. Hier. 7, 1 Xenophon ᾿Ιέρωνι] χενοννιενι DÅ 


xenopphion. hyeronieri. G. phroeni G. Ter. N Ἱέρωνι) (MO) Krehl. hieroni 
FR ἐπειδὴ C ever an R eri ειδαπ D ἐπεὶ δὲ libri Xenophontei αὐτοῦ om. RD 
“ Ββικοίςεη 2 σἰμόνίδης FR οἴμοόνδὴο 2 
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ång εἶπεν" ἔοικεν τῷ ἔργῳ μέγα τι εἶναι ἡ τιμή, ἧς ὀρεγόμε- 
νοι of ἄνϑρωποι᾽ ἀντὶ τοῦ “ὀρέγονται᾽. Phroenichus: 
Ὧ φίλτατ᾽ ἀνδρῶν, μή] μ᾽ ἀτιμάσας γένῃ, 
pro μή μὲ ἀτιμασῃς. Terentiusin Andria: 
δ Quid meritus? 
pro "quid meruisti?? hoc Romani faciunt in omnium passivorum et de- 
ponentium et communium praeterilis, per quae participiis utuntnr pro verbo 
adiungentes verbum substantivum; frequenter tamen et per ellipsin eius 
per se participia loco verborum funguntur, ut Virgilius in I Aeneidos: 
20 -. Certe hinc Romanos olim volventibus annis, 
Πιπὸ fore ductores, revocato a sanguine Teucri, 
Qui mare, qui terras omni dicione tenerent, 
Pollicitus, 
deest "es?. Cicero pro Ligario: queritur se prohibitum, deest 
15 " esse”. . 
li εἰς ὀορϑὸν φρονῶ et εἰς ταύτην πρόϑεσιν. Sallustius: in hunc 
modum disseruit pro "hoc modo?. 
Π|Ὶ μυστήρια αὐτὴν ἦγεν pro εἰς μυστήρια. Virgilius in I: 
Italiam fato profugus 
2 pro "in Italiam?. 
Ii εἰς tv pro ὁμοῦ. nos quoque "in unum? pro "simul”. Sallus- 
tius in Catilinario: in unum convocat. 
ΠῚ: “εἰς ὅσον ἡλικίας ἥκει᾽ καὶ "οὐδενὸς χεῖρον. nos quoque "hoc 
aetatis? οἱ “ nihilo minus”. 


1 εἶπεν) unTEND τῷ]ται D τῷ ἔργῳ] twiterrwi M ἔφη, ὦ ἱΙέρων (O) libri Xe- 
nophonlei μεγωτεῖν ὃ αἱ ἡ τιμή--- ἄνϑρωποι om. libri cum C, ex quo perperam in- 
tegrum εἶναι afferri videtur, praeter (O), add. α 2 ANTI TOY ΟΡΕΓΕΝΤΑΙ M ANOTIOOOPE- 

Φ covtA D = Phroenichus] ef. tib. XVU 6 126 add. Corssenium äb. Aussprache eto. 1201 sq. 
PROENichur D = Pliryn. com. inc. fab. fr. X fr. com. Gr. 11 605, p. 238 ed. min. Meir. Phryn. 
trag. inc. fab. fr. 19 p. 561 Nauck. ef. Μ΄. Tacobium com. Gr. V p. XCVI; ' fortasse comici 


poetae hic versus est” ipse Nauckius 1. Il. 3 φιλτάτε VR οἴλάτε D ANOPWN 
MEMATIMCOCAC TeHHPrOMEMEes+eANACEC D 4 ἀτιμάσῃς) ATIMACEC MH terrentius M 
Ter. Andr. 11 5, 15 5 meritu's Terentio restituendum esse perspexit Bentleius 


6 et om. ROD 7 per quos VRM per q. r 8 adiugentes ΚΣ; — substantium 2 

et] ut M ellipsin] vrd elipsin VD ellepsin R eclipsin N eclipsim M ellipsim (0) 

9 Verg. Aen. I 234 sqq9. cf. lib. VIII $ 68 11 forte. M ἀοείοτοβ 2 a om. 
(.M) teuchri D 12 dicione] r ditione R (rell.)  tenereut) r terrereot J RM 14 
es) est t e3 D est VR Cie. pro Q. Ligario or. 3, 9 prohibitum se a Ligario que- 
ritur Ligario] va lignario 7 legario Nd =: quaeritur VR 16 Ii. GR. sallnstius 
D Mi. ἃ, Sat. N OPEON M IC TAITIIN ITFOBECIN Κ᾽ ΠΡΟΕΕΟΙΝ HM Sallus- 
tins] in catilinario spscr. r oculis ad lin. 22 ut vid. aberrans; lugurth. 84, 5 deinde 
hoc modo di-seruit respici censet Krehlius: at pertinent haec verba ex Kritzii et 
Huschkii sententia ad hist. potius lib. II fr. 50, I t. 1Π p. 159 ed. mai. p. 283 ed. min. 
Kritz.; dein Co(tta in πῆς modum dis)seru(it) ef. Kritziwm ed. mai. p. 160 et 
Kreyssigium in ep. ad Fr. Kritzium de C. Sal. Cr. hist. δι 11 rell. p. 20 17 di- 
servit d deseruvit 2 18 ΜΙΟΤΙΡΙΑ AANHSSEN pro ΕἸΣ MiCINPIA DG.N = AYT NN Κα 
Verg. Aen. I 2 21 προ N quoque dicimus in .M Sall. Cat. 17, 2 in unum 
omnis convocat = 22 οὔ uocat M 295 EICCONNAIKIACENKEIOFAENOYCEIPON D ECON 
fr ἥκει καὶ] scripsi πκει VR νκεὶ Ἢ ἥκηι O χειρων V (teste x) RM = hoc 
om. HM 24 nihil hominus R nichilominas N | 


GRAMMATICI LATINI 111. 20 


202 


203 
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’ 
p. 1119 Ρ. p. 199. 200 K. 


Hi ὅτε μάλιστα. Terentius: 
| Teum maxime Parmenone opus est. 
'Exateoor de plebe duplici apud illos dicitur.  simile Virgilius 
in 1: 
et saevum ambobus Achillen. 
IM “ἐκ παντὸς τρόπου᾽ et “παντὸς τρύπου᾽ et “πάντα τρόπον καὶ 
κατὰ πάντα τρόπον, NOS Vero "omnimodo?. 
Ἕκαστος οἱ ἕκαστοι de duobus non dicunt, quomodo nec apud nos 
<quisque?. Homerus: 
λαοὶ δὲ ϑοὰς ἐπὶ νῆας ἕκαστοι 
Ἐσκίδναντ᾽ ἰέναι 
et: 
οἵ δὲ ἕκαστος ἑλὼν δέπας ἀμφικύπελλον 
»Σ πείσαντες. 
᾿Εκάϑισεν pro “ἐχαϑέσϑη᾽ καὶ " ἐποίησεν᾽ tam passivam quam acti- 
vam habet significationem. οἱ nos multa habemus variae signilieationis 
verba, ut ΤΟ, moror, propingquo? tam absolutam quam activam habent 
significationem. 


᾿Ελπίξω non solum de bono illi dieunt. Herodotus 1: ἐλπίξων 


1G.N μαλιστα)] ἃ måaeta RR maart DD -— Terentins in I JR om. alt. Teremius in 
++ RR Terentius in I MO Tereutet in I VD; Purmenone nondlegitur ap. Ter. nisi eun. Hl 4, 31 
ef. ibid. ν 8,53 Mirum ni illoe homine quoquo paeto opust (illo Bemb. μι. rec. opus est 
Bas.); at Priscianus spectat ad verba Phorm. I 4, 26 a Fleckeiseno alluta: opus est 
ἈΠΟ cum maxime ut 515, Antipho 2 cum] quam N parme sonue D 3 Exd- 
τεροι] d KyvEROL 2) EKATEPOY År EKATEPIO JM Ἐξκατέρῳ α "Exategor Scal. dempta 
defectus nota et infra ser. Leye, ἑκάτεροι diploe, vel diplvoi? x Verg. Aen. I 
458 3 seuti NV sacnom Pal. achillem (O)d Pal. Fr. achillé Rom. acillem ὦ 
6 Ill. (ὦ. Nos NV ITANTOC FÅR WAxNTO 2 Trorrov BR 61] ετ I'R ὁ M καὶ 
(9) ITANTOC ER TANTON M naroc 2) vonov RMD rovor J” ἃ FRD e Ἡ 
καὶ (0) YrANTA ER TPOITON Älv TPROLPON VV tromon JM 7 ITANTATPOITON JR 
8 ἕκαστοι) EKACTOY «ΤΣ EKACTAY N dieitur de duobus post quisque add. M 
9 Hom. It. NNIUDIN sq. homerus.G.Tam N 10 Aso R λαοὶ --- νῆας] AENo- 
AEFC ΔΟΕΙΤΝ NAC ἢ) ϑοὰς) θολὸ VÄ rese M ΝΝΑΚΈΘΑΟΤΟΙ HM 11 ETKIANANT V 
EcKiduant 2. ἐσκίδναντο (0) lévar et: ol δὲ] εναιεταιδὲ C 12 et KFROD 
el: οἵ δὲ] eror ἀξ Γ᾿. 13 Hom. Il. VIN 656 sg. EKACTUWCEAON O δέπας) C 
ἰςπλο JM λέν O me VR . AEITAKAAQKIFTETAAON ἢ) AMQIKITTEAAON ὦ. AMQIKY- 
ITEA AON ÅR AMQKITIEAAON HH AMQIKUTTENAON C 14 Σ πείσαντες agnovit Scaliger, cf. 
pro.xime sqy., οἱ sic Homeri codex Wenetlus CcATEtcCANTEC FRC Οτευύλντεο MD "ἐν τῇ 
ἑτέρα τοὺ ᾿Δριστάρχου λείψαντες καὶ ἐν πολλις τῶν ἀρχαίων᾽ scholia Il. Veneta 
ll. 15 ᾿Εκάϑισεν pro ἐκαϑέσϑη καὶ ἐποίησεν] sceripsi EKANOEICEN (KAOEICEN ἢ) pro 
EKAOECEN NAT ἘΠΟΠΙ(ῈΝ (EITOIMCEN ÖR et TOmcEN O) RC (pro ἐκαϑήσϑην καὶ 
ἔσπεισαν Scaliger) O EKACCICEN pro CKCecENNA CT TOIMCEN JM ECANEICEN pro 
EKANECONNALETTOICEN D καὶ ἐποίησεν) v. L. Dindorfium ad Xen. Cyrop. I ὃ, 
14 p. Ὁ] ed. Oxon. a. 1857 cell. tamen Cobeto mnemos, NIL 183 sq., ut fere 
seribendum putem καὶ καϑῆσϑαι ἐποίησεν vel καὶ κραϑίσαι ἐποίησεν CUM 
Polluce UL 89.». 127, 27 BK. 16 habet] 1 habent (rell.) 17 ruo]) » suo FR 


. -pN- 
propinquor Ὁ 19 EATIzZW BR ελιπζὼ r ελπίξω D Ἐλπιξὸ ἡ Ν δ ΝΡ 


de bono sed ctiam de malo illi N Herodotus] rd herodims M herodit I” heroditur 
RD Herod. hist. 1 22 erodotus ITEIAKZENCITOAIN TEIKFe&KYEDIN. Primo. EANTZW. 
Vir N I om. M in primo (0) EATHZON ἢ EAIAIZON 2) ἐλπίζων γὰρ ὁ Alvat- 
της (O) Herodotus ᾿ 


5 


10 


15 


LIBER XVIII 909 --- 200 907 


p. 1179. SO Ρ. p- 200. 201 K. 
4 1 q 1 4 χ 4 ” 
σιτοδείην te εἶναι ἰσχυρὴν καὶ τὸν λεὼν τετρῦσϑαι ἐς τούσχα- 


τον κακοῦ. Virgilius in ΠΠ| Aencidos: 
Hunc ego si potui tantum sperare dolorem. 
«πλαττοῦμαι τούτοις᾽ καὶ “ταὐτα᾽ Atticum est, ll quomodo etiam apud 204 
5 nos inveniuntur "doleo? et "gaudeo?, "laetor his? et "haec?. Sallustius 
in Catilinario: ca populus laetari et merito dicere fieri. Vir- 
gilius in bucolico: 
Qui te, Pollio, amat, veniat, quo te quoque gaudet. 
Sallustius in Catilinario: et quasi dolens eius casum. 
10 Attici ἔλαβε δίκην tam de accusatore quam de reo dicumt. similiter 
nos. Virgilius in HET Aeneidos: 
VIta virum poenas inimico ἃ fratre recepi. 
idem in XH: 
Pallas te hoc vulnere, Pallas 
15 Immolat et poenas inimico ex sanguine sul|mit. 
idem in II Aeneidos: 
Idque audire sat est, iam dudum sumite poenas. 
Attiei “ ἔλαττον τόσων" καὶ “τύσοις".  similiter nos "minor tot annos?; 203 
nam "minor triginta annorum? cum dicimus, ad genetivum deest tillo qui 
20 est triginla annorum?, ἥττων τούτου τριάκοντα ἐτῶν, et similia. Hora- 
tius "maior Neronum? dixit in IITI carminum: 
Deiecit acer plus vice simplici 
Maior Neronum, 
subaudiendum enim est "aetate”. idem "minor fratrum? dixit pro "unus 


1 owtodeinv) scripsi cum parte codd. Herodoti, υἱΣ audens σιτοδίην cum li- 
bris duobus Purisinis (bd) Herodoti Prisciano obtrudere CyrtwAaanN R στῶν Κ΄ ci- 


τωλινη D οτιάοινν UH σιτοδηΐην (0), v. I. ap. Her. Εἰιναι ἢ ICKPHN M 
wxiPHN D ἐσχυρὴν ἐν τῇ Μιλήτῳ (0) Herodotius καὶ --- κακοῦ] CATIWN AHN 
ΤΕΟΡΙΘΕΛΙΕΙΟΤΟΙΟΚΑΤΌΝΚΑΤΟΝ 2) λεὼ R TECPYCEM M τετρύσϑαι εἰ τετρῆσϑαι 


vv. UU. ap. Herod. Eic EM TVICXATON MI τὸ ἔσχατον (Ο) Jibri Herod. post 
Herodotus: G. Thucidides ἐλπίσας τέ μέγαν ἔσεσϑαι καί ἀξιολογώτατον ( Thuc. hist. 
I 1) add. 2 (ni! nisi Herodotus unius lineae spatio deinde lacuna relicta 1), quod ge- 
nuinum videtur Spengelio ἰ. tl. p. 608 2 erg. Aen. UM 419 UN 3 tantum 
potui Δ᾽ cum libris aualiquot Very. dett. 4 G. N tovrows]) sic etiam C TOYTOYC 
MDr ταῦτα) sic eliam C TATA r 5 Sall. Cat. 81, 29 ef. 5 281 6 ca) sic 
r οἱ in ras. n ac $ 281 N sup. lin. οἱ r cum Sall. Vat. 3804 al. ee VFRMOD iidemque 


cum Ν᾽ pr. ὃ 281 ca re, va propter, eo facto, ev vv. UU. codd. Sall. populum le- 
tari VN Verg. ecl. 3, 85 (def. Med. Pat:) 8 Pollioj sic etiun Rom. 9 Sall. 
Cat. 40, 2 cius] caus M causa O 10 Attici ++++ AEKHM. Tam N EAA ABE 
V EAABH AIKUN d EAABU OIKUN D l:ac cusatore Ar accussatore Dd reo] N 


ore VR oratore Mr ultore UD 11 Jerg. Aen. ΠΠ1 656 Hl] d Ul D aeneid 
D ach N 12 a fratve in ras. ex corr. V recipi Καὶ 13 ἴεν. Aen. ΧΙ 948 
sq. (def. Rom.) 14 uulnere ex uolnere nut. Pal. 15 pocnas inimico ] poenam 
scelerato Vergilius 16 Verg. Aen. 11 103 17 est] sic Pal. m. alt. es m. pr. 

18 Suici] d Adtici D G. VY ἔλαττον] d Enaton M ExATTON D ἐλάττων (0)2 α 
( ἐλάττων τόσων ἐτῶν καὶ τόσοις ἔτεσι α τοσους χρόνους ξλαττων 2) TOCON ΚΑΙ 
ToC0IC d TOKAECUI τόουῖο D minor tot] d miror tot D 19 annorum — annorum 
om. RR cum — anuorum in mg. add. r dum Ὁ 20 G. N ΝΙΤΑΙ TOITOH ΤΡΙΑ- 
ΚΟΝΤᾺ ElWN D τοὐτου] (HO) « τούτων VR Horatius in fl Carmirum maior 
Neronwn dixit ὦ Hor. carm. Ull 14, 13 sy. 21 nerone M 1Π] «ἃ 111 2 1} 
Ν 23 Maior Neronum om. Ὁ 24 est enim DN item minor fratrum dicitur 


20". 


206 
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p. 1180 P. Ρ. 201. 202 K. 
fratrum qui minor est?. Lucanus in HI: . 
et reppulit aestus, 

Fortior Oceani, 
intellegitur "aestibus?. idem in 1: 

Et Taranis Scythicae non mitior ara Dianae; 
subaudiendus est hic quoque ablativus "ara?. Anuosdivng ἐν τῷ πρὸς 
Σπουδίαν ὑπὲρ προικός: ἔπειτα ὡς ἔλαττον ταῖς χιλίαις ἐκομι- 
σάμην. 

Ἐμποδών pro "in praesenti” dicunt. Thucydides VIII: τὰς ἐμπο- 
δὼν αἰτίας μόνον ἐπισκοπεῖν. Terentius in adelphis: 

Istud est sapere, non quod ante pedes modo est 

Videre, sed etiam illa quae futura sunt 

Prospicere. 

Allici “ἐμποδίζειν ἡμᾶς᾽ καὶ “ἡμῖν. Ἰσοκράτης πρὸς ᾿Αντίπα- 
τρον: ἔτι δὲ καὶ τὸ σωμάτιον οὐκ εὐκρινὲς | Ov, ἀλλ᾽ ἔχον ἅττα 
σίνη, νομίξειν ἐμποδιεῖν αὑτὸν πρὸς πολλὰ τῶν πραγμάτων. 
Romani quoque "impedio illum”, ut iam ostendimus. 

("Iustum” pro vero et "verum? pro iusto frequenter tam nos quam 
Attici ponimus. Sophocles Afoavrti: 

δίκαιος γόνος 


coni. Krehlius, etiamsi "hoc quidem loco bonwn Priscianum memoria lapsum” putat; εἰ 
minor fratrum non dixit Horatius, alter fratrom dixit epp. 11 2, 183 1 fratrum 
dix qui Pd Luc. Phars. IUI 102 sq. ef. lib. VI & 132 2 repulit ΚΑ 
estus N 3 forcior D forelor Ἢ fordor IR 4 aestibus] r estibus ΩΝ raes- 
tibus FR Luc. Phars. 1 446 ef. ὃ. ÄVH Καὶ 132 d scithice N nomitiora 
radi anae V 6 subaudiendum (.MN) avä R ara sup. lin. r ara.G. pro in 
N Demosthenes (MO) - Demostenes Gr. pro in D EMITOAON ante pro sup. lin. 
add. d; vett. edd. lectionis hic quoque protector extitit Spengelius I. Il. p. 607, gui cf. 
Demosth. adv. Spudiam de dote or. αὶ ὁ p. 1029 KB. 819 B-S. 7 CITOYAIAN 
VR viTEP FR νπὲν M iTtroKoC 2ὲ EITEITA D τὰς χιλίας Demosthenis Σ 
al. χιλίας cod. Bavar. mg. 9 EMtoAosN  Ἐνιίτοόλὸν FR — Thuchidides f tuchi- 
dides N Thucydides VII] "eadem Thucydidis verba δίας, [s. v. ἐμποδῶν 1 2, 
214 Bhdy.] Etymologo [Et. M. 5. v. ἐμποδών p. 336, 27 Sylb. 963 Gaisf., add. quos 
l. Poppo Thuc. ed. mai. I V, 91 ef. Lewutschium ad 'Apostolii prov. Vil 12 (VIL 20) 
paroem. Gr. 1Π 397] haud dubie ex codem quo dedit Priscianus fonte hausta laudan- 
tur; equidem illa in auctore frustra quaesivi, nec ibi inve num iri puto” Spengelius I. I. 
». 649 cf. Popponem Il. l. p. 87 sqq.; paulo fusius δίας I. 1. et Apostolius I. Il. post 
ἐπισκοπεῖν addentes πορρωτέρω δὲ μηδὲν ἐπορέγεσϑαι ταῖς διαί Vil] η 
etiam Suidas et Apostolius Il. l.; libri numerwnr om. Etym. Il. Il. Zon. p. 118 Tium. 
Phavorinus 5. v. ἐμπεδοῦσϑαι p. 636 ed. Basil. a. 1538 EMITOAUWN VR EMTTO- 
DON "AllTAC 72) 10 EITICKOITEIN 72 Tereentins D Ter. ad. Il ὃ, 32 sgg. 


11 Istuc Terentius modoust Bemb. 12 illag. fotura MH 14 Attici. οκ. Romani 
DN ἐμποδίζειν ἡμᾶς καὶ ἡμὶν] sicelian C EMNOAIZEL (EMITOAIZEI 4) HMAC ΚΑῚ HMIN 
IR ἘΜΤΙΤΟΛΊΖΕΙΝ HMAC (ἘΜΠΟΛΊΞΕΙΝ HNAC fleste Spengelio p. 685) καὶ UN M ICW- 
KPATHC VR Isocr. epp. 4 $ 11 p. 415 δὲ. 318 B-S. ANTITATPON 77 15 καὶ] 
CcaT M TO WMATION 2 τόσω μαλλον (0) οὐκ εὐχρινὲς] scripsi ex Isocrate 
SYKPINEC (0?) Κ΄ EYKPINEC ΓΕ ὦ ἔχων (0) ἅττα σίνη} scripsi ex Isocrate 
ANACTACINH TRM πρόφασιν ἣν olim vg. edebatur ap. 1500». 16 ἀνάστασιν ἐνόμε- 
ξεν (0) ΝΌΜΖΕΙΝ ÅH NMIZEIN Κ΄ ἘΜΙΤΌΔΊΕΙΝ V αὑτὸν scripsi cum H. Sauppio; 
αὐτὸν αἱ. ITPOEITOAAAA ἢἢ ITPAFMATÉUN FR 19 adtici I” Sophocles 


A4iaver cf. lib. XVII ς 168 . AIANTI AIKANOIO. No” pro N 


5 


10 


15 


p. 1180. &1 P. op. 202. 203 K. 


LIBER XVIII 205— 208 - ΕΝ 909 


pro "verus?. [nostri quoque "verum? pro iusto et'" iustum? pro vero fre- 


quenter ponunt.] Virgilius in XI: 
Quaecumque est fortuna, mea est, me verius unum 
Pro vobis foedus luere et decernere ferro, 
5verius dixit pro "instius”?.) 
Allici “ ἐμμένω tovrows? καὶ “ἐν τούτοις, funézxleylun τούτοις 


"in his?. 
“Ἐμβλέπω αὐτῷ᾽ καὶ "avrov? καὶ “εἰς avrov?. sic et nos " prospicio 
10 illi? et "illum? et fin illum?. Virgilius in I: 
et alto 
Prospiciens. 
Terentius in heautontimorumeno: 
tibi prospexi. 
15 4ristophanes in Babyloniis: 
Evvever μὲ φεύγειν οἴκαδε. 
nos quoque similiter "adnuit me fugere domum?. οἱ ad dativum dicunt tam 
illi quam nos: évvever μοὲε ποιεῖν, "adnuit mihi facere”. 
Attici ἔνδον pro εἴσω et ἔνδοϑεν pro ἔνδον ponunt, adverbia quae 
20 sunt in loco pro ad locuwum et quae sunt ad locum pro in loco ponentes. 
nostros quoque auctores invenimus huiuscemodi figura utentes. Virgilius 


in IIII Aeneidos: 
eiectum litore, egen|tem 


Suscepi, 
25 pro "ad litus”. 
Ii “ ἐγκατέσκηψεν εἰς τόνδε τὸν τόπον᾽ καὶ "ἐν τῷδε᾽ καὶ τῷδε" καὶ 
“περὶ τόνδε. nos quoque "astitit illum locum? et "illo” et "illi et "circa 
illum?. Virgilius in V: | 


1 verus] uerum Dr ueros M uero δ᾽ Nostri uero quoque uerum ἢ 2. Verg. Aen. 
Xl 694 sq. Xllaen.O 2. quaecum est Rom. 4 ferro ex ferrum corr. Pal. 6 At- 
tici. GR. Nos DN = EMESWR — postiv tovtorg sgq. —Év tovtorsom. M ἐμπέπλεγμαι) 
Putschius Ἐχιτλέγμλι VR ἐνεπλέχϑην (0) 7 permaneo] v permane V G. N 

8 EMBAETIU ἢ αὐτῷ] AYTOI: 2) εἰς] εἰκ M prospicio] N aspicio ODr aspi- 
cor VRM 10 et illum] νυ et ilum J” Verg. Aen. I 126 sg. I aen. N 11 
alto] r cf. $ 190 alta VR HO 13 Ter. heautontin. V 2, 8 autonti morumeno 
2 autontv morumeno N heautimorumeno D heautvmorumeno d heauton {ἰπιοτῦ eno- 
tibi ΚΣ 15 aristhophanes V' — Aristoph. Babyl. fr. ΧΧΙΠ Bgk.fragm. com. Graec. 11 980, 
p. 252 ed. min. Mein. 16 ENNEY.EIME.QÖEITEI. NOIKAAE D ΝΗΝΕΙ. EIMEQESs4+4NOKAAF 
Ν ΦΕΎΓΕΙΝ = oOKAMAER M 17 annuit FRODN  I8G.N mor D — WOIEÉSs (OUR 
ποιεν Κα δ VDN 19 ἔνδον — ἔνδον) α. N εἴσω] ετὸ 2 ENAOEEN 
M ἔνδον] r endon RD aduerbia et q; sunt V 21 Verg. Aen. 1Π1 373 sq. 
(def. Rom.) 22 1Π1] d Π| Dn 23 littore (0) 24 Suscepi] sic $ 217 et 306, 
ex codd. Verg. unus Pierii Excepi Verg. Med. Pal. al. 25 littns (0) post 
lins: & prima qd ad troiä ( Jerg. Aen. 1 24 cf. $ 384)" Pp Spud troiä” Accusatiui 
ad locö. ablatiui in loco significauit in mg. add. r 26 τὸν] γον 2 
τοῖτον VR HN ΤΟΙΔῈ ΚΑΙ TOIAE D 27 post τόνδε graecum exemplum, fort. ex 


1 
καὶ 207 
“ἐν τουτοις΄. Nos quoque "permaneo his?” et "in his, implicor his? οἱ 


Thuce. hist. 11 47 petitum: λεγόμενον μὲν καὶ πρύτερον πολλαχόσε ἐγκατασχήψαι . 


καὶ περὶ Λῆμνον ἐν ἄλλοις χωρίοις a librariis omissum esse censet Spengelius I. Il. 
p. 605 astitit] r adstitit VRM Verg. 4en. V 10 V sup. lin. add, v 


209 


ν 
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p. 1181 P. p. 203. 204 K. 
Olli caeruleus supra caput astitit imber. 


Isocrates in Ariopagitico: ἐν ταῖς αὐλητρίσιν, pro "in loco, 
in quo habitant tibicines?. huic simile Cicero in I-invectivarum: dico 
te priore nocte venisse inter falcarios, id est "in locum, ubi 
sunt falcarii?. 5 

᾿Ενεγκὼν ὄνομα Attici dicunt pro ἔχων. Virgilius in ΠῚΠῚ Aencidos: 

Egregiam vero ITaudem et spolia ampla refertis 
Tuque puerque tuus. 

Cratinus in poetina: 

”Atao ἐννοοῦμαι δῆτα τὰς μοχϑηρίας 10 
Τῆς ἰὴλιϑιότητος τῆς ἐμῆς. 
similiter nos "cogito quae sunt difficultates stoliditatis meae?. 

Hi ἔνιοί τινὲς. nostri quoque "certi quidam?. 

Τὸ "ἕνεκα" est quando praetermittunt Attici. Thucydides in prin- 
cipio: καὶ τὰς αἰτέας προσέγραψα πρῶτον τοῦ μή τινα ξητῆσαί I 
ποτε, ἐξ ὅτου τοσοῦτος πόλεμος τοῖς Ἕλλησι κατέστη. Romani 
quoque frequenter hac praetermissione utuntur in genetivo nominum, 4186 
supinorum terminationes habent, ut "populi servandi laborat, reipublicae 
defendendae periclitatur?, deest "causa?. Sallustius in Iugurthino: 
quae postquam gloriosa modo neque belli patrandi cognovit. 2 

Thucydides ΠΠ1: καὶ αὖϑιες ἑνὸς δέον τριακοστῷ ἔτει pro 


1 ollicae rulenus Rv olicae ruleus V ceruleus MN 580 N capud VM 
astitit] » adstitit VRM 2 Hisocrates N Isocr. Areopagit. $ 48 p. 149 St. 205 
Β- 5. Areopagitico (.HO) ἐν ε N AYANTPICIN JV, AIAMTPICIN Ν᾽ ΑΥ̓ΑΝΤΡΙΟΙ͂Ν 
R loquo V 3 Cicero simile Ὁ Οἷς. in Cat. or. 14, 8 4 priore om. Οἷς. 
cod. Stephanianus priori pars codd. Cic. 6 ENECKON D HNUTON ἢ ὄνομα] r 
ONOM BR onMå V dicunt attici JM ἔχων r cxws VD et ni f. R ante corr. 
ECXON n ECXON N Verg. Aen. UI 93 sq. Hl eneidos M Ακδιεϊάοϑ ex aedei- 
dos corr. V 7 spolia ampla] Med. m. alt. spoliampla πὶ. pr. refertis] r re- 
festis R + 9 Cratin. πυτίνης fr. IX fragm. com. Gr. 11 123, p. 42 ed. min. Hein. 

poetina] sic mei omnes cf. $ 201 et lib, XVI 5 126 Ivtivn "ita ϑοαϊ δ G.N 10 
ATAPEN. NOOYMA, IAETATEC. MOXENPIAC THC HAIEIOTHTOC TEC EMEC D δῆτα τὰς] 
sHeinekius , qui immerito ni f. auctorem affert Runkeliwn ; Autscvuc V δητάτηο RMHO 
δή τι τῆς coll. Eurip. Med. 900 ὡς ἐννοοῦμαι δή τι τῶν κεκρυμμένων ANauckius 

MOXONPIAC ἢ" 11 ἠλιϑιότητος) (Ο) et sic nisi quod ἡλιϑιότητος exhibet π 
HAIEIOTUTOC ÄR HIEIOTHTOC vel HIEIOTNTOC (sic, NOR HIEITNTOC) HM nAIEHOTHTOC JF” ἤλι- 
ϑιότητός te post Casaubonwuwn Runkelius I. UV. εὐθύτητος Spengelius I. It. ». ΟΣ sq. 
ἐνεότητος inter al. Ε΄. Κ΄. Fritzschius σκαιότητος Bergkius ἠπιότητος Cobetus mne- 
mos. V 99 12 q; sunt Κα stoliditatis] r stolliditatis VR meae] mae& V 

13 ὁ. N Eskort onHc 2 quiddam NN 11 ENKM V HERA D practermit- 
tant 7" thuchydides r Tuchidides P tuxtaraec N thicydides R Thuc. hist. 1 23 
cf. $ 294 et Spengelium I. I. p. 646 sq. 15 διότι (δι᾿ ὅτε vel διότε vel ὅτι pars 
codd.) δ᾽ ἔλυσαν, τὰς αἰτίας προέγραψα (προύγραψα el ἔγραψα v. I.) πρῶτον καὶ 
τὰς διαφορὰς τοῦ μή τινα (τινας al.) etc. Thucydides Gr. D SG. N οἸΤΡΟΘΈΓΡΑΨΑ 
VR συνέγραψα $ 304 πρῶτον om. $ 294 16 itotE FR Ez0cor VR πσο- 
cor M ελλησιν Ο EMH V KATECTH ÄR KATECTN M κλτέγτιι V 17 practer- 
missione] d praetermisione D 18 laborant N 19 defendende D defevdendo Ὁ 
defende V pereclitatur M Sall. Iug. 88, 4 (vv. U. codd. Sall. farraginem cf. 
dp. edd.) iugur tihnoq; postquam VV 20 modo gloriosa O 21 Tuchidides. 
G. Inde N Tuchides .I. Gr. ΝΩ͂ undeuviginti 2 111] scripsi i. ὁ. 4 pro A; 
I libri cum R in primo sup. lin. r Thucydides III 102, quod vidit x AYEIC M 

ΔΕΟ R δέοντι ( δέοντος v. Il.) codd. Thucydidis; καὶ ἑνὸς δέον εἰκοστὸν ἔτος 
Thuc. VIII 6 conferri iubet Wassius ad Thuc. lib, ULL 102 τριάκοτωι M | 
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ἑνὸς δέοντος. et δυοῖν δέον pro δυοῖν δεόντοιν dicunt. nostri "undeviginti, unde- 210 


triginta , duodeviginti, duodetriginta? || et similiter per ceteros denarios nu- 
meros. Iloratius "undeoctoginta? dixit in ΕἸ sermonum: 
unde 
5 Octoginta annos natus, cui stragula vestis, 
hoc est "octoginta annos aetatis habens, unde unum?. 
Attici ἐναντίον τοῦδε pro "coram ο΄. Terentius in Andria: 
tldque gratum fuisse adversum te habeo gratiawm. 
Demosthenes ἐν τῷ κατ᾽ Αἰσχίνου: "avtog ἐξηγεῖτο τὸν νό- 
μον τῷ κήρυκι᾽ ἀντὶ τοῦ " ὑπηγόρευεν᾽. Romani "verbis praeire” et "iu- 
rare in verba illius? id est "quomodo ille dictaret?. Horatius in epodo: 
In verba iurabas mea | 
Artius atque hedera procera astringitur ilex. 
Altici " ἐντρέπομαι τοῦτο᾽ καὶ “ τουτου᾽. hinc Romani "pudet me istius XXV 211 
13 rei? dicunt. (ἀνδοκίδης ἐν τῷ περὶ μυστηρίων: τῆς μὲν τύχης, 
ῇ ἐχρησάμην, δικαίως ἂν ὑφ᾽ ὑμῶν ἐλεηϑείην. hinc Romani "mi- 
sereor tui?.) Platon Κρέτωνε: νῦν δὲ οὔτε ἐκείνους τοὺς λόγους 
αἰσχύνει, οὔτε ἡμῶν τῶν νόμων ἐντρέπει. ἰάθη in Phaedro: 
οὔτε κέντρων ἡνιοχικῶν | οὔτε μάστιγος ἔτι ἐντρέπεται. Επ- 
0 ripides in Alemaone: 
Εἰ τοῦ τεκόντος οὐδὲν ἐντρέπῃ πατρός. 


1 et δυοῖν δέον pro δυοῖν δεόντοιν] scripsiet åvoiv δεύντοιν Ox ETAIOIN AFONTOIN ÄR 


ETOYOIN AEONTOIN Κ΄ ETOYON AEONTOYN M .inde dicunt Nr 2 et duodetriginta NV 
ceterus Τ᾽ denarioxumeft m. rec. 4 undeoctoginta] r uneoctogiuta δ Hor. serm. 


Hl 3, 117 sy. v. de fig. num. καὶ 30 et ef. Meinekiwn in praef. ad Hor. ed. alt ». NNNI 
7 ἐναντίον τοῦδε) HNAnOoN τοῖο. VN” — Ler. Andr. I 1, 15 cf. lib. ΧΙΠΙ καὶ ὃ 

8 Idque]) Et id Terentius 9 Demosthenes. G. N Demostenes. ch. 2 Demosth. 

de falsa leg. or. $ 70 p. 363 R. p. 617 B-S. κατὰ (0) AICXINOL ἢ ΕΞΕ- 

Γεῖο V τὸν τύμον τοῦτον τῷ Demosthenes 10 κπρυκει ΚΠ asty R 

ΥΙΓΗΓΟ PEYEN VV YMHIdPEYXEN M 11 1161 illi 7 dictarit r Hor. epod. 15, 

4 sq. 12 in uerb in nerba ΟΥ̓ 13 edera r cum parte codd. IHor. astringi- 


tur) σ΄ adstringitur PR cum parte codd. Ior. 14 EenteEnONAL Åfr ExTREITONAL VR 
ἈΝΓΡΈΠΟΝΑΥ 23 ENTPITONAL SV τοῦτο καὶ τούτου͵ τον N KAY Dr 15 vocc. 
Avåoxidns — misereor tui post erubescv propter vanitatem p. sg. lin. 21 transposita 
sunt in α ὧι.) (αν. Δ Andoc. de myster. or. $ 67 p. 32 R. 89 2 - 5. 

16 ἡ] ν VR τὰ M XPNCAMNN OM δικαίως αν] sic etiam Cr AIKMOCAN Ni f. 
ante corr. Il AIKIWCAN M ὑφ᾽ ὑμῶν] YpymMoN VV ὑπὸ πάντων (0) Andocides 

ἐλεηϑείην)] (Ὁ. Pulschiuvs ex Andocide ΛΈΝΘΕΙΗΝ ἢ ABNEEINN M 17. Platon Cri- 
tuni. GR. Idem in phaedro. 68. Eurupides in alomaone. cr. sophocles (iv edipude sup. 


lin. add. 4) cr. Idem in tiranno. GR. terent D Platon. G. Idö in pethro. G. Euripides 
in alcumcone, G. Ilem in tyranno. G. tet. N plato (HO) Plat. Criton. ec. 14 
p. 82 C St. Κρίτωνι] (MON) eritoni FR τοὺς λόγους ἐκείνους Bekkeri Γ' 

Aorovc .M 18 αἰσχύνη (0) οὔτε ἡμῶν τῶν νομων] (0) Plato Krehlius OXTE 
ἩΜΌΝ OYTE ΓΝ ΝΟΜΊΟΝ 2] ΟΥ̓ΤΕΗ͂ΜΙΟΝ OYTETWNOMWN {2 OYTEHMUN ΟΥ̓ΤΕΓΩΝΝΔΑΛΩΝ PV 
οὔτε ἡμῶν τὸν νόμον Bekkeri ᾧ ENTPEITE! ἢ Plat. Phaedr. 35, 75 p. 254 
Α St. phedro RM 19 κενγρίον FR ΜΑΘΤΙΟΟΓ VR mactircoc M EN- 
ΤΡΕΠΕΙ͂ΤΑΙ 7] erupides VR Eur. Alemeonis (de inser. ef. Nauckium 1. 1. p. 302) 
fr. Eur. 84 p. 307 Nauck. 20 Alecmaone] FRM (teste Heinio) quam formam sper- 
nere nolui; possis etiam aleumeone ex N arcessere, cf. O. Ribbeckium ann. phil. 
EXXVII 192 89. Alemaeone (0) 21 El τοῦ] sic εἰ του R, guod assecutus erat 
Dobraeus, cf. Meinekium act. ant. 1846 p. 1085; aliorum conatus v. apud Wagnerum 
trag. Gr. fr. 11-47 enox V et tov ΠΗ͂ ᾿Επεὶ (0) ἡ τοῦ Spengelius I. 1. p. 624 τί 
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p. 1152 Ρ. ν». 205. 206 K. 
Sophocles in Oedipode ἐπὶ Κολωνῶ: | 


Ἢ καὶ δοκεῖτε τοῦ τυφλοῦ τινα ἐντροπὴν 
Ἢ φροντίδα ἕξειν. 
idem in tyranno: 


” 


μήτε παρεντραπῆς τόδε. 


4 


Alexis Ἑλένης ἁρπαγῇ: 
᾿Ακόλαστός ἐστι, τὴν δὲ πολιὰν οὐκ ἐντρέπεται. 
Terentius in Phormione: 
non pudet 
Vanitatis? 
idem in adelphis: . 


fratris me quidem 
Pudet pigetque. 
idem in Phormione: 


͵ ut nihil pudet! 
et nota, quod tam ad reverentiam honestae personae quam ad pudorem 
turpis refertur supra dicti constructio verbi, ut "pudet me patris? pro 
<erubesco patrem? οἱ "pudet me vanitatis” pro "erubesco propter vani- 
tatem”?. 


Attici “ἐνδέξια καὶ “ ἐναρίστερα᾽ antepaenultimo acuto adverbialiter 
proferunt. — similiter nos "dextra illum? et | "sinistra illum?. Sallustius 
in [ugurthino: dextra Adherbalem assedit. 


(lHomerus: | . 
AMX ἄνα 
pro ἀνάστηϑι. Virgilius in HI Aeneidos: 


τοῦτ᾽ ἔχόντος 'sic Scal. τεκότοο VR τεκοτῦς M ἐντρέπει α 1 soph- 
cles V Soph. Med. Col v. 299 ἃ. Ddf. EPICOAONOH.KAT 7ὲ EPICOAONON. καὶ V 
ENICOACNON Κα 0 = KOAONO ἤ 2. Ἦ -- ἕξειν] πὶ τὴν NÖPONAIA AEZEIN HM (teste Ieinio; 
et sic paucis literulis mulatis opengeliva ». 624) τύφαου VR tiv” (0) ἘΠῚ- 
ΤΡΟΠῊΝ V 8 φροντίδ᾽ (0) 4 Soph. Θεά. tyr. v. 1056 δα. μηδὲν ἐντραπῆς. 
τὰ δὲ (1057 'Ρηϑέντα βούλου μηδὲ μεμνῆσϑαι μάτην.) tiranno R 6 Alexidis 
"Elev. ἀρπαγ. fr. I fragm. com. Gr. II 412, p. 704 ed. min. Mein. Αριτάγῃ VR 

7 ακυλλοότου M TNN M YK V ENTPEITETAI VR ENTPENENTA! Ο 
'Coniicere possis 'Ax0lootos el. τὴν δὲ πολιὰν οὐκ ἐντρέπει. Nisi forte aliquid ex- 
cidit, τὴν δὲ πολιὰν (τὴν in ed. mai. perperam h. I. iterutum, vid. tom. V 88) τοῦ 
πατρὸς | οὐκ ἐντρέπεται. Meinekius 8 Terrentius M Ter. Phorm. 111 2, 40 sq. 

11 Ter. adelph. 11 3, 37 sq. 12 me] ve HM 13 pigetque] Bemb. m. rec. 
corr. piget m. pr. 14 Ter. Phorm. ΠΠ| 3, 39 135 ut m. rec. sup. lin. add. in 
Bemb. nihil) sic Bemb. Bas. nichil N nil Bentleius ei nihil r, gquae m. in img. 
deinde add. Idem in adelphis: Que neq. pud& quiequä (adelph. 1 2, 4 sq. cf. ir 54) 

pnudet nihil (0), ex quo Phormione ut testatwn est 16 tam ex tam corr. 
honeste RMN 17 contrutio Κ΄ 18 propter] om. N propter tuam in ras. r 20 
G.N = EnAEzM D acuto] r acuter ἢ 21 Similiter et nos O destra Ν᾽ 
Sall. fug. 11, 3 22 in Iugurthino] v ingurthino Κ᾽ destra N dextera pars 
codd. Sall. dextram al. haderbalem VR aderbalem Dr atherbalvm N: sönilia in 
codd. Sal. οὔ. Cortium ad Iug. 5, 7 ad Adherbalem συ. I. ap. Sall. 23 Hom. ll. 
VI 331, VIII 247 ef. lib. KUN & 15 homerus. G. Ver. N 25 ἀνάστηθι) sic 
etiam schol. vulg. 8. minora, quae vocantur, ad Il. lib. 1Π| 1.1. ANACTHOEI VR AANAC- 
THEE! M AnacC renei D Verg. Aen. III 489 Hl) πΠ| FRON 


10 


15 


20 
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p. 1152, 83 P. | p. 206. 207 K. 
O mihi sola mei super Astyanactis imago, 


super pro "superes?.) 
Altici “ἐξέστησαν tode? καὶ “τοῦδε᾽ καὶ 'τὠδε΄. Anuocdivns ἐν 213 
τῷ περὶ τῶν ἀτελειῶν: χρήματα μὲν γὰρ πλεῖστά ποτε κτησά- 
spevos πάντα ὑπὲρ φιλοτιμέας ἀνήλωσαν, ὑπὲρ δὲ δόξης οὐ- 
δένα ποτὲ κίνδυνον ἐξέστησαν, ἀλλὰ καὶ τὰς ἰδίας οὐσίας 
προσαναλίσκοντες ἐτέλουν. ᾿ἡριστοφάνης βατράχοις: 
Εὐφημεῖν χρὴ καξίστασϑαι τοῖς Τἡμετέροις χοροῖσιν, 
Ὅστις ἄπειρος τοιῶνδε λόγων ἢ γνώμην οὐ καϑαρεύῇ. 
190 Solinus in memorabilibus: Tatius hominem exivit. Virgilius 
- ån V: | 
Corpore tela modo atque oculis vigilantibus exit. 
Attici “ ἐπιστατήσει ὑμῶν᾽ καὶ "ὑμῖν᾽. Θεόπομπος στρατιώτισεν: 
Ἢ Θρασυμάχου. ὑμῶν γυνὴ καλῶς ἐπιστατήσει. 
is Πλάτων νόμων δυοδεκάτῳ: γυμνικῶὼν τε καὶ ἱππικῶν ἄϑλων 
᾿ ἐπιστατας. Κρα]τῖνος Θρᾳτταις: 
. Τὴν πέρυσι βουλὴν ἐφεστώς. 
Romani '"insto illi? et "illum?. Virgilius in I Aeneidos: 214 
instans operi regnisque futuris. 
20 idem in VIII: SS 


I soläå οἱ V astianactis DN astynactis R astinactis r 3 Attici. Gr. Aristo- 
phanes. GR. solinus D Atwtici G. Solinus VN TOAE KAY M TOYTOYAE Ο De- 
mosthenis adv. Leptinem or. $ 10 ». 459 sq. R. p. 645 sq. B-S. cf. supra $ 175 

4 ITAEICTA [ΤΌΤΕ ÅR ITAOICTA ITOTE V ὅ Υἱτὲρ Καὶ ἀννασαν M ἀναλωσαν 
duo codd. Bekk. pro υ. l. viTeP R 6 vote VR KINA INON ÅR οττιας ἢ 

7 ITPOCANAMICKONTEC VR ECETEAOYN M διετέλουν Demosthenes Aristho- 
phanes &R Arist. ran. v. 354 sq. Pdf. (357 sgq.); ad v. 354 cf. $ 213 8 Ev- 
φημεὶν) Rom. rec. εὐφιμιν M EIpHMIN SR καξίστασϑαι) ex KATECTAOM COrr. 
Rom. pr, ni β ἡμετέροι - sic etiam αὶ 175 “ἡμετέροισι ÅAristophanes ἩΜΕΚΛΕΑΡΕΥΝ- 
ΤΕΡΟῚΟ (κίε in ras. teste Sp. p. 628), καϑαρεύῃ ex v. sg. perperam huc translato, M 

ἡμετέροις χοροῖσιν) HMETEROICIN V 9 “Οστις] ex actic corr. ἢ FNOMNN 
nov M γνώμῃ (γνώμην υ. 1., γλώσσῃ editur ap. Plut. de glor. Ath. p. 818 2) 
μὴ καϑαρεύει (καϑαρεῦοι al.) ΨΩΝ καϑαρευύῃ) Ο ΚΑΘΆΡΕΥΝ δὰ KAOAPEIN 
corr. R κλϑλρὺν ἢ, hl. om. M ef. lin. praec. 10 Solini polyhist. I 21 ef. 5 174 

memoralibus R hoMisex D post exivit 99: — exit om. R, in mg. add. 
r Verg. Aen. V 438 12 adq; V 13 Attici Eratm (i. e. Cratinus!) .G. 
Romani N Attici. Gr. Romani D EITICTATHCEL ἢ "Örömopuzos] (0) Scaliger apud 
&, Pulschius eronoc V ϑξοιτος R Ecottoc M Theopompi stratiotid. fr. Il fraga. 
com. Gr. 11 813. ». 452 ed. min. Mein. ef. quos l. H. Tacobius suppl. add. ed. mai. 
V p. CNIX otoatwwow' Ἣ] Porsonus advers. p- 300 (p. 266 ed. Lips. a. 1811), 
Spengelius I. 1. p. 618 sg. crrATIwTuCINH VR CTPATWIHOINN M Zreavoötn' ven (0) 

14 Θρασυμάχου] (0) Scaliger, Putschius OrxcYMaxor VR EPACYMAXOY M 
“Χααον (ὑμῶν a. c.)” Scaliger δ᾽ ὑμῶν γυνὴ καλῶς secundum Porsonum, ut att, 
Meinekius γυνὴ καλῶς ὑμῶν Porsonus I. 1. rYsN M xol0s ] (0) Scaliger, 
Pultschius kanoc VRM EITICTATHCEI ἢ 15 ITAATWNS R πλτιὺν Κ᾽ Plat. legg. 
ΧΙ ce. 4 p. 949 4 St. δυοδεκάτῳ] δὶς VR cf. Steph, thes. ed. Paris. 5. v. δω- 
ϑέκατος > AYOAEKIATÉUI Ἡ δωδεκάτῳ (0) Ιπιτικὼν ἢ AEAUN M 16 ἐπιστά- 
τας, quod “ὁ Platonis libris editis" reposuit Krehlius, πιεὶ VRMO omnes Cratini 
Thressar. fr. NI com. Gr. fr. t. 11». 64, ». 21 ed. min. Mein. Θρᾳτταις δὶς 
Θραιτταῖο FR(0) Θρατταισ C ἘρΑπταῖς M 17 τῆς — βουλῆς scribendum videtur 
Meinekio nEvYCK VR nerev M — BOYANN M 18 Verg. Aen. I 504 [ add. 
d 20 Verg. Aen. VUL 537 idem in ὙΠ — instant post idem in VIll — 1n- 
stabant collocat (0) 
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Heu quantae miseris caedes Laurentibus instant. 
idem in VITI: 
Parte alia Marti currumque rotasque volucres 
Instabant. 
Attici “ ἐπιτροπεύειν αὐτὸν᾽ καὶ “αὐτοῦ. nNostri accusativo soli adiun- > 
gunt hoc. Virgilius in V: 
Tutatur favor Euryalum. 


215 Allici “ἐπεβάλοντο τῇδε τῇ πράξει" καὶ “τῆνδε τὴν oci”. Romani 'co- 
nor Π rem?. Virgilius in VILL: 
ac conantem plurima frustra. 10 


«Ἐπιδείξεις ποιῶν καλῶς ᾽ καὶ “ ποιεῖν καλῶς.  similiter Latini "osten- - 
des faciens bene? et "facere bene?. Virgilius in Il Aeneidos: 
sensit medios illapsus in hostes 
pro "se illapsum esse”. Statius in VII Thebaidos: 
Non aliter caelo nocturni turbine Cori 13 
Seil peritura ratis 
pro "scit se perituram?. 


216 ΗΠ “ἐπιδεδίκασται τοῦδε᾽ οἱ nos "damnatus pecuniarum repetun- 
darum”?. 
Atlici “ἐπιλέλησμαι τοῦδε᾽ καὶ “τόδε᾽. Iomerus: 2 


- 9 Ι 4 ’ 
tovde ovx | ἐπιλησομαι. 
Ξενοφῶν παιδείας ς΄: ὅπως, εἴ τίς τι εἴη ἐπιλελησμένος, μὲ- 


τέλϑοι. Menander κυβερνήταις: . 
ἐπελάϑετο αὑτὸν ὅστις εἴη. 
Virgilius im II Aeneidos: 25 


Quisquis es, amissos hinc iam obliviscere Graios. 


1 Heu] Pal. sup. lin. ὁ m. pr: hacu Med. quante MD cedes MN 2 


erg. Aen. VU 433 sg. ef. $ 194 3 Marti ex arti corr. M martis Nr rotas 

que δ δ adtici I” G. N FEITITVOITEYEIN IÅR ETIOPUNEYEIN 2) ΚΑΙ ΑΥ̓ΤΟΙ 

2 6 Jerg. Aen. V 343 7 Tutatur) sic Med. m. alt. wutaror I” Med. m. pr. 

eYryalum D eurialum Nr evryvalum ΠΝ 8 cr. DN EITERAAONTO PR t7) τῆι 

VR ort M KATUNAE VR 9 ον. Aen. VIII 398 10 ac) et Vergilius 

11 .G. N EITIAElzEIC VÅR Ἐποδειξειο D ITOIWN δὲ κΚλλιυ JM κλλὸς D 
ΙΤΟΙΕΙΝ ÄR TIAIEIN MM ποῖὲν D KOAwC 2) ostendens M s«4ese4+e Ostendens N 


ostendentes (0) 12 Jerg. Aen. II 377 (def. Rom.) 13 et sensit AV illapsus) 
sic etiam $ 232. 235. 267. 286 delapsus Med. al. eodd. Ierg. delabsus Pal. dilap- 
sus al. codd. Very. inostes Κ᾽ iu hostis Hed. Pal. 11 illapsum] » illumsum 2ὲ 

statius in VIII thebaidos (önmo VIL 791 sq.) N aliter ὀδός nocturui turbine chori 
((. Cori)" scit peritura ratis" p 561 se periturum add. » om. R rell. 18.6. N 
EITIAEAIKACTAI 2ὲ EWIAEAN. KACTAY 2 ἐπιδεδικάσϑαι (MO) däpuatus Δ᾽ damnatos 
υ repetundarum]) 2 repetendarum DN 20 Αἰεὶ, G. Homerus. G. V.r. N Attici 
GR. Vergt 2 EWIAEAHCMAT FÅR Hom. It. XXU 387 21 Todd” (UV) immo 


Τοῦ δ᾽ up. Hom. ovx) ivK JM EtTtANCOMAL FR 22 ZENOPNS M Xenoph. 
Cyropaed. V1 3, 1 πλιδιὰσ JM ᾿ταιλῖλὸ IR Κύρον παιδείας (0) ormwe R 
te) TM EIHEIMIAEAHCMENOC OM EINEITIAEANCMENOC VR ἐπιλελησμένος εἴη codd. 
Xenoph. METEAEUVI M 23 ΜΙιένανδρος (9) Menandri gubernat. fr. V com. 
Gr. fr. IV 158, p. 925 sq. ed. min. Mein. 24 εἰτξαλθετοὸ ÅR ἘΠΕΛΆΒΕΤΟ HM 


Ἐπελαϑεϑ᾽ αὑτὸν Meinekius EIN VR 25 Verg. Aen. 1} 148 (def. Rom.) 1] 
d «« (ΠΝ Ν 26 iam hinc Pal. oblibiscere IR oblibcere VV gra- 
glos M 
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idem in Ill Aeneidos: 


Oblitusve sui est Ithacus discrimine tanto. 
Hi “ἐπεξιέναι τῷ πράγματι᾽ καὶ “τὸ πρᾶγμα᾽΄. NOS "exequi rem” 
solum. 
δ — VEnyopraler εἰς ”A9Yvas? καὶ "ἐν ᾿ϑήναις᾽. οἱ nos "habitat Romam 
et Romae?. Virgilius in VIII: 
Hoc nemus, hunc, inquit, frondoso vertice collem, 
Quis deus, incertum est, habitat deus. 
idem in III Aeneidos: 
10 | nondum Ilium et arces 
Pergameae steterant, habitabant vallibus imis. 
(Simile est huic "eicitur in litus? et || "litore” et Ποῦ. Virgilius 
in 11Π| Aeneidos: 
eiectum litore, egentem 
15 : Suscepi. 
idem in HII: 
volat hasta | Tago per tempus utrumque 
pro "in Tagum?.) 
“πὶ τούτου τοῦ χωρίου᾽ καὶ "ἐπὶ τούτῳ ἔστησαν τρόπαιον. Latini 
0 frequenter, et maxime historici, ablativis utuntur cum praepositione pro «ὁ- 
netivis οἱ dativis tin loco? significationem habentibus, ut "in Tyro?” pro 
ΤΥ et Sin Taurominio” pro "Taurominii” et "in sorte” pro '"sorti?. 
Ἰσοκράτης ἐν τῷ περὶ τῆς εἰρήνης: πολλῶν ἐτῶν οὐδὲ ἰδεῖν 
αὐτοῖς ἐξεγένετο τὴν ἀρχὴν αὑτῶν. ἐτῶν τοσούτων dicunt et ἔτεσι 
25 τοσούτοις.  Nostri accusativo et ablativo, inveniuntur tamen et genetivo 
usi, ut Cicero in I invectivarum: qui dies futurus esset ante 


1 Verg. Aen. HI 629 (def. Rom.) Aeueidos om. (MO) 2 oblitusque 
Pal. Ithacus] er itacus corr. R thacus V 3 er. DG. N EWEzEIENM VÄRM 

τοι V καὶ τὸ] Karo VR ITPArMA VV exsequi N 4 solum] sic N 
pro solummodo sup. lin. n 5 .G. N EITIXWPIAZEL ἢ ETIXWPIAZEL D AENNAC 
M sokNAIC 22 ΔΈΝ Δ M κοῖς δὲ habitat Romae οἱ habitat Romam (0) 6 
Verg. Aen. NU 351 sq. 7 honemus VV — hunc] ex huc corr. Med. inquit] r 
inquid JR.MN 8 incertu Med. deus] ex deos corr. Pal. om, Ὁ 9 Verg. 
A4en. Ill 109 sq. ID 10 nondum om. O llium] r πὶ FR «+ et ex at 
corr. Paul. [1 Pergameae steterant] ex corr. r pergameae &erant VM et sic certe 
ante corr. ἃ - habitant in uallibus Δ  Simis]) ramisR — 12 Simile est huic) r 6. Vom. R 
rell. in licit et M et litore et litori] r et litore R rell. Verg. Aen. 1{Π 373 sq. of. 
$ 208 15 suscepi egente Γ΄ 16 Verg. Aten. ΝῊ] 418 ef. lib, XVI $ 161 [17 asta DN 

Tago] r togo VR 19 ὧι. D..G.N CEtt ι΄ τοῦοπι. VR τοῦ χωρίου 
om. O ΕΙΤΙ 4 ENECTHCAN Ὁ TPOITAION R 20 istorici 2 21 in locum 
0 in om. ὦ λα V forte pro forti M sorti. Dicunt CIN TOCOYTOYC. 
Nf ON sovti. GR. Nn 2 23 KOKPATUC JM KwWkKPATHC VR Isocratis de pace or. 
9 92 p. 177 St, 215 B-S. πολλῶν ἐτῶν om. libri, ex Isocrate add. Krehlius; f. 
excidit linea universa ἀντὶ δὲ τοῦ γεωργεῖν τὰς χώρας τὰς ἀλλοτρίας πολλῶν ἑτὼν, 
ut om. hace ad pruximan in αὑτῶν desinentem librarii oculi aberrarint ἐδεὶν ex 
Isocrate Krehlius EixEin libri 24 avtTOYC Ὁ ἀρχὴν om. libri Isocratei αὐτῶν. 
ἐτῶν) AYTWETWN JV APTWETON ὁ EON VV oo TOEOYTWN M = εἰ ἔτεσι») TECIN M 
26 usi] r usu 70 ut om, (M) Οἷς. in Cut. or. I 3, 7 ef: $ 298, que M 

dics om. nonnulli codd. Cie. faturus] r futuris Rv in ante $ 298 cum ali- 
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τῷ 


916 PRISCIANI INST. 

p. 11814 P. Ρ- 209. 10 K. 
diem sextum Kalendarum Novembrium, Kalendarum pro "ante 
Kalendas?. cuius testes sunt commentatorum probatissimi. Vir- 
gilius in I Aeneidos: ᾿ 
una cum gente tot annos | 

Bella gero. 5 
et "tot annis? dicitur. “ἔτη γεγονὼς τοσαῦτα ” καὶ “ἐτῶν τοσῶνδε. Av- 
σίας ἐν τῷ περὶ τοῦ Διογένους: ἣν γὰρ αὐτῇ υἱὸς ἐκ τοῦ προ- 
τέρου ἀνδρὸς ἐτῶν γεγον ὡς ἑκκαίδεκα. Terentius in eunucho: 
At 116 alter venit [ad nos] annos natus sedecii. 
Altici “ ἔτυχε τιμωρίας᾽ ὁ διώκων καὶ ὁ φεύγων.  similiter Latini. τ 
Virgilius in ΠΠΠ| Aeneidos: 
VIta virum poenas inimico a fratre rece pi. 
IN “εὐδαιμονίξω σοῦ τόδε’ καὶ “εὐδαιμονίξω σε toöde”. nostri quo- 
que auctores hanc saepissime imitati sunt figuram. Virgilius in ΧΙ: 
[ustitiane prius mirer belline laborum. 15 
Iuvenalis in V: 
Et pater ergo animi felices credit avaros. 
“Εὔχομαι τοῖς ϑεοῖς᾽ καὶ “πρὸς τοὺς ϑεοὺς καὶ “προσεύχομαι τοὺς 
ϑεούς᾽. οἱ nos "supplico te” οἱ “οἱ. Terentius in Andria: 
Ipsum hunc orabo, huic supplicabo, amorem huic2 
narrabo meum. 
(Accius: 
Elatis manibus Priamus supplicat Achillem.) 


φιοί codd. Cic. 1 diem sup. lin. add. r sextum] sic etiam $ 298 cum codd. 
Cie. plerisque , alii aliter kalendarum Novembrium] sic eftiam αὶ 298 Kalendas No- 
nembres (al. Nouembris) codd. Cic. plerique noueubrinm D 2 Verg. Aen. I 
47 sq. 351 M 6 dicitur. οὐ, Terent DN ET ETH Ὁ ἔτη γεγονὼς 
τοσαῦτα) Menandri heanutontim. fr. 1 com. Gr. fr. IV 110, p. 891 ed. min. Mein. 
Πρὸς τῆς Adnvas, δαιμονᾶς (sic Porsonus pro δαίμων δύο), γεγονὼς ἔτη Ι To- 
σαῦϑ᾽: ὁμοῦ γάρ ἔστιν ἑξήκοντά σοι ΩΣ x ETON VRMH Lysiae περὶ τοῦ 
“Διογένους κλήρου or. XXXV fr. 2 p. 181 B-S. XXXV 75, 267 Mill. ef. Hoel- 
scherum de vita et scriptis κε or. 35 p. 151 sq. 7 en tor περι V “1ι:ογέ-" 
γνοὺς κλήρου: ἣν Spengelius I. I. p. 632 οὐ. $ 252 ITPOTEPOY Κα 8 anaro M 

Terrentius M Ter. eun. Ti 4, 26 ef. $ 297. 305 unuco {7 9 ad nos 
uncis inclusi, om. Bemb. Bas. post sedecim in mg. deest enim praepositio ante add. 


r, quae m, hie <bona mixta malis” addidit G.N 10 ETYCE TIWPIAC O AIWKWE 
KA! O Φεγγοὸν ἢ) φεγον M 11 εν. Aden. ΠῚῚ 656 1Π|Π| 41} δ ened. D- 
ΒΒ ΠῚ Εὐλιξιυ CE TONME Nr D G. Ν EYAMMONIZO JH EYAAL MONZO V 


EYAIAIMONIZW HM 14 Verg. Aen. ΧΙ 126 cf. lib. XVII 5 102 X. NM 15 Ius- 


titione Δ 16 μευ. sat. V 14, 119 17 ergo] r οὐσὸ R felices] sie Iuv. Pith. I 
pr. πι. al. felicis O cum Pith. m. alt. et plerisque codd. Iuv. post avaros in mg. 
Licet autem ἃ accusatiuo ἄς ablatino adinngere ἃ dicere animu felices & animo feli- 


ec 

ces r 18 cr. DG. N EE01C M erm VV erovrc R trroc ἢ EEoYC M 
ITPOCEYXOMAI ÄR TIPOCCYXOMAI I” 19 ϑεού: om. V EEovc M supplico ex sub- 
plico corr. R Ter. Andr. II 1, 12 20 orabo] rogabo  δάογαθυ Bas. 
meum buic nariabo Ν᾽ 22 Accins — Achillem] ἐπ my. sic add. r, nisi quod sus- 
plicabat (p) scribit, supplicat corr. Fleckeisenus, versum sic: Elitis manibus Priamus 
supplicit Achillem <> — vel potius οὐ caesuram ibi neglectavi Elätis mavibus såpplicat 
Achillem Priamus Ὁ -- hoc modo constituendum esse ratus. ut in libro legitur est Du- 
rus pulus versus Salurnius, al argumentum sane templorum ac monumentorum Decimi 


LIBER XVII 218—221 . oo 317 
p. 1194. 85 P. p- 210. 11 K. 
"precor?” tamen et "oro” et "obsecro? οἱ "quaeso” accusativo adiunguntur 
in multis locis. 
(Attici εἰς καλὸν ἔστρεψεν. Virgilius in III georgicon: 
Et totae solidam in glaciem vertere lacunae. 
5 idem in bucolico: 
Hos illi, quod non bene vertat, mittimus haedos.) 
Attici “ ἡγεῖσϑαι τῆς πόλεως" | καὶ “τῇ xolea?. Πλάτων Μένωνι: 
οὐκ ἄρα σοφίᾳ τινὶ οὐδὲ σοφοὶ ὄντες οὗ τοιοῦτοι ὠνὸρες 
ἡγοῦντο ταῖς πόλεσιν, οὗ ἀμφὶ Θεμιστοκλέα τε καὶ οὺς ἄρτι 


ἐώὼ 
δὼ 
[=] 


0 Avvrog od: ἔλεγεν. hinc nos "praecipio urbi? et "praefeclus urbi” et ' 


turbis”. sed quando dativo adiungitur, participium est, quando vero gene- 
tivo, nomen, quomodo "amans illius” nomen, "amans” autem "illum” parti- 
-cipium, et "natus illius” nomen, "natus? vero "ab illa? vel Silli” participium. 
et fere omnia participiis similia nomina diversa casuum construetione dis- 
15 cernuntur. — participia enim necesse est verborum suorum servare con- 
structiones. 


. 4 ,” Lå 1 « 4” 
Altici "noauwnv πολεμὸν πρὸς τοῦτον᾽, καὶ “τουτω΄. Πλάτων πε- 2 


ρεαλγεῖ: 
Ὃς πρῶτα μὲν Κλέωνι πόλεμον ἡράμην. 
2 tale est illud Virgilianum in Υ1ΠΠΠ1:’: 
volat hasta Tago per tempus utrumque, 
pro "in Tagum”. 
Ἡμερῶν τόσων τόδε ἔσται. Δημοσϑένης κατὰ Aioylvov: δυοῖν 


Bruti aditibus (Cie. pro Arcehia poeta or. 11, 27 Val. Max. VIII 14, 2), praeser- 
tim vestihulo templi Martis, cui Αἰ Saturnios superscriptos esse a Bruto legimus 
(schol. Boh. in Cic. pro Archia or. I. ἰ, Οἷς. ed. Orell. V 2, 359 ef. Ο. Ribbeckium ann. 
phil. LÄNVII 209 5.}, viz aptum esse videalur , ut amici potius coniecluram in verborum 
ordinem receperim. ex Fleckeiseni igitur sententia hic versus Atii trag. inc. fragmen- 
lis addendus est; coll. Ribbeckii quaest. scen. mantissa p. 304 sq. possis de Epinau- 
simache coyitlare 1 praecor R pcor DN iunguntur N 2 post locis ras., quae 
24. voc. Allici lin. 3 hausisse videtur, in R Attici — haedos in mg. add. r, om. rell. 

ὃ Verg. georg. ΠῚ 365 4 totae]) Med. m. all. sotae m. pr. in solidam 
Rom. lavunae ] Med. m. alt. lucunae mm. pr. 5 Verg. ecl. 9, 6 (deficit Rom.) 


ss " == — 

6 quod πος nuertat bene Med. quot nec uertät bene Pal. 7 Altici. Gr. hinc 
DN ἡγεῖσϑαι) scripsi urterceat FRM ἡγεῖται (0) τες M ITOAEWC ἢ πο- 
λεὼ AJ πολετ VV IAATWN 2 TAATON ΖΓ ITAATON ἢ Plat. Men. ce. 41 ». 99 
B St. MENONI SR 8 σοφίᾳ] (0) « Plato οοφα VMR οττε δ'- οἵ τοι- 
οὗτοι] (0) α Plato oxtor literis praecedentibus οὐτοῖ om. FRM 9. ἡγοῦντο ταῖς] 
(0) α Plato πτγουνταῖο FR πτόυύντλῖο M ITOAECIN ÄR ov M ἀμφὲ) (0) α 
Plato anvt VRM EEMICTOKAFA ΜΝ καὺ DM 10 EArreE (M) praelicior Dr 
praeficio (0) 11 genitiuum O adiungitur genitino N 12 quomodo]) quando O 


quomodo — illum participinm om. J” — nomen est. amans Ὁ 13 nomen est. Natus 
N 17 an. ὃ ἃ. N iTtroc ÅH καὶ TOITWI VRM tprior locus πρὸς τοῦτον 
excidit” secundum Spengelium It, !. p. 621 πλάαγὼν PR Platon. perialg. fr. 1Π 


com. Gr. fr. Il p. 653, p- 377 ed. min. Mein. περιαλγεῖ: Ὃς Porsonus ad Eur. 
Med. v. 139 sq. ΧΙΙ p. 410 ed. Lips. prob. Cobeto observ. crit. in Plat. com. rell. p. 
169, qui cf. p. 169 sq. TEPIAAFIOC FO ITEPIAAFIOC R TEPIATIWC (vel TEPIATIWC δ6- 
eundum Sp.) M 19 πρόγὰ MEHN KAEWNI TIOAEMON IPAMEN '[ 20 illud om. M 
Vir. N erg. Aen. VIII 418 cf. lib. ΧΥΠ & 161 21 asta DN Gr. D..G.N 
23 HMEPON JM Δημοσθένης κατὰ Αἰσχίνου inmo ὑπὲρ Krncwgörtros, guae 


318 ὦ  PRISCIANI INST. 
p. 1185 P. p. 211 -- 13 K. 
ἢ τριῶν ἡμερῶν,οἷς μὲν ἐχϑρὸς ἥκει, αὐτὸν φίλον γεγενημένον, 
οἷς[ δὲ φίλος, τοὐναντίον. similiter per ellipsin. Cicero in II in- 
vectivarum: sed triduo tamen audietis pro "intra triduum”?. 
222 ”Hodnrar τὴν στολὴν ταὐτην᾽ καὶ “ταύτῃ᾽, "indutus vestem? et 
<veste?. Virgilius in VIT: | | 5 
Ipse pedes, tegimen torquens inmane leonis | 
Terribili inpexum saeta cum dentibus albis 
Indutus capiti sic regia tecta subibat. 
idem in XI: 
Harum unam iuveni supremum maestus honorem 10 
läduit. 
Terentius in eunucho: 
Meam ipse induit. 
idem in eadem: 
Et ea est indutus? 15 
Ἢ ὡς καλλιον αὐτοῖς. Πλάτων πολιτείας II: “μαλακώτεροι 
αὖ γίνονται ἢ ὡς κάλλιον αὐτοῖς ἀντὶ τοῦ “ἢ ὡς προσήκει. similiter 
nos "molliores fiunt quam ut melius 1157.  huic simile est illnd Sallustia- 
num in Iugurthino: Romanos sicut plerosque remoto metu 


laxius licentiusque futuros. 20 
223 Demosthenes Φιλιππικῶν II: ὑπῆρχον Ὀλύνϑιοι δύνα- 
μίν τινα κεκτηϊμένοι. .... οὔτε Φίλιππος ἐθάρρει τούτους 


οὔτε οὗτοι Φίλιππον. Statius in Il Thebaidos: 


or. κατὰ Κτησιφῶντος semel inscripta est sive a librariis sive ab ipso Prisciano lib. 
XVII 162; est enim locus hic desumptus ex or. de cor. $ 35 p. 237 R. ». 518 B-S. 
AVIN JM δυεὶν (O), Bekkeri k I φιλων AYTW HH γεγενημένον] (0) α De- 
moslhenes TETENHMEVWNS ΚΠΗ͂ 2 τοὐναντίον ἐχϑρόν. Demousthenes τοὐναντίον uv- 
τὸν ἐχϑρόν. codd. nonnulli Dem. ellipsin] d elipsin FDN eclipsin M Cic. in Cat. 
or. sv 7, 15 inuectiuarum AN 3 tamen] tantum v. I. codd. Cic. 1 G.N 
HCENTAL MOD ἐσθῆτα ἢ C TEN ὦ COTVAHN M CTOAHN ΗΤΑΊΤΗΝ ΚΑῚ TAY- 
THN D ὃ Very. Aen. VU 666 sqq. Vill O 6 tegimen] sic etiam Med. 
Rom. Ver. tegmen DN tegmm M tegumen Pal. torquens ] sic, sed rque in ras., 
etiam Rom. inmane] 42) immanens AN immane rell., libri Very. 7 terribile N 
terribilis fom. inpexum] sic etiam Med. impexum VRO Pal. Rom. Ver. saeta] 
sic etium Med. Pal. Ver. seta MODN Rom. albis] 7 aluis FR 8 regia] »r re- 
gina VR subibant Rom. 9 J”erg. Aen. XI 176 sq. 10 inveni] » inueni VR 
iuuenis Rom. 'supraemum ÄR supmu VV mestus R.HDN metus I 11 post Iu- 
duit sqgq. + indnit om. M 12 Ter. eun. [Π| 4, 34 11 Ter. eun. 11 4, 40 
15 &taea est J ut ἐὰ ἃ M et cast Bemb. νη. ult. et ast γι. pr. et eam est Bas, cwnr 
codd. fer. plerisque 16 cr. DG. N KAAMON FÅR ITAATWN JR Plat. reip. 
ΠΙ 17 p. 410 D St. Πολιτειὼν Γ (AM) MAAAKUTEPOIONAY OH 17 γίγνονται 
(0) codd. Ρία. κλλλιὸν VR = artorce M ἢ ὧς] (0) πω δ κω PM Ἀ"τρο- 
euKH FR 18 et nos N molliores molliores Δ᾽ meliores molliores n quam 


LETSTSTEETEITTRTTETT 


dicam ut Nn illud om. DO Sall. Tug. 81, 4 19 in Iugurthino] v ingurthino 


voverens sr 


Vv sicuti codd. Sall. ut vid. fere omnes 20 futuros. Gr. statius DN 21 De- 
mosth. or. Olynth. Il $ 7 p. 30 BR. 512 } - 5. Φιλιππικῶν -- Φίλιππον) φιλιτπτον 
R; post φιλῖππ fliteras ix & det L spscr. r IYTHPXON 77 Ὀλυνϑιοι] (0) 
Putsch, Demosthenes oinxowor v οἰλῦοοι V otaErort M 22 KEKTHMENOY M καὶ 
διέκειϑ᾽ οὕτω τὰ πράγματα post κεκτημένοι add. Demosthenes ERAPPEL M 

fovrYcK 23 οὗτοι) σὺ τὸν δ φιλῖτπον Κ = Stat. Theb. Il 572sg.  thaebaidos N 


LIBER XVill 221—9223 319 
p. 1155. 86 Pp. Ρ. 213. 14 K. 
Martisque e semine Theron 
Terrigenas confisus avos. 
“θαρρὼ τοῦτο᾽ καὶ "tovrmw”. - nos "fido huic rei? et "hac re”. Virgi- 
lius in XI: 
δ dum Trotia temptat 
Castra fugae fidens et caelum territat armis. 
idem in VII: 
Moliri iam tecta videt, [|| iam fidere terra. 
Altici “ϑαυμάξειν αὐτοὺς καὶ "avröov? καὶ "avrois?. Latini quoque 
10 "miror illum?” et "illius? et “ο΄. Virgilius in II Aenecidos: 
Et molem mirantur equi, primusque Thymoetes. 
idem in XI: 
Iustitiane prius mirer belline Ilaborum. 
Ἰδίοις αὑτῶν ἀγαϑοῖς. Isocrates πανήη γυρεκῷ: καὶ μᾶλλον 
15 χαίρουσιν ἐπὶ τοῖς ἀλλήλων κακοῖς ἢ τοῖς αὑτῶν ἰδίοις ἀγαϑοῖς. 
huic simile est illud Tereutianum in adelphis: 
Suo sibi gladio hunc iugulo. 
Attici “κατῆρχε τοῦ λύγου᾽ καὶ “τὸν λόγον. Πλάτων: ϑαυμαστὸν 
γάρτινα, ὦ Κρίτων, ἀνὴρ κατῆρχε λόγον, οὗ σοι ἄξιον ἀκοῦσαι. 
20 Laltini accusativo "incipio?” et "covepio? et “Ἰπο]οοἢ οἱ "ineo? adiungunt. 
Virgilius in bucolico: 
Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 
idem im VI: 


los R semin&hetron D t teron sup. lin. ἃ 2 confisus] sic etiam $ 244 
εἰν codd. Statii melioribus teste Oueckio confessus ali cod. Statiani 90. N 
EAPrPWwW M τούτῳ καὶ τοῦτον (sic Presselius) O TOYTWKAYTOI. τῶι D Verg. 


“τη. XI 350 sy. 5 Trvia dtroie 2) 6 fugae] sic etiam $ 244 fuge RN fuga H Rom. 

celum n territat] R m. alt. tervita FR 7 Verg. Aen. VII 290 II O 
VvIll N 8 moliriaå tecta V terrae (0), Servius ad h. 1.) Arus. Mess. s.v. fidens 
p. 230 2. cum Med. Pal. Rom. 9 ὧι. DON αὐτοὺς AYTOY M avrois] AY- 
τους 1, 10 πιῖγουῦ) r miro δὲ Verg. Aen. Il 32 11 primusque] r pluri- 
musque FR M Thymoetes] (0) 1, Rom. thbymetes r Med. thimetes Δ thimites VRM 


thymö«ses Pal. 12 Verg. Aen. XI 126 ef. lib. XVI & 102 13 iustitiaene O 

GR. DO (τὸ. N 14 αὐτῶν v. lin. 8. post ἀγαϑοὶς : Tooroatns — ἀγαϑοὶς om. 
R KWKPATHC J” κω κράτη H Isocrates (0) π Isocr. paneg. ἃ 168 p. 70 St. 
178 B-.S. KAY JM 15 αλληλων] scripsi ex Isocrale ANAAwi sic ni f., non Av- 
Aawic (lleinii coll. h. I. non satis dilucida cst, Spengelius ἡ. I. non tetigit) M sAxor 
Vx, quae prima ἦι. Il. exhibet ἄλλοις (0)Ὼγα. τοτο M αὑτῶν» sic Baiterus, αὐτῶν 
codd. Bekkeri ap. Isocr. λυτὸν V ayvadois] οσλτάξοις M 16 Ter. ad. V 
8, 35 cf. lib. XVI 5 126 18 cr. DN κατῆρχε])] (Ox κλτεινχε ΚΠὶ Ἡ KA- 
TON λόγον MH ITAATUN VV Plat. Eulhydemi 11, 29 p. 283 A St. EAYMACTON 
VM 19 ὁ ἀνὴρ PBekkeri r, ἀνὴρ Porsonus advers. p. 140 (p. 123 ed. Lips. a. 
1814), Bekkerus; cf. tamen C. F. Hermannum pracf. ed. Plat. Teubn. I p. Xl κα- 


το “ v . 
τῆρχε] (0) α, Plato κντειρχε ΚΠ ΛΟΙ͂ΝΟΝ År λον Vv ov Bekkeri r συ 
et σὲ vv. UU. codd. Plat. σὺ ἄξιος Bekkeri I corr. AKOYCOT ἢ 20 εἰ cocpio] 
Dr om. R uel coepio οἱ cocepi O et coepi V et cepi N et cepi M 21 Verg. bu- 
col. 8, 21 etc. ef. 5 197 bulico V 22 menaliog DN mecum ex corr, v 
tibia uersus Nn 23 Verg. Aen. VI 372 Talia fatus erat, coépit cum talia vates; 


ibid. v. 190, I 586 saepiusque Vix ea fatus erat 
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. 


Ρ- 1186 Ρ. Ρ. 211. 15 K. 
Vix ea fatus erat, coepit cum talia virgo. 
idem in eodem: 
"nocturnas inchoat aras. 

Attici “ κατακροᾶσϑαι tovrov? καὶ "tovrov”. Εὔπολις Προσπαλ- 

τίοις: 5 
Τί κατακροᾶσϑέ μου τὰ μουσοδονήματα;: 
nostri "audio? quidem accusativo adiungunt, "ausculto” vero tam dativo 
quam accusativo. Terentius in Andria: 
Pamphilumne adiutem an auscultem seni. 
idem in eadem: 10 
Ausculta pauca: et quid ego te velim et tu quod quae- 
ris scies: 
sic enim habent amwtiqui codices teste Donato commentatore eius. 

Attici “ κατακέχρησαι ταύτῃ καὶ "tavryv?. Cicero primo invec- 
tivarum: quousque tandem abutere, Catilina, patientia 208 - 15 
tra? Sallustius in Catilinario: quippe quas honeste habere 
lieebat, abuti per turpitudinem properabant; sed potest subau- 
diri "his?. 

Attici “ καϑέξεσϑαι ἐν τῷδε᾽ καὶ “ εἰς τόνδε᾽ καὶ " ἐπὶ τοῦδε᾽ καὶ " ἐπὶ 
τὠδε᾽. Θουκυδίδης 4: καϑεξόμενοι δὲ ἱκέται εἰς τὸ Ἥραιον Ὁ 
ἐδέοντο. Αἰσχίνης: ἐκα]ϑημεϑα δὲ ἐν τῇ στοᾷ. nostri quoque 
auctores frequenter huic verbo diversos sociant casus: tsedeo i in monte? et "in 
montem? et "monte? et "montem” sine praepositionibus, ut Virgilius in VII: 


1 factusM = caepit MN 2. Verg. den. VI 252 = 3 inchoat] sic etiam Verg. Med. Fr. 
Rom. m. alt. incohat Pal. incoat Rom. mm. pr. 4 GR.DN = KATAKPOACEALAMM φοὐτου VV 

EYtTOAIC VR Eupol. Prospalt. fr. IV com. Gr. fr. 11 p. 523 sq., p. 201 ed. min, 
Mein. — Ilgoonxatiors) (Ὁ) Putschius πρροσπτλλπούο M ITPOCWAATIOYC I ITPOCITOCAA- 
TioOYcR Α κατακροασϑὲ) », Bergkius KATAKPOACOAI VR KATAKPOACEA M κατακροᾶ- 
ται C(0) ΜΟΥ ex TOY Corr. R 7 iungunt N 8 Ter. Andr. I 3, 4 9 
adinuem π 10 Τόν. Andr. III 3, 4 ef. $ 163 11 quid] qå i. e. quod M 
quod] eodem compendio qå M queris VRMN 12 scires D 13 et paucis et 
pauca legitur: Donatus ad ἢ, l. 14 Attici om. O GR. DN KATAKEXPUNCAI 
VR Οἷς. in Cat. or. I 1, 1 primo] in I (MO) 15 cautilena O, gquam libro- 
rum in hoc nomine scribendo corruptelam fere sollemnem a Bursiano, editore prudente 
celerum et sagaci, iocum aliquem ut videtur subodorato, in ipso hoc Ciceronis luco ci- 
tando inter Senecae rhetoris p. 44, 25 verba receptam esse non possum non mirari 


pacientia D 16 Sall. Cat. 13, 2 quipe VR 17 subaudire δ᾽ 19 GR. 
DN KAEEZECEAI HM Εἰτι ÄR KAY M εἴτι δ 20 Thue. I 24 cf. $ 184. 
198 KAEEZOMENOI 77 KAGOZOMENOI V δὲ] (0) Krehlius ΔῈ AICXINHC VR (et sic, 
non AICXNNHC, feste Heiniv) M IKETAT JM κετλὶ VR εἰς τὸ ”Heawov ἱκέται (0) 


ΤῸΝ ΡΑΙ͂ΟΝ UJ 21 Αἰσχίνης} huc transposuit Krehlius (6), merito Aeschinis So- 
cratici ex dialogo quodam fragmentum aliquod afferri censens, quamquam non erat, 
cur e Telauge polissimum desumptum esse putaret, cf. C. F. Hermannum disp. de Aesch. 
Socr. rell. p. 29, qui et ab hoc fragmento et ab alio apud Demetr. de eloc. .CCN rhet. 
Gr. IX 90 IValz. servato ἐκαϑήμεϑα μὲν ἐπὶ ϑάκων ἐν “Πυκείω etc. narrationem 
adeove totum dialogwm initiwn duxisse censet, ut nisi horwm fragmentor uwm alterum Pris- 
ciani errore ex altero corruptum sit, Aeschinem bis consimili principio usum esse ap- 
pareat; sed ad Priscianb ἁμάρτημα μνημονικὸν slaluendum, num de hoc solo erroris 
genere ἢ. I. cogilari poterit, iustam equidem causam desidero; om. ἢ. tl. VRM ΕΚΑ- 
EHMEEA Ἢ 22 οἱ in montem]) r et in| te R 23 et monte] r et in monte R 
ut om. N Verg. Aen. VIL 192 sg. 


LIBER XVIII 223—230 321 
p. 1156. STP. ᾿ p. 213. 16 Κ. 
ΤΑΙ intus templo divum patriaque Latinus 


Sede sedeus. 
idem in V: 
Summa petit scopuli siccaque in rupe resedit. 
s Sallustius in Iugurthino: Iugurtha extenuata suorum acie 
montem insedit. 

Attici || κατηγορῶ σοῦ ταδε᾽ καὶ “τῶώνδε᾽. et nos "accuso te furti? 
et "accuso tui furta?. 4ημοσϑένης ἐν τὦ κατὰ Μειδίου: εἰ μὲν 
οὖν παρανόμων ἢ παραπρεσβείας ἤ τινος ἄλλης τοιαύτης αἱ- 

τέας ἤμελλον αὐτοῦ κατηγορεῖν. 

Αἰεὶ “κατέαγε τοῦ δεῖνα᾽ καὶ “τῷ δεῖνε ἡ κλεῖς. similiter Latinvi 
"fractum illius? et "illi cru$?. 

Allici “καταφρονήσας τοὐτου᾽ καὶ “τοῦτον. Ἡρόδοτος πρώτῃ: 
καταφρονήσας τὴν τυραννίδα ἤγειρεν τρίτην στάσιν. Romahi 

15 et "temno” οἱ "sperno? et "despicio” et omnia activa verba, quae faciunt ex 
se passiva, accusativo coniungunt. Virgilius in bucolico: 
O digno coniuncta viro, dum despicis omnes. 
Hi dicunt “κατὰ μνήμην᾽ ἀντὶ τοῦ “ὡς μέμνημαι᾽ et "κατὰ σῶμα 
εἰργασμένην᾽.  nostri quoque "pro viribus? id est "secundum vires?. Sal- 
. 2lustius in Catilinario: publicam miserorum causam pro mea 
 consuetudine suscepi. Virgilius in V: 
Tum validis flexos incurvant viribus arcus 
Pro se quisqué viri, 
id est "secundum suas vires”. haec tamen eadem praepositio [id est "pro”] 
25 Quando verbo adiungitur in supra dicta significatione, assumit "ut?: "prout 
possum , prout valeo, prout intellego?. 


220 


μ - , “- 9 - - , 
ΠῚῚ “ καταμελεῖν τουτων᾽ καὶ “ταῦτα. Αντιφὼῶὼν πολιτικῷ: μὴτε 230 


1 divom Rom. = patriaq;latine Καὶ 2 Sedeom: V — 3 Verg.Aen V 180 UTV 
4 scopuli] r scopulis R Rom. ruppe Hed. ὃ Sall. Tug. 49, 1: igitur in eo colle. . .Iu- 
gurtha extenuata suorum acie consedit, ..., ipse propior montem (monti et 
monte v. l. codd. Sall.) cum omni equitatu et peditibus delectis snos collocat — 7 Gr. DN 
τάδε καὶ tövds) sic etian C τονδὲ VR 8 G. Attici similiter NV cr. Similiter D 
Demosth. adv. Mid. or. δ 5 p. 515 ἢ. 662 B-S. Μειδίου] (0) α ΜΉΔΙΟΥ SR misov 
M εἴπ λ ὃ ὠᾶνδρες Adnvuior post οὖν add. Demosthenes ὦ ἄνδρες Bekkeri r 

παρανόμων) (Ὁ) Au MAPANONON MH ITAPANOMON ΚΑ παραπρεσβείας ] (9) α πᾶρκ- 
ΠΡΕΟΒΕΑΟ M ItAPAITPECBEAC VR ἢ] ει Κ 5 λλλὰς M τοιαύτης) post κατηγο- 
ρεὲν ponunt Demosth. Z alii, utroque loco ponit Colbertinus t tovavime M 10 ἔἐμελ- 
lov (HO) codd. Bekkeri Πυ 11 κατηήλγη M AINA JR tv Κ᾽ τοῦ C 
δεινὶ C δικι ΚΑ ἢ nes] C πκλιὸ δὶ πκαῖς VV νκαῖο M τὸ σκέλος (0) 13 cr. 2 


σ. N KATOQPONHCAC “ἢ KATA(ÖPONHCAC THEN TYPANNIAA TIPUAOTOC ΠΡΏΤΗΙ KA- 
ΤΑΦΡΟΝΗΘΑΟ TOYTOY ΚΑΙ ΤΟΥ͂ΤΟΝ HPOAOTOC ΠΡΏΤΗΙ KATAQPONHCAC ΤΗ͂Ν TACIN. Romani V 
post καταφρονήσας 599. — καταφρονήσας OM. R HPoAOTO ἢ "τοί. hist. 


I 59 14 TYPANNIA JM ἤγειρε (0) 1 tepno Ν attiua BR uerba artina 
(M) 16 adiungunt O Verg. ecl. 8, 32 (def. Rom.) 17 digna Ver. = dispi- 
cis 2. omnes illi V 18 οὐ. DN ὡς] w ἢ ΜΈΥΠΜΑΙ Η COMA ΕΤΡΓΑ- 
CMHNNN OM 19 Sat. Cat. 35, 3 21 accepi N Verg. Aen. V 500 49. 22 
vuallidis PR incurvant] r incurbant VR arcus) r artus VR 23 uivis M 

24 ide| ε (Ὁ) V — 25adsumit VRD 27 GR. 2. .«ἀ. N quod discrimen saepius et ne- 
glexi et neglegam TÄTA M Antiph. politiet fr. or. XXIV fr. 2». 146 B-S 


GRAMMATICI LATINI ΠῚ. ἢ 21 


322 PRISCIANI INST. 

p. 1187 P. p. 216. 17 K. 
φιλοπότην κληϑῆναι καὶ δοκεῖν τὰ πράγματα καταμελεῖν 
ὑπὸ οἴνου ἡσσώμενον. sic et nostri "neglego illum”. Terentius 
in adelphbis: 

Pecuniam in loco neglegere maximum interdum est 
” lucrum. ”s 
. Καρτερεῖν τὰ παρόντα᾽ καὶ “ ἐπὶ τοῖς παροῦσιν᾽. Nos ad accusati- 
vum. Virgilius in III Aeneidos: 
Haut inpune quidem nec talia passus Vlixes. 
Illi καταρᾶται τούτῳ Iloratius sermonum II: 
tibi non referenda precati. 40 
Κατεύχεσϑαι τοῦτον. nostri "imprecor” et "execror illum” et "ill. 
Uli “καταγελᾷς ἡμῶν᾽ καὶ “ἡμῖν᾽. Terentius in adelphis: 
Rideo hunc. 
idem in eunucho: 
Forte habui scortum: coepit ad id adludere 15 
Et me inridere. 
idem in codem: 
hisce ego non paro me ut rideant, 
Sed this ultro arrideo. 
231 Hi “ κατακραζομαέ σε᾽ καὶ “καταβοήσυμαί σε᾽ καὶ Sov”. ”Aprsto-2 
φάνης ἱππεῦσιν: 
Κατακεκραξομαί δε. 
nos "increpo illum?. 
Ii ᾿καϑ᾽ ἡμέραν᾽ καὶ xad ἑκάστην τὴν ἡμέραν. Nostri fin dies? 
et "per singulos dies? et "in Δπη08᾽ et "per singulos annos? et "in horas? Ὁ 


or. XXIII fr. 78 ». 233 Mill.; de auctoris τοὺ πολιτικοῦ λόγου persona cf. Hermog. 
περὶ ἰδεῶν 1| 7 δηη. p. 385 sqq. Walz. coll. H. Sauppio Il. cunmaxime l. p. 145 sq. 

TI WAITIKW 9 YTOANITIKWI 8 πολιτικοὶ Ὁ I φιαλοίτότν VR ΚΑΝΘΗΝΑΙ V 
ΚΑΝΘ.Η͂ΝΑΙ ÅR KANHENA! M ΔΈΚΕΙΝ M ITPAC MATA VR KATAMHAEIN MH 2 
vito VR HCCWMHNWN M Terrentius M Ter. ad. 113, Β΄. Α4 nec legere 
Bemb. vegligere (0) Bas. maxime VV — interdumst Bemb. 6 ar. DN  καρ- 
τερεῖν) vr KAPATEPEIN ÄR KAPAEPEIN V TAPWNTA M . tAPWICI M ad om. M 

7 Verg. Aen. 1Π 628 cf. & 20 UT) π Ul. N 8 haud RMNO ” impune 
(0) non talia N 9 Illi om. (.H) G. Ν KATOPATA! D KATAPATAY TOY- 
mu r τωϊτωι M Hor. serm. 11 7, 36 sermonuibus (MUM) II in mg. add. ν΄, 
om. R τοὶ, 10 praecati JM peati D — peatus.llli in ras. >, post Illi in mg. addens 
KATEYXECOAI — illi, quae ob homoeoteleuton in R rell. videntur excidisse 11 κατα- 
γελὰς] τ KATAFEAMAC δὲ κατάγηλλο 2 uMmw MD YMIN M Ter. ad. 1Π|1 2, 9 

in | in adelphis R 14 Fer. eun. III 1, 34 sq. 15 sorte D habuis cortu: 
V cepit Ν᾿ ad id ludere N Bas. alludere Dr 16 inridere] N Bemb. ir- 
riderve rell. Bas. 17 fer. eun. II 2, 18 sg. 18 Isce D ergo Mm 19 Sed 


his] sic etiam $ 274 et 280 cum Bas. set is Bemb. set eis Bentleius arrideo ] sie 
Bas. adrideo Bemb. 20 GR. Nos increpo illum. Ii Gr. Nostri 2 ἃ. Nostri (med. om.) 
N ΚΑΤΑΚΡΑΞΟΜΑΙ ÅL ΚΑΤΑΚΕΚΡΑΞΟΜΑΙ C καὶ M  καταβοήσομαι --- [ππεῦσιν OM. 


V σοῦ] cot αὶ Aristoph. egq. v. 287; αἱ ipsa Prisciani verba cummaxime prae- 
cedentia docent hic tres potius versus sese excipientes 285 — 287 laudatos vel cerfe lau- 
dandos fuisse: λλλ. τριπλάσιον κεκραξομαί σου. | KA. καταβοήσομαι βοῶν σε. | AAA. 
κατακεκραξομαί σε κράζων 21 INMITEYCIN ÅR ὀ 22. ΚΑΥΚΕΚΡΑΞΟΜΑΙ ἢ ΚΑΤΑΚΡΑΞΟΜΑΙ 
M 24 KAEMEPAN M = KAEEKACTEN JM τὴν) om. (FO) HMHPAN JM 25 ho- 
ras pro per VR | 


LIBER XVII 220—233 323 
p. 1187. 88 P. p. 217. 18 K. 
et "per. sgingulas ho|ras?. Livius frequenter in milites pro "in singulos 
milites?. Virgilius in V: 
Bina boum vobis Troia generatus Acestes 
᾿ς oDat numero capita in naves, adhibete penates. 
silli ὁσημέραι, nos "colidie? et "quot annis?. 

11 “καταγομαι᾽ καὶ “καταλύω᾽ καὶ "ὁρμίζομαι᾽ et ad locum et in 232 
lvco ponunt. similiter nostri "deverto domi? et "domnm?. 

Hli κόπτειν τὰ δήματα pro "disserere?. Terentius in heautonti- 
morumeno: ” 

10 verum interea, dum sermones caedimus, 
Illae sunt relictae. 

HN “κοπιᾷς αὐτόν᾽ pro "in lassitudinem ducis?. huic similia sunt 
apud nos tam activam quam passivam habentia significationem, ut superius 
ostendimus, "propinquo, ruo, moror?. 

15 ΠῚ: “κωλύει τὸν ἀδικούμενον᾽ καὶ “κωλύει τοῦτον ἀδικεῖσϑαιὔ᾽. el Nos 
'prohibet illum periclitantem” οἱ '"probibet illum periclitari?. Virgilius 
in II Aeneidos: 

sensit medios illapsus in hostes 
pro "illapsum se esse?. Sallustius in Iugurthino: et | hercule, 

2 Sulla, ante te cognitum multis orantibus, aliis ultro egomet 
opem tuli, nullius indigui. . 

“αχεῖν τῶν πατρῴων, διαλαχεῖν τὰ πατρῷα. Nos "sortior? ad accusa- 233 
tivum. Virgilius in XII: 

Sortitus fortunam oculis. 

2 1111 “ λέγουσιν ὡς τόδε ἐγένετο᾽ καὶ " λέγουσιν ὡς τόδε yeyovévar?. nostri 

"dicunt ut illa res facta sit” et "illam rem factam esse”. 


1 Livius] in milites apud Liviwn me legere haud memini. nee a me consultus 
Guilelmus Weissenbornius ipsa haec verba ex Livio adnotata habet; idem tamen sci- 
lissine admonet, spectare haec ad tales locos, quales sunt ΧΧΧΊΙΠ 52, 11 quin- 
quageni aeris in pedites divisi; ΧΧΧΥΠΙ 7, 2; XXXXV 34, 5 in equitem 


ferquent V 2 Verg. Aen. V 61 sg. 3 aces-etes V 4 nauis D cum Pal. 
Rom. nabis Med. — adibete V — poenates N ὅ ὁσημέραι) (0) π ocmerat VRMD 
OCIMEPE 7 cotidie] »η cottidie VR ssotidie N quotidie (0) qd annis Καὶ 6 
Hi R GR. DN KAY KATAAYW VV OPMIzOMAL δὶ 7 denerti M 86. N 
ΚΟΠΤΗΙΝ d KOTEIN r ΚΟΠΤΗΙΗ ἢ) deserere D Ter. heautontim. 1 3, 1 sq. 
eautontimorumeno D eautontymorumeno d eautentimorumeno .H heatontimorimeno 
VR autonti morumeno N 10 sermone D cedimus RD 11 ilae V ille N 
12 ile Καὶ α. Ν᾽ KOTOAKAYTON ἢ) lassitudine HM 13 aput V 14 uergo post 
moror spscr. τ: quod cum $ 203 non prolatum sit, nec ἢ. l. addendum esse censui 
lö .(. ÖN αδικεισεαι ΚΠ τ VR 16 pibet Κα γεγο. Aen. II 377 v. 
6 215 19 illapsum] νυ illusum δὲ Sall. Tug. 110, 2 hercule] r hercule d 
hbercula VRDO hercle (:.H) mehercule libri Sall. et sic additam. ante lib, XVII p. 107, 
6 20 Sulla] (0) sylla rell. te om. N egomet opem] vr ego metopem VR 
12 indigus Sall. Vat. 3864, Bas. 1 al. indigni (0) post indigui in mg. : antequam 


te cognoscerem similiter ab urbe condita: Post hominum memoriam add. r 22 
α. N "aCGHIHTWWHTPWWATIAAAXEIMTAITATPOA D TWWN RM τοϊωων Κ ιτατρωὼ Καὶ 
πρώων M καὶ διαλαχεὶν] (0) sorcior 2 acusatiuum VV 23 Verg. Aen. 


ΧΙΙ 920 XII Aeneidos (Ὁ) 24 sortitur 2 250. Ν ΛΈΓΟΥΟΙΝ D 
TUAE 2 ETENETO ÅR HTUNHTO D AETOYCIN D 1081 D nostri] r nos V 


- 9 21” 


᾿ 824 PRISCIANI INST. 


p. 1188. 50 P. p. 218. 19 K. 
. “έγεται 008 πεποιηκέναι tode? καὶ “λέγεται τόνδε πεποιηκέναι, τόδε, 


οἱ nostri frequenter. Terentius in eunucho: 
Apparet servum hunc esse domini tiniseri et pau- 
peris. - 

234 Illi λεκτέον ἐστί pro "oportet dicere?. Πλάτων ἕν πολιτείας T:s 
ὅτι ἔφαμεν, ἃ μὲν λεκτέον, ἤδη εἰρῆσϑαι, ὡς δὲ λεκτέον ἐστέν, 
ἐπισκεπτέον εἶναι. hinc Romani gerundia vel supina invenerunt: '"di- 
cendi, dicendo, dicendum, dictum, dictu?. proprie autem in "dum? termi- 
natio Atticum -significat adverbium, quod omni generi et numero et per- 
sonae et tempori potest adiungi, ut "legen|dum est mihi, tibi, illi, nobis, i 
vobis, illis? et "legendum est, legendum fuit,' legendum erit poetam, ora- 
tionem, carmen”. 

285 Atljtici λογέξεται λ΄ μνᾶς ὑπὲρ ἡμῶν ἐκτετικώς. πο5 "confitetur oscu- 
latus virginenY et "eriminatus innoxium?. Virgilius in IH: 

sensit medios illapsus in hostes 15 
pro "illapsum se esse”. Statius in XII: 


hortaris cuntem 
pro "bortaris ire?. ΄ 
Attici " λοιδορεῖσϑαι αὐτοῖς καὶ “αὐτούς᾽΄. Ὑπερείδης κατὰ 4n- 
, 9 3 ) τ 4 4 , - ει 
μοσϑένους: ἀλλὰ τους νεωτέρους ἐπὶ βοηϑειαν καλεῖς. οὐς 2 
ὑβριξες καὶ ἐλοιδοροῦ ἀκρατοκώϑωνας ἀποκαλῶν. et Romani 


Ε 1 οι. DN 2 Ter. eun. III 2, 33 sg. ef. ἰδ. XVI ς 162 3 servum hunc] 
sic Terentius et Priscianus lib. NVIl I. I. seruum R hunce ante seruum in mg. add. r 
hunc sernum rell. pauperis miserique lib. XVII I. 4. cum Terentio post paupe- 
ris in mg. apparent rari nantes in gurgite uåsto (Verg. Aen. 1 118) add. τ 5 G. 
N AEKTEWN M GR. D YTATON (πολιτείας — εἶναι om.) N ΠΛΆΤΟΝ sup. lin. T 
NAATON MM παλρω ER ριαί. reip. lib. Il 7 ». 394 C St. ἐν om. MOr πο- 
AITIAC ΚΗΠῸ et sup. lin. iteratum r I. rr 6 ὅτι ἔφαμεν) (O)a Plato οτι- 
ÖGAMEN VR oTAGAMER M μὲν) κεν FR AEKTEONNAH M OCAE M teste Sp. 
pp. 057 λεκτέον — εἶναι om. M λεκτέον ἐστίν, ἐπισκεπτέον) scripsi AEKTEON 
ECTIIN ΕἸΤΙΟΚΕΠΤΕΟΝ ΚΓ AEKTEN ΘΟΤΙΙΝ EWICKETNTEON RR λεχτέον, ἔτι ἐπισκεπτέον (0) 
λεκτέον ἔτι σκεπτέον codd. Platonis plerique λεκτέον ἐπισκεπτέον Platonis codd. 
Bekkeriani ΘΦντ, ut ne apud Priscianum quidem ἐπισκεπτέον illud in ἔτι σκεπτέον 
πιμίαγε ausus sin hice Κ᾽ hunc M 8 diectu dictå MM proprie] r propriae RNd 
Propria D 10 michi VN illi] illis VR 11 et legendum fuit (HO) et le- 
gendum erit (0) <poetam] r petam VR 18 λογίξεται --- ἐκτετικώς] sic etiam C; 
GR. DN; ad oratorem aliquem haec verba spectare in aprico positum est; quo pertine- 
rent indagare non potui λ΄ om. (Ὁ) EMUN «Ἦ HKTETIKWC JM EKTETEIKWC O 

osculatur D uel osculatus d 14 cviminatur D uel eriminatus d innoxium 


ΧΙ 
ex innoxius corr. V Verg. Aen. II 377 ef. 5 215 +» (I) Br 15 illapsus 
(O)Nr hostes pro illapsum in hostes pro illapsum se esse Rr 16 Stat. Theb. 


ΧΙ] 218 Xl N 17 post euntem: ΟΡΝΙΤΕ add. in ras. Tr ΟΥΝΥΤΕ M ογνυῖς VD 
otnNitE 2) G. Δ; gloss. esse videltur ex ὄρνυτε corruptum, quamquam ὄρνυς potius scri- 
bendum erat 19 cr DN αὐτοὺς καὶ αὐτοῖς (0) AvTOYC καὶ dytoic M ΥΠῈΡ- 
EIAEHC VV Ὑπερεύδηο M Ὑπερίδης (0) Hyperid. adv. Demosth. or. XVII fr. 8 
p. 00 B-S.; cf. Porsoni adversar. p. 128 (». 112 ed. Lips. a. 1814); inter frag- 
menta huius orationis Harrisiana non legitur: ad col. eorum XV Ὁ p. 350 B-S. (109 
B p. 103 Mill.) partem deperditam pertinere censet Boeckhius act. lit. Halens. a. 
1848 II 635 = Neu aufgefundene Bruchsticke aus Reden des Hypereides p. 86 
AEHMOCOENOYC M 20 BONOEIAN ÅR BONEEIAN VV καλεῖ RV 21 ὕβριξερ) sic 
libri et edd. inde ab α, ubi hoc fragmentum primum apparet, non ὑβρίζεις Ἑλοιδω- 
ΡΟΥῪ VR eaxaweoy M ἀποκαλὼν) sic C(O) AITOKAAWN VR ἀπόκαλον M 


LIBER XVIII 233 — 237 920 
p- 1159 Ρ. p. 219. 20 K. 
"maledico te? et ftibi”. Cicero pro Deiotaro: Blesamius,inquit,- cius 
enim nomine, optimi viri nec tibi ignoti, maledicebat tibi. 
“ υμαίνεται τῷδε᾽ καὶ 'τονδε΄. Ἡρόδοτος 4: λυμαινομένη δὲ 230 
τῷ νεκρῷ ἐπέλεγε τοιάδε, καὶ ἐν τρίτῃ: λυμαίνομαι αὐτόν. Ro- 
5 mani: "laedo te” οἱ "noceo tibi” dicunt et "te". Lucanus in III: 
Insiluit solo nociturus pondere puppim; 

sed magis per ellipsin ἡ in” pracpositio|nis prolatum est, insiluit pu ppim 


pro "in puppim?. 
Isocrates Αἰγινητικῷ: ἐκ ποίας δ᾽ ἂν οἰκίας ἄλλον ἥδιον 


[τουζὸν εἶδεν αὐτῷ μᾶλλον πολύ pro “ πολὺ μᾶλλον; μάλιστα" καὶ " πολὺ 
μαλιστα᾽. Nnostri “ πηι} 0 mågis? οἱ “τηυ]ο maxime”, ut Virgilius in 1: 
Pygmalion scelere ante alios immanior omnes. 

Attici “μανθάνω trode? καὶ “τοῦδε᾽΄. huic simile est illud Terentia- 237 


num in eunucho: 


1 Cie. pro Deiotaro or. 12, 33 deiotario ΚΓ deitaro M blaesamirf 7 blae- 
samus Är Blesanius hac $ bis Cic. Oehlerianus, sed $ sq. idem Blesamio inquid VA 
2 nomini MND optimi viri ef. $ 144 ne VR maledicebant AN 3 
GR. DN Λυμαίνεται 7 (θ)α λοιμαινεται FRAM TOIAE ΚΑΙ ΤΌΝΔΕ ἢ Herod. 
hist. I 214 λυμαινομένη) (0) α AOIMAINOMENH VR AOIMAINOMENE M 4 Ἐπε- 
AEre FR tade Herodotus ἐν τρίτῃ: & Ἡντριτη VR Ἄτριτε ÅT Ἃ τρίτη (0); 
quo locum referam nescio nisi ad Herod. hist. tib. 111 16 οὐκ Ἄμασις ἣν ὁ ταῦτα 
παϑών, ἀλλὰ αλλος τῶν τις Αἰγυπτίων, ἔχων τὴν αὐτὴν ἡλικίην ἤμασι, ᾧ (τῷ 
Struvius) λυμαινόμενοι Πέρσαι ἐδύκεον ἤμασιν (Ἄμασι αἱ.) λυμαίνεσθαι λυμαί. 
ψομαι}] (0) Pulsch. κοιμάνόμαι VRM ef. adn. lin. praec. αὐτον] scripsi sytov M 
αὐτῶι vel αὐτὼ VR (0) ὅ laedo te, noceo tibi et te. (MH) et te om. vid. O 
Luc. Phars. II 626 cf. lib. X $ ὃ] in «ee HER ὃ post puppim δφφ. — in- 
siluit puppim om. RO 7 ellipsim (RO) elypsin N eclypsim M ppotionis PV 
9 Isocrates. Gr. Νύῖ D (1. vsocrates,. Nr N Isocrat. Aeginet. $ 4 p. 393 
δέ. 800 B-S.; de toto ἢ. I. ef. Spengelium Il. 1. p- 609 sq... cuius sententiam de vete- 
nan edd. per locos Graecos auctoritate equidem, ut in praefatione indicavi, probare 
nrequeo AITINHTIKOY OM ποίας] (0) «&, Isocrates τοιλὸ FR tTovxac AM teste Hein. 
οἰκίας] α οἴκειλε VRMO ἄλλον ἤδιον] scripsi ΛΆΛΟΝ IATION VRC AMON 
AON M teste Hein. ἤδιον (0) codd. Isocratis 10 εἶδεν υἱὸν Vibinas εἶδεν, om. 
viov, rell. codd. Isocr. αὑτῷ Isocrates αὐτῷ (0) λιτωι PR anor M post 
αὑτῶ: κατὰ τοὺς νόμους εἰσποιηϑέντα add. Isocrates (0) MAOON TIOAL pro 
ΠΟΑΙ MAAAON JM μᾶλλον. πολὺ μᾶλλον πολὺ pro πολὺ μᾶλλον Οἵ πολυ] om. 
codd. Isocr. πολὺ V ποὺ R μαλιστα om. M Micra V πολι MM 11 Simili- 
ter quoque nostri (J7) gquoque nostri O? ut om. MN Verg. Aen. I 347 
12 pigmalion DN scelere] vr escelere R escelere in iscelere corr V ef. adn. ad 
lib. ΧΙ $ 17. cui adde Vahlenum mus. phil: ΝῚ ὅ89. ΧῊῚ 547, in Varronis sat. coni. p. 29. 
48 4. 57. 115. 3. 152. 167 Corssenum ib. Aussprache ete. I, 289; sic sto r ἐδ II 
$ 46 corr. ex lectione pr. m. esto; esciphus cod. Ampel. c. 8, 13 IVoelfflin., cui videtur est 
scyphns inesse; nunc σῷ antes i. e. nune estantes Reg. Voss. mai. Gell. XX 3, 2; 
est nuque (nuq Reg.) iidem ibid. XX 9, ? 2 pro sinuque; ad alterum genns, i scil. prae- 
fxum, pertinent istud nerimnus, istolonis, istoicum vv. U. ad Gell. ΧΥ 20, 2: 21, 27; 
XVIII 1, 7; Istilo cod. Periz. Sue$. de ill. gr. 3; ispartica v. 1. in culicis ὦ. 399; 
" argentispatio pro arguerent spatio Med. Liv. VIII 13. 8; in spetiosa Med. Tac. ex 
coll. Baiteri ab exe. d. duy. I 81: histori. hystori al. pro stoici codd. Quint. inst. or. 
X 1, 81; ispidis, hispidis (iaspidis Bamb.) pro spiris vv. ἐϊ. Plin. π. h NNSXVII 151; 
de eiusdem Plinii palimps. Paulino, qui utriusque generis exempla praebet, οὔ. Frid. 
Moniwn ed suae p. NAN, alia congessit Schuchius in horreo illo olim et horrore philo- 


logorum XVIII 226 imanior R inomanior MN post omnes in mg. prov imma- 
nissimus omnium. Nec mireris uirgilinm comparatiuo usum pro snpeilatino. cum ho- 
merus quoque idem fecit in iliados ἢ 13 G. N μανϑανω) (0) α MANEANwW FRM 


ρ 
AAAEEANO 2 TOAE 2 Kar M inler TOYAE δέ huic literae ἢ] ingerta sunt in 
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326 | .« - PRISCIANI INST. 
p. 1189. 90 P. p. 230 --22 K. 
Reviso, quidnam Chaerea hic rerum gerat 
pro "quas res”, et Virgilius in XI: 
Iustitiane prius mirer belline laborum. 
similiter "insimulo avaritiae, accuso pecuniarum repetundarum? vel "furt? 
vel "adulterii” et similia. 

("Sciens? autem quando participium est, accusativo adiungitur; quando 
nomen, genetivo, quomodo "amans, diligens, | patiens, neglegens” et 
similia.) 

Attici μετ᾽ ἐμοῦ ἐστε τὰ δίκαια. Cicero in III Verrinarum: he- 
res erat filia; faciebant omnia cum puella, leges, aequitas, 
voluntas patris, edicta praetorum. 

— IHli “μέλλω γράφειν᾽ καὶ ᾿γραψαι᾽΄. Avslag ἐν τῷ περὶ τοῦ Hyn- 
σάώνδρου κλήρου: ὡς ἔμελλεν ἐπίτε τοὺς βωμοὺς εἶναι καὶ νο- 
μιξόμενά γε ποιήσειν. pro hac constructione Romani participio 
futuri utuntur cum omni tempore verbi substantivi, ut "lecturus sum”, 
μέλλω ἀναγινώσκειν; "lecturus eram” et "fui” et "fueram”, ἤμελλον ἀναγινώ- 
oxe, "lecturus ero” vel "fuero”, μέλλω ἀναγνώσεσϑαι. | 

Ili “μέλει μοι tavra? καὶ || τούτων΄. nos "curo has res”. 

11} μέχρε ἕως. nos "usque dum”. 

Attici “ μέμφεται σοὶ᾽ καὶ "så. similiter nostri "queror tibi? et '"te”. 
Iuvenalis in I: 

Nec quereris patri nec ter|ram cuspide quassas. 
Virgilius in bucolico: 
Dum queror et divos, quamquam nil testibus illis 
" Profeci. 


V, m. pr. ut vid. trentianu Ν Ter. eun. V 4, I 1 cherea DN cerea M 
hine' ὦ 2 Verg. Aen. XI 126 ef. ἐδ. ΧΝΤ & 102 3 bellique (MH) 4 
repetundarum] d repetendarum D repetundarum reum Δ ὅ vel adulterii] r adulterii 
VRDO simit N 96. N = Arist. Acharn. v. 661 sg. Τὸ γὰρ εὖ μετ᾽ ἐμοῦ 
καὶ τὸ δίκαιον I Ξύμμαχον ἔσται affert x διταῖὰ ἢ Οἷς. or. Verr. II 4 41, 
104 10 omnia faciebant Οἷς. Lag. 29 cum pupilla codd. (δ. legis equitas 
D legis aequitas codd. Cic. equitas HM ' — }}1 praetorum] (M)1, Cicero praeco- 
rum VR procorum ODNr 12 ὧι. DN τοις M Lys. de sorte Heges. or. 
LV fr. 3 p. 188 sq. B-S. or. ὩΝῚ fr. 107 p. 273 Mill. cf. $ 179 ᾿Ηγησάνδρου 
κλήρου: ὡς (0) Taylorus (orr. VI 17 Rsk.) Krehlius EitHCANAPOY κληρου oc M 
EI HCANAPOY (ex EITECANAPOY CoOrr. V) σολπρου oc FR 13 μεν M BMW- 
MoYC V εἶναι tuetur Spenyelius I. I. p- 631 livar Bekkerus fr. Lys. 28 orr. Att. 
1 p. 403 ed. Berol. καὶ τὰ νομιξόμενα H.Sauppius li τὰ FR participio] r 
p wticipii R 15 futuri om. 0? substantini nerbi (0) substantivi] r supstan- 


tiuvi δ 16 μέλλω Avayrvuwskev]) om. V teste x; equidem nihil ἡ. 1, adnotavi 


G. Δ MEAAO ANAUNOCKEIN D erat et fuit et fuerat. G. N HMEAAWN VÅR BMHA- 
AWN M ἔμελλον (0) HMOAAON 2 ΦΥΑΝΑΓΙΝΩΟΚΕΙ͂Ν (Α) Br ΑΝ ANATINÉUCKEIN M 

17 μελλὸ D μλλιυ VV μελῶ ἃ MEAAWN Tr ANATNWCECEAT ΠΗ ANATNWCEOAI fr ANAT- 
NWCECCEAT D 18 ὁ. Ν ΑΛΗΛΔΕΙ 2) TAITA M TATA D ΤΟΥ͂ΤΟΝ ἢ TO.YTON 

Attici 

D curro M 19 G. N ΜΈΧΡΙ EOC d MEXPI EOWC r AAEXPIEOC D du. atTTy MEN 
4ÖeraiKOIKAICE. 24 20 ..G. MEMQÖETE r σοὶ] kor M queror] r quero ἢ 
qunero Κ 21 Iuv. sat. Ἔν 130 sg. v. $ 150 22 quereris V 23 Verg. eel. 


. 8. I9sg. Dum qgqueror, et diros, quamquam nil testibus illis | Profeci, extrema moriens 


tamen adloquor hora gf. $ 150 24 nil] rm nihil MO nichil VR 


5 


10 


20 


LIBER XVIII 237 — 241 327 
p- 1190 P. Ρ. 222. 23 K. 
Ξενοφῶν παιδείας 2: τοῖς δὲ ϑεοῖς οὐδὲν äv ἔχοιμεν μέμ- 
ψασϑαι. Μένανδρος: 
μέμφομαί σοι τοῦϑ᾽, ὅτι 
Χρηστά με λέγοντα οὐκ εὖ ποιήσειν προσδοκᾷς. 
ὁ Δημοσθένης Φιλιππικοῖς. Ὀλυνϑιακῷ τρίτῳ: καὶ οὐχὶ μέμ- 
φομαι τὸν ποιοῦντα τι τῶν δεόντων ὑπὲρ ὑμῶν. 
Attici “μεϑ᾽ ἡμέραν᾽ καὶ " ἡμέραν᾽ ponunt per se et νύχτωρ καὶ ἡμέ- 
ραν. Aristophanes: 
| οὗτε νύκτωρ παύεται 
10 ᾿Οὔϑ᾽ ἡμέραν. 
nostri quoque frequenter huiuscemodi utuntur constructionibus: "noctu et 
die; interdiu et nocte?. Virgilius in I: 
noctem non amplius unam 
Falle dolo. 


15 idem in eodem?: 
una cum gente tot annos 


Bella gero. 
<Habere” pro "esse?. Ζ4Ζημοσϑένης κατ᾽ Αἰσχίνου ὑπὲρ τῆς πα- 
ραπρεσβείας: μηδενὶ ὑμῶν εὐσεβῶς ἔχειν ἀποψηφίσασϑαι av- 
BWrov. Terentius in Phormione: 
tBene {101 se habent principia. 
. Attici μικρὸν ἢ μέγαν. nos "plus minusve”. et huic simile Teren- 
tius in Andria: | 
Quo iure quaque iniuria. . 
25 Ii “μνησϑῆναι τοῦδε᾽ καὶ “τόδε᾽. Ὅμηρος: 
Μνήσεο πατρὸς σεῖο, ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ. 


I Ξξενοφω. G. Aristophanes. G. Nri sN GR. Aristophanes. GR. Nn 2 Xenoph. 
Cyropaed. VII 5, 42 πλιδιλ VRM δὲ] μὲν Xenophon ἘἜΕΟΙΟ πὶ ERBOYC Pr 
αν ζοιμεν] α- cum Xenoph. ANEXOIMHN SRO ANEXOYMHN M ΜΠΜΦΆΟΘΕΑΙ M 2 
Ménandri inc. fab. fr. CEXXNKVI com, Gr. fr. IV p. 2175 sq., ». 1002 ed. min. Mein. 
3 μεμφωμλ λ 1 μενῴομὰ ἢ ToOYE M εἶτι εἰ deinde σύγ᾽ εὖ ποιή- 
σειν Scaliger teste x 4 mu M ΛΕΓΏΝΤΑ M εὖ ποιήσειν) Scaliger v. lin. 3, 
Bentleius πυπόιπσεν ΚΗ Ἢ ἐποίησεν (0) 5 Demosth. or. Olynth. 111 $ 86 p. 38 R. 
p. 515 B- ΔῈ ολινθίλκωι RR OAYNOTIAKOT ἢ ὁ AEWNTWN OH vuÖv] (θ0)α 
won VRM ημιὖν Demosth. Υ al. 7 MHO EMEPAN M καὶ ἡμέραν) om. (M) KAIN- 
περᾶν V = HYKTWP M HMHPAN OM 8 Aristoph. inc. fab. fr. XC Bgk. fr. com. 
Gr. 11 1197 sg., ». 341 ed. min. Mein. 9 WAYETAY ἢ 10 Οὐϑ᾽] (M) οὐτε VRO 
HMBPAN MH νμερὰν VV 12 et ποοιᾷ r Verg. Aen. I 683 sg. 18 ἐὸ noc- 
tem Med. 15 Verg. Aen. 1 47 80. 18 esse] v ese V GR. DN AHMOCTE- 
wc M — Demostih. de falsa legat. or. $ 212 p. 407 R. ». 630 B-S. κατὰ (MO) 
19 μηδενὶ νῦν ὑμῶν Demosthenis codd. plerique; νῦν cum Prisciano om. August. 
4 et Bekkeriani Pkrst YMON VR ATTOPHÖICACEAT M 20 Ter. Phorm. Τ| 
3, 82 phomione V 21 Bene habent tibi principia Bemb. Bas. 22 Attici] v 


atici V (ὦ. Δ ΜΙΚΡῸΝ EMHFTAN (dd MIKPOAAUHCAN D NETAN Fr huic] ἐπ 
ras. r h. V e ante lituram ut vid. R Ter. Andr. I 3, 9 24 quaque]) sic etiam 
Bas. quaue (MI) 25 ΠῚ MHNCEN NAYTOY. AHKAI TOAH. homerus ὁπ. Similiter D Hi. (i. 
Similiter N MNICONNAL VR MUNCONNAL τὶ MANHCENNAT ἢ ΚΑΙ τιν Δὲ M Hom. 


IN. ΧΧΙΠῚ 486 ef. καὶ 160 26 Nvnoeo] sic etiam 'Scal. marg.', Apollonius sophista 
8. v. σοῖο ἢ. 143, 30 Bk., ubi editur μνήσαιο: al μνήσεο tucite emendata lectione inde ex- 
ecitavit Bekkerus ad Il. 1. 1. manicreOo M μνῆσαι $ 100 cum Hom. AXIAAHY MM AXAAEY V 
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328 PRISCIANI INST. 


p- 1190. 91 P. p. 223. AK. 
Δημοσϑένης Φιλιππικῷ: καίπερ ὄντες οὐ δεινοὶ τοὺς ἀδι- 
κοῦὔντας μεμνῆσϑαι. similiter nostri. Virgilius in III: 

nec meminisse pigebit Elissac. 
idem in bucolico: 
numeros memini, si verba tenerem. 5 
<admoneo te illius? et "illum?. Sallustius: sed quoniam tanti viri 
nos tempus admonuit. Virgilius in X: 
Lucagus ut pronus pendens in verbera telo 
Admonuit biiugos. | 
242 Illi μονονουχί. similiter Terentius in Phormione: | 10 
is senem per epistolam 
Pellexit modo non montes auri pollicens. 
Attici mullta per ellipsin proferunt vel pleonasmon. Deocxearns 
ἐν Χείρωσιν: 
. Νῦν δ᾽ ἄρτι μοι τὸ γῆρας ἐντίϑησι νοῦν. 15 
nostri quoque "nunc nuper?. Halva κατὰ τοῦ νώτου πολλάς, delest πλη- 
γάς, quomodo Terentius in eunucho: 
Plurima salute Parmenonem, 
Summum suum, impertit Gnatho, 
deest enim "amicum”. idem in eodem: : 20 
Egone illam, quae illum, quae me quae non! 
243 Φερεκράτης κραπαταλλοις: 
Ὥς τοι κακὸν ὄξει TTANAMHAYN ἀλλὰ γλυκύ. 


1 eDemosth. or. Philipp. 11 $ 30 p. 73 R. p. 525 B-S. AAIKOINTAC MEMNEC- 
νλι M 2 Verg. Aen. UI 335 ef. 8 160 UL D Ull d IV Aeneidos (M) 3 
elisse HD Ulisae (0) 4 Verg. ecl. 9, 15 ὅ melmini«si (s) V 6 illius] illi 37 

Sall. Iug. 95,2 sed quoniam nos tanti viri res admonuit (sie Sall. codd. 
plerique et optimi; a duohus abest nos, in paucis aliis locum mutat: tanti viri nos cwn 
Prisc. Cortii Berger.); Cat. 5, 9, guem I. merito contulit x, quoniam de moribus 
civitatis tempus admonuit post Sallustius (al. salustius) in I add. DN in VR, 
in del. r 7 nos om. (M) Verg. Aen. X 586 sq. 8 Lucagus] r Lucanus 
VR ut inpronus V 9 Admonuit] r ammonuit VRD ᾿ biiugos] r cum codd. 
Verg., nisi quod literae iug liturae superpositae esse videntur in Rom. biseiugos N 
sibi ingos VRM 10 .(;. Ν᾽ MONONOYNYXI Ör MONYXI αἱ νούνούχι M Terentius 
om. V Ter. Phorm. I 2, 17 sq. 11 epistolam ] sic etiam B m. pr. lib. X 6 8 
ubi ef. v. I. epistolas Bemb. ”epistulas Bas. 13 ΣΝ D ellipsim NO eclipsin r 
eclipsim M pleonasmum (HO) φερε. G. N GR. Pherecrat. Chironis (nam 
alibi non vocantur Chirones, gui titulus ad Cratini aliguam pertinet comoediam) fr. VIL 
a Stobaeo in floril. CXVI 12 a (te. Ull ». 709 Mein. ef. eund. com. Gr. I p,. 78) sub 
gola Φερεκρατους inscriptione servati v. 6: com. Gr. fr. II 338 sq. (ef. H. Iacobiwn 
t. V p. ὮΝ), ». 119 ed. min. Mein. 14 Χείρωσι x χειροοῖν VRM Χείροσι (0) 

10 G. Ν᾽ locum ad Demosth. de falsa legat. or. $ 197 p. 403 R. p. 629 5. δ. 
spectare et x vidit et Spengelius Il. I. p. 639 Socver] sic C (0) Putschius Ξξενι 
FVRMD νώτου (0) Putschius νοτου VRM ποτου D de.est Κα πληγας] scripsi 
WAFFAC sup. lin. add. r plagas R rell. 17 comodo ἃ Τὸν, eun. U 2, 39 sq. cf. 
lib. VIII $ 32 enucho V 18 Parmenonem] r parme nomen VR 19 inpertit ἃ 
iuperti 2 gnato DN natho £r gnotho O 20 Ter. eun. I 1, 20 21 quae non 
om. D que non sup. lin. add. d 22 GR. DN Pherecrat. κραπαταλὼν (ef. ἢ. 
Iacobium suppl. add. ad Meinekium vol. V p. XUI) fr. XIV com. Gr. fr. II 292 89., 
p. 104 ed. min. Mein. 23 KPAWATAAAOIC uUbivis fere fontes fragmentorum et sic 
VRMO, ul ipse Priscianus hunc titulum itidem scriptum invenerit; Κραπαταάλοις C 
Mat οὐ κακὸν ὄξει ϑαίματιά γ᾽ ἀλλὰ γλυκύ coni. Dobraeus ad Aristopk. Plut. 1021 


10 


15 


LIBER XVIII 241 — 244 i 329 


p. 1191: P. p. 224. 25 K. 
Terentius in adelphis: 


. olet unguenta de meo. 


Iuvenalis in I: 
olebit 
Lanternam. 

“Οἷἶδά τινας ποιοῦντας᾽ ἢ “ποιήσαντας τόδε" καὶ "οἶδά τινας noreiv? 
ἢ ᾿" πεποιηκέναι τόδε᾽΄. Ξενοφῶν ἀπομνημονευμάτων Δ: οἶδας δέ 
τινας ἄλλα ποιεῖν ἢ ἃ οἴονται δεῖν, Terentins in adelphis: 

video sapere, intellegere, in loco 
Vereri, inter se amare. 

Ξενοφῶν: τοὺς μὲν Πακεδαιμονίους οὕτως αὖ οἵ πελασταὶ 
ὥκνουν. hinc Romani "piget” accusativo οἱ genetivo coniungunt: "piget me 
hostium?. eiusdem constructionis sunt "pudet, taedet, paenitet, miseret?”. in- 
veniuntur tamen etiam accusativis solis coniuncta. Terentius in adelphis: 

: Ei mihil 
Non te haec pudent? 
idem: 
ut nihil pudet. 
(οὐδένα κίνδυνον ἴδιον οὐδὲ ὀκνήσας οὐδὲ ὑπολογισαμενος.) 


20 Atlici dicunt ϑαρρῶ αὐτοὺς οἱ αὐτοῖς. similiter nostri. Statius in 1I 


Thebaidos: 
Terrigenas confisus avos. 
Iuvenalis in III: 
Fidimus eloquio? Ciceroni nemo ducentos 
Nunc dederit nummos, nisi fulserit anulus ingens. 


<Latet haud dubie alivå quid" Meinekius ed. mai. p. 293 ὥς τοι κακὸν ὄξει τἀμά: 
μήτι γ᾽ ἀλλὰ γλυκὺ praeter levidensia φμαεάαπι scribendi rationis et distinctionis dis- 
crimina (0) Pusch. Kvehl. x ὄξει) sic, non οξει, M TANAMBAYN] sic RM teste 
Heinio TANAMEAYN V I Ter. adelph. 1 2, 37 2 unguentum O 3 Iuv. sat. 
1 5, 87 sq. Ὁ Lanternam] sic luv. Pith. al. la«ternam (1) R lanternam 22 laternam 
(MO)N cum Tuv. codd. plerisque 6 G. N; sine ἰας. nota Graeca h. l. om. ἢ 


' WOHBCANTAC in MOICANTAC Corr. PV moicaANTAC RM 7 zEsopoN RV Xenoph. me- 


morab. III 6, 6 ATINHMONEYMATON ἢ 8 ἢ ἃ οἴονται] NAMONTAL M Ter 
adept V 3, 41 sg. cf. ὃ 40 Ὁ. sapaere D loco] ὦ loci D 10 amare 2en0. 
. Hine D amare. G. Hine δ 11 Ξξενοφον FR Xenoph. Hell. Ull 4, 16 
τοὺς] r τοι δ τοὺς μὲν “ακεδαιμονίους οἷς etiam C τοῖς μὲν Λακεδαιμονίοις 
(0) κὲν] μέντοι Xenophon AAKEAAIMONOYC ÅR AAKESAIMONROYC J” 12 ox- 
$ovy] (0) α wKHOYN M WKNOWS VR ἐδεδίεσαν libri Xenophontei (ἐδέδισαν I G. Schnei- 
derus) genitiuo et accusatiuo (0) 13. paenitet om. O 14 Ter. adelph. WU 
7, 35 49. 16 haec om. O 17 Τὸν. Phorm. VII 3, 39 ef. ὃ 211 18 nichil N 
putet M pudet . (Σ, Similiter N 19 οὐδένα — ὑπολογισαάμενος) ex O, a 
guo haec supra lin. 11 post ὥκνοιν, quo transtlulit Krehlius , abesse adnotatum est, 
h. 1. nikil affertur a Presselio, eodem sphalmate arbitror, quo de V nikil equidem eno- 
tavi GR. 2: extant etiam in C: Demosthenis verba ex or. de cor. 8 197 p. 294 R. 
596 B-S. οὐδένα κίνδυνον ὀκνήσας ἴδιον οὐδ᾽ ὑπολογισαμενος et x agnovil εἰ 
Spengelius Il. Il. p. 650. refinxit x OIAENA ΠΗ͂ κίνδυνον) διον RM OKNH- 
CaACAC R OKNECACAC M YTTOAOTHCAMENOC δὲ YTTONOTNCAMENOC JH ATTOAOTHCANENOC 
V teste x 20 EAPPAw 2 αὐτοὺς ει} M AvTOYCET δὲ AYTOYET V XY τοῖς ET D 
αὐτοὺς καὶ (0) λιτοῖς VR ἅτοῖς D Stat. Theb. 11 573 ef. 8 223 in II) 
(0) Krekl. in VRMDN II a 22 Terrigenos D avos ] π auobis N 23 Iuv. 
sat. 111 7, 139 sq. 24 Fidimus eloquio ἢ) sic Iuvenalis Pith, et Putean. ut redeant 
uetecres rell. codd. Iuv. Cicero. NI. nemo D 25 numos (MO) anulus) r anul- 
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-p. 1191. 92 P. | Ὁ. 25 —22 K. 
Virgilius etiam dativo coniunxit in ΧΙ: 
dum Τγοῖὰ |.temptat 
Castra fugae fidens et caelum territat armis. 
idem in IX: | 
et fidere nocti.) 

Altici dicunt ὀλέγον πρότερον et ὀλίγῳ πρότερον. nos quoque "ante 
paulum” et "paulo ante”, quomodo et "post paulum? et "paulo post”. 
Πλάτων Μένωνι: οὐκοῦν τούτων ἕκαστον ὀλίγον πρότερον 
μόριον ἀρετῆς ἔφαμεν εἶναι. Ἰσοκράτης πανηγυρικῷ: ἐπὶ δὲ 
τῶν μεγίστων τὸν αὐτὸν τρόπον, ὄνπερ ὀλίγῳ πρότερον, πει- 
ράσομαι καὶ περὶ τούτων διελϑεῖν. Cicero in I invectivarum: 
et voces paulo ante exaudire potuisti. similiter Attici “ὀλέγῳ ὥστε- 
ρον᾽ καὶ “ὀλίγον ὑστερον᾽, quomodv et nos. Πλάτων ἐν Εὐθυδήμῳ: 
ὀλίγῳ ὕστερον εἰσέρχεσϑον τούτω. Iloratius: 

Illam: "pos paulum, sed multo?”. 

Attici ὀλέγας ἡμέρας pro ἐν ὀλίγαις ἡμέραις. similiter nos. Aristo- 

phanes γήρᾳ: 
Σὺ δ᾽ οὐκ ἐγήμω; - Νὴ Δί ὀλίγας ἡμέρας. 
Virgilius in I: 
una cum gente tot annos 
Bella gero. 
illdem in eodem: | 
Tu faciem illius noctltem non amplius unam 
Falle dolo. 


lus R annulus (MO) cum plerisque codd. Iuv. I Verg. Aen. XI 350 sq. cou- 
iuncxit FN 3 fuge HM et — armis om. 6) celum M 4 Verg. Aen. VU 
378 VIL. DN 6 ar. DN ostron VR TPPOCTEPON ÅR προοότηρον M 
& VR καὶ (0) ante paululum N 8 Πλάτων — διελϑεὶν sine ποία om. N 
GR. D Plut. Men. ce. 12 p. 79 4 St. OYKAOYN Vv πρότερων M 9 Ἰσο- 
κράτης] (0) Putsch. kwkratac ΚΠ Isocrates ἃ Isocr. panegyr. ὃ 66 p. 54 St. 
170 B-S. MANETYPIKWY MM 10 μεγίστων στὰς in or, de antidosi ὃ 59, ubi haec pane- 
gyrici pars inserta legitur, Isoer. Vat. alter ( Δ Bekk.) et Ambros. τὸν αὐτὸν) α 
TON ἁὐτὼν ΚΠ TWN ἀὐτῶν JM κατὰ τὸν (0) Krehl.. 11 ΔΙΕΛΕΕΙ͂Ν MR Cie. in 
Cat. or. I 8, 21 Ι Mr 12 exaudire] r exaudiri R Attici. Gt. Quomodo et 
nos. Platon. "hor. N Attici. GR. Quomodo et nos. Gr. horati D OA ale YICTEPON ἂς 
ΟΑΙ͂ΓΟΝ YCTEPON ÄR ΟΛΙΓΙΟΥΙΟΤΕΡΟΝ ΚΑΙ OAITWN ICTEPON M OAWTWYICTEPON rell., om. ἘΠ 
13 πλατὸν VR Plat. Euthyd. 2.5 ». 272 E St. ΕΥ̓ΘΥΔΉΜΟΥ MM EYEYAH- 
μωϊ VR 11 onmrwi VR oratius M Hor, serm. I 2, 120 15 Illa Hor. 
Bern. 363 pos] V post rell. cum codd.. ον. paulum] paullum "guaedam an- 
tiqua exemplaria” Lambiniana paulo codd. Hor. tantum nun omnes set ἢ multo]) 
pluris Horatius 16 Attici. Gr. Similiter ON aristhophanes HR G. Ν Ari- 
stoph. γήρως fr. IX Bgk. fr. com. Gr. Il 098 sq. , ». 259 ed. min. Mein. 17 ru- 
PAY MD 18 Σὺ δ᾽ οὐκ ἐγημω) sic ante C. ἢ. Hermannum a Th. Bergkio laudatum 
ipsumque Pergkium M. Hauptius in scheda ms. olim cum Lindemanno ab eo communi- 
cata, quam αὖ Henr. Keilio accepi; ΟΥ ΔΟΥΚΈΓΠΙΜΟΥ PRM cov AoixHcHiMo! D Σὺ δ᾽ 
οὐκ iu” Ἴγοῦ; Suevernius Il. cum maxime laudando p. 10 σὺ δ᾽ οὐχ Nyh μ᾽ οὖν 


XX, 
δὴ (0) ἐουχ᾽ ἡγημ᾽ ov|v ån. νὴ δι᾿ leg. sic Scaliger teste x νὴ Al post Sca- 


5 


ligerum olim Meinekius assecutus est, post Meinekium Suevernius äb. Aristophanes 


Drama benannt das Alter (Berol. 1827) p. 9 nan VRM sås D OAITAC EMEPAC 
δ᾽. =nreac M 19 Verg. 4en. I 478g. 21 balla N 22 Verg. Aen. I 688 sg. 
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Ρ. 1192 P. p. 227. 28 K. 
idem in III Aeneidos: 
Tres adeo incertos caeca caligine soles 
Erramus pelago, totidem sine sidere noctes. 
“Ὁλίγου εἰς χιλίους᾽ ἀντὶ τοῦ “παρ᾽ ὀλίγον yckovs?. nos "paulv mi- 
snus π|}}|6΄. Θουκυδίδης 4: ἑππῆς δὲ οἱ πάντες ἠκολούϑουν 
Μακεδόνων σὺν Χαλκιδεῦσιν ὀλίγου εἰς χιλίους. 
«Ὁλίγου dei? καὶ “ὀλίγου δεῖν᾽ ἀντὶ τοῦ "oyedov?. “ὀλίγου ἐπελαϑό- 247 
μην ὃ ἐβουλόμην εἰπεῖν᾽ ἀντὶ τοῦ "oMyov dei”. Terentius in Andria: 
Sosia, 
10 Adesdum, paucis te vodo. 
Attici "λύμπια᾽ καὶ “ Ὀλυμπίοις ἐνίκα". Iuvenalis in II: 
fidibus promittere, 
el Terentius in eunucho: 
fidibus scire. 
15 (Horatius de arte poetica: | . 
qui Pythia cantat | 
Tibicen.) 
Atlici ὄμνυμι ϑεούς. Virgilius in VI: 
Di cuius iurare timent et fallere numen. 


2 idem in eodem: 
maria aspera iuro. 


nec mirum, cum etiam passivum habeat. unde Lucanus in V: 
Et laetae iurantur aves bubone sinistro. ἢ 


Ὅμηρος: 
Ἄγρει nav, νῦν μοι ὅμοσον Στυγὸς ἄατον ὕδωρ, 


1 Verg. den. HI 203 8ῳ. cf. lib. VII $ 84 2 Tris N incerto R incertas 
Tr ceca ω}ἔἐἔᾺ coeca (VO) soles] vrm solces 41 sulces ut vid. M sydere ἡ 

1 σα. DN ὃ mille] r mile R(MO) οι. DN eovKIATARC M Thuc. hist. 
ΠΠ 124 ἱππεὶς codd. Thuc. plerique AE OY TIANTHC HKOAOYEOYN M 6 ξὺν 
(0) et sic codd. Thuc. vocc. post OM yov sqq. usque ad alterwnr Ολίγου: εἰς χιλίους. 
Ὀλίγου δεὶ καὶ om. M ἐς Πότὶ Thuc. χειλίουο VV (χειλεέιους VV teste x) 
7 Ολίγου — εἰπεὶν) ef. Plat. reip. ΥἹΠΙ p. 503 B St. ὀλίγου ἐπελαϑοόμεϑ᾽ εἰ- 
πεὶν ἐπελαϑόμην. Protag. p. 310 Ο καὶ δῆτα μέλλων σοι φράζειν, ort διωξοίμην av- 


τὸν, ὑπὸ τινος ἀλλου ἐπελαϑόμην ἘΠΈΛΑΤΟΜΗΝ M EMEAVOUMHN Ὁ 8 EBOY- 
ΛΏΜΗΝ () ΠΕΙΠΕΙΝ JM AEIN MO Ter. Andr. I 1, 1 sg. 9 Sosia Ades- 
dum] » sosiadesdum R 10 ades.dum D ades cum d 11 Attici om. (:M) 

vocc. ab Attici usque ad sq. Attici: Ολυμπιίαὰ — Tibicen om. V Ὀλύμπια καὶ 
Ὀλυμπίοις ἐνίκα) sic etiam CU. Ν ΟΑΙΜΠΙΑ ΚΑΙ ΟΑἸΙΜΠΙΟΙΟ δὲ ΑἸΜΙΠᾺ KAT ΟΑἸΜΙ- 
nutc D Zuv. sat. II 6, 388 13 Ter. eun. I 2, 53 15 Horatius — Tibicen in 
mg. add. r, om. R rell. Hor. art. poet. υ. 414 80. 16 cantat]) Horatius can- 
tabat r 18 ὄμτυμι ϑεούς] sic etium C oMNIMI EFOYC I” OMNYMI ΘΕΟΙ͂Σ d OMHYMI ECOYC 
D.G.N Verg. Aen. VI 324 VI ex VII corr. D 19 Dii DN iurare] 


orare M = numen ]) vr numem &V nument R 20 Verg. Aen. VI 45] 21 aspera] 
d aspero D iuro] duro Rom. 22 Luc, Phars. V 396 23 laete VAD lete N 

bubones iuhitro D 24 lomerus .G. Idem in misogino.G. ter. N homerus Gr. 
terentius D Homerus 1λεάδος Ξ O? Hom. Il. ΧΙΠῚ 271. 275 25 Αγρι VR 

ἄγρει νῦν (δὴ Et. M. p. 1, 21 Sylb.) μοι ὅμοσσον ἀάατον Στυχὸς ὕδωρ (0) 
edd. inde αὖ &« (om. priores; ἄατοὸν ἀἈβ[Ρ)} cum tradita Hom. lectione, quam etiam cod. 
Ven. et Eustathius p. 984, öl sq. exhibent et cuius vestigia schol. ad ἢ. Il. 86) υαπί 
sine v. Il. indicio Ἄγρει uav desumptum est ex Il. V 765, quem v. vice versa ex 
versu nostro interpolavit Apollon. lex. Hom. 5. v. ἄγρει p. 6, 20 Bk. OMOCCON (?) 
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332 ΄ PRISCIANI INST. 
p. 1192 Ρ. Ῥ. 385 K. 
Ἢ μὲν ἐμοὶ δώσειν Χαρίτων μίαν ὁπλοτεράων. 
Menander: 
Γλυκέρα,. τί κλάεις; ὀμνύω σοι τὸν Δία 
Τὸν Ὀλύμπιον καὶ τὴν ᾿Αϑηνᾶν, φιλτάτη, 
Ὀμωμοκὼς καὶ πρότερομ ἤδη πολλάκις. 5 
idem in misogyno: 
ὄμνυμί Got τὸν Ἥλιον, 
Ἧ μὴν ἀποίσειν σοι γραφὴν κακωσεως. 
(Terentius in Phormione: 
en umquam iniuriarem audisti mihbhi scriptam di- τὸ 
cam? 
et Lucanus in VI: 
Effera damnarat nimiae pietatis Erichtho.) 

Atici ὅμοια τοῖς οἱ ὅμοια τῶν. Θουκυδίδης Ζ: τὸ δὲ γένος τὸ τῶν 
Θρᾳκῶν ὅμοεα τοῖς μάλιστα τοῦ βαρβαρικοῦ, ἐν ᾧ ἂν ϑαρσήσῃ, τὉ 
φονικώτατόν ἐστιν. Virgilius in bucolico: 

Vrbem, quam dicunt Romam, Meliboee, putavi 
Stultus ego huic nostrae similem. 
Terentius in eunucho: -: | 
Quid tibi ego multa dicam? domini +tsimilis es. 20 
Attici “ὅμοιός ἐστι λόγος καὶ πρότερον᾽ ἀντὶ τοῦ “οἷος καὶ πρότερον᾽. 


CTYTOC AAATON M- Ι μοι (0) 2 Manender M Manander m ένανδρος (0) Me- 
nandri inc. fab. fr. XLVI com. Gr. fr. IV 248, p. 981 ed. min. Mein. ὃ Flvxéga] (0) a 


FAAYKEPA ἢ TAAAYKEPA BR TAAYKEPA M KAEIC VV κλεῖς R κλαίεις (0) ONNIW- 
cwr MM 4 ολινπῖον M KA V 5 versum tertium Glycerae tribuit G. A. Hir- 
schigius annot. crit. in comicos etc. Ὁ. 26 cf. H. lacobium suppl. add. ad Meine- 
kii com. Gr. vol. V ». COLXNXIHI OMWwWMUKWC M NPOTEPUN MM πρωτὸν Ὁ 


HAE MM 6 Mconandri misogyni fr. VI I. 1. IV 166, ». 930 ed. min. Mein. [dem 
immosogyno M misogyuo] libri μισογυνῃ $ 251. 305 Misogyne tacite Meinekius 
7 ΟΜΝΙΝΥ ΟΟΥ M HAIWNNMHSA TROICEIN M 8 μὲν (0) ἀποίσειν) εἷς 
VR, ex M restituit Spengelius I. I. p. 617, recepit Meinekius , calculum adiciente Co- 
beto mnemos. VIL 186 ποιήσειν C(N) ἐποίσειν υοἱ μ᾽ ἐποίσειν Marklandus ad Eur. 
Suppl. v. 1192, x; ἐπιϑήσειν Porsonus advers. p. 293 (p. 259 ed. Lips. a 1814) 
ΤΡΑφὴν VR κακώσεως] sic, NON KAKACEUC, M in extremorum verborum Me- 
nandreorum comparationem corollarii loco 'addita sunt exempla et Terentianum et Lu- 
canianum, quod moneo propter Cortii ad Lue. Phars. l. cummaxime laudando adno- 
talionem. is enim pro 7 μὴν supra Idem aut simile vocabulum flagitat, cwn librarii duo 


diversarum dictionum exempla in unum contraxerint 9 Ter.' Phorm. Il 2, 15 
10 en) sic m. pr., men m. satis ant. corr. Bemb. enunquaå Δὲ enunqua ex enungqna 
eorr. Κ᾽ enuquam D audisti] sic etiam Bemb. Bas. avdisti« (s) R audiuisti (M) 


12 Luc. Phars. VI 508 13 Effera ex Essevra corr. Voss. A Effera damna- 
rat) r efferadam narrat VR ἀδρπαταὶ N = minime Voss. 4 — erechtho VV erictho 


n cum Voss. A erichto (0) ericto Foss. B ericho N erechto D erectho M - 14 Gr. 
DN et] & V καὶ C TON MM EOYKYAIAUC VR Thue. VII 29 τὸ δὲ] 
AE TO (sic teste Sp. p. 648, δὲ solum adn. Hein) M τὸ γὰρ Thucydides τὸ ante 


τῶν om. M cum ὕλας. Vat. 126 15 opsxos M ϑαρσήσῃ) Thucydides, ἃ (nisi 
quod ϑαρσήση α) oeavcEHi M θλροηι VR cum schol. Thuc. et sic apud Prisc. scriben- 
dum esse censuissem, nisi M pauwlo propius ad ϑαρσήσῃ accederet θΆροει CQ ϑρα- 
σήσῃ εἰ Pecci vv. UU. op. Thuc. 10 φωνικωτλτιυν HCTIN ἢ ον. ecl. 1, 20 sg. 
17 meliboe N Meliboee putavi] r meliboe eputavi VR 19 Ter. eun. ΠῚ 2, 
43 v. $ 26 20 es] R est vel ἃ VMODN 21 Auici. ar. Simile D Attici. Simile 
Graecorum nota om N καὶ om M — ἀντὶ τοῦ οἷο; καὶ πρότερον om. M 
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p. 1192. 93 P. p- 228. 29 K. 
Πλάτων Κρίτωνι: ἀλλ᾽, ὦ ϑαυμάσιε, οὗτός τε ὁ λόγος. ὃν διε- 


ληλύϑαμεν, ἔμοιγε δοκεῖ ἔτι ὅμοιος εἶναι καὶ πρότερον ἀντὶ 
τοῦ “οἷος προτερον΄. simile est illud Virgilianum: 
Ὁ socii, neque enim ignari sumus ante malorum, 
sid est "illorum, quae pertulimus mala?. et nota, quod ex huiuscemodi 
structura Graeca frequenter Latini "ac? οἱ "atque” in significatione simil|li- 


tudinis accipiunt, ut "similis est haec oratio atque ante”. Virgilius in: 


III Aeneidos: 
Haud secus ac iussi faciunt. 
19. Terentius in Andria: 
Ita tunc discedo ab illo, ut qui se filiam 
Neget daturum, 
id est "ut ab huiuscemodi homine, qualis est, qui tiliam negat?. '"facio 
atque ante feci” pro "sicut fect”. 
15 Attici "öv τρόπον’ καὶ " ᾧ τρόπῳ᾽ καὶ “ἐξ οὗ τρόπου᾽, καὶ “χκαϑ᾽ ὃν 
τρόπον᾽. nos "quem ad modum? et "quo modo?. 

“Ὄνασϑαι τοῦδε’ καὶ “τόδε᾽ καὶ "ἀπὸ τοῦδε. Πλάτων Χαρμίέδῃ: 
ὑπὲρ δὲ σοῦ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Χαρμίδη, πάνυ ἀγανακτῶ, εἰ σύ, 
τοιοῦτος ὧν τὴν ἰδέαν καὶ πρὸς τούτῳ τὴν ψυχὴν σωφρονέ- 

Ὀστατος; μηδὲν ὀνήσει ἀπὸ ταύτης τῆς σωφροσύνης. Virgilius 
in VII: 
fruiturque deorum 
Colloquio. 
Iuvenalis in I: 
2 Exul ab octava Marius bibit et fruitur dis 
lratis, at tu, victrix provincia, ploras? 
similiter " potior illius rei? et "illa re? et "illam rem”. Cicero invec- 
tivarum Il: rerum potiri volunt. Terentius in adelphis: 
1 Plat. Criton. ce. 8 p. 48 B δὶ. KPITONI M oAvMACCIE M τε 0) (0) pars 


eodd. Plat. γε ὁ al. το VRM AIEAHAYOAMHN M 2 ἔτι ὅμοιος] sic VRMO cum 
Bekkeri codd. IT'PD: ex EnomMoios, quod ex [΄ adnotarat, vestituit x; ὅμοιος vel ἀνόμοιος 


libri Plat. rell. EINA M τῷ καὶ πρότερον el τῶ πρότερον el TW προτέρῳ el 
ne πῤότερος εἰ καὶ ὁ πρότερος codd. Plat. vv. U. 3 Verg. Aen. [ 198 (sic etiam 
., def. Pal.) 4 säl N . 5dex om. M 6 similitudinis]) r similitudini ἢ 


1 Verg. Aen. II 226 I aut I ef. lib. XVI ς 2 acius δὶ V 10 Ter. 
Απάν. I 1, 121 sg. tum N ac sic et Terentius et Priscianus lib. XVII $ 32. 162 
11 filiam Nege!] « cwn Terentio et lib. XVI U. U. neget Bliam Nd negat filiam VR.MD 
neget filia O 13 neget RON 14 pro sicut ante feci MODNr 15 Attici. GR. 
Nos. D .G. Attici. Nos N τρόπον uelut καὶ O χκαϑ᾽)υ κὸ Καὶ Kar M 10 
τόπον VR 46 πὶ δὰ modum] r quemammodum VR 17 Gr. DN ONACEAI M 
ΟΝΑΟΘΑΓΙΟΥ͂ΔΕ V ΠΛΆΤΟΝ JM Plat. Charmid. 23, 5l p. 175 ὃ St. 18 
σοῦ] (Oja cum Platone 101 JM TOYAE+TON δὲ δ᾽ δὲ (HO) Ersw αὶ 19 του- 
ovtoc MH EIARBAN VR HBIAEAN M CUNQPOECTATOC Mv CWNQPONOCTATOC V Cwn- 
QPECTATOC R ὀνήσει] sic Bekkeri G, Stallbaumius, Turicenses, C. F. Hermannus 
ψήση libri Platonici tantum non omnes CcwprpwceiNHc M V erg. A4en. VII 90 sq. 
24 Iuv. sat. I 1, 49 sg. 23 bibit] Juvenalis, 1 uviuit mei omnes diis DNr 
16 iratis] alienis O δι tu] r actu R — provincia] r prouintia R  plores D 
27 Οἷς. in Cat. or. 11 9, 19 in II inuectiuarum (0) 28 Ter. ad. V 4, 17 cf. 
$ 163 


200 
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p. 1193 P. p. 229. 30 K. 
ille alter sine labore patria potitur commoda. 
idem in eodem: | 

miseriam omnem ego capio, hic potitur gaudia. 

Sallustius in lIugurtbino: priusquam legatos conveniret, Ad- 

herbalis potiretur. Virgilius in I: 5 

Egressi optata potiuntur Troes harena. 

Ii “ὁσημέραι᾽ καὶ “ὅσαι ἡμέραι᾽. Ὑπερείδης Δηλιακῷ: ἐνταυ- 
ϑοῖ ϑύεταιτῷ Απόλλωνι ὁσημέραι καὶ μερὶς αὐτῷ καὶ δεῖπνον 
παρατίϑεται. hinc Romani '"cotidie? vel 'quotidie” pro "quot dies?, 
et | ' quotannis? pro “ quotquot eunt anni”. 40 

Auici 000 χφόνῳ. Μένανδρος μισογύνῃ: 

ἱ Χαῖρ᾽, ὦ Γλυκέρα.. Καὶ σύ... Πολλοστῷ χρόνῳ 
Ὁρῶ σε. 
nos "longo tempore?. 
252 “Ὁσφρᾶται τοῦδε᾽ καὶ "rode”. Εὔπολις αἰξίν: 15 
Προσένεγκέ μοι ἐγγὺς τὸ στόμα, ὀσφρέσϑαι τὸ σόν. 
nos quoque + olfacio illam rem”. Terentius in adelphis: 
Sinerem illum? ac non sex totis mensibus 
Prius olfecissem, quam ille quicquam coeperit? 


"odoror? quoque accusativo coniungitur. Lucanus in VI: 20 
1 fi 'ne Fv labore] R m. alt. corr. laborare R patria] R m. alt. paria 
gau- 
VRMD patria uel paria d 2 idem om. M Ter. ad. ΚΥ 4, 22 3 com- 
dia 
144++4 Bemb. 4 Sall. Iug. 25, 10 et adherBalis V Adherbalis ] sic etiam 


praeter plerosque codd. Sall. Serv. ad Verg. Aen. 111 278 Adherbale et Adherbalem, 
ul varias nominis scribendi rationes (cf. $ 212) omiltam, vv. U. codd. Sal. aderbalis 


D 5 Verg. Aen. 1 172 cf. $ 103 6 trohaes N arena MODN 7 GR. 
DN Ὑπερίδης (0) Hyperid. Deliac. or. RU fr. 2 p. 286 sq. B-S. or. ΧΙΗ 
fr. T2 p. 393 Mill. AHMAROY Mo  AHAIA ΚΑΙ MEPIC (κῷ — ὁσημέραι med. om.) 


R ἐνταυϑὶ (0) Putsch. 9 hunc M quotidie ) rd cotidie (sic iterum; num fuit 
cottidie? cf. v. I. ». 323,5) IR quotadie 2 quod dies V 10 eunt ]) r eum RB οὗ Κ΄ 
deunt M 11 Gr. DN ὅσω] πολλοστῷ perperam legendum videtur Xx <MENANAPWC 
Ἢ teste Sp. l.l.p.618 Menandri misogyn. fr. IX com. Gr. fr. IV 167 (cf. suppl. add.) p. 


930 ed. min. Mein. MICOTYNNI (MICOTINNI fleste Sp.) M 12 Ὧ γαὶρε Γλυκέρα 
Porsonus Xaie” ὦ Γλυκέριον Bentleius, recepit Meinekius Χαϊΐρ᾽ ὦ Γλυκέρα μοι Spen- 
gelius 1.1, Ὧ χαῖρε Γλυκέρα.. TÅ. καὶ σὺ πόλλ᾽ 4. ὅσω γρόνῳ Ο. F. Her- 
mannus mus. phil. V 614 Χαὶρ᾽ ὦ Γλυκέριον. TA. καὶ σύ γε. ÅA. πολλοστῷ χρόνῳ 
Ουδοίμς mnemos. Ul 272 sq. raAvKuPA M TIWAAWCTWY XPWNSWY M “Ῥυδί nos 
sqq. usque ad nus (longo tempore — τὸ σόν) um. M 15 οκ. DN OCQPATTAI 
V nal) καὶ V EYtTOAIC VR . e Eupol. capr. fr. XV com. Gr. fr. 11 433, 
». 161 ed. min. Mein. ; pronuntiandum est μοὐγγὺς τὸ στόμ᾽ 16 ὀσφρέσϑαι] cor. 
Elmsleius Ar. Acharn. v. 179 prob. Dobraeo ad Ar. Plut. v. 897, ὀσφραίνεσϑαι libri 

17 Similiter quoque et nos M Ter. ad. UI 3, 42 sq. cf. lib. X $ 7 18 ac 
non] sup. lin. add. r om. VR sac non (h) 2 8ex] VII. N 19 quidquam (0) 

ceperit Δ 20 odoror] r odor VR odor M = iungitur N Luc, Phars. VU 
820 s9. tabemqnue ceruentae | Caedis odorati etc., et sic edd. inde a p (nisi quod ruen- 
tae μὴ, recte, ni memoriter et metri incuriosus h. l. citavit Priscianus; sed libri mo- 
tumque cadauere cdelum (coelum CO?) odorati etc., quae ad eiusdem lib. v. 830 Aera 
non sinum motumque cadavere sentit (sensit Voss. B m. pr.) spectant. verba fere haec 
motumque cadavere caelum sentit gloss. loco addita, ut similem voc. sentire structuram 
exemplo docerent, genuinam scripturam fort. extruserunt. sed nil affirmare audeo; nam 
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motumque cadavere caelum 
odorati Pholoäén liquere leones. 
Attici ὅταν ἔλϑῃ de futuro dicunt. 15 6115 etiam de praeterito: ὅταν 
ἔλθη: εἰώϑει παρ ἐμοὶ κατάγεσϑαι; eliterum: ὅταν ἔλθω, παρ᾽ 
ϑέκείνῳ κατηγόμην. antiquiores tamen ὅτε ἔλϑοι de praeter ito dicunt. 
“Μυσίας ἐν τῷ περὶ τοῦ Διογένους κλήρου: Διογένει δὲ οἰκειότατα 
πάντων ἀνθρώπων ἐχρώμεϑα, καὶ ἕως γε ὑγίαινεν, ἐξ ἀγροῦ 
ὁπότε ἔλϑοι, παρ᾽ ἡμῖν διῃτᾶτο. in huiuscemodi sensu Romani 258 
5016 πὶ non solum praeteritis imperfectis, sed etiam perfectis uti pro prae- 
10 sentibug vel futuris tam subiunctivis quam indicativis. Virgilius in I 
Aeneidos: 
Certe hinc Romanos olim volventibus annis, 
Hinc fore ductores revocato ἃ sanguine Teucri, 
Qui mare, qui terras omni dicione tenerent, 
15 Pollicitus, 
tenerent κατέχοιεν. idem in eodem: 


Cum venit, aulaeis iam se regina superbis 
Aurea composuit sponda. = 
Cicero in Verrinarum 1: non enim illud peto, quod soleo, 
2cum vehementius contendi, impetrare, reus ut absolvatur. 
et Terentius in eunucho: 


Quae vera audivi, taceo et contineo optime, 


teur absurda guaeque ab interpolatoribus wvenisse dicamus? nostris etiam temporibus 
non ab interpolatoribus multa et fiunt et scribuntur absurda”, ut facete ait Fr. lacobus 
praef. ad Manilium p. XVII 2 post leones: Vsq:; ad hune locum de gallico exem- 
plari quod Aldus noster uiuens magno pretiv redemerat , descriptum est. « = 3 G. N 

oran r ἔλθη) sic etitam C Eney ἢν [᾿586115] (0) Putschius insaeus I RCMD 


ἸΝΓΔΕΙ͂Ο r inseys N praeterito. Sed dicunt.G. Et iterum.G. Antiquiores tamen.G, 
De praeterito dicunt.G. In N ὅταν — κατηγομην) Gr. 2 utrumque ἀποσπα- 
σμάτιον una exhibet Isaei or. fr. ἀπαρασηα. 7 ». 243 B-S. fr. 127 ». 343 Mill; 
ef. Schoemannum in ed. Isaei p. 498 ὅταν ἔλϑη ἔσωθεν παρ᾽ ἐκεῖνον κατάγεσϑαι 
C 4 EAEHI M EAONL V > εἰωϑει) ἔσωϑεν (0) man KV HMWE ΚΑΤΑΓΗΟΘΑΙ 
HM EAHW Åf παρ᾽ ἐκεῖνον κατηγόμην C ὁ EKINWwW! BR EKEINON Ὁ 
OTEEAEOI M OTEAO01 VV OTEAO4OI (A) δὶ OTEAEOL D OTEAEOI fr OG. D — Lysiae de 


Diog. sort. or. ΧΧΧΥ (ef. $ 218) fr. I p. 184 8.5. fr. 74 p. 207 Mull. uN ἢ 

περὶ Tod] ὑπὲρ (0) τῶν M AIOTENOIC R κληρου) Spengelius I. I. p. 
631 κληρωι VM KAHPWer (NN?) R "Καὶ πρωΐ (0) 7 ANOPWTIWN Ζ2ὲ ἀνερωπων M 
ANPWTIWNS V post ἐχρώμεϑα: finit add. I ὑγίαινεν] (O) Putsch. χγιανεν ΚΠ 
ΥΎΓΙΆΝΗν HM 8 ὁπογὲ M διῃτατο] (Ο) Putsch. διαίτατὸο VRM sensu] > di- 
sensu R ««sensu (di?) D uariatione sensus d 9 inperfectis ΟΥ̓ post imperfectis 
voce. sed etiam perfectis om. R sed etiam pteritis perfectis add. r pteris perfectis 
N 10 subiunctivis] r subiunctiuus ἢ indicativis] r indicatiuus R Verg. Aden. 
1 234 δηφ. cf. lib. Ν1Π $ 68 12 huoc M 13 revocato sanguine (0) 14 di-” 
cione] r ditione VRODN 16 teuerent pro tenebunt. KATE. Idem N KATEICOIHN D 
καϑέξοιεν (0) Verg. Aen. 1 697 sq. 17 εὖ uenit ΚΓ quum uenit (0) ueni«kt 


1 . 

(6) R auleis D supb (if m. pr. ni f. spscr.) V 18 sponda ] sic Med. e corr. 

ponda Med. m. pr. sponda pro componit. Cicero D 19 Εἷς. in Ο. Caecil. divin. 

7, 23 Non enim, inquit (sic plerique cum Guelf. pr., Lagomars. omnibus, Ps. Asco- 

no; enim inquit om. Guelf. alter al.), illud peto (dicit spscr. Guelf. alt. ), quod 

soleo . .. impetrare; reus ut absolvatur, non peto (dicit iterwn spscr. Guelf. alt.) etc. 
in Verrinaram]) inuectiuarum N 21 Ter. eun. I 2, 23 22 Quae] quam 2 
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audivi pro "audiam? vel "audivero?. idem in Andria: 
Sed siquid tibi narrare occepi, continuo dari 
Tibi verba censes, 
occepi pro "occipiam?” vel "occepero?. 


Attici ὅτε κάλλιστος pro ὡς κάλλιστος. Πλάτων ᾿Αλκιβιάδῃ: προσ-": 


τέτακται ἐπιμελεῖσϑαι τοῦ γενομένου, καὶ ὅπως καὶ ὅ τι κάλ- 

λιστος ἔσται μηχανᾶσϑαι, ἀναπλάτ]τοντας τὰ μέλη τοῦ παιδὸς 

καὶ κατορϑοῦντας. similiter nostri. Terentius in eunucho: 
Munus nostrum ornato verbis, quod poteris; et istum 


| aemulum, ἢ 
Quod potleris, ab ea pellito; 


quod poteris pro "ut poteris, quantum poteris?. 


Ὁτιὴ λέγεις pe pro εἰς ἐμέ. Aristomenes βοηϑοῖς: 
Μισῶ σε, ὁτιὴ λέγεις ue τὰ αἰσχρα. 
huic simile est illud Terentianum in Andria: 
Quid me fiat? 
pro "in me?. : 

Attici ὁ τε μάλιστα. Πλάτων Χαρμίδῃ: εἰ δ᾽ οὖν, ὦ φίλε, ὅ τι 
μάλιστα μηδὲν ἐλάττους al ἡσύχιοι τῶν σφοδρῶν τε καὶ τα- 
χει ὧν πράξεων τυγχάνουσι καλλίους οὖσαι. nostri "cum maxime” 
pro ὅ τι μάλιστα frequenter ponunt. Πλάτων in eodem: οὐδὲ ταύτῃ 
σωφροσύνης ἂν εἴη μᾶλλόν τι τὸ ἡσυχῇ πράττειν ἢ τὸ σφόδρα 


1 audivero] (2) Arehlius audiverim VROD anudierim N Ter. Andr. WII 2, 
24 sq. cf. lib. XVI ὃ 104. 2 siquid] d siquit D occoepi 97 hoc coepi M 4 
occocpi Κα occepero ἢ r occeperim δὲ rell.; post occepero in mg. et utor illo pro 
amicitia illius r 5 GR. DN οτῖᾳ (c?) δ ὡς] oc M Πλατων) v TAs- 
των V TIA ATU'NA »AKIBIAAHI (AA?) 2 Plat. Alcibiad. I 17, 36 p. 121 D St 
6 EWIMEAEICEA M ἐπιμελέσϑαι codd. nonnulli Plat. γενομένου οἱ γεννωμένου vv. ll. 
codd. Plat. τοῦ γεννωμένου παιδὸς καὶ C καὶ OMS καὶ KAL οπεφῶώ καὶ 
οπωο (Po) και δὶ καὶ ὅπως codd. Plat. 0 τι om. codd. nonnulli Plat. 7 μηχα- 
νᾶάσϑθαι) v MUXANACOIAL VR MAXANACEAL M ANATTAATTONTAC HM τά te codd. ali- 
quot Plat. MEAE MH 8 Ter. eun. 11 1, 8 sq. 9 nostrum] r nostrorum VRMD 

ornatu Ἦ quot Bas. q ad N (i. e. quodad pro quoad, cuius scribendi rationis 
menlionem nuper iniecit Δ. A. Kochius mus. phil. XI 288; sic etiam D supra ὃ 16 

quod poteris — quod poteris lin 12 om. R add. r 10 emalum ΜΌΝ 11 quot 
Bas. ab eo Mr 12 uel quantum N I3 G. Aristophanes. G. N  "Orin λέ- 
γεις μὲ) sic Ο(Θ) oOTHArEICME VR OTINAEFEI.EME 22 ΟΤΙΝΑΕΓΕΙΟΜῈ Åf OWOHAECEICME fr 


peiceme Rr PRO HICME 2 Aristomenes ] sic rd ὃ 277 aristophanes ᾧ, I. libri 
cum C Aristophanes or. 2 ÅAristomenis Pond. fr. Ul com. Gr. fr. Il 731, 
p. 415 ed. min. Mein. βοηϑοὶς) sic etiam C Boneorc VR BonEvic M 14 μισὼ]) 
ω ἢ σ᾽ scripsit C Scaliger Brunckius ωτιε MH μὲ τἀσχρά pronunliundum 
est, ut scripsil Brunckius μὲ ταἰσχρὰ C (Scaliger?) μὲ τάσχατα Cobetus mnemos. V 93 

15 Ter. N Ter. Andr. II 2, 26 16 fier Terentius (M) 18 Gr. DN 
Plat. Charmid. 7, 17 p. 160 C St. XPAMIAHL ἢ. EI ANNO φι δὲ C φιλ[θοί τη 
Aica R 19 manica Κ΄. τῶν] ὦ VR ταχειὼν) (0) Pulsch. ταχεων VRM 
20 TPAzEON V pogt οὐσαι verba apud ipswn Platonem insequentia οὐδὲ — οὐδα- 
μοῦ (lin. 21 —p. sq. lin. 2) collocat x, post in eodem cum α add. σχεδὸν δὲ τὶ πάντων 
μαλιστα: ordinem ab reliquis codd. mss. traditum ipso x teste servat C nec minus ἢ, 
guem secum facere contendit x 21 MAAAICTA N ponunt. ὦ. πατῶν. Idem in eo- 
dem. ovAE. Similiter Δ ponuut. TAATON. In eodem. Gr. Similiter D Plat. Charmid. 
I. supra I. p. 160 Ο δὲ 22 σωφροσύνη (0) libri Plat. ein) (0) Putsckius, 
Plato fin VR om M MAAAWN M τὸ] τ Κ ἡσυχῇ (0) Putschius, Plato 


10 


15 


40 
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τε καὶ ταχέως, ovre ἐν βαδισμῷ οὔτε ἐν λέξει οὔτε ἀλλοϑι οὐ- 


δαμοῦ. similiter Virgilius in I Aeneidos: 
Quam Iuno fertur terris magis omnibus unam 
Posthabita coluis&e Samo. 

δ Atlici τὸ “οὐν’ παραπληρωματικόν accipiunt. Πλάτων Τιμαίῳ: ὁ δὴ 
γέρων, σφόδρα γὰρ οὖν μέμνημαι.  NOsStri quoque frequenter "ergo? 
repletivi loco accipiunt. Terentius in | Andria: 

tTMihine? - Tibi ergo. - 
Οὐδὲ τύδε ἐποίησεν atque οὐδὲ röde οὐκ ἐποίησεν pro ecodem ponunt 
10 Ållici ex supervacuo duplicantes abnegationem. Terentius in Phor- 
mionc: ” 
Non, non sic futlurum est. 
Lucanus in 1: 
Aut hic er!irat, ait, nulla sine lege per aevum 


13 Mundus. 


v 


Terentius in eunucho: 
NIiIhil minus 


pro "minime?. 
“Οὕτως καὶ “τὸν αὐτὸν τρόπον. Πλάτων Εὐθυδήμῳ: καὶ οἵ 
207: στρατηγοί, ἔφη, τὸν αὐτὸν τρόπον. Δημοσϑένης ἐν τῷ 
πρώτῳ Φιλιππικῷ: μὴ τὸν αὐτὸν τρόπον, ὥσπερ οἱ δανειξζό- 
μενοι ἀντὶ τοῦ “ονπερ΄. Terentius in Andria: 
Quid vos? quo pacto 16} +Fsatin recte? - Nosne? sic 


CNYxH RM ποΥυπη v scyHH 9"  PATTEIN R ἢ τοῦ v. 1. codd. Plat. 1 οὔτε ἐν] 
οὐ τὸ ἐν codd. ΡΙαί. (0) οὐ ἐν Bekkeri δ'΄ οὔτὲ ἐν] sic hocl. testalum est ex O οὐ τὸ 
ἐν codd. Plat. οὐ ἐν Bekkeri ' 2 Simile N Verg. Aen. | 15 sq. ueg V 
a Quam] d Quod D — inunv M 4Ἁ coluisse Samou] R m. alt. coluisses amo R ὅ Attici. 
. Nostri δ τὸ οὖν] οὖν (MO) eviN 2 accipiunt τὸ οὖν παραπληρωματικῶς 
ex CV, ut ait, restituit x TT APATTANPWMATIKON ΚΖ ITAPAITAHPOMATIIKON D acci- 
piunt παραπληρωματικόν. (0) Πλάτων --- μέμνημαι] ita. Gr. 2 Plat. Tim. 
ς. ὃ p. 21 C St. ὁ δὴ] san Mo δὲ (0) Plat. ed. διερλαπίαπα 6 quoque om. 
D 7 repletiue N Ter. Andr. V 2, 9 (evanuit fere in Bemb., ubi nil nisi x 
post initium versus legitur) 8 michine Bas. Mihin fFleckeisenus ergo tibi O 
9 οὐδὲ tode ἐποίησεν, οὐδὲ tode οὐκ ἐποίησεν C ἃ. N επποινοεὲν Vr ENOTACEN M 
HiTOIHC.HE 2) ΑἸΠΟΙΗΟΕΝ VR ΑἸΤΤΟΙΝΟΕΝ Mr AImoYHCEHR D 10 Ter. Phorm. U 
1, 73 12 Non, non] sic libri, nisi qguod NONNON R futurumst Bemnh. 13 Luc. 
Phars. I 642 4. 14 And δ nulla] sic Voss. uterque ulla al. codd. Lue. 
nulla sine] sic Koss. B nulla cum Voss. A al. nulla sub al. euum VN 16 Ter. 
eun. Il 1, 45 17 Nihil] sic Bemb. Bas. αἴθ} NOnil Benitleius 19 ἀκ. DN 
Οὐτως Putschius οὐτοῦ ΝΟ των VR AITON R Plat. Euthyd. 17, 45 
p. 290 C St. 20 ye] (0) Arehl. Plato τε VRM CTPATHTOYOQHTONAYTO δὲ CTPA- 
ΤΕΓΟΥΘ (sq. ras., ομὶ nil nisi Φ videtur infuisse ) HTOnNAYTO M post ἔφη: οὕτω 
add. Plato et hoc (οὕτως Tr) ἃ. I. fort. excidisse censent T et Spengelius I. I. p. 656, 
qui post τρόπον verba apud Platonem proxime sequentia ὥσπερ οἶμαι οἵ oetvyodn- 
ραι τοὶς ὀρτυγοτρόφοις παραδιδόασιν Priscianeis additurus est AHMOCOHNHC M 
Demosth. or. Olynth. 1 8 15 p. 13 R. p. 507 }. S. cf. 8 295 τοι 277 
21 πρυτωϊ VR φιλιπικῶι IR φιλίππικοι HM μὴ τὸν] (Θ) Putsch. et sie αὶ 295 
METON M μηρὸν VI αὐτὸν) (O) Putsch. et sic & 295 avvtos VRM AANIZO- 
ΜΕΝΟΙ ἢ) codd. nonnulli Demosth. 22 Τοῦ. Andr. 1Π| 5 9 4φ. (in Bemb. nil nisi 
initialis utriusque versus littera servata est) 23 Qui Bas. pacto pro in hac urbe hic 
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N pacto? hic satio recte Bas. satine Faérnus recte nos nesicut Vr recte 
nesicut R sic om. Bas. “ ΄ 
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γι quimus, aiunt, quando ut volumus non licet. 
idem in eunucho: 
nunc ego eam, mi Phaedria, 
Multae sunt causae, quamobhrem cupiam abducere. 

256 frequentissimae tamen sunt huiuscemodi figurae, quibus adverbia nomini- ὅ 
bus vel participiis vel pronominibus redduntur, et maxime localia. Vir- 
gilius: 

Arma virumque cano... genus unde Latinum 
pro "ex quo”. 

Αἰεὶ “οὐχ οὕτως ἦσαν ἀνόητοι ὥστε τόδε τι ποιῆσαι καὶ " ὥστε τόδε 10 
τι ἐποίησαν. Λυσίας ἐν τῷ κατὰ ᾿Αγοράτου] ἐνδεΐξεως: οὐ γὰρ 
δήπου οὕτως ἐκεῖνοι ἀνόητοι ἦσαν καὶ ἄφιλοι, ὥστε περὶ τη- 
λικούτων πραγμάτων πράττοντες ᾿Αγόρατον ὡς πιστὸν καὶ 
εὔνουν, δοῦλον καὶ ἐκ δούλων ὄντα, παρεκάλεσαν, "ul rogave- 
rint?. (4115. iunctura frequens est apud nos, quotiens "ut? pro causali is 
coniunetione positum praeterito subiunctivi copulatur vel etiam praesenti: 
vel futuro, quando loco ὅτι. id est "quod”, ponitur. Cicero in VII Ver- 
rinarum: primum ut in tudiciis, qui decem laudatores dare 
non potest, honestius est ei nullum dare quam illum quasi 


legitimum numerum consuetudinis non explere. 20 
257 Altici οὐχ ἥκιστα. Romani "non minus, non parum, nihilominus”. 


438" ΄ ? , Ἢ ἢ . 

illi οὐκ ἀδυνατώτατος. ἀλλὰ δυνατώτατος. Cicero Verrinarum I: ad 
. . . . . a 9 τ . of 

hominem non inertissimum. | Attici οὐχ ἥττον pro "similiter? et pro 

<magis”. nostri quoque "non minus, non secus?. Virgilius in IMH: 


Non secus ac iussi faciunt. 29 
I ut quimus ut aiunt Ν᾽ αυϑιάο om. Bas. 2 Ter. eun. I 2, 04 8q. 3 nuc 
V miphe dria V phedria RMDN phoedria Bas. 4 cupiam Bemb. κι. alt. 
corr. adducere N 5 frequentissimae] αἱ frequeutissime ΣΝ tem V 


uiuscemodi V tligurae]) r tigure V fugere δ in quibus N 6 r&duutur I 
Virgilius in I- O V erg. Aden. 11. 6 10 ανόοντοῖι VRM οστε M 
ποῖνολι V oCTE M 11 τε ἐποίησαν) NENE ποιῆσαν RÅ TENYVINCAN M Lysiae 
adv. Agoratum or. ὃ 18 p. 406 sq. R. p. 91 B-S. 12 δέπου M OYTOC ΕΚΕΙ͂ΝΟΙ 
M ἐκεῖνοι οὕτως Lysias ἀνοητοι) (0) Putsch. Anoxtor IRM NCAN MH TH- 
AIKLUYTWN νυ TEIAIKWYTWN ἢ τηλικούτων ἂν πραγμάτων Åysias 13 πραττων- 
TEC M OC WICTWN ΚΑΙ ENNOYH GÅ 14 AovAN VR κι M AOYANWN R δοῦ- 
åns Laur. C Bekkeri AVYAW νυντὰ VV 15 est om V aput VN quotiens] r 
quoties VR 16 coniunctione]) Δὲ m. alt. eoniuntione R praeteristo (t) R 17 
ὅτι) om. R sup. lin. add. r οτν N τοῦ ὅτι (0) Οἷς. ἐπ Verr. or. U v 22, 57 
in . VII. inuerrinarum δ᾽ 18 ut om. Οἷς. Sangallensis, uncis inclusit Jordanus in 
om. RI'N iudicis Cie. Paris. 7774 A 19 honestius]) 7 honestus R est] r 


pro quod daret 
cum Cicerone, om. R rell. post daret (sic): Vt pro daret dixit et iunctum est, ut pto 


inperfecto subiunctiui Δ᾽; in fine sententiae post non expleret (sic Δ) haec eollocanda 
esse lineolis appictis indicat n 21 Attico VR G.N EKICTA D nichilomi- 
nus Δ᾽ nihil hominnus δὲ 22 Gr. DN AAINATUWTATOC R ἀλλὰ δυνατώτατος 
om. C(MO) Οἷο. ἐπ᾿ Q. Caecilium divin. 21, 67 23 Atti M G.N οὐ) ἀ 
οιχ D ποτὸν 2) 24 secus I” FVerg. Aen. 1Π 236 1. Δ 25 Non] 


Haud (al. Haut) supra ὃ 240 siculi lib. XVI $ 2 XVII ὃ 11] cum Vergilio saecus 
acius si V 
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idem in II: 
non segnior 
pro "similis. Θουκυδίδης in principio: καὶ οὐχ ἧττον λῃσταὶ ἦσαν 
ol νησιῶται ἀντὶ τοῦ “καὶ μᾶλλον ἐληστευον. Terentius in eu- 
spucho: 
hoc nemo fuit 
Minus ineptus, 
pro magis prudens?. {ΠῚ “οὐδαμοὺ᾽ rtoxixov. nos Snusquam?. Αἰεὶ 
οὐχ ὕπως τόδε οὐκ ἐγένετο, ἀλλ᾽ ουδὲ τόδε οἱ rursus οὐχ ὅπω; τόδε οὐκ 
0 ἐγένετο, ἀλλὰ τόδε καὶ τόδε. Ἰσοκράτης Πλαταϊκὼ: πολὺ δὲ μάλιστα 
ἀγανακτοῦμεν, ὅτι οὕτως δέομεν τῶν ἴσων ἀξιοὔσϑαι τοῖς 
ἄλλοις Ἕλλησιν. ὥστε εἰρήνης καὶ συνθήκης γεγενημένων 
οὐχ ὅπως τῆς κοινῆς ἐλευϑερίας οὐ μετέχομεν, ἀλλ᾽ | οὐδὲ 
δουλείας μετοίας τυχεῖν ηξιώϑημεν. ἐν δὲ τοῖς fins: καὶ Δακεδαι- 
μονίων μὲν εἰς αὐτοὺς στρατευσάντων, ÖL ὑμᾶς δὲ σωϑέντες, 


h 
1 ον. Aen. III 149 (deficit Pal.) havd illo (sie J"er. aut illo Med. aut illos 


Rom.) segznior 11] ὦ ΠΙ.2 2 νον "Lego. sequior” Scal. indeque sequior 
uchidides ΝΕ 
Pulsch. 3 similis G. in principio. G. Ter N similis. ar. Terent Dd Thuc. hist. 
18 Θουκυδίδης — ἐλῃστευον) sic παν C οὐκ FERM utTO M nocov codd. 
Thuc. λησταὶ)] ex Auncti corr. HM NCAN KV 4 NHCCIWTI ÅR Ter. eun. Ἡ 1, 
20 4. & pro magis prudens om. N Hi G. Similiter ας, Τοῦ, (p. 340, 8) N 01- 
AAMOY αἱ OYSAMEY Mr ΟἸΙΔΆΜΕΥ 2) οὐδαμὼς οὐ (0) ΤΌΠΥΚΟΝ 22 ΠΌΠΙΚΟΝ Τ᾽ nu- 
quam D Αἰεὶ Gr. D Αἰεὶ οὐχ ὅπως — συμμαχίαν εἰσηλϑθον) haec et hic exhi- 


bent libri εἰ post recuso facere p. sq. lin. 15: vi crediderim ea ibi a Prisciano repe- 
tila esse, ubi disputationis τ intercidunt: at passim ilhi iusta lectiv servata est: 
scripluras codd. ex altero ἢ. Il. excerptas asteriscis signavi singulorwn librorum notis 
additis, nisi uhi omnes inter se congruerent, id quod uno asterisco praefixo signavi 
9 οὐχ] ovw ὦ onoc ἔχ ΜῊ EF ENE JAM" EerEneto VV post ἐγένετο 89. 
— ἐγένετο om. ΚΠῚΉΟ οὐδὲ ΕΗ et rursus — τόδε καὶ τόδε] post τόδε 
+ οπι., in mg. ut vid in archetypo coniecta nune in V" MO" inserta leguntur post vocc. 
e cuntrario p. 341, 20 addita defectus ποία Kd in V hd in M; ibidem erasa sunt in R; 
TODE hoc -- 
et rursus ὁκ. Dd Et vwsom «ὦ. « N; suv loco sie καὶ" οὐχὶ ὅπως τόδε οὐκ ἐγένετο, 
ἀλλὰ τόδε inseruit Krekl, (οιχ Ὁ" ἀπο ΜῈ τ ΣΡ" κκ O" Ετηνπτὸ Ὁ 
ETETOA AMA ÖT AAAA ΤΌΔΕ Hs (καὶ τόδε om.) M" TOAKAI TOAS His 375 TOAKM 
TOAE bit Ὁ): in C eodem loco inserta esse dicuntur haec: οὐχ ὅπως τόδε, οὐκέτι τόδε, 
ἀλλὰ τόδε καὶ τοϑε 10 αλλὰ] να o M Ἰσοκράτης} ICKPATH Ö KKPATA RM 


KKPATN V Isocr. or. Plat. $ ὃ ». 297 St. 260 B-S. πλλυλι κοι ἢ πλάτλικοῖ Ἦ 
Ἐπολὺ])] el sic Isocrales πόά νοὶ (i. δ. πολλῷ) ΚΠ MO 11 λιλνλκιίουδεν Af" 
οὕτως] R οὐτων Κ΄ "ΠΛ" οἵτων Mo οὐτὸν O tocoyroy (M") Isocrates δέομε»] 
Putschius cum Isocrate" AEOMENWN {΄11.} AEOMENON O AZIOY «COA 1΄ αξιούσεαι JM 

Az10YCOAY Ö AAIOYCOAM VR" τογο OM" 12 λλλοὺς JM" EAAECIN M 
octH MH" εἰρηνης οὔσης Isocrates εἰρήνης "ovons) (09"} CYNTHKUC ὦ. συνϑη- 
κῶν Isocrales γεγενημένων) ΤΕΓΙΝΗΝΝΕΊΤΟΝ Ö 13 οὐκ RMOJR" yK Fwk MH" 
onoc OM ὠπις M teste IHeiniv TEC JM κοινευ OM" ENEYTEPIAC ὦ) 
οὐ] om. (9.5) codd. Isocratis äv R 14 λογταῖιλὸ ΚΠ AovaAvaC JM" AOYM- 
οιλο Ὁ TYXNUS OR" τιίχεῖν  τιχὴν 25. τυχεῖν ἠξιωϑημεν) sic etiam Bekkeri 
mes. omnes ἠξιωϑημὲν τυχεῖν v. I ap. Isocr. HEIWOHM.EN VV HZIWONMAN Ὁ 
ἐν δὲ] sån ὦ ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς] "ἴῃ sequentibus uero Isocr. or. Plat. 8 21 
». 301 Se. 262 B-S. KA VRMO AAKEAAIMONHUWN Ö AMAENAIMONIWN JM" 
15 εἰς] mo M" ἐπ᾽ Isocrates, Putsch. αὐτοὺς Isocrates, Putsch. "ysac Rysac VO 
CTPACEYCATAN BMHMÖ CTPATEICANTUN (7 ETPATEYCATICN J” δι᾽ ὑμῶς] AYMAC 
VO διμᾶς δὶ δυνδὸ MH δὲ om. VRMO ᾿οωθεντων 
22" 


340 PRISCIANI INST. 
p. 1195. 96 P. p. (237.) 235. 36 K. 
οὐχ ὕπως τούτων χάριν ἀπέδοσαν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ διελύεσϑε τὸν 
πόλεμον; ἀπολείποντες ὑμῶς εἰς τὴν Μακεδαιμονίων συμμα- 
χίαν εἰσῆλθον. Μυσίας ἐν τῷ πρὸς Αλεύστρατον: οὐδὲ εἴ τις 
εἰσποίητος πάϑοι, οὐκ ἀποστερεῖ τὴν μητέρα αὐτοῦ τῶν χρη- 
μάτων. abundat altera abnegatio. si|militer ov βούλομαι δὲ δυσχερὲς οὐδὲν 5 
εἰπεῖν. [Πλάτων ἐν προτέρῳ Ἱππαρχικῷ" οὐδεὶς ὅστις οὐ] Πλά.- 
τῶν Ἱππίᾳ: ὅτι, φήσομεν, καταγελῷ ἂν ἡμῶν οὐδεὶς ὅστις 
ov, ἣν φαῖμεν μὴ ἡδὺ εἶναι φαγεῖν. Terentius in eunucho: 
nemo quisquam. 
οὐδέποτε tam in praeterito quam in futuro ponunt, quomodo et nos "num- 10 
258 quam?. Aristophanes ἐκκλησιαξούσαις: 
Τί δή ποτε ἐπὶ στοίχου ᾽στὶν οὕτως; οὔ τι μὴ 
Ἱέρωνι τῷ κήρυκι πομπὴν πέμπετε; 
nostri quoque frequenter duplici abnegatione utuntur pro simplici: ut "ni- 
hilominus” pro "non? et "recuso ne faciam? pro "recuso facere?. [Attici 13 
οὐχ ὅπως τόδε οὐκ ἐγένετο, ἀλλ᾽ οὐδὲ τόδε et rursus οὐχ ὅπως τόδε οὐκ 
ἐγένετο, ἀλλὰ τόδε καὶ τόδε. Ἰσοκράτης Πλαταϊκῷ: πολὺ δὲ μάλιστα 


͵ 


1 οὐκ ἢ". omoc ,.,71" onroc O χλρι MM AAARBAAETIEIAH ÅR ἐπειδὴ] 
ΝΝΤΕΥΔΕ M διελύεσθε])] scripsi διελύεσθαι ΟΥ̓ AIEA.YECOAM ΚΓ AMEAYECEM ΜῈ 
ATEAYECOA Ål" διπλύκσθλι M AIEAYOECOM 4 διελύσασϑε (Ο") v. Il. librorum Isocra- 
teorum διελέλυσϑε codd. Isocratei Bekkeriani omnes ΤΟΝΠΟΛΕΙΠΌΝΤΕΟ (post TIOARE 
om. MON ATIOAE) VRMO 2 Anoanittontec MF ἀπολίποντες Isocrates YAIac M 

EYC O τὴν] rus BR" fas ΨῈ AAKEAEMONIUN MM TAKEAAIMONIWN Ὁ CYN. 
MAXIAN VV 3 EICEAOON Ὁ Arctic M Lys. adv. Cleostr. or. LXXVI fr. unic. 
p. 193 B-S. fr. 144». 279 Mill. or. 78 p. (16 Hölsch. τῶι (sic, non TWA) 
πρως KAEACTPATON M Κλεόστρατον" οὐδὲ] KAEOCTPATOY.AR V tes] πὸ HM 
4 εἰσποίητος) v εἰοποῖτυς PV FicHoretoc M παϑοι margo! (sic Hein. τπιλοοὶ Sp. 
p. 633)  παὶς εἴη H. Sauppius MHTHPA M αὐτοῦ tär] Putschius AYTOY 
τὸν VR AYTOY TOY τὸν JM αὐτοῦ τούτων τῶν Spengelius I. I. p. 633 τούτων τῶν H. 
Sauppius XPEMATW M 5 Demosth. de cor. or. ὃ 3 p. 226 ἢ. 575 B-S. ov 
βούλομαι δὲ δυσχερὲς (δὲ om. Z νι. pr.) εἰπεὶν οὐδὲν ( ovdiv εἰπεὶν cum Prisc. Au- 
gust. A, Bekkeri ks), quem l. et x indicavit et Spengelius I. 1. p. 633 sq. βουλο- 
μαι] Putschius, Demosthenes BoxAMar libri 6 επεῖιν V Πλάτων ἐν προτέρω ᾿1π- 
παρχιίκῳ]) om. (0) Krehlius Haec cum in Platonis, qui fertur, Hippareho non le- 
gantur neque alterius Hipparchi usquam fiat mentio, scioli glussema esse videntur, δα 
quae ex Hippia maiore scilicet prolata erant, ad marginem ita iterantis, ut Hipparchi 
prioris nomen illi dialogo perperam a /higer εἰ; id quod etiam ipsum Platonis nomen bis 


deinceps posilum videtur innuere ἱππαρχίκῷ (' τπαρχικῖ IR Ὑπαρχικοὶ  ᾿1π- 
πάρχῷ I οὐδεὶς] (0) Krehlius οὐδὲ πιο VR οὐδὲ τὸ M Plat. Hippiae mai. 
23, 42 p. 209 Α δὲ 7 nat VR φποωμην M καταγελὼ) (0) Putschius 


ΚΑΤΑΓΕΝῚ ἢ KATATMIL MH KATOYENON pars codd. Plat. et edd. inde a Bekkeriana 
HMON VR EmMon M οἴλειὸ ΜΠ 8 οὔ, ἣν] cuwm libri innuerent, Prisciano conceden- 
dum videbatur wYyy Δ oxs VR ov εἰ (0) Putschius cum Platone φαιῖμὴν M 
Ter. eun. V 8,2 Nemo herele quisquam ef. Il. ex cadem cum maxine p. 339,4 I. 
111, 20 sq. hoc nemo fnit | Minus ineptus, magis seuerus quisquam nec magis 
continens 9 quisquam. G. Auici. ἃ. ΟΥ̓ΔΈΠΟΤΕ. Tam in N, unde vix coniecerim ἢ. 
l. lacunam statuendam esse [10 οὐδέποτε] spscr. d ΟΥ̓ΔΈΠΟΠΕ r GR. D = in utrobi- 
que om. M 11 Aristophanes] rd cristophanes VR xrpopanes D Christophanes N 

ÅAristoph. eccles, v. 756 sq. Ddf. (T51 sq.) 12 GR. DN ΟΤΙ C . ΔΗΠΌΤΕ 
I ΔΠΙΤΟΤΕ CO ΔΈΠΟΤΕ M anote BR δῆτ᾽ Aristophanes ENICTOI ΧΟΥΕΤΙ C COl- 
xov ἢ οὕτως) (O) Krehlius, Aristophanes; om. M ουτος "ΠΟ οὐ τι μὴ Ii 
ρωνι (09) Pulschius, Aristophanes OYTI MHIEPN 1 OYTIMHL.EPN ἢ ΟΥ̓ΤΙΜΗΙΕΡΗ͂ C OYTY- 
M I EP HM 13 ΚΗΡΙΚΙ M κηρυκ ἢ ΠΉΜΠΗΤΕ JM 14 nichilominus Nr nichil- 
hominus Δὲ 15 — p, 341,8 [Atiici — εἰσῆλθον) v. v. I. p. 339, 8 sgg. 


4,” 


” LIBER XVIII 237 —2539 341 
p- 1196 Ρ. | p. 236 —38 K. 
ἀγανακτοῦμεν, ὅτι οὕτως δέομεν τῶν ἴσων ἀξιοῦσϑαι τοῖς 
ἄλλοις Ἕλλησιν, ὥστε εἰρήνης καὶ συνϑήκης γεγενημένων 
οὐχ ὕπως τῆς κοινῆς ἐλευϑερίας οὐ μετέχομεν, αλλ᾽ | οὐδὲ 
δουλεέας μετρία: τυχεῖν ἠξιώϑημεν. ἐν δὲ τοῖς ξξῆς: καὶ Λακε- 
ὁδαιμονέων μὲν εἰς αὐτοὺς στρατευσάντων, δι᾿ ὑμᾶς δὲ σωϑέν- 
τες, οὐχ ὅπως τούτων χάριν ἀπέδοσαν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ διελύεσϑε 
τὸν πόλεμον, ἀπολείπορντες ὑμᾶς εἰς τὴν Πακεδαιμονίων συμ- 
μαχίαν εἰσῆλϑον.) haec autem figura solet fieri vel abundante abriegatione 
vel deficienteé et ἃ communi subaudiendå. Virgilius in III Aeneidos: 
10 . non me tibi Troia 


Externum tulit aut eceruor hic de stipite manat 


pro "neque cruor?. idem in VITT: 
Non hic AÅtridae nec fandi fictor Vlix es. 
bene dixisset etiam pro "nec? ponens "vel? et "aut? nec non etiam '"et?. 
Lucanus in II: 
Quippe ubi non sonipes motus clangore tubarum 
Saxa| quatit pulsu, rigidos vexantia frenos 
Ora tenens spargilque iubas et subrigit artus 
Incertoque pedum pugnat non stare tumultu; 
20 hic enim e contrario "que? atque "et” pro "nec” posuit, et ad omnia "non 
in principio positum a communi accipitur. idem in eodem: 
fluvios non 1116 cruoris 
Membrorumque videt lapsus, 
pro "neque membrorum videt lapsus? 
25 Anuoodivns κατ᾽ Αἰσχίνου παραπρεσβείας: μηδὲν λελοι- 
πότα μοχϑηρίας. Sallustius ih Catilinario: postquam victo- 
riam adepti sunt, nihil reliqui victis fecere. 


8 abundante] »r abundantiae JM habun:lantiae RD deficientiae εἰ 9 et ac com- 
muni M Very. Aen. Il 42 sy. VED UNI N 11 manat] ὦ man& D 
12 neque ex meque corr. V Verg. den. VIII 602 in ΝΠ1Π]) in V et sic ut 
vid. ante ras. R in eodem »r in II N 13 atride MN atrides D πος fandi]) v 
nefan 11 VN fictor Vlixes] r fictur olixes R 14 bene dixisset] ne.dix. N 
etia.n ] rd om. N iam VRM, syllaba ev post dixisset om., aut D tamen (0) aut 
nec non etiam et] d Nec von et 2 15 Lue. Phars. UM 750 899. 16 10] 
Voss. A mn. all. clanguore D 18 tenens] in terens mut. O trerenus MD Voss. B 
n nec 
tenens J”oss. “(1 terens schol. in Voss. B spargitque] sic Voss. AB spgitque VR 
spergetque δ sparsitque v. l. codd. Luc. 20 cnim 6] α D enim d 6] et M 
contrario] 7 contraria BR post coutrario lihri add. et rursus — τὸδὲ καὶ τόδε 
p. 339, 9 sg., δὲ ef. v. Il. asteriscis notatam in adnot. que] que KV quen: M 
Luc. Phars. Ull 785 22 funios Non r fluvuios.Non FR 23 menbrorumque 2) 

lapsus] sic etiam codd. aliquot Luc. lapsum Lueani Voss. AB αἱ. 24 pro ne- 
que membrorum videt lapsus add. r, post lapsus om. R rell. lapsus. α. ὁ 23 
Demostenes cn. D “ημοσϑένης — μοχϑηρίας] sic etiam C, nisi quod vec. παρα- 
πρεσβείας non adnotatum est Demosth. de falsa legat. or. $ 178 p. 397 R. 627 B-S. 
οὐδὲν ἐλλελοιπότα (ἐκλελοιπότα al.) μοχϑηρίας [et sic fortasse ipse Priscianus, apud 
quem μηδὲν literarum ordinem perturbat; EA vero inler ἘΝ el AE facile polerat ex cidere] ; 
loci notitiam Arnoldo Schaefero, collegac .«]ημοσϑενικωτάτῳ, deben κατὰ (MO) 
KATA ΠΙΟΧΊΝΟΥ ÅR TTAPATIPEBEIAC ἢ TAPATIPCBEIAC JR APA vel TAPANPECRBEIAC Ὁ 
μηδὲν] (0) Putschius MAN VR man M  AEAo0mota HM 28 μογϑηρίας) (Ο) Putschius 
NOXOHPIAC VARM Sall. Cat. 11, 7 21 nichil N fecere ] π facere MON 


260” 
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342 PRISCIANI INST. 
p. 1196, 97 P. p. 238. 39 K. 
Hi “ὀφείλει μοι τόκον ὁ δεῖνα καὶ “ὀφείλει τόδε ποιῆσαι. et Nos 


46 νεῖ mihi ille usuram? et "debet illam rem facere?. nam infinitis ver- 
borum tam illi quam nos frequenter utimur loco nominum: et illi quidem 
pro omni casu, nos autem pro nominativo vel äccusativo, ut Persius: 

Sed tbonum est digito monstrari et-dicier "hic est”. 
idem: - 
Euge tuum et belle. 
Lucanus in III: 

Victurosque dei celant, ut vivere durent, 

Felix esse mori. 
loco enim genetivi vel dativi vel ablativi et accusativi cum praepositione 
gerundiis vel supinis utimur, de quibus de verbo tractantes sufficienter 
docuimus. 

Attici ᾿παραβάλλομαι τούτῳ᾽ καὶ "xeos τοῦτον᾽. | Demosthenes pro 
(tesiphonte: πρὸς ἐκείνους ἐξετάξειν καὶ παραβάλλειν ἐμέ. 
Romani quoque "comparo tibi {ΠΠπ|π|᾿ et "tecum”. Cicero pro Deiotaro: 
etsi inique Castorem cum Domitio comparo. 

Πανταχῇὴ tam "in loco” quam "per omnes partes” significat. Demos- 
thenes Philippicorum quarto: καὶ κύκλῳ καὶ πανταχῇ μέλ- 


“-ῷ 


δ 


10 


5 


λοντας ἡμᾶς καὶ καϑημένους περιστοιχίξεται. πανταχοῖ "ad 20 


locum? Demosthenes: πρὸς ᾿Αρτάβαξον καὶ πανταχοῖ μᾶλλον 
οἴχεται. idem in Philippicis: τῆς ἐκείνων προαιρέσεως οἷ τυ- 


I illi. απ. et nos DN οφιλει FERM Mo V ANNA ΚἘΠΗ͂ ΟΦΙΑΕΙ 
VRM 2 usurem FR usu rem MDr infinitivis O 3 utimur IN loco r 4 
nominatiuo casu το] yY Pers. sat. 1, 28 v. $ 43 5 st V At pulchrom est 
cum Persio in litura n monstrare () dicier] Nrd dicere VRMOD 6 iden V 
idem poeta N Pers. sat. 1, 4" 7 belle] Nr' tle V uelle RMOD 8 Lucan. 


Phars. 111 519 sq. 9 Victores Voss. B uel uicturvos m. ant. in Voss. B que 
dei] sic q; dei Voss B ex corr. sei m. pr. celant] d celant R (num ex celant 
mut. r?) Voss. A celeumt 2 14 pposione D 12 geruudis D generundiis VV 

suffict Κα 14 απ. DN Demostenes ἢ) demusthenes V Demosth. de cor. or. 
$ 314 p. 330 R. p. 607 B-S. v. infra $ 285 15 ctesiponthe I” tesiphonte N tesi- 
fonte D siphonte ἡ GR. DN EZETAZEIN ἢ ἐμὲ] sic etiam (non ME) V esE M 
εἶναι (0) 16 Cie. pro Deiot. rege or. 11, 31 17 castorum M cum om. 


Cie. Gembl. Gud. 2 domino DON comparo] (VV) Krehlius cum Cicerone con- 
fervo RMODN ' 18 navtayri] C (Scaliger?) nantaxt Κη πανταχοῦ (MO) G. N 
Demosth. adv. Philipp. or. 1 $ 9 p. 42 sq. R. p. 516 B-S. Demosthenes — 
κεχρατήκασιν πανταχοῦ) Per οπιπία haec cum V fere conspirat C teste x Demostenes 
philippicorum quarto. ὅτι. Ad locum. Demostenes. Gr. Idem in philippicis. or. D De- 
mosthenes philippicorum. Quarto, καὶ κι Ad locum .G. N 19 philippiquorum V 
philippicarum (:M) INO IV (AT) καὶ κύκλῳ καὶ] sic Dem. Bav. pr. Aug. 3 
καὶ κύκλω (κύκλῳ καὶ Ὑ al.) codd. Demosthenis rell. πανταχῇ] Putschius, Demos- 
thenes παντλχι VRM πανταχοῦ (0) MHAAUWNTAC JM 20 unac TR KAOEMO- 
νοῖς M περισγοινέξεται v. I. ap. Dem. ef. Voemelii ed. a. 1857 p. 416 sg. n. 15 
proxine sqq. recte distinguendo emendavit Spengelius Il. 1. p. 642, nisi quod intactwm 
reliquit πανταχοῦ παντάχου MO 21 Demosth. adv. Philipp. or. 1 $ 24 p. 40 R. 
». 517 B-S. πανταχοὶ μάλλον] scripsi cum Demosthene , apud quem πανταχοῦ 
μᾶλλον olim vulgo edebatur TANTAXO! νάλλὸν VRM πανταχοῦ ἢ ἄλλως 0? (cod. O 
per ἢ. l. lectiones ad Putschianam fere exscripsisse videtur Presselius) 22 (De- 
mosth.) or. Philipp. UT $ 4 p. 132 R. ». 514 B-S. in om. O οὗ τῆς ἐκείφου 
προαιρέσεως, οὗ Demosthenes = of] ov O 


LIBER XVIII 260-263 ὁ 313 
Ρ. 1197. 958 P. ». 239. 40 K. 
ραννέδων καὶ δυναστειῶν ἐπιχειροῦντες κεχρατήκασιν παν- 
ταχοῦ, quod est "in loco”. nos "'omnifariam? quidem pro "per omnes 
partes? ponimus, "ubique? autem "in loco” et fundique? "de loco” et "quo? 
"ad locum”. 
5 “Πάντα τὸν χρόνον᾽ καὶ “παντὶ τῷ χρονω᾽ καὶ “ἐν παντὶ τῷ χρύνῳ 202 
πραττει᾽. similiter nos. Virgilius in VIII: 
Omne aevum ferro teritur. 
ΠΙῚ “παύω τόνδε λυπούμενον" καὶ “λυπεῖσϑαι᾽ καὶ “μὴ ποιεῖν tode?, 
et nostri "compesco illum insanientem” et insanire” et "ne insanial”. 

w ΠΠἊἬαρὰ apud illos et genetivo et dativo et accusativo coniungitur, οἱ 
apud nos "praeter? accusativo comungitur et ablativo tamen, quando pro 
sine” accipitur, - ut Sallustius in Catilinario: praeter rerum ca- 
pitalium condemnatis pro "sine condemnatiy', - οἱ "tenus” tam abla- 
tivo quam genetivo, ut "pube tenus?. Virgilius in {Π]: 

15 Pube tenus, postrema | immani corpore pistrix. 
idem in III georgicon: 

Et crurum tenus ἃ mento palearia pendemnt 
secundum Graecos dixit. 


Altici “ παρεσκευάξοντο ὡς ποιήσοντε- τόδε᾽ καὶ "ποιῆσαι τύδε᾽΄.  simi- 203 
wliter nostri. Sallustius in Catilinario: neque tamen Antonius 
procul aberat, utpole qui magno exerijeitu locis aequioribus 
expeditus in fuga sequercetur. hinc videtur etiam illud: 
. dignus patriis qui lacetior esset 
Imperiis et cui pater haud Mezentius esset. . 


5 Allici “ παραχωρῶ σοι τοῦδε᾽ καὶ “τόδε. Latinorum quoque avuctores 


tconcedo tibi illus rei? οἱ "illam rem?. Lucanus in I: 
tibi numine ab omni 


Ι κι MYR AYNACTIS VRM Ἐπιοχερίρουστεσ Ål ἐπιϑνμοῦντες Pemon. 
henes fastTAxot RM 2 est sup. lin, add.r — pro per) per OD propter d 
ὃ quo ad] Nrd ef. $ 271. 273 quoque adl FRMODn ἢ πάντα -. HOMER) οἵε, 
πίεὶ quod πράττειν enotatur, C 100vm] χρώδσι V 65 Verg. Aen. ΠῚ (Μ}} 
Vil) d VIL DN 7 evrum DN 5 πιο --- τοδὲ)ῖ sie etiam (on. ΔΝ ΓΝ ΔΚ 
M stREoMt VR sYrerverxt M αὐ su Δί 9 et nostril VN et atv ni f. Avel 


et Ros) r Cucstri (rel βου, R Nosti (MOD) 10 aput V 1 ὅρη! V 12 
Sall. Cat. 36. 2 13 condempnit:s MON pro sine condemn tis om. N pr 
dempnatis MD ablitiso! r aceusativo ΖΜ ΜΙ 11 berg. Aden. ΠῚ $27 ΠΝ 

15. inmani ἮΝ 16 [tem D Very. georg. Il 53 eo utt PY a 


ca. DN TAPECKEYAZ NTO JM nmöotnex KV 20) δα. Cat, Vi, AI 2} höoberat 
VR equioribus PD 22 expeditas Αγ κλῆμα cum perpancia codd. Sallustianis ox 
peditos likri cum Sa!l istinnis tantum non Omnibus fusas örqueetor Κ΄ μη V 


cum αημκ οὐ]. Sall. illud ein N ferg. An. NI 653 29. 23 ind ynns 


N ef. ς 191 letior NN 21 ud Ro havnt FK me &entins NN post exa πη» ἢ 
Virgikus eariis modiz seriptum add. ΕΗ ΟΝ, Viextåv IVOR, guibee mulag, piran'em 
dicere spscr. r ef. Ve:g. “ἴσα. Hl ΤΙ ey. ct milt volenter 1 Dicere MI [30 24. οἱ 
malta paran'em i Direre 25 oc. DN farttospo MM κι FK 200 varm fem, 
sic etimnm RÅR illa re r Lue. Phare. | 0 377. 27 unmine. Ned omen MH onamen 
ROD na inabomni V 
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Ρ. 1198 P. p. 240. 41 K. 
Cedetur iurisque tui natura relinquet, 


Quis deus esse velis. 

264 Attici παραιτεῖσθαι συγγνωμῆν. Ξενοφῶν I ἀπομνημονευμάτων: 
σὺ μὲν οὖν, ὧ παῖ, ἂν σωφρονήσῃς" τοὺς μὲν ϑεοὺς παραιτήσῃ 
συγγνώμονάς σοι εἶναι, εἴ τι παρημέληκας τῆς μητρός. [,1-5 
vius ΠΥ͂Ι ab urbe condita: Q. Pompeium | morbum excusasse 
ferunt, ne, cum interesset deditioni, animos Numantinorum 
irritaret. 

Attici “παρὰ σέ᾽ pro “παρὰ σοί᾽, quomodo et nos "apud te”. Aris- 
tophanes ποιήσει: 10 
Γυναῖκα δὴ ἑητοῦντες ἐνθάδε ἥκομεν 
Ἥν φασιν εἶναι παρὰ σέ. 


265 Illi παντὸς μᾶλλον. Πλάτων πολιτικῷ: σκοπῶμεν δὴ προσ- 
σχόντες τὸν νοῦν EV μάλα, πότερον παντὸς μᾶλλον αὐτῶν ἔχει 
διαφοραν. Virgilius in 1: 15 


Quam Iuno fertur terris magis omnibus unam 
Posthabita coluisse Samo. 


Περί apud illos et praeponitur et postponitur et diversas habet signi- 


— 


1 iurisque tui]) sic etiam Voss. AB αἱ. ue. inrique tuo pars codd. Lue. 
2 uellis Καὶ 3 G. Xenophon ut G. Ν᾽ cr. 2 CYTNWNHEN VRM Xenoph. me- 
morabh. 11 2, 14 II apomnemoumaton M Anxouvnuovevuaturv Β. (0) 4 ot μὲν 
οὖν, ὦ] Putschius COI MEN OYNWN J"R COI MEN ΟΥ̓͂Ν ON JM COI MEN OYTTWN Ο σὺ οὗν, ὦ codd. 
Xenoph. dv] sic eliam, non An, V σωφρονήησῃς] scripsi CWPPONHCEIC VRO cu- 
ΦΡΟΝΝΟΕΙ͂Ο M σωφρονῇς libri Xenophontei τοῖς M παραιτήσῃ) (O) Pulschius 
"cum Xenophonte naritacni M taraituceri IR 6 οὐγνωμονας VR σοι 7 οἱ VF 
τι) π M παρημέληκας] (0) Putschius, Xenophon PAPHNEAHKAC VR PAPENEMEAH- 
KAC M NiTroC VM Liv. ab u. ce. fr. lib, ΟΥ̓ t. XIV p. 794 δφ. Drakenb. 
ed. Stuttg. lib. LV1 t. VI p. VII Weissenborn. ed. Teubn. 6 LV1] ad hunc librum 
ἢ. Il. pertinere scite demonstrat Drakenborchius Il. Il. et sie MD EVIL VRO ΟΝ C 
in. XLVI N Q.] sic scerihendum erat secundum notam q. in VR; Quae O, ni ipsam illam 
notam puncti ratione non habita in Quae solvit Presselius, quenm D qui MN VI (i.e. 
Sextus) r: alt est Q. Pompeius cos. a. u. 613, a. C. n. 141 excusasse] r excus- 
sasse D 9 Attici. Gr. Quomodo DN pro] nro R nro V Aristophaues] r 
eristophanes VR Christophanes Δ ποιήσει --- διαχφοραν] GR. DN 10 ποιήσει] 
sie R.HO, quod assecutus erat Brunckius Wowcrei V Aristoph. poes. fr. unic. Bgk., 
fr. com. Gr. II 1132 cf. V p. 66, p. 509 ed. min. Mein. . 11] δὴ] sic etiam M teste 
Heinio, quod merito servavit x; δὲ (0) δ᾽ ἐξαιτοῦντες coni. Bergkius, (ef. Maur. 
Schmidt act. ant. Marb. 1856, 535) ZHTOINTEC M zHTOYNTEC R ἐνθάδ᾽ ἤκο- 
μὲν [Ἣν φασιν sic olim ex vestigiis cod. Monac. M. Hauptius in scheda ms. in appa- 
ratb Lindemanniano δογυαία, F. V. Fritzschius (ef. Iacobium in fragm. com. t. V 
». CXLII ), Guil. Dindo:fius, recepit Bergkius ἘΝΔΑΔῈ EIKOMHN. HNOACIN V ENEAAE Εἰκυ- 
ΜῊΝ HNOACIN RR ENEAAE (sic teste Heinio) IKOMNNHN EACIN M ἕνα δ᾽ οἷχκον, νυνὶ Ea- 
σον (0?) ἐνθάδ᾽ ἔϑ᾽ ἱκόμην, Ἣν ἐᾷς συνεῖναι (fu συνεῖναι Krehlius in ind. 
Graeco 8. v. ἔασον 11 545) Spengelius Il. I. p. 627 13 MAAAUN JM Plat. politici 
c. 44 p. 306 C St. ᾿ πολιτικοὶ M ΘΚΟΠΏΜΗΝ AE HM TrroCxoNTEC (MO). v. I. 
ap. Plat. προσχέοντες Plat. Clarkianus προσέχοντες x cum Ῥίαί. cod. NU, 14 ev] 
ει M πότερο") (0) Krehlius x Plato πρότερον FR πρυτέρον 77 πότερον οὔ- 
τως ἁπλοὺν ἐστὶ τοῦτο ἢ παντὸς μάλλον αὐτῶν ἔχει ( ἔχον οἱ ἔχειν al.) διαφορὰν 
τοὶς ξυγγένεσιν ἔς τι (sic editores Turicenses, ἐς τὶ nonnulli codd. ET et corr. Il, 
ἐστί codd. plerique, ἐστί τι Heindorfius) Plato πμλλλὸ AYTgS M ὃ Verg. Aen. 
I 15 sq. 17 post abita N famo. D samno M 18 et postponitur post et prae- 
ponitur om. MN, add. n et postnitur V et diversas] ut diuersas M 
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p. 1198 P. | p. 241. 42 K. 
ficationes, quomodo et apud nos "de? οἱ "prae?” et "pro? et pleraeque 


praepositiones. Herodotus historiarum I: παιδὸς μὲν περὶ τοῦ 
ἐμοὺ μὴ μνησϑήσεσϑαι. Virgilius in {ΠΠ|: e 
Te propter Libycae gentes Nomadumque tyranni 
5 Odere. 
et "qua de re” pro "de qua re. Terentius in Andria: 
I prae, sequar, 
pro "praei”. 
Altici “περιορᾶν avras? καὶ "avröv?.  nostri "despicio, contemno, 
10 sperno illum? ad accu'sativum solum. | 
Hi “ πεπίστευμαι σοὶ᾽ καὶ “ὑπὸ σοῦ. Μένανδρος ἐπικλήρῳ: 
οὔπω σοι πεπίστευμαι; 
nos quoque "eredor tibi? et "credor ἃ te”. - 
Attici “ πειρᾶσαι ταύτην καὶ 'ταυτης᾽. Θουκυδίδης in III: βου- 
Ἰδλόμενος τῷ μὲν λόγῳ, καὶ ἅμα, εἰ δύναται, ἔργῳ τῆς Nisalas 
πειρᾶσαι. Aristophanes ἱππεῦσιν: 
Πολλῶν γὰρ δὴ πειρασάντων αὐτὴν ὀλίγοις χαρί- 
σασϑαι. 
Latini ad accusativum solum. Virgilius in IH: 
30 Aut terebrare cavas uteri et temptare latebras. 
<expertus? tamen et "illam rem” et "illius rei” - Virgilius in X: 
Sescentos illi dederat Populonia mater 


1 aput ἢ pleraeque i r plereque D plereque N pleraque VR 2 He- 


rod. hist. 1 36 in historiarum I. DO GR. DN παιδὸς — μνησθήσεσϑοι) 
sic teste Σ VC I MNHCOHCECOAM SI MNHCOECEAOL M MNHTNOECEUA Ö μνησθῆτε 
ἔτι Herodotus Verg. Aen. 1ΠΠ 320 47. 4 Libice ΑΓ lybycae VR Ivbsce 
D nonadumque HM numadumque r tyrannio dere V 6 εἰ qua de 4" et 
quam de M Ter. Andr. I 1, 144 ef. lib. ΧΙ ς 10 7 I prae sequar ; r 


idem in I p sequar RIM Idem in .1. I pre »equar N 8 prei N 9 περιορᾶν 


-- αὐτῶν) sic etiam C NEPIPAN AYTAC KA ΑΥ̓ΤᾺΝ DG. TERIOTIA ({ΠΈΡΙΟΠΙΑ ἐπ ros.) N 
despicio] r despici VÅR covtipno N 10 ad] 4 & D 11 ΠΙῚ om. ὦ 

GR. DN σοὶ] cwi M MiINANAPOC M μκακάρος VÄ Menandri epicl. fr. 1X 

com. Gr. fr. IV 118, p. 900 ed. min. Mein. Ἐπικαηραι ΚΛ 12 cov M co ἢ 
WEMCTEYMA M interrogationis signum post nenxloreruat add. Meinekius I. I. 


Vv 102 14 on Aristophanes ok. D .G. N TEIPAC A TAYTHN ÖV TEIPACAY ΤΑΥ- 
TEN Ἧ ὀτϑυκιάιάμο Καὶ Thue. ΠῚ 70 βουλόμενος, (0) Pulschius, Thucydides 
BOYAOHNOC VÄ BovAKNOC OM 10 τῷ μὲν] TOI MEN ται ( nonne launlum 101 MEN. Ul 
τῷ ed. Krehlianae delere oblitus sit Presxelius? , ὦ utv τῷ (δὲ τῷ unus Par. C) codd. 
Thucydidei τῷ μὲν — πειράσαι cum V fere conspirat C teste x: non "duhito, 
quin inde KAINATIAYNATI in ed. Pulsch. depromptum sit λόγω (ὦ) Pulschtus, Thu- 
cydides avtus FR arur ἢ ἅμα Ht (ὦ) Putsch, Thucydides avs vi VRM år- 
ratat] VR avsatat M δύναιτο e Thucydide Dukerus ad Tia. Il. Ι, ενγοι M 
τες JM Nicufas πειράσαι) (0) Krehl. x. Thucydides Sickse mracar VR κι- 
CEAC TiPAICAT OM 16 Aristophaues ] r crietophanes VR Aristoph. ἐγ. v. 511 
Ddf. (511) 17 γὰρ δὴ κιλρλε Ἦ tara ὦ ἤδη ÅArist. Laurentiani tres AYV- 
TES M unaroic Ro ομγοις V ὀλίγοις πάνν Havennas ὀλίγοις ἤδη Venetus Aris. 
XAPICACEAN SM 19 Sf erg. “τη, I1 38 20 Aut terebrare] d Amterebrare D 
terebrare] Pal. πι, alt. cerebrare m. pr. utero Fal, tenptare” &ie M (Pal. et 
Rom. scripturas nun adrv'avi) tenutare (0) 21 illum rem M illius" dill: DO 
Verg. Aen. X 172 sq. 22 Sescentos Bir eliam HR cum libris Verg. pexceutoo Δ ὺ 
m. alt. corr. post Sesceutov sg. — t:eceuos om. M Populonia]) Hum, πε, alt. 
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p. 1198. 99 P. p. 12 43 Κ΄ 
Expertos belli iuvenes, ast Ilva trecentos -; 


sed magis nomen est. 


XXVI 207 Αἰεὶ “ πὲρῦ τόσους᾽ καὶ “περὶ τόσοις. Theopompus Philippi- 


268 


con VIII: τὸ μὲν μῆκος περὶ τεσσαράκοντα σταδίους. Lycur- 
gus ἐν τῷ περὶ τῆς ἱερείας: ὡς περὶ εἴκοσιν ἀνθρώποις. Μιΐμπὸ > 
nostri || " viginti, passus? οἱ "viginti passibus aberat?. 
ΟΠ Attici “περὶ πολλοῦ καὶ “ περὶ πλείστου nysiodoa”. Terentius simi- 
liter in Andria: 
Sive haec te solum semper fecit maximi. 
ΠῚ “πεποιηκὼς δείξω᾽ ἀντὶ τοὺ "πεποιηκότα ἐμαυτὸν δείξω᾽. huic 10 
simile Virsilius in ΕΠ: 
sensit medios illapsus in hostes 
pro "illapsum se esse”. | 
Ili “ περίφοβός ἐστιν πρὸς τὸ ποιῆσαι᾽ καὶ "“ποιῆσαι᾽΄. Δείναρχος 
κατὰ Τιμάρχου: περέφοβος ὴν πρὸς ὑμᾶς εἰσελϑεῖν. similiter 15 
nos "trepidus est ad faciendum? et "trepidus est facere?. Virgilius in 
bucolico: | 
Cur non, Mopse, boni quoniam convenimus ambo, 
Tu calamos inflare leves, ego dicere versus, 
pro "boni ad calamos inflandos? et "ad dicendos versus”?. 20 
Alltici " περιβαλεῖν ἐκεῖνον συμφορᾷ ᾽ καὶ " περιβαλεῖν ἐκείνω συμφοράν". 
et nostri "cirecumdare illum casibus? et "circumdare illi casus?, quomodo 
“οὐ volvere casus? et "tot volvi casibus?. Virgilius in 1: 
Quidve dolens regina deum tot volvere casus. 
idem in eodem: 25 
Argentum Pariusve lapis cireumdatur auro. 
similiter "induo te veste? et "induo tibi vestem?. Virgilius in ΧΙ: 
corr. populoui O Rom. an. pr. populania V 1 expertas Ὁ astilba N 2 post 
nomen est in mg. quando gen&iuo coniungitur. Νὰ participia expertus bellä dicitur 
udd. r quando genitiuo iungitur d 3 Attici G. iheopompus pbilippic. Vir. in HI. 
Hine' nostri N Attici. cr. Ηἰς (om. nostri) 2 teopopus V Theopompi hist. Phi- 
lipp. lib. VIII fr. 82 ap. Mällerwn fragm. hist. Gr. 1 291 4 ΠΙ|Ι M μηκος 
EKoC Ἢ THCCAPAKONTA ἢ licurgus RM Lycurgi de sacerdote or. NU fr. 22 
p. 266 B-S. VIL 52 p. 362 Mall. δὅ ὡς περὶ) (O) Krehlius wc περ Κὶ' weter RM 


ἈΝερώποιο M ἀνθρώπους (0) hie PR et sic (υ. supra lin. 8) D 6 xx«+ 
passus (x) N 7 Atti M G.N πύλλοὶ JM itoAn0r D περὶ] om. (9) NEVI 


D Προ ΛΕΙΟΤΟΥ͂ δὴ ITAEYCOTON D HTEICEAL M τ{εἰσεαὶ D Ter. Andr. I 
d, 58 9 haec te] sic etiam pars codd. Ter. et Donatus ms. a Bentleio I. hoc te Ὁ 
te haec Bas. Vut. al. codd. Ter. facit O maximi ex maximum corr. N ma- 
xumi Bas. maximum codd. Ter. rece. maximus M 10 post δείξω sqy. — δείξω 
om. O ENAYTON ΔΕΙΞΟ M [1 Verg. ἤθη. Il 377 ef. καὶ 315 I+ cr. DN 
πρὸς τὸ ποιῆσαι] TPOC τὸ νοῆσαι . πρῶτος ποιήσας (0) διναρχοὸς "ΠΩ͂ Di- 
narchi adv. Tinarchum or. EXXNVII /r. unic. p.339 B-S. ELXXNVIUH 127 ».460 Μὰ, 
15 Τιμαρχοῦ] (O) Pulschius Tmarxov VR marxovy M EICEAEEIN HM 16 nos 
om. M et trepidus facere D Verg. ecl. 5, | sq. cf. lib, ΧΝῚ $ 149 18 
mobhse N boni sup. lin. add. in N 19 tenis r 20 ad dicend D 21 GR. 


DN ΚΑΙ ΠΕΡΙΒΑΛΕΙ͂ VR 22 illi sup. lin. add. οἱ casus | casus N casins v 
23 volvi] uoluere Κα Verg. Aen. I 9 235 Very. Aen. 1. 593 26 Pariusve] sic 
etiam Very. Fr. pariusque Rom. parius ut apis V 27 veste] ex ueste corr. N 


Verg. Aden. XI 70 sg. Xl] r X RN 
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Ρ- 1199 P. p. UI HK. 
Harum unam iuveni supremum macstus honorem 
Induit. 


idem in X: 
Ån sese mucrone ob tantum dedecus amens 
5 Induat? 

II apud Graecos infinitum gravatur, interrogativum circumfectitur. 
similiter apud nos "qua? οἱ "quo?. 

Attici “πιστεύω ταῦτα’ καὶ “τούτοι:᾽΄. 4Δημοσϑένης κατ᾽ | Aiogit- 
νου: οὔτε πιστεύειν ἐβούλεσϑε πλὴν ἃ οὗτος ἀπήγγελλεν. sed 

10 haec synemptosis esse videtur, ad verbum enim sequens accusativo usus 
est; dativo autem et accusativo simul frequenter iungitur "eredo? verbum. 
Terentius in adelphis: 

quid . credas? aut cui credas? 
idem in Andria: 

13 Credon tibi hoc nunc? 

Αἰ “πλείω ἡμέρας τρεῖς καὶ " πλείω ἡμέρας ἢ τρεῖς" καὶ " πλείω 
τριῶν᾽. nos quoque "plus tres dies? et "plus quam tres dies? et "plus 
tribus diebus”. Πλάτων ἐπιταφίωῳ: καὶ ἐμοὶ αὕτη ἡ σεμνότης πα- 
ραμένει ἡμέρας πλείω τρεῖς. similiter “πλείους ἑνὸς ᾽ καὶ "πλείους 

Ὁ εἰς᾽, Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος: εἴ πού εἶσι νόμοι πλεί- 


I iuueni supmum mes'us 7) inueni supmum mestus N iunen' ϑυ βην mutostus ΚΓ 
maestus] Vergilius mesestus (altera litera erat ἃ πὶ [.) R mun&us M moestus (0) 3 
idem] r inde VR Verg. Aen. X 681 sq. 4 Au] Med. νι. alt. ad m. pr. sesse M 

murcrone] sic Pal. ex corr. mucroni Pal. m. pr. Rom. mucroné R cum nonnullis 

Verg. codd. dett. et sic r $ 284 amens]r mens VRM 5 inbuat Pal. 6 IIn] sic 
etiam C, ex quo πὴ adnotatum est; G. ne N i qua οι quo F quo. Attici. or. 
Sed D quo. (ἡ, Attici. Sed Δ 8 πιστεύω — τούτοις) πιστετι TAYTA ÅR del. et in 
Ng: ascr. ΠΙΟΤΕΥΓΟ ΤΑΥ͂ΤΑ. ΚΑΙ TAYTOIC 7" ΚΑῚ TOYTONC V Demosth. de falsa teg. 

$ 23 p. 348 ΠΝ. 612 B-S. οὔτε πιστεύειν ἐβουλεσϑὲ (sic Σ August. ÅA. ἡβού- 
18006 rell.) ἄλλα πλὴν ἃ (fuerunt qui ὧν legerent ef. adn. Dindorfii) οὗτος ἀπηγγέλ- 
κει (ἀπήγγελκε 2) κατὰ ἘΠῚ ᾽ 9 πιστειειν VR Ἐἔβουλεοθε Κὶ ἐβουληϑὴη 


C(O) πλὴν M HANN Κυπάϑη (12) ἀπήγγειλεν 5. 10 hoe( I'M) sinemptosis KMN 
synemtosis D ad verbum] Aduerbium Y 11 .Credo D 12 Ter.adlelph. Ul2,32 153 quid 
iam credas Bas. quid credas 'am Bembh. 11 7Τον. Andr. UV 2, 17 15 credone 
N eredo tibi honune £& ere to nunce tibi hoc nunce M nunc. G. Atvici. Nos N 


nanc Åttici or. Nos 2) 16 πλείω) v πλεῖν V "πλείων οἱ mox 1) (i. 6. noster ΚΡ; 


tu 
al is utrobique τινε) forte pro πλείω ἢ᾽ x EMEPAC M καὶ πλείω ἡμέρας ἢ 
τρεῖς} om. (0) πλείω) v NAM ἢ" manne M ἢ om. R (non om. I”) πλείω͵) 
scripsi nun FRM πλείω ἡμερῶν (0) Putsch. 11 plus tredies R et plus quam 
tres dies] r om. R rell 18 οἷ. DN Plat. Menex. ο. 2 ». 235 B-St. ἘΠῚ- 
τάφιοι MH καὶ ἐμοὶ --- τρεῖς om. () ἐμοὶ] ET MOI CM quod videtur ἔτι μοι Spen- 
gelio ἰ. Il. p. 657: possit Ev etiam v. ἰ. esse ad καὶ perlinens, ut ἐμοὶ ex ETMOI Or- 


tum sit: nam μοι exkibent codd. Plat. αὐτὴ ἡ) ATA HC λυτὴν VR CEMNW- 
της MM cEemMomse C 19 EMHPAC MM πλείους v. I. nonnullorwnr codd. Plat. 
τρεὶς] sic etiwm C ἢ τρεῖς x cum libris Plat. simili:er del. r similiter — 
εἷς (vel — Αἰσχίνης vel — Κτησιφῶντος) extant in O, desunt certe sqq.— λ΄ p. 348, 2 
Similter. GR: nostri quogque D Similiter nostri quoque N NA EIOYC vå NAFIOYC 
VR 20 εἰς} v πὶ M ἢ εἷς α post πλείους εἷς excidisse videtur καὶ “ πλείους 
ἢ εἷς" deschin. adv. Ctesiph. ον. κα 88. p. 480 R. 449 8 - δ. KTHCIpONTOC V 
KTHCÖUNTOC M εἰ] ἢ εἴ Aeschines ἢ) (εἶ om.) Aesch. codd. Bekkeriani fh NONOI 


WwaAEioxc VR ἑνὸς post πλείους ex Aeschine add. Krehl. x 
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p. 1199. 1200 P. p. 244. 45 K. 
ους ἀναγεγραμμένοι περὶ ἑκάστης πράξεως εἷς. Δημοσϑέ- 
νῆς quoque ἐν τῇ πρὸς Ἑὐβουλίδην ἐφέσει: οὐ πλείους ἢ λ΄. nostri 
quoque hac constructione ad omnes casus utuntur. Terentius in eu- 
nucho: 
non plus triduum. 5 
Virgilius in I: | 

noctem non amplius unam 
Falle 40]. 
Lucanus in VII: 
plus est quam vita salusque, 10 
Quod perlit. 
Cicero in frumentaria: pluris dimidio. (idem pro Roscio: 
annos natus maior quadraginta.) 

Πλήν. hoc Attici construunt cum omni casu absque vocativo, quo- 
modo et nostri "nisi” et ce dumtaxat?, ut "nisi ille dicat, nisi illius iussu, 15 
nisi illi congrue, nisi illum doceam, nisi illo praesente?. 

Ποῖ Graeci frequenter "in locum”?, ποῦ "in loco?”. Homerus tamen: 

Αἰνεία, Τρώων βουληφόρε, ποῦ τοι ἀπειλαί; 
Romani "quo? ad locum, "ubi? in loco. 

Attici “πολὺ μᾶλλον᾽ καὶ ᾿ πολλῷ μᾶλλον᾽ καὶ " πολὺ μαλιστα᾽. πο05- 20 
tri ad ablativum "multo magis? et "multo maxime?. Πλάτων πολι - 
τείας τρίτῳ: πολὺ δὲ ἥδιστος παῖς. Sallustius in Catilinario: 
ea tempestate mihi imperium populi Romani multo maxime 
miserabile visum est. 


I ANATETPANNENOTL VR γεγραμμένοι codd. Bekk.cd HKACTEC M τιραξεωσ EIC ἢ 
πραξξώσειο Κ πράξεως Krehl. x cum Aeschine πράξεως ...... εἷς, ul post πράξεως locus 
exciderit, cuius ultimum superesset vor, εἷς, Spengelius I. I. p. 638 τῳ. εἷς om. Krehl. 

AHNOCOENUC Δὲ AEMCOENUC JV Dem. adv. Eubulidem or. $ 10 p. 1302 R. 
p. 904 B-S. 2 EN TE M Εὐβουλίδην) ex EXBOYAAHN COrr. ÅR EIROIMAHN M 
Εφει V 3 Ter. eun. I 2, 104 non plus biduum; in eadem comoedia triduum 
legityr Il 1, 17 et 18 6 Verg. Aen. 1 683 sg. 9 Luc. Phars. VII 639 sq. 
11 perit) (M) Krehl. cum Lucano periit VRODN 12 Οἷς. in Verr. or. Il it 33, 
77 dimidio fere pluris feumentaria] v fromentaria V dimido 7 domidio M 


N 
post dimidio in mg. Idem p roscio Annos matus maior add. r om. R rell. υ. Cic. 


pro 5. Roscio Am. or. 14, 39 annos natus maior quadraginta, unde mancum addita- 


mentum supplevi 14 πλὲν 2 ὅ. Paen N 10 congruae IN congruo r psente. 
G. ποι. Frequenter ad locum. vyrtovy. in loco. Homerus tam. G. Romani N 17 Hom 
I. XX 83 18 Gr. 2 AINEA ΚΓ ANNEIA Pr ΔΙΝΕῚ OM BOYAEQOPE MM ποῦ 


ANEN ΙΔΑῚΙ (sic excerpta in &) C 19 qo ν΄ 20 Αιιϊεὶ, Ni (om. nota lae.) ἢ 

G. N ποόλυι M NAAMAON VV NAAON R NAAMAON V πολι V MAAAICTA M 

NAAICTA VR 21 G. N Plat. reip. lib. 111 9 ». 397 D St. πολὺ δὲ (γε al. te 

unus Bekkeri cod.) ἥδιστος παισί (καὶ παισὶ pars codd. Plat.) te καὶ παιδαγωγοὶς 

(δημαγωγοῖς Platonis ΦῚ ; locum indicavit Spengelius I. Il. ». 657 πολιτείας ] (0) 

Putsch. πολιτίαο r TOAITAC VARM ττολάταὸ 2) 22 νῖτωϊ M oitot D δι VMO 
παῖς) inake (sic) D; fort. παιίέ δϑαῖυβ V — Sall. Catil. 36, 4 . 23 maxime] r 


ine 
maximi VR maximime (i. 6. maximi) M 


ΠΕΡ XVII 270— 272 349 
p- 1200 Ρ. p. 25 46 K. 

Atlici “πολεμήσαντες τὸν ποόλεμον᾽ καὶ “στρατεύσαντες τὸν πύλεμον. 272 
Θουκυδίδης in prima: Παχεδαιμόνιοι δὲ μετὰ ταῦτα τὸν ἱερὸν 
καλούμενον πόλεμον ἐστοατευσαν. simililer μάχην ἐμαχοντο. οἱ 
nostri "servitutem serviunt”. Terentius: 

5 Cantilenam eandem canis. 

Ill <:xoilotv χρόνου᾽ χαὶ ᾿ χρόνῳ πολλῷ καὶ ᾿ χρόνον tolv? | καὶ "you- 
νος πολὺς τόδε οὐκ ἐγένετο. Πλάτων περὶ ψυχῆ-: οὔτε τις: ξένος 
ἀφίχϑη χρόνου συχνοὶ ἐχεῖϑεν. Romani "multum tempus? et 
" multo tempore”. Virgilius in VI: 

10 Nec plura his. ille admirans venerabile donum 
Fatalis virgae, longo post tempore visum. : 
Terentius in eunucho: 
Illum liquet mil deierare his mensibus 
Sex septem prorsus nun vidisse proximis. 
15. Virgilins in I: 
lovisque 
Et soror et coniux una cum gente tot annos 
Bella zero. 


Ii “πολεμεῖ μοι᾽ καὶ ᾿ πολεμεῖ πρὸς με. Nos quoque "pugnat mihi? 
οἱ "pugnat ad me? - similiter "certat? et huiuscemodi alia - et "mecum”?. 
Virgilius: 
una cum gentle tot annos 
Bella gero. 


I Auici — ἐστράτευσαν om. 2. Miici. or. Tuchidides io prima. or. 2 Auici 
G. N; "Seal." (i. e. Δ. Il. C πὶ för “Αἰεὶ πόλεμον ἐπολέμησαν». similiter μάχην fud- 
χοντο. .1. Cl (i ὁ. μὰς Codex, "πολεμήσαντες τ. π. καὶ χροτησαντες τ. π. Thucy- 


dides — ἐχρότησαν᾽ I πολενπολντεῦ SR πόλεμον (sic πύλεμον ἐπολέμη- 
σαν) Pulsch. WOYENON ΕΠ TOYEMON JM πότεν ÅR kx Mc R ποόολεχοὸν FR 2 
Thue. hist. I 112 in prima] 4. (M) MAKES AMINOMOL SR δὲ μετὰ ταῦτα) 


scripsi cum Thucydide sesetayTta VR δελενταῦολ ΜΗ δ᾽ ἐνταῦϑα Putschius; αἱ v ul 
assolet in N ὀυγτμρία (οὔ. modo hic infra ve. Il. ad μάχην ἐμώχοντο) et syllaba τὰ sibi 
insidente semel scripta ipsa scriptura Thucydidea vel a codd. Prisciani dilucide servata 


est νὸν V I KANOYNENON ΚΓ KANDIMENON JM NOsENOS πὴ ἐστρά- 
τευσανὴ ἐπολέμησαν codd. nonnulli Thuc. interpolati μάχην ἐμαχοντο)] om. (MO) 
MAXHN ENAXONTO fr NANXNHNS ENAXONTU SCR MAXHN HMANZUN6OD 7972) MAXHHN NN et om. O 

4 servitute D uel seruitntem spser. αἱ seruitutem vel seruitude O terreDntius ++ 
(in) BR terentius in ΕΓ et (?) terentins in M Terentius: Cantilenam); Salusti' (in 


FHitura) in catilinario" | Nå (Na in mg. add. 4) δή Ter. Phorm. II 2, 10 d ca- 


tile nam M ὁ Ii — ἐχεῖϑεν om. Ὁ or. DN ,χρδαι RM βολτν V 
7 nonic M Ptat. Phaedon. 1, AV ». 57 A St. οὔτε σιοξενος APEIXON y00v0v 
ἐκειτὲν (sic) C 8 ἀφίχϑη I οἱ εἷς emendaverat Krehlius speixon RM ἀφῖκται Plato 
συχνοῦ (M), om. ΕΓ ΠΥ, ex Platorne add. Putschius EKEIEEN Ἢ 9 S'erg. 
4en. VI 108 sg. VIL ODN 10 donum” 7 domum It 11 virge DN 12 
Ter. eun. II 3, 40 sq. 13 mi Bemh. degerare KV delerare ex delirare am, ant. ut 
vid. cort. in Bemb. 11 sex I septen Has. prorsus] codd. aliquot Ter. recentio- 
res prosus S” prorsum Bemh. Bas. proximis] sic corr. πὶ, salis ant. in Bemb. proxu- 
mis Bemb. m. pr. 15 Verg. Aen. I 46 427. (deficit Pal.) 17 coniux]) sic etiam 
Med coniunx MONr cwr Rom. 19 or. DN 20 certat certat mihi d + +huius- 
modi δ 21 Verg. ÅAen. 1 4i 8q. 
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p. 1200. 1201 P. p. 246. 47 K 

t Ποιήσασϑαι πρόνοιαν τῆς ποόλεως᾽ καὶ “" περὶ τῆς πόλεως᾽. nostri 
quoque "faciens curam urbis? et "super urbe”. 

Attici “ πορεύυμαι πρὸς περίπατον" καὶ " εἰς περίπατον᾽. et Nnostri "eo 
ad urbem? οἱ "in urbem?. Virgilius in 1Π: 

Mugdonides illis ad Troiam forte diebus 
Venerat. 
idem in bucolico: 
Quo te, Moeri, pedes? an, quo via ducit, in urbem? 

Πολλοὺ γε δεῖ. nos "eget? verbum tam genetivo quam ablativo con- 
iungimus: "egeo illius rei? et "illa re?. 

Hl; ποῖ 3 δὰ locum?”, et nos quo”. : 

li | || Πυϑοῖ, ᾿Ισϑμοῖ, Μεγαροῖ, οἴκοι, ἐνταυϑοῖ, [ἐν Πυϑοῖ] "in 
loco?. pro his nos geneltivis, st primae sunt vel secundae nomina urbium, 
sin tertiae, ablativis utimur et in semper pluralibus, ut "Romae, Tyri, Car- 
thagine, Athenis?. 

Atltici πότερα et singulari et plurali numero adiungunt. Πλάτων 
πόλιτείας 1: πότερα ἐκεῖνο δοκεῖ σοι μιμεῖσϑαι ἢ τὰ τῶν δη- 
μιουργῶν; nos vero "utrum? utrique numero adiungimus: "utrum bonae 
sunt hae res an illa?” | 

Altici πονηρὸς τὴν τέχνην. Φρυνιχος τραγῳδοῖς: 


I cr. DN ποιησασϑαι] (0) Putschius wvincaccat M ποιηολολι VR ποινοι- 
Cal Tr πολεως] τ πολευ δ — alterum πολεῶς sic eliam R 3 GR. ÖN πορευ- 


ΜΑΙ Τὶ καὶ εἰς περίπατον post περίπατον om. O 4 Μόγῃ. Aen. II 342 sg. 


..}} Mygdonides. illis είς, . 5 Migdonides DNr Mygdonides (MO) cwn codd. Ver- 
gilianis 7 Verg. ecl. 9, 1 (def. Rom.) 8 meori M uiadducit År vi advucit I” 
urbem ex orbem corr. Pal. m. alt. OG. N ye] cE C(O) τε M tam) r 

me R quam datiuo ΚΓ ΠΗ͂ 10 ut egeo N illa re) sic etiam VRM re. Ii. 
GR. In loco pro his O 11 πο.!. ἢ ἃ. ποι N 12 (ὁ. Ν 1Π0υϑοῖ] (0) Putsch. 
ποΥθοι r ποῖθοι M ποι.901 VV ποῖοοι R ᾿Ισϑμοὶ) (0) Putsch. E1icomoi VR πιοξ- 
MOY Yr fvtavdoi] Εντλιεοιο r ἐν Πυϑοὶ. in loco) ΕΝ Tireor in loco M ἘΝΠΎΕΟ 
eum interpretatione ἐν Πυϑοὶ C in loco O 13 urbium sin tertiae ablativis si prime 


ΟΝ ΝΞ Ξ Ξ ΕΝ 


sunt 06] secundae nomina urbium sin tertiae 77 14 in spscr. in N semper 


Ars4traBeresksaRecrturFer ἐκ στο κυ RA ον σε σε APKVRRRERR RR RT KR RER RR RR 


in d ro. mae V Ἐδιιαρίης RMDN 16 διαί. reip. lib. X 2 p. 598 A St. xo- 
τερα ἐκεῖνο αὐτὸ τὸ ἐν τῇ φύσει ἕκαστον δοκεὶ σοι ἐπιχειρεῖν μιμεῖσϑαι 
ἢ τὰ τῶν δημιουργῶν ἔργα: post Πλάτων sqg. --- τὰ τὼν om. V 11 
πολιτείας I] sic, I scil. pro Γ΄, δοτίρδὶ πολιτιλο γ R πολιτίλοτ ἢ Πολιτείας 4. (0) 
σοι] co R AHMIOYPFWN MM 18 adiungimus]) αἱ adiungi orum D adinngimns. 
Nos dicimus utrum N 19 hae res] 7 haeres d heres D heae ves JM haeae ves FR 
20 οκ. DN ΤΉΝΕ TEXNHNE 71 Φρύνιχος) CH (teste Sp. p. 620, sed lit. Φ 
induxit Heinius ) ; Putschius erxnixsoc VR Φρύνιχος — τέχνην om. O Phry- 
nichi comici tragoed. fr. VI com. Gr. fr. II 600, p. 236 sq. ed. min. Mein. τρα- 
γῳδοὶς) sic VR, quod ex γρασω ἴδοις εἰ x elicuer at et Meinekius comm. mise, I 


p. 18 (ef. hist. crit. com. Gr. Ὁ. 158 sq.), ex TPATOTAOIC (sic, non IPATOAOIC) cod. M 
scriptura Spengelius ἰ. 1. ,τραγῳδυὶς εἰς. ] γράσω. ἴδοις αν ἐκεῖνον ἡ πονηρὸς εἶν᾽ 
ἀρνῇ τέχνην C unde ἐὰν ἐκειτονί πονηρὸν εἶν᾿ ἀρνῇ τέχνην coni. Meinekius, qui 
nimium collationi Scaligeranae ἢ. l. pondus assignat (in ἐκεῖνον ἢ πονηρὸς ditto- 
graphiae EKEINON TIONH ΠΟΝΠΡΟΟ vesligia agnoscto); neque praeterea ea quae vir egre- 
gius h. 1. conieceit labe carere librorumque accurate inspectorum scripturam servandam 
esse docutit A. Nauckius obss. crit. de trag. Gr. fragm. p. 45 sq.; sic Iermwerdenri 
quoque carere posswmnus conatu, quem attulit II. Tacobius suppl. add. ad Meinek. ρ. XCV 


15 


20 


8 


10 
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αἰτίαν ἔχει 
Πονηρὸς εἶναι τὴν τέχνην. 
Virgilius in I: 
Nuda genu nodoque sinus collecta fluentes. ” 


, M 1 τ Vv 
Πλάτων ἐπιταφίῳ: αεὶ σὺ προσπαΐίξεις, ὦ Σώκρατες. τοὺς 


ῥήτορας. Terentius in eunucho: 
Forte habui scortum: coepit ad id adludere 
Et me inridere. 
Virgilius tamen in II: 
certantque illudere capto. 
similiter "arrideo tibi? pro "irvrideo?. Terentius in eunucho: 
Sed this ultro arrideo. 

Attici “προυρῶνται τούτων’ χαὶ “ταῦτα΄. Θουκυδίδις I: ἀξιὼ 
προειδόσιν αὐτούς. Δημοσϑένης ὑπὲρ Κτησιφῶντος: ἃ ἐγὼ 
προορώμενος. Virgilius in 1: 

et alto 
Prospiciens. " 
idem in VI: . 
Prospexi Italiam summa sublimis ab unda. | 
Terentius in heautontimorumeno: 
Quicquidego huius feci, tibi prospexi et stultitiae tuac. 


Attici “ προέχοντες τουτων᾽ καὶ "rovrvis? καὶ "Tow παντων᾽΄. ΠΠλά- 27 


των περιαλγεῖ: 


1 αἱπὰν OH 2 πονηρὸς] v NONHPOC see 7ὶ MTONEPOC MM πονηρὸν ἢ" 3 Verg. 
Aen. 1 320 cf. $ 28 et ἣν. NU S δὲ 4 nodoque] nudoqne 17 Nuentis »| d 
GR. DN Plat. Menex. ο. ἃν». 235 C St, inutapiw)] (0) Putschius Ἐτττφιωι 
VR ππιφιωι M προσπλιζκο OM 6 rrorae {ἢ Ter. eun. Il I, 34 sq. cf. 


ς 230 7 Forte] r sorte RD .sorte I” scortum] vr scorcum ΓΝ coepit] r 
cepit δὶ ad ex at corr. V πάν ODN 8 me irridere MN irrvidere me O 
9 Verg. Aen. Il 64 [0 certatque Rom. 11 arrideo]) r adrileo J”RDN 
irrideo]) r inrideo VRMD Ter. eun. II 2, 19 cf. & 230 13 or. DN προο- 
ρᾶάσϑαι (9) καὶ ταῦτα — αὐτοὺς post τούτων Om. (), quem inde αὐτῶν in arche- 
typo suo invenisse coniceres , nisi in his extremis locos (raecos persaepe sponte omit- 

teret O Θουκυδίδης) Krehlius (non KV) οογλιδης FR eovdides HM EO0:0nE C 
Thuc. Il 64 14 προειδόσιν αὐτους) ÅR ΠΡΟΕΊΔΟΟΙΝ ATOYC J” TIPOEIAOCIN AYTOIC M 
προιδεῖν αὐτοὶς C προειδομένους αὐτῶν (reg. αὐτῶν) .codd. Thuc. προειδόμενος αὖ- 


᾿ τῶν corr. Reiskius upud Thucydidem et in δῳῳ. ὥστε αὐτὸς τὰ πλείω βλάπτεσϑαι pro 


librorum scriptura ὥστε αὐτοὺς etc. AHMOCOENHC V Demosth. de cor. ν 27 
p. 234 R. 577 B-S. κτποιφώντως JR ἃ ἐγὼ προορώμενος om. Ὁ ἃ ἐγὼ) 
Krehlius ex Demosthene acrw M actw FR ἀσὼ C 15 προπομενος (" Verg. 
Aden. I 126 sq. 18 J'erg. Aen. VI 357 19 prospexit Hom. habunda fir 
20 Ter. heautontim. V 2, 8 cauthontimorumeno 22 autonti morumeno NV efautonti- 
muorineumeno V 21 (σα sic eliam Bas., ut rectam scripturam (υ. Lachman- 
num ad Lucr. V 204. 1252 }}] 135 adnott.) Prisciano non reddiderim; Quidquid Bemb. 
prospexi tibi O stultitia&nuae δὲ stul titia&uae F 22 Mici om. () προ- 
ἔχοντες τούτων καὶ τοῦτοις; καὶ πᾶσιν ἢ πάντων. Πλάτων. περὶ πάσης ἄλλης οὖν 
ἔοικ᾽ ὠὦνδρείας, πολλῷ πάντων προέχοντες Putschius “εἰ sic fere? C teste x un. 
DN καὶ. τούτοις — πάντων προέχοντες om. 4) πολλῳ)] sic etiamsi τ om. V, 
quod scribi iusserat Cobetus obs. crit. in Plat. com. rell. p. 170 τιονλὼν R normen M 


" teste Riglero ap. Krehliuvm MAANTWN 7ὲ Plat. com. perialg. fr. Ul com. Gr. fr. 


l 653, p. 377 ed. min. Mein. οὔ. Cobetum I. I. 23 περιαλγεὶ RV εἰ sic restitue- 


Ὁ 
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AMN ἡγούμεσϑα εὖ κἀνδρείως πολλῷ πάντων προΐ- 
χοντες, 
(Terentius in Andria: 
Quod plerique omnes faciunt adulescentuli.) 
Ξενοφῶν ἀναβάσεως τρίτῳ: ἕνὶ μόνῳ προέχοντες οἵ ἱππεῖς 
ἡμᾶς. Nos quoque "praesto te” et "tibP. Virgilius in XI: 
᾿ Ibo animis contra; vel.magnum praestet Achillem. 
Terentius in eunucho: 
TDi: inmortales, hbomini homo quid praestat? stulto 
inteltegens 
Quid interest? 

Ili dicunt “προσήκοντες tovrwv?” καὶ " τούτοις᾽ ἀντὶ τοῦ " οἵ συγγενεῖς. 
<cognati” vel "adfines? vel "fratres? vel "amici” vel "inimici horum” et "his?. 
sic et omnia similia. ee 

ΠῚῚ “προσήκει τούτοις ὁ κλῆρος᾽ καὶ “τοῦ κλήρου᾽΄. frequenter et 
nostri huiuscemodi utuntur figura, ut genetivos ponant pro nominalivis. 
Cicero Verrinarum 1: ita mihi deos velim propitios, ut, cum 
illius mihi temporis venit in mentem, quo die citato reo mihi 
dicendum sit, non solum commoveor animo, ||sed etiam cor- 
pore perhorresco. idem in VIT: cum mihi Tyndaritani illius 
venit in mentem, cum Segestani, lum iura simul civitatum 
atque officia considero. Attici προσήκεε μὲ τόδε. Terentius in 
eunucho: 


rat Krehlius περι λλτεὶ Ἦ 1 ἡγούμεσϑ᾽ ὦ, Arehlii cens. Ien. p. 428 nrovNEcoa 
FR Evorneced M (sic teste Heinio) εὖ κανδρείως ] &, prob. Meinekio et Cobeto 
ΟΥ̓Κ ANAPIWC VRM (sic etiam V, qui ipso h. Il. hunc versum exhibet, quod utrumque 
adnoto propter x) πολλῷ) secundum C Pultschius πολλων VR πολὰν M teste Rig- 
lero 3 Ter, Andr. I 1, 28 4 adolescentuli (HO) 'Terentii locus non to- 
tus ascriptlus est; intellexisse enim videtur , si dedit Priscianus, quae sequuntur verba : 
Horum ille uihil egregie praeter cetera Studebat" Spengelius I. !. p- 621; mihi ob voce. 
plerique omnes ad lectionem versus Platonivci πολλῶν πάντων adscriptus esse videtur 
versus Terentianus . ὃ GR. DN ξΞξενοφω R = Xenoph. anab. I 2,19 ἑνὶ μόνῳ 
(ἐνὶ δὲ μόνῳ al.) $cripsi cum Xenophonte, nam EX MONw VR; "ἣν νὸν M ἕν μόνον 
(0) Putschius ἐν δὲ μόνον προέχυυσιν ἡμῶν Prisciano in auxilium vocalo Xeno- 
phonti illaturus est Cobetus mnemos. VI 376 sq. TPEXONTEC VV προέχουσιν Χε- 
“πορλοπ οὗ om. (0) 6 unac VR Verg. Aen. ΧΙ 438 ΧΙ (VV) 
$ 300 Krehlius XU libri omnes hic et praeter (V) $ 300 7 praestet] rd prestet M 


en 


10 


praestat 20 8 Ter. eun. II 2, 1 sg. enucho PF 9 dii] sic etiam Bas., ut' 


di cwn Bemb. Prisciano restituere non ausus sim immortales RMHON cum libris 
Ter. homo] v hm«o ΚΣ —  praestat] d prestar FD 10 intelligens (0) Bas. 

11 Quid] Δ cum Terentio, om. vell. 12 GR. DN post τούτοις ad sqq. lin. 15 
aberruns OKABPOC Καὶ ToYTOIC add. R οὗ om. (0) CUTTENHIC M 13 affines 
ON inimici — καὶ τοὺ extr. folii linea abscissa deest in R 14 alterutrum et om. 
D, utrum non satis accurate indicavi similia. Illi. G. N similia illi. Gr. 2 15 
προόσῆκη VV 16 figuris (7) 17 Οἷς. in Q. Caecilium divin. 13, ΑἹ ef. lib. ÄV 
ς 160 iv I Verrinarum (HO) yyuereinarug N propicios D 18 qefie (i. e 


quodie) D cotidie spscr. d quodiecitalto V citator eo N 19 commovcor] rd 
commouero RM commonuers D οὔ mouero V animos D 20 perorresco FN per- 
horesco D Cic. in Verr. or. H v 47, 124 quom Οἷς. Paris. opt. . tiondaritani 
D tyndaridani Ν 21 quum (MO) seges tantum iura N ciuitatu ex ciuitata 
corr. V ciuitatis N 22 atque] a quo V προσήκει μὲ τόδε) scripsi πρὸς HKEL ” 


NE TOAE JR MNPOCEKEINE TOAE MD προσήκει μοι τοδὲ C(O) TPOCHKATATENO (". 9. sg. 


) 


"LIBER XVI 273 — 277 909 
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et adeo ad te attinere hanc 


Omnem rem. 
“προσήκων κατὰ γένος αὐτῷ" καὶ “προσήκων αὐτῷ γένει᾽, “ προσήκων τῷ 
πράγματι᾽ καὶ “τοῦ πραγματος᾽. Nostri frequentius "attines ad illum? et 
cilli?. 

Allici “ προϊέμενος τούτων᾽ | καὶ “ταῦτα΄. Romani quoque "fugitans, 
amans, patiens? et multa similia tam genetivo quam acensativo adiungunt; 
sed accusativo coniuncta participia, genetivo nomina sunt. 

Platon in Lyside: ἐγὼ δὲ πρὸς μὲν ταῦτα πράως ἔχω. πρὸς 

0 δὲ τὴν φίλων κτῆσιν πάνυ ἐρωτικῶς, πράως dixil, id est "clemen- 
ter”, pro "non nimium?. hinc Sallustius in Iugurthino: sed is 
rumor clemens erat pro "non nimius?. 

Altici “ προσέρχονται αὐτὼ καὶ “αὐτὸν᾽ καὶ “πρὸς avrov?. Anuo- 
σϑένης κατ᾽ Αἰσχίνου: τοὺς μὲν οὖν ἀλλους. ὅσοι πρὸς τὰ κοινὰ 

ι δικαίως προσέρχονται. Θουκυδέδης: προσήρχοντο ὡς ἀϑλὴη- 
τήν. Terentius in Andria: 
adeon ad eum? 


- 


Virgilius in X: 
Regem adit et regi memorat nomenque genusque. 
20 idem in bucolico: 
adit oppida pastor. 
Aristomenes βοηϑοῖς: 
ἐπειδὴ τοὺς πρυτάνεις προσήλθϑομεν. 


lin. ϑ) r G. N Ter. eun. WII 6, 6 sq. ef. Y 191 2 omuem] r one in R om- 
vem in V 9 απ. DN προσήχω»] πρΡρὸον V vocc. a priore αὐτῷ — πραγμα- 
τος om. Ο πριυσνκων ἢ τῷ] τοι M 4 καὶ] κα RM πράγματος e.x 
frarMaTtwc corr. V 6 GR. DN NPOIEMENOYC VR tovtwv) sic etiam, ut vid., 
R ante corr. TAYTWNS Vr TAITA JM 8 nomana M 0 Plato (MO) Plat. 
Lysid. 8, 20 p. 211 E St. liside. ux. Dix id est clementer D liside. Etoa dix. 
Ide. Clementer N ετω VR πράως] ἠπίως Putschius, quod Platoni restituen- 
dum arbitratur Heindorfius ed. Plat. ὶ. 1. 10 τὴν τῶν “φίλων Plato KTHEIN OM 
καινὴν C EPWTXKWC MM πρᾶος δὲ Prawe JM pro πράως (0) Putsch. ἡπίως pro 
πρᾷως coni. Heindorfius 1. ἰ. 11 Salt. Tug. 22, 1 bis D 12 demens codd. 
aliquot Sall. 13 GR. DN MPOCEPXUNTAI M ΠΡΟΧΈΡΧΟΝ 0 ΑΥΤΟΙ Tr αὐτῷ 
— πρὸς αὐτὸν om. Ὁ καὶ αὐτὸν] Vv KAY ΑΥ̓ΤῸΝ V προς AITWS JM Demosth. 
de falsa legat. or. $ 2 ». 3A1 R. 610 B-S. κατὰ Αἰσχίνου (.Μ0) Αἰσχίνου) v 
ΑΙΧΙΝΟΥ Κ τοὺς -- ἄλλους] δὶς etiam C τοὺς --- ἀϑλητὴν om. O οὖν om. 
Bekkeri καὶ λλάοης M 0001] Demosthenes, Krehl. och VRCM πρὸς τὰ κοινὰ) 
PPOTAKONTNA C 15 δικαίως προσέρχονται] sic etiam C AKAIOC ΠΡΟΓΕΡΧΏΝΤΑΙ JM 
eovrKYAAHC ἢ Thue. hist. IUI 121 ὡς ἀϑλητήν)] R et secundum Δ] Spen- 
gelius I. I. p. 618 wc AOAHTUN VV ὡς AEAHTUN M ὡς AEAENTNH C ὥσπερ ἀϑλητὴ 
libri Thucydidei ὡς ἀϑλητῇ Thucydideo loco agnito ex lectione Putsch. ὡς ΔΕΛΈΝΓΗΗ 
(i. δ. ex C) eruit W'assius ad Thuec. Il. Il. 16 TZer. Andr. UU 1, 15 17 Adeo N 
18 Verg. Aen. X 149 19 adit] rd addit RD adiit Pal. rege Καὶ memo- 
rant Rom. 20 Virgilius in bucolico] ὑπο georg. ΠῚ 402; versus initium ex geor- 
gicis reete excitatur lib. XIII $ 50 XVII $ 171, quibus locis libri numerus ἱπ᾿ codd. 


lanltum non omnibus corr uptus esl an unus S lib. XVII I. 1.) .georgicon ἢ. 1. spsecr. 

22 Aristomenes] rd ('emendatio est ut videtur Scaligeri” x) cristomenes ΡΟ 
Christomenes D Christophanes N απ. DN Aristomenis” Bond. fr. IV com. Gr. 
fr. 11 731, p. 416 ed. min. Mein. βοπεοῖς M 23 ἐπειδὴ — προσήλϑομεν om. O 

ἐπειδὴ] οἵ γ᾽ ἤδη C infra scr, σιγῇ δὴ (Scaliger?) τοι M πρύτανετο ἢ 
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994 . PRISCIANI INST. 
p. 1202. 1203 P. p- 250. MK. 
Terentius in Phormione: 
Tadi magistratus. 

Åltici “προσηύχοντο αὐτὸν᾽ καὶ "αὐτῷ᾽΄. Ἡρόδοτος α: προσηύχοντό 

τε τὴν ἀνϑρωπον. Virgilius in V: 
superosque precatli 5 
Trinacrii Teucrique viri. So 
Terentius in Andria: 
huic supplicabo, amorem huic narrabo meum. 

Attici “ προσφωνεῖν τούτους᾽ καὶ “τούτοις͵, Ἰσοκράτης παραιν ἐ- 
σεσιν: ἔστι δὲ φιλοπροσηγορίέας μὲν τὸ προσφωνεῖν | τοὺς τὸ 
ἀπαντῶντας. Virgilius in VI: 

extremwunm fato, quod te alloquor, hoc est. 
idem in II: 
Adfaturque deos et sanctum sidus adorat. 

Allici “ προσηνέχϑησαν ὑμῖν᾽ καὶ “πρὸς ὑμᾶς. Romani quoque "oblati is 
sunt vobis? et “δὰ vos?. 

Atlici “πρὸς ποδῶν᾽ καὶ “πρὸς κεφαλῆς΄. nam πρός praepositio tam 
accusativo quam genetivo coniungitur, sed in diversa significatione, quod 
nos quoque in multis facimus praepositionibus, ut fin, super, sub, subter”, 
de quibus sufticienter || Donatus docet. “ργαρίου ᾽ autem, quando loco 20 
"sine? accipitur, ablativö coniungitur, ut Sallustius in Catilinario: 
praeter rerum capitalium condemnatis; nam alias accusativum 
sequitur. "tenus? quoque, quod apud Graecos adverbium est, sicut οἱ 
"sine? el multa alia, quae a nostris inter pracpositiones ponuntur, lam 
ablativo quam genetivo sociatur secundum Graecos. Virgilius in HI: 2 

Pube tenus, postrema inmani corpore pistrix. 


1. Ter. Ῥίον. 11 3,56 magis:ratus adi 2 adi] codiM = 3 Αιιϊεὶ om. (M) 
GR. DN = mrocEYXONTO r Ileocevyopar (0) = uKHrwaotoc VR Ἡρόδοτος — ἄν- 
ϑοωπον om. O erod. hist. 1 60 extr. NPOCHIXONTO ÅL προσεύχοντο libri IHe- 
rod. sine v. l. ut vid. ΘΟ ANEPOTION MH Vegt V Verg. Aen. V 529 sq. d 
peati DN Ὁ Trinaerii] rm trinacrvi FR tronacrini M teuchrique D 7 Ter. 
Andr. I 1, 12 9 ὧι. DN τούτους] τοῦτον (0) τούτω Καοὸ Ἰσοκράτης 
--- ἀπαντῶντας] om. Ο Ἰσοκράτης] Putschius CoxPATHt M CWKPATHC Rv CWKPA- 
τε V Isoer. adv. Demonicum or. $ 20 p. 6 St. 152 B-S. 10 ἔστε δὲ φέλον 
πῶς ἱστορίας μέντοι προσφωνεὶν τοὺς ἀπατώντας. C φιλοπροσηγορέας) Putsch. 
cum Isocrate ΦΙΛΟΠΡΟΘΉΓΟΡΙΑΟ Rv ΦΥΛΟΠΡΟΟΠΓΟΡΙΑΟ PV φιλονπροοηγοριῖας M TolY. 


CATIANTWNTAC VV TOYKATIANTPONTAC M 11 εν. Aen. VI 466 12 quod te allo- 
quor] r quvudae alloquod VRM 13 Verg. Aen. II 700 HI O 14 affaturgque 
MONr cum codd. Verg. 15 ὧι. DN TIPOCKHNEXOHCAN ἢ TIPOCINEXOCAN ( in 
litura) RR MPOCHNEXPOHCAN M ἡμὶν (0) ὑμᾶς) sic etiam O 16 nobis (97) 
nos (M) 17 cr. D πρὸς ποδῶν — nam om. N noaw M πολιν r 
KnQAAHC M nam πρός} νᾶργρος M πρὸς) pros D pl roc I ad spscr. d 
ppositionem N 19 in sub super subter, eodem quo Donatus ordine, N sub 
om. (HO) 20 efficienter M Donat. art. 11 16, 5 p. 1765 sg. P. 21 sq. L. 
21 αἰ, Ομ. 36, 2 cathilinario I” 22 condempnatis .HDN condepnatis R 


23 aput J” 24 ponuntur. Tam ΔΝ 25 inde a sociatur usque ad οἰκειοτάτων 
$ 287 p. 361, 4 scripsit al. m. in R socianturv (AM) coninngitur Ὁ Verg. ÅAen. 
Π 427 HI ΔΝ 26 pub& tenus ἢ immani ἤν cum libris Verg. im- 


manu R£ 


LIBER XVIH 277 — 280 355 
p- 1203 P. p. 251. 52 K. 
idem georgicon III: 
Et ecruruam tenus ἃ mento palcearia pendent. 
idem in X: | 
cui laterum tenus hispida nanti 
3 Frons hominem. praefert. 
hoc autem, ut ostendimus, secundum Graecos; nam apud Latinos nulla | 
praepositio nec adverbium pracepositivum casualium nisi accusativo vel ab- 
lativo coniungitur. 
Attici “προεσκέψαντο τοὐυτων᾽ καὶ "tare. ᾿ἀντιφὼν Σαμοϑρα- XXVIL 280 
το κικῷ: καίτοι οὐκ ἀν τῆς μὲν τῶν ἄλλων πολιτῶν ταλαιπωρίας 
προὐσκέψαντο, τῆς δὲ σφετέρας αὐτῶν σωτηρίας οὐκ ἐνεϑυ- 
μηϑησαν. simile Cicero in Verrinarum I: cum illius temporis 
mihi venit in mentem. 
ll ᾿προςγελᾷ pe? καὶ “προ:γελᾷ μοι.  Aloylvns κατὰ Κτησι- 
 φῶντος: ὁ νῦν πάντας προςγελῶν τοὺς Φωκικοὺς ξένους. 
Terentius in eunucho: | 
hisee ego non paro me ut rideant, 
Sed +his ultro arrideo. 
idem in adelphis: 
2 Rideo hunec. 
idem in eadem: 
nulli laecdere os, adridere omnibus. 
idem in eunucho: 


1 J"erg. georg. 111 53 in georgicon ΠῚ ON 2 Ev) ut M palearia 7 r 
paliaria VV pasliaria (1) At 3 Jerg. Aden. N 210 sg. in om. O NIE. N 


4 tenus hispidanti fons M 5 praefert i r μιᾷ Sf” pfrst AR 6 oc R apud 
ἰδιὶ 

nos M 7 casualium] r casialimn 7} casnualibus d acusatino RR vel] et N 

9 Attici. Gr. Simile Cicero D Attie. G. Cicero (simile om.) N τουτων] (Ὁ) Put- 


schius TOYTON Κ΄ Avtiqör] (Ο) Putschius axtiqw Er ANtipo M axqgw δὲ 
Σαμοθρακικῷ — ἐνεϑυμήϑησαν om. O Σαμοϑρᾳκικὼ) IR idemgque ex seriptura 
cod. .M CIMOEOAKIKUY (sic ex Spengelii coll.; at CAMoEvaAKIKUI ΟΝ teste Heiniv) saya- 
cissime agnoverat Boeckhius ap. Spengeliwr p. 630 cf. vecon. civ. Ah. 1 5.1. ed. ult. 
ολιγαρχικὼ C Putschius Antiph. de Samothracum tributvo or. NVI fr. 3 p. 142 
B-S: or. XV fr. 50 p. 229 Mill. 10 καίτοι) Putschius KM τοῖὸ FR KATOYC 
(teste Heinio) M 11 προὐσκέψαντο)] Spengelius I. I. πογοκεψαντο RM TOYCKANTO 
σφετέρας.) RI et sic Spengelius φετερλο M ουτέρασ C σωτηρίας}. .«ϑρεηφε- 
livs τηνι RM et sic fere vtuvise corr. ex Aveevisc V ἀγεριασ C ἐνεθυμηϑη- 
σαν) Krehlius ENEOYMNONCAN JM ENEOYMUCHCAN RR ἐνεϑυμήϑην C ENOOYNMHCAN VV 
12 Cie. in O. Caecilium div. 13,-41 ef. lib. ΧΥΤῚ $ 160 in om. MON " 7 

11 οὐ. DN προύτελα JM καὶ --- ξένους om. M προύτελλ M πιουτγε- 
"AAAUN πολιτῶν (ilerata haec sunt ex lin. 10) R Aeschin. adv. Ctesiph. ov. δὶ 87 
ν. 481 R. 154 8.5. ὁ νυνὶ πάντας δεξιούμενος καὶ (δεξιούμενος καὶ cm Prisc. 
om. Bekkeri ekl) προσγελῶν, τοὺς Φωκικοὺς ξένους διαβιβάσας, ἤλθϑον ἐφ΄ ημὰᾶς 
(ὑμᾶς al.) ὡς ἀναιρήσοντες KATHCIQUNTOC ἢ KTUCIQONTÉC M 15 ὁ νῦν παν- 
τας) ὁ μὲν ᾿ἡμύντας Scaliyer τοῖς Φωκικοῖς ξένοις Scaliger Ξενὸ ἡ 16 
Ter. eun. 11 2, 18 sq. 18 Sed his ultro arrideo ef. 230 = ardev N 19 Ter. 
adelph. ΠῚ 2,9 20 hnic NV ic dem 2] 21 Ter. adelph. V 1, 10 22 fae- 
dere] r ledere DN ”delero 27 caedeve δὲ hos δὰ adridere ) sic etiam Bemb. 
arridere (OYNr cwn Bas. 23 76). eun. III 1, 34 sq. cf. καὶ 230 

23" 


356 | PRISCIANI INST. 
ρ. 1203. 1204 P. ες p. 252. 53 K. 
coepit ad id adludere 
Et me jrridere. 

Attici προκρένας τούτους καλλίστους εἶναι τῶν λύγων. nostri quoque hu- 
iuscemodi Iocutionibus utuntur, ut ῬΡΥΔΘΡΟΠΟ hunc optimum esse amicorum”. 

ΠῚ; “ προσοικοῦσι toxovs? καὶ “τόποις. Θουκυδίδης α: προσοι- 5 
κοῦσι δὲ αὐτὴν Ταυλάντιοι βάρβαροι, Ἰλλυρικὸν ἔϑνος. ποϑιίτίὶ 
quoque "accolunt fluvium? οἱ “ Nuvio?. 

281 Προσέβλεψα αὐτόν. Πλάτων πολιτείας a: νῦν δέ, ἡνέκα NHo- 
ξατο ἐξαγριαίνεσϑαι, προσέβλεψα αὐτὸν πρότερος. sic | nostri. 
Cicero in Verrinis: et aspexit me 1115 quidem oculis. ΥἹΓ- 0 
gilius in 1: 

Aspice bis senos laetantes agmine cycnos. 
Attici + IITIOCONSI] πρὸς τὰ κέντρα μὴ λακτιξζέτω. Terentius Phor- 
mione: 
namque inscitia est, 15 
Adversum stimulos calces. 
Προσκαϑεξόμενοι τὴν πόλιν. Θουκυδίδης: προσκαϑεξόμενοι 
δὲ τὴν πόλιν. ITuvenalis in {ΠΠ|: 
spectent| iuvenes, 4105 clamor et audax 
Sponsio, quos cultae decet assedisse pueNae. 20 
"Π1 πρῶτον μὲν, ἔπειτα δὲ vel δεύτερον δὲ vel τὰ νῦν. nostri quoque 
1 cepit N illudere M 3 GR. DN Isocratis paneg. $ 4 p. 42 St. 165 
B-S. TOITOIC KAAAICTOIC AM λώτων OJH post nostri quoque ad alterum nostri 
quoque (lin. 6 sg.) oculig aberrans accolunt flouium et fluuio WPocEBAE add., sed post 
del. R utuscemodi V 5 Gr. DN mPocoKoOICY M τόπους — ἔϑνος om. 
0 τύπους καὶ τόποις] C ex Scaligeri certe coni. TOxTOYC Καὶ (ex KAY COrT. V 
KY ÅA) Ttortoic (tovtorc M) livri e0IKYAIAHC M Thuc. hist. 1 24 &« om. 
(:M) mnrPocwiKwICt M 6 TANAANTIOL ÄR TANAANTIO I” οἵ Τανλάντιοι C Pulschius 
ΒΆΡΒΑΡΟΙ ÄR IAAYPIKO V ἔϑνος) ex corr. V ERxoc R Eenoc M 8 GR. 
D TPWCEPAEQAITON. G. Δ IPOCE (rell. — πρότερος om.) O Plat. reip. lib. 1 10 
p. 336 D St. νῦν δὲ ἡνίκα ὑπὸ τοῦ λόγου ἤρχετο ἐξαγριαένεσϑαι (ἀγριαίνεσϑαι 
nonnulli codd.) etc. πολιτιλὸ VRM νῦν] HYH M ἤρξατο] Krehlius, x εἰρ- 
ξατὸ VRM 9. ἘΞΑΓΡΙΑΙΝΈΟΘΕΒΑΙ ÄR αὐτὸν] λιτὸν M TPOCTEPÉUN M 10 
Cicero in Verrinis] inmo pro Mil. 12, 33, unde idem locus affertur & 300; Cicero pro 
Milone ὦ aspexit] r aspexi VR adspexi M adspexit (0) Verg. Aen. I 393 
12 adspice (0) Pal. Rom. aspiceb senosle tantes V laetantis r cum Med. 
Pal. Rom. letantes N cycnos] sic etiam Pal. Rom. eygnos D et ex cynos corr. M 


cum Med. cignos N cicnos (0) 13 Awici] 2 aspexi VILMO aspexis« D aspice ex 
corr. Ν᾿ possil etiam sive lemma marg. esse ad praecedentia pertinens sive nomen ali- 


quod scriptortis cuiusdam continere; locus lacunosus videtur esse GR. DN αα ipsum 
proverbium cf. Zenob. V 70 ibique Leutschium paroemiogr. Gr. I 148 eundemque ibid. 
II 128. 379. 628 mocoswi) sic VR προὺ onov M προς oxOC Ο πρὸς ὄνῳ C 


'suspicari possis (Μένανδρος) Ixxoxouw' vel Σοφοκλῆς Ἱππόνῳ"᾽ A. Nauckius 
μὴ] (0) Putschius moi VR nox M Φ7Ζεν. Phorm. I 2, 27 sq. in om. MON 15 
Namquae dNam O — inscientia est VCO inscitiast Bemb. 16 aduorsum Bemb. aduersus 
(MO) stimulum (M) Bemb. Bas. 1] ar. DN τὴν πόλιν ---τὴν πόλιν om. Ὁ θου- 
κιδῖδης M Thuc. hist. 1.61] προσκαϑεζόμενοι δὲ καὶ αὐτοὶ τὴν Πυδναν ἐπο- 
λιόρκησαν μέν etc. ΠΡΟΟΚΑΘΕΖΜΕΝΟΙ δὲ 18 au C TIN πολιν RM Iuv. 
sat. Ill 11, 201 sg. "DD 19 quos clamor] τ quas clamor R 20 cultae] π 
culte VM ocultae N acsedisse κυ. Pith. adsedisse Iuv. Puleaneus pullae VRM 
21 GR. DN TPW.TON Πἔἧ πρότὸν M TPA.TON r ἔπειτα δὲ] (0) Putschius 
(extremo locv posuit 2, quae exhibet πρῶτον μέν ὗυν. δεύτερον Δέ. ξιτα μέν. ἔπειτα 
AÉ.) επιταδὲ FRM AEYTEPW M τὰ NIN M νῦν δέ (0) quoque] uerd (M) 


LIBER XVIII 280 — 283 901 
po 1204 Ρ. pe 253. 51. K. 
<primo? vel "primum quidem, deinde vero? vel "post vero” vel "nunc vero? 
vel 'secundo” aut "secundum vero?. 
Attici "xroocéyete τὸν νοῦν τούτῳ᾽ καὶ “ πρὸς τοῦτον᾽ - Δημρσϑ.έ- 282 
vns ἐν τῷ κατὰ Τιμοκράτους: προσέχετε οὖν τὸν νοῦν ἀνα- 
5γινωσκομένοις τοῖς νόμοις, - el “προσέσχε πρὸς τόνδε τὸν τύπον 
ἀντὶ τοῦ ᾿καϑωρμίσϑη. Ἡρόδοτος α: καέφασι τῆς Φοινίκης εἰς 
Τύρον προσχόντας ἁρπαάσάι τοῦ βασιλέως τὴν ϑυγατέρα Ev- 
.ρώπην. Terentius in Andria: 
Nunc quam rem vitio dent, quaeso, animum advertite. 
10 idem in eunucho: 
Adverti hercle animum. 
Virgilius in VI: 
Caeruleam advertit puppim ripaeque propinqnat. 
Attici "zxcoocBaelle μοι᾽ καὶ “προσβάλλει με΄. Virgilius in | XI: 
15 Impressoque genu nitens terrae applicat ipsum. 
Alici “πρὸς μέρος᾽ καὶ “ἐν μέρει᾽΄. mnostri quoque "ad partem? et 
tin parte? et "ex parte”. 
"ΠῚ “πρᾶγμα ποιξεῖσϑαι᾽ avri τοῦ “μέγα. ἡγεῖσϑαι᾽Γ. Terentius in 
Andria: 
20 Id sidi negotii credidit solum dari. 
t Προσπίπτει τοῖς γόνασιν avrov” καὶ ᾿ πρὸς τὰ γόνα αὐτοῦ᾽ καὶ "av- 283 
τῷ". huic simile est illud Virgilianum: 


2 uel secundo uero aut N = ant] uel M 8 GR. DN — MmPOCEXOTE V πρόσ- 
exe (0) τούτῳ] ταῖτοῖ M καὶ πρὸς — Εὐρώπην om. Ὁ AEMOCAHNHC Mo 
Demosth. adv. Timoer. or. $ 19 p. 706 R. 720 B-S. 4 τῳ] τοι M ovr] ,w 
(om. År Bekkeri εἰ Augustanus A) ἄνδρες δικασταί, Demosthenes ANATTNOCKOME - 
νοις M ἀναγιγνωσκομένοις Demosthenes d 61] ετ FR πρὸς] Proc δ 6 κα- 
ϑωρμίσϑη) scripsi Krowemicou MH κλϑθορμιοον FR (KAOOPMICON V teste x) HPW- 
A0TOC VR ypwaAotoc HM Herod. hist. 1 2 καί arte φασι non exhihet Herodo- 
lus; ex praecelentibus μετὰ δὲ ταῦτα "Ελλήνων τινὰς, οὐ γὰρ ἔχουσι τοὔνομα ἀπη- 
γήσασϑαι,, ultima 8) yllaba ar restare videbatur Spengelio I. I. ». 649. at v. modo l. 
Demosthenis $ 285 l., Thucyd. 123 $ 209 et 204; siniliter exemplum Xenophontewvm 
$ 295 a, καὶ νῦν incipit pro ὡς τὖῦν φασι τῆς] Putschius φισιτης FR φιοπες 
M is) (M) £ic VR 7 προσχόιτας} sic etiam codd. Herod. προσσχόντας 
edd. Herod. recentiores post Schaeferum pleraeque Ἄνπαθλ Κα τὸν αληΐϊον 
ϑησαυρὸν C βασιλέως] sic V(teste x; equidem hanc v.l. neglexi) RM ασιλέος 
Herodoti codd. plerique βασιλῆος olim edebatur ap. fer. τὴν om. libri nonnulli 
Her. EYfATEPA BR miKATHPA JM EIPOTIN OH 8 Ter. Andr. prol. v. 8 9 
Nomquam rem 2 queso MN ἄδἀάιπυτγι Bas. 10 Ter. eun. WH 1, 7 11 
aduorti (0) Bemb. Bas. adute M herde R 12 Verg. Aen. VI 410 13 ceru- 


leam DN puppe. 's Hed. ripeque N propinquat. G. Vir N 14 προσβαλ- 
λει μοι — μὲ] sic etiam C POC MEPOC KAL EN ΜΈΡΕΙ (v. lin. 16) D moi VR 
Verg. Aen. ΧΙΙ 303 XI FO XN 15 impssoque στ inpressoque D et ex in- 
pressuque corr. Pal. Inpssoque Δ᾽ imsoque VRM 16 Attici — μέρει] sic etiam C; 
h. I. om. ἢ Attici. G. N MEPwC M ad partem in D >: 18 πρᾶγμα — ἡγεῖ- 
σϑαι) sic etiam C ANTY M NF EICOM 472 ντειῦϑθαι ἢ Ter. Andr. prol. 2 
negotii] Nr cum Bas. negotio I RMOD nvegoti Terentius, x et sic aliquot edd. de metr. 
com. $ 11 ». 1323 P. 239 Δ. negotium I el sic Lindemanni cod. D de metr. com. ἰ. 1. 
21 on. DN NPOCEMIMTEL MM? προσεπίπτετο (0) γόνασιν — αὐτῷ om. Ὁ 
TA ἔονα V τὰ γόνατα Krehlius τὸ γόνυ Putschius KAY ΑΥ̓ΤΟῚ ÅR KM αἰτοῦ M 
22 Verg. Aen. Ill 607 sg. 


358 PRISCIANI INST. 

p. 1204. 1205 Γ, p. 254. 55 K. 
Dixerat et genua amplexus genibusque volutans 
Haerebat. 

Δημοσϑένης παραπρεσβείας: τοῖς δὲ πρὸς ὑμᾶς ξῶσιν. hoc 
est quod nos dicimus "secundum voluntatem vestram” οἱ "secundum vos?. 
Lucanus in VIII: δ 

secundum 
Emathiam lis tanta datur. 

Atlici “ προμηϑοῦμαι τοῦδε᾽ καὶ “τόδε᾽. Πλάτων ἐν Κρίτωνε: εἰπέ 
μαι, ὦ Σώκρατες" ἀρά γε μή μου προμηϑῆῇ. Ἡρόδοτος ἐν 9: 
προμηϑεύμενος τὸν ἀδελφόν. guomodo et apud nos "consulo? οἷ 0 
<provideo” et "prospicio” tam dativo quam accusativo coniunguntur , sed 
dativo providentiam significant. 

ΠῚ: “πρὸς πατρὸς καὶ πρὸς μητρὸς ᾿4ϑηναῖός ἐστιν᾽. Nos “ἃ patre et 
ἃ Πιᾶῖγο Atheniensis cst?. | 

284 Αἰεὶ “πρὸς τῷ διαιτητῇ᾽ ἀντὶ τοῦ “παρὰ τῶ διαιτητῇ". Romaniis 
ρυἃ arbitrum? οἱ "ad Troiam? tamen pro "apud Troiam?. Virl|gilius in I: 

Prima quod ad Troiam pro caris gesserat Argis. 

Altici “πυνϑάνομαι τετελευτηκοτα.  Hevogöv iv & παιδείας: 
ὅπου ἂν αὐτὸν πυνθάνωνται ὄντα. frequentissime nostri quoque 
participia pro infinitis,. ut "audio interfectum, mortuum, || cftsum? οἱ simi- 20 
lia, in quibus omnibus subauditur “6556. Iuvenalis: 

perituros audio multos. 

Illi “σεμνύνεται τὸ πρᾶγμα’ καὶ "ἐπὶ τῷ πραγματι΄. Sallustius in 

Catilinario: ea populus laetari et merito dicere fieri. 


“΄ 


1 genu amplexus RD genibusquae Rr volutans] d voluntas 2 2 here- 


bat ΚΩΝ 3 ANMOCEENHC FÄR Demosthenes N GR. DN Demosth. de falsa 
leg. or. $ 220 p. 411 RB. p. 631 B-S. NAPA TAPATIPEC, βείας — ξῶσιν om., Ο 
ξῶσιν)] α (non VV), Spengelius ἰ. ”l. p. 639 cwnr Demosthene, nisi quod ξῶσι codd. Dem. 
z20cIN VRM 4 nos] ἃ om. (M) ἢ 2 nostram. N vos etiam N d Luc. 
Phars. ὙΠ| 332 sq. ΝΠ D -7 Emathiam) emathia 7 emathian d emadiau 2 
Aemathiam (0) emachiam 7 hemachiam RM ef. lib, ΧΠΠ $ 5 8 or. DN nromu, 
γνεῖ!. --- ἀδελφόν om., () ΠΡΟΜΕΘΕΙ͂ΜΑΙ MM Πλάτων r πλλτιυν PO πλλάτὼν ἢ 
Ριαί. Criton. c. 4 p. 44 D St. τάδε δὲ, ὦ Σώκρατες, εἰπέ μοι" ὧρά γε μὴ ἐμοῦ 
προμηϑεὶ εἰπὲ] εἴγε C 9 ara ἢ μὴ ἐμοῦ (ἢ μνήμων 5. προννϑη M 
HPWAOTUC Älv HPMAOTOC VV βροδοτως M = Jferod. hist. VII 108 ἐν 8ὴ π 
es ὃ ΕΝ ΕΡ ἐνὴηὴ 10 πΡΟΜΕΘΕΟΜΈΝΟΟ .}7 τὸν ἀδελφόν) τὸν ἀδελφεόν 
Herodolus τὸν ΑΔΆΦῸΝ M TONACAOON. C γένος ὅλον coni. Scaliger et pronuideo, 
prospicio (MM) 11 dativo] r dativa It acusatiuo R coniunguntur] αἱ coniun- 
gitur D 13 ITPOC ITATPOC ΚΑῚ ITPOC METPOC KNENAMOC ETIN D G. προῦ ITATEPOC. 
KANTPOC MATPOC AEHUNAIOC. ENTIC δ METPOC JM μάτροι R AOENAIOC ÅT AOUNAIO 
»ν ἐστι (MO) ὃ GR. DN παρὰ τρῶι διάτητηι M Romani quoque apud N 
16 arbitrem Ὁ Verg. Aen. I 24 18 ἐκ. DN ΠΥΝΘΆΝΟΜΑΙ τοὶ. om. O 
ΠΥΎΝΘΆΜΟΙΤ ΤΕ TEAEY TAKOTA Κ΄ Ξενοφώῶ R Ξενοφω 77 Xenoph. Cyropaed. VII 
3, 7 παιδιὰς ΚΓΠΗ 19 ὅπῃ et ὅποι codd. Xen. ἑαυτὸν Xen. Erlangensis 
πυνϑάνωνται]) “ in adnot. et Spengelius p. 649 sq. cum nonnullis libris Xeno- 
phonteis (Erlang.) TYNOANONTAL VM πυχέλνονται BR πυνϑάνηται codd. Xenoph. ple- 


Tique Frequentissimae R nostri om. Ὁ 20 cesum MN 21 subaudiatur N 
luvenalis sat. I 10, 81 inperituros FRM in I. perituros ODr in.I[. peri- 
turos NV 22 multos. Illi or. D multos. G. N 23 CEMNYETAT H TONPATMA MM 


τῷ πραγματι) sic eliam C Sall. Cat. 51, 29 21 68] r et N sup. lin. οἱ RN 
pr. rell. cf. $ 204 letari N 


LIBER XVIII 288 --- 283 359 
p- 1205 Ρ. p. 255. 56 K. 

Allici “στέφεται τὠδε᾽ καὶ “τοδε᾽΄. et Romani "coronatur illam rem? 

et "illa re”, quomodo etiam "induitur?. Horatius: 

coronari ... Olvnrpia. 
Virgilius in VII: 
5 | induit albos 

Cum vitta crines. 

idem in X: 
Ån sese mucrone ob tantum dedecus amens 
Induat. 

10 Zvv praepositio apud illos frequenter et abundat et, ἀρῆς. Ζ4η- XXVIIH 285 
μοσϑένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος: καὶ πφὸς ἐκείνους ἐξετάξειν 
καὶ παραβάλλειν τὸν συνξῶντα μεϑ᾽ ὑμῶν. οἱ Nostri “ οοηνοηιί 
mecum, tecum”. Aristophanes autem ἱππεῦσιν: 

Κακῶς Παφλαγόνα τὸν νεώνητον κακὸν 

15 ἱ Αὐταῖς διαβολαῖς ἀπολέσειαν οἱ ϑεοί, 
deest enim σύν. Homeros: 

Αὐτῇ κεν γαίῃ ἐρύσαιμι αὐτῇ τε] ϑαλάσσῃ. 
nostri quoque utraque figura utuntur. Virgilius in ΥΠΠΠ)|: 
Tum demum praeceps saltu sese omnibus armis 

20 In fluvium dedit, 
deest “ cum”. 

Allici συγγνώμης οὐκ ἔστιν οὗτος id est "nemini dat veniam”. 4η- 
μοσϑένης ἐν τῇ παραγραφῇ τῇ πρὸς Πανταίνετον: μισεῖσϑαι μέν- 
τοι τινὰς ἂν εἰκότως ὑφ᾽ ὑμῶν, οἵ τέχνην τὸ πρᾶγμα πεποιη- 

Ὡ μένοι μήτε συγγνώμης μήτε ἄλλου τινός “εἰσιν ἀλλ᾽ ἢ τοῦ 


1 cn. DN cosronatur KV 2 Horat. epp. I 1, 50 Magna coronari contemnat 
Olympia 3 coronari] rd incoronari VR ante ras. MOD inv ΟΝ. coronari N 
olymphia D et ex» olimphia corr. R olimphia MN olimpia v. l. codd. Hor. 4 Verg. 
A4en. VII 417 sq. (def. Pal.) 6 vitta] rdn uita RON crinis Med. Rom. Ver. 

Ι 1 Verg. Aen. X 681 sq. cf. $ 268 8 mucroné r 9 induat amens O 
inducat M 10 fyn d fin 2 sabundat (h) D Δημοσϑένης --- ὑμῶν) om. O 


Demosthenes .G. N Gr. 2 Δημοσϑένης)] v anmocenic V Dem. de cor. or. 
$ 311. 330 BR. p. 607 BS. 11 κεν tot M γπε V καὶ πρὸς] sic etiam C 
πρὸς Demosthenes EZETAZIN R 12 παραβάλλειν] Putsch. παρβάλλειν VR M 


TON CINZIOSTA Κ᾽ τὸν συξώντα Putschius ἐμὲ τὸν συξῶντα al. codd, Demosth. ἐωὲ tiv 
νῦν ζῶντα al. cum 5 ἐμέ supra $ 261 13 AMistophanes — ϑαλάσσῃ) α. N Aristo- 
phanes O Ch:istophanes Gr. D Aristophanes. on. dee enim sin homerus. Gr. d 
Aristophanes] r cristophanes VR Christophanes M ÅAristoph. eqq. v. 2 sq. 14 
κακωκ(.)ὄ V NEWNHTUN } 15 Αὐταῖσι βουλαὶς Aristophanes - 16 Hom. Il. 
VIII 24 cf. lib. NVIL $ 170 17 αἰτῆῖ Κ᾽ αὐτὴν AM ΑΥ̓ΤΗΙ KECAEPICAYMI AYTHC 
EOAAAAN C EPICAIM (nonne EPiCAIMi?) ἢ te] Putschius TE VRM 18 Verg. 
Aen. VIII 815 sg. 19 preceps M salu 5686] r saltus e€& VR seltn ee M 
22 Gr. DN cyrswMuc R dat] sic etiam C AHMOCONNNC M . DN; sine 
nota Graeca om. O — Dem. adv. Pantaen. or. $ 53 p. 982 R. p. 804 B- S. 23 ἐν 
τῇ} uN M τῇ πρὸς] nil nisi π(ρὸς) adnotatum est ex ὁ παραγραφῇ) Pulsck. 
ΠΑΡΓΡΑΦΗΙ FR TAPTPAGHI σι πΡΤΡΑΦΗΙ M Πανταίνετον Pulschius WANTENETON VRM 
TANTENHTON C μισεῖσϑαι) cum Demosthene C Putsch.,ubi el per sqq. levidenses codd. 
errores correcti sun! MECEICOA V MucEIcEAI RM 24 τινὰς ἂν] TINA KAN Åf τινὰ καὶ 
Ο τινὰ εἰκότως ἂν Bekkerir εἰκότως ἂν August. A ὑφ 6 τὸ VRM οἰττέχνην 
V οὗ τέχνην elc  κεχηνότων πραγματευόμενοι μὴ συγγνώμης C ΤΟΝΡΑΓΜΑ M 
ΠΕΠΟΙΝΜΈΝΟΙ VÄRM 260 Meru M ὄἼυγγνοκεο M οσυγνόμπὸ ΚΠ ΜΈΤτΗ M μήτε 
- ἢ] sicetiamC τινὸς] μηδενός Demosthenes ἢ] M τοῦ non adnotatum est ex C 
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360 PRICIANI INST. 

μ. 1205. 1206 DP. p. 256. 57 K. 
πλείονος. Sallustius in Iugurthino: homines multarum ima- 
ginuvin ar nullius stipendii. frequentius tamen in huiuscemodi sensu 
Romani ablativo utuntur. Terentius in Andria: 

ibi unam aspicio adulescentulam 
Forma. - Bona tfortassis. — Ac vultu, Sosia, 5 
Adeo modesto, adeo venusto, ut nihil supra. 
Cicero in Philippicis contra Antonium: tu nec solvendo eras, id 
est "solvere debita non poteras”. 

"|| “σύνοιδα ἐμαυτῷ τόδε ποιοῦντι᾽ καὶ “τόδε ποιῶν᾽. Ἰσοκράτης 
Φιλιππικῷ: ἄλλὼῶς I ὅταν καὶ μηδὲν σαυτῷ συνειδῇς ἐξαμαρ- το 
τάνων. Nostri quoque inveniuntur hac forma sacpe usi: "conscius sum 
mihi bene facienti? et "bene faciens?, quomodo dicimus "nomen est mibi 
Iulus? et “1111 et Inlo? et “η΄.  Virgilius in II: 

sensit meldios illapsus in hostes. 

"ΠῚ “συλήσας τοὺς ϑεοὺς τὰς δεκάτας" καὶ “τὼν ϑεῶν τὰς δεκατας ἢ. 15 
et nostri "depilatus deos decumas? et "deorum decumas?. 

Altici “συνέημι τῶν λόγων᾽ καὶ “τοὺς λόγους. Πλάτων Ἴωνι: ov 

4 “ι 9 4 e 4,” 1 4 , 
γάρ ἂν γένοιτο αγαϑὸς ῥαψῳδός, εἰ μὴ συνείη τὰ λεγόμενα 
υπὸ ποιητοῦ. Nostri accusalivo "intellego, sentio illam rem”. 

e , 1 e Lå . one . . . 

Ηροδοτος: συνέγνω τὴν ἁαμαρταδα. similiter Latini " ignoscit 20 
culpam?. 

+ “Ἢ συχνὸς" καὶ “ὁ συχνός᾽", et magis femininum ipse- fetus est; : 

I πλείονος) C maArionoc VRM δαὶ. Tug. 85, 10 v. supra $29  multarum] uete- 
vis prosapiae, multarum Nd cum Sallustio, ef. $29 et 293 2 ac om. (0) tamen 
ihhniuscemodi I” 3 Τὸν, Andr. I 1, 91 sqq. ef. $ 14 4 (υ. 90 interea ivter 
mulieres) | Quae ibi aderant forte unam δίς. Terentius aduliscentulam M adoles- 
centulam (0) 5 forma bona ac uvultu o sosia Nn fortasse Terentius 6 nichil 
N supra (GG. Cic in (Οἷς in ras. n) Nn 7 Οἷς, Philipp. or. II 2, 4 nec) nex N 
nee in r nec solvendo cras] sic etiam Cic. cod. bas. Vat. nec soluendo aera aderas 
vel uec solus deeras vel nec eras (om. solvendo) vv. UU. codd. Cie. 9 σύνοιδα --- 
ἐξαμαρτανων) ix. DN CYNOIAA Ὁ. οὐνούδὰ R EMAITWI VV EmaAvYTOY M no- 


AOYNTI KA ΤΌΔΕ JM = Ἰσοκράτης] ex ICoKPATAC corr. BR icukpPaATEC M = Isocr. Phi- 
lipp. $ 79 p. 98 St. ». 186 B-S. 10 Φιλιππικῳ) Krehlius φιλιππικιυν ΚΗ Φι- 


λίππῳ Putschius + ὅταν] scripsi cum libris Isocrateis totas VR te (?) otan M 
τε otav Krehlius κι FR MIIAE ἐΐ ΜΗΔῈ ex MEAE Corr. V MEAEN M σαυτῷ) 


sic ex ΚΑΥΤΙΟΙ CoOrPr., NOR Ἑάύτιὰ, VV σατο M ovvedis) scripsi cum codd. Isocra- 
tis Bekk. cynkraric VRM συνίδης x, v. 1. codd. Isocr. ἐξαμαρτανων) Putsck. 


cum Isocr. EzZAMAPTANW JE EZAMAPTANW 4 EZEMAPTANW V 11 hac) δὲ VR 

sepe 2) sepe N 12 mihi sum (JM) 13 Verg. Aen. 11 877 cf. $ 215 14 
ostes v Οφαῖον FF 15 Ii — nostri] Mi cr. Et nostri D Ni. G. NA Ν᾽ ΜΠῚ cCYAR- 
ceåc. Et nostri O ϑεὼν) r ERWN Mm OWS FR 16 decimas utrobique N 17 an. 


2) cvyvin {με — ποιητοῦ ον.) ὦ; lac. non indicata Graeca om. Ν᾽ συνίημι) Putsch. 
CYNEIMU JIM A0TUN ER Aoryc FR Plat. Ion. e. 1. p. 530 C St. 18 
ἀγαϑὸς] sic etliam libri aliquot Plat. Araeoc M αγλεος R ποτὲ codd. Plat. ple- 
rique note ἀγαθὸς Platoni reddendum esse coniecit Spengelius p. 654 un) un ἃ 
συνείῃ)] pars codd. Plat. CNN FR cyseww M συνίῃ et συνίει et συνιείη vv. ἢ. 
codd. Plat. λεγόμενα ὑπὸ ποιητοῦ) Putschius ARTrOMENA YNOIMTOY ἢ AETOMENA 
ὙΠΟΙΠΤΟΥ I” AErOMESAr TOIHTOY JM λεγόμενα ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ cuwn Platone Krehlius 
20 ὧι. DN πραδότος κ΄ Δ Iterod. hist. 1.9] συψέγνω ἑωυτοῦ εἶναι τὴν 
ἁμαρτάδα συνέγνω)] Putschius CYNETNw FR ουνεγη M λανάρταδὰ R = 2 
GR. DÖ HVIXNOC ΚΑῚ OcIXNOC in mg. def. add. p. 384 H XYCNOC N ocYxnBoc M 
mage femininum (i) VV — fetus r foetus (0) 
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LIBER XVIII 285— 288 361 
p. 1206 Γ. Ρ. 257. 55 K. 
quomodo apud nos "hic? et "haec stirps? et "finis, silex” et multa 
alia. | 
Herodotus in IIl: οὗτος μὲν ἀνοσέῳ μόρῳ τετελεύτηκεν 
ὑπὸ τῶν ξαυτοῦ οἰκειοτάτων, Id est “001 vel "mortuus est a suis”. 


Αἰεὶ “ταὐτὸν τῷδέ ἐστιν᾽ καὶ “ταὐτὸν ὅπερ τόδε καὶ τόδε ἐστίν. Nnos- 288 


tri quoque "idem huic illud est?” et "idem quod hoc illud est?. TIuve- 
nalis in V: . 
Implet et ad moechos dat eisdem ferre cinaedis. 
Τεταλαιπώρηκεν ἡμᾶς. Ἰσοκράτης Ev τῷ περὶ τῆς εἰρήνης: 
“κατὰ πάντας τρόπους τεταλαιπώρηκεν ἡμᾶς ἀντὶ τοῦ “ καταπε- 
πόνηκεν ἡμᾶς, quomodo et Latini saepe eadem verba diversis proferunt 
significationibus, ut "ruo” absolutum et aetivum. Virgilius in VII: 
ruit omnis in urbem 
Pasto'rum ex acie numerus, 


25 hic enim absolutum est; in primo autem active protulit: 


Incubuere mari totumque ἃ sedibus imis 

Vna eurusque notusque ruunt 
siumiliter "moror? tam absoluta quam activa significatione ponitur. Virgi- 
lius in I: : 


20 Hunc Phoenissa tenet Dido blandisque moratur 


Vocibus. 
Iuvenalis: 
morantur 
Pauci ridiculum et fugientem ex urbe pudorem. 


2 (hoc in activa significatione.) Virgilius in II: 


Quid moror? an mea Pygmalion dum moenia frater 
Destruit? 


1. styrps DN strips V ὃ) alia] similia (MO) 8. Μαετνοά. hist. Π10Ὁ ἴω HI) 
(L.MO) in tertio 2 in VEN HU FRAM Graeca om. O ar. DN TE BAEYTHKEN VR 

4 1πῸ TO ΠΈΛΙΤΟΙ OYKIUTOTUN M ἑωυτοῦ οἰκηιωτάτων Herodotus οἰκειοτά- 
των) Putschius, Herodoti Sancroftianus OIKIOTATWN Κ᾽ οἰκιυτλτιον ÅR inde ab id est 
cod. R ad finem perscriptus est ea manu emendatrice, quam et hucusque vocavimus et 
per δηφ. vocabimus r mortus V d Attici om. (JM) ΓΑΥ͂ΤΟΝ in ΓΑΝΤΙΟΝ mul. r 
TAITWN Ἡ töde — τόδε ἐστίν om. O TAITON M πὲρ r ᾧπερ C ΕΓΤΙ 
(JM) 6 quoque Id est huic ὦ JTuv. sat. V 14, 30 cf. lib, VIL 5. 15 7 V Kreh- 
lius I libri 8 moechos] v mechos V cinedis rDN 9 Gr. DN isocrates sup. 
lin. d Τεταλαιπώρηκεν) ex ΤΕΤΑΛΛΙΠΟΡΗΚΕΝ (ΟΡ, VV OTETAAAINUPHKEN TP ΤΕΤΑΛΑΙ- 
NU PEKEN OM Ισοκράτης — ἡμᾶς om. Ὁ Isocr. de pace or. $ 19 p. 163 St. 
p. 210 B-S. 10 κατὰ — ἡμᾶς om. r κατὰ) καὶ Isocrates πάντα τρόπον 


'v. Il. codd. Isocr. TPoOnUuwIC JM TETAAAITWPEKE EMAC (sic teste Heinto; TETAAM- 


ΠΌΡΕΡΕ AMAC secundum Spengelium p. 635) M KATATTEMONEKEN ΟΜ KATIENONHKEN VV 
11 sepe D scpe N [2 ut ruo] utruvo V Verg. Aen. VII 573 sq. Ππ| 
MNNIN 13 oms D 14 acie) d acia D 15 est absolutum (M) actiue N 
Verg. Aen. 1 81 sq. 16 mari] 2» mare N marito tuq; Καὶ totusque 
(0) 17 una una erasq; V nothusque τὶ ΠΝ 18 tam in absoluta quam in ac- 
tiva NV Verg. Aden. 1 670 sq. 20 απὸ ex nune m. +ec. corr. Verg. Fr. 
phoenis satenet J” 22 Iuvenalis] r Iuuenalis in JM Inuenalis in 1. OD Iuuenalis 
in IH. N Ἴμυ. sat. 1111 11, 54 sq. ef. lid. VIII $ 23 24 fugientem] d figien- 
tem VM tligentem D 25 hoc) hic (M) Verg. Aen. Ull 325 sq. 26 pigma- 
ἰοὺ rDN dommoenia V 27 destruat] sic etiam lib. Ὑ11|1 ᾧ 23 cum ορί. Verg. 


362 PRISCIANI INST. 
Ρ. 1206. 1207 P. p. 258. 59 KR. 
XXVIIIH 289 Uli “ τεχμήριον τόδε τοῦδε᾽ καὶ “τὠδε᾽΄. Πλάτων ἐπιταφίωῳ: μέγα 
δὲ τεκμήριον τούτῳ τῷ λόγῳ, ὅτι ἤδε ἔτεκεν ἡ γῆ τοὺς τῶν δέ 
τε καὶ ἡμετέρους προγόνους. similiter nos dicimus "argumentum 
huius rei? et "huic rei est illud?” quomodo dicimys "pater huius est?” et: 
<huic ille?. Virgilius in VII: 5 
Huic monstro Vulcanus erat pater. 
Attici τέως ἕως, quomodo et nostri "interea dum?. Aristophanes 


elonvn: 
μὴ παύσαιο μηδέποτε ἐσϑίων 

Τέως Eos σαυτὸν λάϑης διαρραγείς. 10 
Virgilius III georgicon: 

Sed fugit interea, fugit inreparabile tempus, 

Singula dum capti cirecumvectamur amore. 
idem in | eodem . 

Interea superest gregibus dum laeta iuventus. 18 
notandum ergo, quod, quomodo apud Graecos ἕως coniunctum cum τέως 
signilicat μέχρε τοσούτου, per se autem μέχρε τινὸς vel ἐν τῷ μεταξὺ vel 
ἐν τοσούτῳ. sic et apud nos "interea” et ἐν τῷ μεταξὺ et ἐν τοσούτῳ vel 
ἕως. est etiam ubi pro "tamen” invenitur positum. Virgilius in I ge- 
orgicon: 20 

Nec nulla interea est inaratae gratia terrae, 
interca pol'suit pro "tamen?. ᾿ 


codd. desvuit VMN cum Verg. Moret. pr. et exe. Burm. 1 Graeca om. Ὁ CR. 
DN τεκμήριον) Pulschius TEKMIPIÖ VV TEKAAIPION M TEKMNIO Pr τόδε om. O 
τῶδε] τολὲ r TOYAE M WAATON Fr πλάττων VV Plat, Menex. c. 7 p. 237 

E St. mitTApW VV ἐπιταφίῳ — προγόνους om. r “μέγα --- τῷ om. MM 
7 ἵν ἥριον Putschiug TEKMHPON VV τούτῳ — τῶνδε] τοῦ 1ITOI TI AECOAOI τ᾽ ἤδη 
γέννησε τι τ Ο λόγῳ --- ἔτεκεν} AArwi OMEAHCTEKEN M TWAE M 3 τὲ 
ex ia add, Putschius om. VM WAOTWNSWYC M 4 uius Κ᾽ 6 illud (δ in 
litura v) Vv pater huius ὦ et huic ille ὃ, Nn 5 Verg. Aen. VII1 198. VIL D 
VIII. N 6 uolcanus- Pal. Rom. 7 τέως ἕως] d α. Ν᾿ τεωϑεως D TEwewce V 

et om. N inter eadum 7 —  Cristophaues N christophanes V critophanes V 
Arist. pac. v. 31 8. 8 ch. DN εἰρήνη: μὴ] EIPAMAND r 9 un — διαρρα- 
γείς om. Ὁ παύσαιο] ex ÅAristophane Putschius taAxcEo VM TAYCEO ex TAYAEO 
corr. r μηδέποτ᾽ etiam ÅAristoph. Ravennas μήποτ᾽ v. 1. ap. Aristoph. ECEIWN 
. rM 10 τέως — διαρραγεές om. r CAYTON VV λάϑης διαρραγείς) ex Aristo- 
phane (fortasse secundum Scal.) Putschius ΔΙΛΆΆΘΕΙΟ MAPPACHC MM ΔΙΆΛΆΘΕΙΟ AIAPPATHC V 
11 Verg. georg. 111 284 sq. in gergicon.IlU. Κ᾽ ἴα .1Π|. geoi. N iv ΠΠ. Geor- 

gicon (0) 12 irreparabile (AM) 13 capti] sic etiam Verg. Fr. capiti Rom. 

14 Very. georg. Ill 63 15 superat N cum Med. Pal. Rom. letat Ν᾽ lea M 


Igatum iuuentus (ex iuuentas corr., vel inuentas ex iunentus corr.) Fv iuven- 
us] sic Med, m. pr. inuentas Hed. m. alt. Rom. iuventis Pal. 16 qnomo aput 
grecos V τέως] sic etiam C theoc D 17 μέχρι τοσούτου sic etiam C MECPI 
TocoY. TtoY N μέχρι τοσούτου — ἐν τοσούτῳ in mg. add. usque ad τινὸς πὶ f. 2, 
tunn d μπεχει N τῷ] toi Md του N ΜΕΤΑΞΙ MM META. ZI. N vel] et vC 

18 TwcoYTWwWY M necovtor V tocortor D tocowor N sic apud N et ἐν τῷ 
— ἕως] om. r «ὧι. D & ἘΝ tor ΜΕΤΑΞῪ Ö& EN τοσοῦτοι Uel ἕως. et iunctum et ab- 
solute ἵν spscr. d En. δὲ EN TOY. METAZI. ETOHTOCOITOY. I EOC NV τῷ] τῶν M 
τοσούτῳ) ex TwcuoYTtwI corr. V 19 Verg. georg. 183 [10 21 ὃ inarate ὃ 
gratia (ratia in litura n) Nn 


oo LIBER XVHI 289 — 291 363 
p. 1207 P. p. 259. 60 K. 
Τελευτᾶν τὸν βίον. Πλάτων ἐν Κρίτωνι: καὶ ἀνάγκη δὴ εἰς 200 
αὔριον ἔσται, σε, 0 Σώκρατες, τὸν βίον τελευτῶν. "vitam tinire” 
id est "mortem obire?. 
Attici “τῇδε τῇ ἡμέρᾳ᾽ ἢ “νυκτὶ τόδε ἐγένετο", καὶ “τῆς ἡμέρας᾽ ἢ 
5 νυχτὸς", καὶ 'παρὰ τήνδε τὴν ἡμέραν᾽ ἢ “νύχτα᾽, καὶ “κατὰ τήνδε τὴν 
ἡμέραν᾽ ἢ “νύκτα᾽, καὶ “ἡμέραν ἢ “νύκτα. Virgilius in I: 
noctem non amplius unam 


Falle dolo. . 
idem in {Π|: 
ἢ." Noctem illam tecti silvis immania monstra 
Perferimus. 


(Αἰεὶ τῇ ὑστεραίᾳ τὰ ἐπινίκια ἔϑυεν. huic simile Virgilius: 
ictum iam foedus, 
pro "foederis hostia?.) ' 

15 " “τῇ ὑστεραίᾳ’ καὶ “τῇ προτεραίᾳ ἡμέρᾳ καὶ “τῇ προτέρᾳ᾽. Nos 
tpridie” adverbialiter hoc dicimus οἱ "postridie?, οἱ "priore die? tamen et 
"posteriore” et “ροβίογο᾽, et tnocle” et "superiore”. | Cicero in I in- 
vectivarum: quid proxima, quid superiore nocte egeris. 

Ii ᾿τηλικαύτην, ἡλίκην᾽ καὶ “ὅσην. Ἰσοκράτης Apyrdano: 

τὴν δὲ ἐν τῷ παρόντι τηλικαύτην γεγονυῖαν, ὕσην οὐδεὶς 

πώποτε ἔσεσϑαι προσεδόκησεν. huic simile Iuvenalis in 11}: 291 
Hunc qualem nequeo monstrare et 56 (10 tantum, 


- 


1 GR. DN TEAEITAN MH WAATOS V Plat. Criton. ce. 1 p. 43 Pp St. 
Πλάτων --- τελευτᾶν om. O κριτονι M καὶ --- τελευτᾶν om. r ἀνάγκη δὴ] 
cum Plat. Putsch., ἈΝΆΓΚΗΝ An (ἈΝΑΓΚΠ BAT MM teste Spengeliv p. 654) ΚΥΗ͂ εἰσαυ- 
ριον codd. Plat. plerique ἐσαύριον αἱ. 2 λύγμιοε "ὁ ὦ Σώκρατες, τὸν βίον σε 
libri Platonici τελευταν) cum Plat. Putsch. τελεύτα V TEAEITA (TEAENA fleste Spen- 
gelio) M 4 GR. DN τῇδε, rell. usque ad extremum νύκτα om., Ὁ THAH M 
ἡμέρα) NAAEPA Τὶ ἢ] ss M τόοδὴη V etc r TEC JM ἡμέρας usque ad ex- 
tremwn νύκτα om. r DÖ HMEPAC E NYKTOC M KATA THNAT VV Ὁ HNYIA ΚΑΙ ΤῊΝ 
HMEPAN JM Verg. Aen. 1 683 sq. in I In Noctem D 9 Verg. Aen. 1Π1 583 sq. 
10 tectis N tectis Med. immania ] ex immunia corr. Med. inmania M 
mostra Med. 18 ὧι. DN τῇ ὑστεραίᾳ] sic recte secundum V in adnot.x, qvi ex eodem 
videre poterat, haec ad verba Plat. conv. e. I p. 118 A St. spectare: τῇ ὑστεραίᾳ 
ἢ ἢ τὰ ἐπινίκια ἔϑυεν, quod etiam a SPpengelio 1. 1. ». 656 ex HM perspeclum esse 
video .ἴ. HYICTEPAIA Κ᾽ ΠΙ YCTEPAMA M ΓΧΝῚ YCTEPAIA Tr ϑεοῖς τὰ ἱερὰ C ΘΕΥ͂ΕΝ 
M Verg. Aen. XI 314 Virgilius: ictum ] scripsi virgts in ΧΙ, ictum r 
Ao (i. e. est) Ver. ictum D est Virgit inictum M est Vergt inie th VV est illud uir- 
glan am in XII N est Virgilianum (0) Putsch. sietum Rom. 13 fedus D 15 
. DN τῆς (utrum sic an τῇ vel τῆι 7) rell. om. O ὙΤΕΡΑΙ͂Α TV τῇ προτε- 
ραΐᾳ -- προτέρᾳ] TEITIPOTE (i. 6. τῇ προτε, rell. om.) r 16 hoc om. ON 
priore] d priori D die et nocte: tamen et posteriore et postero et superiore Kreh- 
lius 17 Cie. in Catil. or. 1 1, 1 18 quod proxima M superiori nonnulli codd. 
Cie. tegeris VD 19 Ii grö. G. Huic N ΠΠ|. or. Isocrates. or. huic 2 BAI- 


KEN M HAKUN r ἡλίκην — προσεδόκησεν OM. I tocHs VV οἵην (Ἢ) Isocr. 


M 
Archidami $ 104 p. 137 St. p. 201 B-S. APXIAAMOL (77 apxiaaur VV 20 EN TOI 


M NAPOST (ε — προσεδόκησεν om.) r TNAIKAYTHN ἢ γεγονυῖαν) Krehlius 
ΓΈΓΟΝΤΙΑΝ JM γετονύῖλν Κὶ γεγενημένην Isocrates OCEN M 21 nomotE M 
focodu)' Putschius Eckom VM WPOCEAOKECEN ἢ WTOCEAOKHCEN M luv. sat. 
II 7, 56 22 neq. omonstrare V 


364 PRISCIANI INST. 
p. 1207. 1208 P. p. 200. 61 K. 
pro "talem qualem?. οἱ sciendum, quod frequenter huiuscemodi prono- 
mina, id est demonstrativa, et infinita nomina loco infnitorum qualitatis 
vel quanlitatis inveniuntur apud auctores. Ζημοσϑένης κατ᾽ Αἰσχίνου: 
τὴν ἄλλως ἐνταῦϑα... .. Virgilius in II: 
Dis aliter visum: 8 

(IM ὁ καλὴν τὴν ὥραν. Sallustius in Catilinario: pro deum 
atque hominum fidem, victoria nobis in manu est.) 

Ni “τιμῶ καὶ “τιμῶμαι τὸ ἀδίκημα᾽. nos ["lis aestimatur?] multis 
verbis tam activae quam passivae vocis similiter in una eademque signifi- 
catione utimur: "mereo” et "mereor, populo” et "populor, nutrio” et "nuw-jg 
trior, bello? et "bellor?. Virgilius georgicon Il: 

Hoc pinguem et placitam paci nutritor olivam, 
pro "nutrito”. idem in ΧΙ: 
bellantur Amazones armis. 
Il τινὲς μέν, τινὲς δέ, pro quo nostri dicunt "quidam boni, quidam !5 
mali; alii boni, alii mali? et thi boni, illi mali”. 
XXX 202 Attici “τέ μοι tovro;” καὶ “τί μοι δεῖ τούτων .᾽ Terentius in adel- 
phis: 
sed quidllista, Aeschine, 
Nostra? aut quid no!bis cum illis? 2 
Iuvenalis im II: 
Quo mihi te solitum falsas signare tabellas? 
Πλάτων ἐν Σωκράτους ἀπολογίᾳ: τιμωρήσεις Πατρόκλῳ τῷ 
ἑταίρῳ τὸν φόνον. nNostri in utraqae significatione accusativo utuntur. 


3 GR. DN Demostenes” (κατ᾽ — ἐνταῦϑα om.) τ Demosth. de falsa leg. or. 


ς 181 p. 398 R. 627 B-S. κατ᾽ ] Putsch. κτ VR 4 κλλλοο M ἐνταῦϑα) 
Putsch. Ἐντλύεθα VM ψηφίξεσϑε proximun apud Demosthenem verbum certe non 


omistit Priscianus Verg. Aen. 11 428 . in I secundo (MO) Ὁ diis rD 6 


καλὴν τὴν ὠραν] Vr ΚΑΛῈΝ TEN OPAN M KAABETHNOPAN D KAARNOPAN N καλὴ νὴ 
τὴν Κόραν (κόραν Putsch.) (Ο) Putsch. ef. Arist. vesp. 1438 Ddf. ναὶ τὰν κόραν 
ibique schol. ["Plauti capt. 881 ναὶ τὰν Kioav coll. Cobeti nov. lect. p. 652) FL]; 
num καλὴ νὴ τὴν Ἥραν! ef. Plat. Theaet. $ 9 p. 280 A St. νὴ τὴν Ἥραν, 
καλή γε ἡ καταγωγή Sall. Cat 20, 10 7 in manu nobis (uobis Valt. 
3864. Bas. 1) est codd. plerique Saull.; alii aliter. cf. edd. adnot. 8 Hi — 
multis] .G. Nos multis N τιμὼ καὶ τιμῶμαι τὸ ἀδίκημα] Γιιξολίμα TIWM καὶ τι- 


MUWMAI TO AAKHMA M TIWM ΚΑΙ TIMOMAI TO AAKHMA V TILVNI ΚΑΙ TIMWMA! TO ΑΔΚΗ͂ΜΑ T 
TIWM ΚΑΙ ΤΙΜΟΝΑΙ TO AAKEAAA Ὁ TOAAKATHAAWMATI TO ATKEMA D aestimatur] estima- 
tur D aestimat Vr MO; fort. utrumque coniunxit glossator 9 actiue VMD 
passiue VMDN 10 mereo mereor VO populo populor O 11 Vade Virgi- 
lins O Verg. georg. 11 425 cf. lib, VIII 5 24 12 pigut 2 olivam! v olluam 
Vv 13 prout Dd prout V Verg. Aen. ΧΙ 000 11 amalones V 15 G. N 
TINHC utrobique M δὲ] d ar D 16 illi] vd et illi Z.MD 17 Gr. DN 
τοῦτο] Krehl. tovytov  τούυτῶν Fr7O ΝΟΙ Τὶ τουτὼ ἢΚἢ; τούτὼ 7τῸ τοιτὼ M 
Ter. adelph. UVI 5, 43 sq. 19 1514] sic Bas. istic Bemb. eschine D eo- 
schine N 21 Zuv. sat. ΠῚ 8, 142 VIL D 22 michi N flalsas ἢ falsis M 


.a 
signar& bollas D signa«« bellas Juv. Pith. 23 Gr. DN Plat. apol. Socr. 
ο. 16 ». 38 C St. COKPATOYC VM CWKPATOY Pr ἀπολογίᾳ — φόνον om. τὸ 
ἈΠΟΛΟΤΙᾺ Vv APOAOTIA VV τιμωρήσεις ] εἰ τιμωρήσεις cum Platone Putschius et fort. 
εἰ excidit ante τι; TiILMPHCEIC ἢ TOIMPECEIC M 23 ETEPW! V 


LIBER XVIII 291 — 293 365 
p. 1209 P. p. 261. 62 K. 
Virgilius in III: 
Vita virum poenas inimico ἃ fratre recepi. 
idem in II: 
numquam omnes hodie moriemur inulti. 

5. "vindico” quoque in utraque significatione invenitur, tam pro laeso quam 
contra laedentem accipiendum, unde "vindicta? non solum poena, sed etiam 
liberatio accipitur - Persins: | 

Vindicta postquam meus a praetore recessi;- 
unde et "assertio” tam a servitute in hbertatem quam a hibertate in servi- 

10 tium trahi significat, quod apud Livium in multis legimus locis. 

Attici “τένα πόϑεν, ἃ ἔλεγες; καὶ “πόϑεν, ἃ Bleyec;” simile Teren- 293 
tius in adelphis: 

aperite aliquis actutum ostium. 

Attici ri ex supervacuo adiciunt. Πλάτων ἐν συμποσέῳ: ἐᾶτε 

ιφαὐτόν' ἔϑος γάρ τι τοῦτο ἔχει. Terentius in Andria: 

Subtristis visus est esse aliquid. 

Πλάτων ἐπιταφίῳ: τίνος ἀγαθόν; pro "cuius causa?” Ci- 
cero Philippicarum 1: illud Cassianum cui bono? id est " cu- 
ius gratia? ad cuius bonum?” | 

20 Attici “τοῦ πλείονός ἐστιν οὗτος᾽ ἀντὶ τοῦ “πρὸς μόνῳ τῷ κέρδει 
ἐστίν. | frequentissime hac figura utuntur nostri. Sallustius in Iugur- 


1 Verg. Jen. 11Π| 656 ur 2 ultra V penas D a spscr. n 3 
Verg. Aen. 11 670 (def. Rom.) 4 hodie omnes Verg. Ver. moriemur]) sic 
Med. Pal. Ver. moriamur VHD moriemur N 6 pena D 7 Pers. sat. 5, 88 

8 viudicta] » uiucta N I et om. D' = alibertate ex alebertate corr. V in 
sernitutem rM 10 aput HM apud Livium voc..assertio sic positum nec a me ad- 
notatum est nec a Guilelmo Weissenbornio, qui reclissime me admonet praeter locum 
nulissimum {Π|44 sgq. verburm asserendi inveniri VIII 5, 4; ΧΧΧΠΙ 18,2; XXXV 16, 10 

11 τίνα ποϑεν ἃ ἔλεγες καὶ πόϑεν ἃ ἐλεγες scripsi GR. DN TINA WOTENAEAETEC. 
καὶ WOTESNA ἔλεγες ex vel. cod. ut vid. ad mg. adscripsit Bongarsius in D. TINA TIOTENNA 
EAEFEC (BAFEC M) καὶ MOTENNA EAETfEC (EATEC M) VM TINA TIOTEN NEAETEC ΚΑΙ ΠΌΤΕΝ 
NOEAEFEC Tr Similiter N Tereutianum (M) Ter. adelph. IM 4, 20 13 
actu V hostium DN cum Bas. 14 Attici tl) ἃ Attici. 1i D Attici. G. tr (τ ἐπ 


litura) Δ atti. ti. Vv superfluo O Platon. G. Ν᾽ TAATON EN" (συμποσίῳ — ἔχει 
om.) r GR. D πλάτων ἐν συμποσίῳ EA ΤῈ AYTON ETOC ΓᾺΡ ΤΙ ΤΟΥ͂ΤΟ EXEI vulgo im- - 
pressum idog γάρ τοι τοῦτο ἔχει Bongarsius in mg. D Plat. conv. ce. 3 p. 175 
B δι. ἐᾶτε — ἔχει om. O 15 αὐϑο M ἔϑος yae] Krehlius, x Etoc τὰρ V 
EcTOC får M τόπο MM τοιοῦτον Bekkeri codd. rt Τὸν. Andr. II 6, 16 in 
om. (M) 16 Substristis N est esse aliquit D est aliquid esse N est aliquantum 


in Bas. ὁδὶ esse aliquantolum mihi vel est aliquantulum mihi (sie lemma Donati) vo. 
U. ap. Terentium est esse aliquantum mihi Fleckeisenus 17 G. N Πλάτων ἐπιτα- 
φέῳ τινὸς ἀγαθὸν in D spscr. Bongarsius TAATON BEITITA ΦΙΏΙ TINOC ATAEOY Tr IAAATWN 
ΕΠΤΏΦΙΙ ΤΩΙ TINOC CACAEON D in Platonis Menexeno vocabula huec non leguntur ; 


utrwn Priscianwn memoria fefellerit an aliguid exciderit dicere nequeo ἘΠΊΤΑΦΜΟΙ 
V Ἐπιταφιοι M τινοκαιλεον ἢ. Cic. Philipp. or. Il 14, 35 18 phillipicarum N 

Cassianum ] (HO) 1 Cic. Bamb. Bern., casianum VrDN cassianus Οἷς. Vat. Cassii 
nomen Cic. Guelf. Monac. 19 gratia aut ad N 20 Gr. DN του nOFronoc ECTIN 


ovYTOC ἀντὶ TOY προμονῳῷ τῷ κέρδει ECTIN Bongarsius in mg. D τοῦ ne” (rell. om.) Τὶ 
του παείοχος (rell. om.) O MAEIONOC MM προ V μόνοι M 2421 Sall. Iu- 
gurth. 85, 10 οὐ. supra $ 29 
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p. 1205. 1200 Ρ. ν. 262. 63 KR. 
thino: homines veteris prosapiae, multarum imaginum ac 


nullius stipendii. 

“Τοῦ᾽ ἀντὶ τοῦ "Evexa tov”. Θουκυκίδης ἐν τῷ προοιμίῳ: καὶ 
τὰς αἰτίας συνέγραψα τοῦ μή τινα ζητῆσαί ποτε, ἐξ ὅτου τυ- 
σοῦτος πόλεμος τοῖς Eno: "ατέστη, ἀντὶ τοῦ “ἕνεκα τοῦ μη’ ἥ 

εὑπὲρ τοῦ μή’ ἢ “ὥστε μὴ ζητῆσαί τινα. 4ημοσϑένης ἐν τῷ ὑπὲρ 
Κι ησεφῶντος: ἀρα μικρὰ βοηϑῆσαι τοῖς πένησιν ὑμῶν δοκῶ, 
ἢ μικρὰ ἀναλῶσαι τοῦ μὴ τὰ δέκαια ποιεῖν oi πλούσιοι: pro 
hac constructione, id est pro articulo genetivi quod coniungunt Graeci 


tamen "causa? vel "gratia”, ut "discendi causa lego Virgilium, accusandi 
gratia et defenden|'di in forum procedo?. 

Ἰσοκράτης Πλαταϊκῶ: “ἔτι δὲ τοιούτων δεησόμενοι πάρ- 
εσμεν᾽; καὶ “τοιαῦτα δεησόμενοι΄. ΠΟΒΙΓΙ "egeo illius rei” οἱ "illam rem? 
et "illa re”, οἱ "sup|plico tibr οἱ "quaeso te. Terentius in Andria: 

huic supplicabo, amorem huic narrabo meum. 
Cicero pro Roscio: nam, per deos inmortales, quid est in 
hac causa, quod defensionis indigeat? 

Δημοσϑένης Φιλιππικῶν α: μὴ τὸν αὐτὸν τρόπον, ὄνπερ 


1 ac) hac D 2 stipendii. Gr. pro hac D stipendii. Demosthenes. G. Pro hac 
N 3 ἕνεκα τοῦ] (0) Krehl. ἕνεκα, τοῦ ante Θουκυδίδης om., VM et sic certe, 
coll. adnot. proxina, is liber, quem exscripsi r τοῦ. Θουκυδίδης — πλούσιοι 
omr ἐντῷ — πλούσιοι om. Ο Thuc. hist. I 23 οὔ. $ 209 εἰ Spengelium ibi I. 

προοιμίῳ] Pulsch. προομειωι 97 προούμξῴωι V 4 CYnEfPAYA M μὴ] ME 
M ξητήσαί ποτε) Putsch, cum Thucydide et sic 5. 209 zucai πότε V ΖΕΤῈ (teste 
Heinio) om. rell. M 5 EnxaEcE ἀντὶ τοῦ--- ὥστε μὴ] ANNTOYHNOI ANTOY MHNYIPT 
inn Putsch. (ex C sei.) ἕνεκα) Krehlius, Xx ENEKAN VM Ö ὙπῈΡ TOY ΜῈΝ WCTE 
μι ζῆσαι M AHMOCTENHC Κ᾽ AanMoceENEcC M δεπιοβίλ. de cor. or. $ 107 p. 262 
R. p. 586 B-S. 7 ἀρα) sic Demosth. Z pr., ὦ Bekkeri ἀρά γε rell. ap. Demosth. 

BotTHcAI M = YMYIN M ὑμὶν codd. Dem.pt 8 ἢ] ν M καὶ adscr. m. quarta 
in Z ἀναλώσαι ) Krekl., xc ANAMOCAM PV δνάιάῖοαι M ἀναλῶσαι ἂν Pulschius cwn 
Demosthene ἀναλώσειαν 70. F ἀναλῶσαι ἀντὶ pr Bekkeri; num ἂν ἀναλῶσαι Pris- 
ciani archet.? ποιεῖν ἐθέλειν. (M?) cum ZE et aliquot aliis libris Demosthenis 


πλούσιοι V 9 hac]) ac V contructione V 10 in om. rDN = tminattibus 
VV derminantibus M 11 vel gram λ΄ lege V 12 gratia] causa M 13 


Ἰσοκράτης — δεησόμενοι) Ἰσοκράτης Πλαταϊκῷ O Isocrates .G. ΔΝ IsocratesX 

r GR. D Isocr. or. Plataie. $ 2 p. 297 St. p. 260 B-S. TOIOYTON M περὶ 

τοιούτων v. I. ap. Isocr. δεησόμενοι) Putsch. AENCOMENOI Κ᾽ AFHCOMENET M 

14 AEncOMENOY MH egeo] ego V 15 supplico) d sup plico Κὶ supplicabo 2 
tibi et te et queso te N Ter. Andr. 11, 12 16 narrabo huic N 17 

Cic. pro S. Roscio Am. or. 12, 34 rossecio (pi) Κα immortales rMOD est 


om. Cic. Monac, apographum prius in hac causa quod] sic mei omnes 18 de- 
uel defenis .P: | 
fensioni3] defenis VM finis Dd desenis N 19 Δημοσϑένης --- ἐρρᾳϑυμηκότες] 


G. Demosthenes philippicarum IH. Meton auton TPOPOCION TE POAAEIC. ameno. XY 


Demostenes philippicon .1ΠΠ:0 τ Demostenes. GR. D Demosthenes philippicarum quarto. 
(or. Philipp. I δ 39 p. ὅ1 R. 510 B-S.) καὶ τὸν αὐτὸν τρόπον ὥσπερ τῶν στρα- 
τευμάτων ἀξιώσειε ἄν τις τὸν στρατηγὸν ἡγεῖσϑαι, οὕτω καὶ τῶν πραγμάτων τοὺς 
ευ βουλευομένους Hyel (sic, perpaucis'accentibus etc. immutatis) 2, cui equidem prae 
ecodicibus nostris auctoritatem non tribuo, ef. Spengeliwvm I. I. p. 643 sq. Demosth. 
Olynth. or. 1 $ 15 p. 13 R, 507 B-S. cf. 6 255 φιαιπικων KF φίαι ππικὸν M 

ἐν τῷ πρώτῳ Φιλιππικῷ 9. 255, εδὲ ἱρδε hic locus affertur; et sie eadem or. excita- 


5 


cum verbo infinito, nos gerundiis in "di? terminantibus utimur, addentes τὸ 
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p. 1209 Ρ. p. 263. 64 K. 

ρ ,” e [Å 1 -. 4,” 1 3 , 
of δανειζόμενοι ῥαδίως ἐπὶ τοῖς μεγάλοις μικρὸν εὐπορή- 
ὅαντες χρόνον, ὕστερον καὶ τῶν ἀρχαίων ἀπέστησαν, οὕτως 
καὶ ἡμεῖς ἂν ἐπὶ πολλῶ φανῶμεν ἐρρᾳϑυμηκότες. et nostri 
frequenter hac figura utuntur: "quemadmodum dicis, sic facio? pro "ut 

s dicis, sic facio?”. 

Xenophon παιδείας II: καὶ νῦν τὸ μὲν ἐπ᾽ ἐμοὶ οἴχομαι, 
τὸ δὲ ἐπὶ σοὶ σέσωσμαι. Λυσίας ad aceusativum κατὰ ”Ayopdtov 
ἐνδείξεως: καὶ τό γε ἐπ᾿ ἐκεῖνον ἐσώϑης. Cicero pro Ligario: 
atque in hoc quidem vel cum mendacio, si vultis, gloriemini 

. , ft. δ q ev « , 
10 per me licet. Πλάτων Κρίτωνι: καὶ τὸ σὸν μέρος ὅ τι ἂν τύ- 
χωσι, τοῦτο πραξουσιν. quod plerique dicunt τὸ ὅσον ἐπὶ σοί. 

“Τοσούτου διήνεγκεν, ὑσῳ᾽ καὶ “τοσοῦτον διήνεγκεν, ocov?. Αἰσχί- 


tur lib. XVI 9 159; eadem ratione or. Olynthiaca tTertia tamquam Philippica tertia 
numeratur $ 159. 186. 223. 299, ut accuratius semel $ 239 locus ex Φιλιππικοὶς 
Ὀλυνϑιακὼ τρίτῳ afferatur; oratio Olynthiaca altera non magis excitatur a Prisciano 
quam Philippica tertia, alterius vero Philippicae fiustula quinguiens sexiensve appo- 
nuntur (5 166. 181. 187. 195. 241 et fortasse $ 300, ubi cf: adn.), ita tamen ut 
oralionis vel nwnerus vel ipse tiulus ubivis omittatur; et numero certe indicando etiam 
in or. Philippica quarta, quae fertur, excerpenda supersedit Priscianus $ 2061. 302, 
id quod semel vel in or. Philippica prima afferenda acceidit $ 261; at et eadem $ et 
$ 299 Philippicarum or. quarta ipsu haec or. inscriblitur. tam constanti igitur nume- 
randi rationi per tres illas orationes, si peculiarem $ 239 rationem his exemplis non 
adiungimus, octiens servatae obtemperans, ne de ipso hoc loco supra, ut dictum est, ex 
Philippico prino allato loquar, et hic, ubi libri ΠῚ1 (vel IV) i. ὁ. I exhibent A sive a 
scripsi et in vicem $ 300, ubi or. de pace , quae Philippicae primae adnecti solet, a 
librariis Prisciani et ipsis Φιλιππικὼν A inscribitur, Φιλιππικὼν I (δ) typis exprimi 
iussi oumEp M (owtee teste Spengelio p. 643) ὥσπερ $ 255 cum Demosthene 
idemque loco nostro ni falsus esset Priscianus reddendum esse videbatur Spengelio 1. 1. 
astipulante Voemelio ad Dem. l.l. ed. Hal. a. 1857 p. 329 ὄνπερ — foga dvun- 
κότες OM. Pr 1 δανείξζομενοι)] Putsch. AANIZOMENOI M AANIZOMENOL VV PAAIW 
M μεγάλοις τόκοις μικρὸν Demosthenes εὐπορήσαντες) Vv EYTTPOHCANTEC V 

2 ὕστερον] Ὁ ICTEPON V YcCmPON M APXION AMWECTECAN OJH οὕτως] Putsch. 
Demosth. οντοῦ VM 3 ἂν om. Dem. Pal. ὃ ἐπὶ πολλῷ] ετι πολϑοι M ἐπὶ 
πολλῶν v. I. codd. Dem, ΦΑΝΟΜῈΝ EPPATIMHKOTEC M et sup. lin. add. d 

4 quemaåmodni Κ᾽ ut dicis facio r — 6 Xenophon — ἐσώϑης)] Xenophon.taratac. 
[Il]. KALNTOMENENX ad accusatiuö. r G. Ad accetm G. Ν᾽ GR. D Xen”phouv Vv 
Xenophon παιδείας II] inmno V 4, 11 ὡς νῦν etc.; "vide Porson ad Eurip. Orest. 
1338. Misere ἃ. Il. corrupit Putschius ex male intelleeta Scaligeri collatione” x 


παιδίας VM KAY M οἴχομαι) x ex NXenophonte οἵἴκωῖ καὶ Κ᾽ ciKwt καὶ M 
7 ἐπὶ σοὶ] sic V et teste Spengelivo p. 632 M πιπωι M teste Heinio AYCIAC V 
Lys. adv. Agoratum or. $ 58 p. 481 AR. 100 B-S. ad aceuum M 


8 ἐκεῖνον (sic etiam codd. Lysiae; ἐκείνῳ Scaliger, atv. Porsonum Il. Il. et Lobeckiwn 
ad Phryn. p. 215, quos l. Bekkerus in adnot., et Rauchensteinii ad Lys. 1. adnot.) 
εἶναι ἐσώϑης Lysias ECWouc Κα Cie. pro 0. Ligario or. 8, 25 9 atque] 
d, om. M adque 2 in hoquide V quidem] sic etiam C quedam M vel cum 
mendacio si vultis gloriemini] sic cum Cicerone (uultis Οἷς. Gembl., uelitis Col. Erf.; 
gloriemini Col. gloriamini Gembl. m. pr. gloriari Gembl. m. alt. Erf.) τ cam mendacio 
si vis gloriari (0) commendacio si nuis gloriari HM commendaltio si uis gloriari N 
uel si uis 
comendatio suis gloriari Dd εὖ mdatio suis gloriari V 10 Πλατων --- laufavover 
». 368, 6] Platon. CYYTON. KETOCON MEPOCO ΤΑΠΤΥ.ΚΟΙ͂Ν TMTO TIPAXOCINI QÅT pleriq; 
dicunt. G.N or. D Plat. Criton. ec. 5 ». 45 ὃ St. καὶ τὸ σὸν — πράξουσιν 
om. ὦ δ᾽ τι ἂν τύχωσι τοῦτο πράξουσι cum Platore (τούτοιν el πράξωσι singuli 
codd.) Spengelius p. Οῦ4 OTAN TYXWCI ΤΟΥ͂, TON PAZOCIN ΚΓ OTAN TYXWCIN TOYTO IPA- 
ZWCIN 7) OTAN TIXWCL TOYTW TPAZWCIN ἢ 11 τὸ ὅσον] tosovx "fort. τὸ delendum” 


A. Nauckius post σοι: Auici add. ( 0) 12 tTwcoYTon ἢ τωου τοὺ M τοχ r 
AINECKEN M = Ötnveyxev ὅσῳ — λαμβάνουσιν om. τὸ ΔΙΝΝΕΓΚῈΝ M Aeschinis 
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Ρ. 1209 P. Ρ. 261 K. 
νης Αξιόχῳ: καὶ τοσούτῳ ἐκεῖνο τούτου διαφέρειν ἐνόμιξον 
ὅσον κρείττων ἐστὶν ἀνὴρ γυναικός. Ἰσοκρατῆς ἐν τῷ περὶ τῆς 
εἰρήνης: τοσοῦτον δὲ μακαριώτατοι τυγχάνουσιν ὄντες τῶν 
βίᾳ τὰς τυραννίδας κατεχόντων, ὅσον οἷ μὲν τοὺς τοιούτους 
ἀποκτείναντες τὰς μεγίστας δωρεὰς παρὰ τῶν συμπολιτεῦυο- 
μένων λαμβάνουσιν. et Romani "tantum quantum” et "tanto quanto 
differt, distat, interest, praestat”. 

Åttici “τοσοῦτον᾽ καὶ “τοσούτου ἐδέησεν ἀκόντων τι ποιεῖν τῶν πολι- 
τῶν᾽.  similiter Latini: "tantum? et "tanto defuit invitis civibus aliquid fa- 
cere” Cicero pro M. Marcello: tantum abes a perfectione 
maximorum operum, ut fundamenta, quae cogitas, nondum 
ieceris. 

INi “τόσων ἐτῶν᾽ καὶ “τοσοῖσδε ἔτεσιν ὁ δεῖνα. Αἰσχίνης ἐν 
᾿Αλκιβιάδῃ: ὁ δὲ ῥᾷστα ἀνθρώπων γεγονὼς ἔτη πεντήκοντά 
πη. Terentius in eunucho: | 

ille alter venit annos natus sedecim. 

I “τότε μέν, τότε δὲ᾽ καὶ “τοῦτο μέν, τοῦτο δέ᾽ (pro quo nos "cum, 

tum?). Cicero pro Q. Ligario: cum in omnibus causis gravio- 


Socratici Axiochi dialogi fr. ex M eruit Spengelius Il. l. p. 612, praetermisit et I. F. 
Fischerus et C. F. Hermannus de genuino Aeschinis Axiocho disserens in disp. de 


Aesckinis Socr. rell. Gott. 1850 p. 20 sq. ΑΞιοχοι M TOCOYTWN M τοσοῦτον 
Spengelius I. l. cui exempla dativi ante Aloxivns videntur excidisse ΔίΙΑΦΕΡΕΙΝ 
συ ἐνόμιζον ὅσον] Enomizocon V 22. κρείττων ἐστὶν ἀνὴρ γυναικός ] sic, nisi 


quod KPITTON exhibet, V idque ex M εἰ lectione Putschiana ex C hausta, ubi legitur 
Attici """ ἐκείνῳ τοῦτο λοιδορεὶν ἐνόμιξον ὅσον κρεῖττόν ἐστιν AINEPHAIKOC, asseculus 
erat censor Krehl. Ienens. p. 427 KPITTON ECTIN ANNEPIYNAIKOC M κρεῖττον ἐστι θα- 
veiv ἢ ζὴν αἰσχρῶς Spengelius 1. 1l., quod mire congrueret cum fragmento Aeschineo ap. 
Stob. CXVIII 25 ad hune dialvgum relato a C. F. Hermanno Il. Il. p. 20 Isocr. de 
pace or. $ 143 p. 187 St. 219 B-S. cf. Spengelium Il. Ul p. 612 sg. 8 τοσούτῳ 
libri Isocratei μακαριώτατοι 56 eliam 'plures Isocratis libri” teste Spengelio ἱ. 1. 
». 613 μακαριστότεροι Bekkeri omnes; MAKAPIOTATOI JM TICXANOYCIN ONTHC MH 
τῶν] TON V KATEXONTON M TOIC TOIOYTOIC ATOKTEINANTHC M ὅ μεγίστας 
δωρεὰς ex Isocrute Putschius MEritac δοξαὸ VM 6 AAMBANOCYN M romani 
utuntur tantum d 7 differ V 8 Attici om. (1) GR. DN TOCOYTWN M 
καὶ — πολιτῶν om. O ΚΑΙ TOCONTWY EAENCEN M καὶ TOCOY.ENAENCEN. Τὶ 
ἀκόντων] r πι. rec. COrr. AKONKUN PF pr. TON Τὶ πολιτον M 9 lati V 
abfuit (0) uicibus M face V 10 inde a Cicero iterum ine. 2, ef. ad- 
notationem ad $ 164 p. 282, 1 Cecero V Cie. pro M. Marcello or, 8, 25 
M.] marco N tanto O abes abes a O habes habess a Ὁ 1] 
1 
fundamenta nondum quae cogitas ieceris codd. Cic. quae] q Κα cogn-tas 
M ocGcR. DN 18 τοσων]) ex TUCWN Corr. Τὶ TWCON ÅL ETON M καὶ τοσοῖσδε 
— πεντήκοντα πὴ om. O τόσοις (M) ἔτεσιν — πεντήκοντα AHN OM. Τ' 
ὁ δεῖνα) x οδινα VL'O δὲ (M) Aeschinis Socratici Alcibiadis dialogi fr. om. et 
Fischerus et C. F. Hermannus de hoc dialoyo disputans ἰ. 1. ἢ. 21 sqq. 14 
ANTPOTIWIN 77 ANTPOTIWN Å γεγονὼς ἔτη πεντήκοντα MN] ἃ FETONWC HAH ΠΈΝΤΗ- 
KONTATTH ἢ fe id nwecEO H ΠΈΝΤΗΚΟΝΑΤΤΗ (sic teste Heinio) M ΓΕΓΟΟΘΕΔΕΠΙΕΝ TEKONA 
nn L γεγονὼς ἔτη TENTEKOKAITH Pulschius; γεγονὼς ἤδη πεντήκοντα ἔτη Krehlius 
15 terrentius L Ter. eun. 1Π| 4, 26 ef. 8 218 16 venit] seripsi cum 
Terentio advenit 7 ad nos uenit rell. sedecem ἡ 17 G.N trode μὲν, τόδε 
δὲ (0) ΚΑΊ TOY id MEE τοῦτο AE 2) TWYTO MEN M pro quo nos cum tum 
om. (VM) 18 Cic. pro ῳ. Ligario] immo pro γέρε Deiotaro or. 1,1 Q.] om. CN 


0 


15 
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p. 21209, 10 PD. p. 361, 05. K. 
ribus, G. Cacsar, initio dicendi « commoveri soleam vehemen- 
tivs quam videatlur vel usus veljl aetas θὰ postulare, tum 
in hac causa ita multa me perturbant. 
Τοίνυν apud illos supponitur, τοιγαροῦν praeponhitur.  apud nos 
s aulem οἱ "igilur? et "ergo? tam pracponuntur quam supponuntur. 
Αἰεὶ ' τούτῳ τῷ λρόνῳ τόδε γίνεται’ καὶ “τούτου τοῦ χρόνου καὶ 
“ἐν τούτῳ τῷ χοόνῳ᾽ καὶ “τοῦτον τὸν χρόνον᾽ καὶ “κατὰ τοῦτον τὸν χρό- 
γνον᾽. omnia haec et apud nostros invenis. Virgilius in VIII: 
Nocte super media tuti sub matribus agni 
10 Balatum exercent. 
Cicero in Verrinarum I: ut cum illius temporis mihi venit 
in mentem.. (idem de signis: venit enim mihi fani, loci, re- 
gionis illius in mentem.) 
Allici τὸ περὶ ὄρϑρον, τὸ παράπαν, TO τήμερον, τὸ παραχρῆμα, TO 
15 αὐτίκα.  Nostri quoque adverbiis est quando casualia adiungunt, ut Per- 
5108: 
Euge tuum οἱ belle; nam belle hoc excute totum. 
idem: 
r hesternum eras abitt. 
20Virgilius: 
mane novum 
et: 
Sponte sua, 
et Lucanus in 1: 


questore 

φῦ δὲ Ligario] π legatario N 1 G.] sic etiam pars codd. Cie. C.(O) gai gloss. 
sup. lin. in r gan N Cui Cie. Fuld. cesar DN innicio J” uicio Οἷς, Oehlerianus 
inicium Οἷς, Gud, 2 2 quam) ὦ que ὦ nideawr codd. aliquot Cic. aetas 


ex corr. in ras. v -e'as me a, postulare N tum] tamen Cic. Salisb. inac causa 


nd 
d inaceusa 2 3 ita om. Oehl. ita multa me] sic Οἷς. Colon. Graevii et Gud. 2, 
sed Gud. 2 cum siynis transpositionis ita me multa rell. multa om. lemma schol. 
Cic. Gron. p. 422, 7 Or. 1 TOININ δὶ 1108} multos O subponitur D 


ΤΟΙΓΆΡΟΙΝ MÅL ΤΟΓΑΡΟΙ͂Ν 7 TOCAPOYN AV d ergo] τ corr. ego » m. pr. prae- 
un 


poniuntur (ex pracponitur scil. ortum) V el sic miro quodam operarum errore h. l. 
Krehl.?  subponuutur ὦ Gr. DN τούτῳ] ex τοιτίυϊ corr. vid. in ἢ Τῶν 
χρόνοι HM γίνεται — κατὰ τοῦτον τὸν γρόνον om. rf) τοῦ add. Krehlius 
om. VML τῷ om. M ΧΡΟΝΟΥ L χρονον om. L KPONUN Å Verg. 
“6. VIII 61 sq. VIL rN Itute L maribus VML 10 balatum] ex batum 
corr. Fery. Fr. balastum ex balanum ut vid. corr. τ bulatum JM 11 Cie. in Q. 
Caeciliwn divin. 13, 41 ef. lib. NVU $ 160 in I Verrinarum (0) in om. TN. 
ut com] N et sic lib, ΧΥΤΙ I. 1. NVUI F$ 280 uatum FrMODZ 5 michi N Cie. 
or. Verr. Il in 50, 110 michi N 12 regiminis r religionis Cicero 14 GR. 
DN NEPL . πεπὶ or orPEros PM L ὄρϑρον — αὐτέκα om O τω M TO 
παρὰ, παν el 8qq. — αὐτίκα OM. " — MAPATAN VV TOTEMEPON ÅÄÖ TOIMMEPON M 
TO WAPAXPIHMA Å TTAPAXPHMA Κ΄ ITTAPAXPUNA JM 15 AvTIK J” causualia V 
Pers. sat. 1, 49 17 totum ) num O 19 Pers sat. 5, 68 lam cras hesternum 
consumpsimus ef. lib. ΧΙ καὶ 7 cras alteruin; ad hexametri rationes apospasmation hoc 
Priscianeum hoc modo adaptes: hesternum | Cras abiit. esternum N Pers. Leid. ex- 
ternum Pers. Montepess. alter habiit D habuit O habeat M Verg. georg. 11] 
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. 1210 Ρ. Pp. 265. εἶπ, 
Tu satis ad vires Romana in carmina dandas. 


Attici “τοῦτον τὸν τρόπον᾽ καὶ “τούτῳ τῷ τρόπῳ ποιοῦμεν τύδε᾽. 
Sallustius in Catilinario: cum domos atque villas videas in 
urbium modum exaedificatas. Oovxvåidngs δευτέρα: .... ἕως 
 piv τὸν τρόπον τοῦτον ἐνομοϑέτουν. 

Ul “τρίτῃ ἡμέρα᾽ καὶ “τρίτην ἡμέραν τόδε ἔπραττον᾽ pro "nudius 
tertius?.  hinc Romani "tertio” et "tertium Kalendas” vel "Nonas? vel 
idus? vel "Kalendarum, Nonarum, Iduum” pro "tertio ante Kalendas? 
vel “Νοηδϑ᾽ vel "Idus?. Cicero in I invectivarum: meministine 
me in ante diem duodecimum Kalendarum Novembrium dicere 
in senatu, fore in armis | certo die, qui dies futurus esset 
in ante diem sextum Kalendarum Novembrium, pro "in diem 
sextum Kalendarum Novembrium ante?. frequentius tamen accusativo ad- 
iunguntur et per ellipsin pracpositionis. 

Αἰεὶ “ ὑπακούοντες αὐτοῖς᾽ κχαὶ "avröv?. Anuocdivns Φιλιπ- 
πικὼν Ill: ὑπήκουε δὲ ὁ ταύτην τὴν χώραν ἔχων αὐτοῖς Pa 
σιλεύς. et pro Ctesiphonte: ἑτοίμως ὑπηκούσατε τῷ Φιλίππω. 
hince Romani "oboedio tibi? et "ausculto tibi?. Sallustius in Catili- 


325 Verg. Aen. VI 82 ete. v. lib. NINI $ 17 Luc. Phars. I 66 cf. lib. XV 
ς 23 1 viris VM roma V οδγπῖὶπε O ἀδῃάδϑβ. Attici. or. D dandas.G.N 
2 τρόοχὸχ M τρόπον — τόδε om. O καὶ — τόδε om. r τούτω τῷ 
τρόπῳ] Spengelius I. I. p. 610 ToYTOY τῶι ΡΟΠΟΥ DÅ ΤΟΥΤΟΥ TOY τρόπὸσ Κ᾽ 
ΠΌΤΟΥΜΧΕΝ Å 3 Sall. Cat. 12, 3 videris] cognoueris Sallustius 4 exedi- 
ficatas MN ὦ. pro nudius tertius Ν᾽ EoYAIAEC GR. pro nudius tertius D EONKIAIAEC 
GR. pro nudius testius d Θουκιδίδης δευτέρᾳ] kaec ad Thuc. 11 34 spectare ἐν 
δὲ τῷ αὐτῷ χειμῶνι οἵ ᾿4ϑηναῖοι τῷ πατρίῳ “»όμῳ χρώμενοι δημοσία ταφὰς 
ἐποιήσαντο τῶν ἐν τῴδε τὼ πολέμω πρώτον ἀποθανόντων, τρόπῳ τοιὼδε. 
haec vero una cum Demosthenis or. Leplineae significatione excidisse, er cuius 5. 21 
p. 484 R. 653 B-S. καὶ γάρ τοι τότε μέν, τέως (ἕως Augerus) τὸν τρόπον τοῦτον 
ἐνομοϑέτουν verba proxime sequentia petita essent, docuit Spengelius I. I. p. 610 sg. 
ἕως] owc M 5 μὲν --- ἐνομοϑέτουν om. Ὁ μὲν -- ἔπραττον OM. r YTPITEN- 
Χερλ ML 6 καὶ --- ἔπραττον om. O EWPTON Å putius V 7 tercius D 
tertio] ex tertin corr. V tertium et tertio (0) kalendas. 65. Cicero D post 
kalendas t nonas tidus kalendarum uonarum iduum p in tertio ante kli nonas ἴ idus 
sup. lin. add. d 9 idus Cicero in I innectiuarum uel kalendarum ἢ, pro in tertio 
r.MNOL Οἷς. in Cat. or. I 3, 7 in Il inuectioarom ND Invectiuarum I (MO) 
10 in ante] sic Cic. Lagomars. 58. 60 ante libri Cic. rell. diem om. libri aliquot 
Ciec. duodecimum?!? d duaodecim D kal. Nvuewbris pars codd. Cic. 11 certo 
die fore in armis codd. nonnulli Οἷς. Lagom. de extremis Cic. verbis qui dies — 


Novembrium cf. $ 218 futurns V esset] es. 52) in ex corr., sin. ni f. ante - 


un 

corr. N 12 pro in die sexto N — acusativo V — ”adiuvgsetur” acceussatinvo (i) L 

adiungont N fort. recte et om. D 14 illipsin L eclypsin rN bellypsin D ellipsim 
(0) eclipsim M ppositionis. fin. N 15 Attici — Φιλέππω)͵ Altici ὑπακούοντες 
O Atutivi.G. N οὐ. 2 YITAKOYONTEC I YTAKOYONTEC M αὐτοῖς καὶ om. M 

αὐτοῖς — βασιλεὺς om. τ ΚΑΙ αὐτὸν Å Demosth. or. Olynth. IS 24 p. 
35 Ht. 513 B-S. ΦΙΛΊΠΤΗΙΚΟΝ ὦ» 16 υὑπηπκοτε M YTEKOYE Å ὑπήκουσε lex. 
Seguerian, in Bekkeri anecd. I p. 176, 17 TAYTEN M TAN KAIPAN ὦ BACI- 
Arc 2, Demosth. de cor. or. $ 20 ». 231 R. dö B-S, KTECIQONTE Å 17 
ετοιμος M ἑτοίμως ὑπηκούσατε) εἰ δῆμος ὑυπηχούσατο 5 ὑπηκούσατε) Demos- 
thenes Krell. ἃ EWERKOYCATE Å YMHKOYKATE M? ΕἘΠΉΚΟΥ. KATE ΟἿΣ ENIKOY. KATE COFT. 
Τ᾽ ENAKOYCATH V τῷ om. ÅÄugust. Å et ks Bekkeri του L φιλίππιῖ M φια- 
τιτιῶῖ Κ᾽ 18 obedio ON Sall. Cat. 1, 1 
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p. 1210. 11 P. p. 266. 67 K. 
nario: quae nal. tura prona atque ventri oboedientia finxit. 


[pro "obaudientia?.] Terentius in Andria: 
Pamphilumne adiutem an auscultem seni. 
Åtlici “ὑπήκουι ἦσαν avrvis? καὶ "αὐτῶν᾽. Ξενοφὼν παιδείας ὃ: 
5 διὸ καὶ ὑπήκοοι τῶν ᾿σσυρίων ἡσαν. hine Romani: "dieto audiens 
tibi sum”. 

Atlici ὑπέρ eliam pro περί accipiunt, sicut et nos "super? pro "de?. 
Demosthenes Philippicorum 1III: εἰ μὲν περὶ καιγοῦ τινὺς 
πρώγματὸς προὐτέϑετο. 0 ᾿Ιϑηναῖοι, σκοπεῖν. οἱ post pauca: 

Ι ἐπειδὴ δὲ ὑπὲρ ὧν εἰρήκασιν οὗτοι πρύτερον. Virgilins in I: 
Multla super Priamo rogitans, super lHectore multa. 

Altici ' ὑπερέχει τοῦδε᾽ καὶ “τύνδε᾽. Πλάτων περὶ vv χῆς: καὶ ΧΧΝΔῚ 300 
τὸ δίπηχυ τοῦ πηχυαίου μεῖζον εἶναι διὰ τὸ ἥμισυ αὐτυῦ 
ὑπερέχειν. hine Romani 'dimidio superat?. unde luvenalis in V: 

15 pares 404 vendere possis 
Pluris dimidio. 
similiter "praestat? pro "superat?. Virgilius in ΧΙ: 
Ibo animis contra vel magnum praestet Achillem, 
pro "superet?.  (idem in I: 
2 gradiensque deas supereminet omnis.) 
li “ὑπερορᾷ τοῦδε᾽ καὶ "tövder. Δημοσϑένης κατὰ Τιμοκρά- 


1 que I” obnedentia 2, ubedientia ON 2 terrentius “Ὁ Ter. Andr. I 8, 


4 3 adiouem d 4 ὑπήκοοι --- Acoaveluv ἦσαν] YMKOOINCAN Χ r ὑπήκοοι Ὁ GR. 
DN YnEKoOoOI MAL Υτοις I” αἰτοις 2, ΚΑΥ αὐτὸν ἤ Ξονυφὼν Μ 
Xenoph. Cyrop. 1Π| 2, 1 MATA EIAC ex WASAElAC Corr. V 5 διὸ] ic (i. 
dicit) £ τῶν σσυρίων ἦσαν Xen. Erlangensis ἦσαν τῶν ᾿Ἰσσυρίων libri Xenoph. 
tantum non omnes Aoavgrov] Pulsch. acexYPtIoy ML aociniuyN F NCAN PV ECAN 
L ἀϊο V.MON dicunt (L) 7 ὙὍἡπὴρ 2, 'πὲρ M ynere: D.G.nerp N Sic et nos XY 

de] dem V 8 Demostenes rL Demosth. Philipp. or. 1 $ 1 p. 140 RB. 515 
B-S. philippicarum Ln εἰ μὲν — πρότερον) GR. DN ΕἸ ex EX σοῦ», VV 
" OMHN ΘΖ MEN ut vid. mul. ÅL ΠΕΡΙ͂ ex ΠΈΡΥ Corr. V KAINOY ΘΟ KAYNOY COTT. 
V κλύνου. L near .MaTOC V 9 προὐτέϑετο, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, σκοπεὶν om. r 
NPOTIOETWCE AONHMOIC ΚΟΠΕΙ͂Ν Å ΠΡΟΥΤΙΤΕΘΕ .M προὔκειτο v. I. Paucorum codd. 
Demosth. ὦ ᾿4ϑηναϊοι) x cf. Spengeliuwm I. I. ». BA2 ὦ AOUNAMOI Κ΄ ὦ AONNAOI 
Mo ἄνδρες ᾿ϑηναῖοι Demosthenes σκοπεῖν) λέγειν Demosthenes Demosth. I. 
cummaxime ἰ. 10 Eemmnsn Δ, ETIETA EO. ΕΥ̓ΠΕΡΟΝ. ΕἸΠΗΚΑΟΙΪΝΟΥ͂ΤΟ. ITTPOTEPON Τ᾽ 
δὲ -- πρότερον om.O Aunt” ὑπὲρ] εἷς Demosth EP er L neglrell. codd. Demosth. 

ὧν πολλάκις εἰρήκασιν PNemosthenes EtPHKACT (OM) οὗτοι πρότερον») οὗ τῶν 
προτέρων C Verg. Aden. I 750 11 haectore VTD ectwre N 12 er. DN 
YMEPEXEY ΜΠὮἪ τοῦδε] τὸν Ὁ σπκαὶ — ὑπερέχειν om. O Πλάτων — ὑπερέ- 
χειν om. r TTAATON OJH MANTAIN ἢ Ptat. Phaedon. 45, 104 p. 96 αὶ St. 
ψῆχες L 13 διπεχι MM τοι L MAXYA OY) in ΠΉΧΙΔΙΟΥ mul V πεχύλιου M 
ΠΗΧΙΑΙ͂ΟΥ L πηχαίου duo codd. Bekkeriani ΕΙπαὶ V διὰ τὸ ἥμισυ) sic Bek- 
keri ΠΥ et pr. NA δλτοηνιον M AATONMICY J” SATONMYXY ἢ διὰ τὸ ἡμίσει libri Plat. 
plerique 11 ὑπερέχειν) ex ΥὙΠΈΡΕΑΕΙΝ COrr. VV NTIRPENEIN Å INEPEXONIN M 
dimedio L Iuv. sat. V 14, 200 4. 15 pares) N ewn Iuvenale partes Vr M 
ODn posses O 16 pluris ] n plurib: N dimedio δ Verg. Aen. Xl 438 

NI (I) Krehlius ΧΠ PMNODL ef. $ 275 17 praestet ] r sup. lin. corr., d 

praestat rD prestet M 18 achilem 2, 19 pro superet om. (M) Ferg. Aen. I 501 
20 deas] sic erg. Fr. de D dea Pal. Rom. deas 'upereminet Med. 

omnis] r cum Med. Pal. Rom. Fr. omnes rell, 21 an. DN ΤΟΥΔΕΙ V καὶ 

τόνδε om. L καὶ τόνδε — ἅπαντα om Ὁ 4ημοσϑένης -- ὅπαντα om r 


24" 


.} 


372 PRISCIANI INST. 


p. 1211 P. p. 267. 63 K. 
τους: τοσοῦτον ὑπερεῖδεν ἀπαντα. Romani ad accusativuny " despi- 


civ” et "contemno? et "aspernor ium”. 

Attici “ ὑποβλέπεε pe καὶ “ὑποβλέπει μοι᾽΄. Cicero pro Milone: 
et aspexit me illis quidem oculis, quibus tum, cum omnibus 
omnia minabatur. Virgilius in I: | 5 

et alto 
Prospiciens summa placidum caput extulit unda. 

ΠῚ “ὑπὸ σοὺ" καὶ "ὑπὸ soi? καὶ "ὑπὸ SÖ. Δημοσϑένης Φιλιπ- 
τικῶν ὃ: μικρὰ τῶν πρότερον ῥηϑέντων ὑπ᾽ ἐμοῦ μνημονεύ- 
σαντας. Ilerodotus in I: ἐστρατεύοντο δὲ ὑπὸ συρίγγων te 
χαὶ πηκτίδων καὶ αὐλῶν. Demosthenes Philippicis: τῶν μὲν 


ιν , . ς 9 e - e 1 Lå 
Ελληνὼν ol μὲν vq υμῖν, ol δὲ ὑπὸ “ακεδαιμονίοις ἡσαν. 


Ilerodotus:, ὑπὸ τὸν νηὸν χατακαέντα. hinc οἱ "sub? apud nos 
accusativo οἱ ablativo adiungitur. genetivo enim praepositio apud | Lati- 
nos praeponi non potest separatun. Virgilius in II: 15 


postesque sub ipsos 
Nituntur gradibus. 
idem in VIII: 


DHMOCOENEC M sEMOCTHNHC ÅL Demosth. adv. Timocr. or. 9 ». 102 ἢ. 719 B-S. 
TIMOKPATOIC M 1 tocovtov] sic Augustanus (ÅA. Dindf.) et Bekkevi βὰς 
τοσοῦϑ᾽ libri Demosth. rell. cum lex. Seguer. I. $ 299 1. ». 177, 24 YWTEPRIA EH OM 
ΟΥ̓ΠΈΡΕΙΔΕΝ LÅ 2 contempno FrDN 3 Attici om. N Gr. DN, X (i. e. h. I. 
deficit vel omissum est uliquid) τ ΚΑΙ YHOXBAENOIMO OM Οἷς. pro Mil. or. 12, 
33 milione N — 4 aspexit tum me Tur. Flor. Quintiliani inst. or. VIII 2, 56 
quidem illis Οἷς. Tegerns. Salisb. tum (tune Asconius Ὁ. 46, 19 Or.) solebat cum 
Cicero et sic Quintilianus 1. I. 5 omnia omnibus δέ omnibus vv. I. codd. Cie. 
Ferg. Aen. I 126 2. 71 capud VN 8 ὑπὸ σοῦ — κατακαέντα] GR. Herodotus 


in [ ar. Demostenes Philippicis.scr. Herodutus ECIPATE ck. D Grec" Herodotus in.l. 


GEN Demostenes philippicis Gr XY Herodotus Gi" r G. Demostbenes philippicis. ὦ. N 
καὶ ὑπὸ σοὶ — μνημονεΐοντας OM. Ö σοὶ] cov L AHMOCTENHe(C) L ARMECE- 

ExHC M AnMeEcoEey.V - Demosth. de pace or. ὃ 4 p. 58 R. δὲ] B-S. φιλίπτη- 

KON OM 9 δ) scripsi a libri ef. adn. ad $ 295 Μικρὸ TON JM πρότερον] sic 


Demosth. Rehd. πρότεροι PV πρόύτερο" note Demostheris rell. öndéivror]) Putsch. 

PHOENTU. IV PEVENTUN Ö μετηντιν JM YnEoNovY M μνημονεύσαντας) ( Κ᾽) 

Demosthenes MNHUMUNHYCANTEC L MN ENOCEIANTEO OM Herod. hist. 117 ἔστρα- 

τένετο δὲ Ὁπὸ συρίγγων TE καὶ πηκτίδων καὶ αὐλοῦ γυναικηΐον τε καὶ ἀνδρηΐου 
CTPATEYONTO M ECT?ATEYONTE Å δὲ — αὐλὼν om. O ynu MM ΟΥΡΥΓΓΩΝ 

V tet] cwn Herodoto L; om. VM ll WEKTIAWN Å ATAON OM Demosthenes 


Philippicis] excidisse Demosthenis locwn et indicationem panegyrici Isocratei, ad cuius 
$ 16 ». 44 δὲ 166 B-S. τῶν γὰρ Βλλήνων οἵ μὲν vp” (sic Bekkeri T, ἐφ᾽ al.) ἡμὲν 
οἱ δ᾽ ὑπὸ “ακεδαιμονίοις εἰσὶν verba proxine sqq. pertineant, censet "Spengeltius I. l. 
p. 611 mentionemque inicit loci cuiusdam Demosthenici or. Philipp. 11 $ 7 p. 67 R. 
524 B-S., ubi legitur ὑφ᾽ αὐτῷ (ὑφ᾽ ἑαυτῷ rg.) ποιήσασϑαι; at locus {πε 
[socrateus 'conflatus polius est cwn alio quodam orr. Philippicarwn l0co, quartae se. 
or. quae Demosthkenis fertur. αὶ 561 ». 111 IR. p. 549 B- S. peroportune in x excitato : 
τῶν (sic ZE pr. τῶν δ᾽ al.) ἄλλων ᾿Ἑλλήτων οἵ μὲν ὑμὶν (nuiv Σ al), οἵ δὲ ἐκείνοις 
(Lacedaemoniis 80. quorum nomen brevi ante praecedit) ὑπήκουον μὲν ᾿Ελλήνων] 
Krehlius MEN EMAHSU ΚΓ ΔῈΝ EXAENO JM OANENEMENU Å λίαν δλπὼ C OYMEN M 
IOMEN Å ὃ μὲν C 12 ot) εο M Herod. hist. I 81] Ὑπὸ Ytto TON JM 13 
τὸν νηὸν] Herodotus (0) Pulsch. TUN NHUN ἢ) TON RINGS JM τὰν NEWS Κ' κατα- 
χαΐτταὶ) sic ΕὋ KATAKAHNTA Å KATA MM 11 adinngoenurv I aput FF 16 Perg. 
en. 1 112 sg. VN postes] v potest 1 ipsis (JO) 17 nit KF 
gradibus)] v grodibus F - 18 J"erg. Aden. VI 515 


΄ 


LIBER ΧΥΠΠΙ 300 — 302 313 
p. 1211. 12 P. p. 268 K. 
sub te tolerare magisltro 
Militiam. 
sub oculis” quoque dicimus pro "ante oculos?. || 
Atlici “ὑπομένοιιεν τόνδε τοῦτο ποιεῖν᾽ χαὶ “τοῦτο ποιοῦντα καὶ 
5 τοῦτο ποιοῦντος᾽. sic et Nos “μαι illum hoc facere? et "hoc facien- 
tem? et "hoc faciente?. 
IHli ὑπόγυον dicunt, quod paulo ante vel mox fit. ex hoc Romani 
'e vestigio” dixerunt, vel quod stans aliquis in eodem vestigio facit - unde 
'statim? quoque dicitur -, vel quantum fempus in uno est vestigio faciendo, 
20 quod est brevissimum. Cicero in I Verrinarum: ὦ vestigio, quasi 
quodam Circaeo poculo, factus est Verres. redit ad se at- 
que ad mores suos. 
Ii “ὑπὲρ τόνδε᾽ καὶ “ὑπὲρ τοῦδε τοῦ τόπου fwetto”. sic el similia 302 
dicuntur. Virgilius in ΥἹ]: | 
ὁ ΠΟΙ ἃ super arbore sidunt, 
et: | 
Fronde super viridi sunt nohbis mitia poma, 
εἰ in bucolico. idem in I: 
fama super acthera notus. 
20 Allici "vorboauv? καὶ “ ὑστεραίαν᾽ καὶ “ προτέραν᾽ καὶ “ προτεραίαν ἢ, 
non addentes "diem?. hoc et nostri est quando faciunt. 
Demosthenes pro Ctesiphonte: καὶ τον Ἑλλήσποντον ὑφ᾽ 
ἑαυτῷ ποιούμενος. idem in Philippicis: ὑφ᾽ ἑαυτὸν ποιούμε- 
νος. εἰ nostri: "sub imperio suo? et "sub imperium suum facit gentes?. 


1 tollerare JM to tolerare Pal. 4 Attici sup. lin. add. d or. DN GES 


τοῖτο ποεῖν ὦ post τοῦτο sqq. ποιεὶν καὶ τοῦτο om. M ποιεῖν — ποιοῦντος 
om. O TOITO WOYOYNTA Å novoYHTOC Å ὃ et oc facientem V et δε N 

? Ynorion (r ex corr. in ras.) ἢ σποῖνοὸν M diennt YITOTION ἢ paulo] v palo 
V fit ex sit ut vid. corr. n fuit FM: 8 aliquid ὦ 9 est in uno (0) 
uestigio faciendo ex uestigiendo faciendo corr. r 10 brevissimum] v benissimum 
Vv Cie. in Q. Caecilium dtvin. 17,57 sed repente e uestigio (e uestigio om. Iul. Rufi- 
nianus de fig. sent. et eloc. 453) ex homine tamquim aliquo Circaeo poculo (sie omnes codd. 
Lagom., ut vid. aliquo Cerceo poculo Guelf. 1. aliquo Circes poculo al. ex aliquo 
Circaeo poculo et epoto Circaeo edd. Rufin.) etc. nistigio ὦ 11 cirea vo VrD 
cires 60 (a) N circa ea L circa eo vel ὦ) pocula N rediit (MM) cum Cie. (Guelf. 
1 reddit Ps. Ascon, ed. pr. ad ἢ. 1. reditat se VL 136. Δ vueD  TossevY FL 
τονδὴτ D καὶ ὑπὲρ] vanner Ἡ καὶ — ἑωρᾶτο om () 'ΤῈΡ 2) ΤΟΥ͂ 
TONOY FP TOY TOYTOY 2) 15 dicunt MON Verg. Aden. VI 203 16 Geminae 
(0) geminas«(s) D cf. lib. ΧΗΠῚ I 51 super] d sub D Verg. ecl. 1, 81 

18 idem in bucolico om. L, del. m. ree. in r idem in [] .I. NV Verg. Aen. 
1 379 19 ethera VDN notos JF” 21 Gr. DN YIOICTA YCTEPAN et YCTEPANKM 


NPOTEPAN ἮἯ YCTEPAN r καὶ ὑστεραίαν (0) Putsch. ἃ YCTEPFAN r & SCTEPRAN 
V et YCTEPAN ὦ προτεραίαν] (0) Putsch. MPOTEPEAN Pr ΠΡΟΤΈΡΑΝ Å 

22 Demostenes rDL Demosth. de cor. or. αὶ ΤΠ. 248 R. ὅ82 B-S. tesifonte 
D whesiphonte L caesiphonte JM ὑφ᾽ ἑαυτῷ ) (0) Krehlius cwn libris Demosthenicis 
ef. Spengelium I. Il. p. 641 sg. YprayTos VM  ὙφΦξαντον L 23 noovMENOC ἡ, 

(Demosth.) Philipp. or. HII 8 10 p. 134 R. ö45 B-sS. ὑφ᾽ ἑαυτῷ sic Nemosth. 
Vrb. YoExytos D ὑφ᾽ αὑτῷ libri Demosth. fere omnes MOYOYMENOC ἢ» 1ITONYOY- 
MENOC D sMire tamen haec a praecedentibus p. 205 (inuno ». 2671, Kr. scil.), ubi 


374 PRISCIANI INST. 
p. 1313. Ρ. Ρ. 268. 69 K. 

Αἰ ὑφέστατο αὐτόν. et Latini: "sustinebat illum”. 

Illi ὑπολαμβάνω pro "respondeo. Platon in Protagora: πολλοὶ 
ovv | αὐτῷ ὑπέλαβον τῶν παρακαϑημένων, ὁποτέρως βού- 
λοιτο οὕτω ἐπεξιέναι. [πὸ Virgilius in VI: 

803 Suscipit Anchises atque ordine singula pandit, 5 
pro "respondit ad interrogationem Aeneae”. 

Φαϑὶ λέγων. ᾿Αριστοφάνης γεωργοῖς: 

Εἴ γ᾽ ἐγκιλικίσαιμ᾽, ἐξολοίμην, φαϑὶ λέγων. 
inveniuntur οἱ nostri abundantia utentes, ut "loquere dicens? et "stude 
properans? et similia. 10 

Attici “φαίνει ξηλῶν τούσδε᾽ καὶ " ἐξηλωκέναι τουσδε΄. Αἰσχίνης 
᾿ἡσπασίᾳ: φαίνει γὰρ ἐξηλωκέναι τοὺς ἐν τῷ δικαστηρίῳ καὶ 
ὑπὲρ ξαυτῶὼν καὶ ὑπὲρ ἄλλων ἀγωνιξομένους. hac figura fre- 
quentissime Romani quoque utuntur, ut infinita verba pro participiis po- 
nant. Terentius in adelphis: 15 


de vi et usu praepositionis ὑπὸ disputatur, divulsa, wt υἷας suo posita esse loco tibi per- 
suadeas.” Spengelius I. 1 p. 642 1 ὑφέστατο] (0) Putsch. vvicrtato Ir ML οτις- 
TATO in OYVICTATO mul. ἢ G.YIOETATON = MTON ὦ AITONN = subtinebat L sustinebant N 

YTWAAMBANW ἢ YTTOAAMBAW MG. YTOAANBONWN 2 plato ( 0 Platon in Protagora 


om. N Plat. Protag. 10,29 ». 320 CSt. GR. DN οΥχ nomor L πολλοὶ 
οὖν] πολλοὺν (πολλοὺν ap. Sp. p. 653) Ἡ οὖν αὐτῷ] ΟΥ̓ΤΆῚ ex οοτίο! πιμέ. V 

ΔΙΤΟΥ (ποὺ teste Sp.) M 3 αὐτῷ — ἐπεξιέναι om. Ὁ τῶν παρακαϑη- 
μένων) Putsch. ex Platone τιὼν ΠΑΡΛΚΑΦΗΜΈΝΙΟΝ ἢ τιν πλρλκαφημένι JM TON 
NAPAKAQHMENON ἢ OMAITEPOC LÅ TONUTOFOC (πονιύτερος fleste Sp.) M βουλει 
ποπη codd. Piat. BOYAOYTO OYTOC Å et teste Sp. H BoxAoYTuUYTOC M teste Heinio 

4 οὕτως ἐπεξιέναι) x, Spengelius I. Il. cf. lin. sq. ovTwe EMEZEIENAL VV οὕτω 
(om, nonnulli codd.) διεξιέναι codd. Plat. EHEZEIENAM OM oteste Heinio EHEzEINAI 
teste Sp. ἘΠΕΞΕΙΈΝΕΑΙ L hinc om. L FVerg. Aen. VI 723 d Suscipit] sic 


etiam Verg. Rom. Fr. m. pr. suspicit Med. Pal. Fr, m. rec. mul. pondit FM 


6 respondet (0) Aeneae om. D 7 Gr on. DN Φαϑὶ λέγων) Spengelius I. 
I. ». 627 gåvor λέγων FM qQAoia ἔτὼν L φαίη λέγων (0) ᾿Αφιστογανης) Putsch. 
APcTOQANHC SUL ἈΡΕΤΟΦΑΝΗΟ (sic teste Heinio) M Aewotogarns — λέγων om. O 
γεωργοῖς] Putsch. rewetioic 8 reopti0w L ΓΕΙΟΡΙΒ (sic teste Heinio) M γεωρ- 
γοὶς — λέγων) rewerws rell. om. F Aristoph. georg. fr. NI t. 11 990, p. 255 
ed. min. Mein. 8 Εἴ γ᾽ ἐγκιλικίσαιμ᾽ 7 ingeniosissime elicuit Bergkius ex eirekia MA 
in M, quod egregie confirmatur scriptura codd. ÅL: ΕΠΓῈ KIMKIACAIMA el C, unde κειλεκίας 
διμα εποίαίωτ. ex illa cod. M scriptura speciose sed, ut opinor, nor recte εἴρηκεν 
“ἄλλ᾽ H. Iacobi ap. Meinekium cf. ibid. vol. V p. CXXINX coll. p. 60 et add. ed. min. 
p. NI ἘΞΟΛΟΙ͂ΜΕΝ ΑΗ ab ᾿ξολοίμην fort. alterius personae sermo incipere videtur 
Bergkio com. Gr. fr. ed. mai. I. l. φαϑὶ λέγων) Spengelius Il. Il. ΦΛΕΙ͂ AEtweN L 


GAEIATON M 9 habundantia VM; sutunt in tab; habundantia (h) m. ant. ad marg. 
in V ad stude properans. Bergkius 1. 1. conferri iubet Soph. Aiac. υ. 1164 sg. 
tazvvas | Σπεῦσον 11 φαίνει — ἀγωνιξομένου 5] φαίνεται (nonne pusetr?) rell. 
om. (ἡ GR TDN > Quaset L ξηλὼῶν τουσδε] Pulsch. Ers. TYCAE Κ᾽ TEAUN TOYCOE 
], ἜΝΔΟΝ τῆλε OM ΚΑΤ 2, EZEAWKENAL ΟἹ OHZMAWKENA LC AYCXINBC ὦ 
AICXENMO OM ÅAeschinis Socratici Aspasiae dial. fr. om. Fischerus, proposuit C. F. 
Hermannus disp. de Aeceschinis Socr. rell. p. 16, ubi de hoc dial. disseritur Ὁ. 16 δφφ. 
ef. HW elckeri opp. min. I 425 sq. 19 ᾿Ἰσπασιᾳ) x, Krehl. κόπος ΚΔ. Ga 


L ἐξηλωκέναι Pulsch. ππελιύκεναι VM ERANOKENA! ὦ ἣν ὦ τοι JM 
ΔΙΚΛΟΤΕΡΙΑΝ Å καὶ ὑπὲρ] Putsch. κατπὲρ IML eATTUN V EatTON Ἦ 
13 καὶ ὑπὲρ) KavneP L ANAMN JM anANE L ATLWNIZOMENOYC Å ATUNIZOMENOIC 


M ι ut terrentius 2, Terentins ( M) Ter. ad V 3, 41 sq. video eos srwpere, 
intellegere, in loco | Vereri, iuter se amare cf. additam. ante ἐδ. XVllp. 107, 20 et$ 10 


LIBER XVIII 302— 303 910 
Ρ. 1212. 13 Ρ. p- 269. 70 K. 
video sapere . . . in loco, 
ον amare inter se. 
a - Ξ3 , « 9 , . . 
Φεῦ σοῦ, ὦ Ellas, Ξενοφῶν ᾿Δγησιλάῳ. Latini plerumque ac- 
eu 'sativo utuntur in huiuscemodi intericetionibus: "pro deum fidem”. Te- 
srentius in Phormione: 
pro deum inmortalium tfidem, 
Negat Phanium esse hanc sibi cognatam Demipho? 
et ad nominativum tamen solet proferri, ut idem in adelphis: 
Pro di inmortales, facinus indignum, Geta: 
10 Quid narras? 
Altici φϑόνον μοι συνάγει. οἱ nos "invidiam mihi colligiV. 304 
Hi “ φιλοτιμοῦμαι τοῦτο᾽ καὶ “τουτω᾽. Iuvenalis in 1: 
ardenti sese indulsisse tribuno. | 
Αἰεὶ “φορεῖν ἐσϑῆτα᾽ καὶ "orégavov? καὶ " βακτηρίαν᾽. Virgilius 
13 in VII de tiara et sceptro: 
Hoe Priami gestamen erat, cum tiura vocalis 
More daret populis. 
idem in 1: 
Virginibus Tyriis | mos est gestare pharetram. 
2 idem in eodem: 
Praeterea sceptrum, Illione quod gesserat olim, 
Maxima natarum Priami. 
"ΠῚ “φούσησις ἐστίν μοι tovde? καὶ “περὶ tovde?. et nus "est nobis 
prudentia illius rei? et "de illa re”. 
25 Alici "qpoovriter τῶνδε᾽ val “τάδε᾽ καὶ “περὶ τὠνδε᾽΄. Μένανδρος 305 
μισογύνῃ: 
1 sapere] sapare intelligere N cf. Terentiuwm 32 amare] ama V uereri amare 
N cum Terentio ἃ Xenoph. Agesil. I, 5 φεῦ, ὦ Ἑλλάς GR. DN = qecor L 
φοιζοὸ τοι M ὦ ᾿Ελλας] Pulsch. ex NXNenophonte ὦ πλλὰς ML u EX. AAC Κὶ τὸ OM 
r MEAMAC Ö ΖΈΝΟΦΩΝ Ὁ ZENOPÖON OM ATECIAAWI J”rL ArECIAAOL M ATECYABWI ὦ 
plerunque L 4 interiectionibus ex interrogationibus cor». r Ter. Phorm. 
113, 4 sq. post Phormione: interdectio dolentis ὃ add. N 6 immortalium r.MONAL 
cum Bemb. Bas. fidem] om. Terentius, exhibet Bus., m. recentiss. add. in Bemb. 
7 hanc]) » μι. rec. hinc r m. pr. Ter. ad. 1Π| 4, 1 5. 9 dii r.NODL Bas. 
inmortales] sic etiam Bas. immortales VrMOL Bemb. facimus M 
Geta, | Quod narras Fleckeisenus 11 ΦΕΟΝΟΝ rom, pr. ἢ ΦΈΟΠΟΝ r ex corr. PECNON 
- M.G, φησεον N MOY JL ma N CYNAFEY Τὶ ΟἸΝΆΓΕΙ d ΟὙΝΆΤΕΙ ὦ, ογπάγει V 
CinNacer N ὁχηάίει D collegit N 12 Hi] om. NL Mici r or. D .G. sup. 
lin. N ÖIAOTIMOYMAY MÅL KAY L nuelis Κα Zuv. sat. I 2, 165 13 


ardentes Ἦ 14 or. DN POTTEN V ἐσθῆτα (Ο) Pulsch. MCOHTA Τὶ MCOETA 
Δ, McextTA VV McEnNTA M καὶ στέφανον καὶ βακτηρίαν om. r κἀὶ] B (NM) 
καὶ) H (MM) BAKTHPW ἢ, Verg. Aen. VII 246 44. VIle r UI. F 15 
thiara D thyara N teara Δ iuro L I6 More daret populis] πὶ. d. p. r im. d. p. 
VML κ᾿ D. P. d IN. ν. ν. 2 Verg. Aen. I 336 19 tiriis M est spscr. in 
Med. gestare «« (vel ++) pharetram V Verg. Aen. 1 053 sq. 21 praetere 
VM ylyone N 22 naturam FL 23 GR. DN örosxeci L Εστι Nov C 

τοῦδε] v τοιδὲε VM  καιὺΡ υο8] ἡ Δδ24 illins) dilli D τε om. N 

25 GR. DN τῶνδε] τῶν Δ; sqy. --- φροντίσαι om ,r ταδε) τόδε, sqq. — 
φροντίσαι om., Ὁ TONAE ὦ ΜΈΝΑΝΔΡΕΟΟ ÖV MENAN dros L Menand. misogyn. 
fr. X com. Gr. fr. IV 167, ef. II 750, ». 930 ed. min. Mein. micofine M 
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p. 1213. 11 ΡᾺ p. 210. 71 K. 
9? 1 - av 
Ak ov ta βιότου νῶν ἴσως δεῖ φροντίσαι. , 


sic nos ad accusativum "curo illam rem”. 

li “χάριεν ἔχω soc καὶ "olla Got. 4Δημοσϑένης περὶ στε- 
φάνου τῆς τριηραρχίας: οὐχὶ τοῖς ποιοῦσιν ἃ δεῖ χάριν ὑμᾶς 
ἔχειν, ἀλλὰ τοῖς φάσκουσιν. Ἰσοκράτης Ἑλένης ἐγκωμίῳ: 5 
πλείω χάριν εἰδότες τοῖς πολλὰ προστάττουσιν. Terentius 
in eunucho: 


Magnas vero agere gratias Thais mihi? 
idem in eadem: 


Et habetur et trefertur, Thais, tibi-.. ut merita 68 10 
gratia. 

Allici χάρεν σὴν pro εἰς σὴν χάριν. Πλάϊτων Φαίδρῳ: ἀλλ᾽ εἰ 
δοκεῖ, συγχωρητέον χάριν σήν. hinc nos "vicem tuam doleo” pro 
sin tuam? et "septimo Kalendas? pro "ante Kalendas?. Virgilius in I: 

Italiam fato profugus 15 
pro "in Italiam?. Terentius in eunucho: ” 
At ille alter venit annos natus sedecim, 


806 pro "ante | sedecim?. frequentissima est haec figura apud auctores, in. 
qua praepositio deficit. 


Xouoedev, quod est "a loco”, Cratinos pro "in loco” posuit, ocort' 20 
ἐν πυτίνῃ: 


1 AM οὐ] Putsch anov VML οὐδὲ vel οὐχὶ τά βίου Meinekius βιότου 
Bentleius vox libri (et sie αὐ ὀ — Nosicwe (sic teste Heinio) M νῶν οὐδ᾽ ἴσωσ coni. x 
φρωντισαι V 2 nos adcusatiunum ΚΓ illa rem V 3 IHlli om. N χάριν 


— προστάττουσιν χΑΡΙΝ ὃ τ GR, DN ἔχω] χω M EX (Ὁ ΚΑΙ ÅL AHMUWCEEN 
uc VV AEMocenNHC LC Demosth. quae fertur or. de corona trierarch. $ 2 p. 1228 
R. 880 8 - Κ. “ημοσϑένης -- προστάττουσιν om. Ο στεφάνου τῆς] CTEPA- 
ρίόππς 27 4 οὐχὶ) x, Krehl. cum Demosth. oxxex ML οἴχει V τούς L 
TIOIOYCIN ἢ TovoOYCYN ÅL ΧΑΡΙΙ L ὅ λλὰὰ VV ἀλλὰ καὶ τοῖς Bekkeri r 


ΦΛΟΚΟΥΟΙΝΤ COKPATHC ÅL ICWKPATEC Κα Isocratis encom. Helenae αὶ 61 p. 217 
St. p. 230 B-S. EA4ENHC Κἢ HAENHC JM EAnNHC LC ὁ maEnet 9] part Καὶ 

εἰδότες) ἔχοντες codd. Isocratis, cui εἰδότες reddendum esse censet Spengelius ἰ. 
l. p. 636 πολλὰ DL πόλλο M TPOCTATTOICIN PH WPOCTATTOYCIN Å Terrentius 

h 

L Ter. eun. UT 1,1 8 ucero ex uere corr. r 1418 V michi PV miln 
D Ter. eun. ΠῚ 6, 12 9 eodem L 10 leg. referetur cum Bas., et sic ex 
resferetur σον, Bemb. tahis .Ἢ tais N tibi ut] leg. tibi ita uti cwm Bemb. a 
me ita uti Bas. 65] ὦ σῷ (i. e. est) 2 11 gratia] tibi gratia 2) tibi O 12 


GR. DN — xapin M σὴν] EFS ÅL Εἴς "HN KAPIN Å El XAPON τ CAPIN Ἢ 

Plat. Phaedr. 10,23 p. 234 E St. εἰ γὰρ dei, συγχωρητέον χάριν σήν. Prisciunnus 
αλλ᾽ εἰ δεῖ invenisse videtur Spengelio I. I. p. 653 φλιδνοιῖ M Φαίδρῳ - 
σήν om. r ἀλλ᾽ εἰ — σήν om. Ὁ CYTXwPHTEON VV CYTXtWPHI EON Å CYXOPHTEON 
M 13 σήν] ct L Verg. Aen. I 2 16 terrentius ἡ Ter. eun. 1] 4. 96 
cf. $ 218 17 Ät alle Ὁ annos annos natus O? se.lecim pro ante sedecim] 
sedecem L 20 Χαμάϑεν) d χιμλτεὲν Ν᾽ XAMAEEN D XANEOHN r χαμῦϑεν (0) 
χαμάϑεν secundum Moeridem ubivis scribi iubet Cobetus var. lect. Ρ- 89 a loco] 
sic D ad locum d Cratinus rHOL GR. DN ὅστ᾽ ἐν πυτίνῃ ,δοαίσεν OC ΤΗ͂Ν 


πιτὴν "MO Oc TEN πττὺν ÅL OC TEX τι ἃ (s97.— καθϑέλκων Om.) τ ὅστις ἐν Πνυτίνῃ 
Meinekius fragm. com. fir. ed. min. p. VI ὃς τὰς πίτυς ἔκαμπτεν | Εστὼς χαμᾶ- 
dev ῥαδίως ἄκρας κόμης καϑέλκων Οοδείμα mnemos. V 101, — Craltini inc. fub. fr. 
CXXXVIM e. I 217, p. 72 cf. p. VIL ed. min. Mein. 


10 


få 


LIBER ΧΥ]Π 3035 —307 dee 


p. 1214 P. pe 5’ κ΄ 
LJ LJ , - , 
ΤΈκχαμπτεν ἑστὼς χαμάϑεν., ἄκρας τῆς κομὴης 
Καβέλκων. 


melius tamen distinguendum ἑστώς . οἱ iam bene a loco accipitur γαμαϑεν. 
ab humo?. nos genetivo quidem in loco, ablativo vero de loco et ac- 
cusalivo ad locum utimur; (“π᾿ Sallustius in Iugurthino: 
quae humi arido atque arenoso gignuntur.) Virgilius tamen 
eiectum litore 
dixit pro "in litus”, quamvis quidam distinguentes "eiectum,” ad consequens 
verbum dicunt "litore egentem suscepi et regni demens in parte locawvi”. 
"Xoprabouevor τοῦδε᾽ καὶ “τόδε᾽΄. Κτατῖνος Οδυσσεῦσιν: 
Ἦσϑε πανημέριοι χορταξόμενοι γαλα λευχόον. 
simile Virgilius in III georgicon: 
Pascuntur vero silvas et summa Lvcaci. 
idem in II Aeneidos: 
Implicat et miseros morsu depascitur artus. 
sic ergo possumus dicere: "satior illius rei? et "illam rem”. Terentius 
in adelphis: ᾿ 
sed postquam intus sum omnium rerum satur. | | 
1 Ἔκαμπτεν εἰς. κλίνή τ᾿ (καμήτ᾽ Ε΄. Ο. nomen proprivan) ἐφεστὼς χαμόϑεν ἄκρας 
τῆς κόμης καθεῖλκεν. Scaliger Εὐτος (7 ΧΑΝΕΘΕν ἢ τες 2 κιϑακὰν 
L καϑελκύων Spengelius I. Il. ». 622 ἕλκων καϑέλκων olim coni., καϑεῖλκεν I. 1. p. 
VII conurendat Mein., priorem partem fr. cor ruptam esse inre £uO pronuntians 
3 melivs est tamen (L) distingendum Δ ἑστὼς] Mm. pr. r ἘῦΓιι ᾿ς ex corr. r hTAX N 


et iam] scripsi cetiam τὶ = xaMmEsoc D ucl KAMAOEN 5920". d KAMEAHN M KAMEEN ÅN 
χαμόϑεν. (0) 4 humo] d umo DN et ablatiuv N 5 humi Sallustius ) scripsi 


hami su - Vv humi sum Salustius NO humi sum es M humi sum est ὦ hymi sum Ὁ 
salust est . 
Dd humi sum, — humi sto. humi exeo.humä renuerior. r; e! fort. sive hace sive 


similia hie exeiderunt δαί. Iug. 48,3 hymi Dd 6 humi arido atque arenoso) 
sic praeter bonos codd. Sall. etiam Arus. Mess. 5. ο. humi p. 234, ὁ Lind. humi 
(αἰ. νυ πιο) arida atque arenosa etc. v. ἰ. codd. Sall. arido ] crido IML et in ervdo 


mul. D οἱ credo spscr. d ass (41) L harenoso MNL Ferg. Aen. UN 373 
8q. cf. $ 208. 217 "7 listore (1) 2 8 distingentes L a r 4 hace 
sic scribenda videntur: dueunt "litore”: "Ntore egentem etc. ezentem] eivetum 
N suscepi et] suscipiet Δ iocani VV 10 cr. DN 'Graeca sic explen- 
lur ex v. 6. χορταξύμενοι τοῦδε καὶ τόδε. Κρατῖνος ᾿Οδυσσεῦσιν- Ἧσϑε πανημέριοι 
χορταξόμενοι γάλα λευχον. verwm pro χορταξοόμενοι τοῦδε εἰς. pulo leg. χορτάξομαι 
in indic, praesenti." Bongarsius ud marg. in D XOPTA .ZOMENOL [7 KAT TUTAE 
033 καὶ τόδε --- λευκὸν om. rO Cratini Odyss. fr. IV com. Gr. fr. IL DA, 
. 33 ed. min. Mein. ef. Athen. Ul p. 99 F Porsonum advers. Ὁ. Ὁ] (p. 53 sg. ed. 
Lips. a. 1814) Guisfordum ad Hephaest. ». 272 ed. pr. Lond. (p. 295 ed. Lips.) 
OAMCCEICIN ML ης.985 ἢ ἄνϑη π.-- χικαλύκων Ο ΠΑΝΈΜΕΡΙΟΙ Å λευκό") 
Alhenaeus Il. ἰ., Ῥμίδολίμα αυκὸν VL λικὸν M 12 J”erg. yeory. It 314 Π} νυ 
13 Ἰνοοῖ OL licei r νόον N 14 Verg. «τη. 11 215 15 artus] ed arcus 
VM artas ὁ 16 posumus L et illum rem M terrentivs L Ter. ad. V 
1, 3 18 omnium rerum] v omrerum V δαῖογ D satior d 


EXPLIC PRISCIANSS DE ARTE GRAMMATICA Σ᾽ PRISCIAN! GRAMMATICI V. D. LIBRI CON- 
STRYVCTIONEM EXPLICIVNT. JM EXPL D subscriptione eraga , in litura Δ. lavi Parrhasii 
Neapolitani, emptus Veicetie aureis quinque, — Antonii Seripandi ex lavi Parrhasii 
testamento N subscriptione carent VOL ᾿ 


CORRIGENDA ET ADDENDA. 


Vol. I praef. p, VIII add., quod ab Henrico 
Keilio nostro corporis huius gramm. Lat. 
vol. I p. XYXII narratur, inter codd. 
monasterii Centulensis a. 831 Priscianum 
nominari. oe | 

p. X adn. 36 εἴ. Η. Keilium 1. 1. p. XXXII; 
ibidem adn. 42 add. "in aliis depcaturi” 
r lib. XVIII $ 113; de eiusdem cod. 
interpretamento "ideas” etc. eadem pag. 
prolato ef. Guil. Christium nunt. d. Monac. 
1857 I 20, 166; de codd. P et H (p. XI 
sq. XVIII sq ) pretio aestimando eundem 
ibid. 19 sq , 156 sqq. 

p. ΧΙ adn. 46 Fridegarus Monius, ut σφαλμα 
ἃ se commissum quodammodo tueretur, in 
ann. lit. Heidelb. a. 1855 p. 538 codd. 
vett. gramm. Latt. pervetustos duos in 
bibl. monasterii S. Pauli in Carinthia 
servari dixit, quorum alter Irica saec. 
VIII mannu scriptus Priscianum contineret: 
id ita sese habere pernego, donec certis 
argumentis comprobatum fuerit. erroris 
ansam dedit, quod unus ille solus cod., 
de quo mox accuratius dicendum  erit 
Keilio, in fronte πὶ. τες. inseriptum habet 
nomen Prisciani. at hune errorem con- 
fiteri potius quam novis commentis, in- 
curiosa quadam sedulitate, ut videtur, 
ortis augere debebat Monius. 

p. XII adn. 48 add. Keilium 1.1. p. XVIII sq. 
p. XVI adn, 75 add. W. Wattenbach 
die Congregation der Schottenklöster ia 
Deutschland: Zeitschr. ἢ. christl. Archäo- 
logie ὦ. Kuvst I 21 sqq. 49 sqq. 

p. XVIII codd. vetustissimis Prisciani, qui 
accuratiore indagatione egent, adnume- 
raudus est cod. bibl. publ. Valentinia- 
nensis N 2, 23 saec. IX v. Bethmannum 


if Pertzii tabu'ario hist. vet. Germ. in- 
dag. XI 520; cod. bibl. imp. Paris, 
suppl. 625 libros inst. gramm. sedecim 
priores coutinentem magnis laudibus ex- 
tollit Darembergins, medicus veterum 
literarum quae ad artis medicae historiam 
spectant peritissimus (rev. de F'instruc- 
tion publ. 1858, Avril 8, p. 24), ac me 
vituperat, quod eum in auxiliam non 
vocaverim: at mihi quidem Parisiis olim 
commoranti codd. supplementares, qui 
dicuntur, ut inspicerem C. B. Hasii summa 
liberalitate contigit; ego vero ex ditissima 
tot bibliothecarum a me exploratarum penu 
Priscianea 608 tantum libros conferendos 
mihi sumpsi, qui vel ad ipsum textum 
emendandum vel ad historiam cins illus- 
trandam essent gravissimi: 60 cod, illum 
a Darembergio tantopere commendatum 
non pertinere libro iterum accurate ia- 
specto me docuit grammaticus artis gram- 
maticae et criticae peritissimus H. Keilius. 


XX. XXI sq.lectiones in veterum scripto- 


rum locis citandis emendatas acque ac 
Caroliruhensis alter et Wallrafianus prav- 
bet Vindobonensis CCCXLVIII (N) cf. 
modo ν.]. ad lib. XVII 8 45 XVIII καὶ 70. 
230. 260. 275. 278. 289. 300. 303, quae 
omnia mihi minus recensionis primariae 
quam emendationis cuiusdam vestigia 
continere videntur. 


. XXI adn. lin, 1 leg. Wiltheimii p. XXI 


lin. 7 Bodleianam p. XKIHIM lin. 26 iu- 
dicio p. XXVI adn. lin. 1 Grammaticae 
Latinace. 


. XXVIII studiis his Priscianeis addi pos- 


sunt practer ea quae Baehrius attulit de 
literarum studiis a Carolo M. revocatis 


CORRIGENDA ET 


Heidelbergae MDCUCCLV p. 29 adn. 52 p. 
Albini in Priscianum libri duo (cod. bibl. ' p. 
publ. Valerftian. Sanctamandinus M 7, 3 | Pp. 


ADDENDA. 379 


244, 5 Tel|rentius 
248 adn. 4 a fine parenelope Kr 
201 7 a fine χρισεροτος MIK 


᾽ν} 

cf. Bethmannum 1.1. p. 525 Keilium 1.1. - -"; 
Ρ. ΧΧ), Remigii Autissiodorensis com- | Ρ' ord » 2 54. FIKHNAGHOTWN 
mentarii (quorum libri mss. duo saec. X Pp 328 » 27 super Syoedat Ä 
ex bibl. publ. Aurelianensi ἢ. 215. 258 Ρ. 390 ,, ὃ a fine 201 Μὰ 20 
afferuntor ab Haenelio catal. lib, mss. |P' 396 > extr. nargor 
p. 270. 277) οἱ compendium (cf. F. Haa- | P: 397, 24 a dureo duresco 
sium in comm. egregia de medii aevi | p. 399 in inser. p. 801 Ρ. 
studiis philol. Vratisl. MDCCCLVI p. 26 |P' 17 dn. " ΩΝ pro 191 
sq. adn. 45); eiusdem Remigii mentionem Ρ’ > » Dota rcorum 
iniecitC. Daniel class. Studien in ἃ, christ. | P: 938 2 "feurro? | 

Tum vero sive corrigenda sive δά θη δ 


Gesellschaft p. 80 vers. Germ. ed. Gais- 
ser; alia ad studiorum Prisciaueorum per 
medium aevum propagatorum notitiam 
pertinentia passim leguntur ibidem εἶ, 
Ρ- 70 sq. 85. 90. 9] sq. (cf. p. 116). 
103. 111. 118. 126; de Clementis Ncoti, | 
qui dicitur, libro de partibus oratiovis & I 
II. Keilium 1. 1. p. NIX 5.4. quemque | 
]. ᾿ς Liudemannum.,. | 


p. ΧΧΧ lin, 6 leg. quae ad saec. XI per- 
tiuent v. modo F. Ilaasium 1. I. p. 13. 
tum perge: sacculo insequenti (NIH sc. 
ineunte) ex fonte Priscianeo hortulos suos 
irrigavit Hugutio Pisanus cpiscopus Fer- 
raviensis, quo deinde usus est auctor novi 
thesauri Catinitatis etc. οἵ, Haasinm 1, I. 
ν. 32—34; eadem pag. addi potest etiam 
lo. Bocecacinm in libris de genealogia 
deorum Prisciano usum esse. . 


Ρ- XXXIII, 13 add. Iugurtha. 

p. XXX post lin, 33 add. 
Tr ed. Ycapulae Oxoniensis a. 1820. 

Typothetarum vitia in illo volumine prae- 
terea corrigenda sunt haec: 


Ρ. 16 adn. lin. 4 a fine leg. & pro ὦ 

p. 26 ,, 18 cmitateys Α΄ 

p. 33 ,, 1429 pro C 

p. 117, 11 sq. Nonstranimns 

p. 176 ,, 28 leg. 15 pro ὃ 

Ρ-. 184 in inser. p. 210 K. 

p. 190 adu. lin. 16 progenitiun 

Ρ. 202 adn. lin. 14 leg. 13 pro 9 ; 


. 208, 13 ad mg. add. 17 | 
. 224 adn. 7 84. reiudicata Ar reiudicata 
BDA 

p. 242 adn. 18 Adoperiuutur ac 

Ρ. 248 in inser. p. 204 P. 


habeo haec: 

Ρ-. 7, 17 [optumus] Guil. Christius in cen- 
sura editionis meae, quam in 544. litera 
C notavi, nunt. d. Monae. I. 1. 20, 164 

p. 8, 7 ser. [mutae —terminentur]) cum C 
20, 163 
Ρ. 13 extr. sq. εἴ, (ἢ. Corssenium in 
libro öb. Aussprache, Vokalismus u. Be- 
tonung d. lat. Sprache Lips. 1858 I 126 
sqq., de omnibus his quaestionibus ubi- 
δὶ ad Priscianum iuterpretandum sedulo 
confereudus; per sqq. nomen eius ibi 
tantum adscripsi, ubi ad ipsum aliquem 
locum Priscianeum disputativo eius accu- 
ratius 8656 applicat. 

. 15, 4 Didymo] ad Didymum iuniorem 

refert Ὁ, Schneiderus meus in censura 

libri Schmidtiani act. ant. 1855, 30, 239. 


ibid. 5 pro quo Claudius Caesar F. Buechele- 
ros de Ti. Clawlio Caesare gramm. p. 9 
cf. p. 3 5844. : 

ibid. 10 FeniKumaa C 21, 171 

p. 19, 2 δὰ del. cum Μ΄ C 19, 157 

ρ. 20, 19 [et publicus pro poplicus] C 20, 164 

p. 21, 7 ut del. cum “4 C 19, 157 

p. 24, 6 et p. 38, 21 ser. Medientius, v. 
Ribbeckium mus. phil. ΧΠ 424 ef. Corsse- 
nium 1. 1. I 77 sq. 123. (add. Ariobar- 
dianen Gran. Lic. p. 192 v. 10 sq. Ptzr.) 

p. 27, 13 Hercolem] οἵ. Ritschelium mus. 
phil. XII 108 ' 

p. 29, 7 scr. Aixpéorv Alcumeon, v. Rib- 
beckium ann. phil. LXXVII 192 

ibid. 8 sqq. de h. 1. accurati-sime dispu- 
tat Corssenins I. 1. I 78 sqq. de lin. 15 

" sqq. p. 107 sqq., de p. sq. lin. 7 sqq. 
p. 98 sqq., lin. 12 sqq. p. 104 544. 


- 
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CORRIGENDA ET ADDENDA. 


p. 30, 16 aggma (&yyue) B.ten Brinkius | p. 98, 9 sqq. add. in fine adn. at v. Vah- 


Μ. Terentii Varronis locus de urbe Roma 
Ρ. 1 sq. — lin. 17 nu'la, sed vox idem 
cum Ritschelio 

p. 33, 4 I (v. error. t:pogr.) cum Baude- 
lvtio (v. Buechelerum 1. 1 op. It adn. I) 
et Schneidero probant Buechelerus I. 1, p. 
12 cf. p. 8 544. et Corssenius I. 1. 113 cf. 
p. 11. 

Ρ. 36, 21 ν. ad p. 24, 6 

p. 37, 12 ser. Harpyia nam yi cum C 
21, 171 

p. 40, 6 εἴ. Boeckhium inutrod. in inser. 
Boeot. $ 10 C. I. Gr. I 723 

ibid. 16 in &e solum C 21, 171 

p. 40, 6 eadem cum BG C 19, 158 

ibid. 8 sunt del. idem cum 47 ibid. 157 

p. 51, 26 ut amo cum HGLK del. id. ibid. 

Ρ. 55, 9 formis] "personis id. 20, 165 

p. 58, 5 [ut Paulus propriuwn] id. ibid. 

p. 59, 20 appellativis 80118. suntid, 21, 170 

p. 62, 19 [Cornelii] id. 20, 165 — num 
igitur voluit etiam [Cornelius et qui]? 

Ρ. 67, 17 sqq. cf. Lobeckium pathol. Gr. 

prolegg. p. 477, Rob. Vngerurn ad Ioanu. 

Sclmerum ep. gratul. Nuv. Brandenburgi 

1855. 4. 

70, 1 ὁ] von C 20, 165 cum Kl 

. 77, 9 [sen vucali] et ibidem 12 [Adria 

Adrianus] C 20, 164 sq. 

79, 12 Taurominio] I. U. add. lib. XVI 

$ 217. de ipsa forma, donec tandem al- 

terum illud Stephani volumen prodierit, 

εἴ. interim Benmleii comm. de epp. Phal. 

praef. p. LVUI perutilis illivs interpre- 

tationis Ribbeckianae et Cluverii Sic. 

ant. p. 90 ibi I. 

. 82, 9 scr, Paelignus, v. C. Halmii emend. 

Valcrian. p. 6, Οἷς, Orell. ed. alt. II 2, 

999; ad totum h. I. cf. Guil. Sehmitzium 

mus. phil. XII 290 sy. 

. 84, 10 ergon ipsw's ipsissimus, est cum 

P del., C 20, 102 

. 85, 13 Apuleius] cf. de h. 1. Roeperum 

Varr. Eumen. vell. I 17 adn, ὃ 

. 92, 1 in lectione cod. P quaestionis me- 

moria videtur subesse IH. lordano quaest. 

Cat. capp. p. 31 adu. 46 

ibid. 16 [quam cetera] C 20, 165 

p. 98, 8 patre] patruo Οἷς. cod. Ναί. eno- 
tante C 


lenum in Varr, sat. Men. rell. coni. p. 
121 sq. 

p. 118, 4 nominativornum]) noniinum C. 21, 
169. ex eiusdem 19, 158 sententia ibid. 
13 ser. correpta et ib. 14 producta cum 
DK ib. 17 pura cum RD 

p. [2), 11 sqq. εἴ. etiam Bormannum zur 
Gesch. des letzten Latinerkrieges Primis- . 
lav. 1855 p. 9 sq. Schweglerum hist. 
Rom. ΠῚ, 291. 298 

p. 136, 27 [invideo inviåus) C 20, 165 

p. 140, 22 sqq. (Inu — municeps) id. ibid. 

p. 149, 5 Papicio] cf. Α. de Gutsehmid ann. 
phil. supp!. πον. II 193 

ibid. 7 ser. produetam cum DLC 19, 158 

p- 150, 18 fort. et hic et 191, 5 derit scri- 
bendum est 

p. löl, 19 AovstHP cum GÅ eri conatus 

” est Buechelerus mns. phil. XI 298 

p. 152, 16 antequam regionem vastasseut 
legiones coni. Bolhuis Cat. or. lib, II fr. 
XI p. 28 

p. 153, 12 vivis) imis coni. Maehly ann. 
phil. LXXV 362 

p. 154, 2 εἴ. Don. δὰ Ter. eun. II 1, 11 
I. a Klotzio ann. phil. LXXIN 714 

Ρ. 155, 14 saepe] supra coni. C 21, 169 

ibid. 20 ser. Lenås οὐ}, p. 130, 7 cum 
evodem ibid. 172 

p. 156, 10 correptam sunt communia, οἷ 
sunt apud Graeccos communia vel id. 
ibid. 170 

p. 158, 1 disseusiones cum RA id. ivid. 

Ρ. 168, 9 add. E. Hoffmann de Plaut. Am- 
phitr. exempl. et fragm. fr. XVI p. 54 54. 

p. 171, 8 δάη. post editores add. practer 
Bolhuisium diatr. in Cat. ser. et fragm. 
orig. lib. IH fragm. IX p. 27 

ibid. 14 ad hanc adn. ef. doctam et saga- 

cem HH. Keiliil. I, p. LI— LIV disputa- 

tionem 

. 182, 3 Cicero in Protagvra] cf. v. Heusde 

Cicero φιλοπλάτων p. 92 

. 188, 11 hue ecrte pertiovet ille "AVG. 

SER. A CAL.” ap. Orellium inscr. Lat. 

2898. 

. 187, 13 sq. ef. lib. XVI & 173 

p. 189, 11 scr. [et ablativus eius] cum C 
20, 163 

Ρ. 191, 5 ef. p. 150, 18 


w 


CORRIGENDA 


Ρ. 193, 2 Menandri asp. fr. IX additum 
ab H. Iacobi suppl. add. in com. Gr. ed. 
Μείμεκε V p. CCXLIV 

p. 197, 17 cf. Osannum ann, phil. LÄXV 
791 

p. 108, 4 cf. ΚΕ. Lachmannum de font. 
Livii I 114. IL 114 adn. 3 quemqne l. 
Nantam. 

ibid. 15 sqq. ef. Corssenium 1. 1. 1 337 

p. 204, 1 Naevius in Apella] ef. 1... Krah- 
nerum Varronis Curio p. 23 

Ρ. 208, 2 Cato contra Veturium] ef. H. Ior- 
danum quaest. Cat. p. 47 sqq. 

p. 209, I1 Varro de nomismatis] Graecam 
huius saturae περὶ νομισμάτων inscriptio- 
nem vertit Priscianus, non modo argu- 
mentum indicavit, quae Mercklinii erat 
sententia mus. phil. XU 377 sq. v. Vabh- 
lenum in Varr. sat. Men. rell. coni. p. 
193 cull. p. 201. 203 

p. 210, 6—13 immerito addubitat Ο 20, 161 


p. 216, 15 Titonum, qui cluet Cucino patre, 


ingeniosissime Ritschelius mus. phil. X 
448, qui ibid. XII 99 uon recte inter- 
pretator cod. 2) scripturam.cyYc.no: ra- 
suras enim asteriscis, non punctis ex- 
pressi, quae in ipso cod. ms. h. I. seripta 
extant. | 

226, 23 cf. Nautam de Caelio Autipatro p. 
40 sq. Ε΄. Lachmannum de font. Livii H 
111 adn. ὁ. 

227, 10 toti] ef. lib. ΠῚ 5 12 recte 1. ἃ 
Max. Schmidtio de pron. Gr. et Lat. p. 95 

ibid. 12 sq. originum prooemio Catonis 
locum tribuit H. lordan quaest. Cat. p. 
87 thes. 1 coll. Οἷς. de rep. 1 17 

p. 228, 9 minuitur C 21, 169 

p. 331, 8 sy. cf. Regentem de Suet. vita 
et ser. Vratisl, 1856 p. 23 sq. C.L. Ro- 
thivm ed. Suet. Teubn. a. MDCCCLVIII 
p. XCI 302 sq. 

ibid. 13 quod et hic puerus haec puera 
vetustissimi Granertus &on. phil. et paed. 
I 393 

p. 232, 2 cundem v. ap. Char. p. 64 P. 
84, BK. laudari arbitratur Duentzerus act. 
αν, 1857 p. 18 sq. atv. 0.. Ribbeckium 
ann. phil. LNNVID 211 

ν. 233, I socro cum BLA Klotzins Cie. 
Tuose. eds alt. mn. p. ΝῊ sq. 

p. 235, 11 alterum cst cum quodam Pris- 
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ciani cod. omittendum esse videbatuor 
Osanno allg. Schulzeitung 1832 II p. 71 
p. 235, 23 ditem] dotem (vel praedam) C 
21, 169 
p. 237, 9 num huc pertiuvet Cannius, a Ga- 
dibus Herculis, poeta facundiae lenis et 
iucundiae, Livii 'Poeni” h'storiographi 
aequalis apud Hieron. ep. 49 (Canius 
cod. Lugd. Bat. Voss. F 7)? 
. 240, 2 Menander in Dardano] ef. , ut 
Grauertum 1. 1. p. 387 54. praetercvam, 
H. lacobium suppl. add. in com. Gr. V 
ρ- CUXLV; de nom. Jevasg v. Pottium 
in ann. stud. ling. comp. VII 259 sq. 
p. 245, 7 de acc. formis Méynv εἰ Μεγὴν 
cf. E. Luebbertus mus. phil. ΧΙ 439 
p. 247, 20 sq. ser. Terentios in hecyra: 
Callidemidem hospitem 


mg 
ww 


Myconium 
et pro adn. Ter. — Callidémidem pone 
Ter. hec. II 4, 18 sq. 


Ρ. 248, 2 sq. ser. Medias cnm RDG, v. Ἀ. 
de Gutschmid aun. phil. suppl. nov. II 192 


p- 254, 9 Auram defendere conatur Maehly 
ann. phil. LÄNXNV 286 84. 

p- 255, 13 ᾿ἀνδρόγεως pro ἀνδρογέως scite 
coui. C 21, 172 

p. 260, 3 del. crucis signum, οἵ. Corsse- 
nium 1. 1. I 332 

p- 261, 19 erga] intra C 20, 165 

p. 262, 11 sq. ser. voeabulo cum BDGL 
C 19, 158 

p. 264, 18 Antemna etiam veterior coni. A. 
Bormann Cat. origg. p. 9 fr. 30, cuius 
nomen ceteris fragmentis a Prisciano ser- 
vatis, ad quae emendanda nihil praeterea 
attulit, apponere nolui. 115 vero, qui ipsis 
his originum fragmentis operam dant, 
singulis locis libellus eius adeundus est, 
ob fragmeutorum ordinem accurate ab 
60 institutuom. 

p- 2605, 5 ser. quod et per com BAR Ο 1. 1. 

Ρ. 274, 25 sq. de Cn. Mattii versu cf. 
Spengelium Caecilii Statii fr. p. 60 sq., 
cuvius sententiae equidem astipulari von 
possum. inter Caeciliana inre suo omisit 
Ribbeckius. 

p. 287, 18 CASV SINGULARI PRIMAE C 21, 170 

p. 289, 14 Theopompus] possit etiam 
Theopompus historicus intellégi, cf. IH. 
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Iacobium suppl. add. in com. Gr. I. 1. 
p. CXX 
p. 296, 17 adn. studiis florentem Vergi- 
livs: add. et sic lib. XVI 5 165 
ibid. 20 enim] etiam perperam coni. Suerd- 
sioe vindiciae praecepti Bentleiani p. 27 
p- 298, 19 dis et pracpositio est et dives 
et deus etc. C 21, 121 
p.- 303, 4 sqq. εἴ, Corsseninm 1. 1. I 127 sqq. 
Ρ. 307, 1 adn. scr. sic etiam rr lib. XVII 
1.1. et Non, ibi I. filiorum OD lib. XV 
I. 1... om. εἰς, 
ibid. 18 adn. add. cf. etiam Spengelium 
allg. Schulzeitung 1831 II 59, 468 
p. 313, 24 ir correptam cum DC 19, 158 
p. 314, 15 [ex supra dictis nominibus)] 
id. 20, 164 
p. 325, 18 [vas vasis] id. ibid. 19 Arruntis, 
Tiryns Tirynthis, iners id. 20, 166 
ρ. 328, 8 scr. mephitim admonente eodem 
21, 172 
p. 340, 9 picturae id, 21, 169 
p. 311, 5 parenthesim in voc. persolvunt 
finiendam censet id. 20, 166 
ideo] adeo id. 1. 1. 
p. 344, I vel 'gnis” vel "etis” vel €mnis” 
vel 'guis” enum GLK id, 19, 158 
Ρ. 353, 10 Latina] appellativa id. 21, 169 
p- 355, 10 adn. leg. falsus est Tordannus ad 
Cie, 1.1. admonente eod! 21, 173 
p. 371, 10 faux] frux coni. a se I. 1. 21, 
169 prolatam iam ab ipso Christio im- 
probari scio. 
p. 374, 18 not. add. luxit Hor, Bern. m. pr. 
ibid. 27 scr. sociato cum libris C 21, 171 
p. 375, 24 adn. post Bemb. add. Fleck- 
eisenus 
p. 376, 25 Varro in cencino: 
quödsi meherele pårigant, 
åt deorum ctära non satis (vel 581) 
ficitur rei pöblicae 
dubitanter Ritschelius mus, phil. ΧΊΓ110 
Ρ. 377, 13 parenthesis in νος. Saturnalia 
terminanda cum C 21, 172 
p. 380, 9 sy. δ. post Meyerus I. I. p, ὃ 
add. cf. tamen ἢ. lordanum quaest. Ca- 
ton. p. 10 et in fine: dubitanter vero du 
Rieu de gente Fabia p. 399 Fab. Serv. 
fr. IV 
Ρ. 382, 3 neglegentissime hoc de loco egit 
Bormanuus Cal, origg. fr. 91 p. 16, qui 


adnotationem meam ad h. I. nec intel- 
lexit nec intelleget, nisi commentarium 
Wolfianum, cuius memoriani ex mea ad- 
notatione in suam transtulit, ipse inspe- 
xerit. quodsi ibidem "scripturam ? ait " cod. 
nescio cuius, consules pro exules, quae 
'est apud Lion. p. 25, non notavit M. 
Hertz”, ne Krehlianam quidem Prisciani 
editiovem adiit, unde discere poterat cod. 
hunce esse Erlangensem Krehlhii alterum; 
equidem vero id laudi mihi duco, quod in 
his libris recensendis codd. deteriorum 
et edd. vetustarum sordes von notavi. 

p. 387, 2 leg, pratorum, ν. δά, ad lib. XVI 
$ 149. fragmentum exhibet Rothius in 
ed. Suet. Teubn. p. 305 

ibid. 24 leg. pratorum, v. adn. pra ced, 
Plaetoria idem post alios legi iubet Ro- 
thins I. 1. p. XCIV, et in tabula quidem 
Heracleensi Π 38, ad quam NRothius pro- 
vocat, teste Goettlingio funfzehn röm. 
Urkunden auf Stein und Erz p. 66 literae 
L alia quidem litera praecedit, sed quae- 
nam haec litera sit dignosci nequit; at 
praeterea sane testes optimi in 'Plaeto- 
ria” conspirare videntur, ef. Heindorfium 
ad Οἷς. de n. d. HI 20,74, Baiterum in 
ind. legum Cic. Orell. s. v. Plaetoria p. 
231 sq., Guil. Reininm in Pauly encyclop, 
reali IV 990 54. ius Rom. pöiv. et proc. 
οἷν. Ρ. 5147 δάη, 1 ed. alt.; sic etiam 
Rudorffins hist. iur. Rom. I 97 sq. 

p. 392, 18 adn. leg. Ter. Phorm. I 2, 49 et 
ur 2, 16 

p. 402, 9 facviovo facior cum HC 19, 157 

p. 406, 16 quae vel in futuro vel statim 
id. 21, 170 

p 101, 13 scr. potuerint admonente eod, 
21. 170 

Ρ. 410, I sq. τοῦ “τοῦ ἀταγνῶναι ibil. 
13 τοῦ “τοῦ ἔχειν id. 19, 158 

p. 417, 7 (fnturum) C 20, 164 

ibid. 9 [plusquamperfectum] id. ibid. 

p. 420, 15 Varro in mensuris] cf. Merck- 
linivm mus. phil. XII 391 

p. 421, Il peorfecta) primitiva C 21, 169 

p. 425, 8 sq. inveniri. quintus infinitus est 
C 19, 158 

p. 427, ὃ Spatiandö] cf. Buechelerum mus, 
phil. XI 610 sy. i 

p. 432, 9 quoque, quae omnia C 21, 169 
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p. 432, 13 Caelius] ef. Ε΄. Lachmannum de : 


font. Livii 11 114 adn. 3 
ibid. 24 nascuntur neque faciunt C 21, 169 


p. 439, 24 del. virgulam post componi, v. ! 


eund. 21, 119 


p. 454, 21 more Boeoutio] ef. Boeckhium : 
introd. in inser. Boeot. $ 9 C. I. Gr. I 723 | 
p. 459, 24 pura sit ultima , paenuhima C-: 


21, 170 
Ρ- 466, 16 sqq. ef. Corssen. I. I. I 159 sq. 
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p. 536. 16 544. εἴ. Buechelerum mus. phil. 
XI 611 qui Grotii vestigia secutus lin. 
18 del. Te et 537, 2 legit: insolita plexit 
munera 

p. 537, 7 544. Cato — demessuit. idem: 
in montibns seruit ibi hordeum. idem 
iterum: messuit τ. Bolhuis diatr. in Cat. 
svripta et fragm. p. 26 sq. 

ibid. 20 nexui vel nexi nexum coll, lib. 
X 47 C 21, 170 


Ρ. 112, 22 XNXKIUH)] ser. NXU; ad Liv. | Ρν. SÖ, 3 ef. H. Iordan I. 1. p. 30 
ΧΧΙ 24, 11 pertinere indicavit Guil. : p. 552, 8 "mane novum” et ”sponte sua” 


Weissenbornius. 

Ρ. 101, 1 fort. Nune quaepiam alia te 
ilico praeeunte fere Osanno anal. p. 51 

ibid. 9 [et pellienit] ibid. 10 sqq. [P. Varro 
— saporis. ( 20, 165 

p- 499, 17 sapivi vel sapii quam sapui cum 
B C 19, 158 

ibid. 18 "Charisio sapnui vel sapivi] id. 20, 
101 

p- 503, 15 adn. post XXI 62, ὃ add. ef. 6 

p- 505, 15 praeteriti C 21, 169 

p- 508, 20 cf. v. I. lib. XVI καὶ ὅ 

p. 509, 24 ef. H. lordanum qnaest. Cat. p. 49 

ρ. 510, 21 ef. evudem ibid. p. 18 

p. 512. 19 obsoleverunt cum GLK coll. lib. 
Vill! $ 54 C 19. 158 

p. 911, 17 δά. in f. add. vel potius: igno- 
rantia res claudit (claudit res Don. ad 
Ter. eun. I 2, 81) idem ann. phil. ELXNNXIU 
715 

Ρ. 525, 3 sqq. in πάῃ. ser. intellexernot F. 
Lach maonus de font. Livii I 39 adn, 2 et 
Weichettus etc. 

ibid. 22 adietum Ο 20, 166 

p. 527, 16 Bassus] in ἔν adn. add. FE. ἃ 
Leutsch philol. ΧΙ 743 

Ρ. 529, 16 ef. Ritschelium mus. phil. XI 
101 

Ρ. 533, 12 adn. ex Fleckeiseni admanitione 
del. : Vna— Ter. I. ἰ.; Bentleius enim illa- 
rum, non earum scribere voluerat, Faernoi 
scil. lectionem, 

p. 534, 9] 
nonnulli Krehliani 

p- 5335, 17 quaesivit eom RBHLK C 21, 
170 540: at equidem sententiarum nexn, 
ut mihi quidem videor , recte perspecto 
yuaesit cum G vel nunc retinendum esse 
arbitror. 


lacesso lacessivi om. codd. 


ef. adn. ad lib. XI 5 17; lin. 9 leg. 
<euge tuum et belle? secundum -Pers, 
sat. 1. 49, quol perspexit C 21, 172, εἴ. 
lib. NVHI & 260. 298: ibid. ad 'cras 
alterum” ef. eiusdem Pers. sat. 5, 67 sq. 
coll. lib. XVI $ 298 

Ρ-. 557, 1 inser. DE TENPORIBYS. cum DHG 
om. ( 19, 157 

Ρ. 556, 19 [potaturns et] ibid. 20 [potu- 
rus] id. 20, 165 

p. 560, 5 luv] p'uo probabiliter id. 20. 166 


| p. 561. 7 54. of. Fleckeisenum ann. phil. 


LYX 682 sy. 


I p. 564. 18 Abiendi nune tibi etiam tibi est 


eccasio FE. Hoffmanuus de Plant. Amphitr. 
exempl. εἰ fragm. fr. V p. 45 sy. 


p- 569. 10 ser. questus cum 202, ( 19, 


158 

p- 582, 3 quaej atque C 21, 169 

p- 587, 7 sq. adnu. ef. adn. ad lib, XVI 
5 236 

Ρ. 589, 24 sq. nec non genetivus pluralis 
et accusativus C 21. 170 

Ρ- 590, 6— 14 leg. (solent — Autonii) se- 
cundum Heinrichium ad Cic. de rep. ed. 
mai. p. löG, ε΄. etiam Snuerdsioe vind. 
praec. Beutl. p. 10 

p. 594, 21 so!ebant semper per C. 21, 169 

Ρ. 595, 1 sq. voce. antiqui — inveniuntur 
scriptori ibi laudato accensenda viden- 
tur eidem 21, 173 

p- 596, 11 et cum δ᾽ om. id. 21. 171 

Vol. II p. 58 sq. Ad glossarium Plautinum 
recensenlum nactus sum "Adverbia quae 
in Plauto reperiuntur, notata a ueteri Cri- 
tico” ed. Plauti Basil. Hervag. a. 1558 
exemplari cuidam bibl. publ. acad. Lugd. 
Bat. inscripta, manu scilicet Scaligeri, 
cuius olim ipsum illud exemplar fuit 


384 


eommunicavit haec mecum Frid. Rit- 
schelius, qui passim libro hoc 'Scali- 


tati, qua studia mea inde ab ingunte 
adulescentia humanissime fovit, debeo 
glossarii huius exemplar ex libro Lei- 
densi accuratissime descriptum , cuius v. 
Il. exhibeo ad s«textum menm, qui uno 
taotnm alterove loco in rebus minutissimis 
a Ritscheliano recedit, adaptatam. Sca- 
ligeranus igitur ἢ. 58, 2 aliouorsum — 
3 utroquorsum — Afflictim. alicouorsum 
— 1 alteronorsum — 5 dextrouorsum — 
8 -Affatim — 9 poenolo — p. 59, 1 
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gerano" usus erat, eiusdemque liberali- : 


7 perplexibiliter — 8 uicissitatim — 
utrubiq; — antidhac] Alid. ας — 9 
tuatim om. — 10 post perniciter literis 
minutioribus add. In Psceudölo, Malai. 
(ef. Scaurum ap. Rufinum p. 2711 P. 384 
Gaisf. Ritschelium parergon I 375). 


' ibid. p. 360, 22 gaudeo, quod ad locwin per- 


Afflictim — 3 Confipfime — 3 Afflictim — | 


- a FF vs . 

Ὁ post afflicter add. Fanus, literis minu- 
tioribus infra scr. gratulantig uox. — 
quatriduo — Ὁ tutax — contemtim — 


obscurum collegarum eruditissimorum et 
coniunctissimoram =«coniecturas adferre 
iisque faustum finem operi longinquo im- 
ponere licet: Ἢ στρύχνος καὶ ὁ στρύχ- 
ψος. et magis femininum ipse fruetus est 
coni.G. F. Schoemanuus, nisi post ὁ στρύχ- - 
νος nomen animalis cuiusdam gen. comm. 
exciderit, cni verba illa "et magis femi- 
ninum ipse fetus est” convenirent; simili 
lacuna statuta H σχοῖνος χαὶ ὁ σχοῖνος 
coni. Arnoldus Schaeferus. i 


In B. δ΄. Teubner's Verlag in Leipzig sind ferner erschienen und in allen 
Buchhandlungen zu haben: 

Additamenta ad civitatis Platonicae libros X, Lipsiae A. MDCCCNAYNYY. NYXXI. 
XXXIII. editos a C. E. Chr. 8chneidero. gr. δ. 1854. geh. 15 Ngr. 

Aeschyli Septem ad Thebas. Ex recensione G. Hermanni cum scripturae dis- 
crepantia scholiisque codicis Medicei seholarum in usum edidit Friderieus Ritschelius. 
gr. 8. geh. 16 Ngr. 

Alberti, Eduard, zur Dialektik des Platon. Vom Theaetet bis zum Parmenides. 
gr. 8. 1855. geh. 15 Ngr 

Alciphronis rhetoris epistolae cum adnotatione critica editae ab Augusto Meinekio. 
gr. 8. 1853. geh. 124 Thir. 

Apollonii Argonautica. Emendavit, apparatum ecriticam et prolegomena adiecit 
R. Merkel. Scholia vetera ὁ codice Laurentiano edidit H. Keil gr. ὃ. 1854. geh. 5 Thlir. 

Aristophanis Nubes edidit illustravit praefatus est W. S. Teuffel. gr. 8. 1850. 
geh. 24 Ngr. 

Bambergeri, F., opuscula philologica maximam partem Aeschylea collegit F. 
6. Schneidewin. Praemissa est memoria F. Bambergeri a G. T. Α. Kruegero vcon- 
scripta. gr. 8. 1856. geh. 1 Thir. 20 Ngr. 

Becker, Dr. Paul, dic Herakleotische Halbinsel in archäologischer Bexiehung 
behandelt. Mit zwei Karten. gr. 8. 1856. geh. 24 Ngr. 

Bentley's, Dr. Rich., Abhandlungen öber die Briefe des Phalaris , Themistocles, 
Socrates, Euripides und öber die Fabeln des Aesop. Deutsch von Woldemar 
Ribbeck, Dr. gr. 8. 1857. geh. 4 Thir. 20 Ngr. 

Bernstein, G. Η., das heilige Evangelium des Johannes. Syrisch in Harklen- 
sischer Uebersetzung mit Vokalen und den Punkten Kuschoi und Rucoch nach einer 
Vaticanischen Handschrift nebst kritiscechen Anmerkungen. Gedruckt mit neuen syri- 
schen Typen. gr. 8. 1853. geh. 234 Thir. 

Bionis Smyrnaci Epitaphius Adonidis. Edidit H. L. Ahrens. 8. 18514. geh. 15 Ngr. 

Boeckh, A., zur Geschichte der Mondcyclen der Hellenen. gr. 8. 1855. geh. 2224 Ngr. 

— epigraphisch-chronologische Studien. Zweiter Beitrag zur Geschichte der 
Mondceyclen der Hellenen. gr. 8, 1857. geh, 1 Thir. 3 Ngr. 

— gesammelte kleine Schriften. Erster Band: Augusti Boeckhii orutiones in 
universitate litteraria Friderica Guilelma Berolinensi habitae. Edidit Ferdinandus 
Ascherson. gr. 8. 1858. geh. 2 Thir. 20 Ngr. 

Bredovius, F. I. C., quaestionum criticarum de dialecto Herodotea libri quat- 
tuor. gr. 8. 1846. geh. 2 Thlr. 

Bucolicorum Graecorum Theocriti Bionis et Mosachi reliquiae accedentibus in- 
certorum idylliis edidit Henricus Ludolfus Ahrens. Tomus primus textum cum appa- 
ratu eritico continens. gr. 8. 1855. gch. 2 Thlir. 12 Ngr. 

Catonianae pocsis reliquiae. Ex recensione A. Fleckeiseni. gr. 8. 1854. geh. 6 Ngr. 

Charisii artis grammaticae libri V, 5. unter Grammatici Latini. 

Comicornm Latinornm praeter Plautum et Terentium reliquiae. Recensuit 
Otto Ribbeck. gr. 8. 1855. geh. 3 Thlr. 

Cornifici Rhetoricorum ad C. Herennium libri IIII. Recensuit et interpretatus 
est C. L. Kayser. gr. ὃ, 1851, geh. 2 Thir. 20 Ngr. 

Corssen, Guil., de Volscorum lingua commentatio. 4. 1858. geh. 12 Ngr. 

— - tuber Aussprache, Vocalismus und Betonung der lateintisehen Sprache. 
I. Theil. gr. 8. 1558. geh. 2 Thlr. 12 Ngr. 

Curtius, Georg, Grundzäöge der griechischen Etymologie. Erster Theil. gr. 8. 
1858. “οἰ. 2 Thir. 20 Ν τ. 

Didascalia apostolorum Syriace. gr. 8. 1855. 4 Thlr. 

Didymi Chalcenteri grammatici Alexandrini fragmenta quae supersunt. Colle- 
git et disposuit Mauricius S8ehmidt. gr. 8. 1854. geh. ὁ Thir. 

Dietsch, Rudolf, Versuch äber Thukydides. gr. 8. 1856. geh. 12 Ngr. 

Diomedis artis grammaticae libri III, 8. unter Grammatici Latini. 

Ennianae poesis reliquiae. Recensuit Ioannes Vahlen. gr. ὃ. 1854. geh. 2 Thir. 

Fischer, Maximilian Achilles, Gergovia. Zur Erläuterung von Caesar de bello 
Gallico VII 35—51. Mit Grundplan und Uebersichtskärtchen. gr. 8. 1855. geh. 12 Ngr. 

Fleckeisen , Alfred, zur Kritik der altlateinischen Dichterfragmente bei Gel- 
livs. Sendschreiben an Dr. Martin Hertz in Berlin. gr. 8. 1854. geh. 9 Ngr. 

Friederichs, Dr. K., Praxiteles nnd die Niobegruppe nebst Erklärung einiger 
Vasenbilder. Mit einer Kupfertafel. gr. 8. 1855. geh. 1 Thir. 


Frontini, Iulii, de aquie urbis Romae libri II råcensuit Franciscus Buecheler. 

τ gr. 8. geh. 15 Ngr. 

Giseke, Bernhard, Thrakisch-Pelasgische Stämme der Balkanhalbinsel und ihre 
Wanderungen in mythischer Zeit. gr. 8. 1858. geh. I Thir. 

Gottschick, Α. F., Geschichte der Grändung und Bläöthe des Hellenischen Staa- 
tes in Kyrenaika. gr. 8. 1858. geb. 10 Nur. 

Grammatici Latini ex recensione Henrici Keilii. 

Vol. I. fasc. 1. Flavii Sosipatri Charisii artis grammaticae libri V ex recen- 

ον sione Henrici Keilii. gr. Lex.-8. 1856. geh. 3 Thir, 

Vol. 1. ἴα8ς, 2. Diomedie artis grammaticae libri ll, ex Charisii arte gramma : 
tica excerpta. gr. Lex.-8. 1857. 3 Thir. 10 Ngr. 

Vol. 11, fase. 1&2. Prisciani Grammatici Caesariensis institutionum grammaticarum 
libri XVIII ex recensione Martini Hertzrii. gr. Lex.-8. 1855. geh. ὁ Thir. 10 Ngr. 

Vol. HI. fase. 1. — — Vol. IH. gr. Lex.-8. 1859. 

Grani Liciniani quae supersunt emendatiora edidit philologorum Bonnensium 
heptas. gr. ὃ. 1858. geh. 16 Ngr. 

Gregorii Bar-Hebraei Scholin in librum Jobi. Ex codd. mss. emendata denuo 
edidit difficiliorum locorum interpretatione illustravit notis eriicis instruxit Dr. G. H. 
Bernstein. Folio. 1858. geh. 20 Ngr. 

[Grote, Georg,] Griechische Mythologie und Antiquitäten nebst der Abhandlung 
θεν Homer und ausgewählten Abschnitten äber die Chronologie, Literatur, Kunst, 
Musik u. 6. f. Uebersetzt aus Georg Grote's Griechischer Geschichte von Dr 
Theodor Fischer. Erster bis dritter Band. gr. 8. 1856—1858. geh. ὁ Thir. ΖΌ Nygr. 

Gutschmid, Alfred von, äöber die Fragmente des Pompejus Trogus und die 
Glaubwärdigkeit ihrer Gewährsmänner. gr. 8. 1857. geh. 27 Ngr. 

— Beiträge zur Geschichte des alten Orients. Zur Wärdigung von Bunsen's 
,»»Aegypten'" Band IV und V gr. 8. 1858. geh. 1 Thir. 

Hanow, F., de Theophrasti characterum libello. gr. 8. 1858. geh. 6 Ngr. 

Hennings, PF. D. Ch., äber dic 'Telemachic, ihre urspräöngliche Form und ihre 
späteren Veränderungen, Ein Beitrag zur Kritik der Odyssee. gr. 8. 1858. geh. 20 Ngr. 

Herbst, L., uber C. α. Cobets Emendationen im Thukydides. gr. 8 1857. geh. 1? Ngr. 

Herbst , Dr. Wilh., das classische Alterthum in der Gegenwart. Eine geschicht- 
liche Betrachtung. gr. & geh. 1. Thlr. 

Hercher, Rud , äöber die Glaubwärdigkeit der Neuen Geschichte des Ptole- 
maeus Chenuus. gr. 8. 1856. μοὶ. 716 Ngr. 

Hippolyti Romani quae feruntur omnia graece 6 recognitione Pauli Antonii de 
Lagarde. gr. 8. 1858. geh. 1 Thlir. IO δρῦς 

Q. Horatii Flacci sermonum libri duo. Germanice reddidit et triginta codicum 
recens collatorum grammaticorum veterum omniumque Msstorum adhuc a variis adhi- 
bitorum ope librorumque potiorum a primordiis artis typographicae usque ad hunc diem 
editorum lectionibus excussis recensuit apparatu crit. instruxit et comm, illustr. C. 
Kirchner. Pars Il. Satiras cum apparatu eritico coutinens. gr. 3. 1854. geh. 2 Thir. 

— — Voluminis II pars I commentariaum in satiras”libri primi continens. 
gr. 8. 1855. geh. 2 Thir. 

— — Voluwminis II pars Il continens commentarium in satiras libri secundi 
confectwm ab W. 8. Teuffel. gr. 8." geh. I Thir. 14 Nygr. 

Horazens Episteln. Lateinisch und deutsch mit Erläuterungen von Ludwig Doe- 
derlein. gr. 8. 1856. 1858. geh. 2 Thir. 10 Nar. 

— Einzeln: Erstes Buch. 1856. 1 Thir. 0 Ngr. — Zweites Buch. 1858. 1 Thir. 

Jahrbäöcher för classische Philologie. Herausegegeben von A. Fleckeisen. Sup- 
plemente. Neue Folge. Erster Band. gr. 8. 1855—56. 2 Thir. 12 Ngr. Zweiter 
Band. gr. 8. 1856—18357. 2 Thlir. 12 Ngr. Dritter Band. 1. Heft 20 Ngr. 2. Heft 
28 Ngr. 

Institutionum et regularwm juris Romani syntagma etc. Edid. ἢ. Gneist. 
gr. Lex-8. 1858. geh. 144 Thir. 

Keil, Karl, epigraphische Excurse. gr. 8 geh. 9 Ngr. 

Kiessling, A., de Dionysi Halicarnasei antiquitatum auctoribus latinis. Disser- 
tatio. gr. ὃ. 1858. geh. 10 Ngr. 

Kock, Carl, die Vögel des Aristophanes. gr. 8. 1856. geh. 6 Ngr. 

—  Aristophanes und die Götter des Volksglaubens. gr. 8. 1857. geh ὁ Ngr. 

Lagarde, I. A. de, de Geoponicon versione syriaca. 4. 1856. 10 Ngr. 

—  Analecta syriaca. gr. ὃ. 1858. ὁ Thilr. 20 Ngr. 

— ad analecta sua syriaca appendix. gr. 8. 1858. 16 Ngr. 


Lagarde, P. A. de, de novo testamento ad versionum orientalium fidem edendo 
commentatio. 4. 1857. -IO Ngr. 

La Roche, Paul, Charakteristik des Polybius. gr. 8. 1857. geh. 20 Ngr. 

Lehrs, K., populäre Aufeätze aus dem Alterthum, vorzugsweise zur Ethik und 
Religion der Griechen. gr. 8. 1856. geh. I TFhir. 14 Ngr. 

Lex Romana Visigothoraum. Ad LXYXNVI libroruim manu scriptornum fidem re- 
cognovit, septem ejus antiquis epitomis, quae praeter duas adhuc ineditae sunt, ti- 
tulor.m explanatiqne auxit, annotatione, appendicibus, prolegomenis iustruxit Gusta- 
vus Haenel. Editio post Sichardum prima. 4. geh. 1849. 12 Thir. 


Lothholz, G. L., commentatio de Bongarsio singulisque ejus aequalibus.+ geh.6 Nygr. 


Mommsen, Aug., Beiträge zur griechischen Zeitrechnung. gr.8. 1850. geh. 15 Ngr. 

— Römische Daten. 4. 1856. geh. 16 Ngr. 

Naevi, Cn., de bello Punico reliquiae. Ex recensione Ioannis Vahleni. gr. 4. 
1854. geh. 12 Ngr. 

Nicandrea. Theriaca et Alexipharmaca, recensuit et emendavit, fragmenta col- 
legit, commentationes addidit Otto Schneider. Accedunt scholia in Theriaca ex re- 
censione Henrici Keil, scholia in Alexipharmaca ex recognitione Bussemakeri et R. 
Bentlei emendationes partim ineditae, gr. 8. 1856. geh. 3 Thlr. 

Petersen , Chrisfian, uber die Geburtstagsfeier bei den Griechen nach Alter, Art 
und Ursprung. Ein Beitrag zum Hausgottesdienst der alten Griechen. gr. 8. geh [ὅ Ngr. 

Piderit, K. W., zur Kritik und Exegese von Cicero de. oratore. I. 4. 1857. geh. 
8 Ngr. IH. 4. 1858. geh. 10 Ngr. 

Plauti, T. Macci , comoediae. Ex recensione et cam apparatu critico Friderici 
Ritschelii. Accedunt Prolegomena de rationibus criticis grammaticis prosodiacis me- 
tricis emendationis Plautinae. Tomus 1. IL. III. pars 1. 2. gr. 8 geb. 10 Thir. 

Δα ἢ in 9 einzeloen Lieferungen. 1. 1. 2 Thlr. — die äbrigen NStucke ἃ I Fhilr. 

—  eaed. Scholarum in usuwm recensnuit Fridericus Ritschelius. "Fomus 1. 11. HI. 

ι. 2. gr. 8 geh. 1 Thir. 15 Ngr. 
Einzeln jedes Stöck ἃ 5 Ngr. 

Plutarchi de musica edidit Ricardus Volkmann. gr. 8. 1856. geh. I Thlr. 6 Ngr. 

Poppo, Ern. Frid., de historia Thucydidea commentatio. Accedit index histo- 
ricus et geographicns. gr. 8. 1856. geh. 20 Ngr. : 

Prisciani inst. gramm, libri ed. Hertz, s. unter Grummatici Latini. 

Reliquiae iuris ecclesiastici antiquissimae. Syriace primus edidit A. P. de La- 
garde. gr. 8. 1856. 4 Thlr. 

Graece edidit A. P. de Lagarde. gr. 8. 1856. I ΤΙ. 20 Ngr. 

Ribbeck, Otto, uber die mittlere und neuere Attiache Komödie. Oeffentlicher 
Vortrag, gehalten im Rathhause zu Bern. 8. geh. 7!4> Ngr. 

Ross, Ludwig, arechäologische Aufsätze. Erste Sannnlung: Griechische Grä- 
ber — Ausgrabungsberichte aus Atheu — zur Kunstgeschichte und Topographie von 
Athen und Attika. Mit 8 farbigen und 6 schwarzen Tafeln und einigen Holzsehuit- 
ten. gr. 8. 1855. geh. 4 Thlr. 

— eine alte lokrische Inschrift von Chaleion oder Oeantheia , mit den 
Bemerkungen von J. N. Oekonomides. Mit I lithogr. Tafel. gr. 8. 1854. geh. 15 Ngr. 

Rossbach, Aug., und R. Westphal, Metrik der griechischen Dramatiker und 
Lyriker nebst den begleitenden musischen Känsten. 

Erster Theil: Griechische Rhythmik νου, Α. Rossbach. gr. 8. 1854 geh. 
11Ὶ. Thir. 

Dritter Theil: Griechische Metrik nach den einzelnen Strophengattungen und 
metrischen Stilarten. Von A. Rossbach und RB. Westphal. gr. 8. 1850. geh. 9 ἴω Thir. 

Salusti, C., Crispi Catilina et Iugurtha. Aliorum suisque notis illustravit Ru- 
dolfus Dietsch. Vol. I. CATILINA. 1 Thir. Vol. Il. IUGURTHA. 1 Thir. 15 Ngr. 

—  Historiarum fragmenta. Pleniora, emendatiora et novo ordine dispvsita 
suisque commentariis illustrata edidit et indices acturatos adiecit Fridericus Kritzius. 
Accedit codicis Vaticani et Palimpsesti Toletani exemplum lapidi inscriptum, gr. 8. 


m—  —  s— 


1853. &ch. 3 Thir. . 
Scenicae Romanorum poesis fragmenta. Recensuit Otto Ribbeck. ? voll. gr. 8. 
geh: ὁ Thir. 


Vol. 1. Tragicorum reliquiae. 3 Thlr. Vol. II. Comicorum reliquiae. 3 Thlir. 
Schaefer, Arnold, Demosthenes und seine Zeit. 3 Bde. (HI. Band in 2 Abth.) 
gr. δ. 1656—1859. 1013 Thlr. 
Schaeferi, Arnoldi, de sociis Atheniensium Chabriace ct Timothei aetate in ta- 
bula publica inscriptis commentatio. 4. 1856. geh. 8 Ngr. 


Scheibe, C., Lectiones Lysiacae. gr. 8. 1856. geh. 15 Ngr. 

Schulze, R., Quaestiones Hermesianacteae. Dissertatie. gr. 8. 1858. geh. 10 Ngr. 

Sharpe's , Samuel, Geschichte Egyptens von der ältesten Zeit bis zar Eroberung 
durch die Araber 640 (641) n. Chr. Deutsch von Dr. H. Jolowiez. Zwei Bände. 
Mit einer Karte und drei Plänen. gr. 8. 1857/58. geh. 4 Thlr. 

Sophoclis tragoediae. Graece et Latine. Ex recensione Guil. Dindorfii. 2 voll. 
8. 1850. 2 Thir. 9 Ngr. Aach jedes Stöck einzeln ἃ 716 Ngr. | 

Struve, Caroli Ludovicti, directoris quondam Gymnami Urbici Regimontani, 
opuscula selecta edidit Iacobus Theodorus Struve. 2 voll. gr. 8. 1854. geh. 5 Thlr. 

Sasemihbl, Franz, die genetische Entwickelung der Platonischen Philosophie 
einleitend dargestellt. Erster Theil. gr. 8. 1855. geh, 3 Thir. 

— — — , Zweiten Theiles erste Hälfte. gr. 8. 1857. geh. 2 Thir. 

Thucydidis de belle Peloponnesiaco libri octo. Ad optimorum librorum fidem 
editos explanavit Ernest. Frid. Poppo. Vol. IV. Sect. III. gr. 8, 1856. geh. 20 Ngr. 

Tragicorum Latinorum reliquiae. Recensuit O. Ribbeck. gr. 8. 1852. geh. 3 Thir. 

Tragicorum Graecorum fragmenta. Recensuit A. Nauck. gr. 8. 1856. geh. 53 Thir. 

Usener, Hermannus, Analecta Theophrastea. gr. 8. 1858. geh. 71. Ngr. 

Vahleni, Ioannis, in M. Terentii Varronis saturarum Menippcarum reliquias con- 
jectanea. gr. 8. 1858. geh. 1 Thir. 14 Ngr. . . 


Unter der Presse befinden sich: 


Boeckh's, Aug., gesammelte kleine Schriften. Zweiter Band: Deutsche Reden. 

Bucolicorum Graecorum reliquiae. Edidit 11. L. Ahrens. Tomus secundus. 
Scholia et glossae. : . 

Corssen, W., uber Aussprache, Vocalismus und Betonung der lateinischen Sprache. 
Gekrönte Preisschrift. 11, Theil. 

Gruppe, O. F., Minos. Ueber die Interpolationen in den Römischen Dichtern, 
mit besonderer Räcksicht auf Lucrez, Catull, Virgil, Horaz und Ovid, gr. 8. 

Huschke, E., die Iguvischen Tafeln nebst den kleinen Umbrischen Inschriften 
mit Hinzufägung einer Grammatik und eines Glossars der Umbrischen Sprache, voll- 
ständig öbersetzt und erläutert. στ. 8. 

Sallusti, C., Crispi opera. Recensuit, apparatum criticum, commentationes, 
indices οἷς, adjecit Budolfus Dietsch. Vol. 1. gr. 8. 

C. Suetoni Tranquilli praeter libros de vita Caesarum reliquine. Recensuit dis- 
posuit quaestionibus Suetonianis iulustravit Augustus Reifferscheid. κι. 8. 

Vergilii carmina. Recensuit, apparatum criticum et prolegomena adiecit Otto 
Ribbeck. gr. ὃ. 


Demnächst werden erscheinen: 


Boeckh's, Aug., gesammelte kleine Schriften. Dritter Band. 

Catonis M., fragimenta. Recensuit H. Jordan. 

Grammatici Latini ex recensione Henrici Keilii. Vol. HI. fasc. 2. Prisciani 
scripta minora cedidit H. Keil. 

Grote, G., Griechische Mythologie und Antiquitäten. Uebersetzt von Dr. Th. 
Fischer. IV. Band. (Schluss.) gr. 8. 

Homeri carmina minora. Mit krftisehem Apparat und exegetischem Commentar 
von Dr. A. Baumeister. 

Mäller, Lucian, de metris poetarum Romanorom exceptis Plautv et Terentio libri tres. 

Plauti, ”T. Macci, comoediae. Ex recensione et cum apparatu critico Friderici 
Ritschelii. Tomi II! pars IH Poenulum complectens. gr. 8. 

Rossbach, Aug., und R. Westphal, Griechische Metrik. 11. Band. gr. 8. 

Rabino, J., Abhandlungen aus dem Gebietce der Alterthumskunde, insbesondere 
der römischen. Erster Band, 

Sallusti, C., Crispi opera. Von Rudolf Dietsch. Zweiter Band. , 

Susemihl, Franz, die genetische Entwickelung der Platonischen Philosophie, 
ceinleitend dargesteltt. Zweiten Theiles zweite Hälfte. gr. 8. 

Teuffel, W. S., Handbuch der Geschichte der Römischen Litteratur. 3 Bde. 


Ein vollständiges Verzeichnis meines philologischen und Schulbächer- 
Verlags ist in allen Buchhandlungen gratis zu haben. 


Leipzig», im December 1858. Β. G. Teubner 
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PRAEFATIO HENRICI KETILII 


Qnoniam Martinus Hertzius, vir amicissimus, operam suam in 
Prisciano conlocatam, quae mihi in hoc labore gratissima fuit, duo- 
deviginti institutionum libris contineri voluit, reliqui libri, qui qui- 
dem grammatici generis sunt, ne in nova editione desiderarentur, 
meum studium necessario requirebant, tametsi minus paratum ad 
illud negotium practer opinionem mihi oblatum me esse videbam. 
olim enim, cum manu scriptos libros Latinorum grammaticorum cex- 
cutiebam, Prisciani codices tam quam a me alienos, propterea quod 
eos omnes ab Illertzio susceptos esse existimabam, neglexeram. 
postea vero, cum minores libros ab illo practermissos esse audirem, 
utrumque nostrum idonco emendationis apparatu destitutun: 6886. scro 
intellexi. itaque, ne mens error gravius detrimentum nostro operi 
adferret, renovatis studiis ca quae antea omissa crant adicienda csse 
statui. ct feliciter accidit ut tres bibliothecae, quas 60 consilio adii, 
Parisina, Leidensis, Guelferbytana, satis amplam copiam bonorum 
librorum pracstarent. qua re quamquam fortasse rectius quaedam 
instituissem ct alios codices ad ecmendationem adhibuissem, si ab 
initio in hos libros studiuni meum convertissem, tamen his quibus 
usus sum novam recensionem ita munitam esse confido, ut vix quic- 
quam novi ex melioribus libris addi possit. 

Tres igitur libros ad Symmachum scriptos de figuris nume- 
rorum et de metris Terentii et de praeexercitamentis 
rhetoricis sacpius quam reliquos post octavum sacculum descriptos 
esse inveni. nam cum duodeviginti institutionum libros ita olim 
divisos esse animadvertcrit Hertzius, ut septimus decimus οἱ octavus 
decimus, qui sunt de ordinatione et constructione dictionum, a reli- 
quis sedecim segregarentyr, una cum duobus de constructione libris 
et hi tres ad Symmachum scripti et carmen de ponderibus et Rufini 
commentarius de metris Terentii poni solebant; rarius unum et alte- 
rum separatim scripserunt librarii. omnes autem codices ita inter 
se consentiunt, ut communem fontem, quo omnes hi libri quos dixi 
ex antiquiore aetate propagati sunt, sine magna diversitate scripturac 
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expressum esse adparcat. itaque ut illud archetypum, quod eius 
fieri posset, ante oculos poneretur, dubitare non poteram quin eos 
potissimum libros tam quam duces huius negotii eligerem, quorum 
fides in maiore opere recensendo probata erat Hertzio. ii autem 
gunt Parisinus 7496 et Leidensis bibliothecacec Vossianae 
12. 8, saeculo nono exeunte, ut mihi videbatur, scripti. e quibus 
Parisinum librum R littera indicavi, Leidensem:V dixi, Hertzii 
exemplum in utroque imitatus. Parisinus codex, de quo Hertzius 
dixit pracf. Prise. I p. X sq., post duodeviginti institutionum libros 
habet hos libros ad Symmachum f. 236 — 243 et 247. nam una 
scheda, quae ad praeexercitaminum librum pertinet, post librum 
Rufini ct carmen de ponderibus, quac illum excipiunt, transposita 
est. codicem Leidensem Hertzius descripsit praef. Prisc. I p. XXI. 
in utroque autem ca quac primum scripta erant interdum correcta 
sunt, rarius in Leidensi, saepius in Parisino. sed ex his omnibus 
in iis certe libris, ad quos mcea cura pertinebat (nam de reliquis non 
quaesivi), nibil vidi ita conparatum esse, ut ab alio homine, atque 
60 qui reliqua scripsissct, profectum esse constaret. itaque haec 
adnotare nolui, pracsertim cum omnem illam discerepantiam fere in 
levioribus rebus iisque nulli dubitationi obnoxiis versari viderem, 
sed plerumque emendatam scripturam sequi sufficiebat. 

Ad hos codices, qui per tres libros fidem suam pracstiterunt, 
binos 'in singulis accederce volui, quibus illorum auctoritas sup- 
pleretur.  primum enim codex Parisinus 7530 octavo sacculo 
scriptus (P), cuius excerptis in non nullis libris maioris operis usus 
est lIlertzius, qui de hoc codice dixit praef. Prise. I p. XI sq., 
librum de figuris numerorum et librum praeexercitaminum continet. 
et ille quidem, quem priore loco dixi, genuino ordince a librario mu- 
tato ita scriptus est, tf. 272 — 276 de fiquris numerorum quos anliquis- 
simi habent codices. "Sciendum Ὁ. 1345 — sic (M) p. 1347, Necessarivm 
aulem esse Ὁ. 1351 — sexangulwm et similia. explicit p. 1358, De pon- 
deribus etium p. 1347 — decima libella p. 1350; alter ἢ, 2598 — 2608 
ita, incip praeexercitumina prisciuni grammatici. de falula — inglorium 
est expl. est autem is codex non solum antiquior quam reliqui, sed 
ctiam paucis locis solus veram scripturam servavit. quamquam in 
libro de figuris nwmerorum minuitur cius auctoritas ea re, quod 
librarius parum accurate archetypum suum cxpressit, sed ad argu- 
mentum rerum traditarum potius quam ad fidem verborum intentus 
conplura pro suo arbitrio mutavit, quaedam ectiam omisit vel in bre- 
viorem formarh redegit, quod ipsum in excerptis institutionum quo- 
que factum esse animadvertit Ilertzius. accuratius scriptus est prac- 
exercitaminum liber. deinde in libro de metris Terentii olim, cum 
de his libris edendis nondum cogitabam, contuleram codicem Va- 
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ticanum, qui est in bibliotheca Christinac reginac Sueciae 1709 (B). 
is est membranaceus forma quadrata sacculo decimo scriptus. fuit 
olim Petri Danielis, cuius nomen in scheda triccsima prima scriptum 
est ita, "ex libris Petri Danielis?. continet autem primum tres 
libros Prisciani, de quibus dicimus, deinde Rufini librum de metris 
Terentianis, quem libelli quidam varii argumenti ab hominibus in- 
ferioris aetatis conpositi excipiunt: in reliqua codicis parte Ovidii 
fastorum libri alia eaque antiquiore manu scripti sunt. hunc si in 
omnibus tribus libris contulissem, omnem scripturae discrepantiam 
exhibuissem. nam ctiamsi ipse quoque eandem recensionem, quae 
est in Parisino et in Leidensi codice, scquitur, tamen magis quam 
reliqui ab illis recedit et propria quaedam veritatis vestigia tenet, 
quamquam est ubi dubitem, utrum ea a meliore fonte propagata 
sint an a docto homine inventa. sunt enim omnia ita conparata, ut 
coniectura inveniri potuerint. tertium codicem adsumpsi Parisi- 
num 7501 membranaceum forma maxima sacculo decimo scriptum (A). 
qui codex post institutiones Prisciani et carmen de ponderibus libros 
ad Symmachum scriptos continet f. 194 — 205: hos excipit Rufini 
libellus f. 205 — 210 ct interpositis paucis vocabulorum interpreta- 
tionibus commentarius in Priscianum f. 211 — 220. ex hoc libro 
quam diligenter olim hi quoque Prisciani libri a doctis hominibus 
tractati sint intellegi potest. nam multa in marginibus adscripta 
sunt, quibus praccepta grammatici explicarentur. sed ca omnia tam 
vulsraria vel inepta sunt, ut nihil dignum esse crediderim quod me- 
moriae traderetur. contra ca quae in ipsa scriptura codicis mutata 
erant non poterant neglegi. haec igitur, quamvis non ab uno ho- 
mine omnia profecta esse credam, ut solet in hoc genere incertum 
esse judicium, tamen, sicubi digna esse memoria videbantur, com- 
muni «a litterae nota indicavi. sed hunc codicem in duobus libris 
de figuris numerorum et de metris Terentii usurpavi. nam in prac- 
exercitaminibus praeter antiquissimum Parisinum conlatum habebam 
Leidensem codicenf, qui est inter Vossianos formae quadratac 
numero tricesimus tertius. de quo codice, quo et olim in Charisio 
et nunc in duobus Prisciani libris usus sum et postea utar sacpius, 
quoniam minus diligentem in eo describendo fuisse video Linde- 
mannum praef. in Prisc. op. min. p. XV sqq., dicam accuratius. cex 
diversis igitur membranarum fasciculis conpositus est. ὁ quibus 
fasciculis primus, f. 1—56, qui ἔπ! olim Bartholomaei Schobingeri, 
Ciceronis de inventione libros saeculo undecimo scriptos continct: 
in ultima eius pagina scripti sunt versus quadraginta duo, Rithmus 
de communione et differentia rethorice ac dialectice, Multi rhetores wuo- 
cantur — quod wuult aduersario. secundus fasciculus, qui fuit item 
Schobingeri, f. 57 — 60, tres schedas habet ex codice Persii duode- 
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cimo saeculo scripto decerptas et quartam, in qua fragmentum som- 
nii Scipionis undecimo saeculo scriptum est. tertia codicis pars, in 
qua Goldasti nomen inscriptum esse dixi praef. vol. I p. XXIII not., 
conplurium grammaticorum libros continet, qui ne ipsi quidem unius 
codicis olim fuerunt, sed ex quattuor, ut mihi quidem visum cst, 
codicibus sacculo decimo scriptis collecti sunt. continet enim pri- 
mun f. 61 — 74 fragmenta commentariorum in Donatum et uersus 
Lactantii de aue foenice in extremis schedis alia manu scriptos. deinde 
sequitur unus quaternio f. 75 — $2 ex alio codiece petitus, in quo 
commentarius de partibus orationis, is de quo dixi praef. vol. I 
p. XIN, scriptus est: hunc in extrema pagina formata cpiscoporum, 
Nicena sinodus πῆς ordinem inter episcopos in faciendis epistolis conser- 
uandum esse instliluit — enacosse, et alia quaedam varii argumenti ex- 
cipiunt. . secuntur decem conpages membranarum, f. 89 — 158, quae 
in 60 codice, cx quo receptac sunt, olim fuerunt numero VIIL—-XVI. 
in his scripta sunt δος, f. 83— 1107 Prisciani partitiones duodecim 
versuum Aencidos principalium, quibus f. 111 subiecti sunt versus 
hi, quibus Dicuilus Scotus huic libro se opcram dedisse profitetur: 

hic codex pueris plus quam sapientibus aptus, 

si iam scire pedes malint et scandere versus, 

et si scire velint caesuras alque figuras, 

quot partes in versu instant de partibus octo, 

el qualem retinet sensum gquaecumque loquela, 

el quae prima manent, quae dirivata secuntur: 

in hoc ille canit quicquid parti accidit omni. 

undecies flexit bene verba errore repulso, 

conliceo , evertlo, immillo quoque, nutriv, surgo, 

infringo, arceo, for, leneo, possum alque relinquo, 

quamvis for sic ut dor non plerumque legatur. 

ostendit nobis, ut non errare queamus, 

quae contra suetam, quae recte regula servat. - 

hi sunt istius tituli plene ordine facti,” 

ul feci ante alios libros discernere causas 

in prosa fieri nullo moderamine metri. 

Prisci canit pueris haec ani cuncta libellus, 

aequalis primo qui constat sive secundo 

codiculo facto de constructa arte loquendi, 

idem grammaticus doctis quos fecerat ante. 

hic feri pariter debet parvumgque volumen, 

quod fecit pueris, de partibus ante quaternis 

primo ut discatur, sed qui minor esse videtur, 

postquam declinant partes, ut scandere possint. 

lux solis cecidit, stellarum lumina clarent, 
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ales agit noctis, dormit hodierna volucris : 
Dicuil hos fecit titulos aperire libeltos. 

secuntur f. 111} --- 113" Ausonii technopaegnion liber, Ausonius pa- 
culo — nota caledoniis nuribus muliebre decus, οἱ duodecim versus Lu- 
cani: ἢ. 114—115 carmen de ponderibus, item prisciani liber de pon- 
deribus et mensuris ex opere rufini uel fauiani. de ponderibus et mensu 
ris. Pondera peoniäs — sine aquis: f£. 1157—120+ item liber prisciani ad 
sönacum de figuris numerorum. Umni — sexangulum et similia: f. 120" 
—126" Prisciani pracexercitamina, Fabula est — inglorium est: f. 127 
—130+ Rufini de metris Terentianis libelli pars, versus rufini p. 2709 
— γλοίογος aptant p. 2715: f. 1307 — 134" commentarius de metris, 
carmina quaedam minora, de pedibus pentasyllabis, de declinatione 
commentariolus: f. 135 — 144 Prisciani pericgesis, incipit periegesis 
prisciani grammatlici. Nuturae genitor — praemia donet: f. 1447 — 154 
Serenus de medicina, Disticon exemplutoris. Multinodum — pellit me- 
dicina laborem. explicit liber medicinalis quinti sereni feliciter: t. 155 — 
158 Catonis disticha, incipiunt libri catonis philosophi. Cum animaduer- 
lerem — sensus coniungere binovs. explicit liber IIII catonis. incipit versus 
de filomella, Sum noctis socia — haec bona grata tuis. denique in fino 
codicis duo adiecti sunt quaterniones ex quarto quodam codice de- 
cerpti, qui primum f. 159 — 170 expositionem Clementis de barba- 
rismo et mctaplasmo, de qua dictum est praef. vol. I p. XXI, con- 
tinent, deinde f. 170 et 1707 de ceteris vitiis commentarium ex libro 
Pompeii excerptum, tum f. 171—172 commentarium de orthographia, 
incipiunt pauca ex multis grammaticorum id est terrentii prisciani capri 
cassiodori et aliorum libris excerpta de ortografia et differentia similium 
orationis partiwm. Ortografia — aule nomine sed atrium; post quae in 
extremis schedis alia quaedam varii argumenti scripta sunt. ex 
his adparet ad illas decem conpages, in quibus cum alia tum Pris- 
ciani libri scripti sunt, et in initio et in fine quaterniones conplurcs 
ab co codice, ad quem illac poertinebant, alienos additos esse. sed 
ut iam ad eam partem codicis, quae propria est huius disputationis, 
redeam, in pracexercitaminibus πὸ codicem, quem Lindemanium 
secutus S dixi, quartum testem adsumpsi ad codices PRV; in libro 
de figuris numerorum, quem ipsum quoque conlatum habebam, non 
opus esse visum cst integram scripturace discrepantiam cexhibere, sed 
pauca, quac non indigna esse memoria videbantur, adnotavi. nam 
et neglegentius scriptus est quam reliqui libri, quibus usus sum, et 
quaedam, nisi fallor, temere a librario novata sunt. 

Sed maxima fuit plurimorum librariorum neglegentia in 118 quac 
in libris de figuris numerorum et de metris Terentii Priscianus ex 
᾿ Graccis scriptoribus adscripsit, ut solebant fere Latini librarii, quam- 
vis diligentes homines, Graeca vocabula, quae non. intellegebant, aut 
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omittere aut multis erroribus corrumpere. itaque ex iis libris, quibus 
usus sum, unus V omnia quae Graece scripta sunt servavit. ad cu- 
jus fidem proxime accedit ÅA, in quo breviora non sine multis erro- 
ribus quidem, sed ita tamen ut nihil omitteretur, descripta sunt; in 
duobus longioribus fragmentis p. 1347 et 1350 prima vocabula po- 
sita, reliqua omissa sunt. in R, qui codex Prisciani verba accura- 
tius quam reliqui libri expressit, e Graecis vocabulis paucae fere 
litterae pictae sunt, defectu ita super versum indicato 'deest grae- 
cum”, denique BPS omnia fere quae Graece scripta erant omittunt. 

Ex iis libris, quorum integram scripturae discrepantiam non 
habui, maxinre memorabiles sunt duo, Monacensis 280 et Er- 
langensis 301. de Monacensi codice, quem descripsit Hertzius 
praef. Priscian. I p. XXIII, cum Guilelmum Christium per litteras 
interrogavissem et ab eo petivissem ut maxime de Didymi verbis 
Ρ. 1350 citatis, quae unius V auctoritate nitebantur, me certiorem 
faceret, illa quidem sua manu transscripta comiter ad me misit, in 
reliquis locis ne ex hoc quidem meliora, quam quae in aliis libris 
extarent, pceti posse testatu3 οδί.. qua re in illo loco quem dixi 
gcripturae discrepantiam adposui, quamquam praeter unum supple- 
mentum, quod olim inde ediderat Spengelius in Varr. de ling. Lat. 
Ρ. 171, nihil novi attulit. Erlangensis autem codex propter Cice- 
ronis de oratore libros in primis laudatus, quem inter codices Cice- 
ronianos recensuit Halmius (zur FHandschriftenkunde der Ciceroni- 
schen Schriften, Monachii 1850) p. 3, unum Prisciani librum de 
figuris numerorum decimo saeculo scriptum continet, f. 147 — 150 
Priscianus grammaticus Symmacko — οἱ similia. De figuris numerorum 
liber singularis Prisciani grammatici Caesariensis explicit. venerando ab- 
bate Gerberto philosophante suus placens Ayrardus scripsit. cum quoque 
Graeca vocabula plena quidem exhibere, sed non diversa'a Leidensi 
et Monacensi libro, cognovi ex iis, quae a me interrogatus ea de 
re liberaliter rescripsit vir illustrissimus Doederleinius. praeterea 
bis in Graccis vocabulis adscripsi testimonium codicis Parisini 7504, 
qui una cum maiore opere Prisciani hos libros decimo saeculo scrip- 
tos continct, et item bis codicis Leidensis Vossiani 34. 4, in quo 
post Terentii fabulas initium libri de metris Terentii saeculo decimo 
sceriptum extat. ceterum in ea cognatione omnium librorum , quam 
dixi, inutile esse putavi operosa diligentia quidquid librarii pecca- 
verunt memoriae prodere, sed eam rationem secutus sum, ut, siquid 
in uno libro vel omissum vel prave scriptum esset, quod integrum 
extaret in reliquis, non accurate unius cuiusque librarii neglegen- 
tiam indicarem, in iis tantum, quae ex antiquioribus scriptoribus 
adscripta essent vel propter rerum gravitatem maiorem curam desi- 
derarent, quidquid libri exhiberent, proponerem. 
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Veterum editionum non maior in his Hibris auctoritas est, quam 
in institutionibus esse docuit Hertzius. nam in principe editione, 
qua a. 1470 una cum reliquis Prisciani librig hi quoque a Vindelino 
Spirensi, ut creditur, Venetiis editi sunt, ut multa aliter atque in 
veteribus codicibus exhibentur, ita nihil est, quod non ab interpo- 
latione Italorum potius quam a fide melioris codicis profectum esse 
credi possit. eam autem secuti sunt quicumque proximis annis Pris- 
cianum ediderunt. ex quibus editionibus praeter ipsam principem 
usurpavi has, de quibus accuratius dixit Hertzius, Venetam a. 1472, 
Venetam a. 1492, Mediolanensem a. 1ö11, Parisinam Ba- 
dii Ascensii a. 1516, Aldinam ἃ. 1527. Venetae duae οἱ Me- 
diolanensis, quae nulla manu scriptorum librorum ope factae sunt, 
paucis locis a principe editione recedunt, sod Graeca vocabula in illa 
constanter omissa interdum hi editores adiecerunt, si modo coniec- 
tura, id quod raro accidit, recuperari posse videbantur; eandemque 
rationem in notis numerorum, 6 quibus paucas princeps editio prae- 
stitit, tenuerunt. quo factum est, ut in his potissimum magna esset 
exemplarium olim inpressorum et inter se et a manu scriptis libris 
dissensio. sed ex manu scriptis libris defectum Graecorum vocabu- 
lorum primum suppletum inveni in Ascensiana editione. quamquam 
ne in hac quidem ita multa mutata sunt. nam neque omnibus locis 
Gracca vocabula restituta neque ea quae vel in his vel in reliquis 
locis priorum editorum studio interpolata erant remota sunt. Ascensii 
editionem plerumque sequitur Aldina; non nälla tamen conicctura, 
non auctoritate codicum, qui in his libris editori praesto non fue- 
runt, mutata sunt. sed cum in his antiquissimis exemplaribus non 
fides scripturae quaerenda esset, quae nulla est, sed ea tantum ad- 
seriberem, quae vel recte emendata erant vel quem ad modum olim 
edita essent cognoscere non innutile videbatur, cumque nihil interesset 
a quo quaeque profecta essent, institutum meum tenui, ut communi 
signo sg omnem illam discrepantiam conplecterer. post hos editores 
de uno libro, qui est de figuris numerorum, optime meruit Elias 
Vinetus, qui hunc libellum una cum Rhemnii Fannii, quem dicit, 
carminc et cum Bedae computo et cum Volusii Maeciani distribu- 
tione partium edidit et commentatus est Parisiis a. 1565. is enim 
optimo οοάϊςα, qui nunc est Leidensis Vossianus 12. 8, ad Prisciani 
librum emendandum adbhibito non solum primus omnium ea quae 
Graece scripta sunt restituit, sed etiam omnem librum ab interpola- 
tione superiorum editorum purgavit. nam ille ipse liber quem dixi 
est is, quem sibi commodatum esse ἃ Ioanne Tilio, Briocensi cpi- 
scopo, scribit. Vineti cditionem expressit Putschius, quem et in 
reliquis duobus libris et in iis, de quibus postea dicendum est, ad 
Aldinum exemplum 86 accommodasse inveni, nisi quod in libro de 
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metris Terentii satis multa mutavit, quae ex codice Scaligeri et Bon- 
garsii emendata esse dicit. nam Franciscus Pithoeus, qui librum 
pracexercitaminum cum aliis de arte rhetorica libris Latine scriptis 
edidit a. 1599, pauca mutavit, quac non recepit Putschius. postea 
Fridericus Lindemannus minores Prisciani libros, in quibus 
nunc versamur, omnes exccpto illo, qui est de nomine et pronomine 
et verbo, ex codicibus Leidensibus emendatos edidit Lugduni Bata- 
vorum a. 1818. is autcim praeter duos codices a me quoque usur- 
patos, Vossianum 12.8, quem D dicit, et Vossianum 33. 4, in libro 
de figuris numerorum ct in praeexercitaminibus usus est tertio item 
Vossiano 15. 8 sacculo undecimo scripto, qui ipsi V est; cui ego 
nullam fidem habendam putavi. . est enim neglegenter scriptus, et 
multa temere mutata sunt. ceterum Lindemannus, quamquam multa 
propter bonitatem librorum, dquibus usus est, recte emendavit, ta- 
men, quia neque librorum naturam penitus perspexerat ct veterum 
editionum auctoritate tenebatur, sacpe a vero aberravit. denique 
Krehlius omnino Lindemanni exemplum secutus est. neque Gais- 
fordius, qui librum de metris Terentii inter scriptores Latinos rei 
metricac edidit, quicquam praestitit, sed omnem librum sic, ut a 
Lindemanno editus erat, repetivit. Ὁ 

De consilio, quod in his libris seribendis Priscianus secutus est, 
pauca dicam. nam quod in institutionibus sibi proposuerat, ut ca 
quae a Graccis grammaticis inventa erant ad usum Latinae linguac 
converterct et quac csset utriusque sermonis cognatio et necessitudo 
doceret, idem tenuit in his. nam in libro de figuris numerorum et 
ipsas notas, quibus numeri significarentur, a Graecis translatas 6880, 
perverso sance iudicio usus, demonstrare conatus est οἱ, quae ratio 
inter nummos et pondera Romanorum ac Graecorum intercederct, 
exposuit. quibus in rebus quae de Graccorum consuetudine dispu- 
tavit, eorum maximam partem ex Dardani libro περὶ σταϑμῶν rece- 
pit, quem bis ipse nominavit p. 1347 et 1349, semel Ioannes Lydus 
de mens. p. 56, 22 ed. Bonn., ὁ δὲ Ζαρδάνιος (nam sic ibi scrip- 
tum est) ἐν τῷ περὶ σταϑμῶν χιλίων ὀβόλων λέγει πάλαι γενέσϑαι 
τὸ μιλιαρίσιον καὶ ἀπὸ τῆς χιλιάδος τῶν ὀβόλων οὕτως ὀνομασθη- 
ναι; practercva, quod sciam, nemo. sed ex 118 quac Lydus. adfert 
adparerce puto inferioris actatis scriptorem et vix quarto sacculo an- 
tiquiorem esse. Latinorum autem scriptorum exempla ipse Priscia- 
nus conposuissce videtur. deinde in libro de metris 'Terentii id egit, 
ut fabulas veterum et maxime Terentii, in quo eius aetatis studia 
versabantur, versibus scriptas esse demonstraret, non pedestii scr- 
mone, qua de re iam ante Priscianum dubitari coeptum esse constat. 
illud autem sic instituit, ut libertatem quandam a Graecis acceptam 
in effusum licentiae spatium dilatatam esse, ut ait, a Latinis poetis 
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ostenderet. οἱ Latinos quidem artis metricac scriptores non videtur 
legisse nisi duos, quos ipse nominavit p. 1321, Terentianum et As- 
moninm. de Graecis autem dquae attulit, ea omnia Heliodoro et He- 
phaestioni debuit. ex quibus scriptoribus Heliodorum Augusti actate 
antiquiorem esse non magis quam de Iuba metrico mihi probavit 
Ritschelius ind. lect. Bonn. hibern. a. 1840 p. XL. utrumque enim ali- 
quanto inferioris aetatis 6686 pereuasum habeo. sed δὸς nunc mitto, 
quoniam de metricis scriptoribus alio loco dicendum est. illud moneo, 
Priscianum, ut in hoc libro ct ipsum Heliodorum οἱ Hephaecstionem 5), 
qui illum secutus est, adbibuit, ita in illo qui est de figuris nume- 
rorum non solum Dardanum, si modo Dardanum esse recte sugpica- 
tus sum, qui Didymi auctoritate usus est p. 1350, sed etiam ipsum 
Didymum, quem appellat p. 1347, legisse videri. denique in prac- 
exercitaminum libro progymnasmata Hermogenis, quac tum vulgo 
Graecorum rhetorum studia tenebant, in Latinum sermonem trans- 
tulit; et plerumque quidem tam accurate Graeca verba expressit, ut 
quaecdam, quac olim corrupta erant, ex his emendari possent. 

Post hos libros posui eum, qui in exemplaribus antea inpressis de 
declinationibus vel de deelinatione nominum vel de generibus inscribi 
consucvit. nam in manu scriptis codicibus institutio Prisciani 
grammatici de nomine et pronomine ct verbo dicitur; in 
paucis his additum inveni 'et participio” vel "et participio et verbalibus 
nominibus”. quam inscriptionem cum princeps editio omisissct, reli- 
qui editores ita ut supra scriptum est mutavcrunt. is liber autem ex 
iis, quae de iisdem partibus orationis in maiore opere Priscianus scrip- 
sit, ita cxcerptus est "compendii causa”, ut ait p. 1308, "ad instituen- 
dos puecros”, ut practer exempla imperativorum ex libris Terentii et 
Sallustii adscripta p. 1317 vix quicquam contineat, quod non rectius 
ex illo cognoscatur. nequce cst cur illud non ab ipso Prisciano sie in- 
stitutum esse ecredatur. nam quamquam in 118, quae de verborum decli- 
natione hic praecipiuntur, quaedam aliter sc habent atquce in maiore 
opere, tamen nec pugnant hacec cum illis et ita conparata sunt, ut fa- 
cile ab ipso auctore, qui ca pucris instituendis utilia esse putaret, ita 
scribi potuerint. posteriorc autem aetate minus diligenter quam maius 
opus Prisciani hic libellus tractatus est ab iis qui arti grammaticae 
operam dabant. qui, si breviorem artis institutionem desiderabant, 
cum aliorum grammaticorum tum Donati libros ad suum usum magis 


+) Non satis certam causam esse video, cur Priscianum ampliorem Hephae- 
stionis librum, quam nunc est, habuisse dicant, propterea quod in extremo li- 
bro, cum testimonio IIephaestionis usus dnos versus Eupolidis, qui sunt apud 
illum p. 109 ed. Gaisf. (ed. pr.), adscripsisset, interposito 'idem” pronomine subi- 
cit tres alios, qui apud illum non leguntur. poterat enim hos ab Heliodoro, ex 
quo ipso priores duos Hephaestio quoque recepisse videtur, petere. 
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accommodatos esse existimabant. neque tamen omnino defuisse huic 
libro grammaticorum studia, testis est commentarius Remigii, quem 
in codice Parisino 7581 saeculo decimo vel undecimo scriptum vidi. 
libri autem manu scripti, quos quidem paullo accuratius examinavi, 
ita inter se conspirant omnes, ut grammaticorum studiis non magnam 
mutationem eum librum subiisse ante undecimum certe saeculum (nam 
de recentioribus libris non quaesivi) adpareat. plura conati sunt ii 
qui quinto decimo saeculo haec studia recoluerunt. nam princeps editio 
a. 1470 facta a veteribus codicibus magno opere discrepat, sive is qui 
editioni praefuit haec primus mutavit, sive, id quod magis probo, 
codicem sic mutatum invenit. principem autem editionem postea 
reliqui editores omnes ita sececuti sunt, ut, praetergquam quod quae- 
dam Graeca nomina et Latinorum vocabulorum interpretationes, quae 
in illa omissa erant, coniectura addiderunt, vix umquam ab ea rece- 
derent; in una Aldina editione paucis locis manu scriptum codicem 
adhibitum esse probabile est. quae cum ita essent, id maxime agen- 
dum existimavi, ut liber, quamvis exigui sane pretii, remota recenti 
Italorum interpolatione ad priscam codicum memoriam revocaretur. 
ad quam rem cum unum bonum codicem mihi sufficere iudicarem, 
ducem elegi Parisinum 7498 membranaceum, forma quadrata, qui 
olim Claudii Putceani fuit. eo continentur hace, f. 1—56" Prisciani 
de constructione libri duo: f. 57—807 eiusdem partitiones duodecim 
versuum Aencidos: f. 81—88" ciusdem institutio de nomine et pro- 
nomine et verbo: f. 89—104" Eutychis ars de coniugationibus ver- 
borum , incipit prologus libri euticis. Cum semper — coniugationem uen- 
dicat sibi: f. 105—108+ commentarium rufini viri disertissimi grammatici 
antiochensis in metra terentiana. Euantius — est uel maximum (p. 2719): 
f. 109 et 110 carmen de ponderibus, Remi fauini epistola de ponde- 
ribus ex sensu eiusdem clari auctoris -ad symmachum metrico iure missa 
incipil. Pondera paeonis — sine aquis capitula eiusdem epistulae I de 
ponderibus communiter II de ponderibus metallorum III de mensuris liqui- 
dorum IIII de ponderibus commixtorum: f. 110 — 120” Prisciani ad 
Symmachum libri tres, Prisciani libellus de ponderibus. De laude sym- 
machi. Priscianus grammaticus symmacho — inglorium est. sed δος 
neque ab uno homine scripta 6886 omnia neque unius codicis olim 
fuisse non solum ipsa diversitas scripturae indicat, verum etiam nu- 
merorum quaedam vestigia, quac in imis schedarum marginibus ad- 
parent, testantur. ea enim quae f. 57 — 104 scripta sunt, hoc est 
Prisciani institutio de nomine et pronomine et verbo et eiusdem 
partitiones et Eutychis liber, ad codicem aliquem saeculo nono scrip- 
tum olim pertinebant, prior autem pars f. 1—56 una cum iis mem- 
branis, quace olim eam excipiebant, postea vero ad finem codicis re- 
iectae sunt, f. 109—120, hoc est duo libri de constructione et carmen 
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de ponderibus et tres libri ad Symmachum, haec igitur decimo sae- 
culo scripta sunt. nam de quattuor schedis 105 — 105, quas tum 
cum codicem tractabam antiquiori parti a me tributas esse video, 
dubito nunc an potius ad posteriorem pertineant, siquidem Rufini 
librum cum Eutychis libro in codicibus coniungi non memini. hunc 
igitur codicem accurate scriptum ita secutus sum, ut eius auctorita- 
tem non relinquerem nisi in iis quae aperte corrupta vel manca essent. 
quamquam cenim eius scripturam in non nullis locis aliorum codicum 
auctoritate cmendari vel suppleri potuisse concedo, tamen maiorem 
curam huic libello inpendere nolui, praesertim cum de illis, quae 
in editis exemplaribus mutata sunt, omnes codices consentire viderem. 
itaque hoc uno duce contentus ex editis exemplaribus, ec quibus praeter 
principem editionem adhibui Ascensianam et Aldinam, ea quae vel 
recte emendata vel digna esse memoria videbantur adnotavi. prae- 
terea in iis quae ex Terentii et Sallustii libris adscripta sunt p. 1317, 
in quibus paullo certiorem et ampliorem codicum memoriam deside- 
rari posse intellegebam, integram discrepantiam duorum codicum 
Parisinorum 7559 et 7560 adposui, quorum librorum superior saeculo 
decimo scriptus est, posterior undecimo. 

Sequitur ut de partitionibus duodecim versuum Aenei- 
dos dicatur. in quo libro Priscianus vetus institutum Graecorum 
grammaticorum imitatus est, quod olim μερισμόν, postea vulgo ἐκε- 
μερισμὸν dictum esse docuit Lehrsius post Herodiani scripta tria a 
se edita p. 416 sqq. solebant cnim illi eos qui ipsorum disciplinae 
traditi erant ita exercere, ut proposito aliquo versu vel sententia 
scriptoris per interrogationem et responsionem cum de scansione 
versus tum de singulis vocabulis eius versus vel sententiae praeci- 
perent ct qui essent pedes versus, quae partes orationis, quid unius 
cuiusque partis proprium esset, quid accideret, et siquid aliud per 
talem occasionem non incommode se praeberet, ex discipulis quae- 
rerent. satis antiquo autem tempore eam consuetudinem increbuisse 
ex iis adparet, quibus Sextus Empiricus adv. gramm. 1 7 sqq. 
totum hoc genus accurate descripsit, cuius verba adscripsit Lehrsius 
p. 424. sed postquam:'diu in scholis grammaticorum haec docendi 
ratio exercitata est, litteris haec mandare et libros scribere coepe- 
runt, quorunr alios plane illam exercitationem scholasticam expres- 
sisse probabile est, alii ea praecepta, quae huic rei utilia esse vi- 
debantur, breviter conposuerunt. hinc nati sunt libri extrema aetate 
scripti et ordine litterarum congesti, qui nunc ἐπιμερισμῶν Nnomine 
inscripti feruntur. hunc igitur Graecorum morem imitatus est Pris- 
cianus. atque ut illi in instituto suo ab Homero proficisci solebant, 
ita Latinus grammaticus non poterat non a Vergilio, in quo omnis 
scholarum institutio versabatur, materiem partitionum suarum petere. 
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itaque principales versus duodecim librorum Aeneidos ita omnino 
tractavit, quasi in scholis inter praeceptorem et discipulum res age- 
retur. nam nibil agit Lindemannus in Prisc. op. min. p. 950, cum 
hanc interrogandi et respondendi rationem non a Prisciano profec- 
tam, sed Caroli, Francorum regis, actate in libros grammaticorum 
invectam esse cxistimat. mnimirum ille in hac quoqug re Graecos 
grammaticos secutus est, quos tum maxime in ipsa urbe Constanti- 
nopoli pari rationce usos esse non cst dissimilc veri. neque mirum 
est in tali instituto sacpe vel cadecm iisdem verbis repeti vel quae 
in reliquis libris disputata erant huc transferri. 

At vero cum Prisciani esse πὸ partitionum librum dico, non 
illud dico, talem qualem nunc habemus ab eo scriptum esse. nam 
mos ille partitionum ctiam post Priscianum duravit et a Latinis 
grammaticis cum in aliis libris tum in iis, quibus Donati artem 
commentati sunt, servatus est. cuius rei exemplum nunc adferre 
placet unum libellum, qui in codice Leidensi bibl. publ. 122 nono 
saeculo scripto inscriptus est cunabula artis grammaticac, in quo 
simili ratione de partibus orationis praccipitur. in co negotio autem 
commodum 86. pracebebat Prisciani liber, quem in suum usum gram- 
matici converterent οὐ ita, ut cius actatis rationes postulare vide- 
bantur, modo augerent, modo diminucrent vel suo arbitrio mutarent. 
hinc factum est, ut codiccs, qui nunc supersunt, quorum nullum 
inveni, quin studiis posteriorum grammaticorum adfectus sit, non 
solum a prisca cius libri forma longe recederent, sed etiam inter sec 
magno opere disereparent. ecx quo adparet integram auctoris ma- 
num omnino restitui non posse, sed cam exhibendam fuisse formam, 
quae libris manu scriptis fertur, non illam quidem antiquissimam 
neque integram, 801 qua vel antiquior. vel magis integra in hac 
"librorum conditionc restitui nequeat. cam igitur tribus libris, quibus 
usus sum, uno Parisino 7498 (C), altero Leidensi Vossiano 
33. 4 (S), tertio Guelferbytano (G), qui est inter eodices Gu- 
dianos numero 132, ita exhiberi inveni, ut nihil fere, quod alicuius 
momenti sit, addi possce confidam. οἱ de Parisino quidem codice et 
de Leidensi supra dietnum est. Gueclferbytgnus autem, qui est in 
menmbranis forma quadrata sacceulo decimo scriptus, continet haec: 
f. 1--- 485 Vitruvii de architectura libros, De principiis artis architec- 
tonicae — haberet e.xplicata. uitruuii liber X explicit feticiter: ἔν 49 — 6] 
Marciani Capellae excerpta, incipiunt uersus de nuptiis philologiae. 
FEtiam nunce roseo — ac nos sacrate musas (f. 52). Peracta iam spatio- 
rum — signiferum curswn suum complens: ἔς 61" prisciani epiltome phe- 
nomen. Ad boreae partes — eridanique fluenta. διὰ festi auieni wviri 
elari arati phenomena, Aretoe anguis corona phyucus — sol aselli uenti 
hiems aestas: f. 62 — 65 carmen de ponderibus, Pondera paeoniis — 
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sine aquis: f. Οὗ — 70" Prisciani de figuris numerorum librum, Pris- 
cianus grammaticus symmacho -— sexangulum et similia: f. TO" — 100" 
Prisciani g. partitiones XII wuers. aeneid. principalium, Arma — faciens. 
prisciani grammatici super XII primos uersus aeneid. expli. tractatus 
partitionum: f. 1007—108 librum de orthographia, incipit ortographia 
bedae presbyteri. A littera eliam ποία — oratoris sermo peruenit. Pari- 
sinus codex in hac quoque parte non solum ex bono fonte ductus 
sed etiam accurate scriptus est, quamquam habet, quae vel temere 
addita vel interpretationis causa adscripta ct in continuitatem ver- 
borum inlata esse adparcat. ad hunc plerumque accedit Gudianus, 
qui ipse quoque satis accurate scriptus est; sed in co octavi versus 
partitio post nonum transposita est, in primi autem versus partitione 
quattuor schedae post f. 71 perierunt. Leidensis autem codex in- 
aequaliter scriptus est. nam inde ab octavo versu cam fere rationem, 
quae in Parisino libro est, sequitur, in priore parte vero cum multa 
aliter scripta sunt, tum sacpius quacdam, quae ille habet, omissa sunt. 
in quibus cum conplura sint, quae postea addita esse adpareat, alia 
tamen, de quorum antiquitate dubitari nequit, in hoc libro desunt. 
non nulla vero ctiam, quac in Parisino et Gudiano corrupta sunt, 
recte scripta servavit, ut librum ex bono quidem fonte ductum, sed 
eundem et neglegenutia librarii et interpolatione corruptum esse 
cognoscas. postea alia manu, quae mihi non multo recentior esse 
videbatur, quam ea quae ipsum librum scripsit, multa deleta et in 
margine mutata sunt. haec 5 littera indicavi. ommnino autem minus 
diligenter eius libri scriptura indicata est, quam Parisini et Gudiani, 
quos potissimum secutus sum. quamquam ne de his quidem omnem 
librariorum neglegentiam et quidquid in levissima quaque re discre- 
parent adnotare volui. interrogationes et responsiones, quae in libris 
vulgo antepositis AI et M litteris, hoc est διδάσκαλος οἱ μαϑητής, 
indicatae sunt, maioribus litteris significare placuit. ceterum non 
difficile erat posteriorum grammaticorum additamenta in hoc libro 
investigare. sed quoniam neque omnia quae postea addita sunt certis 
rationibus assequi neque pristinam libri formam cum aliqua proba- 
bilitate recuperare licebat, pauca dumtaxat, quae manifesto nexum 
sententiarum perturbabant, tam quam spuria notavi. 

Multo constantiorem huius libri formam, quam illam codicum 
manu scriptorum varietatem, ὁ ἴα cxemplaria exhibent?). nam qualis: 


+) De studiis Italorum in hoc libro, antequam typis exscriberentur cxempla- 
ria, eonlocatis non quaesivi. sed codiecem olim a Poggio et comitibus ecius in 
bibliotheca Sangallensi inventum esse testatur Cencins Romanus in epistula ex 
nrbe Constantia ad Franciscum de Fiana data, quam ex codice Bergomensi edidit 
Querinins in diatribe praeliminaria ad Francisci Barbari epistulas p. VIII sqq. 
quam narrationem quoniam minus notam esse video, 68 quae huc pertinent trans- 
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primum in principe editione cditus crat, talis ab omnibus, qui ante 
Lindemannum hunc librum ediderunt, repetitus est. atque in Aldina 
quoque editione, ad quam parandam Donatus Veronensis, qui illi 
editioni praefuit, vetusto codice se usum esse scribit, quamvis multa 
correcta sint, tamen universa libri forma paucis locis mutata est. 
Lindemannus autem duos codices Leidenses usurpavit, .alterum 
Vossianum 33. 4, alterum item Vossianum 36 fol. saeculo decimo 
scriptum, in quo post duodeviginti institutionum libros hic libellus 
legitur. e quibus libris cum prior, ut ante dictum est, non satis 
certae fidei sit, alter vero multo maiorem pracebeat neglegentiam et 
temeritatem, non potuit is, qui his se totum addixisset, multum 
proficere. atque haud scio an omissis omnibus fere, quae in illis 
deesse vidit, plura corruperit quam correxerit. sed in altero Vos- 
siano, quem R dixit Lindemannus, multa quasi cuiusdam commen- 
tarii instar in ipsam continuitatem verborum recepta sunt, quae ille 
scholiorum loco in finem libri reiecit. ex his pauca, quae L littera 
indicata sunt, Lindemanno auctore in meam adnotationem transscripsi, 
idemque signum paucis eius libri scripturis ipsis quoque ἃ Lindemanno 
petitis adposui. Lindemanni editionem postea rcpetivit Krehlius, 
qui in priore parte libri etiam Monacensi aliquo codice vel fragmento, 
ut ipse scribit, collationis Monacensis usus est. 

Denique adieci libellum de accentibus, qui Prisciani nomine 
inscriptus fertur, quamquam eum non esse a Prisciano scriptam non 
puto longa disputatione confirmandum esse. nam non solum omne 
dicendi genus ab hoc grammatico prorsus alicnum, ne dicam rude οἱ 


scripsi. "In Germania mnlta monasteria sunt bibliothecis librornm Latinorum re- 
ferta: quae res spem mibi attulit. aliquos librorum Ciceronis, Varronis, Livii alio- 
rumqne doctissimornm virorum, qui extineti penitus esse videntur, in lucem ven- 
turos, si acceurata investigatio adhiberetur. nam cum his proximis diebus ex com- 
posito, fama bibliothecae allecti, una cum Poggio atque Bartholomaco Montepul- 
ciano ad oppidum ἃ. Galli devenissemus, bibliothecam ingressi Iasonis Argonan- 
ticon a C. Valerio Flacco editum carminibns Inculentis atque gravibus a maiestate 
metrica minime abhorrentibns invenimus: deinde argumenta quaedam soluta ora- 
tione confecta super aliquot Cieeronis orationibus, ex quibus multi causarum ritus 
multaeque veteris instituti paritates aperte cognosci possunt. repertus est etiam 
liber quidam volumine parvus, magnitndine autem cloquentiae prudentiaeque ex- 
cellentissimus, Lactantius scilicet de ntroque homine, ubi plane refellit sensa 
eormn, qui homanam conditionem belluarum statu humiliorem deiectioremque 
asseverant. inter quos Vitruvins de architectura atque Priscianus grammaticus 
quaedam Virgilii carmina commentans inventi sunt. erat practerca in illa biblio- 
theca liber quidam ex corticibus arborum: qui cortices Latino sermone libri vo- 
cantur, unde, quemadmodum apud Hieronymum est, libri suum nomen adepti 
sunt. is quamquam non admodum bonarnm scriptusarum refertus plenusque esset, 
tamen propter illam sanctam incorruptamque vetustatem summa cum devotione 
complexus sum. horum quidem omnium librorum exempla habemus'. 
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saepe ctiam ineptum est, sed etiam res ipsae, de quibus agitur, 
speciem eius actatis, quac iam usum et scientiam Latinae linguae 
non habebat, prac se ferunt. in exemplis vero barbara quaedam 
vocabula hic scriptor posuit, quorum alia non invenio nisi a scrip- 
toribus infimae aetatis usurpata essc, alia, quamquam nescio quam 
auctoritatem habeant, tamen a Prisciani certe aetate et doctrina ab- 
horrent. verum δος omnia in promptu sunt. ac ne illud quidem 
video probabili ratione adfirmari posse, antiquiorem aliquem librum 
a Prisciano scriptum postea in hanc formam, quam nunc habemus, 
redactum esse, sed potius nomine nobilissimi grammatici et post 
octavum saeculum diligentissime tractati inscripta esse puto ea, quae 
de quantitate et pronuntiatione vocabulorum aliquis ex pracceptis 
antiquiorum grammaticorum collegerat οἱ ad suac aetatis usum satis 
pueriliter conposuerat. 

In codicibus autem non inveni hunc librum scriptum esse ante 
undecimum saeculum. eius autem ipsius aectatis quam dixi duos 
libros vidi, alterum Leidensem, qui est inter codices Perizonianos 
forma maxima quinquagesimus quintus, alterum Guelferbytanum 
inter Augustanos forma quadrata undecimum. e quibus Leidensem, 
quem descripsit Geelius in catalogo librorum manu scriptorum qui inde 
ab anno 1741 bibliothecae Lugduno-Batavae acccsscrunt p. 151 sqq., 
Heilbrunnensem olim fuisse indicant haec, quae in extrema pagina 
subscripta sunt "liber beate marie uirginis in hailprun”. nam ita haec 
in codice legi, non "in haygrim”, quod dubitanter dedit Geelius. 
postea ad (Gironovium pervenit, ex cuius bibliotheca se emisse codicem 
in prima pagina testatur Petrus Bondamns. continet autem f. 1—45 
Prisciani librum septimum decimum et octavum decimuwn: f. 46—48 
hunc de accecntibus librum, cui recentiore manu adscriptus est titulus 
prosodia Prisciani incipit: f. 49 sqq. Donati libellum de barbarismo 
ceterisque vitiis orationis. (iuelferbytanus autem codex, qui fuit 
olim S. Michaelis monasterii Hildesheimiensis, ex: diversis membra- 
narum fasciculis conpositus, unum habet quaternionem et schedas 
quinque, f. 12S—140, in quibus membranis eadem manu gcripti sunt 
tres libri grammatici, primum f. 128"--- 181} Donati libellus, Vox est 
aer icltus — cola et commata, deinde f. 1314 — 134" Servii de ultimis 
syllabis liber, Servius honoratus aquilino — positione longae sunt, tum 
f. 134? — 140" Prisciani grammatici de accentibus liber incipit, Littera 
est — pape euax. recentes codices vidi duos, Parisinum 7553 char- 
taceum quinto decimo saeculo scriptum, qui cum recentibus quibus- 
dam Italorum hominum libellis Servii librum de ultimis syllabis οἱ 
tPriscianum Caesareensem de accentibus? continet, et Leidensem 
bibl. publ. 156 membranaceum, in quo post Prisciani de construc- 
tione libros duodecimo sacculo scriptos additi sunt quarto decimo 
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'saeculo liber Donati de barbarismo et hic de accentibus liber ita, 
Littera est — euax explicit ρ' de accentibus. sed hos libros omnes ita 
inter se discrepant, ut non librarium exemplum quod sequebatur 
repetentem agnoscas, sed ut multa a grammatico temere mutata esse 
adparcat. eadem libertate usus est is, qui editionem principem a. 
1470 factam' curavit, vel potius ille, qui codicem manu scriptum, 6 
quo illa expressa est, exaravit. principem autem editionem reliqui 
editores ante Lindemannum ita secuti sunt, ut in paucis iisque levio- 
ribus fere rebus cius fidem relinquerent. plura primus mutavit Lin- 
demannus, qui codicem Perizonianum, de quo supra dixi, et varias 
lectiones ex duobus codicibus, altero Groningano, altero Burmanniano, 
a Bondamo excerptas, de quibus libris ille dixit praef. p. XXVII, 
ad recensionem huius libri adhibuit. post Lindemannum Krehlius 
quaedam mutavit adhibito codice aliquo, quem quarto decimo saeculo 
scriptum sibique a C. F. Matthiaco datum esse scribit praef. Prisc. II 
p. V. his igitur copiis paratis, cum molestum esset et inutile in tali 
quidem libro omnem codicum «discrepantiam proponere, satius esse 
duxi, antiquissimam formam, quam Guelferbytanus (H) et Perizo- 
nianus (G) praebent, sequi. nam ii magis quam reliqui inter se 
coniuncti sunt, nisi quod in G maxime quaedam etiam, quae postea 
adscripta esse videntur, recepta sunt. itaque eorum discrepantiam ex- 
hibui. praeterea pauca cx principe editione ct ex Lindemanni codici- 
bus adieci. ceterum Guelferbytanum codicem ipse excussi, Leidensis 
apographum Lindemanni manu factum in cius schedis habui. 

Duobus carminibus Prisciani, periegesi ex Graeco Dionysii car- 
mine translatae et alteri de laude Anastasii, quod a. 1828 Endlicherus 
edidit, inter grammaticos libros locum non dandum esse existimavi. 
tertium vero de ponderibus et mensuris, quod his addi solet, ut ipsum 
quoque non minus a grammatico generce alienum est, ita non video cer- 
tis rationibus ad Priscianum auctorem referri. nam nec manu scripto- 
rum librorum auctoritate satis defenditur nomen grammatici nec rerum, 
de quibus agitur, argumento. primi enim versus quinquaginta quinque, 
qui soli in eodem argumento, quod Priscianus tractavit, versantur, in 
quibusdam locis sane cum illius praeceptis consentiunt, sed alia caque 
maxime Prisciani propria in illis omissa sunt. qua re nomen Prisciani 
tum demum huic carmini inscriptum esse puto, postquam in codicibus 
una cum cius libris scribi coeptum est. 


Scripsi Berolini mense Maio a. MDCCCLVIIII. 
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codex Parisinus 7496 
codex Leidensis Vossianus 12. 8 
codex Parisinus 7330 
codex Parisinus 7301 


Ὡ Ἐπ Ὁ 


a eiusdem codicis manus secunda 
B codex Vaticanus bibliothecae Reginensis 1709 
5. ecodex Lceidensis Vossianus 33. 4 
ἢ Hermogenis progymnasmata 
ς editiones interpolatae vel omnes vel plures, ὁ quibus adbhi- 
"bitac sunt hae, 
editio princeps (Veneta) a. 1470 
editio Veneta a. 1472 
editio Veneta a. 1492 . 
editio Ascensiana 'Parisiis a. 1516 
editio Aldina Venetiis a. 1527 
Ex his exemplaribus in omnibus tribus Prisciani libris adhibita sunt 
RVzc, in libris de figuris numerorum et de metris Tercntii 4, in libris 
de figuris numerorum et de praeexercitamentis rhetoricis P, in libro de 
pracexercitamentis rhetoricis $ et Ah. praeterca ex S in libro de figuris 
numerorum paucis locis diserepantia secripturae adscripta est. 


PRISCIANVS GRAMMATICVS SYMMACHO. 


ν. 1343. 44 P. ν. 396. S7 K. 
Omni te, Svimmache, nobilitatis splendore celebratum, omni naturae 1 
munere praestantem , ommni virtutis luce fulgentem, studis etiam optimarum 
artium disceiplinarumque florentem iustissimeque prospera fortunae meritis 
5 vitae probantem fama quidem antea nobis absentem venerabilem faciebat; 
nunc autem praesentem veritas supergressum laudes praedieationis ostendit. 
mediocritatis enim altistimae, qua superbiae calcas tumores, et pietatis 3 
ponderibus gravissimis superas omnia. itaque gloriosum mihi ere|dens ali- 
quid a tanta auctoritate interrogationis mereri, de figuris, sicut iussisti, 
1 numerorum breviter collecta demonstrabo et de nummis vel pouderibus, 
praeterea de Terentii metris, nec non etiam de praeexereitamentis rhetoricis, 
quae Graeci progymnasmata vocant, quoniam diligentius ca sophistae iunio- 
res, quos sequimur, aptioribusque divisionibus ad exercendos iuvenes ad 
omne rhetoricae genus exposuisse creduntur. petimns igitur sapientem elo- 3 
13 quentiam vestram (hac enim dignitate nibil in homine melhus novimus), ut 
et nos huniuscemodi frequentius quaestionibus tam praesentes quam absen- 
tes cum felieitate exerceatis οἱ Romanorum diligentiam vestrorum ad artes 
suorum alacriorem reddatis auetorum, quibus solis ceteras cum Grais gen- 
tes superasse noscuntur. quarum decus et munimen industria vestri niti- 
20 tur culminis. 


2 celebratum omni AX celebratum oconi VV ecelebratum ++ oni A celebratum ac omni 
as Ὁ supergressa 5 δ mihi osm. 4ὲ 16 tam praesentis quam absentis V 
18 alacriores RVA grasis VA gradis R 
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DE FIGVRIS NYMERORVM QV0OS ANTIQVISSIMI 
HABENT CODICES. 


p. 1315. 46 P. Ρ. 357. 5$ K. 
Sciendum , quod, cum ab uno ad milies mille numeri notentur, apud 

Latinos non plus tredecim cos figuris notari invenimus. nam principales 
repetuntur quater singuli tam ante quinarios, qui sunt medii, numeross> 
quam post cos. sunt igitur principalium figurae septem, mediorum vero 
sex, quarum rationes diu exquisitas, ut potero, breviter disseram. una per 
I scribitur antiquo more Atticorum, qui solebant principalem nominis nu- 
meri litteram ponejre et significare numerum. ἔα ergo pro μέα dicentes I 
scribebant, et Π πέντε, οἱ 4 δέκα, et sic IH πεντήκοντα. πεντάκις δέκα 10 
signilicantes, οἱ Η ἑκατόν (vetustissimi enim quoque Graeci pro aspiratione 
H scribebant, quam habebant Hexatov in principio), et sic M πεντακόσια, 
id est πεντάκις Ἡεκατόν, X χίλια, sic H πεντακιςχίλια, id est πεντάκες 
τὰ χίλια, Μ μύρια. vel sic X, quod significat δεκάκις χίμα. quidam au- 
tem et sic seribebant δῶ. non incongruum tamen videtur etiam versus !> 
Graecos aptissime de his numeris compositos subicere: 

χίλια yi πέλεται" καὶ πῖ μέσον ἣτα φέροντος 

ἥμισυ τῶν ἐφάμην. ἑκατὸν δ᾽ ἄρ ἦτα πέλονται" 

δέλτα δὲ τεμνομένοιο μέσον καὶ πὶ φορέοντος 

πεντήκοντ᾽ ἀριϑμοῦ σημήια" καὶ δέκα δέλτα᾽ 20 

πὶ δ᾽ ἄρα πέντε πέλει nadapov' καὶ fora ἕν ἐστιν. 
hos igitur Latini quoque' in plerisque imitati sunt. nam per I unum no- 
tant illos secuti; quinque per V, quia quinta est vocalis, A E I O V; de- 
cem per X, quia decima est consonans apud Graecos, ΒΓ AZ O KA 
ΜΝ =. vel quod post V apud Latinos X sequitur; quinquaginta per L, 23 


3 ad mille mille R 7 quarum s quorum PRVA 9 ia.ergo I” sas ego (ἃ 
J. am ergo R [0 textaRt δέκ PRVA 13 habebat AA habent P et sic HWEN- 
τλκοὺιλ PRI et sic tes WENTAKOCIA “(Ἢ : nolam numeri restituit Vinelus 13 nESTA- 
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PRVA siv δώ, τεντλκιύχλα PI” 14 secundam notam nuwmeri decem miliwm, 

quam ila ul supra scripta est libri manu scripti praebent, sic exhibuit Vinetus, >< 
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PRISCIANE DE FIGYRIS NYMERORYVM LIBER. +—9 407 
p- 1316. 47 P. p. 359. 90 K. 
quia apud antiquos Graecos L pro N, quae nota est quinquaginta, | pone- 
batur teste Apollonide et Luj|cio Tarrhaeo. unde Latini quoque lympha 
dicunt pro nympha, aquam vel fontem volentes monstrare: Virgilius in 
I Aeneidos 
5 dant famuli manibus lymphas Cereremque canistris. 
centum autem per principalem nominis litteram C: quingenta per sequen- 7 
tem lilteram consonantem; nam post C ἢ sequitur. mille secundum Atti- 
cos per X Graecam, sed ut sit differentia ad decem, circumseriptis lateribus 
oc. quinque milia per I et duas in dextera parte apostrophos, 152. decem 
10 milia per supfa dictam formam additis in sinistra parte contrariis duabus 
notis quam sunt apostrophi, σΟ100: et hoc ad imitationem Graecorum, qui 
μύρια unius nota subdita.linea nunc quoque scribunt, sic ἃ. quinquaginta 
milia per I et in dextera parte tres apostrophos, [900. centum milia per 8 
I mediam et tres in dextera parte apostrophos et in sinistra totidem con- 
is trarias, ccelyo. vel, quod verisimilius est, decem milia notantur per M 
cireumscriptam ex utroque latere (quomodo mille, id est χέλια, per X cir- 
cumscriptam ex utroque latere, sic 00): et hoc ad imitationem Graecorum, 
quia μύρια eam litteram habent principalem sui nominis; sed differentiae 
causa media linea altior facta est, quia milies | quoque mille per M circum- 
0 scriptam solet notari, sic CCIJI. ergo quinque milia cum sint dimidia 
pars decem milium, dimidiam partem scripturae servaverunt, sic, 100. quo- 
modo quinquaginta milia dimidia pars centum milium, qui numerus per 
eandem notam decem milium scribitur, additis tamen ex utroque latere 
singulis ecircumscriptionibus. quingenta milia per q, quod est initium 
25 nominis, et apo|;strophon, ο190. mille similiter milia per M, unde incipit 
nomen, ex utraque parte cireumscriptam, ut CC1INI, vel etiam sic (20). 
De ponteribus etiam necessarium esse putavimus addere. as nummus II 9 
est hibralis per I perscriplam , notatur £. dupondius nummus est bilibris 
per duas Il perscriptas, dP. sestertius nummus duvarum ”semissis librarum 


1 ponebantur PIA 2 teste et apollonide et lucio I” tarrheo PRVA 
3 in I Aencidos] νυ. 701 d manibus om. R : lymphas manibus ἢ canistris ὃ. 
Centum ἢ" 8 per IXI| grecam P per αὐ grecam RA per oc grecam V omissa in 
omnibus libris nota, quam post lateribus addidi. similis serihendi neglegentia , quae li- 
brariis potius qQuam grammatico tribuenda videtur, est in libris infra 21; 28; 20,108. 16. nam 
cum bis scribenda esset littera, prinwn simplex, deinde cum ea mututione quae indicata 
est, priore lvco mutatam litterae formam posuerunt , altero omiserunt. 10 formulam P 

11 quam] quae ς 12 scribunt sic I Ald. 10 quomodo — 17 latere om. V 


17 sic co. et oc ad J” 20 sic Αἱ R sic ”S' A sic. (ww) .P: eam figuram quam dedi 
exhibet V 21 milinm] milia V 2424 quinquaginta milia RA per q& quod PV 
omissa ποία post apostrophon , quam ita ut in RA est exhibui 26 ut (20) uel etiam 


sic ((1)) P ut |m| vel etiam sic M addita ad posteriorem notam in margine en figura, 
quae in P priore loco posita est, R = wel etiam sic π᾿ A. ut (M) uel etiam sic 
CUM JIinetus. utramque notam ita ut in V scripta est exhibui. 27 nummus g nu- 
mevrus PRVA 48 libralis et per ÅA — per + perscriptam PRIA omissa nota φᾶνε 
post notatur addidt, per L perscriptam ft notatus Vinetus, qui item in dupondii et se- 


stertii nota L, quod est in 5, exhibuit dupundius PI” dipondius A nummus 5 
numerus PRVA — est libris PV 2429 per duas Ἡ (cuim add. R) perscriptas PRVA 
omissa nota post perscriptas numerus PÅ 


8 


410 PRISCIANI 
p. 1349. 50 P. p. 393. 94 K. 
siquis daret 
talentum magnum. 
Italica autem mina drachmas habet, ut supra dictum est, nonaginta sex, 
quod est libra duodecim unciarum, id est denarii LÄXILL hac igitur com- 
putatione ELNXXIHI librae Romanae et quattuor uneciae, quod est magnum ὃ 
talentum, centum minas Åtticas faciunt. Seneca in X epistularum 
ad Novatum "viginti quattuor sestertia?, id est talentum Alti- 
15 cum parvum. viginti quattuor enim sestertia sexaginta libras habent. Var- 
ronis quoque anctoritate su|'pra dictorum pleraque comprobemus. Varro = 
de lingua Latina libro V "multa pecuniae signatae vocabula!o 
sunt: aeris et argenti haec. as ab aere: dupondius ab duo- 
bus ponderibus, quod unum pondus assipondium dicebaltur; 
id ideo, quod as erat libra poudus. deinde ab numero usque 
ad centussem: ab tribus assibus tressis, et sic proportione 
usque ad nonussis. in denario numero hoc mutat, quod pri- 
mum est ab decem assibus decussis, secundum ab duobus de- 
cussibus vicessis. reliqua conveniunt, ut tricessis propor- 
tione usque ad centussis (quod et Persius ostendit, 
et centum Graecos uno centusse licetur). 
quo maius aeris proprium vocabulum non est. nam ducenti20 
et sic proportione quae dicuntur non magis asses quam de- 
ΠΔΓΡΙ aliaeque res significantur. aeris minima pars sextula, 
quod sexta pars unciae est; semuncia, quod dimidia pars un- 
10 ciae. uncia ab uno dicta; sextans ab eo, quod sexta pars as- 
sis est; quadrans, quod quarta; et triens, quod tertia pars; 15 
semis, quod semis, id est dimidium assis, ut|supra dictum 
est; septunx a septem et uncia collisum. reliqua obscuriora, 
quod ab diminutione, et ea quae diminuuntur ita sunt, ut ex- 


5 


4 est ante libra om. RVA d LNYNUHU 41) 4 6 ecpistolarum RVA 
Senecae testimoniwn ad controversiarum librum X 34, 21 (p. 332, 9 ed. Burs.), cum 
donaret illi Caesar talentum, in quo viginti quattuor sestertia sunt Atheniensium more, 
ἢ πρόσϑες, φησίν. ἢ ἄφελε, ἵνα μὴ Αττικὸν ἢ, pertinere vidit Gronvvius de sestert. 
"7 7 sestaria I” sextaria PRA 8 sestaria AJ” sextaria PÅ 10 libro V) 
8 169 p. 169 ed. Sp. sqq. multe P 11 AS. habere P dupondius om, 4, 
add. a dupundius P duopundus Κ' 12 assipondinm Ascens. assispondium PRV A 
13 id om. 3 librae pondus J”inetus libram pondo Gronovius de sestert. 16 11 ct 
supra pretionem corr. altera manu et sic pro pretione P et supra ptione VV et supra 
proportioneé RA supra et sic per proportionem s et supra sic proportione Jinetus. et 
sic proportione, quod est in Varronis codice Florentino, restituit Lindemannus. nisi 
potius Priscianus scr'psit et supra proportione, μέ». 418, 12 a vicesimo et supra 17 ui- 
gessis A trigessis Å proportione KIA per proportionem ς et sic proportione 
Lindemannus 8 quod persius RVA : εἰ add. P. Pers: 5, 191 19 et) quod < 
liceuter ς 20 quo magis aeris R3 21 quando dicuntur coniecit Lindemannus 

22 aliquae res P 23 quod sit sexta pars unciae s quod dia pars (super- 
scripto in I forte dimidia) RV gquod est media pars A unciae est uncia < 
28 deminutione AA diminatione V deminuuntur 4 ita sunt extremas syllabas he-' 
bent S extrema syllaba P 
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p- 1348. 49 Ρ. "ν. 392. 93 K. 
semuncia semis unciae: duae sextulae sunt tertia pars unciae, id est seri- 


puli octo: sicilicus seripuli sex: sextula seripuli quattuor: dimidia sex- 
tula scripuli duo. rur|sus sextula οἱ dimidium sextulae sicilicus appella- 
tur, scripulus siliquae sex: siliqua est quod dicunt Graeci xeoctiov vel 

5 ÅExTOS. | 

Necessarium tamen existimavi ad contirmanda supra dieta diversis aucto- III 12 
ribus de his dicta subicere. Livius in XNNHIT ab urbe condita "mul- 
titudinis eorum argumentum sit, quod Polvbius scribit cen- 
tum talentis eam rem Achaeis stetisse, cum quingentos de- 

tonarios pretium in capita, quod redderetur dominis, statuis- 
sent. mille enim ducentos ea ratione Achaia habuit captivos 
ftalicos?. qua ratione ostenditur sex milia denariorum habere talentum. 
nam cum || quingeni denarii pro mille ducentis captivis dati colligantur ses- 
centa milia denariorum, centum ea ostendit fuisse talenta. centestma au- 13 

15 tem pars sescentormn milium sex milia ioveniuntur. (Ομ ΓΙ autem illo tem- 
pore nummi argentei erant viginti quattuor siliquarnm, quod in eodem libro 
ostendit Livius, 'signatiargenti LÄNXXYXITI milia fuere Atticoruwm: 
tetradrachma vocant. trium fere denariorumin singulis argenti 
est pondus?. vide, quod quattuor drachmae simt septuaginta duae sili- 

20 quae (diximus enim superins, quod tres oboli, quorum singuli sex siliquas 
babeant, drachmam faciunt), tres autem denarii idem habeant, id est LXXII 
siliquas. idem Livius in NNXVIIl ab urbe condita ostendit magnum talen-| 
tum Åtticum octoginta habere libras et paulo plus, cum supra dictorum 
computatio manifestet octoginta tres libras οἱ quattuor uncias habere talen- 

25 tum, quod est sex milia denariorum: Livius "talentum ne minus 
pondo octoginta Romanis ponderibus pendat”; id est, sic de- 
crevit senatus, nt non plus quam ternae librae et quaternae unciae singu- 
lis desint talentis. οἱ sciendum, quod secundum Livii computationem cen- 14 
tum minae Atticae, quarum singulae septuaginta quinque drachmas habent, 

30 faciunt talentum magnum. nam minus sexaginta habet secundum Darda- 


num. (μιοά autem est magnum et minus, ostendit Terentius in Phor- 
imnione, 


unciae 11. uncia I. duae dimidiae : partes unciae secunx: uel ut alii sescuncia: tres di- 
midiae partes unciae ς unciae duae.uncia sescunx, vel ut alii, sescuncia dimidia pars 


et uncia Lindemannus d λέπτὺς P antoc RV ANTOC A 6 supra scripta P 
a diuersis 5 7 subiecere A in ÄXKXIN V:e. 50 8 polubius A polibius P 
Ὁ. acheis P atheis RV atheis A athenis 5 stetisset P 10 redderem ς reci- 
derent Ven. a. 1492 11 ea ratione P et ratione RA et ratio V ex ratione ς ἃ re- 
gione AÅscens. 13 captiuis dati captinis PRVA colligatur V 14 centesima 
enim Lindemannus ex codice S 16 argenti V in eodem libro] e. 52. 17 ar- 
geuti om. RVA, add. P LYXXX P 18 tetrachma VA tethracma P ditrachma 
(di in litura) S tetradrachmam Ascens. Ald. argenteis est pondus 5 20 tres 
scripuli Putschius: tres obliquorum singulis sex 7 22 in XNXUM PRA in XXXUlI 
Vic. 38 26 pondo 8 octoginta 2 ὅὃ0 talentum magnum et minus nam -mi- 
nus ς in Phormione? HU 3, ὃ 


15 


16 


410 PRISCIANI 
p. 1349. 50 P. p. 393. 94 K. 
siquis daret 
talentum magnum. 
Italica antem mina drachmas habet, ut supra dictum est, nonaginta sex, 
quod est libra duodecim unciarum, id est denarii LXXI[I μᾶς igitur com- 
putat'one ENNXHI librae Romanae et quattuor unciae, quod est magnum ὃ 
talentum , centum minas Atticas faciunt. Seneca in Δ cpistularum 
ad Novatum "viginti quattuor sestertia?, id est talentum Atti- 
cum parvum.  viginti quattuor cnim sestertia sexaginta libras habent. Var- 
ronis quoque auctoritate su|pra dietorum pleraque comprobemus. Varro 
de lingua Latina libro V <multa pecuniae signatae vocabulaio 
sunt: aeris et argenti haec. as ab aere: dupondius ab duo- 
bus ponderibus, quod unum pondus assipondium dicebaltur; 
id ideo, quod as erat libra pundus. deinde ab numero usque 
ad centussem: ab tribus assibus tressis, et sic proportione 
usque ad nonussis. in denario numero hoc mutat, quod pri- 
mum est ab decem assibus decussis, secundum ab duobus de- 
cussibus vicessis. reliqua conveniunt, ut tricessis propor- 
tione usque ad centussis (quod et Persius ostendit, 
et centum Graecos uno centusse licetur). 

quo maius aeris proprium vocabulum non est. nam ducenti20 
et sic proportione quae dicuntur non magis asses quam de- 
ΠΆΓΡΙ aliaeque res significantur. aeris minima pars sextula, 
quod sexta pars unciae est; semuncia, quod dimidia pars un- 
ciae. uncia ab uno dicta; sextans ab eo, quod sexta pars as- 
sis est; quadrans, quod quarta; et triens, quod tertia pars; 
semis, quod semis, id est dimidium assis, ut|supra dictum 
est; septunx a septem et uncia collisum. reliqua obscuriora, 
quod ab diminutione, et ea quae diminuuntur ita sunt, ut ex- 


ΩΣ 


εῷ 
en 


1 est ante libra om. RVA 5 ELNNNHU RIAA 6 ecpistolarnum RVA 
Senecae testimoniwm ad controversiarum librwm X 34, 21 (p. 332, 9 ed. Burs.), cum 
donaret illi Caesar talentum, in quo viginti quattuor sestertia sunt Atheniensium more, 
ἢ πρόσϑες, φησίν. ἢ ἄφελε, ἴντα μὴ Atrixov ἢ, pertinere viditl Gronvvius de sestert. 
"7 7 sestaria I” sextaria PRA 8 sestaria RI” sextaria PA 10 libro V) 
& 169 p. 169 ed. Sp. sqq. multe P 11 AS. babere P dupondius om. A, 
add. a dupundius P dupundus J” 13) assipondinm sAscens. assispondium PIA 
13 id om. 5 = librae pondus Jinetus libram poundo Gronovius de sestert. I 6 11 οἱ 
supra pretionem 60)»}. altera manu et siv pro pretione P οἱ supra ptione Κ΄ et supra 
proportione ΠῚ supra et sic per proportionem 5 et supra sic proportione Vinetus. et 
sic proportione, gQuod est in Varronis codice Florentino, restituit Lindemannus. nisi 
potius Priscianus ser'psit et supra proportione, ut p. 418, 12 a vicesimo et supra 17 ui- 
gessis 4 trigessis ἡ proportioner RFA per proportionem ς et sic proportione 
Lindemannus 18 quod persius 174 : εἰ add. P. Pers. 5, 191 19 οι} quod 5 
liceuter ς 20 quo magis aeris 75 21 quando dicuntur coniecit Lindemannus 

22 aliquae res P 23 quod sit sexta pars unciae ς quod dia pars (super- 
scripto in IR forte dimidia) RV quod est media pars A unciae est uncia ς 
28 deminutione A diminatione V deminuuntur 4 — ita sunt extremas syllabas ha- 
bent S extrema syllaba P 


e 


” DE FIGVRIS NYMERORVM LIBER. 135—17 411 
p. 1350 P. p. 395. 96 K. 
tremas syllabas habeant. una dempta uncia deunx, dextans 
dempto sextante, dodrans dempto quadrante, bes, ut olim 
des, dempto triente. in argento nummi; id ab Siculis. de- 
narii, quod denos aeris valebaunt, quinarii, quod quinos, ses- 
stertius duobus semis. dupondius enim et semis antiquus ses- 
terlius est, et veteris consuetudinis, ut retro aera dicerent 
ita, ut semis quintus, semis quartus, semis tertius pronun- 
tiarent. ab semis tertius sestertius dietus. nummi denarii 
ἃ decima libella”. Didymus etiam ea confirmet: καὶ Δέδυμος ἐν 17 

τῶ περὶ τῆς παρὰ Ῥωμαίοις ἀναλογίας “Ἴωνες καὶ Attixol τὰ 
δύο ἥμισυ ἥμισυ τρίτον φασίν, καὶ τὰ ἕξ ἥμισυ τάλαντα Ep- 
δομον ἡμιτάλαντον, καὶ τοὺς τέσσαρας ἥμισυ πήχεις πέμπτην 
σπιϑαμήν, καϑάπερ φησὶν Ἡρόδοτος. ιπροϑεὶς τὸ 
ἐν δὲ Βατουσιαδης 


1 una adempta P 3 et argentei numimi id est ab siculis 5 4 sesterius V 
sextarius 4 — 5 dupundius PY dipondins 2 = sestarius RV sextarins A Ο aera] 
aero P 7 pronunciarent Finetus nuntiarent PRVA 8 sesterius dictus I” sesta- 
rivs dictus 8 9 didumus JM, hoc est code.xx Monacensis 280, cuius diserepantia in 
Graeco fragmento adscripta est : Didymus etiam ita confirmat. 412, II Necessarium sg Didy- 
mus — 412, 18 τοῦ som. Ρ  confirmet . YKAIOYMOCENTW TIEPICTHC. | YTTAPAPWNAIOIC ANA” 
ΑὐπλοΥ. (dimidia versus parte vucua relictu) | lwyEc FK confirmet KAAINOC EN TW ΠΈΡΙ 
THC ΠᾺΡ PLUMAOIC ANAAOTACY. IeNEC .7 confirmet KATOIAYMOCEN TW ΤΕΡῚ THC YTTAPA- 
PWNA1IOC ANAAOMTACIWNEC 4 confirmet KAIAI | KATIAIAYNOCEN TATIEPITETIAPAPA reliquis 
usque ad 412, 18 τοῦ σ omissis R. littera T in libris interposita, in qua explicanda post 
Lindemannum elaboravit M. Schmidtius Didymi fragm. p. 346, haud scio an transposi- 
ltionem vocabulorum indicet , ut Priscianus scripseril Didymus etiam ea confirmet ἐν τῷ 
περὶ τῆς παρὰ ᾿ Ῥωμαίοις ἀναλογίας, καὶ “ίδυμος" Ἴωνες sqg. nam cum Priscianus 
non ipsius Didymi lilrum in hoc quidem locv tractasse, sed vel ex Dardani libro, quem 
supra citavit, vel ex alin quodam commentario Graece scripto eius verba rettulisse videa- 
lur, fieri poterat ut tilulwn libri a Graeco grammatico hic omissum , sed antea indica- 
tum ipse adderet, deinde nomen 'auc toris illa, ut in (Graeco commentlario 86] iptum inve- 
πεγαί. καὶ Δίδυμος, repeteret. 12 πΠένππην M nmexnnes Κ΄: πέμπτην ἡμισπιϑα- 
μήν ΕΓἸἰπείμβ : πέμπτην — 412, 18 τοῦ σ om. 4 13 Ἡρόδοτος) Il 106 μέγαϑος πέμ- 
πτης σπιϑαμιῆς. Lindemannnus, cum nomen Herodoti ad ea quae de Archilochi versu 
adscripta sunt referret, de grammatico quodam Herodoto cogitabat p. 319. λίπε pro- 
fectus G. Ilermannus apud Krehlium scribendum coniecit καθάπερ φησὶν Ἡλιόδωρος, 
ὃς προσϑεὶς τὸ ἐν δὲ Βατουσιάδης, eamque scripluram a Krehlio receplam consensu 
suo probaverunt plurimi . in eandem coniecturam inciderat Porsonus, qui, ut Kiddius 
indicat, Porson tracts and miscellaneous criticisms collected by Kidd ». 311, ᾿ἩΗλιύ- 
δώωρος pro Ἡρόδοτος legenduwm vel excidisse quaedam, ut olim fuisset ᾿Ηρόδοτος « 
Ηλιόδωγος προϑεὶς, suspicatus erat. Herodaoti testimonium quo pertineret docuit 
Elmsleius classical journal vol. V a. 1812 p. 331. ea antem quae proxime secuntur 
ab alio auctore, cuius nomen vel a Prisciuno vel a librariis Prisciani omisswn est, pe- 
lita sunt. praeterea Didymum de hoc dicendi genere in mensuris et ponderibus indican- 
dis usitato plura quam quae hie relata sunt disputavisse constat, siquidem alia eodem 
auclore de eu re. supra p. 408,6 Priscianus adscripsit, quae ex hac ipsa disputatione 
pelita esse probabile est. itnque haec ne iterwn ponerentur , hoc loco omissa esse vi- 
dentur. quo feri poterat ut simul ea quae ad proximum locum ex libro περὶ μουσικῆς 
cilatum pertlinchant interciderent. quamquam ne illud quidem constat, utrum antiquioris 
grammatici testimonium adhihuerit Didymus, an ipsius Did ymi vel alius grammatici li- 
brum de musica dicat is, cuius auctoritatem Priscianum sequi supra ἀν ceterum eodem 
auctore usus est Hesychius Ἡμισύτῤιτον δύο ἥμισυ ᾿Δρχίλοχος. I ἐν δὲ Βατου- 
σιάδης, pro quo Ev δεκατους. Ιάδης ediderat Vinetus, habent ΗΝ Archilocko tri- 
buit Hephaestio p. 39 Gaisf. (p. 43 ed. sec.) 


412 PRISCIANI 
p. 1351. 52 P. p. 396. 97 K. 
ἐν τῷ περὶ μουσικῆς | ἐπιφέρει "Tolrov Yuinodiov” ἀντὶ τοῦ δύο 
ἥμισυ πόδες. καὶ καϑόλου., ὅταν βούλωνται ἀριϑμόν τινα .δη- 
λοῦν καὶ μόριόν τι προσκείμενον, τὸ ὁμώνυμον τοῦ ἀριϑμοῦ 
ἀεὶ τοῦ πλεονάξοντος λαβόντες τὸ ὅλον φασίν, οἷον τὰ ἕξ ἥμισυ 
ἕβδομον ἡμισύ φασιν, τοῦ ἕπτα [ξβδόμου], ὃς μοναδι πλεονάζει 
18 τοῦ ἕξ. τὸ ὁμώνυμον λαβόντες. καὶ Ῥωμαῖοι δὲ εὑὐὑρεϑήσονται 
τούτῳ χρώμενοι τῷ σχήματι. τὰ γὰρ δύο ἥμισυ ἀσσάρια, ἅπερ 
ἣν τέσσαρα τοῦ δηναρίου (δέκα γὰρ ἡδύνατο ἀσσάρια τὸ δηνώ- 
ocov, ὡς αὐτοὶ λέγουσιν δηναρέους παρὰ τὸ δῆνα ἐσχηματισ- 
μένους). σηστέρτιούμ φασιν. τοῦ μὲν OM τὸ ἥμισυ δηλοῦντος .10 
ὡς ἐν τῷ σημόδιουμ σήσκουας σήσκουπλα, τοῦ δὲ τέρτιουμ:-τὸ 
τρίτον, καί ἐστιν ἡμισν τρίτον. τὰ δὲ χίλια σηστέρτια ποιεῖ 
διακόσια πεντήκοντα δηνάρια ἀργυρᾶ, δέκα δὲ χρυσὰ, ἅπερ 
καὶ μίλλε νούμμως φασίν. τὸ δὲ σήσκουας σύνϑετύόν ἔστιν ἀπὸ 
τοῦ σὴ καὶ τοῦ κουμ καὶ τοῦ ἃς ἄσσις, καί ἐστιν ἥμισυ σὺν ἀσ- ι5 
σαρίῳ. τουτέστιν ἕν ἡμισυ ἀσσάριον. ὥσπερ δὲ ἡμέδιμνον λέ- 
γουσιν Αττικοὶ ἀντὶ τοῦ ἡμιμέδιμνον. οὕτως καὶ οὗτοι σημό- 
διουμ. πλεονάξοντος τοῦ σ. 
101Π| Necessarium esse exislimavimus etiam ipsa nomina numerorum et 
quae ab eis derivantur vel compouuntur' subiungere. οἱ sciendum eovs de-20 
clinari numeros, qui variant genera, qui) vero una voce {ἃ genera con- 
tinent, indechnabiles esse tam apud Graecos quam apud Latinos.  unus 
una unmn, duo duae duo, hi et hae tres οἱ haec tria, hi et hae et haec 
quattuor; similiter quinque, sex, septem, octo, novem, decem, | undecim, 
duodecim, tredecim, quattnordecim, quindecim, sedecim, decewm οἱ septem, 25 
decem et octo, decem et novem, viginti; viginti unus et viginti una οἱ 
viginti unum. sic deinceps ommnibus cardinalibus numeris wminores usque 
ad novem adduntur, quamvis contrarium [ante decem] fiat usque ad sede- 
cim. licet tamen et praepostere, maxime coniuncetione interposita, haec 
20 proferre, decem et unum, decem et duo. triginta, quadraginta, quin-30 
quaginta, sexaginta, septuaginta, octoginta, nonaginta, centum, ducenti 
ducentae || dueenta, trecenti trecentae trecenta, quadringenti quadrin- 
gentae quadringenta, quingenti quingentae quingenta, sescenti sescentae 
sescenta, septingenti septingentae septingenta, octingenti octingentae octin- 


, 1 Empere VV ἐπιφερεν M 2 BOYAONTAL ΚΗ 3 TPOKRIMENON J” = D τοῦ 
ἑπτὰ ἐβδομον Vinelus MONAAEI JM 7 χρωνενοιτὼ M χνωώχειτὸ V ἀπερ 
ἣν τέσσαρα Spengelius in Varr. de ling. Lat. p. 171} Ἀπεντεσολρα  : ἅπερ -- 8 ασσα- 
- oc om. V, unde Lindemannus transpousitionem a Scaligero apud Gronovium de sestert. 


| 3 propositam secutus ediderat τὰ γὰρ övo ἥμισυ ἀσσάρια, σηστέρτιουμ φασι et 13 
ἀργυρὰ, (ὡς αὐτοὶ λέγουσι δηναρίους παρὰ τὸ δῆνα ἐσχηματισμένους) δέκα, ἱπ 
quibus δηναρίου -- ἐσχηματισμένοιυ scribendum coniecit idem Ὁ. 380 9. ECXHMATIC- 
MENYC 97 ECXHMATICNENUIC M ἐσχηματισμένοι Spengelius I. c. 12 xemnmn VM 

14 ΦΑΟΙΝ τὸ AH ἢ φάσιν δὲ AH M 18 πλεονάξοντος τοῦ 6 Lindemannus WAEONA- 
ZONTEC τὸς VM 19 necessarium autem esse P 23 duo et due et duo RVA 


24 scx. t. septem V 
Φ 


DE' FIGVRIS NYMERORVM LIBER. 18--9} 413 
p. 1352. 53 P. p. 397. 98 K. 
genta, noningenli et nongenti, noningentae et nongentae, noningenta et 
nongenta, hi' et hae et haec mille. 
Ex his nascuntur ordinalia πὴ haec, maequaliter quidem, quan- V 21 
tum ad vocem unius et duorum, primus et secundus, aequaliter vero ter- 

δ tius quartus quintus sextus septimus oclavus nonus decimus, undecimus 
duodecimus ab undecim et duodecim. nam rehlqui ex utraque parte de- 
clinantur contra consuetudinem Graecorwm usque ad nonumdecimum, ut 
tertiusdecimus quartusdecimus tquintusdecimus sextusdecimus septimusdeci- 
mus octavusdecimus nonusdecimus vicesimus vicesimusprimus vicesimusse- 

19 cundus vicesimustertius vicesimusquartus vicesimusquintus vicesimussextus; 
sic omnes sequentes, velut in. primitivis, ad imitationem Graecorum. a vi- 

” cesimo et | supra maiori minorem addunt numero plerumque, ante decem 
vero minorem ponunt, quando composita accipiuntur et sub uno accentu 
proferuntur. nam licet dissoluta compositione diversis accentibus ea pro- 22 

ι5 ferentes mutare ordinem, quomodo et apud Graecos, et dicere decimus 
et septimus pro septimusdecimus, et tertius et vicesimus pro vicesimuster- 
tius; sic et similia. tricesimus, quadragesimus, quinquagesimus, sexagesi- - 
mus, septuagesimus, octogesimus, nonagesimus, centesimus, duceutesimus 
vel ducesimus, trecentesimus vel trecesimus, quadringentesimmus vel quadri- 

20 gesimus, quingentesimus vel quingesimus: Livius ab urbe condita 

» XXXI "anno quingesimo”?: sescentesimus vel sescesimus, septingente- 
simus vel septigel|simus, octingentesimus vel octigesimus, noningentesimus 
et nongentesimus vel nongesimus , millesimus. 

Habent ex omnibus numeris Romani dispertitiva, quae Graeci vocant vi 23 

25 ἐπιμεριζόμενα. quae naturaliter semper pluralia sunt, quippe in multos 
distribui eundem significant numerum, ut "singulos oculos habebant Cy- 
clopes?, quod Graeci dicunt ἀνὰ Ev, ἀνὰ δύο. ἀνὰ τρία. sic usque ad 
mille habent Latini, ut singuli, bini, quae sunt anomala, quantum ad vo- 
cem unius et duorum: terni vel trini; sed terni ἀνὰ τρεῖς, trini tocyeis 

30 magis significat vel τρεσσοί, trini ludi: quaterni, quini, seni, septeni, octoni, 
noveni, deni, undeni, duodeni, ternident ex duobus integris, quomodo ter- 
tiusdecimus, οἱ deinde: quaternideni, quinideni, senideni, septenideni, 
octonideni, novenideni, viceni, vicenisinguli, vicenibini, viceniterni, simi- 24 
liter ceteri; triceni, quadrageni, quinquageni, sexageni, septuageni, octo- 

35 geni, nonageni, centeni, ducenteni et per syncopam duceni, trecenteni et 


4 unius et duorum om. PRVA : ef. infra v. 28 6 nam reliqua s 9 nonns 
decimus uicesimus primus uicesimus — sextus uicesimus. sic RV 11 uelut in Καὶ 
uel in 4 ueluti R uelut P 12 maiorem minori P plerumque undecim duode- 


cim decem et duo ante RA: undecim duodecim decem et duo in margine adscripta sunt in 
V non certo indicato loco. quo pertineant 19 tricensimus (trecentesimus «a) uel trecesi- 
mus quadringentesimus το] quadragensimus (corr. quadringesimus) 4 τ6] quadragesi- 
mus ἡ 21 ΧΧΧΙ])] 6.5 22 noningentesimus uel nougesimus et nongentesimus PRV A 
24 dispertitina “414. dispertita corr. dispertiua P dispertiua RVA 27 Ἄντριὰ “ΚΑ 
20 τρέτοι magis 5 τριχοὶ magis Vinetus 31 terdeni R 35 et per synco- 
pam — quadringenteni om. V tricenteni et per syncopam triceni 4.44 trecenteni et 


26 
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per | syncopam treceni, quadringenteni et per syncopam quadringeni, quin- 
genteni et quingeni, sescenteni et sesceni, seplingenleni et septingeni, 
octingenteni et octingeni, nongenteni et nongeni, milleni. auctores tamen 
non proprie etiam singulari numero ea protulisse inveniuntur, ut Luca- 
nus in VIII "septeno gurgite Nilus? pro septenario, et Virgi-s 
15 in X 

it gravis Auletes centenaque arbore fluctum 

verberat adsurgens. 
baec tamen ipsa etiam in semper pluralibus congeminatis ponuntur, ut 
bina moenia, terna arma: Cicero in II Verrinarum "inter binos lu-!o 
do 5᾽, quia ludi, quando spectacula significant, semper pluraliter dicuntur; 
Livius in XXXV "et bina equestria arma?. uni quoque || et unae ’ 
et una pluralibus adiunguntur, 4086 pro singularibus accipiuntur, ut Sal- 
lustius in Catilinario "hi postquam in una moenia convenere? 
pro "in unam urbem?; Virgilius in Il Aeneidos 15 

| | salis una superque 
vidimus excidia 
pro unum excidium?; et Lucanus in 1{Π 
totumque in partibus unis 

bellorum fecere nefas ὁ 20 
pro "in una parte”; Donatus in arte prima "atque excepto amphi- - 
bracho et epitrito, quorum alterum sescupla, alterum epi- 
trita divisione partimur, universorum pedum trina condicio 
reperitur? pro tripertita dixit. ι 

Primanus primae legionis, secundanus secundae legionis. similiter 25 

tertianus, unde et tertiana febris; quartanus, unde et quartana; quintanus, 
unde et quintana porta castrorum; sextanus, septimanus, unde οἱ septimana 
dierum ; octanus, nonanus, decimanus, unde et decimana porta castrorum. 
decanus quoque a decem et decuria et decurio, nomen et verbum, de- 
curio decurias, unde decuriatus "et decuriata comitia; ut a centum cen- 30 


treceni P 4 ea] et V 5 VIII om. PRVÅA : Lucan. Pharsal. VUl 444, ef. Pris- 

cian. p. ὅθ! et infra p. 416,1 Virgilius iu Χ] v. 207 7 aulestes PRVA 

10 in Il Verrinarum] 52, 130 12 Livius — arma om. Ὁ ἴῃ ΧΧΙ BR: Liv NXXV 23 
et binequestria ut bina equestri (eqnestria a) A:et delevit Vinetus. fortasse et Li- 


vius in ΧΧΧΝ bina 13 quando pro Lindemannus ex codice S, in quo est que 
corr. qb 14 in Catilinario) ec. 6 conuenie I corr. conucnere “4 15 in HU 
Aeneidos] v. 042 16 vana J” 18 et) ut πὶ Lucanus in ll] v. 548 

21 Donatus in arte prima) p. 1740 amphibrahi cor”. —hco KF amphibrachi corr. 


—-cho 4 amphibrachy PR 22 alterum sescupla om. V alterum tripla S et corrector 
codicis A, quod recepit Vinetus. sescupla ex errore Prisciani profectum esse videtur 
23 partimus ἢ; 20 et ante tertiana et quartana om. ἢ quartana febris 5 
27 et ante quintana om. PV εἰ ante septimana om. PVA 28 decimanus unde 
decimanu et (corr. decimanus) porta castrorum decimanus quoque V et ante de- 
cimana om. PRÅ 30 decurias unde decuriana comitia & = decuriatus ex quo cen- 
turiata comitia | ex quo succenturiatus additis post comitia in margine ut a centum — 
centuriata comitia Κ᾽ : unde suspicari possis verba ex quo centuriata comitia olön prae- 
postere scripta esse a librario, deinde ita πιμίαία, wut in reliquis libris leguntur, et 
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turio nomen et verbum οἱ centuriatus, ex quo cenluriata comilia, ex quo 


succenturiatus: | Terentius in Eunucho 
ego in subsidiis hic ero 
succenturiatus, siquid deficias. 

5 Est et alia forma ex omni numero derivativa in rius desinens, excepto 27 
uno et duo, e quibus singularis et dualis dicimus, ut ternarius, unde et 
ternarius iambus, qui tres habet pedes; quaternarius, quinarius, unde et 
semiquinarius; senarius, septenarius, unde et semiseptenarius; octonarius, 
novenarius, denarius, unde denarius nummus; undenarius , duodenarius, 

10 ternariusdenarius , similiter || ceteri: vicenarius, tricenarius, quadragenarius, 
quinquagenarius, sexagenarius, septuagenarius, octogenarius, nonagenarius, 
centenarius, ducentenarius et ducenarius, trecentenarius et trecenarius, 
quadringentenarius et quadringenarius, quingentenarius et quingenarius, ses- 
centenarius et sescenarius, septingentenarius et septingenarius, octingen- 

15 tenarius et octingenarius, noningentenarius et nongenarius; sed melius per 
syncopam proferuntur: millenarius. 

Adverbia quoque ex omni numero imveniuntur, ab uno quidem et duo VIT28 
inaequaliter, semel et bis, a ceteris vero aequaliter, ter quater. reliqua 
omnia in es productam desinunt, quinquies sexies scpties octies novies 

20 decies undecies duodecies terdecies quaterdecies quinquiesdecies sexiesde- 
cies septiesdecies octiesdecies noviesdecies vicies tricies quadragies quin- 
quagies sexagies septuagies oectogies nonagies centies ducenlties trecenties 
quadringenties quingenties sescenties seplingenties octingenties noningenties 
el nongenties milies. infinitis tamen numerorum adverbiis etiam ἢ inter- 

ås ponitur, quotiens totiens, similiter multotiens. 

Inveniuntur et aliae derivationes vel compositiones multae a nomini- 29 
bus numerorwm, ut unicus, ullus, unitas, unio, universus et uno serbumn | 
unas unat; ternitas vel trinitas, septimana, senio: Persius 

lure etenim id summum, quid dexter senio ferret; 

30 milia, semiquinarius, semiseptenarius; nundinum et nundinae, trinum nun- 
dinum. et sciendum, quod poetae saepe derivativis utuntur pro primi- 
tivis vel contra, vel aliis speciebus pro aliis, ut Virgilius in X | 

tot [6611 proceres bis denis navibus ibant 


decuriata comitia, Priscianum awutem scripsisse decuriatus, ut a centum 894. sed de- 
euriata comitia errori grammalici relinguenda esse existimavi. decuriata comitia ttia πὶ 
S. "comitia largitione et corruptela depravata partibus quihusdum populi decuriatis” indi- 
eari putavit Turnebus advers. XM 14 2 in Eunucho] Phorm. I 4, 51 d est et 
lia V est alia forma ex communi numero P 6 singularis dualis RVA ut 
om. P unde et ternarius om. PRVA, add. Lindemannus ex codice Vovssiano 15.8 

8 octonarius] sexagenarius septuagenarius octogenarius δὲ 9 undenarius orm. 
PRVA, add. S, sed litura deletum 10 trecenarius PV trigenarius A - 12 duce- 
narius similiter ceteri 15 sed melius P 13 quadringenarius] quadrigenarins RA 
quadrigenaris 7 15 sed] et BR 22 tricenties PRVA 27 unio] uno PV 

28 Persius] 3,48 29 summam Å 30 milia] fortasse miliarius trinun- 
dinum binum nundinum s 32 Virgilius in X] Aen. X 213 33 proceres] iu- 
uenes 
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416 PRISCIANI - 
p. 1306. 57 P. p. 401. 2K. 
pro bis decem, et Lucanus in VIII "septeno gurgite Nilus? pro 
septenario. sunt praeterea simplum duplum triplum quadruplum et simi- 
lia, quae proprie ad pondus vel numerum dicuntur; simplex duplex triplex 
et similia, quae ad omnem rem dicuntur, et verba ex his duplico dupli- 
cas, triplico triplicas, multiplex multiplico multiplicas; dupondius tripon-s 
dius et similia. illud quoque sciendum, quod undeviginti dicimus pro de- 


cem et novem, id est unde unum deest viginti. vel undeviginti, post quem 


viginti numerus est, quod est novem et decem numerus [post unum enim : 
sequitur viginti numerus]: Horatius in Il sermonum 
| unde 10 
octoginta annos natus, cui stragula vestis; 
unde octogimta dixit, id est septuaginta novem annos habens aetatis, hoc 
est octoginta unde unum. etiam duodeviginti dicunt pro decem et octo, 
quod Attici δυοῖν δεόντων dicunt. idem invenitur in ceteris cardinalibus 
numeris, id est triginta et quadraginta et reliquis, duodetriginta pro νἱ- 18 
ginti octo et similia. uniformis biformis triformis et similia: [duo asses] 
dussis dupondius , tressis, quadrassis, decussis, vicessis, tricessis, qua- 
dragessis, quinquagessis, sexagessis, septuagessis , octogessis, nonagessis, 
centussis, post quem numerum teste Varrone non componuntur cum asse 
numeri; deunx, dextans, dodrans, bessis, septunx, quincunx, triens, qua- 20 
drans, sextans, sescunx, sextula; libra, | bilibris trilibris quadrilibris. et 
similia: || anniculus vel annuus, biennis triennis quadriennis quinquennis 
et similia, biennium triennium dquadriennium quinquennium et similia, }}}- 
mus trimus quadrimus et similia: bipes, tripes, quadrupes, decempes ct 
decempeda et similia; biduum tridnum quadriduum et sSimilia, binoctium 253" 
trinoctium quadrinoctium et similia: bicorpor tricorpor et similia, biceps 


32 triceps gquadriceps centiceps et similia: bifariam trifariam quadrifariam οἱ 


similia: bipatens tripatens et similia, bilinguis οἱ similia, bivium trivium 
et similia, bilidus trifidus quadrifidus et similia, bisulcus trisulcus et si- 
milia, || geminus tergeminus centumgeminus et similia, unimanus centi-:0 
manus Οἱ similia, duumvir trinumvir quinquevir septemvir decemvir centum- 
vir et similia, bigae trigae quadrigae et similia, biiugus, unde Virgi- 
lius in V 
hiiugo certamine campum 
corripuere; 


1 Vill ex. PRVA : Luean. Pharsal. NU 444. ef. Priscian. p. 591 et supra 
p. 414,4 4 rem om.”P 5 dupundiuns Z dipondius corr. dupondius A tripuin- 


dius 7 8 post cum enim seqnitur ς 9 in II sermonum] 3, 117 11 cnius 
tragula P 17 dupundins V trecessis P trigessis A 18 sexagessis et reliqua 
similiter usque ad centussis P octagessis RV 19 teste Varrone] ef. supra p. 410, 20 

21 sexcunx RVA sexennce P 22 annuus “ἡ. et, ut videtur, P anuus 
RV As. 25 quatriduum RVA, om P 80. unimanns bimanus trimanus centima- 
nus sg - 31 similia unicolor bicolor tricolor et similia duumuir 5 32 Virgilius in 


Υ) Aen. V 144 


- 
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οἱ higati nummi, trivgns quadriugus et sinnlia, triangulum: Caesar in 
Arato | 
cur divite lingua 
Graecia praecurrvam potiusque triangula dicam? 
s quadriangulum quinquangulum sexangulum οἱ similia. 


I triangnulus δ᾽ triangelum eorr. triangulum I” Caesar — 4 dicam om. P 

2 aroto Is” 4 fortasse Uravcis, ut hoc voluerit poeta, se nolle Latinnae linguae uber- 
tate Gracceum auctorem, quem sequebatur, superare et trianguli vvcalulo uti pro eo, 
quo ille usus erat. 4 potiusquse ΑἹ potius quam σ᾽ : (Ἰδοὺ τρίσγωνον potius quam 
triangula dicam? Οὐ. Schwartzius carm. et fragm. carm. fam. Caes. p. löl. Graecia 
praecurrat? potins, quam triangula, dicam Signa trigona? Orellius in Arat. phaenom. 
p. 210 Ὁ et similia bifurcus trifurcus quadriforcus et similia 5 et similia ΠΕ FIGU- 
RIS NUOMERORUM LIBER SINGULARIS PRISCIAN! GRAMMATICI CAESARIENSIS EXPLICITUS INCIPIT: 
FIUSDEM (PRISCIANI .M.C. EXPLICIT FIUSDEM “22 DE METRI3 FABULARUM TEBENTH ET ALIO- 
RUM coMICORUM ÅÖLVA et extremis verhis et aliorum comicorum ἐπ margine udscri- 
»ί B 


GRAMMATICI LATINI III. 27 
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1 I Cum non solum Terentius sed etiam Plautus et Ennius Acciusque 
et Naevius atque Pacuvius Turpiliusque et omnes tam comoediae quam 
tragoediae veteris Latinae scriptores eodem metri modo iambici sunt usi, 
ut omnibus in locis indifferenter ponerent quinque pedes, id est iambum 
vel tribrachum vel anapaestum vel dactylum vel spondeum, absque postremo 

"loco, in quo vel iambum vel pyrriehium omnimodo posuisse inveniuntur; 
miror quosdam vel abnegare esse in Terentit comoediis metra vel ea quasi 
arcana quaedam et ab omnibus doctis semota sibi solis esse cognita con- 
firmare.  quorum ut vel imperitiae vel arrogantiae vitium effugiamus, bre- 10 
viter de supra dictorum metris auctorum exponamus, testimoniis etiam me- 
tricorum usuumque approbationibus utentes. 

2 Sciendum igitur, | quod iambici versus vel monometri sunt ex duobus 
pedihus simplicibus coniunctis vel dimetri ex quattuor vel trimetri ex sex 
vel tetrametri ex octo: nam pentametri et hexametri rarissime inveniuntur. :> 
ergo trimetris et tetrametris frequenter utuntur comici, alis vero raro et 
in medio dispersis pro||nuntiationis rythmicae causa et distinctionis. ideo 
autem spondeum vel dactylum in secundo vel quarto loco posuerunt, quod 
invenerunt etiam apud Graecos comicos vetustissimos, quamvis raro, fieri 
tamen hoc idem. ut solent autem Latini in multis initium aliquid accipien- 20 
tes a Graecis al) angusto in effusum licentiae spatium hoc dilatare, quo- 
modo fecerunt in sexto casu secundum vetustissimos Graecorum gramma- 
ticos—sextum enim casum illi dicebant ἐμέϑεν σέϑεν ἔϑεν. id est a me, 
ἃ te, ἃ 86, quem in omnibus casualibus servaverunt Latini. similiter im- 
personalia. a paucis Graecis accepta, id est ἀπὸ τοῦ δεῖ. χρή. μέλει. ἴῃ 25 

3 omnibus fere activis et neutris habent. s quoque cum rarissime neces- 
sitate nominis vim consonantis amittit apud Graecos, ut Homerus in 


Boeotia - 
4 ,  f 
πολυσταφυλον I Iotiulav, 


[34 


2 et ante Ennius om. RA acceniusque Κα 4 ueteres 42 12 nersuumque 
aprobutionibus 2 16 frequenter Bs frequentins RVA raro om. R 17 pro- 
nuntiationis Bs pronuntiationibus δ ΓΑ .distinetionib; corr. -nis B 18 in se- 
cundo vel on. RVA, add. Bs et codex Leidensis Voss. 34.4 20 aliquod 23 
23 ἔϑεν bis seriptum est in VB 24 quem] q hk. 6. quae HR 20 habent om. B 

27 nominis] carminis Bs in Boeotia] in exia B : IM. B 537 429 9] τε RVAB 


5 


10 


15 
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idem in Φ Iliados 

οὐδὲ Σκάμανδρος ἔληγε τὸ ὃν μένος. ἀλλ᾽ ἔτι μᾶλλον, 
idem in Ὁ ἐν 5518 

πέλεκυν μέγαν ἡδὲ σκέπαρνον, 

nostri tamen cum licen|tia, οἱ maxime velustissimi, subtrahunt eam in 
metris frequenter. — hoc igitur idem fecisse arbitror in supra dictis me- 
tris, ut, quod illi rarissime posuerunt, hi frequentissime in iambis pone- 
rent. sunt tamen qui altitudinis causa etiam et pompabilitatis, quae stilo 
elocutionis convenit Latinae (hoc autem frequentia facit dactyli vel || spondei), 
et ut paene dissoluta et pedestri simillima esse videatur personarum ser- 
mocinatio, id illos feeisse arbitrantur. trochaicis etiam utuntur plerumque 
tetrametris catalecticis, id est quibus una deest in fine syllaba, in quibus 
omnes iambicos ponunt in quocumque loco pedes, comnixto tamen tro- 
chaeo. in eis plerumque invenimus ante finem versus longam. sunt tamen 
et ultra citraque tetrametros usi trochaico. eorum igitur exempla profe- 
ram; sed prius metricis de supra dictis scripta proponam. Terentia- 
nus de iambico metro 

culpatur autem versus in tragoe diis 

οἱ rarus intrat ex iambis omnibus, 

ut ille, contra qui secundo et talibus 

spondion aut quem comparem receperil. 

sed qui pedestres fabulas socco premunt, 

ut quae locuntur sumpta de vita putes, 

vitiant iambum tractibus spondiacis | 

et in secundo et ceteris aeque locis, 

fidemque fictis dum procurant fabulis, 

in metra peccant arte, non inscitia, 

ne sint sonora verba consuetudinis, 

paulumque rursus a solutis differant. 

magis ista nostri: nam fere Graecis tenax 

cura est iambi vel novellis comicis 

vel qui in vetusta praecluent comoedia. 
vide Terentianum quoque scire, quod non penitus caruerint hoc Graeci, ut 
:secundo et talibus” ponerent spondeos vel dactylos, quod ostendit dicendo 


1 in .1. iliados B : Il. ᾧ 305 = 2 οὐδὲ --- μᾶλλον om. B τὸ] τε RVA 
3 in Odyssia] I 391 7 frequentis 7 8. pompnrlitatis ς. 51|10] stimulo 7 10 pe- 


destri simillima a & pedestrisimilla 1΄.1.8 pedestri similia R 11 illos] illi B 15 ex 
ultra V tetrametro ς᾽ 16 sed, si FB metricis /LLA4B metris J” metricorum 
Lindemannus dicsestis A scriptura VV proponamus R — Terentianus] v. 2228 


19 ex iambis ex omnibus Fr 20 ex talibus VAB 2] spondeon A = 23 lo- 


quuntor AB de nia Pulschius putus KF 24 tractibns] tracis VF spondia- 
cis RBa spondaicis Ε΄ spondacis Ä 260 procurunt Κ᾽ 27 inscitia RBa ivscien- 
tia VÄ 28 sonore B 32 praecluent RVAB praepollent a praelucent s 

33 caruerunt B cauerunt V 34 οἱ talibus 5 ex talibus RVAB-.- 
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6 "magis nostri” οἱ 'fere Graecis tenax”. Asmonius etiam idem confirmat 
his verbis, "comici poetac laxius etiamnum versibus suis quam 
tragici spatium dederunt et illa quoque loca, quae proprie 
debentur iambo, dactylicis oceupant pedibus, dum cotidia- 
num sermonem imitari volunt et a versificationis ohserva-s 
tione spectatorem ad actum rei convertere, ut non fictis sed 
veris affectionibus inesse videatur?. [νὰ "ideo in secundo 
et quarto et sexto loco iambus non recipit nisi a brevi inci- 
pientes, quia in his locis feriuntur per coningationem pede- 
strem metrorum; et vult extrema pars || pedum iambicorum !o, 

7 celerior esse, quomodo et ipsi iambi. accipere autem solet 
caesuras duas, quas et heroicum, id est semiquinariam et se- 
miseplenariam. erit autem probabilis iambicus versus et: 
tragoediis aplus, si secundum et quartum pedem non alios 
feceris quam iambos aut eum qui appellatur tribrachus δὰ 15 
anapacestus, quoniam sunt pares; κακοόμετρος | autem, si aliter. 
nam primus et tertius et quintus admittunt hanc permutatio- 
num pedis licentiam. causa obscura multis est, sed aperia- 
tur ἃ nobis, nam quoniam ter feritur hic versus, necesse est, 
ubicumque ab ietu percussionis vacat, moram temporis ad-20 
iecti non reformidet. in primo autem pede et tertio incipit 

get in quinto, feritur in secundo et quarto et sexto?. attende 
Iubain quoque scire inveniri quosdam iambos, in quibus secundus et quar- 
tus absque observatione ponitur, quos κακομέτρους vocat. idem in octavo 


1 asitionius ς 2 etiamnum ἢ 1 ἃ etiamnam AA etiaom unum B etiam in ς 
3 spati fr. 4 debentur 4 debeantur RV debebantur A cottidianum FB 
7 afectionibus I” interesse uideantur Pulschius inesse se videant Lindemannus ex 
toniectura Bondamti uidebatur £ videantur ς δ iambos RVAB . in editis exem- 


plaribus, quae codicum scripturam retlinuerunt, ita descripta sunt verba , ut non Iubae 
testimvnium a Prisciano poneretur, sed Asmoniv anctoriltate Tubae utenti haec continua- 
rentur. at nec iwnli dici possunt pedes loco iamhi positi et Priscianum certe ea quae 
secuntur omnia Iubae tribuisse adparet ex tis quav infru τ. 22 sqyq. de pedilms cacometris 
ipse adnotavil. quamquam haud scio an ipsa lubae verba ex Asmonii commentariis peti- 
veril, ul non satis constet num recte omnia antiquiori yrammatico tribuerit. rece- 
pit FB 9 quia i his ἢ pedestrem Ba pedestri RA pedestvinm ς 12 d.as 
om B ” κ΄ εἰ F lö quam iconbos J” tribachis J” 16 anapaestum Åin- 
demannus —” quoniam] quo &$ sunt ς sint Ba sit RV A cacometros 5 cacome- 
tres RV AP 17 permutationem Δὲ pmutationum 4, permutationis 5 2) uvcat B 

21 non formidet EB 23 lubam Ba θὰ RA 24 quas fl cacome- 
trus 7 kakometros A cacometros F'B uocat B uocant RVA tin octavo nur est 
in vctavo libro. sed in octavo pede iambicoruwm versuwm , in quo idem nonnmunquam, quod 
in secundo, quarto et sexto, fieri dicitur; proxima nutem ipsius swnt Prisciani verba" 
Ritsehelius ind. lect. Bonn. hib. a. 1840 p. N: in VET, id est in sexto loco, coniecit 
B.ten Brink lubae Maurusit de re metrica seriptoris Latini rel. p. 22. in ΠΠ H. IVen- 
tzel symbol. erit. ad historiam sceriptorum rei metricae Lutinorum Vratist. a. 1858 p. 24 
cont. Rufin. p. 2711. moneri indicationem non puto referri posse nisi ad numerum tlibri, 
ex quo δὰ quae secuntur pelita sunt. sed si recte suspicatus sum, superiorem Iubae 
disputationem ex Asmonii libris descriptam esse a Prisciano, dubitari potest an As- 
monii polius librum dicat, id quod probavit Bergkius mus. Rhen. noviss. I (a. 1842) 
p. 379 


ic 


20 


25 


DE METRIS TTERENTIU LIBER. 6—10 421 
μ. 1322. 23 Ρ. . p. 407. SK. 
"qui ergo conrfuderunt et multiformiter coniugaverunt hoc 
genus versuum, omnibus in locis indifferenter trochacos aut 
pro spondeis aut pro dactylis posuerunt, et est δὸς quoque 
vitiosa confusio, ut 
si qua flagella iugabis, ante putare decet, 
ne resoluta et vidua ulmis et ornis 
agri discidium dare Nysia rura queant. 
Hac confusione usi sunt comici nostri in trochaicis suis, ut indiserete 
dactylos vel spondeos vel trochaeos ponerent. at illud quoque sciendum, 
quod omnes quidem erebris synaliphis et episynaliphis et collisionibus et 
abiectionibus s litterae sunt usi scandendo suos versus, Terentins autem 
plus omnibus. igitur in plerisque prologis et primis scenis trimetris utun- 
tur. Plautus in Truculenti prologo 
perparvam partem postulat Plautus Joci 
de vestris magnis atque amoenis moenibus, 
. Athenas quo sine architectis conferat. | 
in eiusdem prima scena 
non omnis actas ad perdiscendum sat est | 
amanti, dum hic perdiscat, quot pereat modis. 
neque cam rationem ea ipsa umquam edocuit Venus. 
idem in Milite glorioso in prima scena 
curate ut splendor meo sit clipeo clarior, 
quam solis radii esse olim, cum sudum est, solent, 
ut, ubi nsus veniat. contra conserta manu 
praestringat oculorum aciem in acie hostibus. 
idem in Ampbhbitruone im prologo 
ut vos in vestris vultis mereimoniis 


LJ 


.1 qui er confunderunt 7 2 in locis Lindemannus vel locis ς iovicis RVA iam- 
bicis a iambis & 3 pro dactylis 82 pro dactylicis RA est ον". B haec 
om. 4, add a ἢ praeler certam primi versus emendationem reliqua corrupta veli- 
qui, ita fere ut in codicibus seripta sunt. Si qua NfMagella ingabis, ante pntare decet, 
Ne resolutis vidua ulmus et ornus Acri dissidio dare Nysia ruva queant conecit Berg- 
kius mus, Rhen. noviss. I (a. 18.139) ». 350.  alia tenptarvit Munkius in Mitzellii dia- 
ris scholasticis (Zeitschrift för dus tiymnasialwesen) ΝΙΠ a. 1859 p. 221 sq. videntur 
autem versus non antiquioris alenins poetae esse, sed Δοίΐ a grummutica ex versihus 
Sereni. quos pro exemplo metri Fualisei posuit Terentiunus ὁ. 2001. neyue dubito tguin 
eos dactylicos esse voluerit admixtis trochaeis. nam ita hoc exemplo utitur Priscianus, 
ut ex trochaeis vicem daetyloriwmn vel spordeorum obtinentibus exeusationem petat dacty- 
lis et spondeis in versibus trochuicis positis. itague coniciebam δὶ qva fagella ingabis, 
ante putare decet, ne Ire soluta velint viduis ulmis et ornis, Et grave discidiuni queant 
dare Nysia vurva, semel in singulis versibus vitioso perde admisso ingabis Ad iuna- 
bis RV AB decet ne resolma ς et codex Leidensis Foss. 34.4 decernere soluta 
FB decevnere resoluta 2ὲ decerne«s Resoluta A 6 ulneiis et ornis 2 ulmvs et cor- 
nus ς 7 nysia ς nya RV AB 8 hane confusione FF in trocaicis fa in pro- 
chaicis RA in procaicis 7 18 non omnis omnis aetas J”A nam omnis aetas & [9) quod 
pereat Πὶ quod perat V 20 nunquam edocet ς΄ 22 meo a mens δ ms KVA 
uitro ς᾽ 23 radi δ 25 perstringat 5 : oculornm p-aestringat Put-chius in 
aciae V 206 amphitrione RVAB 
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p. 1323 AP. p. 408. 9 K. 

emundis vendundisque me laetum lucris | 
adficere atque adiuvare in rebus omnibns. 

in eiusdem prima scena 
qui me alter est audacior homo aut qui confidentior, 
juventutis mores qui sciam, qui hoc noctis solus am- ὃ 

bulem? 
quid faciam nunc, 51 tresvivi me in carcerem compe- 
gerint. 

ecce hic, quamvis prima sit scena, tetrametris est tamen usus. ideo "in 

plerisque” diximus. utitur tamen in bac ipsa scena et dimetris brachyca-1o 

talectis, id est a tribus simplicibus pedibus, ut | 
ita peregre adveniens; 

siiniliter 
qui hoc noctis a portu: 

vel dimetris catalecticis, id est quibus una desit syllaba, ut 15 
ingratis exeitavitl: . 

vel dimetris hypercatalectis, id est quibus una abundat syllaba, ut in eadem 
hospitio publicitus accipiar. 

utitur etiam monometris, ut in Truculento 
pessima mane, 20 
optime odio es. 

similiter Terentius in omni prologo et in omni prima scena trimetris uti- 

tur, nisi confundant versus scriptores, ut in Andria | 
poeta cum primum animum ad seribendum appulit, 
id sibi negotium eredidit solum dari, ll 
populo ut placerent quas fecisset fabulas; 


ϑῷ 
ῳ: 


οἱ 
vos istaec intro auferte, abite. Sosia, 
adesdum, paucis te volo. Dictum puta: 
in Adelphis 30 
postquam poeta sensit seripturam suam 
ab iniquis observari et adversarios; 
item . 
Storax, non rediit hac nocte ἃ cena Aeschinus, 
neque servulorum quisquam, qui advorsum ierant: 35 
similiter in Eunucho 


1 emendis ἢ nenundisque VB ἢ laetww Δὲ melaecum Κ΄ malecum AB 
2 atficere F efiicere Putschius 4 qui allero loco om. R 7 si nune sg 12 ita] 
Plaut. Amphitr. |A 1,7 14 qui] Plaut. Amphitr. I 1,9 18 hospitio] Plauwt. Am- 
phitr. | 1,8 pollicitus corr. publicitus /? publicitas 2 19 in Trucnalento] 1 2, 22 
21 οἰκίπις V 20 negotiil 5 20 popupulo δὲ 28 ista haee FB 29) pau- 
ah iniquis οὐ 
cis aeuolo I” paucisenolo superscripto, ut videtur, ac R 31 suam obseruari vt ad- 
uersarios It 32 ct om. VB 31 storac HA stora δ redit 42 crediit A 
35 seruorum B aduersum AB corr, aduorsum R 


5 


18 


20 


25 


30 


DE METRIS TERENTIE CIDER. 10—1+ 423 
p. 1324. 25 P. | p. 109. 10 K. 
si quisquam est, qui placere se studeat bonis 
quam plurimis et minime multos laedere; 
et 
quid igitur faciam? non eam? ne nunc quidem, 
cum accersor ultro? an potius ita me comparem: 
in Heauton timorumeno:'quoque 
neculi sit vestrum mirum, cur partes seni 
poeta dederit, quae sint adulescentium: 
+ + + + + , + . 
idem in Hecyra 
Hecyra est huic nomen fabulae. haec cum data est, 
nova, novum intervenit vitium et calamitas; 


et 
per pol quam paucos reperias meretricibus 
fidelis evenire amatores, Syra: 


similiter in Phormione | 
postquam poeta vetus poetam non potest 
retrahere a studio et tradere hominem in otium, 
malediectis deterrere ne secribat parat; 
et 
amicus summus meus et popularis Geta , 
heri ad me venit. erat ei de ratiuncula 
jam pridem apud me reliquum pauxillulum. 
idem tetrametro in multis utitur iambico scenis, ut in Andria 
mirabar hoc si sic abiret, et heri semper Ienitas. 
dimetro quoque distinetionis causa usus est per medium, | 
verebar quorsum evaderet, 
post quem iterum tetrametros posuit, 
qui postquam δι γα non datum iri filio uxoremsuo, 
nusquam cuiquam nostrum verbum fecit neque id acgre 


tulit: 
similiter . 


enimvero, Dave, nihillociest segnitiae neque socordiae, 
quando intellexi modo senis sententiam de nuptiis. 


85 nec solum comici huivuscemodi sunt ust tambis sed etiam tragici vetustis- 


simi, ut Ennius in Medea 


2 quam plurimis quam plurimis et minime multum £ 4Ὧ4 quid faciam igitur 5 
ne nunquidem £7 7 ne cui uostrum mirum sit s δὲ sunt adolescentum B5 — ὦ ἐπ- 
cunam indicavi, qua duo versus prini Heawton timorumeni fabulae excilerunt. ii additi 
sunt in ς 11 ἐλια noua | nouum s 14 meritrivibus A metricibus V 19 de- 
terre F 22 de raduncula KF 25 in Anudria) I 2, 1 23 habiret heri 2) 
29 iri uxorem filio suo s 30 nunquam cuiquam ς᾽ 33 euimvero] Terent. Andr. 
13,1 = signicie B segnetiane V 34 quantum intellexi modo δου ἴλη scnis 5 
36 in media V : Ennii versus minus accurate scriptos a Prisciuno rectins servaverunt alii 
auctores, quorum discrepantiam indicavit Vuhlenius Enn. poes. rel. p. 124 


15 


16 
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p. 1325. P. Ρ. 3110. tl. K. 
utinam ne in nemore Pelio securibus 
caesae cecidissent abiegnae ad terram trabes, 
ueve inde navis inchoandae exordium 
cocepisset, quae nunce nominatur nomine ᾿ 
Argo, qua vecti Argivi dileceti viri 
petebant illam pellem inauratam arietis | 
(016 }}}8 imperio regis Peliae per dolum. 
nam numquam era errans mea domo efferret pedem, 
Accius in Argonautis ex persona pastoris, qui primam vidit navem Argo, 
aut forte Triton fuscina evertens specus 
subter radices penitus undanti in freto 
molem ex profundo saxeam ad caelum eruit. 
fremibunda ex alto ingeuti sonitu et spiritu, 
prae se undas volvit, vertices vi suscitat, 
ruit prolapsa, pelagus respergit, reflat. 
idem in Persidis 
satin ut quem cwique tribuit fortuna ordinem, 
oo numquam ulla humilitas ingenium infirmat bonum? 
idem in Phoenissis 
| Sol, qui micantem eandido curru atque equis 
flammam citatis fervido ardore explicas, 
quianam tam adverso augurio et intmico omine 
Thebis radiatum lumen ostentuam tuum? 
idem in Telepho 
quantam Tyndareo gnata et Menelai domus 
molem excitarit belli pastorque Ilius. || 
linmore B 3. neue inde Rt'Ba nevenide ΑΓ, inchoandae ς inchoanda RVAB 
4 cepisset corr, cocpisset ÅA cepissed cor. cepisset ἢ 1 Colehi ς 8 aera R 
efferet 1 Ὁ Attii versus perturbato ordine a Prisciano scriptos citavit Cicero 
de nut. deor. 11 35, Ὁ omisso n mine fabulae. hune auetorem secutlus Priscianus iis 
quae de persona pastoris apud Cieeronem seripta invenit adduetns est ut falsum Aryo- 


naularum nomen adponeret, quod γε fait IWelckero trag. t(iruec, 1. p. 51. Medeae 
falmlae versus tribuit G 7. Vossius castig. in Alt. fragm. p. 160, Yuem seculus est 


Ribbeckius trag. Lat. rel. pp. 158 — primus ς᾽ nanim 42) .1 soöoptier 1’ peni- 
tus bis seriptin, sed priore lnco deletum exhihet R in freto ς. et Cicero Il. ce. in- 
fracto RVARB 153 ernit RARB meruit PV uomit 5 erigit Lachmannus in Lucret. V 13588 

. 13 tremebunda ον Manutins in Cic. epist. ad fam. NV 6 p. 716 ingenti 


RV Ba wgeniui A 110 in Perside coniceit IVelckerus mus. Rhenan. nov. V (a. 1837) 
p. 4.8. inter fraqmenta Amphitruonis rettulit Ribbeckius trag. Lat. rel. p. 125 et 328 
11 satim ἢ : satin quem sg statim quem Jen. a. 110. satis ut quem “1. scin ut 


quem Ribbeckius quemeumque Bothius poet. scen. Lat. NV p. 230 18 non nun- 

q am 6 19 phocnisis Κὶ phenisis B focenissis A 20 soli qui F 21 ferbido 
et 

RVA 22 quianim 4) : quique natvm aduerso 5 augurio inimico Ζὲ inimico 


omine 5 : omine (homine FV) hoc loco omissum post 23 wnum habent RVAB 23 tebis ÅA 
ostenium, quod est in codicihus , sua emicetura inventum defendit BPergkius mus. 

Rhenan. nov. Il (a. 1835) p. 88 ostentas Krehlius "et Bothius poet. scen. Lat. N Y p. 

238 ostendis 5, unde ostensti coniecit Οὐ. I. Vossius castig. in Att. frogm. p. 181 

25 tindareo δὲ : tyudare agnata B et melei B domos corr. domus 4 20 ex- 

citant corr. excitarit δ. = Mius Putlschius illius RV AB illivs refat ς 
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DE METRIS TERENFIL LIBER. 14—18 a 425 


pe 1326 Pp. p:. 411. 12 K. 
Turpilius quoque in suis idem facit comoedis, ut in Lindia 


profecto ut quisque minimo contentus fuit, 
ita fortunatam vitam vixil maxime, 
ut philosophi aiunt isti, quibus quidvis sat est. | 
sidem in E piclero 
quaeso, edepol, quo ante Ilucem te subito rapis, 
ere, cum uno puero? PI. nequeo esse intus, Ste- 
phanio. 
Quid ita? PH. ut solent, me curae somno segregant 
forasque noctis excitant silentio. i 
idem in eadem tetrametris utitur, 17 
currendo sic est, sic datur, nimium ubi sopori servias 
potius quam domino et ubi severo imperio quae im- 
perata sunt. 
is Terentius trochaico mixto vel confuso cum iambico utitur in sermone per- 
sonarum, qwbus maxime imperitior hic convenit, quem, puto, ut imitetur, 
hanc confusionem rythmorum facit. sunt autem οἱ trimetri et hoc plus 
minusque, et habent paenultimam versus syllabam in quibusdam longam, 
in quibusdam brevem, ut in Andria 
adhuc, Archilis, quae adsolent quaeque oportet 
signa esse ad salutem, omnia huic esse video. 
nunc primum fac ista ut lavet, post deinde 
quod iussi dare bibere et quantum imperavi. 
hos sequitur dimeter catalecticus finiendi sermonis causa, quem ad Ar- 
25 chilida habuit, 
date, mox ego huc revertar. 
similiter Plautus in Truculento eodem metro usus est in sermone an- 18 
cillae Astaphii, “ 
ad fores auscultate atque adservate aedes, 
nequis adventor gravior abeat quam adveniat, 
neu quis manus attnlerit sterilis intro ad nos, 
gravidas foras exportel: 
novi ego hominum mores. || 


3 vixit) duxit 3 4 advont RV isti quis ins sat est 5 5 in om. B: in 
epidico ς 6 edepol 3 depol RVA tepol δ que ante J” — subdito RV” + 7 ne- 
que esse B 9 "ΠΡ RA pp. PB om. ς : paeut solent Ascens. Ald. segre- 
ganuv RF 4 10 forasque 2428 fortisque A .1 codem RAB odem V 
12 est] ee "15 seucrio V imperata Ba imperati 2 41 10 hic imperitior 4 

17 et hoc] et hav corr. et ac R et ac EB ac Ag 19 in Andria] Ul 2, 1 
20 adue archyllis & archillis 1.1 arvcillis corr. archillis 82 oportet B opere- 


wr ΠΑ oportent s opus videtnor vel videntur legisse Priscianwn coniecit Lindeman- 

nus 22 lauet B labet VA libet δὶ die inde Z : deinde & dare bibere A deinde 

Et quod inssi da bibere ς 23 dari Ald. date Lindemannus 24 ad archillida RA 

adcehillida 8 archillida I" 326 date om s 217 in Trucnlento] I 2, I 28 astafli 4“ 
4: grauior habew RA graniora habeat Κα quam AK Ba quem A atque ς 

31 ποὺ] ne FB annos corr. ad nos B 33 hominum RVBa hominem A 


426 a PRISCIANI 
p IVP. ρΡ.413Κ. 
Turpilius in Lindia nautae personam inducit hoc metro loquentem, 
4111: advenientem perdant, si quidem nos perdit. 
festum esse diem hic quartum 
hodie iterant, ita conventum. 


19 Cicero quoque in HIF Tusculanarum Euripidis iambos transferens ins 


locis paribus tam dactylos quam spondeos saepe ponit, ut 
neque tam terribilis ulla fando oratio est, 
nec fors nec ira caelitum invectum malum, 
| . quod non natura humana patiendo ferat. 


III 20 His igitur exemplis facillime diligentes omnium possunt comoediarum 10 


21 


metra comprehendere et versus, siquos imperitia scriptorum confuderit, 
ad integrum restituere musicae locam. necessarium autem esse duximus 
multo labore exquisita inventaque exempla diversorum nominatissimorumque 
Graeciae auctorum, quorum quaedam etiam Heliodorus protulit metricus 
et Hephaestion, subicere, ut ostendamus non imperite sed scientissime 18 
hoc quoque et ad illorum imitationem auctores fecisse nostros. Heliodo- 
rus metricus ait Ἱππῶναξ πολλὰ παρέβη τῶν ὡρισμένων ἐν τοῖς ἰαμβοις, 
hoc est "Hipponax multa praeteriit”, id est praetermisit, "praefinita in iam- 
bis”. Hipponax in I 

ἐρέω γὰρ οὕτω, Κυλλήνιε Μαιάδος Ἑρμἢἤ." 20 
iste enim versus cum sit choliambus, in quarto loco οἱ quinto habuit ἐδοίν- 
los, cum in utroque debuerit a brevi incipiens pes ponm. in eodem 

τοὺς ἀνδρας τούτους O4AYNHIITAA AIPEITIAE. 


Ι lindria V nautae ς nauta RFARB metro ς macro RVAB 2 diis 
RVAB dis codex Urbinas 1157 suec. NV diis Dii ς. versus descripsti tales, quales 
Priscianus constituit. qui ut in Terentii et Plauti exemplis supra adscriptis ia in hoc 
Turpiliano versus iambicos trimetros hyperecatalectos subiectis finiendi sermunis causa, ut 
ait, dimetris catalceticis invenire sibi visus est. anapaestos descripsit Ribbeckius com. 
Lat. τοῖς p. 87, Di advenientem perdant : hic quidem Nos perdit. festum esse diem hic 
quartum Hodie iterant, ita conventum si] hi RVARB hic s perdidit 5 3 fa- 
ctum esse “4. festum ecce coniceit Lindemannus p. 390 4 ita om. B 5 in ΠῚῚ 
Tusculanarum] e. 290 7 tam om. RVÅ » oratio Lindemannus ex editis Cireronis 
exemplarvilbus ratio RVAB 8 sors Krehlius ex editis Ciceronis exemplarihus 
caelitum Ciceronis lihri ceuwum RVAB ceu tam s invectum Ciceronis libri olim 
inpressi invnictwm RVARB inuentum Ciceronis libri manu scripti 9 paciendo VB 
12 loculun B 14 eliodorus A hiliodorns £ heloidorus V [ὃ ephaestion AB 
epaestiori V 17 ait ὑἀπιννβ Jo: ait πληξιτολϑιττοιοιλιοις hoc et RB. Graeca 
verba et hic et in reliquis locis, nhi nikil adnotatim est; lacuna relicta om. B 
iABOIC VÄ 18 hiponax V ipponax 4 109. hiponax in I. EPEWIAPOYAANNIE 
Matadoc EPMN iste Κ  hypponax ΙΝΙΕΡΕΩΓΑΡΟΥΤΟΚΥΛΑΥΝΙΕ ΜΑΙ δὺς (HPMRC add. a) 
iste, 4 : hipponax INIEPEWTAPOYTAKYEPAIN iste R hippoxax in I. epistolarum (se- 
quilur lacuna) iste enim uersus habet coriambus (συγ. -bos) &£ 21 coriam- 
bus corr. coliambu: δὲ et in quinto KV 23 OÄYNUMAAAIPEITINGe ἢ OMYNH- 
TILAAAIPEITTAE ὲ BAYNHIA AAIPEITIQ 4 οΔινηπιλ (add. in marg. AMvEITAE) codex Pa- 
risinus 7304 οδύνη παάϊαι Feine Pulschius . Heliodlorwn corrupto IHippmactis co- 
dice usum esse vidil Hermannus elem. doctr. metr. p. 144. neque constut qualem 
ille versum legerit. itaque corruptam lilrorwn scripturam reliqui. Hippinactis ver ba 
probabiliter restituit Meinekius poet. choliamb. p. 99 ita, τὸν MM doc τοῦτον ὠδύνη 
παλαι πρίει. Heliodorwn τοὺς ἄνδρας τούτους ὀδύνῃ γυαλα ῥιγηλά, Hipponactem 
τοὺς ἄνδρας ὀδύνῃ τουσδὲ γύαλα ῥδιγηλα scripsisse coniecit Hermannus opusc. Il ». 
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iste! iamhus habet in secundo loco spondeum et in quarto dactylum. Pindarus 
teste Heliodoro ἀντέστρεψεν. hoc est eonvertit rythmum iambicum hoc modo, 
πεπρωμέναν ἔϑηκε μοῖραν μετατραπεῖν 
ἀνδροφϑόρον. οὐδὲ σιγᾷ κατερρύη. 
sin secundo enim iambo pyrrichium secundwn οἱ tertinin trochaeum et 
quartum spondeum posuit. idem . 
τροχὸν μέλος. αἴ δὲ Χείρωνος ἐντολαί. 
bic iambus οἱ in tertio trochaeum habet et in quarto spondeum. idem 
αἴνιγμα παρϑένου ἐξ ayoräv yva IF ov. 
wo hic quarto loco spondeum posuit. idem 
ἐν δα σκίοισιν πατήρ. νηλεεῖ νόῳ 8. 
in hoc quoque iambo trochaeum in tertio loco posuit et in quarto spon- 
deum. idem 
δ᾽ οὐδὲν προσαιτέων ἐφϑεγξάμαν ἐπί. 
13 hic similiter in quarto loco spondeum habet. itaque puto Horatium 
propter hvinscemodi versus Piudaricos dixisse in IT carminum 
cum per audaces nova dithyrambos 
verba devolvit numervisque fertur 
lege solutis. 
20Ånacreon teste IHeliodoro 
ὁρὰν ἀεὶ λίην πολλοῖσι γὰρ μέλεις. 
hic iambus quartum spondewn habet. Eupolis Βάπταεις. cum in aliis 
iambis eiusdem fabulae recta est observatione metrorum usus, hos tlamen 
posuit in | fine habentes spondeos, 
25 ἀνόσια πάσχω ταῦτα ναὶ μὰ τὰς νύμφας, 
πολλοῦ μὲν οὖν δίκαια ναὶ μὰ τὰς κράμβας. 
Aeschylus in ἔπτα ἐπὶ Θήβας 
ἹΙππομέδοντος σῆμα καὶ μέγας τύπος. 
200: τοὺ: ἄνδρας τούτους ὀδυνῃ γύαλ ἤρειπ᾽ αἰεί Berykius poet. lyr. Graec. p. 
594 ed. sec., quem verswn hexametrum esse voluit  ὀ 1 et in tertiv et quarto dactylum 
contecit Bergkius Il. ce. ὃ WEMPWAIENEENKENAIA ECITMKATEPP IH in ΜΛ, el hi et reliqui Pin- 


dari versus qua ratione ad iustos numeros revvucari possent demonstravit Boeckhius fragm. 
Pind. p. 646. responsionem versuum, quuam indicat fHeliodorus, restituere conatus est 


Berygkius poet. lyr. Graec. Ὁ. 265 ed. pr. ἢ. 279 ed. sec. ἔϑηχε Hermannus 
opuse. Il p. 200) EOHKEN Sf” FENKEN .1 NETATPATIEIN “44 MTATPATIENN J” 4 oiar Å 
I TPOXONAAEANOCENTO MAT hic δὲ ταὶ δὲ Hermannus opusc. ΠῚ». 260 
χειρονιυ Å ἐντολάς Putschius 0 MNIDMAITAPEENOY ἢ, MNITMITAPEENOY ΑἹ: 
AINITMMTAPEENOY hic ÅR 11 EN ἀ λυκιίοιοῖν Po: ENAACKYOYCINWATEPNHAEEINOWAI 
in “1 ENAACKIOICINCIATHPATA in 21 12 quoque] quo A 14 dovdes V dioden 
A : AvYAENPOC MW hic 2 ἐφϑειξαμαν ἔτι IHermannus opusc. 11 μ. 200 E9EET- 


ÖAMANETT! Å EQETÉAMANET Κ 10 in ΠΠ αν πα] 2,10 21 ὠ ocvvi δὴ λίην, 11ολ- 
λοῖσι γὰρ μέλεις Bergkius Anacr. carm. rel. p. 231 el poet. lyr. Grzec. p. 635 ed. pr. 
p. 10}. ed. sec, MEN Δ λιν 4 22 baptaes RV baptes AB in ali RI” 23 fa- 
bula 725 ANOCIAMAEXTAITA . NAFTA IBACA acschylus RR ΤΑΙΤΔ ÅA νινῴλο 4 20 πολ- 
ΑΟΥ V et codex Parisinus 7504 πιυλλοὶ A πολλοὶ Pulschius μὲν] κεν Κ' μὰ 
Putschius sa Ve 27 epta epithebas 1} ἡ 28 IMMOMOMECdONTOCCENA ΚΖ INTON- 


IHerm. τιίπος Å 


22 


23 


428 PRISCIANI 
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in principio enim trochaeum posuit, quem imitans Sophocles teste Se- 


leuco profert quaedam contra legem metrorum, sicut in hoc, 
᾿ἀλφεσίβοιαν ἣν ὁ γεννήσας πατήρ. 

24 hic quoque iamhus ἃ trochaeo incipit. Simonides et Alcman in iambico 
teste Heliodoro non solum in fine ponunt spondeum sed etiam in 8}}8 ὃ 
locis. Simonides in ἐπὶ ᾿ἀρτεμισίῳω ναυμαχίᾳ in dimetro catalectico, 

ἐβόμβησεν ϑαλάσσας, 
in secundo loco spondeum posuit. ἀντιστρέφει δὲ αὐτῷ 
ἀποτρέπουσι κῆρας. 
Alcman autem in primo catalecticum trimetrum fecit habentem in quarto 10 
loco modo iambum modo spondeum sic, 
νεοχμὺν ἄρχε παρσένοις ἀείδεν, 
καὶ ναὺς ἁγνᾶς εὐπύργω Σεράπνας. 
hic quarto loco spondeum habet. similiter . 
χερσόνδε κωφὸν ἐν φύκεσσι πιτνεῖ. 15 

25 quarto loco spondeum posuit (nam qv producitur) teste Heliodoro, qui ait 
Simoniden hoc frequenter | facere. idem ostendit Pindarum etiam tri- 
syllabos in fine versus posuisse, 

νόμων ἀκούοντες ϑεόδμητον κέλαδον. 
ecce in hoc iambo in fine tribrachyn posuit, qui nec concatenatus esse 30 
potest cum consequente, quippe in consonantem desinens. similiter Bac- 
chylides 

χρυσὸν βροτῶν γνώμαισι μανύει καϑαρόν. 

26 hic quoque iambus in fine tribrachyn habet. Hipponactem etiam osten- 
dit Heliodorus iambos et || choliambos coufuse protulisse, 

Ἑρμῆ. φίλ Ἑρμῆ. Maiadev, Κυλλήνιε, 
ἐπευχομαί τοι. κάρτα γὰρ κακῶς ῥιγῶ. 


fw 
ὧν" 


| imitans VAB imitas A imitatus corr. imitans R sophoclas RVA seleu- 
tio B 8 ἢν] NN VS R FENNECAC “41 γεντέτας Ascens. Αἰ]. 4 alemon 
RVAB alemaecon ς 5. eliod.r0 4 6 in epartemisin naumachia AV AB. trochaicos 
numerous descripserunt. Schneidewinus Simon. carm. rel. Pp. d et Bergkius Anacr. carm. 
rel. p. 231 7 EBONBHCEN Ro Falaooa Ald. 9 AaworPEnoYCEL RV ATIOTPE- 
ToIcCEL Å ἀποτρέποις εἰ Putlschius ἀποτρέπουσα vel ἀποτρέπουσαν, Quod hahet Ald., 
coniecit IHermannus, ἀποτρέποισα Schneidewinus Simon. carm. rel. p. 6 10 alemon 
RVAP alcmaeon ς 12 νεοχμὸν Maxiwus Planudes in rhetor. Graec. ed. Walz V 
». 510 NEOMON ΠΑ. iambicam dipodiam catalecticam cum trochaico dimetro acatalecto 
coniunclam et in hoc et in duobus versibus qui secuntur descripsit Bergkius poet. lyr. 
Graec. p- 938 ed. pr., trochaicos numeros idem p. 633 ed. sec. — WAPCENOIC MEIAEN RV ÅA 
13 χαὶ — Σεράπνας om. R ἁγνὸς Schneideminus Simon. carm. τοί. ἢ. θ — EYTYPTWN 
EPATINAC ἡ 15 χέοσονδε Ald. χερολνδὲ RVA. Alcmani versum vindicarerunt Hel- 
ckerus Alem. fragm. p. 18 et Bergkius poet. lyr. Graec. p. 340 ed. pr. Simonidi tri- 
buit Schneidewinus Simon. carm. rel, p.6 — KWPQwn A qovYKECCO! Å πιτνεὶ om. R 
10 eliodoro A 19 NONON ÄR — KOYONTEC Å ὀ OBEONHTON RR BEOdNETAN VV 20 in 
fine — 24 iumbus om. VV 21 potest]"'potuit R cum scequenti Δ᾽: bachillides RA 
baccillides B 28 ΒΡΟΤῸΝ ΓΝΟΝΑΙΟῚΝ COTT. FNWNAICIN δὲ uavver Pulschius ΜΆΝΓΕΙ 
4 Nantert ἢ 25 eliodorus 4 beliodoros B choriambos corr. choliambos δὲ cor- 
uambnus corr. -bos δ 26 ἙΡΜΕΦΙΛΗΡΜΕΝΑΙΑΛΕΥ͂ ΑἹ EPMH ÖIXEPME NaladEY VV EPAIC 
ΦΙΛΈΡΝΗ NAIAAEY ÅR Κυλληναῖε Meinekius poet. choliamhb. ». 104 ΚΑυλλήνειε Η εἰ- 
ckerus Hippon. et Anan. fragm. p. 38 27 ἘΠΕΙΧΟΜΑΠΟΥ͂ Αἴ 


DE METRIS TERENTIV LIBER. 24—26 429 
ν. 132). 30 P. p. HG. 17 K. 
nam ῥεγὼ spondeus est. Hephaestion quoque metricus ostendit comicum 
epionicum spondeos paribus locis habens iambicarum συξζυγεώῶνς id est con- 
iugationum, ut est apud Eupolin in fabula || quae dicitur χρυσοῦν γένος 
ὦ καλλίστη πόλι πασῶν. ὅσα: Κλέων ἐφορῶ: 
5 ὡς εὐδαίμων πρύτερόν τ᾽ ἤσϑα νῦν τε μᾶλλον ἔσει. 
idem 
ἔδει πρώτον μὲν ὑπάρχειν παντων ἰσηγορίαν. | 
πῶς ουν οὐκ ἂν τις ὁμιλῶν χαΐίροι τοιὰδε πολεῖι:ς 
tv ἔξεστιν πάνυ λεπτῷ κακῷ τε τὴν ἰδέαν. 
10 hi omnes locis paribus spondeos habent. 


1 ephestion RV AB . Hephaest. p. 108 ed. Gaisf. p. 1012 ed. sec. 2 epinoni- 
cum 8 iambicarum Putsehius iambicorum RVAB syzygion RVAB 3 XPYC- 


ονγενος RVA 4 πυλεὶ Κ᾽ τύλειὶ Ad ; ποόλειπλς hi 0ms Omissis reliquis quae 
interposita sunt R omar “ἡ δ᾽ ΕΥ̓ΔΈΝΟΝ Å EYdENMEN IV πούτερον τ ησϑα 
Hephaestion tPWTEPWN TECEA “ἴ : πρότερον — I πρῶτον μὲν om. V I tres Kupo- 


lidis versus, qui non leguntur in Hephaestionis libro, valde corruptos in priscis editiv- 
nibus ud codicum manu scriptorum fidem olim revocaverut Iosephus Scauliger. cuius emen- 


dationes posuit (raisfordius in Hephaest. p. 108 ed. pr πρῶτον Åld. TPUTUN Å 
ΠΆΡΧΕΙΝ TWANTON Å ἐσηγορίαν Ald. curopiAnN VA 8 tuc ἢ — outdwv χαίροι 
Sealiger omiaos ΧΑΙΡῚ VÄ τοιαῖ ἀξ FV TEIMAE Å 9 mast Ä KAKOTTETHN Å 


10) PRISCIANI GRAMMATICI DE METRIS TERENTIANIS EXPLICITUS. INCIPIUNT EIUSDEM PRAE- 
EXERCITAMINA DE FABULA ÅR PRISCIANI GRAMMATICI DE METRIS TERENTIANUS EXPLICIT FELI- 
CITER Ineipiunt eiusdem praeexercitamina de fabula I PRISCIANI.G DE NETMIS TEREN- 
TIANeIS EXPLICIT . EIUSDEM PREEXERCITAMINA DE FABULA INCIPIUNT αἴ PRISCIAN! GRAMMA- 
TIC! DE METRIS TERENTIANI EXPL. INCIPIUNT EICSDEM PREEXERCITANINA DE FABULA 8 
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PRAEEXERCITAMINA., 


p. 1329, 30 P. p. 423. 25 K. 
DE FABVLA. 

Fabula est oratio feta verisimili dispositione imaginem exhibens veri- 
tatis. ideo autem banc primam tradere pueris solent oråtores, quia ani- 
mos eorwum adhuc molles ad meliores facile vias instituunt vitae. usi sunt 
tamen ea vetuslissimi quoque auctores, ut Hesiodus Archilochus Horatius, 
Hesiodus quidem lusciniae, Archilochus autem vulpis, Horatins muris. nomi- 
nantur autem ab inventoribus fabularum aliae Cypriae, aliae Libycae, aliac 
Sybariticae, omnes autem communiter Aesopiae, quoniam in conventibus 
frequenter solebat Aesopus fabulis uti. et pertinet ad vitae | utilitatem, et 
fit verisimilis, si res quae subiectis accidunt personis apte reddantur, ut 
puta de pulchritudine aliquis certat, pavo hic supponatur: oportet alicui 
astutiam tribucre, vulpecula est subicienda: imitatores aliquos hominum 
volumus ostendere , hic simis est locus. oportet igitur modo breviter modo 
latius eas disserere. quomodo autem hoc fiat? si nunc narratione simplici 


a 


ῃ 


5 


3 proferantur, nunc etiam || sermo inductis fingatur personis. exempli causa, 


<sjmiae convenerunt et consiliwm habebant de urbe condenda, et quia pla- 
οὐ illis, paratae erant incipere aedificationem. sed vetos inter eas pro- 
hibuit ab incepto eas docens, quod facile capiantur, si intra muros con- 
cludantur?. sic breviter dices. si velis producere, sic, "simiae convene-?0 
runt. consiliabantur de urbe condenda. quarum una in medium veniens, 
contionata est, quia oportet ipsas quoque civitatem habere. "videtis enim” 
aiebat "quod civitates habendo homines habent etiam domos singuli et con- 
tionem universi, et im theatrum ascendentes delectant animos spectationi- 
bus et auditionibus variis.”. et sic proferes orationem morando dicens, 25 
quod οἱ plebiscitum seriptuom est, οἱ finges etiam orationem veleris simiae. 
expositio autem fabularum vult cireuitionibus carere et iucuundior esse. sed 
oratio qua utilitas falulae retegitur, quam epimythion vocant, quod nos 


I InCIP PREEXERCITAMINA PRISCIAN! GRAMMATICE P 4 animas PJ” 7 quidem] 
quoque P Iucinie J” 9 in conuenientibus P inuemis δὲ 12 de pulcritudine 
aquis (corr. anis) pauo ἢ". huic ἢ 13 est om. P 14 semiis PI” 16 fin- 
gatur] figuratur P 17 semiace PI” — quia] qua FK [9 incoepto R 20 semiae 
P saemine I” 21 in medio P 23 singulas Πὲ singulos FS 25 doceus R 
26 quod et plebisscitum ς quod a plebisscitum ΛΝ ὅτε καὶ τὸ φψηφισμα ἐγέ- 
γραπτο ἡ semiae F 27 vult] uel S 28 detegituv P quod] quam P 


PRISCIANI PRAEEXERCITAMINA 1--8 431 
ν. 1330--22 P. p. 127. 29 Κ᾿ 
affabulationem possumus dicere, ἃ quibusdam prima, | sed a plerisque ra- 
tionabilius postrema ponitur. sciendum vero, quod etiam oratores inter 
exempla solent fabulis uti. || 


DE NARRATIONE. 


ὃ Narratio est expositio rei factae vel quasi factae. quidam tamen χρείαν, 
id est uswm, posuerunt ante narrationem. species autem sunt narrationum 
quattuor, fabularis fictilis historica eivilis.  fabularis est ad fabulas supra 
dictas pertinens, fictilis ad tragoedias sive comoedias ficta, historica ad res 
gestas exponendas, civilis, quae ob oratoribus in exponendis sumilur cau- 

10 sis. nunc autem de ea quae ad exercitationem pertinet dicimus; quam 
variis proferre modis solemus, per rectum indicativum, per indicativum in- 
clinatum, per convictivum, per dissolutum, per comparativum. reetum 
quidem indicatisum, ut "Medea Aeetae fiha fuit; haec prodidit aurewn vel- 
lus? et sequentia.  rectum autem nomimatur, quod per totam vel ampliorem 

15 oralionem casum servat nominattvum. indicativa vero imelinata dicitur, in 
qua obliquis utimur casibus, ut "Medeam, Aeetae filiam, dicunt amavisse 
lasonem” et reliqua, quia alios quoque casus assumit. convictiva vero 
figura est, qua arguentes utsmur, ut "quid enim non fecit Medea malum? 
non amavit quidem Iasonem, prodidit autem aureum | vellus, inuterfecit 

20 fratrem ?? et sequentia. dissolutum vero fit sic, "Medea, Aeetae filia, pFro- 
didit aureum vellus, Absyrtum interfecit fratrem? et sequentia. compara- 
tivum vero est hoc, "Medea, Aectae filia, debens pudieitiam servare, amo- 
ris turpitudini prodidit cam, οἱ quam deeebat custodem fraternae fieri sa- 
lutis, interfecit fratrem, οἱ quae debuit tutari aureum vellus, tradidit insi- 

25 diatori”. οἱ rectum quidem historiae convenit; est enim planius: inclinatum 
vero magis certaminibus rhetoricis; convictivam vero ad arguendum aceo- 
modatius, dissolutum autem perorationibus sive conclusionibus; est enim 
passivum, id est affectus animi commovens. 


DE -VSV. 

30 Vsus est, quem Graeci χρείαν vocant, commemoratio orationis ali- 
cuius || vel faeti vel utrinsque simul, celerem habens demonstrationem, quae 
utilitatis alicuius plerumque causa profertur. usnum autem ahi sunt ora- 
tionales alii activi. orationales sunt quibus oratio inest sola, ut "Plato di- 


cebat Musas in animis esse ingeniosorum'; activi vero in quibus actus inest 
35 solus, ut "Diogenes, cum vidisset puerum indecenter agentem, pedisecum 


9 explauandas R 10 autem quae dea ad V excitationem PV .13 per 
dissolutwn per conparatiuum per rectum quidem S dissolutum conparatiuum rectum 
quidem VPR > 17 qui alios P quae alios δὲ 21 fratrem om. VPS 22 medea 
aetae dea filia ας 20 connictum uero P coniunctinum uero (corr. quoque) S conui-, 
ctimm quoque RV 80 quem P quam RVS 83. actiui aliil mixti sg : τῶν δὲ γρειῶν 
αἴ μὲν εἰσι λογικαὶ och δὲ πρακτικαὶ al δὲ μικταί kh 585 actidi nero R actiue πιοτὸ 
J” actiuae nero S actiuae P 35 pedissecum P pedisequum S pedissequum corr. pe- 
disequum R 
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virga percussit” ; vel mixti, si addas "percussit dicens "quare sje erudiisti?” 
interest autem inter usum et commemorationem hoc, quod usus breviter 
profertur, commemorationes vero, quas ἀπομνημονεύματα Graeci vocant, 
longiores suut. sententiae vero differt, quod sententia indicative profertur, 
usus vero saepe etiam per interrogationem et per responsionem; praeterea, ὃ 
quod usus etiam in actu solet inveniri, sen|tentia vero in verbis tantum; 
et quoniam usus habet omnimodo personam «quae fecit vel dixit, sententia 
vero sine persona dicitur. traduntur tamen difterentiae usuum plures a 
9 veteribus. ali enim sunt indicativi, ali imterrogativi. sed nunc ad instans 
veniamus, hoc est ad operationem et ordinationem- ad usus pertinentium 10 
capitulorum. disponendum igitur sic.  primunm laus breviter dicatur cius 
qui dixit vel fecit, deiude expositio ipsius usus, binc causa, ut "Isocrates 
 dicebat stirpem quidem doctrinae essse amaram, fructum vero dulcem?. 
laus "Isocrates sapiens fuit', et producis pedetemptim locum. postea sequa- 
tur elocutio ipsius usus; non oportet tamen ipsum per se ponere, sed la- 10 
tius eum interpretari. deinde a causa, "maxima enim factorum per labo- 
10 rem perfici solent, perfecta vero afferunt iucunditatem.”  deinde utendum 
a contrario, "nam vilissimae rerum non egent labore et finem tacterrimum 
habent, studiosissimae vero res ex contrario”. posthac a, comparatione, 
<quomodo enim agricolas oportet laborantes in terra accipere fruetus, sic 30 
etiam eloquentes?. deinde ab exemplo, "Demosthenes inclusit 5056 in aedi- 
culis ad legendum et multo labore post accepit fructus, coronas || et prae- 
dicationes”. praeterea ab iudicio argumenteris, 'ut "Hesiodus quidem 
dixit 
virtutis sudorem di lIonge posuere; 23 
alius poeta dixit "laboribus vendunt dei nobis omnia bona.” post omnia | 
inferes exhortationem, quod oportet parere ålli qui dixit aut fecit. 


DE SENTENTIA. ν 


111Π Sententia est oratio generalem pronuntiationem habens, hortans ad 
aliquam rem vel dehortans vel demonstrans quale sit aliquid: dehortans 30 

quidem, quomodo in illo Homerico, "non oportet per totam noctem dor- 

mire consultorem virum? et in illo Virgiliano 98: hortans vero, ut in illo, 

foportet pauperiem fugientem etiam latissimum pontum penetrare et ad 

scopulos adplicare praecipites?; demonstrans vero qualitatem rei, ut "pro- 
spere enim agentes indigne occasionem accipiunt insipientes male faciendi.? 35 

12 praeterea sententiarum aliae sunt verac, aliae verisimiles, aliae simplices, 


I vel mixtae PRVS mixti 5 erudnuisti P erudisti RS 2 commemorationem 
hoc P commemorationes hoc RFVS 4 longiora sunt PVS sententia uero J"S a 
sententia ucro δ Ὁ solent PRVS 114 laus isocratis sapiens PV producens S 


19 post hoc VS 20 oportet om P δ virtuti Åscens. : uirtutis uiam aspe- 
ram dii fecere ἢ. διιάογε S dei PRVS 27 infers P 29 ad om. S 
32 in illo Virgiliano heu nihil inuitis fas quemquam fidere diuis ς 35 indigni 
PRVS : τὸ γὰρ εὖ πράττειν παρὰ τὴν. ἀξίαν ἀφορμὴ τοῦ κακῶς φρονεῖν τοῖς 
ἀνοήτοις γίνεται ὦ ἰπϑὶρίειιεν PRV insipientem S 
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aliae coniunctae, aliae superlativae: verae quidem, ut "non potest inveniri 


vita hominis carens molestia”, et 
nihil invitis fas quemquam fidere divis; 
verisimiles autem, ut "siquis cum malis conversatur hbenter, nwmquam de 
5 hoc interrogavi viro, sciens, quoniam talis est, quales illi cum quibus con- 
versatur?, et ᾿ 
una salus victis nullam sperare salutem; 
simplices vero, ut "possunt divitiae οἱ clementes facere”, οἱ 
quid non mortalia pectora cogis, 


10 auri sacra fames? 
coniunetae, uf non est bonum multos esse reges, unus rex sit, οἱ 
. obsequium amicos, veritas odium parit; 


superlativae, ut "nihil aegrius terra pascit homine”, et 
fama malum, quo non aliud velocius ullum. | 
13 operatio vero sententiae consimilis est meditationi usus, de dqua superius 
dictum est. provenit enim a laude brevi eius qui dixit, a simpliei expo- 
sitione ipsius sententiae, a causa, ἃ contrario, a comparalione, ab execm- 
plo, ab iudil|cio, a conclusione. sit autem sententia exempli causa "non 
oportet per totam noctem dormire virum multis consulentem?. laudabis igi- 
20 tur eum qui dixit breviter: deinde simplici expositione eloqueris sententiam. 
ut "non decet virum in summa potestate multis praesidentem ab occasu 
solis usque ad ortum opprimi somno”: a causa, "debet enim praeses sem- 
per in cuvis esse, somnus vero curas omnibus auferV: a contrario; con- 
trarium est enim rex et privatus, somnus et vigiliae; "quomodo ergo mo- 
25 lestum non est, si privatus. homo per totam dormiat noctem, sic intolera- 
bile, si rex non vigiliis consulat curisque sibi parentium saluti”: a compa- 
ratione, "quomodo enim gubernatores, etsi ceteri dormiant, soli pro com- 
muni vigilant salute, sic oportet imperatores curare pro suis: ab exemplo, 
"Hector enim noctu vigilans et curans speculatorem ad naves Graecorum 
0 mittebat Dolonem?: ab iudicio, ut "Sallustius quoque hoc comprobat 
dicens "sed multi mortales dediti ventri atque somno indocti 
incultique vitam sic uti peregrinantes transiere”. conclusio 
vero habet exbortationem plerumque, ut "oportet et nos necessarias res 
suscipientes nimia cura vigiliisque eis consulere?”. 


1 superlatiuac 5 supra relatiuace PRVS ὑπερβολικαί ἃ 2 carens om. P 
«Ὁ nihil] Verg. Aecn. II 402 inuietis ΚΘ. quequam P queq; 5 4 de hoc bene 
interrogaui 5 7 una] Kerg. Aen. 11 354 . 8 dementes S 9 quid] JI"erg. 
Aen. Ill 56 Il ut om. PRVS 12 obsequium] Terent. Andr. 11, 41 
13 supra relatiuace PRVFS nihil egregins P 14 fama) Verg. Aen. 111 174 
qua PPS. — aliod V ullum] illud δ᾽ 15 supra S 23 somnus enim cu- 
ras affert S 24 οἱ somnus et uigiliae δὲ et somnus vigiliac PPS 25 non om. 
PRVS, add. ς : εἰ τὸν ἰδιώτην οὐδὲν δεινὸν δι’ ONS τῆς νυκτὸς καθεύδειν ἢ 
26 consula curisque I consulat cninusque Ald. 410 Sallustius] Catil. 2 31 indocti 
incultique om. s 32 sicut P : sicuti pecudes Ascens. 91 eis om. ἢ 
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DE REFVTATIONE, QVAM GRAECI ANAZKETHN VOCANT. 


Refutatio est improbatio propositae rei, confirmalio vero ex contrario 
comprobatio.  quae vero planis|sime sunt falsa vel vera, nec refutanda sunt 
πος confirmanda, quales sunt fabulae Aesopiae vel historiae indubitabiles. 
oporlet enim refutationes et confirmationes de illis rebus fieri, quae anci-> 
pitem adhibent opinionem. refutandum igitur ab incerto, ab incredibili, 
ab impossibili, ab inconsequente, ab indecente, ab incommodo: ab incerto, 
ut "incertom erat tempus, in quo Narcissum fuisse dicunt ; ab imeredibili, 
Sineredibile est Arionem malis affectum voluisse canere?; ab impossibili, 
Simpossibile erat Avionem a delphino servar ; ab inconsequente, quod et 10 
contrarium || dicitur, ut "contrarium erat voluisse perdere libertatem eum 
qui cam servassel ; ab indeeente, "indecens erat Apollinem, cum sit dens, 
mulieri voluisse iungi mortali ; ab incommodo, cum dicimus, quod neque 
prodest haec audire. confirmes vero a contrariis. 


DE LOCO COMMYNI. | 13 


ΙΟΥΙ  Locnus commnnis exaggerationem habet manifestae rei, quasi argumen- 


7 


tationibus iam peractis. non enim quaerimus in hoc, an iste sacrilegus 
vel vir fortis, sed rei convictae et manifestae exaggerationem facimus, cui 
tamen legibus sit suppliciun definitum vel praemium. = dicitur antem com- 
munis locus, quia convenit contra omnem verbi causa sacrilegum vel etiam, 20 
ut quibusdam placet, pro omni viro forti.  oportet autem sic | progredi, 
per inquisitionem contrarii, deinde ponere ipsam rem, post comparationem, 
quam sequitur senlentia; post cam coniecturaliter praeteritam vitam crimi- 
neris ἃ praesentibus; dehinc amoveas misericordiam per capitula quae finalia 
dicuntur, id est utili iusto legitimo honesto οἱ similibus, et per demon-23 
stralionem ipsius rei actac. principia enim in loco communi pure non in- 
venis, sed usque ad formulam quandam serventur. οἱ ut exemplo tibi 
manifestum fiat, sit loceus communis contra sacrilegum. principia igitur 
dicenda sunt usque ad formulam hoc modo, "omnis equidem oportet male- 
ficos homines in odio esse vubis, iudices, maxime vero 608 qui contra deos 20 
aliquid audent”. seeundum quasi principium, "ergo si vultis facere ut ce- 
[ΘΓ] quoque sint pessimi, isti concedite; sin hoc minime placet, suppliciis 
istum adficite meritis?. — tertium, "videtur enim reus in periculum duci so- 
lus, re autem vera vos quoque in diserimen maximum venitis. contemptio 
enim iuris iurandi et fidei religionisque violatio neseio an minores habeat 10 
sacrilegio poenas?. !| post has igitur formulas principii, antequam in ipsam 
rem veniamus, de contrario est dicendum, quod leges constituerunt pru- 
dentissime deos placare aris, templa cis devoverunt, «donariis ornaverunt, 
hostiis honestaverunt, festis diebus, reditibus celebraverunt; οἱ inferes etiam 


12 apollonem S 13 iungere BR 24 amoues S amoncas P 29 omis I” 
oms PRS 8: maximae S 33 habeat ς debeat PRVS ἔχει ἡ 3) infers FP 
inferi corr, infers S 


PRAEENXERCITAMINA. 15—21 435 
p. 1326. 37 P. | p. 439-43 K. 
approbationem tractando causam, quod iustissime haec leges constituerunt: 
tdeorum enim placatorum providentia ceustoditur salva res publica, violato- 
rum vero proditione corrumpitur”. sic progredere ad propositum, "quae cum 18 
ita sint, iste quid est ausus facere?? et expones rem, non quasi docens, 
s sed quasi exaggerans, quod universae nocnit civitali, et communibus:et 
privatis rebus, et "timendum ne tale scelus consequatur sterilitas frugum, 
ne hostium superemur armis? et similia. post haec ad comparationes ve- 
nies, | quod homicidis multo est iste peior:- "quanta vero sit differentia, 
ex laesis conicere possumus. homicidae enim contra homines audent, sa- 
1 erilegus autem in ipsos sceleratam exercet audaciam «deos. tyrannis iste 
simillinnus, sed tamen et illis non omnibus, sed pessimis omnium. illornm 
enim facinus est saevissimum, quod sacratas deis divitias anferunt”. ἃ 
maiore vero ad minus comparationes per increpationem induces, ne minuere 
crimen videaris, ut "non est iniquissimum furem quidem vel iniuriosum 
15 supplicio adfici, saerilegum vero absolvi?? licet antem etiam praeteritam 19 
eius vitam a praesenti criminari, quod a parvis coepit et ad hoc pessimum 
facinus progressus est: "ergo non solum sacrilegum, sed etiam furem atque 
effractorem et adulterum habetis?. — excuties etiam sententiam, per quam 
venit ad tale peceatum, quod nolens [ingenuus] ingenue laborare vel arando 
20 eibum adquirere per sacrilegia vult divitias quaerere. praeterea a conse- 
quentibus, quod per hunc deminuta maiestas templorum, infamati sacerdo- 
les, segniores ad offerendum ornamenta delubris redditi cives.  utere an- 
tem etiam amotione misericordiae. amovel tur autem misericordia finalibus 
capitulis, id est iusto utili possibili decenti et descriptione ipsius iniuriae, 
2nt non istum mihi attendatis, qui nunc lacrimat ante vestrum conspectum, 
sed illum contemnentem deos, adeuntem fana, evellentem fores , auferen- 
tem donaria sacrorum?. et post omnia perores in exhortationem desinens, 
"quid moramini? quid cogitatis de eo qui iam pridem omnibus videtur esse 
damnatus? 


30 DE LAVDE. 


Laus est expositio bonorum, quae alicui accidunt personae vel com- VII 20 
muniter vel privatim, com|muniter, ut lans hominis, privatim, ut laus So- 
eratis. laudamus tamen etiam res, ut mstitiam, et muta animalhia, ut equum, 
nec non eliam arbores οἱ semina et montes et fluvios οἱ similia. scien- 

45 dum autem, quod et laus et vituperatio sub uno codemque genere referun- 
tur demonstrativo, quod ex cisdem locis utraque proficiseuntur. quid autem ?1 
interest inter has οἱ locum communem? 'videntur enim in quibusdam ni- 
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mium esse coniunctae. hoc, quod in loco communi pro viro forti dicentes 
60 consilio dicimus, ut praemium petamus; laus autem per se testimonium 
virtulis habet. loca vero laudis vel vituperationis haec sunt, gens, ut La- 
tinus Graecus, civitas, ut Romanus Atheniensis, genus, ut Aemilianus Ale- 
maeonides. | dices autem etiam, siquid in nascendo evenit mirum, ut ex> 
somniis vel signis vel huiuscemodi quibusdam praenuntiationibus. deinde 
sequitur victus, quomodo in Achille, quod medullis leonum pastus est et 
apud Chironem; hinc educatio, quomodo eruditus est. nec non etiam na- 
lura animi corporisque tractetur, el corum utrumque per divisionem. dices 
cnim de corpore quidem, quod pulcher, quod magnus, quod citus, quod io 
fortis; de animo vero, quod iustus, quod moderatus, quod sapiens, quod 
strenuus. postea laudabis ἃ professionibus, id est quod officium professus 
est philosophum vel || rhetoricum vel militare, in omnibus autem est ex- 
quisitissimum de gestis dicere, ut militarem vitam degens quid in ea gessit. 
laudabis etiam vel vituperabis extrinsecus, id est a cognatis amicis divitiis 
familia fortuna et similibus. praeterea et ἃ tempore, quantum vixit, mul- 
tum vel parvum: utrumque enim occasiones laudis vel vituperationis prae- 
bet. ad haec a qualitate mortis, ut pro patria pugnans, vel siquid mira- 
bile in ipsa morte evenit, vel etiam ab eo qui illum interfecit, ut Achilles 
ab Apolline interfectus. et exquires etiam quae secuta sunt post morlem, 20 
si certamina in honorem eius sunt celebrata, quomodo Patroclo ab Achille 
et Anchisae ab Aenea; | si oraculum aliquid datum est de ossibus cius, 
quomodo de Oreste οἱ Palinuro; si filios babuit laudabiles, quomodo Achil- 


πο 
ωι:ι 


23 les Pyrrum. maximam vero occasionem in huiuscemodi orationibus suppe- 


ditant comparationes, quas pones in quo loco tempus admoneat. consimi- 25 
liter tamen muta quoque animalia quvomodo convenit. et a loco in quo 
nascunlur laudentur et a deis, in quorum sunt tutela, ut columba Veneri, 
equus Neptuno dicitur esse consecratus. praeterea dices, quomodo pasci- 
tur, qualem habeat animum, quale corpus, quid opus aut quid utilitatis, 
quale spatium temporis vilae. nec non eliam comparatione et omnibus acci- 30 
dentibus locis uteris. res autem laudes ab inventoribus, ut venationem 
Diana invenit οἱ Apollo, et ab his qui ca usi sunt, heroes venationibus ute- 
bantur. maxima autem facultas in huiuscemodi rerum Tlaudationibus datur 
ex contemplatione eorum qui eas res affectant, quales sunt tam animis quam 
corporibus, ut venantes fortes audaces acuti integri corporibus. hince non 35 
ignores, quomodo etiam deos debeas laudare. similiter arbores a loco in 
quo gignuntur et a deo in cuius sunt tutela, ut! oliva Minervac, låurus 
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Apollini; et a pastu, quomodo pascuntur, et si multa cura egent, id mire- 


ris, sin parva, id quoque lau!dabis. dices autem, quomodo de corpore, sta- 24 
turam pulehritudinem pullulationem, quomodo de mali arbore, et quid utile 
habeat, in quo maxime morandum. comparationes autem ubique assumen- 

5 dae.  quin-etiam urbium laudes ex hutuscemodi | loceis non difficulter ad- 
quires.  dices enim de genere, quod indigenae, et de vietu, quod ἃ deis 
nutriti, et de eruditione, quod a deis ernuditi sunt. tractes vero, quomadn 
de homine, quali sit strugtura, quibus professionibus est usa, quid gesserit? 


DE COMPARATIONE. 


10 Comparatio est vel similium vel diversorum vel minorum ad maiora VIII 25 
vel matorum ad minora collatio. et ea usi sumus celiam in communi loco, 
augentes per comparationem crimina. assumitur lamen etiam in laude et 
in vituperatione eiusdem rationis causa. quoniam tamen doctissimi orato- 
rum ea quoque per se praeexercitatione sunt usi, dicamus etiam de bar. 

εὐ procedentes igitur per loca laudationis comparamnus οἱ urbem urbi, ex qua 
sunt viri, et genus generi et victum victui et professiones professionibus 
et gesta gestis el quae accidunt extrinsecus et diversos mortis modos et 
quae eam sunt consecuta. similiter si arbores compares, conferes etiam 
praesidentia eis numina et loca, in quibus nascuntur, et fructus et utili- 

20 tatem et similia. res quoque si compares, dices, qui primi eas invenerunt, 
et eos conferes; praeterea qualitatem animi et corporis. idem tibi sit prae- 
ceptum in reliquis. sic enim vel in omnibus vel in plerisque similia osten- 
dimus quae comparamus. est autem quando alterutrum pracponimus com- 
parando; est autem quando | alterutrum vituperantes alterutrum laudamus, 

25 ut si comparemus iustitiam et divitias. fit autem comparatio etiam ad me- 
hus, ut si landans Vlixem compares illum Herculi, m'norem similem maiori 
virtuti |bus volens ostendere. exigit antem huiuscemodi locus fortem ora- 
torem et callidum et celerem, ut agiles possit facere sacpe transitiones. 


DE ALLOCVTIONE. 


20 Allocutio est imitatio sermonis ad mores et suppositas personas ad- VIIII 27 
commotidata, ut quibus verbis uti potuisset Andromache Hectore mortuo. 
conformatio vero, quam Graeci προσωποποιίαν nominant, est quando rei 
alicni contra naturam datur persona loquendi, ut Cicero patriae et rei pu- 

blicae in invectivis dat verba. est'praeterea simulacri factio, quam Graeci 

35 εἰδωλοποιίαν dicunt, quando mortuis verba dantur, quod facit Cicero pro 
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Caelio, verba dans Appio Caeco contra Clodiam. fiunt autem allocutio- 


nes οἱ finitarum et iufinitarum personarum: infinitarwn, ut quibus verbis 
uti poluisset aliquis ad suos profecturus a patria; finitarum vero, ut quibns 
verbis uti potuisset Achilles ad Deidamiam profecturus ad bellum Troianum. 
allocutionum vero quaedam sunt simplices, quando supponitur aliquis ipse ὃ 
per se loquens; quaedam duplices, quando ad alios loquitur: per se qui- 
dem, ut quibus verbis uti potuisset Scipio victor reverlens; ad alios vero, 
ut quibus verbis uti potuisset Scipio post victoriam ad exercitum. | ubique 
autem scrvanda est proprietas personarum οἱ temporuth. alia sunt enim 
verba iuvenis, alia senis, alia gaudentis, alia dolentis. sunt autem quae- 
dam allocutiones morales, quaedam passionales, quaedam mixtae. passio- 
nales sunt, in quibus passio, id est commiseratio perpetua, inducitur, ut 
quibus verbis uti potuisset Andromache mortuo Ilectore; morales vero, in 
quibus obtinent mores, ut quibus verbis uti potuisset rusticus, cum pri- 
mum aspexeril navem; mixtae, quae utrumque habent, ut quibus verbis uti 
potuissel Achilles interfecto Patroclo. habet enim et passionem funeris 
amici et morem de bello cogitantis. sed operatio procedit per tria tem- 
pora et inl|eipit a praesentibus, recurrit ad praeterita et transit ad futura. 
habeat autem stilum suppositis aptuin personis. 
DE DESCRIPTIONE. 20 
Descriptio est oratio colligens et praesentans oculis quod demonstrat. 
fiunt autem deseriptiones tam personarum quam rerum et temporum οἱ 
status el locorum et multorum aliorum: personarum quwdem, ut apud 
Virgilium 
virginis os habitumque gerens et virginis arma 25 
Sparlanae; 
rerum vero, ut pedestris proelii vel navalis pugnae descriptio; temporwm 
autem, ut veris acstatis; status, wi pacis vel belli; locorum, ut litoris 
campi montium urbimn. -potest autem οἱ commixta esse demonstratio, ut, 


0 


d 


siquis deseribat nocturnam pugnam, simul et tempus et rem demonstrat. 30 


conemur igitur res quidem describere ab ante factis, οἱ | quae in ipsis 


eveniunt vel aguntur, ut, si belli dieamus deseriptionem, primum quidem 


30 


ante bellum dicere debemus dilectus habitos, sumptlus paratos, limores qui 
fuerunt; ΠΟ congressus, caedes, mortes, victorias, laudes victorum, illo- 
rum vero qui vieti sunt lacrimas, servitutem. sin vero loca vel tempora 35 
vel personas deseribamus, habebimus aliquam et a narratione, de qua su- 
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pra docuimus, et a bono vel utili vel laudabili rationem. wvirtus autem de- 
seriptionis maxime planities et pracsentia vel significantia est. oportet enim 
elocutionein paene per aures oculis praesentiam facere ipsius rei et ex- 
aequare dignitati rerum stilum elocutionis. 51 clara res est, sit et oratio 
sinilis ; sin summissa, huic dquoque aptetur qualitas verborum. sciendum 
autem, quod quidam non posuerunt deseriptionem in praeexercitamentis, 
quasi praeoccupatam et in fabula et in narratione: in illis enim quoque 
describimus et loca et fluvios et personas et res. sed quoniam eawm quo- 
que quidam eloquentissimorum tradidere inter pracexercitationes, non in- 
w congruum est eos imitari. || 


ξε 


DE POSITIONE. 


Positiv est deliberatio alicuius rei generalis ad nullan personam cer- 31 XI 
tam pertinens vel aliam partem circumstantiae, ut si tractemus, an navi- 
gandum, an ducendum uxorem, an philosophandum, non addentes cui, sed 

1 ipsam rem per se et per accidentia ei requirentes; ut an illa res sit facienda, 
quam facientibus | solet illud et illud acecidere. quodsi finitam assumamus 
personam et sic deliberemus, non positio iam .sed suppositio est, quae 
magis ad controversias pertinet. sunt igitur positionum aliae civiles, aliae 82 
privatae: civiles quidem, quae communibus et ad civitatem pertinentibus 

20 subiacent opinionibus, ut an rhetoricae dandum studium, οἱ his similia; 
non civiles vero vel privatae, quae sunt propriae aliquarum disciplinarum 
et eas profitentium, ut an pilae formam habeat mundus, an multi sint 
mundi, an ignis sit sol. hae enim dquaestiones ad philosophos pertinent. 
nam oralores in aliis sunt exercendi. nominaverunt autem quidam has 

25 activas, illas inspectivas sive intellectivas. hace enim possunt agi, illarum 
autem finis est inspectio sive intellectus. est autem inter locum commu- 
nem et positionem hoc, quod locus conmunis convictae et mavifestae rei 
est exaggeratio, positio autem dubiae rei quaestio. positionum autem aliae 33 
sunt simplices, aliae ad aliquid comparantur et duplices videntur esse. si 

so enim dicamus, an luetatione exercendum, sjmplex positio; sin autem lucta- 
tione exercendum an agri cultura, duplex. oportet enim ab altero dehor- 
(Ὁ in alterum hortantem. dividuntur autem positiones capitulis quae tina: 
lia nomimantur, id est iusto utili possibili decenti, ut "iustum est ducere 
uxorem et quod ἃ parentibus accepimus reddere vitae”; «πο prodest, 

35 fmulta enim ex nuptiis accidunt solacia”; quod possibile, "a sumilibus emm 
facile possumus ducere”; quod dejfcet non more ferarum degere. hoc 
modo confirmes, refutes autem ex contrariis, nec non etiam incidentes 
obiectiones reprobes. in peroratione vero hortationibus uteris et commu- 
nibus omnium moribus hominum. | 


2 maxima δ ὅ sciendom quoque quod P 8. descripsimus X 9 pracexerci- 
tamenta 27 18 ποῖ aliquam partem ς [1 audentes PV andientes δ. 20 his om. R 
30 simplices P 82. finalia dicuntur P 88 et iustum V ἐδ uteris 5 horteris PRVS 


440 PRISCIANE PRAEEXERCITAMINA. 51 
p. 1343. 44 P. | Ρ. 159 K. 


DE LEGIS LATIONE. 


34 XII Legis quoque lationem in praeexcrcitat'onibus ponunt. et quoniam 


etiam in negotiali et lationes legum et accusationes +, utuntur quaestione. 
differentiam autem hanc esse dicunt, quod in negotiali circumstantia est, 
in praeexcr|citatione vero non est; ut fert aliquis vendendos esse honores > 
sine tempore et sine reliquis circumstantiae partibus. dividitur autem ma- 
nifesto legitimo iusto utili possibili decenti: manifesto, ut apud Demosthe- 
nen "facile est id omnibus discere et cognoscere, simplicia οἱ manifesta 
esse iura legum?; legitimo, si dicamus, quod contra veteres leges; iusto, 
quando dicimus, quod et contra naturam et contra mores; utili, quando Ito 
dicimus, «πο οἱ nunc et in futurum laedit; possibili, quando dicimus, 
quod neque potest fieri; decenti, quando dicimus, quod inglorium est. 
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C codex Parisinus 7498 
c eiusdem codicis manus secunda 
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PRISCIANI INSTITVTIO DE NOMINE PRONOMINE 
ET VERBO. 


pe 1300. 1. P. | i p. 162.653. K. 
Omnia nomina, quibus Latina utitur eloquentia, quinque declinationi- I I 
bus flectuntur, quae ordinem acceperunt ab ordine vocalium formantium 

5 genetivos. prima igitur declinatio est, cuius genetivus in ae diphthongon 
desinit, ut hic poeta huius poetae; secunda, cuius in i produetam supra 
dictus finitur casus, ut hic doctus huims docti. tertia in is brevem, ut 
hic pater huius patris; quarta in us productam, ut hic senatus huius se- 
natus; quinta in ei divisas syllabas, ut hic meridies huivs meridiei. 

10 ΠΡ εἴ ergo primae declinationis nominativus litteras quidem termina- 2 
les duas, ἃ et s, terminationes vero tres, a as es productam, ut haec syllaba 
hnivs syllabae, hic Aeneas huius Aeneae, hic Anchises huius Anchisae. in a || 
desinentia, seu Graeca sunt seu Latina, masculina vel feminina vel communia 
primae sunt declinationis, ut hic citharista huius citharistae, hic seriba huius 

5 seribae, haec Calliopea huius Calliope.ae, haec regina huius reginae, hic et haec 
advena huius advenae. exeipiuntur una ulla nulla sola tota alia utra altera, 
quae pronominum declinationem habenut in ius terminantium genetivum, 
quomodo ὁΔ᾽ quae composita sunt, aliqua nequa siqua. neutra vero in ἃ 8 
Graeca sunt et tertiae declinationis: genetivus enim Graecus tog in tis con- 

20 ΟΠ apud nos, ut hoc poema buius poematis, hoc emblema huius em- 
blematis, hoc toreuma huius toreumatis. litterarum enim nomina indecli- 
nabilia sunt tam apud Graecos quam apud Latinos et neutra, ut alpha 
beta, ἃ b. in as vero vel in es desinentia Graellca, quae apud Graecos 
in ov diphthongon] vel in ἃ terminant genetivum, primae sunt declinationis 

95 apud Latinos, ut ὃ “υσίας τοῦ “υσίου hic Lysias huius Lysiav, ὁ ”Avrag 
τοῦ ”Avre hic Antas buius Antae, ὃ Πριαμίδης τοῦ Πριαμίδου hic Pria- 
mides huius Priamidae. sciendum est autem, «πιο, si patronymicorum 
formac inveniantur propria, secundum tertiam magis veteres declinationem 


I INCIPIT INSTITUTIO PRISCIAN! GRAMMATICI DE NOMINE ET PRONONMINE ET UERBO ET 


PARTICIPIO ET UERRIALIBUS NOMINIBUS { 16 utra nenutra altera es : nentra om. C, 
inter composita pronomina posuit Priscianus ἢ. 618 : ef. p. 1278 21 enim]) uero 
ς : ef. Priscian. p. 680 205 ut anchises hnius anchisac αχχίσης αγχίσου, hic 


lysias huius lysiav λυσέίας λυσίου, hic aeneas huins aencac olrveias alvelov, hic pria- 
mides ς > 
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proferunt, ut hic Thucydides huius Thucydidis, hic Euripides huius Euri- 


4 pidis. similiter proferunt eiusdem terminationis barbara, ut hic Tigranes 
huius Tigranis, hic Mithridates huius Mithridatis, hic Ariobarzanes buius 
Ariobarzanis. et in aliis tamen dquibusdam idem fecisse inveniuntur. 

Secuncda declinatio terminales habet litteras tres, r s m, terminationes ὁ 
vero sex, er ir ur us eus um, ut sacer sacri, vir viri, satur saturi, magnus magni, 

5 Tydeus Tydei, templum templi. in er desinentia, si a Graecis sint ρος in er 
convertenlibus apud nos, et quae ex se faciunt feminina in a desinentia et quae 
s el t ante er habent, nisi sint possessiva, secundae sunt declinationis. ut 
hic Menander huius Menandri, Alexander Alexandri, tener teneri, sacer sa- 
cri (faciunt enim tenera sacra), bic oleaster huius oleastvi, apiaster apia- 
stri.  excipitur hic sequester huius sequestris, quod, quamvis tertiae de- 
clinationis invenitur, tamen femininum in a facit, haec sequestra, quamquam 
velustissimi et secundae declinationis rationabilius protulerunt, hic sequester 

6 huius sequestri. 4118 vero omnia in er desinentia tertiac sunt declinationis, 
ut hic pater huius patris, haec mulier huius mulieris, hic et haec pauper 
huius pauperis, hoc tuber huius tuberis. excipiuntur puer pueri, gener ge- 
neri, socer soceri, fiber fibri, cancer cancri, liber libri, culter cultri, Hi- 
ber, coluber, aper, faber. in ir duo inveniuntur masculina secundae decli- 
nationis, ut hic Trevir huius Treviri, quod est || gentile, et hic vir huius viri20 
et ex co composita. praeterea neutra duo inveniuntur, unum tertiae decli- 
nationis, hoc Gaddir huius Gaddiris, nomen civitatis, et hoc ir, quod Graeci 
ϑέναρ dicunt, indechinabile. in ur unum, cuius femininum in a desinit, 

7 invenitur secundae declinatienis, hic satur saturi. alia vero omnia ter|tiae 
declinationis, ut hic fur huius furis, hic furfur huius furfuris πέτυρον, hoc 25 
sulphur huius sulphuris. in us correptam desinentia s vel t vel x antece- 
dentibas, si sint rerum incorporalium vocabula, masculina sunt et quartae de- 
clinationis, ut hic risus huius risus, hic visus huius visus, tumultus, metus, 
luxus, sexus. similiter quartae sunt quae ex his componuntur, ut hic se- 
natus a senibus ef natu huius senatus, et quae cognominatim his prolatis: 
fixa sunt, ut hic magistratus ἡ ἀρχὴ καὶ ὁ ἄρχων huius magistratus, hic exer- 
citus ὁ στρατὸ: καὶ ἡ γυμνασία huius exercitus, hic saltus ἡ πήδησις καὶ ἡ 

8 νάπη huius 58] 058. eiusdem praeterea declinationis sunt, quae, cum sint 
fixa, in tus desinunt aliqua praecedente consonante in eadem syllaba ante 
t posita, ut hic fluctus huius fluctus, hic caestus huius caestus, hic rictus 35 
huius rictus. excipitur lectus ἡ κλίνη lecti: nam mustus facit musta. simi- 


5 


ww 


0 


3 hic metridates hnius metridatis hic ariobazanes huius ariobazanis C 4 et in 
aliis tamen quibusdam graecis auctoritate idem fecisse inueniuntur ut hic orontes huius 
orontis ς 7 008) ros C 18 Hiber Priscianus p. 698, inber esse videbatur in C: 
Hiber — faber om. ς 21 composita nomina dunmuir trinmuir seminir leuir ς᾽ 
22 hoc gadir huivs gadiris C 25 ut hie furfur huiuns furfuris τὰ xicverx, hic et 
haec fur huius furis pwe φωρός, hoc sulfur sulfuris, quod gracce ϑείον ἄπυρον di- 
citur ς 30 a senibus natu C 32 hic saltus HmAHCIC KAIONATIH C 33 declina- 
tionis qesesesse SUNt qUae C declinationis quaedam sunt quae ς 
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liter quartae sunt dechinationis quae per syncopam ἃ supragdictis incorpora- 
libus proferuntur, ut portatus portus, artatus artus, arcitus a verbo arceo 
arcus laqueatlus lacus; vultus quoque ipsa res esse videtur a verbo volo, 
quomodo ἃ ecolo cultus. alia vero omnia supra dictae terminationis nomina 
δ masculina secundae dechnationis sunt, ut hic bonus huius boni, Haomerus 
Homeri, ventus venti, quamvis videatur hoc quoque simile esse incorporali, 
quod a venio verbo nascitur, a quo composi|tum adventus; sanctus sancti, 
somnus 501}. excipiuntur gradus, sinus, currus, ficus, viltium corporis, 
et tonitrus cornus, quae eliam neutra sunt in u desinentia, et unum tertiae 
10 declinationis, bic lepus huius leporis. nam penus et specus tam masculini 
quam feminini et neutri generis inveniuntur et secundae et tertiae et quar- 
tae declinationis, ut hic et haec penus huius peni et hoc penus penoris 
et hoe penum peni et hoc penu bhuius penu. similiter hic et haec specus 
huius speci et hoc specus huius specoris et hoe specum huius speci et hoc 
's specu huius specu. in us correptam desinentia feminina, si sint propria 
vel appellativa | Graeca in og apud Graecos desinentia vel arborum nomina, 
secundae sunt declinationis , ut haec Tyrus huius Tyri, Cyprus Cypri, Arctus 
Areti, Pylus Pyli, cupressus cupressi, arbutus, alnus. excipiuntur quinque, 
quae tam quartae quam secundae inveniuntur, ut quercus, laurus, pinus, 
20 cornus, ficus, et unum tertiae, Venus YVeneris. ala vero in us correptam 
desinentia feminina quartae sunt tdeclinationis, ut baec manus huius manus, 
nurus, socrus, porticus, anus. excipiuntur alvus alvi, humus humi, et 
haec domus huius domi vel domus, et haec colus huius coli vel colus. 
neutra in us desinentia seu productam seu correptam tertiae sunt et in ris 
25 terminant genetivum, ut ius iuris, plus pluris, munus muneris, pondus 
ponderis, corpus corporis, pectus pectoris, maius, minus. excipiuntur 
pelagus pelagi, quod Graecum est, et vulgus vulgi [quod masculinum est] 
et virus viri et pus indeclinabile. in us correpta, communia duo inveniun- 


10 


tur tertiae declinationis, ut hic et haec et hoc vetus veteris, Ligus Liguris, 


30 quod est gentile, et duo monosyllaba, quae producuntur in nominativo, ut 
hic et haec sus suis, grus gruis: nam mus muris epicoenon est, quod a 
Graeco μὺς mutavitl v in u longam. nullum enim Latinhum masculinum in 
us productam desinit. Graeca igitur in us productam del||sinentia, si apud 
Graecos in dog finiunt genetivum, apud Latinos dog in dis convertunt per 

3> eundem casum, ut ὁ Οἰδίπους τοῦ Οἰδίποδος hic Oedipus huius Oedipodis, 
ὁ Μελάμπους τοῦ Μελάμποδος hic Melampus huius Melampodis. Latina 
vero, quae in supra dictam syllabam us prvductam desinunt, sine dubio 
feminina sunt et tertiae declinationis, ut haec servilus huius servitutis, 
seneclus, virtus, iuventus, tellus, salus, palus. sed et de corum et aliorum 

2 portatus portus, certatus certus, artatus artus ς [2 ut hic penus huius peni, 
et hoc penum hnius peni et hoc penus huius penoris et hoc penu hnius penu s 
lä feminina om. C, add. es : cf. Priscian. p. 217 ΙΒ pilus pili C: pyrns ri, cupres- 


sus si, pylus li g 27 quod et masculinum est sg: ef. Prisciun. p. 122 2} hoc 
ante vetus om. C, udd. ς 35 hic oedippus huius oedippodis € 487 dissinit C 
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nominum ultimi$ et paenultimis syllabis genetivorum latius in libro sexto 
de nomine docuimus. in cus desinentia Graeca sunt et secundae declina- 
tionis, ut hic Tydeus Tvdei , Orpheus Orphei, Oileus Oilei. in um omnia 
secundae declinationis sunt, ut hoc templum huius templi, Palladium 
Palladii. 

Tertia declinatio habet terminales litteras decem, aeoclnrstx, ut 
hoc toreuma hoc monile haec virgo, hoc lac huius lactis, hig sol, hoc 
nomen, hic orator, haec civitas, hoc caput, hic et | haec et hoc felix. in 
ἃ neutra et in 6 correplam et in ὁ omnia tertiae sunt declinationis, ut hoc 
toreuma huius torenmatis, hoc monile huius monilis, sedile, ovile, hic 
Cato, haec virgo, hic et haec homo. excipitur hoc cepe, quod aptoton 
est; dicitur tamen et haec cepa huius cepae. in c vel I vel n vel t vel x 
desinentia omnia tertiae sunt declinationis, ut hoc allec huins allecis (ge- 
nus est piscis), consul consulis, Titan Titanis, sinciput sincipitis, fallax 
fallacis. in r desinentia, si non sint secundae declnatiqnis, de qua supe- 
rivs docuimus, sme dubio tertiae sunt declinationis, ut hic Bostar huius 
Bostaris, agger aggeris, haec soror hic et haec felicior, hic et haec et hoc 
memor, hoc laquear huius laquearis. in s vero desimentia quinque decli- 
nationibus flectnntur. per antecedentes igitur vocales ea discernamus. in 


0 


as desinentia Latina quidem omnia tertiae sunt declinationis, Graeca vero 20 


quae in og terminant genetivum .apud Graecos, ut hic Macecenas huius Mae- 
cenatis, hic Arpinas huius Arpinatis, haec pietas huius pietatis, hic Atlas 
|| huius Atlantis, haec Pallas huius Palladis. in es correptam omnia tertiac 
sunt declinationis, ut hic miles huius militis, haec seges huius segetis, hic 


et haec et hoc teres huius teretis. -in es produectam desinentia Graeca 15 


quidem, quae genetivum Graecum in ovg vel in εος terminant, tertiae sunt 
declinationis, ut ὃ 'Eouoyfvns τοῦ Eguoygvovg hic Hermogenes huius Her- 
mogcenis, ὁ Ἑτεοκλῆς τοῦ ᾿Ετεοκλέος hic Eteocles huius Eteoclis; Latina 
vero, si ante es i habnerint, quintae sunt declinationis, ut haec facies 


huius faciei, haec series huius seriei, haec dies huius diei. excipitur haec 30 


quies huius quietis, cuiuns compositum haec requies huius requietis οἱ re- 


19 quiei facit genetivum. alia vero omnia tertiae sunt declinationis, ut hic 


Vlixes huius Vlixis, hic verres huius verris, haec caedes huius caedis, haec 
nubes huius nubis, hic et hacc heres huius heredis, hic et hace locuples 
huins locupletis. exeipiuntur haec res huius rei, haec spes huius spcei, 
fides fidei, plebes plebei, quod et plebs plebis dicitur. in is omnia tertiae 
sunt declinationis, ut hic collis huius collis, hic Samnis hutus Samnitis, 
haec Neapolis huius Neapolis, haec Iis huius litis, hic et hace utilis huius 
utilis, hic et haec dis ditis. in os quoque omnia Latina et in os pro- 

3 oileus oilei ς΄ oleus olei C 7 hoc toreuma — virgo om. C hoc toreuma tis, 
hoc monilte lis, hic et haec virgo nis ς 16 hoc bostar huius bostari3s 5 17 et 
hoc om. C 18 in es uero dissineutia C: in es nero desinentia quintae declinationis 


inueniuntur ς᾽ 27 ut o ΠΡΜΌΓΙΝΠΟ TOY HPMONINOYC hic ermogines huius ermoginis a 
ETEOKAHC TOY ETEOKABOC C 


35 
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ductam vel vs Graeca tertiae sunt declinationis, ut hio flos huius floris, 
᾿ς nepos huius nepotis, haec dos huius dotis, hic et haec custos huius 
custodis, hic heros huius herois, haec Erinys huius Erinyis. sed de paenul- 
timis eorum οἱ aliorum omnium in sexto libro de nomine invenies latius, 

s ut supra dictuni est. in aes vel in aus diphthongos desinentia et omnia 
quae in duas consonantes desi'nunt tertiae sunt declinationis, ut hic praes 
huius praedis, hoc aes huius aecris, haec fraus huius fraudis, haec laus 
huius laudis, haec arx huius arcis, haec ars huius artis, hic mons huius 
montis. 

10 Quarta declinatio duas habet terminationes, us et u; in us quidem 
masculinorum et femininorum , in u vero netwtrorum, ut hic vultus huins 
vultus, haec manus huius manus, hoc genu huius genu. sed in us 1er- 
minatorum regulam superius tractavimus, quando de secunda docebamus 
declinatione: in ἃ vero desinentia neutra inveniuntur indeclinabilia in sin- 

ι0 gulari numero, in plurali vero secundum quartam declinationem fectuntur. 

Quinta declinatio unam habet terminationem in es productam, de qua 
superius ostendimus, quando de tertia dissere/|bamus. 

Primae declinationis genetivus et dativus singularis in ae diphthongon 
desinit, ut huius οἱ huic poetae, aceusativus in am, ut hunc poetam, vo- 

20 cativus οἱ ablativus in a, utso et ab hoc poeta, nominativus et vocalivus 
pluralis in ae diphthongon, ut hi et o poctae, genetivus in arum, ut horum 
poetarum, dativus οἱ ablativus in is, ut his et ab his poetis: differentiae 
causa notantur deabus filiabus natabus equabus asinabus mulabus anima- 
bus: accusativus in as, ut hos poeltas. sciendum est tamen, quod in 

23 Graecis nominibus est quando Graecis utuntur terminationibus auctores 
per diversos casus tam singulares quam plurales 3 protulerunt. 

Secundae declinationis genetivus in i desinit, ut hic magnus huius 
magni, dativus et ablativus in o productam, ut huic et ab hoc magno, 
accusativus in um, ut hunc magnum, nisi sint neutra, quorum accusalivus 

30 ubique sequilur suum nominativum, ut hoc pelagus, hoc laquear: vocativus, 
quando nominativus in r vel in πὶ desinit, similis erit ei, ut hic vir et ὁ 
vir, hoc templum et ὁ templum: quando vero in ius finitur, si sint pro- 
pria nomina, abiecta us fit vocativus, ut hic Virgilius o Virgili, hic Te- 
rentius ὁ Terenti. m:alis vero nominibus in us terminatis multatione us 

2 in e fit vocativus, ut hic magnus o magne, socius o socie. invenitur unum 


1 vel ys] πὸ] orc C 2. nepotis dos dotis eustos enstodis hic aeros huiuns neroys 
haec aeres huius aereis C, correxit & 11 disserebamus, nt meridies ei. haec dicenda 
sunt de obliquis casibus quintae declinationis . primae ς disserebamus , ut meridies 
meridicei. πὸ de obliquis casibus quinque dectinationum docebimus Ald. in C unius 
versus spalium quasi rubricae ponendae causa relictum est 22 poctis forminina mo- 


20 


21 


23 


24 


25 


bilivm dunm generum quae naturaliter mobilia differentiae cansa notantur deabns . 


filiabus natabus equabus mnulabus animabus 5 25 est quando ς et quando C 
20. quam plurales ut hnius familias genitiuo casn latine autem huius familiae. Secnn- 
dae ς. videntur excidisse exempla Graecarum terminationum, de quibus in casibus obli- 
quis primae declinationis dixit Priscianus ἢ. 729 ggg. 84. nominibns]) omnibus ς 
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filius o fili et o filie duplici prolatum vocativo. veteres tamen aliquando vel 


metri vel euphoniae causa nominativis utuntur pro vocativis. in eus desinentia 
Graeca sunt tantum et vocativum servant Graecum, quomodo || et accusati- 
vum; et hoc frequentissime in omnibus Grneeis nominibus, quomodo dixi- 

20 mus superius, invenies in multis fieri casibus. nominativus et vocativus 5 
plurales secundae declinationis per i finiuntur, ut hi et o magni. neutra 
autem tam eius quam aliarum declinationum, in quibus inveniuntur, no- 
minativum et accusativum et vocativum pluralem in a terminant, quomodo 
et apud Graecos. genetivus ablativo singulari addita rum profertur, ut ab 
hoc magno horum magnorum, dativus οἱ ablativus in is, ut his οἱ ab his 19 
magnis, accusativus in os, ut hos magnos. 

27 Terliae declinationis genetivus in is correptam exit, ut hic rex huius 
regis, dativus in i, ut huic regi, accugativus in plerisque in em, ut hunc 
regem, in paucis vero in im, ut hunc Tiberim, hanc restim puppim turrim 
sitim, de quibus in septimo libro de nomine latius exposuimus. vocativus 15 
similis est nominativo, ut hic rex et o rex. in Graecis autem nominibus 
licet et vocativo esse Graeco, sicut supra dictum est, ut o Tiberi pater. 
ablativus in quibusdam per e correptam, ut ab homine, in quibusdam per 

28 i, ut a Tiberi, in quibusdam per e et per i, ut a felice vel a felici. no- 

. minativus et accusativus et vocativus pluralis tertiae declinationis in es pro- 20 
ductam desinunt, ut hi et hos et ὁ reges. in quibusdam anptem accusati- 
vus etiam in is flinitur, ut hos et has omnes et omnis. genetivus plerum- 
que in um non antecedente i, ut ἃ rege regum, in quibusdani autem 
antecedente i, ut horum montium, de quibus in septimo libro de nomine 
docuimus; dativus et ablativus in bus, ut his et ab his regibus. 23 

29 Quartae declinationis genetivus in us productam desinit, ut hic se- 
natus huius senatus, dativus in ui, ut huic senatui, accusativus in um, ut 
hunc senatum, vocativus similis est nominativo, ut ὁ senatus, ablativus 
in u productam, ut ab hoc senatu. eiusdem declinationis nominativus 
pluralis et accusativus et vocaltivus in us productam, ut hi et hos et 0.30 
senatus, genetivus in uum, ut horum senatuum, dativus et ablativus in 
bus, ut his et ab his || senatibus. 

30 Quintae declinationis genetivus et dativus singularis in ei divisas syl- 
labas proferuntur, ut huius et huic rei, accusativus in em, ut hanc rem, 
vocativus similis est nominativo, ut o res, ablativus in e productam, υἱ 35 
ab πᾶσ re. nominativus et accusalivus et vocativus pluralis eiusdem de- 
clinationis in es productam exeunt, ut hae et has οἱ ὁ res, genetivus ad- 
dita rum syllaba ablativo singulari, ut ab hac re harum rerum, dativus et 
ablativus in bus, ut his οἱ ab his rebus. 


4 in omnibus Graecis nominibus quomodo diximns superius inuenies in mnitis g 

in omnibus nominibus quomodo diximus in multis Οἱ 8 terminant ς terminantia C 
15 in septimo libro] p. 757 sqq. 17 esse] uti ς 0 om. C, add. ς 

21 desinuut & dissinit C 28 non i anteeedente ut C 24 in septimo libro] p. 770 sqq. 
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Et haec quidem compendii causa ad instituendos pueros sufåciat in 


praesenti dixisse. perspicaciorem autem regularum rationem tam paenult- 
marum quam ultimarum syllabarum, quae ad omnium pertinent nominum 
declinationem, in septem libris, quos de nomine scripsimus diligentius, 

> invenire licet, et maxime in sexto et septimo, qui de nominativo et obli- 
quis casibus compositi multorum testimoniis nituntur auctorum. 

Pronomina, de quibus nulla dubitatio est, sunt apud Latinos quinde- It 31 
cim. primiliva quidem octo haec sunt, primae personae unum, ut ego, et 
secundae unum, ut tu, tertiae vero sex, sui ille ipse hic iste is; deriva- 

10 liva septem, mens tuus suus noster vester nostras vestras. habent igitur 
primitiva duas declmationes, derivativa vero tres. et una quidem primitivo- 
rum est declinatio, quae tam genetivum quam dativum in i terminat, accu- 
sativum et ablativum in ὁ productam, ut ego tu, mei.tui sui, mihi tibi 
sibi, me te se, a me a te a se. vocalivum enim secunda tantum habet 32 

15 persona, qui similis est nominativo, ut otu. pluralia vero primae et secun- 
dae personae similiter declinantur (nam tertiae personae pronomen supra 
posilum , id est sui, quod nominativum non habet, commune est utriusque 
numeri), nos vos, nostrum vel nostri, vestrum vel vestri, nobis vobis. in 
plurali autem numero secunda tantum persona habet vocativum, qui similis 

20 est nominalivo et accusativo, ut ὁ vos. ideo autem 50} nominativum non 
habet, quia nec apud Graecos αὑτοῦ vel ἑαυτοῦ, huius svi. hoc autem 
in libro qui est || secundus de pronomine latius tractavimus. altera vero 33 
declinatio in reliquis quinque primitivis, quorum genetivus in ius | et da- 
tivus in i desinit per tria genera; accusativus autem et ablativus singularis 

25 et ommes casus plurales in masculino quidem et neutro secundae declina- 
tionis nominum terminationes servant, in feminino vero primae, ut ille 
illius illi, illa illius illi, illud illius illi, illum illam illud (necesse est 
enim neutra nominativum et accusalivum similem habere), ab illo ab illa 
ab illo. notandum est tamen, quod hic et haec et hoc huius huic dativum 

30 semper in ὁ lerminant differentiae causa propter hui interiectionem. ex 34 
septem autem derivativis quinque quidem secundum mobilium regulam no- 
minum declinantur, id est masculinum et neutrum secundae declinationis 
sunt, femininum vero primae, ut sunt haec, meus tuuns suus noster vester. 
reliqua vero duo communia sunt et tertiae sunt declinationis, ut hic et 

35 haec noslras vestras, huius nostratis vestratis. inveniuntur tamen novem 30 

ΟΠ nomina: mobilia, quae quia declinatiopnem pronominum habent, inter pro- 
nomina quidam posuerunt, ut quis quae quod cuius cui, unus una unum 
unius uni, ullus ulla ullum ullivs ulli, nullus nulla nullum nullius nulli, 
solus sola solum solius soli, totus tota totum totius toti, alius alia aliud 

1 sufficiant C€ [1 derinatiua duas <.tres positae esse videntur declinationes pro- 
pter quis vel qui pronomen, guamvis qualluor omnino in pronominibus esse modos decli- 
nalionum dixerit Priscianus p. 955. 1259 : ef. p. 1268 22 in libro qui est secun- 
08] ». ὑδὺ sg. 30 ex septem ς Α septem C 83 et sunt haec ς 37 quis uel 
qui quae quod uel quid ς 
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alius alii, uter utra utrum utrius utri, alter altera alterum alterius alteri. 


similiter declinantur quaecumque ex bis componuntur. excipitur hic neuter 

36 huius neutri; vetustissimi tamen et neutrius protulisse inveniuntur. quis 
vel qui accusativum in em terminat, ut quem, et ablativum tam in ὁ quam 
in i, ut a quo vel a qui, et dativum et ablativum pluralem tam in is quam ὁ 

37 in bus, ut a quis vel a quibus. quidam tamen omnia infinita vel interro- 
gativa vel relativa vel redditiva substantiae vel quantitatis vel qualitatis vel 
numeri significativa pronomina esse putaverunt, ut quis qui, qua'lis talis, 
quantus tanlus, quot tot, et quae ex his composita sunt seu derivata. sed 
pronomina esse non possunt, quia finitas personas non habent, quod pro-:o 
prium .est pronominis cum casu coniuncti. 

Π| 38 Omnia verba, quae secundum analogiam declinantur, in o vel in or 
desinunt οἱ habent coniuga|tiones quattuor. prima igitur est coniugatio, 
cuius prima persona in o desinens mutat eam in as productam et facit 
secundam, ut amo amas. secunda vero coniugatio est, quae eo primae is 
personae in es productam convertit in secunda, quae semper in ea 
coniugatione una syllaba minor est, ut doceo doces. tertia coniugatio est, 
quae in io quidem desinens in prima persona abiecta ὁ adsumitl s et mi- 

39 nuitur una syllaba in secunda persona, ut facio facis: alia vero verba 
quacumque littera antecedente ὁ in is brevem convertunt, ut veho vehis, 20 
ruo ruis, lego legis. quarta coniugatio primam personam in 10 vel in eo 
finit eisque in is productam transversis facit secundam minorem una syl- 
haba, ut audio audis, eo is. s vero finali secundae personae in t conversa 
fit terlia persona in omni coniugatione , vocali tamen correpta ante t, ut 
amas amat, doces docet, legis legit, audis audit, is it. interposita vero 25 
mu [in] eadem secunda persona servans s facit prunam pluralem, ut amas 
amamus , doces docemus, legis legimus, audis audimus. ti vero interpo- 
βία secundam facit pluralem, ut amas amatis, doces docetis, legis legitis, 
audis auditis. tertia vero pluralis in prima quidem et secunda coniugatione 
interposita tertiae singulari ἢ solet fieri, ut amat amaut, docet docent; 20 
in tertia vero et quarta primae personae ὁ finalem in unt convertentes 
facimus tertiam pluralem, ut facio faciunt, lego legunt, audio audiunt, eo 

40 cunt. praeteritum imperfectum priljmae quidem et secundae coniugationis 
ἃ secunda persona abiecta finali s et adiecta bam proferimus, ut amas 
amabam, doces docebam. similiter fit in verbis quartae coniugationis in 35. 
60 desinentibus, ut eo is ibam. in aliis omnibus quartae coniugationis et 
tertiae primae personae o finalem in e productam convertimus et adsumpta 
bam facimus praeteritum imperfeclum, ut facio facicebam. licet autem οἱ 
maxime poetis per syncopam in quarta coniugatione audibam et munibam 


4 in em terminat ς in m terminant C 7 relatiua & praclatiua C 10 pro- 
prium est pronominis significare certam personam cum casu coniunctam 5 11 con- 
innetum corr. -οπἰὶ C 16 productam os. OC. add. ς in ante ca om. C, add. ς 


17 est om. C, add. ᾧ 23 conuersa & conuerso C 84 et abiecta bam C et ad- 
dita bam 
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dicere et similia. eandem autem habet declinationem praeteritum imper- 41 


fectum in omni coniugatione, quam habet primae coniugationis praesens 
tempus, et omnia quae | in as secundam personam faciunt, cuiuscumque 
sint temporis vel modi vel coniugationis, similiter declinantur, ut amo amas 
δ amat amamus amatis amant, amabam amabas amabat amabamus amabatis 
amabant, amaveram amaveras amaverat amaveramus amaveratis amaverant; 
optativi futurum et praesens coniunctivi secundae tertiae el quirtae coniu- 
gationis, legam legas legat legamus legatis legant. in es quoque desinentia 
in secunda persona, cuiuscumque sint temporis vel modi vel coniugationis, 
10 secundum praesens tempus indicativi modi seeundae coniugationis declinan- 
tur, ut doceo doces docet docemus docetis docent, amarem amares amaret 
amaremus amaretlis amarent, amem ames amet amemus ametis ament, 
legerem legeres legeret legeremus legeretis legerent. in is vero terminata 
secunda persona tertiae coniugaltionis declinationem, quam habent in prae- 
15 senti tempore, servant, ut lego legis legit legimus legitis legunt, amabo 
amabis amabit amabimus amabitis amabunt, docebo docebis docebit doce- 
bimus docebitis docebunt, ibo ibis ibit ibimus ibitis ibunt. illud autem 
notandum est, quod in subiunetivis tertia persona pluralis non convertit i 
in u, ut amaverim vel amavero amäaveris amaverit amaverimus amaveritis 
20 atnaterint. et in anomalis quidem sis et velis tam finalis secundae per- 
sonae quam paenultima primae pluralis et secundae syllaba producitur, ut 
sim sis sit simus sitis sint, velim velis velit velimus velitis velint; in |] aliis 
vero rarissime. igilur omnia tempora in omni coniugatione in omnibus 
modis absque imperativo et absque praeterito perfecto indicativo apparet 
25 trifarie declinari secundum praesens tempus trium coniugationum. et omne 
quidem praeteritum imperfectum et plusquamperfectum secundum primae 
coniugalionis praesens tempus declinantur, ut amabam amabas amabat 
amabamus amabatis amabant, amaveram amaveras amaverat amaveramus 
amaveralis amaverant, docebam docebas docebat, docueram docueras do- 
30 cuerat, legebam legebas legebat, legeram legeras legerat, audiebam au- 
diebas audiebat, audieram audieras audierat. similiter secundae et tertiae 
et quartae coniugationis futurum oplativum οἱ praesens subiunctivum se- 
cundum primae coniugationis secundam personam declinantur, ut doceam 
doceas doceat, legam legas legat, audiam audias audiat. secundum autem 
86 praesens secundae coniugationis declinantur futurum indicativi in tertia et 
quarta coniugatione, ut legam leges leget, audiam audies audiet, et omne 
prae|sens et praeteritum imperfectum optativi et imperfectum subiunctivi 
7 coniuncetini tertiae coniugationis et quartae legam ς et quartae coniuga 

tionis om. C, add. Ald. [10 secundae coniugationis 5 secundae declinationis C 
14 secund.a persona ς΄ secundae personae C 23 igitur omnia tempora in omni con- 
iugatione DE EADEM COGNATIONE indicatiuo apparet absque imperatiuus (corr. imperatiuo) 
in omnibus modis et absque praeterito perfecto trifsrie declinari secundum praesens (7 
igitur omnia tempora in omni coniugatione indicatiuo apparent et in omnibus modis 


absque praeterito perfecto et absque imperfecto trifariae declinationis etiam praesens & 
29 docueram docueras docuerat om. C, add. ς. 
29" 


48 


44 


4d 
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47 


48 


49 
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et plusquamperfectum utriusque, ut amarem amares, docerem doceres, 
legerem legeres, audirem audires, amavissem amavisses , docuissem do- 
euisses, legissem legisses, audissem audisses; similiter optativum futurum 
sive subiunctivum praesens primae coniugationis, ut amem ames amet. 
tertiae coniugativunis declinationem, quam habet praesens indicativi, futurum 5 
primae et secundae coniugationis servat, ut amabo amabis amabit, docebo 
dotebis docebit; similiter quartae in eo desinentis, ut ibo ibis ibit; simi- 
liter subiunctiva praeteriti perfecti et futuri universarum coniugationum, ut 
amaverim et amavero amaveris, docuerim et docuero docueris, legerim et 
legero legeris, audierim et audiero audieris. 10 

His igitur generalibus trium coniugationum declinationibus collectim 
tibi exposilis de praeterito quoque perfecto generaliter doceamus. omnis 
praeteriti perfecti prima persona in i desinit, ut amavi, cuius de paenulti- 
mis litteris vel syllabis in libro secundo verbi de praeterito lalltius disse- 
ruimus. haec adsumpta sti facit secundam personam, ut amavisti docuisti 
legisti audivisti; t vero adsumpta, sed ecorrepta i, tertiam facit personam, 
ut amavit docut. similiter per correptam i et adsumpta mus facit primam 
pluralem, ut amavimus docuimus; stis vero addita secundam facit pluralem, 
ut amavistis docwuistis; in tertia vero plurali mutat i in e productam et 
adsumit runt vel re, ut amaverunt vel amavere. 20 

Plusquamperfectum in omni coniugatione a praeterito perfecto fit i 
finali in e brevem conversa et adsumpta ram, ut amavi amaveram, audivi 
vel audii audiveram vel audieram. 

Futurum quidem primae et secundae coniugationis a secunda persona 
abiecta 5 et addita bo solet fieri, ut amo amas amabo. idem fit in verbis 25 
quartae coniugalionis in eo desinentibus, ut eo is ibo. tertiae vero con- 
iugalionis omnium verborum futurum et quartae in io desinentium fit a 
prima persona praesentis o finali conversa in am, ut lego legam leges, 
audio audiam audies. et notandum est, quod in nullo alio modo invenies 
in prima persona ante m litteram vocalem , quae in aliam trans|eat in se- 39 
cunda, nisi in supra dicto futuro. 

Omnis secunda persona imperativi modi praesentis temporis a-secunda 
persona fit indicativi abiecta s; in tertia vero coniugatione etiam i in 6 
correplam convertitur, uf amas ama, doces doce, legis lege, audis audi. 
ideo autem i in e convertit tertia, quia debens servare tempus, quod habuit 35 
secunda indicativi persona, non poterat finalem i corripere: in omni enim 
verbo i in fine posita producitur. tertia vero eiusdem imperativi persona 
fit a prima indicativi o finali in prima quidem coniugatione in et, in aliis 
vero in at conversa, ut amo amet, doceo doceat, lego legat, audio audiat. 
haec autem eadem tertia persona abiecta t, sed produecta ὁ vel a et ad-10 


5 


11 His de generalibus ς 24 a secunda persona praesentis indicatiui modi 5 
δὲ ut amas — convertit tertia om. C, add. ς 30 poterat ς pote| C 39 cunuersa 
& conuerso C 
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sumpta mns, facit svam primam pluralem, ut amet || amemus, doceat do- 
ceamus, legat legamus, audiat audiamns; secunda vero pluralis a singulari 
sua fit adiecta te syllaba, ut ama amate, doce docete, lege legite, audi 
audite. et nota, quod in tertia coniugatione ὁ finalis, quae loco i cor- 52 
5 reptae ponitur, in plurali numero eiusdem personae in paennltimo loco, in 
quo licet i correptam inveniri, redit in i, lege legite. tertia autem pluralis 
imperativi modi in omni coniugatione a singulari sva fit interposita n lit- 
tera, ut amet ament, doceat doceant, legat legant , audiat andiant. futu- 
rum imperativi secundae et tertiae personae commune est et fit adiecta 
to secundae personae praesentis temporis to svyllaba, ut ama amato, doce 
doceto, lege legito, audi andito. hic quoque notandum est, quod 6 fina- 53 
lis in i redit in paenultima syllaba propter supra dictam rationem. lege 
legito. huic addentes te syllabam facimus secundam pluralem, ut amato 
amatote, fdoceto docetote. tertia vero pluralis futuri imperativi a tertia 
13 plurali praesentis indicativi in omni coniugatione fit adiecta o, ut amant 
amanto, docent docento, legunt legunto, audiunt anudiunto, eunt eunto. 

Optativi modi praesens et praeteritum imperfectuom in omni coniuga- 54 
tione a secunda persona imperativi fit adsumente rem, ut ama amarem, 
doce docerem, lege legerem, audi audirem. praeteritum vero perfectum 

20 et plusquamperfectum eiusdem modi fit a praeterito perfecto indicativi ad- 
sumente s et sem, ut amavi amavissem, docui docvissem, legi legissem, 
audi'vi audivissem. futurum optativi facimus primae personae indicativi ὁ 
in em convertentes in prima coniugatione, in aliis vero in am, ut amo 
amem , doceo doceam, lego legam, audio audiam. futuro quoque optativi 55 

25 simile est praesens subiunctivi, cum amem doceam legam audiam. prae- 
teritum quoque imperfectum subiunctivi simile est praesenti et praeterito 
imperfecto optativi, ut cum amarem docerem lezgerem audirem. praeteri- 
tum perfectum såbiunctivi a praeterito perfecto indicativi fit, quod mutat i 
finalem in e correptam et adsumit rim, ut amavi amaverim, docui do- 

30 cnerim, legi legerim, audivi audiverim. idem est et futurnm eiusdem || modi 
prima tantummodo persona mulante im in o, ut amaverim amaveris ama- 
verit amaverimus amaveritis amaverint, amavero amaveris amaverit; simi- 56 
liter docuerim docwuero, legerim legero, audierim audiero. plusquamper- 
fectum subiunctivi simile est praeterito perfecto et plusquamperfecto opta- 

- 85 tivi, ut utinam amavissem, cum amavissem, docuissem legissem audi- 
vissem. 

Infinitiva in omni coniugatione fiunt praesentis temporis secundae 
personae imperativi addita re, ut ama amare, doce docere, lege legere, 
audi audire. praeteritum a praeterito perfecto et plusquamperfecto optativi 

so abiecta m lit, ut amavissem amavisse, docuissem docuisse, legissem legisse, 
audivissem audivisse vel audiissem audiisse; futurum vero per supinum in 57 


11 hicque notandum est C hoc quoque notandum est & 13 huic & hic C 


58 
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um desinens et verbum ire, ut amatum ire, doctum ire, leetum ire, audi- 


tum ire, vel per participium futurum neutrum et esse, ut amalurum esse, 
docturum esse, lecturum esse, audilturum 6586. 

Participialia vel supina, quae tres casus videntur habere et loco in- 
fnitivi cum articulo coniuneti apud Graecos accipiuntur, nascuntur a par- > 
ticipio praesentis temporis s in d conversa et addita i vel o vel um, ut 
amans amandi amando amandum. sunt et alia duo, quae ad formam par- 
ticipii praeteriti temporis desinunt in um vel in ἃ, ut amatum amatu. sed 
hoc interest inter amandum et amando et inter amatum et amatu, quod 
amandum necessitatem amoris significat, amatum autem itionem ad amare. 10 
similiter est et amando in ipso amore, amatu vero pro amatione vel pro amore, 
id est pro ipsa re, accipitur. et | baec manifestat etiam ipsa interpretatio 
Graeca, quod superiora infinitivorum non solum cum articulo sed etiam 
cum praepositione vim habent, ut "in hoc faciendo? ἐν τῷ ποιεῖν, "ad hoc 
faciendum” πρὸς τὸ ποιεῖν καὶ ποιητέον, frciendi pro "oportet facere”. 86- 15 
quentium vero alterum cum praepositione Graeca et articulo infinitivum 
significat, ut venatum εἰς τὸ κυνηγετῆσαι, vel magis pro ipsa re ad locum 
avcipitur, venatum pro ad venationem, quomodo et venatu pro venatione, 
[stcut miserabile visu pro visione] ut "nec visu facilis? "nec dictu affa- 
bilis? pro visione et dictione. || multis igitur modis, sicut et in aliis do-20 
cuimus locis, nomina sunt haec accipienda magis quam verba. unde et 
pracposiliones inveniuntur ante ea quae in dum desinuut, qui est accu- 
sativus, vel in do, qui est ablativus, positae, ut ad amandum vel in 
amando. 

Passiva verba ex activis finnt boc modo: omnia activa cniuscumque 15 
coniugationis in quocumque tempore vel modo vel persona in o desinen- 
tia adsumunt r et faciunt passiva sua, ut amo amor, amabo amabor, amato 
amator, amanto amantor, doceo doceor, docebo docebor, doceto docetor, 
docento docentur, lego legor, legito legitor, legunto leguntor, audio audior, 
audito auditor, audiunto audiuntor. omnis secunda persona passiva in 30 
praesenti et in praeterito imperfecto et in futuro indicativi et optativi ab 
activa sua fit interposita ri; sed in tertia pro i paenultima e correptam 
habet: sed etiam ris in re conversa solet eadem secunda persona in omni 
coniugatione proferri, ut amas amaris vel amare, doces doceris vel docere, 
legis legeris vel legere, audis audiris vel audive. quomodo autem docui- 35 
mus in activo, sic et in passivo praesentis declinatio docet etiam reli- 
quorum temporum absque praeterito per/ecto et his quae ex hoc nascun- 
tur per diversos modos declinationem, quae fit secundum unam ex tribus 
coniugationibus. tertia persona ab activa sua adiecta ur solet fieri, ut amat 


amatur, docet docetur, legit legitur, audit auditur. sed paenultima in τὸ 
i 
10 avutem initionem ad amare C initiationem ad amorem ς. 17 FEICTOENPOTHCOCAM 


deletis ἘΝ litteris C, om. 5 22 desinunt ς dissjnit C 23 uel in amando & : uel 
in amandwm DE FORMATIONE UVERBI ΡΑΒΒΙ0Ι Passina C 37 perfecto om. C, add. ς 
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omnibus coniugationibus producitur excepta tertia. pluralis prima et se- 
cunda persona a secunda persona activi abiecta s et addita mur et mini 
fiunt, ut amas amamur amamini, doces docemur docemini, legis legimur 
legimini, audis audimur audimini; et in omni coniugatione pacnultima 
s primae personae, antepaenultima vero secundae producitur svllaba absque 
terjtia coniugatione. tertia vero persona pluralis ab activa sua fit adiecta 
ur, ut amant amantur, docent docentur, leguut leguntur, audiunt audiun- 
tur. quae vero in m desinunt activa prillmae personae per omnes coniu- 
galiones et modos in praesenti et in praeterito imperfecto vel in futuro m 
win r convertentia faciunt passivum (nam praeteritum perfectum et plus- 
quamperfectum per participia declinantur in passivis), ut amabam amabar, 
amarem amarer, docebam docebar, docerem docerer, legebam legebar, 
legerem legerer, audiebam audiebar, audirem audirer, amem amer, doceam 
docear, legam legar, audiam audiar. ceteras vero personas secundum 
ι5 praedictas regulas declinamus. omne praeteritum perfectum et plusquam- 
perfectum passivorum vel similium passivis per participtum praeterili tem- 
poris οἱ per sum verbum declivantur. passiva imperativa secundae per- 
sonae in omni coniugatione similia sunt infinitivis activis, ut amare docere 


64 


65 


legere audire. tertia vero a tertia sua verbi activi fit addita ur, ut amet 67 


20 ametur, doceat doceatur, legat legatur, audiat audiatur. pluralia vero se- 
cundum tertiae personae terminationem aequaliter terminantur addita ἢ 
pro t in prima et in tertia persona interposita n, ut ametur amemur 
amentur. nam secunda persona imperativi similis est indicativi secundae, 
quomodo et apud Graecos, ut amamini docemini legimini audimini. haec 

25 ΘΝ tam indicativo quam imperativo imodo similiter proferuntur, idque 
comprouobat usus: Terentius in Phormione 

tum igitur, dum licet dumque adsum, loquimini mecum, 
Antipho, 
contemplamini me; | 

80 οἱ in eodem "vultum contemplamini”; idem in Eunucho "vos me 

sequimini?: Sallustius in Catilinario 'expergiscimini aliquan- 

do et capessite rem publicam?; et idem in Iugurthino "vos au- 
tem, Adherbal et Hiempsal, colite et observate talem hunc 
virum, imitamini virtutem et intuemini”. futurum imperativi se- 


1 excepta ς excepto C 4 legimini Sic audis C 22 amemur om. Οὐ, add. 
ς 20 in Phormione]) ΠῚ 3, 16 27 loquemini codex Parisinus 7560 mecum 
in antipho et contemplamini me in eodem uultu idem C mecum pro antipho contem- 
plamini me in eodem πὰ] τὰ idem codex Parisinus 7560 mecum iu antipho contempla- 
mini me in eodem contemplamini me uultu. Idem codex Parisinus 7550 mecum οἱ 
idem et contemplamini me eodem unltu et idem ς 30 in eodem] 1 4, 32 in 
Eunvecho] ΗΓ 2, 53 uos om. codex Parisinus 7560 31 in Catilinario] δ. 52 

32 in Iugurthino] e. 10 uos autem aduerba latemini sal colite C uos autem 


" 
aduerbiasa latieri sal colite codex Parisinus 1560 08 autem plublice aduerba latemini 
salcholite codex Parisinus 17559 34 uirtutem et tuemini . audient codex Parisinus 
7559 uirtutes et enitimi ne ego meliores liberos sumpsisse uidear quam genuisse ς 
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cundum praedictam regulam fit ab activo in o desinente addita r, ut amato 


68 amator, doceto docetor, legito legitor, audito auditor. similiter in tertia: 


plurali , amanto amantor, docento docentor, legunto leguntor, audiunto 
audiuntor. secunda vero persona a secunda in:||dicativi mutatione i finalis: 
in or fit, ut amamini amaminor, docemini doceminor, legimini legiminor, 9 


69 audimini audiminor. omnium modorum praeteritum perfectom et plusquam- 


perfectum, sicut supra dictum est, per participium praeteriti temporis et 
sum verbi declinationem profertlur, ut amatus sum, amatus fui, amatus 
eram fueram , amatus essem fuissem , amatus sim fuerim; subiunctivi vero 
futurum sic est, amatus ero fuero. infinitiva passiva ab activis filunt:o 
hoc modo, mutlatione 6 finalis in i absque tertia coniugatione (in illa enim 
abiecta re extrema syllaba paenultima e in i convertitur), ut amare amari, 


20 docere doceri; legere legi, audire audiri; praeteritum vero per participium - 


71 


neutri generis et verbum esse vel fuisse fit, ut amatum esse vel fuisse, 
doctum esse vel fuisse, lectum esse vel fuisse, auditum esse vel fuisse; 15 
futurum per participium simile et per iri verbum, ut amatum iri, doctum 
iri, lectum iri, auditum iri. 

Omne participium praesentis quidem temporis in ns desinit. et in 
prima quidem et secunda coniugatione fit interposita secundae personae n, 
ut amas amans, doces docens; in tertia vero et quarta ὦ prima persona 20 
fit conversa ὁ in ens, ut lego legens, audio audiens. excipitur eo et queo, 
quae euphoniae causa iens pro eens et quiens pro queens faciunt et ge- 
netivo euntis pro ientis, queuntis pro quientis. omne participium praeteriti 
temporis t vel s vel x habet ante us, ut amatus laesus fixus. excipitur 
mortuus. omne participinm futuri in rus vel in dus desinit, ut amaturus 25 
amandus. nomina verbalia plerumque a participio praeteriti fiunt mutata 
finali us in or, ut amatus amator, doctus doctor. in tor vero desinentia 
mutant eam in trix et faciunt femininum, ut amator amaltrix, doctor doctrix, 


72 lector lectrix, auditor auditrix. rerum quoque incorporalium vocabula ple- 


rumque praetleriti temporis participiis similia inveniuntur, sed quartae de-30 
clinationis, ut iudicatus monitus habitus auditus. fiunt etiam a genetivo 
supra dicti participii addita ὁ. cor repta i, ut coniunctus coniuncti con- 
iunctio, ratus | rati ratio, paenultima correpta. est tamen quando partici- 
piis futuri temporis femininis in ra desinentibus similia sunt, ut scriptura 
pielura armatura. est quando in um etiam desinunt vel in || or, ut factum 35 
dictum labor amor. in ὁ desinentia omnia activorum regulam servant, in 
or vero -passivorum, de quorum speciebus in tribus libris, quos de verbo 
scripsimus, latius dissertum esse invenies. 


4 finalis ς finali C€ 9 subiunctivi — 10 est post 8 profertur habet C 20 a ante 
prima om. C, add. ς 22 quae ς quia C 
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p- 1215. 16 P. p. 274 75 K. 
I. 


ARMA VIRVMQVE CANO TROTIAE QVI PRIMVS AB ORIS. l 


Versus genere uniformis, specie dactylicus, compositione simplex, nec 
5 similis pedibus, depositione terminalis in disyllabum, qui dividitur in cae- 
suras per cola quidem in novem, per commata vero in duas, semiquina- 
riam et semiseptenariam, per pedes in quinque. Quid est genere unifor- 3 
mis? Quia generalia metra no|vern sunt, id est dactylicum, anapaesticum, 
iambicum, trochaieum, choriambicum , paeonicum, ionicum a maiore, ioni- 
' cum ἃ minore , antispasticum; et sunt in quibusdam generibus diversae 
species versuum, ut choriambicum Asclepiadeum ex spondeo et duobus 
choriambis et pyrrichio, choriambicum Glyconium ex spondeo choriambo 
et pyrrichio: similiter alia huius generis plura inveniuntur metra, ut est 
illud Horatianum 
15 Lydia dic per omnes, 
quod habet choriambum et bacchium: dactylicum vero uniforme est. Quid 3 
est specie dactylicus? Quia legitimos pedes dactylos accipit et spondeos, 
qui in dactylos resolvuntur ratione temporum. Quid est compositione sim- 
plex? Quia sunt versus ex diversis generibus metrorum compollsiti, quales 
20 invenies apud Horatium et alios lyricos mixtos ex dactylis et iambis, ut 
est apud Flaccum 
scribere versiculos amore percussum gra vi 
(est enim penthemimeris heroica cum dimetro iambice): heroicus vero sim- 
plex est compositione, id est a pedibus unius speciei componitur. Quid 
25 esl nec similis pedibus? Quia licet vel dactylos vel spondeos ponere. Quid 4 


3 PRISCIANI. ἃ. PARTITIONES ΧΙ UERS AENEID PRINCIPALICM G INCIPIT TRACTATCUS 
PRIS'IAN! GRAMMATIC! DE DUODECIM UERSIBUS AENEIDA PRINCIPALIBUS C INCIPIUNT LIBELLI 


DLODECIM PRISCIANI GRAMMATIC! ΡῈ DUODECIM UERSIBUS UIRGILIN AD PUEROS S 4 nec 
similibus pedibnus Οἱ ὁ xouunx graece dicitur incisum nuel adbreviatum, unde com- 
maticus liber vocatur adbreviatas £ 12 gliconicam & [18 ut est illud — 16 bac- 


chium om. S: nt est G ut etiam C 11 Horatianum] carm. 1 8, 1 17 quia CS qui 
G 18 quid est uet compositione ratione simplex C 2] apud Flaccum om.S : Horat. 

. epod. 11, 2 22 amaiore S = percussus CGS perculsum ς graue S 21 id 
est — cumponitur om. S 25 nec similibus pedibus G 


5 


6 
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p. 1216. 17 P. Ρ. 215—78 K. 
est depositione terminalis in disyllabum? Catalecticos dicunt, quibus deest 


in fine aliquid, acatalectos, quibus nihil deest. heroicus autem, qui legi- 


timos habet dactvlos, | qui trisyllabi sunt, ideo in disyllabum vult desinere 
et minnit in fine unam svyllabam, ne sit impedimento sequenti versui, 
quin celeriter incipiat. praeterea dicuntur hypercatalecti, quibus abundats 
una vel duae syllabae, ut novenarium Pindaricum, quod, cum sit dimetrum 
iambicum, habet tamen unam syllabam plus in fine: Horatius 

silvae laborantes geluque. 
brachycatalecti dicuntur in iambicis et similibus, quibus deest una vel duae 
svllabae, ut est senarium iambicum colobon, ut Horatius 10 

mea renidet in domo lacunar. 
per cola divisio separat inlegras partes orationis, per pedes vero secundum 
metlri rationem, et per commata similiter. commata autem sunt tria, tertia 
tro ichaica, semiquinaria et semiseptenaria. quarta enim bucolica magis 
passio est, sicut hemiepes et quarta trochaica et quae inveniuntur per sin- 13 
gulos pedes. Teaesurae vero cursum et rytbhmum leviorem solent facere, et 
necesse est vel unam vel duas caesuras in versu inveniri. nam tres ra- 
rissime | possunt in eodem versu esse. nam si semiquinariam habet, tertiarm 
trochaicam habere raro potest, nisi quando monosvyllaba intersit dictio, ut 

munera clara dedit, dat et idem debita patri. 20 
et e contrario, si tertliam trochaicam habet, semiquinariam habere raro 
potest. per pedes in quinque dividitur hic versus caesuras, quia sex pedes 
quinque habent interruptiones. Quot figurarum est heroicus versus? Tri- 
ginta οἱ duarum. Quomodo? Quia quinque dactylos vel quinque spondeos 
habentes unius sunt figurae. quattuor vero dactylos et unum spondeum 23 
habentes quinque faciunt figuras, et ce contrario ex quattuor spondeis et 
uno dactylo quinque figurarum est. unns enim inter quattuor mutans loca 
quinque facit figuras. 510 et duo spondei inter tres dactylos et duo dactyli 
inter tres spondeos mutantes loca- denas faciunt figuras. habemus igitur 
tres modos, et primus singulas figuras habet ex quinque similibus: pone 30 
igitur duas figuras. secundus, qui es! ex quattuor et uno, quinas: pone 
et hic decem tfiguras. tertius modus est ex duo,bus οἱ tribus diversis com- 
mutatis, in quo denae inveniuntur figurae: adde etiam viginti. omnes igi- 
tur sunt triginta et duae figurae. et ut scias etiam aliam rationem numeri 
figurarum, in omni metro computa, quot pedes accipiunt singula loca et 35 


4 inpedimentum sequenti uerbo S Ὁ praeterea — 11 lacunar om. S 7 Ho- 
ratius) ecarm. | 9 3 10 colofon C colophon ἡ colophonium Putschius Hora- 
tius] carm. {18,2 11 redimet C domu & 15 hemicpes G& hemipes C et 
semipes S et quarta trochaica delevit s οἱ tertia trochaica & 16 cursum et 
rythmum C uersum οἱ rithmnm Οὐ cursum οἱ S 17 rarissime C6G numquam S 
18 tertiam om. CGS 19 habere non potest et e coutrario 9 nisi om. ( 421 raro 
CF non S 24 quia quinque dactylos habentes unius suut figurae et e contrario 
quinque spondeds habentes quinque faciunt figuras similiter quatuor dactylos S 
28 sic — 20 figuras om, S 31 est om. CGS 33 adde — p. 400, 36 non a cano 
nasci qualluor schedis amissis perierunt in G 35 computabo S 
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p. 1213. 19 P. p. 278. 79 K. 
multiplica numerum pedum quos accipiunt singula loca priora οἱ numerum 


pedum quos accipiunt loca sequentia. ut in heroico primus locus accipit 
duos pedes, hoc est dactylum et spondeum, similiter secundus duos; bis 
duo, quattuor: tertius similiter duos; bis quattuor, octo: quartus quoque 

5 !| duos; bis octo, sedecim: et quintus duos; bis sedecim, triginta et duo. 
et in iambico similiter primus locus accipit quinque pedes, secundus tres; 
ter quinque, quindecim: tertius quoque quinque; quinquies quindecim, 
septuaginta et quinque: quartus tres; ter septuaginta et quinque, ducenti 
viginti quinque: quintus quinque; quinquies ducenti viginti quinque, mille 

10 centum viginti quinque. sic in omni metro, in quo diversorum pedum sunt 
eadem loca capacia, ut in anapaestico et trochaico, hac ratione figuras 
poles invenire. nam in illis metris, in quibus singula loca fixos habent 
pedes, id est singulos, unius sunt figurae,; ut in Asclepiadeo ac Sapphico 
hendecasyllabo et similibus. 

15 Scande versum. Arma vi ruwimque ca no Tro 186 qui primus ab oris. 9 
Quot caesuras habet? Duas. Quas? Semiquinariam et semiseptenariam. Quo- 
modo? Semiquinariam arma virumque cano, etsemiseptenariam arma virumque 
cano Troiae. Quoet habet figuras? Becem. Quare? Quia coustat ex tribus 
dactylis et duobus spondeis. Quot partes orationis habet iste versus? No- 

20 vem. Quot nomina? Sex, arma virum Troiae qui primus oris. Quot 10 
verba? Vnum, cano. Quot praepositiones? Vnam, ab. Quot coniunctiones? 
Vnam, que. Tracta singulas partes. 

Arma quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. Cuius 
est speciei? Generalis. Cuius generis? Neutri. Cur neutri? Quia omnia 

2. nomina, quae in plurali numero in a desinunt, sine dubio neutri sunt ge- 
neris.  Cur singulare eius in usu non est? Quia multas et varias res hoc 
nomen significat: arma enim dicuntur instrumenta non solum bellica sed 
etiam omnia, ut Virgilius de agrestibus in primo libro geörgicon 

dicendum, duris quae sint agrestibus arma. 

30 nau||tarum | quoque instrumenta et pistorum arma dicuntur: Virgilius 
in quinto Aeneidos 

colligere arma iubet validisque incumbere remis; 
idem in primo Aeneidos 


1 multiplica numerum quem accipiuut C multiplici es (multipliciter 4) quidem ac- 


cipiunt S 14 endecasillabo uel excedecasyllabo et in similibus S 16 Qaot cae- 
suras — 18 Troiae post 19 spondeis habet S 19 VIII “1 ostende. M arma uirumque « 
cano troiae qui primus ab horis. 47 quot S 23 post nomen in S addita est defi- 


nitio nominis et eorum quae accidunt nomini, quam definitioner C habet p. 464, 32. Quid 
est — p. 465,5 non iuvenitur. hoc loco ea verba expunxit s = 24.generalis]) primiti- 
uae Putschius 26 multas et uarias res et plures hoc C 27 dicuntur hoc nomine 
instrumenta C 28 omnia CS omnium fere artium 8 in primo libro georgicon] 
v. 160 20 dicendum om. S, add. s quesinit S que sunt s 30 dicit uirgi- 
lius in primo libro cerealinque arma expediunt idem in quinto colligere arma iubet 
quod quidam uniuocum 'uel omonimon dicunt S 31 in quinto Aeneidos] v. 15 

33 in primo Aeneidos] v. 177 
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Ρ. 1216. 17 P. ρ. 275—78 K. 
est depositione terminalis in disyllabum? Catalecticos dicunt, quibus deest 


in fine aliquid, acatalectos, quibus nihil deest. heroicus autem, qui legi- 
timos habet dactvlos, | qui trisyllabi sunt, ideo in disyllabum vult desinere 
et minuit in fine unam syllabam, ne sit impedimento sequenti versui, 
quin celeriter incipiat. praeterea dicuntur hypercatalecti, quibus abundat 5 
una vel duae syllabae, ut novenarium Pindaricum, quod, cum sit dimetrum 
jambicum, habet tamen unam syllabam plus in fine: Horatius 

silvae laborantes geluque. 
brachycatalecti dicuntur in iambicis et similibus, quibus deest una vel duae 
syllabae, ut est senarium iambicum colobon, ut Horatius 10 

mea renidet in domo lacunar. 
per cola divisio separat integras partes orationis, per pedes vero secundum 
metri rationem, et per commata similiter. commata autem sunt tria, tertia 
tro 'chaica, semiquinaria et semiseptenaria. quarta enim bhucolica magis 
passio est, sicut hemiepes et quarta trochaica et quae inveniuntur per sin- 15 
gulos pedes. Teaesurae vero cursum et rythmum leviorem solent facere, et 
necesse est vel unam vel duas caesuras in versu inveniri. nam tres ra- 
rissime | possunt in eodem versu esse. nam si semiquinariam habet, tertiam 
trochaicam habere raro potest, nisi quando monosyllaba intersit dictio, ut 

munera clara dedit, dat et idem debita patri. 20 
et e contrario, si tertiam trochaicam habet, semiquinariam habere raro 
potest. per pedes in quinque dividitur hic versus caesuras, quia sex pedes 
quinque habent interruptiones. Ουοί figurarum est heroicus versus? Tri- 
ginta et duarum. Quomodo? (υἷα quinque dactylos vel quinque spondeos 
habentes unius sunt figurae. quattuor vero dactylos et unum spondeum 25 
habentes quinque faciunt figuras, et ce contrario ex quattuor spondeis et 
uno dactylo quinque figurarum est. unus enim inter quattuor mutans loca 
quingue facit figuras. sic et duo spondei inter tres dactylos et duo dactyli 
inter tres spondeos mutantes loca- denas faciunt figuras. habemus igitur 
tres modos, et primus singulas figuras habet ex quinque similibus: pone 30 
igitur duas figuras. secundus, 41} es! ex quatuor et uno, quinas: pone 
et hic decem figuras. tertius modus est ex duo bus et tribus diversis com- 
mutatis, in quo denae inveniuntur figurae: adde etiam vivinti. omnes igi- 
tur sunt triginta οἱ duae figurae. et ut scias etiam aliam rationem numeri 
figurarum, in omni metro computa, quot pedes accipiunt singula loca et 35 


4 inpedimentum sequenti uerbo S 5 practerea — 11 lacunar om. S 7 Ho- 
ratius) σαν, I 9 3 10 colofon C colophon αἱ colophonium Putschius Hora- 
tius] carm. IL 18, 2 11 redimet C domu & 15 hemiepes σ΄ hemipes C et 
semipes S et quarta trochaica delevil s et tertia trochaicva Οὗ 16. cursum οἱ 
rythmum Οὐ uersum οἱ rithmum G cursum οἱ S 17 rarissime Οὐδ᾽ numquam S 
18 tertiam om. CGS 10 habere non potest et e coutrario S nisi om. FC — 21 raro 
CG non Κ 24 quia quinque dactylos habentes unius sunt figurae et e contrario 
quinque spondeog habentes quinque faciunt figuras similiter quattnor dactylos δ᾽ 
28 sic — 20 figuras om. S 31 est om. CGS 33 adde — p. 466, 36 non a cano 
nasci gquatluor schedis amissis perierunt in G 33 computabo S 
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p. 121s. 19 P. p. 273. 79 K. 
multiplica numerum pedum quos accipiunt singula loca priora et numerum 


pedum quos accipiunt loca sequentia. ut in heroico primus locus accipit 
duos pedes, hoc est dactylum et spondeum, similiter secundus duos; bis 
duo, quattuor: tertius similiter duos; bis quattuor, octo: quartus quoque 

5} duos; bis octo, sedecim: et quintus duos; bis sedecim, triginta et duo. 
et in iambico similiter primus locus accipit quinque pedes, secundus tres; 
ter quinque, quindecim: tertius quoque quinque; quinquies quindecim, 
septuaginta et quinque: quartus tres; ter septuaginta et quinque, ducenti 
viginti quinque: quintus quinque; quinquies ducenti viginti quinque, mille 

10 centum viginti quinque. sic in omni metro, in quo diversorum pedum sunt 
eadem loca capacia, ut in anapaestico et trochaico, hac ratione figuras 
potes invenire. nam in illis metris, in quibus singula loca fixos habent 
pedes, id est singulos, unius sunt figurae, ut in Asclepiadeo ac Sapphico 
bendecasyllabo et similibus. : 

15 Scande versum. Arma vi rumque ca no Tro iae qui primus ab oris. 9 
Quot caesuras habet? Duas. Quas? Semfiquinariam et semiseptenariam. Quo- 
moudo? Semiquinariam arma virumque cano, etsemiseptenariam arma virunique 
cano Troiae. Quet habet figuras? Decem. Quare? Quia constat ex tribus 
dactylis et duobus spondeis. Quot partes orationis habet iste versus? No- 

20 vem. Quot nomina? Sex, arma virum Troiae qui primus oris. Quot 10 
verba? Vnum, canv. Quot praepositiones? Vnam, ab. Quot coniunctiones? 
Vnam, que. Tracta singulas partes. 

Arma quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. Cuius 
est speciei? Generalis. Cuius generis? Neutri. Cur neutri? Quia omnia 

25 nomina, quae in plurali numero in ἃ desinunt, sine dubie neutri sunt ge- 
neris.  Cur singulare eius in usu non est? Quia multas et varias res hoc 
nomen significat: arma enim dicuntur instrumenta non solum bellica sed 
etiam omnia, ut Virgilius de agrestibus in primo libro geörgicon 

dicendum, duris quae sint agrestibus arma. 

0 naul|tarum | quoque instrumenta et pistorum arma dicuntur: Virgilius 
in quinto Aeneidos | 

colligere arma iubet validisque incumbere remis; 
idem in primo Aeneidos 


1 multiplica numerum quem accipiunt C multiplici «++ (multipliciter 4) quidem ac- 
cipiuut S 14 endecasillabo uel excedecasyllabo et in similibus S 16 Quot cae- 
suras — 18 Troiae post 19 spondeis habet 8 19 VIII AI ostende. M arma uirumque ὁ 
cano troiae qui primus ab horis. 42 quot S 23 post nomen in S addita est defi- 
nilio nominis et eorum quae accidunt nomini, quam deftnitionem C habet p. 464, 32. Quid 
est — p. 465, 5 non invenitur. koc loco ea verba expunxit 5 24.generalis]) primiti- 


uae Putschius 26 multas et uarias res et plures hoc C 27 dicuntur hoc nomine 
inustrumenta C 28 omnia CS omnium fere artium 5 in primo libro georgicon] 
v. 160 29 dicendum om. S, add. 8 quesivuit S que sunt s 30 dicit uirgi- 


lius in primo libro :cerealiaque arma expediunt idem in quiuto colligere arma inbet 
quod quidam uniuocum 'uel omonimon dicunt S 31 in quinto Aeneidos] v. 15 
33 in primo Aeneidos] v. 177 
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p. 1219. 20 Ρ. p. 279—81 K. 
Cerealiaque arma 
expediunt. 

cum igitur sit homonymon, quod quidam univocum dicunt, et varias res 
significet, singulae earum habent sua nomina, ut scutwn galea lorica hasta 
gladius et cetera. non igitur opus est in hoc nomine singularis numerus, 3 
cum semper in plurali significatione ponatur. potest autem οἱ differentiae 
causa huius singulare taceri, ne ab armo, artu corporis, obliqui eius casus 
proferri existimentur, hic armus, huius armi. Cuius est figurae? Sim- 
plicis. Fac ab co compositum. Armiger, armipotens, semermis, inermis 
et inermus. Cuius est casus in hoc loco? Accusalivi. Vnde hoc certum τὸ 
est? A structura, id est ordinatione et coniunctione sequentium. cano 
enim verbum accusativo iungitur: ergo siquando invenias talem ordinatio- 
nem, pone loco neutri masculinum vel femininum, quorum accusativi non 
sunt similes nominativis, et manifestatur tibi casus, ut in hoc versu "cano 
virum? dixit.  similiter "cano illam rem? dicimus, ex quibus neutra quoque is 
sine dubio potes intellegere secundum quem casum proferuntur tam in sin- 
gulari quam | in plurali numero. nec solum tamen in neutro gencre, in 
quo nouminativus et accusativus et vocativus similes sunt, sed etiam in aliis 
generibus, siquos invenias similes casus et dubites, secundum quem positi 
sunt, eandem structuram compone cum illis qui non sunt similes, et solves 20 
tibi dubitationem, ut puta si dicas "oratoribus υἱοῦ magistris? et dubites, 
utrum dativus an ablativus sit casus, non solum, quod utor verbum semper 
ablativo coniungitur, hoc possis agnoscere, sed etiam si secundum singu- 
larem numerum hanc eandem ordines orationem dicendo 'oratore magistro 
utor?. omnia enim in e terminantia ablativum masculina vel feminina nulli 23 
alteri eum casum similem habent. Quotae est decli||nationis arma? Secun- 
dae. Quare? Quia genetivum armorum facit. omnia autem neutra pluralia 
a finalem nominativi in | o longam convertunt et addita rum faciunt ge- 
netivum, si sint secundae declinationis. illud quoque possumus dicere, 
quod alterius declinationis nominativus in ma desinens in plurali numero 30 
non invenitur nisi secundae, ut prima primorum, summa summorum. Fac 
derivativa ab eo. Armarium armamentum armamentarium armillae, quae 
nunc brachialia vocant; sic Cicero in quarto de re publica: armentum 
et ab co armentarius. Dic verbum denominativum. Armo armas armat. 


15 Vnde certum est, quando verbum ἃ nomine et quando nomen ἃ verbo 35 


nascitur? Ex ipsa significatione et natura rerum. nam non possumus dicere 


2 expediunt om. C 6 potest — 8 armi om. S autem L et codex Mo- 
nacensis hoc C etiam ς΄ 12 inuenias S inuenis C 19 si quos inuenias S$ in qui- 
bus inucnies C 20 sunt compone eosdem secundum structuram cum aliis S 
25 masculioa vel feminina om. S, add. s 30 aliae declinationis S nominatiuus 
C nomen S 31 inuenias S 32 quae — 33 de re publica om. S quae nunc 
brachialia vocant. Sic cicero in Illlto de republica id est de communi re de guberna- 
tione regni in margine add. s 33 brachialia ornamenta brachiorum, quae Graece 
spichidae vocantur. alius. quae Graeco vocabulo spicidicae 'dicuntur. dextrochiuvium 
vero ornamentum dextrae manus iterum ὦ in quarto de praetura C 
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armo, nisi prius sint arma, quibus armemus aliquem [nec auro auras nec 
subaero 'subaeras, unde Persius 


nequa subaerato mendosum tinniat auro, 


nisi prius sit aurum vel 865]. contra autem a verbo nascitur nomen, quod 
δ non potest esse in aliquo, nisi prius actus verbi in eo intellegatur, ut, si 
dicas lector, intellego eum prius legere et sic ei id nomen | do. ergo 
armo, sicut diximus, verbum est denominativum , quod a nomine nascitur, 
lector autem nomen verbale.  Dic passivum eius. Armor. Declina. Armor, 


armaris vel armare, armatur et cetera. Dic participia activa. Armans οἵ, 


10 armaturus.  Passiva. Armatus et armandus. Fac nomen verbale a parti- 
cipio praeteriti temporis. ÅArmator armatrix. Cur? Quia omnia participia 
praeteriti temporis us in or convertentia faciunt nomen verbale in omni con- 
iugatione masculinum, ex quo iterum or in rix mutantes facimus femini- 
num, nisi eupbonia, id est sonus, prohibeat, quod evenit in illis quae in 

150 sor desinunt, ut pransor cursor tonsor. nemo enim dicit pransrix cursrix 
tonsrix propter asperitatem pronuntiationis. unde et Terentius tonstrina 
dixit euphoniae causa addens contra regulam t. sicut enim a doctore doctrina 
consonantes eas habuit, quas suum primitivum, sic debuit etiam tonsrina 
ahbsque t esse, nisi sonoritas coegisset. defenstrix quoque Cicero in 

"20 Timaeo prol|tulit addita 1. Fac alia derivativa ab eodem supra dicto par- 
ticipio. | Armatio armatura, quae rem ipsam significant. et sciendum, quod 
plerumque nomina rerum eandem habent participiis praelerili temporis ter- 
minationem, declinatione tamen differunt. nam nomina quartae sunt, par- 
ticipia vero secundae, ut iudicatus ὁ κρεϑείς huius iudicati, iudicatus vero 

257 κρίσις huius iudicatus; monitus ὁ ὑπομνησϑείς huius moniti, monitus ἡ 
ὑπόμνησις huius monitus; lectus ὁ ἀναγνωσϑείς huius lecti, lectus ἡ ἀνάγνω- 
σις huius lectus; aditus ὁ προσελευϑείς huius aditi, aditus ἡ προσέλευσις 
huiuvus aditus. quidam autem stulte et contra usum auctorum participii 
paenultimam producunt et dicunt se hoc facere differentiae causa. nullum 

30 enim participium veniens a verbis in eo desinentibus, sive secundae seu 
quartae sint coniugationis, i productam habet ante tus, ut moneo monitus, 
habeo habitus, praeteren practeritus: Virgilius in octavo 

o mibi praeteritos referat si luppiter annos; 
obeo vbitus: idem in decimo 

35 morte obita qualis fama est volitare figuras; 
adeo quoque aditus: Ovidius in fastis | 


1 nec auro — 4 aes om. S, add, 8 nec subaero subaeras unde persius sub- 
aerato mendosum tinniat auro nisi prius sit aurum et ferrum C : ef. Priscian. p. 828 

2 Persins]) 5, 106 4 autem S haec C ι1 quod S quae C 16 Terentius) 
Phorm. 1 2, 39 17 a docto C 18 suum C uerbum S 19 nisi consonoritas S 

22 plerumque quedam nomina S participiis S cum participiis s participii 
C 80 enim C autem S 82 in octavo) ν. 560 δὲ in decimo] 9.” 641 36 in 
fastis] Hill 583 


16 


19 


20 


21 
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sol aditus "quam quaeris? ait, "ne vana labores, 
nupta lovis fratri tertia regna tenet? 

de aditus quantum ad praesens sufficienter diximus. latius autem de par- 
ticipio tractatum est in libro singulari. nunc hoc etiam sciendum, quod 
genetivus quoque supra dicti participii paene in omnibus assumpta o facit 5 
rei nomen, ut iudicati iudicatio, orati oratio, moniti monitio, lecti lectio, 
i paenultima in omnibus correpta. quamvis igitur regula det nobis copiam, 
tam in us quam in 10 terminationibus uti in significationibus rerum, tamen 
auctorum usus nobis magis sunt observandi. illud quoque sciendum, quod 
”multa nomina verbalia participiis futuri temporis similia inveniuntur, et ao 
passivis quidem semper, ut amandus nomen ὁ φελητέος, participium ὁ φε- 
ληϑησόμενος ; docendus nomen ὁ διδακτέος, participium ὁ διδαχϑησόμενος ; 
legendus nomen 0 ἀναγνωστέος, participium ὁ ἀναγνωσθησόμενος - adeurdus 
nomen ὁ προσελευστέος, participium ὁ προσελευσϑησόμενος. et in futuri qui- 
dem temporis participiis pas|sivis hot evenit semper, in activis autem non 15 
semper, sed in quibusdam, et hoc in femininis, ut armatura nomen ἥ 
ὄπλισις, participium ἡ ὁπλέσουσα; litura nomen ἡ ἀἁπαλοιφή, participium ἡ 
ἀπαλείψουσα; scriptura nomen ἡ γραφή, particilpium ἡ γράψουσα. est au- 
tem invenire nomina adiecliva hominum et mobilia in omnibus similia par- 
ticipiis praeteriti temporis, etiam in declinatione, ut doctus nomen ὁ ev-26 
παίδευτος., parlicipium ὁ παιδευϑείς ; armatus nomen ὁ ὁπλίτης, participium 
0 ὁπλισϑείς. et sciendum, quod, si sint nomina mobilia, nom possunt ea- 
dem etiam rerum esse, ut doctus armatus; et contra, si sint rerum, non 
eam hommum adiectiva, ut monitus aditus. sunt etiam quaedam rerum 
vocabula, quae participiis neutris praeteriti temporis similia sunt, ut factum 25 
nomen τὸ ἔργον, participium τὸ γεγονός ; visum nomen ἡ ὀπτασία, partici- 
pium τὸ ὁραϑέν. est etiam quando praesentis temporis participiis similia 
inveniuntur nomina adiectiva, ut sapiens nomen ὁ σοφός. participium ὁ 
φρονῶν; amans nomen ὁ ἐραστής, participium ὁ ἐρῶν. sed nomen genelivo, 
participium autem ablativo coniungitur secundum- verbi iuncturam, ut ἢ ἃ - 80 
tus et ipse dea ὁ τεχϑεὶς ἐκ ϑεᾶς, natus autem deae ὁ υἱὸς ϑεᾶς dicitur. 

Virum, quae pars orationis est? Nomen. Quid est nomen? Pars 
orationis unius cuiusque rei suppositae | communem vel propriam qualitatem - 
.significans. Quot accidunt nomini? Quinque, qualitas sive species, genus, 


I quam ς quem S quod C 2 lovis] obis S iobis s 3 de adito quidem 
quantum S latius autem de participio hoc S latius hoc de participio C 4 hoc 


etiam S autem ctiam C 8 uti 5 ut CS 12 AIAAKOCUNENOC C : Graecam interpre- 
lationem et hic et in iis quae secuntur om. S OANAFeOCeeoc participium ONAFr: OCCO- 
μόνος adeundus nomen otPoHAelceecoMenuc participium C 17 anaaigE C 18 
ΑἸΤΑΛΊΨΟΥΟΑ C 23 nom possunt eadem esse hominum adiectiua S 2 HurpTACIA C 

30 ablatino δ accusatiuo C accusatiuo aut ablatiuo Lindemannus vatus] 
Verg. Aen. VI 90 32 definitionem nominis, quanr breviorem hoc luco exhibuisse vide- 
tur S, plenioren habuit supra p. 461 , 23, supplevit 8.nam pars — p. 405, 7 ani- 
male deletis paucis versibus prioris scripturae in extrema pagina scripta sunt in eo 


codice. 
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numerus, figura, casus sive declinatio. nam comparatio non bene inter 


accidentia potest poni, quia non est generale accidens nec in omnibus in- 
venitur nominis speciebus, sicut supra dicta quinque. non est enim species 
nominis, in qua non invenias et qualitatem et genus et numerum et figu- 


sram et casum. comparatio autem nisi in adiectivis non invenitur. Dic 


igitur, vir enius est speciei? Primitivae [potest tamen et a vireo verbo 
esse derivatum], et est appellativum et significat corpus animale.  Culiius 
est generis? Masculini. Ynde hoc possumus scire? Tam ab ipsa natura 
eius quod significat, quam a terminatione et declinatione. omnia enim in 


to ir desinentia, quae propria sunt hominnm, masculina sunt et secundae de- 


clinationis, ut vir viri, levir leviri, Trevir Treviri et similia. Cur per v 
sceribitur? Quia omnia nomina a vi syllaba incipientia per v scribuntur 
exceptis bitumine et bili, quando fel significat, et illis quae a bis adverbio 
componuntur, ut biceps bipatens bivium. Cur sonum videtur habere in 


ishac dictione i vocalis v litterae Graecae? Quia omnis dictio a vi syllaba 


brevi incipiens d vel t vel m vel r vel x sequentibus hoc sono pronuntia- 
tur, ut video videbam videbo: quia in his temporibus vi corripitur, mutavit 
sonum in v; in praeterito autem perfecto et in aliis in quibus producitur 
naturalem servavit sonum, ut vidi videram vidissem videro. similiter vitium 


20 mutat sonum, | quia corripitur; vita autem non mutat, quia producitur. 


similiter vim mutat, quia corripitur; vimen autem non mutat, quia produci- 
tur.  similiter vir et virgo mutant, quia corripiuntur; virus autem et vires 
non mutant, quia producuntur. vix mutat, quia corripitur; vixi non mutat, 
quia producitur. hoc idem plerique solent etiam in illis dictionibus facere, 


osin quibus a fi brevi incipiunt syflabae sequentibus supra dictis consonanti- 


bus, ut fides perfidus confiteor infimus” firmus. sunt autem qui non adeo 
hoc observant, cum de vi nemo fere dubitat. Cuius est numeri virum? 
Singularis. Dic pluralem. Viri. Cvius figurae? Simplicis. Fac ab eo 
compositum. Semivir duumvir triumvir quinquevir septemvir decemvir cen- 


30 tumvir levir [frater mariti]: Virbium quoque virum bis dictum tradunt: 


viripotens, virago et γῦρο, virillustris, virdevotus, virmagnificus, virspecta- 
bilis, quae omnia ideo composita accipimus, quia sub uno accentu pro- 
nuntiantur. Cuius est casus virum? Accusativi singularis. Fac ab eo 
derivativum. Hic et || haec virilis et hoc virile. et virilitas. virtutem quo- 


35 que hinc quidam derivari volunt. Fac adverbium. Viritim, quod Graeci 


ἀνδρακας dicunt, id est per singulos viros. 

Que quae pars orationis est? Coniunctio. Quid est coniunctio? 
Pars orationis conectlens ordinansque sententiam. Quot accidunt coniun- 
ctioni? Tria, potestas ordo figura. Cuius est potestatis? Copulativae. Cuius 


5 autem ut dictum est nisi s δί supra S 6 potest — 7 derivatum om. 8 
18 sonum i in TS 21] uimen antem producitur ideoque non mutat C€ 26 confiteor 
firmus infirmns sunt C 30 Virbium — tradunt om. S uerbum quoque uirum big 
tradunt 8 
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23 


24 


20 


20 


27 


"Perfectae.  Quam aliam formam habet hoc verbum? Frequentativam, quae 


28 


29 
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ordinis?  Postpositivi.  Cuius figurae? | Simplicis. Quem habet accentum? 
IHaec et aliae duae coniuncetiones, ve scilicet et ne, sunt apud Latinos in- 
clinativae, quas tiraeci ἐγκλέτικάς vocant. solent enim suos accentus in ex- 
tremam syllabam praecedentis dictionis remiltere, ut virumque subiectisve 
tantone. sed ne saepissime etiam e abiciens apostropho notatur, non solum 5 
vocali sed etiam consonante subsequente, ut in decimo Aencidos 
tanton me crimine dignum? 

Fac fompositum ab eo quod est que. Atque neque quoque. nec quoque a 
neque factum est per apocopam cextremarum vocalium, et quia in fine syl- 
labae 4 seribi non poterat, transivit in c. 10 

Cano dquae pars orationis est? Verbum. Quid est verbum? Pars 
orationis cum tempore et modis et significationibus. Quot accidunt verbo? 
Modi formae significeationes coniugationes numeri figurae tempora, personae 
quoque in plerisque. Cuius est modi cano? Indicativi. Cuius formae? 


v 


est canto cantas cantal. a participiis enim praeteriti temporis solent fieri 
frequentativa plerumque, ut habitus habito habitas habitat, seriptus seripto 
scriptas scriptat, caplus capto captas caplat, cursus curso cursas cursat, 
domitus domito domitas domitat, volutus voluto volutas volutat.  ideo au- 


tem diximus plerumque, quia ago agito facit et lego legito et nosco noscilo 20 


et scisco sciscitor. Cuius est significationis || cano? Activae. Cur? Quia 
facit passivum canor. Cuius est coniugationis? Tertiae correptae. Ynde 
boc certum | est? Quia et prima persona ante ὁ consonantem bhbabet, quod 
in tertia producta sive quarta coniugatione inveniri non potest, et quod non 
solum in secunda persona is finalis corripitur, cano canis, sed etiam in 320 


- plurali numero in prima et secunda persona i paenultima corripitur.  ita- 


30 


que antepaenultima in his acuitur personis, ut canimus canitis; nec non 
imperativus quoque οἱ infinitivus ὁ correptam habentes, sicut etiam Donatus 
docet, manifestissime id ostendunt. Cuius est numeri? Singularis.  Dic 
pluralem.  Canimus. Cuius figurae? Simplicis. Fac compositum ab 60. 30 
Succino occino concino. Cuius est temporis? Praesentis. Dic praeteritum 
perfectum. = Cecini. Cur? Quia verba in no desinentia, si tertiae sint 
coniugationis, in vi faciunt praeteritum, ut slerno stravi, cerno crevi, sperno 
sprevi, lino levi. pono quoque antiqui posivi secundum analogiam dice- 
bant, quod nunc posui dicimus. cano autem ideo cecini dixerunt, ne, 5] 29 
cavi secundum analogiam dicerent, non a cano nasci videretur, sed ab eo 


I suppositini C 2 coniunctiones aput latinos sunt C 3 in extrema syllaba 
CS 5 tantane CS 6 in decimo Aeneidos] υ. 608 7 ton me crimine ducis δ ἃ 
dignum post cerimine add. 8 10 potest corr. poterat S poterit C transit corr. 
transiuit S 10 cantas. I unde solent nasci frequentatiua. Δ Plerumque a participiis 
praeteri temporis ut cantus canto cantas habitus δ᾽ 18 captus — captat om. C 
21 scisco sciscito CS : δ infra p. 1283 P 27 acnuetur S 28 Dunatus de distin- 
ctione coniugationum breviter dixit p. 175d; copiosius ea de re expvsilwm est in editione 
minore 29 manifestius S 34 Icui S liviui C 
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quod est caveo. ab eo tamen composita in ui divisas facinut practeritum, 


concino concinui, suceino succinui, occino occinui. Dice participia activa. : 


Canens et canturus. Passiva. Cantus et canendus. [ἃς ab eis nomina. 
Cantus ἡ ὠδή et cantio et cantor et cantrix et cantilena, et a frequentativis 
s[duo autem sunt, canto et cantito] cantatus et cantatio οἱ cantator οἱ can- 
tatrix.  concinnus quoque ἃ canerdo compositum est. 

Troiae quae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. Cuius 
specieci?  Derivativae. | a Troe enim rege nominata est Troia.  Dic ab eo 
alia derivata.  Troianus Troicus; Tros quoque, quando pro appellativo, id 

10 est gen |tili, accipitur. et sciendum, quod pleraque gentilium et propria 
solent esse ipsorum conditorum urbium sive gentium, ut Italus Danaus 
Latinus Tros. Cur Troia, cum apud Graecos οὐ diphthongon in priore 
habeat svllaba, non servat etiam apud nos? Quia in disyllabis, in quibus 
ae vel oe diphthongi antecedunt sequente vocali, diaeresin solent facere 

15 Latini plerumque et pro consonante duplici accipere i et eam a priore sub- 
trahere syvllaba et adiungere sequenti; quamvis antiqui solebant duas ii seri- 
bere et alteram priori subiungere, alteram praeponere sequenti, ut Troiia 
Μία" Aiiax. hanc tamen consuetudinem Latini babuerunt Aeoles imitantes, 
qui κοῖλον per divisionem dicunt κόελον et multa similiter dividunt. 

20 Qui quae pars orationis est? A quibusdam pronomen hoc esse puta- 
tur, sed non recte. proprie enim pronomen est, quod pro nomine pro- 
prio ponitur et personam finitam habet. ergo cum quis et qui et qualis 
talis οἱ quantus tantus et similia vel interrogativa vel relativa πος finitas 
habeant personas nec loco propriorum nominum accipiantur, non sunt pro- 


- 
ww 
pe 


33 


34 


25 nomMina dicenda sed potius nomina. nec mirum, si quaedam ex ipsis de- - 


clinationem habeant promo|minum, cum pronomina quoque multa, de quibns 
non est dubitatio, quod pronomina sunt, nominum habeant declinationem, 
ut meus tuus noster vester. οἱ sciendum, quod qui pro quis ponitur, quis 
autem pro qui non, et quod omnia huiuscemodi nomina relativa per se 
30 acuuntur, in contextu autem orationis gravantur, id est pro aculo in fine 
gravem accentum accipiunt. hoc tamen ipsum qui pro adverbio dquoque 
saepe invenitur, quando accipitur pro quomodo [est etiam ablativns]. Fac 
ab eo compositum. Quisquis, quisque, aliquis vel aliqui, siquis, nequis, 
”quisquam, quicumque, quispiam, quidam, quin, quod significat qui non et 
3> Cur non et ut non et nec non, atqui et atquin. 
Primus quae pars orationis est? Nomen. Cuius est speciei? Ordi- 


3 cantaturus deleta a in secunda syllaba S caniturus Pulschius 5 doo — ecan- 
tito om. S ὦ concisnus F&F concinus C concinnuns cor». concinnus S ὃ a troe S a 
troo (ἢ a tros C 12 oc diptongus in priore syllaba sit S 13 sernatur GS 
13 cousuetudinem aeoleg habuerunt imitantes Οἱ : consuetudinem habueruut eoli qui 
coelon diuisionem dicunt. I Qui S 23 οἱ similia infinita sint πὸ} interrogatina wvel 
relatiua et finitas non habeant S 27 quin pronomina sint 5, om. S 28 meus tuus 
snns noster nester nostras uestras C 32 est enim etiam ablatiuus C, om. S 31 
quispiam quidam om. CG 35 ut non et nec non om. S : ut non et ante cur add. 8 


90" 


90 
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palis [et est a Graeco]. || Cuius est gradus? Superlativi. Vnde hoc certum 


est? Quia omnibus solet numeris praeponi et genetivo plurali semper con- 
jungitur, quod suum est superlativi, ut primus illorum. ergo praepositivus 
illorum est nominum superlativus, quae numerum significant a tribus et 
ultra. nam comparativus eius, id est prior, qui ad unum solet fieri, sem- ὁ 


37 per inter duos ponitur. quod autem comparativum est prior, ostendit etiam 


neutrum quod ab eo nascitur, prius. nullum enim nomen in or de8inens 
commune in us facit neutrum, nisi sil comparativum, ut hic et haec me- 
lior et | hoc melius, bic et haec doctior et hoc doctius. sic ergo hic et 
haec prior et hoc prius. Fac adverbium. Prime οἱ primum et primo. τυ 


38 Fac derivativum nomen. Primitiae, primitivus primitiva primitivum, prima- 


rius, primulum, primores, priscus, pristinus, primas primatis. Cur in 
fine circumflectitur primas? Quia antiqui hic et haec primatis dicebant 
paenultimam circumflectentes. ti igilur concisa mansit accenlus integer in 
eadem ἃ littera, dquae extremae syllabae facta est, quae erat in pleno is 
paenultima. ergo hoc idem in omnibus similibus observandum est, ut Ar- 


39 pinas Sufenas Capenas et similibus alis. Fac composita a primo. Pri- 


mordium , principium , primipilarius, primicerius , decemprimi, quomodo 
decemviri, primogenilus πρωτότοκος, primotinus πρώεμος, quomodo serotinus 
ὄψιμος, pridieprinceps. 20 
Ab quae pars orationis est? Praepositio. Quid est praepositio? Pars 
orationis quae praeposita aliis partibus orationis significationem earum aut 
complet aut mutat aut minuit; complet, ut facio perficio, mutat, ut doctus 
indoctus, minuit, ut rideo subrideo. Cui casui coniungitur ab praepositio? 
41 Ablativo. In appositione sola an etiam in compositione aliis partibus ora- 25 
tionis praeponitur? Praeponitur tam in compositione quam in appositione, 
sed in compositione cum nomil|nativo et | cum eius declinatione vel illis 
dictionibus quae carent casibus, in appositione vero cum ablativo casualium 
lantum, ut abduco abducens abducentis, abigo abigens abigeutis. οἱ scien- 
dum, quod eandem significationem habent a ab abs. et a quidem vel abs 30 


1 et est ἃ graeco quod πρώτος ς, om. S 2 quia nominibus (corr. omnibus) 
solet praeponi δ 3. praepositivus] proprie GS propriae C primus Krehlius ex codice 
Monacensi. praepositivus ex iis quae υ. ὁ addita sunt in libris huc transposui d eius- 
dem prior quia ad C” Ο ponitur ergo praepositiuus (propositiuus 7) nomina hubet 
numerorum quod CG ponitur ergo praepositiua nomina habent numerum quod S. guae 
interposita sunt ad v 3 pertinere videntur, ubi ab aliis olim scriptum erat illud quod dedi, 
ergo praepositivus illorum 8qq., ab aliis ergo proprie nomina habet numerorum a tribus 
et ultra 10 et primo om, G et primo et compositum adprime S 11 primitia & 

primarius — 12 pristinus om. S' 12 primulus 5 17 suffenas S Fact — 
20 pridie priuceps om. S : ας. om. CG compositum a primus C 18 pri- 
micerius quasi primus cherc . est autem chere legio sive exercitus ἢ 19 meomoc C 
πρόμος G 20 pridieprinceps vocatus (ἐ. vocatur) hodie qui heri de principatn eiectus 
est. sic fiebant consules Romani Z 25 in appositione «+= etiam (in appositione sola 
quae etiam s) in compositione ........ oc. oc» Alii8 partibus orationis tam S in 
appositione sola an etiam in compositione? Casualibus partibus orationis praeponitur 
tam 5 206 praeponitur praeponitur ctiam tam C praeponitur tam αὐ 265 casualium 
tantum S tantum casualium & casualium terminatur C 


PARTITIONES XI VERS. AEN. 1. 36—46 469 


p 1223, ὯΡ. p. 3,)3.---95 K. 
vocali sequente non ponimus; ab vero non solum vocalibus sequentibus, 


sed etiam consonantibus quibusdam non male sonantibus antecedente ab, 
ut abduco abdo; abs vero sequeute q, ut abs quolibet, vel c, ut abscondo, 
vel t, ut abstraho. Quo accentu pronuntiatur ab? Per se acuto, in versu 
s vero gravi; sicut ἀΐ aliae omnes praepositiones in suo loco positae, id est 
praepositivae. nam est quando mutato ordine postponuntur et mutant ac- 
centum, ut te propter, eundem propter: hic paenultimum acutum habet 
accentum. quod si praeponerelur, sine dubio gravaretur. 
Öris quae pars orationis est? Nomen. Cuius numeri?  Pluralis. 
10 Dic singularem. Ora. Quando babet aspirationem, hora? Quando tempus 
significat; quando autem fines, sine aspiratione est; et quando plurale est, 
neutri generis est a singulari quod est os oris. 


H. 


CONTICVERE OMNES INTENTIQVE ORA TENEBANT. 


” 


15 Scande versum. Conticu ere om nes in tenti que ora te nebant. Dic 
caesuras. Semiquinaria, conticuere omnes. Quot habet figuras? | Decem. 
Quare? Quia habet duos dactylos et tres spondeos. Τγδοία pedes. Conti- 

- Cuere omnes et cetera. Quot partes orationis habet? Sex. Quot nomina? 
Duo. Quae? Omnes ora. Quot verba? Duo, conticuere tenehant. Quid 

20 aliud habet? Particil/pium, intenti, et coninnctionem, que. Tracta singulas 
partes. 

Conticuere' quae pars orationis est? Verbum. Quale? Perfectum. 
Quo modo dietum? Indicativo, coniugationis secundae. Οὐ secundae? 
Quia in praesenti tempore secunda persona in es productam desinit, con- 

25 ticeo contices, quamvis a prima quoque persona hoc marfifestum est in 
hac coniugatione. omnia enim verba in eo desinentia secundae sunt con- 
iugationis exceptis paucis primae coniugationis, quae fere sunt haec, beo 
beas, creo creas, screo screas, meo meas, nauseo nauseas, laqueo laqueas, 
calceo calceas, quod ali calcio, enucleo enucleas; et quartae, eo is, 

30 queo quis, et quae ex his componuntur.” Cuius est significationis? Activae. 
Dice passivum. Conticeor. Cuwius est numeri? Pluralis. Cuius figurae? 
Compuousitae. Ex quibus? Ex integro et corrupto. nam con praepositio 
est integra, quamvis separata in appolsitione non potest inveniri, sed sem- 
per in compositione; tic uere -autem corruptum est, quia a, quod habuit 

85 inlegrum, mutavit in i, ticuere pro tacuere. Cuius est personae? Tertiae 
pluralis, quae tam in re dquam in runt in hoc tempore finitur. Cuius est 


13 FINITUS EST UERSUS P RIMCS (PRIMUS OM. C) PRIMI LIBRI UIRGILTANI TRACTATUS A 
PRISCIANO GRAMMATICO (PRISC IA NI GRAMMATICI C) CG EXPLIC. ΚΒ. PRIM, INCIP. SECUND. S 
27 beo beas creo creas la queo inlaqueo meo comeo nucleo enucleo nauseo enauseo 
sereo cealceo quod alii caleio C beo beas meo meas nauseo nauseas laqueo laqueas 


calceo calceas nucleo nucleas & : cf. Priscian. p. 8864 29 quod uliil calcio om. S 
est nucleo enucleas S 
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temporis? Praeteriti perfecti. Dic primas eius personas in omni tempore 
per singulos modos. Indicativo conticeo conticebam contieuvi conticueram 
conlicebo.  Imperativum totum dic. Contice conticeat conticeamus conti- 
cete cunticeantl; conticeto tu, conlticeto ille, couticetote, conticeant vel con- 
ticento.  optativo utinam conticerem conticuissem corfticeam; subiunctivo 5 
cum conticeam conticerem conticuerim conticuissem conticuero; infinita 
eonticere, conticuisse, conticitum ire vel conticiturum esse. impersonalia 
indicativo conticetur, conticebatur, conticitum est vel conticitum fuit, con- 
ticitum erat vel conticitum fuerat, conticebitur; imperativo conticeatur con- - 
ticelor; optativo utinam conticeretur, conticitum esset vel conticitum fuisset, to 
conticeatur ; subiunctivo || cum conticeatur , conticeretur, conticitum sit vel 
conticitum fuerit, conticitum esset vel conticitum fuisset, conticitum erit 
vel conticitum fuerit. | infinita impersonalium similia sunt passivis, conticeri, 
conticitum esse vel conticitum fuisse, conticitum iri. Quid ergo interest 
inter infinita impersonalium et passivorum? Quod impersonalibus infinitis 15 
necesse est οἱ verbum et pronomen sive nomen adiungere, ut "taceri a me 
volu?, id est "tacere volo?. sin autem verbum tantnm aildas dicendo "ta- 
ceri volo?, passivum ostendis sine dubio. licet tamen passivo etiam ad- 
iungere ablativum easunr, sed ut subiungatur et accusativus primae vel 
secundae vel tertiae personace, ut "legi volo me a te”, "legi vis te a me”, 39 
"legi volo illum a me vel a te?, "legi ille se vult a me vel a te”. ecce hic 
passivum est sine dubio, quia et nominativum et accusativum οἱ ablativum 
adinnst infinito, quod, st esset mpersonale, fieri non posset. nam acceu- 
sativum οἱ nmuwmnmquam possumus coniungere. ex illo quoque hoc facile est 
dinoscere, quod impersonale sigmficationem habet activam etiam im imfinito. 20 
nam "taceri a me volo? dicimus pro "tacere volo?; ""taceri? autem "illum 
vulo?: eam personam pati ostendit, quam protuli per acceusativum casum. 
in impersonalibus autem pati | quidem neminem significamus, agere autlem 
eam personam ostendimus, quam per ablativum casum proferimus, ut 
ttaceri a me volo? pro "tacere νοϊο΄, "taeeri a te volo? pro ttacere le 30 
volo?, "taceri ab illo volo? pro "tacere illum volvo”. Cur conticitum ire 
facit futurmn?  Quia per formam participit praeteriti temporis ΒΟ et 
infinitum ire vel iri tam activum quam passivum profertur, ut tacitum ire 
et tacitum iri [vel futurom activi μαρία et esse vel fuisse, taciturum 
esse vel fuisse. taciturus est enim participinm futuri, praeteriti vero tacitus 35 
tacita tacitum]. ergo in neutrvis verbis, quamvis non sint participia praete- 
rili, ad similitudinem haben ἢ} haec proferimus, ut statum ire sicut 


7 vel couticturum esse om. GS 4. conticeror om. CG 13 infinita inpersona- 
lis € infinita vel ivpersonalia αὐ inpersonalia δ 18 ostendit Cr 21 legi ille se 
nult a me vel a te S amari ille unlt a me Οὐ 22 quia ad nominatinonm et accusa- 
tinum et ablatinum adiongitur infinitum S 23 nam — 2} coniungere om CCG 
33 κεἴ vel τὸ αἷς om, S : ire aven tälm passiunm quam actiuum ὁ — tacitum ire tacitum 
ivi et dno supina tacitum tacitu et futurum activi participium taciturus est enim parti- 
cipium praeteriti temporis tacitus tacita tacitum S 
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amatum ire; et duo supina tacitum tacitu, statum statu, ex quo staturus, 
ut amatum amatu amaturus. sic jn celeris quoque. Cur contieui facit 
praeteritum perfectum ? Quia omnia in ceo desinentia mutant eo in ui divi- 
sas οἱ faciunt supra dietum tempus, ut arceo arcui, iaceo iacui, excepto 
5 mulceo mulsi. Fac inchoativum ab eo quod est conticeo. Conticesco; 
quidam tamen conticiseo protulerunt. sed regula magis in inchoativis e 
paenultimam flagitat in his quae a verbis secundae coniugationis derivantur, 
ut horreo horresco, ferveo fervesco, caleo calesco. inveniuntur enim ab 


ahis quoque coniugationibus, sed | raro, ut amasco hiscco labasco scisco. : 


10 Declina passivum. Indivativo conticeor, conticebar, conticitus sum vel con- 
ticitus fui, conticitus eram vel conticitus fueram, conticebor; imperativo 
conticere conticeatur conticeamur conticemini contieeantur, conticelor tu, 
conticetor ille, conticeminor, cunticeantur vel conticentor; optativo utinäm 
conticerer , conticitus essem vel conticitus fuissem, conticear.:; subiunctivo 

'5cum conticear, conticerer, conpt'cilus sim ve) conticitus fucrim, conticitus 
essem vel conticitus fuissem , conticitus ero vel conticitus fuero ; infinita 
conticeri, conticitum esse vel conticitum fuisse, conticitum iri.  Dic parti- 
cipia.  Contieitus conticendus. Cur solent Romani praeteritum perfectum 
in or terminantium verborum et omnia tempora, quorum regula a praeterito 

20 perfecto nascitur, per partieipia declinare? Οιΐα apud Graecos quoque ia 
plurimis verbis, in quibus sccunda et tertia persona indicativi defieit in 
praeterilo, per participium eas declinant, ct optativi quoque et subiunctivi 
praeterita , ut térvupor τέτυψφαι τέτυπται τετύμμεϑα τετυμμένοι ἐστέ τετυμ- 
μένοι εἰσίν. 510 οἱ optativa et subiunctiva, quod Romani in omunibus in or 

25 terminantibus faciunt. et seciendum, 'quod a participio, ut supra dictum 
est, praeterili lemporis solent nasci infinita futuri tam activa quam passiva, 
ut couticitum ire et conticitum iri, et passivi quoque sive impersonalis 
praeteritum infinitum, ut conticitum esse vel conticitum || fuisse, et supina 
duo , conticitum conticitu, et fuluri participium activum, conticiturus. et 

so haec quidem oriuntur a participio praeteriti. a participio vero praesentis —, 
quod nascitur' in prima quidem et secunda coniugatione a secunda persona, 
cum extremae syllabae interponimus n, ut amas amans, doces docens; in 
tertia | vero et quarta a prima persona mutata ὁ in ens, ut lego legens, 


d2 


d4 


θ0 


facio faciens, audio audiens, venio veniens, exceptis cv et 460 οἱ quae ex: 


80 his componuntur. haec ΟΠ) ante e i habent in nominativis participio- 
rum: nam iens et quiens faciunt participia. in genetivo vero per transmu- 
talionem vocalium et immutationem i in u declinantur, ut iens euntis, 
quiens queuntis, contra omnium participiorum morem. — ἃ praesenti .vero 
participio activo nascitur fulturum passivi s finali abiecta et addita dus, ut 

I amatum ire statum statu statnrus sic in 'ceteris S 8 ut timcvo tinresco horreo 
horresco C 9. amasco hisco miseceresco (corr. miserasco) labasco οἱ dectlina S 
12 conticeamini GS 22 585] Οἱ sum es Let ce Set es 8 30 oriuntur om. CG 


34 audio audiens om. CCG 37 vocalium et immutationem om. CG declinantur 
om. S 88 quiens quiuntis C, om. 8 


96 
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amans amandus, docens docendus, legens legendus, faciens faciendus, au- 


57 diens audiendus. iens autem οἱ quiens et ex his composita a genetivo 
faciunt futurum, adiens adeuntis adcundus. gerundia quoque tria a parti- 
cipio futuri nascuntur ex tribus eius casibhus, id est genetivo dativo aceu- 
sativo, amandi amando amandum, docendi docendo docendum, faciendi 3 
faciendo faciendum, audiendi audiendo audiendum, eundi eundo eundum. 
Dic nomen verbale ex eo quod est conticeo. Conticitor conticitrix, quae 
quamvis regula concedat dicere, tamen, nisi in usu imveniamus -auctorum, 
non temere 4debemus proferre. ipsa res couticinium. ἃ taceo simplici fit 
taciturnus et taciturnitas et laciturius et tacitus participiale. 10 

58 Omnes quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. Cu- 
ius est speciei? Numeralis. Omnia autem numerorum significativa appella- 
tiva sunt, quamvis sint quaedam cognomina propria, quae vocem 'juidem 
habent numeralium, non tamen etiam significationem , ut Quintus Catulus, 
Decimus Brutus. Potest habere comparatiohem hoc nomen? Non. Quare? is 
Quia nullum nomen numerum signilicans || comparationem potest habere, 

59 cum unus quisque numerus in se constat nec augeri aut minui in sua qua- 
litate potest, excepto prior, quod de duobus ordinem significat. Cuius est 
| generis hoc nomen? Communis. Cur? Quia omnia in is desinentia, si 
apud Graecos vel commnnia sint vel mob'lia, quae illi trigene vocant, apud Ὁ 
nos sine dubio communia sunt, ut πᾶς πᾶσα πᾶν hiv et haec omnis et hoc 
omne , χρήσιμος χρησίμη χρήσιμον bic et haec utilis et hoc utile, ὁ δύσκο- 

60 λὸος ἡ δύσκολος τὸ δυσκολον hic et haec difficilis et hoc difficile. Cuius est 
numeri? Pluralis. οἱ sciendum, quod hoc nomen, id est omnis, eandem 
vim habet signiticationis, sive singulariter'sive pluraliter proferåtur (omnis 23 
enim homo 851 dicam et omnes homines, idem sigmfico); et omnia quae 
simnilem vim babent, id est cunctlus οἱ cuncti, universus et universi. Cuius 
est figurae? Simplicis. Face ab eo compositum. Omnipotens” omnifariam 
omniparens omnigena: Virgilius in octavo - 

"omnigenumque deum Π10 Π 5.1} ἃ. 30 
Fac adverbium [simplex]. Omnino. Cuius est casus? Ilic nominativi; 
idem tamen est etiam vocativus in omni plurali numero. accusativum vero 


ὁ gerendia ἃ 9) temerc om. S contieinim Οὐ fit taciturnns et tacitor par- 
ticipiale 5 10 taciturus et tacitus participia 5 — participinm Οἱ 12 numeri. omnia 
antem nomina numerum significantia 5 14 numerorum 5᾽ catulus € catullus S 
catellus & 17 in 5686 constet S 18 excepto — significat om. S 20 quae illi 
tvigena uocant G qunae illi trigene C que illi grece uocant«« «+++ S 22 XPACIMOC 
XPNCIMNAPNCMOC Οὐ XPHCIMONOC XPHCIMONON G, Om. S 25 proferatur S dicatur C& 

206 signilico S significamus CG 28 compositum . uirgilius in octauo (in nono 6) 
omnigenumque deum monstra (ura C) omnipotens omniparens omnigena omnifariam 
(omnifaeriam C) CG 20 in VII S: Verg. Aen. VII 698 30 monstra om. S 
31 simplex om. S 3? arcusatiuns nero huiuscemodi nominum id est quae nominati- 
uum et genetinum singularem (singularem om, S) similem habent accusatiunm plura- 
lem (pluralis €) tam in es prodactam quam in (in om, C) is longam terminant CS 
acensatinns nero huiuscemodi nominmn id est quae nominatinnum et genetinum similem 
habent plurales tam in es productam quam in is longam termiuant & 
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pluralem huiuscemodi nomina, id est quae nominativum et genetivum sin- 


gularem similem habent, tam in es productam quam in is longam termmant. 
Intenti quae pars orationis est? Participium. Quid est participium? 
Pars orationis partem capiens nominis partemque verbi. Quot accidunt 
5 participio? Sex. Quae? Genus casus tempus significatio numerus figura. 
Cuius est generis? Masculini. Cuius numeri? Pluralis. Dic singulare. 
Inteotus intenta intentum. et | sciendum, quod omnia participia praeteriti 
et futuri temporis mobilia sunt, et in masculino quidem et in neutro genere 
secundum nomina secundae declinationis declinantur; in feminino vero pr 
10 imam declinationem servant. praesentis autem temporis partil|cipia commu- 
nia sunt trium generum, ut hic et haec et hoc amans , et tertiae declina- 
tionis. sciendum tamen, quod sunt quaedam verba, quorum significatio 
ad solos mares vel ad solas feminas pertinet; ad mares, ut futuo, cuius 
participium quoque ad mares solos pertinet, futuens. nemo enim dicit 
13 haec futuens, nisi in epicoenis nominibus animalium , ut haec aquila futuens, 
in quo, quamvis femininum proferamus, tamen marem intellegimus. sic 
etiam in feminino: nubo vir non dicit, nisi si abneget sexum et quasi fe- 
mina loquatur. ergo nubens quoque proprie de femina dicitur; nisi quod 
possumus figurate masculinis quoque generibus talia adiungere, si dicam 
20 ὁ magnus est ignis nubens mihi”, ignis pro amata dicens. Cuius est casus 
intenti? Nominativi; idem tamen est et vocativus. Cuius est significationis? 
Hoc primum debes scire, quod significatio participiorum tam a generibus 
verborum quam a formis sumitur. ergo ἃ quinque generibus, id est acti- 
vis neutris passivis communibus deponentibus, totidem nascunutur species 
35 participiorum; et ἃ formis quattuor, id est perfecta meditativa inchoaltiva 
frequentativa, totidem formae participiorum dicuntur. Cuius est speciei? 
Passivae.  Nascitur enim ab intendor verbo passivo. Cuius est formae? 
Eius, cuius est verbum ex quo nascitur, id est perfectae. Potest aliam 
formam habere hoc verbum? Potest frequentativam, intentor intentaris, ex 
30 quo participium intentatus. Cnius est temporis? Praeteriti. Cuius figurae? 
Compositae. Ex quibus? Ex duobus integris. et sciendum, quod simplex 
615 in usu tam per tus quam per sus invenitur, lentus et tensus: Lu- 
canus in secundo ἐξ . 
et varias ignis tenso dedit acre formas. 
85 lentus tamen etiam a teucor fit. potest tamen etiam nomen esse intentus, 
unde intentior intentissimus. tentorium quoque hinc derivatur et tentigo 
et tenor. 


6 Cnius numeri? Pluralis om. CGS 14 nemo ergo dicit haec futuens nisi figurate 
in quo CG 06 in quo) quod S 17 in feminino om. CG 18 nisi quod in huiusce- 
modi quoque possumus figurate masenlinis quoque generibus taliter adinnggre 5 
20 dicuntur S die igitur C dic ergo Οἱ 33 lacunam indicavi, qua Lucani versus I 
6,3 tensisque rudentibus actae excidit quem versum una cuwm hoc, qui est in primo libro 
v. 581, posuit Priscianus p. 892. 31 et uaria signi C:mwuarias tenso aere formas S 

35 tentus — 37 tenor om. S 


öl 
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65 Que quae pars orationis est? Coniunctio. Qualis? Copulativa. Cullius 


ordinis? Postpositivi. 

- Ora quae pars orationis est? Nomen appellativum neutrum plurale 
simplex, casus in hoc loco accusativi. idem tamen est semper in neutlris 
nominibus et nominativus et accusativus et vocativus. Dic singulare. Oss 
oris. nam si correpte os dicas, aliud significat, et ossis dicis genetivum. 

66 Fac diminutivum. Oscillum, osculum et ex hoc osculor oscularis. ostium 
quoque inde derivatur, ex quo ostiarius et ostiatim. oro quoque verbum 
Ab ore est et oraculum. 

Tenebant quae pars orationis est? Verbum activum perfectum indi- 19 
cativo modo dictum, temporis praeteriti imperfecti, numeri pluralis, per- 
sonae tertiae, coniugationis secundae. Declina. Teneo tenebam et cetera. | 
Quam aliam formam facit hoc verbum? Frequentativam, tento tentas. [com- 
posita attineo relineo contineo sustineo pertineo continens continentia re- 
tinaculum , derivativa tenax tenacitas.] 13 


III. 


POSTQVAM RE8S ASIAE PRIAMIQUE EVERTERE GENTEM. 


67 Scande versum. Postquam res Asi ae Pria miquee vertere gen- 
tem. Quas habet caesuras? semiquinariam et semiseptenariam. Quot ha- 
bet figuras? Decem. habet enim tres dactylos et duos spondeovs. Divide 20 
singulos pedes. Postquam res Asi ac Pria mique 6 vertere gentem. 
Quot partes orationis habet hic versus? Septem. Quot nomina? Quattuor. 
Quae? Res Asiae Priami gentem. Quot verba? Vnum, evertere. Quid 
aliud? Adverbium, postquam, et coniunctionem, que. Tracta singulas partes. 

68 Postquam quae pars orationis est? Adverbium. Quid est adver-23 
bium? Pars orationis quae adiecta verbo significationem eius explanat atque 
implet. Quot accidunt adverbio? Significatio et figura. comparatio enim 
non omnibus accidit adverbiis; accidentia vero debent generalia esse et 
communia omnibus speciebus eius dietionis cui ac|cidunt. ergo melius est 
pro comparatione addere aceidentibus adverbio speciem. quaedam eninm 80 
adverbiorum sunt πρωτότυπα, id est primitiva vel primac positionis, quae- 


7 oscillum. J face diriuatinum M osenlum S : oseillum est parva facies, id ext 
larva, quae rustice dicitur talamascea . et Vergilius (georg. 11 389) "oscilla et (I. ex) 
alta suspenduvt mollia pinuw. oscilla vero dicuntur parva ora, imagines videlicet, 
quae fiunt ex ligno et vestibus, quas vulgo badestel vocant . dicuntur autem a verbo 
cillere, id est movere. inde dicuntur forcillae, unde moventur fromenta vel hordea. 
oscillum (/. osculum) et basium et suavinm idem est; sed quidam facinnt differentiam, 
oscillum religionis, basium amoris, suavinm volnptatis LL 8 oro — Ὁ oraculum om. S 

13 composita — 15 tenacitas om, S 10 TRACTATUS PRISCIANI GRAMMATICI IN PRIMUN 
INICIATUR ÖkIUSDEM COMMENTARIUM IN PRIMUM UERSUM TERTI! LIBRI! C FINITUR UERSUS SE 
CUNDUS LIBRI AENEIDOS. I. EXPOSITUS A PRISCIANO GRAMMATICO G EXPLIC. LIB, II INCIP. 
LiB. Itt. S 18 Scande — gentem om. S gemtem,. diuide singulos pedes . quas C 

19 quas — semiseptenariam post 20 spondcvos haubet S 20 habet — spondeos 
om, CG divide — 21 gentem om. ὁ 16 adiuncta C | 


PARTITIONES XII VERS. AEN. III. 65—72 475 
p. 1236. 37 P. p. 303-53 K. 
dam derivativa; primitiva, ut saepe satis, derivativa, ut saepius satius. 
Postquam igitur cuius est significalionis? Temporis. Cuius figurae? Com- 
positae. Ex quibus? Ex duobus integris, post et quam. Quem habet ac- 
centum? Si per se proferatur vel praepostere, acutum, in versu | autem 
sgravem. Dic derivativum a post. Posterus postera posterum posteritas, 
huius comparativum posterior, superlativum postremus; et aliud posticus 
postica posticum et postea et posthaec et postmodo. postes quoque inde 
videntur dictae, quod post 'fores stant. posthumus etiam ab hoc est 
compositum et postliminium et pomoerium, quasi post murum, et post- 
to habeo. 

Res quae pars orationis est? Nomen. Quid est nomen? Pars ora- 
tionis et cetera. Quot accidunt nomini? Quinque. Quae? Species genus 
numerus figura casus. Cuius est speciei? Appellativorum generalis. Quam- 
vis enim quidam grammatici incorporalia soleant res dicere, tamen vera 

13 ratione omnia quae sunt, sive corporalia sive incorporalia, res possunt 
nominari, sicut hic res Asiace dixit pro opes, et res publica et res familiaris 
et res uxoria. ergo, sicut supra diximus, significationem habet generalem 
et est primitivum. Fac igitur ab eo derivativum. Recula. quidam et reum 
inde dictum putant, quod rei alicui obnoxius est. Cuius est generis? Fe- 

20 minini. Cur? Quia omnia nomina quintae declinationis feminina sunt ex- 
cepto dies , quod in singulari numero tam masculinum quani femininum in- 
venilur, in plurali vero masvulini dumtaxat. est etiam nomen quod ab eo 
componitur, hoc est meridies, masculini. cur autem quintae est declina- 
tionis, in regulis quas de nomine scripsimus invenies. Cuius est numeri? 

25 Hic pluralis. Vnde hoc possumus scire? || Quia addit evertere. verbum 
enim everto accusativo singulari vel plurali necesse est adiungi; singularis 
autem accusativus rem est. Cuius est figurae? Simplicis. Fac compositum 
ex eo quod est res. Respujl|blica resuxoria. Cuius est casus? Accusativi 
pluralis. omne autem nomen quintae declhinationis nominativum singularem 

30 οἱ vocativum et nominativum pluralem et accusativum et vocativum simi- 
lem habet. Dic regulam in es productam terminatorum nominum conso- 
nante antecedente. Omnia in es productam terminantia nomina consonante 
antecedeute tertiae sunt declinationis, ut verres verris, caedes caedis, Vlixes 
Vlixis, Achilles Achillis; et omnia pares habent syllabas in nominativo et 

35 genetivo exceptis locuples locupletis, merces mercedis, heres heredis, 
Ceres Cereris, pes pedis, et praeterea quintae declinationis res rei, spes 
spei, fides fidei. antiqui vero et pletes plebei dicebant, quod nunc plebs 
plebis dicimus, et fames famei, quod nunc famis. 


4 vel praepostere om. S in uersu autem in grauem conucertitur S 5 Dic G 
Da 3 Dic — 9 posthabeo om. S 7 posthac et postmodum ς 8 postumus Οἱ 

11 Quid est — 13 casus om δ 1? species C qualitas Ο᾽ 18 rescula CS 
quidam — 19 obnoxius est om. S 21 in regulis quas de nomine scripsimus] p.1305. 
704 41 habent CGS 36 pes pedis Οἱ pes pidis C perpes perpetis 3 37 
dicebant C declinauerunt δ, om. G 
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Asiae quae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. omnia 


enim nomina provinciarum et urbium et montium et fluviorum et hominum 
et deorum vel aliarum rerum individuarum propria sunt. Cnuius est speciei? 
Primitivae. Fac ab eo derivativum. Asius Asia Asinm. nec mirum. in 
multis enim provinciarum nominibus invenis similia esse derivativa primiti- δ 
vis et appellativa propriis, ut Italus proprium est et gentile. similiter 
Danaus Latinds Hispanus Siculus et Sicanus. Dic οἱ aliud derivativum ab 
eo quod est Asia. Asianus et Asiaticus. et invicem supra dicta (Γᾶ pro 
sese proferri possunt. proprie autem Åsius possessivum est, Asianus | 
gentile, Asiaticus victoriae. Cuius declinationis est Asia? Primae. Quare?!o 
Quia omnia in ἃ desinentia mascnlina vel feminina vel communia primae 
sunt declinationis. Cur, cum litterarum nulla mutatio fal|eta sit, accentus 
mutatur? Quia a finalis apud Graecos producitur, apud nos correpta est, 
accentus quoque apud nos mutatio facta'est. hoc tamen scire debemus, 
quod, sive temporis sive litterarum fiat in nominativo commutatio, melius 15 
facimus, si accenltum ad Latinitatem proferimus, exceptis patronymicis, quae 
per omnes casus magis Graecorum sibi defendunt accentum, quia servant 
Graecum nominativum, ut Priamides Priamidae. licet tamen etiam in illis 
accentum servare Latinum, quae cum sint Graeca, non tamen aliena viden- 
tur formulis terminationum Latinarum, ut Creusa Arethusa. quae cum 29 
Latine proferuntur, licet ea in nominativo etiam circumflecti in paenultima 
syllaba. non est tamen absurdum, si Graecem accentum servabimus in 
nominativo dumtaxat. 


Priami qnae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. Cuius 
est speciei? Derivativae ἀπὸ τοῦ πρίασϑαι. Fac ab eo derivativum. Pos-25 
sessivum Priameius Priameia Priameium, patronymicum Priamides Priamis. 
Cuius est generis? Masculini, numeri singularis, figurae simplicis, casus 
genetivi, declinationis secundae. Quare? Quia omnia nomina cuiuscumque 
generis apud Graecos in og desinentia nominativo apud nos mutant og in 
us et secundae sunt declinationis, ut Πρίαμος Priamus Priami, Κῦρος 30 
Cyrus Cyri, Κύπρος Cyprus Cypri, Πύλος Pylus Pyli, πέλαγος pelagus pelagi. 
nam genus genero magis Latinum est, quomodo munus munero. quibus 
enim huiuscemodi adiacent verba, sine dubio Latina sunt. 


Que quae pars orationis est? Coniunctio. Cuius potestatis est? Co- 
pulativae, ordinis postpositivi. figurae simplicis. Fac ab co compositwm. 35 


3 vel aliarum rerum individuarum om. S 4 primitiuae CG proprie . est enim 
a proprio asio S δ᾽ pro sese S pro possessiua C pro passessiuis Οἱ 9 proprie 
autem asius et asiaticus possessiua sunt im.eniuntur antem haec ecadem etiam propria 
ut scipio asiaticus possessiua sunt asianus (assianus C gentile asiaticus uietoriae CG 

16 exceptis patrouomicis quae «δ᾽ patronomica CG 17 quia seruant Graecum 
nominatinunm om. δ᾽ 20 latinorum G.S ut Creusa Arethusa om. Οὔ 21 profe- 
ramur S proferantur & proferatur C in penultima — 22 absurdum om. S 2) si] et 
si G et sic C .si super scripto εἰ ὃ et seruabimus C 32 genus a genero S 
munus a munero S . 
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Atlque neque itaque quoque. Cuius est accentus? Encliticum est, id' est 
suum accentum inclinat in syllabam extremam antepositae dictionis. hoc 
autem et aliae duae coniunctiones habent, id est ne et ve. 

Evertere quae pars orationis est? Verbum. Cuius modi? Infinitivi, 

5 formae perfectae, coniugationis tertiae correptae. Quallre? Quia e'corre- 
ptam habet paenultimam. Cuius est generis vel significationis? Activae, 
figurae compositae. Ex quibus? Ex duobus integris, ὁ praepositione et 
verto verbo. temporis praesentis et praeteriti imperfecti: numeros enim 
et personas infinita non habent, unde et nomen acceperunt a defectione 

10 numerorum et personarum. Declina. Everto evertebam everti everteram 
evertam; imperativo modo everte evertito; optativo modo utinam everteremn 
evertissem evertam; subiunctivo modo cum evertam everterem everterim 
evertissem evertero; infinitivo modo evertere evertisse eversum ire vel eversu- 
rum esse; impersonalia evertitur evertebatur eversum est vel eversum fuit, 

15 eversum erat vel eversum fuerat, evertetur; imperativo modo evertatur 
evertilor. optativo modo utinam everteretur, eversum esset vel eversuwm 
fuisset, evertatur; subiunctivo modo cum evertatur, everteretur, eversum 
sit vel eversum fuerit, eversum esset vel eversum fuisset, eversum erit vel 
eversum fuerit; infinitivo modo everti, eversum esse vel eversum fuisse, 

20 cversum iri. gerundia vel participialia evertendi evertendo evertendum 
eversum eversu; participia actliva everlens eversurus, passiva cversus ever- 
tendus. Cur everto everti praeteritum facit? Quia hoc solum ante tr 


78 


79 


81 


habuit in hac conmugatione, id est tertia, et mutavit o in i et fecit prae- . 


teritum. in participio tamen praeterito passivi pro t s babuit, eversus. 

20 etiam everror verbum eversus facit participium eiusdem temporis. Fac 
ab eo frequentalivum. Everso eversas eversat. et sciendum, quod plerum- 
que solent frequentativa a participiis praeteriti temporis fieri, ut scribo 
scriplus scriplo scriptas scriptat, domo domitus domito | domitas domitat, 
curro cursus curso cursas cursat et cursito cursitas cursitat: ergo et verto 

30 versus verso versas versat. hinc est et versutus et Vertumnus et vertex 
et vertigo et verticulum et versura. 

Gentem quae pars orationis est? Nollmen. Quale? Appellativum, 
generis feminini, numeri singularis, figurae simplicis, casus aceusativi. Dic 
nonfinativum. Gens gentis. Quare? Quia omnia in ns et rs et Is desi- 

35 nentia interposita ti faciunt genetivum, ut mons montis, Mars Martis, puls 
pultis, exceptis differentiae causa frons et lens. quae cum faciunt per tis 
genetivum, significat Gracce frontis τὸ μέτωπον et lentis τὴν qgaxnv; cum 


1 atque neque itaque quoque & atque itaque quoque C atque usque itaque S 
3 habent id est om. CG 24 uersus CGS 23 etiam et uersor uerbum uersus facit 
G etiam euertor uerba uersus facit Οὐ etiam in uerror uerbo uersus lit S 26 euerso 
euersas euersat C euerto tas tat G euertito euertitas euertitat S 28 scripto tas tat & 


82 


et scripto scriptas scriptat Οἱ scriptito scriptito scriptitas scriptitat S 29 cursitat ui- ἡ 


deor uisus uiso uisas uisat ergo S 31 uersura GS uersutia C 35 interpositione 
ti CG 


8: 
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. . . . . . 4 φ΄ . 
autem per dis faciunt genetivum, significat frondis τὴν φυλλάδα, lendis an- 


tem τὸ κονέδιον. praeterea glans vecors concors discors. libripens , quia 
a verbo pendo componitur, consonantem verbi servat, faciens genetivum 
per dis, lihbripendis. . Fac ab eo derivativum. Hic et haec gentilis et hoc 
gentile. videtur etiam genus a gente derivari, unde et genius et generalis 5 
et generosus, et composita indigena ingenuus degener. 


HIT. 


AT REGINA GRAVI IAM DVDVM SAVCIA CVRA. 


Scande versum. Αἱ re gina gra viiam dudum saucia cura. Dic 
caesuras. Semiquinaria, at regina gravi. Quot tigurarum est? Decem. io 
habet enim tres spondeos et duos dactylos. Tracta pedes. Altre ginagra 
viiam dudum saucia cura. Partes orationis quot habet? Septem. Quot 
nomina? Qualluor, regina gravi saucia cura. Et quid aliud? Vnam con- 
iunctionem, at, et duo adverbia, iam dudum. ”Tracta singulas partes. 

Αἱ quae pars orationis est? Coniunctio. Quid est coniunectio? Pars 1» 
ofalionis adnectens ordinansque sententiam. Quot accidunt coniunctioni? 
Tria, potestas ordo figura. Cuius est potestatis? Copulativae; est tamen. | 
etiam et adversativae, quam Graeci ἐναντεωματικόν vocant, sicut etiam hic. 
nam Aenea quiescente regina turbatur, quod est contrarium. Cuius est 
ordinis? Communis: licet enim etiam postponere eam, quomodo οἱ ; sed 50 


. metri causa, quod fere in omnibus potest inveniri praepositivis coniunctioni- 
86 bus. Cuius figurae est? Simplicis. Fac ab co compositum. Atque. Quem 


87 


habet accentum? Gravem in versu, quomol||do omnes praepositivae coniun- 


ctiones. 
Regina quae pars orationis est? Nomen. Quid est nomen? Pars: 


orationis et cetera. Quot accidunt nomini? Sex, qualitas species genus 
numerus figura casus. Cuius est speciei? Derivativae. Dic primitivum. 
Rex. Hoc quoque unde nascitur? A rego verbo; unde genetivum in gis 
terminat.  dicitur autem hoc nomen nec ,in totum fixum nec in tolwm 
mobile; et omnia, quaecumque masculinum tertiae habent declinationis, 30 
femininum faciunt primae, ut rex regina, leo leaena et lea, draco dracaena, 
hospes hospita, sospes sospita, leno lena, strabo straba, οἱ siqua similia 


2 praeterea glans uecors concors discors libripens libripendis C practerea libri- 
pens libripendis 6 practerca libripens libripendis quia a uerbo pendo componitur con - 
sonantem uerbi seruat faciens genetiuum per dis libripens libripendis S, in quo khaec 
post ὁ degener posita sunt δ᾽ uidetur enim genus a gente G uidetur etiam gens a 
genus C uidetur etiam gens a genere S 7 TRACTATIO PRISCIAN! GRAMMATICI IN PRI 
MUM UERSUM TERTII LIBRI AENEIDOS CONSUMPSI INCIPIT EIUSDEM INPRIMUM CERSUM C VERSUS 
LIBRI TERTII EXPLICIT G 11 tracta pedes partes:orationis S tracta.partes orationis 


CG 17 est etiam tamen aduersatiuae Οἱ 25 pars orationis et reliqua AJ quot ac- 
cidunt nomini. M qualitas et reliqua.cuius S pars orationis quot accidunt nomini . 
Cuius C 29 hoc nomen nec C hoc nec GS hoc γένος κοινὸν ἀνομοιοκατάληκτον 
πος € 30 quaecumque S quae cum CG habeat G 31 faciunt om. CG 
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inveniuntur. est autem boc nomen, id est rex et regina, verbale, quia a 


verbo nascitur. ex hoc tamen quoque fit verbum denominativum, id est a 
nomine derivalum, regno regnas regnat. Quale est? Appellativum, generis 
feminini, numeri singularis, figurae simplicis, casus hic nominativi, decli- 
5 nationis prinae. Quae nomina ex eo derivantur, hoc est.a rege? Regius 
et regalis. Et quid interest inter regius et regalis? Regius possessivum, 
regalis vero ad claritudinem pertinet, id est dignus rege. Dice diminutivum 
eius. Regulus et regillus, quae etiam propria inveniuntur. inde puto etiam 
regulam dici, jua mensura exaequatur, quasi mensufam regens. Dic com- 
10 positum ex eo. Interrex, regificus. 

Gravi quae pars oration's est? Nomen. Quale? Adiectivum. Cuius 
speciei? Primitivae, generis communis; omnia | enim δ θεῖ ᾽να in is desi- 
nentia communia sunt et in ὁ faciunt neutrum: numeri singularis, figurae 
sijmplicis, casus ablativi. omnia enim supra dictae formae mnomina in i 

13 terminant ablativum. "Fac ab eo derivativum. Gravior gravissimus gravitas 
οἱ gravida. hince et grandis et grando et verbum gravo. 

Iam quae pars orationis est? Adverbium. Quid est adverbium? pars 
orationis quae adiecta verbo significationem eius explanat atque implet. 
Quot accidunt adverbio? Tria. Quae? Species significatio tigura. Cuius 

20 est speciei? Primitivae, significationis temporalis, figurae simplicis. Quem 
habet accentum? Gravem, ut umnia fere monosyllaba praepositiva, nisi 
diffe|,rentiae ratio prohibeat, ut ne, quando μὴ siggificat, gravatur; quando 
vero τὸ πάνυ, circumflectitur. sic, quando similitudinis est, circumflectitur, 
quando iurandi, gravatur, ut Virgilius in bucolicis 

15 sic tua Cyrneas fugiant examina taxos. 

Dudum quae pars orationis est? Adverbium est temporis. οἱ scien- 
dum, quod utrumque, hoc est iam οἱ dudum, non solum de praeterito tem- 
pore dicitur sed etiam de futuro, ut in secundo Aencidos "iam dudum 
sumite poenas”, quomodo etiam quando aliquando olim umquam. haec 

30 enim omnia tam praeteritum quam futurum possunt significare. οἱ putant 
quidam dudum quasi: diu dum diei: haec enim syllaba, id est dum, solet 
expletiva inveniri, ut quidum agedum adesdum. 

Saucia quid est? Nomen. Quale? Appellativum. Cuius speciei? 
Derivativae sive participialis. nam a participio sauciatus nascitur saucius, 

35 quomodo ἃ lassatus lassus et ἃ laceratus lacerus vel | lacer: sic enim O vi- 
dius in sexto metamorphoseon. 

Cura quid est? Nomen. Quale? Appellativum ipsius rei; potest 


5 hoc est om. GS 16 et gravida — grando om. S οἱ grandis et grande 
C 21 ut omnia Lindemannus et omnia CGS 24 in bncolicis) 9, 30 25 cirnetis 
C grynea G grinei S 28 in secundo Aeneidos] v. 103 32 adesdum CG adeo- 
dum S 34 nascitur siue savcius Οὐ nascitur siue saucus G nascitur +» saucius S 

35 lacernus uel lacer ΟἹ lacerus lacer G lacerus I'lacessus S = sic — 36 metamor- 
phoseon «om. SL 36 in sexto metamorphoseon] v. 562 saepe sua lacerum repetisse 
libidine corpus 
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93 


94 
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tamen et dea aliqua intellegi. scimus enim quod Virgilius in sexto Ae- 


neidos apud inferos inter monstra habitantia in faucibus inferorum ponit 
etiam curas quasi deas aliquas, dicens 

Luctus et ultrices posuere cubilia Curae. 
et quaeritur verbum ex re an res ex verbo nascitur? et potius antecedit 5 
verbi actus in hoc, quo sine res esse non potest. nec enim cursus intel- - 
legi potest sine currente nec cogitatio sine cogitante: sic ergo nec cura 
sine curante. videtur ergo esse derivativum verbale a verbo curo curas 
curat. Dic nömina qerivativa ex eo. Curiosus curakulus curator curatio 
cura!ura curia curialis ; composita securus scurra obscurus triscurrium. el 10 
quidam putant ab eco curam dici, quod cor agitat. 


V. 


INTEREA MEDIVM AENEAS IAM CLASSE TENEBAT. 


Scande versum. Intere a medi um Aene as iam classe te nebhat. 
Quot habet caesuras? Vnam. Quam? Semiseptenariam, interea medium 15 
Aeneas. Quot figurarum est? Decem. habet enim tres dactylos et duos 
spondeos. Tra[cta singulos pedes. Interea et cetera. (οἱ partes ora- 
tionis habet bic versus? Sex. Quot' nomina? Tria. Quae? Medium 
Aeneas classe. Quot verba? Vnum, tenebat. Quid alud? Duo adverbia, 
interea et iam. Tractagsingulas partes. 20 

Interea quae pars orationis est? Adverbium. Quid est adverbium ὃ 
Pars orationis et cetera. Quot accidunt adverbio? Tria, significatio species 
figura. nam comparatio non est gencrale accidens omni adverbio, speciem 
autem omnia habent adverbia. sunt enim vel primitiva vel derivativa. 
Cuius signilicationis est hoc adverbium? ”Temlporis; potest tamen esse et 25 
loci. Cuius est speciei? Derivativae: ab in enim derivatur inter, ex quo 
hoc adverbium componitlur. Cuius est figurae ἢ Compositae. Ex quibus? 
Ex integro et corrupto, inter et ea. ideo autem corruptum dicimus ea, 
quia, cum sit neutrum plurale, corripi debuit. sed quia factum est adver- 
bium, producil ἃ. in omni enim adverbio a finalis producitur excepto ita. 90 
potest tamen et ablativus intellegi singularis, qui in compositione solet 
hviuscemodi inveniri, ut quacirca quapropter. 

Medium quae pars orationis est? Nomen. Quid est nomen? Secun- 


1 de aliqua re intelligi S de alia re intelligi 5 3 dicens Luctus et om. GS : 
Verg. Aen. VI 274 - Ὁ actus qd' «++.» (corr. quo sine) res S actus in hoc nomine, 
quia sine re δ 9. Dic — ΤΙ agitat om. S 10 securus scurra obscura G securus 
secura obscurus C tricurinom s triscurium ex triplice et cura . et dicitur triseurium 
quasi triplex et multiplex cura . triplex enim pro multiplici ponitur, veluti ternarius 
numerus, qui pro multiplici similiter ponitur. vel triscurium genus est ludi et venit a 
cura £ 11 quod cor urat uel agitet ς 12 COMMENTARIUM PRISCIAN! GRAMMATICI 
IN PRIMUM UERSUM QUARTI LIBRI AENEIDOS FINIT ORDITUR FIUSDEM INI PRIMUM UERSUN 
QUINTI LIBRI C UERSUS QUARTI LIBRI FINITUS EST G LIB. V. INCIP. S 32 quacirca CG 
corr. quocirea S quocirea & 
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dum Donatum pars orationis cum casu corpus aut rem proprie communi- 


terve significans, secundum Apollonivtm pars orationis quae singularum 
corporalium rerum vel incorporalium sibi subiectarum qualitatem propriam 
vel communem manifestat. Quot accidunt nomini? Sex, qualitas species 
δ genus numerus figura casus. nam comparatio generale accidens non est. 
Quale est hoc nomen? Appellativum. Cuius est speciei? Adiectivae; est 
tamen et ad aliquid et mobile. et videtur etiam derivativum esse a modo, 
hoc est a mensura, unde est et modius, et differentiae causa medius mu- 
tavit ὁ in 6: vel a Graeco dictum est, μέσος medius. sciendum tamen, 
10 quod omnia adiectiva in us desinentia mobilia sunt excepto vetus veteris, 
quod antiquissimi veter | dicebant. Cuius est generis? Neutri. Dic mascu- 
linum. Medius, ex quo fit media medium. omnia enim tam in us quam 
in er desinentia adiectiva, si sint secundae declinationis, cum apud Graecos 
vel communia inveniantur vel mobilia, apud nos sine dubio mobilia sunt, 
isut ὁ εὐτυχῆς καὶ ἡ εὐτυχὴς καὶ τὸ εὐτυχές hic fortunatus haec fortunata 
boc fortunatum, ὁ ἀγαϑὸς ἡ ἀγαθὴ τὸ ἀγαϑόν || bonus bona bonum, ὁ 
ὁπλοφόρος ἡ δπλοφόρος τὸ ὑπλοφόρον armiger armigera armigerum, ὁ ἑερὸς 
ἡ ἱερὰ τὸ ἱερόν sacer 580 Γὰ sacrum. Cuius est numeri? Singularis, figurae 
simplicis, casus hic accusativi. tenebat enim verbum accusativum exigit. 
20 est tamen in omnibus neutris idem casus nominativns et accusativus et 
vocalivus. Cuius est declinationis? Secundae: omnia enim in um desimen- 
tia sine dubio secundae sunt declinationis. Fac ab co derivativum. Me- 
dietas mediocris meditullium. mediastinus quoque inde videtur componi, 
quia medias partes balnei tenet, hoc est in medio lavantium stat. Dic 
25 aliud compositum. Mediterraneus οἱ mediana. adverbium medie. verhbum 
ah eo compositum dimidio dimidias dimidiat , unde et dimidiatus. 

Aeneas quae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. Cuius 
est speciei? Primitivae, generis masculini, numeri singularis, figurae sim- 
plicis, casns nominativi. | Quotae est declinationis? Primae. Cur? Quia 

80 omnia Graeca in as desinentia , si apud illos per ov dipbtbongon efferunt 
genetivum, apud nos sine dubio primae sunt declinationis, Aivelag Αἰνείου 
Aeneas Aeneae. antiqui tamen huiuscemodi nomina absque s solebant pro- 
ferre, quod Terentius ubique facit, Sosia Byrria Chaerea Geta ponens, 
ut in Andria 

35 aut tu aut hic Byrria; 


et fuvenalis, 
ceu Marsya victus. 


1 secundum Donatum] p. 1743 2. secundum Apollonium] ef. Priscian. p. 577 
singulariom C 3 sibi subiectarum G sibi subiectorum C subiectorum S 4 mani- 
festat CG significat S 10 adiectiva appellatinuorum in us CC et mobilia CG 
23 meditullium . medicus quoque uidetur inde dictus quia temperantia medium est inae- 
qnalitatis quae solet fieri ex contrariis elementis . mediastrinus inde S mediastrium 
C mediatinus & 23 mediana S mediamna C medimna & 33 birria S  cerea G 

34 in Andria] II 1, 33 35 aut tu aut hie S aut tua hie & aut uia aut hic 
C birria S 36 Iuvenalis] 9,2 37 marsia CGS 
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Fac derivativum ab eo quod est 4eneas. Possessivum Aeneius Aeneia Aeneium, 


et secundum ÅA puleium Aeneanict's Aeneanica Aeneanicum: sic enim ponit 
in epitomis historiarum, "Aeneanica gens.” patronymicum Aeneades 
secundum analogiam. nam in as vel in es desinentia, si facitint in ov 


100 genetivum Graecum, in ades faciunt patronymica. itaque hoc ubique usus 5 


101 


tw 


est poeta , ut in octavo Aeneidos . 
Acecneadae in ferrum pro libertate ruebant, 
et in primo "defessi Aencadac”. in uno tamen loco auctoritate poetica 
usus Aenides dixit, in nono 
sit satis, Aenide, telis inpune Numa] num . 10 
oppetiisse tuis, > 
quasi ab Aeneus nominativo, sicut a Peleus Pelides. unde etiam poemati 
suo Åeneis inscripsit, quod est femininum Aeneidae, quod per synaeresin 
Acniden dixit, sicut pro Peleides Pelides. ceterum secundum analogiam 
ab Aeneade Acneas debebat dici. 15 

Iam quae pars orationis est? Adverbium. Cuius est significationis? 
Temporalis.  Culius speciei? Primitivae. Cuius figurae? Simplicis. Quem 
accentum recipil? Per se acuitur, in versu autem gravatur, nisi encliticum 
ei adiungatur: tune enim acwitur. 

Classe quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. Cuius 29 
speciei? Secundum quosdam derivativae: quidam enim derivatum esse ἀπὸ 
τῶν κάλων putant. est autem ὁμώνυμον vel univocum. nam plura signifi- 
cat, id est et navium multitudinem et hominum eollegia, 4086 Graeci 
σπείρας vVocantl, et equitum ordines. Fac derivativum. Classicus classica 
classicum. sonitus quoque tubarum classicum inde nominatur, quia classes 25 
equitum ordines vocantur, ut dictum est, qui maxime utuntur tubis. 

Tenebat quae pars orationis est? Verbum. Verbum quid est? Se- 
cundum Donatum pars orationis cum tempore et persona sine casu, se- 
cundum alios pars orationis cum tempore οἱ modis sine casu actum vel 
passionem significans. non cnim omnia verba personas habent, ut infinita 30 
et impersonalia et gerundia; oportet autem definitiones generales esse. 
Quot accidunt verbo? Qualitas coniugatio genus numerus figura tempus per- 


ῃ͵ n, . . 
2 aecneanicus aeneaica acneaicum S aeneicus acneica cum s 3 epithomis S 


, n, . . 4 . . . . . 
epitonis CG aeneaica $S aeneica ς 4 in as uel in es desineutia si faciunt in Οἱ 
genetiunm S in as si faciunt in y genetiuum Οὐ in as si faciunt nominatiuum et in ov 
genetiunm C 6 in octavo Aeneidos] v. 618 8 in primo] v. 157 9 aeneides 


corr. acnides G aenides S aenevides C : ef. Priscian. p. 583 in nono] v. 653 
10 sit satis aenide C sit satis aeneide G sic uatis aenide (γε, om.) S [1 oppetisse 
(ἡ 13 per sineresin enidé &€ per sinheraesin aencides C per synalippha acnide S 
14 sicut pro peleides pelides S sicut pelides pelidis & sicut pelides C 15 ab 
aeneade aeneas S ab aenea aencas C ab aeneas aeneades G : cf. Priscian. ἢ. 584 21 
quidam enim id Krehlius ὁ codice Monacensi quidam autem S quid autem C quidå & 
23 quae greci cEPAC (ceras G) uocant C6G, om. S quae σύλλογον nocant graeci 5 
quae συμμορίας liraeci uocant “4. 25 classica CGS 27 secundum Donatum] 
». 1754 28 secundum alios] Priscian. p. 781 
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sona. Qualitas verborum in quo est? In modis et in formis. Cuius est 
modi? Indicativi, formae perfectae, coniugationis secundae, generis sive 
signilicationis activae, numeri singularis, figurae | simplicis, temporis prae- 
teriti imperfecti, personae tertiae. Declina. Indicativo modo tempore prae- 
5. senti teneo, praeterito imperfecto tenebam, praeterito perfecto tenui, prae- 
terilo plusquamperfecto tenueram, futuro tenebo ; imperativo modo ad se- 
cundam et tertiam personam temporis praesentis tene teneat, teneamus 
tenete teneant, futuri teneto tu, teneto ilille, tenetote, teneant νοὶ tenento; 
optativo modo tempore praesenti et praeterito imperfecto utinam tenerem, 
10 praeterito perfecto et plusquamperfecto utinam tenuissem , futuro utinam 
teneam ; subiunctivo modo tempore praesenti cum teneam, praeterito im- 
perfecto cum tenerem, praeterito perfecto cum tenuerim, praeterito plus- 
quamperfeclo cum tenuissem, futuro cum tenuero; infinitivo modo numeris 
et personis tempore: praesenti et praeterito imperfecto tenere, praeterito 
13 perfecto οἱ plusquamperfecto tenuisse, futuro tentom ire vel tenturum esse. 
dicitur tamen et a tendo tendis tentum ire vel tenturum esse. sed in illo 
etiam tensum ire vel tensurum esse possumus dicere, in hoc autem ten- 
tum ire vel tenturum esse dumtaxat; et similiter in omnibus quae per 
huiuscemodi voces participiales proferuntur. sunt autem supina duo et 
20 infinilnm futuri, nec non etiam praeleritum et infinitum futuri in passivis 
et infinita impersonalium, quae similia sunt passivis, tentum 6856 vel ten- 
tum fuisse et tensum esse vel tensum fuisse, tentum iri οἱ tensum ir. 
Quae differentia est inter infinita passivi et impersonalis? Quia passivum 
verbo egel tantummodo, ut "amari volo?: ostendo enim pati me velle ali- 
25 quid ab alio. impersonalis vero infinitum non solum verbo, utpote infini- 
tum, sed etiam certa aliqua persona sive per pronomen sive per nomen 
eget, utpote impersonale. si enim dicam "amari a me volo”, pro amare 
accipitur, quod est activum. impersonale enim semper activam vim habet. 
gerundia tenendi tenendo tenendum tentum tentu. participia veniunt a 
30 verbo activo duo, praesentis temporis et futuri, praesentis tenens, futuri 
tenturus. Declina etiam passivum. <Indicativo modo tempore praesenti 
teneor , praeterito imperfecto tenebar, praeterito perfecto tentus sum vel 
tentus fui, praeterito plusquamperfecto tentus eram vel tentus fueram, 
futuro tenebor ; imperativo modo tempore praesenti ad secundam et tertiam 
85 personam tenere teneatur, teneamur tenemini teneantur, futuro tenetor tu, 
tenetor ille, teneminor teneantur vel tenentor; optativo modo tempore prae- 
senti et praeterito imperfecto utinam tenerer, praeteri|to perfecto et plus- 
quamperfecto utinam tentus essem vel tentus fuissem, futuro utinam tenear; 
subiunctivo modo tempore praesenti cum tenear, praeterito imperfecto cum 
40 tenerer, praeterito perfecto cum tentus sim vel tentus fuerim, praeterito 


20 etiam inperatiuo et futuro infiniti passiuis C etiam praeteritum in passiuis 8 
etiam in passiuis G& 35 tenemini S tenueémini C teneamini Ο᾽ 
31" 
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plusquamperfecto cum tentus essem vel tentus fuissem, futuro cum tentus 


ero vel tentus fuero; | infinitivo modo teneri, tentum esse vel tentum 
fuisse, tentum iri.  participia veniunt a verbo passivo duo, praeteriti ten- 
tus, futuri tenendus. nomen vYerbale masculinum tentor, femininum tentrix, 
ipsa res tentio. Cur teneo tenui et tencor tentus sum facit praeteritum? 5 
Quia omnia in neo desinentia sic faciunt praeteritum, ut moneo monui et 
moneor monitus sum, seneov sennvi, exceptis maneo mansi et maneor mansus 
sum et neo nevi neor netus sum. 


VI. 


8IC FATVYVR LACRIMANS CLASSIQVE IMMITTIT HABENAS. 10 


Scande versum. Sic fa tur lacri mans clas sique im mittit ha benas. 
Dic caesuras. Semiquinariam, sic fatur lacrimans, et semiseptenariam, 
sic fatur lacrimans classique. Quot figurarum est hic versus? Decem. 
Cur? Quia habet duos dactylos et tres spondeos. ”Tracta singulos pedes. 
Siecfatur et cetera. Quot partes orationis habet iste versus? Septem. Quot:is 
nomina? Duo. Quae? Classi habenas. Quot verba? Duo, fatur immittit 
Quot participia? Vnum, lacerimans. Quid aliud? Adverbium, sic, et con- 
iunctionem, que. Tracta singulas partes. 

Sic quae pars orationis est? Adverbium. Quid est adverbium? Pars 
orationis quae adiecta verbo significationem eius explanat atque implet. 20 
Quot accidunt adverbio? Tria, significatio species figura. Cuius est signi- 
ficationis? NSimilitudinis, speciei primitivae, figurae simplicis. οἱ scien- 
dum, quod omnia in c desinentia adverbia producuntur excepto donec: nam 
nec inter coniunetiones ponunt. Quem accentum habet sic? Circumflectitur, 
visi sit iurandi: tunc enim gravatur, ut apud Virgilium in bucolico 25 

sic tua CÖvrneas fugiant examina taxos; 
et quandov ut vel uti subiungitur ei, ut "sic ut dix, "sic uti iussit.? 

Fatur dquae pars orationis est? Verbum. Quid est verbum. Pars 
orationis cum tempore et modis sine casu actum vel passionem significans. 
VYerbo quot accidunt? Septem, qualitas coniugatio genus numerus figura 30 
tempus persona. Qualitas verborum in quo est? In modis et in formis. 
Cuius est modi? Indicativi, formae perfectae, coniugationis primae. Cuius 
est generis vel significationis? Deponeutis, numeri singularis, figurae sim- 
plicis, temporis praesentis, perso|nae tertiae. Declina. For, fabar, fatus 
sum vel fatus fui, fatus eram vel fatus fueram, fabor; imperativo modo 35 


. ᾿ Φ ἂ 
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tempore praesenti ad secundam οἱ tertiam personam fare fetur, femur 


famini fentur. nam in prima coniugatione imperativo modo secunda per- 11] 
sona paenultilmam habet a, tertia vero e,'quam servant prima et tertia 
pluralis persona: nam secunda indicativum sequitur sunm in omni coniu- 

δ gatione, amare ametur amemur amamini amentunr. in secunda vero con- 
iugatione secunda quidem persona productam habet e.paenultimam, tertia 
autem a post e, quam servant prima et tertia pluralis, ut docere doceatur 
doceamur docemini doceantur. in tertia coniugatione e correptam habet 
paenultimam secunda persona, ut legere, tertia vero a, quam servant prima 

ι0 et tertia pluralis, ut legere legatur : legamur legimini legantur. in quarta 112 
i produetam habet paenultimam, ut munire, tertia vero a post i, quam 
servant prima et tertia pluralis, ut munire muniatur muniamur munimini 
muniantur. sed haec in regulis verbalibus latius tractata invenies. futuro 
fator tu, fator ille, faminor, fentur vel fantor. optativo modo tempore 113 

15 praesenti) et praeterito imperfecto utinam farer, praeterito perfecto et plus- 
quamperfecto utinam fatus essem vel fatus fuissem, futuro utinam fer; sub- 
iunctivo modo tempore praesenti cum fer, praeterito imperfecto cum farer, 
praelerito perfecto cum fatus sim vel fatus fuerim, praeterito plusquam- 
perfecto cum fatus essem vel fatus fuissem, futuro cum fatus ero vel fatus 

20 fuero ; infinitivo mudo tempore praesenti et praeterito imperfecto fari, prae- 
terito perfecto οἱ plusquamperfecto fatum esse vel fatum fuisse, futuro fa- 
tum iri; gerundia fandi fando fandum fatum fatu. participia veniunt a 
verbo deponenti tria, praesens praeleritum et futurum , praesens fans, unde 
et infans qui loqui non potest, praeteritum fatus fata fatum, futurnm fa- 

25 turus falura faturum. et sciendum, quod in omni verbo , quod habet par- 114 
ticipium praeteriti temporis, ex hoc per interpositionem ru facimus futu- 
rum, ut amatus amaturus, dol|etus docturus, dictus | dicturus; sic et fatus 
faturus: exceptis paucis, mortuus moriturus , in quo secundum analogiam 

« morilus debuit esse praeteritum. nullum enim participium geminat u. 

30 similiter orior ortus oriturus pro orturus, partus pariturus, erutus eruvitu- 
rus, cassus cariturus. sed haec quoque in regulis verborum latius tracta- 
vimus. (Ὁ impersonale non habet hoc verbum? Quia nullum in r desi- 115 
nens generat ex se impersonale, id est nec passivum nec commune nec 
deponens, excepto uno misereor, quod miseret impersonale facit ex con- 

35 trario illorum quae ex activis vel neutris nascuntur. nam pleraque illorum 
vel magis omnia exceplis paucis passivam habent declinationem tertiarum 


2 famini S femini C, eorr. famini Οἱ 3 seruant tres plurales personae ut amare 
S 5 amamini G amemini CS ᾿ 7 eamque seruant tres plurales ut S 8 doceamini 
S 9. scruant prima secunda et tertia pluralis ut & seruant plurales omnes ut S 
10 legamini S Il quam tres plurales seruant ut S 12 muniamini CS 13 in 
regulis verbalibns] p. 1317 14 faminor fentor uel fantor Οἱ faminor fentor vel fanitor 


C f" minor fentur uel Fntor S 31 cassus Is casus CGS caritus Ald. 531. cariturus 
corr. castturus G in regulis verborum] p. 919 sgqg. 880 
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personarum, ut statur sedetur amatur quiescitur itur. excepta vero sunt 


contingo contingit, placeo placet, evenio evenit, vaco vacat, iuvo iuvat, 
in quibus tertiae activae personae vel neutrali similia sunt impersonalia. 

118 nam paenitet taedet piget pudet licet libet positiva sunt, quamvis libeo et 
liceo dicatur; sed alterius sunt significationis. libeo enim τὸ πελεδνοῦμαι, 5 
liceo vel liceor ὑπερϑεματίξω significat. antiquissimi tamen et paeniteo et 
pudeo et pigeo et misereo dicebant. nomen verbale vel participiale fandus 
fanda fandum. pleraque enim verba etiam si participia futura passiva non 
habent, nomina tamen formae huiuscemodi pleraque habere invehiuntur. 
praeteriti quoque pleraque participia in tus desinunt et mutant us in or et: 
faciunt nomen verbale, ut amatus amator, doctus doctor, lectus lector, 
munitus munitor. sic ergo falus fator possumus dicere. antiqui tamen 
eliam passive proferebaut fatus pro dietus dicentes. unde fatom dictum 
et iussum dei. id enim esse dicit Plato fatum, voluntatem et iussionem 

117 dei. Fac compositum ab eo quod est for. Adfor adfaris adfatur, ut apud:s 
Virgilium in secundo Aeneidos 

adfaturque | deos et sanctum sidus adorat. 

et sciendum, quod rarissime simplicis prima persona invenitur in usu for, 
quomodo et || dor. ipsa res fatus et fatio et fatum. inde putant quidam 
eliam fas et nefas dictum esse , quvd iustum est dici vel taceri. ex quo20 
fasti et nefasti dies οἱ fasti τὰ ἡμερολόγια. Cur participium huius verbi 
praeterito tempore ἃ habet ante tus? Quia omnia quae in avi faciunt prae- 
teritum in activis et omnia communia vel deponentia primace coniugationis 
in atus, a paenultima producta, practeriti participium fagiunt, ut amo amavi 
amalus, accuso acceusavi accusalus, osculor osculatus, criminor criminatus, 35 
vagor vagatus , luctor luctatus. 

[18 Lacrimans quae pars orationis est? Participium. Quid est partici- 
pium? Pars orationis partem capiens nominis partemque verbi. Quot acci- 
dunt participio? Septem.' Quae? Genus numerus figura casus' tempus 
significatio forma. Cuius est generis? Communis trium generum. omnia 30 
enim participia praesentia trium generum sunt et in duas desinunt conso- 
nantes, ἢ οἱ s. nam etsi naturaliter quaedam verba ad solos pertinent 


1 sunt a contingo GS sunt a placeo placet ab accido accidit ἃ contingo C 
3 tertiae similia sunt actiuac persounae uel neutrali inpersonalia (inpersonalium 8) CGS 

4 libet liquet oportet miseret décet possessiua sunt C 5 libeo — Ο significat 
om, S Τὸ WEAYANOYMA! C TO ΠΗ͂ ΙΥΔΝΟΥΜΑΙ αὶ 6 ππυρομάτύξο corr. in marg. 
YMEPOEMATIZW Οἱ ENYOEMATYZW C ἐπιϑεματίξω Ald. 13 fatum dictum et iussum 
dei «einde enim dicit esse (Γ᾽ fatum pro dictum et inssum dei id enim dicit Οἱ fatum 
dictum est ad κα (860 s) id enim esse dixit S 16 in secundo Aencidos] v. 700 
23 amatus accuso acceusaui accusatus luctor [1418 osculor osculatus eriminor erimina- 
tus S amatus osculor osculatus criminor criminatus uagor vagatus (Οὐ amatus osculor 
osculatus crimiuor criminatus & 27 Quid est — 30 forma om. S 29 Scptem & 
VIC σαν om. C 32 ad mares pertinent ut futuo deuirgino uel ad feminas ut 
futuor nubor denirginor possumus tamen in S ad solos pertincnt mares quaedam ad 
feminas ut futuo uel deuirginor possumus autem haec in € ad solos pertinent mares 
ut futuo ucl deuirgino possumus autem haec in G 
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mares, ut futuo devirgino, vel ad feminas, ut futuor nubo devirginor, pos- 


sumus tamen haec in alterum sexum transferre vel figurate vel per irri- 
sionem vel per epicoena, ut si dicam "bona anima est, quae istam virgi- 
nem devirginavit? vel "bonus animus est, qui illi marito nupsit?. 'hene 
sigitur dicitur, quod omnia verba et participia apta sunt ut ad omne pos- 
sint genus dici. Cuius est casus? Hic nominativi; potest autem esse et 
vocativi. omnia enim sive nomina sive participia nominativum οἱ vocativum 
similem babent exceptis Graecis et in us desinentibus secundae declinatio- 
nis, cuius propria, si ante us i habuerint, abiecta us faciunt vocativum, 
wo ut Virgilius Virgili, Terentius Terenti. alia vero omnia us in e conver- 
tentia faciunt vocativum, ut Turnus Turne, socius socie, mvyrtus myrtes 
Virgilius in bucolico 
et vos, Ο lauri, carpam et te, proxima myrte. 
est lamen etiam in | huiuscemodi invenire saepe vel euphoniae || vel metri 
15 causa nominativum pro vocativo positum, ut Lucanus in secundo - 
degener o populus, vix saecula longa decorum; 
populus pro popule: et Virgilius in octavo Aeneidos 
corniger Hesperidum fluvius, regnator aquarum; 
fjluvius pro fluvie. Cuius est temporis? Praesentis: nulla enim participia 
20in duas consonantes desinentia temporis practeriti vel futuri inveniuntur. 
sciendum autem, quod, quomodo participia praeteriti temporis coniuncta 
cum verbis temporis praesentis praeteritum tempus significant, ut "lectus 
sum es est”, sic participia praesentis, si coniungantur cum -verbis praeteriti 
temporis, loco praeteriti temporis accipiuntur, ut "amans feci”, "studens 
25 legi?. Cuius est significationis? activae: nascitur enim a verbo lacrimo 
lacrimas lacrimat. cuius activum vim passivam, passivum vim activam vide- 
tur habere. nam patitur dolorem, qui lacrimat, et facit, qui lacrimatur. 
multa tamen similia inveniuntur, ut lugeo et lugeor, ploro et ploror. 
Cuius est formae? x Formas suorum verborum vel species habent partici- 
30 pia, ut lecturio lecturiens, fervesco fervescens, curso cursans, cursito cur- 
sitans. Cuius est numeri? Singularis, figurae simplicis. Cui casui adiun- 
gitur? Accusativo, lacrimans illurm. necesse est enim omnia participia 'his 
casibus adiungi, quibus et verba ex quibus nascuntur, ut lacrimo illum, 
Jlacrimans illum; invideo tibi, invidens tibi; misereor tui, miserens tui. 
ssnam si ad alium casum transeant, perdunt vim participii et ad nomina 
transferuntur, ut si dicam amans illum, participium est, quia et amo illum 


3 ut πο] super epicoena dicam C τε} super epiaconna ut si dicam G uel per eresina 


ut si dicam S 12 in bucolico) 2, 54 15 in secundo] v. 116 16 degenere po- 
pulus C: degener o populus et rel. S deorum & 17 in octavo Aeneidos] v. 77 
20 passinum autem actiuam S 29 cuius est formae om. GS . lacunam qua defi- 


nilio formae excidit indicavi formas uel species actinorum nerborum habent participia 
S formas uerborum suorum uel species actiuorum habent participia £L formas uerborum 
suorum vel species activa habent participia Lindemannus 33 adiungi δ᾽ subiungi CG 

34 miserens tui nam si ad alium casum transeant perdunt uim S miserans tui per- 
dunt etiam uim C misertus tui. aut perdunt etiam uim & 
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dicimns; sin autem amans illius, nomen est, quod significat o ἐραστὴς ἐπκεένου. 


123 unde et comparationem accipit, amantior amantissimus. similiter timens 


illum οἱ tirnens illius, fugiens illum οἱ fugiens illivs, ut Terentius in 
Phormione "fugiens litium”. semper tamen ex participio praesentis | 
temporis οἱ tria gerundia vel participialia solent nasci ablata 5 et addillta 
di do dum, ut amans amandi amando amandum, lacrimans lacrimandi 
lacrimando lacrimandum, et participium futuri passivum lacrimandus ἃ 


121 lacrimor. est tamen etiam nomen, 0 δακρυτέος. Quotae est declinationis 


125 


laerimans? Tertiae. omnia enim part'cipia praesentis temporis tertiae sunt 
declinationis , utpote in duas desinentia consonantes. praeteriti vero- tem- 
oris et futuri participia cum sint mobilia, masculinum et neutrum secun- 
dae habent declinationis, femininum vero primae, ut hic et haec et hoc 
lacrimans, lacrimatus lacrimata lacrimatum, lacrimandus lacrimanda lacri- 
mandum, lacrimaturus laäcrimatura lacrimaturum. 

Classi: superius de hoc sufficienter tractavimus. 

Que quae pars orationis est? Coniunctio. Quid est coniunctio? Pars 
orationis adnectens ordinansque sententias. Quotl accidunt coniunctioni? 
Tria, potestas ordo figura. Cnuius est potestatis? Copulativae, | ordinis 
postposilivi. est autem encliticum et haec et aliae duae coniunctiones, ve 


5 


15 


et ne. ne autem solet etiam abiecta e encliticam vim possidere, ut "Pyrrin, 20 


tanton”. quae enclitica, id est que ve ne, praepositionibus ante se positis 
non erigunt extremae syllabae fastigium, ute"'propterque illum”, "interve 


126 homines?.  Cuius est figurae que? Simplicis. composita que semper post- 


127 


1 


2 


8 


ponitur, ut atque quoque namque. syllabice quoque additur in fine et vim 


coniunctionis amittit encliticae, ut undique denique itaque, quando ante- 25 


paenultimo acuto profertur, id est quando coniunctio est rationalis. utra- 
que et pleraque, quaeritur, cum sint una pars orationis nec que divisa 
pro coniunclione accipialur, cur non tertium ab ultima acutum habuerunt. 
in quo possumus dicere, quod accentus masculinorum et neutrorum, quia 


paenultimus est acutus, acuit etiam feminina in suam legem concidenl||tia. 30 


nec mirum euphoniae causa hoc. in his evenisse, cum in aliis quoque quibus- 
dam coml|positis hoc idem invenitur, ut calefacis tepefacis suaverubens, quae 
omnia debent secundum analogiam antepaenultimum habere acutum, paenul- 
timum tamen habuerunt. | 


Immittit quae pars orationis est? Verbum. Cuius modi? Indicativi, 35 


formae perfectae, coniugalionis tertiae correptae, generis ac(ivi, numeri sin- 


3 in Phormione] lHII 2, 18 4 fugitans 5 15 superius] p. 482 16 Quid — 
19 figura om. S 19 et haec om. CG 20 possidere CG retinere S ut phyrrin 
tanton CG ut persius tanton «+«++« S: cf. Vergil. Aen. III 319 Hectoris Andromache 
Pyrrin' conubia servas, Χ 668 tanton me crimine dignum, XII 503 tanton placuit con- 
currere motu 21 id est om. CG 22 non om. ς 23 semper om. CG 24 nam- 
que S iamque CG 23 emittit et encletiti ut & quando autem penultimo S 
20 ntraque et pleraque δ᾽ utraque pleraque CG 27 quaeritur ς quaeruntur GS quae- 
runt C πος que CO neque GS ἀϊυΐϑα ποῖ pro coniunctione S dinisa uel coniunctione 
CG 28 accipiatur Åld. uccipiwr CGS ucuta C 
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gularis, figurae compositae. Ex quibus? Ex corrupto et integro. nam in 


praeposilio mulavit ἢ in m, quia sequens verbum ab πὶ incipit. solet enim 
p vel m vel ἢ sequente ἢ in m converti, ut compono impono committo 
immitto comburo imbuo. Cuius est temporis? Praesentis, personae tertiae. 
s Declina. Indicativo modo tempore praesenti immitto, praeterito imperfecto 129 
immittebarn, praeterito perfecto immisi, praeterito plusquamperfecto immi- 
, seram, futuro iinmittam ; imperativo modo tempore praesenti ad secundam 
et tertiam personam immitlte immittat, immittamus immittite immittant, fu- 
turo inmittito tu, immittito ille, immittote, immittant vel immittunto; opta- 
10 tjvo modo tempore praesenti et praeterito imperfecto utinam immitterem, 
praeterito perfecto et plusquamperfecto utinam immisissem, futuro utinam 
immittam; sub:unctivo modo tempore praesenti cum immittam, praeterito 
imperfecto cum immitterem, practerito perfecto cum immiserim, praeterito 
plusquamperfecto cum immisissem, fuluro cum immisero; infinitivo modo' 
15 tempore praesenti et praeterito imperfecto immittere, praeterito perfecto et 
plusquamperfecto immisisse, fuluro immissum ire vel immissurum 6556. 
impersonalia indicativo immittitur, immittebatur, immissum est vel immis- 
sum fuit, immissum erat vel immissum fuerat, immittetur; imperativo im- 130 
mittalur; optativo utinam immitteretur, immissum esset vel immissum fuis- 
2 set, immiltatur; subiunctivo cum immittatur, immitteretur, immissum sit 
vel immissum fuerit, immissum esset vel immissum fuisset, immissum erit 
vel iinmissum fuerit; infinita immitti, immissum esset vel immissum fuisse; 
immissum irl. gerundia immittendi immittendo immittendam immissum 
immissu. participia activa immittens immissurus. Declina passivum. Indica- 
25 tivo immittor, immittebar, immissus sum vel immissus fui, immissus eram 
vel immissus fueram, immittar; imperativo im|mittere immittatur immitta- 
mur immittimini immittantur, immitlitor tu || immittitor ille , immittiminor, 
unmittantur vel immittuntor; optativo modo utiram immitterer, immissus 
essem vel immissus fnissem, immittar. subiunctivo modo cum immittar, 
80 immilterer , immissus sim vel immissus fuerim, immissus essem vel immissus 
fuissem, immissus ero vel immissus fuero; infinitivo modo immitti, immis- 
sum esse vel immissum fuisse, immissum iri. participia passiva immissus 
immiltendus. nomen verbale immissor, ipsa res immissio. Cur immitto 131 
immisi facit praeteritum? In to desinentia verba, c quidem antecedente, 
35 tria sunt, quorum unum in xi facit praeteritum perfectum, flecto flexi, duo 
autem in xni, necto nexui, pecto pexui vel pectui: sic Asper de verbo; 
Charisius vero pexi protulitl. e brevi antecedente in eandem to svllabam 
terminantia duo inveniuntur, quorum alterum in vi syllabam, alterum in υἱ 


5 declinationem verbi omisit δ; activi verbi declinationem, neque eam tamen plenam,. 
in mary. add. s 27 immittamini ΟἿ futuro imrhittitor tu immittitor ille immit- 
timinor immittantur uel tantor σ᾽ immittatur τὰ immitator ille immittimini immittantur C 

56 pexo pexui uel pectui C pecto pexui Gs pexui S: ef. Priscian. p. 902 de 
verbo om.sS = 37 charius CS in eadem to syllaba CGS 
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disiunctas facit praeteritum perfectum, peto petivi, meto messui: M. Cato 


in secundo Originum "in campo Tiburti ubi hordeum demessuit'”; 
Cassius Hemina in tertio annalium “ἃ δὲ hordeum demessuerunt?. 
r antecedente duo, verto verti, sterto stertui; t antecedente unum, mitto 
misi; s antecedente unum, sisto steti, quod etiam ἃ sto steti fit. cum s 
igitur in si faciunt praeteritum perfectum, supina in sum vel in su faciunt, 
ut laesi lusi risi arsi, laesum lusum risum arsum, laesu lusu risu arsu; 
unde et laesus lusus risus arsus, laesurus lusurus risurus arsurus. Fac 
alia a verbo mitto composita. Amitto demitto summitto committo admitto 
permitto promitto praemitto emitto omitto remittv. ab admitto admissarius, ! 
ab emitto emissarius | nascitur et a simplici missns hic et haec missilis 
et hoc missile. possumus etiam hic et haec missibilis et hoc missibile 
dicere, quomodo penetralis et penetrabilis, dociltis docibilis. 

Ilabenas quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. 
Cnuius speciei? Derivativae. Vnde derivatur? A verbo habeo. inde etiam 15 
aspirationem habet et per b mutam scribitur. nam avena, quae τὸν βρόμον 
signil'cat, et sine aspiratione est et per v scribilur. est igitur habena 
cum aspiratione nomen verbale. (18 est generis? Feminini, numeri plu- 
ralis, figurae simplicis, casus accusativi, declinationis primae. ompia enim 
in ἃ desinentia declinationis primae sunt exceptis neutris, quae Graeca 20 
sunt et apud Graecos in τὸς faciunt genetivum, apud nos autem τὸς in 
tis convertentia tertiad sunt declinationis, ut τόρευμα τορεύματος toreuma 
toreumatis, σχῆμα σχήματος schema schematis. litterarum vero nomina tan 
in a quam in quascumque alias litteras desinentia et apud nos et apud 
Graecos indeclinabilia sunt, ut ἄλφα Bira γάμμᾳ. Non recte enim Donatus?5 
digammon posuit. ab habeo fit habito habitudo habitfaculum habilis ; com- 
posita inhibeo cobibeo perhibeo prohibeo exhibeo adhibeo. 


VII. 
TV QVOQVE LITORIBVS NOSTRIS AENEIA NVTRIX. 


Scande versum. Τὺ quoque [ΠΟ] bus pos tris Ae neia nugrix. 30 
Quot caesuras habet? Duas. Quas? Semiquinariam, tu quoque litoribus, 


1 disinnctas om. CG [ποῖ Κ᾽ M. Cato fS πηδγοαῖο € 2). in campo CS 


in ον G — tiburti C4 tiburtino S hordeum S ordeum Οὐ ὃ casius & emina 
CS in quinto annalivm 5 hordeum S ordeum ΟἿὲ demessnerunt p ant: cedente 
unnm innenitur inepto ineptni r S 4 sterto stertvi C sterto sterti €S 5 misi sed 
antecedente t sisto S misi sisto Οὐ 9 demitto σ᾽ dimitto CS 160 ab admitto Fut- 


schius : abmitto admissarios Ald. ab amitto amissarins C ab amitto amisarius Οἱ om. S 

11 emisarins Οὐ : admissarii οἱ emissarit idem sunt. sed emissarii sunt milites ab 
emittendis sagittis dicti . emissarii etiam (admissaril uutem coniecit Lindemannus) sunt 
eqvi qui emittuntur (admittuntur coniceit Lindemannus) ad equas . et aliquando pro 
luxurioso ponitur L mis-ilis vocatur qvicquid [a longe] mitti potest . sicut enim 
telum dicitur a Graeco, quod est τηλον (I. τηλοῦ id est longe), eo quod longe iavi po- 
test, ita et missile omne quod mitti potest L 13 docilis docibilis om. GS 21 alias 
om. CG 235 Donatus]) p. 1180 26 digamon S digamum CG 28 OPUS PRISCIANI 
GRAMMATICI IN PRIMUM UERSUM SEXTI IIBRI AENEIDOS TERMINATI INICIATUR FIUSDEM IN 
PRIMUM UERSUM SEPTIMI LIBRI C INCIPIT VERSUS SEPTIMI LIBRI G 90 Scande — p. 491, 
ὅ partes om. S 81 tu quoque litoribus om. CS . 
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et semiseptenariam, tu quoque litoribus nostris. Quot figurarum est? 
Decem; habet enim tres dactylos et duos spondeos. Tracta singulos pedes. 
Tuquoque et cetera. | Quot habet partes orationis? Sex. Quot nomina? 
Tria, litoribus Aeneia nutrix. Quot pronomina? Duo, tu nostris. Quid 
saliud? Coniunctionem, quoque. Tracta singulas partes. 

Tu quae pars orationis est? Pronomen. Quid est pronomen? Pars 
orationis quae pro nomine posita tantundem paene significat personamque 
recipit. ideo autem paene, quia substantiam tantum significat, non tamen 
etiam qualitatem, quomodo nomen. bene igitur videntur fecisse qui caren- 

10 tia personis finil|tis separant a pronominibus; nam pronomen proprie est 
quod pro nomine proprio ponitur. itaque quia propria nomina plus alis 
omnibus nominibus finita sunt (certam enim rem aliquam significant), pro- 
nomen quoque, quod loco proprii nominis'accipitur, debet finitas habere 
personas. sunt igitur pronomina, de quibus nulla dubitatio est, primitiva 
15 qQuidem primae personae ego et obliqui casus eiusdem pronominis, secun- 

 dae tu, tertiae vero sex, sui ille iste hic is ipse; derivativa primae per- 

"sonae meus noster nostras, secundae tuus vester vestras, tertiae suus. 
haec tam apud nos quam apud Graecos pronomina ab omnibus accipiuntur. 
cetera vero, quae sunt infinita vel interrogativa vel relativa substantiae vel 

20 qualitatis vel quantitatis vel numeri — substantiae infinitium vel interroga- 
tivum quis, relativum qui; qualitatis interrogativum vel infinitum vel rela- 
tivum qualis (significat enim ποῖος pacenultimo circumflexo' et ποιός ultimo 
acuto et ὁποῖος), redditivum talis; quantita'tis interrogativum vel infinitum 
vel relativum quantus (significat enim πόσος paenultimo acuto, quod est 

25 interrogativum, οἱ ποσός ultimo acuto, quod est infinitum, et ὑπόσος, quod 


7 personamque interdum recipit S 9 uidentur S uidetur CG 10 nam om. 
CG 20 numeri magis nomina djeeuda sunt quam pronomina quia per nomen de sola 
substantia fit interrogatio L 6] interrogatiuum ut quis relatiuu» uel redditiuum ut 


qui qualitatis interrogatiuum uel infinitinwm uel relativuum qualis significat enim noioc 
penultimo acuto et Poroc ultimo acnto et ὁποῖος redditinum uel relatinum talis quauntitatis 
interrogatiuum uel infinitum nel relatiunm tantvus numeri interrogatinum nel infinitum et 
relatinum quot significat enim Torococ penultimo acuto et nltimo quod est infinitum et 
omococ quod est relatiunm redditinum uel relatiuum tot tantus numeri interrogatinum et 
infinitum ef relatiunm quot significat enim ΠΌΘΟΝ penultimo acuto et ultimam quvd est 
infinituom et omocon quod relatiunm redditivum tot diriuativum diriuatiunm ab eo quod est 
quis C 6} interrogatiuum ut quis relatinum ut qui qualitatis interrogatiunm uel infinitum 
uel relatinum qualis significat cnim ποιὸς penultimo acuto (udd. in marg. et ποῖος ultimo 
acuto et ὁποιοο redditiunm talis quantitatis interrogatiunm infimtnm uel relatinum quan- 
tus significat enim Tomococ penultimo acuto) quod eat infinitum et ococ quod est relati- 
num redditinum tantus uumeri interrogatiunm et infinitum et relatiuum quot significat 
enim ΠΟΟΟΝ (corr. Trococ) penultimo acuto quod est infinitum et ormocon quod est relati- 
uum redditiuum tot diriuavutur ab eo quod est quis & uel qualitatis interrogatiuum quis 
relatinum qui interrogatiuum uel infAnitum uel relatiunm qualis signiticat enim πόθο 
penultimo acuto (sup scr. interrogatiuum) et ποῖος ultimo acuto (sp. ser. infinitu ") et 
omoioc (sup. ser. relatiuum) eius redditinvum talis quantitatis interrogatiuum uel infinitum 
uel relatinum quantus signifieat enim Torococ penultimo acuto (sep. ser. quod est) inter- 
rogativum ultimo acuto mococ quod est infinitum et ococ relatiunm redditivuni eius tan- 
tus numeri interrogatinum et infinitum et relatiuum quot significat enim 6 6644 penuliimo 
accentu acuto ΠΟΟΟΙ quod est relativum redditiuwmn eius tot dirivantur ab eo quod est 
quis $ 22 circumfexoj of. p. SVl, 19 
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133 est relativum), redditivum tantus; numeri interrogativum vel infinitum vel 
relativum quot (signilicatl enim πόσοι paenu!timo acuto, quod est interrogati- 
vum, οἱ ποσοί ultimo acuto, quod est infinitum , et ὁπύσοι, quod est rela- 
tivum), redditivum tot: derivativum ab eo quod est quis cuius cuia cuium 
et cuias, et ab eo quod est quot quotus et quotenus f(quibusdam ab en ὁ 
quod est tot videtur esse tutns; sed alja videtur esse significatio). — haec 
tamen omnia praedicta plerique Latini artis scriptores pronomina esse infi- 
nita dixerunt. nec mirum, cum Didymus quoque et multi alii vetustissimi 
139 Graecorum inter articulos haec numeraverunt. Romani ve|ro, cum articu- 
los non habent, inter pronomina haec posuerunt. tanta autem videtur esse 19 
cognatio articulorum et pronominum, quod stoici in una parte orationis 
utrumque esse putabant, articulos finitos dicentes pronomina. quae vero 
grammatici Graecorum articnlos ponunt, | illi infinitos dicebant esse articulos, 
nec non etiam supra dictas dictiones, quas Apollonius et Herodianus 
et Dionysius inter nomina rationabiliter posuerunt. haec autem latius inj:is 
140 libro qui est de pronomine tractavimus. sed ut breviter dicam, loco pro- 
priorum nominwn non possunt accipi ea quae generalia sunt etiam appella- 
tivorum, quod sum est pronominum. nam dicentes quis interrogamus de 
omni substantia, vel qualis de omni qualitate, vel quantus de omni quan- 
titate, vel quot de omni numero. pronomen antem definitae alicuius per- 20 
111 sonae vult esse et rem certam sigmificare. Quot accidunt pronomini? Sex, 
species genus numerus figura persona casus. Cuius est speciei tu? Pri- 
mitivae. Fac ab eo derivativum. Tuus tua tuum, et adverbium tuatim, et 
per epectasin tute te correpta, ut 
o Tite tute Tati, tibi tanta tyranne tulisti. 25 
Cuins est generis? Commwinis trium generum: quomodo enim apud Grae- 
cos ἐγώ σύ οὗ trium generum sunt communia, sic et apud | nos ego tu 
mei tui 8}: numeri singularis, figorae simphicis, personae secundae, casus 
nominativi et vocativi. hic antem magis nominativus est, cum per apo- 
strophen dicitur, quae exigit nominativum, et cum quoque coniuncetum, quod 30 
ad alios nominativos relatum est, id est ut Misenus et Palinurus tu quoque. 
142 Quoque quae pars orationis est? Coniunctio: accipitur enim pro et 
tu. est tamen etiam loco adverbii imvenire hane dictionem positam, ut in 
primo Aeneidos 


5 quot quotus et quotennis et quotenus ς᾽ 7 omnia αἱ nomina CS latinae 
ΟἿ᾽ πΒβειϊρίογοβ δ᾽ scriptorum €6 δὲ Didymns] Priscian. p. MO 9 haec numera- 
neront G baece nominauerunt C : haec non habuerunt sed inter pronomina haec posuerunt 
(rell. om.) S 11 stoici] Priscian. p. 909. 574 12? esse putabant C esse putant & 
posuisse inueniantur S posuisse uideanturv ὦ 13 illi infinitos S illi finitos CG 
14 Apollonius et Herodianus) Priscian. p. 581 15 dionisius G.S domisius € : cf. Bekk. 
anecd. It p. 657 in libro qui est de pronomine] p. 970 s£q9. 18 quod suum est 
pronominum om. ΟΥ̓ 24 per epentesin tuapte S 25 ὁ Tite] Priscian. Ὁ. 947 
tyrranne € tiranne δὲ 27 ἐγώ or οὐ] et ocot et C et wicoier G, om. S 29 cum per 
apostrophen dicitnr quae exigit nominatinum et om. ΟἿ 30 cum quoque modo coniun- 
ctum CG 33 in primo Aeneidos] v. 5 
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multa quoque et bello passus, dum conderet urbem. - 


hic enim pro similiter necesse est id accipi, cum sequitur et. Quid est 
coniunctio? Pars orationis adnectens ordinansi|que sententiam. Quot acci- 
dunt coniunctioni? Tria, potestas ordo figura. Cuius est potestatis quoque? 

5 Copulativae, ordinis postpositivi; vetustissimi tamen solehant etiam prae- 
ponere eam; Cuius est figurae? Compositae ex corrupto et integro: quo 
enim corripitur; quod si produceretur, esset integra. pars. Quem accen- 
tum habet? Paenultimum acutum: omnes enim fere coniunctiones post- 
positae generalem servant accentuum regulam. 

10 Litoribus quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum, 
generis neutri, numeri pluralis, figurae simplicis, casus dativi, declinationis 
tertiae. Cur? Quia omnia in us desinentia neutra tertiae sunt declinatio- 
nis et in ris faciunt genetivum. excipitur pus indeclinabile et virus, quod 
Lucretius secundae posuit declinationis, 

15 diri primordia viri. 
pelagus vero Graecum est, hoc pelagus pelagi, et vulgus vulgi tam mascu- 
linum quam neutrum. Quot differentias habet | paenultima syllaba genetivi 
in ris terminantium supra dictorum neutrorum? Si verbis adiacent, quae 
e correptam paenultimam habuerint, servant e ante ris genetivi, ut munero 

20 munus muineris, vulnero vulnus vulneris, sidero sidus sideris, ex quo com- 
ponitur considero et desidero, latero latus lateris, operor opus operis. si 
vero monosyllaba sunt οἱ producuntur in nominativo. servant u ante ris 
genelivi quoque productam, ut ius iuris, tus turis, crus cruris, rus Furis, 
plus pluris. si vero sint comparativa, masculinorum eorundemque femini- 

23 norum secuntur genetivum, id est o paenultimam productam servant ante 
ris, ut minus minoris, maius maioris, quia minor minoris, maior maioris. 
alia vero omnia ὁ correptam habent ante ris, ut corpusgcorporis, pectus 
pectoris, litus litoris, pignus pignoris et pigneris, fenus fenoris et feneris, 
quamvis verba eorum magis e habent paenultimam, pignero et fenero. Fac 

808} eo quod est litus derivativum. Litoreus οἱ litorajllis. quidam autem 
litus ἀπὸ τῶν λιτῶν volunt esse, quia proficiscentes et revertentes solent 
δὶ vota concipere. ' 

. Nostris quae pars orationis est? Pronomen. Quale? Derivativum 
possessivum. Ex quo casu solent derivari? Ex genetivo, ut nos nostrum 

35 vel nostri noster; idque sine dubio ex singulari numero ostenditur, ego 
mei meus, tu (υἱ tuus, sui suus: unde et paenultimae corripiuntur. Cuius 
est generis? IHic neutri. sciendum tamen, quod omnis dativus et ablativus 
pluralis tam in nominibus mobilibus quam in pronominibus et participiis 
communis est trium generum. Cuius est numeri? Pluralis, figurae simplicis, 

40 casus hic dativi. | omnis autem dativus et ablativus pluralis similes sunt, ut 


14 Lucretius) I[ 476 28 crus cruris om GS 24 eundemque S 2427 pecus 
pecoris C 898 dirtuatiunum uel possessiuum S 9389 est εἰ trium Οὐ 
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dictum est. Et unde possumus scire differentiam? A iunctura et ordina- 


tione, id est ἀπὸ τῆς συντάξεως. (86 facile potest sciri ex singularium 
iunctlura, quae non habent similes dativum et ablativum, ut in omnibus 
primae declinationis nominibus et tertiae in e terminantibus ablativum et 


140 quartae et quintae. in his enim manifeste ostendit casus differenliam. cum δ 


150 


15 


Ι 


152 


9 


igitur verbum dedisti sine dubio dativum exigit, siquis supra dictarum de- 
clinationum nomen ordinet, necesse est dativum adiungere, dedisti poetae 
vel homini vel senatui vel rei. non licet enim nisi dativum huic verbo 
adiungere. et nota, quod quattuor habent declinationum differentias pro- 
nomina. sunt enim quae tam genetivum quam dativum in i terminant, τὸ 
quae sunt tria et communia trium generum, ut ego mei mihi, tu tui tibi, 
sui 5]. sunt quae genetivum in ius, dativam vero in i proferunt, qui 
casus communes sunt trinum generum, ut ille illius illi, ipse ipsius ipsi, 
iste istius isti, hic huius huic, is eius ei. sunt alia quace secuntur secun- 
dae declinationjs mobilium regulam, qualia sunt possessiva haec, meus tuus 15 
suus noster vester. sunt alia tertiae declinationis nominum declinationem 
servantia, ut nostras vestras, nol'stratis vestratis. 

Aeneia quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum: 
quamvis enim possessoris proprium nomen significet, tamen omnis posses- 
sio eius commune hoc nomen potest habere, ut Acneia mater, Åeneia mens, 20 
Aeneia facies, Aeneia manus, Acneia nutrix, Aeneius ager, Acneius flius, 
Aeneius ensis, Aeneium lumen, Aencium munus, Aeneium regnum: generis 
feminini , numeri singularis, fignrae simplicis, declinationis primae. Ex 
quo nomine derivatur? Ab Aeneca, de quo in superioribus latius tracta- 
vimus. | 23 

Nutrix quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum vel 
derivativum. Cwus speciei derivativorum? Verbalis. Ex quo verbo mascu- 
linum eius | nascitur? A nutrio. solent autem in tor verbalia in trix 
facere feminina mutata or in rix, ut lector lectrix, amator amatrix, accu- 
sator accusatrix. in supra dicto vero cuphoniae causa vel alternitatis, id 30 
est παραλληλότητος, tri syllaba subtracta est contra regulam. Cum nutri- 
tor enim sit masculinum, debut femininmn nutritrix esse, sed absurditas 
soni minuit syllabam. Α quo verbo derivatur? ΑΔ nutrio nutris nutrit. De- 
clina verbum. Nutrio verbum activum indicativo modo dictum temporis 
praesentis numeri singularis figurae simplicis coniugationis quarlae personae 81 
primae, quod declinabitur sic, nutrio nutris nutrit nutrimus nutritis nu- 
triunt, codem modo tempore practerito imperfecto nutriebam nutriebas 
natriebal nutriebamus nutriebatis nutriebant, praelerito perfecto nulrivi 
nutrivisti nutrivit nutrivimus nutrivistis nutriverunt vel nutrivere, praeterito 
plusquamperfecto nutriveram nutriveras nutriverat nutriveramus nutriveratis 40 


2 quod facile & d manifesto f7 ὁ supra dietorum €CGS 12 qui casus com- 


munes sunt δ᾽ qni sunt communes C quae sunt communia G 20 mens S mensa CG 
24 in superioribus] ». 482 30 uero S uerbo CG : 
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nutriverant, fåturo nutriam nutries nutriet nutriemus nutrielis nutrient; im- 


perativo modo tempore praesenti ad secundam et tertiam personam nutri 
nutriat, nutriamus nutrite nutriant, futuso nutrito tu. nutrito ille, nutritote, 
nutriant vel nutriunto; optativo || modo tempore praesenti et praelerito im- 
s perfecto utinam nultrirem nutrires nutriret nutriremus nutriretis nutrirent, 
praeterito perfecto et plusquamperfecto utinam nulrivissem nutrivisses nu- 
trivisset nutrivissemus nulrivissetis nutrivissent, futuro utinam nutriam nu- 
trias nutriat nutriamus nutriatis nutriant; subiunctivo modo tempore prae- 
senti cum nutriam nutrias nutriat nutriamus nutriatis nutriant, praeterito 
10 imperfecto cum nutrirem nutrires nutriret nutriremus nutrirelis nutrirent, 
praeterilo perfecto cum nutriverim nutriveris nutriverit nutriverimus nutri- 
veritis nutriverint, praeterito plusquamperfecto cum nutrivissem nutrivisses 
nutrivisset nutrivissemus nutrivissetis nutrivissent, futuro cum nutrivero 
nutriveris nutriverit nutriverimus nutriveritis nutriverint; infinitivo modo 
15 tempore praesenti nutrire, praeterito nutrivisse, futuro nutritum ire vel 
nutriturum esse. impersonalia nutritur, nutriebatur, nutritum est vel nu- 
tritum fuit, nutritum erat vel nutritum fuerat, nutrietur ; imperativo nutria- 
tur nutritor; optativo utinam nutriretur, nutritum esset vel nutritum fuis- 
set, nutriatur; subiunetivo cum nutriatur, nutriretur, nutritum sit vel nu- 
20 tritum fuerit, nutritum esset vel nutritum fuisset, nutritum erit vel nutritum 
fuerit; infnitivo nutriri, nutritum esse vel nutritum fuisse, nutritum iri. 
gerundia vel participialia nutriendi nutriendo nutriendum nutritum nutrilu. 
participia veniunt a verbo activo duo, praesens nutriens, futurum nutritu- 
rus nutritura nutrilurum. Declina eius passivum. Indicativo modo nutrior, 
25 nutriebar, nutritus sum vel nutritlus fui, nutritus eram "vel fueram, nutriar; 
imperativo modo nutrire nutriatur nutriamur nutrimini nutriantur, fuluro 
nutritor tu, nutritor ille, nutriminor putriantur vel nutriuntor; optativo 
modo utinam nutrirer, nutritus essem vel nutritus fuissem, nutriar; sub- 
lunctivo modo cum nutriar , nutrirer, nutritus sim vel nutritus fuerim, nu- 
30 tritus essem | vel nutritus fuissem, nutritus ero vel nutritus fuero; infini- 
tivo modo rmutriri, nutritum esse vel nutritum fuisse, nutritum iri. participia 
veniunt a verbo passivo duo, praeteritum nutritus nutrita || nutritum , futurum 
nutriendus nutrienda nutriendum. nomen verbale, nutritor nutrix, ipsa res 
nutritio. Fac ab eo derivativum. Nutricula, quod est diminutivum, ut Iu- 
3 venalis 
Gallia vel potius nutricula causidicorum. 


. 
N 


14 infinitino modo numeris οἱ personis C 17 imp. nutriator nutritor S imp. nu- 
tviator C nutriatur nutriantur nutriantor (7 26 nutrimini G nutriamini C.S 27 nu- 


triantur vel nutriuntor $ nutriantur nel nutriantor G nutriantur C 34 luvenalis]' 
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dictum est. Et unde possumus scire differentiam? A iunctura et ordina- 


tione, id est ἀπὸ τῆς συντάξεως, (86 facile potest sciri ex singularium 
iunctura, quae non habent similes dativum et ablativum, ut in omnibus 
primae declinationis nominibus οἱ tertiae in e terminantibus ablativum et 
quartae et quintae. in his enim manifeste ostendit casus differenliam. cum ὃ 
igitur verbum dedisti sine dubio dativum exigit, siquis supra dictarum de- 
clinationum nomen ordinet, necesse est dativum adiungere, dedisti poetae 
vel homini vel senatui vel rei. non licet enim nisi dativum huic verbo 
adiungere. οἱ nota, quod quattuor habent declinationum differentias pro- 
nomina. sunt enim quae tam genetivum quam dativum in i terminant, :» 
quae sunt tria et communia trium generum, ut ego mei mihi, tu tui tibi, 
sui sibi. sunt quae genetivum in ius, dativum vero in i proferunt, qui 
easus communes sunt trium generum, ut ille illius illi, ipse ipsius ipsi, 
iste istius isti, hic huius huic, is eius ei. sunt alia quae secuntur secun- 
dae declinationjs mobilium regulam, qualia sunt possessiva haec, meus tuus is 
suus noster vester. sunt alia tertiae declinationis nominum declinationem 
servantia, ut nostras vestras, nol|:stratis vestratis. 

Aeneia quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum: 
quamvis enim possessoris proprium nomen significet, tamen omnis Posses- 
sio eius commune hoc nomen potest habere, ut AÅeneia mater, Åeneia mens, 20 
Aeneia facies, Aeneia manus, Aceneia nutrix, Åeneius ager, Aeneius filius, 
Aeneius ensis, Aeneium lumen, Aeneium munus, Aeneiwn regnum: generis 
feminini , numeri singularis, figurae simplicis, declinationis primae. Ex 
quo nomine derivatur? Ab Aeneca, de quo in superioribus latius tracta- 
vimus. | 23 

Nutrix quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum vel 
derivativum. Cwus speciei derivativorum? Verbalis. Ex quo verbo mascu- 
linum eius | nascitur? Α nutrio. solent autem in tor verbalia in trix 
facere feminina mutata or in rix, ut lector lectrix, amalor amatrix, accu- 
sator accusatrix. in supra dicto vero euphoniae causa vel alternitatis, id 30 
est παραλληλότητος, tri syllaba subtracta est contra regulam. Cum nutri- 
tor enim sit masculinum, debuit femininum nutritrix esse, sed absurditas 
soni minuit syllabam. Α quo verbo derivatur? Α nutrio nutris nutrit. De- 
clina verbum. Nutrio verhum activum indicativo modo dictum temporis 
praesentis numeri singularis figurae simplicis coniugationis quartae personae 8: 
primae, quod declinabitur sic, nutrio nutris nutrit nutrimus nutritis nu- 
triunt, codem modo tempore praeterito imperfecto nutriebam nutriebas 
nutriebat nutriebamus nutriebatis nutriebant, praeterito perfecto nutrivi 
nutrivisti nutrivit nutrivimus nutrivistis nutriverunt vel nutrivere, praeterito 
plusquamperfecto nutriveram nutriveras nulriverat nutriveramus nutriveratis 40 


2 quod facile & ὅ manifesto f7 6 supra dicetorum CGS 12 qui casus com- 
munes sunt S qui sunt communes (Οὐ quae sunt communia Οἱ 20 mens S mensa (Ὁ 
24 in superioribus) p. 482 30 uero S uerbo CG : 
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nutriverant, föturo nutriam nutries nutriet nutriemus nutrietis nutrient; im- 
perativo modo tempore praesenti ad secundam et tertiam personam nutri 
nutriat, nutriamus nutrite nutriant, futuso nutrito tu. nutrito ille, nutritote, 
nutriant vel nutriunto; optativo || modo tempore praesenti et praeterito im- 
s perfecto utinam nutrirem nutrires nutriret nutriremus nutriretis nutrirent, 
praeterito perfecto et plusquamperfecto utinam nutrivissem nutrivisses nu- 
trivisset nutrivissemus nutrivissetis nutrivissent, futuro utinam nutriam nu- 
trias nutriat nutriamus nutriatis nutriant; subiunctivo modo tempore prae- 
senti com nutriam nutrias nutriat nutriamus nutriatis nutriant, practerito 
10 imperfecto cum nutrirem nutrires nutriret nutriremus nutrirelis nutrirent, 
praeterito perfecto cum nutriverim nutriveris nutriverit nutriverimus nulri- 
veritis nutriverint, praeterito plusquamperfecto cum nutrivissem nutlrivisses 
nutrivisset nutrivissemus nutrivissetis nutrivissent, futuro cum nutrivero 
nutriveris nutriverit nutriverimus nutriveritis nutriverint; inlinitivo modo 
15 tempore praesenti nutrire, praeterito nutrivisse, futuro nutritum ire vel 
nutriturum esse. impersonalia nutritur, nutriebatur, nutritum est vel nu- 
tritum fuit, nutritum erat vel nutritum fuerat, nutrietur; imperativo nutria- 
tur nutritor; optativo utinam nutriretur, nutritum esset vel nutritum fuis- 
set, nutriatur; subiunctivo cum nutriatur, nutriretur, nutritum sit vel nu- 
20 tritum fuerit, nutritum esset vel nutritum fuisset, nutritum erit vel nutritum 
fuerit; infinitivo nutriri, nutritum esse vel nutritum fuisse, nutritum iri. 
gerundia vel participialia nutriendi nutriendo nutriendum nutritum nutritu. 
participia veniunt ἃ verbo activo duo, praesens nutriens, futurum nutritu- 
rus nutritura nutriturum. Declina eius passivum. Indicativo modo nutrior, 
25 nutriebar, nutritus sum vel nutritus [Ὁ], nutritus eram "vel fueram, nutriar; 
imperativo modo nutrire nutriatur nutriamur nutrimini nputriantur, futuro 
nutritor tu, nutritor ille, nutriminor nutriantur vel nutriuntor; optativo 
modo utinam nutrirer, nutritus essem vel nutritus fuissem, nutriar; sub- 
iunctivo modo cum nutriar , nutrirer, nutritus sim vel nutritus fuerim, nu- 
30 tritus essem | vel nutritus fuissem, nutritus ero vel nutritus fuero; infni- 
tivo modo mtriri, nutritum esse vel nutritum fuisse, nutritum iri. participia 
veniunt a verbo passivo duo, praeteritum nutritus nutrita || nutritum , futurum 
nutriendus nutrienda nutriendum. nomen verhale, nutritor nutrix, ipsa res 
nutritio. Fac ab eo derivativum. Nutricula, quod est diminutivum, ut Iu- 
35 venalis 
Gallia vel potius nutricula causidicorum. 


Φ 
Ν 


14 infinitino modo numeris et personis C 17 imp. nutriatur nutritor S imp. nu- 
triatuor C nutriatnr nutriantur nutriantor Οὗ 26 nutrimini Οἱ nutriamini C.S 27 nDu- 
triantur vel nutriuntor $S nutriantur nel nutriantor G nutriantur C 34 luvenalis] 
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VIII. 
VT BELLI SIGNYVM LAVRENTI TVRNVS AB ARCE. 


Scande versum. Vtbel lisi ”gnum Lau renti Turnus ab arce. Quot 
caesuras habet? Vnam. Quam? Semiquinariam. Quomodo? Vt belli signum. 
Quot figurarum est? Quinque. Quare? Quia constat ex quattuor spondeis ὁ 
et uno dactylo. Tracta singulos pedes. Ytbel spondeus ex duabus longis 
et cetera. Quot partes orationis habet? Septem. Quot nomina? Quinque, 
belli signum Laurenti Turnus arce. Quid aliud? Adverbium, ut, et praepo- 
sitionem, ab. Tracta singulas partes. 

Vt quae pars orationis est? Hic adverbium temporale, alias autem 19 
similitudinis potest esse. et adiecta tamen i eandem habet significationem, 
uti; cui adicitur nam et fit adverbium optandi, utinam. similiter cum vel 
composilum , velut et veluti, adverbium similitudinis est. οἱ quando fra vel 
ὅτι Graecum significat, pro coniunctione causali accipilur. est etiam quando 
optativum est, ut Terentius in Phormione 3 . 15 

ut illum di deaeque omnes perdant. 

Belli quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. Cuius 
speciei? Derivativae. Vnde derivatur? Ab eo quod est bonum bellum 
diminutivum est. per antiphrasin igilnur, hoc est per | contradictionem, 
pro malo bellum dicitur, id est quod malo inventwun est hominum. a bono 20 
ergo masculinum bonus bellus, femininum bona bella, neutrum quod est 


159 bonum bellum facit. omnia enim in us desinentia masculina geminant 1 in 


diminultivis, ut geminus gemellus et gemina gemella et geminum gemellum. 
et sciendum, quod inveniuntur etiam ipsorum diminutivorum comparativa 
et superlativa, quomodo comparativorum diminntiva, quae apud Graecos 35 


non invenis. unde οἱ Terentius||in Adelphis 
alque unum quicquid, quod quidem -erit bellissim um, 


carpam. 


I EXPLANATIO PRISCIANI GRAMMATICI IN PRIMUM UERSUM SEPTIMI LIBRI AENEIDOS CON- 
CUMIT INCPT EIUSDEM IN PRIMUM UERSUM OCTAUI LIBRI Οὐ INCIPIT EXPLANATIO PRISCIAN! 
GRAMMATICI IN PRIMUN UERSUM OCTAUI LIBRI AENEIDOS FELICITER $S UERSUS”SEPTIM! LIBRI 
FINIT PRISCIANI GRAMMATICI G, in quo non addita sequentis libri inscriptione subicitur 
noni libri explicatio, Atque ea sqqg. — gesticulatio TERSCS OCTAUI LIBRI FINIT PRISCIANI 
GRAMMATICI . INCIPIT NON Ut belli signum 544. — arcendus FINIT CERSUS LIBRI ΝΟΝῚ IN- 
cwIT ΒΕΟΙΜΙ Panditur 8gg. 13 et quando ἔνα vel ὅτι graecum Lindemnannus et quando 
ina ueluti graecum S quando autem inam ueluti graecum G et quando. in. a. graecuom C 
est quando ὅπως uel ἔνα graecum s: cf. Priscian. p. 1021. 1027 14 est etiam ut 
quando C est etiam +« quando S 1d lacunam indicavi, qua versus Phormionis 111} 4, 
6 57. ut te quidem omnes di deaeque superi inferi Malis exemplis perdant exciderunt, 
quo exemplo in eadem re usus est Charisius p.197 . sequitur allerum exempluwn Eunuchi 11 
3, 11 ut illum di deacque omnes senium perdant, quod est apud Priscianwn p. 1141 
16 ut illum CS ut illud & : ut illum dii omnes deaeque perdant g&  perdant S perdunt CG 

21 neutrum quod est bonum S neutro quod est bonum C et a neutro quod bouum C 
21 diminutiuorum & dirivatiuorum €S 20 in Adelphis) HH 2,51 27 atque naum 
quoque quod quidam illorum bellisstimnm carpam . sicut enim innenitur bellior bellissimus 
a positiuo qui est bellus, ita a comparatiuis neutralibus maius οἱ grandins inneniuntur 
deminutiva mainsenlus maiusceula maiusculum grandiuscenlus grandiuscula grandinsculum 
et a plus plusculus pluscula plusculum . ex bello £L quicque CG quesque S quoque δ: 
quodque quod erit & 
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ex bello, quod bonum significat, bellaria dicuntur τὰ τραγήματα. Dic ab 

eo quod est bellum, quod pugnam significat, derivativum aliud.  Bellicus 

bellica bellicum et ex hoc bellicosus bellicosa bellicosum. Bellienus quo- 

que proprium a bello est derivatum: bello bellas verbum, ex quo bellax, 
squod est trium generum commune. bellator enim bellatrix facit. ab eo 

est etiam Bellona, dea bellorum. duellum antiqui dicebant pro bellum, ex 

quo perduellio, a bello compositum bellipotens et belliger et imbellis et 

rebellis et rebello verbum: debello quoque compositum verbum; inde etiam 

<debellatum est”. Belli enim portae, quamvis duae sint partes, pro uno 
ww tamen nomine proprio accipiuntur, quod significat fores templi [δι]. 

Signum quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. 

Cuius speciei? Primitivae. Fac ab eo derivativum. Diminutivum sigillum, 

verbum signo signas signat οἱ signio signis et eX eo compositum insignio 

insignis, unde insignitlus. praeterea sigpifico significas significat et signifer 
15 et antesignanus, hoc est propugnator | signorum, οἱ designo, unde designa- 

tus, et resigno, ut in quarto Aeneidos 

el lumina morte resignat. 

est autem univocum, id est ὁμώνυμον: significat enim τὴν σφραγῖδα καὶ 

τὸ ἀγαλμα καὶ τὸ τῶν πολέμων σημεῖον τὸ ἐν τῷ κοντῷ καὶ τὸ σύνϑημα, 
20 ut in eodem libro 

it bello tessera signum, 
καὶ τὴν σάλπιγγα, UL Lucanus & "signa canunt”. 
Laurenti quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. 
Cuius speciei? Derivativae possessivum, est tamen eliam patriac, si est 


160 


161] 


162 


28 ablativus ab eo quod est hic et haec et hoc Laurens huius Laurentis. : 


polest tamen et proprium ipsius civilatis esse, si genetivus accipitur, boc 
Laurentum huius Laurenti, ut sit ab arce Laurenti, hoc est ab arce urbis 
Laurenti. sed si est ab eo quod est hic et haec et hoc Laurens, ab hoc 


1 ΘΡΑΓΗΜΑΘΑ vilia munuscula, ut sunt nuces et På (panes Lindemannus), quae latine 
dicuntur colobida (colobia?). hinc et tragoediae sunt vilia carmina L 3 bellienus 
CGS belligenus & : Belligenus fuit enim consul Romanus , qui co tempore natus est, 
quo civilia agebantur proelia Z£ 4 proprium FS primum ὁ 6 duclium CL : inter 
pugnam et bellum et proelium hoc distat. pugna est quando cominus pngnatur; bellum 
est proelinm quod longo tempore fit . hic perduellio huius perduellionis ipse est qui 
facit originem belli, iurginm videlicet et contentionem . duellum est bellum quod inter 
duos fit, duellinm vero ipsa litigatio L 9. Belliportae sub uno accentu prolatae dici- 
tur ianua templi Iani. quae tempore pacis claudebatur, imminente vero bello aperieba- 
tur, ut inde proeliantibus veniret auxilium . quinque enim portae in templo lani erant 
et Belliportae vocabantur eo, quod in tempore bellorum aperiebantur, pacis tempore 


elaudebanwur Δ, 15 unde designatus Lindemannus unde designat CGS 16 in 
quarto Aeneidos] συ. 244 18 omonimon . significat enim ΤῊΝ CÖPAMIAA KAT TO TON 


ΠΟΛΕΜῸΝ CHMEION ΤῸ EN TE KONTW ΚΑΙ TO CINOEMA Ut in eodem ΟἹ OMUNYMNMON grecos 
significat ut in eodem C OomMosimwem signifieat evim αἰ. in eodem, additis in marg. 
ΤΙΝ CQMANAA KAT TO ATAAMA ΚΑΙ TO ΤῸΝ MAOCMONUN MUION TO ΟΝ TO κι᾿ "τ KAT TO 
CINeeMA 5 20 in eodem libro] Verg. Aen. ΜῈ 057 .'eé.xcidisse videtur nliud exem- 
plum in priore vocabuli interpretatione ex eodem libro adscriptum 21 it σ΄ αἱ Ο᾽ da 
S 22 TON CAATTIKTA OG Lucani exemplwn excidit . nam quod sequitur Vergilii est 
A4en. X 310 24 diriuatiuorum possessiuum & 20 hoc laurentium & 


GRAMMATICI LATINI III. 32 


498 PRISCIANI 

p. 1263—65 P. p. 336. 37 K. 
et ab hac et ab hoc Laurenti, pro Laurentina posuit; unde Lucanus 

Laurentinosque penates. 

Laurentum autem nominatum est ἃ lauro inventa in arce teste ipso poelta. 
compo'lsitum ab eo quod est laurus lauriger, unde "laurigeros currus”. 
ἃ lauro etiam laureatus laureata laureatum : Cicero "fasces laureatos”, 5 
hoc est victoriae laurum habentes. ex eo proprium Laurentius et Lauren- 
tia, comprehensivum, quod Graeci περιεκτικόν vocant, lauretum, veluti 

163 murtetum rosetum. Dic possessivum. Laureus, quomodo myrteus corneus. 
Dic aliud derivativum. Laurentius proprium et Laurentia. Laurus quotae 
est declinationis? Invenitur et secundae et quartae declinationis: est enim 19 
exceptum. omnia enim arborum nomina in us desinentia et feminina sunt 
et secundae declinationis, ut cypressus cypressi, myrtus myrti, ulmus ulmi, 
ornus orni, pirus piri, exceplis quinque, quae tam secundae quam quartae 
inveniuntur, quercus laurus pinus cornus ficus. laurea quoque pro lauro 
accipitur. 15 

164 Turnus quae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. Cuius 
speciei? Vnivocae: potest enim etiam appellativum intellegi, | piscis nomen 
fluvialis. Fac ab eo possessivum. Turnius Turnia Turnium, sicut a Sa- 
turno Saturnius Saturnia Saturnium. patronymicum potest secundum ana- 
logiam dici Turnides; sed raro in Latinis nominibus solent eiusmodi formae 20 
patronymicae fieri, quamvis poeta Scipiadas figuraverit a Scipione [sed et 
ipsum ἀπὸ τοῦ Σκιπίωνος], quod Graecum 6586 videtur. 

105 Ab quae pars orationis est? Praepositio. Cui casui servit? Ablativo. 

Quid iuterest inter ab et a et abs? Quod consonante sequente ἃ scriben- 

dum plerumque est, vocali vero omnimodo ab. invenitur ab etiam conso-28 

nantibus sequentibus, sed quae non aspere post b sonant. a vero vocali 
sequente, nisi loco sit consonantis, id est i vel u, numquam invenitur, 
ut ἃ Iove, ἃ Venere. abs autem 4 vel t vel ὁ sequentibus paucis ante- 
ponitur tam in appositione quam in compositione, in appositione, ut abs 

te pro ἃ te, in compositione, ut abstuli, abscondo, "absque ullo malo” pro 90 

esine ullo malo?. 

166 Arce 4086 pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. Cuius 
speciei?  Derivativae. Vude derivatur? Ab arceo verbo || arx, quae arcet 
facile munimento suo bhostes. inde etiam summitates montium, ex quibus 
facile possunt depelli hostes, arces dicuntur, et arcus, quod longe arceats3s 
similiter hostes. Declina verbum. Arceo arces arcet. Cuius est significa- 


I Lucanvus]) Pharsal. VI 801 3 nominatum s nominatiuus CG&G nomit S 
4 lanrvigerus] Lucan. Pharsal. V 332 d Cicero) de divin. 1 28, 59 C. Marium cum 
fascibus laureatis quaerere ex te 6 ex co G ex ea CS 7 lanretum ueluti mirte- 
tum GS laurentum ueluti murtetum C 8 dic possessinum Οἱ dic diriuatiuum CS 
mirteus Οἱ 12 cupressus cupressi S minrtus mirti Ο᾽ 17 piscis nomen fluuialis 
S piscis nomen fluuins C piscis nomen et fluuius G& piscis palustris et fluuius ς 
21 poeta] Herg. geory. 11 170. Aen. VI 844 25 sed inuenitur CS 30 ut ante 
abstuli om. CGS 
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tionis? Activae. Quotae est coniugationis? Secundae. arceo verbum acti- 
vum indicativo modo dictum tempore praesenti arceo, praeterito imperfecto 
arcebam, praeterito perfecto arcui, praeterito plusquamperfecto arcueram, 
futuro areebo; imperativo modo tempore praesenti ad secundam et tertiam 
ὃ personam arce arceat, arceamus arcete arceant, futuro arceto tu, arceto 
ille, arcetote, arceant vel arcento; optativo modo tempore praesenti et 
praeterito imperfecto utinam arcerem, praeterito perfecto οἱ plusquamperfecto 
arcuissem, fuluro arceam; subiunctivo modo tempore praesenti cum arceam, 
praeterito imperfecto cum arcerem , praeterito perfecto arcuerim, praeterito 
10 plusquamperfecto arcuissem, futuro arcuero; infinitivo modo tempore prae- 
senti et praeterito imperfecto arcere, praeterito perfecto et plusquamper- 
fecto arcuisse, futuro arcitum ire vel arciturum esse; gerundia vel particil- 
pialia arcendi arcendo arcendum arcitum arcitu. participia veniunt a verbo 
activo duo, praesentis temporis et futuri, praesentis arcens, futuri arcitu- 
15 rus. Declina passivum. Arceor arceris vel arcere arcetur, arcebar, arcitus 
sum vel arcitus fui secandum analogiam, quamvis in usu deficit; οοπιρὸ- 
situm tamen eius coerceor coercebar coercitus sum coercitus es in fre- 
quenti est usu: praeterito plusquamperfecto arcitus eram vel arcitus fueram, 
futuro arcebor; imperativo modo tempore praesenti ad secundam et tertiam 
20 personam arcere arceatur, arceamur arcemini arceantur, futuro arcetor tu, 
arcetor ille, arceminor, arceantur vel arcentor; optativo modo tempore 


167 


168 


praesenti et praeterito imperfecto utinam arcerer, praeterito perfecto et: 


plusquamperfecto arcitus essem vel arcitus fuissem, futuro arcear; subiun- 
ctivo modo tempore praesenti cum arcear, praeterito imperfecto arcerer, 
23 praeterito perfecto .arcitus sim vel arcitos fuerim, praeterito plusquamper- 
fecto arcitus essem vel arcitus fuissem, futuro arcitus ero vel arcitus fuero; 
infinitivo modo tempure praesenti et praeterito imperfecto arceri, praeterito 
perfecto et plusquamperfecto arcitum esse vel arcitum fuisse, futuro arci- 


tum iri. gerundia vel participialia communia sunt tan in activo quam in 


80 passivo, arcendi arcendo arcendum arcitum arcitu. participia veniunt a 
verbo passivo duo, praeteriti et futuri, praeteriti arcitus, futuri arcendus. || 


VIII. ” 


ATQVE EA DIVERSA PENITVS DVM PARTE GERVNTVR. 


Scande versum. Atque ea diver sa peni tus dum parte ge runtur. 

35 Quot caesuras habet iste versus? Duas, semiquinariam, atque ea diversa, 
et semiseptenariam, atque ea diversa penitus. Quot figurarum est iste 
versus? Decem. Quare? Quia constat ex tribus dactylis et duobus 


6 arceant vel om. CS 20 arcere arceatur arceamur arceamini CS arcere arceatur 
arcemini G 21 arceantur vel om. S 32 DOCTRINA PRISCIANI GRAMMATICI IN PRIMUM 
UERSUM OCTAUI LIBRI AENEIDOS FINIT . ORDITUR EIUSDEM IN PRIMUM UERSUM ΝΟΝῚ C FIN 
.DE VERSU νι11. ORDITUR DOCTRINA PRISCIANI GRAMMATICI IN PRIMUM UVERSUM NONI LIBRI 
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spondeis. Tracta singulos pedes. Atque ea dactylus ex una longa et 


duabus brevibus et cetera. Quot partes oratienis habet iste versus? Septem. 
Quot nomina? Duo. Quae? Diversa et parte. Quot verba? Vnum, gerun- 
tur. Ουοί pronomina? Vnum, ea. Quot adverbia? Duo, penitus et dum. 
Quot coniunctiones? Vnam, alque. Tracta singulas partes. 5 
170 Atque quae pars orationis est? Coniunctio. Cuius est potestatis? 
Copulativae. ordinis communis, tam praepositivi quam postpositivi, inve- 
nitur. sed raro postponitur, quomodo etiam. Et quid interest inter que 
et ac et atque? Quia que semper postpositiva est | et enclitica et significat 
"non modo et sed etiam te Graecam, quando repletiva est. ac autem sem- io 
per praeposiliva est et accipilur etiam pro adverbio similitudinis , quomodo 
atque, ut in tertio Åeneidos 
haud secus ac iussi faciunt. 
et autem tam praeposiliva quam postpositiva copulationem solam significat. 
Cuins est figurae atque? Compositae. Ex quibus? Ex duobus integris, 15 
at et que. Quem habet accentum? Praepositiva omnis coniunctio et prae- 
posilio gravatur , postpositiva autem generalem accentum servat dictionum. 
171 . Ea quae pars orationis est? Pronomen. Quale? Subiunctivum vel re- 
lativum.  Primitivum est an derivativum? Primitivum. Quot sunt prono- 
mina indubitabilia? Primitiva quidem octo, primae personae unum, ego; 
secundae unum, tu; tertiae sex, ille ipse iste hic is sui. Et quare prima 
et secunda persona singulas habent voces, tertia autem tot et tam diver- 
sas? Quia prima et secunda praesentes semper sunt || et iuxta se collo- 
canlur et demonstrativae sunt; tertia vero modo iuxta collocatur modo 
longe, modo praesens modo absens, modo demonstrativa modo relativa 
172 modo discretiva. Quid interest inter hic et iste et is? Quia hic praeposi- 
tivum est et demonstrativumn et in declinatione nominum a grammaticis pro 
articulo accipitur; iste vero demonstrativum est, is subiunctivum vel rela- 
tivum. ille potest et in loco aliquo longe posito esse demonstrativum, et 
relativum potest tamen idem esse et cum significantia aliqua proferri, υἱ 29 
Virgilius in septimo Aeneidos 
sic Iuppiter ille monebat. 
ipse autem et relativum et discretivum est: relativum est, ut idem in 


eodem 
ipse modo Aeneas, nostri si tanta cnupido est; 35 


diseretivum est, ut ego ipse, tu ipse, ille ipse: idem in secundo AÅe- 
neidos 


8 quomodo etiam et et quia . Quid interest 5 11 quomodo atque, Terentius 
ene simili utamur fortuna atque usi sumus? (Phorm. γοί. 1) . similiter ponitur ac 
pro quam, ut illud in tertio Aeneidos Lindemannus e codice L 12 in tertio Aenei- 
dos] v. 280 17 seruant CGS 18 uel relatiuum uel redditiuum C 2:3 collo- 
cantur £L collocuntur Οὐ colloquuutur S conloquuntur C 24 collocatur 5 L collo- 
quitur Οϑ᾽ conloquitur C 28 πο] relatiuum uel redditiuum €S 29 et relatiunm 
τοὶ redditiuum CS 380. potest om. & 31 in septimo Acneidos] v. 110 33 in - 
eodem] ». 263 36 in secundo Aeneidos] v. 5 
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quaeque ipse miserrima vidi. 

ideo autem discretivum dicitur, quia «discernit personam cui coniungi- 
tur, ostendens per se facere et non per alium, ut "quaeque ipse mi- 
serrima vidi”, hoc est ipse per me, non per alium. Dic, derivativa pro- 

δ nomina quot sunt? Septem, meus tuus suus noster vester nostras vestras. 
Quot sunt declina|tiones pronominum? Quattuor, una illorum quae in i 
faciunt genetivum οἱ dativum, ut mei mihi, tui tibi, sni sibi; altera eorum 
quae in ius hahent genetivum, ut illius huius; tertia eorum «quae secun- 
dum mobilia declinantur nomina, meus tuus suus noster vester; quarta 
10 quae tertiam nomimum declinationem sequitur, nostras vestras. Quae sunt 
dubia? Quae stoici quidem antiquissimi inter articulos [cum praepositioni- 
bus] ponebant, Romani autem inter pronomina infinita vel interrogativa vel 
relativa vel redditiva, Dionysius vero et A pollonius οἱ Herodianus ratio- 
nabiliter inter nomina. sunt autem substantiae vel qualitatis vel quantitatis 
13 vel numeri [infinita]. substantiae, ut quis, quod tam interrogativum est 
quam infinitum, cuius relativum est qui, quod per se quidem acuitur, in 
"lectione , vero gravatur. invenitur tamen etiam pro quis atque tum circum- 
flectitur. obliqui autem eorum casus, quando relationem signil|ficant, gra- 
vantur.  qualitatis qualis, quod paenultimam circumflectit , quando interro- 
20 gativum est; quando vero infinitum est vel relativum, acuitur ultima , quae 
tamen in lectione sopitur: eius redditivum talis. Dic quantitatis. Quantus, 
quod similiter tria significat, interrogationem, quando paenultima acuitur; 
quando vero ultima, infinitum vel relativum est, quod similiter in lectione 
sopitur; eius redditivum tantus. numeri quot, quod similiter tria significat, 
35 interrogationem infinitionem relationem: sed quando interrogativum est, 
acuitur; quando autem relafivum vel infinitum, in lectione gravatur: eius 
redditivum tot. Dic derivativum ab eo quod est quis. Cuius cuia cuium, 
quae sunt possessiva infinita, quae Graeci non habent. praeterea hic et 
haec cuias et hoc cuiate, huius cuiatis, quae sunt gentilia infinita. et 
80 sciendum , quod haec declinationem pronomilnum habent quis vel qui cuius, 
et eam tamen inaequalem, cum accusativum quem facit et ablativum a quo 
vel a qui et dativum pluralem quibus vel quis. Quae sunt alia nomina, 
quae dechnationem pronominum habent? In us quidem desinentia sex, 
unus ullus nullus solus totus alius, in er vero duo, uter οἱ alter, et ex 
3 his composita excepto neuter neutri. Dic nominativum ab eo quod est 
ea. masculipum eius is, femininum ea, neutrum id. Quid habet notandum 


8 tertia eorum S tertia CG 9 declinatur & 11 cum praepositionibus ad 

doetrinam stoicorum de praepositione, quam illos coniunctioni copulavisse adnotavit Pris- 
cianus ἢ. 574, pertinere videtur 12 vel relativa om. & 14 inter nomina GS 
inter pronomina C 18 infinita CG infinitae S 18 obliqui eius autem casus & 
19 circumflectit S cireumflectitur ΟὟ 25 sed quando interrogatinum est infinitiunm 
acuitur quando autem relatiunm in Οὐ sed quando interrogatiuum uel infinitum est acui- 
tur quando antem relatinum in S sed quando interrogatiuum acuituor uel infinitivum 
quando autem relatiuum in G : ef. Priscian. p. 580 et supra p, 492 3834 uero G quo- 
que CS 45 quod est ea S quod est id & quod est C 
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hoc pronomen? Quod nominativum pluralem masculini tam in ei facit quam 


in ii et dativum et ablativum tam in eis quam in iis, et quamvis i dupli- 
celur , pro una accipitur syllaba in metris, quomodo dii et diis pro dei et 
deis. Fac ab eo quod est is compositum. 1ldem eiusdem. Et quid inter- 
est inter masculinum et neutrum? Quod masculinum producitur, neutrum s 
vero corripitur. 

178 Diversa quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. 
Cuius specicei? Derivativae. VYVnde derivatur? A vertor verbo versus [[ par- 
ticipium, et a participio factum est nomen compositum diversus diversa 
diversum. generis hic feminini, numeri singularis, quando femininum est; 10 
quando vero neutrum, pluralis. et notandum, quod omnia mobilia in a 
facientia femininum et nomina et pronomina et participia simile habent 
femininum singulare et neutrum plurale, ut primus prima primum, pulcher 
pulchra pulchrwmn, armiger armigera armigerum, satur satura saturum, ille 
illa illud, iste ista istud, is ea id, hic haec hoc: haec et singulare est !s 
femininum et plurale neutrum. nec non etiam quis quae quod: quae tam 
singulare est femininum quam plurale neutrum. participia quoque amatu-” 

179 rus amatura amaturum, amaäatus amata amalum. Cuius est numeri? Sin- 
gularis, quia femininum est in hoc versu; figurae compositae. Ex quibus? 
Ex duobus integris, id est ex di praeposiltione, quae separatim non inve-20 
nilur per se, et versa. sunt autem inseparabiles praepositiones, id est 
quae per se separatae numquam possunt inveniri, hae, di dis re se am 
con; quas tamen pracpositiones ideo dicimus, quod interpretatio quoque 
earum apud Gräecos praeposiliones eas ostendit et praepositivum locum 
sibi semper in compositione defendunt. diversus tamen apud Latinos ἴγο- 5 
quentler non solum pro varius sed etiam pro separalus accipitur et discere- 
(08, ex quo etiam derivalur diversitas. 


180 Penitus quae pars orationis est? Adverbium. Cuius significationis 
est? Hic localis, alias qualitatis: significat enim prorsus vel intima parte, 
ut Virgilius in tertio Aencidos 30 


insequor et causas penitus temptare latentis. 


[et hic tamen similem habet significationem penitus, id est in penitissima 
:parte, hoc est in intima, IHtaliae. antiqui enim et penitior et penitissimus 
ab 60 solebant dicere, velut ulterior ultimus.] Cuius est specici? Primiti- 
vae: ex eo enim nomen penitior et penitissimus nascitur et adverbium.s3s 
com |; parativum penitius, superlativum penitissime. Cuius est figurae? 
Simplicis. 


3 quomodo dii et diis pro dei et deis s quomodo di et dis pro dei et deis SG dii 
et dis quomodo dii et diis pro dei et deis C:ef. Priscian. p. 137 12 similem ha- 
bent femininum singularem et neutrum pluralem CGS 25 defendunt . fac dirivatiuum 
ab eo quod est diuersus tamen (tamen om. Οὐ diuersus diuersns tamen C) apud (Ὁ 5 
30 ut uirgilius in tertiv aeneidos insequor ut et causas C ut virgilius in tertiv acneidos 
causas 8. ut et causas G: Verg. Aen. Ill 32 31 latentis S latentes CG 
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Dum quae pars orationis est? Adverbium temporale, quomodo hic. 


est autem etiam coniunctio causalis, quando pro ἕνα Graeca coniunctione 
accipitur, ut Virgilius in primo Aeneidos 
multa quoque et bello passus, dum conderet urbem. 
set sciendum, quod adverbium indicativo coniungitur, coniunctio vero sub- 
iunctivo. est tamen etiam pro coniunctione repletiva, ut 
Sasia, 
adesdum: paucis te volo, 
et 'nedum illi corrruptis moribus victoriae temperarent”. ex eo 
10 derivatur dudum. post nec quoque vel post non vel post haud posita 
adverbium est temporale, ut necdum nondum haud dum. 

Parte quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. Cuius 
speciei? Primitivae, generjs feminini, numeri singularis, figurae simplicis, 
casus ablativi. Cur pars partis facit? Quia omnia | in rs vel Is vel ns 

Ιι5 desinentia interposita ti faciunt genetivum , ut pars partis, puls pultis, 
mons montis, exceplis a corde compositis, quia d habent pro t, ut vecors 
vecordis, concors concordis, discors discordis; servant enim primitivi con- 
sonantem genetivi: et differentiae causa frons frondis ἡ φυλλάς et lens 
lendis τὸ. κονέδιον ; praeterea glans glandis et libripens libripendis, quia a 

20 pendo 'verbo componitur. Fac ab eo quod est pars derivativum. Diminu- 
tivum particula; verbum vero partio et partior, quod in eadem inxenitur 
significatione, et ex eo composita dispertio et dispertior et impertio et im- 
pertior. Dic ab eo compositum. Participium et participo participas par- 
ticipat. similiter componuntur ab eo expers expertis et particeps participis 

25 et proportio et bipertitus et tripartitus et similia. 

Geruntur quae pars orationis est? Verbum. Quale? Perfectum. 
Quo modo dictum? Indicativo. Cuius coniugationis? Tertiae, significationis 
passivae, numeri pluralis, figurae simplicis, temporis praesentis, personae 
tertiae. Declina activum. Gero geris gerit et cetera. Quare -praeteritum 

80 gessi falleit? Quia in ro desinentia tertiae coniugationis in vi faciunt prae- 
teritum perfectum, ut quaero quaesivi, tero trivi, exceptis uro ussi, gero 
gessi, curro cucurri; ex quo composita licet ut vel duplicent in praeterito 
perfecto cu vel non, decurro decucurri et decurri, percurro percucurri et 
percurri. Quare gessi gestus facit participium? Quomodo et ussi ustus. 

85 qQuaesivi quoque quaestus ὁ πόρος differentiae causa facit; nam quaesitus 
ὁ ξητηϑείς. Fac frequentativum. Gesto gestas gestat: a participiis enim 
praeteriti plelrumque fiunt frequentativa: et ἃ gesto gestio gestis gestit, id 
est molu corporis significo gaudium. Dic ab eo alia derivativa. Gerulus, 
unde componitur nugigerulus. inde est etiam gesticulor gesticularis vel 
gesticulare gesticulatur et ipsa res gesticulatio. 


3 in primo Aeneidos] v. ὅ 7 Sosia] Terent. Andr. I 1, 1 8 pacis C 
9 necdum illis C : Salt. Catil. 11 
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Χ, 


PANDITVR INTEREA DOMVS OMNIPOTENTIS OLYMPI. 


Scande versum. ΔΒ intere ἃ domus omni po tentis Ὁ lIympi. 
Quot cacsuras habet hic versus? Vnam. Quam? Semiquinariam. Quo- 
modo?  Pauditur Πρ... Quot fivurarum est iste versus? Vnius. Quare?. 
Quia quinque daetyvlos habet. Tracta singulos pedes. Panditur daetylus 
ex una longa et duabus brevibus et cetera. -Quot partes orationis habet 
hic versus? Quinque. Quot nomina? Tria, domus omnipotentis Olympi. 
Quot verba? Vnum, panditur. Quid aliud? Adverbinum, interea. Tracta 
singulas partes. 0 

Panditur quvae pars orationis est? Verbum. Cuius modi? Indica- 
tivi. Cuius formae? Perfectae. Cuius conmmngationis? Tertiae. Cuius ge- 
neris sive sionificationis? Passivae.  Cuins numeri?  Singularis.  Cuius 
figurae?  Sanplicis.  Cuos temporis? Pracesentis. Cwws personae?  Ter- 
tiae. ΠΙῸ activum eius. - Pando pandis pandit. Dechina. Pando pandebam 15 
pandi pauderam pandam. Cur mutata do in di facit praeteritum perfectum? 
Quia omnia verba tertiae coniugationis quae ante do n habent mutata do 
in di faciunt praeteritum , ut oscando scandi, incendo incendi, offendo 
offendi, defeudo defendi. exepiuntur abicientia quidem n fando fudi, scindo 
scidi, findo fidi, duphicantia vero primam syllaham pendo pependi, tendo 20 
tetendi, ἀπὸ ἀπ᾿. = Peelina passisum. Pandor pandebar passus sum. 
Cur passus facit participiwn?  Qunia omnia passiva in dor desinentia tertiae 
coniugaltionis verbas nisi sint a dor verbo composita, participium praeteriti 
in sös facinnt, ut Τυ ον lösos, cacdor caesus, defendor defen|sus, incen- 
dor inceevsus. sed notandum est, quod, ewm alia omnia quae τὰ habent 25 
ante do etianr in participio ante sus servant n, ut offendo oflensus, defen- 
do defensus , incendo incensos, tendo tensus, pendo pensus, tundo tunsus, 
hoc differentiae causa, ne femininum eius simile inveniatur proprio mascu- 
lino, quod est hie Pansa, ideo passis passa passum facit, quamvis a patior 
quoque passus facit, et a palev passus, utVirgilivs in tertio ἃ ἢ ΟἿ [0 5 30 

et pater Anchises passis de litore palmis, 
et in primo 

cerinibus IHiades passis peplumque ferebant. 
fundo etiam födi fusus fecit nee duplicavit s, quia produeta vocalis non 
egebat tali geminatione. ἢ] quoque et scidi, quia σου ρα paenultimanm, 25 
duplicaverunt in participio $s, fissus et scissus: Virgilius in nono 
Aeneidos 


I DOCEUMENTUM PRISCIAND GRAMMATICT IN OPRIMUM CERSUM NONI LIBRI AENFIDOS FINIT 
ORDITUR BIUSDEM IN PRUMUM VERSCM DECIMD LIBRI AENEIDOS (IN PRIM US DYL (ἢ €S 
ln ut fondo föondi scindo scindi findo findi C 2.) passus passa passum fecit CS 
passns passa facit (7 30 in tertio Nenvidos? v. 208 31 et pater Auchises om. Οἱ 

32 in primol v. 480 34 fundi fusus C 36 in nono Aenvido3] v. 413 


PARTITIONES XII VERS. AEN. X. 185—192 505 
p. 1272. 73 P. p. 345. 46 K. 
frangitur ac fisso transit praecordia ligna. 


imperativus et optativus et subiunctivus et infinitivus supra dicti verbi se- 
cundum analogiam declinantur. Dic supina. Pandendi pandendo panden- 
dum passum passu. ἢ]. participta activa. Praesentis pandens, futuri 
> passurus. Dice passiva. Praeteriti passus, futuri.pandendus. nomen ver- 
bale passor. in sor autem desinentia vel in xor verbalia feminina facere 
non possunt hitterarum dissonantia prohibente. in tor enim desinentia mu- 
tant or in rix, amator amatrix, doctor doctrix, raptor raptrvix, fartor far- 
trix. nomen verbale rei hic passus huius passus, quod significat τὸ βῆμα, 
tid est quod patet in spatio distantiae pedum. [est tamen et aliud verbale 
pandus panda pandum: Donatus "panda et contractior?, et Ovidius 
in tertio metamorphoseon "panda naris?.] nam passio magis a pa- 
tior est. 
Interea quae pars orationis est? Adverbium. Quid est adverbium? 
is Pars orationis quae adiecta verbo significationem eius explanat atque im- 
plet. Quot || aceidunt adverbio? Species significatio figura. Cuius est spe- 
ciei? Inter quidem ab in praepositione videtur esse natum, quomodo a 
sub subter et ab ex exter; ea vero primitivum est pronomen abjlativi casus 
singularis vel accusativi pluralis. Cuius est significationis hoc adverbium? 
20 Temporis; potest tamen esse et loci. Cuius est figurae? Compositae. Ex 
.quibus? Ex integro et corrupto, si ea pluraliter accipimus. inter enim 
integrum est, quod plerique Latinorum praepositionem accipiunt, Graeci 
autem adverbium, ea vero corruptum. accusativus pluralis enim corripit 
a, produxit tamen propter generalem regulam adverbiorum in a terminan- 
25 tium, quae omnia producuntur, ut interea propterea praeterea, excepto ita. 
possumns tamen dicere, quia in compositione non necesse est separatorum 
constructionem servare et licere etiam ablativum singularem accipere in his 


189 


190 


191 


adverbiis compositum cum praepositionibus, quomodo quacirca quapropter, . 


sic interea propterea. frequenter enim etiam simplices ablativi pro adver- 
30 biis accipiuntur, ut una qua qui dextra sinistra. | 

Domus quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellativum. 

Cuius specici? A Graeco derivatur. Graeci enim δωμᾶσϑαι dicunt aedi- 

ficare: inde et ἐδωμήσατο et δόμος. Graece enim masculinum est οἱ Latine 

femininum, haec domus, quomodo ὁ κρατήρ haec cratera, ὁ δεκάπους haec 

40 decempeda, ὃ πανϑήρ haec panthera, ὁ χάρτης haec charta, ὁ γαυσαπης 


1 fravgitur ac CS et Οἱ Ὁ Βημλιὸ quo (quod 5) CGS 11 pandum; panda 
est enim res contractior . unde et Ovidius pandae naris erat Lindemannus e codice L 

Donatus] p. 1742 12 in quarto (III S) metamorphoseon CS, om. G : Ovid. 
πιείωπ. 1 674 et panda loquenti Naris erat = nam — 18 est om. S 16 cnius est 
speciei utrum primitiuum an dirimatiunm C 17 a sub subter et ab ex extra TS 
sub subt et ex ext G [9 Cuius — 20 loci om. G 23 ea uero composita accu- 
satiuus pluralis a produxit tam ἢ CSS ea uero corruptum . accusatinus enim pluralis a 
prodnucit ς 28 quacirca CG quocirea S 33 et eawNecaTO et domos C et AOMA- 
CATO et ANMOC ἐξ et AwMACeTO et awMOC S et δόμησις et ὁ Souog Ald. 35 panter? 
GS — carta CGS carta ab oppido Cartino, ubi primum usus eius inventus fuit L 
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haec gausape. Dic derivativa ἃ domo. Domicilium, domesticus, dominus, 


domo domas domat, hoc est sub domo et potestate mea facio: unde maris 
domitor pro dominus et dominator. [inde etiam dominus.] hinc Domi- 
tius et Domitianus. Dic adverbia ex hoc. ' In loco domi, ad lveum do- 
mum, de loco domo, quae Graeci dicunt οἴκοι οἴκαδε οἰκόϑεν. Dic de-s 
minutivum. Domuncula. - 

Omnipotens quae pars orationis est? Nomen. Quale? Appellati- 
vum. Cuius speciei? Adiectivae, figurae compositae. Ex quibus? Ex 
tribus corruptis, omnium et potis et ens, id est qui omnium | poljtis est 
antiqui enim ens dicebant participium ab eo quod est sum es. ideo ergo 19 
a possum verbo potens nascitur tam participium quam nomen; sed quando 
participium est, et tempus significat et accusativo nominum vel infinito 
verborum coniungilur nec comparationem accipit, ut "potens bella facere” 
vel "potens pugnare”. quando autem nomen est, caret tempore et genetivo 
coniungitur comparationemque habet, ut potens maris et amans illius, po- is 
tentior et amantior. sic ergo omnia participia similia possumus discernere 
tempore et coniunctione casuum et comparatione. si enim verbi casum 
non sequantur, in vim nominum transeunt; similiter, si tempus: amittant 
et si comparatlionem assumant, ut fugitans litium, doctns grammaticae, 
doctior doctissimus. Cur in tis desinit genetivus? Quia omnia nomina in 20 
Is vel ns vel rs desinentia interposita ti faciunt genetivum, ut puls pultis,- 
mons montis, ars artis, exceptis differentiae causa frons frondis et lens 
lendis: praeterea glans glandis, cuius quidem etiam similem genetivo qui- 
dam protulerunt nominativum. lIibripens quoque libripendis facit servata 
consonante verbi pendo. praeterea a corde composita ἃ servantia pro t no-2: 
tanda sunt, concors concordis, discors discordis, vecors vecurdis. com- 
parativum quidem potens potentior potenlissimus dicitur; omnipotens autem 
ideo non potest habere comparativum, quia quod est supra omnia nemini 


196 potest comparari. Fac ab eo quod est potens ipsam rem. Potentia et 


potestas. Quid interest inter potentiam et polestatem? Potestas magis pros 
vi accipitur, potentia autem pro dicione. quidam autem etiam potentatum 
dixerunt. Declina verbum. Indicativo modo tempore praesenti possum 
potes potest, | eodem modo tempore praeterito inperfecto poteram, prae- 
terito perfecto potui, praeterito plusquamperfecto potueram, futuro potero; 
imperativo praesenti ad secundam et tertiam personam potes possit, pos-35 


ΟΠ ἢ haec gausapa ς et Priscianus p. 759 2 sub dominio 5 maris domitor] 
Verg. Aen. V 799 3 inde et domitus Lindemannus 6 domicula & 17 con- 
iunctione Lindemannus . coniugatione CGS 18 sequuntur CS amittant 5 amittat 
CGS 19 assumat CGS assumunt ς 22 ars artis G pars partis CS 28 quod 
est om. CGS : et est supra omnia et 5 29 potens diriuatiunm . JM ipsam rem S 
30 quid interest inter potentiam et potestatem hoc loco omissa post 32 dixerunt trans- 
posita sunt in δ 80 et potestatem — 31 potentia om. C αηυοάὰ potentia magis pro 
ui neripitur potestas autem pro dictione 5 32 Indicativo modo tempore praesenti 
om. CG 
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simus poteste possint, futuro potesto tu, potesto ille, potestote, possint 


vel possunto; oplativo modo tempore praesenti et praeterito imperfecto 
utinam possem, praeterito perfecto et plusquamperfecto potuissem, futuro 
possim; subiunctivo modo tempore praesenti cum possim, praeterito imper- 

5 fecto possem, praeterito perfecto potuej|rim, praeterito plusquamperfecto 
potuissem, futuro potuero; infinito praesenti et praeterito imperfecto posse, 
antiqui potesse: Terentius in Eunucho "sed nihil tamen potesse?: 
praeterito perfecto et plusquamperfecto potuisse: in futuro deficit.  deriva- 
tivum ex hoc possibilis. 

10 Olympi quae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. signi- 
ficat autem et montem et caelum olympum dictum a Graeco, quasi ὅλο- 
λάμπον, quod undique luceat. Cuius est speciei? Derivativae vel com- 
positae a Graeco, id est τοῦ ὅλου καὶ λάμπειν. Fac ab eo derivativum. 
Olympicus Olympica Olympicum οἱ proprium Olympius, Olympia, Olym- 

15 pium certamen vel Olympia, quae in honorem lIovis celebrabantur certa- 
mina Pisis. Dic composita. Olympiodorus et Olympionices. Dic patrony- 
micum. Olympias, cuius secundum analogiam Olympiades debet esse 
masculinum. 


ΧΙ. 


20 OCEANVM INTEREA SVRGENS AVRORA RELIQVIT. 


Scande versum. Ocea numintere ἃ sur gens Au rora re  liquit. 


Quot habet caesuras? Duas. Quas? Semiquinariam et semiseptenariam. Ὁ 


Quomodo? Oceanum interea, ecce semiquinaria. Oceanum interea surgens, 
ecce et semiseptenaria. Quot figurarum est? Decem. habet enim tres 
25 dactylos et duos spondeos. Tracta singulos pedes. Ocea dactylus ex una 
longa et duabus brevibus et cetera. Quot partes orationis habet iste ver- 
sus? Quinque, Oceanum interca surgens Aurora reliquit. Quot nomina? 
Duo, Oceanum Aurora. Quot verba. Vnum, reliquit. Quot participia? 
Vnum , surgens. Quot adverbia? Vnum, interea. Tracta singulas partes. 
30 Oceanum quae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. 
Cuius speciei? Derivativae: ἀπὸ τοῦ ὠκέος enim, hoc est a celeri motu, 
dictus est Graece Ocealnus. Fac ab eo derivativum. Oceanites masculi- 
nun: et Oceanitis femininum ; unde Virgilius in quarto georgicon 


1 possint 16] possunto 5 possunt uel possunto & possunto S uel possunto C 
7 Terentius — potesse om. G& in Eunucho] Ul 3, 24 - tamen Ctam S 8 diri- 
uatiuum s diriuatiua CG, om. S : deriuatiua ex hoc possibilis compos praepotens et 
impotens ς᾽ 11 OAOYAAMTION (7 19 MONIMENTUM PRISCIANI! GRAMMATICI IN PRIMUM 
UERSUM DECIMI LIBRI AENEIDOS EXPLICUIT INCHOAT EIUSDEM IN PRIMUM CERSUM DECIMI LIBRI 
C EXPLICIT EX PRIMO URRSU DECIMI!I LIBRI AENEIDOS DOCUMENTUM PRISCIANI GRAMMATICI 
ORDITUR EIUSDEM IN PRIMUM UERSUM UNDECIMI S UERS. X. LIBRI EXPL. G 31 Ano 
TOY WKEOC enim G ΑΠῸ TOY WKEOC CS ATIOTOIOKOWCEYTi Å, unde ἀπὸ τοῦ ὠκέως εἴειν 
Lindemannus, eam vocabuli interpretationem secutus, quam olim probavit Hermannus 
epusc. 11 p. 174, ἀπὸ τοῦ ὠκέως νέειν ς ἀπὸ τοῦ ὠκέως νάειν Åld. 32 oceanites 
GS oceanides Cs 33 in quarto georgicon] v. 311 ” 
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Oceanitides ambae. 


Dic possessivum. Oceanius Oceania || Oceanium, ut Saturnius Saturnia 
Saturnium. Dic patronymicum. 'Qxcavos 'QRxeavov Oceanides et femininum 
Oceanis, velut Πρίαμος Πριάμου Priamides et Priamis. et quamvis sit 
proprinm Oceanus, etiam pro appellativo accipitur, quando partes eiuss3 
significat, ut si dicam Atlanticus oceanus et Indicns oceanus:et Boricus et 
Erythraeus sive Aethiopicus, quomodo mare, cum totum significat, pro- 
priwin est, cum partem, appellativum. 

Interea quae pars orationis est? Adverbium. Cvius significationis? 
Hic temporalis, alias autem etiam localis est, ut Virgilius in primo !o 
Aeneidos 

interea ad templum non aequae Palladis ibant 
crinibus Iliades passis peplumqne ferebant. 

Cuius est figurae? Compositae ex duobus integris, hoc est ex inter et ea, 
qui est ablativus perfeetus. ' solent autem componi ablativi cum praeposi- !s 
tionibus quae etiam accusativo secparatim solent coniungi, ut quapropter 
quacirca praeterea propterea; sic etliam interea. Inter primitivum est an 
derivativum? Ab in derivatur inter, quomodo ab ex exter et a sub subter 
et a de antique deter, unde et deterior deterrimus, quae tamen alii a de- 
tero verhbo facta esse putaverunt. quomodo autem ab exter extra et ἃ Ὁ 
super supra, sic et ab inter intra. hinc intro et intus. et intra quidem 
spatium temporis vel loci significat, intro vero ad locum, intus in loco: 


- comparativus interior, superlativus intimus, verbum intro intras. 


202 


Sargens quae pars orationis est? Participium praesentis temporis, 
et in duas consonantes desinit, hoc est ἢ et s, et commune est trium ge-23 
nerum. Cuius est casus? Nominätivi et vocativi, hic autem nominativi, | 
temporis praesentis, significationis neutrae, formae perfectae, numeri sin- 
gularis, figurae compositae. Ex quibus? Ex duobus corruptis: tam sur- 
sum enim quam rego corrupta sunt. οἱ notandum est, quod, cum in 
praesenti ex duobus corruptis sit, in praeterito ex corrupto et integro in- 39 
venitur, surrexi. οἱ multa inveniuntur huinscemodi non solum verhba sed 
et nomina, ut alteruter alterutrius in noiminativo ex duobus integris est, 
in genetivo ex corruplo et integro: idem eiusdem in nominativo ex duobus 
corruptlis est, in genelivo ex integro et corrupto: cogo coegi in praesenti 
ex duobus corruptis est, in praeterito perfecto ex corrupto et integro:35 
pergo perrexi in praesenti ex integro est et corrupto, in praelerito autem 
ex duobus integris. Declina verbumn [eiusj. Indicativo surgo surgebam 
surrexi surrexeram surgam; iimperativo surge surgat surgamus surgile sur- 


10 alias in litura S hoc (Ὁ in primo Aeneidos] συ. 479 17 quacirca CG 
quorcirea S 18 ab ex exter G ab ex extra CS 20 ab exter GS ab ex C 
21 sic ab inter οἱ intra C sic ab inter inta G sic ab in inter et intra S 28 iam 
sur enim quam go L susum & 20 et notandum (notando C) est enim quod GG 
notandum enim quod S 30 ex corrupto et in'egro S ex integro et corrupto C& 
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gant, futuro surgito tu, surgito ille, surgitole, surgant vel surgunto; opta- 
tivo ulinam surgerem surrexissem surgam; subiunctivo cum surgam surge- 
rem surrexerim surrexissem surrexero; infinitivo surgere surrexisse surre- 
ctum ire vel surrecturum 'esse. impersonalia indicativo surgitur, surgebatur, 
5 surrectum est vel surrectum fuit, surrecltum erat vel surrectum fuerat, sur- 
gelur; imperativo surgatur; optativo utipnam surgerelur, surrectum esset 
vel surrectum fuisset, surgatur; subiunetivo cum surgatur, surgeretur, sur- 
rectum sit vel surrectum fuerit, surrectum esset vel surrectum fuisset, sur- 
rectum erit vel surrectum fuerit; infinita impersonalis surgi, surrecltum esse 
10 vel surrectum fuisse, surrectum iri. supina surgendi surgendo surgendum 
surrectum surrectu. participia praesentis surgens, fuluri surrecturus. etiam 
nomen est surrectus, quomodo rectus. cum caret tempore. sciendum 
tamen, quod simplex eius verbi activum est rego: facit enim regor. com- 
posita autem ab eo quaedam in neutralium transeunt significätionem, quae- 
15 dam permanent in simplicitate, ut pergo surgo neutralia sunt, dirigo au- 
tem et porrigo sive porgo et arrigo et corrigo correxi activa sunt. Dic 
ab eo quod est surgo nomen verbale. Surrector et surrectrix, ipsa res 
surrectio et surrectus. Cur rego rexi fucit praeteritum perfectum? Quia 
in go desinentia r antecedente, si non sint a rego composita, in si faciunt 
20 praeteritum, ut merjgo mersi, tergo tersi, spargo sparsi; alia omnia in xi, 
ut ango anxi, pinga pinxi, (πὸ tinxi, exceptis lego legi, frango fregi, 
impingo impegi, tango tetigi, pungo pupugi et punxi. a lego composita 
mutantia primitiv! significationem mutant et praeteritum, diligo dilexi, intel- 
lego intellexi, neglel||go neglexi. 
25 Aurora quae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. Potest 
tamen, quando pro die accipitur, loco appellativi actipi: quando enim 
deam significat, proprium est. Cuius est speciei? Derivativae; ab aura 
enim dicitur Aurora. proprie enim ipse ascensus solis, id est prima pars 
diei, aurora dicitur, in qua solet pulsu solis aer commotus auram facere. 
80 alii autem ἃ splendore solis dictam putant. ponunt autem auram pro 
splendore teste poeta in VI Aeneidos 
discolor unde auro per ramos aura refulsit, 
id est splendor. inde etiam aurum dicitur, et aurarii qui favoribus splen- 
didos, hoc est claros, faciunt, et aurigae qui splendorem sibi agunt, qui 
85 fit anris populi, hoc est claimoribus. Cuius est generis? Feminini, numeri 
singularis, figurae simplicis, casus nominativi et vocativi, hic autem ἢο- 
minativi (ablativus autem in a productam terminatur), declinationis primae. 
1 surgant vel om. S 12 nomen est surrectus S nomen est surrecturus CG 
15 simplicitate CS simplicis ΟἹ simplici Z£ 16 et corrigo correxi om. δ᾽ 17 ipsam 
rem CGS 18 surrectus cur rego rexi. In go relielo post τοχὶ viginti fere litterarum 
spatio Οὐ surrectus in go C surrectus quod in go, superseripto et notandum post sur- 
rectus S 20 tergo et secundae declinationis est et tertiae . unde Sedulius descendam 


(de secunda coniecit Lindemannus) nec tergere sacras nec cessat lambere plantas ἢ 


31 in VI Aeneidos] v. 204 32 refalxit C 35 auris CS corr. aurib. G ἃ fauoribus 
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Quare? Quia omnia masculina vel feminina vel communia tam Graeca quam 
Latina in ἃ desinentia primae sunt declinationis, exceptis illis quae nascun- 
tur a masculinis in ius terminantibus genetivum, quae sunt haec, una ulla 
nulla sola tota alia utra altera, et quae ex his componuntur; similiter a 
qua composila, siqua nequa aliqua. ea enim genetivum et dativum mascu- 5 
linorum servant suorum, unde quidam non ad significationem sed ad de- 
clinationem adtendentes pronomina ea esse putaverunt. 

Reliquit quae pars orationis est? Verbum. Quale, id est cuius modi? 
Indicativi. Cuius formae? Perfectae, coniugationis tertiae, significationis 
aclivae, numeri singularis, figurae compositae. Ex quibus? Ex duobus -in- :o 
tegris, re et liquit. separatim tamen re dici non potest; quod tamen 
quidam volunt a retro vel rursus esse. quod si sit, ex corrupto et inte- 
gro invenitur ea pars; liquit enim perfectum est. Cuius est temporis? 
Praeteriti. Quare linquo lil|qui facit praeteritum? Quia ἢ habentia ante co 
vel quo abiecta n faciunt praeteritum, linquo liqui, vinco vici. similiter abs 
eis composita, devinco devici, conl|vinco convici, relinquo reliqui, deliuquo 
deliqui, derelinquo dereliqui, et producunt i paenultimam in praeterito na- 
turaliter. Declina verbum. Relinquo relinquebam reliqui reliqueram relin- 
quam; imperativo praesenti relinque relinquat relinquamus relinquite relin- 
.quant, futuro relinquito tu, relinquito ille, relinquitote, relinguant vel 
relinquunto; optativo utinam relinquerem reliquissem relinquam; subiunctivo 
cum relinquam relinquerem reliquerim reliquissem reliquero; infinitivo re- 
linquere reliquisse relictum ire vel relicturum esse. Declina etiam passi- 
vum. Indicativo relinquor, relinquebar, relictus sum vel relictus fui, re- 
lictus eram vel relictus fueram, relinquar; imperativo praesenti relinquere 25 
relinquatur relinquamur relinquimini relinquantur, futuro relinquitor tu, 
relinquitor ille, relinquiminvor, relinquantur vel relinquuntor; optativo utinam 
relinquerer, relictus essem vel relictus fuissem, relinquar; subiunctivo cum 
relinquar, relinquerer, relictus sim vel relictus fuerim, relictus essem vel 
relictus fuissem, relictus ero vel relictus fuero; infinito relinqui, relictum 80 
esse vel relictum fuisse, relictum iri. gerundia vel supina relinquendi re- 
linquendo relinquendum relictum relictu.  participia activa praesentis tem- 
poris relinquens, futuri relicturus; passiva praeteriti relictus, futuri relin- 
quendus.: nomen verbale relictor et relietrix, ipsa res relictio; potest tamen 
et relictus dici , sed quartae declinationis. hinc derivatur et reliquus ΓΘ]}- 86 
qua reliquum οἱ reliquiae, quod poetae interposita 1 relliquiae metri causa 
proferunt. est etiam delinquo praeterlinquo, a delinquo delictum pro pec- 
ἐδίο, quod delinquit officium suum qui peccat. ὁ 


14 linquo linqui C, in quo item in reliquis verbis quae secunttur et in declinatione 
verbi relinquo n littera addita est formis praetertiti temporis 18 Declina uerbum M. 
Linquo et cet. 4) Declina etiam passiuum & 20 relinquant vel om. CS 26 relin- 
quimini GS relinquamini C 
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ΧΙ]. 


TVRNVS VT INFRACTOS ADVERS8O MARTE LATINOS. 


Scande versum. Turnus ut infrac tosad verso Marte La tinos. 
Quot caesuras habet iste versus? Vnam. Quam? Semiquinariam, Turnus 
sut infractos. Quot figurarum est? Decem. Quare? Quia habet duos dacty- 
los et tres spondeos. Τγδοία singulos pedes. Turnusut dactylus ex una 
longa et duabus brevibus et cetera. Quot partes orationis habet iste ver- 
sus? Sex, Turnus ut infractos adverso Marte Latinos, Quot nomina? 
Quattuor, Turnus adverso Marte Latinos. Quid aliud habet? Vnum par- 
10 ticipium , infractos, et unum adverbium, ut. Tracta singulas partes. 
Turnus quae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. Cuius 
est speciei? VWVnivocae: significat enim || nomen proprium regis Rutulorum 
et appellativum piscis palustris. Fac ab eo quod est Turnus derivativum. 
| Quomodo Saturnus Saturnius, sic debet etiam esse Turnus Turnius; pa- 
15 tronymicum Turnides, quomodo Priamus Priamides. > Quare secundae est 
declinationis, Turnus Turni? In us correptam desinentia propria secundae 
sunt declinationis excepto Venus Veneris: praeterea” Ligus Liguris, quod 
potest et proprium esse et gentile; et si sit proprium, masculinum est 
solum, hic Ligus huius Liguris; si gentile est, invenitur commune, hic et 
20 haec Ligus Liguris. Quare Turnus Turne facit vocativum? Quia omnia in 
us desinentia secundae in e faciunt vocativum exceptis propriis quae i 
habent ante us, quae per apocopam proferunt vocativum, ut Virgilius o 
Virgili pro Virgilie, et Mercurius o Mercuri pro Mercurie (ideoque accen- 
tus manet paenultimus, quamvis brevis sit paenultima syllaba. ex quibus 
25 enim aliqua subtrahitur syllaba, si integra manet illa in qua est accentus, 
integrum servat etiam accentum, ut hic et haec Arpinatis perfectum cir- 
cumflexum habuit paenultima syllaba, quae mansit in concisione: dicimus 
enim hic et haec Arpinas. similiter si dicamus munit pro munivit, circum- 
flectitur nit, quia integra dictione supra se habuit circumflexum. sic etiam 
30 tuguri pro tugurii acutum debet habere.): et Terenti pro Terentie, Sallusti 
pro Sallustie. euphoniae tamen causa vel metri est quando nominativis 
utuntur pro vocativis, ut deus pro dee et fluvius pro fluvie, ut Virgilius 
in VIII Aeneidos | 
corniger Hesperidum fluvius regnator aquarum; 
85 et populus pro popule, ut Lucanus in secundo 
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degener o populus, vix saecula longa decorum. 


unum autem invenitur appellativum soluim, quod et in i et in e vocativum 
profert, ut filius ὁ fili et o filie. 

Vt quae pars orationis est? Adverbium. Quid est adverbium? Pars 
orationis quae adiecta verbo significationem eius explanat atque implet.s 
Adverbio quot accidunt? Tria, | species significatio figura. Cuius est signi- 
ficationis ut? Hic tempo lralis: accipitur enim pro postquam. quando au- 
tem significat ἕνα Graecam coniunetionem, loco coniunctionis accipitur cau- 
salis. est tamen etiam similitudinis adverbium. solet autem ei adici etiam 
1 tam coniunctionem significanti quam adverbium. adicitur ei etiam nam 1 
et invenitur optandi adverbium, uttnam. igitur ut et uti significat adver- 
bium quidem, quando tempus vel similitudinem vel qualitatem sive inter- 
rogationem, id est quando quomodo significat; quando vero öva vel ὅτε 
Graecam coniunctionem significat, coniunctionis loco accipitur. composi- 
tum autem ab uti utinam adverbium est optandi, ut diximus. praeterea: 
utique pro videlicet affirmandi est adverbium. Quem habet accentum? Vt 
et uti et utinam praepositiva gravantur per omnes syllabas, subiunctiva 
autem generalem accentum servant. sciendum tamen, quod ut quoque in- 
venitur etiam pro optandi adverbio, ut Terentius in Phormione 3 

ut illum di deaeque omnes perdant. 20 
cum vel quoque compositum tam ut quam uti similitudinis adverbium fa- 
ciunt, velut et veluti, ut Virgilius in primo Aeneidos 

ac veluti magnoin populo cum saepe coorta est 

"seditio. 

Infractos quae pars orationis est? Participium. Quid est partici-25 
pium? Pars orationis partem capiens nominis partemque verbi. Cuius est 
generis? Masculini, casus accusativi, temporis praeteriti, significationis 
passivae.  Cuius est formae? Perfeetae, numeri pluralis, figurae composi- 
tae ex duobus integris. οἱ nota, quod inveniuntur saepe participia ex 
verbis, quae non ex duobus integris componuntur, integra in utraque parte 30 
inventa; ut infringor ex integro est et corruptö, tamen infractus ex duo- . 
bus integris fit. ideoque possumus non a verbis ea declinata accipere, 
sed magis ἃ sese composita. similiter impingo impactus, contingo con- 
tactus.  similiter perficio perfeci, deficio defeci, conficio confeci. nec 
mirum in verbis et | participiis hoc inveniri, cum etiam in nominibus pos-35 
sunt huiuscemodi compositiones esse; ut idem tam mascu!linum quam 
neutrum ex duobus est corruptis, eiusdem vero ex integro et corrupto, et 


I vix saecula longa decorum om. G Ὁ accidunt . JZ Significatio comparatio 

figura Οἱ 7 posquam C 11 igitur ut et uti unum significat; adverbium quidem 
a . v Y . 

est, quando Lindemannus adverbium om. δ, add. ς 13 uel ovt Lindemannus 


ueluti & ποῖαι CS uel ὅπως ς : cf. ». 196,13 14 graecam CS gratias G 16 habet 
GS habent C 19 in Phormionej ef ». 426, 15 20 perdant S perdunt CG perduint 


ZL 22 inv primo Åeneidos] v. 148 23 magna cum C cum — seditio om. G 
35 et participiis — possunt om. C in nominibus Οὐ in pronominibus et no- 


minibus 5 
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e contrario alteruter ex duobus integris, alterutrius ex corrupto et integro. 
Declina activum. Indicativo infringo infringebam infregi infregeram infrin- 218 
gam; imperativo praesenti infringe infringat infringamus imfringite infringant, 
futuro infringito tn, infringito ille, infringitote, infringant vel infringunto; 

5 optalivo utinam infringerem infregissem infringam; subiunctivo cum infrin- 
gam infringerem infregerim infregissem infregero ; infinitivo infringere, in- 
fregisse, infractum ire vel infracturum esse. gerundia vel participialia in- 
fringendi infringendo infringendum infractum infractu.  participia veniunt 
ab activo pracsentis infringens, futuri infracturus. Declina passivum eius. 

10 Infringor infringebar, infractus sum vel infractus fui, infractus eram vel 
infractus fueram, infringar; imperativo praesenti infringere infringatur in- 
fringamur infringimini infringantur, futuro infringitor tu, infringitor ille, 
infringiminor, infringantur vel infringuntor; optativo utinam infrimgerer, 
infractus essem vel infractus fuissem, infractus ero vel infractus fuero; in- 

15 finitivo infringi, infractum esse vel infractum fuisse, infractum iri. nomen 219 
verbale masculinum infractor, femininum infractrix, ipsa res infractio et 
infractus et infractura. ostendimus enim .saepe, quod participia activa 
futuri temporis feminina etiam pro ipsa re accipiuntur, ut pictura usura 
natura iunetura: sic etiam fraclura. rarissime in or rerum nomina in- 

20 veniuntur, ex quibus magis verba nascuntur, non ex verbis nomina, ut 
labor laboro, color coloro, amor amo, honor honoro. Dic alia composita. 
Confringo perfringo defringo suffringo effringo. ΟἿ frango fregi facit prae- 
teritum? Quia tertiae coniugationis verba in go desinentia r antecedente, 
si sint simplicia, practeritum in sr faciunt, ut mergo mersi, spargo sparsi, 

25 alia vero in xi, ut pingo pinxi, tingo tinxi, rego rexi: unde ex eo com- 220 
posita pergo perrexi, surgo surrexi, exceptis lego legi et ex eo compositis, 
quando eandem signiticationem servant, ut relego relegi, perlego perlegi; 
mutala autem significatione in xi, ut diligo dilexi, intellego intellexi, nel- 
glegn neglexi. excipiuntur similiter frango fregi, pango pegi vel pepigi, 

20ex quo impingo impegi. excipiuntur etiam tango tetigi et pungo pupugi 
vel punxi et ago egi et ex eis composita. Cur infractus? Quia omnia in 
gi vel in xi praeteritum perfeclum faci| entia per ctus faciunt participium; 
ut legi lectus, dixi dietus, tetigt tactus, sanxt sanctus. excipiuntur flexi 
flexus, fluxi fluxus. 

35 Adverso quae pars orationis est? ΠΙῸ nomen est, quia caret tem- 
pore, unde licet etiam comparativum ecius facere adversior et" superlativum 
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I ce om. Οὐ ex integro et corrupto G 4 infringant vel om. CS 9 Declina 
passiunm . nomen uerbale omissa declinatione verbi passivi G 13 infringantur vel 
om. CS 16 infractio infringor infractus et infractura & 20 ut labor laboro color 
coloro amor amo honor honorv S ut labor laboro color coloro amor ab amor honor ab 
honoro € ut laboro a labor coloro ἃ color amo ab amor honoro ab honor & . nomina 
a verbis ducta esse docuit Priscianus p. 628, quam sententiam planius expressit Ald. 
ut labor a Ilaboro, color ἃ coloro, amor ab ammo, honor ab honoro 22 praceteritum 
— 23 verba om. CS 27 quando cam CS quae quando eandem & 29 excipiuntur 
CS excipitur & 30 excipitur CGS 
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adversissimus. Quale est hoc uomen? Appellativum. Cuius speciei? Ad- 
iectivae qualitatis est et mobile et derivativum a participio, id est partici- 
piale est. Fac ab eo alind derivativum. Adversarius adversaria adversa- 
rium. Declina verbum. Adverto advertis advertit et cetera. Dic eius 
frequentativum. Adversor adversaris vel adversare adversatur, quod abs 
activo factum est deponens, quamvis adverto et advertor aliam significatio- 
nem habeant. 5615 autem, quod omnia frequentativa primae sunt coniu- 
galionis et plerumque ἃ participio praeteriti solent fieri, versus verso versas, 
adversus adversor adversaris, exceptis in go νοὶ in sco desinentibus. illa 
enim a praesenti faciunt frequentativa, ut ago agito et lego legito et scisco!e 
sciscitor et nosco noscilv. viso enim visis et lacesso lacessis et arcesso 
arcessis non primae sed tertiace coniugationis inveniuntur. frequentativa 
primae sunt coniugationis et inchoativa tertiac et meditativa quartae.  Dic 
composita alia ab co quod est verto. Averto converto everto subverto ani- 
madverto praeverto, et paene cum omnibus praepositionibus indubitabilibus 15 
invenitur, cireumverto anteverto. οἱ notandum, quod adverbia quoque in- 
veniuntur non solum obliquis .casibus nominum masculinorum vel femini- 
norum sed etiam ipsi | nominativo similia, ut adversus, quod quidam, quia 
accusalivo coniungitur, magis praepositionem existimaverunt. versus quo- 
que suppositum localibus nominibus adverbium esse invenitur, ut Italiam 30 
versus, Galliam versus, Hispaniam versus, Siciliam versus, Graeciam ver- 
sus. Sallustins tamen etiam praepositionem et anteposuit in Catilinario, 
Sin Galliam versus”. exadversum quoque "compositum, ut Terenl||- 
tius in Phormione "exadversum tonstrina erat quaedam?. ἃ 
deverto fit derivativum deverticulum: Terentius "postquam ad ipsum 
veni deverticulum?. deversorium quoque dieitur locus in quo devertimus. 
versus quoque litterarum ordinatio inde dicitur, vel quod vertimus stilum 
a fine ad initium [vel ab initio ad finem], vel quod antiqui a dextera parte 
in sinistram et a sinistra in dexteram seribebant. vertigo quoque et vertex 
ἃ verto verbo fiunt et Verlumnus deus οἱ Verticordia [compositum] dea. 30 

Marte quae pars orationis est? Nomen. Quale? Proprium. Cuius 
speciei?  Primitivae. Fae ab co derivativum. Martius Martia Martiwn. 
est et Martiaticus Martiatica Martiaticom dicere, unde stipendia militum 


7 habeant G habent ΟἹ corr. habeant 5 scias Ald. sciendum Krehlius 
8 uersos uerso versa adnersor aduersaris & aduersus aduersor aduers aduersor aduer- 
saris C' aduersus aduersor aduersaris uet aduersare aduersator δ, ubi uersnus uersor 
ante aduersus ade. 8 11 sciscitor CS scito G sciscito ς 14 auerto & aduerto 
auerto deleto averto S aduerto € 15 praenuerto renerto S 17 obliquis Οἱ ex obliquis 
CS 21 Hispaniam versus post 23 in Galliam versus positum in CGS huc transposui 
22 in Catilinario] e. 56 23 iva galliam uersus C : in Galliam uersus in Hispa- 
niam uersus ς 24 in Phormione] I 2, 39 exadversum ei loco Tonstrina erat quae- 
dam tronstrina C quidam C ἃ deuerto & aduerto € anerto S ἃ dinerto ς 
20 dinerticulum CS Terentius — 20 deuerticulum om. G : ef. Terent. Punueh. Ul 
2, 7 26 diuerticulum S diuersorium CGS diuertimus Ο diuertimur GS 
32 martius et martia est οἱ δ᾽ martius et est et C marticus et & . 
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Martiatica dicuntur. inde derivatur etiam Mavors, ex quo Mavortius. dici- 
tur tlamen Maspiter, Martis pater, dquomodo Diespiter, hoc est diei pater, 
luppiter.  hic et haec Martialis et hoc Martiale: potest tamen et proprium 
esse Martialis. Quid interest inter proprium Martialis et appellativum? 

5 Quod, si proprium sit, masculinum est et ablativum in e terminat; si au- 
tem appellativum sit, commune est et ablativum in i terminat, quomodo 
fuvenalis Felix. Cur Mars Martis facit? Quia in Is vel ns vel rs desinentia 
interposita ti faciunt genetivum, ut puls pujtis, mons montis, ars artis, 
exceptis differentiae causa frons, quando folium significat, frondis | (frons 

10 enim capitlis frontis) et lens, quando pullos pediculorum signiticat, lendis; 
quando autem signilficat legumen, lens lentis. praeterea glans glandis, 
cuius quidam nominativum et genetivum similem esse voluerunt. libripens 
quoque, quia ἃ pendo verbo componitur, consonantem verbi servavit, libripen- 
dis. praeterea a corde composita d habent in genetivo secundum genetivum 

15 simplicis, concors concordis, discors discordis, vecors vecordis. 

Latinos quae pars orationis est? Nomen. Quale? Derivativum, 
generis masculini, numeri singularis, figurae simplicis. Cuius speciei? 
Derivativae. potest tamen esse et proprium |] regis, soceri Aeneae, et gen- 
tile ἃ Latio Latinus, et possessivum, Latinus ager. Latium autem vel a 

20 latendo vel ἃ latitudine est nominatum. a Latino LCatinitas, a Latio deri- 
vatur etiam Latius et Latiaris. Fac compositum. Latinigena, quo |modo 
Troiugena Graiugena. sed in eis geminatio i mutavil sequentem i in τὶ 
alternitatis causa pro Troiigena et Graiigena Troiugena et Graiugena faciens. 


2 martis pater (7, om. CS quasi Mars pater ς 4 interest CS est δὶ 10 pe- 
diculorum 4 peduenlorum S puduculorum C peduclorum ὦ 13 seruabit C 
PRISCIAN! GRAMMATICI SVPER ΧΙ PRIMOS VERSVS AENEIDOS EXPLICIT TRACTATVS PARTITIO- 
NVM (ἡ EXPLICUIT SCRIBE QUANTUM POTUL AC RENODAR! S 
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G codex Leidensis Perizonianus 55 [0]... qui fuit olim Gronovii 
Ho codex Guelferbytanus Augustanus 4. 11, olim Hildesheimiensis 
5 editio princeps (Veneta) a. 1470 


DE ACCENTIBVS. 


". 1255. Sö PP. p. 360—62 K. 
Littera est nota elementi, quae cum scribitur et in voce minima re- I 1 

sonat, nihil aliud quam nota ad informandum elementum esse reperitur. 
sed cum ex sono in vocem prorumpitur, elementi vocabulum | concipit, 

5 quod, dum ratio ita sese habeat, quasi imago huius rei esse videtur, quippe 
cum ex aöre percusso ictu linguae constat, unde vox formatur. vox nam- 2 
que corpus esse ostenditur. nam et si corpus non esset, auditus aurium 
minime vi percuterelur. sed cum tangit auditum et reverberat elementum, 

ε  tripertito dividitur, altitudine scilicet latitudine longitudine. habet quippe 

10 littera altitudinem in pronuntiatione, latitndinem in spiritu, longitudinem 
in tempore, hoc est et alte et late et longe auditur. habent etiam sylla- 3 
"ναὸ suum elementum, quod productio dicitur. sed inter elementum litte- 
rara et svllabarum hoc distare videtur, quod elementa litterarum sunt 
ipsae pronuntiationes, syllabarum ipsac productiones. quid est enim aliud 

15 elementum quam pars minima partium || vocis articulatae? illud vero quod 
remanet nota vel figura | elementi est.  distat autem illud inter elementa 
et lilleras, quod elementa proprie ipsae pronuntiationes dicuntur, notae 
autem eorum litterae. sed abusive elementa pro litteris et litterac pro ele- 4 
mentis vocantur. nam aliud est littera quae videtur, aliud quod per eam 

20 colligitur.  videntur namque litterae aut longae esse aut rotundae aut qua- 
dratae.  colligitur namdque per eas res gesta alicuius , dum colliguntur in 
syllabis, de syllabis in partibus, de partibus in orationibus. sed nos ἰοου- 
turi de partibus ad accentum, qui im dictionibus necessarius est, transea- 
mus. [cuius wnysterium praebente deo vitam latius tractemus.] 

25 Accentus namque est certa lex οἱ regula ad elevandam et deprimendam 11 5 
syllabam uniuscuiusque particulae orationis, qui fit ad similitudinem elemento- 
rum, litterarum syllabarumque, qui etiam tripertito dividitur, acuto gravi cir- 


PRISCIAN! GRAMMATICI DE ACCENTIBUS LIBER INCIPIT ÅH 3 ad formandum G 
experitur GI comperiter ς᾽ 5 quod cum ς᾽ 7 nam si 5 8 uim minime per- 
cuteret 27 inde minime percuteret codex Groninganus 11 aut alte aut late aut longe 
GH 16 inter ecelementum ΟἿ 17 quod elementaom GA 24 cuins — tracte- 
mus om. G tractabimus . dicimus igitur qui sit accentus codex Leidensis bibl. publ. 
180: dicamus quid. sit accentus add. manus recentior ir H 
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ν. 1257. 55 Ps p. 362-064 K. 
cumflexo.  aentus namque accentus ideo inventus est, quod acuat sive 


elevet svHlabam; gravis vero eo, quod deprimat aut deponat; circwwmflexus 
idevo, quod deprimat et !| acuat. sunt namque decem accentus, quos ita 
huic operi dignwm existimavi praenotare. accentus acutus virgula est a 
sinistra parte in? dexteram partem ducta sursum: fit namque ita /. graviss> 
ἃ swmmo in dexteram deprimitur ita Δ. cireumflexnzs nota de acuto et gravi 
facta, seribitur ita A. longus est virgula tacens, ita — brevis virgula est 
pars cireuli iacens inferior, ita U. hyphen, quae coniunctio dicitur, qua 
tune ntimur, quando duo verba conectimus: est namque subiecta virgula 
versut cireumflexa, ita —. diastole, quae disiunctio Latine dicitur, quae Ν᾽ 
contraria separat, dextera pars circuli supposita versui, fit ita >. apostro- 
phos pars item cireuli dextera ad summam litteram apposita est, quae fit 
ita >; qua nota ostendimus ultimam - vocalem parti orationis deesse, cuius 
consonans remanet, ut tribunal pro tribunale. dasia, quod interpretatur 
aspiratio vel ubi h littera poni debet, hac figura notatur ΕΒ. psile, quodis 
interpretatur sicceilas vel parum vel ubi h littera deesse debet, hac nota de- 
monstratur 4. notandum, quod acutus aceentus apud Latinos duo loca teneat, 
paenulimum et antepaenultinumn, apud Graecos vero antepacnultimum, paen- 
ultimunm et ultimum; cireumflexus autem paenultimum tantom. ponitur nam- 
que gravis in eadem dietione vel cum acuto vel cireumflexo, sed tamen 20 
non in una syllaba. observatur namque unus accentus in integris dictio- 
nibus, ut Romanus Hispanus, in compositis vero unus similiter, ut male- 
sanus intereäloci. sed in interieetionibus et in peregrinis verbis et in bar- 
baris nominibus || nulli certi sunt aceentus, ideoque in potestate uniustius- 
que consistit ut, quomodo necessarium viderit, sic in metro ponat. tres 35 
quidem res accentuum regulas conturbant, distinguendi ratio, pronun'tiandi 
ambiguitas atque necessitas. sed qualiter hace fiant, intimandum est. ratio 
namque distinguendi legem accentuum saepe conturbat, siquis pronuntians 
dicat. poné οἱ ergö, quod apud Latinos in ultima syllaba nist disceretionis 
causa accentus poni non potest: ex hoc est, quod diximus poné et ergå. 30 
ideo poné dieimus, ne putetur verbum esse imperativi modi, hoc est pone; 
ergö ἰθὺ dicimus, ne putetur coniunctio rationalis, quod est érgo. am- 
biguitas vero pronuntiandi legem accentuum saepe convturbat, siquis dicat 
interealoci: qui nescit, alteram partenr dicat interea, alteraw loci, quod non 
separatim sed sub uno accentu pronuntiandum est, ne ambiguitatem in 3 
serimone faciat. necessitas pronuntiationis regulam corrwmpit, ot puta siquis 
dieat in primis döctus, addat que το Ποῖ). dicatque doctusque, ecece 
in pronuntiatione accentaom mutavit, cum 1on in seconda svllaba sed in 


4 acutus accentus est nota a sinistra parte in partem dexteram uirgola ducta sur- 
511 fr ὁ a summo sinistrae Οἱ 7 longa ἃ} longus accentus ΟἹ longa 27 
11 dasian ΟΜ] 15 silen ΟΜ 21 obsernatur mamgque unvs acceitus σ΄ obseruatur 
mamque observatur certus aveenutns (7 obseruatur nam accemtus 4] 225 cousistunt fr 


uidetur sic iu metro penatur 10 tres siquidem ΟΜ 28 conturbat dum 
siquis 21 
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prima accentum habere debuit. sunt quidem syllabae tres, in quibus ac- 10 
centus producitur, que ne ve, ut itåque, quando adverbium est; quando 
vero coniunctio, itaque dicimus: "veneråntne | viri ad nos?? "carbonibusve 
lumbos assarunt?. 

5 Svllaba, quae correptam vocalem habet, acuto accentu pronuntiatur, 
ut påx fåx pix nix dux πύχ; quae etiam tali accentu pronuntianda est, 
quamvis sil longa positione, quia naturaliter brevis est. quae vero natura- 1] 
liter producta est, circumflexo accentu exprimenda est, ut res dös spås, 
disyllabae vero, quae priorem productam habent et posteriorem correptam, 

10 priorem syllabam circumflectunt, ut méta Créta; illae vero, quae sunt am- 
bae longae vel prior brevis et ulterior longa, acuto accentu pronunli|tiandae 
sunt, ut népos léges réges. hae vero, quae sunt ambae breves, similiter 
acuto accentu proferuntur, ut bonus målus. sed notandum, quod, si prior 12 
sit longa positione, non circumflexo sed acuto accentu pronuntianda est, 

Ι1δὺϊ årma årcus, quae, quamvis sit longa positione, tamen exprimenda est 
tali. accentu, quia non est naturalis. trisyllabae namque οἱ tetrasyllabae 
sive deinceps, si paenultimam correptam habuerint, antepacenultimam acuto 
accentu proferunt , ut Tällius Hostilius. | nam pacnultima si positione longa 
fuerit, acuetur, antepaenultima vero gravabitur, ut Catullus Metéllus. 5] 

20 vero ex muta et liquida longa in versu esse constat, in oratione quoque 
accentum mutat, ut. latébrae tentbrae. syllaba vero ultima si brevis sit et 18 
paenultimam naturaliter longam habuerit, ipsam paenultimam circumflectet, 
ut Cetlhégus perösus. ultima quoque si naturaliter longa fuerit, paenulti- 
man acuet, ut Athénae Mycénae. ad hauc autem rem arsis et thesis sunt 

25 necessariae. [81 in unaquaque parte orationis arsis et thesis sunt, non 
in ordine syllabarum sed im pronuntiatione: velut in hac parte, natura, 
[ut] quando dico natu, 'elevatur vox, et est arsis intus; quando vero 56- 
quitur ra, vox deponitur, et est thesis deforis. quantum autem suspen- 
ditur vox per arsin, tantum deprimitur per 'thesin. sed ipsa vox, quae 

30 per dictiones formatur, donec accentus perficiatur, in arsin deputatur; 
quae autem post accentum sequitur, in thesin. his namque praelibatis de 
consequentia huius libri videamus. 

Latina quidem propria nomina nominativum singularem a terminantia III 14 
in paenultima syllaba accentum servant, quamquam non nulla vocalem ante 

35 vocalem habere videantur, quae alia differentiae causa, alia solo usu pro- 
dueta sunt, ut Catilina Verania Stephania. appellativa. vero cundem accen- 
| tunr servant ἃ terminata, ut poéta regina habéna for|[töna haréna carina. 


7 brevis) longa Δ] producta G : breues sunt ς᾽ 11 prior breuis ς΄ posterior 
brevis Οἱ 13 prior 5 prima ÄH posterior & 17 et deinceps 5 19 grauabitur 
ς grauator Οἱ grauetur H ut catellus GH 20 esse om. 5 25 necessarii GH 

27 arsis in tu s sequitur ra (ἡ rara 47 28 thesis de tu ς. 30 in arsis Z 
in thesin superscripto arsin G 33 Latina — 526, 15 hicmis in fine libri post 528,35 
euax conlocata sunt in G 35 producenda sunt HZ 36 uerania AH uerana G ueronia 
codex Groninganus Verona Lindemannus e codice Burmanrni Urania & 37 disseruant H 
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composita vero eaudem sibi pronuntiationem defendunt, quam habent in 
simplicitate, ut cöncava trånsfuga: fu enim in simplicitate brevis est, et 
ideo trånsfuga et non transfiga dicimus. homicida quoque et parricida 
ideo longam in i pacnultima habent, quia e longam in i productam con- 
vertunt. composita a cano pacnultimam corripiunt: excipitur tibicen, quods 
euphoniae causa pro duabus ti brevibus unam sonat longam. mnotantur 
autem pleraque, quae i vocalem longam babent ante vocalem, ut philoso- 
phia Papia, quemadmodum unum verbum fio, quod solum i ante ὁ pro- 
duetam habet. ideo autem diximus pleraque, quia omnia i vocalem ante 
vocalem habentia in antepaenultima mutant accentum, ut Veneria Marcellia : 
Aricia Placentia Ausonia Turonia Colonia Brixia Sardinia Teutonia et illa 
quae in tia finiuntur, ut justitia sapientia maestitia. hanc autem regulam 
secuntur omnia quae sie finiuntur praeter illa quae supra diximus, quae 
alia differentiae causa, alia solo usu pronuntiantur. excipiuntur illius istius 
ipsius, genetivi quorundam pronominum, quorum paenultimae indifferenter is 
ponuntur. illa quoque quae a verbis colo gigno componuntur paenulti- 
mam brevem habent, ut caeli]cola ruricola silvicola rurigena terrigena. 
reliqua vero omnia ita participio futuri temporis similia paenultimam pro- 
ducunt, ut haec, scriptura natura litteratura; quae omnia, quando sunt 
nomina, tempore carent. ea vero, quae a ante ἃ vel u ante a vel rqjuam- 2 
libet vocealem habent, omnia corvipiuntur, ut Mantua Capua Danaa. (οῦ- 
sica vero et similia breviantur et omnia quae sunt possessiva vel eisdem 
similia, si i habent in pacnultima sabsequente ὁ consonante, ut Cretica 
Isaurica Alemannica: exeipitur vesica, quod producitur. quae vero ha- 
buerint n, producuntur, ut Bomana || Gampana Hispana Cumana. et hace 3) 
omnia sive producta sive correpta per obliquos casus itidem pronuntianda 
sunt. ὁ finita fixa paenultimam svllabam omnia productam habent, ut 
sedile monile singulare verbale, quae aequaliter per eceteros casus produ- 
cenda sunt. ὁ littera terminata praceposita vocali ὁ paenultimam corripiunt, 
ut ganeo labeo aleo, quae solos nominativos habent et vocativos. ea vero,: 
quae i habent ante o, siunliter corrvipiuntur, sed per ceteros casus excepto 
vocalivo producuntar, vt omulio mulionis, quaternio quaternionis. praepo- 
sita autem gualibet consonante paenul imam produetam servant, ut haec 
imago imaxinis, uligo uligimis, foligo caligo dissimilitudo magnitudo. quo- 
rum alia ὁ in obliquis e€asibus servant et producenda sunt, alia in i con-3 


2. quia omnia uocalem ante πο ἢν πλὴν i habentia Z/ quac uocalem ante uo- 
calem i habentia Οὗ IN omnia in a desinentia participio 5 20 quae a ante αὐ ὦ 
ante a ante ua uel quamlibet Οἱ quae a δ δ u quamlibet 2] 25 cimana et haec 
omnia secundum dinersas τόσ 5. producenda per obliquos sine corripienda sunt. haec 
omnia sine producta sine correpta per obliquos casus itidem pronuntianda sunt ΟἹ cu- 
mana et have omnia per obliquos casus producta siue correpta pronuncianda sunt H 

27 ΚΕ finfta fixa μονα! άπ 1 habentia in ecadem syllaba omnia producnutur ut 
svdile & FE fivita fixa penultinuon hibentia i in cadem syllkba omnia producnntur. 
alias uero uocales habentia similem regukan sequuntur ut sedile 3 fixa om. H 
30 solos nominatiuvs et uocatiuos corripiunt G 
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vertunt et corripienda sunt, ut carbo carbonis, bubo bubonis, caligo cali- 
ginis, altitudo altitudinis. 1 terminatum unum invenilur trisyllabum inde- 
clinabile, quod in paenultimo breviatur, ut hic et haec et hoc nihili. u 
littera terminatum unum reperitur aptotunrin singulari, in plurali dechna- 
3 tur, quod in paenultimo liquescit, ut tonitru. 

ΑΙ syllaba finita, si sint appellativa, in paenultimo producenda suut, ut 
vectigal vectigalis, tribunal tribunalis: excipitur animal, quod corripitur. 
barbara autem propria breviantur, ut Hannibal Hannibalis, Hasdrubal Has- 
drubalis. quae omnia in obliquis casibus a productam in neutro, in mascu- 

10 ino brevem habent. il syllaba terminata corripiuntur in paenultimo, ut hic 
vigil huius vigilis, quod videtur per syncopam proferri. et in obliquis paen- 
ultiinam corripit. ol syllaba terminatum invenitur unuwm, quod in paenultimo 
corripilur, ut bic Heliol. ul svHlaba terminatum unum proprium reperitur, 
quod breviatur, ut hic Heriul, quod barbarum est. um terminata brevian- 

15 tur, ut Sophronium || Abrotonium Philorcium Dorcium. en syllaba finita, 
si sintl a prima coniugatione | vel a quarta, producenda sunt, ut solor so- 
lamen solaminis, munio munimen, farcio farcimen; si a secunda vel a ter- 
tia, corripiuntur, ut sedeo sedimen, rego regimen. praeposita itaque con- 
sonante c corriptenda sunt, ut liticen fidicen: excipitur tibicen, quod solum 

20 producitur, ut praediximus. 

Ar syllaba terminata producuntur ad instar supra dictorum nominum, 
ut torcular lacunar pulvinar: notatur laquear, quod breviatur. οἱ omnia in 
obliquis casibus producuntur, ut torcularis lacunaris pulvinaris: excipitur 
jubar, quod breviatur teste Virgilio, ut "iubare exorto”, et propria 

25 Domina, ut Arar et Caesar et Bostar. er syllaba finita, si sint neutri ge- 
neris, in paenultimo producenda sunt, ut hoc cadaver papaver; si sint 
masculina aut feminina, corripiuntur, nisi sint positione longa, ut bic alacer 
volucer mediocer et haec mulier. et haec omnia et similia in obliquis 
corripiuntur excepto hic Hiber huius Iiberis. cetera autem, ut cadaveris 

30 papaveris lateris tuberis sileris ciceris, corripiuntur. in ir syllaba terminata 
breviantur, ut semivir duumvir triumvir, et omnia in obliquis sub uno ac- 
centu proferenda sumt. or syllaba terminata i vocali praeposita breviantur, 
ut melior doctior sanctior brevior, et [ἰθὺ omnia in obliquis productionem 
sibi defendunt. propria vero nomina productionem sibi minime defendunt, 

35 ut Nestor Nestoris, IHeetor Hectoris. producuntur autem appellativa plera- 
que tam masculini quam feminini generis, quamvis non habeant i ante or, 


10 hic hebigil huius hebigilis Δ] hic ebigil huins ebigilis δ΄ hoc bibigil bilis codex 
Burmanni hic et haec uigil huius uigilis ς haec evigil huius evigilis Lindemannus 
22 tvrevlar puluinar . excipitur iubar et impar quae in obliquis breuiantur & 24 
Virgilioj Aden. Ull 130 exortlo . et idem, numero deus impare gaudet (Very. bucol. 
8, 75) «t propria 5 οεἱ — 25 Bostar om. δὲ 29 excepto haec mulier huins mulieris 
G excepto mulier ut huins wmnulieris Μ 30 lateris codices Burmanni et Maultthiaei 
lacevis Οἱ δέ laseris 5 tumeris tuberis 27 90 hectoris . et indecor cuius simplex 
peuultima correpta inuenitur apud uetustissimos qnando pro decorus decora decorum 
accipitur . producuntur & o 


20 


21 


22 


23 


DJ 


25 


NN 
st 
wo 
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27 


28 


29 
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ut uxor. uxoris, amor amvris, Οἷον odoris, soror sororis. mneutralia vero 
breviantur, ut robor roboris, femor femoris. notatur memor, quod est 
omnis generis et tamen corripitur, et compositum immemor [] et unum 
communis generis, quod productur in obliquis, ut hic οἱ haec auctor huius 
auctoris. ur syllaba terminata breviantur, ut sapifur letifur, et omnia ins 
obliquis casibus breviantur, ut sapifur sapifuris. similiter hic satur saturis, 
hoc iecur iecoris vel iecinoris, hoc sulfur sulfuris. 

ΑΒ. syllaba terminata producuntur, ut dignitas dignitatis, pietas, felicitas, 
et omnia ἃ litteram in nominativo productam servant. notantur pauca 
masculini generis propria partim a nominibus civitatum propris translata, 19 
quae per syncopam proferri videntur, dum accentum in ultima servant 
syllaba, quod est contra regulam Latinorum, ut Larinås Maecenås Arpinås. 
sed in velustissimis libris inveniuntur proferri Larinatis Maecenatis Arpinatis 
pro Larinas Maecenas Arpinas; unde subtracta ti accentus remansit. es 
syllaba finita — breviantur, ut Hercules sonipes alipes stipes, et ἴῃ ιό 
obliquis similiter bre|viantur, ut Herculis et cetera: excipitur heres here- 
dis, locuples locupletis, quae producuntur. οἱ notandum, quod omnia quae 
sunt quintae dechnationis in obliquis producuntur, quoniam paenultimae 
corum in nominativo et vocativo corripiuntur, ut haec facies ὁ facies, acies, 
dies. praeterea unum notatur in cadem clausula finitum, quod non quin- 20 
tae sed tertiae declhnationis est, producitur tamen, ut quies quietis. cetera 
in obliquis corripienda sunt, ut abies abietis, aries, paries. is syllaba 
finita, si sint acceidentia, producuntur, ut suavis memorialis specialis. haec 
aulem omnia communis sunt generis: faciunt enim neutrum sic, hic et 
haec suavis hoc suave, hic οἱ hacc specialis hoc speeiale. nam et ἐπ 35 
obliquis producuntur, ut huius specialis et suavis. appellativa autem haec 
producenda sunt, ut securis lebetis sinapis. cetera vero corripienda sunt 
in obliquis casibus, quae disyllaba inveniuntur in nominativo, ut lapis |] la- 
pidis, pulvis pulveris, sanguis sanguinis: excipitur | impubis, quod produ- 
citur tam in nominativo quam in obliquis casibus, ut huius impubis. Ο5 80 
syllaba terminata in paenultimis producenda sunt, ut hic et haec sacerdos 


1 neutvalia --- 2 femoris om. G 2 ut robur roboris femur femoris H 4 ut 
hvius avuctoris GH ὁ lectifor ὦ 6 hic satur et boc iecur sulfur iecoris uel ieci- 
noris fZ/ höc satur iecur sulfar sulfuris. nenutralia uero breuiantur ut robur roboris 
femur femoris exvcipitnr ebur quod producitur huins eboris G 9 et omnia a litteram 
in nominatiuo seruant Z/ et omnia a in nominatiuo productam seruant ΟἹ et omnia a 
litteram seruant in omni casu productam ς et omnia quae as in nominativo produvtam 
servant Lindemannus 15 sonipes adipes locuples stipes G in obliquis breuiantur 
flin obliquis similiter Οἱ 17 locuples locupletis & poples Po Δ poples poplitis & 

quod producitur H 18 quando eorum penultimae in nominatiuo corripiuntur, 
uocali ante es posita, ut facies faciei, dies diei. consonante autem ante es posita cor- 
riptluntur in obliquis, ut fides lidci g 19 ut facies dies acies . excipitur fides et 
fides fidium . praeterca & 23 accidentia 27 communia & adiectiva codex Burmanni 

21 plebetis sinapis & sinapis lebetis ς, om. I 29 producitur Lindemannus e 
codice Burmanni corripivur ΟΜ 31 ut sacerdos sacerdotis quod positione longum 
est ut maugatos seruigatos in obliquis producuntur ut-lepos & 
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sacerdotis, armagatos, fervigatos, lepos leporis, quod eloquentiam significat, 
nepos nepotis. us syllaba finita in paenultima productionem sibi defendunt, 
ut tribunatus magistratus consulatus principatus, et omnia quae a verbis 
veniunt, quae sunt similia participio, ut amatus deletus stratus lacessitus 
5 Cupitus munitus auditus. excipiuntur haec, satus situs litus wquitus, quae 
corripiuntur non solum in simplicitate sed etiam in compositione, ut in- 
situs illitus nequitus. citus quoque licet corripere et producere: dicimus 
enim incitus et incitus. composita vero ab co is verbo corripiuntur, ut 30 
aditus praeteritus obitus. a do quoque et a sto composita corripiuntur, ut 
10 datus; inde fit inditus: status; inde fit institus. a reor similiter, ut ratus; 
inde fit irritus. a spiro quoque et halo nomina venientia breviantur, ut | 
spiritus halitus. ab ambio ambitus: sed quando participium est, servat 
productam paenultimam. ἃ rutus quoque composita paenultimam corri- 
plunt, ut érutus dirutus. notandum est namque, quod haec, quando nov- 31 
13 mina sunt, lempore carent, quando vero participia, tempus cum significa- 
tione demonstrant, ut "amatus sum illum”, id est amavi illum?. nomina 
vero tertiae declinationis terminantia us nominativum breviantur, quae supra 
dictis conveniunt, ut servitus [fraxinus: excipitur papyrus, quod producitur, 
ut huius papyri]. alia vero omnia, quamquam non sint longa in nomina- 32 
20tivo, tamen in aliis casibus producenda sunt, ut servitus servitutis, palus 
paludis, iuventus iuventutis: excipiuntur haec, quae corripiuntur , Venus 
Veneris, Ligus Liguris, lepus leporis, quod animal est. propria vero vel 
appellativa masculini gencris, sive ex se feminina faciunt, sive in aliud 
gellnus minime transformantur, | breviantur, ut Terentius Marius: exci- 
25 piuntur haec quae habent a in pacnultima vel possessionem significant vel 
a possessoribus derivantur, ut Marianus Terentianus Capuanus Beneventa- 
nus Hispanus Placentinus leporinus taurinus. quae autem habent c inter 
i et u in paenultimo loco, corripiuntur, ut porticus Gallicus Italicus Ale- 


mannicus Romanicns: excipiuntur eå quae habent a, ut Taurinåcus. 
30 Ax syllaba terminata omnia corripiuntur, ut cöntumax pértinax pér- 33 


vicax; et in obliquis casibus producuntur, ut contumäåcis pertinåceis pervi- 

cåcis. ex syllaba terminata breviantur, ut artifex aurifex murifex opifex 

opilicis. sed reperitur unum masculini generis, quod in obliquis casibus 

e productam servat, ut hic vervex huius vervecis, quod animal est. ix 31 
s syllaha finita producuntur, ut bellatrix venatrix: excipiuntur meretrix geni- 


1 eloquentiam Groninganus eloquentem GAH 8 composita uero ab ivi et ii corri- 
piuntur // [6 ut amatus sum ab illo . nomina ς΄. ceterum quaedam excidisse videntur 
de nominibus secundae declinationis, ad quae pertinebhant δα μας alieno loco posita 
sunt 18 fraxinus — 19 papyri 17 terminantia us nominatino producuntur quae a 
supradictis non neniunt ut sernitus . excipitur & 21 corripiuntur in nominatiuo Οὗ 

24 transformantur si sunt trisyllaba uel tetrasyllaba ac deinceps habentia i corri- 
piuntur . t.rentius 5 26 martianus GF maritanus Δ 27 placeutanus 27 28 ali- 
mannicns romanicus 27 allemannicus romanticus uiennensieus ff 42. manrifex opifex 
opilicis Δ manrifex sorex opifex 6 opifex, quae omnia in obliquis casibus corripiuntar, 
nt opilicis anrificis murex muricis sorex soricis 5 
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trix. sed omnia in obliquis casibus pro|ducuntur exceptis his, haec salix 


salicis, hie calix calicis. ox svllaba finita breviantur, ut infelox velivox 
esox atrox celox, et in obliquis producuntur, ut infelocis velivocis esocis 
atrocis celocis. ux syllaba finita producuntur, ut Pollux Pollucis, pullinurux, 
crurinurux: excipitur coniunx, quod nomen sine ἢ quidam proferri volnant, 9 
quia in obliquis casibus n litteram amittit, ne verbum putetur. 

T littera terminata tam in obliquis casibus quam in nominativo bre- 
viaptur et generis neutri sunt, ut sinciput occiput: Persius 

et fissa fumosum sinciput aure. 

Quae in duas consonantes desinuut, nisi sint positione longa aut in com- 16 
positione, antequam componuntur, in simplici figura productionem sibi ser- 
vant, ut cedens intercedens et clamans conclamans, cetera omnia breviantur, ut 
omnipotens plenipotens armipotens audiens. | et haec omnia tam longa quam 
correpta in oblijllquis producuntur, quia servant positionem. excipiuntur haec 
quae non habent n, ut caelebs caclhibis, inopis inopis, adeps adipis, hiems hiemis. 15 


IV 36 Regulis accentuum nominis expositis tractandus est accentus qui in 


ὡ 
- 


98 


verbis observatur, qui etiam eertis definiendus est regulis. universa enim 
verba coniugationis primac, quae in secunda persona as syllaba finiuntur, 
[quae] cum in trisyllabis et tetrasyllabis veniunt, in paenultimis svllabis 
per omnes modos producenda sunt, ut amo amas amabam amavi: exci-20 
pitur practeritum plusquamperfectum indicativi, quod solum breviatur, ut 
amaveram, et futurwm ciusdem modi in primis et secundis personis plu- 
ralibus, cuius exemplum hoc est, amabo amabis amabit οἱ pluraliter 
amabimus amabitis amabunt. ab his namque regulis exeunt novem, quae 
in ui | mittunt praeteritum perfectum, quae perfectum et plusquamperfectum Ὁ 
et primas et secundas personas fuaturi indicativi corripiunt, cetera produ- 
cuntur, ut seco secas secabam secabo sccu', domo domas domabam, frico 
fricas fricabam, veto vetas vetabam, sono sonas sonabam, tono tonas tona- 
bam, mico micas micabam, erepo crepas crepabam, plico plicas plicabam. 
tamen annexis praepositionibus praesens breviatur, quod in disyllabis venit, 30 
nisi positione aut natura ipsa verba producta sunt, ut reparo reseco resono 
rephlico.  notatur namque, quod plico plicas praeteritum plicui vel plicavi 
facit. quattuor ab hac exeunt regula, sto do lavo invo, quae cum com- 
ponuntur, sicut in simplicitate, | neque in avi neque in ui exeunt formam, 
ul resto restili restiteram restabimus restabitis restabunt, reddo reddidi35 
2 ut fellox (core. ut infellox) uclinox uox atrox celox Οὐ uclox esox atrox celox 
eliuox codex Burmanni ut uelifox atrox celox 5 3 ut infelocis (esocis 27) uelinocis 
quod seaphan nauis significat . ux G/Z ut uelifocis atrocis celocis . ux 5 4 ut pullux 
pullucis ΑἹ : ut collux cis nutrux munitrux codex Burmanni ut polux murux reliquis 
omissis codex (ironinganus ut polinurux calinurux polux & 8 Persius) 6, 70 
19 quae post finiumtur om. 5 in trissyllabas οἱ tetrasyllabas HA 21 indicativi om. 
GlIls 22 eiusdem indicatiui in MH 25 quae perfectum om. GAH 20 indicatini 
eiusdem modi corripinnt ut secro secas secam sccabo 500} cetera produceuntour domo 
domas bam domabo domabis frico fricas bam fricabo fricabis bit uvto MZ indicatiui cor- 


ripiuut ut seco secas secabam sccabo . cetera producuntur ut domo domas domabam bo 
bis bit frico fricabam bo bis bit ucto & 
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reddideram. [excipiuntur relavo revivo, quae in practerito sic exeunt, ut 
relavi revixi. secumtur etiam regulam superiorem, ut relavo relavi, revivo 
revixi.] excipitur relavo, quod in praeterito perfecto et plusquamperfecto 
et uno futuro modi coniunetivi || la syllabam longam habet, in ceteris vero 
5 modis et temporibus breviatur, ut relavi relavejram relavero. notantur nam- 
que quae in simplici figura sunt longa, quia ipsam produetionem, quam 
habent in simplicitate, retinent in compositione. sed etiam praepositio 
quando componitur cum qualibet parte orationis, qualis ipsa praepositio 
est, talis remanet in compositione, ut redimo inhaereo subverto. 

10 Omnia verba secundae toniugationis, quae in es syllaba finiuntur in secunda 
praesenlis temporis, in trisyllabis οἱ tetrasyllabis vel etiam polysyllabis inve- 
niuntur, et omnia in paenultimo corripiuntur, ut rubeo habeo misceo langueo 
iaceo rigeo. sed per ceteros modos superiores formulas, quas in prima coniu- 
gatione subscripsimus, secuntur. notantur haec quae in praeterito perfecto et 

15 plusquamperfecto et in uno futuro modi coniunctivi produeuntur et in simplici- 
tale et in compositione, in ceteris autem temporibus breviautur sic, sedeo sedi 
sederam sedero, resideo resedi resederam resedero, caveo cavi caveram cavero. 

Verba tertiae coniugationis, quae in secunda persona praesentis tem- 
poris is syllaba finiuntur, corripiuntur, [ nisi positione siut longa, excepto 

20 praeterito imperfecto indicativi modi, ubi semper paennltima syllaba longa 
erit, ut tribuo tribuebam {δ} tribueram. notantur autem quae in ivi 
vel evi exeunt in praeterito, quae productionem servant in eodem praete- 
rito perfecto eiusdem modi, ut cupio cupivi, quiesco quwevi, sapio sapivi. 
cetera vero brevem sibi regulam defendunt, nisi positione longam habeant, 

25 ut contemno contempsi, gero gessi. excipiuntur haec, quae in praesenti 
tempore et in ceteris temporibus breviantur, in praeterito perfecto et pluos- 
quamperfecto et in uno futuro modi coniunctivi producuntur, ut lego leg 
legeraim legero, fa |cio feci feceram fecero; similiter fugio fugi fugeram fu- 
gero, fodio, ago, emo. ab his quoque regulis diserepant duo verba, quae 

soin praeterito breviantur et in praesenti producuntur, pono et cogo. dici- 
mus enim repono reposui et recogo recoegi. co vero syllaba in pracsenti 
longa et in praeterito brevis est. similiter vero alia duo verba excipiuntur, 
quae sunt primae coniugationis, quae etiam, ut superiora, producta in prae- 
senti εἰ in praeterito correpta, do et sto: dicimus enim reddo reddidi, 

85 resto restiti. notandum est namque, quod ommnis dictio. quae in trisyllabis 
et in ceteris polvsyllabis est, antepaenultimam seu productam seu corre- 


I reddideram reddebimus reddebitis Δ 3 excipitur relaui reuixi quod δ 
ὃ breuiantur ut relaui relaueram relauabitis relanabunt notantur ΟἿ 10 es finiuntur 
in secunda syllaba praesentis GH 12 inveniuutur et om. Οἱ 15 et plusquamper- 
fecto om. GH, add. ς 17 caueram cauero lauo laui laueram lauero Ο Δ] caneram 
eauero uoneo uvoni noueram wuouero uideo vidi nideram uidero 5 18 in secunda 
persona praesentis temporis om GAH 10) finiuntur si in trisyllabis uel in polisyllabis 
ueniunt corripiuntur 5 20 praeterito imperfecto praesentis temporis ubi H 21 quae 
in. .ui. FA 86 polysyllabis ex ante penultima seu productam seu correptam licenter in 
metruv profert poctica est fiducia 247 polysyllabis quae ex antepenultima seu productam seu 
correptam habent licet in metro proferri poetica fiducia & polysyllabis exit autepenulti- 
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13 
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ptam licenter in metro profert. [poetica est fiducia, qua nos protegat omni- 
potens rex.] 

Quartae coniugationis verba, quae in i litteram | producetam desinunt 
in secunda persona praesentis temporis, in trisyllabis et in ceteris polvsvl- 
Jabis veniunt, et omnia paenultiimam brevem habent, ut audio accio mollio s 
saepio: excipiuntur eo et queo et quae in disyllabis veniunt, ut scio. sed 
haec omnia et his similia regulam primae coniugationis secuntur. - notantur 
haec, quae in praesenti tempore et in ceteris temporibus breviantur, in prae- 
terito vero perfecto et plusquamperfecto, ut iam in aliis diximus, et in futuro 
modi coniunctivi producuntur, scio scivi sciveram $civero, venio veni veneram 1δ᾽ 
venero, queo quivi quiveram quivero, nequeco nequivi nequiveram nequivero, 
odio odi oderam odero, saevio saevii saevieram saeviero, eo ivi iveram ivero. 


ΨΙ[15 Quoniam, ut opinor, latius et convenienter de his accentibus tracta- 


46 


47 


48 


tum est, nunc de consequentibus videamus. participium namque illos ac- 
centus quos nomen habet in omni loco, ut diximus, dum de his tracta- iz 
bamus, sequitur. pronomen vero similiter eisdem regulis utitur. notandum 
est namque, quod illa pronomina, quae in ultimis accentum servant, sic uti 
huic nostras vestras, ideo haec apud modernos ita habent, quia apud 
antiquissimos huicce et nostratis ve|stratis declinabatur. retinent namque 
accentum in ultimo, quem habebant in pacnultimo. et non solum haec2 
erant apud eos verum etiam multa alia, quae differentiae causa vel solo 
usu dicebantur, ut "egomet feci”: met namque adiectio syllabica est in 
ego, ut in aliis ne ce, ut illiccine huiusce. adverbia namque quae e ter- 
minantur breviantur in pacnultima, ut hodie sedule: quae a nomine ve- 
niunt, producuntur, ut Tulliane Marciane: si m, producuntur, ut meatim 25 
tuatim; si i, breviantur, ut vesperi; si o, causa differentiae in ultimo ser- 
vant aceenUwnn, || ut falsö; | si a, similiter, ut unå, ne puletur esse nomen; 
st as, in ultimo, ut aliäs, ne nomen esse videalur; si er, breviantur, ut 
breviter; si I, similiter, ut edepol; si c, in ultimo, ut illic; si us, bre- 
viantur, ut fonditus. notandum est namque, quod omnia adverbia com- 30 
posita, quae cum praepositionibus componuntur, sub uno accentu -pronun- 
tianda sunt, ut deinde exinde. hane enim regulam omnis coniunctio se- 
quitur in compositis et in simplicibus, ut intérea étenim. praepositio vero 
in fine semper accenlum servat, ut apuåd anté. interiectio vero nuHam 
certam regulam servat; tamen in fine et in medio acuetur, ut papa évax. 5 
mam syllabam seu correptam seu produetam licenter quod fert poeta in metro est 
fiducias 1 qua — 2 rex om: G ὀ 1 polysyllabis in omnia & 6 sepio ς sapio 
GH exeipiuntur eo οἱ queo quae 27 excipiuntur queo et quae (ἢ 10 sino sini 
ram ro uenio ueni ram ro queo gquini ram ro nequeo nequivt ram ro odio odi oderam 
ro setio seui ram ro eo ini ram ro 427 sino sini sinveram queo quini quineram gquiuero 
sero 86}} senueram scuero eo ivi iueram ro ucnio odio & 17 quod om. GE, add. 
codex δι μη μὲ sienti lunice et uestras nostras 27 sicuti haee nostras nestvas fr 


19 huiccine et Öris “47 hiceime et ucstratis fr 22 feci nichil est egomet feci uisi 
ego per memet ipsmn feci met δὲ 23 ut Προς α΄ .3} cum om. (ἡ Δ ᾿ 
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Aristophanes Il 293, 23. 327, 8. in Baby- 
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Astvages [Ὁ, δ 

Meius philologus 383, & 
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10. in 1ΠΠ| 484, 60 in V 226,23 (με. 
add.). 266, 17. 303, 25. 432, 13 (u. udd.). 
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de Thermi quaestione 88, 6. contra Ther- 
mum de Ptolemaco Ὁ], 25 fu. add.). in 
Thecmum 88, 10. 271, 5. 546, 2 (u. add.). 
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1. 267, 15 
45, 116 1 262,1 
45, 117 1 262, ἃ. 4 
46, 118 II 262,5 
46, 119 II 262,9 
46, 120 II 262, 12 
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Π 200, 20 

[I 82, 20 

Il 207, 9. 249, 17. 
275, 11 

I 249, 24 

11 246, 15 

II 318, 2 

503, 2. II 281, 16. 
297, 15. 333, 27 
593, 3 

11 237, 23 

1 87, 21. 277,1] 
1 61, 1. 16. 84, 17. 
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429, ὁ 

Euripides 1" 166, 19. 193, 18. 196, 19. 


205, 2. 282, 17. 300, 20. in Alcmaone 
1 311, 19. Βασι. I sq. II 151, 20. 
Hecub. 1 sqq. H 151, 17. Hippolyt. II 


283, 12. Phoecniss. 542 10, 11. 52, 2. 
υ. 882 10, 13. 52, 4 
Eutropius 8, 19 . 


Fabius Maximus 380, 9 (u. add.) 

Gaius Favnnius 380, 9. in I annalium {1 8. 15 
Fenestella 386, 13 

Flacens u. Verrius 


Gains in institutorum I 113 282, 8. 1 119 
282, 9 

Gallus u. Åelius 

A. Gellius noctium Atticarum 355, 20. noct. 


Att. V 14, 8 259, 23. VIII 246, ὁ 

Cn. Gellius libro XXX 318, 4 

Graechus tragicus in Atalanta 206, 11. in 
Thyeste 209, 8 

(iaius (iracchus 386, 4, pro se 513, 17. 
coutra Aelium Tuberonvem 88, 4 

Grammatici 61, 16. 548, 5. 551, 9. II 120, 
6. 124, 17. 500, 27. grammaticorum 
commentarii 2, 6. grammatici Graeco- 
rum 11 492, 18. antiqui grammatici Grae- 
corum 11, 22. uwuetustissimi Graecorum 
grammatici 187, 10. II 418, 22 ram- 
matlici aliil 85, 8. 172, 11. 526, 19. 339, 
2. II 57, 16. grammatici plerique 33, 
12. 87, 14. 303, 21. II 61, 13. 465, 25. 
quidam grammatici Il 475, 14. gram- 
matici quidam 9, ὁ. 22. 10, ὁ. 19, 17. 
21, 9. 38, 18. 43, II. 51, ὃ. 25. 54, 23. 
τὸς, 13. 9], 3. 102, 21. 118, 18. 121, 1Π. 
142, 26. 147, 20. 151, 16. 176, 7. 183, 
10. 184, 1. 185, 23. 188, I. 22. 190, 2 
196, 21. 204, 18. 207, 3. 213, 11. 211, 
20. 220, 8. 225, 21. 234, 9. 249, 19. 
203, 3. 250, 2. 275, 2. 301, ὁ. 313, 24. 
920, 24. 328, 5. 342, 2. 353, 24. 400, 
15. 106, 7. 408, 1. 27. 409, 14. 412, 17. 
410, ὃ. 9. 422, 6, 455, 25. 495, 5. 507, 
18. 517, 14. 525, 15. 559, 22. 566, 1. 
da, 16". 679, 28. 580, 4. 590, 22. 
II 2, 20. ἃ, 14. 11, 12. 12, 17. 20, 10. 
21, 11. 38. 13. 39, 18. 49, 11. 52, 30. 
94, 20. 57, 14. 65, 22. 83, 26. 94, 25. 
103, 5. 22. 115, 23. 131, Ὁ. 148, 25. 
155, 5. 162, 16. 202, 8. 266, 10. 419), 8. 
431, 5. 439, ὁ. 449, 57. 450, ὁ. 462, 3 
463, 38, 465, 35. 467, 20. 479, 31. 480 
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11. 481, 13. 152. 21. 486, 19. 192, 5. 
495, 30. 510, 6. 511, 18. 630, ὃ 

Grillins 36, 2. ad Virgilium de accenti- 
bus Jo, 27 


Hemina u. Cassius . 

Herodianus 1, 8. 2, 21. 0], 19. 195, 8. 
205, 7. 2414, 17. 11 95, 13. 492, 11. 
501, 13. in I catholicorum 276, 10. de 
orthographia 45, 6 

Heliodorus metricus II 426, 14. 16. 427, 2. 
428,5. 16. 17. 25 

Hephaestion metricus 426, 15. p. 112 ed. 
(raisf. alt. 11 429, 1 


Herodotns I 2 11 357, 6 
( II 285, 18 
ἢ 11 HH 204, 9. 303, 4 
17 ΠΔΠ 372, 10 
19 1 294, 2 
22 1 306, 19 
365 1 345, 2 
59 1 321, 13 
(0 extr. ἢ} 354, 3 
70 408, 8 
91 1 360, 20 
214 II 271, 27. 325, ὃ 
1 106 11 411, 13 
ΠῚ 16 Il 325, 4 
65 H 361, 3 
Vill 108 HH 358, 9 


Hesiodus I 420, Ὁ. 432, 23. opp. et dier. 
200 sq. I 274, 5. theogon. 3 11 11. 20 

Hipponax 280, 8. I 426, 17. 498, 231. iv I 
I 426, 19. 22 . 

Historici quidam 148, 12. II 236, 20. 315, 
20 


Homerus II 176, 22. 182, 4. 432, 31 


Homerus UV. E 


322 
Z 121 
331 
H 113 
& 19 
24 
287 
I 2147 


927 


. 90 


65909 sy. 


K 378 
1106 
231 
239 
] 

250 
038 


Oh 


d30 


450, 8 

HH 33, 15 

IL 33, 7. 312, 23 
I 33, 15 

IL 287, 155 
193, 17.359, 16 
IL 900. 8. 290, 14 
" 33, 7. 312, 23 
908, 12 

| 300. 13 , 
" 14, 26. 15, 22 
450, 8 

239, 22. 331, 6 
ΗΠ 304, 2 

39, 23 

dl 151, 14 

I 189, 21 


737.739 sq. Il 285, ὃ 


II 235 


280) s 


P 159 
163 
915 

2 ὁ8 

T 362 

T 83 
231 


JT 


Φ 305 
X 481 


4 I sy. 


1.15 


271. 


991 

186 
Od. α 9 
33 
163 
7 390 


1423 
21. 430, 6 


270 


sqq. 


sq . 


carm. I 1. 21 sq. 


2, ll 
4, 4 
ύ, 7 


Sd. 


13 sq. 


Π. 4 12 Π 120, 8. 
46 450, 8 
71 HH 34, 10 
81 1 120, 14 
88 sq. Il 214, 21 
114 IH 287, 17 
135 HH 242, ὃ 
136 1 304, 4 
162 11 33, 15 
255 1 100, 8 
275 1 280, 23 
415 sy. 11 2390. 18 
525 187, 13 
502 sg. IL 189, 18 
Β 9 Il 33, 15 
107 li 208, 11 
305 I 41, 21 
5:37 II 41N, 27 
701 Π 192, 19 
Γ 277 1 208, 2 
332 sq. II 18. 22 
351 IL 190, 7 
383 sq. Il 193, 23 
.1 11 1 239, 21 
310 I 300, 15 
E 56. 80 II 15, 1 
178 [1 33, 7 


, 13 
, 1 


3 5. 


9, I sy. 


3 


10, 1 
10sqq. H 222, 10 


33, 11 

ι{ 186, 15 
144,10 
11 34, 10 
II 187, 13” 
HH 34, 10 
1 34,8 

HH 34S, 17 
1 19, 4 

" 1590, 8 
ΠΠ 419, 1 
HN 314, 20 
I 306, 9 
HH 34, I0 
1 331, 9». 
ΤΠ 33, 15 
II 280, 7. 327,20 
1 250. 21 

187, 13 

903, 1 

HH 18, 21 

450, 8 

419, 3 

II 187, 8 

1 10, 23 . 
1 126,10. 181,13 
Π19, 2 

1 900, ὁ. 289, 12 
" 33, 7 

1 190, 1] 

11 33. 7 

IH 206, [0 


Horatins 208, 15. 561, 7 (u. add.). 1 307, 


144, 17 


307, 10. 432, 1 
30, 15. 277, 6 

H 251, 22 

208, 7 s 
287, 5. 11-159, 14 
1 137, 21. 249, 21 
203, 8 

1 400. 7 

302, 7 


2. 
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Horatius 


carm. saecul. 


a 


carm. I 11, 


N 
ju 
-. 
[ΠῚ 

“Δ 

a] 


ΠῚ 


14, 13 sq. 
16, 13 sq. 
17, 4 


12 sq. + 


20, 1 sq. 
27, 69 4. 
[Π| 2, 10 sgq. 
3, 8 
4, 11 sg. 
13, 16 
| 20 
14, 13 sq. 


3I15sqq. 


40 

2, 1. ὃ 
49 sqq. 

ὅ, 1 sq. 
11 sq. 
33 sq. 
917 8qq. 

1, 2 

13, 2 


epod. 


serm. I 


. II 208, 
. 11 268. 25 
. ἢ] 227, 
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HN 247, 14 


. ΠῚ 216, 19 


344, 4 


. II 227, 9 
. II 137, 25 


Π 296, ὃ 
902, 10 

Ι 138. 3 
Π 268, 21 
Ὁ 


25 
uu 50, 12 
74, ὃ 
321, 10 
ΠΠ 256, 18 


᾿ς, 218, 3 
| 218, 9. 387, 7 
11 267, 1 


Η 460, 10 
1 73, 17 
I 73, 15 
II 182, 12 
268, 7 
d18, ὅ 


. 307, 16 


11 188, 19 


, 19 


11 299, 14 
11 427, 16 

518; 3 

321, 12 

153, 17 

I[ 110, 17 

1 307, 2 

73, 5 

357, 14 

356, 10 

473, 12. 570, 23 
Π 196, 11 

249, 23 

8321. 15 

! 128, 19} 

1 459, 21 

16, 8. 304, 6. II 
112, 22 

47, 15 

11 311,11] 

1 218, 10 

144, 8 

Π 208, 19 


16 (u. add.). 


Horatius 


serm. 1 4, 43 sq. 


epist. 1 


121 sq. 
60 sq, 


117 sq. 


473, 12”. 571, 3 


. 1 104, 28 


52, 15 


. 1 128, 194 


II 211, 13 
11 78, 26. 87, 6 
Π 63, 14. 75, 9 
Π 81, 24 

127, 16 

495, 8 

155, 3 - 

515, 4 


. 478, 8, 508, 17 
. 510. 2 ” 
. II 101, 24 


285, 24 


1 86. 12 μ 


. 508, 22 (u. add.). 


II 110, 12 
485, 20 

II 218, 18 
340, 12 

11 75, 16 
II 101, 21 
11 311. 3. 416, 9 
221, 15 
500, 3 
207, 19 

ΗΠ 83, 16 
334, 4 
46, 21 
288, 9 
340, 23 

Π 135, 17 
1 329,9 
347. 20 

Π 131, 25 
Π 71, 22 
212, 12 
333. 1 
350, 20 
72, 3 

11 107,1} 
521. 1} 
265. 19 
1 130. 13 
Π 359, 2 


1 229, 7 


. ΠΠ 229, 11 


H 271, 23 

315, 23 

163. 17. 261, 2 
301, 8 

346, 5 

11 220, 15 

488, 22 


Horatius 
epist. I 19, 45 'sq. 346, 9 

20, 19 301, 23 

27 359, 21 
Il 1, 10 460, 6 

17 901, 26. 559, 9 
194 sqyg. 144, 20 
195 218, 13 
195 sg. δύ, 7 
217 222, 17 

2, 181 245, 15 

art. poet. 47 sg. 11 254, 16 

dd sg. Il 271, 19 

63 sqg. 267, 23 

414 sg. II 331, 15 


Q. Hortensius 381, 10 

Hostius in I annali 270, 8 

Hyperides adu. Aristogitonem II 299, 205, 
“4ηλιακῷ 11 334, 7. κἀτὰ InNuoodé- 
νους II 324, 19. ἐν τῷ κατὰ []ασι- 
κλέους II 209, 1. ἐν τῷ περὶ τοὺ τα- 
ρίχους II 195, 9 


Ibycus 276; 10 

. Incertus poeta 11 421,5. trag. apud Cicer. 
Tuse. I 470, 19. graeci poetae incerti 
15, 10 (μ. add.). 16. 16, 20. 25, 4. 
I 06, 17. ef. prouerbtum 

Incertus seriptor ἐν τῶ περὶ μουσικῆς 
112,1 

Isacus Il 335, 3. 4. ἐν τῷ πρὸς Εὐκλεί- 
δην Il 172, 15 

Isocrates ep. πρὸς ”Avtixateov 
Steph. 11 308, 14 


p. 415 


Δορίμει, 23 p. 389 II 287, 23 
24 ». 389 II 194, 7 
46 ». 393 II 325, 9 
Archidami [103 p. 107 1 363, 19 
109 p. 138 1 296, ὁ 
Areopagit. 48 p. 149 II 310, 3 


adu. Demonic. 20 p. 6 1 354, 9 

91 p. 9 IH 279,3. 205,4 
encom. Helenae57 p. 217 11 36, 5 
ad Nicoelem 27 p. 20 "Il 
de pace 19 p. 


panegyr. 


Philipp. 
Plataic. 2p.. 
5 p. 207 
Iuba II 420, 7, 23. ?in octauo II 420, 21 
Inucnalis sat. I 1, 5 208, 16 
91 sq. 11 69, 8 
99 107, 20 
40 113, 4 
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Iuuenalis sat. I 1, 
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HH 6, 
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> 


d37 

49 sq. 11 333, 24 

99 sq. ὅ1Ι|, 5 

131 494, 17 

168 sg. 11 236, 26 

56 248, 12. 290, 18 

93 sg. 162, 12 

130 sg. II 275, 38. 1 
920, 21 

134 = 550, 22 

165 [1 375, 12 

23 sg. II 71, 19 

72 309. 18 

78 Π 247, 6 

93 sq. 259, 12 

94 sg. 113, 5" 

97 103, 17 

203 sq. 219, 2 

232 00. 15. 427, 7. 
1 233, 17 

290 1 26, 18. 42, 3 

2242 10», ὁ 

205 Π07,2] 

318 sq. 401, 9 

11 sg. 589, 19 

94 101, 19 

122 133, 7 

ι 915, 22 

26 89. 485, 21 

87 sq. 11 329, ὃ 

N5 155, 18 (u. add.) 

127 408, 22 

7 1 220, 2 

38 29. 487, lä. 485, 11. 
492, 8. 559, 15 

112 sq. 347, 16 

121 339, 17 

231 233, ὅ 

259 112, 2 

328 sq. 404, 2 

350 164, 13. 

ς Π 331, 1] 

489 146, 10 

41. 404, 6 

498 162, 15. 259, 15 

918 sq. 472, 13 

641 δῳ. 311, 2. II 143, 24 

13 sg. II 77, 24 

56 Π 363, 21 

70 sqq. 316, 18 

82 sg. II 158, ll 

97 338, 21 

120 399, 8 

139 sq. I1 329, 23 

148 II 495, 34 

165 sy. 387, 19. II 275, 7 

10 323, 10 

δὸ Π 222, 14 

112 Π 364, 21 

187 113, 7 

225 sq. 410. 21 

2 280,22. 11-181, 36 

15 433, 13 

d8 529, 21 

d9 sg. 307, 13 
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Iuvenalis sat. 1119, 140 sq. 274, 4 nion 488, 14. erotopaegniou in III 560, 
1} 10, 25 sq. 375, 25 22. in V erotopaegnion 536, 16 (u. add.). 
58 330, 5 in polymetris 258, 12. in Iliadis secundo 
61 d21, 9 502, 24... . 
81 ΗΠ 358, 21 Aemilius Lépidus Porcina in oratioue uti 
123 206, 18. 590, 12 lex Aemilia abrogetur 474, 20 
143 sg. 315, 4 Licinius u. Macer 
150 217, 16 Liuius Andronicus 210, 7. 231, 11. 269, 
152 328, 19 (+, 538, 11. in Odyssea 96, 5. in Odys- 
157 1 89, 5. 153, 19 sia 198, 8. 11. 13. 208, 20. 231, 9. 232, 
174 387, 12 2 (u. add.). 301, 20. 305, 8. 335, 2. 419, 
174 sq. 402, 6 14. 469, 10. 482, 12. in I Odyssiac 
177 ἐφ. 376, 3. 484, 21. 321, 7. in VI 51, 19. in Sireno 302, 1" 
I 269, 18 T. Liuius 382, 1". 11 286, 22. 323, 1. 
.201 sq. 514,9 365, 10. in ΧΙΠΠΠΙ 69, 5. ab urbe con- 
277 376, ὁ dita XVII II 44, 25. LEVI ab urbe con- 
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280 sq. 570, 12 cimo 146, 18: in CXII ab urbe conditx 
11, 12 87, 22 213, 14. 18. 214, 1. in ΟΧΙΠ 214, 3. 
28 340, 21 iu CXVIII 477, 2 
39 sgq. 273, 16 I 21, 31 260, 8 
44 1 50, 18 31, 1 503. 14 
54 κη. 389,19. [I 361,22 UI 43, 1 1 72, 3 
60 sq9. 1| 152, ? Il 17, 1 149, 13" 
80 241, 17 V 15, 6 496, 24 
81 404, 8 VIL 39, 10 Π 66, 17 
140 sq. 342, 13 ΥΠΠ 8, 19 1 66, 18 
142 sqq. 108, 5 11, 1 490, 1 
164 160, 12 12, 7 " 66, 13 
197 sq4. 404, 11 20,6 — I 72, 26 
201 sg. II 356, 18 VN 89, 2 1" 66, 16 
303 106, 4 XXI 40, 9 450, 17 
ν 13, 40 08, 14 62,5 — 503, 15 (u. add.) 
48 sq. 346, 12 ΧΧΙ 4, 6 533, 8 
177 sq. 157,17. 316,22. 24, 1} 472, 22 (u. add.) 
342, 11 36, 7 503, 15 
229 342, 3. 303, 20 XXI 49, 5 205, 5 
14, 29 sg. 304, 15 ΧΧΥ 3, 19 1! 293, 5 
30 298. 15. 500, 3. 11,3 588,9 
H 10, 18. 361, 6 XXVI 13, 16 612,3 
517 1 222, 16 14, 9 510, 12 
62 485, 24 15, 13 233, ὃ 
83 sqy. 243, 16 ΧΧΧΙ DH, 1 II 413, 20 
119 Η 316, 10 ΧΧΧΠΠ 50 Π 400, 7 
121 sy. 304, 12 52 1 409, 17 
129 sq. 338, 18 ΧΧΧΥ 29 HH 414, 12 
200 sg. H 371, 11 NXYNVII 3, 4 208, 22 
248 430, 18 54, 19 "1191, 20 
271 167, 18 XXNXVIHN 29, 5 sq. 281, 13 
2788qq4. 291, 1] 38 I 400, 25 
292 sy. 205, 13 XXYNXVIN 5, 3 388, I 
15, 17 3306, 4 40, 7 209, 20 
23 H 218, 11 90, 2 299, 21 
102 sq. 243, 20. 349, 19 XL 5, 5 200, 16. 17 
140 345, 12 . 9 299, 18 
16, 2 399, 1. 435, 17 22, 12 sy. 209, 19 
; XLI 18, 16 ΘΞΗἨᾧΚ| 126, 17. 182, 1 
Laberius 384, 10. 386, 14. in cancro 200, '. 21, 13 134, 12 
in lacu Ayerno 258, 7 Lucanus II 497, 22 
Laelius 198, ΔῈ. 382, | + Pharsal. 1 3 318, 2 


Lacuius in Adobe 269, 6. in Ione 281, 3. 8 
in Protesilaodamia 242, 13. in Protesi- 30 sy. 1! 255, ὃ 
lao 484, 9. in Laudamia 496, 27 (u. add.). 50 345, 11 
in Sirenocirca 302, 1. in HI erotopaeg- 00 sgq. II 343, 26 


H 153, 12 
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I 54 901, 20 
63 sqq. II 244, 13 
66 11 77, 22. 85,2. 193, 
19. 369, 24 
72 II 96, 7 
110 sg. 310, 26 
131 2017, 24 
151 I 132, 14 
151. 153 472, 24 
165 sq. II 276,11] 
176 ἢ 185, 20 
179 sq. 547, 8 
255 sg. 11 132, 16 | 
278 sq. II 279, 9. 206, 16 
347 106, 7. 818, 1 
142 sg. 264. 11 
416 Π 176, 3. 308, 1 
473 sq. 361, 9 
481 328, 15 
981 920, 12 
591 sg. 291, 9 
629 335, 13 
635 sqq. 1 241, 18 
642 sg. 11 337, 13 
662 334, 14 
686 329, 1 
"ΠῚ ' 474,8 
47 476, 22 
08 sy. 365, 15. II 341, 3 
116 1 487, 15. ll, 35 
116 sq. 305, 19. II 208, 7 
128 sg. 509, 16 
137 sq. 249, 3 
183 sy. 222, 19 
192 sq. 520, 17 
225 sg. 303, 5 
306 208, 7. Il 61, 9 
370 274, 1 
407 202, 3 
420 sy. 201, 23 
575 1 283, 4. 901], 19 
586 sg. 1}, 8 
637 279, 6 
683 520, 14 
717 336, 16 
718 sg. 124, 22 
353 275, Ö 
Π 19 124, 20 
43 sq. 151, ὃ 
48 sq 435, 26 
58 320, 22 
73 sq. [19ὲ], 17 
60 «ῳ. 516, 17 
IH sg. 3280, 8 
138 sqq. 158, 22 
207 sy. 202, 14 
281 72, 25 
299 328, 17 
388 1 218, 23 
432 478, 4 
108 531, 22 
9510 330, 2. II 53, 19 
}20 531, 1. }} 325, 5 


"Lucanus Pharsal. 


ΠῚ 674 sq. 
724 


ΠΗ ὁ 54. 


18 
28 
99 
100 
102 sq. 
131 sy. 
275 
277 
414 
446 sq. 
455 sg. 
482 
510 45. 
548 sq. 
577 sq. 
631 
714 
750 sqq. 
780 sq. 
785 sq. 
v ll 


20 4. 
101 
130 
168 sq. 
209 
241 
250 sq. 
322 
304 84. 
393 
394 
900 
471 sq. 
531 
9.190 sq. 
d74 
671 


600 sg. 
" 71] sg. 
741 
716 
781 sq. 


539 


515, 8. 521, 26 
103, 15 

353, 25 

[I 56, 25 


233, 22. 200, 2 


[I 56, 27 
491, 14 

1 174, 27. 308, 1 
336, 13 

501, 12 

11 295, 6 

526, 25 

I 278, 18. 297, 5 
505, 12. 559, 13 
222, 25 

II 342, 8 

H 414, 18 

391, 8 

397, 13 

514, 23 

UI 341, 15 

444, 

" 341, 21 

156, 22. 316, 24. 
342, 17 

157, 20 . 
73, 21 

Π 222, 9 

206, 16 

δ), 23 

1 43. 17 

132, 10. 474, 16 

II 408, 4 

1 280, 16 

Il 57, 2 

438, 12 

Π 331, 22 

1 70, 1 

348, 10 

544, 15 

[1 282, 14, 301, 10 
801, ὁ. Π 272, 17. 


270, 9 


523, 20 

4175, 15. 558, 25 
Π 76, 11 

304, 22 

307, 28 

307, 15 

2205, 5 

74, 1 

237, 22 

305, 26 

233, 20 

345, 21 

165, 19 

140, 15. 327, 18 
234, 3 

HH 332, 12 

340, 17 

I 473, 32 

520, 27 

310, 11 


- 


540 


Lucanus Pharsal. 


VI 5062 527, 1 
623 443, 24. 479, 22. 481, 
18. 521, 7 
VII 29 1 98, 22 


08 11 50, 16 
159 398, 6 


162 sq. 346, 23 
197 210, 17 
312 sg. 11 193, 21 
401 sg. 477, 4 
389 8qq. 332, 6 


394 I 498, 1 
505 403, 20 


639 sq. 11 348, 9 
685 sg. II 301, 21 
826 sq. 11 334, 20 
855 I 287, 20 
855 4φη. II 96, 18 
VILI 184 328, 21 


195 72, 5 
21. 48ῦ, ὃ 
1 27, 1 
346 354, 19 
308 319, 7 
382 dal, 9. 545, 10 
706, 26. 11414, 4. 116, 1 
1 288, 7 
793 581,6 
VIII 5809. IH 217, 2 


40 306, 8 

256 223,9. 339,14. 11100, 
19 

515 sq. 248. 19. 338, 4 


530 H 220, 8 
626 219, 13 


806 sg. 11 215, 26 
932 497, 26 
X 121 45,8 


1.12 162. 10. 
. 349, 16 
187 256, 12 
199 193, ör. 
. 125, 9 

2.40 474, 14 

350 234, 4 

350 II 303, 14 

382 1 220, 8 

d22 sq. 271, 14 

023 234, 4 
bEucilius 170, 17. 260, 20. 338, 7. 379, 16. 

381, 4. 479, 15. 507, 17. IT 71, 2. iu 

in HIT 209, ἃ. 801, 22. 612, 
25. in Il 217, 8 231, 23. 486, 20. 
522, 17. in V 115, 9. 470, 9. 502, 20. 
536, 10. in satnrarom VI 203, 10. ἴῃ 
VIT 115. 16. 546, 14. 
397, 25. 507, 1. in ΧΙ 231, 14. in 
ΧΙ 399, 15. in ΧΠΠῚ 215, 7. 535, 2 
in XVI ad Fundinum 88, 12. in NVH 


239, 10 


273, 17 


1 484, 11. 


int VIL 251. 14.” 
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475, 25. ia XVIII 542, 27. in XX 
486, 18. in XXIII 506, 24. in XXX 9 


207, 4. 488, 24 


Lucretius I 1 292, 18 

27 444, 24. 527, ὃ 
29 285, 7 
70 ἐφ. 490, 8 
84 sg. 285, 9 
102 591, 10 
269 591, 
588 542, 19 
720: "27, 2 
806 349, 22 

1 155 sg. 401, 12’ 
476 5 ἠδ, 3. II 493, 14 
586 sg. 249, 
888 132, 21 

ΠῚ 156 445, 9. 474, 6 
161 510, 
796 sq. 528, 28 
0278 27, 4 
984 27, 6 

Vv 211 476, 24 

VI 179 281, 18. 319, 12 


200 152, 13 

306 281, 18. 319, 12 

. 211. 20 

029 sg. 444, 14 

Lycurgus ἐν τῷ περὶ τῆς ἱερείας 1| 940, 4. 
adu. Li ysiclem 1 2909, 2051 

Lysias ἐν τῷ περὶ τοῦ Διογένους 1 316, 7. 
ν τῷ περὶ τοῦ “Διογένους κλήρου 1335, 
(Ὁ. ἐν τῶ περὶ τοῦ Ἡγησάνδρου κλη- 
ρου IF 291, 12. 326, 12, ἐν τῷ πρὸς 
Κλεόστρατον II 340, 3. ἐν τῷ κατὰ Μι- 
κίνου φόνου ΤΊ 208, 18. adu. Agorat. 5 
». 455 R. 11-338, 11. 58 p- 481 1 367, 


Macer, Pompeius (?) grammaticus 13, 9 

Macer, Aemilius in ΝΥ annalinm 525, 3 

G. Macer, Licinius in I annali 243, 2. in II 
227, 1. 266, 23. 1] δ. 8 in NVI an- 
nalium 525, 3" (u. add.). or. pro Tus- 
cis 522, 24 

Macecenas in Octauiam 536, 6 

Marcellinus rerum gestarum XIHN 487, 1 

Marcellus 2. Nonius 

Marsus, Domitius 168, 16 


Martialis epigramm. I 18, 1 sg. 257, 12 
65 


261, 9 
65, 3 267, 16 
HI 12, 1 516, 23 


Ti, ἢ 212, 9 
Cu. Mattius og 205 (u. ΜΝ in Hiade 
334, 10. in ΧΧΠΠῈ Hiados τς 127 

Maximus u. Fabius et Valerius 

Menander II 290, 4. 327, 2. 332, 2. ἐν 
τὴ ἀσπίδι 193, 24 (ει. add.). in Dar- 
dano 240, 2 (μ. add.). ἐπικλήρω 1} 345, 
1. ἐν ἐπιτρέπουσιν 11 283, 15. heau- 
tontimorumov 11 316, OY. κυβερνήταις 
I 314, 23. in misogyno 1 332,6. pu 
σογύνῃ II 334. 11. 375, 25 : 

Metellus Numidicus inv oratione qua apud 


INDEX SCRIPTORVM 


populum G. Manlio tribuno plebis respon- 
dit 382, 6 

Metrivi 303, 14 

Muommins 546, 18 


Nacuius 546, 167". II 418, 3. in carmine 
belli Punici 153, 6. 230, 2. 235, 21 fu. 
add.). 249, 7. 338, 2. 352, 1. in ear- 
mine belli Punici I 198, 15 (u. add.). 


199, 3. in carmine belli Punici primo 
217, 10. in II belli Pnnici 232, 4. 242, 
23. in lIiadis secundo 502, 244. in co- 


moedia 494, 14. 541, 20. 542, 11. in 
Apella 203, 17. 204, 1 (u. add.). in 
carbonaria 522, 9. in colace 491, 22. in 
glancoma 524, 28, 517, 8. in Hectore 
proficiscente 400, 1. in Lycurgo 229, 4 
Nepos , Cornelius 382, 4 
Nigidius Figulus 385. 15. 386, 9 
Ninnius Crassus in Iliadis secundo 502, 21. 
"in XXHII IHiados 478, 12 
Nisus 503, 16 


Nonius Marcellus de mutatis coniugationi- 


bus p. 508, 20 MM. 499, 20. de docto- 
rum indagine p. 523, 31 269, 24. p. 531, 
2 35, 21 

Nouius 546, 16. IL 71, 1. in ceuleo 204, ἃ. 
in lignaria 168, 18. uirgine praegnante 
499, 21 


Orbilins 381, I 

qui de orthographia scripserunt öl, 4 
Onidins in epigrammatis 149, 13+ 
art. απ. 11 300 333, 15 

fast. 256, 16 


[521 331, 4 
ΗΠ δῦ 5ῳ. 157, 8. 343, 11 
οὐ 317, 4 
HI 11 sg. 475, 4. 559, 5 
ΠῚ 301 97, 3 
583 κῳ. 398, 25. 530, 28, 514,1. 
II 463, 36 
803 541, 10 
888 365, 4 
933 sq. 203, 5 
- Vv 3 332, 10 
heroid. 4, 67 544, 4 


metamorph. I 37 347, ὁ. 570, 9 
330 sq. 16], 3. 251. 9 
390 66, 20 
682 sq. 04, 4 


683 ΟἹ, 4 
753 04,9 
If 415 8|6, 16 
415 sg. 156, 16 
74 — 211, 16 
"29 260,9 
79 — 241, 2 
341 — 360, 14 
τὰ — 11 504, 11 
674 sq. 222, 13 
HU 15 5320, 


541 


Quidius metam. 


1Π1 252 sg. 477, 19. 491, 9 


Vv 30 254, 3 
120 sq. 345. 14 
383 = 211, 18 . 


400 251,4 
VI lil 222, 17 
200 774. 15 
201 477, 16 
343 ὠδυδ. δὲ 
. 482, 20 
506 δ866, 17 
508 840, 25 


a 902 II 479, 35 
VII 107 104. 16 
243 168, 7 


VIII 86 sg. — 152, 2 


VILL 208 sq. 362, 13 
X 95 151, 4. 233, 15 
531 10, 9. 52, ὁ 
ΧΙ 285 sq. 300, 14 
473 — 472, ὃ 
526 451, 8 
ΧΙ 363 289,3 
XIII 130 2 77, 3. 289, 1 


660 sq. 298, 21 
925 242, 2 
ΧΙ 146 257, 15 
159 277, 12 
285 sq. 28], 15 
320 sq. 208, 4 
404 sg. 271, 17 


XV 623 sq. 
remed. nor. 704 96, 19 


Pacuuius 209, 19. 469, 6. 511, 12. II 418, 
3. in Chryse 254, 7 (u. add.). in Du- 
loreste 182, 8. in Medo 87, 19. 523, 17. 

11 9, 14. in niptris 260, 4. in Paulo 
196, 7. in Periboea 512, 7. in Teucro 
135, 1G& 182, 11 

Palaemon u. Remmius 

Papirianus 503, 16. de orthographia 27, 11. 
98, 14. p. 2203 P. 31. 2 | 

Paterculus u. Velleius 


Persius sat. 1, 22 107, 18 
24 5). 238, 17 
28 II 226, 9. 342, 4 


. 398, 3 

49 δ52, 9 (u.'add.). 
II 342, 6. 369, 15 

56 II 68, 14 

251,9 

Π 293, 2 | 

112. 400, 5. 496, 2 

. 405, 2. II 42, 11 


542 
Persius sat. 2, 44 sq. 493, 24 
52 sqgqg. 218, 23 
71 sq. 472, 1 
3, I 11 85, ὁ 
. 29 HH 208, 16. 211, I 
48 HH 415, 28 
75 205, 9 
4, 9 Π 65, 23 
97 333, 7 
5, 12 433, 1] 
49 341, 15 
17.) 205, 11 
67 552, 9 (u. add.) 
68 Π 369, 18 
88 583, 10. II 166, 17. 
192, 16. 205, 11. 
365, 7 
105 s9. 433, 7 
106 “ 450, 4. ΤΙ 463, 3 
6, 10 sy. 5957, 
46 333, 4. 350, 22 
50 sg. 4709, 8 
70 ΙΗ 526, 8 


Petronius 381, 2. 567, 19 
Pherecrates comicus κραπατάλλοις 11 328, 
22. ἐν Χείρωσι 11 328, 13 


Philosophi 5, 1. 13, 23. 58, 26. 551, 18 


Phocas (p. 1715 P) 515, 16 

Phroenichus u. Phrynichus 

Phrynichus comicus 1{ 305, 2. προαστρίέ- 
αις Π 173, 4. τραγῳδοῖς 11 350, 30 

Pindarus 244, 10. II 427, 1. 6. 8. 10. 13. 
428, 17 

Piso Frugi in II annalium 510, 23. 
rigrum 1 497, 9 

Plato comicus περιαλγεῖ 11 317, 17. 99], 
22. συμμαχίᾳ 11 285, 8 

Plato philvsophus 11 486, 4, 


histo- 


ἐπιταφίῳ 


HH 365, 17. ἐν προτέρῳ Ἱππαρχικῷ 
Π 340, 6 
Alcibiad. I 1 p. 104.A Steph. 11 264. 20 
2 Ὁ. 104 E 1 265, 4. 11 
p. 105 A [I 205, 17 
p. 105 £ 1 265, 15. 19 
11 p. 115 Ὁ 11 266, 9 
ΠΤ. 121} II 336, 5 


" 3p 139 Ὁ 
apolog. Socrat. 16 p. 28 C 


11 2052, 15 
II 364, 23 


18». 31 B II 282,2 
Charmid. 4, 7 p. 155 E 11 253, 15 
ες 4,17». 160 C IT 336, 18.21 
23,5l p. 175 D ΤΙ 333, 17 
conuin. 1 p. 173 ÅA II 363, 12 
3p 175} 11 365, 11 
15». 191 4 11 187, 3 
Criton. 1». 43 D H 363, 1 
4.44 ἢ II 358, 8 
öp 45 D 11 367, 10 
8p. 48 5 11 333, 1 
14». 52 C II 311, 17 
Euthydem. 2,5 p. 272 E II 330, 13 
11, 29 p. 288 4 — II 319, 18 
17, 45 p. 200 C — 11 337, 19 
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Plato Gorg. 13, 32 p. 458 D II 266, 4.289, 11 


Hipp. mai. 23, 42 p. 290 A !1 340, 6 


Ion. 1p. 530 C 1 360, 17 
legg. VIIIL8 p. 866 4 — [129], 14 
ΧΙ; 2p. 94 E II 291, 11 
4 p. 949 A HH 313, 15 
Lysid. δ». 209 E II 253, 1 
9».210 4 I 253, 5 
8p. 211 E II 353, 9 
Menex. 2 p. 235 B 1 347, 18 
Tp. 2317 E  . 11362, 1 
Menon. 12 p. 79 A II 330, 8 
41 p. 99 B ΗΠ 317, 7 
Phaedon. 1,1 p. 57 A 11 349, 7 


45, 104 p. 96 E II 371, 12 


Phaedr. 10, 23 p. 234 E 1 376, 12 

35, 75 p. 254 4 H 311, 18 
Politie. 44. 306 C II 344, 13 
Protag. 2,4 p. 310 C 11 283,3. 301,17 


10, 29 p. 320 C II 374, 2 
Rei publ. 1 5 p. 330 D — 1 303, 13 
10 ». 336 D II 356, 8 
24p. 3518: II 209, 10 
Π 3p. 360. B 11 299, 11 
HI 7p. 394 C 1] 824, ὃ 
p. 304 E 11 804, 15 
9». 397 D — II 348, 21 
17 p. 410 D IH 318, 16 
ΟΝ 2p. 5084 II 350,16 
Theag. 9 p. 127 D 11 253, 9 
Tim. 1. 18B 1112, 18 
3».81 ΟῚ}! 337,5 
Plautus' 203, 19. 357, 8. II 71, 1. 418, 3. 
in Carbonaria 16, 11. in Commorien- 
tibus 280, 17. in Friuolaria 188, 25. 
271, 2. in Lenonibus geminis 231, 21. 
in Lipargo 522, 14. in Medico 489, 17. 
in Vidularia 123, 27. 152, 8. 192, 185 
224, 1. 6. 226, 14. 300, 5. 317, 22. 528, 
21. II 7, 25. 59, 15. in Amphitrioune 
168, 9 fu. add.). 321, 2. 564, 16 (u. 
add.) 
prol. 1 sqq. 11 421, 26 
116 sg. [099,17 


I 1, I sqg. 1 422, 3 
JI 422, 12 
8 11 422, 18 
9 1 422, 14 


10 Π 422, 16 
158 "1 59, 91 


3, 15 201, 7 
19 1 59, 051 
1,4 II 59, 9} 


ω, ( 
2, 218 11 59, 905 
NN 2, 5 II 59, 107 
19 560, 16 
V 1, 66 II 59, 101 
in Asinaria I 1, 28 99, 23 
8. 909. δὰ, 1} 
- {Π|1,1 sag. 50, 7 
Vv 2,9 560, 19 


in Aulularvia prol. 2 223, 15 


Plautos in Anlularia I 1, 19 
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HN 5s, 15 
)κ 


28 1 ὅδ, 2 
ΠῚ, 48 9 3 
1, 8 HON, 3.0 
1, 23-89. 155, 8 
8, 15 104, 1 
ΠῚ 6, 19 sg. 210, 3 
30 50, 12 
Π|. 9, 11 sg. 258, 17 
10, 70 38, 2 
in Baechidibus 575, 11, II ὅδ, 2” 
Utd, 12 121, 2. 560, 28 
Vv 2, 30 97, 10. 201, IS 
in Captinis Il 2, 88 sg. IH 74, 12 
89 58, 3 
102 11 58, 3" 
3, 8 I 58, 3". τὸ, 1 
Il 5, 60 96, 3 
ὁ, 107 8q. 207, 7 
ΠῚ 2, 35 ol, 19 
46 208, 23 
75 258, 15 
4, 12 170, 19 
in Casina prol. 49 I 58, 3" 
n 4, 18 I 58, 3" 
. 8, 20 229, 10 
6, 28 320, 7 
32 76, 2 
8, 58 108, 19 
66 I 58, ὁ} 
Hl 2, 25 HN 58, 4" 
4, 14 102, 17 
d, 58 sg. 104, 9 
90 HH ὅδ, 4} 
ΠῚ 4, 16 330, 13 
V 1, 58sq. 370, /R. 377, 17 
3, 13 11 58, 1: 
in Cistellaria 108, 12. 20. 105, 10. 10775. 


111, ὁ. 114, 4. 279, 18. 388, ὁ. 


1, 1 
IT, I sg. 
1, 35 
37 


in Curculione I 


in Epidico | 
I 
Il 


V 


11 58, 


929, 15 (u. add.) 
62, 9 


322, ὅ 


1, 10 


2, 


, 91 


in Menaechmis prol. 6-1 
2, 25 


107, 13 

1 58, 5" 
301, 4 

263, 1 

I 58. 5? 
I 75, 12 
i 70, 20 
HH 58, Ὁ 
113, 20 

Hu 58, δ᾽ 
11 58, τ 
Η 16, 16 
ΠΠ 58, 6” 
H 58, ὁ 


.1 22, 8 


Π 58, 6" 

86, 24 

1 58, 7" 

112, 14. 113, 15 
Π 58, 77 

309, 4 


Plautus in Menaechmis 
I 2, 66 


2, 


3, 4 
HU 3, 9 


Vv 1, 


η 
in Mercatore 11. 9). 
.) 


Η 1. 

3, 
ΠΕῚ, 
V 2, 


ka 


in NMilite glorioso 
I 1 
Ι 


I 
"ΠῚ 


ὔ 


in Mustellaria I 1, 


in Persa I 


ΜΠ1, 


in Poenulo prol. 


I 2, 


1 
5 . 


, +. 


3, 
Ὁ 9 


7 


"1: 122. 19 
182, 15 

151,9 

151, Π 

79, 18 

239, 1 

216, 14/(u. add.) 


ῳ. 902). ὃ 


I ὅδ, 13 


1 ὅ9. 3 
89, 37 
I 80, 3 
I 67, 2 
"59, δ 
270, 11 
220, 2 
301, ? 
Il 59, 37 


. IP 421, 21 


200, 11 
I 59. 23 
11 59, 27 
148, 24 
Η 590, 24 
102, 11 
"1 58, 75 
444, 19. 480, 11 
U 58, 8 
"1 58, 8+ 
HH 583, 88 


9, 53 

I ὅ9, 5 

224, 12 

Il 59, 6: ᾿ 

11 59, 6 +. 70,20 
Η 59, 85: 

Π 59, δ» 

I 59, ὃν 

200, 3 
09, 20 
Π 59, 
1 89, 
1 50, 
Il 59, 7+ 
[I 59, 
11 59, 
HH 89, 
I 70, : 
103, 8 
1 59, 1+. 71,1 
206, 4 

272, 8 

109, 9 


6” 


add 


Plautus in Poenulo 
ν 2, 


ΩΣ 
in Psendulo I 1, 
.) 


iu Rudente 1 2, 


U 
ΠῚ 


ΠῚ 


in Sticho I 


Ὁ, 
in Trinummo II 9, 


ΠῚ 2, 


21 

31 

33 sq. 
102 

i 

8 

44 sq. 
45 
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139, 7 
84, 7 


505, 14. II 120,16 


309, 2 


II 59, 4} 
139, 11 
505, 1. 7 
I 59, 4 
205, 2 

1 59, 4+ 
Π 50, 4+ 
IE 59, 5} 
388, 7 

II 59, δ᾽ 
11 59, 55 
11 59, δ" 
162, 7 
109, I 
75. 19 
" 71, 1 


192, 15, 235, 7 


79, 20 
329, 21 
180, 10 
ὅ00, 0 - 
332, 19 
I 59, 2+ 


270, 15. 333, Il 


332, 1 
332, 17 
332, 12 


105, 19. 280, 20 


Π 59, 27 
108, ? 
108, 12 
388, 10 
Ι1 590, 15 
I 59, 13 
401, 20 
II 59, 74 
533, 13 
II 59, 3+ 
Π 59, 8+ 
Π 59, 8 


338, 1]. 587, 7 


(u. add.) 
ΗΠ 59, 85 
293, 16 

1 59, 8: 
II 59, 88 
II 59, 8> 
Π 59, 8+ 
1 59, 8:1 
I 58, 95 
I 58, 9 

308, 24 

11 58, 95 


Plautua in Trinummo 


1Π1|.1, 8 ΗΠ 58, 91 

2,96 1158, 95 
146 sq. 84, 9 (u. add.) 

3, 53 Π 58, 9+ 


in Truculento 100, 17. prol.1sqg. 11421,13 
I 1, 1 sgg. 421, 17 
2, 1 sqg. 425, 27 
22 


422, 19 
93 256, 3 
II 2, 37 sg. 227,17. 200, 13 


48 sg. 189, 12 
7, 49 sqqg. 201, 16 
öl II 58, 8+ 
V I, ll II 58, 8: 
64 270, 13 
Plinius Secundus 26, 16. 29, 9, 18. 31, 2. 
393, 9. in I artium 233, 13. in I artis 
srammaticae 262, 18. in Il sermonis du- 
bii 594. 23 fu. add.). in ΠῚ naturalis hi- 
storiae 248, 5. in 1Π 248, 6. in IN 
248, 7. in V 248, 7. in VI 248, 7. 
VI 34, 39, 217 98, 16. in VII 248, 8. 
in XI 248, 9. in XII 248, 9. in NV 
248, 10. in XNXNVII 248, 10 
Pollio, Asinius 383, 14. 386, 9. 513, 7 
Pompeius, Quintus 385, 10 
Pompeius u. Trogus 
Pomponius Bononiensis 110, 6. 531, 21. 
in auctorato 144, 6. II 70, 14. in Lare 
familiari 213, 5. (de) philosophia 1] 77, 
0. in satura 200, 7. 282, 10. iu uacca 
uel marsuppio 5309, 1 
Pomponius Secuudus ad Thraseam 538, 29 
Probus Berytius 31, 2. 393, 9. 445, 23. 
490, 9. 499, 18. 508. 17. 513, 7. 529, 6. 
091, 20. 535, 21. 539, 2. 541, 19. de 
dubiis generibus 171, 14 (μ. add.) 
Probns iunior 115, 18. 470, 12 
in institutis artium p. 303 anal. Vind. 301, 1} 
». 306 213,12. 
283,9 
de cath. nom. p. 1448 P 250, 18 


». 1457 2530, 12 
p. 1158 288, ὃ 
». 1460 241,10. 242, 21 
p. 1461 240,19 
». 1462 321,1 
p. 1163 = 162, 10. 239, 17 
p. 1470 = 242,1 
p. 1473 218, 22. 319, 22 
p. 1475 = 257, 10 
». 1480 458,19 
». 1482 428,12: 
». 1485 491,14 
«1487 400. 13. 535, 11 


d36, 11 
I 29, 15 


» 
Propertius eleg. TUI 8, 37 
Prosam scribentes 306, 13. 
Prouerbinm II 356, 13 
Publius in Murmidone 532, 25 
P, Publilius in Murimircone 532, 25} 


Quadrigarius u. Claudius 


Quintilianus fnstit. or. 1 4, 15 18, 12 
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Rabirius reruam Romanarum I 304 20» 
Remmius Palaemon 35, 27 

Renatus 2. Vegetius 

Rhetor ad Herennium 


H 4, 7 96, 17 
13, 20 523, 24 
Il 2, ὃ 355, 17 
10. 18 95, 19 
11. 2} 1014, 6 
19, 32 307, 19 
Π| 3, 5 495, 19 
4, 7 357, ὁ 
6, 9 108, 9 
11. 22 95. 15 
31, 42 495, 21. 496, 1 
48, 61 197, 16 (u. add.) 


Sallustius 92, 14. II 39, 7. 46, 27. 305, 16. 
in historiis 367, 6. Π 46, 1. in I histo- 
riarum 158, 1 fu. add.). in historiis hi- 
bro I 366, 10. in I historiarvum 367, 7. 
302. 22. 436, 5. 812, 10. 529, 5. 531. 
21. 535, 16 (μ. add.). 886, 10. 539, 20. 
1 30, 20. 37, 13. 64, 18. 19. Οὐ, 19. 
20. 21. τ, 1. 2, 73, 11. 18. 23. 18N, 
15. in oratione CL. Philippi 243, 10. in 
I historiarum 113, 12. 17. 154, ? fu. 
add.). 201, 18. 202, 9. 234, 11. 243. 3. 
246, 3. 255, 1. 204, 8. 489, I. 505, 5. 
oH, 11. 5891. 23. 11 76, 27. in HI hi- 
storiarum 236, 1. 15. 246, 5. 249, 13. 
352, 3. 481. 21. 506, 9. 811, 10 (με. 
add.). 535, Ὁ. 546, 12. 1 74, 27. in 
HI historiarum 235, 3. 435, 13. 473, 8. 
481. 5. 487, 4. 812. 12. 535, 8. Il 52, 
.10. bistoriarum V 11 225, 15. 20. 226, 1 
in Catilinario 1, 1 358, 15. UI 370, 18 

1, 6 1 107, 05, 226, 3. 


288, 17 
28 II 433, 30 

Π 44, 21 
2,90 — II 102, 20. 157, 28 


236, 7. 287, 2 
ὅ, 4 — IH Så, 4. 217, 14 
5,9 II 328, ὁ 
ὁ I 4 13 


1,1 HN 2, 8 

11, 6 HH 69, 6 

11,17 IH 311, 90 

11, 8 ΤΙ 90, 95. 503, 9 
12,3 II 370, 3 

12, 4 — 310, I 

13, 2 I 320, 16 

17, 2 ΤΙ 305, 19 

18, 8 II 49, 6 

0, 101] 49, 24. 361, 6 
21, 4 611 304, 16 

25,2 — II 286, 5 

31, 7 840, 20. 354, 21 
25, 3 ΠῚ 321. 19 

36, 2 II 188. 14. 343, 12. 


851. 21 
26, 4 1 3IN, 22 
40, ? IH ASL 2. 307, 9 


GRAMMATICI LATINI III. 


ὧι 


Sallastins in Catilinario 


40, 5 Π| 66, 14 

43, 2 100,0 

49, I 530, 19 

51, 15 5735, 18. 192, 12v. 
103. 13 


193, 15. IT 273, 15 
11-307, ὅ, 358, 23 


μᾶς 

—-— 

2 
eta 
- ” 
- MD 


2), 5 IH-455, 31 
53, I 20N, 
56. + MM 511, 22 
3 HH 184, I 
. 3, 4 Il 2343, 20. 
in löosxerthino 5, 3 1 10,18 
10, 8 ΤΠ 4155. 32 
1, 2 - IOIL, 18 
3 Ho 312, 21 
12,3 201, 17 
14,3 I 206, 28 
17,2 ΠΟ], 23 
18, 9 HN 292, 9 
22, I IH-353, 11 
25, 10 IH 334, 4 
39, I — II 73, 10 
45, 2 


53,8 Ἢ 256, ὁ 

03, ὁ δ91,.92}3 

δ᾽. 2! G6, [ὃ 

8, 3 II 285, I 

85, 10 IH 221, 19. 360, 1. 

365, 21 

87, 4 1 318, 19 

88, 4  H 310, 19 

89, 7 117. 5 

95, 2 — II 328, 6 

100, 2 93, 5. 98, 13 

101, 6 530, 13 

108, 3 393, 11 

110, 2 107, H+. 323, 19 
Scaurus grammaticus 547, 11 ᾿ 


Sappho 28, 15. 277, 21 

Scriptores artinm μ. artium scriptores 

qui de litera scripserunt 303, 7 

Seleucus metricus II 428, 1 

Seneca controuersiarum X 34, 21 II 410,6 

L. Seneca 333, 14 

Sexem Agam. 805 253, 9. Hippolyt. 710 
253, 7 

Seruius 106, 1. 212,5. in commento quod 
seribit in Donatum 8, 15. in commento 
Virgilii 233, 14. ad Verg. Aen. 1 59 
032, 22. in commentario Aenreidos I 174 
515, 22. in commentario tertii libri Vir- 
giliani Aen. 11] 326 250, 14. ad Aen. VII 
508 259, 22, ad Geo. IUI 418 259, 22 

Seneros 2. Cornelius et Cassius 

Simonides II 428, 4. 17. in ἐπ᾽ ”Aeteuc- 
σίω ναυμαχίᾳ 138, 6. 9 

δικοα 385, 3. 616, 9. 
run 204, 4 

Solinns in collectaneis uel polyhistore 1 
21 22, 9. 539, 10. ΠῚ 288, 10 


35 


in XII historia- 


546 


Solinus in memorabilibus 1, 21 11 313, 10 
22, 2 270, 17 
33, ὃ 80.23. 151,6 
in admirabilibus 33, 8 233, I7 
Sophistae iuniores H 405, 12 
Sophorcles II 128,1. “ἴαντι (7) H 193, IS. 
308, 19. Aaxoivaegs Π 302, 13. ἐν 
Φιλοχτήτη τῶ ἐν Τροία IM 281, ὅ. 
Aiac. I 302, 4.  Antigon. 707 sqq. Dind. 
1 185, 1. Electr. 110 IL 196, 19. Ocdip. 
Col. 299 sy. Il 312, 1. Oedip. tyv. 1056 
I 312, 4 
Sophron 255, 5 
Staberins de proportione 385, 1 
Statius Achillvidos 


1 109 sy. 473, 18 
131 444, 12 
285 327, 4 
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"316, ὁ | 
Thucydides I Il 187, 1. 

VIL HH 908, ὁ 
I 1 1 257,1 
8, HH 339, 3 

23 Ho 310, 114. 366, 3 
24 IL 29004, 7. 303, 1. 320, 20. 

300, 5 

ΘΙ 1550, I 
[07 11 2...), 3 
112 HH" 39, 2 
137 11 152,1 
HH 9YL IH ᾿δύ. I 
I 
1 


artis 


14 (fu. ald). 


H 1 30, 4. 


1159 11 200. 
ar IH ISA, 
ΠῚ Ὁ MU 181, 2 

ΟἹ ΘΙ 32Ὶ:, 13 
70 1{815,.11 
102 I 310, 21 
121 HH 903, 1d 
[238 11 331, ὃ 
VII 20 IL 332, 14 

Ticidas in hymenaeo 189, ? 

Titinius 207, 10. 1 τὸ, 200 barbato 
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247, 3. II ISN, 17 
[I 27, 10. 33, 24 
471, 17 

110, 23 

H 277, 8 

HH 247, 27 

30, 3 

I 349, 15 

1201, 5. 316, 2. 330, 
19. 349, 21 

ΗΠ 185, 12 

II 327, 15 

ΠΟΙ. 1] 

Π 1604, 11 

1 90, 25 

11 187, 13. 202, 4 

11 55, 16 

[1 53, 17 

HH 65, 29 

3903, 23. II 110, 235. 
193, 3. 361, 15 

1 31, 11. 64, 3. Gå, 
27. 87, 12 

306, 14 

HH 20, 9 

94, 13. II 215, 20 
HH 83, 13 

4290, 6 

329, 12 

420). 4 

HH 272, 124, 905, 4. 
309, 10. 351, 15.372, 5 
126, 7 

1 46, 10 

542, 8 

11 δῦ, 17 

Π812.. 22 

65, 2. II 182, 8 


337, 2. 


II 461, 33 


Versilkus ÅNencidos 


I 


ΙΗ 
198 
109 
200 sg. 
2013 
207 
212 
220 5. 
221 sq. 
223 
231 sq. 
2.17 
2351 


INDEX SCRIPTORVM 


400. ὅ 

1 333. 3 

471, 23 

514. 19 

1 79. 11. 82, 6. 37, 
307. 20 


tv 


300, 7 
2, 11. 1Ὲ 192. 17 
424, 21. 1153. 21. 257, 
2). 305, 9. 335, 10 
206, 10. 590, 11 
91. 2 

1 143, 2 | 

363, 9. 11 189, 8 

H 83, 6. 97,1 


. ἢ} 158, 17 
. II 256, 10 


2.43, 11. 200,11. 310, ὃ 
HH 438, 23 

402, 15 

302, 17. 1220, 21. 303, 
23. 32], 3 

" 197, 10 

HH 162, 13 

HH 248. ὃ 

206, 20 

110], 12 

H 375, 18 

HH 218, 3. 221, 14 

86), 8. Il 153, 27. 325,1] 
15], 16 

I 204, 19 

155, 
I 229, : 
183, 7 
HH 151, 
ι 213, 
950), 
11,1. 476, 1} 
304, 23. 301, 0 

HH 200, [ὃ 

uu 306, 2 

288, 2 

210, ὁ 

n Gu, 7 

H 508, 10 

510, 25. 11 501, 32 
1" 371, 19 

i 301, 3. 313, 15 
H 32, ὃ 

H" 89, 3. 101,7 
476, 11 

471, 25 

HH 187, 16 

407, 11. MH δὺ, 1 
H 346, 25 

I 32, ὃ 

HI 197, 21 

H 97, 10 

200, 7 

ι 109, 24 


Vergilius Aeneidos 


I 


I" 


617 
017 84. 
619 Ἵ 
030 
6523 sq. 
(52 
665 
666 
660 
670 sq. 
673 sq. 
682 


vad 


H 133,4. 206,26. 211,17 
HH 1}. 6. 203, ὃ 

HH 105. 10 . 

501. 23. II 260, 16 

"1 3735, 20 

IT 54 3 

73, 17 

H 30, 16 

11 281, 5 

1301. 18 

no 41. 12 

HH ft6, 9 

[1 327, 12. 330, 22. 345, 
6. 361}. ὁ 

HN 335, 10 

IL 407, 3 

163. 12 

471. 21 

Ι 15. 90, 5253, 14. 195. 
21. 371. 10 

Π 113. 14. 469. 19 

Η 85, 14. 139. 17 
379, 11. II 307. 2. 
8. 800, 30 
1101. 23 
247, 7. 113, 7 
3900, 11 

"9, 10 

360, 17 

" 205. 3 

HH 319. 10 

"1 115, 7. 19, 
Η 315, 10 

ΗΠ YT, 23 

1 1. 23 

163, 2. 200, 9 
" 216, ὁ 

IH 351, 9 

413, 10 

485, 8. 42, 11. 559, 
20, IH 222, ὁ 

H 281, 3 

1182, 15. 307, 16. -179, 28 
130, 9 

I 314, 25 

1 96, 2 

391. 22. II 282, 3. 300, 
Ὁ. 377, 14 

329, 10 . 

300, 14 

202, 20 

" 113,15 

304. 2. II 74, 6. 90, 15 
H 74, 9. 280, 19 

H 99, 17 

273, ὃ 

273, 8 

158. 19. 365, 21 


290, 


16 


IE 236, Iå 


I 128, 195 
Π 350, 4 
H 114, & 
11 433, 7 


51 INDEX SCRIPTORVM 


Vergilius Acneidos Vergilius Aencidos 


e 1 101, 16. 235, 23, 
[363 304,1 Π ΘΝ δ ' 
307 Π 59, 17 > a Mr 
- 3205 (3, 15 
0 sy. 9], 10 3 106 32 351 37,17. 284,22. [I 112,20 
77 > IL 314, 12323, 16. 324, 0 δι τ 
1.1. 346, IL. 360, 13 θοῦ 1 46. 14 . 
Ὁ TE 438, 3 427 — I 202,18. 343, 14. 334, 
103 sy. 1485, 14 25 
10 κῳ. 9510, 19 400 387, 11 
125 1 01, 4 475 288, 14 
ἘΠ χῳ. 557, 9. IL 191, 0 476 300, [6 
112 ἡ. 1} 3, 28. 372, 15 477 " 153, 9 | | 
115 sy. 300, 20 480 11 81, 13, 33, 2. 110, 
418 305, 1 Ν 23. 312, 25 
160 δ Fal « 2 ep. 9 
460 sy. 336, 20 530 157, 3. 317, 1. 343, 6 
492 106, 7 9200 202, 7 
492.584. 102, 38 560 87. II 197, 21 
536 II 07, 8 243, 11 583 sy. II 363, 9 
333 9}, 19 5N5 sy. Il 105, 1? 
. 5690 σφ. 1 251, 9 604 Ι] 235, 2] 
GOT σφῳ 1Π Ὁ, 1. 220, δ 607 sq. 11 957, 22 
610 sq. 945,17 5) sy. 579, 1 
015 "103, 328 ᾿ 621 ll 218, 5 
612 sg. IL 46, 1.11, 15 628 Hu 217, 11 
618 Π “τ, 19 099 I 315, 1 
001 ιὑ,] (03 471, δ 
(1 ῳ. 592, 20 01] 256, τὰ 
670 Π 365, ὃ (575 sq. 514, 23 
675 ätt, 12 . an ND sy. IT 241, 8 
700 IL 354, 13. 486, 16 686 II GL, 9. 19 
720 Η 20, 5. 84, 3. 101,19 690 “ῳ. 561, 20 
733 sy. 305, 13 704 öl Jo 
ΠῚ HH 474, 17 II 1 Η ἀρ’ 0 
; I 190, 12 I sy. HH 190, 2 
ὦ 7. ἊΣ 24) 2 215, 8 
HH -ι - pj 
ὃ» 2. ὦ. 10 HH 130, 28 
ΠΝ MO 15 sq. Il 248, 10 
31 τι 78, 3 24,27 ΠΟ 248, 19 
32 "1 502, 30 34 359, ö 
30 1101], 107-219, 19 1] LÖ ΙΠ . 
12sq. ΤΠ 21, 9 2 AN "ὦ 
1 MD Bl sg. 358, 3] 
μι 02 17 ἜΝ 
ὃ9 sq 502, 17 93 " ” 310 6 
20 SN Ι 133, 9 01 sq 9 ja 
1790 285, 21 ξ [205,8 
203 Sf. 309, 8. H 331, 1 109) ΕΥ̓͂ 
211 192, 101 17 sy 411, 2 > 
2109 ΥΩ 300 Ἵ 130 "Π 023, 24 
σὺ EC .} 4)4ὴ: . 4). 21 
.}») MU 1. 202. 9 135 2.11, 
221 φ 196, 1 , hh 
2:32 HH 78, ὃ 149 Π 33), Ι 
7. 338, 24. 500, 12 169 “4. 305, 18. 
9 4 2235 I i. 133, I: 
ΟΝ 213 sq. 110,4 
257 1 22 22 226 360, 5 
207 ἐν 2 ᾿ a οἷ , δι ᾿ 
203 ὀ Φἐ8ῦ, 12. 510, 23. 11 501, 21 ! HAT, 16 
30 Σ ε | 9 . 
272 Ι] Sh, ål 90] sq. " δ, 5 
310 sqq. I 230, ἡ “1, 
315 IH 236, 5 317 sq. 3,90, 5 


Vergilius Acuevidos 
111 320 sq. 
325 sq. 
327 sy. 
3:3:3 sy. 
9.90 


350 
307 
308 
373 
313 så. 
“19 ! 
408 sq. 
410 
419 
-133 
401 
101 sq. 
102 sq. 
590) πη. 
909 rg. 
d03 δ. 
4 
5060 £g. 
604 sq4. 
606 
628 
HG50 


661 sq. 
67) 
Vv I 
10 
13 


INDEX SCHIPTORVM 


1 31, 24. 345, 3 
380, 20. II 361, 25 
H 990, 14 

11 118, 27. 201, 3 
1 280, 8, 205, 21. 208, 
14. 328, 2 

85, 10 

478, 5 

305, 18 

II 377, 6 

1 309, 21. 315, 12 
47, 19 

1 153, 14 

, 6. 55, 3 


11 253, 7. 302, 7 

1 163, 9. 268, 29 
314, 3 
II 238, 
1 113, 
1 196, 


2, 280, 10 
18 
14 


1 307, 11. 316, 11. 


II 480, 13 

II 46, 16. 800, 28 

II 93, 11. 101, 9. 138, 
7. 285, 11 

II 461, 30 

359, 1 

287, 9 

358, 17 


II 99, 7 
335, 11. 360, 3 
350, 3 

469, 13. 538, 6 
I 268, 15 

1 585, 20 


I 314, 6 
1211, 2 


Vergilins Aceneidos 


VI 1 


027, 11 

153, 3 

1 - 195, 19 

470, 7. 5306, 8. 538, 9 
106, 8 + 

1 313, 10 

918, 20 

II 78, 7 

245, 7 

2:15, 9 

I 57, 4 

IL 49, IS. 321, 21 
101. 15 

1 351, I 

240, 21 

288, ὁ 


1 203, 10 


223, 13 
1197, 13 

306, 2 

66, 17 

515, 1] 

ΗΠ 139, 11 

579, 6. 11 203, 13. 291,9 
285, 10 

II 484, 10 

1 303, 21 

61, 15 

207, 5 

269, 12. 310, 4 

1 247, 11 

II 113, 6 

11 32, 4 

1 266, 13 

II 31, 14. 860, 22 

11 464, 30 

II 60, 16 


119. 121 ἐφ. 11 245, 17 


101 sq. 
165 
179 
187 sq. 
203 
204 
244 
252 


405 sqq. 


11 249, 13 

476, 10 

II 231, 11 

I 80, ὁ. 240, 11. 243, 
8. 289, 17 


394, 18 
Π 320, 2 
1 54, 10 
HH 51. 12 
11 480, 1 
364, 19 


471, 27 
II 331, 20 
Π 351, 18 
H 319, 23 
329, 190 
II 99, 22 


556 


Vergilius Nenvcidos 


VI 


VII 


{ΟΝ Sf. 
110 
220 sy. 
411 
400 


INDEX ΒΟΒΙΡΤΟΒΥ͂Ν 


II 38, 23. 561, 27. 319, I 
1 357, 12 

2.13, 13. HI, 13 

I 270, 28 

H 354, li 


405 sq4. 11-220, 23 


915 Sf. 
älv 
540 
000 
Oi sq. 
ΝΟ 


5}, 3 
220, 6 
360, Iö 
II 163, 6 
177, 6 
ὅτι. 6 


(525 244. II 2,4 


653 sy. 
681 sq. 
685 
723 


733 


304, 12 

230, 24. 285, 18 
15), 20. 220, 21 
1 37.4, 4 

11 270, 25 


750sq. 730 II 238, ὁ 


πη} 
7900 sq. 
792 
0}. 
803 sq. 
δι. 
820 sq. 
830 
5413 
N-1.1 


II 137, 2 

II 150, 27. 152, 27 
II 1:42, 21 

561, 20 

IH 113, ? 

314, 13 

337,2 

561, 18 

ὁ), 22 

IL 498, 21 


801 σφ. II 123, ὁ 


ΜΟῚ 
1] sq. 
SNI 

l 

84 

{Μ| “ἐφ. 
109 sq. 
11 


192 
1909 
2011 


ὁδός 30 

II ti3, 22 

222, ὦ 

11 10, 10. 490, 20 
328, 7 (μ. adud ) 

11-333, 20 

230, 22 

915, 30. II 113, 14. 500, 
31 


IT 390, 23 
HH 97, 19 
11 81, 90 


220 849. 220, 5 


240 sy. 
90] / 
20} sy. 
90} 
ΟΝ 
273 
2NN 
200 
301 
307 
Hl 
3N2 
400 
410 
417 sq. 
122 

oli 

9241 

JJ3 


δή. 


11 375, 11 

II 215, 4 

150, 16 (u. add). 191, 
3 fu. add.) 

IE 500, :3:3 

H 213, 18 

380, ὃ 

11 208, 2 

IH 319, 7 


sqq. TI 163, 12 


II 162, 16 

1 30, 28. 67, 15 
112, 10 

11 138, 17 

68, 9 

359, 1 

Sol, 22 

149, 11. 223, 2 
38, 

II 1:18, 10. 231, 12 


Vergilins Aenecidos 


VII 573 4. 
605 


VII 


618 89. 
637 

611 

653 xg. 
660 5 4η. 
665 

600 s79. 
6N2 

710 

714 


H 361, 12 
217, 4 

1 209, 17 
II 497, 20 
II 237, 12 
1 209, 3. 343, 23 
302, 2 
342, 9 

1 318, 5 
21 
3 
202, 5 
328, 3 


7 
15. 316, 19. 312, 7 
24 

389, 2 

II 496, 2 


305, 17. IT 202, 2. 208, 
ἡ, 487, 11.511, 3? 

II 86, 1. 89, 8. 210, 9 
II 148, 20 

11 286, ὁ 

196, 11. 292, 1] 
431, li 

224, 19 

II 63, 28 

II 3602, ὃ 

013, 21 

306, 10 

47, 11. 357, 7 
101, 18 

356, 18 

IT 48, 16 

11 86, 15. 286, 14 
300, 23 

327, 23 

416, 4 

216, 5 

II 315, 6 

15, 13 

1 246, 19 

ΤΠ 2506, 21 

209, 16 

113, 26. 479, 21. 
11. ὅ21], 4 

20. 21. II 64, ὃ 
Π 300, 23. 3114, 2 
545, 4 

3901, 25 

217, 18 

561, ὃ 

312, 206 

H 2372, 19 

II 3153, 20 

1108. 10 

3290}. 17 

2214, 21 

030, 23. 043, 21. 11-463, 
32 


4N1, 


INDEN SCRIPTORVM , HEY | 
Vorgilins Aencidos λον ANeneidos 
VIL 80] 1655, 22. 333, INS HISSA, N 67 311, 9 
22. 201, 24 12) 207. 1 
507 134, 5. I146, 230 20115 137 sy. IT2i0, 2 
616 207, 6. IL δὲ, ὃ 1:19 1353 1. 
(25 9:5, 15 103 11 2:37, 12 
637 ᾳφ. 65, 1 160 230, 2. 
ΟΝ 64, 18... ΠῚ 159, 6 172 κᾳ. 11345, 21 
001 87. 518, ὃ 17) τὶ, ἢ 
677 143, 20. 415, ὃ. 459, 183 1314, 3 
13. 4N0, 3 199 209, 13 
680 330, 9 207 vi, 1 
698 202, 18. 11] 472, 290 207 sg. 1{1}1]. ὃ 
6990 140. 19 210 sg. 112355, 3 
706 217, 6 213 II 415, 23 
πιὰ. 340, 5 6 3:30, II 
VITT I 1 409, 33 228 sy. 237, 21. 11 1117, 19. 
6 207, 15 210, 22 
Ε 223, 11 25484. 167, 13. 395, 10 
2; 37, 19. 285,1. 11221, 17 2030 205, 17 
60 330, 15 310 H-4907, 22 
ΟἹ δς. 17369, 8 300 sy. 118. 2. 136, 21 
109 84. Il 315, 9 391 300, 1 
159 303, 22 394 300, I1 
1'H σφ. II 2143, 2. 16 11 330, 21 
208 sg. 1100, 2 432 450, 7 
210 sqg. II 2145, 21 115 3'N, 9 
21] II 24:, 3 :170 “ῳ. 11 100, 22 
2l1sq. II 216, 21 501 11... 
410 sq. 411,21 5lö sg. 225, 2. 300, 19 
254 sg99. 11 76, 5 5:31 11279, 1 
281 sg. 503, 7 511 ὅτι. 1] 
371 1 303, 19 918 1170. 10 
318 1 330, 4 286 sq. 428, 7 
“05 II 311, 9 007 II 38, 8, 85, 23 
103 HH 104, 26 628 87. II 284, 10 
413 II 504, 90 638 27. 395, 20 
418 IT 188, 12.315, 16. 317, 611 300, 3. 520, 26. 513, 28. 
20 1 103, 34 
427 IT 109, 7 602 101,1. 148, 19 
4117 315, 1 6062 sq. 11 68, 3 
408 s9. 345, 16 604 11 103,.10 
477 £qq. 11 195, 13 608 HH 101,19. 466, ti 
91. Π 55). 9 677 308, I 
320 290, 7. 124, 6 681 sg. 1 347, 3. 3590, 7 
9.2 520, 6. 522, 90 121] sq. 403, 1. 4571, 5 
227 45. 308, 6 752 sg. 11203, 11 
588 sq. 511,1} 786 sqq. 238, 1Π 
602. II 341, 12 7938 sy. II 303, 16 
609 1301, 8. 813,0 846 sg. II 102, 6 
617 47. II 302, 3 82 sq. 241, 23 
(53 29. 66, 3. 2NS, 11. II 482, 9 ΧΙ! 1501, 20 
00] “2. 1] 910,13 4142. [110,1 
680 TH 31, 28 17. 4. 859,11 
6835 1 216, 1] 5 Π 64, 13. 78, 17. 79, 6. 
716 297, 13 80, 27 
730 328, 9 τὸ 94. 1318, 9. 346, 27 
702 328, 1 97 239, 11. 
τὸ] Π| 93, 23 101 222, 81 
Tid 89. 2M, 9 121 43, 3. 173, 4 
785 Ol, 1 1206 I 101, 11. 162, 24. 316, 
815 sg. 1359, 18 11319, 12. 326, 2 
ΧΙ No 20)}8}, 2 133 223, 29 
31 11 ö2, 22 135 sy. 160, ὁ. 267, 11. 339, 8 
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Vergilius Meneidos 
XI 1:18 
169 
173 sq. 
τ. 
220 sy. 
279 sq. 
283 sy. 
280 sq. 
202 sq. 
2000 sg. 
400 
313 sqq. 
4.17 
318 
300) sq. 
:381 29. 
1.5 
433 
199 δ. 
509) sy. 
5:2 
ὅτ) 
618 
6506 
627 
660 


(ΝΒ 

721 

730 

766 

111 8q. 
785 
820.822 


XII 1 


INDEX: SCRIPTORVM 


232, 1 

239, 20. 331, 2 
II 100, 10 

II 216, 21 

II δό. 19 

303, 
100, 
310, 
304, 20 

202, 23 

32, I. 192, 35" 

H 225, 6 

II 32, 1. 37, 18 

II 96, 16 

IT 319, 3. 330, I 

3904, 10. 13 

II 352, 6. 371, I7 
100, 1 

540, 21 

1[ 1143, 9 

328, 11 

342, 11 

046, 6 

330, 4 

41, 6. 71, 17. 466, 2 
390, 22. 393, 19. 11361, 
13 


206. 505, 19 
16; 
23 


543, 20 
218, 16. 201, I 
203, 1 
110, ὃ 
10, 24 
235, 16 
H 87, 18 
515, 10 
II 298, 2 
1181], 8 
235, 18 
307, 7 
430, 25 
11 33, 12 
230, 18 
1 279, 5. 2905, 11 
3905, 25 
502, ὃ 

11 87, 10 
11 357, 11 
1 363, 13 
196, 18 
402, 20 


Vergilins Aenecidos 


412 sqy. II 186, 4 


418 sg. 359, 20 

138 488, 30 

503 II 488, 21 

507 330, 1 

533 27. 545, 19 

031 951, 15 

5905 II 208, 2 

6064 240, 14 

6549 I 222, 17 

659 sq. II 216, 10. 219, 6 
601 sy. II 309, 2 

709 32, 4 

727 394, 16 

701 2ςώ. 350, 7 

820 II 91, 13 

882 sq. II 45, 11 

005 106, 8 

020 II 323, 23 

931 II 97, 1. 102, 23 
918 sy. 1 307, 13 


Verrins Flaeceos 212, 10. 380. 10. 383, 12 
Victor in arte granunatiea de syllabis 114, 13 
Victorinus arte grammatica de syllabis ΠῚ, 


13” 
Vindex a. Caescllins 
Virgilius u. Vergilius 
Visellius 386, 7 


Vipianus ad Sabinum 506, 3. 


ud edietum 97, 18 


Xenvophon Agesil, 7, 5 
avuahas. ς 


Cyropaed. 111] 2 1 


v 4, ll 

VI 3, 1 

VII 3, 7 
Hd, 12 
Hellen. TITT Ad, 16 
8, 22 

Hieron. 7,1 
Hippareh, 1, 19 
memorab. I I, li 
2, 4 

7 

10 

1 

öl 

11 2, 11 

3, I 

HI 6,6 
urCONOM. 18, I 


libro XLCVI 


II 201, 21. 375, 3 


3, 2190 II 352, 5 


II 371, 4 
I 367, ὁ 
I 311, 22 
II 358, 18 
II 327, 1 
II 329, 11 
IL 203, 12 
H 304, 20 
II 202, 3 
1 278, 15. 
II 278, 11. 
II 242, 10 
II 189, 23 
H 171, 23 
IT 171, 25 
31, 3 
11 172, 3 
I 320, 

ΠῚ 291, 


2003, 21 
207,3 


7 
8. 303, 3 


INDEX RERUM ET VOCABULORUM. 


Α litera 7, 8. 53. 18. in i 
conuersa 126, 19. 137, 26. 
a ante & 323, I 

finita aduerbia H 65, 21. 
nomina 77, 9 (u. add.). 
143, 4. 195, 19. 11521, 33. 


LIN 
- 


graeca 195, 19. denomi- 
natiua 118, 25. neutra 


graeca 145, 2. 100, 14. 
312, 6. 356, 26. II 443, 18 
a ἐπίονϊοοίίο 11 91, 9 


ab abs 46, 11. IH 35, 24. 
17, 11. 48, 13. 107, 85. 
3058, 13. 108, 30. 108, 22 
abactis 183, 12 
abacus 322, 13 
abaddir 47, ὁ. 153, 19. 313, 
25. 234, 16 
abaddier 47, 9 
ἄβαξ 216, 12. abax 322, 13 
abev 7, 10. 398, 28 
abfero 18, 4 . 
abhine II 28, 11. 156, 10 
abiegnns 70, 19 
abies II 524, 22 
ablatinnus 186, 2. 187, 7. HN 
32, 20. 147, 16. 158, 22. 
161, 24. 214, 15. 215, 18. 
216, 4. 221, Ὁ. 222, 4. 19. 
225, 10. 226, 2. 232, 6. 
234, 10. 269, 25. 270, 16. 
277, ὁ, 287, 11. 810, 25. 
16, 6. 3190, 9. 300, 3. 
377, 4. singularis primac 
declinationis 290, 10. se- 
cundae declinationis 297, 7. 
tertiae declinationis 331, 11. 
363, 23. quartae declina- 
tionis 363, 23. qgquintae de- 
elinationis 367, 1. plura- 
lis u. datiuns pluralis. plån- 
ralis primae declinationis 
in ebus 203, 5. ablations 
pro genetiuo et datiuo grae- 
(ὁ 190, 10. comparatiua 
cum ablatiuo 94, 10 


“Ὁ 


abyegatio abundans uvt de- 
ficiens ΠῚ 311, 8 

Abodlas 12. 13 

abolco 490, 2 

abolitio 100. 4 

abominor 379, 5 

abrogo 40, 2 

”A4Bedtovov 310, 1. Abroto- 
unm 148, 10. Abrotonium 
Η 523, 13 

abs finita nomtina 320, 11 

abstundo 516, 9 

absque II 28, 8. 15, 10. 48, 
25. 52, 16. 35 

abssectus 34, 5 

absisto 472, 8 

abstineo 374, 16. 1 209, 9 

absum 11 283, 2 

abundans Il 210, 22 

abundauter I 71, 6 

abundantia It 374, 9 

abunde II ΟἿ, 20. 71. 5. 75, 7 

abutor 379, 6. 381, 10. II 
320, 15 

ac 1 94, 2. 333, 6. 500, 9 

acalculis 183. 11 

accedo 5811, 19 

accentus 7, 9. 44, 2. äl. 15. 
130, 1. 177, 10. INO, 7. 
151, 17. 183, 13. 202, 18. 
205, 17. 287, 2. 290N, 21. 
302, 31. 303, 22. 337, 17. 
372, 15. 102, 12. 410. 7. 
454, 10. 457, 20. 551, 26. 
587, 1. 593, 11. II 9, 
24, 19. 27, 4. 33, 2. 
18. 422, 25. 47, 1. 581], 
83, 1. 23. 84, 14. 91, 
93, 12. 132, 11. 413, 
465, 32. 100, 1. 467, 
468, 14. 469, 4. 478, 
170, 21. 484, 24. 188, 29. 
493, 7. 811, 26. 512, 16. 
6519, 1. breuis I1 520, 7. 
cirenmfAlexus [1 520, 2, 19. 
521, 8. acutus Il 67, 16. 
82, 23. 520, 1. 17. ὅ21, ὃ. 


30, 
12. 
20. 
14. 
31. 


23. 


23. 


σύν ΠΠ δῆ, 38, 520, 2. 20. 
longus {{{ 20, 7. rectus 
11,5 

accerso 113, 17. HH ὅτό, 2 

accidenutia καί ὁ nomi- 
num S3, IS 

accido 50]. 19. accidit 432, 
16. H-15N, 20. 220, 23. 
230, ὁ 

accino 1], 13 

accingo 300, 17 " 

accio 5330, 6 

accipiter 229, 7 

aceipior 824), 25 

accoulo ΠῚ 356, 7 

acenbo 473, 15 

acensatiuus INA, 20. 30, 1. 
301, 21. II 32, 25. 126,7. 
220, 11. 224, 18. 2205, 10, 
19. 230, 5. 2314. 10. 207. 
13. 268, 12. 272, 1. 247, 7. 
275, 18. 270, 4. 18. 277, 6. 
11. 278, 8. 315, 25. 330, 
16. 3413, 5. 910, ὁ. 349, 8. 
308, 13. 370, 2. 377, 4. 
singularis primac declina- 
tionis 285, 12. secceundae 
declinationis 299, 3. tertiac 
declinationis 327, ὃ. quar- 
tav declinationis 363, 27. 
quintae declinationis 300), 
10. pluralis primae decli- 
nationis 209, 13. secun- 
dae declinationis 311, 6. 
tertiae  declinationis 357, 
21. quartae declinationis 
303, 25. quintae declina- 
tionis 367, 12. graccus 
nominum in ecus 277, 14. 
200, 6. graecus in α 330, 
16. in εν 327, 11. accu- 
satinvns cum inflnito 11 274, 
23 

accuso 374, 20. 3106, 4. Η 321, 
7. 326, 4 | 

accev acesco 908, 18 
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acer arhur SO, 22 
233, 11 

acer acris acre 152, IN. 229, 
20. 3590, 13 

acernuns 80, 23 

Axaos τ΄. 19 

Axatns 245, 12 

Acvheron 27, ὁ 

Achilles 185, 6. II 1S8N, 19. 
436, 7. ᾿ἀχιλλεὺς 270, 23. 
Achilleus 39, 12. 277, 14 

᾿Αχίλλειος 41, 13. 71, 8. 
τ. 11 

Achiuus 74, 19 

ἄχρις 11 32, 16. 53, 4 

ἄχϑομαι H 381. 1 

acies 118, 11. 360. 11. 1 
524, 19 

acredo 122, 13 

acrimonia 120, 3 

Acrisione 08, 8 

Actor 236, 11 

aetutum II 70, 5. 89, 13 

aculens 106, 18. 114, 22. {1}, 
12. 259, 17 

acumen 126, 6 

acus 162, 10. 259, 9. 
13. 2063, 11. 398, 18 

acutela 120, 8 


. 151, 2. 


202, 


acutus 502, 23 
ad 35, 3. II 37, 7. 301, 14. 


308, [Ὁ 

adedor 520, 6 

ἀδελφὸς ἀδελφιδοῦς 1 280, 
1 


adeo uerbuwn 557, 18. 1 288, 
3. δι 17. adeundus ll 
464, 13 

ades finita patronymica 65, 
19. Οὐ, 7 

adfari 35, 5. ΤΙ 954, 14 

adfines 35, 5. Il ὃ 

adgredior 383, 3 

adhortor 379, 5. 380, 2 

adeps 165, 15. 169, 0. 321, 
19. I 526, 15 

adiectinae positiones I [40], 
10 

ἀδίκημα I 361, 8 

ἀδικῶ 11 200, 10 

adimo ΠῚ 280, 13 

adipes I69, 9 

adipiscor 514. J9 

aditus Il 463, 27 

admnetio ἢ 183, 23 

adiuto adiotor 391, 1 

adminienlor 379, 4. 380, 3. 
08, 3 

adminicula uerborum 551, 19 

admiror 379, 6. 381, 11 

admitto 404, 2. admittier 
127, 1. Π 112, 16 

admoneo 11 328, ὁ 

admoneo 478, 8 


adnuo 309, 17 
ἀδὼ 440, 19 
δωνις 232, ὅ. 13 


adorio adorior 379, ὃ. 381, 
9. 400, I | 

adoleo 180. ? 

ador 236, 20. 372, 20 


adoro II 274, I6 
adprime 91, IN. I 09, 27 
adrado 46, 25 
Adramyn 219, 11 
Adrestus Adrestine 68, 7 
Adria 77, 12 (u. add.) 
adsectari 383. ἃ. 9 
aduecticins 1:35, 22 
adnena 35, 4. 921. 6 
aduentores 35, .1 
aduentus 258, 3 
aduerbium 56, 3. 85, I. 90, 
ἡ. 5490 19. 551. 14. 552, 
6. 554, 12. 5303, 12. 393, 
24, II 30. 90. 34, 7. 36, 
24. 10, 2. 43, 7. 415, 22. 
60, 1. 5, 26. 114, 13. 
116, Lö. 119, 26. 121, 3. 
18. 123, 13. 124, 8. 13], 
10. 1:32, I. 133, 3. 135, 11. 
160, 27. 161, 1. 164, 12. 
182, 25. 193, 10. 196, 23. 
197, 21. 227, 290. 228, 2. 
23060, 3. 338, dä. 3690, 15. 
114, 25. 479, 17. 480, 21. 
305, 11. 528. 23. aduecr- 
binm abnegatinum 11 84. 
23. aduerbia anomala 11 
65, 19 
comparatiua 83, 1-1. II 89,1 
comparatiuornum adnerbia IH 
18, 20 
composita II 80, 23 i 
contirmatiua Il 85, 6. 239, 
15 
congregatiua I 87, 9 
decomposita 11 80, 23 
dehoörtatinum adverbinum IH 
81, 16 
demonstratiua II 2, 
80, 20 
deriuatiua Il 25, 27. 63, 7. 
65, 17. 79, 21. 88, ὃ 
dimivutiua { 88, 21 
diseretina IL 87, 14 
dubitatina II 86, 27 
hortandi H δύ, 17. 89, 21. 
hortatiua Il 138, 14 
infinita II 88, 26 
inteutina 11 87, 27 
interrogatiua ἢ 88, 26. 89, 
20. 137, 18. 138, 13 
inratina 11 NH, 22 
localia 1] 28, 25. 29, 24. 
30, 2. 30, 28. 83, I, Sö, 
13. 137, 19. 138, 12. 
139, 12. locorum II 44, 11 
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aduerbia monosyllaba 1189, 18 

unmeralia 11 98, 20.  nume- 
rorum 508, 28. ὁ nume- 
ris II 415, 17 

optatina II 86, 1. 
424, NI. 11 89, 22 

praepositiua 426, 19. IH 26, 1 

primitiua II 63, 7. 65. IH. 
474, 31 

πρωτότυπα II 171. 31 

.qualitatis II δύ. 22 

quantitatis II δ). 23 

relatiua Il 88, 26. 137, 20 

remissiua II 86, 20 

respondeudi II 138, 11 

similitudinis II 87, 16. 89, 
22 

simplicia IT 80. 22 

superlatiua II 88, 4. 
latiuorum 99, 3 

temporalia II 36, 5. 80, 20, 
85, 13. 137, 19. 138, 12. 
139, 13 

uocandi II 12, 10. 89. 22. 
138, 14 

aduersor IT 514, ὅ 

aduersum aduersus Il 36. 6. 
aduersum IH 26, 20. ad- 
uersus II 78, 13. 514, IS 

aduerto LU 357, 9. 511. 4. 
aduorto 25, 15 

adulor 379, 11. 380, 2. 1] 
274, 17 

adulter II 42, 1 

aduocati 395, 5 

aduvoliare 35, ὅ 

ae diphthongus 37, 15. 192, 
19)» 


opandi 


super- 


Aeacides 62, 17 

Aeclides 67, 9 

acdifico Il 505. 32 

aedilicius 135, 25 

aedilis 159, 22. 432, 20 

acdis 352, 27 

aegreo acgresco 130, 25 

aegroto 373, 13. 430, 25 

Aeygyptii 20, ὑ 

Aemilianus 63, 1, 69, 1] 

Aencanicus II 482, 2 

Aeneades 64, 11. 65, 20. 67, 
17 (u. add.). 292, 18 

Aeneas 175, 8 

Acneis 67, 18 (u. add.). ΟΝ, 3 

Aencius Il 494, 18 

Aenides 66, 1. 67, 8. 18 fu. 
add.). 11 482, 9 

Aeolis 15, 2. 3. 14. 16, 19. 
17, 6. 18, 5. 19, 18. 26, 
10. 27, 25. 28, 11. 29, I. 
35, 15. 38. ὃ. 39, 21. 40, 
11. 05. 16. 233, 17. 20. 
Il 16, 19. 27, Ὁ. 17. 407, 
18 

Aepy 195, 17. 283, 13 
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amnis 160, 17. 169,18. 345, 16 

amo öl, 26 (u. add.). 814, 
20. II 107, 18:5, 270, 25. 
277, 16. amans 550, 22. 
I 148, 21. 217, 13. 464, 
29. 488,1. amandus 138, 
2. 563, 6. II 464, 11 

amolior II 280, 13 

amor ö24, I 

amouco II 277, 

ἄμπελος dal, bak 

ἀμφί II 41, 20 

amphibrachys 270, 14 

amphimacrus 224, 11 

ἄμφω 20, 18 

amphora, 156, 6. 292, 17 

ἀμφορεὺς 156, ὃ 

amplecto 393, 8 

amplector 379, 5. 393, 8. 436, 
υ. 567, 19. amploeti 20, 15 

amplexo 393, 5 

amplexor 393, 5. 381, 3. 
470, 2 

amplifico 402, 8. 434, 28. 
440, 18 

ampliter II 58, 3". 50, 3”. 
8, 71, 2 

an finita masculina graeca 
313, 3. nomina grvaeca 
216, 3 

av IH 101, 9 

ἄν 11 100, 5. 251, 1. 258; 
1. 255, 28. 265, 2 

ἀνά I 312, 24. 413, 21 

ἀναχωρῶ͵ 483, 20 

ἀναγιγνώσκω 180, 23. 436, 


7. 280, 13 


18. II 232, 16. 463, 20. 
404, 13. ἃ ἱναγνωστέ ος 
οθ3, 6. II 464, 13 


Anagninus δι, 23 

ἀνάγνωσις "4104, 20 

ἀναιρέω 48), 20 

ἀνασκευή 11 434, 1 

analogia declinationis 166, 8 

ἀναμιμνήσκω I 380, 6. 298, 
11 


δι ρα διίϊ απὶ metrum 11459, 8 

anastrophe ὅ04, 15.21. 595, 3 

anceps 29, 19. 341, 12. 1] 
217, 26 

Anchisiades 66, 9. 11 155, 19 

ancho 341, 21 

ancipes 325, ὁ 

Anclides 67, 9+ 

anclor 391, I 

ἀνδράδελφος 153, 10} 

ἀνδρακάς 1| 465, 36 

᾿ἀνδρόγεος ”Avågdoyews 255, 
13 (u. add.). Audrogeo 
, Yenetiuus 201, ὁ 

ἀνέ ομαι II 279, 14. 296, 14 

ἀνήκει 11 208, 18 

avecllus 109, 16 

ἀπὸ 9, 21. 25, 15 


-angor ä13, 12 

angnilla 106, 10. 115, 13 

anguis 12, 15. 160, 17. 346, 3 

angustus 110, 4 

anhelitus 25, 10 

Anicn 208, 1 

Auienus 75, 20 

animal 123, 15. II 523, 7 

Annalis 335, 18 

anniculus II 416, 22 

annulus 138, 9 

annus 504, 25. II 273, 2 

annuns 136, 6. IL 416, 22 

ἀνοίγνυμι 406, 23 

ans finita nomina 919, 7 

Anscrinus 80, 25 

Ἄντας 239, 6. Ι 443, 25 

ἀντανακλασμός 585, ὅ 

ante II 26, 10. 40, 16. 46, 
12. 107, 865. 156, 1. 330, 
6. 528, 3 

antea II 40, 19 

auteco IH 40, 17 

anterior 85, 13. 99, 15 

antepacnultima — diminutiuo- 
rum correpta 106, δ 

antelucanus 76, 20. 78, 

antesignanus ΤΊ, 10. 1 207, 
15 

antestor 379, Ὁ. 382, 2 

Anthas 239, 6 

ἄνθρωπος 146, 8 

Antias 155, 22 

ἀντιβλέπω Π 298, 1 

antidhac 59, 8 (u. add.) 

ἀντικαταλλάττομαι II 206, 
11 

ἀντιλέγω Il 42, 2 

Antinous Antinus 272. 12 

Antiochea Antiochia 13, 3 

Avtipdtns ᾿Ιντιφατεύς 271, 
9 


antiphrasis ΠῚ 494, 19 
ἀντιποιοῦμαι ἽΙ 167, 6 
ἀντίπτωσις [1 181, 1 
antiquarius II 40, 23 
antiquo 433, 21 
antiquus }1 40, 23 
antiquorum Homanorum mos 
dicendi 6, 13. 13, 5. 25, 
15. 23. 26, 18. 27, 17. 29, 
6. 35, 8. 15. 36, 12. 37, 
10. 39, 11. 8], 6. 84. 5. 
89, 6. 98, 9. 110, 17. 148, 
24. 184, 12. 189, 2. 208, 
1. 200, 11, 220, 13. 224, 
' 15. 229, 1. 239, 10. 245, 
13. 256, 3. 257, 5. 18. 
208, 13. 273, 20. 279, 13. 
280, 
303, 4 (u. add.). 308, 23 
326, 20. 350, 11. 851, 2 
901, 7. 379, 2. 396, 10. 
419, 7. 8. 421, 1. 432, 10. 
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433, 2. 452, 24. .459, 6. 
464, 26. 471, 2. 480, 22. 
481, 2. 517, 3. 523, 16. 23. 
528, 21. 536, 16. 543, 16. 
557, 17. 570, 3. 573, 3. 
d74, 8. 593, 6. 505, 1. 
11 10, 15. 80, ὃ. 39, 15. 
55, 24. 74, 11. 75, 19. 
80, 5. 10. 104, 23. 122, 16. 
228, 19. 466, 34. 467, 16. 
468, 13. 475, 37. 481, 32. 
486, 12. 497, 6. 502, 33. 
506, 10. 507, 7. 514, 28. 
consuetudo antiqua 15, 6 
antiquior usus 197, 14. 571, 
25. antiquissimorum usus 
11, 5. 18, 12. 23, 2. 24, 6. 
25, 16. 35, 2. 95, 18. 97, 
8. 129, 2. 155, 14. 196, 4. 
198, 7. 199, 17. 203, 16. 
210, 15. 212, 4. 231, 1. 
282, 12. 301, 20. 312, 11. 
993, 9. 367, 9. 377, 16. 
393, 11. 420, 11. 432,11]. 

75, 20. 5146, 066, 13. 

4, 20. II ὃ, 2. 277, 22. 
481, 11. 486, Ἢ 528, 19 


(u. ueterum usus) 
ἀντίρρησις 1| 42, 5 
antisigma 33, 4 (u. add.) 


᾿ antispasticum metrum TI 459, 


antistes antistita 157, 11 

Antoniaster 101, 22. 112, 20. 
114, 15. 127, 14 

ἀνωνυμίέα 70, Ὁ 

anulatus 139, 7 

anus 268, 11 

anxietas 128, 7 

ἀνύεσϑαι 381, 2 

ἀνύτω 418, 19 

ἀωριστῶδες μόριον 1] 127, 2 

ἀπαγγέλλω 11 299, 6 

ἀπαλείψουσα 563, Δ. 11 464, 
18 


ἀπαλοιφή II 464, 17 

ἅπαξ Ι 88, 14 

ἀπέχομαι II 299, 9 

Apelles 215, I 

ἀπελθεῖν II 283, 6. 302, 6 
aper apra 233, 12 

aperio 400, 15. 435, 6. 540, 5 
apes apis 24], 18 

apiaster 127, 10 

apicula 107, 13. 242, 4 
apiscor 379, 5. 380, 10 
ἄπιστος 11 301, 23 
aplustre 350, 24 
ἀπνευστί 11 58, 55, 
᾿ἀφαιρέω Ι 280, 22 
ἀφάτως 1 78, 7 
ἀφίστημι II 288. 1. 300, 22 
ἀπό Il 48, 28. 84, 8 


63, 10 
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apocope 373, 4, 498, 9. Il 
111,2 


ΣΉΝ 1 282, 11. 
ἀπέδρα Il 283, 3. 301, 17 
ἀπολαύω II 178, 14. 297, 
12. ἀπήλαυσα 11 281, 21 
ἀπολοιφή 363, 4 
ἀπομνημονεύματα II 432, 3 
ἀποστεροῦμαι Il 284, 4. 
300, 5 
ἀποστροφή II 143, 23. 202, 
2 


apostrophos II 520, 11 
αἀποσυλούῦσϑαι 386, 2 
eppalera 421, 6. apparet 1] 


appellatio 54, 8. 55, 7. ap- 
pellatio reciproca 548, 15 

appello 103, 10. 435, 1. 443, 
18 


applico 469, 3. II 357, 5 

apra 233, 12 

Aprilis 338, 17 

ἀπρόσωπα ὀήματα 193, 3" 

ἄἅπτομαι II 2:60, 24 

aptota 172, 15. 184, Ö 

apud ΠῚ 40, 12. 34, 9. 528,51 

aquila 113, 19. 169, 11 

aquilinus 80, 3 

aquor 433, 17 

ar 35, ὁ 

ar finita nromiva 127, ὃ. 149,” 
10. 221, 1. 313, 12. 326, 


11. I 523, 21 
ara 7, 1ὅ. 53, 20 
ἄρα Il 242, 15. 249, 12. 


253, 1. 253, 28. 265, 7 

”Agaw Avrabus 210, 13 

Arar 149, 14. 327, 10. II ö25, 
"25 

arbiter II 358, 16 

arbitror 379, 8. 383, 
274, 18 

arbor 154, 11. 236, 10. 
borum nomina 142, 13 

arbutum 112,1] 

arbutus 142, 11. 169, 11" 

arceo 438, 3. 17. II 274, 15. 
498, 33 

arcesso 35, 3. 431, 16. 584, 


11. Il 


ar- 


21. 543, 9. Hö, 14. Π 
514,11 
ἀρχή 2ού, 7. II 444, 31 


ἀρχηγός 167, 13 

ἀρχιτεκτονεύω 383, ὅ 

architector 379, 7. 383, 8. 
434, 8 

architectus 434, 6 

ἄρχω Π 280, 12. 302, 13 

ἄρχων 256, 7. II 444, 31 

Archonidi genetiuus 247, 22 

arcula 114, 7 

arcus 36, 13. 136, 17. 169, 9. 


200. 2. 263, 11. 364, 24. 
1 445, 3. 108, 35. 521, 15 

Ardeas 129, 15. 337, 19 

ardeo 446, 19. 459, 29. II 
267, 21. 27 16 

arduus 136, 

Ἄρης Αρεὺς 277, 20 

ἄἀρέσκω ,ἀρέσκομαι 1 302, 
i. ἀᾳέσκει 11 293, 23" 

aresponsis 183, 1} 

arfines 35, 4 

arfari 30, 4 

Agoycios (δὲ 4 

arger δῦ, 

Argia 40, i. 72, 15 

Argiuns 17, 16. 74, 4 

argiletum iu 113, 11 

argumentor 379, 7. 383, 9 

argumentum II 362, 3 

arguo 438, 27, 504, 25 

argutor 503, 4 

argutus 505, 1 

Aricia II 522, Il 

aries Il 524, 22 

Ariminum 80, 18 

Arin 219, 8 

Ariobarzanes AQwopPagbtarns 
51, 12. II 444, ὁ 

aris finita deriuatiua 132, 24 

Aris 219, 8. 317, 20. 325, 
19 (u. 'add. ) 

Aristoteli genetiuvus 246, 17 

arma Π 461, 23. 521, 15 

armagatos ΤΙ d25, I 

armamentarium 75, 7. II 462, 
32 

armamentum II 462, 32 

armarium Il 462, 32 

armatio IL 463, 21 

armatura 563, 2, II 463, 21. 
464, 16 

armentum II 402, 33 

armiger 179, 12. II 219, 24. 
462, 9. 481, 17 

armillae 1ἰ 462, 32 

armipotens Il Ἔν 9 

armo 1] 402, armatus 
25, 9. 441, 10. 562, 21. 
HH 464, 21 

armus 462, 7 

aratur 470, 22 

Arpinas 118, 18. 128, 25. 
129, ἃ. 155, 13. 337, 11. 
587, 1. II 468, 17. 524, 12 


”Aezxvia 37, 12 (u. add.) 
arquus dv, 
arrado 46, 26 


arrideo II 351, 11. 355, 18 
arrigo 23, 10 

arrogo 40, 26 

Arruns 168, 4, 325, 19 
ars fiuita nomina 320, 1 
arsis 11 521, 24 

ἄρϑρον 202, 11 
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ἄρτι ἀρτίως 11 283, 11 

articulata τὖχ 5, 6 

articulus 54, 9. 581, 21. II 
11, 25. 110, 23. 124, 14. 
139, 20. 226, 23. 233, 8. 
20. 102, 9. 501, 11. fini- 
tus 51, 12. 548, 8. infini- 
tus 54, 13. 548, 8. prae- 
positiuus IL 11, 26... sub- 
iunetinns IL 1}, 29. 125, 9 

artifex 340, 4. 354, 17. 301, 
4. II 525, 32 

artu 202, 1 

artus 263, 1]. 
445, 4 

aruena 80, 3 

aruentores 90, 3 

arula 110, 21 

aruocatus 30, 3 

aruolare 35, 4 

arx 110, 21. 324, 2. 1I 498, 33 

as finita nomina 127, 27. 
128, 23. 155, 12. 238, 20. 
316, 6. 337, 11. 348, 17. 
II 524, 8. graeca 32, 8. 
150, 1. 202, 10. 239, 4. 
286, 3. 11 443, 23. patro- 
nymica feminina 67, 14 

as 239, 1. 11 407, 27. 408, 
23. 416, 19. ex asse he- 

, redem facere 192, 17} 

ascio 510, 15 

ascisco 510, 11 : 

Asclepiadeum , metruwm cho- 
riambicum 459, 11 

asecreti3s 183, 11 

asellus 109, 14 

”Aoxinziog 29, ὁ. 38, 

Asia II 476, 1 

Asianus lI 476, η 

Asiaticus II 476, 10 

Asius II 476, 9 

Aspar 222, 4 

aspello II 47, 28 

asper 225, 14. 228, 15 

aspera prolatu uerba 372, 1 

aspergo 169, 8 

asperitas 128, 17 

asperiter II 71, 1 

aspernor 379, 6. 383, 3. 435, 
10. II 372, 2 

aspicio 400, 10. 435, ὁ. 420, 
3. 461, 8. 1! 356, 10. 
72. 4 

aspiratio 7, 9. 11, 27. 13, 3. 
14, 19. 17, 7. 18,6. 15. 
19, 4. 20. 20, 9. 31, 15. 
32, 21. 88, 17. 35, 15. 45, 
16. 192, 817, 448, 13. 16. 


364, 24. II 


447, 17. 455, 5. 562, 11. 


1 4, 29. 5, ὅ. 16, 15. 29, 
12. 111, 23. 406, 11. 520, 
18 (ef. h littera) 

asporto II 47, 27 
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assector 379, 7 
assecula 121, 6 
assentio assentior 399, 12. 
435, 10. 436, 3. assentior 
1 273, 2 | 
assertio II 365, 9 
assideo 435, 13. 11 356, 20 
assidnus 118, 18 
assuesco 394, 22. 566, 1 
assnuetus 566, 1 
assulatim II 58, 7+ 
assumptio 500, 27 
asto 474, 19. 309, 27 
astu 11 73, 4 
astutus 562, 18 
ἀσύμβαμα u 211, 26 
ἀσυμφωνία 371, 5 
at II 99, 21. 286, 8. 478, 15 
Atax 167. 1 
Athenae 376, 16, II 521, 24 
᾿Αϑήνηϑεν II 25, 18 
Atheniensis 133, 15 
Athos 255, 9 
Atlantiades 64, 3. 67, 4 
atque IT 94, 10. 115, 15. 
333, 6. 500, 6 
atqui IT 100, 16 
atrox II 526, 3 
attamino 35, 9 
attat II 90, 26 
Atticorum mos dicendi 24, 
11. 40, 2. 71, 10. 255, 13. 
592, 13. II 171, 10. 22. 
172, 8. 208, 2. 239, 24. 
242, 1 252, 11. 264, 18. 
266, . 218, 8. 280, 
281, Τ' 21. 285, 15. 205, 
12. 297, 18. 300, 5. 301, 
13. 23. 302, 13. 303, 11. 
307. 10. 18. 308, 14. 309, 
6. 19. 310, 14. 314, 5. 8. 
20. 316, 10. 317, 7. 17. 
319, 9. 18. 320, 4. 14. 19. 
321, 7. 11. 13. 324, 13. 
19. 3)5. 13. 826,.9. 327, 
7. 22. 328, 13. 329, 20. 
330. 6. 12. 16. 331, 11. 18. 
332, 14.21. 333, 15. 334, 11. 
335, 3. 336, 5. 18. 337, 5. 
10. 338, 10. 21. 23. 339, 8. 
340, 15. 31 14. 343, 19. 
25. 314, 3. 9. 345, 9. 14. 
346, 3. 7. a 347, 8. 16. 
348, 14. 20. 319, 1. 350, 
3. 16. 20. 351, 13. 22. 852, 
22. 353, 6. 13. 354, 3. 9. 
15. 17. 355, 9. 356, 3. 13. 
357, 3. 4. 16. 358, ὃ. 15. 
18. 359, I. 22. 360, 17. 


᾿ 


301, 5. 362, 7. 308. 4. 12. 


364, 17. 365, 11. 14. 20. 
368, 8. 369, 6. 14. 370, 2. 
15. 371, 3. 7. 12. 372, 3. 


373, 4. 20. 374, 1. 11. 


375, 11. 14. 25. 407, 7. 
408, 5. 416, 14. Attica 
constructio II 266, 18. At- 
ticorum mos antiquus II 
406, 8. Atticismi quibus 
Romani utuntur II 229, 18 

attineo 561, 12. II 353, 4, 
attinet ἢ 208, 18 

ἀτυχῶ II 297, 199 

au diphthongus 38, 21 

au interiectio H 73, 14 

auariter II 70, 20 

auarus Il 218, 8 

auceps 16, 18. 26, 13. 39, 7. 
aucipes 280, 16 

anctor 154, 22 

aucupo aucupor 392, 23 

audaciter audacter II 76, 24. 
110, 11 

audax 118, 
4. 361, 2 

audeo 373, 3. 420, 10. 482, 
9. δ00, 22, 578, 23 

audio 16, 8. 302, 18. 373, 19. 
I 277, 2. 279, 5. 295, 17. 
320, 7. 358, 20. 371, 5. 
audit 34, 24. 130, 1 

διὸ 400, 16 

aueho Il 47, 30 

auena ll 490, 16 

auerto Il 277, 7 

aufero 18, 14. 39, 4. 46, 16. 
439, 21. 461, 22. II 47, 
24, 280, 13 

aufugio 39, 3. 46, 16 


23. 140, 8. 340, 


augeo 459, 29. 461,21. 477, 13. 


auger augeratus 27, 17 

augmentum uerborum graeco- 
rum compositorum 436, 14 

augur 12, 15. 27, 17. 127, 
22. 356, 26 

augurato 11 68, 26 

augurium 80), 7 

auguro 392, 11 

auguror 379, δ. 380, 4. 802,11 

angustus 26, 11. 37, 7. 140, 4 

auidus 11 216, 13. 218, 8 

anis 16, 18. 344, 3 

auitus 139, 14 

aula 185, 6 

ἐν ταῖς αὐλητρίσι 1] 310,2 

aura II 509, 20 

aureolus 112. 13 

anrifex II 525, 32 

auriga 11 509, 34 

auritus 441, 23 

auro 433, 6 

Aurora II 509, 25 

aurum Π 509, 33 

aus Anita feminina 169, 3. 
215. 19. 319, 5 

ausceultv TI 281, 7. 320, 7. 
310, 18 

ausculum 39, 10 
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Ausonia II 522, 11 

auspicato II 68, 26 

auspico 392, 11 

auspicor 379, δ. 392, 11 

auster austrinus 79, 3 

austrum 39, 10 

aut 11 96, 5. 97, 19. 114, 24, 
286, 8 


autem n 102, 12. 104, 23. 
287, 

αὐτοδίδακτος 506, 6 

αὐτοκασίγνητος 596, 6 

αὐτοπάϑεια 378, 11. 427, 19. 
584, 5. αὐτοπαϑεῖς per- 
sonae II 15, 26 

αὐτίκα H 369, 15 

αὐτός II 125, 1. 290, 7. e&v- 


τοῦ 589, 3. ὁ αὐτὸς 84, 
17. 581, 10. II 11, 25. 


120, 2. 124, 21 

anitus 139, 17 

auunculus 418, 6 

anxilio 392, 10 

anuxilior 379, 4. 392, 10. 567, 
11 

ax finita nomina 164, 8. 322, 
13 11 525, 30. eca 
164, 6. uerbalia 140, 7 

ἄξιος II 299, 1 

ἀξιώματα Ἠ 211, 20 

ἀξιουμαι 385, 6 


Ὁ littera 18, 9. 19, 9. 20, 16. 


34, 8. 46, 6 (ef. digamma) 

baccar 324, 22 

baccatus 562, 15 

bacchor 434, I 

Βαγράδας 143, 9 

βαέτυλος 153, 195. 234, 17. 
313, 25 

balanatus 442, 4 ᾿ 

barbara nomina 148, 7. 149, 
14. 184, 21. 205, 5. 8. 214, 
13. 222, 1. 279, 5. 312, 


19. 313, 12. IH 444, 2. 
520, 23. 523, 8 
barbari 8, 1 


barbarismus iu 111, 1 

barbatus 442, 4 

βαρύνομαι I 284, ὃ 

βασανισϑεές 385, 4 

βασιλεύω 447, 13 

Basion 587, 21 

βασκαίνω ἸΙ 284, 13 
δεδυρός bdellium 42, 9 
elena 18, 1] 

Belides 67, 1 

bellaria II 497, 1 

belle 552, 9 (u. add.) 181], 
21. 80, 1. 88, 22 

bellienus II 497, 3 

belliger II 497, 7 

bellissime II 88, 

Belluna II 497, 6 
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bello bellor 393, 6. II 364, 
11. bellor 390, 24 
bellum 111, 1. 20. 11 494, 17 
belli portae II 417, 9 
bellus 80, 7. 109, 15. 11 496, 
21 
βῆμα Π 504. 9. 
ene 11 68, 23. 88, 22 
benedico II 268, 21. 271, 18, 
213, 20 
benigniter II 58, 5+. τὸ, 20 
beo II 469, 27 
bessis II 408, 25. 416, 20 
nta II 490, 25 
eta betaceus 116, 2 
bibo 375, 20. 459, 23. 506, 
1 
bibulus 138, 7 
biceps II 416, 20. 
280, 16. 325, 7 
. bicorpor 236, 5. II 416, 26 
biduum II 416, 25 
biennis II 416, 22 
bifariam II 78, 28. 
bifidus II 116, 20 
bigae 126, 13. II 416, 32 
bile II 465, 13 
bilibris II 416, 21 
bimus II 416, 23 
bini 126, 23. II 112, 18 
binoctium II 416, 25 
bipatens II 416, 28 
bipennis 100, 4. 339, 7 
bipes II 410, 21 
bis II 88, 15. 465, 13 
bisulcus 11 416, 29 
bitumen 465, 13 
blandior 379, 8. 
383, 14 
blanditer II 59, 5+. 70, 20 ' 
bo finita uverba ΗΝ 2 
οηϑῶ 5067, 17. 568, 3. βοη- 
B ϑηϑείς: 380, 1. 3 7 
Boeotorum lingua 33, 2. 40, 6 
(u. add.). Boeotius mos 
425, 25 (u. add.) 
Bogud 146, 1. 213, 15 
bombax II ön 4: 
Βοόμβυξ 323, 
bonns II 346, 20. 481, 16. 
521, 13 
βοῶ 6, 5 
bus 25, 1. 27, 23. 253, 16. 
326, 8. 356, 2. 357, 13. 
455, 8. bonuis 17, 17 
ὡς 2593, 21 
ostar 222, 4, 313, 13. 
446, 16 
βούλομαι 403, 11. 455, 7. 
284. 17 
βοὺς 25, 1. 27, 28. 455, 8 
βούτομον 164. 20" 
562, 16 


bicipes 


416, 27 


blanditus 


II 


« braccatus 441, 21+. 
bracchiatus 441, 25 


βοήτωρ 18, 6. 19, 21 
rixia II 522, Hl 
βρόδος 19, 22 
βρύμος II 490, 16 


 Bruges 18,11 


βούειν 103, 25 

bs ps 506, 18 

bs finita romina 33, 7. 280, 
10. 326, 3 

bubo 141, 18. 200, 9. 
523, 1 

bubulcus 136, 10 

bulum finita dertuatiua 124, 9 

bundus finita deriuatina 137, 
16 

buris 329, 4 

bus finita deriuatiua 136, 14 

Butades 66, 8 

buxum 1+42, 14 

buxus 20, 19. 142, 14 

Byrria 239, 7. 286, ὃ 

Βυρρίας 148, 9 


ΙΠ 


ς littera 12, 6. 13, 4. 21, 6. 
94, 18. 47, 4 

ce finita neutra 146, 16. 212, 4 

cacemphaton 594, 20 

cadauer 1I 523, 20 

cado 22, 8. 438,024. 460, 4. 
19. 518, l1 

caedes 243, 7. 353, 1 

caedo 460, 2. 461, 20. 514, 
23. 518, 12 

caelebs 18, 10. 131, 5. 
526, 15 

caelestis 133, 23. 351, 22 

caelibalis 131, 5 

caelicola 292, 15. II 522, 17 

caelitus II 78, 2 | 


1 


565 
caligo nomen II 522, 31. 
523, 1 
caligure 574, 19.  caligatns 
441, 16. 562, 15 
calix 167, 1. II 526, 1 
Calles 245, 4 
Calliope 40, 15. Calliopea 


24, 17 

callis 169, 12 

Calpe 291, 7 

calumnia 506, 11 

calumnior 379, 9. 385, 2 

caluo 506, 9 

calx 169, 10 

Calypso 210, 6 

cambio 511, 13 

Camillus 115, 4 

Campana II 522, 25 

campester 230, 22 

campso 541. 15 

cancer 151, 15. 232, 

candela 120, 12 

candidus 137, 9 

canicula 115, 8 

caninus 79, 16 

canis 79, 16. 115, 8. 160, 10. 
353, 8 

cano 460, 4. 529. 3. 530, 4. 
5711, 13 II 462, 11. 400, 
1 

canorus 138, 13 

eantilenva 118, 2. 120, 19. II 
407, 4 

ὁδοῖο 1[ 467, ὃ 

canto 438, 11. 
467, 5 

cantus II 467, 4 

capax 118, 22. 140, 9. Nl 
218, 3 


14 


1 466, 16. 


caeno 375, 15. 378, 5. 483,9 capella 110, 16. 231, 3 


23. 512, 16. 565, 27. 573, 
20. II 269, 21 
caepe 190, 1. caepe caepa 
203, 13. 11 445, 11 
Caere 20, 20 
Caeritis 134, 2 
Caesar 21, 6. 118, 
6. 149, 11 
Caesareus 69, 1 
Caesarianus 76, 6 
caesurae 11 460, 16. 461, 16 
calamitosus II 219, 11 
calcar 118, 9. 222, ὁ 
calceo 390, 8. 1706, 11. 
469, 29 
Calchas 239, 9 
calcio 476, 11. II 469, 29 
calco 11 356, 19 
calefacio 376, 24. 377, 9. 


10. 127, 


I 


402, 13. 440, 20. II 276, 
21. calefio 377, 10. II 
269, 6 


caleo 378, 13. 393, 12. ca- 
leor 393, 12 


Capenas 128, 25. 155, 13. 
11 468, 17. Capenatis 337, 
15 

capesso 431, 16. 535, 10 

capidula 251, 12 

capillatus 441, 22 

capio 22, 7. 25, μ᾿ 459, 28. 
497, 17. 498, mente 
captus II 222, Ἢ 

capis 251, 12 

capitalis 13], 3 

Capito 121, 16 

capreolus 112, 16 

capricornus 211, 1} 

caprigenus 196, 6. 292, 10 

Capsa 201, 17 

Capua II 522, 21 

caput 21, 8. 324, 5. 341, 9 

Caralitanus 82, 4 

carbasus 169; 11 

carbo II 523, 1 

carcer 151, 16 

cardiacus 69, 16 

cardinalis 131, 3 
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cardo 169, 9. 206, [0 

careo 393, 11. 460, 17. 483, 
15. 485, 10. 492, 6. 512, 
17. 559, 16. 560, 6. 566, 
90. 573, 21. careor 393, 11 

carex 164, 20 . 

carina II 521, 37 

Carinns 79, 6 

carnicula 209, 5 

carnificor 379, 9. 385, 3 

carnifex carnufex 25, 23 

carnis caro 208, 19. 324, 23 

carptim II 75, 11 

caruncula 209, 2 

carns II 219, 9 

cassida 218, 15. 251, 3 

cassis I61, 11. 169, 11. 218, 
19. 251, 3 

cassus 559, 22. 566, 13. 573, 
21. II 222, ὃ 

castellum 111, 1] 

castigo II 276, 21 

castimonia 120, 2 

castrensis 133, 13 

Castulo 206, 8 

casualia IL 160, 16. 104, 1. 
169, 19. 197, 16. 222, 25. 
223, 29. 226, 8. 369, 15 

casus 172, 14. 183, 19. II 
162, 7. 181, 7. 182, 22. 
183, 13. 187, 12. 199, 20. 
202, 1. 210, 10. 267, 6. 
278, 1. causatiuus 185, 
25. commendatiuns 185, 
23. comparatiuus 186, 2. 
intransitinus 555, 6. casus 
obliqui 284, 11. 294, 16. 
ὅ92, 27. δ58, 1. 12. II 15, 
9. 17, 21. 126, 2. 127, 16. 
146, 7. 147, 23. 154, 21. 
159, 22. 163, 25. 176, 11. 
212, 1. 222, 22. 223, 18. 
270, 30. casuspaternus 185, 
14. possessiunus 185, 14: 
rectus 184, 1. 185, 11. 8ἃ- 
lutatorius. 186, 1.  septi- 
mus 190, 3. sextus II 418, 
22. casus sextus graecus 
187, 11. II 3, 14. 418, 23. 
casus transitiui 555, 9. ca- 
sus nominum 183, 19. par- 
ticipiorum 563, 18. pro- 
uomiuum II 1, 1 

catapulta 143, 15 

cataracta 143, 14 

catella 110, 13 

catellus 109, 17 

catena 110, 13 

Catilina 143, 6.. 521, 36 

Cato 121, 16 Ὸ 

catulaster 114, ὦ 
ster 101, 22, 1 

Catullus 11 521, 19 

catulus 109, 17 


Catula- 
, 11 


caueo 22, 4. 480, 18. 509, 
16. II 527, 17 

cauillo 431, 21. 

caupona 146, 12. 209, 8 

causa II 28, 18. 31, 22. 181, 
4. 310, 19. 365, 17. 366, 11 

causabundus 137, 21 

causidicus II 182, 9 

cautela 120, 7 

cautes 39, 

ce 592, 16. 593, 18. II 5, 
21. 25, 14. 144, 2. 528, 23 

Cecropidae 64, 10 

Cedides 67, 09} 

cedo 420, 15. 450, 16. 461, 
5. 514, 10. 519. 21 

celeber 152, 18. 230, 22 

celebritas 128, 18 

celer 152, 1. 334, 13. 354, 
13. 359, 26. IH 227, 12. 
celerissimus 334, 19 

celeriter Τί 89, 13 

ecleriuscule 104. Ὁ 

celox 166, 11. 11 526, 3 

Celtiber 294, 22 

ceno u. caeuo - 

censeo 492, 17 

Censorinus 82, 12 

censualis 181. 10 

centimanns 208, 7. 
12. 416, 30 

centnuriatus Il 415? 1 

centurio 11 414, 30 


Ἢ 182, 


Celaphaloedium Cephaloedita- 


nus 82, 6 

cepa cepe u. caepe 

cepicius cepicium 204, 6 

cera 156, 6 

cerebrum cerebellum 111, 10 

Teres 243, 7. 326, 8 

cerno 419, 1]. 461, 1. 529, 11 

cerritus 139, 14. 442, 6. 5062, 
17. 

certo II 274, 3 

certi quidam 11 310, 13 

ceruical 118, ὁ. 123, 
214, 10 

ceervuix 169, 9 

Cethegus 11 521, 23 

ceu II 63, 8 

χ littera 11. 23. 19, 7 

Chaerea Χαιρέας 143, 
Chaerea 286, 5 

χαῖρε 21, 1. ἔχαιρον 431, 12 

Chale odontide ss Chalc odontia- 
des 67, 3 

Chaldaei 8, 3. "Chaldaea lin- 
gua 148, 2 

chalybs 321, 4 

χαμάϑεν II 376, 20 

χάος 271, 17 

χαρίξομαι 11 168, 14. 177, 3 

χάριν Il 181,4. χάριν ἔχω, 
χάριν olda 11 376, 3 
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charta 143, 14. 169, 9. Π 
505, 35 


χαρτάξομαι Π 377, 10 
χάρτης 156, 6. 333, 14. IH 
δ0ῦ, 35 


chartinaceus 136, 

Charybdis Xdovböts 137, 4. 
,Charybdis 327, 1] . 

οὐδενὸς χεῖρον » 806, 29 


.« Chius 71, 16. 


chlamys 275, 15 

chorea χορεία 24, 17 

choliambus ἢ 420, 21. 428, 25 

choriambicum metrum 11 459, 
0. choriambicum Asclepia- 
deum II 459, 11. οδό- 
riambicum Glyconium 1 
459, 12 

χρησομένη 563, 3 

χρή 193, 3+. II 231, 23. 
418, 25 

χρεία II 431, 4 

20750 11 177, 3 

Χρέμης Chremes 244, 5 

χρήσιμος 1 II 472, 22 

χρόνος ἀόριστος 415, 26. 
3 19. 416, 15. 417, 1. 

201. ὃ. παρακείμενος 

å15. 24. 28. 445, 22. ἄρτι 
παρακείμενος 415, 28. 
πάλαι παρακείμενος 415, 
28. τέλειος ἐνεστῶς 415, 
20. ὑπερσυντελικός 410, 1 

0600 χρόνῳ I 334, 11. πάν- 
τα τὸν χρόνον παντὶ 
τῷ χρόνῳ ἐν παντὶ τῷ 
χρόνῳ 1] 343, 5. πολλοῦ 
χρόνου χρόνῳ πολλῶ χρό- 
vov πολὺν χρόνος πο- 
vs I 349, τούτῳ 
τῷ, χρόνῳ τούτου τοῦ 
χρόνου ν τούτω τῷ 
χρόνῳ τοῦτον τὸν χροο- 
vov κατὰ τοῦτον τὸν 
χρόνον II 369, 5 

Χρυσέρως Chryseros 254, 16 

Χρύσιον Chrysium 215, 21 

χύτρα κύϑρα 446, 14 

cibus 258, 22 

cicer II 523, 30 

Cicero 58, 11. 118, 5. 121, 16 

cico 443, 23. 476, 13. 477, 
12. 530, 15. 539, 12. 543, 
14. 544, 18 

Cim 148, 6. 215, 13 

cingo 525, 13 

cinis ciner 169, 9. 249, 17 

Cinyps 168, 14 

cio 443, 23. "476, 18. 531. 14. 
039, 12. 543, 14, 544, 22 

circa IT 41. 8 

circiter II 41, 22 

circitor IT 41, 8 

cirenm 554, 24. 1133, 24. 41, 3 
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cireumago 45, 12 

circumeirca Ἡ 41, 15 

circumdo [1 346, 22 

circumeo 45, 13 

circumfero II 41, 4 

cirratus 441, 23 

cis Π 38, 28 

citer 98, 7. II 40, 30. 
rior 85, 4 

citharista II 208, 15 

citime II 80, 8 

citimus 85, 6. 98, 4. 
30 . 

citissime II 58, 3} 

cito II 69, 7. 72, 253. 89, 13 

citra II 39, 2. 40, 25 

cinis 344, 18 

ciuitatium nomina 8321, ὅ. 
II 66, 4 

clam lI 39, 21. 45, 1. 51, il. 
52, 12. 74, 28 

clamo II 276, 

clanculfum Il 30, 25. 51, 21. 
63, 8. 80, 16. 88, 2 

clandestino IH 59, 10Ὲ 

clandestinus II 51, 22 

clare II 68, 22 

classienm 1.482, 25 

classis Il 482, 20 

claudeo 514, 15 

elaudico 514, 16 

claudo 514, 16 

clementer II 353, 10 

Clementinus 80, 12 

celiens 120, 9. II 219, 21 

elientela 120, 9 

eludo 514, 15 

clunis 160, 11. 169, 11 

Clurda 202, 9 

co finfla uerba 432, 21. 446, 9 

coax 5, 15 

cochlea 333, 14 , 

cocina 120, 19 

coco coquo 204. 1 

cocus 36, 14. 120, 19 

Codrides 67, 10 


cite- 


1 40, 


coeo 394, 25 
coepio 500, 12. 11 302, 18. 
319, 20. cocpi 560, 14 


coerceo 438, 3. 17 

cogito 431, 4. II 310, 12 

cognatus I II 219, 27. 280, 12. 
352, 13 

cognitus 430, 18 

cognomen 57, 13. 58, 5 

cognosco Säll, 2 

cogo 461, 14. 508, 34. 527, 
30 


collarium 75, 8 
collega 121, 5 
colligo Ι 375, 11 
collinus 78, 24 

collis 78, 24. 169, 10 
collisio Π 421, 10 


colo 404, 1. 526, 8. MI 274, 
16 ᾿ 


per cola diuisio orationis I 
460, 12 

Colonia II 522, 11 

colpa 27, 12 

coluber colubra 233, 13 

columbar 150, 10 


” colurnus 70, 19. 81, 19 


colus 169, 11. 269, 16. UI 
445, 23 
com cum II 39, 16 


comatus 441, 23. 562, 16 
comburo 17, 18 
comedo 121, 17. 520, 1 
comes 156, 20. 11 219, 90 
comica nomina 283, 19 
commata II 460, 13 
commendaticius 135, 23 
commentior 384, 6 
commeuto commentor 392, 
commemoratio II 432, ὃ 
commilito Π 219, 27 
comminiscor 327, 8. 514, 8 
comminus II 78, 12 
committo 404, 1 
commoditas 370, 1 
commodus ἢ{ 219, 5 
commoro commoror 392, 9 
commouerit commorit II 110, 
12 
comoedia 40, 3 
compago 180, 15 
comparatio nominum 83, 1. 
II 160. 6. 222, 19. 463, 1 
comparatio higura oratlonis 
II 435, 13. 436, 25. 437, 9 
comparatina II 215, 17. 218, 
20, 318, 16. comparatiua 
cum ablatiuo 94, 10. com- 
paratinorum neutra in τοῦ 
347, 1. ab aduerbiis de- 
riuata comparatiua 90, 7 
comparo Il 342, 16 
compassio 550, 5 
compello 434, 28. 443, 18 
comperio 393, 14. 401, 1. 
435, 7 ” 
comperior 393, 14 
compes compos 26, 18. 134, 
15. compes 241, 15 
compesco 421, 12. 511, 15. 
, 10. HN 235, 9 
complecto 393 
complector 379, : 393, 8 
compos 253, 5. 326, 8 
compositio 398, 19. '399, 18. 
563, 10. II 146, 13. in- 
transitiua compositio ϑϑῦ, 2 
comprobatio 1 247, 25 
comsisissime II 50, 
add.) 


1 


50, 27 


2Ὲ (u.. 
con- II 29, 11. 30. 39, 13. 


concedo II 3143, 26 

conceptio {Π 183, 22 

concha 169, 125 

eouchis 26, 20. 169, 19: 

concidentia II 183, 23. con- 
cidentia uerba HH 4, 17 

conciliabulum 124, 7“ 5 

concinuns I 467, 6 

concisio 352, 12. 372. 6 


concordis concorde 311, 18. 
304, 13 

concors 271. 10. 282, 11. 
341, 14. 354, 13. II 515, 


15 

concubitus 363, 16 

coneupisco 434, 23 

concutio 446, 20 

condemno 438, 17 

condo 375, 21. 404, 15. 461, 
11. 516, 9 

confercio 542, 24 

confestim II 75, 11 

conficio 377, 7. 401, 7 

conficior 377, 7 

confirmatio 11 434, 2 

confiteor 387, 16. 438, 21. 
Π 324, 13. 329, 22. 465, 20 

confore 450, 21 

conformatio 087, 24. II 437, 
e 2 | 


conger congrns 224, 12 
congruitas II 211. 20 
coniueo conino 473, 11 
coningatio θαι IF 129, 2 
coniugationes 442, I. (ὐΠ- 
nat prima 431, 2. 438, 
᾿ 443, 1. 4147, 13 453, 
26. 460, 9. 401. 22. 468, 
15. 476, 9. 507, 9.11] 150, 
13. 400, 27. 590. 18. se- 
cunda 438, 11. 413, 3. 417, 


13. 453. 28. 405, 1. 476, 
7. 560, 1. 571, 8. 574. 2. 


II 450, 15. 409, 23. 527, 
10. tertia 429, 16. 443, 3. 
447, 15. 453, 8. 30. 494, 1. 
507, 9. 560. 1. 564, 14. 


511, 10. ΠῚ 450, 17. 466, 
22. 504, 17. 513, 23. 527, 
18. quarta 429, 15. 443, 


4. 447, 3. 452, 24. 453. 8. 
472, 27. 473, 9. 476, 11. 
938, 23. 5ö7, 16. 1] 450, 
21. 528, 3. coniugatio pas- 
siuornm II 454, 25. con- 
iugationis graceae 445, 17. 
consonantium in coninyatio- 
ne mutationes 401. 23 
coniunctio (μι öl, Ik 
54, 9. δ0,.16. 551 
H 24, 23. 25, 23. 31, 
03, 1. 114, 18. 119, 26. 
121, 9. 124, 8. 160, 10. 
162, 1. 12. 182, 26. 196, 
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7. 198, 5. 465, 37. 478, 
15. 488, 16. 493, 3. ordo 
coniunctionum II 104, 14. 
coniunctio ablatiua [1 93, 
14 
abnegatina II 93, 15. 100, 
5. 236, 4 
adiunctiua II 93, 13. 95, 15 
aduersatiua Il 93, 15. 99, 12 
affirmatiua II 236, 3 
approbatiua II 93, 14 
causalis II 28, 17. 31, 23. 
61, 13. 87, 17. 93, 13. 
95, 1. 13. 236, 3 
collectiua 11 93, 15. 100, 15 
coniunctiua 11 241, 23 
communis II 24, 30 
completiua II 93, 16. 102, 12 
continnatiua II 93, 13. 94, 
12 
composita II 93, 11 
copulatina Il 93, 18. 17. 
114. 22. 16]. 10. 162, 7 
disertiua Il 93, 18. 93, 25 
disiuncetiva II 93, 13. 97, 
17. 114, 23. 161, 10. 
162, 7 
dubitatina II 93, 15. 101, 9 
effectiua 11 93, 14. 95, 15 
ἐγκλιτικά Il 466, 3 
electiua 1[ 74, 28. 98, 25 
ἐναντιωματικὸς Il 478, 18 
expletiua 11 110, 7 
illatina IL 101, 6 
inclinatiua II 466, 2 
interrogativa II 101, 16 
praepositiua 54, 21. 11 24, 
30. 34, 24 
praesumptiua IH 93, 15 
rationalis II 93, 15. 100, 15 
simplex Π 93, 11 
subceontinvatiua 11 93, 13. 
94, 22 
subdisiunctiua II 98, 
συναπτικός 11 241, 22 
coniunctio accentus Il 520, 8 
eoniunx 140, 21. 166, 15. 
278, 7. 372, 14. 454, 10. 
II 526, 5 
conor II 314, 8 
conquinisco 508, 28 
conscendo 438, 21 
conscius 1I 360, 11 
consecro 438, 19 
consector 379, ΘῈ, 384, 13 
consentio 11 273, 2 
consequor 379, 5. 384, 7 
considero 274, 19 
consolo 392, 9, 
consolor 819, 8. 384, 1. 392,9 
consonantes 7, 24. 13. 21 (u. 
add.). immutabiles 21, 4. 
15. liquidae 10, 5. lon- 
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e 10, 3. mutae 8, 7. 20. 
, 22. 34, 8. 42, 8. ocon- 


sonantfium commutationes 
29, 8. 461, 23 

consounantia elementorum 
370, 1 


conspicor 378, 25, 379, 8. 
384, 2. 400, 10. 496, 3 

Constautinus 80, 12 

consternor 403, 11. 436, 5 

constructio partium orationis 
950, 18. 1 4, 20. 107, 3. 
116, 8. 200, 17. 201, 11. 
210, 1. 219. 2. constru- 
οἷο ἐδιοπαϑής 11 165, 17. 
sui passa II 165, 17. περι- 
ποιητική II 219, 2. reci- 
proca II 165, 17. transi- 
tiua Il 165, 18 

consneo consuesco 508, 5 

consul 432, 25 

consulatus Il 525,3 

consulo II 273, 28. 275, 16. 
408, 10 

consulto II 68, 26 

consultor 434, 13 

contemno 1}! 345, 9. 372, 2. 
527,25 os 

contemplo contemplor 392, 9 

contemptim 11 59, ΘῈ f(u. 
add.) 

contestor 379, 6 +. 384, 10 

conticeo II 469, 24 

conticesco 434, 23. II 471, 5 

conticinium II 472, 9 

conticisco 11 471, 5 

contineo II 274, 14 

contingo 438, 2. 20. 561, 11. 
contingit 432, 16. II 158, 
28. 229, 25. 230, 5. 486, 2 

contra II 26, 15. 41, 26. 46, 
19. 63, 20 

contradico II 42, 2 

contradictio 11 494, 19 

controuersia II 42, 3 

controuersor 402, 22 

contubernalis II 219, 27 

eontumax [1 525, 30 

conuena 121, 6 

conuenio 394, 26. II 359, 12 

conuersio II 143, 23. 202, 20 

conuiua 121, 6. 144, 5 

conuiuo conuinor 392, 9 

cooperio 401, 1. 435, 7. 540, 
Kl 

copiosus 321, 25. II 218, 3 

coppe 12, 22} 

cops copiosus 321, 25 

copulo copulor 393, 11 

coquo 504, 1 

coquus 36, 13 

cor 237, 15. 341, 9 

coram 11 52, 1. 74, 23. 197, 
14. 18. 311, 7 
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corbis 160, 3 

corculum 102, 17 

cordi 121, 13. 1I 224, 9 
cordale 11 59, 2+ 


Cornelius 62, 19 (u. add.) 

cornicor 433, 10 

cornu cornus.262, 4, 263, 23. 
1 445, 9 - 

cornus 185, 4. 267, 4. II 445, 
20. 498, [1 

cornutus. 562. 8 

corono II 359, 1 

Coronides 63, 18 

corrigo 523, 10 

Corsica II 522, 21 

cortex 141, 17. 
167, 7 

corylus 36, 22 

Corynetides 66, 8 

cos 253, 16 

cotes 39, 9 

cotidie II 323, 5. 334, 9 

cras 134, 17. 552, 9 (u. add.). 
II G5, 18. 198, 1 

crastinus 75, 25 

cratera 156, 5. II 505, 34 

credo 461, 5. 498, 17. 516. 
8. II 347, 11. 357, 20. 
credor ἢ 345, 18 

credulus 138, 7 

Crenis 325, 17 

ereo 263, 21. II 469, 8 

erepo 468, 25. 478, 18. II 
526, 29 

cresco 510, 11. 560, 10 

Creta II 521, 10 

Cretaeus 70, 25 

creterra 217, 1 

Cretica II 522, 23 

cretus creatus 263, 21 

crimino 392, 12 

criminor 378, 21. 392, 12. 
567, I 

erinalis 131, 7 Ὁ 

crinis 131, 7. 169, 1] 

cristatus 562, 17 

Crotonias 128, 25 

erudelis 131, 13 

erurimurux II 526, 5 

crus 103, 20. 265, 9. 273, 12. 
Ι 492, 23 

crusculum 103, 20 

crux 169, 10 

cu pro quu 36, 12 

cubile 118, 2. 121, 7 

cubitus 507, 12 

cubo 469, 10. 473, 11. 507, 5 

cucumer cucumis 249, 17 

cudo 270, 3. 515, 16. 519, 12 

cuias cuiatis 575, 11}. 595, 
183,11 122, 15. 134, 2. 
179, 6. 492, 4. 501, 29 

cuius cuia cuium 575, 7", 


164, 24. 
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Demades 67, 10 

demeus II 182, 16 

demolior 379, 9. 385, 2 

demonstratio Π 21, 11. 145, 
22. 146, 16. 147, 4. 150, 
7. 15 

“ημοφόων 201, 2 

Demosthenes τ καϑένηραι 40, 
12. 247, 17. 1 3, 2 

denarius Π 408, 16. 409, 15 

deni 306, 22 

denique 183, 1 

denominatiua 117, 1 

denseo denso 443, 21. 479, 
4, 485, 5 

deutatus 442, 3 

δέω 11 368, 8. δέον II 311, 
1. δυοῖν δεόντων II 811, 
1. 416, 14 

δέομαι I" 366, 14 

deorsum H 57. 14, 75, 21. 
814, 12. 138, 94 

depeciscor 438, 22. 513, 15 

depeculor 379, 9. 386, 2 

deperco 438, 3 

depilor II 360, 16 

deprimo IT 35, 10 

deproperor 391, 2 

deque II 59, 105 

derepente II 58, 7" 

derivatio 563, 10. deriuatiua 
547, 

descendo 1 84, 9 

descino descisco 510, 12 

degcriptio II 438, 20 

desero 532, 9 

desidero 2ἿΑ, 19. 11 295, 1. 
274, 8. 275, 5. 277, 16 

desinor 530, 22. 544, '26 

despero { 282, 14. 301, 11 

despicio II 321, 15. 345, 9. 
412,1 

despicor 379, 9. 385, 1} 

despolior 391, 

δεσπόξεσϑαι "386, Il 

desum 11 368, 9 

detero 83, 7. 84, 15. 99, 12 

deterior 83, 7. 84, 15. de- 
terrimus 99, 12. detcrius 
ΗΠ 80, 20 

detestor 379. 6" 

detondeo 482, 3 

Deucalides 67, 7 

deuersorium II 514, 26 

deuerticulum II 514, 25 

deuerto II 329, 7. 514, 24 

denirgino II 487, 1 

deunx II 408, 23. 416, 20 

dens 21, 1. dei dii 298, 2. 
deum 306, 18 

Dexon 221, 23 

dextans II 408, 241. 416, 20 

dexter 225, 17 

dextimus 98, 8 


dextrorsum II 75, 15. 84, 18. " 


138, 24 

dextrouersum II 58, 55 fu. 
add.).  dextrouorsum I 
75, 19 

δεῦρο 11 286, 13 

δεύτερον II 356, 21 

δυοῖν δεόντων II 511, 1. 


416, 14 : 
di- II 29, 11. 56, 16 
διά II 31, 23. 43, 27. 87, 


17. 26. 39, 5. 40, 5. 43, 2. 
56, 18. 57, 12. διὰ τέ 
U 137. 20 . 
διαιτητής Π 358, 15 
διαβάλλω 567, 2 
διαχώρημα 11 43. 3 
διακομέξω Π 39, 6 
διάκτορος II 43, 2 
διαλαγχανω II 323, 22 
διαφέρω II 807, ΙΣ 
διαρρήγνυμι I 25, 
διαρρήσσω [1 43, 
διάστημα 1] 48, 3 
διαστολή II 14, 13. diastole 
II 520, 10 
διάϑεσις II 267, 10 
δίχρονοι uocales 323, 5 
dicio 371, 19. ἀϊείοιο 564, 1 
dico 403, 13. 435, 3. 4å3, 
15. 509, 15. 511, 23. II 323, 
20. dic 325, 9. 373, 4 
dietator 432. 25 
dictaturio 429, 14 
dictio 53, 7. 11 108, 17. 112, 
4. 113,0. 114,3. 11. 133, 9. 
193, 8. 200, 16. dictiones 
abundantes 11109, 17. com- 
positace ἢ 520, 22, disyl- 
labae IT 521, 9. tetrasyl- 
labae II 521, 16. trisylla- 
bae 1521. 16. dictionum 
ordinatio II 111, 13. de- 
fectio dictionis II 110, 11 
dicto 429, 23. 431, 4.: dictus 
203, 14 
dictum 563, 5 
διδάσκω 406, 27. 567, 28. 
Il 167, 3. 238, 17. 464, 12. 
διδακτέος 11 464, 12 
δίδωμι 450, 2. 1 
Dido 210, 6 
diecula 158, 13 
dies 158, 12. 365, 13. 366, 
14. II 475, 21. 524, 19. 
in dies II 322. 24. poste- 
riore die II 363, 17. prio- 
re die II 363, 16 
Diespiter 229, 8. II 515, 2 
differentia 372, 11 
differo II 368, 7 
difficilis II 219, 9, 472, 
difficulter II 77, 4 
digamma Aeolicum 7, 17. 11, 
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5. 15, 2. 16, 4. 19. 17, 10. 
18, 5. 19, 18. 27, 13. 33 
19. 74, 4. 253, 18. II 16, 
10. digammos II 490, 26 


dignitates II 211, 20 
digno 392, 13 


dignor 379, 6”. 385, 6. 392, 


13. IL 159, 28. 275, 3 


digous 11 224, 20. 299, 2 

δίκην λαμβάνω 807, 10. 

δίκαιος, [[ 308, 20. “μετ᾽ 
ἐμοῦ ἐστι τὰ δίκαια II 
326, 9 

diligo 523. 16. 525, 3 

dimico 472, 22 

dimidio II 481, 26 

dimidium 61, 23 

diminutio 83, 20. 86, 24. di- 
minutio eomparatiuornm 93, 


diminutiua 101, 2 

διώκεσθαι 384, 13 

Dione Diouaenus 70, 25 

διόπερ Π 138, 3 

διότι 11 137, 20, 138, 7 

diphthongi 37, 32. 51, 18 

dirimo II 56, 24. 277, 8 

diruo 571, 26 

dis- 208, 19 (u. add.). 11 29, 
11. 56, 16 

δίς II 88, 15 

dis ditis 248, 
338, 3 

Dis 317, 26 

discedo 483, 26. 512, 20. 
discessns 566, 20 

disertim 11 59, 7>+ 

disertus IE 56, 24 

disciplina II 114, 3 

disoo 421, 12. 400, 6. 509, 
11.511, 16. 518, 26. 560,9 

discors 282, 11. 11 515, 15 

discretio II 14, 13 

disiunctio accentus 1520, 10 

dispenso dispensor 391. 3 

dispesco 509, 8. 511, 16 

dispicio 435, Ö 

disciplina II 114, 3 


16. 317, 26. 
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550, 17 
dissentio dissentior 399, 12 
dissero II 323, 8 
dissimilitudo II 522, 34 
dissimulanter II 59, 3+ 
disto IT 368, 7 
diu 302, 13. 11 73, 3. diu- 
tissime [I 80, 10 
diutinus 75, 26. 80, 11 
diuversiclinia Π 145, 3 
diuersus II 502, 7 
diuvs II 218, 3 
dinido 519, 3 


diuine II 78, 7. 79, 21 


diuinitns II 78, 9. 79, 20. 
155, 20 

dius 71, 16 

dinus 306, 20 

do finita nomina 122, 10 

do 460, 10. 471, 1. 498, 13. 
510, 5. 518, 25. 819, 17. 
ö34, 4. 560, 27. 571, 27. 
1 163. 26. 268, 11. 273, 
2. 523, 9. 5206, 33. 527, 
34. dor 371, 20. do ue- 
niam II 359, 22 

δῶ δώμα 214, 19 

doceo 431, 3. 461, 3. 11. 
11 276, 21. doceor 391, 21. 
11 269, 25. docendu3 IH 
401, 12 | 

docibilis 132, 14. 11 219, 17 

docilis II 219, 16 

doctificus 441, 9 

doctor 494, 3 

doctrina 120, 19 

doctus 562, 21. II 148, 21. 
216, 19. 217, 16. 27. 300, 
17. 464, 20 

dodrans Il 408, 24. 416, 20 

δοχῷ 389, 17. δοκεὶ 1] 293, 
2 . 

dolco 560, 7. 11 268, 8. 281, 
1. 307, 5 

δωμάσϑαι Il 505, 32 

dominor 379, 9. 386, 1. 1 
273, 27 

dominns II 219, 23. 506, 1 

Domitianus II 506, 4 

Domitius 11 506, 3 

-domito 429, 23. II 274, 16 

domo 468, 25. 473, 11. Il 
506, 2. 526, 27 

δόμος 11 505, 33 

domus 269, 10. 309, 7. II 
505, 31. domi II 36, 8. 
67, 5. 68, 7. 506, 5 

doncc All74, 11 

donicuWP'TI 58, 15, 3+. 85 
59,1, 74, 1] 

dono 461. 13. II 268, 14. 
273, 1 ᾿ 

Dorcium 148, 16. 215, 20. 
376, 18. II 523, 15 

“Ζόρκιον 215. 20 
ὠρις 252. 6 
ores 24, 10. 32, 16. 41, 8. 
74, 19. 253, 20. 276, 4. 
Π 8,1 

dormisco 428, 3 

dorsum dorsus 170, 4 

Dory 195, 16. 283. 13 

dos 134. 16. 253, 16. II 
521, 8 : 

dotalis 131, 4 

δοῦλος 582, 5 

dracaena 146, 13. 209, 7 
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draco 146, 13. 209, 7. 255, 8 

δράκων δράκαινα 232. 13 

Drepanum Drepanitanus 82, 6 

Jotag 240, 4 (u. add.) 

dualis 172, 3. 193, 5+. II 
415, 20 ΄ 

dubitatio IT 247, 25 

dubins IT 217, 26 

ducenti 48, 21 

ducesimus {Π 413, 19 


duco 390, 8. 421, 23. 446, 


11. 466, 20. 509, 14. 5ll, 
23. duc 325, 9. 373, 4. 
ποτ in lassitudinem 11 
323, 12 

ductim II 58, 5+. 63, 9. 75, 12 

ducto 432, 19 

ductor 432, 27. 434. 15 

dudum 11 81, 21. 82, 8. 89, 
12. 479, 26 

ducllum II 497, 6 

duleiculus 105, 18 

dulcedo 122, 12 

dum II 289, 16. 479, 
503, 1 

dumetum 123, 25 | 

dumtaxat Il 78, 25. 348, 15 

duo 310, 19. duac 294, 10 

duplex 340, 11 

duplico TF 416, 11 

duplum II 416. 2 

dupondius II 407, 28. 416, 5 

dure Il τῷ. 4 
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durco 397, 12. 443, 23 


duresco 397, 12 

duriter II 70, 4 

duritia” 118, I 

duro 397, 12. 443, 23 

dus finita deriunativa 136. 20. 
uerbalia Π 210, 13. 233, 15 

dussis II 416, 17 

duumnir II 416, 31 

dux 6, 5. 466, 21. II 521, 6 

δυικὸς ἀριϑμός 193, 95 

δύνω 484.} 

δύσκολος 11 472, 22 


e littera 9, 8 

ὁ correpta finita aduerbia 1 
67, 7. ὁ prodnucta finita 
aduerbia II 68, 19. ὁ fi- 
nita nomina Il 522, 27. 
ὦ coreepta finita nomina 
145, 11. 203, 3. 912. 7. 
ὦ producta finita nomina 
145. 11. 204, 8. ὁ pro- 
ducta finita graeca 142, 22. 
145, 2. 204, 8. 349, 2 

& littera 9, 32 

ἔ 32, 21 

ῃ littera 9, 32 

e «Xx 33, 19. II 29, 27. 35, 
25. 47, 11. 48, 1. 19 


drachma 11 408, 19. 409, 19 e priuatiuum IT 48, 19. 22 
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ἡ ὡς ΤΙ 317. 16 

ἄν II 91, 13. 280, 3. 241, 
18. 247, 16. 304, 2 

ἑαυτοῦ 577. 10. 584 3. II 
14. 20. 15, 57. 168, 1]. 
171, 9. 116. 25. 181, 18. 
200. 1. 449, 21. ἑαυτούς 
11 290. 10 

eatenus II 58, 8>+ 

ebrius 193. 2" 

ebs finita nomina 320, 19 

ebur 25, 1. 237. 8 

eccam eccum 593. 25. 596, 9 

ecce 504. 6. II 21, 13 

ἔχω 11 327. 19 

edepol II 74, 20. 528, 29 

edo 150. 18. 522, 8. 559, 24 

ἐδούς ὁδούς 26, 20 

eduro 11 277. 8 

efficax 437, 14 

efficaciter IE 80, 27 

efficio etficior 377, 8 

efflictim II 58, 3+ (u. add.). 
59,1». 3+ 

effutio 131, 25 

ἐγχειρητικός Τί 293. 12 

ἡγεωμονεύω II 302, 21 

cgenus 77, 5. II 218. 9 

egco 460, 27. II 144, 21. 
177, 3. 350, 10. 806, 14 

ἔγγιστα 11 201, 21 

ἐγκατασκήπτω 11 309, 26 

ἐγκλιτικά κ. enclitica 

ἐγκώμιον 11 292, 22 

ἐγκύκλια II 208. ὅ 

ego 118, 8. 579, 9. Il 2, 28. 
291, I. egomet 590, 26. 
meme 592, 6. 5606. I1. me- 
cum 503. 25.594, 15. 396, 10 

ἐγώ.11 4, 25. 14, 9. 492, 
27. ἔγωγε ὅ92, 13. ἐμοῦ 
ἐμούς Il 2. 31. ἐμέϑεν 
187. 11. 11 8,18. 287, 10. 
418, 23. τέμοι Il 364, 17 

ἡγοῦμαι 11 317, 7. 346, 7 

egresgius.II 293, 11 

ci diphthongus 37, 10. 40, 10. 
453, 1. 454, 24. 557, 17 

& diphthongus 67. 17 

εἶ coniunetio 11 94, 13. 241, 
22. 247. 17. 266, 1. 289, 
3. 304, 2. εἴθε 74, 20. 
εἶκε 14. 20 

οἱ interiectio 11 73, 14. 90, 15 

οἷα IT 238, 2 

eicio II 315, 12 

εἰδωλοποιία 11 437, 35 

εἴχω 446, 9 

εἰμί 455. 7. ὧν IL 239, 5. 
μετ᾽ ἐμοῦ ἐστι τὰ δίκαια 
II 396. 9. τοῦ πλείονός 
ἐστι. Τὶ 365, 20 

εἶπον 40, 12 

εἰς 11 53, 4..294, ὅ 
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εἷς II 88, 14. 302, 25. 304, 
13. 305, 16. εἷς ἕκαστος 
II 304, 15. ἀνὰ Ev II 413, 
22. ἴα μία 11 406, 9 

- δἐσέρχομαι 11 303, 11 

εἴσω II 309, 19 

εἶτις 183. 14 

ἕκαστος 11 306, 8. 
στος Il 304, 15 

ἑκάτερος 182, 19. ἕκατεροι 
II 306. 8 

ἐκχέω 403, 9 

ἐκεινοσί Il 144, 1 ' 

ἐκκόπτω 11 303, 23 

ἔκστασις 33, 21 

ἐκτός 11 42, 7. 43, 19 

ἕκτος 192, 37: 

el correpta nomina 147, 9. 
214, 12. 312. 17. 326, 11. 

"el producta finita nomina 
147, 11. 214, 13. 312, 19 

ἔλαττον [1 307, 18 

ἐλαττοῦμαι 11 307, 4 

elementa uocis 6, 25. 122, 3. 
II 112, 14. 114, 9. 115, 20. 
519, 12. elementa cunso- 
nantia II 114, 10. prae- 
positiua II 111, 20. uo- 
calia II 114, 9 

elephas elephantus 216, 10 

ἐλεῶ II 178, 13 

Eleusin Eleusis 219, 8 

elicio 496, 24. 497, 25 

ἡλικία 11 805, 25 

ἥλικος II 363, 19 

eliquo 398, 3 

elis finita denominatiua 131, 
12 

ἐλλεέπω 11 δῖ, 4. 

ξλληνισμός Il 32, 12 

ellam ellum 593, 25. 595, 9 

ellipsis 390, 9. II 128, 8. 
228, 8. 230, 8. 239, 10. 
253, 13. 305, 8. 318, 2. 
325, 7. 328, 13. 370, 14 

elocutio intrauvsitiua II 32, 23 

eloquentia 1, 1 

ἐλπίζω 11 306, 19 

emax 140, 8 


εἷς ἔχα- 


ἐμαυτοῦ 583, 11. ὅ92, 14. 


I 14, 21. 118. 23 
ἐμβαίνω 11 51, 4 
emblematum 201, 2. 357, 12 
ἐμβλέπω 11 309, 9 
ἡμεδαπός 575, 2". 11 178, 
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ementior 379. 10. 386, 5. 7 

ἡμέρα 11 317, 23. 327, 7. 
330, 16. 363, 4 

emico 472, 24 

eminus II 78, 24 

ἥμισυ 32, 21. 192, 37. 455, 
6. II 16, 20. Nuwcov τρί- 
τον II 408, 5 
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ἡμιτάλαντον II 408, 14 

μμένω 11 51, 4. 309, 6 

emo 528, 11. Il 527, 29 

emori II 35, 12 

ἐμός 582, 5 

ἐμπλέκω 1 51, 1 

ἐμπέπλεγμαι 11 309, 6 

ἐμποδίξω 11 218, 18. 207, 5. 
408, 14 

ἐμποδών 11 808, 9 

ev finita nomina 125, 26. 
148, 19. 221, 10. 313, 4. 
II 523, 15. graeca 221, 13 

en aduerbium 11 21, 13 

ἐν praepositio 11 43, ἃ. 51, 
5. 53, 21. 204,5. 302, 25 

ἐναλλάττομαι 11 296, 6 
ψάντιον II 311, 7 

ἐναρίστερα II 312, 20 

enclitica 595, 4. 1| 27, 14. 
30, 20. 51, 8. 104, 23. 141, 
10. 477, 1. 488, 19 

ἐνδέξια ΤΠ 312, 12 

ἔνδον 11 309, 19 

åvå0dev II 309, 19 

ἐνεδρεύω 383, 2 

ἕνεκα [1 310, 14. 366, 3 

ἐνέπω 436, 15 

ἐνέχνιον II 43, 14 

enim II 102, 12. 103, 23. 
285, 13. 287, 8 

ἔνιοι 1 310, 13 

eunachos 12, 22} 

ἐννεύω 11 309, ὃ 

ἐννοοῦμαι 11 310, 10 

ἐνοχλὼῶ 436, 16 

ens finita nomina 319, 16 

ensicula ensiculus 116, 1 

ensis finita derinatiua 133, 9 

ἐνταῦϑα ἐνθαῦτα 446, 11 

ἐνταυϑαῖ 11 350, 12 

ἐντέλλομαι 408, 8 

ἐντός Π 13, 10 

ἐντρέπομαι 11 311, 11 

enucleo II 469, 29 

eo 22, 9. 398, 19. 435, 15. 
437, 7. 459, 26. 461, 2. 
475, 19. 481, 2. 530, 14. 
538, 25, 539, 15. 543, 11. 
554, 25, 557, 22. 564, 15. 
569, 22. II 283, 7. 302, 7. 
350, 2. 450, 21. 528, ὁ 

ἕοῦ 584, 3 

ξως II 362, 7 

ἐπαγγέλλω 382, I 

ἐπαλληλότης 137, 1 

ἐπὰν II 95, 18 

ἔπειτα 11 356, 21 
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Hercules 2, 3. 29, 6. I 
524, 15 

here 1I 59, 2, δ, 71, 19 
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homuncio 102, 4. 109, 3. 
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276, 5 

horsum II 75, 21. 84, 12. 
138, 24 

horto 392, 21 

hortor 379; 10. 392, 21. 1] 
227, 19. 276, 15. 324, 17 

hospes 156, 22. 316, 24. 
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Ii 219, 21 
impes 241, 1 
imperlio impertior 400, 1. 
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359, 2 

induperator IT 109, 16 

ineo 308, 23. II 319, 20 
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10 

infernus 77, 6. 11 44, 10 

inferus 118, 21. 11] 44, 9. 
inferi 83, 11 

inficio 438, 21 

infidus 11 301, 24 
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instituor 391, 25 

insulsus 25, 12 

integrasco 428, 9 


IL 182, 17. 


" inuidus 136, 


intellego 50, 6. 421, 25. 523, 
16. 525, 3. II 800, 19 

inteudo II 473, 27 

inter II 42, 21. 72, 23. in- 
ter 86 II 178, 6. 290, 14 

intercapedo 122, 12. 11 43, 2 

intercedo IL 107, 16” 

intercus 271, 1 

interdiu II 73, 4. .80, 23. 
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interrogo 387, 10. 11 275, 7 
interrumpo 11 43, 2 
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564, 2 

iterum II 75, 14 

itidem II 75, 1 | 

itiuer 151, 8. 229, 2. II 146, 6 

iubar 170, 6. II 523, 24 
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κοῖλον χόιλον 39, 22. II 467, 
19 

κοκεών 214, 19 

κοινός 189, ἫΝ 

χολακεύω 380, 2. 383, 14 

κόλαξ 323, 2 

κωλύω II 323, 15 
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Jaureatus H 498, 5 

Laurens Laurentis 134, 1. 
337, 26. Il 497, 25 

Laurentum II 498, 3 

laureolum 113, 7 

Inuretum II 498, 7 ἢ 

lauriger Il 498, 4 

laurus 169, 10. 267, 3. II 
445, 19. 449, 9 

laus 325, 18. 11 435, 30 

lea leaena 120, 18. 146; 13. 
209, 7. λέαινα 232, 18 

Iebes II 524, 27 

lecturio 429, 12. 432, 20. 
495, 12 

lectus 257, 4. II 444, 36 

legitera 6, 12 

legito II 466, 20 

lego 22, 4. 403, 13. 4143, 17. 
459, 22. 461, 1. 523, 12. 
524,17. I 513, 26. 527, 27. 
lectus II 463, 26. legendus 
138, ἃ. 563, 6. II 464, 13 

λέγω 278, 12. 446, 8. 563, 
5. li 323; 25. 324, 5. 380, 
18. λέγεται 11 324, 1 

λήγω 446, 8 

λεέβω 507, 23 

λείπω 445, 21 

Μέλεξ 218, 12 

lembus 169, 15: 

lena 130, 8. 116, 10. 209, 7. 
Π 47 8, a 

Lenas 130, . 155, 18 

lenimen 126, 12 

leno 121, 17. 130, 8. 146, 10. 
209, 7. Il 478, 32 

lens animal et lequmen 281, 
14. II 477, 37. 503, 18. 
515, 10. lentis 341, 22 

lentev lentesco 397, 24 

lento 397, 22 

lenullus lennuculus 109, 6 

leo uerbum 178, 14. 529, 19 

leo nomen 169, 15. 220, 16. 
255, 7 

λέων λέαινω 232, 13 

leoninus 80, 4 

Λεόντιον 210. 1 

leporinus 79, 16 

lepos 118, 17. 134, 14. 253, 
2. II 525, 22 

Δεπτάστης 143, 11 

λεπτός Il 400, 5 

Iepus 104, 10. 118, 17. 169, 
15. 264, 6. II 445, 10. 
525, 22 

lepusculus 104, 19 

λῃστής 140,9 

letifur II 524, d 

Anto 63, 12 

letum 178, 13. 490, 29. 529, 20 

leuior 346, 11 - 


leuir 153, 19. II 465, 30 

Λευκοϑέα 76, 19 

lex 140, 13. II 521, 12. 
gis latio 11 440, 1 

libella 110, 6 

libellus τοῦ, 18 

libeo 861. 11. ἢ 486, 5. li- 
bet 561, 3. II 158, 80. 
229, 22. 230, 5 

liber 225, 15. 228, 15. 232, 
8. 418, 10 

liberalis 131, 1 

liberi 306, 20 

libertas 128, 16 

libertus 139, 15 

libido 122, 13 

libra 110, 6, 418, 10. 11 416, 
21; libra Attica II 408, 
21. Graia II 408, 21. Ro- 
nana 11 410, 5 

libripens 282, 7. II 478, 2. 
503, 19. 515, 12 

liceo 432, 13. 561, 11. 1] 
486, 6. licet 561, 3. ἢ 
90, 16. 158, 30. 229, 22. 
230, 4 

ligamen 126, 3 

ligo 122, 7 

ligula 133, 17 

Ligurinus 82, 11. 

Ligus 82, 11. 204, 8. 265, 
21. II 445, 29. 511, 17. 
H2d, 22 

limitanus 78, 19 

limns 169, 13 

lingua 7, 23 

lingula 113, 17 

lino 481. 2. 529, 18. 530, 11. 
513, 13. 569, 21. II 525, 5 

linquo 508, 1. 510, 5 

linter 151, 18. 169, 15 

liquidae consonantes 10, 5. 
uocales 9, 30 

liqueo 398, 8. 477, 4. 491, 
8. 561, 11. liquet 432, 17. 
229, 22. 230, ὃ 

liquesco 398, 8 

liquo 398, 3. 10 

liquor 110,1. 

lis finita 'verbalia H 219, 13 

lis 248, 16. 362, 1. II 364, 8 

λιτή II 493, 31 

litera 6, 12. 1 108, 10. 
111, 2. 519, 2. litera 
abundans II 109, 5. de- 
fectio literae 1I 110, 10. 
literae quot 11, 1. 12, 6. 

. literarum figura 7, 6. πὸ- 
mina 455, 3. II 443, 21. 
literae terminales nominum 
142, 19. 195, 11. 283, 2. 
principales uerborum 437, 
2. 459, 30. 467, 11 

literata uox ὅ, 6. 6, 8. 23 


le- 


hibens 25, 
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literatura II 522, 19 

literula 110, 22 

litieen II 523, 19 

litor II. 276, 17 

litura 563, 4. II 464, 7 

litus II 493, 157 & 

lus finita dimtinutiva 109, 14 

lo finita nerba 431. 19 

locenples 243, 8. 343, 20. II 
524, 17 

locus communis II 434, 15. 
435, 37. 439, 26 

lodix 165, 4 = - 

“Μογγῖνος 48, 14 ᾿ 

λογίζομαι 11 824, 13 

λόγος 563, 5. λόγος ὁ κατὰ 
σύνταξιν αὐτοτελής [1 
108, 18 

λοιδορῶ II 271, 27. 324, 19 

lolligo lolliguncula 108, 19 

longinquus 136, 12 

longule, Ὁ], 21. 58, 7". 
80, 

loguor 380, 7. II 274, 3. 
quendus 138, 3 

lorica loricatus 412, 1' 

lotus lautus 39, 8 

λουτηρ 151, 9 (μ. add.) 

Is finita nomina 281, 10 

23 

Lucanus 78, 17 

lucellum 111, 10 

luceo 433, 22. 466, 22. 
19. 492, 25 

lucerna 120, 20 

lucifer 179, 12. 225, 14 

Lucina 78, 18. 120, 20 

luctito luctitor 392, 14 

lucto 392, 14 

luctor 392, 14, 11 274, 3 

Incus 136, 17 

ludicer 350, 7 

ludifico 392, 18 

ludificor 392, 15. II 285, 

ludo 459. 23. 461, 17 

ludi 11] 414, 11 

lugeo' II 270, 25. 275, 18 

lumen 126, 10 

lunatus 562, 17 

lunula 113, 5 

luo 459,5. 560, 5 (u. add.) 

lupanar 222, 5 ἢ 

lupercal 123, 15 

lupinus 79, 16 

lus finita nomina 138, 5 ' 

luteola 113, 2 

lux 466, 23 

Juxurio luxurior 393, 15 

Lycius 41, 18. 72, 7 

Lycomedides 67, 11 

Lycoorgides 67, 10 

Lydia 287, 2 

λυμαίνομαι II 271, 27. 325,3 

lympha 36, 22. II 407, 2 


lo- 


491, 


16 
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lymphor 434, 1 

lymphatus lymphaticus 442, 7 
Lyrceus Lyrcius 72, 11 
“Μυσίας 239, 5 


πὶ littera 188 15. 29, 15 (u. 
add.). 49, 7. 589, 25 

Macedones II 208. 10 

macer 118, 10. 127, 19 

machinor 379, 65. 382, ὅδ 

μάχομαι II 349, 3 

macies 130, 12 

macor 235, 1 

Macrinus 79, 4 

mactus 550, 10 

madidus 137, 10 

mador 235, 2 

Maecenas 325, 16. 11 524, 12 

Maenalus 177, 2 

marcreo 419, 1} 

maeror 419, 12 

maestiter Π 71, 1 

marestus 140, 3 

magis 44, 6. II 325, 11. 338, 
21. 811, 16. 348, 21 

magister equitum 440, ὅ 

magistratus 2506, 6. II 444, 
31. 525, ὃ 

magnanimitas 177, 24 

magnificentior 91, 21 

magnitudo HH 522, 34 

magudaris 329, 5. 23 

Μαῖα 37, 22. 30 21 

maicstas 128, 

maior 89, 3. 346, 12. 11 807, 

. 21. maiius 14, 6 

maiusculus 86, 4. 101, 11. 
1 496, 27+ 

maledico "874, 20. 440, 20. 
11 268, 21. 271, 18. 273, 
19. 325, 1 

malefida 11 113, 10 

malesana 11 113, 11 

μᾶλλον 11 325, 10. 844, 13. 
348, 20. μάλιστα Ι 325, 
10. 348, 20. ὅτι μάλιστα 
Ι 306, 1 

maluaceus 116, 2 

malum malus 142, 11 

malus adiectiuum 11 521, 13 

manceps 204, 20. mancipi 
121, 13. 204, 12. 564, δ 
11 224, 12 

Mancinus 78, 4. 79, ὁ 

mandatum mandatela 120, 9 

mando 397, 1. 403, 7. 419, 
12. 135, 2. 443, 14. 560, 
12. II 268, 17 

mandor 397, 1 

manduco manducor 396, 25 

mane 552, 8 (u. add.). 11 
68, 6. 148, 20 

maneo 373, 1. 491, 19. II 
484, 7 


manes 359, 5 

manica manicatus 441, 25 

manifesto II 68, 26 

manipulatim II 39, 4+ 

mantele 203, 5 
ψϑάνω 11 325, 13 

Manto 209, 15 

Mantua II 522, 21 

manualis 131, 9 

manuleatus 139, 10, 509, 15 

manus 268, 6. 373, 2 

Martellia Il 522, 10 

marceo 378, 13 

Marcipor 230, 12 

marcor 235, 1 

mare 310, 15. 564, 3 

marito 433, 23 

maritus 139, 14 

margarita 143, 14 

margo 141, 18. 
208, 12 

marinus 78, 21 

μάρμαρον Marmor 25, 11 

Mars II 514, 31 u. Mauors 

Marsya 143, 9. 202, 12. 239, 
7. 286, 5 

Μαρσύας 143, 8 

Martialis 131, 2. 335, 18. 
347, 12. II 515, 3 

Martiaticus II 514, 33 

Martius 69, 3 

μαρτυρῶ 382, 1. 384, 10 

μάρτυς μάρτυρος 217, 3 

mas 239, 3. 861, 

μασῶμαι 403, ὃ 

Maspiter 229, 8. II 515, 2 
massa 2. 9. 36, 20 

ματαιὼ 386, 14 

matertera 142, 2. 418, 6 

matrix 165, 14 

matur maturrimus maturrissi- 
mus 95, 12 

matutine 137, 7 

matutinus 76, 18. 80, 12 

Mauors 168, 14. 320, 15. II 
515, 1 

maxilla 29, 13. 110, 6 

Maximinus 79, 5 

maxime II 325, 11. 348, 21 

maximus 95, 11. 97, 14. ma- 
xima 174, 4 

μᾶξα 24, 9. 306, 20 

μή 11 96, 18. 479, 23 . 

meatim 418, 2. 594, 2. II 
528, 25 

uÉéyor 11 326, 19. μέχρι ἕως 
II 362, 17 

Medentins 24, 6 (u. add.). 
36, 21 

medeor 388, 17. 436, 7. 560, 
9. II 273, 2 

mediae consonantes 20, 11 

Mediamna 11 182, 8 

mediana 11 481, 25 


145, 24. 


+” 


dsi 


mediastinus 80, 13. 11 481, 23 

medicina 120, 18 

medico medicor 338, 18. 393, 
2. II 273, 3 

medictas 128, 7 

medimnus 306, 21 

mediocer II 523. 28 

mediterraneus 11 182, 8 

meditullium II 481, 23 

meditor 379, 11. 567, 14 

medivs 1] 480, 33 

μέγα ἡγοῦμαι II 357, 18 ͵ 

Μεγαροῖ II 450, 12 

Μέγης 245, 6 fu. add.) 

μεγίστη 114, 4 

μηκέτι 18. 1 

meio 494, 16 

μεῖον μῆον 71, 11 

mel 175, 16. 170. 8. 810, 16 

Μελάμπους 272 ἶ!. 1445, 36 

μελάνϑιον 167, 8. 211, 6. : 

μελάνξοφος 51, 12 

Μελέαγρος 224. 11 

μέλει I 231, 19. 326, 18. 
418, 25 

μελετὼ 385. 16. 567, 14? 

Μελικέρτησ 143, 11 

melior 89, 2 

μέλλω II '326, 12 

membrana 77, 19 

membranacius 136, 2 

memini 560, 22. II 280, 1. 
205, 23. 298. 9. 328, 3 

Μέμνων 220, I1 

memor 235, 10. 314, 8. II 
524, 2. memoris memore 
341, ὃ. 8351, 3 

memore II 77, 12 

memoriter II 77, 12. 524, 23 

memorior 235, 15 

μέμφομαι ἢ 326, 20 

μέν δὲ Il 356, 21. 364, 15. 
368, 17 

mena 130, 8 

Μένανδρος 224, 10. 272, ὅ 

Menas 130, 7 

menceps 26, 13 

mendicor 376, 6 

Μένδης 244, 10 

Menelaus 466, 2 

Menes 245, 4 

Menoetios Menoetiades 65, 20 

Menon 221, 4 

mens mentis 911, 20. mente 
captus 11 222, 16 

mensarium 75, 9 

mensale 130, 23 

mensis 353, 6 

menstruus 81, 12. 136, 8 

mensula 114, 7 

mensurnus 81, 12 

mentio mentior 396, 14 

mentum finita deriuatiya 125, 
12 
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meo II 469, 28 

Mephitis 328, 5 

mercedala 107, 11 

merces 107, 10. 243,8. 325,16 

mercor 388, 15 

Mercurialis 130, 24 

Mercurius 301, 20. 302, 7 

merges 130, 9 

mereo 395, 20. 512, 16. II 
154, 12. 275, 4. 364, 10. 
mereor 395, 26. II 275, 4. 
364, 10. merens 901, 15 

meretrix II 525, 35 

meridies 24, 6. 35, 2. 137, 
8. 159, 5. 365, 25. II 475, 
21. meridie H 71, 17 

meridio meridior 396, 12 

merito II 68, 20. 72, 25 

μέρος II 357, 16 

merso 430, 6 

'μεσῖτις 328, ὅ 
ἕσος II 481, 9 

Messalinus 77, 13 

-met 590, 26. 591, 24.503, 
ἐδ. 1114, 12. 144,2. 528,22 

μετά Il 26, 27. 88, 15 " 

meta II 521, 10Ὁ 

metaplasmus 290, 20. 590, 22 

Mcetaurum 170, 5 

μεταξύ Il 12, 24. 43, 6. 
362, 17 

Metellus 115, 4. II 521, 19 

μεϑύω 193, 2: 

meticulosus 138, 27 

meto 396, 13. 419, 9. 537, 0. 
23. 571, 17. 11 4900, 1 

metor 379, 11. 396, [8 

μέτωπον II 477, 37 

ἸΜητροπολίτης 79. 13 

metra generalia IL 459, 9, 
fabularnim Teréntii II 418, 1 

metnuo 372, 3. 373, 16. 301, 
6. 421, 5. 192, 6. 505, 21. 
560, 9. 11 272, 17. 276, 6 

metuor 373, 16. 301, 6 

metus 363, 13 

meus II 1, 15. 
10. 198, 25. 207, 31 

Mezenuus 24, ΟΘ΄ fu. add.). 
36, 22 

Michael 312, 19 

mico 468, 206. 472, 20. II 
526, 29 

micturio 129, 13. 495, 12 

μικρὸν ἢ μέγαν 11 327, 22 

miles 156, 15. 316, 16. IH 
219, 24 

militiae II 67, 5. 85, I? 

μιμνήσκω II 208, 13. 327, 25 

mina Attica II 408, 20. 409, 
29. 410, 6. Graia II 108, 
20. Italica II 1}0, 3 

mingo 472, 21. 488, I. 195, 5 

minimus 95, 11. 99, HH 


11, 5. 174, 


ministro II 274, 2 
minito minitor 396, 12 
Mino Μέώνως 255, 1. 8 
mino minor 396, 11' ο 
Jninor 89, 3. 346, 11. II 307, 
19. minus 93, 20. II 327, 
22. 331, 4 . 
minusculus 86, 4. 101, 1 
mirabilis 132, 9 
miror [1 163, 21. 319, 9. 
326, 3 
misceo II 274, 3 
misellus 110, 13 
misereo 392, 16. 425, 18. 
428, 12. 432, 10. 1} 486, 7. 
miseret II 148, 14. 158, 31. 
230, 7. 231, 8. 232, 25. 
329, 13 
misereor 389, 14. 392, 16. 
425, 18. II 159, 18. 163, 
“0. 101, 3. 24. 178, 13. 
275, 2. 487, 34 
miseresco 428, 13 
misericorditer ἢ 80, 24 
miseriter Il 71, 5 
missilis missibilis II 490, 1! 
Mithridates 246, 11. 1 444, 3 
μνήμη Τ 321, 18 
μοχλός 408, 9 
moderni II 528, 18 
modero 390, 13 
moderor 193, 4>+, 396, 13. 
Il 273, 15 
modins 306, 21. II 481, 8 
modo 11 69, 8. 72, 25. 81, 
3. 283, 17. modo non 328, 
12 
modulo modulor 396, 12 
modi uerbi 421, 16. II 162, 
1. 227, 21. 235, 4. 241, 14. 
370, 4. modi defectiui II 
228, 21. modus definiti- 
uns 421, 18 
deprecatiuus 419, 23 
dubitatiuus 422, 18. 1] 24], 4 
imperatiuus 100, 15 (u. add.). 
421, 18. 123, 26. 449, 7: 
11 111, 12. 228, ὁ. 21. 
230, 23. 255, 17. 452, 32. 
485, 2. passiui 11 455, 
17. — praesentis II 200. 
praeteriti 406, 25. apud 
&raecos 406, 20. futuri 
406, 15. numeri impera- 
tiui ἢ 304; 8 
indicatinus 406, 12. 421, 
20. 554, 14. 11 97, 15. 
150. 15. 157, 11. 211, 
3. 228, 20, 235, 15. 238. 
12. 239, 15. 242, 1. 243, 
2. 214, 17. 245, 12. 21, 
2, 255, 1]. 265, 11. com- 
paratiuus 11 431, 11. con- 
uictiuus II 431, 12. dis- 
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solutus II 431, 12. indi- 
patus II 431, 11. rectus 
Π 431, 11 

modus infinitus 369, 4, 408, 
21. 409, 7. 413, 21. 421, 
19. 422, 1.425, 9 fu. 
add.). 38. 450, 1. 552, 
17. 554, 20. 564, 20. 596, 
23. 1I 224, 23. 229, 21. 
232, 6. 26. 235, 4. 248, 
17. 312, 2. 374, 14. 453, 
37. 154, 4. praesentis li 
199, 23. praeteriti per- 
fecti II 199, 26. futuri 
475, 9. II 470, 33. pas- 
siui 413, 23. II 470, 15. 
456, 10. 483, 23. futuri 
Ι 470, 33. impersona- 
lium 11 470, 15. 483, 23 

optatiuus 407, 10. 421, 19. 
424, 8. 449, 28. II 198, 3. 
228, 29. 238, 12. 239, 12. 
242, 1. 243, 8. 251. 5. 255, 
17. 265, 7. 18. 266, 4. 11. 
17. 289, 10. 17. 453, 17. 
graccus 1] 258. 14. praesen- 
tis 408, 23. II 251, 6. im- 
perfecti 407, 24. praetc- 
riti 407, 12. perfecti 408, 
12. futuri 11 200, 8. 452, 
3. 459, 24 

subiuncetinus 408, 18. 421, 
19. 422, 16. 424, 12. dl 
95, 18. 100, 9. 112, 6. 
227, 18. 228, 29. 237, 22. 
238, 12. 239, 25. 241, 3. 
289, 17. praesentis II 200, 
9. 452, 4. 453, 25. im- 
perfecti 11 257, 20. futuri 
416, 25. 417, 11. 28 

μοιχός 1] 42, 1 

μοίρηϑεν μοιριδέως 1 79, 


molaris 133, 6. 161, 15 

moles 349, 18 

molio molior 392, 12 

molimen 126, 12 

molo 526, 8 

μώλωψ 167, ὁ 

μεμολυμμένος II 12, ὁ 

moneo 40], 4. 477, 13. }] 
276, 15. moneor 391, 25 

Moneta 198, 13 

monile 121, 7. II 522, 28 

monimen 126, 4 

monitus 563, 1. II 456, 31. 
463, 25 

μονονουχί Π 328, 10 

monoptota 181, 6. 187, 10. 
π2, 6 .- 

monosyllaba 273, 10. 265, 3 

monimentum 125, 15 

mordeo 23, 7. 460, 2 

mordicus IH 58, 0. 78, 9 
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μόριον ἀοριστῶδες 11 127, 2 
morior 389, 10. 501, 10. 558, 
17. I 361, 4. 456, 25 

moribundus 137, 18 | 

moror 387, 17. II 306, 17. 
323, 14. 361, 18 

μῶρος II 12, 6 

mos 1] 438, 12. mos dicendi 
u. antiqui iuniores ueteres 

motoria 75, 9 

monueo 22, 4, 452, 12. 508, 

21. 44, 16 


17 

Μοῦσα 27, 

mox II 29, 28. 79, 1 

ms finita nomina 280 
326, 3 

muha 33, 2 

Mulacha 201, 12 

mulceo 491, 19 

Mulciber 150, 20. 230, 11 

mulgeo 486, 8. 487, 4 

muliebris 133, 21 

mulier 1I 523, 28 

multiplico 11 416, 5 

multotiens 11 78, 22. 123, 
26. 415, 25 

multuimn 11 69, 20. 76,-11 

munditer II 70, 20 

muneror 11 268, 17. 273, 1 

municeps "140, 23 (u. add.). 
167, 

municipium 168, 3 
munificentior 91, 21 

munimen 126, 12. II 523, 17 

munimentum 125, 20 

munio 34, 24 

munitrux 1 526, 1: “ 

munus 274, 10. 1I 493, 20 

murifex II 525, 32 

murmur 118, 11. 170, 2 

murmuro murmuror 396, 25 

murra 36, 19 

murux II 526, 4+  . 

mus 27, 24. 205, 5 (u. add.). 
325, 18. I 445, 31 

musa 27, 21. 33, 2. 44, 16 

mustela mustelinus 80, 3 

mustus 257, 10. "II 444, 36 

mutae consonantes 8, 1 (u. 
add.). 20. 9, 22. 34, 8. 
42, 8. 48, 9 

Muthul 147, 19" 

Mutina 80, 18. 120, 21 

muto II 296, 7 

mutuiter I1 71, 2 

mutuo mutuor 396, 13 

Mycenae 176, 15. T 521, 24 

μύκης 245, 

ιυνης 245, ” 

myrtetum 123, 26 

myrtum myrtus 142, 11 

μύρρα 36, 20 

uvs 27, 24. 265, 4. II 445, 
25 


, 10. 


n ättera 21, 4. 30, 7 (u. 
add.). 49, 10 
n finita nomina Graeca 149, 8 
na finita denominatiua 120, 15 
nancio 513, 16 
nanciscor 513, 7 
nam II 96, 24. 102, 13. 104, 
5. 287, 8 
namque i 102, 13 
νάπη 250, 8. Il 444, 33 . 
Nar 149, 11. 222, 11. 223, 4 
narratio TI 431, 4 


' nascor 388, 44. 389, 8. 438, 


26. II 269, 27. natus 48, 
16. II 317, 


13. 376, 15. 
464, 30 


nasutus 441, 24 

natalis 332, 10 

natrix 165, 15 

natura II 522, 19 

naualis 131, 4 

nauci 204, 13 

nauigo II 267, 21. 271, 8 


'nauis 39, 2. 3H4, 7 


nanita 29, 2. 39, 2 

nausco 11 469, 28 

nauta 29, 2. 39, 2 

ναῦς 39, 2 

ναύτης 30, 1 

ne finita patronymica femi- 
nina 67, 14. 68, 5 

ne eoniunetio 11 39, 6, 60, 
15. 61, 13. 67, 17. 84. 16, 
AG, 1. 6. 18. 99, 28. 101, 
9. 168.. 3. 206, 3. 466, 2. 
479, 22. 488, 20. 521, 21. 
necne II 102, 9 

Neapolis 327, 21. 
202, 14 

N ἑαπολίτης Neapolitanus 79, 
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necessario II 69, 18 

necessarius Il 286, 12 

necesse II 69, 18. 193, 22 

Nechamel 312, 20 

neco 470, 12. 172, 16. 570,21 

necto 470, 1. 536, 8. 537, 20 
(u. add.) 

neglego 523, 15. 525, 2. 
322, 2 

negotium negotiolum 111, 5 

Νεῖλος 24, 16. 42, 24. 41,10 

nemo 207, 2. II 23, 10 

ψέμω 57, 3. 447, 5 

nempe Il 65, 17. 85, 6 

neo 373, 2. 459, 27. 491, 
19. 492, 26. 508, 10. I 
484, 8 

nepa 285, ὅ 

Nepet 167, 9. 214, 6 

ψήπιον 319, 8 

nepos 59, 14. 253, 2. II 521, 
12. 525, 2 

nepotulus 102, 10 


Ἱ 
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neptis 253, 3 
nequa 11 25, 1 
nequam 95, 5. 18, 7. 123, 
21. 148, 4. 215, 1] 
neqnaquam 11 74, 24 
neque Il 96, 16. nec II 466, 
8. necne UU 102, 9 
nequeo II 528, 11. nequit 


nequitur 396, 19 

nequiquam II 74, 23 

nequis 179, 66, 183, 15 

nequiter 1 59, 9+ 

Nnens 289, 14 

Nereus Nerine 68, 7 

nescius 217, 27 

Νέστωρ 66, 14. Nestor 1] 
523, 25 

Nestvrides 66, 14 

neu I1 96, 5 

neuis II 58, ὁ, 9+. 59, 3+. 
neuult IH 58, 9+ 

nenter 197, 5. 226, 13. II 
7, 9. 23. 450, 2. neutrum 
552, 16 

neutiquam II 74, 24 

neutralis 130, 25 

nexo 429, 23. 469, 12. 470, 
4. 538,2 . 

ni II 6], 5 

Nicea Nicia 72, 2 

nigreo nigro nigresco 398, 14 

nihil 147, 14. 214, 17. ηἰ- 
hilnm 204, 21. nihili 121, 
11. 204, 12. 564, 3. 1224, 
16. 523, 3 


- nihilo minus II 305, 25. 338, 


21. 340, 14 

ψικῶ II 331, I1 

nimis 185. 9. 11 69, 28. 77, 18 

nimium 185, 9. 1] 63, 20. 28. 
76, 11. 77, 18 

ningno 504, 7" 

nisi 1Π 242, 12. 348,-15 

nitedula 107, 9+ 

niteo 461, 6. 560, 11 

nitidiuscule Il 59, 4>+ 

nitor uerbum 461, 9. 537, 27 

nix 21, 12. 279, 13. 504, 7. 
II 521, 6 

noceo 34, 19. 377, 13. I 
159, 18. 164, 25. 268, 21. 
271, 16. 275, 3. 325, 5 

noctu Il 73, 4. 327, 1] 

noevum 1} 58, 24: 

νόμα 57, 2 

Nonae II 370, 7 

nomina 54, 8. öd, 6. 56, 28. 
369, 10. 441, 14. 563, 12. 
568, 21. 569, 1. 575, 61, 
583, 29. II 2, 18. 63, 21. 
65, 13. 67, 22. 79, 8. 21. 
73, 9. 80, 6. 84, 26. 95, 
26. 116, 7. 25. 117, 11. 
121, 18. 125, 10. 130, 16. 
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26. 131, 22, 132, 11. 145, 
16. 147, 12. 148, 25. 149, 
24. 164, 8. 16. 182, 26. 
193, 9. 204, 5. 210, 6. 
211, 6. 212, 1. 219, 2. 226, 
8. 227, 29. 292, 7. 235, 
10. 443, 3. 464, 32. 467, 
20. 478, 25. 480, 33. no- 
. men abnegatiuum 11 13, 30 
nomen absolutum 62, 5. II 
141, 14 
aceidens 553, 22. 553, 6 
ad aliquid 60, 9. II 218, 21. 
quasi ad aliquid 60, 23 
adiectinum 58. 20. 60, 6. 
83, 7. 86, 21+. 553, 20. 
556, 7. II 121, 3. 131, 
16. 133, 4. 134, 4. 219, 
4. 227, 7. 464, 19. 481, 10 
adquisitiuum U 224, 7 
aequiperantinm 1] 219, 19 
ἀνταποδοτικὸν ὅ79, 34 
ἀόριστον 575, 3" 
appellatiuum 57, 9. 58, 14. 
59, 9. 20 (u. add.). 115, 
3. δὅδ8, 27. 588, 8. 
589, I. II 20, 16. 134, 
19. 135, 2 
colleetiuum 61, 21 
commune 156, 10 (u. add.). 
II 472, 20 
| comparatiuum 89, 9. 417, 5. 
I[ 141, 14. 493, 24 
compositum 25, 24. 177, 11. 
178, 16. 437. 12. 430, 28. 
II 175, 7. 182, 7. 522, 1 
comprehensiuum 176, 13. II 
498, 7 
corporale 59, 11 
decompositum 177, 11 
demonstratiuum 59, 22. I 
22, 4, 12: 
denominatiuum 140, 23 fu. 
add.). 424, 18 
derivatiuum 57, 10. 121, 7. 
421, 22, 649, 7. 5862, 4. 
11 182, 7. 415, 31 
diminutiuum 115, 1. 11 496, 
24 
᾿ diptoton 188, 2 
dispertiuum I 413, 24 
distributiuum II 13, "20. 204, 
11 
effectinum II 224, 7 
ἐπαναβεβηκός 14 219, 20 
ἐπιμεριξόμενον 1] 413, 25 
ἐρωτηματικόν 575, 8" 
ἑτερόκλιτον II 145, 3 
facticium 61, 25 
generale 61. 28. II 131, 10. 
132,93. 139, 21 
gentile 61, ὁ. II 4167, 10 
graerum 11, 18. 12, 19. 29, 
ὅ. 37, 12. 21. 40, 10. 41, 


17. 44, 16. 195, 16. 
syllabum 71, 18 
nomen hexaptoton 188, 19 
homonymon 59, 13. 60, 28. 
Η 88, 23. 462, 3. ὁμώ- 
νυμον II 482, 22. 497, 18 
impertiuum II 13, 30 
incorporale ὅθ, 12 
infinitum 61, 7. II 13, 30. 
131, 5. 132, 3. 135, 11. 
136, 11. 139, 21. 364, 2. 
450, 6 
infinitiuvm 370, 25 
interrogatiuum 61, 5. 370, 
25. II 13, 29. 132, 3. 
139, 21. 204, 11. 450, 6 
ἰσοπαλές In 219, 19 
locale 62, 8. II 138, 12 
mobile 156, 10. 192, 101. 
425, 28. II 5, 12. 11, 3. 
201, 3. 449, 37. 472, 20. 
502, 11 
.monoptoton 184, 6. 187, 16 
monosyltabum 265, 3. 273, 10 
numerale 62, 4. 172, 26. 
173. 20 
ordinale 62, 3. II 413, 3 
οὐσίας 575, 3" 
patrium Öl, 4 
patronymicum ΟΣ, 14. 68, 
18. II 443, 27. 476, 16. 
482, 3 
pentaptoton 188, 16 
περιεκτικόν }! 498, 7 
περιληπτικόν 176, 4 
plurale semper 176, 10. 309, 
13. II 413,25 
ποιόκτητος χαὶ ποιόκτητον 
575, 7" 
ποιότητος 575, 3" 
polyonymon 1} 88, 23 
positiuum 83; 2. LI 141, 15. 
218, 29 
ποσότητος H75, 45 
possessiuum 68, 14, 588, 9. 
14. I 173, 9. 21. 161, 
15. 165, 15. 20. 166, 3. 
169, 12. 170, 12. 171, 12. 
172, 7. 218, 15. 224, 1. 
infinitum II 133, 24 
primitiuum 562, 4 
principale 57, 9 
proprium 57, 12. 76, 14. 
115, 3. 117, 9. 175, 1. 
418, 10. 553, 25. II '20, 
13. 114, 13. 129, 18. 145, 
24. 149,12. 467,10. 476, Ϊ 
redditiuum 61, 9. II 22, 10. 
"132, 4. 204, 11. 450, 7 
relatiuum 6], 9. II 13, 30. 
22, 10. 23, 7. 132, 4. 
139, 21. 204, 11. 450, 7 
similitndinis 61, 9 
simplex 177, 10 


di- 
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nomen s lare a sem 174, 

23. 118. Το ΡΣ 

speciale 62, 1 | 

subiectum II 219, 20 

substantiuum II 154, 9 

superpositum II 219, 20 

synonymon 59, 17. 60, 29 

temporale 62, 7. 549, 25. 
I 138, 12” 

tetraptoton 188, 14 . 

trigeues II 472, 20. τριγε- 
ψνές 156, 11 

» triptoton 188, 10 

uerbale 117, 17. 410, 8. 417, 
22. 425, 22. 549, 1. II 
215, 23. "217, 25. 233, 25. 
456, 25. 464, 10. 479, 1. 
522, 8. graecum in τέος 
411, 16. 426, 2 

univocum II 462, 8, 482, 
22. 497, 18 

nomina ciuitatium II 66, 4 

comica 288, 19 

dignitatum 482, 24 (u. add.) 

festorum 309, 12 

numerorum 145, ὅ. 412, 19. 
ἀριϑμοῦ 575, 4 

personae primae et secun- 
dae II 208, 21 

nominatio 450, 2. 

nominativus 172, 5. 184, 1. 
370, 22. 422, I. 21. 440, 
25. 550, 4. 552, 4. 552, 
28. δ55, 6. II 12, 17. 19, 
14. 116, 28: 119, 1. 203, 
3. 208, 10. 210, 11. 212, 
11. 213, 3. 220, 11, 221, 6. 
222, 20. 223, 6. 225, 10. 
227, 7. singularis decli- 
nationis primae 284, 12. 
secundae 294, 17. tertiae 
811, 12. quartae 362, 3. 
quintae 365, 11. pluralis 
declinationis primae 291, 
16. secundae , 22, ter- 
tiae 349, 24. quartae 363, 
26. quintae 367, [2 

nomino II 276, 2 

non II 61, 21. 63, 8. 
16. 197, 2. 
338, 21. 
338, 21 

nongesimus 11 413, 23 

noscito 430, 8. II 466, 20. 
514, 11 

nosco 48, 17. 510, 16 

φόσος 28, 7 

noster II 433, 33 

nostras 302, 18. 454, 11. 
575, 2". 580, 18. 581, 8. 
586, 5. 27. II 2, 3. 11, 16. 
178, 22. 528, 18 

nota 430, 15 

noteo noto notesco 397, 28 


156, 
non minus II 
non parum II 
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omnis 358, 15. II 472, 11 

ὄμνυμι 484, 2. II 331, 18 

ὁμοιος Il 332, 14. 21 

ὁμοῦ 11 305, 21 

on finita nomiua graeca 31, 
10. 146, 1. 215, 15. 216, 
3. 220, 10. 325, 20 

övacda 1 333, 17 

ὄνομα 57, 2. ὄνομα φέρω 
II 310, ὁ (u. nomen) 

ὀνοματοποιία 450, 1 

ons finita nomina 319, 20 

ὄνυξ 280, 6 

ὑφείλω II 342, 1 

opifex ΠῚ 525, 32: 

opiuo 392, 8, 397, ὁ 

opinor 392, 8. 307, 3. H 
274, 17 

Opiter 229, 7 

ὅπλισις δ03, 3. 

ὁπλίτης 441, 
1 401,21] 

ὁπλίξζω 441, 21. 
563, 2. I 464, 17. 

ὁπλοφόρος IHH 481, 17 

oporteo 432, 13. 561, 11. 
oportet II 229. 22, 280, 6 


11 464, 17 
19. 562, 21. 


562, 21. 
22 


ὁποῖος 149, 1. 19, 23 

ὁποίως Ι] 192, 

ὕπως 11 132, 7 206, 1. 289, 
10 


ὑπόσὸς II 132, 7. 491, 25 

ὁπότε. Il 50, 22 

ὕπου 182, 19. II 88, 25 

opperior 400, 16. 540, 14. 
I 274, 8 

ops finita nomina 321, 21 

ops 341, 9 

Ops 321, 21 

ὄψιμος I 468, 20 

ὀπτασία 11 464, 20 

optatiuus 69, 2 

optime 1] 68, 22 

optimas 118, 12. 128, 24. 
129, 3. optimates 192, 17 + 

optimus 95, 10. 98, 3. optu- 
mus 7, 16 (u. add.) 

opulentus II 218, 3 

opus 274, 13. 11 493, 21. 
opus est II 107, 9+. 288, 4 

oquulus 36, 13 

or ἐὼν nomina 127, 20, 151, 
7. 234, 18. 313, 27. 326, 
13. II 523, Q2. graeca 89, 
21. comparatiua 236, 16 

ora 5, 15. 1] 469, 10. 474, 8 

ὦρα 19, 24 

oraculi obliquitas 11 235, 2 

ὄραμα 563, 

ὁράω 563, ä. 11 464, 27. 
ἑώρακα εἶδον 146, 1 

oratio 53, 27. II 108, 23. 
112, 8. 113, 11. 114, 4. 
116, 5. 149, 15. perfecta 


ostendo 520, 16. 


II 108, 18. orationis de- 
fectio IB 111, 14 
orator 434, 4 


orbus II 222, 10 
ordea 175, 17. 176, 8 
ordinandus 138, 2 


"ordinatio II 164, 16. 200, 27. 


494, 1 

ordo litterarum 9, 8. casuwm 
186, 13 

orior 388, 14. 399, 21. 50], 
10. 559, 8 


ὁρμέξομαι Π 828, 6 
ornatus 185, 5 
ὄρνις ὄρνιεξ 32, 16 
oruandus 138, 


oro 374, 20. 234, 4. 461, 13. 


1 164, 3. 276, 16. 317, 1 
Orontes 245, 14 
ὅρος 28, 7 ᾿ 
Ὄρφευς Ὄρφης Ὄρφην 


Orrhocna 31, 17 

ors finita nomina 320, 5 

ὀφθοτονούμενα uocabula 11 
11, 8 

ὄρυξα 176, 5 

os finita nomina 13414, 14. 161, 
22. 253, 1. 318, 3. lI 524, 
30. os finita graeca 161, 
27. 271, 15. ωὡς finita 
graeca 254, 16 

os oris 254, 13. 318, 8. II 
474, 5 

08 ossis 254, ἃ. 318, 3. 326 
93. II 474, 5. ossa 36, 16 

ὃς 582, 1. II 4, 81. Ὁ, 2. 
125, 7. 126, 20. 127, 12 

ὡς Ι1 317, 16. 330, 5 

ὁσάκις II 182,9 

oscillum 103, 9.1 474, 7 

oscito oscitor 397, 1 

oseulor 378, 20 

osculum 39, 10. 1] 474, 7 

ὁσημέραι [1 323, 5. 334, 7 

ὅσος 1 363, 19. 491, 205. 
ὅσον II 305, 23 

ὀσφραίνομαι {1 270, 20. 331, 
15 

Osrhoena 31, 17 ! 

Ossa 147, 22 

ὁσσάτιος H7T5, AR 

ossu 254, 6 

ossum 254, 6. 318, 4 

ὥστε Ι] 338, 10 

ὀστὰ 36, 15 

1 314, 11 

ostentum 521, I 

ostiatim II 75, 4 

ὅστις 54, 18. 1111, 28. 120, 
2, 125, 4. 127, 3 

ostium II 474, 7 

ostrum 39, 10 

ὅταν 1| 335, 3 
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ὅτι 11 87, 17. 95, 6. 336, 5. 
338, 17. 494, 14. 512, "23, 

onilla '80, 4 

ouinus 80, 4 

ouis 17, 17. 253, 19 

ouum 17, 17. 253, 19 

ox finita nominra 140, 19. 
166, 10. 323, 12. HH 526, ὦ 

ὀξὺς 562, 23 

ὀξύνω 562, 23 

ov 584, 3. " 3, 1. 19, 7. 
492, 27. οὗς II 3, 1. ἑοῦ 
I 19, Ἴ. Edev 187, 12. 
u3, 13. 287, 11. 418, 23 

οὐδαμινός 193,1} 

οὔὐδαμ ov II 339, 8 

οὐδὲ c ov 1| 337, 9. 340, 5 

οὐδέποτε II 340, 10 

ovx ἀλλά 1} 338, 22. 
ἧττον Π 338, 29 

οὐκέτι 18,1 

Οὐλιξευς '276, 4 

οὗλος 28, 7 

οὖν Π 337, 5 

οὐρανόϑεν 187, 11 (u. add.). 
ἢ} ὃ, 15. 25, 18. 287, 11 

οὖρος '28, 7 

οὐϑαρ 150, 16 

οὗτος 581, 56. 589, 12. II 6, 
20. 120, 10. 127, 2. ov- 
τοσί I 144, 1. τοῦτο 
,τοῦτο 1 368, 17 

οὕτως II 337, 19. 338, 10 

ὄξω 36, 21 


p littera 11, 7. 49, 28 

pabulor 433, 20 

pabulum 124, 12 

pacilico pacificor 396, 15 
aciscor 438, 22. 512, 23. 
818, 18. 523, 24 

paelex 164, 20 

pacne 99, 16. II 67, 7 

pacniteo 432, 12. 561, 10. 
Π 486, 10. pacenitet 561, 
3. II 148, 14. 158, 31. 
230, 7. 331, 7. 232, 25. 
329, 13 

paenulatus 471, 15. 562, 16 

paenultimarum syllabarum ra- 
tio 77, 7. 99, 1. 106, 3. 
325, 13. perfecti paenulti- 
ma 477, 10, 498, 8. 504, 22 

paconicum metrum II 459, 9 

pagina 80, 17. 120, 21 

pago 523, 24 

παιδεύω 582, 22, εἶ 167, 7. 
169, 10. 464, 

pulam Il 52, I 

Παλαμήδης 244, 2 

Παλλάδιον 81, 5 

Πάλλας 239, 18 

palliatus 139, 7. 441, 16. 25 

palmarium 75, 9 


οὐχ 
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Pelides 66, ἃ. 67, 3 

πελιδνοῦυμαι 11 486, 5 

Πήλιον 31, 5 

Pelium 31, 5. 215, 17 

pellax 140, 9 

pellego 50, 6 

pellicio 50, 6. 496, 28. 497, 
9 (u. add.) 

pellitus 442, 3. 562, 18 

pello 435, 3. 460, 5. II 277, 7 

pellucco 50, 7 

peluis 329, 4 

πήλυι 20, 1 

penatis penates 355, 4 

pendeo pendo 22, 21. 398, 17 

pendulus 138, 7 

penetrabilis II 219, 18 

penetralis 131, 11. II 219, 18 

penitus aduerbium 99, 19. 1] 
78, 1 

penitus nomen 85, 13. 99, 22. 
Il 502, 28 

: pentaptota 188, 16. Π 2, 9 

πεντεκαίδεκα 11] 286, 21 

penthemimeres heroicum 16, 
1) 

Pentheus 301, 14 

penum 170, 14. 802, 11+. 
261, 6 

pennus 163, 11. 170, 14. 192, 
11. 260, 18. II 445, 6 

per aduerbium 11 38, 11. 76, 
18. 85, 22. 89, 19. 115, 
11. 156, 7 

per praepositio 11 28, 11. 
37, 26. 40, 5 

πέραν 11 39, 8 

percello 460, 6. 526, 18 

perconto percontor 396, 16 

percurro 378, 5 

percutio 419, 2 

perdix 169, 15 

perduellio 11 497, 1 

peregre ἢ! 67, 20 

perendie 434, 17 

perendino 434, 17 

peregrina uerba 205, 1. I 
520, 23 

perfectio 178, 5 . 

perficio 377, 7. 401, 7 

perfidiosus 138, 20 

perfidus 1 38, 14. 301, 23. 
465, 26 

perfuga 121, 5 

pergo 377, 20. 513. 16. 523, 
10. 525, 18. II 508, 36. 
513, 26 

περί II 28, 22. 34, 10. 41, 
3. 8. 20. 24. 48, 28. 57, 
17. 84, 8. 314, 18. 346, 3. 
7. 360, 14. 371, 17 

περιβαλλω 103, 9. 11 8340, 21 

periculosus II 219, 9 

περιγράφω 436, 17 


bj 


perinde II 28, 11. 67, 11. 
68, 8 


perio 435, 5 

περιώμιον 169, 17 

“«τεριορᾶν I] 345, 9 

peripetasmatum 357, 12 

περιφέρω II 41, 4 

περίφοβος II 346, 14 

περιφοράριος Π 41, 8 

περιπλέκω 381, 4. 567, 19 

περισπείρω 403, 10 ᾿ 

περιττὸς IL 12, 6 

peritus 400, 19. II 217, 27 

periurus II 38, 11 

πέριξ 11 34, 10. 41, 5 

permaneo II 309, 7 

perniciter II 59, 10O+ (μ. add.) 

pernix 166, 3. 323, 8 

pernocto 433, 22 

peroratio Il 439, 38 

perosus II 521, 23 

pernox 280, 8 

perpetior 438, 23 

perplexabiliter II 59, 7" (u. 
add. 

perplexim IT 59, 7>+ 

perrumpor II 38, 2 

persona nominum 11 149, 24. 
151, 7. personae prono- 
minum 584, 10. II 144, 5. 
182, 23. 201, 16. uerbo- 
rum 423, 11. 447, 22. 
448, 10. 578, 1. II 117, 
19. 149, 30. 151, 8. 157, 
21. 160, 22. 164, 22. 182, 
23. 191, 14. 203, 4. per- 
sona aflicientis et afficiendi 
Il 163, 26. agentis II 163, 
26. 164, 18. avroxudns 
II 15, 20. intransitiua 11 
15, 20. 25. transitiva Η 15, 
19. 206. personae compo- 
sitae II 15, 26. coniuga- 
tae II 199, 11. simplices 
II 15, 27 

perspicuus 136, 7 

pertacdet 561, 3 

perterrefacio 434, 26 

pertinax II 525, 30 

peruicax II 525, 30 

pes 26, 18. 243, 7. 326, 8. 
455, 8. pedes hexametri 
Π 460, 12 

pessimus 95, 10. 99, 14 

peto 537, 6. 23. II 490, 1 

πέτομαι 403, 11 

petnlcus 136, 19 

ph & 11, 7. 23. 12,1. 19, 7 

Phaethontides Phaethontiades 
65, 7 

Φαίαξ 280, 5. 323, 3 

φαένω 11 374, 11 

φακή 1 477, 37 

Phalaecii hendecasyllabi 16,15 
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Pharasx 279, d 

φημί 38, ᾿ 

φεῦ II 375, 3 

φεύγω 39, 17 

φίλαυτος 596, 6 

φιλέω 406, 27. 563, 7. 564, 
80. 565, 6. 567, 7. 11 107, 
205. 154, 5. 177, 20. 464, 
11. φιλητέος 568, 7. Il 
464, 11 


, 
φιλόκαλος 162, 4+ 
Philorcium II 525, 15 
φίλος 11 286, 10 
philosophia II 522, 2 
philosophor 431, 25. 433, 15. 
434, 8. II 270, 21 
φιλόσοφος 162, 4+ 
philosophus 434, 6 
φιλοτιμοῦμαι 1] 375, 12 
Philotium 148, 16. 376, 18 
Φίμβριας 143, 7 
φοβοῦμαι φοβὼ 391, 14 
Phocnices 10, ὁ 
φοινίκεος 21, 1. phoeniceus 
40, 7 
Φοὶνιξ ἐς 1 
ov 27, 3 
Phorcyn 219, 15. 
275, 14 
φορῶ II 375, 14 
φράζξω 447, 2 
φρόνησις ΤΙ 375, 23 
φρόνιμος 583, 1 Ν 
φρονῶ ὅ62, 23. II 305, 16: 
464, 29 
φροντίζω 11 278, 15. 296, 21. 
3705, 25 
Phrygia 287, 3 
pevyw 278, 13 
φϑένμα 34, 17 
φυγή 36, 20 
Φυλεύς Φύλης 276, 4 
φυλλάς Π 478, 1. 503, 18 
Picens 118, 23 
picturatus 442, 1 
pietas 128, 6 
pigeo 432,:12. 561, 10. 1] 
486, 7. piget Il 158, 31. 
230, 8. 231, 7. 329, 12 
piger 127, 19 
pigneraticius 135, 24 
pignero 396; 15 
pignus 274, 1. II 493, 28 
pilatus 442, 2. 562, 14 
Pindaricum metrum uouena- 
rium 11 460, 6 
pingo 446, 11. 488, 1 
pingue 7, 22 
πίνω 48414, 1 
pinso 535, 20. 536, 8 | 
pinus 185, 5. 267, 4. Π 445, 
19. 498, 4 
piper piperi 205, 8 
pirum pirus 142, 10 


Phorcys 
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piscina 80, 15 

πιστεύω ΤΙ 345, 11. 347, 8 

Pistoriensis 133, 17 

πιστόω 383, I 

pistrilla 115, 12 

pitisso 447, 3 

πίτυρον II 1134, 25 

pius II 12, 3 

pix II 521, 6 

Placentia II 522, 11 

placeo 512, 16. 561, 11. 565, 
28. 573, 22. II 302, 12. 
placet II 158, 28. 229, 22. 
230, 4. 294, 3. 486, 2 

placo II 302, il 

plango 11 275, 19 

plantarium 75, 8 ᾿ 

platanns 25, 2. 169, 10 

πλάτανος 25, ὃ 

plausibilis 132, 21 

πλάσσω 381, 

plaustrum 39, ὴ 

plebes 243, 10. 320, 21. II 
475, 37. plebs 320, 21. 
376, 17 o 

plebiscitum II 175, 8 

plecto 399, 19. 436, 9. 536, 
16. plector 537, 3 

πλεῖον πλῆον 71, 11. πλείω 
πλείους II 347, 11. τοῦ 
πλείονος ἐστι II 365, 20 

Πλεισϑένης 66, 15 

πλήν 11 348, 14 

plenus 178, 13 

pleo 178, 13 

πλέω 411, 13 

pleonasmus 11 328, 13 

plerusque 181, 18. plerum- 
que II 25, 19 

πλησιος II 35, 16 

πληϑὼω 146, 19 

Plisthenides 66, 15. 

ploro 1I 275, 18 

plostrum 39, 8. 44, 14 

Πλούτων 317, 26 

pluo 503, 14. 505, 21. 560, 
15. pluit 450, 9 

plumatus 442, 4 

plumbo 442, 13 

pluralia semper 176, 10. 309, 
13. 1I 413, 25 

plurimus 95, ἼΙ. 99, 13. 

plus 89, 3. 265, 9. 315, 12. 
361,. 15. II 327, 22. 847, 
17. 493, 24. plures 355, 
16. pluria 89, 6. 315, 15. 
350, 11 6 

plusculus 101, 1. 104, 19. 
11 494, 274 

po finita uerba 446, 2 

poblicus 27, 11 

ποδαπός 1 179, 7. 285, 

Ilodöng 245, 2 

poema 40, 2 


. 417, 2 
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ocna 40, 7. poenas recipio 
11 316, 12. sumo II 307, 
[ὃ 


Poenorum lingua 148, 1. 201, 
16 


pocta 40, 2. 286, 5. 431, 6. 
Π 208, 16. 521, 37 

poctor 431, 26. 434, 8 

ποῖ II 348, 17. 350, 11 

ποίημα 40, 2 2 

ποιητής 10, 2. 143, 10 

ποιῶ 411, 12. 451, 13. 475, 
24. II 306, 15. 330, 1. 
357, 18. ποιητέος 411, 15 

ποῖος 1] 132, 6. 491, 22 

ποιός U| 491. 22 

ποίως II 132, 8 

pol II 74, 20 

polehrum 27, 12 

πολεμὼ II 349, 1. 19 

πωλὼ 111 177, 4 

πολίτης πολῖτις 167, 17” 

pollen pollis 250, 17 

polliceor 379, θ᾽». 982, 9. 
11 268, 17 

polluceo '491, 20. 492, 

pollncibiliter [I 58, ΤῈ 

Pollux 455, 2. II 526, 4 

Πολυδεύκης 455, 2 

pomoerium 1 475, 9 

pombabiliter 1 410, 8 

Pompeius 14, 10. 303, 6 

pondus 273, 13. 274, 18. 
pondera 1 407, 27 

pone 372, 15. II 29, 7. 30, 
27. 47, 0. 67, 7. '83, 20. 
84, 10. 197, 13. 18. 520, 29 

πονηρὸς II 350, 20 

pono 40], 14. 464, 26. 465, 
20. 481, 1. 528, 20. 543, 
16. II 466, 34. 527, 30 

Pontias 128, 25 

popellus 109, 17 

poplicus 20, 19 (u. add.) 

populatis 192, 17" 

populo populor II 364, 10 

populus 376, 17 

porcinus 76, 16 

πορεύομαι ἸΙ 350, 8 

porgo 829, 9. 525, 18 

πορίξω Il 226, 2 

πόρος HH 503, 35 

πόρφυρα 27, 24 

πορφύρεος 21, I 

porrectio 590, '26 

porrigo 829, 10 
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porta quintana II 414, 27. 


portae belli II 417, 9 
porticus II 525, 28 


portus 262, 13. 263, 10. 365, 


4. IL 445, 2 
πός 20, 18 
πῶς 1 ᾿132, 8 
ποσάκις II 132, 9 
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posco 421, 12. 
12. 511, 16. 
10 

positio II 439, 11 | 

πόσος II 1:32, 1. 491,27 

ποσός ll 491, 25 

possessio Il 213, 3 

possibilitas II 247, 26. 2593, 12 

possideo II 274, 14 

possum lI 506, 32. 
1 507, 7 

post II 38, 15. 16, 8. 156, 
ὅ. 330, 7. 357, 

posterns II 38, 27. 475, 9 

posterior 85, 12. II 363, 17 

posthumus II 475, 8 

posticus 1 38, 27. 475, 6 

postidea II 59, 8: 

postis 348, 9. II 475, 7 

postliminium Π 475, 9 

πόστος ὅτῦ, or 

postquim εἶ 474, 25 

postremo II 68, 26 

postremus 99, 5 

postridie II 71, 17. 303, 16 

pote 251, 17. II 68, 12 

potens 180, 10. II 239, 9 

potenter II 80, 24 | 

πότερος 182, 19. πότερα 
[[ 350, 16” 

πόϑεν 11 365, 11 

potio 396, 17 

potior 84, 15. 396, 17. 502, 
17. II 159, 19. 178, 14. 
281, 16. 297, 9. 333, 27 

potis 84, 16. 251, 17. 1} 68, 
13. potius II 68, 18 

poto 262, 10. 263, 20. 475, 
7. 481, 1. 512, 17. 534, 7. 
558, 19 (u. add. ). 566, 20. 
I 269, 18 

ποῦ 182, 19. II 88, 25. 348, 


460, 4. 509, 
318, 26. 560, 


potesse 


Πουλυδάμας 210, 2 

σούς 455, 8 

prae II 42, 28. 49, 26. 345, 1 

praebeo 1I 268, 17. 273, 2 

praecello 521, 11 

praecelsus [I 50, 10 

praeceps 280, 15. II 216, 9 

praeceptio II 183, 22 

praecipio II 50, 15. 273, 27. 
317, 10 

praecipito 390, 20 

praeclariter Il 71, 4 

praeco II 50, 1] 

praedabundus 137, 17 

praedicabilis 132, 6 

praedo praedor 396, 17 

praefero IL 50, 15 

praegestio 11 50, 1] 

praeeo muerbis 11 311, 10 

praeexercitamenta II 405, 11. 
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praefectus 11 160, 5. 217, 23, 
317, 10 


praeficio II 217, 24 
praematurus II 50, 16 


Praeneste 333, 18. II 185, 
25. 205, 26 

praeniteo ἸΙ 208, 21 . 

praenomen 57, 13. 11 114, 13 

praepes 156, 19. 240, 12 

praepono II 268, 18. 356, 4 

praepositio 54, 20. 56, 12. 
85, 1. 440, 23. 551, 15. 
l 24, 1. 83, 20. 814, 5. 
95, 26. 112, 5. 114, 18. 
116, 18. 120, 18. 164, 5. 
182, 25. 194, 5. 195, 13. 
197, 16. 233, 14. 315, 20. 
376, 19. 468, 21. 528, 23. 
praepositiones bisyllabae II 
028, 23. in compositione 
I 27, 29. 29, 30. 31, 16. 
δύ, 5. inseparabiles 1] 
502, 21. monosyllabace II 
30, 12. 39, 11. guas abla- 
tiuus seguttur 11 44, 26. 
quas accusatiuus sequitur 
II 36, 20. graecaé II 28, 
20. 32, 10. duplicatae εἰ 
287, 23 

praes 169, 4. 275, 17. 325, 18 

praesagio praesagior 397, 3 

in praesenti II 308, 9 

praesertim II 75, 11 

praesidium 118, '0 

praesto 474, 20. 
268, 17. 273, 
368, 7. 371, 17 

praestolor 378, 25. II 274, 9 

praesumptio 11 125, [ὃ 

praeter II 42, 28. 50, 20. 
188, 14. 343, 1. 334, 20 

praeteritus d30, 24 

praetextatus 441, 25. 562, 16 

praetor 432, 20” 

praeualidus Il 50, 10 

praeuarico praeuaricor 396, 18 

praeuerto 396, 14. 402, 17 

praeuertor 402, 17 

praeöstus 38, 8 

πρᾶγμα ποιεῖσθαι 11 857,18 

prandeo 375, 15. 378, 5. 483, 
18. 512, 15. 565, 27. 573, 
21. II 154, 12. 269, 21 

πράως II 353, 10 

πράττω 451, 13 

precario II 68, 26 

preco 396, 18 

precor 389, 7. 396, 18. II 
276, 17. 317, 1. 322, 10. 
354, d 

πρέπει 193, 3” 

prex 371, 19. 504, 2. II 145, 8 

Priamides 66, 14 


11 72, 24. 
2. 352, 


Πρίαμος 66, 14. II 3, 3. 
476, 13. 508, 4 

pridem 91, 14 

pridie II 36, 6. 44, 22. 71, 16 

pridieprinceps II 468, 20 

primanus II 414, 25 

primas primatis 128, 24. 129, 
1.11] 498, 12 . 

prime 91, 18. II 69, 24 

primitiae II 468, 11 

primitiua uocabula 549, 13 

primo 917 18. I 69, 20. 
357, 1 

primogenitus II 468, 19 

primordium 11 468, 17 

primores 11 468, 12 


primotinus ἢ 468 19 
primulum ΗΠ 80, i 

primum II 69, 20. 357, 1 
primus 90, 17. 1 407, 36. 


prima 274, 4 
princeps 140, 23 (u. add. ). 
167, 13 
principatus 11 525, ὃ 
principia 168, 3 
prior 90, 17. II 468, 
re die II 363, 16 
Priscianus 79, 9 
priscus II 468, 12 
pristinus 80, 11. II 468, 12 
priuatim [I 69, 2. 75, 8 
priuato II 68, '26 
pro interiectio 1] 49, 23. 91, 
17 


ὃ. prio- 


pro praepositio 11 29, 21. 
37, 20. 43, 1. 49, 5. 9], 


6. + 12. 345, I. 375. 4. pro 


uiribus II 321, 19 
πρὸ II 26, 10. 40, 17. 49, 13 
proauus II 49, 11 
Probinus 79, 5 
probiter II 71, 2 
procidentia- Il 184, l 
procrastinus 434, ἸΙ 
procul II 49, 11 
προδιαμαρτύρομαι 382, 2 
prodigus 11 216, 19 
prodo 434, 27 
produco 130, "1 
productio II 519, 12 
προέχω II 851, 22 
proelio proelior 396, 10 
profatur 11 49, 12 
profecto II 72, 24 
professor 434, 3 
profgio 401, 15 
profliciscor 512, 24. 618, 14. 

I 271, 8 
profiteor 434, 3 
profugus II 305, 19. 876, 17 
profusus 1] 217, 15 
progredio progredior 396, 16 
prognariter Π 59, ΘῈ 
progymnasmata II 405, 12 . 
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prohibeo II 274, 15. 323, 16 

προίημι ΤΙ 353, 6 

πρώιμος II 468, 19 

proinde II 30, 18 

προκρίνω II 356, ὃ. 

πρόληψις ἢ 125, 5. 183, 21 

Promethidae 65, Te, Ἶ 

προμηϑοῦμαι 11 858, 8 

πρόνοια 11 350, 1 

pronomen 54, 9. 55, 11. 218, 
11. 225, 21. 206, 1! 548, 
7. 18.. 551, 14, 552, 7. 
553, 7. 577, 1. 11 20; 31. 
64, 5. 72, 24." 95, 26. 116, 
19. 117, 7. 118, 2. 21. 
119, 26. 120, 16. 124, 6. 
125, 9. 129, 8. 130, 17. 
131, 7. 139, 24. 164, 5. 16. 
182, 22. 210, 16. 212, 17. 
222, 27. 232, 6. 443, 17. 
449, 7. 491, 6. 500, 18. 
528, 16. redditiones pro- 
nominatiuae II 130, 1. pro- 
nomen absolutum [I AR; 

: 7. 10 ; 
additiuum II 179, 25 
ἀλλοπαϑῆ II 176, 17 
ἀντανάκλαστον II 14, 19. 
176, 16 

appositiuum II 179, 25.. 180, 

. 1. 206, 19 


articulare 54, 15. 581, 22. 
592, 16 

commune 579, 25 

compositum 440, 11. 589, 
10. 595, 22. II 15, 24. 
168, 11. 171, 6. 22. 175, 
22. 176, 14. 181, 21 

coniugatum II 198, 11 

dermonstratiuum 577, 18. 578, 
18, 11 5, 8. 127, 1. 141, 
8. 23. 142, 29. 152, 20. 
168, 1. 364, 1. absolutum 
I 141, 9. discretiuum 1} 


141, 9 : 
deriuatinum 575, 1". 577, 6. 
580, 10. 588, 3. II 449, 


9. 80], 4. personae pri- 
mae II 2, 16. 207, 17. se- 
cundae II 206, 2 ῷ 
ἐπιταγματικόν 580, 13. II 
179, 20. 206, 19 
finitum II 179, 4 
ἰδιοπαϑές 11 176, 16 
impositiuum 580, 13 
inclinatinum 11 14, 9 
mobile 586, 7 6 
monoptoton II 2, 8 
sui passum II 176, 17 
extrinsecus passionem fa- 
ciens II 176, 19 
a se patiens II 176, 17 
personarum trium 577, 9. 15. 


578, 7. 580, 20. 583, 3. 
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584, 13. 585, 15. 11, 3. πρὸς lI 38, 7. 354, 17. 358, Ptolemacus 70, 25 


3, 18. 12, 26. 16, 12. 18, 
15. 173, 21. 198, 11. 204, 
20. 449, 8. personae pri- 
mae 577, 8. 578, 19. 580, 
9. 582, 10. 584, 11. 585, 
11. 587, 17. 11] 202, 26. 
secundae 577, 9. 578, 19. 
580, 9. 582, 10. 584, 12. 
585, 14. 587, 17. II 12, 
17. 202, 26. tertiae 370, 
11. 114], 20.142, 25. 
150, 18. 151, 7. 180, 11. 
graecum personarumtrium 
d81, 16. 586, 19 
pronomen pentaptoton II 2, 9 
possessiuvum 581, 13. 582, 
4. 23. 588, 9. 16.' 501, 
22. 595, 17. 397, 13. τ 
2, 4. 3, 21. 161, 24. 167, 
14. 169, 12. 170, 30. 204, 
25. 218, 15. 493, 81 
praepositiuum 579, 19. II 
14, 18. 112, 6 
principale uu 144, 21 
primitiuum 575, i+. 517, 6. 
582, 8. II ὃ, 21. 148, 15. 
166, 4. 167, 24, 449, 8 
reciprocum 1I 14, 18, 17, 
15. 19, 9 
refracticia II 176, 17" 
refractiua II 176, 17 
relatiuum 578, 12. 18. II 21, 
15. 125, 1. 128, 8. 16. 
142, 11. 28 ' 
retransitiuum II 17, 16 
simplex 589, 10. II 176, 18 
subiunetinum 579, 20. 580, 
14. II 14, 8. '112, ö 
σύξυγον ΙΠ 18, 13. 198, DÅ 
transitiuum 582, 8. 583, 7 
tetraptoton l 2, 8 
triptoton II 2, 7 
pronuntiativ 6, 25. 7, 7.9, 2. 
13, 18. 19, 11. 45, 13. IH 
465, 14 
προορῶμαι Il 351, 13 
prope 11 44, 18. 46, 23. 291, 
11. proprior 85, 12 - 
propere II 89, 13 
properiter II 71, 5 
propero II 274, 2 
propinquo 395, 9. 11 303, 20. 
306, 17. 323, 14 
propinquus II 219, 27 
προπορεύομαι Ι 40, 17 
proportio II 503, 25 
propter II 28, 18. 31, 22. 43, 
1. 50, 21. 345, 4 
propudiose II ὅθ, 85 
propugno [1 273, 1. 289, 1 
prorsum II 75, 15 
prorsus II 59, 74, 75, 15. 
78, 1 


3. 13. 1ὅ 
προςαγορεύω 403, 10 
προςβάλλω HH 357, 11 
προςβλέπω IL 8356, 8 
προςέχω II 357, 3 
προςηγαρία ἀντανάκλαστος 


προςήκει II 352, 18. προς- 
ἥκων 11 286, 10. 852, 12 

προςέλευσις 11 463, 27 

προςέρχγομαι 1] 353, 12. 463, 


27. 401, 14. προςελευ- 
στέος I 461, 14 

προρεύχομαι ἸΙ 310, 18. 
354, 3 


προςγελῶ II 355, 14 
προςκαϑέξομαι 11 358, 17 
προςκέπτομαι I 355, 9 
προςοικῶ 11 356, ὃ 
προςωποποιία 510, I. 450, 
11. 587, 24. II 437, 92 
προςωθῶ 403, 11 
prosper prosperus 225, 10 
prosperitas 228, 17 
προςφέρω II 354, 15 
προςφωνῶ 354, 9 
prospicio 11 273, 27. 297, 22. 
309, 9. 351, 17. 358, 11. 
912, 7 
προςπέπτω II 357, 2] 
προςτάσσω II 302, 22 
prostibulum 124, 12 
prosum 439, 18. prodest 17, 
1 


προτεραΐία II 363, 15. 373, 20 


πρότερα 11 363, 15. 373, 20 

πρότερον II 26, 14. 40, 19. 
330, 6 

proteruiter II 71, 3 

proteruus II 49, 13 

protesto protestor 397, I 

protinam II 58, 4". ΟἿ, 59, 74 

πρῶτον II 306, 21 

πρότονος 109, 16 

πρώτη 174, 4 

πρωτότοκος II 468, 19 

προτρέπω 380, 2 

prouideo II 283, 27. 297, 22. 
358, 11 

prout II 321, 25 

proximus 97, 15 

prudentia II 375, 24 

prunum prunus 142, 12 

πρύτανις πρυτανεύω 432,29 

ap littera 33, 7. 507, 23 

ps finita nomina 280, 10. 
326, 3 

psallo 526, 20. 527, 21 

ψέγω 451, 13 

ψεύδω 380, 5 

psile II 520, 15 


τρίς 591, 22. 5903, 18. 505, 


17. II 144, 2 


πτολεμὼ 70, 25 

πτύρομαι 103, 12 

puber pubis 249, 21 

pubertas 128, 14 

publicus puplicus 20, 19 fu. 
add.) 

Publipor 236, 11 co 

pudeo 432, 12. 561, 10. II 
486, 7. pudet 560, 27. 
ΗΠ 118, 14. 158, 31. 230, 
7. 231, 7. 232, 24. 31. 
11. 329, 13. puditus 421, 1 

puella 110, 18. 231, 2. 562, 5 

puellus 231, 14 

pucllula 113, 18 

pner 231, 13 (u. add.). 562, 9 

puera 110, 17. 231, 1. 562, 9 

puerpera 281, 1. 370, 5 

puerus 231, 13 (u. add.). 
301, 6 


pugil 118, ὁ 

pugnus pugillus 109, 15. 18 

pullinurux II 526, 4 

puls 320, 12. 325, 20 

pulue? 249, 17 

puluinar 11 523, 22 

puluis 175, 3. 176, 1. 249, 
17. 11 324, 28 

pungo 460, 5. 524, 3. II 
518, 20 

puniceus 21, 1. 40, 7 

Ρυηϊοὺ 10, 7 

Punicus sermo 148, 1. 201, 16 

punio 40, 7 

Punius Punior 84, 6 

puppis 329, 4. 336, 7 

purgamen 126, 2 

puriter II 71, 14 

purpura 27, 24 

purpuratns 441, 24 

purpureum 21, 1 

pus 163, 11. 275, 9. Il 445, 
28. 493, 18. 

puta II 65, 22 

Πύδης 245, 3 

ITlvlog 271, 16. II 476, 31 

πυνϑάνομαι II 358, 18 

πυτίξω pytisso 24, 9 

Pyrrhus 175, 8 

Πυϑαγόρειος Pythagoreus 

3 
Πυϑοῖ IL 8350, 12 
πύξος 20, 19 


q littera 8, 21. 12,5. 13, 9. 
11. 36, 5. 13. 47, 6.1{11], 
d 

qua II 123, 19. 132, 24. 134, 
13. 136, 20. 347, 7 

quaqua II 135, 21 

quaque ἢ 138, 16 

quadrans II 408, 26 

quadriduo II 59, 5+ (u. add.) 
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quadrigae 126, 23. II 416, 23 

quadrigesimus Il 413, 19 

quadringenti 48, 18 

quadruplo quadruplor 990, 19 

quadruplum 11 416, 2 

quare 563, 12. II 123, 23 

quatenus II 95. 16. 122, 13 

quaerimonia 120, 2 

quaero 193, 7+. 387, 19. 461, 
19. 535, 16. 569, 10 (κ. 
add.). 11 226, 1. 274, 7. 
275, 11. 276, 17. 503, 35 

quaesito 430, 8 

quaeso 535, 14. II 317, 1. 
366, 15 

quaestor 432, 26 

quaestuosus II 219, 9 

quaestus 185, 5. 257, 33. li 
503, 35 

qualis 371, 2. 573, 3+. II 
122, 12. 127, 8. 128, 16. 
130, 6. 131, 13. 132, 6. 
133, 18. 136, 27. 153, 17. 
364, 1. 491, 22. 501, 19 

qualisqualis IT 135, 14 

qualiter II 123, 14. 130, 14. 
131, 24, 132, 14. 134, 5. 
137, 5 

qualus 115, 12 

quam 93, 15. II 74, 24. 99, 
ἃ. 317, 16 

quamobrem 1I 32, 8 

quamquam 1I 98, 15. 99, 
6. 13 

quamuis II 96, 15. 99, 13 

quando 11 67, 17. 72, 18. 
82, 21. 83, 6. 88, 26. 89, 
12. 123, 17. 134, 15. 136, 
21 | 

quandoque II 138, 17 

quantus 371, 2. 575, 4+. II 
122, 13. 127, 8. 128, 16. 
131, 14. 133, 20. 136, 27. 
153, 17. 491, 24. 501, 21 

quantusquantus II 135, 15 

quasillum 115, 12 

quassabilis 132, 8 

quasso 502, 9 

quaternio 146, 5 

que 7, 21. 181, 20. 182, 15. 
II 25, 12. 52, 17. 93, 22. 
115, 6. 465, 37. 474, 1. 
476, 34. 488, 16. 500, 9. 
521], 2 

quemadmodum II 367, 4 

queo 22, 13. 530, 11. 538, 
25. 539, 15. 543. 13. 557, 
18. 569, 28. 11] 456, 21. 
525, 5. 528, 6 

quercus 267, 3. II 445, 9. 
498, 4 

queror II 275, 19. 326, 30 

quernus 70, 19. 81, 11 

qui pronomen 11 7, 9. 9, 20. 


10, 14. 11. 28. 20, 29. 
120, 2. 125, 3..127, 4. 12. 
129, 5. 450, 4. 467, 20. 
501], 10. quae 7, 21. cui 
303, 14 

qui aduerbium IV 72, 10. 
137, 4 

quia 11 94, 23. 137, 20 

quicumque 595, 23 

quidam quidam II 364, 15 

quidem Il 102, 12, quidem 
nero Il 357, 1 

quidistic II 85, 9 

quidni II 85, 9 ᾿ 

quies? 242, 9. II 446, 31. 
524, 21 

quiesco 566, 2. 573, 22. II 
527, 23 . 

quieto quietor 396, 19 

quietus 566, 2. 573, 22 

quin II 100, 16. 467, 34 

quincuux II 408, 25 

quindecim Π 286, 21 

quingenti 48, 19 

quingesimus Il 413, 20 

quinquatres 3öd, [4 

quintana porta [1 414, 27 

Quintilis 131, 20. 338, 16 

Quintus 1I 472, 14 

quio , 1ὃ : 

Nuiris Quiritis 134, 2 

quirito quiritor 396, 18 

quis 7, 15. 21. 12, 15. 371, 
2. 575, 2". IH 7, 9. 8, 1. 
22. 9, 19. 20, 21. 122, 10. 
123, 12. 125, 6. 127, 5. 
129, 5. 131, 13. 132, 5. 
133, 15. 134, 19. 180, 12. 
26. 153, 18. 179, 5. 449, 
37. 450, 3. 467, 28. 501, 
15. quid II 131, 20. 364, 
19 

quisque 179, 16. 440, 16. 
II 25, 19. 306, 9 

quisquis IT 135, 14 

quo II 123, 19. 132, 13. 134, 
8. 136, 20. 347, 7. 348, 19. 
350, ll | 

quoad 11 139, 1 

quod II 338, 17 : 

quomodo II 123, 21. 131, 24. 
333, 16 

quondam II 81, 21. 82, 12 

quoniam II 94, 23 

quoque II 03, 18. 102, 12. 
103, 16. 138, 16. 492, 32 

quorsum Π 138, 21 

quot 575, 4+. II 122, 13. 
128, 16. 131, 14, 132, 7. 
133, 23. 136, 17. 492, 2. 
501, 24 

quotannis HH 323, 5. 334, 10 

quotidie II 334, 9 

quotiens II 


78, 22. 88, 19. 
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123, 24, 131, 27. 132, 8. 
134, 7. 415, 25 
quotquot II 135, 17 
quotumo II 59, 5” 
quotus 575, 4". II 122, 13 
quousque II 139, 7 
quum 36, 11 
quur 36, 14 
quus finita derizatixa 138, 10 


r littera 7, 3. 21, 4. 31, 15. 
50, 1.192, 315. ὁ 19, 2 

ra finita nomina 120, 23 

ρα finita nomina 19, 23 

rabidus 137, 14 

rado 460, 20' 

radicitus II 78, 7 

Ῥάμνης 244, 11 

ranunculug 110, 15. 115, 7 

rapidus 11 216, 13 

Tapio 460, 17. 461, 8. 499, 
3. 12 i 

raptim II 75, 5 

ratio ratiuncula 108, 16 

raucio 539, 1. 542, 27 

Rauennas 128, 25 

re- II 29, 11. 57, 9 

Ῥέα 168, 115 

rebello II 497, 8 

recens aduerbium 11 148, 19. 
193, 12 

recino 438, 11 

reciprocatio 584, 4. II 14, 23. 
17, 24. 127, 22. 164, 1. 
166, 29. 168, 19. 183, 17. 
184, 2. 223, 11. 232, 16. 
passio reciproca 393, 5 

recordo recordor 396, 20 

recula 107, 6. II 475, 18 

recuso 516, 4. II 275, 5. 
340, 15 i 

redditio pronominatiua 11130, 1 

reddo 434, 27 

redoleo 488, 20 

reduco redduco 47, 9 

refello 438, 24 

refercio 542, 24 

refero II 310, 7. refert 595, 
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